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ВСТУПЛЕНИЕ


Шёл сто двадцать первый год новейшей эры. Ничего такого особого сто двадцать лет назад не произошло. Просто люди устали от сосуществовавших различных летоисчислений и необходимости каждый раз пересчитывать где какой год от какого события. И решили начать с нуля, а эру назвать новейшей.
С того нулевого года прошло много лет и совершилось множество событий. Важных и даже важнейших для участников и малозначащих и даже ничтожных для свидетелей. Одним из таких событий была война.
Война началась так давно, что выросло и отвоевало несколько поколений. Теперь она казалась привычной и даже не особо опасной или тяжёлой. Человек ведь привыкает ко всему, на то он и человек. Выживет там, где любая скотина сдохнет или взбунтуется.
И вдруг война кончилась. Как кончается всё, и хорошее, и плохое.
Закончилась война, как и полагается: блистательной победой одних и безоговорочной капитуляцией других. Началась новая жизнь. Новая жизнь оказалась сразу и хуже, и лучше прежней, потому что была другой. Но люди оставались теми же, и многие упрямо пытались жить по-прежнему, не считаясь с переменами, но были и те, кто считал выгоднее приспособиться, а не спорить.
Конечно, жизнь изменилась. Но для них не настолько, чтобы они растерялись и не знали, что делать. Как что? Приспосабливаться, вот что. К войне приспособились, значит, и к миру приспособится. Каждый по-своему, конечно.

Первая весна свободы была холодной и дождливой. Толпы бывших рабов и бывших рабовладельцев брели по разбитым дорогам, грелись у костров, дрались, а то и убивали друг друга в коротких ожесточенных схватках, и снова разбредались в поисках еды и тепла.
Каждый опасался всех. Ватагой или семьёй, конечно, сподручнее отбиваться, но одному легче прокормиться, ни с кем не делясь.
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ТЕТРАДЬ ПЕРВАЯ


* * *
Его разбудила боль. Видимо, в тесной куче тел кто-то задел рану на щеке. Или плечо. Он невольно дёрнулся, тревожа соседей, и все зашевелились, задвигались. Кто-то надсадно закашлялся, несколько голосов ответили руганью. Эркин осторожно поднял голову: небо заметно посветлело, звезды уже не различались, или это у него с глазами что-то? Глаз тоже болит. Он хотел поднять руку, пощупать голову, но боль в плече снова отбросила его в беспамятство.
Когда он пришёл в себя, было уже совсем светло, и вокруг клетки, как и вчера, толпились зеваки. Хохотали, показывали пальцами, тыкали палками. И опять было негде укрыться. Они сгрудились в центре клетки и так стояли, цепляясь друг за друга.
— Оклемался? — шёпотом спросил его высокий негр в залитой кровью рубашке.
Эркин понял, что это он держал его, не давая упасть к решётке, под палки, и благодарно кивнул.
— Держись ты за меня теперь. Отдохни.
Негр молча мотнул головой. Но Эркин уже твёрдо стоял на ногах и сам обхватил привалившегося к нему слева и оседавшего на землю парня. Парень уткнулся лбом в его плечо и тяжело со всхлипом стонал. Так, сцепившись воедино, поддерживая друг друга, они сгрудились в центре клетки, спиной к решётке, не отвечая, даже не оборачиваясь на издевательские выкрики. Вчера они пытались ещё что-то сказать, объяснить, просили воды… И получили. Им показали банку и предложили подойти, дескать, между прутьями банка не проходит. Один подошёл, и ему плеснули в лицо кислотой. Вон он стоит, вернее, его держат, голова обмотана какими-то тряпками.
— Джен, Джен! Ты только посмотри на них! — пронзительно верещал высокий женский голос.
Эркин вздрогнул: и через столько лет он не мог спокойно слышать это имя. Он медленно повернул голову и нашёл взглядом крикуху. Маленькая, толстая, с прилипшими ко лбу кудряшками, она подпрыгивала, пытаясь дотянуться до них зажатой в пухлом кулачке палкой, не ударить, так ткнуть. А кого она звала? Так же медленно Эркин вёл глазами по толпе. И нашёл её, не поверил себе и снова посмотрел. Да, это она, это её лицо Она только похудела, и глаза как будто потемнели… Эркин резко отвернулся. Нет, он не видел её, не было её здесь. То, единственное, что было у него в жизни, он не отдаст, никому, и ей тоже.
Он не видел, как она резко оттолкнула от себя решётку и стала выбираться из толпы. Он не видел, что она узнала его.
День тянулся бесконечно долго и оставался серым и холодным. Начинался и переставал дождь. Они падали от голода и усталости и вставали под ударами.
Казалось, весь этот проклятый город собрался у клетки, бросая в них камнями и грязью, обливая руганью и нечистотами из заботливо принесённых вёдер.
Эркин уже плохо сознавал окружающее, от голода кружилась голова, от кашля болела грудь, да ещё плечо… и щека… холодный порывистый ветер выдувал из мокрой куртки остатки тепла. Лечь бы, и чтоб уже ничего не чувствовать, ничего. Тупое рабское оцепенение. И единственное, на что их хватало, это не расцеплять рук, держаться друг за друга.
Темнело, и толпа расходилась.
— Холодно им, — не зло, даже сочувственно сказал кто-то.
— Завтра погреем, — сразу ответили ему, и толпа радостно загоготала, засвистела.
Расходились, договариваясь о времени, о бензине…
Наконец, ушли все.

Женя боялась, что оставят охрану, и пошла не сразу. Долго стояла в тени домов, разглядывая клетку на холме. Тёмная бесформенная куча на полу клетки — люди. Охраны нет. Она переложила отвёртку и пузырёк с маслом в карман пальто — хорошо, что она всегда заботилась о "малом ремонтном наборе" для машинки, и никого не пришлось ни о чём просить — повесила сумочку через плечо и сдвинула её на спину, чтобы не мешала. Луна едва просвечивает, как раз как нужно. Пора. А если охрана не у клетки, а внизу, и прячется в тени, как она сейчас… Тогда, подойдя к клетке, она окажется на виду. Ну что ж, если окликнут — она что-нибудь придумает. Вряд ли сразу начнут стрелять.
Подойдя к клетке, она оглянулась. Далёкие редкие огоньки города — не страшно, оттуда не разглядят, а вблизи… никого нет. И дома рядом давно брошены.
Ещё днём она обратила внимание на новенький блестящий замок на двери клетки и сейчас даже не пыталась что-то с ним сделать. Надо найти петли и снять их, открыть дверь, не трогая замка. Она приготовила перчатки, но сразу поняла, что работать придётся голыми руками. Женя осторожно прощупывала прутья. Если дверь задвижная — тогда конец, тогда без ключа не получится.
Её осторожная возня всё-таки разбудила кого-то. Над бесформенной кучей тел приподнялась лохматая голова, и в свете луны блеснули глаза. Женя уловила этот блеск и приложила палец к губам. Голова качнулась в ответ.
Слава богу! — дверь на петлях. Три петли: верхняя, нижняя и посередине, — шершавые от ржавчины, на винтах под плоскую отвёртку. Это удачно, гранёной отвёртки у нее нет. Женя начала с нижней петли. Первый же винт вышел неожиданно легко, и Женя чуть не выронила его. И второй вышел, вернее, обломился у самой шляпки. А с третьим… Женя даже начала побаиваться, хватит ли ей масла: чуть не полпузырька ушло.
Спрятав винты в карман, Женя с трудом выпрямилась и с минуту стояла, держась за решётку: почему-то закружилась голова. Переждав головокружение, она взялась было за среднюю петлю, но тут же передумала. Пока у неё есть силы, надо сделать верхнюю. Это будет трудно.
Это и было трудно. Это было так трудно, что она даже не замечала, что кучи тел на земле уже нет, а есть плотная молчащая толпа у решётки.
Вот и третий винт упал в ее ладонь. Женя опустила затёкшие руки и увидела их. Тёмные пятна лиц с блестящими глазами. Услышала их тяжёлое дыхание. На секунду шевельнулся страх. Все эти россказни… И Эркин…
— Эркин, — тихо, словно про себя, позвала она.
Толпа качнулась от её голоса и снова замерла. Женя опустила глаза. Она не может уйти, не сделав… Она же слышала, как договаривались. Договаривались идти жечь. Сжечь людей. Вот этих, что молча следят за ней.
Дверца шаталась, и отвёртка срывалась с резьбы. Женя пыталась придержать решётку другой рукой, но это бы никак не получилось, если бы изнутри в прутья не вцепились десятки рук, намертво прижав её к раме, и Женя смогла работать обеими руками.
Капля масла, поворот. Ещё капля. Ещё поворот. Женя мягко раскручивала винты. Сначала она думала просто выломать дверь, но после первого удачного винта решила, что лучше потом ввинтить их обратно. И пусть ломают головы над "таинственным исчезновением".
Ну, вот и последний винт. Женя сунула в карман отвёртку и отогнула петли. И потянула дверь на себя. Лязгнул, упираясь в раму, замок. Изнутри на решетку наваливалась тяжело дышащая масса. Ну вот… ну вот… ну ещё… И вот в щель протиснулся первый, и встал рядом с Женей, вцепился, как и она, в прутья, повис на них, упираясь в землю ногами, своей тяжестью удерживая дверь.
Женя думала, что они, выбираясь, будут сразу же убегать. Но они оставались здесь же. И снова десятки рук уже снаружи удерживают дверь.
Ну, вроде всё. Женя ещё раз оглядела клетку и нажала на дверцу. Ей помогли поставить её на место и удерживали, пока она вставляла и закручивала винты.
Ей казалось, что прошло невероятно много времени и вот-вот рассветёт, и их увидят, но когда она спрятала в карман отвёртку, сдвинула на бок сумочку и выпрямилась, была ещё ночь, только луна поднялась повыше и уже ни одного огонька в городе. Женя покачала дверцу. Держит. Им и не догадаться, кто и как это сделал. По-прежнему в полном молчании они все вместе спустились с холма. Внизу Женя остановилась. И они стояли вокруг неё и будто ждали. Чего? Снова шевельнулся страх. И вдруг один из них — высоченный негр — быстро шагнул к ней. Она невольно отшатнулась, но он так же быстро нагнулся, и его губы скользнули по её руке, сжимавшей сумочку. И тут же он отвернулся и ушёл в темноту.
Все случилось так быстро. И, словно это было сигналом, стали расходиться остальные. Будто так и должно, что один благодарит, за всех. И минуты не прошло, как Женя осталась одна. Только шагах в пяти стоял боком к ней…
— Эркин? — шагнула к нему Женя.
И подошла вплотную, чтобы заглянуть в глаза. Он отворачивался, пряча опухшее, тёмное от засохшей крови лицо. Но она уже узнала его.
— Эркин, — повторила она, — пойдём.
Он не шевельнулся, и тогда она потянула его за рукав.
— Ну же, пойдём. Надо успеть.
И он пошёл за ней.
Этот путь по ночному городу Эркин потом так и не смог толком вспомнить. Его уже трепала лихорадка, мучительно кружилась от голода и боли голова. Он останавливался, прижимался лбом к стене или дереву, пережидая приступ, и всякий раз, отрываясь от спасительной опоры, видел её. Она ждала его. По-прежнему в пяти шагах. После того, как он пошёл за ней, она уже ни разу не дотронулась до него.
А ему было совсем плохо. Он даже словно и не понял, что она узнала его. Просто… он снова услышал её голос. И пошёл за ним, не мог не пойти, не мог…
Женя не рискнула ему помочь. Хотя при каждой остановке боялась, что он упадёт. Но так… если кто и увидит их, то просто идут два человека по улице. Каждый сам по себе. Она боялась, стыдилась своего страха, но иначе не могла.
Кажется, обошлось. Вот уже и забор, калитка открылась без скрипа. Женя подождала его, дала войти, вошла сама и заперла калитку. Огляделась. Ни одно окно не светится. Дай бог, все спят. Он сам укрылся в тени сарая и там ждал, пока она достанет из сумочки ключи. Женя открыла наружную дверь и завозилась с ключами, придерживая дверь ногой. Он понял и броском преодолел освещённый луной кусок двора, скользнул в щель. Войдя следом, Женя наткнулась на него.
— Иди наверх, — она сама себя не услышала, но он понял.
Он старался идти тихо, но Женя слышала его шаги и всхлипывающее дыхание. Он же кашлем давится! — догадалась она. Он же совсем болен. Женя быстро закрыла дверь и поднялась по лестнице, перешагивая через скрипящие ступеньки.
Он ждал её. Здесь, на крохотной лестничной площадке, двоим не развернуться, и Женя, возясь с ключами, то и дело толкала его. Он только еле слышно охнул, когда боль в плече стала нестерпимой. Но вот открылась дверь, ему в лицо пахнуло запахами жилья, его слегка подтолкнули в спину, и он шагнул в тёплую мягкую темноту.
Женя заперла изнутри дверь и прислушалась. Кажется… кажется, пронесло! Они дома! Она привычно шагнула к столу, нашарила и зажгла коптилку. Так же привычно посмотрела в угол. Алиса спала. Одежда свалена кое-как, но это сейчас неважно. По заведенному ею самой обычаю, она сразу, не раздеваясь, подошла к ней, коснулась губами щёчки.
— Мам, ты? — не открывая глаз, спросила Алиса.
— Я-я, спи, маленькая.
— Ты, — удовлетворенно повторила Алиса.
Ну вот, ритуал соблюдён, теперь её до утра ничем не разбудишь. Женя огляделась. Где он? А, у печки. Греется. И… и опять кашель…
— Сейчас-сейчас, — заторопилась она.
Переждав приступ кашля, Эркин осторожно огляделся. Коптилка разгорелась, и он различил шкаф, комод между окнами, кровать у глухой стены. Посередине стол, стулья. В углу… Стены и углы то исчезали во мраке, то выступали на свет, хотя коптилка горит ровно. Или это у него с глазами что-то? Онемевшая было от холода щека стала отходить, и боль туманила голову. Даже есть уже не хотелось.
…Сначала раны. Промыть, если можно, перевязать. Потом накормить и уложить. Сон, еда и тепло. Других лекарств у нее нет. Но сначала… Женя спрятала отвёртку и пузырёк с маслом, тщательно вымыла руки и осмотрела пальто. Нет, слава богу, всё в порядке. Разожгла плиту, поставила греться воду. Да, он же грязный, и наверняка вши, его же вымыть надо, но это сложно, а вот тряпьё его стирать срочно.
Она вытащила, стараясь не шуметь, корыто. Ещё ведро воды, нет, как хорошо, что она с утра заготовила три ведра. Да, она же и собиралась стирку устроить, нет, очень удачно выходит. Женя щедро бухнула в ведро инсектицида и побежала в комнату. Где он? Ещё у печки? Подбросим в печку дров. Теперь на кухню. Размешать порошок, таз с холодной водой, вода нагрелась? Нет? Пусть ещё постоит, кровь холодной лучше смывать. Чистую тряпочку, так… это на перевязку пойдёт. В комнате уже тепло… Вода нагрелась, таз с горячей водой тоже на стол…
Эркин смутно различал, что рядом бегают, что-то передвигают, но ничего не замечал, кроме тепла, медленно обволакивающего его тело, и боли. И когда его затеребили, чего-то требуя, он никак не мог оторваться от печки. Раздеться? Зачем? На секунду ворохнулся страх и тут же угас. Ему уже всё равно. Он зашарил пальцами по груди, нащупывая крючки и петли, но быстрые лёгкие руки уже расстёгивали и стаскивали в него куртку, рубашку, и голос… он не мог сопротивляться, пока он звучал, хотя ни одного слова он не понимал, да и не слушал он слов.
— Ну вот, ну вот, — приговаривала Женя. — Больно?… Рука?… Ох, что у тебя с плечом, ничего-ничего, я осторожно, потерпи, вот так, руку давай сюда. Ну, вот и хорошо. Всё, всё снимай, давай помогу, ты что, пальцы поморозил? Ничего-ничего, переступи, вот так. Пусть лежит, я уберу, давай к свету, я голову тебе посмотрю…
Он как кукла безвольно подчинялся её рукам. Голова, кажется, чистая, уже легче. И ран особо не видно. Ссадины, синяки, но это же пустяки, право слово. А вот правое плечо вспухло подушкой, это хуже. И лицо. Правая щека вся в крови, опухла. И горячий он…
— Ох, ты же горишь весь. Ну, ничего-ничего, садись… Сейчас я свет подвину… ну вот, ну вот… тише-тише, потерпи…
Холод на плечо. Он охнул и зашипел от боли. Так, теперь лицо. Господи боже мой, чем его так, щека, скула, от глаза до рта одним ударом развалена, хлыстом или палкой, здесь швы надо накладывать, а чем? Глаз заплыл, цел, нет ли, не поймешь ничего… На глаз примочку холодную, вот так. Хорошо, что в госпитале пришлось поработать, а то бы и не знала, как подойти. Щёку пластырем стянуть. На губы тоже пришлось, но, вроде, и не так уж страшно. Вот так полоску, и ещё вот здесь…
От боли и жара он впадал в беспамятство, но боль снова возвращала его в тёмную комнату, к этим рукам и этому голосу.
— Ну вот, ну вот и всё… сейчас кровь сотру и всё. Ох, какой ты горячий… сейчас-сейчас… выпьешь горячего и ляжешь…
Женя не замечала, что говорит по-русски, что он не понимает её. Она метнулась на кухню, к чайнику. Малина где, от простуды малина… Ну вот, как нарочно, не найдёшь… Господи боже, до чего же можно довести человека… Когда она вернулась в комнату, он сидел, где она его и оставила, даже головы на её шаги не повернул.
— Выпей, — сказала она по-английски.
Только тогда он повернулся к ней, протянул левую руку. Но его рука так дрожала, что Женя поддерживала ему кружку, пока он, обжигаясь и задыхаясь от ожогов, пил дымящийся отвар.
— А теперь ложись. Поспишь…
Она помогла ему встать, довела, да что там, донесла на себе до кровати. Он не лёг, упал, и Женя уложила, укрыла его. Как Алису.
Потом она собрала его вещи. Рубашку, штаны, куртку… Ни белья, ни носков, ни даже портянок… На всякий случай она обшарила карманы, пусто, только справка-удостоверение об освобождении. Она убрала её на комод и потащила вещи на кухню, отмачивать в инсектициде. Куртка ватная, потом долго сохнуть будет, но и ему не один день, по всему видно, лежать.
Женя наводила порядок, убирала, и, когда вернулась в комнату, щели в шторах уже светились. Хорошо, сегодня воскресенье, выходной. Она вытащила из кладовки старую перину и постелила себе на полу. Перед тем, как лечь, подошла к Алисе, поправила ей одеяло. Помедлив, подошла и к нему. Посмотрела на тёмное страшное лицо с белым пятном примочки на глазу и полосками пластыря. Спит? Пусть себе спит. И ей нужно лечь. Поспать хоть часок, пока Алиска не проснулась.
Он не спал. Это не сон, а что-то тёмное, тяжёлое, что не даёт шевельнуться и не приносит облегчения. Горячее питьё согрело ненадолго, одеяло давило мягкой тяжестью, но не грело. От озноба сводило ноги, постель вдруг начинала раскачиваться, и он падал куда-то, и самое страшное — это то, что он всё время помнил, что он в доме, лежит на постели…
Когда Женя проснулась, было уже совсем светло. И первое, что она увидела — это, конечно, мордашку Алисы, и её сразу обдало водопадом вопросов. Женя спокойно переждала этот поток, зная, что ответ нужен на один вопрос: "А это кто такой?".
— Он ранен. Его хотели убить. И никто не должен о нём знать.
— Никто-никто?
— Совсем никто, — жёстко ответила Женя.
— А он хороший?
— Да, он очень хороший.
Алиса часто закивала.
— Я никому не скажу.
— Вот и умница.
Надо вставать, начинать день. А Алиса уже забралась к ней под одеяло и притворяется, что спит. Женя ущипнула дочку за нос.
— Вставай.
— Ну, мам, ну ещё минутку.
— Только минутку! — Женя рывком отбросила одеяло и встала, привычно потянулась и тут же опустила руки. Она же не одна!
Но он не то спал, не то был в забытьи. Когда Женя, уже в халатике, наклонилась над ним, он никак на это не отреагировал.
— Эркин, — осторожно позвала она.
… - Эркин, — голос пробивался сквозь беспамятство. Он хотел ответить, и боль в разбитых губах приводила его в чувство, и всё тут же опять туманилось. И опять лёгкие тёплые руки касаются его лица. Пить… так хочется пить… Что-то твёрдое касается его губ, раздвигает их, и сквозь зубы в рот вливается тёплая жидкость. Он глотает её, не ощущая вкуса и не насыщаясь.
Он пил, не открывая глаз, прихватывая зубами край чашки, уже и не пытаясь приподняться, и Женя поддерживала ему голову. Пил и даже не стонал, а как-то всхлипывал.
Женя осторожно опустила его голову на подушку. Сменила примочки на глазу и плече и оглянулась на Алису.
— Никому-никому, — строго сказала она. — Проболтаешься — убьют и его, и нас.
Алиса уже не кивала, только молча смотрела. И Женя поняла — дошло.

Тусклый серый свет, какие-то смутные тени, чьи-то шаги, голоса… И боль, всё тело болит, вроде, и не били особо, а болит… Как в пузырчатке… Пузырчатка? За что?! Он рванулся — и боль… снова боль… И он уже снова там, в страшной пузырчатке, кошмаре всех рабов имения Говардов…
…С пузырчаткой он познакомился в первый же день в имении. Его купили на торгах. Он очень уж долго и не стоял в шеренге, даже и оглядеться толком не успел. Краснолицый беловолосый мужчина ткнул его пальцем в грудь, осматривать не стал, заплатил, не торгуясь, и вот он уже, на ходу натягивая рубашку, спешит за новым хозяином. Потом тряска в тесном тёмном кузове крытого грузовика, а не в обычном фургоне-перевозке, среди каких-то бочек и ящиков, и приковали его неловко. Он ещё ничего не понимал. Его только удивило такое пренебрежение к телу спальника.
В имение приехали, когда стемнело… Его за шиворот выволокли из кузова и по-прежнему волоком, хотя он и не думал сопротивляться, протащили через двор, буквально его лбом открыли дверь, и он влетел в ослепительно светлую после тёмного двора комнату. Хохот и крики оглушили его. Он и сообразить ничего не успел, как получил оглушительную затрещину и сразу же удар в живот. Он только выдохнул: "За что?" — и упал под новым ударом по затылку.
Он лежал, скорчившись на полу, его пинали, волокли куда-то за волосы… Потом велели раздеться. Он так и не понимал ничего и привычно повиновался. Он умел раздеваться быстро, но его всё равно били. И вот он уже лежит на полу, на спине, как и велели, с закинутыми за голову руками, а на его лодыжках и запястьях застёгивают кандалы. Но за что?
За что?! Лязгнули замки, ещё странный звук, и натянувшиеся цепи рывком растянули его так, что хрустнули суставы, и боль захлестнула его. И он остался один, в темноте. И не сразу ощутил, какой это странный пол. Потом он будет не раз мыть его, оттирая шипастые плитки от засохшей крови, мочи, кала и следов рвоты. И всякий раз будет заново удивляться и шипам, таким маленьким, даже не страшным, когда смотришь на них сверху, и тому, что кто-то смог до такого додуматься, чтобы вот так, без побоев, чтоб самим белякам, значит, руками не махать… А тогда, той страшной ночью, извиваясь в безнадёжных попытках лечь поудобнее, пока не понял, что так и задумано, что каждое движение — лишняя боль, тогда впервые он ощутил ту холодную бессильную ненависть, какой раньше никогда не знал…
…Алиса прибежала на кухню и дёрнула Женю за фартук.
— Чего тебе? — нехотя оторвалась от плиты Женя.
— Мам, он так хрипит. Мне страшно.
— Сейчас!
Женя бросила ложку и побежала в комнату. Вон что, голова скатилась с подушки, и весь он как-то перекрутился. Примочки все свалились.
— Сейчас-сейчас.
Какой же он горячий и бредит, что ли. Она заново уложила его, сменила примочки. Он приоткрыл левый глаз и словно пришёл в себя, зашевелил губами.
— Чего тебе? Пить? — Женя склонилась над ним, почти легла ухом на его рот, и не так расслышала, как догадалась. Ох, чёрт, как же она об этом сразу не подумала.
Женя досадливо прикусила губу. Куда бы Алиску деть?
— Алиска! Сядь к окну и смотри на улицу. И не оборачивайся, пока не скажу.
Алиса явно не торопилась с исполнением, и Жене пришлось прибегнуть к физическим мерам.
— Вот так! И сиди смирно!
Алиса надулась, но честно уставилась на неровное от текущих по нему струек стекло.
Женя вернулась к кровати, откинула одеяло. Так, примочки пока снимем. Левую руку на себя.
— Ну, вставай. Ничего-ничего, я держу.
А она-то ещё считала комнату маленькой, а когда тащишь на себе горячее, тяжёлое тело, каждый шаг прочувствуешь.
Женя довела его до закутка в кухне, приспособленного ею под уборную, но оставить одного не рискнула. "Худо станет, не до срама будет", — мамина фраза и сейчас сработала. Какой уж тут срам, он же на ногах не стоит.
Может, ей и показалось, но обратно он шёл легче и не упал как вчера, а сел на кровать, а там уж она помогла, уложила и накрыла одеялом.
— Ну, вот и хорошо. Сейчас примочки положу и всё.
Он шевельнул губами, и она опять склонилась над ним. Что? Что он теперь говорит?
— Джен-ньия, — два коротких выдоха ошеломили её, а он помолчал и опять в два приёма по-русски, — ми-лайа.
Женя потрясённо выпрямилась. Значит… значит, он всё-таки узнал её.
— Узнал? — повторила она вслух.
У него дрогнул в кивке подбородок.
— Нет-нет, молчи, — заторопилась Женя. — Я тоже тебя сразу узнала. Ты спи себе, спи.
Он послушно закрыл глаз. Женя отошла к столу, где в миске с холодной водой плавали тряпочки, отжала одну и вернулась к нему. Да, она сказала правду, она и в самом деле узнала его, но как это у неё получилось? Сейчас он никак, ну никак не похож на того, красивого, с плутовской мальчишеской улыбкой… И всё-таки это он. В самом деле, он.
— Мне ещё долго так сидеть? — голос Алисы звенел от сдерживаемых слёз.
— Всё, можешь обернуться.
Женя положила примочку ему на глаз, и он вздрогнул от прикосновения. Подошла Алиса, вызывающе выпятив подбородок.
— А я всё равно всё видела!
— Видела так видела, — отмахнулась Женя.
Она вдруг почувствовала себя смертельно усталой.
— Джен! Джен! — позвали её с улицы.
Женя быстро подошла к окну, приоткрыла створку.
— Миссис Маури? Доброе утро. Что случилось?
— Спуститесь, Джен, я не могу кричать.
— Конечно-конечно, миссис Маури, я сейчас спущусь.
Миссис Маури не злая, пожалуй, лучше всех здесь относится и к ней, и к Алисе. Не нужно её обижать.
Женя захлопнула окно, быстро набросила плащ поверх халатика и побежала вниз.
Элма Маури ждала её у крыльца. Обычно, она любой разговор начинала с жалоб на годы и больные ноги, что должно было оправдать её нежелание зайти в дом. И Женя была ей благодарна за это: многие подчеркивали расовую недостоверность Алисы и свою законопослушность, — а Элма Маури достаточно смела, чтобы дружески относиться к Жене, и достаточно умна, чтобы не переходить границы приличий и никого не обижать. Но сегодня она огорошила Женю.
— Где девочка?
— Дома, — растерянно ответила Женя.
— Хорошо, — явно облегчённо вздохнула Элма. — И не выпускайте, пусть сидит дома.
— Да, но что случилось?
— Клетка пуста!
Женя так растерялась, что не знала что сказать, но её растерянность приняли за испуг.
— Да-да. Они сбежали! Представьте, Джен, их выпустили!
— Как?!
— Открыли дверь и выпустили. Кто-то выломал замок.
Этого Женя никак не ожидала. Замок?! Но кто?!
— Но кто?! — вскрикнула Женя и уже спокойно повторила. — Кто это мог сделать?
— Теперь они будут его искать! — презрительно скривила губы Элма. — Будто это сейчас важно!
— А что же важно?
— Важно, что они все неизвестно где. Эти черномазые и раньше ни о чём не думали, кроме мести. А теперь, после этой идиотской клетки? И самое страшное, Джен, говорят, там были даже спальники!
— Кто? — тупо переспросила Женя.
— Спальники, Джен, ну из Паласов. У них-то вообще на уме только одно. А уж на девочек они просто кидаются. Это же маньяки, сексуальные маньяки, Джен. Сегодня никто не выпускает детей. Сексуальные маньяки, в нашем городе, представляете, Джен? Что с вами? Я так напугала вас?
— Ннет, — Женя вытерла выступившую на лбу испарину. — Я просто стирала, а тут так холодно.
— Да-да, Джен, боже мой, вы так простудитесь. Успокойтесь, я думаю, они всё-таки после всего случившегося сбежали из города, на это у них должно было ума хватить. Но пару дней не выпускайте девочку одну, и сами будьте осторожны. Не ходите одна поздно и запирайте все двери.
— Да, спасибо, миссис Маури, большое спасибо.
— Ну, ничего-ничего, я думаю, всё обойдется. Бегите наверх, Джен. До свидания, милочка.
— До свидания, миссис Маури, — механически попрощалась Женя.
И, боже, как же долго она поднималась к себе, запирала дверь. А, войдя и увидев испуганные глаза Алисы, едва удержала слёзы. Но она пересилила себя, успокоила Алису, усадив её за игрушки, и ушла на кухню. И только там вслух спросила:
— Кто же замок выломал? — и про себя добавила, — и зачем?
Эркин слышал, как её звали вниз, как хлопала дверь, но это всё было так далеко, где-то в совсем ином мире. А он… имя Джен отбросило его назад, в сверкающий залитый огнями Палас…
…Сюда его привезли недавно, ему уже девятнадцать, опытный, вработанный, не мальчишка только-только из питомника, всё знает и понимает. Если бы только надзиратель не цеплялся к нему, всё было бы нормально. Ладил же он как-то с остальными, а с этим… Ну не любит эта сволочь индейцев, а он что, виноват, что индейцем родился? Он что выбирал себе, от кого родиться? И на весь Палас метисов или смеси, ну когда негр с индейцем, и пятерых не наберется, трёхкровок с десяток, в его смене ещё меньше, а чистый индеец он один, так, как этот Хмырь дежурит, они в наказанных. Нет, остальным тоже от него доставалось, но это так, по-обычному, а их Хмырь из любой толкучки выковыривал и начиналось… Как сложная клиентка — так им работать. Клиентка недовольна — им отвечать. А есть такие стервы… ничем не угодишь. Как Хмырь дежурит, так все стервы их. И тогда… Но тогда Хмырь в паре с Одноглазым дежурил. И на рулетку его Одноглазый поставил. И Хмырь смолчал. На рулетке риск. Там уже точно на кого попадёшь. И главное — на рулетке всё разовое, редко кто с рулетки на всю ночь уходит. Иные на ходовом номере по пять раз за ночь работают. К утру пластом лежат. Правда, и приверед на рулетке мало. Рулетка — риск. А если не выйдет твой номер — днём отработаешь. А там опять ночь. Тройная смена получается. А он уже полночи простоял в ячейке, и Хмырь уже поглядывал на него с ухмылкой, видно уже придумал ему работёнку похуже. Очередная крашеная стерва с хищным ртом запустила рулетку. Выпало соседу. Не угадаешь что лучше: попасть к такой или остаться на дневную смену. Снова запускают? Да. И фальшиво-радостный вопль распорядителя: "Поздравляю, мисс! Вам выпал, — и пауза — вам выпал выбор! Ваш выбор, мисс!". Тогда он и посмотрел на неё. И увидел… перепуганную девчонку с косичками. И улыбнулся ей. Просто так. А она… она указала на него. И распорядитель заорал: "Выбор сделан! Наши поздравления, мисс!". И какие-то девки визжали: "Джен, Джен! Ты выиграла!", и Хмырь так радостно и злорадно заржал, что он невольно съёжился от предчувствия чего-то страшного. А барьер за его ячейкой уже откинут, и он шагнул через порог в кольцевой коридор, и уже шёл наверх, в кабины, в тишину…
…Эркин судорожно перевёл дыхание. Да, всё так и было. И прислушался. Здесь тоже тишина. Совсем другая тишина… Он хочет спать. Кончится когда-нибудь эта дрожь, чтобы согреться и уснуть? Когда спишь, не так голодно. Спать, спать…
Он стонал и метался во сне. И Жене то и дело приходилось подходить к нему и укладывать его поудобнее, особенно руку и голову. И уже не на глаз клала примочки, а на лоб. Как делала при высокой температуре мама. Опухоль на плече вроде не растёт, пусть ещё полежит примочка, а потом перевяжет.
Серый тусклый день, серые тусклые хлопоты. Свои и дочкины вещи она отнесла и развесила на чердаке, а его в кухне. Вроде, отстиралось как следует. Алиса уже не лезет к нему, занялась своими игрушками. Обычное её воскресенье. Когда надо всё успеть, переделать кучу дел, накопившихся за рабочую неделю, и ещё на следующую такую же задел…
В обед она попыталась накормить его, но он мог только пить, а те несколько ложек, что удалось заставить его проглотить, вызвали у него неудержимую рвоту. И Жене оставалось только поить его малиновым и травяными отварами.
Боль в плече стала глуше, или он просто привык к ней. Человек ко всему привыкает. Он и привыкал. Рабу выбирать не приходится. Старый Зибо тоже на всё бурчал: "Привыкнешь"…
…Зибо болел тяжело, не жаловался, а только повторял: "Вот привыкну и встану". Не привык. И умер. Ночью, душной тёмной ночью. Вздыхали за стеной коровы, шуршали натоптанным сеном телята, иногда звякал цепью бык. А Зибо хрипел, задыхался… И говорил. Говорил без умолку. Он с трудом разбирал это невнятное шепелявое бормотание. Слипались глаза, тяжело ломило спину, и он только молча кивал в ответ, хотя видеть его Зибо не мог — старик уже давно ничего не видел, но не уходил на свои нары, так и сидел на краю нар Зибо и кивал, ничего не понимая, да и не слушая. А Зибо всё говорил, поминал какие-то неизвестные ему клички и имена, с кем-то спорил, у кого-то просил прощения… И всё время возвращался к одному. Что масса Полди надсмеялся над ним, что соврал масса Полди, не может такого быть, чтобы так обманули старого Зибо, конечно, он его сын, ведь по закону рабу всегда возвращают десятого сына, а масса Полди соврал, наклепал на хозяев, хозяин добрый, он не мог так обмануть старого верного Зибо и подсунуть в сыновья совсем другого раба. А он слушал и кивал. И больше всего ему хотелось спать. А Зибо всё шарил руками, будто искал его, и всё хрипел о своём… А потом замолчал. И он, вроде, так и заснул, сидя. И уже под утро понял, что Зибо мёртв. И надо делать, что положено, за него это никто не сделает. А скоро уже идти к скотине. Убирать, доить, чистить, мыть, таскать воду и корм… Он закрыл Зибо глаза, раздел его и завернул в старый мешок из-под комбикорма, что надзиратель оставил на подстилку у порога сапоги обтирать. Потом вынес и положил под навес у задних ворот. Ночной надзиратель засёк его сразу, как он показался из дверей скотной, но ничего не сказал и даже подсветил ему у лужи. И он молча, уложив длинный свёрток на положенное место, вернулся в их тёмный тесный закуток в скотной, собрал одежду Зибо и сложил её у порога…
…Душно и холодно. Так холодно, что зубы стучат и всё тело сводит в ознобе. Он со стоном приоткрывает глаза. Как темно. Или, или он ослеп? Левой рукой он ощупывает своё лицо. А, это повязка со лба сползла на глаза, он отбрасывает её. Но темно по-прежнему. До правого глаза страшно дотронуться. От одной мысли боль усиливается. А левый открыт. Ослеп?! Он подносит к глазу руку, но не видит собственных пальцев. Нет! Нет! Неет!!
— Ты что?
Мягкие руки, голос, но главное — свет. Колеблющийся яркий огонек коптилки и за ним продолговатое лицо с огромными тёмными глазами. Он хочет что-то сказать, но она всё и так понимает.
— Ничего-ничего. Сейчас, я тебя поудобнее уложу. И будешь спать. Спи. Ночь сейчас. Спи.
Ночь? Поэтому так темно? Он облегченно вздыхает и закрывает глаза. Да, он будет спать, спать, спать…
Женя осторожно поправила ему волосы, чтобы не касались повреждённого глаза. Пусть спит. А ей, ей уже скоро вставать, а она сидит и в свете коптилки рассматривает его. Как тогда, в Паласе…
…Только там была не коптилка, а ночничок — маленькая смешная лампочка — грибок, гриб-мухомор, с неярким розовым светом. Он заснул, а ей спать не хотелось, и она приподнялась на локте и стала его разглядывать. Ей очень хотелось дотронуться до него, убрать со лба жёсткую иссиня-чёрную прядь, но она боялась разбудить его, пока не заметила, что он не спит, а просто лежит, полуприкрыв глаза, и в узкой щели под ресницами блестит зрачок. И она протянула руку и убрала прядь, и осторожно указательным пальцем погладила его брови, а он всё притворялся спящим и только чуть-чуть двигался, так, чтобы её рука как бы сама по себе скользила по его лицу. А когда она дошла до рта, он вдруг поймал губами её пальцы и будто только проснулся, повернулся к ней, и уже его руки легли на её плечи и гладили её спину, и бока, и бёдра, притягивая её к себе, и его смеющиеся глаза были совсем рядом, и у самого уха шёпот: "Ну, теперь не страшно? Не страшно?" А она только молча прижималась к нему, и уже не страх, а какая-то иная боль сжимала ей сердце. И она еле сдерживала слёзы, и тогда удержала их…
…Женя медленно отвела коптилку, и его лицо исчезло, растворилось в темноте. А горючее надо поберечь. Она задула коптилку и уже в темноте легла. Да-да, так оно и было. И что бы потом ни случилось, та ночь была и осталась единственной, а он — её единственным мужчиной. А Алиса? Что Алиса? Алиса её дочь и только её. Тот, тот не имеет к ней никакого отношения, физиология не в счёт. Нет, она не хочет сейчас ни о чём думать, не хочет ничего помнить. Она будет спать, ей с утра рано на работу. А до работы надо ещё успеть всё приготовить, оставить Алисе обед и питьё для него, и объяснить Алисе, как его поить, да нет, не справится малявка, только разольёт. Мыслимо ли, на такую малышку уход за лежачим, за раненым взваливать? "Спальники — сексуальные маньяки", а она их на весь день вдвоём бросает. Так ведь работа. Сейчас так тяжело с работой. И всегда ей было тяжело.
Ей стало нестерпимо жалко себя. Но плакать нельзя. Как бы крепко ни спала Алиса, слёзы её разбудят. Она это слишком хорошо знает.
Уже перед рассветом он снова разбудил её своей попыткой самостоятельного похода в уборную. Женя помогла ему преодолеть непосильное расстояние. Ложиться уже не имело смысла. Нужно было начинать день.
Алиса привыкла оставаться одна. В свои пять лет она вообще ко многому успела привыкнуть. Но сегодня всё было совсем по-другому. Этот странный, непонятно откуда взявшийся человек и пугал, и притягивал её. До этого весь её мир состоял из неё самой и мамы. Нет, были и ещё люди, но там, за стенами дома. А этот… Всё как всегда, но ты просыпаешься утром, и всё по-другому. Мама спит на полу, а на маминой кровати, под её одеялом лежит тёмный страшный человек с перекошенным лицом. И всё в доме летит кувырком. Весь день Алиса изнывала от любопытства, но мамин запрет рассказывать о нём исключал — Алиса это не понимала, а чувствовала — и расспросы. "Он хороший, его хотели убить", — это-то понятно, но непонятно всё остальное.
Выслушав обычные мамины наказы и несколько новых, касавшихся этого человека, Алиса, как всегда, проводила маму до нижней двери, поднялась наверх и захлопнула за собой дверь их квартиры, быстренько залезла на подоконник кухонного окна и оттуда помахала маме, и, наконец, вернулась в комнату.
Их комната была главным миром Алисы. Она знала здесь всё и чувствовала себя хозяйкой этого мира. А он был чужим, пришельцем, и Алиса ещё не знала, как ей следует относиться к нему. Для решения у неё был целый день. Сначала надо его рассмотреть. Алиса подтащила к кровати стул, залезла на него с ногами и даже встала на стуле на коленки, чтоб лучше видеть и как следует рассмотреть.
Эркин очнулся от чьего-то пристального взгляда. Он ощущал его кожей как тяжесть. И открыв глаза, увидел белое по-детски округлое лицо и светлые почти белые волосы. Девочка, белая голубоглазая девочка. Молча смотрит на него, очень внимательно и требовательно. Это уже было, он уже лежал такой же беспомощный, и белая девочка так же сверху вниз рассматривала его. Было! В имении. Он невольно дёрнулся, хотел закрыть лицо от удара, и боль снова обрушила его в прошлое, в первую ночь пузырчатки…
Алису его страх испугал. Она быстренько слезла со стула, но оттаскивать его обратно к столу не стала. Она ещё посмотрит на него, у неё весь день впереди. И она тихонько занялась своим хозяйством в углу за кроваткой. Там, под старой большой табуреткой, жил тряпичный лупоглазый пёс Спотти, а наверху жили тоже сшитые мамой медвежонок Тедди и кукла Линда с косами из желтой тесьмы от маминого платья. Но и в игре Алиса прислушивалась к хриплому неровному дыханию этого странного, а может, и страшного человека. Но будет ли она его бояться, Алиса ещё не решила.
…Яркий свет бил по лицу. Он очнулся от этого удара. И от голосов. И первое, что увидел, открыв глаза, это лица. Вокруг него толпились белые, а впереди, совсем рядом с ним две девочки. Они все рассматривали его и обсуждали. Увидев, что он открыл глаза, засмеялись. Мужчины тыкали его носками сапог под рёбра. Но не очень сильно. Такую боль он мог терпеть молча. Младшая из девочек вдруг наклонилась и ударила его по лицу. Удар был несильный, детский, но неожиданный. От неожиданности он и вскрикнул.
— Отлично, мисс! — рассмеялись остальные, — а ну-ка ещё раз!
Второй удар он вынес молча. И старшая из девочек презрительно сказала.
— Ничего не умеешь, дура! Разве здесь больно? Главная боль вот где!
Он мог повернуть голову и всё видел. Видел, как она аккуратно перешагнула и встала между его раскинутыми прикованными к полу ногами, как, улыбаясь, плотоядно облизнула губы и… приготовилась к удару? Нет, не надо!
— Вот где самая боль! — торжествующе заявила девчонка. — Вон они какие у него раздутые, налитые. Вот их ему и придавим. — И не ударила, от удара боль мгновенная, она наступила на него и стояла, всё с той же счастливой улыбкой.
Собственный крик оглушил его. А она всё смеялась. И все смеялись. Но он уже ничего не слышал, кроме своего крика, и не чувствовал, кроме страшной разрывающей боли в паху. Его облили водой, и он снова видел и слышал. Видел смеющиеся лица, слышал радостный смех. И видел чёрную няньку, которая подвела к нему маленького беловолосого мальчика, и тот неуклюже топал ножкой, пытаясь попасть по нему… И он не мог понять, зачем это. А потом все ушли. И опять была темнота. И он не знал, сколько он так лежал в темноте, и боль в спине от шипов была уже не такой страшной по сравнению с этой новой болью. И опять был свет. И надзиратель отцепил его, и велел встать. А он не мог, затёкшие суставы не слушались его. И пинок в рёбра откатил его к стене, так что он смог, цепляясь за стену, встать. И вот так, пинками, от стены к стене, его погнали по коридору. От каждого шага тело сотрясала боль, а пинки были точными, но слабыми, только у него уже всё болело. Так его довели до комнаты, где стояла тёмная блестящая мебель и посередине в кресле сидела белая леди, а рядом стоял высокий белый господин. Они были такие, что и через болезненный туман он понял — перед ним истинные хозяева, а то были так… прислужники.
— Вот, миледи, — сказал надзиратель, подталкивая его в спину, — обломали.
Он стоял, как положено: руки за спиной, глаза опущены, но видел их.
— Пожалуйста, полюбуйтесь, — леди указывала на него, но говорила с господином. — Полюбуйтесь. Простейшего дела нельзя поручить этим болванам. Только будучи пьяным можно вместо отработочного купить спальника. И только опять же с перепоя отправить спальника на ломку.
— Ну, всё-таки, дорогая, спальник-индеец, даже не метис, это большая редкость.
— Вот именно! Вы видели, какой пришёл счёт?! Ведь это без толку загубленные деньги! Обратно его не сдашь, и куда его? На Пустырь? Или сразу в Овраг?!
Он похолодел, но продолжал стоять неподвижно.
— Но, дорогая…
— Да-да! Как спальника его после ломки использовать невозможно, а как работника… Ну, какой из спальника работник?!
— Моя дорогая, вы преувеличиваете.
— Вы так считаете? Спорим!
Она быстро встала и шагнула к нему. Он отшатнулся, но она успела дотронуться до него, слегка, кончиками пальцев, и боль захлестнула его с такой силой, что он, вскрикнув, не удержался на ногах и упал. И остался лежать, вжимаясь в паркет лицом и обречённо ожидая её решения.
— Пожалуйста! — торжествующе прозвучал над ним её голос. — Вы опять проиграли. Вам ясно, не так ли? Всю сумму вычтите у Симмонса, полностью, и предупредите его об увольнении, как только он рассчитается. И, прошу вас, дорогой, не поручайте покупку рабов надзирателям. Это неэкономно. Займитесь хоть этим сами.
— Хорошо, дорогая, вы как всегда правы. А с этим?…
— Что, с этим? Ну, отправьте его ещё на ночь в пузырчатку, а там… куда-нибудь, хотя бы на скотную.
И быстрые шаги. Она ушла.
— Слышали, Грегори?
— Значит, к Зибо его, милорд?
— Да-да, выполняйте.
— Да, милорд.
И удаляющиеся шаги. Жёсткие твёрдые пальцы потрясли его за плечо.
— Вставай, разлёгся тут.
В голосе нет настоящей злобы, но ему было уже всё равно. Он встал, преодолевая боль, глядя себе под ноги.
— Пошёл вперёд.
Грегори больше не толкал его, только командовал: "Направо… прямо… направо…", — пока они не оказались опять в пузырчатке.
— Ну, чего стоишь? Ложись. Да нет, сюда.
Он шагнул на указанное ему место, лёг, и сразу ощутил, что здесь не шипы, а гладкие бугорки. И растянули его, не выворачивая суставов. Наказание без членовредительства — это ему знакомо. Наказанный должен работать, а не залечивать раны. Рабу разрешили жить и даже берегут. Ломка закончена, и увечить раба неэкономно. Сейчас надзиратель погасит свет и уйдёт, и ему до утра лежать в темноте, привыкая к боли. Можно стонать, плакать, но только тихо, а то добавят…

Женя давно научилась работать, не перетруждаясь. Она печатала быстро и без ошибок, делала самые сложные чертежи по самым неразборчивым эскизам, толково вела документацию только потому — как она сама считала, и как её учили — что никогда не задумывалась над сутью печатаемого, вычерчиваемого или регистрируемого. Здесь ей надо печатать. Она сидела за своим столом, в своём обычном костюмчике, как всегда безукоризненно чистом и аккуратном, доброжелательно улыбаясь коллегам и даже участвуя в общих разговорах. Кстати, этим искусством — болтать, не прерывая работы — здесь владели все. А что она при этом думает? Ну, это вообще никого не касается.
Все разговоры сегодня крутились вокруг клетки и побега. Оказывается, у клетки побывали все. До побега.
— Конечно, мальчики погорячились, — Ирэн, как всегда, почти кричала. — Эта клетка, кислота… Решили очистить город от цветных, так незачем устраивать из этого развлечение.
— Вот именно, — поддержала её Майра, — и к тому же весьма вульгарное. Этим они только озлобили черномазых. Дураки, просто заносчивые самонадеянные дураки!
— Ну что вы так, — вступила в разговор Этель. — Они же, в конце концов, хотели как лучше.
— Хотели! — фыркнула Майра. — Простейшего дела не смогли сделать. Решили не впускать в город цветных. Хорошо, согласна. Выставили патрули. Отлично! Но клетка?! Это уже излишество!
— Да, — согласилась Этель, — теперь вмешается комендатура, и черномазые опять обнаглеют.
— Комендатуре-то какое дело? — возразило несколько голосов.
— А вы думаете, — в голосе Этель зазвучало раздражение, — куда эти чёрные помчались? Конечно, жаловаться в комендатуру. Вы вспомните ту историю с Робинсом. Он всего-то отхлестал одну из своих негритянок, притом вполне за дело и щадяще, а его арестовали. И всё потому, что её дружки сразу наябедничали коменданту. И эти наверняка уже там свои царапины демонстрируют.
— А мне их жалко было, — тихо сказала Рози.
Она сказала это очень тихо, но её услышали. А Рози, по-прежнему близоруко не отрываясь от машинки, продолжала.
— Ведь, в самом деле, ни за что их. Да, они шли в город. Но… но мы же не знаем, зачем. И… и я видела, патруль у самого дома, где я живу, стоял, я видела, как патрульные их хватали. Из засады. Не спрашивали ни о чём, документы не смотрели, просто сразу начинали бить. Они никому ничего не сделали. А их… вот так…
— Да, — вздохнула Ирэн, — зато нам теперь страшно по улицам ходить. Вообще с этим освобождением всё так… странно… Вот у нас, у моей тёти, кухарка, я, сколько живу, её знаю, так в тот же день, как объявили свободу, ушла. Тётя говорит, даже плиту не погасила. Просто взяла и ушла. И тётя её больше не видела. Сейчас она наняла одну, но первое время было тяжело.
— Да, у всех по-разному, — Майра легко подстраивается под любой разговор. — Вот у нас было двое. Так они и сейчас у нас работают. Только в свой квартал переселились, к цветным, и приходят. Так даже удобнее, что их нет ночью, спокойнее. Цветочек каждый день, готовит, убирает, а Молчун раз в неделю, в саду там, во дворе. Это даже удобнее, чем раньше. Тогда Молчуна каждый день приходилось кормить.
— И много им платите? — поинтересовалась Ирэн.
— Не знаю, — отмахнулась Майра, — ими всегда отец занимался.
— У вас обошлось, — снова вступила Этель, — а вот Глэдстонов вырезали. И тоже в день объявления.
— Ну, Глэдстоны сами хороши! — возразила Ирэн. — Всё экономили, брали отработочных, из резерваций. А индейцы не негры. С ними надо поосторожнее.
— Да, такая экономия разорительна, — сразу согласилась Майра.
Надо вступать в разговор, а то её молчание покажется странным. И Женя спросила сразу у всех.
— Ну, неужели их бы и вправду сожгли?
— Да нет, Джен, конечно, нет, — ответило ей несколько голосов. — Но они этому поверили и сбежали.
— И как это им удалось замок вывернуть?
— Может, им кто-то помог?
— Кто?!
— Ну, хотя бы из здешних чёрных.
— Да самооборона всю ночь их квартал караулила.
Женя едва не ахнула вслух. Так вот почему охраны не было! Как удачно всё получилось!
— Хорошо же они караулили!


— Наверняка пьянствовали всю ночь! Праздновали!
— А теперь, когда вот-вот нагрянет комендатура, попрятались.
— Ну конечно, отвечать будут другие.
— А вы хотите, чтоб мальчики из-за этих черномазых сели в русскую тюрьму?
— Нет, но…
Самооборону не очень любили и смеялись над ней охотно и со вкусом.
— Мальчишки, хвастуны. На войну не попали и отыгрываются на здешних.
— Ну, всё-таки чёрные попритихнут.
— Они и раньше не очень шумели.
— И потом. Тихий чёрный опаснее. Кто знает, что у него на уме.
— Да, или индейцы. Те вообще…
И так весь день. Женя подкидывала реплики, участвовала в сплетнях, но её участие было мизерным. Ей нужно другое. Ей нужно сегодня уйти с Рози, зайти к ней. Тогда она сможет переговорить со старым Айзеком. И как она о нём раньше не подумала? И занятая этими мыслями, Женя не сразу заметила, что разговор принял новый оборот.
— Всё-таки со спальниками надо было что-то делать!
— И что?
— Так ведь сделали. Их же всех перестреляли.
— Ну, это, может, и слишком. Скажем, куда-нибудь выселить.
— Нет-нет, что вы, только ликвидация.
— Да-да, конечно! Они же помешаны на сексе, это маньяки.
— А те, кто ходил по Паласам, не были помешаны?
Резкий голос миссис Стоун заставил всех вздрогнуть и замолчать. Миссис Стоун редко вступала в разговор. Она была ненамного старше их, но никому не пришло бы в голову обратиться к ней по имени, спросить о домашних делах. О ней знали: печатает быстро, без ошибок, никогда не опаздывает, никогда не задерживается, ни во что не вмешивается. Неизменно корректный костюм, безукоризненно уложенные волосы, никакой косметики, подчёркнуто прямая осанка. Всё. И вдруг… В её, как всегда, резком голосе сегодня они услышали что-то… личное, сокровенное. Она и раньше могла вот так, одним вопросом, прекратить любой разговор, но сегодня она продолжила.
— Раньше вы не вылезали из Паласов. Найдите хоть одну, что не бегала туда! Даже вы, Джен, наверняка побывали, не так ли?
— Да, — спокойно ответила Женя. — Была.
— А теперь вы их обвиняете. В чём? Для вас по питомникам, резервациям искали, отбирали. Для вашего удовольствия их маньяками делали. Ну, так и получайте теперь…
Она резко дёрнула каретку. И этот звон обозначил конец разговора, вернее, темы. Больше об этом не говорили.
В конце работы Женя, убирая свой стол, уронила коробочку со скрепками. И Рози стала ей помогать. Остальные, как бы и не заметив этого, продолжали весело собираться.
— Джен, вы… вы не зайдёте ко мне? Поболтаем, — застенчиво предложила Рози.
— Хорошо, — кивнула Женя и добавила. — Только ненадолго. Мне ещё за покупками.
— Ну, по дороге всё и купите, — повеселела Рози.
Это в обычаях их конторы: расходясь с работы, забегать друг к другу "на чашечку" поболтать. К Жене никогда не заходили, но иногда приглашали к себе. С Рози та же история. Месяца два назад Рози набралась смелости и пригласила Женю. Женя согласилась. Так она узнала тайну Рози и познакомилась с Айзеком. Нет, конечно, старого Айзека, доктора Айзека, она знала и раньше. Как и весь город. Но пить с ним кофе за одним столом ей не приходилось. Как и никому из их конторы. И, наверное, вообще в городе.

Эркин засыпал и просыпался в сером мерцающем полумраке. Боль в плече стала глухой и далёкой, только щёку дёргало, да болела от жара голова. И от этого, наверное, звенело в ушах и всё плыло и качалось. И проснувшись, он не мог понять, где он и как здесь оказался, да, если честно, и не пытался что-то понимать. Было одно: он болен, ему плохо, он лежит в каком-то доме. Но на него никто не кричит, его не бьют. Не нужно вставать, можно вообще не шевелиться. И осознав это, он опять погружался в сон-забытье, где уже не было ничего, даже воспоминаний.
Алиса ещё несколько раз подходила к нему. И даже решилась спросить.
— Чего тебе?
Он не ответил ей. Будто и не услышал её. Алиса хотела обидеться, но обижаться на того, кто не замечает тебя, глупо. И она вернулась к своим занятиям.
Алисе так часто приходилось оставаться одной, что она давно ничего не боялась, всё знала и всё умела. Сама в положенный час обедала, сама ложилась спать и вставала. Когда надоедало играть, залезала на подоконник и смотрела в окно. А окон четыре — два в комнате и два на кухне — и можно для интереса пересаживаться с окна на окно, и в каждом что-то интересное.
Вот и сейчас, сидя вместе со Спотти на очередном подоконнике, Алиса разглядывала двор, их калитку, большие ворота, трёх мужчин у ворот и двух собак рядом с ними. Одну из собак, маленькую рыжую, похожую на лисичку из книжки, Алиса видела и раньше. Обычно, она бегала за старичком, что всегда шатался на ходу. Старичок этот был здесь же. А вторую собаку она видит впервые. Большая, серая. Как… как волк. А вдруг это настоящий волк?! Надо его Спотти показать. Она стала протирать запотевшее от её дыхания стекло, когда шум за спиной заставил её обернуться.
Он всё-таки встал. И стоял посреди комнаты. Совсем голый. И шатался. Как тот старичок. Но это было совсем не смешно. Алиса сидела на подоконнике, прижимая к себе тряпичного мягкого Спотти, а он стоял и смотрел на неё. И Алиса вдруг догадалась, что он её не видит. Потом он медленно повернулся и пошёл на кухню. Алиса видела, как он ткнулся в дверной косяк и долго не мог найти ручку. И потом она сидела и слушала, как он на что-то натыкался в кухне, как хлопала дверь уборной, и видела, как он, по-прежнему шатаясь и хватаясь руками за стены, шёл обратно. Ей было всё-таки немного страшно, но и не смотреть она почему-то не могла. И он уже добрался до кровати и лёг, и неловко потянул на себя одеяло, а она всё сидела и смотрела. Потом она осторожно слезла с подоконника и, по-прежнему прижимая к себе Спотти, подошла к нему. Он лежал и шумно дышал. Алисе ещё не приходилось слышать такого. Толстое мамино одеяло сбилось, и он только угол натянул себе на грудь, а больше не смог. И он дрожит. Ему, наверное, холодно. Надо его укрыть. Как это делала мама. Алиса решительно вздохнула и опустила Спотти на пол.
— Сиди здесь, — строго сказала она Спотти. — Я занята, сам поиграй.
Она подёргала угол, но сразу поняла, что так ничего не получится, и решительно полезла на стул, скинула тапочки и перебралась на кровать. Переступая по кровати, она пыталась выдернуть из-под него сбившееся одеяло. А он совсем, ну совсем ей не помогал. Чуть не плача от досады, она дёрнула с такой силой, что не удержалась на ногах и стукнулась затылком о стенку.
— Вот, из-за тебя всё, — сказала она ему, и он опять ей не ответил.
Всхлипывая от боли, Алиса расправила выдернутый край, набросила на него и уже прямо по нему полезла обратно. Он застонал, но совсем тихо, не страшно. Алиса спрыгнула на пол и подтянула края одеяла. Вот так. Мама ещё бы подоткнула, но она и пробовать не стала, такой он большой и горячий.
Эркин чувствовал, что рядом с ним что-то движется, слышал голос, потом на него наступили, на мгновение вдруг стало больно, но потом опять тёплая мягкая тяжесть накрыла его, и он стал проваливаться в серое беспамятство. Смутно, краем сознания, он ещё понимал, что кто-то укрыл его, и губы невольно шевельнулись благодарностью.
— Пожалуйста, сэр, — сказал рядом тоненький голосок, но это не могло относиться к нему, и он уже беспрепятственно ушёл в забытье, в серое утро после пузырчатки…
… За ним пришёл все тот же надзиратель, Грегори. Отцепил и погнал по коридору в кладовую.
— Получай!
Ему в лицо полетели рубашка и штаны. Он ловил эти вещи и молча быстро одевался. Грубая толстая ткань — домашним ему не быть. Грубые тяжёлые сапоги упали к его ногам, куртка — ну точно, дворовым работягой теперь. А это что? Портянки? Он их только в питомнике на штрафняке и носил. Ну, ясно, та белая тварь велела ж его на скотную…
— Быстрее! Чего копаешься?!
Он втянул голову в плечи, ожидая удара и быстро обкручивая ступни кусками холстины, сапоги, куртка на плечи, шапка…
— Пошёл!
Он ни разу не поднял глаз и лица Грегори не видел. Только сапоги и руки. Да слышал голос. Не злой. Неужели тогда ночью был Грегори? Зачем ему это понадобилось?
— Вперёд! Да не толкай, олух! Дёргай!
Он послушно дёрнул на себя дощатую дверь и вышел в серый сумрачный день.
— Пошёл, пошёл. Успеешь насмотреться.
Тычок между лопатками указал ему направление. Но он успел понять, что находится на заднем рабочем дворе, а длинное здание без окон — рабский барак.
— Пошёл!
Его привели в рабскую кухню. Во всяком случае, здесь были плита с баками, длинный стол, скамьи и толпа негров за этим столом. От запаха еды у него сразу мучительно заныло под ложечкой. С их появлением в кухне наступила тишина. Негры продолжали молча быстро есть, но он видел, что его рассматривают и взгляды далеко не дружелюбные.
— Тибби! — крикнул Грегори.
— Да, масса Грегори, вот она я, масса Грегори! — вышла из-за плиты толстая негритянка.
— Дай ему ложку, — распорядился надзиратель. — И пусть поест со всеми.
Пока Тибби извлекала откуда-то ложку, надзиратель вышел. Он не сразу это заметил, следя за Тибби и остальными. То, что все оставили еду и теперь уже открыто в упор рассматривали его, не понравилось ему. О вражде между индейцами и неграми он знал слишком хорошо, хотя в Паласах до открытых драк доходило редко. И ни одного индейца не видно, и здесь ему против всех… а драться после пузырчатки тяжело. Тибби встала перед ним с ложкой в руке, широко радостно улыбаясь, и, когда он протянул руку, бросила ложку ему под ноги. Он нагнулся за ней и, краем глаза поймав неясное движение, успел метнуться в сторону. Удар пришёлся вскользь по плечу, да и куртка смягчила. Но когда он выпрямился, перед ним стоял уже другой противник, на полголовы выше, шире в плечах, с мосластыми кулаками, и он быстро шагнул назад, чтобы прикрыть спину. Эх, если б не пузырчатка и голодная боль, он бы показал им всем, а так… лишь бы отбиться.
— Раб? — спросил негр.
— Да, — ответил он.
— Побегал и добегался, краснопузый, — ухмылялся негр. — Щас мы тебе прописку сварганим. Ломка — хозяйское дело. А прописка — наше. Ща мы тебя смажем.
Чего он про побег толкует? За отработочного, что ли, тоже принял? Ну и хрен с ними, лучше, чем за спальника. Ладно, прописка так прописка. Ложку он успел засунуть за голенище, руки свободны.
— Смазать и я могу, — попытался он удержать прописку на словах.
Но кулак уже летел ему в лицо. Он отодвинулся, пропуская удар мимо, и рубанул открывшегося противника под рёбра. Откуда-то вынырнул ещё один, он ударил его не глядя, зная, что сейчас на него кинутся все, а там, кого он успеет вырубить, тот уже не ударит. Его сбили с ног, и он мгновенно свернулся клубком, по привычке закрывая лицо, когда хлопнула дверь. И в то же время он остался на полу в одиночестве. Начальственный пинок поднял его на ноги.
— Упал, что ли?
В голосе надзирателя — это уже не Грегори, другой — откровенная издёвка, но он ответил смиренно.
— Да, сэр, упал.
— Ну да, ты ж спальник, лёжа работаешь! — заржал надзиратель.
И его гогот дружно поддержали остальные рабы.
— Зибо! — гаркнул надзиратель, и хохот сразу умолк, как выключили.
— Да, масса Полди, — откликнулся старый негр.
— Вот что, Зибо, — подбоченился надзиратель. — Хозяин решил наградить тебя. Ты сколько рабов породил?
— Двенадцать, масса Полди, — гордо ответил Зибо.
— Поработал, старый бугай, ничего не скажешь, — хмыкнул надзиратель. — Так по милости своей хозяин дарует тебе десятого сына. Бери!
И внезапно толкнул его к старику. Чтобы устоять они ухватились друг за друга. И надзиратель радостно заржал, глядя на их вынужденные объятия.
— Так и стойте. Бери сынка, Зибо. Он спальник, так тебе теперь ночью не скучно будет.
— Так у Зибо краснопузый в сынках! — ахнул кто-то.
Ржал надзиратель, что-то кричали и хохотали остальные негры, а они стояли посреди этого в приказных объятиях и молчали. А что тут скажешь? Воля господина — закон для раба.
— Ну, — отсмеялся надзиратель, — по местам, шваль рабская. Зибо, забирай его и марш на скотную, всю кухню навозом провонял! Губастый, где твоё место!
Рабы выскакивали за дверь, получая в напутствие хлыстом, кому уж куда придётся. Зибо шёл медленно, а он следом, и им досталось по два удара. Каждому…

Рози была счастлива. Она идет с работы с приятельницей, а не одна. Как все. Это ведь так тяжело и обидно: идти молча одной в весёлой говорливой толпе вырвавшихся с работы девушек. И каблучки Рози так и отстукивали по асфальту в общем весёлом ритме. Её веселье заразило Женю. Они шли, взявшись под руку, болтая и смеясь, неотличимые внешне от остальных. Как все забегали в попутные магазины. Там к этому часу уже громоздили мелкую фасовку сладостей и прочего к кофе, но Жене надо ещё запастись для дома, и её сумка быстро приобрела "семейный" вид. Конечно, это не соответствует, но из-за войны много семейных женщин пошло на работу. И Рози знала, что они как все. А это очень хорошо — быть как все, не выделяться.
Рози жила на окраине в длинном многоквартирном доме. Снимала комнату в большой густо населенной жильцами квартире. Женя, бывая у Рози, вспоминала детскую игрушку — тридцать кубиков, один другого меньше и вложенных друг в друга. Так и здесь. Дом, в доме квартира, в квартире комната.
Заработка Рози хватило бы, наверное, и на что-нибудь получше, но… но не с её родственниками на что-то претендовать. Во всяком случае, комната Рози имела отдельный вход из холла и нишу с плиткой. А привезённые из дома салфетки, коврики и картинки сделали комнату, по мнению Рози, уютной и очень миленькой. Женя не спорила. У Рози ей в самом деле было приятно и легко. Насколько ей вообще было легко с людьми.
Получилось всё очень удачно. В холле они столкнулись с доктором Айзеком, поздоровались, обменялись замечаниями о погоде, и Рози пригласила его "на чашечку". Доктор поблагодарил и пообещал заглянуть чуть попозже.
У Рози всё для "чашечки" было уже готово, даже кипяток в термосе, чтобы не греть воду для первой чашки.
Они пили кофе с фигурными сухариками и мило сплетничали. Рози очень старалась, чтобы всё было как у всех, как положено, и Женя подыгрывала ей. Но выдержать общепринятый тон Рози не смогла.
— Джен, вы сказали сегодня, что бывали… в Паласе, — нерешительно начала она.
— Да, — кивнула Женя, — а вы?
— Я? Нет, мне не пришлось. Я выросла на ферме, а там война и всё такое… Так уж получилось. А что, Джен, это действительно так… ну как рассказывают?
— Не знаю, — пожала плечами Женя. — Я была в Паласе только раз и очень давно. Уже шесть лет прошло.
— Да, но…
Рози запнулась, но Женя поняла её невысказанный вопрос.
— Мне было семнадцать лет. Я училась в Женском Образцовом колледже.
— Крейгера?
— Да. И девочки уговорили меня пойти. Тогда считалось, что невинность надо терять в Паласе.
— Но… но почему?
Женя улыбнулась.
— Разве вы не читали пособий?
— Да-да, — закивала Рози. — Я вспомнила, Джен, ну конечно. Боль вызывает неприязнь к источнику, и лучше чтобы источником боли был негр. Это в самом деле так?
— Не знаю, — повторила Женя. — Я могу судить только по себе.
— Да, — вздохнула Рози. — А у меня ещё не было никого. Мне скоро двадцать, а я ещё девушка. Это ведь ненормально? — на глазах Рози выступили слёзы.
— В войну всё нормально, — отмахнулась Женя. — Вы ещё встретите хорошего парня, и у вас всё будет хорошо.
— Без Паласа? — улыбнулась Рози.
— Конечно, без! — засмеялась Женя. — Их закрыли, и слава богу.
— Джен, но ведь в Паласы ходили не только за этим. Ну, потом, после первого раза…
— Это уж кто как хотел, — ответ прозвучал суше, чем следовало, но Женя не любила разговоров о Паласах и их обитателях.
Рози не поняла этого. Или не захотела понять.
— Джен, но ведь и по одному разу можно составить впечатление.
— Как сказать, Рози. Мне больше не хотелось туда ходить, — и честно добавила. — Хотя плохо мне там не было.
Приход доктора прервал становившийся неприятным разговор. Завязалась вполне светская необязательная беседа. Рози сияла — у неё не просто "чашечка", а почти приём.
— А я всегда мечтала стать врачом, — Жене наконец-то удалось выпалить заготовленную фразу. — Но не получилось. И я даже сейчас иногда представляю, как бы я лечила.
Брови доктора Айзека изумлённо поползли кверху, он даже откинулся на спинку кресла. Явно удивилась такому обороту и Рози, но Жене уже нельзя было останавливаться.
— Вот например, на ушибы нужны холодные примочки, ведь так? — Женя дождалась кивка и продолжила. — А если у него высокая температура, ну простуда. Ведь от холода будет ещё хуже?
Доктор Айзек смотрел на неё пристально и как-то грустно. Он долго молчал, чуть заметно покачиваясь в такт своим мыслям. А Женя напряжённо ждала его ответа. Рози недоумённо смотрела на них и вдруг вскочила, захлопотала.
— Кофе совсем остыл. О, я принесу воды и вскипячу. Не скучайте без меня, — и выбежала из комнаты.
Наконец доктор заговорил. И неожиданно для Жени по-русски.
— Чтоб большей проблемы, Женечка, у вас не было. Холод только в первый день нужен, так что не волнуйтесь. А открытые раны есть?
— Д-да, — Женя ответила и испугалась, но он смотрел с таким участием, что у неё вырвалось. — Я нагноения боюсь.
— Да, таки плохо. И наверняка общее истощение.
— Да, но он не ест ничего, только пьёт.
— Это естественная реакция. Ну и давайте ему пока… — доктор Айзек грустно улыбнулся, — питьё покалорийнее.
— Я думала, может, молока с мёдом? Мама так делала. И бульон, наверное…
— Мамы всегда делают правильно. Мамы, Женечка, не ошибаются.
Открылась дверь, и доктор Айзек плавно, не останавливаясь и не меняя интонации, перешёл на английский.
И Женя не смогла не оценить его деликатность. Рози хлопотала у плитки, а он рассказывал Жене, какие бывают интересные сочетания лекарств. Это его так увлекло, что он даже вышел и принёс несколько пакетиков. Его ловкие, очень подвижные пальцы соединяли в кучки белые, желтоватые, полосатые, зеленые таблетки. Маленькие и большие, круглые и продолговатые.
— Как интересно. Большое спасибо, — улыбалась Женя. — Мне всего и не запомнить.
— А я оставлю вам, — весело сказал доктор Айзек. — Заверну и надпишу. И даже пронумерую. Изучайте.
— Большое, большое спасибо. Но это… они же дорогие…
— Пустяки, мисс Джен. Образцы, если хотите, учебное пособие.
Рози подсела к столу, разлила свежий кофе. Они ещё немного поболтали. Доктор наговорил им кучу комплиментов и попрощался. После его ухода Женя посидела ещё немного. Ещё раз обсудили причёски и платья, и Женя стала собираться.
На улице она посмотрела на часы и прибавила шагу. Как-то они там без неё? Но очень удачно всё вышло. Так естественно, без натяжек. Даже лекарства удалось раздобыть!

И снова его разбудил взгляд. Эркин приоткрыл глаз и опять увидел белую девочку. Она смотрела на него, и он закусил изнутри губу, ожидая удара. Девочка маленькая, сильно ей не ударить, если придётся не по щеке или глазу, то будет не больно.
— Здесь больно?
Она не дотронулась, только указала пальцем, и он, с безумной внезапно проснувшейся надеждой, что вдруг, вдруг она ещё не знает, что надо бить по больному, ответил.
— Да.
Она убрала руку и вдруг наклонилась и подула на его горячую опухшую щёку. Этого он не ждал и не знал, что делать. Когда белый бьёт, всегда лучше показать, что больно, быстрее отстанут, а тут… непонятно, зачем ей это. Она будто поняла его растерянность и выпрямилась.
— Когда мне больно, мама дует, и боль проходит, — серьёзно сказала девочка. — Я сейчас тебе на глаз дуну.
И сложив губы трубочкой, она снова наклонилась над ним. И странно, её дыхание словно и впрямь принесло облегчение. Во всяком случае, боли от этого не прибавлялось.
— Так лучше? Меньше болит?
— Да, — солгал он, по привычке не спорить с белыми.
А она почему-то обрадовалась.
— Хорошо, правда? Хочешь пить? Мама оставила тебе. Я сейчас принесу.
Он не очень понял, кто и что оставил ему. Но появившийся в её руках стакан с тёмно-бурой жидкостью всё объяснял.
— Только я не умею как мама. Она сказала, я только разолью. Ты сам, ладно?
Он уже знал, что шевелить правой рукой не стоит, и осторожно попытался приподняться на левом локте. С трудом, но оторвать голову от подушки удалось. И девочка, по-прежнему держа стакан обеими руками, неумело поднесла его к нему. Пить было неловко, неудобно. От напряжения дрожали локоть и всё тело. И каждый глоток отдавался болью в плече, в голове, в груди. Допив, он с невольным стоном упал на подушку.
— Сейчас я стакан отнесу и опять подую, — пообещала девочка…
Когда Алиса, поставив стакан на стол, снова залезла на стул, он опять уже не видел её. Но она все-таки подула ему на глаз и щёку и с чувством выполнённого долга вернулась к своим делам.
— А скоро мама придёт, — сообщила она Спотти, заталкивая его под табуретку. — Ты посмотри, какой разгром. Убирай тут за тобой.
Особого разгрома не было. Так, обычный. Но убрать всё равно надо.
Женя вернулась в разгар уборки. Снимая пальто и переодеваясь, она выслушала полный отчёт.
— Умница, — чмокнула она Алису в щёку. — Всё правильно сделала. И не разлила? Ну, молодец.
Она быстро наводила привычный порядок. Костюмчик в шкаф, сумочку… стоп! лекарства! Лекарства на комод, сумочку на полку, покупки на кухню. Молоко сразу на плиту, обед туда же, зажечь плиту, ела без неё Алиска? Так, опять прямо из кастрюли ложкой.
— Алиска! Сколько раз говорила, чтоб не лазила в кастрюлю! Для чего тарелка приготовлена?
— Я из тарелки.
— А чего ж она тогда чистая?
— А её помыла.
— Языком, врушка? Ты ж не умеешь ещё, — рассмеялась Женя. — Убирай все своё быстренько.
— Обедать будем?
— Будем, только сначала ему лекарства дадим.
Молоко уже вскипело. Женя налила в две кружки. Алискину оставила остывать, а в другой разболтала ложку мёда.
— Мам, а это ему?
— Ему.
— А зачем?
— Это лекарство. Молоко с мёдом очень полезно.
— Мам, а молоко дорогое?
— Очень, — вздохнула Женя.
— А ты ему отдай моё.
Женя посмотрела на невинно-лукавую мордашку дочери и рассмеялась.
— Ах ты, хитрюга! Нет, Алиса, вам на двоих хватит. Пошли к нему. Осторожнее, не урони.
Когда она склонилась к нему, он не спал. Или сразу проснулся. Во всяком случае, глаз открыт.
— Ну как ты? — спросила она по-английски.
Он беззвучно шевельнул обмётанными распухшими губами. Женя поправила ему подушку, помогла приподняться.
— Вот так. Сейчас молока попьёшь.
Алиса стояла рядом, держа блюдце с кружкой. Женя взяла её, попробовала о щёку: не слишком ли горячо.
— Пей.
Густая сладкая жидкость словно удивила его, так нерешительно он сделал второй глоток. И пил медленно, отдыхая между глотками. Допив, обессилено откинулся на подушку.
— Так, а сейчас лекарство примешь.
Таблетки явно испугали его, он даже попытался отвернуться. Но Женя решительно запихнула ему в рот содержимое пакетика и дала ещё молока, запить.
— Глотай-глотай. Вот так. А теперь давай уложу тебя. Ну, вот и всё. — Она оглянулась на крутившуюся рядом дочку. — Алиска, руки мыть. Быстро.
Алиса, очень довольная тем, что её порция горячего молока уменьшилась, умчалась на кухню. А Женя осталась сидеть у кровати. Осторожно поправила ему волосы, как когда-то погладила брови, вернее только левую бровь, до правой не рискнула дотронуться.
— Ну, как тебе? Совсем плохо?
Он молча скосил на нее влажно блестящий здоровый глаз.
— Ничего, Эркин. Самое страшное позади, правда… Вас, ну сбежавших, никто не ищет, так что лежи спокойно. Лишь бы нагноения не было, а остальное заживёт. Ты же сильный, я знаю. Ты сможешь.
Вернулась Алиса, и Женя встала.
Дальше всё шло обычным порядком. Они обедали, убирали. Потом она поиграла с Алисой. Всё как всегда.
Эркин слушал её голос, её шаги, детский голосок, звон посуды… Все звуки доходили до него глухо, как через стену. Но прекратился звон в ушах, и постель уже не так качалась под ним. Сладкий вкус во рту… Такого сладкого молока он никогда не пил… и горячего… совсем иной вкус… никогда такого не пил… парное совсем другое… когда доили коров, иногда удавалось немного отхлебнуть, прямо из ведра, если дежурил Грегори. Он не стоял над душой, удой уже в бидонах замерял. Полди совал нос в подойник. А потом молока уже не увидишь. Это только после освобождения пил, сколько хотел… от пуза… совсем другое молоко…
Мысли текли лениво, цепляясь друг за друга, обрываясь на полуслове. Эркин осторожно облизал пересохшие губы, шершавые от какой-то корки. Или это кровь засохла… Как после той драки. Он тогда подрался с отработочными. Тех было трое, и ему пришлось нелегко. Он отделал их, но и его приложили пару раз лицом об уголь, и он долго плевался чёрной кровью. Тогда обошлось, всё зажило, даже следов не осталось… Тогда ему часто приходилось драться. Это потом от него отстали. Ему повезло, что попал на скотную. Они и спали не в общем бараке, а в своём закутке. С Зибо он в конце концов поладил, а с остальными… остальные быстро отстали… в общем бараке он бы не выжил. Каково приходится спальнику, попавшему на ночь к работягам, да ещё дворовым, он слышал, да и самому пришлось как-то в распределителе… А он спальник, да ещё индеец… Обошлось… Хуже нет, чем спальникам. Их все презирают, и травят, как могут. И белые, и негры, и индейцы. А чем они виноваты?
Думалось об этом уже без злобы, с привычной усталостью. Он никогда этого не понимал. Разве он выбирал себе эту работу? Он родился в питомнике и родился красивым. А остальное решили белые. Вот и всё. Не его решение, не его выбор, у него вообще не было выбора. И вот… Ну, белые ладно, для них что раб, что половая тряпка, ноги вытерли и дальше пошли. А остальные рабы… им-то что до этого? Разве они по-другому живут? Тот же Зибо…
…Они молча дошли до скотной. Зибо ни разу не обернулся к нему, слова не сказал. Будто его и не было. И он не заговаривал. Молча прошёл за Зибо в тесную тёмную клетушку, рядом с кладовкой. Зибо молча снял куртку, бросил её на узкие покрытые сеном нары. Он хотел положить свою рядом, но Зибо замахнулся на него. Он увернулся и приготовился к драке. Здесь, в тесноте, один на один… Это он умел. Но Зибо не стал драться, а по-прежнему молча показал ему на нары у другой стены. Он положил куртку на доски.
— Идём, — разжал наконец губы Зибо.
И началась его работа на скотной. Он делал, что указывал Зибо. После пузырчатки и двух суток голода он уже ничего не соображал. И только привычка держаться на ногах, до конца, во что бы то ни стало, спасала его от голодного обморока. Слабость показать нельзя. Слабого убивают. Это он знал с питомника. И держался этим. И дотянул до вечера, до еды. Под взглядом надзирателя никто не трепыхался. Сидели рядком и хлебали горячее варево. Да и наломались все за день. Но языками работали!… И жратва не помеха трепачам. Он слушал не слыша, а Зибо… Зибо угрюмо молчал на все подначки. А уж как изощрялись, что у Зибо свой спальник теперь, дескать, по ночам развлекаться будут, и кто кого раньше умотает, спальники они такие, неуёмные, а у Зибо сила накоплена, ему уж бабы давно не давали, дали бы спальника на барак — вот бы повеселились, а то всё Зибо одному достанется… И все шёпотом, слышным только за столом. А ему ни до чего было. Как поел, глаза сами закрывались. Так в полусне он и дотащился до их закутка и, не раздеваясь, рухнул на голые доски, и слова Зибо: "Полезешь ночью — убью!" — не тронули его. После пузырчатки гладкие доски, возможность лечь, как он хочет, а не как приковали… Куда ему лезть? И зачем? Ни один раб не работает без приказа…..Он очнулся от прикосновения холодной ладони ко лбу.
— Эркин, проснись.
Знакомое лицо. Возле губ узкая ладонь с таблетками и кружка с водой.
— Вот, возьми.
Таблетки? Зачем? Он же всё равно не может работать, не надо. Но спорить он не мог и послушно проглотил таблетки, напился. Тяжело переводя дыхание, огляделся, попробовал оттолкнуться от кровати и сесть.
— Конечно-конечно, — заторопилась Женя. — Давай помогу.
Эркин молча мотнул головой и встал. Он должен держаться. Упавшего добивают. Смог же он выдержать тогда. Сможет, выдержит и сейчас.
Женя понимала его, но отпустить не могла. Да и встать он встал, а идти не мог. И Женя опять повела его. Но у входа в уборную он остановился и стоял так, опираясь о стену, упрямо набычившись, пока она не отступила.
— Ну, сам так сам. Я пока перестелю тебе.
Она расправила смятую сбитую перину, встряхнула одеяло, взбила заново подушку. Господи, неужели выкарабкается, неужели всё обойдётся? Вроде получше ему, не сглазить бы. Сам пошёл. И Алиска говорила, что он днём вставал…
И обратно Эркин дошёл сам, сел на кровать и застыл так, поддерживая левой рукой правый локоть.
— Что с тобой?
Женя наклонилась, заглядывая ему в лицо. Он медленно поднял голову, шевельнул губами, ломая засохшую корку.
— Женя…
— Что, милый?
Но он только повторил с той же странной интонацией.
— Женя… — и вдруг неожиданный вопрос. — Ночь… сейчас?
— Да, ночь. Ложись.
— Опять ночь, — вздохнул он, обмякая и склоняясь вперёд.
Но Женя успела подхватить его и уложить. Он ещё что-то неразборчиво пробормотал и внятно повторил.
— Опять ночь.
— Спи, спи, милый.
Женя укрыла его, подоткнула одеяло. Так, третий пакетик она ему даст утром, перед уходом. Надо бы на ночь питьё приготовить. Если попросит, чтоб было под рукой.
…Опять ночь. Душная ночь Паласа. Цветная темнота, музыка, смех, крики. Столько этих ночей было, что одну от другой не отличишь. Как все клиентки похожи одна на другую, и их забываешь сразу, как выйдут за дверь. Сегодня ему повезло: оплатила ночь и быстро уснула. Он только поглаживает её время от времени, чтобы не проснулась. В кабине темно — она не захотела ночник — и душно. Жаркая пахучая духота. Он привык и к жаре, и к духоте, но сегодня что-то уж перестарались истопники. Пот так и льёт, мокрый как из душа. Ладно, жара не холод, и пот работе не помеха. А пока можно лежать и отдыхать, и слушать далёкий глухой гул Паласа. Как всегда, если не было в этом необходимости, он не глядел на женщину, лежащую рядом. Его руки отлично работали вслепую, легко погружая клиентку в блаженную полудрёму-полусон. За стеной в соседней кабине ритмично скрипит кровать. Кудряш старается. Надолго его так не хватит. А это на какую попадёшь… как жарко, сегодня слишком жарко, всё тело скользкое, липкое, пот течет по лицу…
Эркин со стоном открыл глаза. Ночь. Здесь тоже ночь. И ему не снилась жара, в самом деле жарко, и он весь мокрый, действительно как из душа. Он провёл ладонью по груди и обтёр руку о постель. Одеяло давит так, что тяжело дышать. Как жарко. Слишком жарко.
Он откинул одеяло, и сразу плечи и грудь обожгло холодом, жадно вдохнул полной грудью. Но память о прежнем холоде, когда он никак не мог согреться, заставила его потянуть одеяло обратно, да и знал он, конечно, о простуде и что хуже всего мокрым на ветру оказаться. Так что придётся потерпеть. Попить бы ещё… Ладно, с этим он тоже потерпит, не в первый раз. Попробовать встать… нет, слишком темно, и не знает он, где вода. Жарко, как всё-таки жарко…
Женя проснулась под утро. И сначала не могла понять, что её разбудило. И вдруг сообразила — тишина. Исчезло шумное всхлипывающее дыхание. Только Алиска посапывает. А с ним-то что? Женя испуганно вскочила и как была, в одной рубашке, босиком, забыв о коптилке, метнулась к окну, рывком подняла штору, так же на втором окне, подбежала к нему. И в предутреннем сером сумраке увидела мокрое блестящее лицо. Он стал каким-то плоским и лежал очень тихо и неподвижно. Она дотронулась до него, и его мокрая со слипшимися волосами голова безвольно, безжизненно катнулась на влажной подушке. И он… холодный! Ни следа того жара, что обжигал ей руки при каждом прикосновении. Женя откинула одеяло и прижалась ухом к ребристой скользкой от пота груди. И с облегчением не услышала, нет, ощутила мерные ровные удары. Жив! Малина, травы, молоко с мёдом, лекарства доктора Айзека — неважно, что сработало, но температура упала, жар кончился. Он справился, смог!
Он шевельнулся, и Женя сразу выпрямилась, заглянула ему в лицо. Глаза закрыты, плотно сжатые губы, намокшие от пота полоски пластыря еле держатся на скользкой коже. Правая глазница вся чёрная, но опухоль немного опала, и уже видно, что глаз уцелел. Женя укрыла его и отошла к комоду взглянуть на часы. Да, если она хочет всё успеть, надо начинать утро. Обтереть его, напоить, дать лекарства и всё остальное. И белье бы переменить, нельзя ему лежать в мокром… А там уже всё остальное, обычный утренний набор. Женя зевнула и потянулась. Поспать бы ещё… Ну да ладно, неделя не вечность, в воскресенье отосплюсь.
Она накинула халатик, туго затянула поясок и захлопотала. Скатать и убрать постель, затопить печь и разжечь плиту. Какая холодная весна в этом году. До сих пор топить приходится. Молоко подогреть, ну это успеется. Чем бы обтереть его? Мама для этого брала уксус. А доктор Айзек говорит, что мамы не ошибаются. И бельё достать. С бельём у неё плохо. А она ему положит своё одеяло, а его развесит. И подушку у печи просушит. Зря она уже постель свернула, поторопилась.
Приготовив всё необходимое, Женя подошла к кровати.
— Эркин, проснись, Эркин.
Он медленно, с усилием поднял веки. Оба глаза открыл! Правый, правда, чуть-чуть, на щёлочку, но ведь открыл!
— Давай оботру тебя. Ты мокрый весь.
Она решительно отбросила отяжелевшее влажное одеяло и взялась за дело.
Женя обтирала его влажной остро пахнущей тряпкой и тут же — как делала мама — сухим полотенцем, насухо.
— Так, теперь плечо. Ничего-ничего, я осторожно, потерпи.
Он только выдохнул сквозь зубы, когда она осторожно даже не обтирала, а промакивала распухшее фиолетово-чёрное плечо.
— Ну вот. Лежи-лежи, ты же весь мокрый.
Она могла только догадываться по его напряженному молчанию, как щипал уксус ссадины, густо покрывавшие его живот, да ещё у него на мгновение дернулась левая рука в попытке заслонить низ живота. Но рука тут же упала на постель, и только пальцы вцепились в простыню и комкали её. На лицо его Женя не смотрела сейчас, не могла. Она помнила это тело другим, красивым, играющим, отзывающимся на любое прикосновение.
— Ну вот. Давай, повернись, я спину протру.
Он, кряхтя, с её помощью повернулся. Спина тоже вся в ссадинах, синяках. Как же его избили эти сволочи.
— Ну, вот и всё.
Она выпрямилась, откинула тыльной стороной ладони выбившиеся волосы.
— А теперь я бельё сменю. Дойдёшь сам?
Он кивнул и медленно, осторожно встал.
Женя проводила его тревожным взглядом. Но вроде он падать не собирался. И она занялась постелью. Содрала и бросила на пол сырую простыню. Перину можно просто перевернуть сухой стороной вверх, подушку лучше просушить, и одеяло тоже…
Когда он вернулся, у неё уже всё было готово. Он, как и раньше, сел на кровать, поднял на неё глаза.
— Постой, — спохватилась Женя, — я тебе голову вытру.
И когда она вытирала ему голову, чтоб хоть так подсушить мокрые волосы, он поймал левой рукой край полотенца, пытаясь протереть лицо.
— Осторожней, — предостерегла Женя, — щёку я сейчас посмотрю.
И только тут поняла, что голова и лицо у него мокрые не от пота. Вот почему он так долго возился на кухне. Это он рукомойник нашёл и умылся.
— Ну, ложись.
Он лёг, она укрыла его, осмотрела. Так, пластырь то ли отвалился, то ли он, умываясь, содрал его. Но корка, вроде бы, крепкая, держит края. Можно и не стягивать. Она поправила одеяло, собираясь отойти, но его голос остановил её.
— Женя…
— Что?
Он несколько раз быстро вздохнул, будто набираясь смелости.
— Что? — повторила Женя.
— Я есть хочу. Если можно… дай… чего-нибудь…
— Сейчас, — счастливо улыбнулась Женя, — сейчас поешь.
Эркин ждал, пока она всё приготовит, лежал молча, полуприкрыв глаза, но вздрагивал при каждом шорохе и рывком приподнялся ей навстречу, когда она присела на край кровати с тарелкой и кружкой в руках.
Женя опять дала ему горячего молока с мёдом и немного хлеба с маслом. Ей было страшно, что после такой голодовки ему станет плохо. Он не съел, а как-то мгновенно заглотал хлеб и молча, одним взглядом, попросил ещё.
— Нельзя тебе сразу, — попробовала объяснить Женя. — Лучше потом ещё поешь.
Он не спорил, послушно откинулся на подушку и отвернулся к стене. Жене стало нестерпимо жалко его, но… но ведь она хочет как лучше. Да, а лекарства! Она быстро налила ему ещё молока.
— Эркин, — он повернулся к ней. — Вот таблетки. Прими и запей.
Он медлил, и это рассердило её.
— Ну что ты как маленький, хуже Алиски. Это же лекарства. Опять силой запихивать, да?
Он подставил ладонь, и она высыпала туда содержимое пакетика под третьим номером. Он недоверчиво осмотрел разноцветные таблетки, поднял на неё глаза.
— Давай, глотай разом. Молоком запьёшь. Ну, Эркин, мне уже Алиску пора будить.
Он вздохнул и с удивившей её решимостью кинул в рот таблетки. Женя подала ему кружку.
— Ну, вот и молодец. Теперь лежи, отдыхай.
Женя легко вскочила и заметалась по комнате в вихре одновременных утренних дел.
Эркин лежал и прислушивался к себе. Да, таблетки совсем другие, ничего похожего на те… или потом начнут действовать… да вряд ли, зачем ей Паласные таблетки… и он же перегорел, может, поэтому и не действуют… Забытые уже ощущения чистоты, нетяжёлой сытости… чистая сухая постель… он погладил простыню рядом с собой, после Паласа ему не приходилось спать на простынях… и боли почти нет, если не шевелить правым плечом. Только слабость какая-то… Алиса — это, наверное, та девочка, что он видел, что дула ему на щёку… вот её голос. Он его и слышал все эти дни. Женя ей отвечает… Он не понимает, а да, он же помнит, Женя — русская. Значит, она с Алисой говорит по-русски. Русского он не знает, так, слышал кое-что… но Женя этих слов не говорит. Он невольно улыбнулся, повторяя про себя те русские слова, которые он и узнал от нее: "Женя… милая…" Алиса… похоже на Элис. Но и Женю называют по-английски Джен… милая — dear…
Внезапная тишина заставила его открыть глаза. Женя? Что случилось?
— Разбудила тебя? — Женя, уже в своём рабочем костюмчике, деловая, подтянутая, стояла у кровати. — Вот смотри, — он проследил взглядом за её рукой и увидел у изголовья стул, покрытый белой салфеткой, кружку, вроде тарелку, тоже под салфеткой. — Днём поешь. А вот здесь, в пакетике, смотри, куда кладу, здесь лекарства. Примешь днём. Захочешь пить, попроси Алису, она принесёт. Я морс сварила. Сам особо не вставай. Тебе лежать надо. Всё понял?
Он только молча смотрел на неё, но ей уже было некогда разбираться в его мимике.
— Всё, мне на работу. Пока!
Она вдруг быстро наклонилась, чмокнула его в здоровую щёку, так же быстро поцеловала стоящую рядом Алису и убежала.
Он слушал её быстрые удаляющиеся шаги, звяканье запоров, шаги девочки… И только сейчас, по этому скользящему, быстрому, одними губами поцелую он окончательно узнал её. Это и в самом деле она.
Эркин закрыл глаза. Сейчас он не хочет ничего видеть, ему ничего не нужно сейчас. Сколько лет он жил только тем, что наступит… день ли, ночь ли, но его лица коснутся эти губы, и он кожей ощутит это дыхание. Да, да, он ещё там, в клетке, увидел её лицо, он слышал её голос, она звала его по имени, её руки обмывали и перевязывали его раны, и всё равно, это произошло только сейчас. Да, да, это случилось. И он сейчас может позволить себе вспомнить всё, всю ночь, час за часом, минуту за минутой, может перебрать своё богатство по монетке. Когда боишься, что ничего уже не будет, когда страшно, что кто-то проникнет туда, да, тогда надо беречь даже воспоминания, а больше ничего у тебя и нет, но сейчас… ведь сейчас уже можно, и он может уйти туда, в проклятую благословенную ночь Паласа, когда Одноглазый поставил его на рулетку…
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ТЕТРАДЬ ВТОРАЯ


Сегодня Жене удавалось всё. Нет, конечно, она беспокоилась за них — за Алису и за него, но это были обычные тревоги, не мешавшие её радости. Хотя, с чего радоваться? Упала температура? Да, конечно, но ведь ещё неизвестно, что там у него с глазом и с плечом. Глаз цел, но сохранилось ли зрение, и будет ли работать рука? И главное. Как жить дальше? Но она отогнала эту мысль. Будет день, будет и остальное. Ему ещё лежать и лежать. После такого жара, побоев… Пока он у неё дома, он в безопасности. А потом… там видно будет.
Опять комната, полная треска машинок и женских голосов. Бездумная механическая работа, беспорядочный разговор обо всём и ни о чём одновременно. И Женя почувствовала, как её радость опускается куда-то вглубь, на дно души. Ей не с кем поделиться этой радостью. И не только этой, вообще любой. И горем тоже. Её тревоги и радости никому не нужны. Даже Рози — её единственная не подруга, нет, конечно, приятельница — даже Рози, открывшая ей свою тайну, ни разу не спросила её о дочке. Вот и всё. И вся цена разговорам об обновлении. И если б не страх перед комендатурой, разве б эта "самооборона" так легко смирилась бы с поражением? Как были белые, цветные, все эти категории и разряды, так и остались. Только вот рабов освободили. А на ней как лежало клеймо, так и лежит. Как была её Алиса "недоказанно белой", так и осталось. Даже Рози, сестре дезертира, легче. Она полноценно белая, а Женя "условно белая" и с такой дочкой… Да, открытой вражды никто себе не позволяет, но и раньше это считалось слишком вульгарным, но разве это что-то меняет? А толстушка Майра, добродушная, покладистая Майра, что ни с кем не спорит, любому рада помочь, как она бесновалась у клетки?! Что ей сделали эти бедняги?! И остальные… Да изменись что завтра, и как же они будут вымещать на своих рабах все свои добрые слова о них. А откроют Паласы, и им снова понадобятся "сексуальные маньяки", и ни одна не видела и не видит в Паласах ничего дурного.
Женя рывком перевела каретку и вслушалась в разговор.
О клетке уже забыли. Так, обычный трёп. Она подкинула пару реплик и перестала слушать.
О чём же она думала? О Паласах? Да нет, Паласы тут не при чём. О себе и Алисе… Об Эркине… Хочешь, не хочешь, но надо думать о будущем. Но она не хочет сейчас об этом думать, это всё равно ничего не даст. Но ведь должно хоть что-нибудь измениться. Ведь так не может оставаться, она долго не выдержит. Наверное, придётся уехать, в большой город. В больших городах комендатура следит за порядком, там никакая "самооборона" невозможна. Но здесь какое-никакое, но жильё. И вполне приличное, и по деньгам. Стабильный заработок, возможность подработки. А в большом городе со всем этим сложно. Ведь этот городишко не бомбили, так, попугали тревогами, а там, говорят, чуть ли не в развалинах живут. И с работой как будет, неизвестно. Здесь всё-таки как-то… привычней. И Алиска… Всё-таки здесь есть несколько девочек — она видела в окно — принимают её в игры, её не обижают во дворе. Правда, стало так совсем недавно, после капитуляции, когда рухнула Империя, и началось освобождение. Тогда многие белые срочно обзаводились приятелями из "недоказанных" и "условных". На всякий случай. Трусы! Как только выяснилось, что комендатуры в городе не будет, сразу вспомнили старое. Будто и не изменилось ничего.
— Джен!
Это Рози. Не стоит её обижать.
— Да, Рози. Я задумалась.
— Вы слышали?
— О чём?
— На Мейн-стрит открыли общее кафе!
— Как это?
— Ну, для всех. Повесили объявление: "Мы обслуживаем всех".
— Ну! — фыркнула Этель. — Это они комендатуре пыль в глаза пускают.
— В принципе это разумно, — вступила Ирэн. — И комендатура довольна, они же всё равенства требуют, и никаких хлопот. Написали бумажку — и всё.
— А вдруг и вправду такой зайдёт? — ужаснулась Майра. — Вы только представьте?! Им же придётся его обслужить!
Ей ответил дружный смех.
— Ход безошибочный! — наконец объяснила Ирэн. — На Мейн-стрит цветных не бывает, а кто и зайдёт, так они ж читать не умеют!
— Но "самооборона" там уже толчётся.
— Делать им больше нечего! Вы думаете, они там за порядком следят? Как бы не так!
— Ну, это понятно. Они молодые, мальчики. А на Мейн-стрит все удовольствия!
— Да, это вам не Цветной квартал проверять.
— И чего его проверять? Цветные они цветные и есть.
— Да, пусть живут, как хотят, лишь бы к нам не лезли.
— А говорят, у русских Цветных кварталов нет, так и живут вперемешку.
— У русских нет расовой гордости…
Ну, всё это она уже знает. Дальше можно не слушать.

— Ты спишь? — прозвенел рядом тонкий голосок.
Эркин не ответил, и она отошла. Хорошо, теперь ему никто не помешает.
Он лежал с закрытыми глазами, мерно ровно дыша, и дыхание уже не сушило губы. Всё тело словно ватное, любое движение непосильно, но ему и не надо шевелиться. Он распустил, расслабил мышцы и отдыхает…
…Так лежат после смены, чтобы успеть отдохнуть, набраться сил. В эти часы в камерах мёртвая тишина, и не из-за надзирателей, после смены тебе уже на всё плевать, просто нельзя на разговоры тратить силы. И надзиратели знают это и даже не заглядывают в камеры. А для разговоров душевая. Там, в шуме воды, а струю пускают на полную силу, там-то, сразу после смены или перед сменой, там и выливают всё накопившееся. Да и мало ли где можно ещё найти возможность потрепаться? Но отдых после смены — дело святое. Как звали того парня-трёхкровку? У него начались кошмары, и своими стонами он всех будоражил. Кудряш и Ушастый на третий день накрыли ему голову подушкой и подержали. Хорошо сделали, тот даже не задёргался. Потом аккуратно вернули подушку на место и легли спать. И всё. Никто о том парне и не вспоминал. Он и сам помнит это потому, что случилось это как раз перед той сменой. А тогда, как все, был доволен, что можно выспаться без помех. Когда Жиряга пришёл в их камеру, они уже сами просыпались и повскакали с коек бодро. Жирягу не боялись, он не вредничал по-пустому и бил звучно, но без боли. Не то, что Каракатица. Тот бил подло: синяка нет, так что иди на смену, а до больного места не дотронешься, а если по руке пришлось, то отнимается сразу, и всю смену одной рукой работаешь и зубами от боли скрипишь. А какой клиентке это понравится? Так что вдобавок и после смены получишь. Нет, Жиряга такой подлянки никому не устраивал. И тогда Жиряга подошёл к койке, посмотрел на спящего мёртвым сном трёхкровку и только пробурчал что-то. Он один, его койка рядом была, и расслышал: "Успели поганцы", — но промолчал. Если надзиратель не шумит, ему-то чего лезть. Смерть во сне — лёгкая смерть. И дальше… дальше как всегда. Его смена ночная. Жиряга их гонял по обычным маршрутам. Столовая, спортзал… они и сами всё знают, как пресс качать и суставы растягивать. Жиряга не лезет. Станет себе у дверей и смотрит на них сверху, не командует. Пристроишься отжиматься рядом с кем хочешь и трепешься спокойно, по затылку ещё ни один надзиратель болтуна не угадал. И за едой при Жиряге вольготно. Не трепаться, конечно, но перехватить чего сверх пайка вполне возможно. Нет, когда потом Жиряга по пьянке набил морду управляющему и его выгнали, о нём многие пожалели. Но раз Жиряга внутри, то в зале другие. И когда к вечеру их, отмытых, надушенных, уже в рабочей одежде, погнали в отстойник, их там уже ждал Хмырь. У него сразу в животе захолодело, как эту харю увидел. В отстойнике только скамья по стене, и как ты будешь ждать вызова: сидя, лёжа на полу или стоя — это только надзиратель решает. Хмырь построил их по стене и начал с таблеток. Обычный набор: одна красная, одна полосатая и жёлтый шарик. Красная — чтоб не спать, полосатая — чтоб внутри всё зудело и, кроме бабы, ничего б не хотелось, а шарик — чтоб сил хватило. Только Хмырь обязательно подсунет ещё чего-нибудь, и ты или вырубишься посреди смены, или в такой раж войдёшь, что клиентку уже не чувствуешь. Но ему повезло. До него ещё пятеро было, когда прибежал Одноглазый отбирать на рулетку и выдернул его из строя. И таблетки он получал уже от Одноглазого, а тот таким не баловался. Хмырь заржал им вслед. Рулетка — поганое дело. В отстойнике, ожидая вызова, можно и потрепаться, и, если надзиратель позволит, размяться немного, ну не когда Хмырь, понятно, но всё же, в зале на обслуге тоже не так плохо: кому вина подольёшь и со стола что получишь, с кем потанцуешь, а то петь прикажут, но петь он любил. А на рулетке стой в завлекательной позе, пока твой номер не выпадет. А выпал не номер. Выбор. А выбор — это выигрыш. Любой с рулетки, а то и двое, а если захочет — всю рулетку с собой уведёт. И любая кабина, хоть самая дорогая, что вся в зеркалах и подушках, и с медвежьей шкурой во весь пол. И ещё чего захочет, всё ей будет. Музыка там, любое вино, или ещё что ей в голову взбредёт. Выбор.
— Ты выиграла, Джен! Ты выиграла! — визжали девчонки.
Так он впервые услышал это имя. И поднимаясь в кабины, он повторял про себя: "Джен, леди Джен", — но тогда ещё просто так, какая леди из этой девчонки с косичками, просто любая клиентка — леди. И кабина была обычная, стандартная. И у дежурившего в ту ночь у кабин Каракатицы насмешливая ухмылка, и Хмырь ржал ему вслед. В чем же подлянка? Каракатица сволочь, но не выдержал:
— Повезло тебе, поганец, — и даже по спине похлопал, — на первачку попал. Да ещё и целочку.
Он так и застыл на пороге, и влепил бы ему Каракатица по пояснице, а после такого удара не на смену, а в лазарет, да в соседней кабине клиентка чего-то заверещала, и надзиратель туда кинулся, а он сам зашёл в кабину, и уже там до него дошло, во что он вляпался. Клиентки в кабины идут по дальней лестнице, чтоб кабину успели подготовить. И пока он её готовил, на него даже таблетки перестали действовать. Первачка — первый раз в Паласе, такие сами не знают, чего хотят, и с ними возни выше головы, а целка — это ему на себя боль брать, и вся вина за эту боль тоже его. Как раз у него уже было такое, смены три назад, мамаша дочку привела, совсем малявку, сказала: "для здоровья", — ну, Хмырь его и подставил. Он старался, как мог, но без боли здесь не обойдёшься, девчонка заревела, что он сделал ей больно, а Хмырю того и надо. Влепили ему тогда… полную пайку.
— Пожалуйста, мисс. Вас уже ждут.
Он повернулся на голос Каракатицы. Тот очень ловко одним движением открыл дверь и включил верхний свет, пропуская вперед…
— Вот он, мисс. Ваш выигрыш, ваш, — и мерзко из-за её плеча ухмыльнулся, — ваш дефлоратор, мисс, — и закрыл дверь, сволочь.
А как ему после этих слов работать? Она же и так… Он посмотрел на неё. Девчонка с косичками. Она стояла перед ним, сжимая обеими руками сумочку, и смотрела на него… Ну, как с такой перепуганной работать? До неё дотронься — закричит. А Каракатица за дверью ждёт. И ничего, кроме досады, он тогда не чувствовал. И дёрнуло его улыбнуться ей на рулетке. А теперь что ж, перевыбора нет.
— Здравствуй…
Её робкий голос не прибавил ему смелости, и он молча поклонился ей. И тут она улыбнулась ему. Он понял, что надо начинать, и шагнул к ней. Мягко, очень мягко, очень осторожно потянул из её рук сумочку.
— Миледи оказала мне честь своим выбором, и я постараюсь доказать, что лучшего выбора миледи сделать не могла.
Она смотрела на него так доверчиво, что он едва не поперхнулся последними словами уставной фразы. Она же первачка, всему верит. И следующую фразу он сказал ещё положенными словами, но уже искренне.
— Леди будет довольна. Всё будет так, как захочет леди.
Она без сопротивления отдала ему сумочку, и он, не отводя от неё глаз — никогда не теряй контакт с клиенткой, по крайней мере, в начале, — положил сумочку на стол и обнял её. Она как-то неловко, нерешительно подняла руки ему на плечи. Про положенный удар по лицу и поцелуй ударившей руки она явно забыла, а он почему-то не напомнил ей об этом. Хотя… его лицо рядом, вспомнит — сделает, всё равно работа уже пошла, он и без этого её не обидит. Она была ненамного ниже него, и он легко наклонился к её лицу, поцеловал, не разжимая губ, — страстный присос только испугает её. Она не ответила на поцелуй, её губы только чуть дрогнули под его губами, и он не стал настаивать. Так же он поцеловал её в глаза и снова в уголки рта. Шевеля плечами, он передвинул её руки на основание шеи и дал им соскользнуть под воротник рубашки. У неё были узкие чуть шершавые ладони, и лежали они легко без нажима. Потом он за талию чуть-чуть приподнял её, легонько встряхнул и опустил на ковёр уже рядом с туфельками. Она вдруг рассмеялась.
— Вот это да! — сказала она ему, — никогда не знала, что можно так разуваться.
— В одиночку так не получится, миледи, — рискнул он поддержать шутку.
На ней были юбка и блузка на пуговках — не самая трудна для работы одежда, но он уже прощупал под одеждой бельё, похоже нестандартное, придётся приспосабливаться на ходу. И смущало её бездействие. Ей бы пора уже расстёгивать на нём рубашку, но похоже она не забыла, а даже не знает об этом… Ладно, это не страшно. Он расстегнул молнию на юбке, и, гладя её бедра, сдвинул юбку вниз. Ах ты, дьявольщина, комбинация! Самое неудобное, что только можно придумать. Зачем они их только в Палас надевают?! Ладно, комбинацию на потом…
— Подожди, — тихо сказала она, — юбка помнётся.
Он опустил руки и отступил на шаг. Она хочет раздеться сама? Зачем? Она подняла с пола юбку, огляделась… А! Так она за одежду боится! Ну, это легко!
— Я всё сделаю, леди. Леди будет довольна. Вот, — он показал в угол, — я всё повешу.
Она послушно посмотрела на угловой стеллаж и снова повернулась к нему.
— Леди доверится мне? — протянул он к ней руки.
Она улыбнулась.
— Доверится.
И уронив юбку, шагнула к нему, сама положила руки ему на плечи. И тут он услышал невероятные, невозможные слова.
— Я не знаю, как надо. Ты мне говори, что делать, как тебе удобнее. Хорошо?
— Да, миледи, — машинально ответил он.
И уронив юбку, шагнула к нему, сама положила руки ему на плечи. И тут он услышал невероятные, невозможные слова.
— Я не знаю, как надо. Ты мне говори, что делать, как тебе удобнее. Хорошо?
— Да, миледи, — машинально ответил он.
Она понимает, что сказала? С каких пор клиентка думает об удобствах спальника? Так не бывает. Видно, у него изменилось лицо, потому что она привстала на цыпочки и поцеловала его. Тогда он впервые и ощутил этот скользящий, гладящий кожу поцелуй. Он еле успел ответить на него таким же лёгким касанием, как она отвела лицо.
— Так что делать?
— Расстегни мне рубашку, — в горле у него внезапно пересохло, так что голос стал хриплым и некрасивым.
Он, в нарушение всех правил, откашлялся. А она уже не была испуганной. Казалось, ей это — игра. Он впервые раздевал женщину и указывал ей, что она должна делать. Стягивая с неё пояс с чулками, он опустился на колени, и она, чтобы не упасть, ухватилась за его волосы, дёрнула за них и тут же сказала:
— Извини, — и погладила его по голове.
Он стоял на коленях, прижимаясь щекой к её ногам и выпутывая её лодыжки и ступни из скользких чулок с чуть повлажневшими от пота подошвами, и только глухо попросил
— Ещё.
— Что, погладить?
Он молчаливым кивком потёрся об неё щекой. И она погладила, взъерошила ему волосы и снова погладила. Он медленно выпрямился, собрал её вещи и повернулся к стеллажу. Он нарушил правило контакта, повернулся к клиентке спиной, но пока он не справится с лицом и голосом, работать он не сможет… ничего не сможет… это не работа, это что-то другое… и она… пусть осмотрится. Он повесил юбку и блузку, разложил бельё, поставил вниз туфли. Подобрал с пола, сложил и положил на пол рядом с её туфлями свою обувь, рубашку и брюки. Пора… Он медленно повернулся к ней. Она стояла посередине и медленно оглядывалась по сторонам. Нет, не девчонка — девушка, стройная, без складок и наплывов на боках, кожа гладкая, чуть темнее обычной, матовая, и не косички у неё, а косы. Пока он возился с одеждой, она расплела их, и тёмные волнистые пряди покрывают ей плечи и спину до ямочек на пояснице. Груди маленькие, округлые, точно по его пригоршне — усмехнулся он. Она почувствовала его взгляд, резко обернулась к нему, и её руки взметнулись, прикрывая то ли груди, то ли лицо — он не понял, но он увидел и понял её вновь проснувшийся страх. Да, раздевание было игрой, она играла, а сейчас игра другая, и она боится этой игры. "Ну, зачем, зачем ты пришла в мою смену?", — обречённо подумал он. Он стоял перед ней, зная, что она или пересилит сейчас свой страх или… позовёт надзирателя, а там… что там будет, он знал слишком хорошо, и думать об этом не хотелось. Она медленно опустила руки. Стояла и смотрела на него. Он не стыдился своего тела, знал его красоту и заботился о ней, знал, как показать его, но сейчас просто стоял, и не сразу понял, что смотрит она только на лицо. И тогда он поднял глаза и посмотрел ей в лицо. Узкое из-за пышных волос с боков, матовое, без косметики, с тёмными глазами в пол-лица. И глаза их встретились. И он опять улыбнулся ей как там, на рулетке, своей "настоящей" улыбкой. И сам шагнул к ней, взял её за руки и прижал её ладони к своей груди.
— Я… я боюсь, — тихо сказала она. — Это… очень больно?
— Я постараюсь, — пообещал он, — я всё сделаю, чтобы не было.
Она быстро коротко вздохнула, поддаваясь его объятию, и сама обняла его за плечи и подняла к нему лицо. Он целовал её, нежно, чуть придавливая губами. Прижимал к себе и гладил по спине, запуская руки под её волосы как под накидку. Волосы у неё мягкие гибкие, они скользили по его рукам. Его руки безостановочно гладили её по спине от лопаток к пояснице и вверх, и снова вниз, и с каждым разом чуть ниже, и ещё, и ещё… Она всё крепче обнимала его, так что он ощутил твердые бугорки мозолей на её ладонях. Он поцеловал её в лоб, в корни волос и снова подумал, какие они у неё мягкие, похоже, ни лаком, ни краской никогда не пользовалась. А она тянулась вверх, к его лицу, и ей уже было трудно так стоять, и она охватила его за шею. И тогда он заскользил губами по её лицу, поцеловал в шею, в ямку между ключицами. И по мере того, как он опускал голову, опускалась и она, и её натянутое напряжённое тело становилось мягким. Он поцеловал её в грудь, осторожно дотронулся губами до сосков. Она часто быстро дышала, но он медлил. Сейчас боль ещё будет сильной. И он целовал её в грудь и склонялся перед ней всё ниже, и она за ним склонялась, оседала на пол. Мягким плавным движением он подвинул её, чуть-чуть повернул, чтоб край кровати пришёлся ей под колени и усадил её. Он вздрогнула, сжалась, но только на мгновение. Он сел рядом, и она сама потянулась к нему. Он дал ей обнять себя за шею так, чтобы у него руки были свободны. Она поцеловала его в губы, вернее, просто прижалась на мгновение своими губами к его губам и отпустила.
— Так?
— Так, — ответил он. — Всё так.
Она целовала его и неумело, подражая ему, гладила его по плечам, по спине. Он чуть повернулся и, не разжимая объятий, мягко опустился на постель, увлекая её за собой. Она доверчиво последовала за ним, и он положил ее на себя.
— Тебе не тяжело?
— Нет.
Ещё один невозможный вопрос, ни одна леди о таком спальника не спрашивает. Но и ни один спальник не скажет белой "нет", да ещё и не добавит "мэм" или "миледи". Но если она не леди, то он кто? И проверяя себя, он повторил:
— Нет.
И ничего не случилось, мир не рухнул.
Её волосы рассыпались, опутали их. Она нетерпеливо взмахнула головой, подняла руки отбросить волосы, и он, как бы продолжая её движение, повернулся и уложил её рядом с собой. И когда она обняла его, стал приподниматься, очень мягко, очень медленно перемещаясь над ней. У неё испуганно расширились глаза, и он так же медленно откинулся, плавным движением разорвал объятие и встал над ней на коленях. Его руки гладили её груди, живот, бёдра, но смотрел он только на её лицо. Оно опять стало мягким и доверчивым. Он мягко провёл пальцами по низу её живота и повёл ладонями по внутренней стороне бёдер. Она, поддаваясь его нажиму, раздвигала ноги, и, наконец, он смог переступить и оказаться точно посередине. Она приглушенно удивленно ахнула, но он уже опять вёл руками вверх к грудям, потом наклонился и поцеловал грудь, пощекотал языком соски. Она вздрагивала от этих прикосновений, и он чувствовал, что это уже иная дрожь, что тело её стало мягким и горячим и легко поддаётся его движениям. И медленно, очень медленно, очень мягко он попробовал войти в неё. Она схватилась за его плечи, потянула на себя. И опять они лицом к лицу, и совсем рядом её расширившиеся ожиданием глаза.
— Оно? Это оно?
— Да, — глухо ответил он.
Сейчас она зажмётся, и начинай сначала.
— Что? — её губы касались его уха, но он еле различил, скорее угадал вопрос. — Что мне делать?
Да она что, совсем ничего не знает, что ли?! И ответил слишком резко, как не хотел.
— Согни ноги. Ну. Ноги выше, Джен!
Она послушалась, и он, извиняясь, торопливо говорил:
— Запертую дверь всегда ломают. Только не опускай ноги. Сейчас… потерпи, ещё немного…
Только не рвать, вдавливать, раздвигать. Не спешить. Она тоже старается, пытается поймать ритм. Он упирался локтями в постель, охватив пальцами её плечи. Так, ещё так. Он посмотрел на неё и увидел закушенную губу и наполняющиеся слезами глаза. Но он видел, сколько он видел таких лиц, когда пересиливают боль, чтобы не закричать, не выдать себя… Он наклонился, губами собирая солёную влагу из её глаз.
— Спасибо, Джен, всё хорошо, теперь всё хорошо.
— Я не Джен, — всхлипнула она.
Он мягко высвободился и лёг рядом. Она медленно выпрямила ноги, ещё раз всхлипнула. Лежа рядом на боку, он успокаивающе погладил её, но она словно не заметила этого, лежала и смотрела в потолок, глотая слёзы. Ну что ж, он сделал своё дело, сделал, как мог. Дальше ей решать. Он убрал руку, вытянулся на спине и прикрыл глаза. Что бы ни было, но эти несколько секунд, пока она будет принимать решение, эти несколько секунд — его. Всё-таки он устал. И тут тёплая ладонь уже знакомо легла на его плечо, погладила. Он открыл глаза. Теперь она склонялась над ним, и её волосы легли ему на грудь и плечи. На щеках блестели две дорожки от слёз, на нижней губе ещё виднелся след зубов, но она улыбалась, мягко и очень по-доброму, и… и ни одна белая никогда ещё так не улыбалась ему, он даже не может названия подобрать.
— Тяжело тебе со мной пришлось, да?
Ещё один невозможный вопрос, и ответил он тоже по-невозможному.
— Нет.
— Я ведь ничего не умею, не знаю. И было совсем не больно, совсем-совсем.
Она лгала, он ведь видел её боль, но как же он был благодарен ей за эту ложь.
— Спасибо, Джен, — повторил он, прокатывая по гортани и нёбу это ставшее таким красивым имя.
— Я не Джен, — повторила она.
Он растерялся. Неужели перепутал?! Но ведь он слышал…
— Я слышал… поздравляли… — попытался он объяснить.
— Да, — она резким взмахом головы перебросила волосы на спину, но руку не отнимала. — Все называют меня Джен, а я Женя.
— Джже-нния, — удивлённо повторил он странное имя.
— Да, я… я русская.
Русская? Империя воюет с русскими, это даже рабы знают. Русские, "условно белые", "без расовой гордости", враги цивилизации… Он приподнялся на локтях, забыв обо всём. Так она русская? Она… она другая!
— Же-ня, — он потряс головой, сам не зная, что сказать. — Ох, Женя!
— Что?
Её глаза стали такими грустными, что у него перехватило дыхание. Он знал один способ утешения, и больше ничего не мог сделать. Он обнял её за плечи и притянул к себе, целуя мокрые щёки и глаза. Её губы ответили ему, и уже смелее она тоже гладила и обнимала его. И вдруг вопрос, от которого его будто током тряхнуло.
— Ой, ты прости меня, я даже не спросила. А тебя как зовут?
Он убрал руки и откинулся на спину.
— Я не то спросила, да? Но ведь у каждого человека есть имя.
"У человека, а я раб!" — кричал он про себя, а губы его сами, без него уже выговаривали.
— У раба нет имени.
— Но как-то же тебя называют, — настаивала она.
— По номеру.
— Номеру? — удивилась она.
— Да.
Он высвободил из-под неё правую руку и показал ей питомничную татуировку чуть выше запястья. Она задумчиво дотронулась пальцем до чёрных цифр.
— И друг друга тоже по номерам?
Он молча отвернулся.
— Извини, — её рука всё ещё лежала на его запястье. — Я не хотела обидеть тебя. Но… но как мне тебя называть?
И после всего, что было между ними, он не стал ей лгать. Она русская, она другая, не леди, не белая, ей… он может, хочет довериться, она не предаст. И как же неожиданно легко выговорилось то, что до сих пор он ни разу, никогда не произносил вслух.
— Эркин. Меня зовут Эркин.
— Эркин, — повторила она и прижалась к нему. — Эркин, милый.
Он не понял, но подыграл.
— Же-ня, ми-лий.
— Нет, — засмеялась она. — Милый это мужчина, а женщина милая.
— Ми-лай-а, — повторил он.
А она весело объяснила.
— Это по-русски. То же, что по-английски dear.
Он кивнул и сделал то, чего он в жизни себе не позволял, зная, чем это может обернуться: поднял руку к её лицу и очень осторожно провёл по нему кончиками пальцев, обводя линии скул и рта.
— Милая, — повторил он ещё раз новое слово.
Она не обиделась на него, а засмеялась, и он легко поднялся навстречу её смеху, сел на постели напротив неё. Она смотрела на него, и улыбка ещё на губах, а глаза стали тревожными. Он улыбнулся ей. Он знал силу своей улыбки. И протянул ей руки ладонями вверх. Помедлив, она тоже села и положила свои ладони на его.
— Ещё?
— А… а тебе не трудно?
Он засмеялся, замотал головой так, чтобы волосы рассыпались прядями.
— С тобой нет.
Он не лгал ей. Это и в самом деле было так. Она поверила, но, подаваясь к нему, спросила.
— А больно не будет?
— Это только в первый раз больно, — объяснил он и пообещал, — я постараюсь, чтоб не было.
— Всё равно страшно, — вздохнула она. — Только ты мне говори, что делать.
— Скажу, — кивнул он.
Но говорить, особо не пришлось. Она ловила его движения и подстраивалась под них. Он только чуть подправлял ей руки. И уже её губы скользили по его лицу и груди. И она помогла ему войти, только на мгновение, вздрогнув в ожидании боли. И, уже играя, он, обхватив её, перекатывался по широкой кровати. Она смеялась, и её волосы опутывали их, и её радость была и его радостью. Никогда с ним такого не случалось. Он что-то говорил ей и не слышал себя, ничего не слышал, кроме блаженного звона в ушах. А потом звон прошёл. Они лежали рядом, и он увидел её лицо и болезненно сощуренные глаза.
— Тебе свет мешает? — сообразил он. — Выключить?
— Да, пожалуйста, — попросила она.
Он встал, и его шатнуло: пол раскачивался батудом. Однако, выложился он… как ни в жизни. Он выключил верхнюю лампу, и в сразу обрушившейся темноте услышал её голос.
— Ой, темно как!
Это, конечно, ему раньше надо было сообразить и переключить на ночник. Он включил лампочку-грибок на столе, и мягкий розовый сумрак был так приятен после белого верхнего света.
— Так хорошо?
— Да, спасибо.
Он сел на край кровати. Кабина уже не раскачивалась, но ощущение зыбкости ещё держалось.
— Устал? — угадала она, — ты ложись, отдохни, — и вздохнула. — Попить бы сейчас, правда?
— Правда, — кивнул он. — А ты закажи.
— Чего?
— Что хочешь, — пожал он плечами. — Воды, вина…
Она напряжённо свела брови, о чем-то думая.
— Но… но у меня осталась всего пятёрка. Что на нее можно заказать?
Пять зелёненьких… он усмехнулся.
— Два апельсина. Если очень маленькие, то три.
— Всё равно, — вздохнула она. — Ты возьми в сумочке…
Он молча встал и принес ей сумочку, а на её удивлённый взгляд скупо объяснил.
— Нам запрещено это. Я могу только передать деньги и заказ.
Она быстро закивала, завозилась. Он отвернулся. Заглядывать в сумочки и кошельки спальнику ни под каким предлогом нельзя.
— Вот, возьми, — она протягивала ему старенькую, в заломах, с подклеенным уголком бумажку. — Попроси два больших.
Он молча кивнул и снова встал. Связь с кухней у углового стеллажа. Он нажал кнопку вызова и приготовился ждать, но откликнулись сразу.
— Сорок седьмая, слушаю.
Он не узнал голоса, но это ничего не меняло.
— Сорок седьмая, два больших апельсина.
Пока говорил, его пальцы вслепую нашли картонный патрончик, скатали и заложили в него деньги, и сбросили патрончик в отверстие под кнопкой.
— Сорок седьмая, принято. Ждите.
Он обернулся к ней. Она полулежала на боку и смотрела на него. Сумочка валялась на полу.
— Сейчас принесут, — улыбнулся он.
И она улыбнулась в ответ. Он, уже не спрашивая разрешения, подошёл и забрал сумочку, положил на столик.
И как раз в двери приоткрылось окошко, и он принял два холодных скользко-пупырчатых шара. И было так нестерпимо приятно нести их, ощущая, как от ладоней по телу идет волна холода.
— Вот, — протянул он их ей.
— Чур, мне этот, — засмеялась она, указывая на левый. — А очистить есть чем?
— Я очищу.
"Мне этот", — значит другой ему? И так легко и естественно это у неё получилось, что ему даже и не удивительно. Просто, иначе она не может. Её тело влажно блестело, а розовый свет притемнял кожу. И ела она… так, что смотреть на неё было приятно, без этой глупой жадности или смакования напоказ, когда раба дразнят недоступной едой. Нет, ему грех жаловаться, его угощали, не всегда, но достаточно часто. Но… но давали доесть, допить, а вот так, как она сделала, — никогда. От корок в кабине запахло свежестью. И так же пахли её руки, когда она потом перебирала его волосы и гладила ему брови, и от этой немудрёной ласки сжималось сердце. А ночь уже кончалась. Он чувствовал это. По шуму из-за стен, по себе самому, потому что чувство смены у спальника вернее любых часов. И наступил тот миг, когда это почувствовала и она. Они лежали, обнявшись, и в этом полусне-полуяви он ощутил, как просыпается её тело. Она мягко потянулась, высвободила руки и отбросила волосы. Он ждал, хотя ждать уже было нечего.
— Уже утро? — её дыхание щекотно коснулось его щеки.
— Да, — глухо ответил он. — Скоро утро.
Её губы коснулись его глаз, скул… Она целовала его мягко, мягче, чем ночью. Он ответил ей, но это уже не было новым началом. Она тоже чувствовала это. Он не мог, не мог разжать рук, отпустить её. И она поняла его молчаливую просьбу о помощи. Мягко высвободилась, как-то перетекла через него и встала на пол. Он лежал и смотрел, как она в розовом сумраке оглядывается, что-то отыскивает. Она уже ни о чём не спрашивала его. Зашла за ширму в дальнем углу, и он услышал шум душа. Потом вышла, на ходу заплетая косы, прошла к стеллажу с одеждой. Он встал, шагнул к ней…
— Нет, не надо, — попросила она.
Он понял. Вытащил свою одежду. Оделся. Он застёгивал рубашку, когда она повернулась к нему.
— Ну вот.
Он молчал. Он смог начать положенной фразой, а потом всё было по-другому, как не могло быть, и сейчас… он просто стоял и смотрел на неё. И вдруг она шагнула к нему и обняла, прильнула к нему. Она уткнулась лицом ему в плечо, и, растерянно обнимая её, он вдруг понял, что она плачет.
Сейчас-то чего? Зачем? Зачем всё это?! Она жалась к нему, будто пыталась спрятаться от кого-то. Но он же не защитник ей! Он же ничего не может, ничего! Она оторвалась от его плеча и подняла голову. Мокрое лицо с распухшими губами и огромными глазами в тёмных кругах… Он судорожно сглотнул. А она целовала его и плача что-то говорила, какие-то непонятные незнакомые слова и мелькало одно, что он теперь знал: "милый", — и ничего ему сейчас было не нужно, и с ужасом вдруг понял, что плачет сам. И опять она первая совладала с собой. Отодвинулась от него, щёлкнула замком сумочки и достала платочек, протянула ему. Он покачал головой и вытер лицо рукавом. Ткань показалась шершавой и неприятной после её рук. Она быстро вытерла лицо, пригладила волосы и улыбнулась ему.
— Я в порядке, а ты?
Он кивнул и попытался улыбнуться. Она потянулась к двери. Открыть должен он, но он стоял, и не было сил двинуться с места. Дверь открылась, и в её белом прямоугольнике возник силуэт надзирателя, он даже не сразу узнал его.
— Доброе утро, мисс.
От надзирательского приторно сладкого голоса у него потянуло холодом по спине.
— Доброе утро, — ответила она.
— Мисс, фирма надеется услышать ваш отзыв, — Каракатица расплылся в сладчайшей улыбке, — ваши претензии…
— У меня нет претензий, — перебила она. — Всё было очень хорошо.
Каракатица растерянно затоптался.
— Очень приятно, мисс. Фирма счастлива, слышать такую лестную оценку наших скромных усилий. Прошу, мисс, выход сюда, мисс.
Уходя, она оглянулась, и он нашёл силы улыбнуться ей. И только тогда сообразил, что ни разу за всю ночь не обратился к ней с положенным "мэм" или "миледи"…
…Кто-то осторожно трогал его. Эркин с усилием открыл глаза. Девочка. Всё та же. Что ей надо?
— Ты лежишь и плачешь. Тебе больно?
Он провёл рукой по лицу. Да, плакал. Девочка смотрит на него, округлив синие глаза. И не розовый, а серый сумрак вокруг…
— Тебе болит чего-то? — повторила девочка. — А то я подую тогда.
— Нет, — разжал он губы, — ничего не болит, — и улыбнулся.
Но улыбка не получилась: сразу острой болью дёрнуло щёку.
— Тогда поешь. Мама велела днём поесть. Я уже ела.
От приказа поесть никто никогда ещё не отказывался. Опираясь левой рукой о постель, он попробовал приподняться и сесть. Подушка оказалась достаточно большой, чтобы он мог полулежать, опираясь на неё спиной. Но до стула с едой, не тревожа больное плечо, не дотянешься.
— Мама мне всё объяснила, — заторопилась девочка. — Я сейчас тебе помогу.
Она уселась рядом на край кровати и захлопотала. Постелила ему на грудь салфетку и подала тарелку. Между двух тоненьких ломтиков хлеба совсем тонкие пластинки варёного мяса. Он взял сэндвич, откусил. Нет, что такой тоненький хорошо, а то рот больно открывать. Но управиться одной рукой и с хлебом, и с кружкой было сложно. И девочка с очень важным видом держала тарелку и кружку и подавала ему то одно, то другое. Когда он поел, составила посуду обратно на стул и, собираясь слезть, спросила.
— Ещё хочешь?
— Да, — сразу вырвалось у него.
Девочка искоса посмотрела на него и осторожно сказала.
— Есть суп. Хочешь?
Он кивнул, и она радостно отправилась за супом. Его доставка оказалась трудным и долгим делом. Сначала она очень медленно и осторожно донесла тарелку с супом до стула. Потом залезла опять к нему на постель, взяла тарелку и поставила ему на грудь. Супу при этом расплескалось немного, во всяком случае, что-то осталось. Но тарелка не кружка, через край не попьёшь.
Эркин осторожно сжал и разжал правый кулак. Вроде пальцы действуют. Попробовал согнуть руку в локте. Где-то в плече сразу заныло, но боль вполне терпимая, а желание поесть сильнее боли. Если не шевелить плечом, то можно попробовать. Придерживая тарелку, девочка с интересом следила за его манипуляциями. С каждой ложкой боль усиливалась, и последние он доедал через силу, из верности первой заповеди раба: "еду на потом не оставляют, потом может и не быть".
Девочка забрала у него ложку и поставила на стул тарелку, положила туда салфетку, но уходить явно не собиралась. Она сидела на краю кровати, болтая ногами и разглядывая его.
Алиса считала, что за свои труды она вполне может позволить себе поприставать. Ведь она два дня терпела, не мешала ему спать, а сейчас… сейчас её время. И совсем он не такой страшный, как ей показалось вначале.
Эркин догадывался, что просто заснуть ему не дадут, но сделать ничего не мог. Привычка повиновения была слишком хорошо вбита в него, а она была слишком белой, чтобы шугануть ее по-питомничьи.
— Я Алиса. А тебя как зовут?
Он медлил. Но она может назвать его имя только Жене, а Женя знает. И он нехотя назвался.
— Эркин.
— Эр… Эри… — попыталась она повторить и рассмеялась, — Эрик, да?
Он кивнул. Эрик — так Эрик. Не худший вариант. И попробовал сам повторить её имя.
— Элис?
— Нет, — замотала она головой. — Я Алиса. Меня на улице зовут Элис, по-английски. А дома я Алиса. А-ли-са.
— Алиса, — покорно повторил он и кивнул, запоминая.
— Ой, а лекарство. Мама велела тебе принять. Днём. Вот! — она подала ему пакетик. — Я сейчас тебе морса принесу.
Она слезла с кровати и побежала на кухню. Он помял пакетик, прощупывая таблетки. Три? Утром Женя дала ему четыре. Ну, надо так надо. Алиса уже вернулась с кружкой тёмно-розовой жидкости в белых разводах от молока. Опасаясь потревожить плечо, он зубами разорвал пакетик и вытряс прямо в рот таблетки. Алиса подала ему кружку. Морс оказался чуть кисловатым и очень приятным. Алиса забрала кружку и посмотрела на него.
— Принести ещё?
Эркин покачал головой. Молоко, суп, да ещё морс… Поход в уборную всё ещё слишком труден для него. Чуть не рассчитаешь и вмажешься плечом. А уж там хоть криком кричи, хоть падай от боли.
— А сейчас что?
Вопрос удивил его, он не сразу понял, о чем она спрашивает, и переспросил.
— Что?
— Что будешь делать?
— Спать, мэм, — ответил он, сползая под одеяло.
Это обращение обычно. Для раба любой белый — господин. Но она засмеялась этому как шутке.
— Я не мэм, я Алиса.
Но он уже проваливался в теплый колышущийся сумрак сна.
Алиса посмотрела на него. Спит. Но зато она знает, как его зовут. Эрик. Смешное имя. Так никого не зовут. Но будить его нельзя. Ну и пусть. Она себе сейчас сама что-нибудь придумает. А потом он проснётся, и она ещё поболтает с ним.
…Он спал, знал, что спит. И он снова спускался по рабочей лестнице Паласа к душевым и камерам. Его шатало, и пару раз пришлось хвататься за стенку.
— Однако, умотало тебя, — сочувственно сказал надзиратель.
Не Каракатица, другой. Этот надзиратель только появился, и ему ещё не придумали прозвище. Приглядывались.
— Да, сэр, — ответил он, не думая и не понимая, что говорит.
Всё плыло и качалось. Но его тело знало, что делать, лучше него. Он содрал и сбросил в коробку обувь и в бак для грязного штаны и рубашку. Его руки взяли из другого бака кусочек мыла, а из корзины мочалку. Кто-то что-то сказал ему. Он ответил и шагнул в душевую. Его оглушил гул воды и голосов. Шлёпая по мокрому полу, он брёл, отыскивая свободное место.
— Эй, Красный, — окликнул его Живчик, — вали сюда.
Он молча встал между ним и Угольком и резким рывком открыл воду. Тугая струя едва не сбила его с ног, он закинул голову и подставил лицо. Вот так. Теперь хрен кто разберёт, отчего щёки мокрые.
— Ты чего такой смурной? — Живчик приплясывал, будто в зале на разогревках. — Каракатица влепил?
— Нет, — нехотя ответил он и добавил. — Она сказала, что претензий не имеет.
— Это первачка-то? Я видел, как тебя дёрнули.
— Первачка, — вздохнул он и, чтобы знали от него, всё равно не утаишь, лучше самому, пояснил. — Целка.
— Ага, я слышал, как Хмырь радовался.
— Первачка, целка, и без претензий? — вмешался Уголёк. — Ну, ты мастер.
— Мастер? — он усмехнулся. — На ногах не стою, вот и всё мастерство.
— Как же ты её уговорил, чтоб без претензий? — не отставал Уголёк.
— Как-как! — он уже намылил голову и яростно раздирал слипшиеся от пота волосы. — Так и уговорил. Это ты нахрапом норовишь…
— Ну, ты, краснюк…
Уголёк не договорил, судя по звукам, ему кто-то дал по затылку. Не из любви к индейцам, понятно, или к нему лично, а молод ещё Уголёк для спора. А когда он смыл пену и протёр глаза, ни Уголька, ни Живчика уже не было. Рядом мылся трёхкровка из соседней камеры. Видно, по нему Каракатица прошёлся: не моется, а так, обтирается водой, и душ пустил еле-еле…
…Эркин проснулся вовремя. Ещё немного, и он бы себе устроил душ. Хочешь, не хочешь, надо вставать. Он откинул одеяло так, чтобы потом было удобно лечь, и осторожно сел. Голова уже не кружилась, и тело, в общем-то, слушалось. Так же осторожно он встал и пошёл, стараясь не шевелить правой рукой. Он не смотрел по сторонам, не до того ему сейчас, но, уже возвращаясь, поискал взглядом девочку. Кажется, вчера, если это только ему в бреду не почудилось, он напугал её. А ему это уже совсем ни к чему.
Но она спала. Видно, как играла, так и заснула прямо на полу у своей кровати в обнимку с каким-то тряпичным зверем. Разбудить, что ли? Пол холодный. Осторожно, боясь упасть, он подошёл и наклонился над ней.
— Алиса. Не спи на полу, Алиса.
Она только поёрзала щекой по морде игрушки и не ответила. Эркин беспомощно выругался вполголоса. С одной рукой ему не управиться. И если она сейчас проснётся и закричит… не хочется думать, что потом будет.
Он опустился на корточки, передохнул и попытался подсунуть левую здоровую руку под неё. Так. А теперь… а теперь… Он поднимался, держа её на локте поперёк туловища. Конечно, она была слишком тяжела и сразу заскользила вниз, но он успел качнуться вперёд и дал ей соскользнуть на кровать. И, наконец, облегчённо выпрямился. Сердце бешено колотилось о рёбра, на лбу выступил пот. Но дело сделано. А чтоб не проснулась… Он поднял за ухо смешного зверя и положил рядом с ней. Вот так. С минуту он стоял, переводя дыхание и глядя на разметавшуюся во сне девочку, и медленно побрёл к постели. Ныло потревоженное плечо, неприятно зудела щека. Ну, щека это пустяк. Спальником ему всё равно не быть, так и красота ни к чему. А плечо хуже. Одноруким ему только попрошайничать.
Эркин сел на край постели. Так, надо попробовать. Если чтоб падать, так не на пол. Сжал несколько раз правый кулак. Осторожно приподнял и опустил его. Локоть работает. Как и все спальники, он хорошо знал возможности тела и пробовал двигать рукой не наугад. С каждым движением нарастала боль. Но он уже знал, что сустав цел, только от удара заплыл снаружи. Наверняка внутри синяки. Такое бывало от сильных ударов: на коже не видно, а внутри больно. Это, когда он уже упал и пытался прикрыться, ударили сапогом. Кованый армейский сапог. Целили в подмышку, выбивая сустав, но он успел прижать руку. Вот она, шишка сверху, она и мешает. И болит, стерва. Но рука цела. А болеть будет, пока не рассосётся. Это он хорошо знал.
Эркин медленно, уже не так остерегаясь боли, как растягивая удовольствие, лёг и потянул на себя толстое тяжёлое одеяло. Сейчас он будет спать, потом придёт Женя, потом… а не надо ему никакого потом… Придёт Женя… И тут он вдруг сообразил, что это за странный запах преследует его с утра. Это же уксус! Женя его уксусом протёрла. Эркин тихо засмеялся, не разжимая губ. В Паласе были другие запахи…
…Он мылся долго, пока не овладел собой, пока не загнал воспоминания так глубоко, чтоб и случайно не проболтаться, и оставил только то, что нужно сказать. И когда шёл в сушку, лицо его было мокрым только от воды. Сушка была забита, пришлось поработать и локтями, и коленями. Много народу оказалось и в промазочной. Он дал кому-то по шее, отпихнул вертевшегося под ногами мальца и цапнул с полки непочатую банку с кремом. Промазка после душа — не пустяк. Кожа должна быть мягкой, гладкой и упругой, зашершавеешь, зашелушишься — на первой же сортировке вылетишь… прямиком в Овраг. Ссоры из-за банок уже кончались, работали дружно. Ну конечно, помогая, могут тебе комок крема в рот засунуть, но это так — в шутку, как щипки на массаже. К нему протиснулся Живчик.
— Поворачивайся.
Он подставил спину. Втирая крем в лопатки и вдоль хребта, разминая ему мышцы, Живчик быстро шептал.
— А умотан ты здорово, даже с лица спал… расскажи, как делал… А то целок навалом, как сбесились, того и гляди залетишь… Каракатица зло срывал, того из левой камеры, он рядом полоскался, так отметелил, что лазарета не миновать…
Он выпрямился и повернулся к Живчику.
— Хорош. Теперь ты давай, — и развернул того к себе спиной. И так же, растирая длинную мускулистую золотисто-коричневую спину, зашептал. — Руками больше работай, не горячи, а расслабь. И потом, упаси тебя от рывков, дави аккуратно и всё.
— Полночи проваландаешься, — пробурчал Живчик.
— А быстро да резко, себе дороже. Зато потом будешь спать, а не синяки пересчитывать.
— Угостила хоть тебя?
— Апельсином.
— Это на Выборе-то?!
— Первачка, сразу не сказала, а потом… сам знаешь. А у неё одна пятёрка.
— Совсем голь в Палас попёрлась, даже на вино у них нет, — вздохнул Живчик.
Он только хмыкнул в ответ.
— Эй, вы, двое! — новый надзиратель стоял в дверях, поигрывая дубинкой. — Если не натрахались, на вторую смену пойдте.
Они отскочили друг от друга, торопливо размазывая по телу остатки крема. Проскакивая мимо надзирателя, получили дубинкой по мягкому, но не больно. По физиономии Живчика, он понял, что тот уже придумал кличку надзирателю, но говорить было уже некогда. Камера укладывалась на отдых. Койка придушенного пустовала, и он ещё успел подумать, что если у него начнутся кошмары, судьба будет такая же. Но пронесло. Он потом только иногда плакал во сне. Но всегда молча. А в имении и это прошло…
…Эркин потянулся в полусне, перекатил голову по подушке. Тепло, мягко, и есть не очень хочется. Ему повезло. Другим спальникам пришлось куда хуже.
Придя с работы, Женя так и нашла их спящими. И когда она подошла к нему, он только приоткрыл глаза, посмотрел на неё и снова заснул, привалившись здоровой щекой к подушке. Женя постояла, посмотрела на них… И вздохнула. Дети. Что один, что другая.
Она устало наводила порядок. Проверила, поели ли они. Так, судя по следам, Алиса скормила суп Эркину. А лекарства? Пакетик пуст, будем надеяться, что он их принял, если только Алиска не научила его спускать таблетки в щель между кроватью и стеной. Она так удивлялась, когда Женя безошибочно вынимала их оттуда. Женя невольно рассмеялась, и её смех разбудил Алису. Та никак не могла понять, утро или вечер и почему она в кровати, но уже одетая.
— Не уже, а ещё! — Женя поставила её на пол. — Сейчас вечер. А сколько раз я тебе говорила, чтобы ты в одежде на постель не ложилась. Ты посмотри, даже в тапочках. Это же безобразие, Алиса! Мне теперь всё это отстирывать.
Алиса виновато хлопала ресницами и решила перевести разговор.
— А почему ты говоришь по-английски?
— Сегодня английский день, — сердито засмеялась Женя. — Но всё равно нельзя в обуви ложиться на постель.
Эркин старательно спал.
Об этом он не подумал, но уж очень было тяжело, и боялся, что девчонка проснётся. Будем надеяться, что она и не просыпалась.
Женя оглянулась пару раз на подозрительное молчание у стены, но не стала развивать эту тему…


— Сегодня хорошая погода. Сейчас поедим, и ты сможешь немного поиграть во дворе.
— У сарая?
— Да, у нашего сарая.
После радостного вопля Алисы притворяться спящим было глупо. И Эркин завозился, высвобождая руки и усаживаясь.
— Сейчас, — улыбнулась Женя. — Есть хочешь?
Он кивнул.
Эркин лежал и смотрел, как она кормит Алису и одевает её.
— От сарая не уходи. Чтобы я тебя из окошка видела.
— Ага, — кивала Алиса.
— И помни: никому-никому.
— Ага.
— Иди. Как позову, сразу домой.
— Ага.
Женя вышла на лестницу посмотреть, как Алиса вприпрыжку бежит к сараю, и вернулась. Эркин встретил её улыбкой, правда, совсем не такой как когда-то. Раненая щека заставила его быть осторожным даже в этом.
— Ну, как ты?
— Хорошо. Завтра я встану.
— Завтра ты ещё будешь лежать.
Женя присела на кровать, протянула ему тарелку.
— Ешь. Сейчас молоко нагреется, выпьешь.
Посмотрела, как он осторожно, с одной стороны, жует.
— Зубы все целы?
Он кивнул и просяще посмотрел на неё. Она поняла.
— Ещё, да? — и засмеялась его просветлевшему лицу. — Сейчас принесу.
И снова Женя сидела и смотрела на него. Эркин не любил, когда следили за его едой, но её взгляд не тревожил, не заставлял заглатывать, пока не отобрали. Он мог бы съесть ещё столько же, если не больше, но просить ещё добавки не стал. Покорно подставил ладонь под таблетки. Три, как и днём. Уже без сопротивления проглотил их, и запил всё тем же горячим сладким молоком. И не серый как днём, а голубой вечерний сумрак был вокруг. Женина ладонь легла ему на левое плечо и, быстро повернув голову, он прижал её подбородком. Она не отнимала руки. Шло время, а они не шевелились. А потом Женя мягко высвободилась и встала.
— Уже поздно. Пойду Алису звать.
Он опять лёг. Лежал и слушал, как она зовёт Алису, как хлопает нижняя дверь и звякает засов, потом шаги по лестнице, хлопает верхняя дверь, ещё замок. И голоса. Жени и Алисы.
— Я никому-никому ничего не сказала! — гордо хвасталась Алиса.
— Ну и молодец. Выпьешь сейчас молока и ляжешь.
— А он пил? — подозрительно спросила Алиса.
— Пил, — рассмеялась Женя. — Давай, не тяни время. Не поможет.
Каждый глоток Алиса перемежала вопросами и рассказами. Но Женя была непреклонна.
— Мам, а я знаю. Его Эрик зовут.
— Хорошо, пей.
— А почему он зовёт меня "мэм"? Я ведь маленькая.
— Не знаю. Пей.
— А у Тедди ухо оторвалось. Ты пришьёшь?
— Пришью. Пей.
Алиса поняла: отвертеться от молока не удастся, и смирилась.
Женя уложила дочку, убрала со стола. Накатывался вечер. Большой трудный вечер. Она подошла к нему. Спит? Эркин не спал и сразу повернулся к ней.
— Я завтра на весь день уйду. Двойная смена, — он понимающе кивнул. — Я пока приготовлю всё на завтра, ты подремли. А потом я тебе все новости расскажу. Хорошо?
— Хорошо.
Эркин лежал, закинув здоровую руку за голову, и слушал. Звяканье посуды, лёгкие то приближающиеся, то удаляющиеся шаги, шелесты и постукивания, её короткие возгласы, когда ей что-то не удавалось… Полусон-полуявь покачивал его усыпляющим ритмом, столько покоя и безопасности было в этих шорохах.
Женя бросила последний взгляд на плиту: пусть тихо остывает. На завтра должно хватить, а послезавтра… послезавтра у неё только контора, это уже не страшно. Она осмотрела его вещи. Ну что ж, всё высохло. Можно заняться починкой. Придирчиво осмотрела швы. Нет, всё-таки он молодец, следил за собой, никаких насекомых. И вода была без них, и на одежде следов нет. А чинить здесь… начать и кончить. На рубашке ни одной пуговицы, воротник наполовину оторван, выдран рукав, ну, это всё потом…
Она вернулась в комнату и от порога увидела его глаза и такую… непривычную улыбку половиной лица. И, бросив рубашку на стол, присела на край кровати.
— Ну вот. В городе тихо. Вас никто не ищет. Из комендатуры никого не прислали, видно, и не узнали про вас, — он только молча кивал. — Да, я тебе не говорила, мне самой только сегодня всё рассказали, — она засмеялась, и он приготовил улыбку, — так вот, в ту ночь кто-то клетку раскурочил. Выломал замок, сорвал дверь с петель. Словом, ее уже не используешь.
Он только хмыкнул в ответ и, помедлив, спросил.
— И кто?
— Никто не знает, — пожала она плечами. — Но, говорят, силач поработал. Или их несколько было.
Женя по-детски хихикнула, и он тогда засмеялся. Потом Эркин осторожно спросил.
— Комендатуры тут нет?
— Нет, — вздохнула Женя. — Джексонвилль маленький город. Комендатура в Гатрингсе. Знаешь Гатрингс?
— Нет, — его голос прозвучал глухо. — Мы не дошли до него. Встречные сказали, что там нет работы, и мы разошлись по округе. Думали, в маленьких городках будет легче.
— Мы? — переспросила Женя.
— Да, нас было много. Мы не знали друг друга. Почти не знали, — поправился он. — Из имений, с заводов, из резерваций. Только, — он угрюмо скривил губы, — только из Паласов никого не было.
— Никого? — удивилась Женя. — Почему?
— Их всех убили, — он помолчал и угрюмо закончил. — Спальников убивали все.
— А… а как же ты?… — она не договорила.
— Как я уцелел? — сразу понял он и улыбнулся. — А просто. Меня продали в имение, а там скотником, на скотной работал, и освобождался оттуда. А ушёл один. Никто не знал, что я… в толпе не знали. И меня не нашли, ни они, ни русские… И сюда я пришёл один…
Его голос звучал всё тише, и он уже словно сам с собой разговаривал. И вдруг резко приподнялся, и Женю поразило его внезапно побледневшее, ставшее бледно-жёлтым лицо с угольно-чёрными синяками.
— Женя!
— Что? Что, милый? — испугалась она.
— Женя! Я ведь мог и не дойти! Я же не знал, не знал, что ты здесь!
— Но ты же дошёл, — улыбнулась Женя. — Успокойся.
Она мягким нажимом на плечо уложила его. Он всё ещё смотрел на неё расширившимися глазами, но кожа на здоровой щеке уже темнела.
— Уже поздно, да?
— Да, — кивнула она. — Пора спать.
Он опустил веки. Женя поправила ему одеяло и встала.
Эркин лежал, закрыв глаза, но не спал. Слушал, как Женя укладывается спать. Сквозь веки ощутил наступившую темноту. Звуки босых шагов, укладывающегося тела и натягиваемого одеяла. И тишина. Только сонное дыхание. Значит, комендатуры нет, вот почему эта сволочь здесь так гуляет. Как же ему здесь жить? На что жить? Уйти? Куда? И зачем? Где комендатура, там патрули, а если опознают, тогда что? Нет, уйти он не может. На что жить? Плечо б зажило, а там… он любую работу возьмёт. Он сможет, всё сможет… Смог же тогда…
…Те дни в имении слились в один изматывающий день. Он знал одно: не упасть, упавшего добивают. Утром вставал, таскал воду, поил, засыпал корм, доил, убирал, шёл в рабскую кухню, что-то ел, возвращался в скотную, снова таскал, убирал, чистил, засыпал, доил, мыл, засыпал, поил, чистил, таскал, шёл в рабскую кухню, что-то ел и снова шёл в скотную… И всё время боль, страшная раздирающая боль… И всё время хриплый ненавидящий голос Зибо. Надзирателей он и не слышал, только Зибо. И повиновался этому голосу как надзирательскому. Только молча, без положенного "да, сэр". Ему что-то говорили, он молчал. И в рабской кухне он молчал и только молча бил того, кто уж слишком нахально подсовывался к нему. Тогда его и прозвали Угрюмым. Угрюмый, Morose, Мэроуз. Угрюмый так Угрюмый. Он не спорил. А потом горячка и боль кончились, и тупое оцепенение заглотало его, только одно помнил: не упасть, упавшего добивают. Он смог. Устоял. И в рабской кухне ему уже никто не заступал дороги. И он стал различать мир вокруг себя. А в тот день он полез наверх сбросить сенные брикеты. Зибо внизу принимал их и укладывал поближе к выходу. Брикеты были тяжёлыми, и проволока перетяжек резала пальцы. На шестом брикете Зибо крикнул, что хватит. Он выпрямился и увидел в слуховое окно небо и вершины деревьев, и вдохнул сенный воздух, сладкий и горький сразу. Зибо звал его, а он стоял и дышал этим воздухом. Потом подошёл к краю помоста и заглянул вниз, в перекошенное яростью лицо Зибо. Ему стало смешно. Чего он столько терпел от этого…? Он присел на корточки и посмотрел прямо в глаза Зибо.
— Слушай ты, старик, — Зибо замолчал, будто подавился своей руганью. — Что я от хозяев терплю, от тебя не буду. Понял? А ругаться я и сам умею, — и выстрелил длинной питомничной фразой.
Он спрыгнул вниз, готовый к драке. Но Зибо не стал драться. И ругаться перестал. Вдвоём они молча переложили брикеты. И потянулась обычная дневная работа. Только Зибо молчал. Вечером в рабскую кухню он шёл как всегда, сзади Зибо. Он не хотел задираться, а молчание Зибо его устраивало. И он назвал Зибо стариком, это не оскорбление, это хуже… раб не стареет, старый раб не нужен, ему одна дорога — на Пустырь, нет страшней угрозы и хуже участи. А уже потом, обихаживая на ночь коров, он зацепился за торчащую из брикета проволоку и разорвал рубашку. Зибо только покосился на него, но когда вернулись в свой закуток, молча кинул ему мешочек, что хранил под своим изголовьем. Он поймал его на лету и, уже догадываясь о содержимом, раскрыл. Да, всякая нужная мелочовка. И тряпка с вколотой в неё иголкой и намотанными на уголки тряпки нитками. Он достал тряпку, затянул завязки. Зибо стоял к нему спиной, и он молча бросил мешочек ему на нары. В закутке у них никакого света не было, только от стойл, когда дверь открыта, и он ушёл в молочную. Включил маленькую лампочку у стола с удойными книгами, снял рубашку и принялся за работу. В молочной было холодно, но зато отсюда свет не виден. Они и в питомнике, а при нужде и в Паласе втихаря чинились по мелочи. Одежда — хозяйская, и за порчу могло сильно влететь. Так что шить он умел. Но порезанные пальцы плохо слушались, и дело шло медленно. Он уже заканчивал работу, когда за спиной открылась дверь. Если надзиратель, то всё. Пузырчатка ему обеспечена. Он медленно обернулся и увидел Зибо. За иголку свою испугался, что ли? Зибо стоял и молчал, и он молча вернулся к шитью. Затянул последний стежок, оборвал нитку, вколол иголку в тряпку и встал. Зибо стоял уже рядом, и, повернувшись, он оказался с ним лицом к лицу. Он стоял и смотрел ему прямо в лицо и видел, как у Зибо дёргалось лицо, дрожали губы, будто хотел и не мог сказать.
— Ты раб? — наконец выговорил Зибо.
— Раб, — кивнул он.
— Клейма… клейма где?
— Клейма? Зачем? — он не понял сначала, но тут же сообразил, что его всё ещё принимают за отработочного, вот дураки, знают же, что он спальник, спальники отработочными не бывают, все питомничные, все рабы по рождению. — Я раб, питомничный. Зачем мне клейма?
— Так, так ты с рождения раб?
— Да, — пожал он плечами. — Так что?
— Так, так ведь… — Зибо торопился, путался в словах. — Я не помню… нет, была одна! Красная… ты в неё пошёл… была… индеанка… привозили…
— Нет! — крикнул он. — Я питомничный!
— Так её, верно, из питомника и привезли, а я-то… — Зибо неуклюже затоптался, и он вдруг с ужасом увидел, что Зибо плачет. — По закону… положено… десятого… тебя выбрали, а ты в неё пошёл, а тебя, тебя нашли… десятого… а я-то, я-то уж думал…
Зибо врал, самому себе врал, он же видел это, понимал и ничего, ничего не сказал старику. Спорить без толку, когда раб самому себе врёт и сам же верит этому.
— Сын, сынок…
Зибо потянулся обнять его, и он отшатнулся. За это всегда били и отправляли в Джи-Палас, для джентльменов. Зибо опустил руки и беспомощно стоял перед ним. И плакал. Он молча сунул Зибо в руку тряпку с иголкой и ушёл в их закуток. Зибо пришёл позже, и он слышал, как Зибо подошёл к его нарам и стоял над ним, тихо всхлипывая. Он весь напрягся в ожидании. Если только дотронется — бить сразу. Но Зибо отошёл и лёг. И тогда он позволил себе заснуть…
…Эркин проснулся толчком от знакомого чувства опасности и не сразу понял, что его разбудило. Вокруг была та ночная тишина, к которой он уже начал привыкать, мягкая нестрашная темнота. И не болит у него ничего, ну чуть зудят заживающие синяки. Что это было? Что? И вдруг понял. На улице. Вот оно! Молодые пьяные голоса орали "Белую гордость". Это ни с чем не спутаешь. Сколько он жил, под этот марш делались самые подлые, самые гнусные… Он сжал кулаки. Под него их сортировали в питомнике, по его сигналу начинали работать рабские торги. И волокли его в клетку под этот распев. Кого они там сейчас? А если… если узнали о нём, идут сюда? Страх туманил голову. Бежать, скрыться… Лежи — одёрнул он себя. Ты и шага не сделаешь, свалишься. Или пристукнут. И куда скроешься? Голоса удалялись, и он перевёл дыхание. Пронесло, на этот раз пронесло. Медленно распустил сведённые в комок мышцы. И не так уж много этих крикунов было. Это с перепугу показалось, что много. Ладно. Ещё день, ну два, и он встанет. Рабу больше трёх дней на болезнь не дают. Три дня… да, вроде, три он как раз и отлежал. Кости есть, шкура цела, что ещё? Плечо? Разработает. И глаз… Будет видеть и ладно. Не выбили — уже хорошо.
Эркин медленно потянулся, пробуя суставы, осторожно повернулся на левый бок. Но привычка лежать только на спине — ещё в питомнике вбивали — была сильнее. В постели на боку — это когда работаешь. Но тело слушается, это главное, и он снова вытянулся, довольный, и уже забыв про разбудившие его голоса.

Женя уходила на целый день, и потому утро выдалось вдвойне хлопотливым. Накормив Алису и Эркина, она ещё раз повторила им все наказы, особо Эркину, чтобы не вставал.
— Сердце после жара сорвать легче лёгкого, — внушала она.
Он молча серьёзно смотрел на нее и кивал.
— Алиса, на улицу без меня ни ногой. Дома играй.
— Ага, — вздохнула Алиса.
— Эркин, — и уже по-английски, — присмотри за ней, ладно? — и по-русски, — будь послушной девочкой, и мама тебе кое-что принесёт.
И, чмокнув на прощание обоих, убежала.
Двойная смена — это контора, пробежка по магазинам, ещё одна контора и возвращение домой уже ночью на подгибающихся от усталости ногах и с гудящей от голосов и треска машинок головой. А завтра снова с утра. Но вторая работа давала возможность перекрутиться и даже побаловать Алису. Благо, там платили сдельно и каждый раз. Как всегда, в такой день Женя с утра заводила себя. Чтобы на весь день хватило.
И сегодня она быстро и чётко печатала, обсуждая появление в магазине старого Саймона консервов с Русской Территории. Кто бы мог подумать, что старый Саймон, этот рьяный поборник Чистоты-Расы-Во-Всём, первым заключит контракт с русскими, у которых, как всем известно, нет Расовой Гордости?! Но Саймон ради выгоды негра публично поцелует. Что тоже всем известно. Консервы мясные и, говорят, неплохие.
— Но слишком жирные! — заявила Этель.
— Жир тоже можно использовать! — возразила Ирэн. — Рациональность везде нужна.
— И потом, — затараторила Майра, — русские распустили рабов, пусть теперь нас и кормят.
Все с ней согласились.
Самооборона вчера перепилась и всю ночь шаталась по городу с песнями. Но песнями и ограничились, а на песни, говорят, комендатура не реагирует, и хоть так "Белую гордость" послушать. Общее кафе теперь самое модное место, а Крюгер открывает в своем ресторане Русский зал. Ну конечно, первый страх прошёл, комендатура не мешает жить, приходится подстраиваться.
— Джен, сходим к Крюгеру?
— Слишком дорого, Рози, — весело ответила Женя.
Она всегда о своей бедности говорила весело. Чтоб не думали, что она просит помощи.
— Ну конечно, — засмеялась Этель, — русскую кухню вы и сами знаете, ведь так, Джен?
— Конечно, — поддержала Майра.
— А в цветочном Эйбрунса появились махровые гвоздики.
— Настоящие махровые?
— Да, прямо шар на стебельке.
— И стоят, конечно, целое состояние.
— Но красивы, ах, как красивы.
Трескотня голосов и машинок преследовала Женю и в её стремительном беге за покупками. Слава богу, война кончилась, очередей стало заметно меньше, а денег ей всё равно никогда не хватало. И налетев на доктора Айзека, она даже не сразу поняла, что встреча, кажется, была не случайной.
— Добрый день, Женечка. Как ваши успехи в фармакопее? — заговорил он по-русски.
Женя почувствовала, что краснеет.
— Осложнений никаких не было? — и не понять, то ли спрашивает, то ли утверждает.
Смеющиеся глаза доктора помогли ей справиться с волнением.
— Да, спасибо, добрый день, — выпалила она всё сразу и светски добавила, — ваши советы мне очень помогли.
— Рад слышать, Женечка, рад за вас. И вот ещё что. Я старый человек, Женечка, одинокий. Мне и так хватает, а вам пригодится.
Из докторского саквояжа как бы сам собой появился аккуратный свёрток и как-то очень легко перелетел в её сумку и исчез под продуктами. Доктор проделал это с такой ловкостью и быстротой, какой Женя от него никак не ожидала.
— Но… но мне, право, неудобно…
— Неудобно, Женечка, сидя под столом, штаны, извините, через голову надевать. Я же один, Миша мой погиб, жена умерла, внуков нет. А сейчас всё так дорого, и хлопоты вам эти ни к чему. Только лишние разговоры пойдут. Так что всё нормально.
Женя оторопело хлопала глазами. О чём он говорит, какие хлопоты?! А доктор уже попрощался и удалился, озабоченно поглядывая на небо. Женя тоже посмотрела на быстро темнеющее небо, потом на часы и, ахнув, побежала на работу. А разговор с доктором ушёл куда-то вглубь. Дома она достанет, развернёт таинственный свёрток и уже тогда посмотрит и всё обдумает. А пока не до того. Успеть бы в контору до дождя. Утро было хорошее, и день солнечный, а сейчас — пожалуйста! Вот-вот хлынет.

На этот раз Эркину сразу заснуть не удалось. Алиса твёрдо решила вознаградить себя за три дня молчания и после ухода Жени подтащила к кровати стул и уселась на него. Эркин только вздохнул, но сопротивляться не стал.
Однако это оказалось легче, чем он ожидал. Алиса больше говорила сама, вполне удовлетворяясь тем, что он её слушает, и его краткими редкими ответами. А Эркин и не подозревал, сколько интересного можно узнать из детской болтовни. Говорила Алиса по-английски чисто, только изредка вставляя незнакомые ему, видимо, русские слова, но об их смысле можно было догадаться. Выговорившись, Алиса посмотрела на него, как-то смешно склонив голову набок, и вынесла решение.
— Ты хороший. Ты слушаешь. Маме всегда некогда, а во дворе со мной не разговаривают. Потому что я недоказанная. И ещё незаконная. А это очень плохо.
Она ждала его ответа, но он не знал, что сказать, и попытался дипломатично уйти в сторону.
— А у мамы ты спрашивала?
— Не, — замотала головой Алиса. — Она однажды услышала, как обо мне так говорят, и потом долго плакала. Я и не спрашиваю. А ты знаешь? Это плохо, ну, быть недоказанной?
— Нет, — резко ответил Эркин и, помолчав, осторожно сказал. — Ты хорошая девочка. А что другие говорят, просто не слушай.
У Алисы белая кожа, голубые глаза, светлые прямые и тонкие волосы, но она совсем, совсем не похожа на ту маленькую белую стерву из имения. Это ему только в бреду могло привидеться.
Алиса притащила к нему на кровать свои игрушки и познакомила его с Линдой, Тедди и Спотти. И он, как умел, поиграл с ней в гости. Вернее, он совсем этого не умел, и Алиса всё время подсказывала ему, что он должен говорить.
А потом на улице что-то случилось, и Алиса побежала к окну посмотреть, а когда вернулась, он уже спал. Алисе очень хотелось рассказать ему, что она там увидела, но будить не стала.
Потом она его всё-таки разбудила. Пообедать. И удалось ему это гораздо легче, чем вчера. Они даже ещё поиграли. За окном быстро темнело, и Алиса удивилась.
— Уже вечер? Тогда мама скоро придёт.
Эркин только осторожно пожал плечами. Алиса вдруг зевнула.
— Значит, вечер, — улыбнулся Эркин. — Иди спать. Только в одежде не ложись.
— Знаю, — отмахнулась Алиса и потащила игрушки в свой угол.
Он уже не слышал, как она легла. Тяжёлое чёрное забытьё наваливалось на него, пока не придавило. Он опять куда-то стремительно падал, и путались мысли…
…Обиходив скотину, он подошёл к навесу у задних ворот. Зибо всё ещё лежал там. Длинный свёрток. Но там были и надзиратели. Грегори и Полди. И о чём-то спорили. Он не успел уйти, и Грегори подозвал его.
— Отчего он умер?
— Не знаю, сэр, — вопрос не удивил его, но иного ответа он дать не мог.
— Ведь он, — Грегори усмехнулся, — не болел?
— Нет, сэр.
— Так может, — в голосе Полди откровенная издёвка. — Может, ты его придушил ночью, а? Или, — надзиратель похабно ухмылялся, — затрахал старика до смерти? А? Папашу-то? Признавайся, краснорожий, чего там!
Он угрюмо молчал, глядя себе под ноги.
— Займись делом, Полди, — оборвал гогот Грегори. — С этим я сам разберусь.
— Как знаешь, — Полди был явно разочарован таким оборотом, но ушёл.
— Угрюмый, ты вот что…
Он осторожно покосился на надзирателя. Грегори сосредоточенно смотрел на тело Зибо.
— Да, сэр.
— Ты возьми тележку и вывези его в Овраг. Там сам знаешь, что и как. Знаешь?
— Да, сэр.
— Один справишься? Или нет. Возьми Мальца. Понял?
— Да, сэр.
Это его совсем не устраивало. В том, что он задумал, рассчитывая, что в Овраг, как всегда, отправят именно его, любой будет лишним. Но не спорить же с надзирателем. А если ещё и надзиратель попрётся, то совсем уж ничего не получится, так что надо со всем соглашаться, чтоб от тебя отстали. Но Грегори сразу ушёл, и он сам выкатил из сарая маленькую двухколёсную тележку. За ним никто не следил, и ему удалось подсунуть на дно тележки лопату. Он взвалил на тележку тело Зибо, тяжёлое и уже жёсткое, привязал его и уже тогда пошёл за Мальцом. Десятый сын Твигги, хоть и должен был помогать Ролли во дворе, как всегда крутился в прачечной возле матери. И сейчас Твигги сосредоточенно стирала, а Малец как всегда что-то жевал и подкачивал воду.
— Зибо умер, — сказал он с порога. Прачки прекратили работу и уставились на него. — Мне велено его свезти в Овраг. И Малец со мной. Пошли.
Твигги охнула.
— Ты что, Угрюмый! Он же дитё, ему с мертвяком нельзя! Да ты!…
— Иди и жалуйся! — перебил он.
Он всерьёз рассердился. Будто от него здесь что зависело. А так как Малец решил укрыться от него за баком, а у него каждая минута на счету, он прямо в сапогах прошлёпал по мыльному полу, выловил мальчишку и за шиворот одним броском переправил того к двери. А здесь уже знали, что Угрюмого лучше не доводить. И Малец, тихо подвывая, под такие же тихие причитания прачек натянул куртку и сапоги и заторопился за ним. Он встал в оглобли, велел Мальцу встать рядом, и они потащили тележку со двора. В воротах подошёл Грегори и молча их выпустил. За воротами он опасливо оглянулся: нет ли кого за спиной. Но Грегори не пошёл за ними. И никого не послал. Уже легче. Через рощу и старое заброшенное поле они шли к Оврагу. Месту, куда сваливали тела рабов. Навалом. Засыпая извёсткой и землёй. Малец не столько тащил, сколько шёл рядом, держась за дышло. Он покосился на посеревшее лицо и прыгающие губы мальчишки и ничего не сказал. Ладно, не такая уж это тяжесть. Пусть идёт, лишь бы не свалился. Тяжёлый запах от Оврага лип к лицу, вызывая тошноту. Впереди вздымался гребень вала перед Оврагом. Он остановился и прислушался. Было тихо.
— Здесь не поднимемся, — буркнул он. — Сворачивай.
Они тащили тележку вдоль вала, пока не нашли более пологий спуск.
— Я потащу, а ты сзади подталкивай, — распорядился он.
Ну, конечно, помощи от Мальца никакой. Сам, считай, и вытащил и тележку с трупом, и вцепившегося в задок Мальца. На гребне он опустил дышло и закрепил тележку, чтоб не скатилась. Малец стоял рядом, озираясь с ошарашенным видом. Перед ними тянулся длинный ров с таким же гребнем по другой стороне. Судя по свежим следам колёс, оттуда совсем недавно ушли грузовики из города или какого-то другого имения. Значит, и овражные ушли к себе в барак греться. Барак у них за гребнем, оттуда, что в овраге, не видно. А что не позвали их, так это в порядке. На одного, двух команда не нужна. Кто привёз, тот сам и вывалит. Холодный ветер сдувал трупный запах, или он уже привык к нему? Ну ладно, тянуть нечего. А то ещё овражный надзиратель высунется. Он отвязал веревку, удерживающую тело Зибо, и кинул её Мальцу.
— В кольцо смотай. И жди меня здесь.
Он взвалил на плечи страшный свёрток, взял лопату и стал спускаться в Овраг. Для этого ему Малец не нужен. Это он сам должен сделать. Зибо мечтал о сыне. Его обманули. О лёгкой смерти. И её не было. О могиле. Чтоб не в общем Овраге. Знал, что рабу могилы не положено, но мечтал. Это он сделает. Он спустился на дно и пошёл в сторону от свежего завала, пока не нашёл выемку в стене. Копать было тяжело. Недавно прошли дожди, и сырая вязкая земля липла в лопате. Он сделал длинную низкую пещеру, как раз, чтобы уложить туда вытянувшееся тело. Ну вот. Осталось снять мешок и… он отвернул край с головы, заглянул в мёртвое лицо. И не стал этого делать. Пусть лежит в этом. Всё-таки хоть какая защита. Он заложил тело Зибо в пещерку, подгрёб сбоку выбранную землю и пригладил её лопатой. Ну вот, Зибо. Даже когда и сюда свалят трупы и заполнят овраг доверху, всё равно ты будешь лежать один. В плотной тёплой бумаге. И не будет известь разъедать твоё тело. Боли ты и при жизни вынес достаточно, чтоб ещё после смерти терпеть. И если правда, что будет общий суд и мы все, живые и мёртвые, придём туда, то у тебя там будет, чем прикрыть наготу, и будет человеческий облик, без язв и провалов. Он ещё раз оглядел склон. Да, если присмотреться, то сильно заметно. Но кто будет присматриваться? Нужно возвращаться. Малец мог и дёру дать с перепугу и холода… Он долго, цепляясь за редкие кусты, за какие-то торчащие из земли корни давно вырубленных деревьев, поднимался. И поднявшись был весь мокрый от пота. Малец сидел скорчившись за тележкой, от ветра что ли прятался. Он бросил лопату в тележку, выбил из-под колеса камень и взялся за дышло. Малец молча пристроился рядом. И начался их обратный путь. Им не повезло. В воротах был Полди. Он долго обыскивал их, вдруг они что притащить вздумали, и грязно балагурил по поводу их долгого отсутствия. Наконец, отпустил, и он побежал на скотную. Пока он возился в овраге, за скотиной никто же не смотрел. И вдруг появился Грегори, посмотрел, как он бегает с вёдрами, и спросил:
— А где мешок?
Он остановился и с размаху поставил вёдра, так что часть пойла выплеснулась на пол, и молча уставился на надзирателя. Так, значит, всё-таки… всё-таки…
— Ты оставил его там?
— Да, сэр.
Лицо Грегори непроницаемо.
— Вечером, после всего, пойдёшь в пузырчатку.
— Да, сэр.
— Работай.
И ушёл, уверенный в исполнении. Да оно так и есть. Ослушаться никто не посмеет. И он не посмел…
…Эркин с усилием открыл глаза. В комнате какой-то синий неприятный сумрак. Так перед грозой бывает. Но сейчас рано для грозы: весна только началась. Но как же тяжело чего-то…

Жене нравилась эта работа. Квартира, превращённая в контору, сохраняла уют и какую-то домашнюю милую атмосферу. И хотя Женя была не постоянным работником, а приходящей сдельницей, но её приняли в этот кружок, и она чувствовала себя здесь своей, насколько она вообще могла быть своей.
Сегодня здесь были все: Норман, Перри и Рассел. Весельчаки, особенно, Перри, и любители, как они говорили, всего, что украшает жизнь. Конечно, Эллин и Мирта — тоже машинистки. И Хьюго. Инженер Хьюго Мюллер. Самая светлая голова в городе, штате, а может, и Империи, и спасавший её — свою голову — от бомбёжек в их захолустье. Женю приветствовали с такой сердечностью, что задумываться над её искренностью было бы явным и непростительным грехом.
Женя быстро разделась, убрала под вешалку сумку с продуктами и села за машинку.
— Джен, вы подобны живительному дождю для иссохшего цветка моего сердца!
Женя рассмеялась.
— Короче, Перри, у вас опять неразборчивый текст.
— Вы ясновидица, Джен.
— Давайте ваш текст.
Текст Перри как всегда вклеен, переклеен, вписан, перечёркнут и снова вписан. Но Жене это знакомо. Не страшно, бывало и хуже.
Обычно идёт весёлый трёп обо всём и ни о чём, но иногда кто-то затронет тему, которую обсуждают весь вечер. И сегодня. Эллин сказала, что развалины Паласа обносят забором, видно, будут что-то строить.
— Какой Палас? — спросила Мирта. — Эл или Джи?
— Леди-Палас, — ответил Норман. — Но если вы, милые дамы, надеетесь на его открытие, то увы-увы… комендатура не разрешит.
— А если бы и разрешили, — вступил, не отрываясь от чертежа, Рассел. — С кем открывать? Спальников практически не осталось. Их перестреляли ещё перед капитуляцией.
— А что? — спросила Женя. — Они действительно сексуальные маньяки?
Перри ухмыльнулся и открыл рот, но тут в привычной для него академической манере заговорил Хьюго.
— Видите ли, Джен, здесь нет однозначного ответа, всё и проще, и сложнее обыденных представлений. В какой-то мере они были маньяками. Но под постоянным контролем они были неопасны и поддавались определённому использованию. Их отбирали в раннем детстве, где-то в пять-шесть лет, и специально дрессировали.
Рассел не смог скрыть изумления, но промолчал.
— Хьюго, откуда вам это известно? — удивился Норман. — Вы же инженер.
— Ну, — Хьюго смущённо улыбнулся. — У меня дурная привычка внимательно читать всё, что попадётся под руку. И мне как-то попался учебник по дрессировке, вернее, это была инструкция по содержанию спальников. И я её добросовестно прочитал, хотя карьера владельца Паласа меня никогда не привлекала. Так вот, они становились в определенной степени маньяками. То есть они могут думать только о сексе и само присутствие женщины, возраст неважен, даже девочки, причем любой расы, но белой в особенности, включает, так сказать рабочий механизм. Их нельзя в этом винить, я думаю. Всё-таки они…
— Да, — перебил его Рассел, — это как сторожевая собака. Она не может не быть злобной.
— Совершенно верно, — согласился Хьюго.
— А когда стало ясно, — вмешалась Мирта, — что рабов придется освободить, и они останутся без контроля, то их и ликвидировали. Вполне логично.
— Причём, обратите внимание, — сказал Норманн, — остальные рабы так же относились к ним крайне неприязненно.
— Да-да, — подхватила Эллин, — я сама видела, вы помните эти толпы, сразу после капитуляции, они шли мимо нашего дома. Зрелище, конечно, страшное. Так, когда обнаружилось, что в толпе есть спальник, его остальные просто затоптали.
— Ужас! — вырвалось у Жени.
— Да, — согласился Хьюго, — это ужасно. Но тут видимо срабатывает инстинкт самосохранение, как собаки избегают бешеных собак, так и здесь…
— Говорят, — перебила его Мирта, — что комендатура собрала уцелевших, ну спальников, и вывезла куда-то.
— Зачем? — пожал плечами Рассел, — ведь они запрещают Паласы. Для исследований?
— Вряд ли русские столь рациональны, — возразил Норман. — Скорее, просто изолировали.
— А если всё-таки остались уцелевшие? — ужаснулась Эллин. — Брр, страшно подумать…
— А вы не думайте, — посоветовал Хьюго.
— Ну, как вы можете так говорить?! Вы мужчина, а мне поздно одной возвращаться через весь город…
— Я вас провожу! — радостно завопил Перии. — Клянусь, со мной вы в полной безопасности.
— А вы со мной, — Норман подмигнул Мирте.
— А вы, Джен, не боитесь?
Женя подняла на Хьюго глаза и улыбнулась отстраняющей улыбкой.
— Нет, не боюсь. Перри, ваш текст готов.
— Волшебница! С меня доплата.
— Ловлю на слове, — рассмеялась Женя, принимая от Нормана пачку расчётов. — Как всегда в двойную ширину?
— Разумеется, Джен, вы чудо!
— Спасибо.
Комната вдруг осветилась пронзительно белым светом, и тут же оглушительно разорвалось небо.
— Гроза?
— Рановато.
— Всё равно! С первой грозой вас!
"Алиса боится грозы, — Женя заложила в машинку двойной разворот. — Ну, ничего не поделаешь. Авось обойдётся".

Эркина разбудил гром и плач Алисы.
— Это гроза, не бойся, — сказал он в темноту.
— Даа, ты большой, тебе и не страшно, а я маленькая. Я сейчас к тебе приду.
— Нет.
Но по полу уже зашлёпали босые ножки, и очередная молния осветила карабкающуюся на постель фигурку. Он и сказать ничего не успел, как она уже забарахталась рядом с ним под одеялом.
— Алиса, — безнадёжно попросил Эркин, — иди к себе. Это же только гроза.
— Не-а, — в её голосе уже не было слёз. — Мама тебе сказала, чтобы ты за мной присматривал, вот я и пришла. Чтоб тебе было удобно смотреть. Вот.
Эркин выругался про себя и откинул одеяло. Решительно обхватил Алису поперёк туловища и понёс к кроватке. Молнии сверкали одна за другой, и он ни на что не налетел. Уложил, укрыл одеялом.
— Вот. Это твоя постель. Здесь и лежи.
Алиса снова заревела.
— Мама меня всегда к себе пускает.
Дать ей подзатыльник — обычное средство общения с детьми — он не решился. Всё-таки она белая. Ощупью он нашёл рядом на табуретке какую-то игрушку и сунул ей. Игрушка тут же отлетела в сторону. Оглушительно рявкал гром, сверкали молнии, а он ничего, ну ничего не мог сделать. Алиса ревела и вылезала из кровати, а он пытался удержать её там. Словом, как это произошло — непонятно, но голова Алисы ударила его в лицо, разбередив щёку. Он глухо охнул и выпустил её.
От боли Эркин сел на пол, потом лёг и полежал так, прижимаясь к холодным доскам. Алиса испуганно притихла. Сверкнула молния, и в мучительно долгом ожидании грома она слышала, как он, постанывая, уходит и ложится.
Эркин добрался до кровати и упал на неё. Он не ждал такой боли и не был готов к ней. Пусть будет, что будет, он натянул на себя одеяло. От боли сразу закружилась голова, и он полетел опять куда-то в чёрный провал Оврага.
Алиса осторожно позвала его.
— Эрик, ты спишь, Эрик? Я не хотела…
Он молчал, и тут сверкнула такая молния, и так страшно громыхнуло, что она не выдержала. Она опять вылезла из постели и быстро перебежала к нему.
— Эрик, — тихо плакала она, — Эрик.
Алиса потеребила его за руку. Он только застонал. Она, пыхтя, залезла на кровать и осторожно подлезла под одеяло между ним и стеной.
— Эрик, не сердись, я не нарочно.
Он не ответил, значит, не сердится. И она, всхлипнув в последний раз, вытянулась рядом с ним. Теперь он отгораживал её от грозы, и Алиса успокоено засопела.

— А я люблю грозу, она освежает, — пальчики Эллин выбивали задорную дробь по клавишам машинки.
— Да, гроза увеличивает процент озона, — отозвался Хьюго.
— Фу, мистер инженер, вы так всё приземляете, — шутливо попеняла ему Мирта. — А кстати, вы ведь тоже ходили в Палас…
— Найдите того, кто не был в Паласе, — рассмеялся Перри.
— Ну, вы, Перри, наверное, и не выходили оттуда, — отпарировала Мирта, — так вот, согласитесь, Паласы решали целый ряд проблем.
— Ну, с этим никто не спорит, — отмахнулся Норман. — Но человечество решало эти проблемы и до Паласов.
— Вернёмся к допаласным методам, — засмеялся Рассел. — Но Паласы жалко. Всё-таки в них вложен труд. Придумать, создать систему, всё отладить… у создателя Паласов была светлая голова. Чем они мешали?
— А чем мешало рабство? — рассердилась Мирта. — Конечно, были и крайности. Но это же не причина, чтобы всё разрушать.
— Причиной была война, — пожал плечами Норман. — Просто надо было вовремя остановиться и не пытаться захватить всю Русскую Территорию. В конце концов, если русские хотят жить вперемешку с цветными, это их дело. Но нет! Мы должны защитить белую расу, привить русским расовую гордость. И прививали. Пока нас самих не оккупировали. А теперь что ж, всё логично. Они победители. И как мы хотели переделать их под себя, так они теперь переделывают нас.
— И что же, — Элли пыталась шутить. — Нам теперь жить вперемешку с цветными?
— Самооборона обещала защитить нас от этого. А Паласы? Это не самое важное. Даже к лучшему.
— Почему? — удивился Перри.
— Не будет межрасовых контактов на интимном уровне, — веско объяснил Норман.
Хьюго посмотрел на часы.
— Леди и джентльмены, наше время истекает. Кто сегодня казначей?
— Я, — Норман шумно отодвинул стул и встал. — Милые дамы, вы как всегда в первую очередь.
Весело, но очень чётко Норман подсчитал сделанное и достал пакет с деньгами.
— Да, Перри, ты обещал Джен доплату. Джентльмен должен держать слово.
— Я пошутила, — быстро сказала Женя.
— Зато Перри был серьёзен. Не так ли?
Под холодным взглядом Нормана Перри отделил от своей пачки несколько кредиток и подал их Жене.
Расходились с шутками по поводу ранней грозы и закрытых Паласов. Хьюго предложил Жене проводить её, но Женя предельно вежливо отказалась.
Шёл сильный дождь, и над городом ещё громыхала гроза, хотя раскаты были уже глухими.
В конце квартала Женя услышала сзади шаги и оглянулась. Ее нагонял Хьюго.
— Я всё-таки провожу вас, Джен.
— Но…
— Нет-нет, не спорьте, Джен. Давайте вашу сумку.
Он пытался развлекать её, но она отвечала невпопад и вскоре решительно распрощалась. Знает она этих провожающих! Её уже провожали. И тоже были в восторге от её ума и так далее… Не хочется и вспоминать об этом.
Она почти бежала по тёмным мокрым улицам. Война кончилась, но светомаскировку многие по привычке не снимали, и ни одного светящегося окна. Будто все вымерли. Гроза уходила, и дождь заметно ослабел. Но пальто промокло, и туфли насквозь. Что же она завтра наденет? Опять печку топить, а дрова на исходе… Ну, вот и забор, калитка. Женя сложила зонтик и, уже не защищаясь от дождя, отпирала и запирала все двери. Поднимаясь по лестнице, она слышала, как течёт с неё вода. Не зажигая света, она прошла на кухню. Сбросила туфли и пальто, поставила сумку и уже тогда вошла в комнату.
Когда Эркин очнулся, он не сразу понял, что произошло. А поняв… сначала он разозлился. Всё-таки залезла! Алиса как-то сумела втиснуться к нему сбоку так, что её голова теперь лежала у него на плече, и её дыхание щекотало ему кожу. Сейчас он соберётся с силами, встанет и переложит её. Лишь бы не проснулась и не заревела. Он осторожно попытался высвободиться, но она, что-то сонно пробормотав, ещё и руку ему на грудь положила. И тут он услышал шаги на лестнице… Всё, теперь всё, конец. Убивали за меньшее. Страх окатил его ледяной волной, шевельнув волосы на голове. На лбу и скулах выступил пот. Открылась дверь… шаги на кухню… раздевается… идёт в комнату…
Женя прислушалась. Два ровных сонных дыхания сливались в одно. Спят голубчики. Ну и хорошо. И тут она наступила на что-то мягкое. Что это? Тедди? Что он делает у двери? Она быстро подошла к столу, нашарила и зажгла коптилку. Сейчас она Алисе задаст за такое! И тут она увидела. Постель Алисы пуста… одеяльце скомкано и сброшено на пол…. Где Алиса?! Она повернулась к кровати.
И сразу увидела потное блестящее лицо Эркина и закрытые, зажмуренные глаза. Да что это такое?!
Ещё не веря, она взяла коптилку и подошла к кровати. Показалось ей или нет? И рывком отбросила одеяло.
Он лежал на спине, вытянувшись во весь рост, даже не пытаясь прикрыться, а рядом, за ним, прижавшись, обнимая его, лежала Алиса.
Эркин слышал потрескивание фитиля и рискнул приоткрыть глаза, но лицо Жени показалось ему таким страшным, что он зажмурился. Затем он почувствовал, как сорвали одеяло. Он знал, что она увидит, и знал, как это можно понять… всё, это конец…
Женя стояла как в столбняке. Тельце Алиски казалось особенно белым и нежным рядом с этим тёмным костлявым телом. Головка у него на плече, ручка с растопыренными пальчиками на его груди, задравшаяся рубашка… Коптилка дрожала у неё в руке и, чтобы не сделать ничего, не вылить горючку прямо на него, Женя отвернулась и долго, очень долго шла к столу. Поставила коптилку и постояла, глядя на огонёк, пока не заболели глаза. Потом вернулась к кровати и спокойно, будто… будто ничего особенного не случилось, очень спокойно и осторожно взяла дочку на руки. Алиса сначала цеплялась за него, потом открыла глаза и заулыбалась.
— Мам, ты?
— Я-я, маленькая.
— Тут гроза была, — сонно заговорила Алиса, — я испугалась так.
Женя укладывала её, укрывала, а она всё рассказывала.
— А мы играли… Мам, а я Эрика в глаз ударила… нечаянно… — и вдруг, — Мам, это ты?
— Я-я, спи.
— Ага. А гроза кончилась?
— Кончилась. Спи.
— Сплю, — согласилась Алиса.
Женя укрыла её, подоткнула одеяльце. Выпрямилась. Провела ладонью по лбу, как бы соображая, что же ей сейчас делать, и, почувствовав на себе взгляд, обернулась.
Он лежал по-прежнему, как она оставила его, и смотрел на неё. Она пошла к нему, и тогда он заговорил. Женя не сразу разобралась в этом захлёбывающемся рваном потоке слов.
— Женя, клянусь… она сама… — Эркин торопился выговорить, пока… нет, не оправдаться, но хоть сказать, объяснить, хоть что-то, — нет… гроза была… она испугалась, залезла… я заснул… Женя, нет, пальцем не тронул… Женя… я гнал её… Женя, не надо… пощади… Женя…
Она уже стояла рядом, а он всё говорил дрожащими прыгающими губами, и слова выходили невнятные, не те. Женя хотела остановить его. Говорить она не могла и потянулась закрыть ему рот рукой, но он ловил её руки и всё говорил, говорил, и речь его становилась всё более неровной, задыхающейся, а лицо кривилось в страшной гримасе. И его трясло, так сильно, что она видела эту дрожь.
И вдруг так же внезапно он замолчал и замер, раскинув руки. Она поняла: он ждёт удара. И подтверждая это, он сказал уже совсем другим, хриплым жёстким голосом.
— Бей, — и, судорожно дёрнув шеей, сглотнул.
И замер в ожидании, только на лбу выступали и скатывались к вискам капли пота.
Женя повернулась и отошла, села к столу. Как она устала, господи, как устала.
И тут она услышала новый звук. Тихий безнадёжный плач. Она уже слышала такое. Так плакали в госпитале. Умирающие. Обречённые. Они знали, что умирают, и ничего не могли уже сделать, ни на что не надеялись и вот так, плача, прощались с жизнью.
— Перестань, — сказала Женя, не оборачиваясь. — И укройся. Простудишься.
Но была тишина. И она заставила себя встать и подойти к нему. Он молча смотрел на неё. Он ещё не отошёл от пережитого страха. Женя впервые видела его таким, вообще она раньше ни разу не видела такого. Он ждал её слов, и она устало сказала то, единственное, что могло успокоить и его, и её саму.
— Ты ни в чём не виноват. Что я, свою дочку не знаю. Она упрямая. Если решила что, своего всегда добьётся.
У него опять задрожали губы, и она накрыла их своей ладонью и держала так, пока с его лица не исчезло страшное выражение обречённости.
Женя медленно убрала руку, и устало повторила.
— Укройся.
Не отводя от неё глаз, он вслепую потянул на себя одеяло.
— Ну что ты так, зачем? — сказала Женя.
Он не ответил ей, да она и не ждала ответа. Где-то очень далеко проворчал гром, зашевелилась во сне Алиса, и Женя подошла к ней. Нет, спит. Надо себя привести в порядок, а то ей болеть никак нельзя. Всё снять, развесить. Она ушла на кухню, разожгла плиту, развесила пальто, набила газетой туфли, переоделась.
Она ходила взад и вперёд в обычной вечерней круговерти. Машинальная бездумная работа и странная опустошённость внутри. И напряжённая тишина в комнате. И его блестящие, неотрывно следящие за ней глаза. Он лежал молча и только часто неровно дышал.
Эркин никак не мог отдышаться, не мог осознать, что обошлось, что она пощадила, поверила ему. Он ждал смерти и не мог поверить, что смерти не будет. Его трясло, а на глаза наворачивались слёзы, и он никак не мог их остановить. Когда Женя выходила, он осторожно, стараясь не зашуметь, переводил дыхание и вытирал лицо, но приближались её шаги, и он снова замирал, не смея шевельнуться.
Женя вынимала из сумки покупки и тут же раскладывала их по ящикам и полкам кухонного шкафа. А это что? Свёрток какой-то? А, это же ей дал доктор Айзек. "Утром посмотрю, сейчас не до него". Но любопытство пересилило и усталость, и это странное чувство опустошённости. Она быстро развернула бумагу… И ничего не поняла. Что это? Вещи какие-то? Рубашки, майки, трусы, носки, коробочка с бритвой и помазком… и… пачка сигарет?! Как он сказал? "Мой Миша убит, я один". И ещё что-то о дороговизне и лишних хлопотах. Вещи не новые, но всё чистое и целое. Как? Откуда он узнал? Догадался… То, что необходимо, но что нельзя опознать. Она же действительно не может за этим пойти в магазин, а у Эркина нет белья… Но… но как доктор догадался?
— Эркин, — вырвалось у неё, — Эркин, иди сюда!
Он услышал.
Её голос заставил бы его встать и в худшем состоянии. Его звали. И Эркин встал и пошёл на её голос. По дороге его шатнуло, он ударился больным плечом о печку, но не почувствовал боли.
В кухне было тепло, и по стенам метались тени от неровного огня в плите. На столе лежали какие-то вещи, и Женя стояла, прижав ладони к щекам.
— Эркин, — повторила она замирающим голосом. — Ты только посмотри, что мне дали.
Он осторожно подошёл к столу. Рубашки, мужское белье? Зачем? Он должен одеться и уйти? Она гонит его? Он вздохнул, как всхлипнул. И этот вздох вернул Женю к действительности. Но Эркин ещё думал о том, что было, а она… Женя уже перешагнула через случившееся. Она быстро разбирала и раскладывала вещи. Так. Рубашек две, маек две, трое трусов… И увидела его глаза…
— Ой, я и не подумала! Тебе ж ещё нельзя вставать.
Он недоумённо смотрел на неё. А Женя не замечая, не желая замечать его состояния, охватила его за плечи и повернула лицом к двери.
— Иди, ложись, иди-иди.
Он задрожал от её прикосновения. И вдруг остановился и обернулся к ней. Он стоял и держал её за руки, стискивая ей кисти и прижимая их к своей груди. У него дрогнули губы, и Женя, испугавшись, что у него опять начнется истерика, заговорила сама.
— Ну что, ну что ты? Успокойся, Эркин…
— Же-ня, — сказал он тихо. — Же-ня…
— Ну что?
— Же-ня, я не виноват, нет…
— Я знаю, успокойся.
— Женя, — он смог перевести дыхание. — Я видел, в распределителе… нас пятеро было… на продажу… один наш… там девочка была, надзиратель дочку привёл, она бегала, упала, и он её поднял и по голове погладил… а она закричала… Как его били, Женя, как его били…
— Ну, успокойся, — просила она. — Это же давно, до освобождения…
— Женя! — его голос оборвался, и он только тихо повторил. — Как его били…
— Ну не надо, — Женя мягко высвободила руки. — Иди, ложись. У меня ещё много дел. Иди, Эркин, тебе надо поспать.
— Женя, нас все ненавидят. За что? Мы же рабы, такие же рабы как они все. Стукачей убивали, так из-за них остальных мучили, а нас… за что нас, Женя?
Она молча пожала плечами. И он тоже замолчал, опустил глаза.
— Иди, Эркин, — повторила Женя. — Ложись спать.
Он, покорно опустив голову, повернулся. В дверях его шатнуло, но он устоял.


Коптилка в комнате погасла, видно, выгорело горючее. Эркин постоял, привыкая к темноте, и ощупью пошёл к кровати. Привычно лёг, укрылся. Обошлось, на этот раз обошлось. Он длинно прерывисто вздохнул. Болела грудь, ныло плечо, воспалённо горели глаза. Он ещё слышал, как Женя возится на кухне, и хотел дождаться её возвращения. На случай если Алиса проснётся и опять полезет, но не дождался. Рухнул в сон, как в Овраг.
Когда Женя вернулась в комнату, постелила себе и легла, он уже спал, вздрагивая и постанывая во сне. О произошедшем Женя старалась не думать. Она давно научилась отбрасывать всё неприятное, что нельзя исправить и не даёт жить. Ничего же не случилось? Значит, ничего и не было. Хорошо ещё, у неё хватило ума не разбудить Алису. Но как же он испугался, до сих пор не успокоится. Нет, хватит об этом. За всем этим она не покормила его и не дала лекарства. Последний пакетик. Завтра с утра даст. Хуже не будет. Как всё-таки доктор Айзек хорошо подобрал лекарства. Подумать только, вот так, за глаза, не расспрашивая… "Миша погиб", — сын, наверное, а это вещи сына. Что осталось. Две зимы были трудные, продавали, кто что мог. Это ей продавать было нечего. Как они с Алисой перебились — уму непостижимо. И война… Но здесь их оставили в покое. Она смогла найти работу и эту квартиру. Русские побеждали, и к ней стали относиться не лучше, нет, не так плохо. Всё-таки она была белой, пусть и "условной". И Алиса уже всё понимала, и ей уже было с кем поговорить. И больше не появлялись те страшные люди. Она видела их. Они проходили мимо неё, не глядя, не замечая её, прямо к её начальству и хозяину квартиры. И она теряла работу и жильё. И должна была уезжать. Безликие, страшные своей безликостью, не люди — придатки к своему оружию. Они всегда казались ей вооружёнными. Хотя были в штатском и без автоматов, с пустыми руками. Они гнали её, и она убегала от них. Всё дальше и дальше, от родных мест, от учебного городка, от всего, от самой себя прежней… Только здесь, в Джексонвилле, тихом захолустном городке посреди имений они отстали от неё.
Женя вздохнула, засыпая. Всё-таки она победила их. Она выжила. Спасла Алиску. Победа осталась за ней. За окнами шумит дождь, из кухни тянет теплом от остывающей плиты. Да, дрова, вода, выгребная яма — всё во дворе. Но отдельный вход, целая крыша, не самый плохой и, главное, белый квартал, и посильная плата… Всё не так уж плохо. Она может спокойно спать.

1991, 9.05.2010



ТЕТРАДЬ ТРЕТЬЯ


Эркин проснулся перед рассветом. В имении как раз пора вставать к утренней уборке и дойке. Он прислушался. Алиса и Женя ещё спят. В комнате темно, но темнота уже утренняя, прозрачная. Он осторожно сполз с кровати и пошёл на кухню. Он уже так хорошо знал маршрут, что ни на что не налетел, ничего не задел. Даже дверь уборной не скрипнула.
В кухне было посветлее. Он умылся из рукомойника. Воспользоваться висящим рядом полотенцем не рискнул: и так обсохнет. Кожа на лице и руках обветрилась и загрубела ещё в имении, и он давно не заботился о ней. Эркин подошёл к окну, но небо только синело и разобрать, что там внизу, было трудно.
— Ты чего так рано вскочил?
Он резко обернулся. В дверях кухни стояла Женя.
— На вот. Не ходи голым.
Он взял трусы, неловко натянул.
— Ты что, — удивилась его неловкости Женя, — никогда трусов не носил?
— Нет, в Паласе, иногда, — на последних словах он справился с голосом и смог продолжить, — не трусы, а шорты. Ну, обрезанные штаны.
— Ясно, — кивнула Женя, — подожди, я тебе резинку подтяну.
Трусы и в самом деле были ему слишком свободны и сваливались. Женя спокойно подошла вплотную к нему.
— Руки убери.
Он послушно заложил руки за спину. Она отогнула верхний край и подцепила ногтями резинку. Эркин стоял, опустив голову, и молча смотрел, как она вытягивает резинку, собирая трусы в сборку.
— Так хорошо? — подняла она на него глаза.
Он молча кивнул. Женя завязала узел и отпустила его.
— Вот так, — и повторила. — Не ходи голым.
Он опять кивнул, а она продолжала.
— Твоё высохло всё. Сегодня я рано заканчиваю, вечером зашью, где надо. А ты сегодня полежи ещё. И сейчас иди, ложись, а то опять простынешь.
Она говорила так, будто ничего и не было, и он не посмел и обмолвиться о вчерашнем. Ему велели уйти и лечь. Он сделал, как велено. Хотелось есть, но он привычным усилием задавил голод. Зазвучал голосок Алисы. Он невольно дёрнулся от него как от удара. Шаги, голоса, звяканье посуды… Рука Жени коснулась его волос.
— Эркин…
Он заставил себя спокойно открыть глаза.
— Садись, поешь.
Из-за стола на него смотрела румяная мордашка Алисы. Он отвернулся. На всякий случай. Есть, сидя в постели, было не очень удобно, но ведь главное — еда. Горячая каша, от каждого глотка тепло по телу… Глядя, как он выскребает тарелку, Женя засмеялась.
— Сейчас ещё дам. Вот, держи, — и по-русски, — Алиса, тебе дать?
— Не-а!
Женя заметила, как он напрягается, как только Алиса заговорит, и нахмурилась.
— Ладно, как хочешь. Иди на кухню, мойся, вся перепачкалась.
Когда Алиса вприпрыжку убежала на кухню, подошла к нему.
— Вот молоко, вот таблетки. Вчера не принял.
Он затравленно поднял на неё глаза, покорно проглотил таблетки, запил их молоком и, не отводя от неё взгляда, лёг.
— Не сердись на Алису. Она в твоих страхах не виновата.
— А я? — вдруг вырвалось у него.
— И ты, — горько улыбнулась Женя. — Никто не виноват, что жизнь такая. А Алиса… она ничего не поняла и уже всё забыла.
— Я понимаю, — он попытался улыбнуться, — но это сильнее меня.
— Пересиль и это, — пожала плечами Женя. — Пожалуйста, Эркин. И без этого хватает… — она оборвала фразу и продолжила другим тоном, — Ты полежи ещё сегодня, хорошо?
Он кивнул и отвернулся к стене.
Женя собиралась на работу. Уже привычные шумы, непонятные русские слова, шаги… и тишина. Он остался один. Ненадолго, вон уже опять детские шаги на лестнице и стук закрывающейся двери. "Не надо, — мысленно попросил он. — Не подходи, не могу я". Она словно услышала его, не подошла. Возится в своём углу…

А Эллин права. "Гроза освежает". Город выглядел чистым и умиротворённым. Наконец показалось солнце, блестели и искрились лужи, в щелях на тротуаре торчали ярко-зелёные стрелки травы. И встречные казались так же промытыми вчерашним ливнем. Но Жене было как-то не по себе, будто что-то мешало, беспокоило. Она догадывалась что именно, но думать об этом, это значит опять войти во вчерашнее, а она твёрдо решила забыть об этом, решила, что этого и не было. А решения надо выполнять.
Сегодня Женя была очень активна и усердна в общей беседе, хотя говорили о сущих пустяках. Но любая более серьёзная тема могла нарушить то зыбкое равновесие в ней самой, какое установилось с таким трудом. И весь утренний разговор не удержался у неё в памяти. Будто и не с ней это происходит.

Эркин лежал, отвернувшись к стене. Засыпал и просыпался толчком от вновь и вновь вспыхивавшего страха, от чудящихся прикосновений. И сны, неровные, оборванные, от которых болела голова и мучительно ныла грудь. Будто избили его. Как же он мог так сорваться? Держался, в имении ни один надзиратель не выжал из него просьбы о пощаде, ни один раб не услышал от него жалобы… Держался. И вот… Когда эта сволочь беломордая била его, держался…
…Он не ждал ничего такого, и когда трое белых в странной форме заступили ему дорогу, он спокойно остановился. Они молча подходили к нему, и он поздно заметил, что ещё четверо подошли сзади. Он ждал вопроса, даже угроз, а его стали бить. От первого удара он отклонился, но когда его схватили сзади за плечи и руки и придержали, подставляя под хлыст, понял, что осталось одно… и вскинул голову навстречу удару. И не упал, его сбили с ног и били уже на земле, топтали. С пьяным радостным хохотом…
…Эркин застонал и сразу услышал лёгкие детские шаги. Опять, опять он не сдержался и вот…
— Эрик…
Он замер, зажмурившись. Может, может примет за спящего и уйдёт…
— Эрик, открой глаза, мне страшно.
Он молча ждал.
— Эрик, не сердись. Тебе больно, да?
В голосе Алисы звенели слёзы. И он не выдержал. Повернулся на спину и открыл глаза.
— Ну что тебе?
— Эрик, я нечаянно, я не хотела.
— Чего? — не понял он.
— Ну, — она осторожно указала пальцем на его глаз. — Я ударила тебя. Я не хотела, правда. Ты не сердишься?
Он смотрел на неё и словно не мог понять, о чём это она говорит. Чего она хочет от него? Алиса шмыгнула носом, удерживая слёзы.
— Нет, не сержусь.
Он сказал это, лишь бы она отвязалась, но она поверила. Глаза сразу высохли, только щёки мокро блестели.
— Я тебе морсу принесу. Там ещё есть? Хочешь?
Он промолчал, но она уже убежала и вскоре вернулась с полной кружкой.
— Вот, пей.
Щёки у неё перепачканы морсом. Видно, сама пила прямо из кастрюли. Он пил маленькими глотками, преодолевая боль в груди.
— Спасибо, — выдохнул он, допив.
— На здоровье, — ответила она, забирая кружку. — Я сейчас отнесу и вернусь. Ты не спи, ладно?
— Почему?
— Ты так стонешь, когда спишь. Мне страшно.
Он усмехнулся её просьбе. Стонать нельзя. Рабские стоны мешают белым господам отдыхать.
Когда Алиса вернулась из кухни, он лежал на спине, глядя в потолок остановившимся взглядом. Это тоже было страшно, но она не рискнула звать его. Алиса залезла на стул у кровати, но он не заметил её…
…Горький запах дыма и вянущей умирающей травы. Звёздное небо и рыже-золотое пламя костра. Кричит ночная птица, да изредка всхрапнёт какая-то из лошадей. Он сидит у огня, обхватив руками колени и положив голову на руки. Губач и Осси спят. Заснул и Мэтт. Или молча терпит. Во всяком случае, его стонов больше не слышно. После окрика из палатки Мэтт замолчал.
— Угрюмый!
— Да, сэр.
Снизу вверх он смотрит на надзирателя. Задремал он что ли, ведь Грегори спал в палатке и вот стоит над ним, одетый, будто и не ложился.
— Обойди стадо.
— Да, сэр.
Он послушно встал и пошёл в темноту. Это у костра ночь казалось чёрной, а так… он различает белые неясные пятна спящих телят. Огибая котловину, куда они загнали стадо на ночь, он снова выходит к костру. Грегори сидит на корточках у огня. Широкополая шляпа сдвинута на затылок, в зубах зажата сигарета. Остановившись в нескольких шагах, он смотрит, как надзиратель прикуривает от горящей веточки и кидает её в костер.
— Подойди, — Грегори резким коротким взмахом указывает ему место по другую сторону огня. — Садись.
— Спасибо, сэр.
Он садится, как приучили сидеть на полу перед господами ещё в питомнике. Опускается на колени, а затем откидывается назад и садится на пятки. Но в сапогах так неудобно, и он чуть сдвигает тело, чтобы сидеть на земле.
— Как там?
Там — это в стаде?
— Всё в порядке, сэр. Они спят, сэр.
Грегори кивает.
— Через три дня их погонят на бойню.
Это не требует ответа, и он молчит.
— А мы вернёмся в имение. Ты хочешь вернуться, Угрюмый? Ведь ты индеец, тебе наверняка охота остаться здесь, скакать на лошади и не помнить ни о чём, а? Я бы остался. Здесь вольный воздух и можно жить ни от кого не завися, на воле.
Пьян Грегори что ли, завёл разговор с рабом о воле. Как же, ответит он на такое, подставит себя под плети, ждите, господин надзиратель, поищите другого дурака, сэр.
— Из-за чего ты дрался с Губачом?
Он вздрагивает от неожиданного вопроса. Грегори ждёт, недобро щуря светлые глаза. Он нехотя отвечает.
— Приставал, сэр.
— Значит, он ещё считает себя спальником, — кивает Грегори. — А Мэтта за что бил?
На этот вопрос ответить легко.
— Он взял мой хлеб, сэр.
— Ты хорошо дерёшься, Угрюмый. Я не ждал, что ты отобьешься. Ты ведь соврал. Они били тебя втроём, — и поправляет сам себя, — хотели бить.
Чего надзиратель хочет от него, зачем этот разговор? Грегори встаёт, сплёвывает сигарету в костёр.
— Буди Осси и ещё раз обойдите стадо.
— Да, сэр.
Он легко вскакивает на ноги и оказывается лицом к лицу с Грегори.
— Приглядите, как следует, — усмехается надзиратель, — все должны попасть на бойню в лучшем виде.
Зачем Грегори все время говорит о бойне? Не всё ли равно, куда они их гонят? Он молча стоит, опустив глаза и разглядывая руки Грегори, поправляющие пояс. Красивый пояс в пряжках, заклёпках, с подвешенной сбоку плетью.
— Иди, чего встал.
— Да, сэр.
Он идёт к фургону, под который забиваются на ночь рабы.
— Осси. Вылезай.
Видно, не спал, сразу завозился, вылезая.
— Пошли к стаду.
Осси что-то неразборчиво бурчит, но идёт сзади. Уйдя подальше от костра, он спрашивает, не оборачиваясь.
— За что Мэтта пороли?
— Окурок стащил, — так же тихо отвечает Осси, и совсем шёпотом, — масса Грегори отвернулся, он и схватил. А масса Эдвин заметил.
Сейчас они на дальней стороне котловины, костёр заслонён кустами на гребне, и их никто не видит. Осси присаживается на корточки и водит рукой в воздухе, будто считает. Он опускается рядом.
— Чего тебе масса Грегори сказал?
— Через три дня в имение.
Осси вздыхает…

…Кто-то вздыхает рядом. Эркин оторвал взгляд от потолка. Алиса? Ну, чего ей, мало вчерашнего? "Ничего не поняла, и всё забыла", — сказала Женя. А ей и не надо понимать. Он тоже хорош, психанул по-полному, но уж очень испугался. А разве те белые девчонки в имении понимали? Старшая-то да, а младшая… Просто делала то, чему её учили.
Алиса заметила его взгляд, её лицо сразу оживилось, и она улыбнулась ему. Он заставил себя шевельнуть губами в ответной улыбке.
— Тебе принести чего?
— Нет, — качнул он головой, — не надо.
— А почему ты стонешь, когда спишь? Разве спать больно?
— Нет.
— А, это плохие сны, да?
— Да, — согласился он.
— А ты думай о хорошем. Мама говорит, чтобы не снилось плохое, надо перед сном о хорошем думать.
Эркин усмехнулся. Немного было у него такого, чтобы приятно вспомнить перед сном.
— Ты хочешь спать, да?
— Да.
Ответ звучит слишком резко, и Алиса начинает обиженно сползать со стула.
— Тогда я пойду.
Он уже не смотрит на неё. Думать о хорошем. А хотя бы об этом. Ему есть что вспомнить…
…После смерти Зибо сколько же прошло? Неважно. Была уже зима, с её мокрым холодным ветром, суточными дождями, несколько раз выпадал и таял снег. Всё было мокрым, склизким, холодным. Куртка не просыхала. Он заканчивал уборку, когда прибежал Мэтт и с порога заорал.
— Угрюмый! Давай скорей! В Большой Дом!
Мэтта на посылках не использовали. И с какой стати его, скотника, в господский дом зовут? И вместо ответа он обругал Мэтта, что тот ему выстудит скотную. Мэтт ответил столь же забористой руганью и повторил приказ срочно идти в Большой Дом.
— Всех велено собрать.
— На всех пузырчатки не хватит, — отмахнулся он, влезая в сапоги.
— Да не в пузырчатку, навозник, в холл.
Проходя мимо, он дал за навозника Мэтту по шее, но несильно, тот только встряхнул головой и ухмыльнулся. Через залитый холодной грязью задний двор они перебежали к Большому Дому, сбросили на рабском крыльце сапоги — куча набралась уже большая — и прошли в холл. Большой, как сортировочная в распределителе и всегда пустой, сегодня был забит рабами. Он сразу разглядел горничных и лакеев у внутренних дверей, дворовые теснились в другом углу, рядом с ними, но сами по себе стояло семеро индейцев, отработочных, вон и господские няньки. Внутренние двери приоткрылись, и кто-то невидимый вытолкнул красивую мулатку в прозрачной длинной рубашке и молодого негра в паласной форме. Ух ты, даже спальников пригнали. Он и увидел-то их впервые. По толпе рабов прошёл смутный угрожающий ропот, но никто не шевельнулся, не зная чего ждать и чего делать. Сам он встал к дворовым, сзади всех, чтоб не лезть на глаза. Стояли молча, даже не перешёптывались. Уже слышали, что русские разбили Империю, а у русских нет рабства, теперь и здесь не будет… говорено об этом, переговорено, но как шло всё заведённым порядком, так и идёт. И пузырчатка не пустует.
— Угрюмый.
Он оглянулся. А, Ролли. Ролии безобидный, с ним не страшно, он сам всех боится. Правда, и ничего серьёзного ему не скажешь — сразу всем выложит.
— Чего тебе?
— Говорят, свободу объявят, — шлёпали у его уха губы Ролли.
— Кто говорит, тот и объявит, — отмахнулся он.
Чего об этом говорить. Отработочные психуют, так они-то свободу ждут. Им отработать на белого хозяина без наказаний и вот она — свобода. Кто прямо из резервации, тому три года отработки, после первого побега — первое клеймо и десять лет работы, после второго побега — второе клеймо и уже вечное рабство. Да за каждое наказание срок прибавляется, и если перепродадут, то и срок заново отсчитывается. Он покосился на отработочных. Вон тот, с переломленным носом, говорят, в пятый раз свои три года начал, совсем недавно его привезли, ещё после ломки не отошёл. А этот с двумя клеймами, раб, а стоит не с рабами, а с этими, ну индейцы всегда вместе держатся.
— А если и вправду? — не отставал Ролли.
Мэтт молча ткнул болтуна кулаком под рёбра, чтоб заткнулся. Отработочные о чём-то шептались между собой. Он прислушался: английские слова тонули в незнакомых гортанных. Он ничего не понимал и потому перестал слушать.
— Все здесь?
Он вздрогнул и вытянул шею, даже привстал на цыпочках.
— Да, сэр, собрали всех.
Так, это Грегори, вон Полди, Эдвин, остальные надзиратели. А в центре хозяин, хозяйки нет, а рядом с ним белый в форме, никогда такой не видел. Русский? С виду — обычный беляк, ничего особенного. Хозяин-то с ним как, улыбается, заглядывает в глаза, как… как раб хозяину.
— Пожалуйста, лейтенант, все рабы собраны здесь, все до одного.
— Благодарю, — небрежно кивает офицер.
— Я больше не нужен?
— Нет, можете идти.
— Да-да, конечно, — хозяин как-то бочком исчезает во внутренних дверях.
Офицер сделал шаг вперёд.
— Все слышат меня?
По холлу прошёл неясный шум и оборвался, как только офицер заговорил.
— Я, офицер русской военной администрации, объявляю вам распоряжение администрации. На всей территории, находящейся под контролем русской военной администрации, рабовладение, система отработки, все отношения зависимости отменяются.
Офицер остановился, перевести дыхание, а может, хотел что-то услышать, но все молчали. И офицер продолжал. А он смотрел на него, видел, как шевелятся его губы, слышал, что тот говорит какие-то слова, но… но словно это и не с ним, словно он спит, и это во сне.
— Вот и всё, — офицер улыбнулся. — Вы свободны.
Тишина стала невыносимой, и офицер снова улыбнулся им.
— Ну, спрашивайте.
Они молча стояли и смотрели на него. И вдруг, расталкивая всех, вперед ринулся отработочный, он даже и не разобрал, который из них.
— Господин офицер, масса, мы отработочные, мы не рабы. Нам можно уйти?
— Можно, — кивнул офицер.
— Он врёт, — закричал кто-то из дворовых. — У него два клейма, масса, он раб, как и мы.
Отработочный кинулся на крикнувшего с кулаками, но офицер поднял руку, и все застыли на месте.
— Это неважно, — сказал офицер. — Свободу получают все. Вы можете уйти или остаться, никто не может вам приказать.
Он прислонился к стене, его вдруг словно ноги перестали держать. А рабы всё теснее грудились вокруг офицера и спрашивали, спрашивали, перебивая друг друга, не дослушивая ответов. Ни один белый не подпустил бы столько рабов так близко к себе. А этот не боялся. А потом офицер сказал, что ему надо ехать в другие имения, и ушёл, кто-то из лакеев побежал его провожать, и они остались одни. Он только сейчас заметил, что надзиратели куда-то смылись, и сразу забыл об этом. А вспомнил о сапогах. В общей куче их легко подменить, а они у него ещё совсем крепкие. И он тихо вышел из холла, нашел на крыльце свои сапоги и обулся. И видел, как разворачивается машина, зелёная с белой надписью на дверце маленькая машина, и видел, как она уехала. А ворота остались нараспашку. Он сел на крыльцо и смотрел на эти распахнутые ворота, и ничего лучше тогда не было. Потом… А! Потом началось… И это вспоминать сейчас не хотелось…
…Эркин оборвал воспоминание и прислушался. Где там Алиса? Слишком тихо. Он открыл глаза, осмотрелся. Вон она, сидит на подоконнике и смотрит в окно. Она, видно, почувствовала его взгляд, обернулась было, но тут же опять уставилась в окно. Ну и хорошо. Эркин осторожно попробовал размять правую руку. Плечо, конечно, болит, но двигать рукой уже можно. Попробовал опереться на правый локоть и крякнул от уколовшей в плечо боли. Снова лёг, напряг и распустил мышцы. Тело болело, но слушалось. Он откинул одеяло, чтоб не мешало, и занялся уже всерьёз. А то совсем суставы задубели. И не сразу заметил, что Алиса уже рядом и внимательно смотрит на него.
— Это ты зачем? — и, так как он не ответил ей, сама решила, — это такая игра, да?
Эркин нерешительно кивнул, натягивая на себя одеяло.
— Я тоже так хочу.
И она явно приготовилась лезть на постель.
— Нет, — почти крикнул он.
Алиса удивлённо смотрела на него.
— Тогда давай в другое играть.
— Нет, — повторил он.
— Со мной никто не хочет играть, — глаза Алисы наполнились слезами. — А маме некогда. Она работает. Ты тоже… то спишь, то тебе больно, то не хочешь…
Да, Женя работает, а он валяется, а если девчонка сейчас заревёт в голос и на её рёв кто-нибудь придёт… Эркин осторожно повернулся на правый бок, оберегая плечо, и теперь их лица почти рядом.
— Я не умею играть, Алиса.
— Как это не умеешь? — её удивление было таким беспредельным, что он улыбнулся. — А во что ты играл, когда был маленьким?
Эркин задумался, припоминая, и честно ответил.
— Не помню. Вроде и не играл.
— Так не бывает, — возразила Алиса. — И я тебя научу. Хочешь?
Он вздохнул: деваться некуда — и ответил.
— Ну, давай.
Что ему ещё остаётся?
К приходу Жени он уже освоил игру в "ласточкин хвостик". Алиса так разыгралась, что не сразу даже заметила мамино возвращение. И Женя, стоя в дверях, смотрела, как Алиса, румяная, с горящими глазами, вкрадчиво приговаривая: "Ласточка, ласточка, ласточкин хвостик", — медленно тянется к нему шлёпнуть его по запястью, а его рука лежит неподвижно, но в последний момент на слове "хвостик" взлетает, и Алискина ладошка натыкается на его жёсткую бугристую ладонь. И, судя по его лицу, он получал не меньшее удовольствие.
Почувствовав взгляд Жени, Эркин поднял на неё глаза и получил шлепок по запястью, и радостный вопль Алисы: "А я выиграла!" — стал концом игры. И Женя быстро улыбнулась ему, успокаивая.
— Так, а пообедать вы, конечно, забыли.
Женя говорила нарочито строго, и он в первый момент было напрягся, но видя её улыбку ответно улыбнулся и ответил так же подчеркнуто виновато.
— Заигрались.
— А я сегодня рано закончила, — говорила Женя, одновременно целуя Алису, быстро переодеваясь за дверцей шкафа, накрывая на стол и поправляя ему одеяло. — Что-то совсем работы не было, и нас отпустили, но обещали оплатить полный день.
— Мам, а сегодня русский день, — влезла в её скороговорку Алиса. — Чего ты по-английски говоришь?
— Не чего, а почему, — поправила её Женя. — Потому что Эркин русского языка не знает. А надо говорить на том языке, который все понимают. Или ты знаешь русский? — быстро повернулась она к Эркину.
— Нет, — покачал он головой. — Так, отдельные слова.
— Вот видишь, — это уже Алисе. — Иди мой руки. — И опять ему. — Замучила она тебя?
Эркин неопределённо шевельнул здоровым плечом и, так как она ждала его ответа, попробовал объяснить.
— Непривычно очень. Но не трудно.
Женя кивнула.
Как всегда, с её приходом всё так и кипело вокруг неё, вещи как сами собой летали по воздуху, укладываясь в нужное место, одновременно делалось множество дел, она появлялась и исчезала, и он только моргал, пытаясь уследить за ней.
И вот Алиса накормлена и отправлена во двор гулять, Эркин лежит, сыто отдуваясь, в полусонном оцепенении, со стола убрано, возле печки сохнут принесённые со двора поленья, на плите греется для вечерней стирки вода, ведро из уборной опорожнено, а Женя сидит у окна с шитьём. Ему, конечно, хотелось бы, чтобы она села рядом, но он понимает: всё дело в свете.
— Ну, как ты? — Женя отрезает нитку, вскидывает на миг на него глаза и снова вся в шитье. — Отошёл?
— Да. Завтра я встану.
— Встанешь, — соглашается Женя, — но побудешь пока дома. На улицу тебе рано. Сорвёшь сердце. Алиса сильно надоедала?
— Не очень.
— Ей скучно одной. Подружек у неё нет. Не обижают, и то хорошо.
— Она мне сказала… — он запинается, не зная, как об этом сказать.
Но Женя говорит сама. И так просто, будто ничего такого в этом нет.
— Что она "недоказанная". Да, так всегда пишут, когда нет сведений об отце, а по внешности — белая. Ты же знаешь.
— Да.
— Я старалась не попасть в Цветной квартал. Это ж как клеймо. Если б не война, меня б с ней загнали туда, а так… в последнее время за этим так строго не следили.
Эркин молча кивал. Она подняла его рубашку, быстро оглядела её, нашла ещё одну дырку и опять разложила на коленях.
— Как глаз? Видит?
Эркин закрывает ладонью левый глаз и осматривает комнату правым.
— Видит. И рука зажила.
— Мг, то-то ты ею не шевелишь.
— Шишка долго болит. А сустав цел.
Она быстро вскидывает на него глаза, улыбается его залихватскому тону и продолжает шить, улыбаясь. И он молча следит за ней.
Женя встряхнула рубашку.
— Ну вот. Швы я все сделала, и пуговицы, а ткань хорошая. Сейчас брюки посмотрю. Вроде, они целые.
Эркин кивнул. В общем, он следил за собой, и, уходя из имения, переоделся во всё новое, даже рубашку взял господскую, но поспал на земле, потолкался по дорогам — всё и обтрепалось.
— Сапоги я твои смотрела. Совсем крепкие. Я отмыла их. Надо бы промазать, чтоб не текли. Но нечем пока.
— Это потом, — кивает он.
— И куртка мало пострадала. Только грязным все было — ужас! — Женя говорит спокойно, будто и вправду это нормально, когда белая отчитывается индейцу за его одежду.
Он знает, что первым ему спрашивать не положено, но её слова о куртке заставили его вспомнить то, о чём он почти забыл.
— Женя, — нерешительно начал он.
— Что?
— Там у меня была… справка, об освобождении… она…
— Цела она, — сразу подхватывает Женя. — Цела. Я её в комод пока убрала.
Эркин облегчённо вздыхает. И второй вопрос выскакивает неожиданно легко.
— Ты давно здесь живешь?
— Два года с небольшим, — сразу отвечает Женя.
— А… а оттуда ты давно уехала?
Женя не сразу поняла, о чём он спрашивает, а потом улыбнулась той мягкой улыбкой, какой улыбаются воспоминаниям.
— Я там и не жила, — она рассмеялась над его недоумением и стала объяснять. — Я училась тогда и жила в студенческом городке. Паласа там не было, и девочки ездили в Мейкрофт. И меня однажды уговорили.
— Мейкрофт, — повторил Эркин. — А я и не знал.
— Не знал города, в котором живёшь? — удивилась Женя.
— Я не жил, — в его голосе помимо воли зазвучала горечь. — Я в Паласе работал. Нас когда продают, не говорят, куда.
— Продавали, — поправила Женя.
Он не сразу понял её, а, поняв, улыбнулся.
— Я ещё не привык.
— Привыкай, — засмеялась Женя. — Да, а сапоги ты так и носил на босу ногу?
— Нет, только у меня портянки украли.
— Портянки украли, а сапоги оставили? — удивилась Женя.
— Сапоги я под голову положил, — мрачно ответил Эркин, — а портянки оставил, — и вдруг усмехнулся. — На сапогах я проснулся. Ну, когда за них дёрнули.
Потерю портянок он переживал долго. Ноги собьёшь — потом с ними долгая морока, и портянки совсем новые крепкие. Но прямо с ног смотали, а он не проснулся. Это было обиднее всего.
— Ладно, — перебила его мысли Женя. — Раз ты к портянкам привык, я тебе найду. А то носки есть.
— Да, — он приподнялся на локтях, — а кто это дал? Ну, рубашки, трусы. Ты не сказала.
— Доктор Айзек.
— Доктор Айзек, — повторил он, запоминая. — Это он для меня дал? Ты ему рассказала обо мне?
— Нет, — Женя даже отложила шитьё и подошла к нему, села на край кровати. — Нет, я просто сказала, что интересуюсь медициной, и немного рассказала. Не о тебе, а о болезни. Ты тогда в жару лежал. Понимаешь? — Эркин кивнул. — Я не знаю, что он понял, но он дал мне лекарства, эти пакетики с таблетками. А потом, как раз в день перед грозой встретил на улице, дал этот свёрток. Понимаешь, это то, что нужно, а покупать в магазине я не могу, сразу разговоры всякие пойдут, — Эркин часто закивал, — и это не костюм, который можно опознать. И вещи целые, но ношеные, ну… ну, никто не заподозрит.
— Да-да, я понимаю.
— Я ему ничего не говорила, он сам догадался. Как? — Женя пожала плечами. — Убей, не пойму.
Эркин высвободил из-под одеяла правую руку, осторожно коснулся её руки.
— Ему можно… Нет, не так. Ты ему доверяешь?
— Не знаю, Эркин. Я его сегодня видела. Он только поздоровался издали, и всё. Знаешь, его все знают, и я о нём ничего плохого не слышала. Ни от кого.
Она обеими руками держала его большую кисть и немного покачивала её как бы в такт словам. Каждое покачивание отзывалось в плече болью, но он не замечал этого.
— И он обмолвился о Мише, у него был, видно, сын, Миша, и погиб. Я думаю, это вещи сына. Тебе ведь не обидно будет их носить?
— Нет, конечно, — он даже дёрнул головой.
— Ну вот. Странно всё это, конечно, но… но доктора Айзека я не опасаюсь. И потом, Эркин, он же врач. Врач не может вредить людям.
Эркин несогласно промолчал. Ему приходилось иметь дело с врачами и не раз. Ещё в питомнике он узнал их и научился бояться. Но спорить с Женей не стал, не мог он этого.
Женя положила его руку на одеяло. Погладила обнажившееся плечо. Её пальцы скользили по чёрно-багровому пятну мягко, не причиняя боли. И так же осторожно она погладила его щёку, рядом с зудящим рубцом, провела пальцами по краям глазницы, по брови.
— Не больно?
— Нет.
Конечно, нет, глупый вопрос. От её рук боли не бывает. Но он вдруг пожалел, что обветрилась и загрубела кожа, стала шершавой и неприятной на ощупь. И ладони загрубели, в буграх мозолей, в шрамах от порезов и ссадин. Не спальником был, скотником. А ему так хотелось перехватить её руку, погладить, но куда ему лезть с его лапами…
Женя осторожно убрала руку и встала.
— Пойду, Алису позову. Вечер уже.
И вечер шёл своим чередом. Он уже знал все эти шумы и звуки и дремал под них спокойно, и голос Алисы уже не тревожил его.
Он проснулся на секунду, когда Женя укладывалась спать. Она заметила это.
— Спокойной ночи, Эркин.
— Спокойной ночи, — машинально ответил он.
Женя задула коптилку и легла. Он слышал, как она повозилась под одеялом и затихла. Осторожно шевельнулся. Женя не откликнулась. Значит, спит.
И тогда он, молча, с размаху ткнул себя кулаком в здоровую щёку. Только сейчас сообразил, да? Что кровать одна, и она всё это время спала на полу? А жрал он эти дни чьё? Сколько он так валяется? Дни путались в счёте, но больше положенного — это уж точно. Спальник поганый, лёг на мягкое и ни о чём уже не думаешь. Так жар был — сам себе возразил он. А то тебе в жар не приходилось работать? Не сдох бы, дублёная шкура. Он осыпал себя всеми мыслимыми ругательствами, пока не заснул тяжёлым усталым сном…
…Он сам пришёл в пузырчатку. Как и было велено, после всего. И ждал надзирателя у двери, из-за которой доносился беспрерывный слабый то ли стон, то ли вой. И не сочувствие, а глухую тоскливую злобу чувствовал к вывшему. Пришёл, что-то дожёвывая, Грегори и загремел ключами, отпирая пузырчатку. Вой стих, как ключи загремели, так что добавки лежащий не получил. Он уже знал здесь всё и сам, не дожидаясь приказа, разделся, сложил одежду у стены.
— Знаешь, за что? — Грегори сосредоточенно разбирал висящие на стене цепи, выбирая нужную пару.
— Да, сэр. За мешок, сэр.
Грегори быстро обернулся к нему.
— За мешок, значит? Ну…
Обычно он смотрел себе под ноги или на руки надзирателя, но тут… не отвёл, не опустил глаз. Грегори смотрел в упор, но без злобы или издевательской ухмылки превосходства.
— Ну, раз за мешок, — повторил Грегори и усмехнулся одними губами. — Тогда иди сюда.
Он пошёл, чувствуя босыми ступнями, как шипы сменяются гладкими бугорками. Хотя и на них за ночь намаешься. Сам лёг, закинул за голову вытянутые руки. Знакомо лязгнули замки, и Грегори ушёл, погасив свет. Пока ложился, он заметил лежащего на шипах индейца, но разглядеть толком не успел, и ждал, что, как закроется за Грегори дверь, тот опять завоет. А вой этот как наказание лишнее. Но индеец молчал, только быстро надсадно дышал. Дурак, от такого тело только больше дёргается. Он не выдержал.
— Не трепыхайся, спокойно лежи.
— Опытный? — после долгого молчания спросили из темноты.
— Тоже станешь, — нехотя ответил он.
— Раб?
— Да.
— И давно?
Вопрос удивил его только в первый момент. Ну, как всегда. Индеец — значит, отработочный. Индеец-раб, так это после двух побегов.
— С рождения. А ты?
— Третий день.
Вот значит что, значит — после второго побега. А это клеймо, порка, и ещё на шипы положили. Тройное наказание. Тут завоешь. Не кожей, голым мясом после порки на шипах лежать. То-то кровью пахнет.
— А лежишь давно?
— Не знаю. Наверно — день. Сейчас ночь?
— Да.
Он старался говорить одними губами, но тело всё равно отзывалось болью на каждое слово. И всё-таки он спросил.
— Зачем срывался?
— Чего?
— Куда бежал-то?
— Не знаю, — индеец тяжело переводил дыхание после каждой фразы. — Везли в грузовике… поглядел… опять десять лет… и спрыгнул…
— И далеко ушёл?
— Нет, не знаю… — голос индейца прервался то ли стоном, то ли всхлипом.
Больше он парня ни о чём не спрашивал. А хотел спросить о резервации. Врали о них разное. Молчали долго, он не то что заснул — в пузырчатке не заснёшь, — а как-то оцепенел. И начал разговор индеец.
— Как это ты… с рождения раб… мать бежала, что ли?…
— Я питомничный. Не знаю родителей.
— Ты же не негр… они рабы… а ты как?…
— Не знаю, — он помолчал. — Так вышло.
— А здесь… давно?
— Четыре года вроде.
Ответил и сам удивился. Как он не заметил? Ему же тогда получается… уже двадцать четыре, наверное. Ещё год, и ему из спальников прямо в Овраг, просроченный, на первой же сортировке…
— Ты кто здесь? — донеслось из темноты.
— Скотник.
— Хорошо… в тепле… — индеец говорил всё тише, но зависть, рабская зависть к чужому куску…
Он усмехнулся этой зависти. А по коридору уже тяжёлые твёрдые шаги, и каждый шаг через пол бьёт по спине, по вытянутым напряжённым суставам. Звякнул замок, и вспыхнул ослепительный белый свет, заставивший его зажмуриться.
— Вставай, на дойку опоздаешь.
Как всегда, после пузырчатки он двигался с трудом, и пинки Грегори подгоняли его всё чаще. Уходя, он так и не оглянулся на оставшегося лежать. Рабу только до себя, не до другого. А ему и своего хватает…
…Эркин рывком приподнялся на локтях, вслушиваясь в тишину, и снова рухнул в сон, в душную тёплую темноту…
…Из пузырчатки на работу. Хоть он уже давно работал один, но раньше так не уставал. И в рабской кухне, как и вчера, место рядом с ним пустовало. Никто не занимал место Зибо. Место второго скотника. Он ел, не чувствуя, что ест, зная одно: не поешь — свалишься, свалишься — в тот же Овраг угодишь. И когда Грегори зашёл в рабскую кухню, он как сидел и жевал, так и головы не повернул. Грегори чего-то там приказывал, его это не касается. И вдруг — его кличка.
— Угрюмый!
— Да, сэр, — встал он из-за стола, глядя на свою миску. Дали б доесть хоть. Вроде всё равно, а как подумал, что не дадут, так захотелось…
— Ты теперь один?
— Да, сэр.
— Малец будет с тобой. С завтра.
Твигги приглушенно охнула, схватилась рукой за рот. И все за столом притихли. Грегори оглядел их, усмехнулся — краем глаза он приметил эту усмешку — и вышел. И никто ничего не сказал. И он весь день крутился один. А вечером рухнул на нары в пустом закутке, уже ничего не соображая и ни о чём не думая. Зибо уже нет, он один. Впервые за столько лет. Не в пузырчатке, не наказанный. Он лёг ничком, уткнулся лицом в жёсткие шершавые руки, распластался на нарах. Как ходил, так и спал, только сапоги скидывал, чтоб ноги не попрели. И когда кто-то за плечо его тронул, не сразу понял, что это. Даже испугался: не Зибо ли вернулся из Оврага?
— Кто?! Кто это?
— Тихо, — обжёг его горячий шёпот. — Я это, Твигги.
Твигги? Он оттолкнул её и сел на нарах. В закутке темно, и в этой темноте еле различим блеск её глаз. Как же это она пробралась из барака в скотную, и ни один надзиратель её не застукал? Ловка баба! И чего ей не спится?
— Ты? Зачем?
— Вот, держи.
Что-то жёсткое ткнулось ему в руку, и он машинально сжал пальцы.
— Что это?
— Хлеб. Ешь.
— Зачем? — тупо повторил он.
Третья бессонная ночь лишила его остатков сообразительности.
— Ты ешь, ешь.
От Твигги пахло потом и мылом, и от неё как от печки шло ровное душное тепло. Он попытался отодвинуться от неё, но в закутке слишком тесно, а Твигги — нет, Прутиком она была очень давно. Он ничего ещё не понимал, а его челюсти перемалывали чёрствый крошащийся ломоть рабского хлеба.
— Я ещё принесу. И постираю тебе.
— Чего тебе от меня надо?
Твигги всхлипнула.
— Сынка моего к тебе отправляют. Ты уж не неволь его.
— Чего-чего? — стало до него доходить. — Это я буду надрываться, а он что?…
— Что ты, что ты, — заторопилась Твигги. — Он старательный, что скажешь — всё сделает. Так дитё ж он, силёнок никаких. Кровиночка моя…
Она заплакала. Он чувствовал, как сотрясается её тело, слышал всхлипывания. И молчал. Что он мог ей сказать?
— Ты уж хоть к быку его не посылай, Угрюмый. И… и ко мне его отпускай, ну хоть иногда. А я с ним хлебца тебе передам или ещё чего. Ты только скажи ему, а я уж расстараюсь.
Наобещала. Он угрюмо дожёвывал хлеб. Будто она кладовкой командует и может что-то давать кому хочет и когда хочет.
— Уйди, а, — попросил он. — Я после пузырчатки, мне и без тебя погано.
— Уйду, сейчас уйду, ты не сердись, Угрюмый, я всё сделаю. Ты только… только ты…
— Ну, чего заладила? Договаривай и выметайся.
— Ты… ты ведь спальником был, — она остановилась, и он ждал, чувствуя, как леденеет, наливается холодной тяжестью лицо, а она уже продолжала, — если приспичит тебе, не трогай моего, ну прошу тебя. Я помогу, уговорю кого, ну сама… я ещё могу, Угрюмый…
— Уйди, — тихо сказал он.
И его сил только и хватало сейчас, чтоб не ударить её. Она поняла и с удивительной для её толщины ловкостью бесшумно исчезла. А он как сидел, так и повалился на нары и бил, бил кулаками по гладким отполированным телами рабов доскам, не чувствуя боли, пока не обессилел и заснул…
…Утро было пасмурным. Эркин проснулся, как только встала Женя. Полежал, пока она одевалась, а когда она ушла на кухню, откинул одеяло и сел на постели. На стуле у кровати лежали его штаны и рубашка. Он оделся, посидел ещё на краю кровати и осторожно встал. В сером утреннем полумраке пошёл на кухню. Женя возилась у плиты. Оглянулась на стук двери и улыбнулась.
— Доброе утро. Ну, как ты?
— Доброе утро, — он улыбнулся в ответ. — Хорошо. Совсем хорошо.
От огня сумрак в кухне не серый, а тёплый красноватый. И от запаха еды сладко щемило под ложечкой.
— Пойду Алиску будить, ты пригляди за плитой, ладно?
Он кивнул, и она пробежала в комнату. Эркин подошёл к плите и приоткрыл топку. Та-ак, она бы ещё полбревна заложила. Осмотрел прислонённые к плите сбоку поленья. Крупно колоты, под большую топку. В имении мельче кололи. Но он нащепает лучины, было бы чем. А пока… он взял пару поленьев потоньше и подложил их. Зибо, покойник, спасибо ему, многому выучил.
— Эркин.
Он оторвался от огня, обернулся к ней.
— Я ж к плите не подойду.
Он захлопнул дверцу и отошёл к окну. Алиса, сопя и фыркая, умывалась у рукомойника. Женя, быстро переставляя кастрюли и не оборачиваясь, командовала.
— Алиса, про шею не забудь. Вытирайся и марш к столу. Эркин, руки вымой и туда же. Давай-давай, у меня времени в обрез.
Он послушно обмыл руки, хотя запачкать их никак не мог, и пошёл в комнату.
И не сразу понял, что изменилось. Кровать застелена, стол накрыт. Он ещё раз взглядом пересчитал чашки. Три. Она что же… Алиса уже сидела за столом и крутила, играя, свою чашку. А Эркин стоял и оторопело смотрел на стол. Три чашки, три тарелки, три ложки, большая тарелка с нарезанным хлебом, сахарница.
— И долго ты будешь стоять? — Женя поставила на стол низкий и широкий кофейник. — Молоко кончилось, будем чай пить, — и опять убежала.
— Ага, — радостно согласилась Алиса.
Значит, это чайник — зачем-то подумал Эркин.
Женя принесла кастрюлю с кашей. Разлила чай, разложила кашу, а он никак не мог выйти из столбняка. И Жене пришлось почти силой усадить его за стол.
— Ешь.
Он несмело, неловко взял ложку.
— Алиса, сиди прямо и не чавкай.
Ну, Алиса, ладно, она ничего не понимает. А Женя, она-то… он осторожно покосился на неё. Как будто, так и надо, что индеец, раб, за одним столом с белыми, с белой женщиной, она что, не боится? Она же расу потеряет. Но… но она так хочет. Это её желание, её воля. У него задрожали руки, но он загнал эту дрожь внутрь, поднёс ко рту ложку, проглотил, не чувствуя вкуса. Когда-то, ещё в питомнике их, отобранных в спальники, учили всему, что может понадобиться, и как есть "по-белому" тоже. В имении он всегда ел как все, по-рабски, и вроде забыл всё, но его руки помнят лучше, чем он сам. Он ел, не поднимая глаз и не ощущая вкуса.
— Алиса, доедай быстренько.
Он быстро допил чай и не встал, выскочил из-за стола. Женя собирала посуду.
И опять мгновенный вихрь дел, советов и наказов.
— Устанешь — полежи, прямо на одеяло ложись… Алиса, много не приставай, он ещё слабый после болезни… печку без меня не трогайте, ещё угорите ненароком… Все, я убежала.
Дочку в щёку, ему пришлось куда-то по носу, и только каблучки её по лестнице простучали. Алиса, как обычно, побежала помахать из окошка.
Эркин пошёл на кухню, осмотрелся. Кое-что он и раньше углядел. Слабости никакой не было, во всяком случае, он её не замечал. Так, лучина. Чтоб просохла. Вот и нож подходящий. Он взял полено, взвесил на руке. Тяжеловато. Сырое или силы не вернулись? Ладно, просохнет, а сила нарастёт. Топором бы лучше, но и нож сойдёт. Он поставил полено на железный лист, прибитый к полу перед топкой, сел на корточки… Ну, пошёл… тонкая нежно-белая на срезе полоска дерева отделилась от полена.
Алиса сначала молча смотрела, как он работает, а потом стала оттаскивать лучинки в сторону. Он покосился на неё, потом отложил нож и показал ей, как складывать лучину, чтоб быстрее просохла. И дальше они работали вдвоём. Четыре полена он расщепал на лучину, а остальные… нет, без топора не выйдет. Топора он нигде не видел.
— А топор есть?
— Да, — кивнула Алиса, — в сарае. Мама его запирает. И пила там.
Он мрачно кивнул. С этим ничего не выйдет. Больше он сейчас ничего сделать не сможет. Черенком ножа он подбил отстающий угол листа перед топкой. Оглядел кухню. Нет, больше он ничего здесь не сделает.
Эркин знал, что надо делать, ещё ночью решил, когда проснулся и слушал дыхание Жени и Алисы. Решил и… и боялся выполнить решение. Он походил по комнате, переложил получше сохнущие у печки поленья. Алиса с интересом следила за ним, ожидая дальнейшего развития событий. Он подошёл к окну. Сыпал мелкий дождь, на улице никого. И он решился.
Нашёл сапоги. Портянок нет. Ладно, сойдёт. Куртка, шапка. Справка… Женя сказала, что убрала в комод. Ладно, пусть лежит. Он быстро оделся. Пока на улице никого нет, пока можно выйти незаметно… Да, сигареты. Женя не обидится. Она сама сказала, что это для него. А он не курит. Эркин засунул пачку в нагрудный карман рубашки, застегнул куртку. Отогнул на шапке козырёк и надел её так, чтобы затеняла подбитый глаз. Глянул на себя в зеркало на комоде. Морда, конечно, зверская, он бы с таким типом не стал связываться…
— Ты уходишь?
Он обернулся в дверях. Маленькая беловолосая девочка стояла посреди комнаты и смотрела на него круглыми синими глазами.
— Я вернусь, — пообещал он.
— Тогда скажи мне до свидания.
— До свидания, Алиса.
— До свидания, Эрик.
Алиса так растерялась, что не побежала провожать его, а когда сообразила и залезла на лестничное окно, он уже пересёк двор, и она так и не увидела, куда он ушёл.
Алиса вернулась в комнату. Ну вот, она опять одна. И зачем он ушёл? Они бы поиграли в "ласточкин хвостик", и не приставала бы она к нему… На улице дождь, а дома тепло… Алиса всхлипнула, но плакать не стала. Ну и не надо. У неё есть Спотти, и Тедди, и Линда. И три окна, в которые можно смотреть. И мамина кровать, куда можно залезть и попрыгать. Мама же не постелила покрывала. И обед она сама себе возьмёт. Она и сама все умеет. Она уже большая…
Алиса вытащила Спотти из-под табуретки, взяла Линду и Тедди, прижала всех троих к себе.
— Деточки мои милые, никогда я вас не покину, всегда вы со мной будете…

Мелкий частый дождь всё сыпал и сыпал, окна в струйках и потёках.
— Ну что за весна такая, то дождь, то пасмурно.
Майра засмеялась немудрёной шутке.
— Да уж, день солнце, неделю дожди.
— Война кончилась, так погода испортилась.
— Ни погулять, ни… Ну, ничего. Никаких развлечений.
— В ресторане крыша не течёт.
— Да, но там текут наши кошельки.
Все дружно засмеялись.
— Да, вы слышали, девочки, говорят, Джудит уже показала новую коллекцию. Всё красное и нараспашку.
— Нараспашку как раз для такой погоды.
— Джен, вам бы пошло красное.
— Насыщенные цвета всем идут.
— Да, главное, подобрать оттенки.
Какой волнующий и притом успокаивающий разговор. Голоса и машинки трещали наперебой.
— И золото уже не в моде.
— Да?!
— Но это чересчур. Золото благородно!
— Девочки, серебро и серебро с бирюзой.
— Это к красному?!
— Ну, по крайней мере, эффектно.
— Девочки, это вульгарно.
— Кстати, в Гатрингсе, в комендатуре, новый лейтенант, говорят, красавец!
— Русский и красавец?! Ох, простите, Джен.
— Ничего-ничего.
— Да нет, вы только представьте. Говорят, шесть футов, блондин, глаза синие, брови и ресницы чёрные. А фигура… обалдеть. В Гатрингсе только и разговоров что о нём.
— Джен, а это типично для русских?
— В общем-то, да.
— Девочки, поехали в Гатрингс. Запишемся на приём и поглядим на него.
— А ещё достоинства у него есть?
— Он, Этель, не падайте в обморок, мы все сейчас попадаем. Он холостяк.
— Значит, на Весенний Бал пригласят комендатуру? — невинно спросила Женя.
— Джен, вы гений! — завизжала Майра. — Ведь комендатура присылает своих на все наши вечера и балы. Девочки, устраиваем Весенний Бал. А для надзора пусть присылают его.
— Девочки, я согласна. Это гениально!!
— Война кончилась, да здравствуют балы!
— И все в красном!
— И в серебре с бирюзой!
— И главное, девочки, нараспашку!
— Для облегчения надзора!
На мгновение смех заглушил стук машинок, и даже дождь за окном тоже смеялся. Ах, эти балы! За войной все забыли о них. Нет, нет, это только последние два, ну три года, когда война оказалась совсем близко, нет, всё равно были балы, ну не совсем балы, но всё-таки… Но теперь-то война кончилась. Большой Весенний Бал, Бал Весеннего Полнолуния. У каждой нашлось, что сказать и о чём вспомнить. Только миссис Стоун хранила мёртвое молчание. Весенний Бал у Жени тоже был. Быстро печатая, болтая и смеясь, она не могла не вспомнить…
…Зал, террасы и сад — всё в круглых белых фонарях-лунах. Уж полнолуние — так полнолуние! Ни уголка без луны! И музыка, и танцы, танцы, танцы… Год копят деньги, достают, покупают, мастерят, чтобы быть в эту ночь как никто. И чтоб традиции не нарушить. А по традиции платье должно быть с длинной пышной юбкой, открытое, с узким облегающим лифом. Платья шьются и заказываются, мало кто решится взять напрокат. И она, как все, колдовала над платьем. Как из дешёвой материи и грошовой бижутерии сделать то, что любую замухрышку превратит в принцессу? Она так старалась. И девочки помогли ей. Они всё-таки хорошие и хотят ей только добра. И может, они и правы. Как оказались правы с Паласом. Как они радовались, что у неё в Паласе всё было хорошо, и теперь, если она на балу познакомится с кем, то не будет никаких препятствий, ведь она, наконец, стала как все, а то куда это годится — в семнадцать лет и девственница!! Правда, она русская, у русских цивилизация неразвита, но она же хочет быть как все… Да, она хотела. И постаралась забыть в день Бала про всё и быть как все. У неё было белое платье — белое нарядно в любой ткани — в цветах и оборках. Она высоко подобрала и уложила волосы и украсила причёску цветами. Цветочные колье и серьги, и длинные перчатки с нашитыми у локтей цветочками… Да, такого ни у кого не было! И когда она вместе со всеми вошла в неузнаваемый, залитый белым светом зал, музыка приподняла её над полом и понесла в волшебной круговерти запахов и звуков. Ах, как она танцевала, как танцевала… Высокий голубоглазый блондин кружил её над полом, над землёй. Он восхищался ею, а его комплименты были изысканны и оригинальны. Да, она действительно потеряла голову. И как ни убеждали её девочки, что она вскружила голову самому Говарду, самому Хемфри Спенсеру Говарду, самому блестящему кавалеру, самому богатому жениху Империи, но она-то знала, что вскружили голову ей. На том Балу начались эти волшебные необыкновенные полгода. И как же они страшно кончились. И всё кончилось…


…Нет, она не хочет вспоминать. И не хочет помнить, что ей на балах больше не бывать. Она хочет болтать глупости и смеяться просто так, просто потому, что само слово Бал — волшебное слово. Конечно, надо устроить Бал. До весеннего полнолуния осталось так мало времени, но если мобилизоваться, создать ударную группировку и обеспечить тылы… то прорыв будет победным. Они с таким удовольствием щеголяли военной терминологией. Да за войну все к ней привыкли. А если ещё вернутся пленные…
Слова о пленных прибили веселье, как дождь прибивает огонь. Войн без пленных не бывает, но русских пленных… говорят, их всех, в лагерях, тсс, не надо об этом… а русские пленных не отпускают, говорят, они хотят, чтобы пленные построили всё разрушенное на Русской территории, а там развалин, говорят, на десятилетия хватит… Это же ужасно.
В комнате воцарилось молчание до обеда.
На обед разбегались по близлежащим кафе и барам. Женя обычно обходилась сэндвичем и чашечкой кофе у магазинной стойки в своей закупочной пробежке, но сегодня Рози задержалась у её стола, и из конторы они вышли вместе.
Крохотное кафе на четыре столика было недорогим, приличным и потому безлюдным. Столь же недорогим и приличным был их заказ. В перерыве главное не количество еды, а умение растянуть её до полноты иллюзии полноценного ленча. И Женя, и Рози владели этим искусством. Кофе был ароматным, сэндвичи свежими, а пирожные сладкими. И к концу перерыва они уже весело болтали о будущем бале, будто ничего и не было.
Видимо, и остальные прибегли к такому же средству. И после перерыва болтовня возобновилась. К тому же, Ирэн и Этель успели поговорить кое с кем из приятельниц. Нет, правы те, кто утверждает, что идеи носятся в воздухе. Идея Весеннего Бала уже овладела умами Джексонвилля, во всяком случае, его женской половины. Уже, оказывается, самоизбрался Оргкомитет, и созданы комиссии, и ведутся переговоры о зале. Но Жени это уже не касалось. В Джексонвилле хватает дам, истинно белых, добродетельных, обладающих свободным временем, силами и деньгами, словом, всем необходимым для подобной деятельности.
Женю это не задело. Её балы кончились пять лет назад. Но это уже её проблемы. Она слушала доброжелательно, но отстранённо.
Уже в конце рабочего дня к ним зашёл Мервин Спайз, улыбчивый толстяк, дамский угодник и балагур. Они приветствовали его радостным щебетом, шутками и поддразниванием. Он целовал ручки, сыпал комплиментами и как бы невзначай оставлял на столах конвертики с зарплатой. Женя выслушала комплимент, отшутилась и незаметно прощупала конверт. Жёсткой карточки — уведомления об увольнении — не было. Уже хорошо. Хозяин их конторы всё передаёт через Мервина, его самого они и не видят. А Спайз — о, с ним надо держать ухо востро. Он добродушен и безобиден. С виду. И Женя боялась его, но поддерживала общий тон. И она, как все, небрежно сбросила конвертик в сумочку и бодро, в залихватской манере допечатала свою работу.
…К своему дому Женя подходила довольная. Конец недели, впереди два дня отдыха, деньги получены, продукты появились, её ждет вечер с Алисой и Эркином. Их надо подружить…
Она взбежала по лестнице, открыла дверь, и её встретил радостный визг Алисы. Женя поцеловала её, разделась. А Эркин где? Спит? Ему стало плохо, и он не встаёт?! Она вбежала в комнату. Никого?!
— Эркин? Ты где?
Женя обернулась к Алисе.
— А он ушёл. Ещё до обеда, — Алиса посмотрела на неё и неуверенно добавила. — Он сказал, что вернётся.
Женя молча кивнула. Значит, ушёл. Зачем? Она сразу почувствовала, как устала, как гудит от голосов и стука машинок голова, ноют спина и руки. Женя села к столу, и Алиса сразу залезла к ней на колени, положила голову на её плечо. Женя обняла её, прижала к себе.
— Ну, как ты тут без меня?
— Мы лучину резали.
— Щепали, — поправила её Женя.
— Щепали, — послушно повторила Алиса, — а потом я играла. Мам, а я на кровати прыгала. Ты очень сердишься?
— Нет, — честно ответила Женя. — Не очень. Ты ела?
— Да. Мам, а почему он ушёл? Я не приставала к нему, совсем-совсем не приставала, правда. Почему он ушёл?
— Не знаю, Алиса. Наверное, у него есть дела.
— А он вернётся?
— А ты хочешь, чтобы он вернулся?
— Да, — уверенно ответила Алиса. — Ты тоже этого хочешь.
Женя покачивалась, покачивая Алису. Неумолчно шумел за окном дождь, в комнате темнело.
— Хочу, — беззвучно, одними губами сказала Женя.
Лишь бы ничего с ним не случилось. Ну, зачем, зачем он ушёл? Куда ему идти? И эта самооборона… если они схватят его, она ведь даже знать ничего не будет. Где его искать, у кого спрашивать… Тогда она с ним прощалась навсегда, знала, что не увидит больше, а сейчас… сейчас она не готова к этому. Она не хочет его терять, не хочет, не хочет…
Вздохнула Алиса, и Женя сразу вспомнила о делах, ждущих своего часа. Что бы ни было, как бы ни было, надо жить. Женя перевела дыхание и стала прежней: деятельной и сильной. Какой её знали все.
— Давай делать вечер, дочка.
— Давай, — сразу согласилась Алиса.
Женя приготовила ужин, они поели, потом обычная вечерняя круговерть. Но вот всё уже сделано, и Женя села за шитьё. Алиса пристроилась напротив неё с Линдой в руках слушать сказку. Женя говорила по-русски, ведь вчера русский вечер был английским. В общем-то, она знала немного сказок, и Алиса их давно выучила с её голоса назубок, но слушать была готова до бесконечности. Женя рассказывала и прислушивалась, не застучат ли шаги по лестнице. Она не закрыла ни нижнюю, ни верхнюю двери и калитку отперла, когда спускалась за дровами… Но ничего, кроме шума дождя.
У Алисы уже слипались глаза, и Женя уже готовилась укладывать её спать, когда открылась дверь. И не наружная, а в комнату. Женя резко обернулась и обессилено опустила на колени шитьё.
В дверях, привалившись левым плечом к косяку, стоял Эркин. Стоял и молча смотрел на неё. И молчание становилось ощутимо тяжёлым, заполняло комнату. Разбуженная этой тишиной, Алиса подняла голову и, узнав его, улыбнулась.
— Ну вот, — в её голосе звенело торжество, — я же говорила, он вернётся.
Она говорила по-русски, и Эркин, не понимая слов, улыбнулся её улыбке. И это вывело Женю из оцепенения.
— Господи, — она скомкала и бросила на стол шитьё. — Наконец-то. Ты же мокрый весь. Сумасшедший, честное слово, Эркин, ты сумасшедший, в такую погоду, после болезни…
Она уже сорвалась было с места, но он шагнул к столу.
— Вот.
На стол легло несколько монет, две измятые мелкие кредитки и напоследок большое краснобокое яблоко.
— Что это? — но, спрашивая, Женя уже знала ответ.
— Вот, — повторил он. — Это я заработал. А это, — он осторожно катнул яблоко, — это я купил.
И поднял на неё глаза.
— Сегодня было мало работы. Это… это очень мало, да?
Женя покачала головой, и его встревоженное лицо снова просветлело.
— Господи, — повторила Женя. — Как я волновалась за тебя.
Но он ждал другого, и она сказала и сделала то, что должна была сделать. Взяла кредитки, аккуратно разгладила их и положила в шкатулку на комоде, где хранила деньги, а мелочь положила в вазочку рядом.
— Спасибо, Эркин.
Он перевел дыхание и улыбнулся той, прежней улыбкой, снова став на мгновение озорным мальчишкой. Женя подошла к нему и остановилась, словно хотела поцеловать, но только положила руки ему на плечи.
— А яблоко моё! — пропела Алиса.
— Алиса! — ахнула Женя. — Немедленно положи яблоко. Эркин, скорее на кухню, там плита, развесь куртку. Давай, давай, я сейчас тебе разогрею.
— Яблоко мне! — запротестовала Алиса.
Женя чуть ли не вытолкала Эркина и занялась Алисой.
— Помоем, нарежем, тогда поешь.
Когда она прибежала на кухню, в плите пылал огонь, от куртки на верёвке валил пар, Эркин сидел на корточках перед открытой топкой и то ли грелся, то ли ворошил поленья. Услышав её шаги, он поднял голову, и Женю удивило странное выражение его лица, будто он хотел что-то сказать и не решался. Но ей было некогда сейчас, и она, сдёрнув полотенце, кинула ему.
— Протри волосы.
Эркин поймал его на лету и отошёл от плиты. Возясь с кастрюлями, Женя слышала, как он отфыркивается и встряхивает головой.
— Почему так поздно, Эркин? — спросила она, не оборачиваясь.
— Ждал, пока стемнеет, — сразу ответил он. — Чтоб из окон не увидели. Женя, я задвинул засовы, на калитке и внизу, так?
— Так, — кивнула Женя. — Мы уже ели, сейчас я тебя покормлю. Иди к столу.
Что-то заставило её обернуться. Эркин стоял, комкая полотенце, скручивая его в тугой жгут, и опять то же нерешительное выражение на лице. Хочет сказать и не может?
— Иди к столу, — тихо попросила Женя.
Он опустил голову, повесил полотенце и вышел.
Эркин ел медленно, устало, склоняя над тарелкой голову с торчащими во все стороны прядями волос. Женя обмыла яблоко, нарезала его на ломтики, налила всем чаю и теперь сидела и смотрела, как он ест. Алиса совсем разошлась, будто и не засыпала только что. Женя нарезала ей яблоко в чай, и теперь она увлечённо играла в рыбалку, используя вместо удочки ложку.
Эркин доел, взял подвинутую Женей чашку, охватил её обеими ладонями и окунул лицо в душистый пар. Напряжение, с которым он шёл сюда, поднимался по лестнице, когда каждый шаг непосилен, когда вошёл и увидел световой круг от коптилки, Женю с шитьём, мордашку Алисы, прижатую щекой к столу… И только сейчас это напряжение стало отпускать его. Он дышал этим паром, чувствуя, как обмякает, расслабляется тело. Он отпил, и сладкое тепло растеклось по груди. Эркин понял, что может говорить, и поднял на Женю глаза.
— Женя, я сигареты взял, — она только молча кивнула, и он продолжил, — полпачки я за прописку отдал.
— Прописка? — удивилась Женя.
— Да, это говорят так, — он улыбнулся, — ну это когда новенький приходит, он либо даёт что, либо его ещё как-то… прописывают. Я… я больше заработал, но пришлось тоже за прописку отдать.
— А где ты был? — осторожно спросила Женя.
— На рынке, — начав говорить, он рассказывал всё охотнее. — Нашёл, ну таких как я, рабов бывших, стал о работе узнавать. Постоянной работы нет. Так… поднести, разгрузить, дрова поколоть или ещё что, это можно, нанимают. Я и прописался там, у них.
— Подёнка, — задумчиво сказала Женя по-русски.
— Как? — быстро переспросил он.
— Podenka, — повторила она, улыбнулась и не так перевела, как объяснила, — работа на один день.
Он негромко засмеялся и повторил по слогам.
— По-дьон-ка, — и кивнул так, что подпрыгнули слипшиеся пряди.
— Ты пей, остынет.
— Пью, — повторил он и продолжил между глотками. — С жильём совсем плохо, говорят, кто не нашёл, прямо там спят, под забором. Но скоро будет тепло. Платят по-всякому. Кто деньгами, кто едой, кто сигаретами. Я не курю, а на сигареты наменять можно. Я за пять штук нож выменял, — он вытащил из кармана складной нож и подал его Жене. — Вот.
Женя взяла его, осмотрела, с трудом открыла. Недлинное широкое лезвие с заостренным концом угрожающе блеснуло. Женя попробовала лезвие пальцем. Острое. Но нож старый. Рукоятка исцарапана, оббитые углы, след от содранной накладки, видно, с именем прежнего владельца, на лезвии следы ржавчины и свежей заточки.
— Зачем тебе это, Эркин?
Он быстро вскинул на неё глаза, забрал нож, закрыл его с характерным щелчком, спрятал и снова уткнулся в чашку, сделал большой глоток. Женя ждала, и он всё-таки ответил.
— На всякий случай.
— Яблоко ты тоже на сигареты выменял? — сменила тему Женя.
Эркин хмыкнул сдерживаемым смехом.
— Две сигареты и ящики переложил на ночь под брезент.
— И сколько у тебя осталось? — вдруг спросила Алиса.
Он недоумённо посмотрел на неё, а Женя рассмеялась.
— Сама сосчитай. В пачке двадцать сигарет. Эркин отдал половину, потом ещё пять, а потом ещё две. Считай. Налить тебе ещё?
Эркин кивнул. Высыхающие волосы опускались, и весь он был уже не такой взъерошенный, лицо смягчилось, на смуглой коже просвечивал румянец.
— Плечо как? — Женя подвинула ему чашку.
— Денька два поберегу, — уклончиво ответил Эркин.
Алиса наклонилась над столом и, утопив лицо в чашке, пила через край. Женя шлепнула её по спине.
— Сядь прямо.
— Да-а? — обиделась Алиса, — а ему так можно?!
От неожиданности Эркин поперхнулся и закашлялся. И тут же получил от Жени легкий шлёпок между лопатками. Убедившись, что справедливость восстановлена, Алиса радостно заявила.
— А я сосчитала. Три сигареты.
— Проверим, — рассмеялась Женя. И так как он явно не понял, что требуется от него, подсказала. — Покажи ей оставшиеся.
Эркин вытащил из нагрудного кармана смятую пачку и вытряхнул на стол сигареты.
— Правильно, три, — кивнула Женя. — Молодец, Алиса, вот тебе ещё яблока и допивай.
Эркин убрал сигареты и поднял чашку к губам.
— Эркин, бери яблоко.
Он покачал головой.
— Я уже ел.
— Это когда? — недоверчиво улыбнулась Женя.
— А там побитые были, мы подобрали и поделили.
— А это ты выменял? — поймала она его.
— А оно же не битое, — упрямо отпарировал он.
— Вот и поешь небитого.
Он с подчёркнутой покорностью взял ломтик.
— То-то, — улыбнулась Женя и встала, собирая посуду. — Ну вот, а теперь ложитесь. Алиска, я кому говорю. Быстро в уборную и спать. Чтоб, когда я из кухни приду, ты уже спала.
Эркин быстро опустил глаза. Этот вариант его устраивал. Он допил, и Женя, подхватив его чашку, убежала на кухню. Теперь ему надо успеть, пока она моет посуду.
Женя налила в миску горячей воды и отмывала тарелки, когда хлопнувшая дверь уборной и другие шумы убедили её в Алискином послушании. Потом за её спиной дважды быстро и очень тихо прошёл Эркин — по этой тишине она его и узнала — и совсем успокоилась. Надо же, яблоко! Как он догадался? Она ополоснула посуду и прислушалась. В комнате было тихо. Легли. Не будет она посуду перетирать, пусть сама сохнет. Только ложки надо, чтоб не заржавели. Куртку его поближе к печке перевесить, чтоб просохла к утру. А шапка его где? Она вытащила из кармана куртки скомканную шапку, расправила и пристроила рядом с курткой. Вот и всё, пожалуй. И все-таки он был, её вечер с Алисой и Эркином. Как она и мечтала по дороге домой.
Женя сладко и устало потянулась, сцепив пальцы на затылке. Как хорошо. Завтра рано не вставать, отосплюсь за неделю. Если Алиска даст, конечно. Почему-то в будни её не поднимешь, а в выходной вскакивает ни свет ни заря. Женя потянулась ещё раз, сводя и разводя лопатки, и тихонько засмеялась чему-то, чего и сама не понимала.
Но её ждал ещё один сюрприз. Войдя в комнату, Женя так и замерла у порога. Алиска безмятежно спала в своем углу, но кровать… кровать была пуста, а на полу между столом и печью была расстелена её перина, и на ней спал Эркин. Так вот что означали эти шорохи и шумы. Её одеяло и подушка лежали на кровати. Простыню он тоже забрал. Рубашку и штаны сложил на полу у своего изголовья.
Женя решительно переложила их на стул и присела на корточки. Его лицо оставалось настолько невозмутимым, что ей стало ясно — он не спит.
— Эркин, — она осторожно тронула его за плечо.
С неожиданной ловкостью он перевернулся на живот и обхватил обеими руками даже не подушку, а перину. Это чтобы не подняли силой, что ли? Жене стало смешно.
— Эркин, ты спишь уже?
— Сплю, — ответил он в подушку и очень убедительно всхрапнул.
Но по его напряжённо вздувшимся на плечах мышцам Женя поняла: настаивать бесполезно.
— Дурачок упрямый, — она поцеловала его в висок и подтянула сползшее с его спины одеяло, — укройся получше.
Он не шевельнулся. И лежал так, пока Женя застилала кровать, задувала коптилку и укладывалась спать. Только тогда он высвободил из-под перины руки и завернулся в одеяло.
— Спокойной ночи, — сказала, уже засыпая, Женя.
— Спокойной ночи, — откликнулся он.
Эркин медленно выпрямился, распуская мышцы. Ну вот, это он сделал. От печи тянуло слабеющим теплом. Завтра надо пораньше встать, парни говорили, завтра выходной у беляков, будут дрыхнуть допоздна. Вот пока все спят, он за водой и дровами сходит. Нет, с дровами не получится, придётся Женю будить, просить ключи. Ну, с выгребной ямой он управится тоже пораньше, пожалуй, до воды. Ныло плечо, и он под одеялом помассировал его, разминая болезненную шишку. Сон накатывался чёрным валом. Не проспать бы…
В полусне Женя слышала, как он поворочался и, вздохнув, затих. После этих ночей на полу было так приятно лежать в кровати. И мечтать. О Весеннем Бале. Придумывать себе платье и украшения — как будто у неё есть на это деньги. И всё равно приятно. Она и заснула в мечтах о Бале. Несбыточные мечты. Потому что она хочет пойти на Бал с Эркином. Но даже в мечтательных снах это невозможно.
Эркин боялся проспать и несколько раз просыпался, вскидывал голову, вглядываясь в окна, и, видя темноту, снова ронял голову на подушку. Но в этот раз в щель между занавесками просвечивала синева, и он решил вставать. Выполз из-под одеяла и, поеживаясь — за ночь печь совсем остыла, скатал и засунул туда же, где была, под кровать, свою постель. Довольный, что справился тихо — они не проснулись — зашлёпал в уборную. Потом вернулся в комнату за одеждой. Куртка ещё сырая — пощупал, проходя по кухне, но он и в рубашке не замёрзнет. Путь не далёк.
Рассвет начинался медленно, но когда Эркин спустился вниз, свет из синего стал уже серым. Путешествие к выгребной яме сошло благополучно: все окна закрыты ставнями, или видно, как занавески наглухо задёрнуты. Но выгребная яма на отшибе, а колонка с водой посреди двора. Надо было с воды начинать. Это он лопухнулся, конечно. Надо спешить. Запихнув опорожненное ведро в уборную, он схватил вёдра для воды и побежал вниз.
Двор был по-прежнему пуст. Эркин подставил под кран ведро и пустил воду. Тугая струя гулко ударила по жестяному днищу. Эркин быстро обвёл глазами окна. Показалось ему, что в одном из окон дрогнула занавеска, или… нет, вроде, показалось. Он подставил второе ведро. Холод забирался под рубашку, пощипывая рёбра. Но это было даже приятно. Он отключил воду и, уже не спеша, понёс полные вёдра. Привычное ощущение колышущейся тяжести на мгновение отбросило его в прошлое, даже лицо приняло прежнее угрюмое выражение. И по лестнице он поднимался медленно, стараясь не расплескать ни капли. Не заглядывая в комнату, он вошёл в кухню, вылил воду в большой бак на плите и повернулся к выходу. И столкнулся с Женей.
— Все спят, — заторопился он, — меня никто не видел.
Она молча смотрела на него, и он вдруг заговорил быстро и многословно.
— Я ещё сейчас принесу, ведь надо много воды, сегодня суббота, да? В субботу всегда много воды нужно, я по имению помню, всех дворовых гоняли за водой…
— Да, — наконец, кивнула Женя, — мне надо много воды.
Он подобрал вёдра и кинулся к выходу.
Чтобы наполнить бак на плите и ещё один для холодной воды, пришлось сходить ещё четыре раза, и ещё пятый, чтобы была расхожая вода. Он заходил в кухню, выливал воду в баки и тут же уходил. Закончив с водой, подошёл к Жене, растапливавшей плиту, и затоптался рядом.
Женя подняла голову, посмотрела на него снизу вверх.
— Я… — он вдруг запнулся, — я за дровами схожу. Где ключ?
— Вон, на косяке висит, — она взмахом головы указала на дверь.
Эркин ещё раньше заметил висящий высоко на гвозде большой тяжёлый ключ. Жаль, не знал, что от сарая. Ещё бы вчера с дровами управился бы. Он уже взялся за ключ, но тут же отдёрнул руку и обернулся. Женя стояла спиной к нему, переставляя на плите кастрюли и чайник.
— Женя, — тихо почти беззвучно позвал он.
Но она услышала и обернулась.
Было уже совсем светло, и Женя хорошо видела его лицо, уже знакомое ей нерешительное выражение. Но сейчас он, видимо, решится.
— Женя, — повторил он. И вдруг как прыжком с обрыва. — Женя, будет так, как ты хочешь. Как ты скажешь. Ты мне жизнь подарила, как ты скажешь жить, так и буду, — она слушала молча, только бледнело лицо и расширялись, темнели глаза. И голос его становился всё тише и напряжённее. И последние слова он не сказал, а выдохнул. — Скажешь уйти — уйду, под забором твоим спать буду. Совсем уйти — совсем уйду. Скажи, Женя.
И замер, опустив голову, бессильно свесив руки.
— Но, — Женя подошла к нему, попыталась заглянуть ему в лицо. — Я не хочу, чтобы ты уходил. Останься, Эркин. Я так… ждала, что ты вернёшься, что мы встретимся. Ты хочешь уйти?
Он молча мотнул головой. Женя положила руки ему на плечи.
— Не уходи, Эркин.
Он медленно поднял голову, лицо его стало строгим, даже торжественным. Так же медленно он поднял левую руку и мягко сжал её запястье, потянул. Женя не сопротивлялась. И он ударил себя по левой щеке её ладонью, а затем поднёс к губам и поцеловал в ладонь. И отпустил, отступил на шаг, и резко повернувшись, схватил ключ и метнулся к выходу.
Женя догадывалась, что это был какой-то обряд, но не знала какой. Но ведь это неважно. Главное в другом.
Эркин втащил на кухню вязанку дров и мягко без стука опустил у плиты. Женя только ахнула.
— Это ж на весь день!
— На весь день и принёс, — он тяжело дышал и отдувался. — Сейчас уже вставать будут, я на рынок пойду, пока пусто.
— Поешь.
Он молча мотнул головой.
— Некогда. Надо идти.
Женя быстро отрезала ему два толстых ломтя хлеба, помазала жиром и сложила намазанными сторонами.
— Держи. Возьмёшь с собой.
— Оу! Как много! — он радостно улыбнулся, взвешивая сэндвич на ладони, будто не знал, куда его засовывать, то ли в карман куртки, то ли в рот.
— Ешь сейчас, — засмеялась Женя. — Я ещё сделаю. И вот, выпей, — пока он разглядывал сэндвич, она уже налила ему дымящегося чая. — И не задерживайся сегодня, хорошо?
— Как стемнеет, сразу буду, — кивнул он, торопливо жуя и обжигаясь чаем.
— Да, держи, — Женя дала ему портянки. — Вчера без них ушёл.
Он быстро переобулся, натянул куртку и, на ходу нахлобучивая шапку, бросился к выходу. Женя еле успела крикнуть ему вслед.
— До вечера.
— До вечера, — ответил он уже с лестницы.
И снова Женя удивилась его ловкости, с которой он убежал, ничего не задев, ничем не стукнув. И когда она выглянула в кухонное окно, он уже завернул за угол.
— А Эрик где? — встретила Женю в комнате проснувшаяся Алиса.
— На работу ушёл, — спокойно ответила Женя.
— А про него уже можно рассказывать?
— Нет, — отрезала Женя. — Никому ни слова.
— Ладно, — вздохнула Алиса. — Всё равно со мной никто не играет.

По мере приближения к рынку прохожих становилось всё больше. Эркин шёл быстро, обгоняя продавцов и покупателей.
Седой старик, натужно кряхтя, тащил нагруженную набитыми мешками двухколёсную тележку. Поравнявшись с ним, Эркин замедлил шаг, безмолвно предлагая помощь, но старик только рыкнул на него длинным ругательством.
Вчерашних знакомцев Эркин увидел сразу. Они толпились у боковой ограды возле развалин, как ему ещё вчера объяснили, рабского торга. Болтали, по рукам ходили сигареты и самокрутки. Эркина приветствовали как своего. Он встал в общий круг, но от курева отказался. Никто не настаивал. Как никто и не спросил его, где он ночевал, заработал ли что с утра. Он прописан и его дела — это его дела. Захочет сказать — скажет, захочет с кем в паре или в ватаге работать — сам разберётся, а хочет один вкалывать — пусть и вкалывает.
Эркин постоял, послушал новости и пошёл между рядами прилавков, отыскивая работу. В третьем ряду его окликнул коренастый однорукий мужчина в старом армейском мундире. Однорукий купил сразу полгрузовика картошки. Эркин и негритёнок в одном ярко-красном рваном свитере до колен перекидали картошку в маленькую тележку. Негритёнок получил три сигареты и убежал, приплясывая, а Эркин потащил тележку с рынка. Однорукий шёл рядом, показывая дорогу и даже слегка помогая на поворотах и подъёмах. Во дворе крохотного домика Эркин ссыпал картошку в подвал, и с ним расплатились.
Выйдя на улицу, Эркин пересчитал плату. Как все спальники он неплохо разбирался в деньгах, но деньги были новыми, непривычными, и он долго возился с ними. Но семь сигарет — это уже, если добавить к оставшимся от вчерашнего, не так и плохо, и с ними всё понятно. Он разложил деньги и сигареты по карманам на рубашке. Хорошо, что тогда, уходя из имения, взял себе господскую рубашку, а Женя пришила пуговицы — нагрудные карманы надёжнее.
Эркин неспешно шёл по улице, поглядывая по сторонам — не окликнут ли. Здесь, в белом квартале маленьких домов с садиками и огородами, могла быть работа, но улица уже кончалась, а надежды остались надеждами. Надо возвращаться на рынок.
Немного не дойдя до рынка, он смог присоединиться к троим цветным, кидавшим уголь во дворе какого-то явно нежилого дома. Угля было много, и они согласились на четвёртого. Толстая белая старуха, вышедшая из дверей на их голоса, молча сунула Эркину лопату и ушла.
— А чего ей? — сплюнул сквозь зубы рослый тёмный мулат, — она со старшим рассчитывается, — он кивком показал на пожилого негра, орудовавшего лопатой с механической монотонностью, — а уж он делит.
Эркин кивнул и встал в цепочку. С лопаты на лопату потёк ручеёк угля. Поднявшееся солнце ощутимо припекало, но снимать куртку некогда. Старший рычит при малейшей попытке замедлить темп. Он что, из цепняков? Или за скорость надбавку обещали? А угля и в самом деле много. Ныло плечо, отчаянно зудели и чесались под одеждой синяки и подживающие ссадины. А уголь всё тёк с лопаты на лопату. Вышла опять старуха, посмотрела на их работу и молча скрылась в доме. Даже болтавший без умолку мулат заткнулся. С лопаты на лопату… с лопаты на лопату… с лопаты на лопату…
…На рынок Эркин вернулся, когда уже смеркалось. Пустые прилавки, редкие припозднившиеся торговцы уже упаковались на ночь. Он повернул к выходу, но его окликнули.
— Меченый!
Так его назвали вчера, после прописки. Эркин усмехнулся новой кличке и пошёл на голос.
— Чего вам? — спросил он, подходя к смутным силуэтам сидящих прямо на земле людей.
— Садись, как дела?
— Нормально, — он присел на корточки, вглядываясь в лица.
Мулат Нолл, задира Стемп, а это вроде Айк — смесь, полунегр-полуиндеец, двух других он не знал.
— Удачный день, — Нолл глотнул из бутылки и передал её Стемпу.
— Завтра воскресенье, — Айк улыбнулся, блеснув зубами, — толкучка будет тесная, поработаем.
— Сегодня тоже навалом, — отозвался Стемп. — А ты, Меченый, в городе работал?
— Да, — Эркин отклонил бутылку и под смешок Айка, довольного, что ему на глоток больше достанется, добавил. — Уголь грузил.
— Оно и видно, — захохотали остальные.
— Ещё одна лопата и стал бы негром, — засмеялся и Эркин.
— Заплатили-то как?
— Нормально, — повторил Эркин.
— Не поделишься? — небрежно спросил Стемп.
— А зачем? — так же спокойно ответил Эркин.
— Это ты верно сказал, — вмешался один из незнакомых Эркину. Низко надвинутая рабская шапка скрывала его лицо, но по мелькнувшему, когда он прикуривал, очерку лица в нём можно было узнать индейца. — Ты не остался с той ватагой?
— А зачем? — повторил Эркин.
— Живешь, как хочешь, — засмеялся Айк. — Твоё дело, Меченый.
— Моё, — согласился Эркин.
И наступил момент, когда он почувствовал, что может встать и уйти.
— Еды вам, — попрощался он рабским пожеланием.
— И тебе, и тебе от пуза, — вразнобой ответило несколько голосов.
Пока говорили, совсем стемнело, и Эркин шёл безбоязненно, не оглядываясь на светящиеся окна. Редкие прохожие шарахались от него так быстро, что он даже не успевал разглядеть, белые ли они. Но за две улицы до дома его настигла песня. Опять эта проклятая "Белая гордость". Ему удалось разминуться с поющими, но к своей калитке он уже подходил осторожно, напряжённо ожидая любого подвоха. Сволочи беломордые, надо будет у парней на рынке узнать о них, не трястись же вот так каждый раз. Может, и зря он сегодня отказался от ватаги? На ватагу эти сволочи не полезут, побоятся, ватагой всегда отобьёшься. Но тогда и ночевать, и жрать со всеми. Нет, что сделано, то сделано.
Эркин бесшумно скользнул в незапертую калитку, задвинул засов. Хорошо, что дом так нелепо стоит, почти упираясь дверью в сарай, не надо идти через двор.
Незапертой была и нижняя дверь. Его ждали. Он поднялся по лестнице и потоптался возле двери, пока не услышал голос Алисы.
— Мам, там у двери кто-то.
И тогда он вошёл.
В лицо ему пахнуло горячим паром. Женя, с влажными от пота волосами, выглянула из кухни.
— Наконец-то. Вот удачно. Сейчас мыться будешь. Только Алиску домою. Давай раздевайся.
Он только кивал на её скороговорку, медленно стягивая куртку. Разулся, смотал и засунул в сапоги портянки и, с наслаждением ступая босыми ногами по гладкому приятно прохладному полу, прошёл в комнату. Да, его ждали. Стол накрыт на троих, и есть ещё не садились. Он положил на стол свой сегодняшний заработок, подумал и достал сигареты, пусть Женя выменяет чего-нибудь. Занавески задёрнуты, горит коптилка, печка топится… Эркин подошёл к ней. Он не замёрз, но прислонился к выложенному гладкими плитками боку. Как тогда, в первую ночь. Всего неделя прошла? Да, неделя.
Женя пронесла мимо него закутанную в мохнатую простыню Алису, усадила в кроватку.
— Вот сиди здесь пока, не сходи, — и, идя обратно, кивнула ему. — Идём.
На кухне просто жарко, плита раскалена, на плите булькает бак с кипящей водой. На полу большое жестяное корыто, в таких в имении стирали.
— Раздевайся, мыться будешь.
Он стягивал с себя сразу отсыревшую отяжелевшую одежду. Женя отобрала у него рубашку и трусы, засунула в ведро с радужной от мыла водой.
— Давай, — торопила его Женя, — остынет. Или горяча?
Он помотал головой, уже стоя в корыте.
— Тогда садись, меньше брызгаться будешь. Портянки твои где, в сапогах оставил? Сейчас принесу и мыло достану. Да, держи.
Ему в ладонь лёг продолговатый розовый округлый брусок. Он повертел его в мокрых ладонях, и от вспухшей пены пахнуло далёким, почти забытым. Он зажмурился и окунул лицо в эту пену, ласковую и мягкую, несравнимую с жёсткой едкой пеной рабского мыла, которое раз в месяц давали в имении.
Руки Жени тёрли, отскрёбывали ему голову и спину, а он только кряхтел и отфыркивался.
— Ты что, в угле валялся?
— Нет, я его грузил.
Женя засмеялась, и Эркин довольно усмехнулся получившейся шутке. На плите что-то зашипело, и Женя метнулась туда, потом убежала в комнату. Он сидел в горячей воде, растирал себя, руки, грудь, живот, ноги и вылезать совсем не хотелось. Пена текла с волос по лицу и уже пощипывала глаза, и тут на него обрушилась вода — Женя облила его из ковша, аж дыхание от неожиданности перехватило.
— Так, — Женя критически его осмотрела. — Вылезай, буду воду менять.
— Может, хватит? — неуверенно спросил Эркин.
— Ты на воду посмотри. Она же чёрная. И к плите встань, а то продует.
Её приказной тон не обижал, подчиняться ему было даже приятно. Это же она.
— Давай, садись.
Эркин повернулся к ней. Разрумянившаяся, в туго подпоясанном халатике, с собранными в узел волосами, Женя ждала его, держа в руке ковш. Он вдруг подумал, какой он костлявый, в пятнах синяков и ссадин, с шрамами, а о лице и говорить нечего… Он ссутулился, прикрываясь руками, и шагнул в корыто.
И снова эти руки, их прикосновения словно смывали проснувшийся стыд за свое изуродованное тело, ставшее некрасивым, обычным рабским телом. Он сидел, согнувшись, в слишком коротком для него корыте, упираясь лбом в согнутые колени.
— Ну вот, совсем другое дело.
Руки Жени перебирают его волосы, мягко поднимают его голову, и их глаза встречаются. Женя улыбается. Он не помнит у неё такой улыбки, мягкой и сильной сразу, нет, тогда у неё такой улыбки не было. И не ему, а ей впору спрашивать: "Ну, как, теперь не страшно?". И в красном свете огня плиты её кожа кажется тёмной, чуть светлее, чем у него самого. И глаза у неё, те же, тёмные, на пол-лица, но… но смотрят они по-другому, как и эта улыбка другая… А её руки проходят по его ключицам, груди… смывают всё, будто и не было ничего.
— Ну вот, — Женя выпрямляется и берет ковш, — вставай, оболью ещё раз и всё.
Он послушно встаёт, и Женя обливает его так, чтобы вода мягко струилась по телу, не разбрызгиваясь.
Женя дала ему полотенце.
— Вытирайся и выходи. Иди в комнату, там тепло. Да, чистое там на стуле, оденься.
Эркин только кивнул в ответ.
— И ждите меня, я быстренько.
Он не выдержал и остановился в дверях.
— Помочь?
— Иди-иди, — фыркнула Женя.
Когда она, закручивая в узел мокрые волосы, вошла в комнату, Эркин в одних трусах сидел возле кроватки Алисы и играл с ней в "ласточкин хвостик". Алиса своего не упустит. Сегодня они осваивали игру в две руки.
— Так, с вами всё ясно. За стол, игроки, — скомандовала Женя.
Этот ужин Эркину дался легче. Он вообще легко ко всему привыкал и приспосабливался. Иначе рабу не выжить.
— Эркин, мне тут дрова предложили купить. Наши уже на исходе. И недорого.
Он выжидательно поднимает на неё глаза. Он уже знает, что недорогие дрова — это очень серьёзно, а что в сарае осталось всего ничего, сам сегодня утром видел.
— Только почему недорого. Их не только колоть, их пилить ещё надо. Привезут, свалят и уедут. А пилить и колоть…
— Нанять надо, — перебивает он её.
— Это кого же я найму?! — не разобравшись, сразу возмущается Женя. — И это сколько с меня за такую работу слупят?!!
— Меня, — спокойно отвечает он. — Меня и наймёшь. И я днём смогу работать. Я же нанятый. А о плате, — он делает хитрую гримасу, — о плате договоримся.
Женя мгновение смотрит на него, полуоткрыв рот, а потом, сообразив, начинает безудержно хохотать.
— Так покупать? — спрашивает сквозь смех Женя.
— Покупать, — решительно кивает Эркин, встряхивая влажными волосами. — Когда их привезут?
— Этот тип обещал завтра зайти договориться.
— Завтра так завтра, — Эркин неожиданно для себя зевнул.
— Нет, я завтра договорюсь только, — стала объяснять Женя и махнула рукой, — ладно, давай ложиться. Поздно уже.
Он кивнул, с трудом удерживаясь, чтобы не заснуть прямо за столом. Как Алиса.
* * *
1991, 29.05.2010



ТЕТРАДЬ ЧЕТВЁРТАЯ


Дрова привезли через неделю в воскресенье, в тёплый пасмурный день. Эркин с утра уже покрутился на рынке, кое-чего перехватил и к нужному времени, независимо поглядывая по сторонам, подошёл к дому.
Он успел вовремя. Грузовик уже стоял у калитки, и Женя торговалась с шофёром. Эркин остановился в пяти шагах, и Женя, скользнув по нему взглядом, решительно закончила спор.
— Нет, и ещё рез нет. Мы договорились о подвозе и разгрузке. Вот и разгружайте.
— Но, мисс…
— Нет. Вот, — она будто только сейчас увидела Эркина. — Вот он вам и поможет, — и взмахом руки подозвала смиренно стоявшего в нескольких шагах индейца.
Шофёр сплюнул и пошёл открывать борт.
Слова о помощи были только словами. Основная работа, конечно, досталась Эркину. Он и перетаскал на себе тяжёлые, в человеческий рост длиной, брёвна во двор к сараю. Шофёр только скатывал их из кузова к нему на плечи.
Когда с этим было закончено, и грузовик уехал, Женя вышла с ключом и открыла сарай. Она хотела остаться, но Эркин взглядом попросил её уйти — ещё увидит кто, а Женя ведь совсем не умеет смотреть на раба как положено белой госпоже, — и не спеша взялся за работу. Распахнул дверь сарая и подпёр её камнем, снял и повесил на угол двери куртку, закатал рукава рубашки, вытащил из сарая козлы, пилу и топор. Так же основательно установил козлы, попробовал их. Держат. И крякнув от натуги, взвалил на козлы первое бревно.
Работать одному двуручной пилой нелегко. А когда дерево сырое, совсем погано. Пила негодующе взвизгивала, застревая в сырой древесине. Он высвобождал её, заводил заново в распил и продолжал работу. Не Жене он бы за такую работу не взялся.
Неслышно сзади подошла Женя.
— Давай вдвоём, — тихо предложила она.
Он обернул к ней исказившееся бешенством лицо, но голос его был спокоен и почтителен.
— Не беспокойтесь, мэм, всё будет сделано, как следует.
Она поняла и ушла. А он снова продолжил войну с бревном и пилой.
Тяжело ударился о землю первый отпиленный чурбан. Эркин передвинул бревно, выругался вполголоса и наложил пилу.
— Бог в помощь.
Эркин вскинул голову и медленно выпрямился. Возле калитки стоял высокий белобрысый парень в рабской куртке и, улыбаясь, смотрел на него. Белый и в рабском?! Эркин упёрся обеими руками в бревно и очень спокойно тихо спросил.
— Ну и что?
Негромкий ответный вопрос был настолько неожиданным, что его даже шатнуло.
— Напарником возьмёшь?
Парень улыбался, но глаза его не смеялись. И Эркин узнал это выражение голодной надежды. А парень, видимо, принял его молчание за согласие, и, поставив на землю деревянный ящик с ручкой — Эркин знал, что в таких обычно носят всякие инструменты, — быстро подошёл к козлам и взялся за вторую рукоятку пилы.
— Пошёл?
Эркин молча потянул пилу на себя, и, удерживаемая умелой рукой, пила запела, вгрызаясь в дерево. На сапоги брызнули струйки опилок.
— Третий день без жратвы, — быстро говорил парень знакомой тихой скороговоркой. — Просить не умею, воровать не хочу. Ты как подрядился? За деньги или жратву?
— По-всякому, — нехотя разжал губы Эркин.
— Деньги твои, еду пополам, — быстро предложил парень.
Их глаза встретились, и Эркин кивнул.
Дальше они работали молча.
Работал парень ловко, видно, что ему пила не в новинку. Они заканчивали второе бревно, когда к ним подошла Женя.
— Так, — спокойно сказала Женя. — А второй откуда? Я с одним договаривалась.
Парень так и застыл, и Эркин понял, что говорить придётся ему.
— Это напарник мой, мэм, — он смотрел прямо в лицо Жени, надеясь, что она его поймёт, и что никто другой не заметит его дерзости. — Вместе работаем.
И после его слов парень вскинул голову и тоже посмотрел Жене в лицо.
— Не извольте беспокоиться, мэм, всё будет в лучшем виде.
И тогда невольно усмехнулся Эркин: все подёнщики одинаковы.
— Двойной платы не будет, — строго сказала Женя.
— Поделим, мэм, — незаметно подмигнул ей Эркин и уже парню. — Давай что ли, пошёл.
— Спасибо, — тихо сказал парень, когда Женя ушла.
Ни один белый так бы никогда не сказал, только свой, и Эркин ответил ему уже как своему.
— Спасибо после еды будет.
А парень тихо, не прерывая работы, говорил.
— Я койку у одной снимал, не здесь, в другом городе. За работу. А у неё муж из армии вернулся. Я сразу и без жилья, и без работы. Рвать когти пришлось. Вот третий день и маюсь.
— За работу снимал это как? — заинтересовался Эркин.
— А просто. По хозяйству мужской работы много. Вот за ночлег я ей и чинил, и дом обихаживал, и всё такое. А она и постирает, и приготовит, чтоб горячего поесть, с устали горячее надо. Но жратва моя, и за стирку платил, ну и ещё…
— Мг, — Эркин с интересом посмотрел на парня. — И в койке работал?
— Обошёлся. Нужна она мне на фиг, я так не договаривался.
— Ага, — кивнул Эркин.
Вот и выход для него. Надо Жене рассказать. А уж она соседям проговорится. Тогда не придётся улепётывать на рассвете и возвращаться в темноте.
— Значит, шуганули тебя?
— А ну их, — парень беззлобно, но крепко выругался. — Пошумели, конечно. Мужик разорался, дескать, он кровь проливал, а она тут и всё такое. Ну, пришлось его тряхнуть, что мне его геройство по фигу и пусть берёт свою… красотку, мне она с доплатой не нужна.
— Побил его? — усмехнулся Эркин.
— А на фиг? Он с одной рукой и дёргается весь. Стукнешь и сядешь ещё. А мне она никто и будет никем. Забрал инструмент и ушёл.
Парень говорил весело, но Эркин уже слышал за этим весельем знакомую боль и отчаяние. Когда не тебя прогнали, а ты сам ушёл, не струсил, а не стал связываться. Когда главное — не показать боль. Нет, белый так не может, и не будет белый ни в какой нищете носить рабское, хотя и таких светлых мулатов в жизни не видел, ну ничего в парне от цветного нет, а всё же… всё же свой.
На земле уже валялось много отпиленных чурбаков, и они взялись за топоры. Парень тоже снял куртку и остался в выцветшей армейской рубашке. Топор у него был свой. С непривычно коротким топорищем, небольшой, будто игрушечный, но хорошо заточенный, и действовал он им умело. В два топора они перекололи напиленное и уложили сразу в сарай. Эркин заметил, что укладывает парень поленья по-другому, как-то не так. И, пожалуй… пожалуй, так они быстрее просохнут.
— Для сушки? — уточнил Эркин, показывая на образовавшиеся просветы между поленьями.
— Ну да, — удивился его вопросу парень. — Всегда так делают.
— Места много уходит, — заметил Эркин, — не влезут все.
Парень недоумённо посмотрел на него и пожал плечами.
— А не всё равно? Давай по-твоему.
Эркин прикусил губу. Ему было не всё равно, но показать это нельзя. Чуть не выдал себя.
— Буду класть, как привык, — наконец буркнул Эркин.
— Давай и я, — предложил парень, — так быстрее.
Быстро уложили поленья, и опять запела пила. Поодаль собирались глазеющие дети, да и взрослые поглядывали на совместную работу белого и индейца. На крыльце сидела с куклой Алиса. Ей было строго-настрого приказано не подходить и не мешать. Обилие зрителей сначала раздражало Эркина, но он заставил себя не думать о них. Парня они, видно, тоже раздражали, он уже не болтал, а только встряхивал головой, будто отгонял что-то мешающее ему.
Они работали молча и слаженно. Слаженность появилась как-то сама собой, будто не в первый раз им вот так работать. Несколько раз в калитку заглядывали искатели работы, но, видя, что место занято, исчезали.
Припекало сквозь облачную плёнку солнце. Медленно уменьшалась груда брёвен.
Снова вышла Женя и решительно подошла к ним. Эркин замер, не зная, что сделать, пока она не сказала чего-нибудь неположенного, но его опередил парень.
— Покормила бы, хозяйка, а то притомились, — и подмигнул Эркину.
И снова, к радостному изумлению Эркина, Женя и тут осталась сама собой.
— Поднимайтесь, потом закончите.
Лицо парня расплылось в такой счастливой улыбке, что Эркин невольно улыбнулся в ответ. Но, поднимаясь по лестнице, он опять забеспокоился. Вдруг Женя вздумает кормить их в комнате и этим выдаст себя. Ему уже случалось работать за еду. Обычно выносили во двор, только два раза пустили на кухню.
Но Женя знала эти неписанные правила. На кухонном столе стояли две большие тарелки с густым дымящимся супом и лежали четыре толстых ломтя хлеба. Дверь в комнату, куда и отправила Женя поднявшуюся следом Алису, плотно закрыта.
— Ешьте.
И ушла в комнату, оставив их одних. Парень оглядывал кухню блестящими глазами, светлыми как лезвие ножа.
— Уфф, — наконец выдохнул он. — Ща пожрём.
И первый подошёл к рукомойнику умыться. Эркин не возражал. Ему нельзя показать, насколько знакома эта кухня, и он предоставил парню инициативу. А за стол сесть тот рискнёт? С цветным есть — расу потерять. Рискнёт? И вымыв руки после парня, опередил его на подходе к столу и сел первым. Парень сел напротив без заминки и раздумий, так просто, будто иначе и быть не могло.
От горячего мясного супа тело ощутимо наливалось силой. Но Эркин не мог сосредоточиться на еде, всё время незаметно наблюдая за своим неожиданным напарником. Работать умеет и в работе на другого своей доли не навешивает. Но еда показывает человека, как и работа. Видно, что наголодался, но ест сдержанно. И не пересиливает себя, сидя за одним столом с небелым. Может, он из "недоказанных"? Но те кичатся своей белизной больше, чем иные белые. Или так голоден, что ему всё равно с кем за столом, лишь бы еда была? Или уже потерял расу? Интересно за что? И теперь-то, он слышал, многие из таких просто уезжают куда подальше и живут себе как белые, на морде-то приговор не написан, а коли морда белая, то и вопросов нет. И ещё… Работая, парень не закатал рукава. И сейчас, вымыв руки, снова опустил и манжеты застегнул. Ведь не от холода же. Ну, его тайны Эркина не касаются. Свою бы не выдать.
Они доели, парень, как и Эркин, остатком хлеба протёр свою тарелку и кинул корку в рот. От еды его лицо порозовело, а глаза смеялись уже искренне.
— А не скупа хозяйка, — громко сказал он. — Век бы на такую работал.
— Пошли, — встал Эркин.
Парень согласно кивнул. И он, а не Эркин, проходя на лестницу, сказал закрытой двери в комнату.
— Спасибо, хозяйка.
И снова пела пила и ухали топоры, разваливая чурбаки на поленья. Поев, парень заработал играючи, словно хвастаясь силой, забалагурил. Но его шутки были тихими, так говорят те, кто привык к опасливости, кто камерному шёпоту не вчера выучился. И по-английски говорил странно, иногда мелькало что-то похожее на Женю и Алису. Незамысловатые шутки не обижали, да и смеялся парень больше над собой, и Эркин незаметно для себя стал отвечать на них.
Но вот уложены последние поленья, убраны козлы, пила и топор. Парень подобрал с земли остатки щепок и положил их в угол, где лежал запас лучины, снял с гвоздя и накинул на плечи куртку. Эркин, держа свою куртку в руке, притворил дверь сарая и остановился в раздумье…
— Пойдёшь к хозяйке?
Парень смотрел на него открыто, и Эркин не смог отмолчаться.
— Да.
— Лады, — парень тряхнул головой. — Спасибо.
— Не за что, — пожал плечами Эркин.
Парень надел куртку, подобрал свой ящик и пошёл к калитке. Эркин посмотрел ему вслед и, прыгая через четыре ступеньки, взбежал наверх.
Женя мыла посуду и обернулась к нему.
— Всё? Ну, молодцы.
Эркин быстро отхватил от буханки два толстых ломтя, сунул в карман.
— Я за деньгами поднимался, — Женя заморгала, а он быстро продолжал, — а вообще я койку у тебя снимаю.
— Ах, та-ак, — понимающе протянула Женя. — И за сколько снимаешь?
— За работу, — крикнул Эркин, скатываясь по лестнице.
Парня он догнал у угла. Поравнявшись, протянул ему хлеб. Тот взял и радостно улыбнулся.
— Это что?
— Твоя доля, — буркнул Эркин.
— Это она вместо денег дала, что ли? — усмехнулся парень.
— Договорились, что еда пополам, — ушёл от ответа Эркин.
Парень протянул ему руку.
— Андрей.
— Эркин. — почему-то он назвал имя, а не присвоенную ему на прописке кличку. Может, из-за протянутой руки.
Они обменялись рукопожатием и дальше пошли вместе.
— Ты нездешний? — осторожно спросил Эркин. — Я тебя не видел раньше.
— Нет, я сюда только вчера приехал. А что, как тут с работой?
— Когда есть, а когда хреново, — пожал плечами Эркин.
— Ну, как везде, — кивнул Андрей. — Ты один или в ватаге?
— Один. А ты?
— И я.
День клонился к закату, и они поспели бы к вечерней разгрузке на рынке. Но за два поворота до рынка какой-то старик пытался чинить забор. Работа была, но на одного. Они переглянулись, и Эркин уступил работу Андрею. Издали он видел, как тот сговаривается со стариком. Ладно, это его дело. А у меня моё. Может, на рынке что и удастся перехватить.
Уходя, Эркин оглянулся. Андрей уже скинул куртку и поднимал поваленный стояк у калитки. Почувствовав его взгляд, Андрей поднял голову и вскинул руку то ли в приветствии, то ли поправляя волосы. Хотя, что там поправлять: волосы с ноготь торчат.
На рынке было уже пусто, и Эркин повернул домой. Остановился на углу поболтать с ватагой Одноухого. Парни там подобрались дружные. Они сегодня перехватили заводскую погрузку и были рады похвастать удачей. Накормили дважды, сухой паёк, сигареты и ещё деньгами.
— Так это ж русские, — Длинный с наслаждением затянулся дошедшей до него сигаретой. — Они если платят, то без булды.
— Русские? — заинтересовался Эркин. — Чего их сюда занесло?
— А хрен их знает, — Дик выдернул у Длинного из губ сигарету. — Больно долго дымишь. Другим дай. — И уже Эркину. — Нам это по фигу. Заводские замешкались, мы и рванули.
— И заводские не шуганули вас? — удивился Эркин.
Ему ответил радостный гогот.
— Прыгал ихний старшой, ну ты его знаешь, чистая жаба. А русский ему, дескать, уже нанял, он и умылся.
— Они ж, тупари, русским, как это, ну когда не разговаривают, ни чего ещё…
— Бойкот, — подсказал кто-то.
— Во! — круглое чёрное лицо Эла блестело, — точно. Бойкот объявили. Нам от их бойкота чистая выгода.
— Я ж говорю, тупари эти беляки.
— Мне на них… накласть с присвистом и перебором. Мне главное, чтоб платили честно.
— Это белый-то тебе честно заплатит?! Козла подои и напейся!
— Сам ты… козёл недоенный. Этот-то честно заплатил, скажешь, нет?
— Дубина ты, он цен здешних не знает, а Одноухий уговариваться умеет.
— А что, много заплатил? — Эркину не жалко, пусть похвастаются.
— Эх, не видел ты! Одноухий когда стал сговариваться, ну только сказал про сигареты…
— Ага, дескать, пачку, — поддержали рассказчика.
— Ну да, а русский говорит, это что, каждому?
— Точно, у Одноухого аж огрызок зашевелился.
— И говорит ему: да, масса, на каждого, масса.
— И этот кивает, дескать, согласен.
— Эх, Меченый, — Дик гулко хлопнул Эркина по спине, — вполне мог с нами.
Эркин согласно кивнул. Когда платят не ватаге, а каждому, любой может подвалить.
— И много подвалило?
— А на кой они нам?! Этот русский ещё приедет. Нас-то он возьмёт, а вот как там расплата пойдёт, ещё поглядеть надо.
— Паёк, смотри, каждому дали.
— Ну, так покажите, — попросил Эркин, — никогда не видел.
— А! Полбуханки и банка. На сборных такие давали.
— Тогда знаю, — кивнул Эркин. — С едой тогда вас.
— Тебе того же. Но и поломаться пришлось.
— Это да.
— Ну, так белый если платит, то и спину тебе не гладит.
Одноухий гордо попыхивал своей отдельной сигаретой.
— Ладно, — прекратил он гомон. — Валим отсюдова. Бывай, Меченый.
— Бывай! Смотрите, чтоб заводские вас не подловили.
— За собой смотри, — Дик снова хлопнул его по спине. — А мы зубастые.
Эркин ответил ему таким же хлопком, от которого Дик едва не упал. Того поддержали, поржали ещё немного над тупостью беляков и разошлись.
В ватагу к Одноухому он бы пошёл, но в ватаге ты уже и спишь, и ешь со всеми. Это Эркина не устраивало. В одиночку и легче, и сложнее. А в общем ночлеге ему долго не продержаться, раскроют, а тогда… молись богу, чтоб быстро умереть… Ладно, он один, и дальше один будет. А с жильём так и надо сделать. Снимаю койку и всё. Как Андрей говорил? Работа по дому, своя еда и деньги за стирку. Ну и за само жильё надо накинуть. Всё сходится. Надо будет порасспросить аккуратно, сколько стоит такое жильё. Чтоб Жене если придётся говорить кому, знала сколько называть. Ох, если только жизнь какую подлость не выкинет, то всё сходится.
Он шёл и улыбался, довольный удавшимся днём и тем, что небо очищается, завтра будет солнечный день. Куртку можно будет дома оставить, чтоб не трепать её зря. А странный парень Андрей. Рубашка армейская, а куртка рабская. То ли дезертир, то ли расу потерял, то ли… И ругается забористо. Имя странное. А может, он тоже… были же, он слышал, угнанные, русские, а за белых их не то что не считали, но… не совсем белые. Ну, это он у Жени спросит. Если Андрей русский, как Женя…
Двое встречных белых шли в упор на него. Он легко разминулся с ними, даже не обратив на них внимания и привычно опустив глаза. Но они остановились и посмотрели ему вслед.
— Обнаглел, — сказал один. Не осуждая, а очень спокойно, констатируя факт.
— Он приметный, — так же спокойно ответил другой.
И пошли дальше.
Дойдя до дома, Эркин запер за собой калитку и, проходя мимо сарая, с удовольствием вдохнул запах свежего дерева, и легко, без шума, но и не таясь открыл и затворил за собой дверь. Он впервые не посмотрел на чужие окна, проверяя, не видят ли его. А пусть видят. Ему есть что ответить. И по лестнице он не поднялся, а взбежал, будто и не работал сегодня.
Когда они уже поели и Алису уложили спать, Женя налила ему вторую "разговорную" чашку.
— Ну а теперь, жилец, рассказывай. Так ты за ночлег платишь?
Эркин поднял на неё смеющиеся глаза.
— Значит так. Вся мужская работа по дому. Там дрова, вода, починка и всё такое. Это раз, — Женя кивнула и стала загибать пальцы. — Мне готовят, но продукты для себя я приношу. И, — он вдруг сообразил, — если нет, то плачу за еду тоже. Это два. За стирку я плачу, это три. И за ночлег плачу, это четыре.
— Три, — перебила его Женя. — Стирка, бельё постельное и ночлег вместе считаются. И где ты такую обдираловку нашёл?
Эркин поперхнулся чаем.
— Это как?
— А вот так. За постель на полу у всех под ногами, да ещё платишь за всё… Чистая обдираловка. Это что, этот парень так снимает?
— Снимал, — уточнил Эркин. — Говорит, к его хозяйке муж вернулся, и ему отказали.
— Ну, ясно, — засмеялась Женя. — Только если он даже с хозяйкой в одной койке спал, всё равно обдираловка.
Эркин покраснел.
— А что, так обязательно? — глухо спросил он.
— Да нет, — пожала плечами Женя. — Но когда и то, и то, и то… И работает он по дому, и все деньги, получается, что зарабатывает, отдаёт, и стирают ему, и готовят… это уже по-семейному. Слишком много для жильца, Эркин.
— А как же тогда? — растерянно спросил он.
— Попробую разузнать потихоньку. — Женя весело улыбнулась. — Жилец — это, конечно, хорошо придумано. Это ты молодец. Жильё за работу тоже неплохо. Но и тут подумать надо.
Эркин устало кивнул.
— Парень этот… Ты давно его знаешь?
— Сегодня сам подошёл. Ну, так бывает, — стал он объяснять. — Когда работы много, подваливают. Мы когда пилили, другие тоже заглядывали. Это-то понятно. Но он ведь белый.
— А белый есть не хочет?
— Да нет, — Эркин досадливо мотнул головой, не зная как объяснить, — странный он. Да, что за имя такое: Андрей? — с трудом выговорил он.
— Русское имя, — сразу ответила Женя. — По-английски Эндрю или Андре.
— Так, выходит, он русский?! — обрадовался Эркин.
И Женя улыбнулась его радости.

Как всегда Эркин проснулся на рассвете. Он уже так знал всё в комнате и кухне, что мог бы двигаться с закрытыми глазами. Иногда он и досыпал на ходу, окончательно просыпаясь только на улице. Вода, дрова — всё столь привычно, что можно не просыпаться из-за таких пустяков. И сегодня в том же полусне он переделал все утренние дела. Но ни разу ему не удавалось не разбудить Женю. И когда он возвращался с первыми вёдрами воды, она уже хлопотала у плиты.
— Я бужу тебя? — однажды спросил он.
— Нет, я и раньше так вставала, — ответила Женя и улыбнулась. — Сейчас даже чуть больше могу поспать.
И так же как-то само собой получалось, что каждый вечер он успевал постелить себе и лечь спать, а она ещё возилась по хозяйству и ложилась уже в темноте. Иногда он засыпал, не дождавшись этого. А иногда слышал, как она осторожно проходит по комнате, и всякий раз обещал себе, что завтра постелет по ту сторону стола, у окон, чтобы ей не обходить его, но всякий раз, когда наступал вечер, укладывался у печки, хотя уже наступило тепло, и Женя топила только плиту. И иногда он слышал, как Женя останавливалась у его изголовья, и чувствовал на себе её взгляд. И замирал, ожидая её слов и боясь этого зова. Но Женя уходила, и он засыпал. От дневной работы ломило спину и ноги, ныло всё ещё не зажившее плечо. Но эта боль не мешала спать. И сны не тревожили его.
Это утро было прохладным, но солнечным. И когда Эркин дошёл до рынка, утренний холодок был даже приятен. На рынке ещё пусто, только у полуобгоревшего барака рабского торга толпились. Но там всегда по утрам собирались ватаги и одиночки, а кое-кто и ночевал тут же. Здесь узнавались все новости и прописывались новички. И сегодня, похоже, ещё подвалило… Скоро работы точно на всех не хватит. Хотя… всем жрать охота…
Над плотной толпой стояло такое же плотное облако ругани. Похоже… похоже заминка с пропиской у кого-то. Эркин полез в толпу из чистого любопытства, отругиваясь и отмахиваясь от наседавших. И увидел.
В центре ругающегося плюющегося круга стоял Андрей. Куртка распахнута, сжатые кулаки оттопыривают карманы, светлые брови кажутся совсем белыми на багровом от напряжения лице. Ни одного ругательства он не оставлял без ответа, и ответы заставляли многих ёжиться, а кое-кто на иные обороты восхищённо крутил головой. Но все — и Эркин это понял сразу — все были против Андрея. А вперёд уже проталкивались Нолл, Айк, вон Стемп, вон и шакалы подбираются. Сейчас достанут ножи… А что будет дальше, Эркин уже знал. Было уже, когда в рослом голубоглазом мулате кто-то опознал стукача. И прописка кончилась изрезанным вспоротым трупом, которого уже никто не сможет опознать. И ещё двоих так же, но там он подошёл к концу и не знал из-за чего их так… Есть! Айк прыгнул первым, но Андрей отбил удар, отшвырнув противника в толпу. И что-то, что было сильнее его, бросило Эркина вперёд. Он сам не понял, как это случилось, но он уже стоял спина к спине с Андреем с ножом в руке и кричал.
— Ну?! Кто первый?
К нему подсунулся кто-то из шакалов, Эркин отбросил его ударом ноги.
— Меченый! — крикнул кто-то. — Уйди!
— Уйди! Он белый! — кричали из толпы.
Но первый запал прошёл, а второго могло и не быть. Уже слышались другие голоса, неприязненные, но не драчливые. Эркин перевёл дыхание и спрятал нож. И почувствовал, что Андрей сделал это же. Круг стал теснее, но ругань поугасла. И уже не смерти требовали, а ухода. Пусть белый убирается, а то…
Андрей стоял спокойно, да и по лицам стоящих вокруг Эркин понял, что начинается торг, а в это он уже не вмешивается. Он отошёл и встал в общий круг. Их глаза встретились, и Андрей еле заметно кивнул ему, благодаря за помощь. Круг постепенно успокаивался, и торг закончился тем, что с Белёсого возьмут две пачки сигарет и полную, непочатую, бутылку. Дорого, но пусть за белизну платит. И к ватагам пусть не подваливает. Нет, когда все, тогда другое дело, подвалить всякий может, но в ватагу не возьмём, пусть его, сам по себе, у него вон напарник есть.
Андрей вытащил из кармана пачку сигарет и деньги на вторую пачку и бутылку. Кого-то из крутившихся под ногами мальчишек послали за выкупом. Пока не принесли, круг не расходился. Вернулись гонцы, и по кругу пошли сигареты и бутылка. Тут и Эркин приложился в знак того, что принимает прописанного. Последним затянулся и глотнул Андрей. Оставив допивать и докуривать вожаков ватаг, толпа расползалась по рынку. Эркина задержал Одноухий.
— Работал с ним или жрали вместе?
— И то и то, — пожал плечами Эркин.
— А ты, Меченый, не прост! — хлопнул его по плечу Нолл. — За беляка нас бы пощипали. Это ты вовремя сообразил.
— Он сам пришёл? — вместо ответа поинтересовался Эркин.
— Нет, он уже третий день то подвалить хочет, то сам пристроится. Ну, мы и перехватили его утром, — спокойно сказал Арч.
Его ватага была самая тихая, незаметная, но хорошую работу перехватывали так, что никто и чухнуться не успевал.
Эркин кивнул. Это понятно. Хочет их работу, пусть прописывается. Так везде.
Рынок наполнялся голосами, и площадка у рабского торга пустела. Андрей устало подошёл к стене и присел. Эркин сел рядом.
— Что ж ты вчера плёл, что три дня не ел, — вдруг спросил Эркин, — а такие деньги таскал?
— Занял вчера, — неохотно ответил Андрей. — Боялся, не хватит на прописку, — и ухмыльнулся. — Теперь ещё не жрать, пока не выплачу.
— А здоров ты ругаться, — улыбнулся Эркин.
— Выучили, — хмыкнул Андрей.
Посидели ещё, подставляя лица утреннему солнцу. Эркин встал первым, заботливо отряхнул одежду — грязного не наймут. Следом поднялся Андрей со своим ящиком, и они пошли по рядам, выглядывая мающегося над мешком или корзиной покупателя. Продавцов они уже упустили.
Работы на двоих не было, и они разошлись.

Подготовка к Весеннему Балу захлёстывала город. В конторе говорили теперь только об этом. Услышав, что уже найдено помещение и назначен день, Женя чуть не расплакалась от досады. Она знала, что на Бал ей не попасть, нет даже смысла заботиться о платье, она… она и не хочет, но так стало обидно.
Женя оторвала глаза от текста и увидела такой же тоскующий взгляд Рози. Ей тоже не на что надеяться. Они перестали участвовать в общих разговорах. Да ещё миссис Стоун упорно молчала в своём углу. Но их отчуждения остальные не замечали, занятые Балом и только Балом.
В перерыве Женя, как и прежде, бегала по магазинам. Однажды она увидела на улице Эркина. Он тащил на спине туго набитый большой мешок и не заметил её. А Женя остановилась и смотрела ему вслед, пока он не скрылся за углом. И даже не подумала, что на неё обратят внимание. Страх, который не давал ей в ту страшную ночь, когда она вела его больного по городу, помочь ему, который заставил её приказать Алиске молчать, а её саму врать и выкручиваться перед доктором Айзеком, этот страх ушёл куда-то в глубину. Да, она отлично понимала, что она не может показаться с ним на улице, что если кто-то зайдёт и увидит их обедающими за одним столом, да, тогда случится самое страшное. Но ведь к ним никто не заходит, она всегда, к счастью, жила очень замкнуто, а гулять… ну когда ей гулять? Работа и хозяйство отнимают всё время, а в выходные столько дел. А Эркин по выходным возвращается даже позже обычного. Рыночные дни для него самые рабочие. Она как-то предложила ему отдохнуть, отоспаться, но он только молча мотнул головой в ответ, а потом скупо объяснил, что именно в выходные все делают большие покупки, возятся по дому и работы больше.
— Много нас стало, — нехотя сказал он. — Вот и крутимся.
И приходил он чёрный от усталости. Однажды заснул за столом, даже не доев. Женя старалась, как могла, накормить его получше, предлагала брать с собой на работу хотя бы хлеба, но он отказался.
— Ещё подумают чего, — и, видя её огорчение, улыбнулся. — Нам часто едой платят.
— Не ходи голодным, — попросила она. — Ведь свалишься.
— Это я знаю, — его улыбка стала хитрой. — По кормёжке и работа.
Он храбрился, но она-то слышит, как он иногда ночью стонет во сне. Она по себе знала, по работе санитаркой в госпитале, как ломит руки и ноги после такой работы.
Женя тряхнула головой и побежала дальше. Сегодня ей на подработку. Надо успеть всё купить. И хорошо бы чего-нибудь вкусненького. Скажем конфет. Без сладкого плохо.
И Женя решительно толкнула дверь кондитерской.
— Джен, милочка!
— Вот радость!
— Ну, наконец-то!
Мисс Лилли и мисс Милли всегда поражали Женю. Они знали всё, знали всех и каждого покупателя встречали как старого доброго знакомого их семьи. Сердце Жени они купили тем, что в её первый же приход предложили ей молочные тянучки для девочки. С тех пор Женя хоть раз в месяц, но забегала к ним.
— Добрый день, — весело поздоровалась она. — Дивная сегодня погода, не правда ли?
— Да-да, — согласилась мисс Лилли со счастливой улыбкой, — такое милое солнышко на улице!
— Вы, Джен, сами солнышко, — мисс Милли выложила перед Женей куколок из цветного сахара. — Не правда ли, прелесть?
— Оо! — восхитилась Женя. — Какая тонкая работа!
Крохотные зверюшки и человечки были действительно очень забавны.
— Я раньше таких не видела, — искренне сказала Женя, перебирая прозрачные пакетики.
— Да-да, кто бы мог подумать, что у русских такая утончённость.
— Русских? — удивилась Женя. — Они с Русской территории?
— Да-да, из самой России, кто бы мог подумать.
— Но, Лилли, — вмешалась мисс Милли, ласково улыбаясь Жене. — Русские ведь нашей расы. И вспомни, Лилли, вот мистер Го-рья-тшефф, — с трудом произнесла она. — Настоящий джентльмен.
— Да-да, — защебетала мисс Лилли. — Джен, милочка, мы вели с ним переговоры о поставках. Такой приятный обаятельный мужчина. Исключительные манеры.
— Пока мы вели переговоры, — заговорщицки понизила голос мисс Милли, — миссис Крайстон, старая миссис Эндрюс и ещё разные леди прибежали за покупками.
— И все с дочерьми, — захихикала мисс Лилли.
Женя представила себе эту картину и от души рассмеялась.
— Да-да, я всегда говорила, что русские нашей расы, — снова защебетала мисс Лилли.
Под дифирамбы русским Женя набрала всяких сладостей и вышла из кондитерской без денег, но в отличном настроении. Впрочем, так было всегда. И со всеми. Поэтому к мисс Лилли и мисс Милли заходили не часто, но уж зайдя, оставляли там все деньги. И кондитерская процветала. Даже их рабы после освобождения остались у них. Нет, конечно, их словам веры никакой нет, но всё равно приятно.
Вообще последнее время что-то незаметно менялось. Ну, о русских перестали плохо говорить, как только они победили. И всё же… всё же что-то меняется. Может, может всё наладится, и она заживет нормальной обычной жизнью, как все…
В конторе тепло и уютно. Но все разговоры только о Бале. Женя слушала с вежливой улыбкой, не вступая в разговор.
— Да, Джен, — Мирта заметила её молчание. — А вас Бал не волнует?
— Я туда не иду, — спокойно ответила Женя.
Разговоры оборвались. Даже у машинок стал какой-то приглушённый звук.
— Но… но почему? — растерянно спросила Мирта, — ведь это первый Бал после войны.
— По многим причинам, — Женя продолжала держать на лице вежливую улыбку.
— Назовите их, Джен, — сказал вдруг Норман. — Может, мы сумеем помочь.
— Ну, — улыбка Жени стала напряжённой. — Во-первых, я русская, "условно белая", а Бал только для "истинно белых", во-вторых, у меня нет приглашения, в-третьих, у меня нет бального платья и денег на него, в-четвёртых, я не могу оставить на ночь дочку одну. Достаточно?
— Достаточно, — кивнул Норман, — но я сейчас докажу вам, Джен, что вы неправы по всем пунктам. И начну я…
— Начните с первого, — посоветовала Женя, — а я послушаю, что у вас получится.
— Пожалуйста, — охотно ответил Норман. — Русские относятся к белой расе, эта глупость с их "условностью" была вызвана войной и пора с ней покончить. Все белые — одна раса и должны знать это. Ваша первая причина несостоятельна. И потом, вы ведь родились на Русской территории, а не в России, не так ли? — Женя кивнула, и он продолжил. — Вы ходили в нормальную школу, закончили колледж.
— Да, Образцовый женский Крейгера.
— Ну, вот видите. Вы человек нашей цивилизации. А остальные причины… они все устранимы.
— Браво, Норман! — зааплодировал Перри, и к нему присоединились остальные.
— Джен! — воскликнула Эллин. — Я знаю одну цветную, вполне порядочную девушку, она, конечно, посидит с вашей дочкой и возьмёт недорого.
— И о платье не думайте, — вступила Мирта. — У кого сейчас есть бальные платья?! Ведь война только кончилась!
— И вы, Джен, очаровательны всегда и во всём! — Перри закатил глаза, изображая восторг.
А Хьюго молча пересёк комнату и положил перед Женей белый с золотым тиснением прямоугольник пригласительного билета. Потом по-военному щёлкнул каблуками и склонил голову с безукоризненным пробором.
— Имею честь пригласить вас и смиренно прошу стать моей дамой.
Женя растроганно переводила взгляд с одного лица на другое, потом вышла из-за стола и присела в церемонном реверансе, поддерживая общее веселье.
И Бал теперь обсуждали все. Только Женю удивило упорное молчание Рассела и то странное выражение, с которым он слушал Нормана.
Бал, она всё-таки идёт на Бал. Нет, нанимать кого-то на ночь она не станет. И с платьем она что-нибудь придумает. Не сошьёт, конечно, осталось всего два дня. И не купит — нет денег. Но придумает! Она на саму себя удивлялась, с каким жаром она обсуждает, допустимы ли на Балу короткие платья. Мужчины дружно проголосовали за короткие. Женю это устраивало: длинного у неё просто нет. Она переглянулась с Эллин и поняла, что у той та же проблема. Они рассмеялись и стали утешать Мирту, которая чуть не плача заявила, что придёт в длинном.
Ах, какой же это был вечер. Как ей всё удавалось. Ну конечно, традиции традициями, а ситуация ситуацией.
— На любую ситуацию есть своя комбинация, — под общий смех провозгласил Перри. — И, в конце концов, милые дамы, что важнее, джентльмен или смокинг джентльмена?
— А возможен джентльмен без смокинга? — ядовито спросила Эллин.
— А вы поглядите на меня!
Перри кокетливо одёрнул пиджак и прошёлся между столами походкой манекенщика.
— Ах, — застонали девушки в преувеличенном восторге, — Перри, вы неотразимы!
— Вошебницы! — возопил Перри, воздевая руки к потолку, — Бал будет необыкновенным!
— Благодаря вашему участию, — рассмеялась Женя.
— Благодарю, но не принимаю. Бал делают дамы, — и Перри бросился целовать щёчки и ручки.
Идя домой, Женя ловила себя на том, что она то и дело тихо смеётся. Совсем с ума сошла — счастливо вздохнула она, открывая калитку. Интересно, Эркин дома? Задвинуть засовы? А если он ещё не пришёл, тогда ему придется стучать… И Женя оставила двери как были. Вообще-то надо будет заказать ключи, чтобы у него были свои. А то такую канитель приходится устраивать, а если он уходит позже неё, то двери весь день не заперты, правда, Алиса уже не маленькая, но всё-таки…
Эркин был дома. Увидев Женю, он сразу встал и, прежде чем она успела что-то сказать, пошёл вниз, бросив на ходу.
— Пойду, закрою всё.
Алиса сонно доложила о своих дневных событиях и заснула на половине фразы. Женя раздела её и уложила в постель.
— Говорила, не ляжет без тебя, — сказал за её спиной вернувшийся со двора Эркин.
— Шлёпнул бы разок и всё, — рассмеялась Женя на его виноватый тон.
Но он не рассмеялся в ответ, а лицо его на секунду приняло угрюмое выражение.
— Ну ладно, это не страшно. Ели?
— Да. Я оставил на плите.
Господи, какое же это счастье: прийти домой и получить сразу чашку горячего чая, и не надо растапливать плиту и ждать, пока чайник вскипит. Пока Эркин ходил за чайником, Женя быстро переоделась и выложила на стол сладости.
— И себе наливай, — скомандовала она. — Смотри, что я купила.
Эркин осторожно повертел прозрачный пакетик с белым медвежонком.
— Что это?
— Сладкие куклы. Из цветного сахара.
— Никогда не видел.
— Я тоже сегодня впервые увидела. Одну тебе, одну мне…
— А мне?
Алиса уже вылезла из кровати и громоздилась на своё место.
— Ты же спала?! — изумилась Женя.
— Ага, — согласилась Алиса. — А они сладкие?
— Завтра, — сердито сказала Женя, стаскивая дочку со стула. — Всё завтра! Спи, — и повернулась к Эркину. — Придётся на кухне чай пить. Здесь ведь не даст.
Алиса хныкнула пару раз, и её пришлось успокоить, что кукол оставят на завтра и она сама себе отберёт кого захочет. Она заснула уже окончательно, и Женя с Эркином сели пить чай.
— Ох, как хорошо! — Женя поставила чашку на стол и посмотрела на Эркина.
Он сидел, чуть сгорбившись и обхватив ладонями свою чашку. Почувствовав взгляд Жени, поднял голову и улыбнулся.
— Ну, как ты? — спросила Женя.
— Хорошо, — он смотрел на неё и улыбался какой-то тихой задумчивой улыбкой. — Мне очень хорошо, Женя. Я… ну мне никогда так хорошо не было. Я… я не знаю, как сказать. Я иногда думаю, за что мне так повезло, не знаю.
— Везёт не за что-то, — улыбнулась Женя. — Везёт просто так.
Он кивнул и спросил.
— У тебя был хороший день сегодня?
— Да. Устала, конечно, но всё равно хороший. А у тебя?
— Тоже. Заплатили деньгами. Это же лучше, чем еда, правда?
— Конечно, — удивилась его вопросу Женя.
— Да, а многие, — его улыбка стала насмешливой, — многие предпочитают еду. Говорят, покупать дороже.
— А одеваться как же? И всё остальное, жильё там…
— Они об этом не думают. И лето идёт, тепло уже.
— Но за летом осень будет.
— Они знают. Но, — он досадливо свёл на мгновение брови. — Раб не думает наперёд. Рабу надо быть сытым. И не битым. Остальное неважно.
— Так они же не рабы, — Женя не понимала его волнения.
Эркин хмыкнул.
— Справки у всех есть, да толку-то что. Я сегодня к ватаге одной подвалил. Чего-то там грузили. Сначала с машин в склад, потом со склада в машины. Шофёр заорёт, так у меня со страху… спина мокрая. Знаю, что не ударит, а всё равно боюсь. Ладно, — он мотнул головой, словно муху отгонял. — Я деньги на комод положил.
— Спасибо.
— Не за что, — старательно выговорил он по-русски и засмеялся её удивлению. — Андрей русский, от него перенял.
Женя встала, собирая посуду. Эркин залпом допил и отдал ей чашку, но не остался сидеть, а пошёл следом и стоял, глядя, как она моет посуду.
— Эркин, а ты знаешь про Бал? — вдруг спросила она.
— Рынок всё знает, — усмехнулся Эркин. — Цветочный ряд вдвое длиннее стал. Я уходил, а ещё подвозили.
— А где будет Бал, ты тоже знаешь?
— Тоже знаю. В бывшем доме… нет, в доме бывшего… — он засмеялся и махнул рукой, — словом, бывший дом бывшего хозяина бывших рабов. Большой белый с колоннами на Главной улице, так?
— Так, — засмеялась Женя, — а откуда ты это знаешь?
— Я туда завтра иду. Там ремонт, и нужны подсобники.
— С Андреем?
— Да.
Женя ополоснула тарелки и вылила грязную воду в лохань.
— Я тоже туда иду, — наконец сказала она. — На Бал.
Эркин молчал, и она обернулась. Он смотрел на неё и спокойно ждал продолжения, но она молчала, и тогда он спросил сам.
— Ты рада, что идёшь туда?
— Да! — вырвалось у неё. — Я очень хочу на Бал.
Эркин улыбнулся.
— Тогда хорошо. Конечно, иди.
Женя подошла к нему и положила руки ему на плечи. Он, не отводя от неё глаз, накрыл её ладони своими. Женя засмеялась.
— Ох, Эркин, я так рада, правда.
— Ну, так и я рад, — беззвучно шевельнул губами Эркин.
И потом, уже ночью, он долго лежал без сна, слушая дыхание Жени и Алисы. Женя говорила о бале. Нет, это хорошо, что она идёт туда. Вот только… он ведь и сегодня там работал. Разбирали всякий мусор, расчищали парадные залы и лестницу. Работа была несложной, заплатили хорошо, наняли на завтра, а его и сейчас трясёт. Когда в одной из комнат из-под обломков штукатурки и другого мусора показался жёлтый паркет, его и затрясло. Такой пол был в имении. На таком паркете он лежал в тот первый день, когда от боли темнело в глазах и мутился разум. И в Паласах такой же, и в распределителях, питомниках, в сортировочных залах такой же, он помнит. Там его отобрали в спальники. Трижды он проходил этот отбор. И помнит. Медово жёлтые, плотно пригнанные друг к другу дощечки. Он сам не ждал, что с ним такое будет, что его опять обдаст холодной волной страха, бессильной ненависти и отчаяния. Если бы не Андрей он бы всё бросил, плюнул на деньги и ушёл. Но увидел такую же ненависть в глазах Андрея, услышал его хриплый шёпот, выплёвывающий чудовищные, неслыханные им раньше ругательства. И остался. Они чистили эти залы яростно, как в драке. Белые ремонтники не заметили ничего, да и работали они в разных залах. Они уходили, ремонтники начинали свою работу. И завтра им убирать за ремонтниками. На улице они, не считая, спрятали деньги и, не сговариваясь, пошли на станцию и там подвалили к первой попавшейся ватаге, чтобы забить напряжением рвущихся жил, перехваченным на рывке дыханием, рухнувшей на плечи тяжестью и страшной усталостью, от которой темнеет мир вокруг, забить пережитое, чтобы не стало его, будто и не было.
Эркин медленно перевёл дыхание. Он лежал, сжав кулаки и стиснув зубы, и сейчас заставил себя распустить мышцы. Женя права — никто не виноват в его страхах. Этот он пересилил. Но он смог это не сам. Рядом был Андрей. И ещё была память. Он видел этот паркет и другим. Там же, в имении…
…Как в суматохе охоты на надсмотрщиков и хозяев не подожгли дом, непонятно. Но дом уцелел. И он шёл по гулким пустым комнатам, заваленным обломками мебели. И жёлтый паркет, только вчера заботливо натёртый рабами, скрипел под его грубыми сапогами скотника. Крики пирующих на кухне рабов сюда не доходили, и его шаги отзывались эхом. Он столько лет прожил здесь, не бывая дальше пузырчатки…
…Эркин не хотел это помнить, не хотел разбираться, раскладывая, что после чего случилось. Суматошные дни Освобождения, слившиеся в один непонятный день. Он понимал всех и не понимал себя…
…Истошные крики в доме ударили в спину. Крики страха, боли и радости. Он знает: ловят и бьют, убивают надзирателей, ищут хозяев. Почему он не пошёл туда? Разве не мечтал об этом часе, о том, как хрустнет под его пальцами горло Полди. Так чего ж он сидит не в силах шевельнуться? А крики то приближались к крыльцу, то опять откатывались в глубь дома. А потом его будто толкнул кто, и он побежал на скотную, к брошенной без присмотра и наверняка проголодавшейся скотине. Она-то не при чём. Пол он домывать не стал, а занялся кормом. И уже подходило время дневной дойки. Он всё приготовил, но бык чего-то беспокоился. Наклонив голову, бык недовольно фыркал, громыхал цепью, тянулся в угол, где горой возвышались сенные брикеты. Позавчера он с Мальцом затащил их сюда, чтоб не ходить каждый раз в сенной сарай. Он через загородку почесал быку между рогами, похлопал по шее. Бык только покосился на него быстро красневшими глазами и снова дёрнул цепь. Крыса там, что ли? Или кошка забралась? Бык дурной, никогда не знаешь, на кого кинется. Он пошёл посмотреть. В одном месте брикеты неплотно прилегали к стене, образуя узкую и глубокую щель. Вчера в неё забрался Малец, и он его оттуда выковырял угрозой выпустить быка. Но чего здесь прятаться Мальцу? Он наверняка с Твигги сейчас. И из-за Мальца бык бы не стал беспокоиться. Он осторожно подобрался к щели и сразу почувствовал тонкий, еле ощутимый запах не то духов, не то хорошего мыла. Он вглядывался в узкую тёмную щель, пытаясь уловить малейший звук, понять, кто там, но было тихо. Тишина затаённого дыхания. Он отступил на шаг, оглядел брикеты и, выбрав нужный, навалился на него плечом. От напряжения потемнело в глазах, но брикет стронулся с места, и он дотолкал его до стены, закрыв щель. Бык шумно фыркнул, но уже по-другому. Эта скотина быстро бесилась, но и успокаивалась быстро. Отодвинуть изнутри брикет невозможно. И он уже спокойно побежал в молочную за вёдрами. Толку от Мальца всегда было мало, и он привык управляться один. Коровы сами вставали, когда он к ним подходил. Запахло парным молоком, и сразу захотелось есть. Он привычно быстро огляделся и глотнул через край пенистой тёплой жидкости. И всё было как обычно, как если бы дежурил Грегори, тот ведь почти не заходил к стойлам, сидел в молочной, следил, как он сливает молоко в бидоны, и записывал удой. Он отнёс молоко в молочную, слил. В одном из вёдер осталось кружки на две, не больше. В молочной никого, и он поднёс было ведро ко рту, но тут же опустил и рассмеялся. А чего он будет пить из ведра? Грегори уже не зайдёт. Никто не зайдёт. Он сходил в закуток за кружкой, которую Зибо ещё до него смастерил и прятал в тайнике под нарами, вылил в неё молоко из ведра и с наслаждением выпил. И ещё раз, чтоб в ведре ничего не оставалось. И вышел из молочной, оставив кружку на полу рядом с вёдрами…
…Эркин усмехнулся в темноту. Рабу своя посуда не положена, только ложку если хозяин разрешит. А уж им, скотникам, иметь кружку — это признаться в воровстве. Но даже тихий покорный Зибо прятал пустую консервную банку с тщательно заглаженными краями…
…После вечерней дойки уже в темноте — света не было — он забрался на сенные брикеты и сверху заглянул в непроницаемо чёрный провал у стены.
— Эй, — тихо позвал он.
Ему ответило еле слышное всхлипывание. Он лёг на живот и опустил туда руки.
— Хватайся.


И когда чужие пальцы коснулись его ладоней, он обхватил тонкие слабые запястья и потянул их вверх к себе. Ему не помогали, и он вытащил свой странный груз вверх как мешок, перехватывая руки как верёвки. Он ещё не знал, кто это, и только натолкнувшись рукой на грудь, убедился, что женщина. И судя по одежде — белая. И запах хороший. Так это он хозяйку, что ли, спасал?! Он не хотел знать её имя, но если эта лежащая рядом и всё ещё всхлипывающая женщина она и есть, то… то… Он протянул руку и нащупал волосы, длинные тонкие волосы. Но у хозяйки они тоже длинные. Она молча отталкивала его руки, а он так же молча и настойчиво перехватывал их, пока ему не удалось схватить оба её запястья одной рукой и зажать как в наручниках. Другой рукой он опять нашёл её голову, провёл по мокрому от слёз лицу, нащупал мочку уха. Хозяйка носила серьги, а здесь серёг нет, но, может, просто сняла. Он наклонился, чтобы проверить губами, есть ли следы от серёг. Она извивалась, но он навалился, придавливая её своим телом. Она попыталась укусить его. Он досадливо боднул её головой и провёл губами, а затем и языком по мочке её уха. Да, она никогда не носила серёг. И он тихо засмеялся от радости открытия. Она испуганно сжалась, но он уже рывком оттолкнулся от неё и спрыгнул вниз. Разбуженный шумом бык всхрапнул и зазвенел цепью. Он подошёл и через загородку успокоил его. Потом открыл входную дверь, и на пол легла полоса лунного света. Он стоял в дверях, глядя на пустынный двор, и слушал шорохи за спиной. Вот она пытается спуститься. Вот треснула материя, верно, зацепилась за проволоку. Спрыгнула. Он дал ей отдышаться и оглянулся. И не так узнал, как догадался. Учительница. Имени её он не знал, но иногда видел с хозяйскими детьми. Однажды она привела их сюда и объясняла им про коровок и телят. Он пересидел эту болтовню в загородке у быка. Самое удобное место во всей скотной. Ни одна белая тварь не рискнёт сунуться к быку. Небелая тоже. Значит, она прибежала сюда прятаться от рабов. Он уже знал, что хозяева и надсмотрщики сбежали ещё до отъезда русского офицера, объявившего им Свободу. А её, значит, бросили. Она смотрела на него, и её лицо было плоским белёсым пятном в полумраке. Ну и чего она стоит? Дверь открыта, ворота настежь. Перепившиеся на радостях рабы дрыхнут в доме. Самое ей время уйти. Или она боится его? Будто она ему нужна. Вот дура! Но пока он стоит в дверях, она не тронется с места. Он вышел и пошлёпал через двор к рабскому бараку. Поискать чего-нибудь поесть на кухне. У кухонной двери оглянулся. Она уже миновала ворота и быстро бежала по дороге…
…Эркин с хрустом потянулся под одеялом. Покосился на окна. Щели чуть заметно посветлели. Воспоминания о паркете уже так не царапали. Ну его ко всем чертям. И конечно, он сегодня пойдёт туда. Упускать такую работу — грех. А грешить вредно. Но приятно. Эркин усмехнулся. Андреева фраза. Андрей её крутит то так, то этак. По обстоятельствам. Приятно, но вредно. Вредно, но приятно. Интересно получается.
Сонно вздохнула, поворачиваясь, Женя. Скоро рассвет. Эркин осторожно откинул одеяло, вытянулся во весь рост и прогнал по мышцам волну напряжения. Снизу вверх и сверху вниз. Потом по рукам. Вот так. Вот теперь пора вставать. Впереди большой день. Интересно, когда они закончат в этом бывшем доме, у них останется время на ещё что-нибудь?

Они закончили вскоре после полудня. Вышли на широкое крыльцо, и Андрей быстро огляделся по сторонам.
— Рвём отсюда.
Эркин кивнул. Цветным на Мейн-Стрит делать нечего. Как раз ещё на свору чёртову нарвешься. Но тут их окликнули.
— Эй вы, оба!
Они медленно обернулись на голос. Точно, боевик из своры. Белая глиста в чёрной форме. Блестящие сапоги, блестящий ремень… Эркин быстро опустил ресницы, прикрывая глаза.
— Убирайтесь отсюда! Ну!
— Полегче, бэби, — Андрей белый, ему так можно. — Надорвёшься, бо-бо будет.
Мальчишка разразился бранью. Эркин покосился на Андрея. Тот разулыбался, но глаза настороженно прищурены. Улица пуста, риск небольшой…
— Не умеешь, не берись, — вклинился Андрей в ругань сопляка. И выстрелил длинной, ловко закрученной фразой.
Мальчишка поперхнулся, покраснел и, может, и кинулся бы на них, а там всякое могло случиться, но тут рядом с ними притормозила машина, и из неё ловко, почти на ходу выскочили трое. В неброских дорогих костюмах, с приклеенными улыбками на серьёзных лицах. Один из троих, что шёл первым, быстро охватил взглядом юнца в форме самообороны и двоих на ступенях крыльца. Белокурого голубоглазого парня в армейской рубашке со следами споротых нашивок и индейца в клетчатой серо-голубой рубашке с закатанными рукавами. Он успел заметить и рабские сапоги обоих, и ящик с инструментами у ног белого, и напряжённые позы у всех троих.
— Уже закончили, — неопределенная интонация позволяла посчитать это и вопросом, и констатацией очевидного, и предупреждением. — С вами расплатились?
Это уже точно вопрос, и адресат его достаточно ясен. Вопрос задан вежливо, и ответил Андрей в той же тональности.
— Да, сэр.
— Отлично, — и уже юнцу. — Комитет здесь? Проводи.
Юнец, подражая военному, неумело щёлкнул каблуками.
— Пошли, — Андрей мотнул головой, как бы подзывая Эркина.
Две группы людей разминулись, не глядя друг на друга, благо, крыльцо широченное.
Когда они свернули в первый же переулок, Андрей негромко присвистнул.
— А и большая же сволочь.
Эркин согласно кивнул.
Только через квартал они переглянулись, и Эркин ухмыльнулся.
— Я уж думал, будем драться.
Андрей захохотал.
— Не полез бы он. Эти дерьмушники храбры связанного добивать, а на деле… — и презрительно сплюнул.
Они миновали ещё квартал, когда их окликнули.
— Эй, эй! Постойте!
— Вот и продолжение, — пробормотал Андрей.
Они обернулись. Их догоняла светловолосая девушка в белом халатике.
Эркин невольно нахмурился: белых халатов, как и всего связанного с врачами, он не любил.
— К вашим услугам, мисс, — Андрей улыбнулся самой обаятельной улыбкой.
— Вы можете сделать стеллаж?
— Чего? — не выдержал Эркин. Обычно все переговоры вел Андрей, это было очень удобно: белому легче выторговать высокую оплату. — Что сделать, мэм?
— Полки на стойках, — объяснил ему Андрей и деловито сказал. — Надо посмотреть, мисс.
— Конечно, идите за мной.
Идти пришлось недалеко. Здесь им ещё работать не приходилось.
— Больница, что ли? — Андрей шумно втянул наплывающие на них в пустом коридоре запахи.
— Да, — девушка стрельнула на Андрея глазами, Эркина она старательно игнорировала. — Мы открываем новое отделение. Нужно срочно всё сделать.
— Срочно так срочно. — Андрей подмигнул Эркину.
Эркин понимающе улыбнулся: за срочность доплата положена.
— Вот, — девушка подвела их к группе мужчин в белых халатах. — Они берутся сделать.
Врачи. Врачам Эркин не доверял ещё с питомника. А осмотры и прочее в Паласах любви к ним не добавили. И пока Андрей договаривался, он упорно смотрел себе под ноги. Который день прошлое неудержимо накатывает на него, и скоро у него уже не хватит сил терпеть это. Занятый своими мыслями, он не сразу почувствовал пристальный взгляд одного из врачей. А почувствовав, осторожно поднял глаза и, злясь на собственный страх, вызывающе вскинул голову.
Смотрел старик. Лицо в морщинах, тёмные глаза, казавшиеся треугольными из-за отвисающих нижних век, смотрели пристально, эта пристальность не была недоброй, но всё равно раздражала. Их глаза встретились, и старик улыбнулся грустной понимающей улыбкой, будто он всё знал про Эркина. Эркин сцепил зубы, так что вздулись желваки и лицо отвердело. Обычно белые отвечали на такой безмолвный вызов окриком или ударом. Но улыбка старика осталась, и глаз он не отвёл. И когда Эркин с Андреем уже взялись за работу в просторной, видимо предназначавшейся под склад комнате, а старик сел за маленький столик в коридоре напротив двери и возился в груде каких-то бумаг, Эркин всё равно то и дело сталкивался с ним взглядом.
— Слушай, — Андрей как всегда за работой говорил тихо, почти не шевеля губами. — Чего он на тебя уставился?
— У него и спроси, — так же тихо огрызнулся Эркин и уже мягче добавил. — Я его в первый раз вижу.
— Может, ты ему того… понравился? — осторожно спросил Андрей, — может, он из таких?
— Ну и хрен с ним, — не выдержал Эркин. — Полезет если, я его так шугану…
Нет, не похож старик на завсегдатая Джи-Паласа, Паласа для джентльменов, где всегда были отделения с мальчиками, да и он сам эл, а не джи, даже если старик и из этих, он-то не в его вкусе, точно. Нет, так смотрят узнавая. Но и на питомничного врача старик не похож, и на паласного, те смотрят по-другому. А других врачей Эркин не знал. Он видел этого старика впервые в жизни, в этом Эркин уверен. Никак не может быть узнавания. Нечего узнавать. Так что ему нужно, чего он так смотрит?
Эркину в голову не могло прийти, что доктор Исаак Рудерман узнал рубашку сына.
Он узнал её по аккуратной совсем незаметной штопке на левом плече, сделанной ещё покойной Цилей, когда Миша на футболе порвал новенькую рубашку. Миша был такого же роста, но уже в плечах, и у этого ткань плотно обтягивает костлявые, но сильные плечи. Рукава закатаны выше локтей, открывая мускулистые красивых линий руки. Ворот распахнут. Миша тоже не любил тесных воротников, ненавидел галстуки. Каждое движение этого индейца красиво, наполнено бессознательной ловкой грацией. Чёрные, прямые и жёсткие волосы падают на лоб косой прядью. И на редкость красивое лицо. Характерное индейское лицо, не метиса, чистого индейца, и шрам на правой щеке его не портит. Шрам свежий, ещё темнее кожи, вокруг правого глаза следы недавно сошедшего кровоподтёка. Да, Жене действительно надо было стать медиком: кожа не стянута, лицо совершенно не деформировано, а когда припухлость вокруг шрама опадёт, исчезнет и лёгкая асимметричность. Очень чисто сделано, и следов от швов нет. Миша был вспыльчив, а у этого в каждом движении чувствуется сдержанность, стремление не показать свои чувства. Видно, что его раздражает чужой взгляд, Миша бы уже вспылил, хотя бы просто закрыл дверь, а у этого только твердеет, становится неподвижным лицо и пульсирует от напряжения шрам.
Ну, чего он уставился? И так тяжело, да ещё он… Такой работы Эркину ещё не приходилось выполнять. Хотя за то время, что он работал с Андреем, он уже и заборы чинил, и сорванные двери навешивал, и замок как-то врезали, и даже почти такую же штуку в одном доме чинили. Но чинить — не делать заново. Там они заменили поломанные полки и два стояка, а здесь… И ещё этот! Эркин приглушённо выругался. Андрей одобрительно крякнул на особо крутой оборот.
— Не психуй. При всех не полезет.
— А хоть и при всех. — Эркин поднял на Андрея бешеные глаза.
— Тихо, — почти беззвучно предостерёг его Андрей. — Давай поменяемся.
Эркин перешёл на его место. Так работать было неудобно, но зато Андрей теперь прикрывал его от взгляда старика.
— Не психуй, — повторил Андрей. — Отрежешь, не надставишь.
Эркин сильным выдохом перевёл дыхание. Андрей прав: запороть такую работу нельзя. А сейчас самое сложное — разметка стояков. Полки по стенам, трижды через комнату от окна к двери, у окна и ещё у стен встроенные в стеллаж столы и дверь перегорожена откидывающимся столом. Дёрнуло Андрея согласиться. Но и плату обещали сказочную.
— За сегодня не управимся.
— Знаю, — Андрей осторожно вставил очередной стояк и несколькими ударами закрепил его. — Давай поперечину. Или в ночь работать, или завтра с ранья сюда. Им надо, чтоб к утру всё готово было.
— А не сдохнем?
— Сдохнем, так воскреснем. Глубже паз вынимай.
— Переломится.
— Не должно. А из мелкого доска выскочит. Это ж те же нары, только узкие.
— Смотри, удержит?
— Клин забей, чтоб не ходило, и срежь на гладкое. Широко вынимаешь.
Они говорили так тихо, что заглядывавшие мимоходом в дверь ничего не слышали. Ящик Андрея казался неисчерпаемым. В нем было всё для любой работы. Но если Эркину приходилось подходить и высматривать себе инструмент, то Андрей не глядя протягивал руку и брал именно то, что было нужно сейчас. За окном уже темнело, но в больнице было электричество, и они смогли продолжить работу.
— Не уходите? — спросил кто-то от двери.
— Как закончим, так уйдём, — огрызнулся, не оборачиваясь, Андрей.
Хорошо, доски и брусья уже струганные. Тот, кто заготовил материал, знал в этом толк. Просторная комната постепенно становилась тесной, заполнялась рядами стояков. Они не заметили, как ушёл старик, как пробегали и проходили по коридору какие-то люди, как наступила за окном ночь.
— Вы есть хотите?
Они вздрогнули и обернулись. В дверях стояли две девушки, вернее, девчонки, в глухих синих халатиках с завязками на спине и белых косынках. Из-под косынок торчали одинаковые медно-рыжие короткие толстые косички. Одинаковая россыпь веснушек на щеках и одинаковых вздёрнутых носах, одинаковые круглые серо-зелёные глаза.
— Вот это да! — присвистнул Андрей и сказал что-то по-русски, чего Эркин не понял, а девчонки покраснели. — Конечно, хотим, — перешёл Андрей на английский.
— Тогда мы принесём.
И девчонки убежали.
— Ты что им сказал? — поинтересовался Эркин.
— Чего? — не понял Андрей.
— Ну, — Эркин попытался повторить непонятную фразу.
— Аа, — Андрей коротко хохотнул и перевёл. — Двое из яйца одинаковых с лица. Они ж близнецы, заметил?
— Я их не разглядывал, — пожал плечами Эркин.
Беляшек разглядывать — себе дороже, может и боком выйти. А уж признаваться в этом и вовсе глупо.
Девчонки вернулись быстро. Одна несла тройной судок, другая — жестяные тарелки и две кружки.
— Вот. Куда ставить?
Андрей указал им на уже сделанный стол. Одна из девчонок расстелила на столе висевшее у неё на плече полотенце, расставила тарелки и кружки, разложила ложки. Другая поставила судок и приготовилась разливать по тарелкам.
— Красота! — восхитился Андрей. — А руки где мыть?
— По коридору налево и до конца. А там увидите, — объяснили они в два голоса и уже вдогонку им крикнули, — только тихо, а то там пост недалеко.
Что за пост — непонятно, но раз тихо, значит тихо.
Когда они вернулись, стол был накрыт: в тарелках парили суп и каша, на отдельной тарелке четыре ломтя тёмного хлеба, а в кружках была розовая густая жидкость. Девчонки сидели на нижней полке напротив стола.
— Это я понимаю! — одобрил Андрей. — Кормёжка по высшему разряду!
— Вот вычтут из платы, — усмехнулся Эркин, — тогда и узнаешь, по какому разряду.
Что-то подсказало ему, что от девчонок можно не таиться. Но их ответ оказался неожиданным.
— Не вычтут, — засмеялась одна.
А другая, насмешливо морща нос, пояснила.
— Это не казённое!
— А чьё? — с набитым ртом спросил Андрей.
— Наше, — ответила одна.
— И посуда наша, ешьте спокойно, — добавила другая.
Эркин и Андрей одновременно опустили ложки и переглянулись. Андрей повернулся к девчонкам.
— А вы кто?
— Мы? — она пожала плечами. — Мы ночные санитарки, и нам разрешили приносить себе обед и всё такое.
— Таак, — протянул Андрей. — И как же вы теперь?
— А молча, — отпарировала одна знакомой Эркину с питомника присказкой. — Перебьёмся переколотимся, понял?
— Понял, — кивнул Андрей. — Так, красавицы, и зовут вас…
— Молли, — фыркнула одна.
— Долли, — тихо улыбнулась другая.
— А по-русски Даша и Маша, так? — уточнил Андрей.
Они засмеялись.
— Так.
— По-нашему так.
— А я Андрей, а он, — Андрей подмигнул ему, — он Эркин.
— Очень приятно, — церемонно ответила Маша и засмеялась.
— Вы ешьте, — тихо сказала Даша, — а то остынет.
В негустом супе среди разваренной капусты плавали два кусочка мяса. На каше блестели два пятнышка жира. Они ели молча, опустив глаза в тарелки. Отпив глоток густого тягучего напитка с еле ощутимым ягодным запахом, Эркин улыбнулся. Женя тоже как-то такое же варила. Как она его называла? А, вспомнил!
— Кисель? — спросил он, ни к кому не обращаясь.
— Ага, — засмеялась Маша.
Она, видно, была готова всему смеяться. А Даша поглядела на Эркина и с какой-то неуверенной улыбкой спросила.
— А ты… ты знаешь русский?
— Нет, — покачал головой Эркин. — Так, отдельные слова.
Странно, но он совсем легко обошёлся без положенного обращения "мэм", и они не заметили этого. Так что, они вроде Андрея? Без расы?
— А как вы сюда попали, красавицы? — Андрей уже доедал и потому начал разговор.
— Мы? — Даша и Маша переглянулись.
Даша отвернулась, а Маша вызывающе вздёрнула подбородок.
— Из распределителя, понял?
— Понял, — кивнул Андрей, и Эркин повторил его кивок.
Они всё поняли.
— Когда мы накопим на дорогу, — тихо сказала Даша, — мы уедем. Домой. Мы теперь свободные.
— На Русскую Территорию. Откуда угнали, туда и вернёмся, — ещё выше вздёрнула подбородок Маша и спрыгнула с полки. — Поели? Давайте, нам пора, а то заметят.
Они быстро всё собрали, и тут Эркин решился. Были в распределителе — свои! — и спросил напрямую.
— Девушки, — они обернулись в дверях. — Кто это тут такой, старик, с такими, — он оттянул себе пальцами нижние веки, — глазами?
— Аа, — улыбнулась Даша. — Это доктор Айзек.
— Во! — Маша сделала жест высшей похвалы.
И они убежали, оставив их в пустой, уставленной стояками комнате.
— Ну, — Андрей встал, — давай, а то и за ночь не успеем.
— Давай, — Эркин оттолкнулся от стола, — и впрямь не успеем.
Значит, это был доктор Айзек. А на нём сегодня подаренная им рубашка. Выдала стерва клетчатая. Хотя… все его хвалят. Как Женя сказала: "Плохого о нём не слышала", — так что может и обойдётся.
Андрей сильным ударом молотка вогнал в тугой паз очередную доску.
— Сволочи. Они ж девчонки совсем… и такое им. Слышал? Распределитель — это ж…, - он выругался.
— Ну, давай, — Эркин, насмешливо хмыкнув, сосредоточенно подтёсывал неровный срез, — давай, расскажи мне про распределитель. А то я не знаю ничего. На сортировке ни разу не был. И не продавали меня.
— Да, чёрт, забыл. Но они-то как туда попали?
— А ты? Ты ж о нём тоже не по рассказам знаешь.
— Подловил, — рассмеялся Андрей. — Что да, то да. Когда догадался?
— Когда за один стол со мной сел, — засмеялся Эркин.
— А может, я это от голода только?
— С голода многое можно, — согласился Эркин, — но против расы не пойдёшь, нет. Белобрысого с бельмом на рынке видел?
— Ну?
— Так он цветную мелкоту ловит и заработок отнимает. Говорит, от голода. Беляк он всегда беляк, — убеждённо закончил Эркин.
— Вздуть его надо, — сердито ответил Андрей. — Шакальё поганое.
— Он уже один раз в выгребную яму падал, — засмеялся Эркин. — Большая такая у свалки. Туда все с рынка бегают. Ну, жердь гнилая и подломилась под его задницей.
— Так вытащили ж его!
— Ага, народу много было. Услышали, — вздохнул Эркин.
Андрей негромко засмеялся.
— И ещё раз упадёт.
— Сам упадёт или на него упадёт, тебя волнует?
— Меня нет.
— То-то.
Работа близилась к концу, руки уже сами знали, что делать, и они заговорили свободней. Но, несмотря на ночную тишину, по-прежнему тихо, так, чтобы никто не подловил за разговором.
— Ну вот. Теперь подмести, и всё.
Андрей оглядывался в поисках веника.
— Девчонок, что ли, позвать. Они знают.
— А где ты их найдёшь? Слышал же про пост.
— Пост! Не стреляют же.
— Ну, иди, проверь. — Эркин попробовал качнуть стояк. — Держит.
— А чего ж ему не держать? — Андрей с хрустом потянулся. — Смотри, светает уже. За ночь отпахали.
Эркин засмеялся.
— Не думал, что сможем.
— Человек всё может! — Андрей скорчил назидательную мину, заставив Эркина фыркнуть, и тут же стал серьёзным. — Сам не знаешь, что можешь, а когда припрёт… Ты знаешь, что самое трудное?
— Выжить, — убеждённо ответил Эркин.
— Выжить не проблема, — отмахнулся Андрей. — Ни одна крыса не выживет, а человек сможет. Как выжить — другой вопрос. Самое трудное — умереть.
— Вот уж для раба не проблема, — не согласился Эркин. — Дай беляку по морде, а остальное тебе сделают. Как ни трепыхайся, а Оврага не минуешь.
— Знаю про овраг, — перебил его Андрей и как-то натужно, неуверенно засмеялся. — Так что, похоже, мы с тобой из одной лохани хлебали.
Он засучил левый рукав и показал Эркину синие цифры татуировки повыше запястья.
— Номер? — удивился Эркин. — Зачем? Ты же белый. Белых не клеймят. Даже не слышал о таком.
— Лагерник я. О таких слышал?
Эркин оторопел. О белых лагерниках, об их изобретательной жестокости среди рабов ходили самые мрачные, самые страшные легенды. Попасть в камеру к лагерникам — ничего страшнее быть не могло. Он помнил, как в распределителе вдруг разбуянился могучий негр, что пикнуть никому не давал, две камеры за день забил вусмерть, и надзиратели его к лагерникам решили сунуть, достал он их, так буян сразу сник, на коленях ползал, сапоги им целовал, что угодно молил, лишь бы не в лагерную камеру. Не умолил. От его криков даже надзиратели к себе в крысятник сбежали и до утра не показывались. А то, что потом из той камеры вытащили, даже трупом не было, так, ошмёток кровавый. Как… как же это? Андрей… Как же он уцелел? Их же всех, говорят, расстреляли! А сам ты как уцелел? — одёрнул он себя. Но, видно, не смог совладать с лицом, выдал мгновенно вспыхнувший страх. Потому что Андрей отвернулся от него, отошёл к окну и там застыл, опираясь ладонями на стол и глядя в синеющее стекло. Эркин мог повернуться и уйти. Как он тогда в имении, так ему сейчас давали выход.
Медленно, будто из глины вытаскивая ноги, Эркин подошёл к Андрею и пересиливая, выдавливая из себя слова, сказал:
— А я спальник. Из Паласа.
Андрей вздрогнул и медленно обернулся.
— Так что? — Эркин смотрел ему в глаза. — Резать друг друга будем?
Его признание так поразило Андрея, что он впервые на памяти Эркина растерялся.
— Ты… чёрт… вас же всех… как ты выжил?
— Я ж говорю, — Эркин смог усмехнуться непослушными захолодевшими губами. — Самое трудное — выжить. Ну?
Они неуклюже обнялись и так с минуту стояли. И разом отступили на шаг, не убирая рук.
— Ну, чертяка краснокожая, — восхищённо сказал Андрей, — ну ошарашил.
— Ты меня тоже, — эта усмешка вышла уже легче.
— И ты… давно раб?
— С рождения, — привычно ответил Эркин. — Я питомничный. Разве по номеру не видишь?
Андрей скосил глаза.
— А у тебя на правой, и чёрный.
— Велика разница! — Эркин изобразил пренебрежение, вышло это почти естественно, да и в самом деле, раз номер на руке, то расы уже нет.
— Тоже верно, — охотно согласился Андрей.
И вдруг то напряжение, которое ещё держало их, вырвалось в неудержимом хохоте. Они стояли, положив руки друг другу на плечи, и хохотали до слез, до боли в горле, уже не заботясь ни о чём, и эхо их хохота металось по больничному коридору.
И потом, собирая в кучу у двери оставшиеся обрезки и обрубки и складывая инструменты, они то и дело сталкивались взглядами и начинали смеяться. А потом прибежали Даша и Маша с вёдрами, тряпками и мётлами.
— Мы всё равно убираемся…
— Сейчас и вам вымоем…
— Чтобы у вас всё тип-топ…
Андрей решительно отобрал у них всё нужное.
— У вас и без нашего мороки хватает. Покажите только куда мусор свалить.
Девчонки фыркнули, но покорились.
Они домывали пол, балагуря и зубоскаля с девчонками, когда Даша и Маша оборвали очередную шутку на полуслове и исчезли. И прозвучавшие по коридору к их двери уверенные шаги не застали их врасплох.
Кряжистый седой мужчина в белом халате, как бы не замечая их, прошёлся между стеллажами, попробовал два стояка, стол у стены и подошёл к ним. Они как раз подобрали последнюю воду у порога, бросили тряпки в воду и выпрямились.
— Работа выполнена, — он смотрел на них снизу вверх, но с явным превосходством. — За уборку я вам не плачу, уборка в условия не входила. Но, — его глаза еле заметно потеплели, — я прибавлю за качество и срочность.
Он вытащил бумажник и, не спеша, отсчитал им по пять радужных кредиток. Десятки?! Так много они ещё не зарабатывали. А он дождался, пока они уберут деньги, и, уже улыбаясь, достал две яркие блестящие пачки дорогих сигарет.
— И это от меня лично.
— Спасибо, сэр, — Андрей взял пачку, небрежно распечатал её, выщелкнул сигарету и обернулся к Эркину, прятавшему сигареты в карман. — Пошли?
— Спасибо, сэр. Конечно, пошли.
Эркин застегнул клапан на нагрудном кармане, Андрей подобрал свой ящик.
— До свидания, парни.
Ну что ж, как с ними, так и они. И они вежливо попрощались с таким щедрым работодателем.
Уже на улице Андрей, с наслаждением затягиваясь ароматным дымом, спросил.
— Менять будешь? Ну, сигареты.
— Девчонкам отдам, — ответил Эркин. — Мы ж их обед сожрали. Пусть поменяют себе, — и резко остановился. — А ч-чёрт, мы ж не спросили, где живут. Ищи их теперь!
— Так, — Андрей сунул ему свой ящик. — Держи, я мигом.
Через минуту он вернулся, держа за локти обеих девчонок.
— Давай.
Эркин вытащил пачку.
— Вот, держите, наменяете себе.
— Ой, но тебе же…
— Ты же…
— Не курит он, не курит, — успокоил Андрей девчонок, — берите. И вот ещё вам.
— Ты-то куришь!
— Взял одну для пробы. Не по мне. А вы наменяете.
— Ой, спасибо…
— Парни, вы что, они же сумасшедших денег стоят…
— Девчонки, об этом речи нет. Цыц, и языки завяжите. А теперь бегите.
Маша и Даша спрятали сигареты куда-то под халатики и убежали.
Андрей и Эркин медленно шли по утренней пустынной улице. Эркин зевнул.
— Я отсыпаться. Бывай.
— Бывай, — с таким же зевком ответил Андрей.
Когда Эркин подходил к дому, солнце уже показывалось над крышами. Он буквально втащил себя по лестнице и ввалился в комнату. Женя, одетая уже на выход, отдавала Алисе последние указания. Увидев Эркина, она и обрадовалась, и рассердилась.
— Эркин! Наконец-то! Где ты был?!
— Работал. Вот, — он вывалил на стол деньги.
— Сумасшедший. Загонишь себя насмерть. Поешь и ложись. Вот, я тебе оставила.
Он сел за стол, потянулся за ложкой, но неодолимая сила пригнула его голову, и, когда Женя в дверях оглянулась, она увидела, что он спит.
Женя швырнула сумочку и подбежала к нему. Затеребила.
— Давай, раздевайся и ложись. Давай же, мне уже на работу пора. Мы ж сегодня раньше начинаем.
Он в полусне, уже не совсем понимая, кто и что с ним делает, разделся, и Женя подтолкнула его к кровати. Он что-то пробормотал и рухнул в сон, и уже не чувствовал, как Женя вытаскивала из-под него одеяло и укрывала. Он спал. Мёртвым каменным сном бесконечно усталого человека. Женя наклонилась и поцеловала его, он вздохнул, не открывая глаз, его губы чуть шевельнулись то ли в ответном поцелуе, то ли в непроизнесенном слове.

В день Бала всех отпустят с работы после ленча, но и выйти пришлось на час раньше. Женя чуть не опоздала, но в общей суматохе этого никто не заметил. Вчера вечером в неурочный час пришёл Мервин Спайз и необыкновенно торжественно от имени фирмы поздравил с Весенним Полнолунием и вручил каждой приглашение на Бал. Всем. Даже Жене и Рози. От фирмы и за счёт фирмы. Восторженный стон пронёсся по комнате. Спайза целовали, благодарили, даже миссис Стоун что-то сказала и коснулась губами его щеки.
И сегодня стука машинок не было слышно за щебетом о платьях и украшениях. И одно дело, когда тебя кто-то приглашает, ты приходишь и уходишь с пригласившим и в общем-то в чём-то зависишь от него, и совсем, совсем другое дело — свой билет.
Потом машинки и вовсе замолчали, потому что какая работа при таких разговорах?! Даже миссис Стоун перестала печатать. Женя на секунду отвлеклась за чем-то от разговора и посмотрела на неё. Миссис Стоун сидела, поставив на стол локти и упираясь лбом в ладони. Женя встала и подошла к ней.
— Миссис Стоун, вы в порядке?
Та подняла голову и с трудом, словно преодолевая боль, посмотрела на Женю. Её бледно-голубые глаза были сухи, лицо спокойно.
— Благодарю вас, Джен, со мной всё в порядке.
И снова уткнулась в ладони, будто не хотела никого видеть. Женя растерянно отошла и влилась в общий разговор.
— Джен, а вы в чём пойдете?
— Что-нибудь придумаю, Рози.
— Вы ещё не думали?!!
— Нет, — Женя хитро улыбнулась. — Кое-что я придумала. Но не всё.
— А я, — Рози засияла необыкновенной, Женя такой у неё ещё не видела, улыбкой. — Я вот что придумала. — И она зашептала на ухо Жене. — Я оденусь Счастливой Фермершей. У меня всё есть. Я уже посмотрела.
— Блестяще! — восхитилась Женя и вздохнула. — А у меня будет костюм без девиза.
— Ну, это ничего, — утешила её Рози. — Ведь это необязательно.
За полчаса до ленча все машинки были накрыты футлярами, столы убраны как в пятницу. Бал на всю ночь, и следующий день выходной — подарок фирмы! Сегодня никаких "чашечек" и тому подобного. И как только прозвенел сигнал, они вырвались на улицу с энтузиазмом приговорённых и нежданно помилованных.
Но бал балом, а у Жени и помимо бала есть заботы. Пробежки по магазинам ей не избежать. Но сегодня и это в радость. Тем более, что она теперь может побаловать своих чем-нибудь вкусненьким. Странно, вроде Эркин приносил немного, но ей стало намного легче перекручиваться с деньгами, и вообще легче. Он отдавал ей все деньги и сигареты, и, как она ни говорила, чтобы он оставлял себе хотя бы на еду, он только молча склонял голову как бычок, или скорее — Женя улыбнулась неожиданной мысли — ёжик, который чуть что сворачивается клубком, выставляя иголки. Но насчет сигарет надо ему объяснить. Ведь у неё не может быть сигарет, и не пойдет она на рынок менять их на что-нибудь. Это он может, а ей нельзя.
Женя забежала в мелочную лавку, где набрала обрезков тесьмы, кружев, всякой блестящей всячины. Здесь её знали. Она и раньше покупала у них всякие обрезки и остатки, из которых мастерила одежду Алисе. И сегодня ей сразу показали два больших фланелевых лоскута. Ну что ж… пожалуй… Да, платьице может выйти. Надо взять. Расплачиваясь, она заметила кожаный, почти новый ремень. Взять Эркину? Денег должно хватить. И нарваться на вопрос, для кого ей нужен мужской пояс с колечками для подвешивания ножен, кобуры и прочего? Даже непроизнесённый вопрос опасен. Не дело хозяйки — забота об одежде жильца. Женя отвела взгляд от ремня и вышла.
А сама эта мысль насчёт жильца оказалась очень удачной. Ей удалось как бы невзначай проболтаться Элме в одной из бесед. Разговор зашёл о бездененежье, о том, что война кончилась, а легче не стало. И Женя очень естественно сказала.
— От бедности на что только ни пойдёшь. Я вот койку сдаю.
— Вот оно что, — протянула Элма. — И хорошо он платит?
— Платит немного, — ответила Женя. — Но зато всю тяжелую работу делает.
— Да-да, Джен, — закивала Элма. — Может, это и разумно. Ведь сейчас не война, чтобы леди колола дрова и носила воду.
Женя с трудом сдержала смех оттого, что её, наконец, признали леди. А уж Элма раззвонила по всему двору, а может и кварталу. Но это уже Женю не беспокоило. Нет, всё очень удачно.
Она так рано вернулась, что Алиса не успела соскучиться, а Эркин ещё спал.
— Он всё спит и спит, — пожаловалась Алиса.
— Он устал, — Женя спрятала в шкаф свой костюмчик. Кофточку бы надо обновить. — Тебя о нём не спрашивали?
— Не-а, — замотала головой Алиса. — Только вчера Джанис спросила, где он спит, а то у нас тесно. Я сказала, что на полу. Я правильно сказала?
— Правильно, — Женя поцеловала дочку в щёку. — Значит, ты с Джанис играла?
— Не-а, я с Линдой играла. У сарая. Джанис подошла сама и сразу ушла. Мама, а почему она Эрика называет краснорожим?
— Потому что она грубая и невоспитанная девочка, — сразу ответила Женя, грохоча кастрюлями.
— Значит, хорошо, что я с ней не играла? — сосредоточенно нахмурилась Алиса.
— Да. Чем с такой, лучше одной.
— Ага, — кивнула Алиса. — Понятно.
Возясь с обедом, Женя поглядывала на стоящую рядом дочку. Что она поняла, какие у неё свои мысли, что она вообще думает об Эркине и всей их жизни?
— Неси на стол, — вручила она Алисе тарелки. — Сейчас обедать будем.
Через минуту Алиса вернулась.
— Мам, а Эрик ещё спит. Будить?
— Не надо. Пусть спит.
Но когда она вошла в комнату с кастрюлей супа в руках, он уже сидел на кровати, свесив ноги и растирая кулаками глаза.
— Как раз к обеду проснулся, — рассмеялась Женя.
— Еду не проспишь, — серьёзно ответил Эркин, ещё раз зевнул, встал и вышел.
Его слегка пошатывало со сна, и Алиса засмеялась, глядя на его неуверенную походку, даже Женя улыбнулась. Вскоре он вернулся, уже совсем бодрый, умытый, с влажными волосами — опять голову под рукомойник сунул. Покосившись на Женю, натянул штаны и рубашку и сел к столу.
— Значит, еду не проспишь? — поддразнила его Женя, разливая суп.
— Никогда!
Убеждённость ответа заставила Алису фыркнуть.
— Так где ты работал?
— В больнице, — он торопливо проглотил и продолжил. — Стеллаж сделали. Думали, за ночь не управимся.
— Вас хоть накормили?
Легкая тень промелькнула по его лицу.
— Там девочки, санитарки, они из угнанных, поделились с нами, — Эркин невесело усмехнулся. — Они нам свой обед отдали. А мы им потом сигареты, нам по пачке досталось. Пусть поменяют себе.
— Вот кстати, — вспомнила Женя. — Возьми сигареты и тоже выменяй.
Он поднял на неё недоумевающие глаза. И Женя стала объяснять.
— Ну, ты сам подумай, откуда у меня могут быть сигареты? Плату с жильца я сигаретами брать не могу, ведь так? Так. А ты другое дело.
— Д-да, — его недоумение сменилось растерянностью и тут же согласием. — Конечно, так. Хорошо. А что выменять?
— Сам посмотри, — Женя уже знала, что фраза типа "что хочешь" успеха у него иметь не будет.
Эркин кивнул. Сигарет набралось много, можно будет поискать.
— Ты сегодня ещё пойдёшь на работу?
— Нет, — мотнул он головой. — Сегодня бал, и работы наверняка не будет. — И поднял на неё заблестевшие глаза. — Там будет здорово. Мы, когда уходили, заглянули в один зал. Очень красиво.
Женя засмеялась и встала, собирая посуду. Сейчас она всё быстренько помоет и начнётся самое волнующее для любой женщины — сборы на Бал. Чем бы занять Алису и Эркина, чтобы не отвлекаться на них?
Но Эркин ушёл во двор что-то делать в сарае, а Алиса села на свою кровать в обществе своих игрушек и застыла в созерцании.
Эркин уже привычно распахнул дверь сарая и подпёр ее камнем. Огляделся. Дровяная часть в порядке. Можно подточить топор. Андрей как-то показал ему свой и рассказал о точке. Сваленные в углу всякие хозяйственные мелочи он уже разбирал. Там был точильный камень. Бруском. Эркин отыскал его, сел на пороге сарая и взялся за работу. Сделает топор, займётся остальным. Чтоб не чинить, когда понадобится.
Чья-то тень легла ему на колени и руки. Эркин медленно поднял голову и увидел немолодую полную женщину. Он уже видел её во дворе, видел как-то Женю, разговаривающей с ней. Что ей надо? Она молчала, и он уже думал приняться за работу, когда она заговорила.
— Мне нужно переколоть дрова. Ты можешь это сделать?
Эркин отложил топор и точило и встал, оказавшись на голову выше женщины. Она сразу отступила на шаг, почти шарахнулась.
— Да, мэм. Только колоть, мэм?
— Да, — твёрдо ответила она. — Переколоть и сложить.
— Хорошо, мэм. Я могу это сделать.
— Сколько это будет стоить?
— Лишнего я не возьму, мэм.
Теперь он хорошо видел её лицо. Не злое, но брюзгливо отчуждённое, как у большинства белых женщин, когда они разговаривают с цветными. Он привычно смотрел не на неё, а вбок. Прямой взгляд может быть расценен как дерзость или ещё хуже. Смотреть в упор на белую женщину разрешено только спальнику и только во время работы, а то тоже могли влепить так, что мало не было. Видимо, она сочла его взгляд и тон достаточно смиренными, и её голос стал чуть мягче.
— Две кредитки?
— Надо посмотреть, сколько работы, мэм, — рискнул он не согласиться сразу.
Она, помедлив, кивнула.
— Хорошо. Вот мой сарай. Приходи завтра утром.
— Хорошо, мэм. Завтра утром, мэм.
Он подождал, пока она отойдёт, и снова взялся за топор. Вот и на завтра задел есть. Но если надо пилить, придется искать Андрея. А после вчерашнего… Согласится ли он, лагерник, и дальше работать со спальником?…
…Распределитель был набит битком. Они это поняли ещё во дворе, как только их вытряхнули из кузова перевозочного фургона, по гулу, доносящемуся из зарешеченных окон. Отчаянно ругаясь, проклиная работу, начальство и рабов, надзиратель гнал их по коридору, останавливал перед камерами, вглядывался через решётку в плотные толпы и гнал их дальше. Так они прошли через весь рабский коридор до перекрёстка. И надзиратель снова остановил их. И погрузился в раздумье. Дальше прямо камеры с отработочными, налево отходил коридор с детскими камерами, а направо… направо короткий коридор с глухими дверями вместо обычных решёток. Там лагерники. Ошибиться невозможно: все распределители одинаковы. Да и детский щебет и визг слева, неразборчивый гортанный шум впереди и зловещая тишина справа были достаточным объяснением. Надзиратель задумчиво похлопывал дубинкой по ладони, а они стояли и молча молили об одном — вернуться обратно. Спальнику везде худо, но не дай бог попасть к отработочным, а про лагерников и думать страшно. Для индейцев быть в одной камере с рабом — наказание, и расправлялись они с рабами по-чёрному. А лагерников сами надзиратели называли зверями.
— Ну и чего ты застрял? — подошёл второй надзиратель.
— Да вот, прислали, — их длинно и смачно обругали, — а куда их заткнуть, спальников поганых! Всюду битком.
— Да уж, точно, — сочувственно засмеялся второй. — Сунешь в детскую, они тебе за ночь всю мелюзгу перепортят, а к краснорожим, так их попортят.
"В детскую, сэр! — беззвучно кричал он — Никого мы не тронем". Он покосился на соседей. Молоденький, лет пятнадцать ему не больше, негр посерел и держался на ногах только страхом перед падением, а другой — старше него — очень тёмный мулат угрюмо смотрел в никуда остановившимися глазами.
— Вот и думай. Этих, — надзиратель ловко одним ударом прошёлся по рёбрам всех троих, заставив их выпрямиться, — этих не попорть и за мелюзгой присмотри. Что мне, всю ночь у камеры стоять?!
— Совсем начальство опупело. Распродаж неделю как нет, месяц как последняя сортировка была, а всё принимают.
Они ещё поругали начальство, и надзиратель вздохнул.
— Только к полам их.
Второй присвистнул.
— Рискуешь!
— Рискую, — согласился надзиратель, — только где без риска, там вычет обеспечен.
— Ну, смотри. Узнают…
— От тебя?
— Обсудим?
— Обсудим, — согласился надзиратель и ударом дубинки завернул их направо. — Вперёд, ну.
Дубинка на каждом шагу тыкала его между лопатками, но он не мог заставить себя идти быстрее. Надзиратель изошёл руганью, пока они добрались до двери в конце правого коридора. Подошёл ещё один надзиратель с автоматом. К лагерникам надзиратели входили только с оружием и вдвоём. Тяжело открылась толстая дверь, автоматчик рявкнул: "Лежать!" — и тут он получил такой удар, что влетел в камеру и, врезавшись в заднюю стенку, упал на что-то мягкое и живое, и тут же рядом с ним так же упали двое других спальников. И сзади лязгнула, закрываясь, дверь. Он сразу вскочил на ноги и метнулся к двери. Во всех камерах спальники, если только они не были одни, занимали место у двери, чтобы прикрыть спину. Остальные последовали за ним. Сбившись в углу, они ждали самого страшного. Но лагерников было всего трое. Один на один — уже легче. Хоть от белых отбиваться не положено, но если умеючи… но… но Малец уже сдался, так что если до дела дойдёт, то их двое. Он переглянулся со Старшим и понял — тот думает так же. Но и из лагерников один, седой, лежит у стены и даже не шевелится, а двое других, растирая ушибленные места, смотрят на них, но подходить пока, вроде, не собираются.
— Вот из-за такого дерьма… — сказал один из лагерников.
И он сжался, ожидая начала камерной пытки. Но заговорил второй.
— Рабы?
— Да, сэр, — ответил Старший.
Для раба любой белый — господин. Хоть, говорят, лагерники теряют расу, но если словом умилостивить… Нет, не получилось.
— Спальники, что ли?
— Да, сэр, — голос Старшего упал до шёпота.
Лагерник, назвавший их дерьмом, засмеялся, и Малец беззвучно заплакал от этого смеха.
— Ты смотри, какие удобства! — смеялся клокочущим смехом лагерник. — Даже три сразу. Позабавимся?
— Охота мараться, — брезгливо поморщился другой.
— А для чего ж их к нам сунули?
Страх туманил голову. Он знал, что сделает всё, что ему прикажут эти двое, что он не сможет, не посмеет сопротивляться.
— Ну не для твоего же удовольствия.
— Тогда что ж, — голос лагерника стал угрожающим, — тогда в поношение, значит? Так?!
— Какое тебе поношение после приговора? Оставь их. Сам говоришь: дерьмо. Ну, так не марайся.
— А ты подумал, что с нами в лагере свои же сделают, если кто узнает, что мы со спальниками в одной камере были. Сам захотел такого же?
— Чёрт! — растерялся второй. — Об этом я и не подумал. Тогда у нас что ж, и выхода нет?
— Выходит, нет, — вздохнул смеявшийся и встал. — Попробуем малой кровью, чтоб и волки сыты были…
Он сжался в комок, обхватив голову и стараясь закрыть грудь и живот. Рядом так же свернулся Малец, а Старший вдруг рванулся и встал на колени, закрывая их раскинутыми руками.
— Меня… возьмите меня… они же молодые, не надо их… я джи, я всё умею… вы будете довольны… — и судорожно, путаясь, рвал с себя одежду.
Лагерники, видно, не ждали такого и оторопели. Но тут Седой застонал и повернулся на спину. Лагерники сразу отошли к Седому, и он рискнул чуть отвести руки от глаз. Седой как раз повернул голову к двери, и он увидел его страшное изувеченное лицо в крови и струпьях и неожиданно яркие голубые глаза. Оба лагерника склонились над Седым, стали его укладывать поудобнее, тот, что предлагал не мараться, снял с себя полосатую куртку и, свернув, подложил под голову Седому. Седой хотел что-то сказать, но получался невнятный стон. А он знал, что это только отсрочка, что как только они уложат Седого, пытка ожидания смерти возобновится. И кого молить о спасении? Трясся и что-то шептал Старший, признавшийся в своей работе в Джи-Паласе, вызвавшийся идти первым. Плакал Малец.
— Лежи, лежи, — голоса лагерников полны заботы и участия. — Сейчас, потерпи немного.
Спасение пришло неожиданно. Распахнулась дверь, и в камеру вошёл надзиратель с автоматом и ещё двое с дубинками. Оглядев скорчившиеся тела, поникшего обнаженного раба на коленях и валяющуюся на полу одежду, надзиратели удовлетворенно хмыкнули и дубинками подняли их.
— На выход, живо!
Ни до, ни после он не выполнял приказа с такой быстротой. В коридоре стоял навытяжку приведший их надзиратель и на него орали какие-то чины, полно надзирателей. Тут же он увидел белый халат врача. Жёсткие холодные пальцы быстро ощупали его голову, грудь, живот, паха.
— Застегнись, — бросил ему врач и отвернулся. — Кажется, не повредили.
Затем врач так же быстро ощупал Мальца, который уже не скулил, а подвывал, и глухо всхлипывающего Старшего. А беляки орали о своём.
— Их на продажу выставлять, а ты, болван, их к лагерникам сунул!
— Так я же…
— Да ещё к полам!
— Так, сэр, нет места, сэр!
— Тупица, болван! Прикуй их, если в камерах места нет!
Их толкали, куда-то гнали, и пришёл он в себя уже в каком-то закутке, прикованный к стене за стянутые наручниками запястья. Обычное наказание, но оно означало конец мучениям, означало жизнь. Длина цепи позволяла лечь. Рядом так же осторожно, чтобы лишний раз не дёрнуть, укладывались Старший и Малец.
— Спасибо, — камерным шёпотом поблагодарил он Старшего.
Тот только вздохнул в ответ…
…Эркин попробовал лезвие. Вроде, сделано. То ли от воспоминаний, то ли оттого, что солнце уже за крышами, стало холодно. Он убрал топор и точило, закрыл сарай и медленно пошёл к дому.
Тогда он и понял, что общество спальника позорно для всех, что быть рядом с ним и не ударить, не оскорбить нельзя, не положено. И старался не думать об этом. Но если Андрей пойдёт против этих "положено" и останется его напарником, надо будет узнать у него о полах. Кто это такие и почему к ним даже спальников нельзя подсаживать.
Эркин с усилием откинул всё это обратно, в прошлое, и по лестнице поднимался уже спокойно. Как всегда, разулся в прихожей и босиком прошёл на кухню. Прямо из ковша напился. Пил, пока совсем не успокоился и не забыл опять об этом. И тогда вошёл в комнату.
Женя стояла перед зеркалом, поправляя причёску. Вернее, он не сразу понял, что это она. Просто кому ещё Алиса может говорить:
— Мам, ты сама на себя не похожа.
Это была Женя, но такой он её ещё не видел и даже не представлял.
В цветастом, низко срезанном платье, открывающем плечи и спину ниже лопаток, с пышной оттопыривающейся юбкой. Высоко подобранные волосы уложены в замысловатую причёску и украшены закрепленными на шпильках цветами. В ушах крохотные блестящие серёжки, на шее блестящая цепочка, на руке узкий блестящий браслет. Лиф платья искрился множеством блёсток.
Алиса права: Женя была совсем на себя не похожа.
— Ну, как? — Женя обернулась к стоящему в дверях Эркину. — Тебе нравится?
Он только восхищённо вздохнул в ответ, и Женя засмеялась. Повернулась перед зеркалом, оглядывая себя.
— Так и пойдёшь? — поинтересовался он.
— А что? — Женя закинула голову и покачала ею, проверяя, как держится причёска.
— Холодно будет, — пожал он плечами.
Она снова тихо засмеялась.
— Спасибо, милый. Я плащ надену. И шаль. Ну вот. Бал будет до утра. Вы уж тут сами управляйтесь.
Она накинула на голову тонкую ажурную шаль. Эркин подал ей плащ и помог одеться.
— Мам, ты Золушка! — убеждённо сказала Алиса.
Женя повернулась к Эркину.
— Знаешь про Золушку?
Он молча мотнул головой.
— Вот, Алиса, и расскажи про Золушку. Меня не ждите. Я не знаю, когда приду, — и уже в прихожей посмотрела на Эркина совсем другими глазами, став прежней Женей. — Прости, Эркин, я бы лучше с тобой пошла…
— Не думай об этом, — быстро перебил он. — Всё будет хорошо.
— Оставить тебе ключи?
Он на долю секунды задумался и кивнул.
— Вот, это от калитки, это от нижней двери, это от верхней. Ну, я побежала.


Она быстро коснулась губами его щеки, чмокнула Алису и скрылась за дверью. Алиса побежала на кухню к окну, а он ещё стоял в крохотной прихожей и слушал. Хлопнула нижняя дверь. Ему казалось, что он слышит её шаги через двор, стук калитки, стук каблучков по улице. Нет, он хочет, чтобы ей было хорошо. Он сделает всё, все что сможет и чего не может тоже. У него ничего нет, ничего. Только она… И если что, если вдруг… как кричал пьяный на рынке? "Мы ещё всё вернём! Это ненадолго! Всё вернём!" Кричал белый, и никто слова ему не сказал. Будто не слышали. А многие из беляков одобрительно смеялись. Он в тот день мало заработал, сбежав с рынка. Не он один. Нет, если вдруг… второй раз он уже не сможет выдержать… И он, он же принёс клятву, но что белым до клятвы раба…
Эркин с силой оборвал эти мысли и пошёл в комнату. Женя сказала, чтобы он посидел с Алисой. Что ж, надо, значит, надо. Не самое сложное.
Алиса его ждала.
— А почему ты про Золушку не знаешь?
— Мне не рассказывали, — пожал он плечами.
— Тогда садись, я расскажу.
Он посмотрел на сумеречное окно.
— Пойдём на кухню. Я буду лучину щепать, а ты рассказывать.
— Ага, — охотно согласилась Алиса.
На кухне он устроился у плиты, а Алиса рядом на табуретке с неизменным Спотти в руках.
— Слушаешь?
— Ну, давай, — Эркин выбрал полено и отщипнул первую лучину.
— Жила-была одна девочка, — нараспев начала Алиса, очень гордая своим превосходством в знаниях. — А мамы у неё не было.
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ТЕТРАДЬ ПЯТАЯ


Бальная атмосфера окутывала Мейн-стрит. Витрины смотрелись праздничной иллюминацией. Сумерки делали людей загадочными и неузнаваемыми. Мелькали бойцы самообороны в начищенной форме, но и они казались частью сказочной обстановки. И потом, кто-то же должен следить за порядком. Женя была со всем сейчас согласна. Предвкушение праздника делало всё и всех нарядным и необыкновенным. И приближаясь к белой, украшенной цветами и гирляндами лестнице, она уже не помнила ни о чём, даже об Алисе и Эркине. Она пришла на Бал.
— Мисс Джен! — её нежно взяли за локоть.
Женя вздрогнула и оглянулась. Хьюго Мюллер смотрел на неё, счастливо улыбаясь.
— Я счастлив видеть вас. Я так боялся, что вы не придёте.
— Как же я могла не прийти, — Женя, улыбаясь, позволила взять себя под руку, — когда меня пригласили.
Она взяла с собой, на всякий случай, оба билета, но сейчас, увидев Хьюго, его счастливое лицо, приняла решение.
Хьюго, ловко лавируя в толпе, провел её в дамскую комнату, где улыбающаяся миссис Хартунг — известная всему Джексонвиллю злая сплетница — заботливо показала ей шкафчик для плаща и всего, что можно и нужно оставить, и восхитилась её молодостью, свежестью и туалетом. Тут же переобувались и переодевались другие дамы и девицы. Никакой прислуги. Со смехом и шутками помогали друг другу, делились духами и пудрой. Суетилась с иголками и нитками миссис Роджер, подшивая и стягивая оборвавшиеся и распоровшиеся места. Будучи приглашенной, Женя спокойно оставила сумочку, а значит и деньги, в шкафчике вместе с плащом и уличными туфлями и ещё раз покрутилась перед большим, явно оставшимся от прежнего убранства и чудом уцелевшим в заваруху зеркалом.
— Джен, милочка, вы изумительны!
— Спасибо, Ирэн. Покажитесь. Боже, какая прелесть!
— Это ещё бабушкины.
— Боже милосердный, вы только посмотрите на Фанни!
— Фанни, вы великолепны!
Ах, как они хвалили друг друга, заботливо поправляя, застёгивая и подтягивая. Женя ещё немного поплескалась в этом море доброты и бескорыстного восторга и вышла к Хьюго, размягчённая и возбуждённая одновременно.
Хьюго ожидал её в небольшой компании курящих и болтающих мужчин. Увидев Женю, он немедленно бросил собеседников и поспешил к ней. И под руку с ним Женя вошла в зал.
Она никогда не бывала в особняке старого Мейнарда: его приёмы были не для "условно белых", и ей не с чем было сравнивать открывшееся перед ней великолепие. Увитые зеленью колонны, гирлянды разноцветных лампочек, блестящий медово-жёлтый паркет, щедро украшенная эстрада для оркестра в глубине зала, обитые бархатом банкетки у стен для желающих отдохнуть, — всё приводило Женю в восторг.
Хьюго предложил зайти в развёрнутый в одной из соседних комнат буфет, но Женя отказалась. Нельзя же все удовольствия сразу, надо что-то и на потом оставить. Ведь Бал до утра, не так ли? И они продолжали ходить среди таких же прогуливающихся в ожидании танцев пар и групп, раскланиваясь со знакомыми. А знакомыми были все или почти все.
Зал заполнялся, и ходить становилось всё труднее. Хьюго усадил Женю на банкетку у самой эстрады. Женя болтала с ним легко, не задумываясь над словами. Странное чувство лёгкости, беззаботности, от которого она отвыкла за эти шесть лет, охватило её. Нет, она не хочет ни о чём думать. Она будет танцевать и веселиться.
На эстраду поднялись и заняли свои места музыканты, Хьюго встал и предложил ей руку. Но вместо музыки на эстраде появился Норман в ослепительно белом смокинге.
— Леди и джентльмены, — прозвенел над собравшимися его сильный чистый голос.
Заполненный зал затих. Норман оглядел зал блестящими от возбуждения глазами, явно кого-то нашёл и продолжил.
— Сегодня знаменательная ночь. Бал Весеннего Полнолуния! — все зааплодировали. — Леди и джентльмены, закончилась эта ставшая бессмыслицей война, наступил долгожданный мир, и мы празднуем весну мира. Мы одна раса и нет, не может быть между нами вражды. Мир, леди и джентльмены! — аплодисменты вспыхнули с новой силой. — Сегодня у нас гости! — продолжал Норман. — Мы приветствуем мужественных воинов. Их награды получены на поле брани. Мужество всегда должно быть вознаграждено! — люди оборачивались в поисках тех, о ком говорил Норман. — Я прошу выйти наших гостей сюда, чтобы мы могли видеть их и приветствовать.
На мгновение наступила тишина, и в этой тишине на эстраду поднялись двое офицеров в незнакомой Жене форме. Вернее, незнакомыми были их нашивки, эмблемы и ордена, а сама форма, в принципе, немногим отличалась от имперской. Один из офицеров — очень высокий блондин с мягко вьющимися коротко подстриженными волосами. "Наверное, это и есть тот красавец из комендатуры, о котором болтали в конторе", — подумала Женя. Второй — чуть ниже ростом, настолько широкоплечий, что казался коренастым, а его русые с золотистым отливом волосы топорщились ёжиком. Лица у обоих покрывал красновато-золотистый загар, подчёркивающий светлый цвет глаз. Норман зааплодировал, и аплодисменты поддержал зал. Офицеры поблагодарили сдержанными кивками и снова спустились в зал.
— Мы вместе! — продолжал Норман. — Так станем же, наконец, единой расой!
"Вот почему нет прислуги!" — поняла Женя. Здесь только белые! На мгновение ей стало неловко, даже страшно. Но Норман уже объявил танцы и, спрыгнув с эстрады в зал, ловко подхватил какую-то девушку в розовом искрящемся платье, музыканты взмахнули смычками, и руки Хьюго обняли Женю.
Боже мой, как давно она не танцевала. Пол плыл под её ногами, всё сливалось в волнующий цветной круг. Хьюго танцевал великолепно, а глаза его сияли таким восторгом, что Жене даже становилось неудобно. Потому что она не может ответить на этот восторг. Нет, лучше не думать об этом, отдаться волшебству бала и ни о чём не думать.

Когда Алиса уснула, Эркин задул коптилку. Штору он задёрнул только на ближнем к кровати Алисы окне, и от полной луны в комнате хватало света. Стелить себе он не стал: Женя придёт когда, ей будет неудобно. Он устало сел на подоконник, подставил лицо лунному свету. Издалека еле слышно доносилась музыка. Или это только чудится? Может и так, что из этого? Золушка на балу — он усмехнулся и потёр шрам. Всё-таки зудит, хотя и меньше. Смешная сказка. Как Алиса удивлялась, что он не знает сказок. А откуда ему это знать? В Паласе такое не нужно, вот и не знает. А то, что знает, здесь не нужно.
Эркин тряхнул головой, то ли отгоняя эти мысли, то ли отбрасывая со лба волосы. Луна, круглая и белая, стоит прямо над тем домом, где бал. На луну можно смотреть не щурясь, какой бы яркой она ни была. И тогда, в имении, было полнолуние. И когда им объявили Свободу, и когда он уходил. Да, получается, целую луну он прожил в пустом имении, по-прежнему ухаживая за скотом. Скотина-то ни в чём не виновата. Надоенное молоко выливал телятам и сам пил до отвала. Он и ел-то тогда одно молоко и хлеб. Остальное сожрали в первые же дни. А запасы рабского хлеба остались нетронутыми, и он постепенно перетаскал их к себе.
Эркин улыбнулся воспоминаниям. Это приятно вспоминать. Хотя тоже… всякое бывало. Но, в общем, было хорошо…
…В дверь скотной грохнуло несколько кулаков. Он подошёл к двери и, помедлив, спросил.
— Чего ломитесь?
— Открой, Угрюмый.
Он узнал по голосу одного из отработочных и скинул крюк.
— Заходите.
Трое последних в имении индейцев прошли за ним в молочную, сели у стола и, посмотрев на него, вытащили и поставили кружки. Он кивнул и налил им молока, отрезал по ломтю хлеба.
— Хозяйским добром распоряжаешься, — усмехнулся Копчёный.
— Все равно девать его некуда, — пожал он плечами.
— Ладно, — Клеймёный залпом допил кружку. — Мы уходим. Пойдёшь с нами?
— Уходите? Куда?
— К себе, в резервацию. А там видно будет.
— Вы из одной что ли?
— Считай, что так. Будем вместе пробираться. Если с нами придёшь, примут. Ты ж… от рождения раб.
Он покачал головой.
— Нет, я сам по себе.
— Как знаешь, — Клеймёный остановил остальных. — Нальёшь на дорогу?
— Отчего ж не налить. Давайте фляги.
И наливая в самодельные фляги свежего молока, спросил.
— А чего вы все вместе не ушли?
— Так они ж другие, — удивился его вопросу молчавший до сих пор Джейкоб. — Из другого племени.
— Аа, — протянул он. — Понятно.
— Ни хрена тебе не понятно, — вдруг вспылил Копчёный. — Спальник поганый…
— За спальника врежу, — предостерёг он Копчёного.
— Ладно, — Клеймёный встал, забрал фляги. — Индеец ты, конечно, хреновый, но… бывай.
— Бывайте, — попрощался он с ними…
…Эркин медленно отвёл глаза от луны, посмотрел в глубь комнаты на голубую печь, стол… Всё от луны голубое, а куда её свет не доходит — чёрное. Да, всё так. Индейцы никогда не признают его за своего, а для всех он индеец. Если б он хотя бы знал, как такое получилось, что в питомнике родился чистый индеец. А если не чистый? Просто пошёл в мать, а отец был… Стоп! Он уже вроде Зибо становится, врёт себе и собственному вранью верит. Индеец так индеец. Один так один. И что спальник он — так как ни крути, а не уйти ему от этого. Хотя за пять лет, да пять лет он в имении отпахал, ему его спальничество поминали, да что там поминали, лезли. Та же стерва белёсая, что на ломке топталась на нём, он потом от боли враскорячку ходил, ног не мог свести, а туда же…
…Он чистит быка. В распахнутую дверь бьёт солнце, по-весеннему яркое, слышно, как во дворе гомонят птицы, да бурчит себе под нос в соседнем стойле Зибо. Он уже давно не дёргается на его голос. Зибо говорит сам с собой. Наверное, от старости, здорово постарел и ослаб за эту зиму. Бык кряхтит под скребницей, норовит прижать его к стенке стойла. Без злобы, играючи. И он тоже без злобы шлёпает его по морде. И всё так спокойно.
— Вот ты где!
Она подобралась так тихо, что Зибо не успел подать сигнал, а он спрятаться. Её он боялся как никого. Старшая из хозяйских дочерей, она изводила всех рабов в имении. Никто, ни один надзиратель не умел так подвести под пузырчатку как она. Она появлялась во дворе, и рабы кидались врассыпную, зная, что попавшийся ей на глаза обречён на пузырчатку, а то и порку, а то и всё сразу. Особенно она вредила молодым рабам, а последнее время стала ходить в прозрачных или повсюду разрезанных одеяниях, и её приставания… завсегдатаи Паласа были приличнее.
— Ну-ка, посмотри на меня!
Зиму её не было, домашние рабы болтали, что она учится, а весной, видно, выучилась, приехала. И началось.
— Подними глаза, краснорожий.
Он медленно поднял глаза. Она стояла, облокотившись о загородку. Платье на груди расстёгнуто до пояса узкой щелью. Она повела плечами, раздвигая щель, но он уже смотрел ей в лицо. Не в глаза, а в лоб, повыше переносицы.
— Ну, как, я тебе нравлюсь? Что ты молчишь, индеец? Индейцы, говорят, страстные. Я не пробовала. Проверим?
После каждого вопроса она останавливается, ждёт положенного ответа: "Да, мэм", — чтоб заорать, что её хотят изнасиловать. И она всё время крутится, шевелит плечами, показывая груди. Он отводит глаза в сторону, но она замечает это.
— Смотри на меня, ну! Ты же спальник, ты должен уметь. Ну, чего молчишь?
— Я скотник, мэм, — тихо отвечает он.
Она звонко заливисто хохочет, запрокидываясь так, что платье почти сваливается с неё.
— Я и забыла! — выкрикивает она сквозь смех. — Я ж тебе всё на ломке отдавила! Они у тебя были такие большие, раздутые. А теперь маленькие и плоские, да? — она наваливается на загородку грудью. — А ну-ка, покажи. Покажи-покажи!
Сцепив зубы, он стоит неподвижно. Зибо испуганно затих, даже птицы вроде замолчали, и коровы не фыркают. А она не унимается.
— И ты теперь не мужчина, да? И женщины тебя не волнуют? А мужчины? Как ты с Зибо управляешься? А-а, знаю, это Зибо с тобой управляется. Зибо! — она оглядывается по сторонам. — А ну, иди сюда!
На полусогнутых трясущихся ногах Зибо выходит, нет, выползает из стойла в проход и, понурившись, встаёт перед ней.
— Вот он я, мисси, — звучит жалкий лепечущий шёпот.
— Так как ты управляешься с ним, Зибо? Каждую ночь, да? — она хохочет и хлопает в ладоши, радуясь очередной выдумке. — И ты иди сюда, давай, давай, живее, краснорожий!
Он не хочет, но привычка к повиновению сильнее. Он кладёт скребницу и выходит из стойла.
— А теперь, — она хищно улыбается, облизывая губы, — а теперь вы покажете мне, как это у вас по ночам получается. Давайте, раздевайтесь. Посмотрю, как вы трахаетесь. Ну, живее, скоты!
Он смотрит на несчастное, сразу постаревшее лицо Зибо, на его дрожащие руки. Зибо медлит, но если покорится, то ему придётся… Он закрывает глаза, чтобы не видеть этого… И вдруг от сильного удара в ухо отлетает к стене и слышит, как падает со стоном Зибо, а над ним гремит голос Грегори.
— Бездельники, дармоеды! За полдня не убрались! Оба без жратвы останетесь!
Он осторожно приоткрывает глаза. Да, Зибо лежит на полу, а между ним и этой девкой стоит Грегори.
— Здесь не место для молодой леди, тем более такой красивой.
Он видит, как Грегори шарит глазами по её разрезам, а она, хихикая, потягивается под его взглядом. Грегори обнимает её за талию и ведет к выходу. Она склоняет голову ему на плечо, томно вздыхает и, проходя мимо Зибо, небрежно тыкает узким носком лакированной туфельки в живот старика. Ударить ещё и каблуком она не успевает. Грегори почти уносит её на себе, что-то шепча ей, от чего она похабно виляет задом. У дверей Грегори оборачивается.
— Чтоб когда вернусь, всё готово было! — и исчезает вместе с ней.
Преодолевая звон в голове от оплеухи, он встаёт и подходит к Зибо.
— Ну, как ты?…
Зибо поднимает на него измученные глаза.
— Сынок, прости, сынок…
…Эркин резким выдохом перевёл дыхание. За что просил прощения Зибо? Он-то в чём виноват?
Заворочалась, забормотала во сне Алиса. Луна, что ли, её беспокоит? Эркин встал с подоконника и задёрнул штору. И оказался в полной темноте. С войны, видно, занавески у Жени остались. Ощупью добрался до стола и сел.
Тогда обошлось, и потом ещё пару раз ему удавалось от неё увернуться. А если рабы лезли, так там просто: бил сразу, не глядя, мужик или баба — ему без разницы. И всё равно. Спальник. И у всех одно сразу на уме. А он тогда, чуть боли отошли, и прочухался немного, попробовал кое-что из прежних упражнений, что с питомника, с учебки помнились. И от боли чуть в голос не заорал. И мышцы не слушались. Как будто перерезали их. Больше он и не пытался. Суставные упражнения помнит, хоть сейчас весь комплекс сделает. И мышечный. Для всех мышц. Кроме этих. Правду говорили: перегоришь — всё, кончен спальник. И рад был тогда этому. Что нет обратного хода. Что расстреляй его, хоть насмерть запори, а спальником он уже не сработает. А сейчас… Если Женя позовёт, что ему делать? Руками ему не сработать. Ладони загрубели, не гладят, царапают. Он провёл ладонью по щеке. Скребница — не ладонь. Женя, милая, не надо, я всё сделаю, сдохну на работе, но этого не могу больше. Двадцать пять мне. Срок спальника. Дальше Пустырь и Овраг, Женя. Он уронил голову на стол, на скрещённые руки. Поздно, Женя, зачем так поздно всё пришло? На глазах вскипали слёзы бессильной жалости. Не к себе. К Жене. И впрямь спальники за что ни возьмутся, всё поганят. Только не виноват я. Перегорело всё у меня. Там, в этих ночах в имении, когда корчился от нестерпимых, ломающих тело болей, затыкая себе рот кулаком, чтоб криком не выдать себя, не накликать надзирателя. Говорили ему, как всем, все спальники знают. Вработанному спальнику больше трёх суток без работы нельзя, семя загорится, а вытерпишь, не сдохнешь от боли, перегорит семя, и всё, конец твоей работе, конец спальнику. И куда, кроме Оврага ты тогда годен? И вот, сам и получил это, по полной мере. Если б не та стерва… А теперь что? Поздно. Пять лет как перегорело.
Боясь потревожить Алису, Эркин опять, как тогда, закусил до боли кулак и этой болью перешиб, пересилил ту боль и словно провалился в забытьё.

Весь огромный особняк, казалось, наполнен, пронизан музыкой. Она была везде. Но в эту комнату доносилась тихим успокаивающим фоном и не мешала беседе.
Когда-то это был кабинет хозяина дома. От былого осталась тяжёлая тёмная мебель, камин… Но шкафы с выбитыми стёклами пусты, разрезы на креслах и диване стянуты редкими грубыми стежками, стол изрезан и покрыт ожогами от сигарет, каминная полка разбита. Но пятеро мужчин высокомерно не замечают следов разгрома. В камине горит огонь, на окнах плотные шторы. Пламя камина и огоньки сигарет составляют освещение комнаты. Им этого достаточно.
— Ну что ж, поработали вы неплохо. Были, конечно, накладки, эксцессы, но где без них? И я не говорю: хорошо. Неплохо.
— Мы поняли.
— Отлично. Идея с балом очень и очень перспективна. И этого… оратора отметьте.
— Вы о…?
— Не надо фамилий. Званий и чинов тоже. Мы говорим откровенно, и излишества не нужны.
— Я согласен. Весьма перспективный человек.
— Да, его следует поощрить. Он давно работает?
— Как все.
— Кстати о перспективах. Займитесь сплочением белых. Именно в этом направлении. Мы — единая раса. И обратите внимание, это стратегическая задача.
— То есть вы хотите, чтобы мы…
— Да-да. Конфронтация с русскими была величайшей глупостью Империи.
— Мы уже работаем в этом направлении.
— Отлично.
— Русские должны войти в нашу среду. Когда мы начинали… вспомните наши победы. Вместо опоры на население мы занялись его чисткой и сортировкой. И получили партизан.
— Да, вы правы. Я ведь был там тогда. Нас встретили достаточно индифферентно, даже лояльно. Но первая же акция… и пошло-поехало.
— Разумеется. Итак, мы проиграли войну. Империи нет. Но она есть. Это мы, это танцующие внизу, это все… Империя — это белые. Если мы сумеем это внушить, то Империя возродится. И на более обширной территории, чем раньше.
— Грандиозно!
— Грандиозность замысла в его осуществлении. Всё зависит от нас.
— Разумеется!
— Итак, сплочение белых и в этом сплочении отделение от цветных. Будьте предельно внимательны с "недоказанными". Смотрите не на волосы и кожу. На поведение. Белого отличает поведение, чувство расовой гордости. Конфронтацию с комендатурой сведите к минимуму. Пока это не нужно.
— Пока?
— Да. Комендатура в будущем должна поддерживать нас. Поэтому сейчас никаких явных конфликтов. Явных!
— И инициатива конфликта должна исходить от цветных.
— Вы предлагаете только обороняться?!
— Русские любят защищать обиженных.
Собеседники понимающе заулыбались.
— Так что придержите мальчишек. Пока. Пусть тренируются. Пока на мишенях. Больше внимания взаимопомощи, поддержке. Расовая гордость не допускает страдания соплеменника. Я достаточно ясно говорю?
— Да, но вы сказали, не спорить с комендатурой. Они требуют интеграции цветных.
— Интегрируйте их на положенное им место. Должно изменяться название, а не суть. Если цена недоступна, то в этот магазин и не заходят. Но никаких надписей на дверях. Это должно быть как бы само собой.
— Чтобы не к чему придраться.
— Да, но трудно.
— Лёгкие пути привели нас к поражению. Возрождение всегда трудно.
— И больше внимания не на действия, а на слова. Не на факты, а на их толкование.
— Это элементарно.
— Да, разумеется.
— Итак, схема в первом приближении такова. Сплочение белых, отделение от цветных, защитные меры самообороны и вмешательство комендатуры. На нашей стороне. Детали обговорим в другой раз. И не спешите.
— Да, как быть с мулатами, метисами…?
— И прочими ублюдками? В цветные без разговоров. Все эти разряды: цветной, полуцветной, недоказанный, условный, индеец, негр… всё это лишнее и не нужно.
— Не белый и всё! Есть два лагеря: мы и все остальные.
— Мы должны быть едины. А они могут рвать друг другу глотки. Нас это не касается и не волнует. Запомните, внутрирасовые конфликты — дело полиции, а не комендатуры. Комендатуру это не беспокоит.
— Не должно беспокоить.
— И думайте об интеграции русских. Но предельно аккуратно.
— Понятно.
— А угнанные, пленные…?
— Угнанные пусть интегрируются. Либо к нам, либо к цветным. А пленные… Разумеется, они злы на русских, но для их злобы хватает мёртвых генералов. Проиграли войну — вот пусть и отвечают.
— Свой начальник…
— Вот-вот. Армейский фольклор груб, но справедлив.
— Тогда всё. Мы вас покидаем. Позаботьтесь, чтобы наш отъезд не стал сенсацией.
— На балу сенсации только бальные.
— Вот-вот.
Через минуту в пустой комнате тихо догорали в камине поленья, и только ещё сохранявшийся запах сигаретного дыма говорил о том, что здесь кто-то был.

Один танец сменялся другим. Между танцами на эстраду поднимались желающие блеснуть талантом. Их приветствовали аплодисментами и восторгами. Русские офицеры имели успех у дам. Стоило объявить, что леди приглашают джентльменов, как дамы наперебой кидались к ним. И зайдя в дамскую комнату освежить лицо и поправить причёску, Женя услышала, как миссис Поллинг — высший женский авторитет Джексонвилля — изрекла.
— Несомненно, они джентльмены в полном смысле этого слова. Надеюсь, вы меня понимаете?
— Да-да, конечно, разумеется, — защебетало собрание.
— Но вам не кажется, — заметила одна из девушек, — что они несколько… старомодны? Вы заметили, как они танцуют? Они держат даму на расстоянии.
— Они джентльмены! — с нажимом повторила миссис Поллинг. — Они не развращены доступностью Паласных девок. Я бы пожелала многим нашим джентльменам по названию такой старомодности.
— У них очень сложные имена, — рассмеялась мисс Милли. — Но приятные.
— Вы тоже танцевали с ними? — удивилась миссис Роджер.
— Я? Что вы, милочка. Я уже не в том возрасте. Но я пригласила одного из них, того, что повыше ростом, — мисс Милли хихикнула, — на сидячий вальс. Мы очень мило поболтали. Его зовут Ар… Арсе… Нет, не выговорю. О, Джен, милочка, вы это, конечно, знаете.
— Знаю, — рассмеялась Женя. — Вернее догадываюсь. Арсений, так?
— Да-да, Джен, вы прелесть.
— Джен, ради бога, повторите.
— Джен, пожалуйста, я правильно говорю?
Закончив этот маленький урок русского языка, Женя вышла и окунулась в музыку, беззаботное веселье и в обожающе восторженный взгляд Хьюго. И снова плывёт под ней пол.
— Вы прелестны, Джен. Простите, вы говорили, что вы русская?
— Да.
— А как звучит ваше имя по-русски?
— Женя.
— О! Похоже на Женни. Вы разрешите мне называть вас Женни? Фройляйн Женни?
— Фройляйн?
— Да. Я немец.
— Тогда вас зовут не Хьюго, а… как?
— Гуго. Гуго Мюллер к вашим услугам.
— Герр Гуго Мюллер?
— О, можно просто Гуго.
— Но тогда просто Женни.
— Нет, — он серьёзно покачал головой. — Фройляйн Женни.
Женя никогда ещё не была так счастлива. И как будет горько, когда это волшебство кончится. Но оно всё не кончалось.
В буфете Гуго угостил её шампанским. Господи, она не пила шампанского… да она за всю жизнь его второй раз пробует.
А бал, казалось, только набирал силу. И вот уже Норман кружит её в сумасшедшем вихревом вальсе.
— Золушка стала принцессой? — шёпот Нормана обжигает ей щёку.
Как он догадался? Или она сама обмолвилась? Неважно.
— Только на время бала, — смеётся Женя.
— О нет, принцесса всегда принцесса.
Да, принцесса всегда принцесса, и всё забыть, и плыть в музыке и огнях, и ни о чём не помнить. Даже о том, что время не остановить и принцесса обречена стать Золушкой. Но часы ещё не начали бить, и принцесса не помнит, что на самом деле она — Золушка.

Эркин проснулся рывком, как от окрика, и не мог понять, что разбудило его и сколько он спал. Жени ещё нет? Он осторожно подошёл к окну. Луны уже нет, значит, Жене возвращаться в темноте. И вроде в ночной тишине прозвучали чьи-то шаги. Мало ли что…
Мало ли что? Ну, нет! Он быстро бесшумно натянул сапоги, куртку. Женя как-то говорила, что если Алиса заснёт, то уже до утра. Ну, понадеемся на это. Он всё-таки подошёл к её кроватке, послушал дыхание. Вроде, спит крепко. Он беззвучно запер за собой дверь, спустился, запер нижнюю дверь, броском выскочил за калитку. Нет, калитку оставим так. На всякий случай.
Эркин не знал, по какой дороге будет возвращаться Женя, но судя по доносящейся музыке бал ещё не кончился. Вот и отлично. Подождет её у входа и проводит. А то мало ли что.
Он благополучно миновал несколько кварталов, пересёк Главную улицу и, когда до цели осталось совсем ничего, на перекрёстке едва не наскочил на патруль самообороны, но вовремя спрятался в тень. Хорошо, луна зашла. Он переждал, пока юнцы в форме завернут за угол, и, легко преодолев забор чьего-то сада, стал пробираться между деревьями, поближе к дому Бала.
— Эй, Меченый, — окликнули его шёпотом.
Эркин застыл, соображая, откуда его позвали. Ах ты, дьявол! Вон же они. На крыше соседнего дома. Человек пять, не меньше. Эркин опять переждал патруль и перебежал к дому. Как они поднялись? А, по дереву, а там спрыгнет. Он подпрыгнул, уцепился за сук, подтянулся, хватаясь за ветви, с крыши к нему уже тянулись руки, а внизу звучали шаги патрульных.
Здесь были парни из ватаги Одноухого. Они потеснились, и Эркин лёг между ними. Они лежали на дальнем от особняка Мейнарда скате крыши и из-за конька могли следить за домом. Заметить их снизу было трудно и то только, если искать специально, а кто будет искать? Так что они вовсю веселились, комментируя происходящее на их глазах белое веселье.
Перешучиваясь, Эркин до боли в глазах вглядывался в пёстрый водоворот танцующих, отыскивая Женю. Но её не было видно.
Ему показали русских офицеров из комендатуры.
— Все беляки заодно, — сплюнул Эл.
— А ты думал, они за тебя будут? — хохотнул кто-то.
— Поначалу заступались.
— За кого?
— Парни, посмотрите, вон та, в розовом. Разрез до задницы.
— Для проветривания.
— А этот облапил как. Трахаются, что ли?
— А чего им!
— Все беляшки шлюхи. Я в имении был, так у хозяйки, сдохнуть не встать, три хахаля белых паслось, да ещё спальника держала.
— И, небось, из Паласа не вылезала.
— А то!
— Как они без Паласа теперь? Свербит, небось, а почесать некому.
— Наймись в чесальщики. Бо-ольшую деньгу огребёшь.
— Это по своей воле в спальники идти?! Тьфу!
— Тихо, патруль!
Переждали и снова загомонили. Эркин, продолжая искать Женю, посмотрел на тёмные окна второго этажа и обмер. В одном из окон смутным белёсым пятном маячило чьё-то лицо. И как он видит беляка, так и беляк их.
— Парни, сваливаем!
— Ты чего?
— Вверх смотри!
— Ах ты… — ругательство оборвалось не начавшись.
Вниз не вверх, получается быстрее. Они соскользнули по скату, спрыгнули вниз и затаились у стены. Если беляк поднимет шум, патруль их накроет тут, а там…
— Врозь! — скомандовал Дан, и они рассыпались по саду.
По одиночке больше шансов выбраться. Теперь главное — убраться из квартала. Тревоги пока не слышно, может, беляк их и не разглядел. Но убираться надо отсюда, не мешкая.
Снова прошёл патруль, и Эркин, перебежав улицу, нырнул в тёмный проулок и остановился в раздумье. Вернуться или остаться? Хотя… хотя Жене он вряд ли сейчас чем поможет. И нужна ли ей его помощь? — усмехнулся он неожиданной мысли. Свора её не тронет, не должна. Но до дома пока дойдёт, всякое может случиться. Ватага Одноухого или Арча — это одно, а если кто из шакалов или ватаги Нолла… да и белой сволочи хватает. А дома Алиса одна, ещё проснётся ненароком. Эркин посмотрел на небо. А ночь к концу идёт. Нет, надо всё-таки домой.
И тут он услышал, как заиграли "Белую гордость". Да сдохните, провалитесь вы все со своими балами и танцами, если вам это в радость.

"Белая гордость" по традиции завершала Бал. Великое бальное сумасшествие заканчивалось. И музыканты играли всё тише и тише, и когда музыка затихла последним тактом, зал был уже почти пуст.
Рассел отошёл от окна и, не спеша, спустился вниз, по внутреннему коридору прошёл к заднему крыльцу. Ему никто не встретился, и он незамеченным покинул особняк Мейнарда.
Небо начинало светлеть, от парадного крыльца расходились пары и группы. Одиноких, как Рассел, почти не было. Он уже заворачивал за угол, когда его окликнул Мервин Спайз.
— Привет! Я тебя не видел в зале.
— Привет, — кивнул Рассел. — Ты был слишком увлечён дамским обществом.
Мервин хохотнул, но глаза его оставались серьёзными.
— А где был ты?
— Наверху, — нехотя ответил Рассел. Многие видели, как он поднимался по лестнице, не стоит отрицать очевидного.
— Зачем?
— Я помню этот особняк другим, — пожал плечами Рассел. — И другие балы. Я слушал музыку.
— Романтично и сентиментально. Это не похоже на тебя, Рассел.
— А откуда ты знаешь, — не выдержал он, — что похоже на меня, а что нет?! Что мы вообще знаем друг о друге?
— Ого! — негромко рассмеялся Спайз. — Неплохо, очень даже неплохо. Но мы знаем о тебе вполне достаточно.
— Достаточно для чего?
Спайз рассмеялся, будто услышал сверхостроумную шутку, но не ответил.
— Пока! — решительно распрощался Рассел и быстро пошёл дальше.
— Пока-пока! — весело крикнул, почти пропел ему в спину Спайз.
Уходя от Спайза, Рассел свернул совсем в другой, ненужный ему проулок и какое-то время шёл, не глядя по сторонам, наугад. Улица становилась всё пустыннее, а дома беднее. Кварталы белой бедноты, "условных" и "недоказанных", где ничего нет, кроме стремления защитить свою белизну. Иногда Расселу бывало их жалко, такими трогательно неумелыми были их старания казаться настоящими джентльменами и леди, чаще их потуги вызывали у него брезгливость. Но сейчас эти тихие пустынные улицы были ему даже приятны.
Он свернул в очередной проулок и услышал сзади шаги. Перестук каблучков и более плотные звуки мужских шагов. Расселу не хотелось никого видеть, а эта пара явно возвращалась с бала, и он приостановился в узком проходе между домами. И перед ним по полуосвещённой улице как по сцене прошла пара. Джен Малик и Хьюго Мюллер из их конторы. Они шли под руку и вели какой-то свой оживлённый и, несомненно, приятный разговор. Хьюго смотрел только на свою спутницу, а глаза Джен рассеянно скользили по стенам домов. Рассела они не заметили. Вот Джен засмеялась. Тем тихим волнующим смехом, от которого мужчины теряют голову. У Джен это естественно и прекрасно именно своей естественностью.
Рассел пропустил их и хотел уже выйти, когда даже не услышал, а ощутил ещё чьё-то присутствие, и затаился. Этот человек не шёл, а словно скользил тенью, тёмной, почти сливающейся с ночью тенью. Расселу стало интересно и вместе с тем тревожно за беззаботную парочку. Он отпустил эту тень на пять шагов и пошёл следом.
Гуго рассказывал Жене о своём детстве. Он был сентиментален и сам смеялся над своей сентиментальностью. Это было интересно, ненавязчиво и избавляло Женю от необходимости что-то говорить о себе, чего ей совсем не хотелось: её детство не для чужих ушей. Обычно мужчины лезли с вопросами и такими же ненужными комплиментами, а Гуго… Нет, Женя никак не ожидала, что он окажется таким приятным собеседником. Ей было жаль прощаться с ним, и она откладывала прощание до следующего перекрёстка. Кроме того, она слышала чьи-то шаги за спиной и не то чтобы боялась, но как-то не хотелось идти дальше одной.
Нет, как удачно получилось! Он уже направился к дому, когда услышал голос и смех Жени. Эркин дождался, пока Женя с кавалером пройдут мимо него, и пошёл следом. Спину он им от всякого прикроет, и, если Жене захочется избавиться от беляка, он рядом и поможет. Он слышал их разговор, не вслушиваясь в слова, пока общий тон не казался ему угрожающим. Они уже миновали прилегающие к Главной улице кварталы, когда он услышал чьи-то шаги за спиной. Сначала он не обеспокоился: мало ли, может, тоже с бала домой идёт, но потом понял, что идущий сзади держит дистанцию. Это уже могло быть опасным. Только для кого? Кто этому типу нужен? Он или Женя? Или её спутник? Надо что-то делать.
Рассел шел, ориентируясь на голоса Джен и Хьюго. Их преследователя он почти не слышал, да и видел плохо. Только изредка мелькала его фигура. Что-то в лёгкости движений этого человека казалось Расселу мучительно знакомым.
Нет, у этого перекрестка надо прощаться. Она совсем не хочет показывать Гуго свой дом. Это незачем. Женя остановилась и решительно подала Гуго руку.
— Ну вот, мы и пришли.
— Как, фройляйн Женни… Но…
— Нет, Гуго, большое спасибо и до свидания. Дальше я пойду одна.
— Нет, фройляйн Женни. Я не могу этого допустить. Ночью, одна, да ещё в таком квартале… Это невозможно.
Эркин беззвучно выругался. Преследователь тоже стоит. Значит, точно, шёл за ним. А он зажат между ними. Не знаешь, кого бить первым.
Рассел напряжённо слушал, как спорят Джен и Хьюго. Их преследователь стоял в густой тени, и Рассел не видел, а чувствовал его.
— Гуго, когда я работаю в нашей конторе, то возвращаюсь ненамного раньше. И никогда со мной ничего не случалось. Почему должно случиться сегодня? Было очень хорошо, Гуго, не надо портить такой вечер прощальной ссорой.
— Фройляйн Женни, я не знаю причин вашего желания, вернее, нежелания. Я не имею права диктовать вам, но я не могу вас оставить.
"Отвали, чмырь! Как человека просят!" — к сожалению, крикнуть так, чтобы его услышали, Эркин не мог. Он прислонился спиной к стене, чтобы тот, другой, не смог подойти сзади.
— Но почему, Гуго?
— Я не хотел вас беспокоить, но… фройляйн Женни, нас кто-то преследует. Я всё время слышал сзади шаги. Я не оставлю вас одну.
— Но, Гуго, может, это просто прохожий. Нельзя же бояться собственной тени.
— Просто прохожий давно обогнал бы нас или свернул, и мы бы это услышали. Женни, умоляю, не упрямьтесь.
"Скотина белоглазая", — выругался от бессильной злобы Эркин. Попробуй тут изобрази прохожего, когда шевельнуться нельзя, пока не знаешь, кто у тебя за спиной.
Рассел стоял, не зная, как поступить. Как дать им знать о себе, предупредить о преследователе, не подставив под возможный удар спину… Придётся рискнуть.
— Хьюго, Джен, это вы? — громко позвал он.
— О! Рассел? — откликнулись из темноты.
— Рассел? Что вы здесь делаете?
— Гуляю, — ответил он и пошёл на голоса.
В медленно светлеющем сумраке он смутно разглядел прижавшегося к стене мужчину в чёрной рабской куртке. Тот стоял, отвернувшись, но всё-таки… нет, не негр. Похоже… индеец? Или метис. Не меняя шага, Рассел прошёл мимо него к Джен и Хьюго.
— Гуляете? — смеясь, подала ему руку Женя и обернулась к Хьюго. — Вот и ваш таинственный преследователь. А мы беспокоились.
— Мы проводим вас, Джен, — тон Рассела исключал возражения.
Женя ещё попыталась спорить, но её корректно и решительно взяли с двух сторон под руки, и она была вынуждена смириться с эскортом. Как бы невзначай Рассел оглянулся, но никого не увидел. Похоже, сочтя силы неравными, индеец удрал. Тем лучше.
Как только белый прошёл мимо него, Эркин рванулся назад и вбок. Теперь ему надо обогнать их и успеть домой раньше Жени, чтобы открыть ей двери. Но самому лучше остаться во дворе. На всякий случай. Лишь бы Женя не повела их короткой дорогой, тогда он не успеет.
Он успел. Успел влететь в калитку, уже слыша их голоса за углом. Под прикрытием забора он быстро открыл нижнюю дверь, взлетел по лестнице, отпер верхнюю дверь и кубарем скатился вниз, выскочил во двор и встал за дальним углом сарая. Теперь даже если они войдут во двор, его не увидят.
— Нет-нет. Спасибо, — голос Жени твёрд и решителен. — Вот мой дом.
— Хорошо, — согласился Рассел. — Но… какие ваши окна? Эти? Отлично. Вы покажетесь нам в окне в знак, что всё в порядке.
— Хорошо. Итак, благодарю вас, джентльмены, и до свидания.
— До свидания, мисс Джен.
— До свидания, фройляйн Женни.
Эркин перевёл дыхание. Кажется, пронесло. Вот стукнула калитка, шаги Жени, вот она открыла дверь, поднимается по лестнице. Эркин закинул голову и увидел её смеющееся лицо в лестничном окне. Он уже собирался выйти из укрытия, когда услышал за забором.
— Признаться, вы напугали меня, Рассел. Зачем вам это понадобилось?
— Вы были правы, Хьюго. Вас преследовали. И шёл я не за вами, а за ним.
— Он был один?
— Да.
— И вы… разглядели его?
— Очень смутно…
Голоса удалялись. Эркин облегчённо выругался им вслед и побежал в дом. Задвигать засовы не имело смысла: всё равно уже утро.
Женя растерянно стояла посреди комнаты, переводя взгляд с безмятежно спящей Алисы на нетронутую кровать. И повернувшись к двери, увидела смеющееся лицо Эркина. И вдруг как-то сразу догадалась.
— Так это ты шёл за нами?
Эркин кивнул. И Женя засмеялась, зажимая себе рот, чтобы не разбудить Алису.
Оставив Женю приходить в себя и переодеваться, Эркин схватил вёдра и побежал за водой. Надо всё быстро, ему ещё этой старухе колоть дрова, а там бежать на рынок. Андрей уже ищет его, наверное… И запнулся. Как-то теперь будет с Андреем? Но отбросил это. Как будет, так и будет. Подличать Андрей не станет, не захочет больше с ним в паре работать, что ж… придётся одному крутиться.
Закончив с дровами и водой, Эркин заглянул в комнату. Женя, не переодевшись сидела на кровати, а плащ и сумочка валялись там, где она их бросила, войдя в комнату. Услышав его, Женя подняла голову, и он увидел её словно похудевшее за эту ночь лицо с выбившимися из причёски прядями. Она молча смотрела на него и опять была иной, другой Женей.
— Эркин, — не то позвала, не то вздохнула она.
Но он подошёл, и Женя, легко встав, обняла его, обхватив за шею обнажёнными руками, и всем телом прижалась к нему, уткнув лицо ему куда-то в плечо.
— Эркин, я такая счастливая, Эркин.
Он осторожно обнял её за талию, просто, чтобы не стоять столбом, просто надо куда-то руки девать.
— Было так хорошо.
Лоб Жени трётся о его плечо. И он медленно, словно вспоминая, плотнее обнял её.
— Только тебя не было, — вздохнула Женя и вдруг засмеялась. — Это ты ходил меня встречать, да? Спасибо, родной.
— Тебе вправду было хорошо там? — тихо спросил он.
— Ага, — совсем как Алиса вздохнула Женя и подняла голову, посмотрела ему в лицо.
Он был готов в любой момент отпустить её, но она всё не разжимала объятий, и лицо её становилось обычным, знакомым лицом Жени, а на губах ещё прежняя улыбка счастливой усталой женщины. Она потянулась к нему поцеловать, и он не нашёл в себе силы как-то уклониться от этого. А целовалась она по-прежнему, плотно прижимая губы к губам, так что ответить ей было легко.
Женя отпустила его первой.
— Сейчас переоденусь и покормлю тебя.
— Нет, — мотнул он головой, довольный, что обошлось этим, и Женя не обиделась. — Переодевайся и ложись спать. А я за работой пошёл. Я тут одной ещё вчера подрядился.
— Голодный пойдёшь?!
— Хлеба возьму, — отмахнулся он.
— Ну ладно, — согласилась Женя и виновато добавила. — Что-то я устала.
— От танцев устаёшь, — понимающе сочувственно кивнул он.
На кухне он отрезал себе хлеба и, поглядев на небо, решил, что без куртки вполне обойдётся. Рубашку бы сменить? Ладно, Жене лишняя морока со стиркой, не работал же он в ней, не пропотела. И жуя на ходу, спустился по лестнице. Где старухин сарай? Ага, вон тот. Спит ещё, наверное. Ну что ж, подождём.

Когда Элма Маури выглянула в окно, он сидел на земле у её сарая, прислонясь к нему спиной, и не то дремал, не то просто грелся на утреннем солнце. Что ж он так рано пришёл? Или Джен его на рассвете выгоняет? Да нет, обычно он уходит позже. Джен была на Бале, так она, наверное, на эту ночь и вовсе не пустила его. Конечно же, так. Это безумие оставлять индейца на ночь с маленькой девочкой одних в пустом доме. А Бал на всю ночь. И хотя этот, похоже, из смирных, но доверять им — никому нельзя.
За этими мыслями она оделась, взяла ключ от сарая и вышла во двор. Он заметил её в пяти шагах и встал.
— Что так рано?
— Договаривались на утро, мэм, — спокойно ответил Эркин.
"Договаривались!" — Элма усмехнулась. Все-таки цветной остается цветным. Хоть в малости, а сгрубит. Не договорились, а наняли и приказали прийти! Но вслух она ничего не сказала и открыла сарай.
— Вот.
Эркин оглядел жалкую кучку тощих корявых чурбаков и кивнул.
— Хорошо, мэм. Будет сделано, мэм.
— И сколько? — подбоченилась Элма.
Эркин бросил на неё быстрый, еле заметный взгляд искоса и снова уставился на дрова, ожидая её цену.
— Две кредитки и ещё еда, — в последнюю секунду Элма решила прибавить еду, чтобы получше расспросить его.
— Хорошо, мэм, — кивнул Эркин.
Плата не шибко щедрая, но она в одном дворе с Женей. Возьмёшь с неё настоящую цену, так ещё подлость какую-нибудь устроит. Белым женщинам Эркин доверял ещё меньше, чем белым мужчинам. Да и дров не так уж много. Он вытащил из сарая чурбаки, нашёл в углу топор и взялся за работу.
Элму ждало разочарование. Нет, работал индеец споро, и самые корявые чурбаки разлетались у него со второго, много с третьего удара. Но работал он без остановок как заведённый. И расспросить его по-настоящему не удалось. То он отмалчивался, якобы не слыша вопроса за работой, то отделывался односложными ответами. Нет, не зря говорили, что с неграми иметь дело легче. Чёрному только разреши болтать, он сам всё тебе выложит. А индейцы — молчуны, скрытные, коварные. "Да, мэм", — а что он там таит, попробуй догадаться.
— Ты снимаешь койку у мисс Джен?
— Да, мэм.
— И дорого? Много она с тебя берёт? Мисс Джен говорила, ты всю работу по дому за жильё делаешь. Это так?
— Да, мэм.
— И много работаешь?
— Да, мэм.
— Тебе тяжело, наверное. Но мисс Джен такая добрая, не думаю, чтобы она много требовала.
Карга старая, стерва белёсая, ну чего ты привязалась? Сдохну, не наймусь больше. Эркин поставил под топор последний чурбак, и она, наконец, убралась, пошлёпала за деньгами. Интересно, какую еду даст. Вот гадина, так ей всё и выложи, чтобы она дальше трепала. Со злости он так ударил о землю последним чурбаком, что поленья полетели во все стороны.
Вернувшись, Элма Маури нашла поленья уложенными, топор на прежнем месте, даже щепки собраны. Она протянула ему плату. Он аккуратно, не коснувшись её рук, взял деньги и сэндвич, спрятал деньги в нагрудный карман.
— И ещё вот, — Элма Маури протянула ему три сигареты.
— Спасибо, мэм, — поблагодарил Эркин, ничем не показав удивления: о сигаретах уговора не было.
— Это за то, что я тебе мешала работать, — усмехнулась Элма.
— Спасибо, мэм, — повторил Эркин.
На улице Эркин осмотрел сэндвич. Два толстых ломтя белого хлеба, внутри промазаны маслом и что-то ещё между ними заложено. Оу! Целый обед! Он вытащил носовой платок — Женя как ему сунула в первый раз в карман, так и лежит там, вот и пригодился — завернул сэндвич и положил в карман. На потом. И быстро пошёл, почти побежал к рынку. Упустишь утреннюю работу, потом майся весь день на мелочовке.
Андрея он заметил издали. Да и трудно не заметить в черноголовой толпе у рабского торга светлую, отливающую серебром макушку. Толпа дружно и смачно над чем-то ржала. Не иначе Трепач о своих похождениях рассказывает. Ну, Трепач работать только языком и может. Ему за трёп и подкидывают кто жратвы, кто курева. И спит он с шакалами здесь же в рабском торге.
Эркин не спеша шёл к толпе встать так, чтоб ненароком увидеть лицо Андрея. Но Андрей, видно, выглядывал его, потому что заметил ещё на подходе. Лицо Андрея ещё смеялось над россказнями Трепача, но глаза стали настороженными. И Эркин понял: ему надо первым. Спальнику плохо, но шансов уцелеть больше. Если и узнают о его спальничестве, то он отобьётся, первый запал уже ушёл. А Андрею не отбиться, лагерника точно прирежут. И он может уйти, исчезнуть, у индейца номер — обычное дело. А Андрею не уйти, номер у белого — только у лагерника. Андрей больше зависит от него, чем он от Андрея. Сейчас. Из-за этого. И Эркин плавно, не меняя шага, подошёл и встал рядом с Андреем. И Андрей как ни в чём не бывало сказал.
— Тебя где носило? Я работу надыбал, а тебя нет.
— Отсыпался, — усмехнулся Эркин. — А что, опять за ночь… дом построить?
— Строить, — кивнул Андрей. — Но не за ночь, а как успеем.
— Тогда чего болтаемся?
Они выбрались из толпы и между рядами пошли к выходу. Всё было решено и понято. Слова и клятвы им не нужны, но… закрепить надо. На ходу Эркин достал из кармана свёрток, развернул платок и точным сильным движением разорвал сэндвич пополам. Андрей, так же не меняя шага, взял половину.
— Так что за работа? — Эркин дожевал свой кусок и вытер губы ладонью.
Андрей со своим управился ещё раньше.
— К магазину пристройку сделать.
— Фью-ю! — присвистнул Эркин. — Ты чем думал, когда соглашался? Я ж не строил никогда.
— Я тоже, — огрызнулся Андрей. — Слушай. Пристройка — не дом. Камни там уже положены. Ставим на них коробку, крышу, пол и внутри всё. Материал весь есть. Только подогнать.
— Только! На этом только наломаемся столько… — и рассмеялся получившейся шутке.
Ухмыльнулся и Андрей.
— Не боись, — и вдруг, — в лагере первые двадцать лет тяжело, потом привыкнешь.
Эркин покосился на него и осторожно, словно пробуя шаткую ступеньку, попробовал поддержать шутку.
— А живёшь сколько?
— Больше десяти никто не протягивал, — серьёзно, но как-то безразлично ответил Андрей.
Они обошли Мейн-Стрит, зайдя к её домам со стороны задних садиков и дворов, и Андрей остановился у небольшого очень красивого и ухоженного садика с низкой каменной оградой и живой изгородью. Их, видимо, ждали. Хлопнула дверь, и миловидная мулатка в платье и переднике горничной подбежала к ним.
— Здравствуйте, — она дипломатично обошлась без обращения. — Заходите.
Калитки нет. Но ограда по колено — не препятствие. Андрей легко перепрыгнул через неё и сделал шутливый жест приветствия.
— Здравствуй, красавица. Вот и мы.
— Вижу, — рассмеялась мулатка. — Идите за мной.
Она подвела их к заднему крыльцу, где уже стояла румяная седая, старушка не старушка, так, чуть больше среднего возраста, белая дама. Леди — сразу определил Эркин.
— Здравствуйте, Эндрю. Это и есть, — серо-голубые глаза не зло, но очень внимательно скользнули по Эркину, — ваш… напарник? Очень приятно. Вы уже готовы к работе, не так ли?
Больше она на Эркина не смотрела, говорила только с Андреем, но Эркин понял, что был этим мгновенным взглядом изучен весьма основательно, что малейшая деталь его облика замечена, оценена и никогда не забудется. Да, для этой леди, похоже, двух одинаковых нет. Она всё видит. Эркин сочувственно подумал о горничной: угодить такой всевидящей нелегко. И им самим тоже придётся несладко.
Андрей рассказал точно. Им предстояло поставить дом. Простенький незамысловатый, но всё-таки дом. И начали они работу не спеша, как бы примериваясь. Андрей даже не балагурил, что уж совсем на него не походило.


И когда прибежала горничная с вестью о ленче, это оказалось для них полной неожиданностью. Эркин опустил на землю очередной брус и недоумённо уставился на мулатку.
— Чего-чего?
— Не чего, — передразнила она его, — а ленч. — И повернулась к Андрею. — Идите за мной.
Андрей вытер рукавом лоб и подмигнул Эркину, готовясь отпустить шутку, и тут мулатка сказала такое, что они замерли как громом пришибленные.
— А тебе, — она смотрела на Эркина, — я сюда сейчас принесу.
Эркин смотрел на неё, и до него как-то слишком медленно доходил смысл сказанного. Он повернулся к Андрею и не сразу узнал багровое, залитое румянцем стыда лицо друга. Андрей переложил из руки в руку топор, медленно поднял на Эркина глаза, и вдруг напряжённую тишину разорвало чудовищное, не слыханное ещё Эркином за всю его жизнь, невероятное ругательство. Мулатка ахнула и отшатнулась, отступила на шаг, замахала руками, будто обожглась. А Андрей спрыгнул с каменной кладки, на которой они крепили опорные брусья, и шагнул к ней. Она взвизгнула и побежала к дому. Андрей рванулся было следом, но Эркин остановил его за плечо.
— Оставь.
— Прощаешь?! — развернулся к нему Андрей.
— Кого? — пожал плечами Эркин. — Это она сама придумала?
Андрей перев ёл дыхание, и лицо его стало жёстким, угловатым, будто все кости проступили из-под кожи.
— Собираемся. Пусть им, — он длинно выругался, — кто другой строит.
Эркин задумчиво кивнул. Андрей уже наклонился над своим ящиком собирать инструменты, когда к ним быстро подошла, почти подбежала хозяйка. За ней спешила мулатка с заплаканным лицом.
— Извините, произошла ошибка, — хозяйка говорила быстро, задыхаясь. — Это моя ошибка… я плохо объяснила… Вы не так поняли. Разумеется, вы вместе…
— Да, миледи, — Андрей настолько вежлив, что это звучит издевательством. — Глупая служанка всё перепутала, не так ли?
— Нет, — она вдруг улыбнулась неожиданно доброй ласковой улыбкой. — Это я не сообразила, что раз вы работаете вместе, напарники, то и есть будете вместе. Я вас очень прошу не бросать работу.
Андрей посмотрел на Эркина. Оскорбили его — ему и решать. Эркин угрюмо повёл плечами. Ему нужна работа, нужен заработок. Если из-за каждого оскорбления бросать работу, то гордо сдохнешь с голоду. Ему и не такое приходилось глотать, просто это случилось слишком неожиданно, просто… просто он как-то забыл, кто он. Но надо отвечать. Он поднял глаза на Андрея и ещё раз пожал плечами. Но Андрей понял и кивнул. Досадливо, несогласно, но… кивнул. И их поняли.
Хозяйка разулыбалась, стала ахать и восхищаться, сколько они успели сделать, чистотой и тщательностью их работы. Мулатка, улыбаясь сквозь слёзы, звала их идти побыстрее, а то всё остынет.
Убедившись, что конфликт улажен, Миллисент прошла в магазин к сестре. В магазине никого не было. Лилиан в ожидании покупателей раскладывала на витрине конфеты. Услышав шаги, она, не оборачиваясь, спросила.
— Ну, как?
— Всё в порядке, — Миллисент устало присела на выступ прилавка. — Признаться, я испугалась. Но индеец оказался разумным.
— Почему было не дать им уйти? — недоумённо пожала плечами Лилиан.
— Лилли! — умоляюще простонала Миллисент. — Здесь уйма причин. Белые строители обойдутся намного дороже. И вспомни, для чего мы затеяли эту пристройку. Кто из цветных пойдёт в магазин после такого скандала?
— Конечно, ты права, Милли, не сердись. Я потом схожу на них посмотреть, хорошо?
— Хорошо. Но ради бога, Лилли, будь осторожна.
— Ну, разумеется, Милли. Конечно, рядом с тобой я дурочка, но не настолько же. Но они действительно хорошо работают?
— Не знаю, Лилли. Во всяком случае, они очень стараются, это видно.
— Всё-таки это рискованно.
— Наш бизнес, — усмехнулась Миллисент, — был риском с самого начала. А разве русские поставки не риск?
— Но риск оправдался.
— Конечно, Лилли. Я надеюсь, оправдается и этот.
— Разумеется, оправдается. Успокойся, Милли. Ты их кормишь на кухне?
— Да. Бьюти им подаст.
Лилиан закончила украшать витрину и подошла к сестре.
— Да, вот о чём я подумала. Надо бы достать список русских праздников. И посылать в комендатуру поздравления.
— Ты умница, Лилли! И надо ещё узнать о специфических русских лакомствах.
— Конечно, Милли. Сейчас пойдёт мода на все русское.
Сёстры сидели рядом и слушали тишину в доме.
Ленч оказался вкусным и достаточно сытным. У Андрея разгладилось и помягчело лицо. Но мулатку он теперь в упор не замечал, разговаривая только с Эркином. Девушка тоже не старалась завести беседу, молча подавая на стол. По некоторым приметам Эркин догадался, что в доме есть ещё рабы, помимо мулатки, но в кухню никто не заходил, только пару раз приоткрылась внутренняя дверь, и мулатка еле заметным, но понятным Эркину жестом показывала, что занята.
Поев, они ушли на стройку.
— Ну, давай, — Андрей рывком перевёл дыхание, — до темноты опоры сделаем, завтра легче пойдёт.
Эркин кивнул и поднял брус.
— Заноси.
Сладко пахло свежим деревом и тёплой весенней землёй. Они уже втянулись в работу, когда пришла мулатка и встала рядом. Они пробовали не обращать на неё внимания, но она не уходила. И Андрей, ещё резко, отрывисто, но начал разговор.
— Ну, чего вылупилась?
— Я… — она вздохнула. — Я не хотела вас обидеть…
— Это хозяйка тебя прислала извиняться? — усмехнулся Эркин.
— Вот ещё! — дёрнула она плечом. — Что я, сама не понимаю! А хозяйка… Вот ты ругаешься, — посмотрела она на Андрея. — А они, знаешь, какие добрые!
— Их много что ли? — Эркин не любил рабскую привычку говорить о хозяйке или хозяине за глаза "они" и не упускал случая поиздеваться над такими, и за глаза послушными.
— Ну да, — мулатка заулыбалась. — Они сёстры. С вами мисси Милли говорила, а мисси Лилли в магазине.
— Везёт нам на сестёр, — улыбнулся Эркин.
— Сравнил! — Андрей ещё хранил остатки гнева, но это было уже напускное. Он посмотрел на мулатку, улыбнулся и уже по-другому спросил. — И чем они торгуют, красавица?
— А ты откуда мое имя знаешь? — ответила она вопросом.
После обеденного инцидента она явно причислила его к цветным и болтала с ним по-свойски.
— Чего? — не понял Андрей.
— Ну, меня так зовут, Бьюти.
— Подходит, — одобрили они в два голоса.
Она польщёно заулыбалась и даже кокетливо стрельнула глазами. Но неопределенно, ни к кому особо не обращаясь. И вдруг исчезла.
— Добрая хозяйка идёт, — шёпотом откомментировал Эркин, и Андрей тихо засмеялся в ответ.
Но пришли обе хозяйки. Повосхищались их работой. Эркин пропустил их восторги мимо ушей, Андрей, правда, вступил в разговор, но тоже достаточно сдержанно.
— Ну вот, — Эркин вбил последний гвоздь и выпрямился. — Ты как?
— Готов, — откликнулся Андрей и обернулся к все ещё стоящим здесь хозяйкам. — На сегодня всё, леди.
— Да-да, конечно, — защебетали они, но он их перебил.
— Мы завтра с утра пораньше придем.
— Хорошо, — Миллисент спокойно, как о само собой разумеющемся, сказала. — С нас завтрак и ленч. Так?
Андрей переглянулся с Эркином и кивнул. Конечно, раз они работают целый день, то кормить их должны дважды. Андрей собрал инструменты, и они ушли.
Из центрального квартала они постарались выбраться побыстрее. Вечер только начинался, и маячить здесь, рискуя нарваться на свору, было попросту глупо.
— Заплатят в конце? — решил уточнить Эркин.
— Да. По сделанному. — Андрей внимательно посмотрел на него. — Перекрутишься?
— Не проблема, — отмахнулся Эркин. — А ты?
— Я за неделю плачу, — охотно ответил Андрей. — Как раз с больничного стеллажа и рассчитался.
— Вперёд платишь?
— Да. И без работы. Только деньгами, — похвастался Андрей. — Дорого, правда. А ты как?
— Я с работой, — пожал плечами Эркин.
— Можно и так, — согласился Андрей. — Это уж как сможешь.
Эркин кивнул.
— Завтра тогда прямо сюда, так?
— Так, — кивнул Андрей. — Чтоб засветло начать. Бывай?
— Бывай.
К дому он подошёл уже в темноте. В окнах горели огни. По военной привычке многие на ночь задёргивали плотные шторы, но уже не так тщательно, и узкие щели казались очень яркими. Эркин нашёл взглядом окна Жени. Не щель, а целая полоса. И виден силуэт стирающей женщины. Надо будет задёрнуть. Усталость придавливала плечи. Как всегда, она настигала его на лестнице, но стоило ему сбросить сапоги, ставшие по тёплому времени слишком тяжёлыми, умыться под внимательным взглядом Алисы и сесть за стол… ну, за едой он никогда не спал.
Женя, увидев его, улыбнулась, и, хотя с ходу начала выговаривать, что он ушёл в грязной рубашке, ему этого приветствия было достаточно.
— Мойся и иди ужинать. А рубашку давай сюда, замочу.
Он отдал ей рубашку, но в комнату не пошёл. Из белой леди, нарядной и… и немного чужой, она уже стала прежней… Золушкой.
— Ты чего? — подняла на него глаза Женя. — Иди, поешь.
— Я не голоден, — ответил он. — Женя… мы нашли большую работу. Заплатят хорошо, но когда кончим. Это несколько дней. Сейчас у меня только вот… две кредитки. А завтра я буду только на той работе, — Эркин перевёл дыхание и осторожно спросил. — Это ничего?
— Конечно, ничего, — засмеялась Женя. — Работай спокойно. А я сегодня спала до полудня. Вот, только сейчас взялась. А ты почему сигареты не взял? Ну, поменять.
— Забыл, — Эркин сел на корточки перед плитой, заглянул в топку. — Подложить?
— Не надо. Я уже заканчиваю. Ну, ужинать не хочешь, так чаю попьёшь? С куклами.
— Попью, — улыбнулся он. — А почему ты говоришь ужинать? Ведь это обед.
Женя сначала не поняла, а потом рассмеялась.
— Я же русская, Эркин. У нас обедают днём. А вечером ужинают.
— А ленч?
— Нет, ленча нет. Есть полдник, ну между обедом и ужином.
— А как это, — Эркин секунду помедлил перед вопросом. — Как это по-русски?
И старательно повторил за Женей русские слова.
Женя и раньше замечала, как он ловит в её речи русские слова, старается догадаться об их смысле, повторяет, пробует вплетать в свою речь. Но открыто спросил впервые.
Эркин подправил поленья в топке и подошёл к окну. Тщательно расправил плотную тёмную штору.
— Зачем? — удивилась Женя. — Война же кончилась.
— Чтобы с улицы не видели, — сразу ответил он.
Женя медленно выпрямилась, стряхнула с рук воду. Он стоял у окна спиной к ней, глядя в тёмно-синюю ткань, будто что-то мог там увидеть. Женя подошла к нему и обняла его сзади, ткнулась лбом ему между лопаток.
— Ох, Эркин, Эркин.
— Я… я что не так сказал? — тихо спросил он.
— Нет, всё так. Всё так, — повторила Женя, чувствуя, что сейчас заплачет.
И разжав объятия, даже как-то оттолкнувшись от него, сказала уже совсем другим тоном.
— Чайник закипел. Пошли чай пить, потом закончу.
За чаем Женя опять завела разговор о сигаретах. Алисе дали их пересчитать, и результат заставил Эркина даже присвистнуть. Набралось изрядно.
— Вот и выменяешь себе штаны, — решила Женя.
— Эти же крепкие, — недоумённо вскинул он на неё глаза.
— Будешь их каждый день таскать, заносишь, — возразила Женя. — И стирать их пора. Голым в город пойдёшь, что ли?! Рубашки ты же меняешь, мне и стирать легко, — выдвинула она решающий, как предполагала, аргумент. — А с ними возни на полдня.
— Сам постираю, — буркнул он. — За ночь высохнут.
— Не дури. Не штаны, так ботинки сменяй. А сапоги до зимы оставь.
— На ботинки не хватит, — решительно возразил он.
— Тогда штаны, — голос Жени исключал варианты.
К полному удовольствию Алисы, Эркин скорчил самую почтительную гримасу.
— Да, мэм, слушаюсь, мэм.
— То-то, — рассмеялась Женя.
— Закончим работу, поменяю, — уже серьезно сказал Эркин, — раньше я на рынок не попаду.
— А что за работа? — поинтересовалась Женя.
— Пристройка к магазину.
— Да-а? Это на Мейн-Стрит?
— Почти. Сзади, — он попытался изобразить что-то руками. — Ну, магазин на Главной, потом дом, а на заднем дворе пристройка к нему. Как второй магазин.
— Ага, — кивнула Женя, — понятно. И кто же это строится? Чем торговать будут?
— Ну-у, — он замялся. — Не знаю. Андрей договаривался. А! Служанка там, говорила, что хозяек две, мисси Лилли и мисси Милли, — он изобразил восторженную интонацию мулатки.
Женя засмеялась.
— Тогда я знаю. Это кондитерская. Зачем им второй магазин? — пожала она плечами. — Но так-то они хорошие. Кукол этих я у них покупала.
Эркин повертел белого сахарного медвежонка и катнул его по столу в сторону Алисы. Как бы сказать, предупредить Женю? Вдруг она обидится? А! Была не была!
— Женя, я видел их. Они приходили смотреть работу. Они… они всё высматривают. Хвалят, шумят, но… но они всё видят и… и ты сам не замечаешь, как о себе говоришь. Ты… ты поосторожней с ними, — и нагнулся над чашкой, пряча лицо.
Женя протянула руку и осторожно погладила его по затылку.
— Спасибо, родной, — и вдруг засмеялась так озорно, что он невольно ответно заулыбался, морща шрам на щеке. — Знаешь, знаешь, о чем я подумала?
— Ну?
— Они, наверное, тоже сейчас чай пьют и вас обсуждают. Ну, тебя с Андреем.
Она продолжала смеяться, но Эркин невольно поёжился, представив эту картину. Он от такого ничего хорошего не ожидал.
Женя шутила, не подозревая, насколько она близка к истине.

Они пили не чай, а кофе. В маленькой уютной гостиной потрескивали поленья в камине, из кухни доносилось тихое пение старой Нанни. Она всегда пела за чисткой серебра. Мисс Лилли и мисс Милли, Лилиан и Миллисент Шеппард, сидели в креслах перед камином, между креслами на маленьком круглом столике изящный кофейный сервиз на двоих. Бьюти хотела разлить кофе по чашкам, но Миллисент остановила её.
— Спасибо, Бьюти, можешь идти спать.
— Да, мэм, — Бьюти изобразила нечто среднее между поклоном и реверансом. — Спокойной ночи, мисси Милли, спокойной ночи, мисси Лилли.
— Спокойной ночи, Бьюти.
Наступил тот час, когда сёстры отдыхали, перебирая и обсуждая события дня.
— Всё-таки после бала можно было и не открываться, Милли. За весь день ни одного покупателя.
— Мы открыты всегда! Мы сами выбрали этот девиз, Лилли, и отступать нельзя.
— Да, конечно. Мы всю войну не закрывались.
— Ну, Лилли, мы войны толком и не видели.
— Бог спас, Милли.
— Да, бог спас.
Миллисент отпила глоток. Не так уж много истинных радостей в жизни, чтобы отказывать себе в маленьком удовольствии. Хороший кофе был слабостью сестёр.
— Какая все-таки странная пара, — Лилиан задумчиво смотрела в огонь.
— Да, — Миллисент сразу поняла, о ком идёт речь. — Белый и индеец. И ты заметила, Лилли, белый договаривался о плате, инструменты его, но индеец не подчиняется ему. Они действительно напарники. В прямом смысле.
— Да, это видно. Но, Милли, может он цветной или из "недоказанных"?
— Ну, по виду он чисто белый. И ни один "недоказанный" не будет на равных с индейцем. Кстати, и ни один нормальный индеец не будет так держаться с белым.
— С нормальным белым.
— Да, Лилли. И одежда… Армейская рубашка, сапоги и куртка рабские.
— У индейца рубашка магазинная.
— Да, и из неплохого магазина. И ты заметила штопку? Я не знаю, кто в городе умеет так штопать.
— Он мог её получить за работу.
— Да, конечно. Но почему белый таскает с собой куртку, а индеец нет? Оставил на квартире? Они не похожи на бездомных.
— Да, но живут раздельно. Белый вчера, когда договаривался, был один.
Они помолчали, наслаждаясь кофе. Лилиан вздохнула.
— Но как же он красив.
— Да, и шрам его совсем не портит.
Лилиан засмеялась.
— Без шрама он походил бы на спальника.
— Лилли! — Миллисент опустила чашку на колени. — Ты умница! Конечно же, он спальник.
— Индеец-спальник?!
— Ну конечно! Вспомни, как он двигается, как носит одежду. Конечно, это редкость, но может, он именно поэтому и уцелел.
— Но, Милли! С такими руками и спальник?!
— Он, наверное, уже до капитуляции был на другой работе. Хотя не представляю, зачем держать спальника и не использовать его. И сейчас… ну там, где он живёт, он спальником не работает.
— Ты права, Милли, иначе бы он никогда не нанялся на стройку.
— Значит… — Миллисент задумчиво прикусила губу, — значит… Нет, не могу представить, кто ему мог дать жильё и не использовать.
— Ну, — осторожно сказала Лилиан, — это не обязательно… белая. Они могут жить и в Цветном квартале.
— Для Цветного квартала они слишком чисты. Там так не следят за одеждой. И стирают они не сами, им стирают. А индейцу и гладят.
— Да, я заметила. Милли, шрам у него свежий, не так ли?
— Да. Значит, он перестал быть спальником не из-за шрама. Как ты думаешь, Лилли, могут они… быть парой?
— Нет, Милли. Тогда бы они и жили на одной квартире. И… и обращение было бы другое. Ну, с Бьюти.
— С ней заигрывал белый.
Лилиан негромко засмеялась.
— Индейцу она тоже понравилась. Но он уступает её белому. Нет, Милли, между ними совсем другие отношения.
— Кстати, белый тоже красив.
— Я бы сказала, обаятелен. И кажется, он моложе индейца. Ненамного, но моложе.
— Они оба пришлые. Белого бы мы увидели и раньше, а в нашем Паласе, — Миллисент лукаво подмигнула сестре, — индейцев не было, не так ли?
Лилиан ответила смущённой улыбкой. Миллисент долила себе и сестре кофе и выключила спиртовку под кофейником.
— Интересно, Милли, сколько они провозятся с пристройкой?
— Ну, завезти товар мы успеем.
— Хотелось бы открыть к Дню Матери.
— Ты думаешь, цветных это волнует?
— Милли, посмотри на Нанни и Бьюти. Вспомни, когда мы купили Бьюти, как изменилась Нанни. Она даже придумала Бьюти отца и рассказывала мне, да и тебе, Милли, о своих приключениях с неким, — Лилиан с удовольствием рассмеялась, — гостившим у нас джентльменом. Она даже забыла, что родила всего однажды от дядюшкиного кучера-черныша и то мёртвого мальчика. Десятая дочь — дочь по закону. Мы даже не говорили ей ничего, вспомни. Она сама спросила, и ты кивнула. И для неё всё решилось. И Бьюти… как она любит Нанни, зовет её мамой, и верит, действительно верит, что Нанни её мать.
— Да легковерие цветных, Лилли, меня иногда изумляет. Они готовы верить всему, что скажет им белый.
— Не думаю, чтобы этот индеец был столь же легковерным.
— Но индейцы вообще сильно отличаются от негров. И ты заметила, он отвечает только на прямые вопросы. И то не на все. Отмалчивается он неплохо.
— А белый отшучивается. Они стоят друг друга, Милли.
— Да, разговорить их трудно. Да и стоит ли? Если они действительно живут у кого-то в белых кварталах, мы и так всё скоро узнаем.
— Ты знаешь, Милли, я думаю, Бьюти сможет узнать побольше. От неё они так таиться не будут.
— Как знаешь, Лилли. Но посмотрим.
— Конечно.
Лилиан допила кофе, Миллисент заботливо накрыла сервиз и остатки пирожных вышитой салфеткой.
— Позвони Нанни, — попросила она. — Пусть уберёт. Я оставила пирожных.
— Да, конечно, — закивала Лилиан, — пусть побалует Бьюти.
О бале они не говорили. Миллисент дала сестре полный отчет ещё утром. Самое главное — знакомство с комендатурой — было сделано, как они любили: изящно и ненавязчиво.

Женя проснулась ночью от странного чувства. Что-то менялось. Не в ней, в окружающем. Что? Дождь? Нет. Она осторожно, чтобы не разбудить Эркина и Алису, села на кровати. В комнате было темно и тихо, тёплой сонной тишиной. Но что-то же разбудило её. Что? Это не опасность. В этом незримом и неслышном изменении не было ничего тревожного. Нет, страх она узнавала в любом обличье, это что-то другое. Какое-то напряжение в воздухе. И не снилось ей вроде ничего такого…
Женя осторожно встала. Чуть было не пошла привычным путём мимо печки, но вовремя вспомнила и остановилась, едва не наступив на Эркина. Слава богу, кажется, не разбудила. Глаза уже привыкли к темноте, и она благополучно обогнула стол и вышла на кухню. На ощупь нашла ведро с водой и напилась прямо через край. Алису она за это ругает, а сама…
Прежнее напряжение не отпускало. И она осторожно отогнула расправленную Эркином штору. Бело-голубой лунный свет ударил её так, что заломило глаза. Луны не видно, она по другую сторону дома, но здесь всё залито этим светом, каждый камушек виден. И что же это с ней такое? Нет, надо лечь спать, завтра, а может уже и сегодня на работу. Надо ни на что не обращать внимания и лечь спать. Всеётаки балы выбивают из равновесия. Такое нарушение привычного ритма… И тут же стало смешно. Балы! Как будто их у неё было много! Нет, тогда бы они определяли ритм. Нет, надо заставить себя. Не девочка, слава богу, мать семейства.
Какой-то звук заставил её приникнуть к окну. Что это?! Не ветер, не шаги, не… словно кто-то неслышно, неощутимо, заметно только для неё, прошёл мимо дома… И тут она поняла и с трудом сдержала смех. Ещё отец говорил: "Время идет неслышно, но его можно услышать. Один раз весну, один раз лето, один раз осень. Только зиму не дано услышать". Пришла весна? Так это она слышит приход весны? Но она же уже слышала её. Или в тот раз была… было что-то другое?
Женя тщательно расправила штору и пошла в комнату. Подошла к Алисе. Она ничего не видела, но знала, что Алиса, конечно, разметалась во сне, и не ошиблась. Алиса только сонно вздохнула, когда Женя укрыла её. Прислушалась к дыханию Эркина. Спит. Как же он устал, если её шаги не разбудили его. В бреду лежал, а отзывался на каждое её движение. Пусть спит. Женя подошла к своей кровати и легла, натянула на плечи одеяло. Тёплый мягкий кокон, убежище от всех превратностей мира…
Эркин проснулся, когда Женя ещё сидела на кровати. Он слышал, как она прошла на кухню, возилась там с окном… Женя легла, и он осторожно перевёл дыхание. Изображать спящего бывает трудно. Что-то встревожило Женю? А может, ей просто захотелось пить. В полнолуние плохо спится. Да ещё и весна. Он лёг поудобнее. Тело ломит уже меньше, не так, как в первые дни, и всё равно, поворочаешься, пока хорошо не ляжешь. Стоит закрыть глаза, и стояки, доски, блестящая на солнце бело-жёлтая древесина… Он попробовал расслабиться, как когда-то, в паласной камере. Вроде удалось. А теперь спать. Женя затихла. Спит. Можно и ему… спать… встать надо пораньше. А то Андрею придётся в одиночку начинать…
Женя ещё раз прислушалась. Уже сквозь сон снова услышала — да, это ей не почудилось. Вот оно опять. Осторожные вкрадчивые шаги времени…
…Он пошёл провожать её. Нет, они просто гуляют. Весенний прохладный парк, голубеющее небо и матовые луны фонарей. Хэмфри ведет её под руку, властно прижимая её локоть к своему боку.
— Вы волшебница, Джен. Я ещё не встречал такой.
— Вы это всем говорите, Хэмфри? — смеётся она. — Или выборочно?
— Только вам. Ведь это правда.
— Спасибо.
— Это я должен благодарить вас, Джен.
Нет, она понимает, насколько это банально и избито. Тем более в устах Хэмфри Спенсера Говарда, богача и красавца, отпрыска одного из лучших семейств Империи. Скольким он это говорил, и все ему верили. Верит и она. Она всё понимает, но хочет верить и верит. Он ведёт её по парку студенческого городка так уверенно, будто он здесь хозяин, а она гостья. А ведь это она… нет, Хэмфри везде и всегда хозяин.
— Правда, красиво, — она пытается поддерживать светский разговор, когда они выходят на смотровую площадку над рекой.
— Вы лучше.
Обсаженная клёнами площадка пуста. Под деревьями густая тень, ещё ночная, непроглядная, а на площадке уже серый предрассветный сумрак. Отсюда действительно открывается очень красивый вид, но Хэмфри не даёт ей выйти из-под деревьев. Его руки не грубо, но властно разворачивают её, и она сжата его объятиями. Руки у него такие сильные, что все её попытки освободиться сводятся к какому-то жалкому трепыханию. Рот Хэмфри приникает к её рту, его губы сильнее. Своим ртом он открывает её рот, так что соприкасаются зубы, и она вдруг ощущает чужой твёрдый язык, раздвигающий её зубы, проникающий внутрь, толкающий её язык куда-то назад. Ей трудно дышать, она крутит головой, но его губы словно присосались к её рту, а сильные руки приподняли её, она упирается ладонями в его грудь, тщетно пытаясь отстраниться, но он сильнее. Подкашиваются ноги, она на грани обморока, когда он отпускает ее.
— Хэмфри…
— О Джен, вы такая пьянящая, любой мужчина потеряет голову.
Он очень доволен.
— Хэмфри, вы сошли с ума.
Он откровенно смеётся, хотя слова его по-прежнему вежливы.
— С вами, Джен, и ради вас.
Он все-таки довёл её до жилого корпуса, но они столько раз останавливались и целовались, что когда она вошла в свою комнату, её уже заливало утреннее солнце. Его поцелуи утомили её больше танцев. И она чувствовала себя такой разбитой. Глупая провинциальная неумёха, неспособная даже оценить такого кавалера. Но он оставил ей свою карточку и предложил встретиться. И она согласилась…

…Эркину удалось встать и переделать всё, не разбудив Женю. Перед уходом он осторожно подошёл к ней. Она спала, свернувшись на боку и подсунув под щёку одеяло. Ей что-то снилось: она досадливо морщила лоб, но тут же её лицо разглаживалось и становилось безмятежно чистым. Эркин тихо опустился на колени у её изголовья, так что их лица теперь были на одном уровне.
Сколько он видел спящих женских лиц. Но у неё совсем другое лицо. Лицо девочки, отдыхающей во сне от замучившего её мира. Чтобы не потревожить её взглядом, он опустил веки и смотрел на неё сквозь ресницы. Любое слово твоё — закон. Убью, украду, сам умру по первому твоему слову. И белёсую эту дылду, раз ты его выбрала, признаю хозяином. Тебе было хорошо с ним, ты смеялась, я слышал твой смех, так смеются счастливые, будь же счастлива с ним, но… но прости меня, пока ты не скажешь, я не уйду, я буду цепляться за этот дом, как ни за что не цеплялся, приму любое унижение и боль, но сам, по своей воле, я не уйду, только если ты скажешь…
Женя вздохнула во сне, повернулась на спину, и он отпрянул, легко выпрямился и встал. Ему пора, уже совсем светло. А ей можно ещё немного поспать. Пусть спит. Он бесшумно прикрыл за собой дверь, соскользнул по лестнице, не задев ни одной скрипучей ступеньки, и так же бесшумно вышел во двор. Калитка тоже не подвела: не скрипнула, не стукнула.
И убегая по утренней быстро наполнявшейся золотистым светом улице, он не слышал, как задребезжал старый будильник, стоящий для громкости в пустой тарелке.
Женя села и огляделась. Губы болели, будто она наяву опять целовалась с Хэмфри. Ну его, сколько лет уже не снился, и надо же, опять… Она нахмурилась. Эркин уже ушёл, что ли, не слышно его осторожной возни на кухне.
— Эркин, — позвала она.
Ей ответила тишина. Значит, ушёл. Да, он говорил про большую работу. Но может хоть вернётся сегодня пораньше, до темноты. Надо будет купить сегодня… мяса, пожалуй. На такой работе надо есть, как следует. И сегодня он не отвертится своим: "нас кормили". Ну чем его накормят эти птички, старушки кондитерские? Мама готовила отцу мясо. Мясо даёт мужчине силу. Как бы ни было трудно… Мамы не ошибаются.
Женя встала, накинула поверх рубашки халатик.
— Алиса! Вставай, уже утро.
Алиса, не открывая глаз, потёрлась щекой об угол одеяла, как всегда подсунутый под щёку.
— Вставай, — повторила Женя и побежала на кухню.
В плите горел огонь, и у чайника уже подрагивала крышка, а кастрюля с кашей сбоку, чтобы прогревалась не подгорая. Женя улыбнулась. Он даже просохшее за ночь бельё снял и сложил в корзину. Хэмфри в голову бы не пришло что-то сделать для другого, он если что и делал, то только для себя. Женя брезгливо передёрнула плечами. Нашла, кого с кем сравнивать!
— Алиса, ты встанешь, наконец? Вечером её в постель не загонишь, утром не поднимешь.
Алиса, не слыша подлинной строгости, заныла что-то притворное.

Андрей уже перебирал мокрые от росы брусья, когда Эркин перепрыгнул с разбега каменную изгородь.
— Долго зорюешь! — встретил его Андрей.
— Долго что? — уточнил Эркин, взбираясь на кладку и пробуя поставленные вчера опоры.
— Спишь утром долго, — перешёл на английский Андрей.
— Мг, — согласился Эркин. — Смотри, не перекосили?
— Сейчас на распор поставим, — отмахнулся Андрей. — До завтрака остов кончить не сдохнуть. И обшивать начнём.
— Не надорвись, — посоветовал Эркин. — Спешка нужна, знаешь, когда?
— Когда? — заинтересовался Андрей.
— Когда чужой кусок заглатываешь, пока не отобрали.
— А побьют?
— Побьют, а из горла не вынут, — ухмыльнулся Эркин. — Тише гогочи, старух разбудишь. Опять допрос устроят.
Андрей внезапно оборвал смех и помрачнел.
— Не видал ты допроса настоящего, вот и трепешься. Ну, пошёл?
— Пошёл.
Вовсю гомонили птицы. Раздувая юбку, пробегала Бьюти, стреляя в их сторону чёрными влажно блестящими глазами. Андрей мимоходом пустил ей вслед такую фразу, что Эркину пришлось отложить молоток, чтоб за смехом по себе не садануть. Вышла на заднее крыльцо толстая негритянка, напомнившая Эркину Тибби из имения, главную повариху на рабской кухне, перед той все рабы на полусогнутых ходили, но эта поважнее, видно и для хозяев готовит. Негритянка хмуро посмотрела на них, пожевала толстыми губами и ушла вперевалку.
Солнце уже припекало, когда Бьюти прибежала звать их на кухню.
Там их ждали кружки с дымящимся кофе и сэндвичи. Толстая негритянка, ворча, громыхала у плиты посудой. На Эркина она посмотрела весьма неласково, а Андрея так в упор не замечала. Видимо, его белая кожа и светлые глаза казались ей оскорблением всей белой расы. Как же, белый себя не помнит, индейца за ровню считает! Её возмущение так смешило Андрея, что он поперхнулся, и Эркину пришлось стукнуть его по спине. Старуха взревела что-то несообразное, Андрей задохнулся смехом, кое-как допил кофе, вылетел во двор и уже там захохотал в полный голос. Эркин допил свою кружку и встал.
— За еду спасибо, — сказал он широченной спине, — а так-то ты зря. Он хороший парень.
Последнее он сказал специально, чтобы поддразнить её. Но результат превзошёл все ожидания. В него полетела какая-то кастрюля. Не очень большая. Так что Эркин поймал её на лету, поставил на стол и последовал за Андреем.
— Ублюдок краснорожий! Белый ему парень! Да раньше бы тебе всю спину за такое вспороли! — гремело ему вслед.
— Вот и вступайся за тебя! — веселился Эркин.
Рабская ругань его и раньше не трогала, тем более такая. А старуха… а что с неё взять? Навидался он таких. Они и во сне рабы. В имении тогда…
…Тибби не ушла. Сбежала было, боясь наказания за разорённую кладовку, а потом вернулась и ещё хотела заставить его вернуть хлеб, что он к себе перетащил. А когда он увидел приторные рожи кое-кого из лакеев, что тоже вернулись и стали порядок наводить да хозяев поджидать, тогда и решил уйти. В рабской кладовке взял себе новую куртку, штаны, шапку. В разорённой, развороченной хозяйской гардеробной отыскал тёмную, чтоб в глаза не кидалась, рубашку. Сапоги у него были крепкие, и портянки, их решил не менять. И всё чего-то тянул с уходом. Приготовленная одежда лежала в его закутке, на нарах Зибо, а он в старом рабском тряпье всё хлопотал, доил, кормил, чистил… Пока не услышал шум мотора во дворе. Выглянул, и сразу потянуло по позвоночнику, свело ознобом спину. Вернулись! Хозяин, хозяйка, младшая дочка, сын, старшей, стервы, нет, или не заметил. И за рулем Грегори. Переждали, значит, сволочи, и вернулись. Всё, что хозяйке желали, её спальник получил, вещи били, ломали, потому что их не перехватили. Это пока они офицера вопросами донимали, эти сволочи дёру дали. И вернулись. Машина разворачивалась по зимней холодной грязи. Он отступил от двери и пошёл заканчивать дойку, а то коровы уже беспокоиться начали. По неистребимой рабской привычке он напился из подойника и понёс молоко телятам. За этим и застал его Грегори.
— Вот уж кого не думал увидеть.
Как всегда он, если его впрямую не спрашивали, предпочитал молчать.
— И смотрю, порядок у тебя… как положено. Только, — Грегори хмыкнул, — только удои никто не записывал.
Он, не оборачиваясь, переходил от стойла к стойлу, наливал в поилки молоко. А Грегори стоял сзади, у двери, и всё говорил, говорил. Он не слушал. Заглядывал ли Грегори в закуток? Если увидел приготовленную одежду… Какой же он дурак. Надо было всё бросить и бежать со всеми, потом бы уж… или с отработочными… Звал же Клеймёный. Ну, побили бы, поиздевались, но не убили бы… Тишина за спиной заставила его оглянуться. Грегори ушёл. Он быстро плеснул молока в оставшиеся поилки и, бросив тут же ведро, побежал в закуток. Всё цело. Он сел на нары и посидел немного, переводя дыхание. Что ж, уходить так, уходить. Он собрал приготовленную одежду и пошёл в рабскую душевую. Лакеи и прочая домашняя сволочь мылась каждый день. Дворовым душ полагался раз в неделю, а то бывало и реже. Проходя через двор, бросил короткий взгляд на Большой Дом. Вроде, в одном из окон мелькнуло лицо хозяйки. Ладно, не вечно она будет там торчать. Он ещё тогда, в первый день, как им объявили свободу, решил, что уйдёт во всём новом, отмывшись от налипшей, наросшей за эти годы грязи. К ней привыкал тяжело. Вода шла еле-еле. Он яростно отскрёбывал голову, отплевываясь от едкой пены. Раньше ещё он сунулся было в хозяйскую ванную, но там был полный разгром. Всё разбито, испакощено, кровь на полу и стенах… спальников терзали. Парня замордовали в первый же день, а девчонка, слышал, дольше держалась. Тогда и к нему пробовали лезть на скотную. Он через дверь пообещал выпустить быка, и те убрались. Отмывшись, он вытерся чистым мешком — они так и лежали для дворовых в углу. Домашние приносили свои тряпки. Переоделся. Всё старое так и бросил на полу. И вышел во двор. Распахнутые ворота — их со дня Освобождения не закрыли, а одну створку ещё тогда сорвали с петель, и она валялась в стороне. Так что и не закроют.
— Масса Грегори, масса Грегори, Угрюмый бежит! — заверещали за спиной, когда до ворот ему шага четыре оставалось.
Он не узнал кричавшего, такая злоба накатила, даже не обернулся, но голос надзирателя заставил его остановиться.
— Угрюмый! Иди сюда!
Он медленно повернул голову. Грегори стоял на заднем крыльце. Будто и не было ничего, будто всё как раньше.
— Иди сюда, — повторил Грегори.
И он покорно, опустив голову, пошёл на зов.
— Идём, — Грегори держался обеими руками за свой пояс, засунув большие пальцы в кольца креплений. Будто сам себя держал за руки. Всё как всегда. Только на поясе нет плети. — Иди за мной.
Он молча повиновался. Грегори привёл его в знакомый, памятный с того первого дня кабинет. Только теперь хозяева стояли посередине. Потому что сидеть было не на чем.
— Вот, — Грегори легонько подтолкнул его вперёд. — Вот, это Угрюмый. Единственное место, где что-то сохранилось, это скотная. Угрюмый вс в порядке держал. Коровы, телята — все здоровы. И молока не так уж много пропало. Он им телят поил. Так что на кормах получилась экономия.
— О какой экономии вы говорите?! — хозяйка нервно ломала руки. — Всё разбито, поломано. Всё, всё пропало! Мы разорены, а вы говорите об экономии!
— Успокойтесь, дорогая, — вступил хозяин. — По крайней мере, уцелел дом. И мы все.
— Дом?! — гнев хозяйки нашёл другой адрес. — Разве здесь можно жить?
— Миледи, — вмешался Грегори. — Я говорю о скотной. Если бы не Угрюмый, ни молока, ни мяса бы не было.
— Да, конечно. Дорогая, Грегори прав. Пару телят можно забить уже сейчас, не правда ли, Грегори?
— Да, милорд.
— А пока… Вы отправили молоко на кухню?
— Да, милорд. Детей уже напоили. Порки что-нибудь придумает с обедом.
Он угрюмо смотрел в пол, не понимая, зачем его привели и заставляют всё это слушать.
— Дорогая, успокойтесь ради бога. И не так он много выпил этого молока!
— Да?! Да вы посмотрите на его рожу! Боже, он же вашу рубашку взял! Вор! Вы хоть это видите?!
Желтые дощечки паркета, исцарапанные, грязные. Сапоги Грегори, ботинки хозяина, лакированные туфли хозяйки…
— Миледи, вы позвали меня восстановить хозяйство. Я согласился, но прошу вас не мешать мне. И неужели старая рубашка и бидон молока, ну два бидона, больше за это время даже индеец не выпьет, более ценны, чем порядок на скотной?
— Ну, хорошо, — в голосе хозяйки прозвучала усталость. — Пусть остаётся на скотной. Я не против.
— Вот и отлично, — обрадовался Грегори. — Давай, Угрюмый, благодари. А все условия потом обговорим.
— Какие ещё условия!… - начала хозяйка.
И осеклась. Потому что он поднял голову и посмотрел ей в лицо. Сразу ставшее каким-то вылинявшим, бесцветным. Хозяин попятился от его взгляда, сунул руку в карман пиджака. Но он повернулся и, обойдя застывшего Грегори, пошёл к выходу, и жёлтый паркет трещал под его сапогами. Сзади что-то кричала хозяйка, ей возражал Грегори, но ему уже было всё равно…
…Эркин улыбнулся воспоминанию. Солнце грело вовсю, и он снял рубашку, повесил рядом с курткой Андрея. Та самая рубашка. Андрей ухмылялся во весь рот, показывая щербины между крепкими белыми зубами.
— Ты что?
— А ты чего? Молчишь и лыбишься. Вспомнил чего?
— Да. — Эркин счастливо улыбнулся. — Освобождение. Как из имения ушёл. Я в имении был, скотником.
— Ты ж говорил…
— Это ещё до имения. Меня по пьянке купили, ну и сунули в скотную. Там и пахал до Свободы.
Андрей захохотал.
— По пьянке и не то бывает.
— А у тебя как было?
— Что?
— Ну, Освобождение?
Андрей внезапно помрачнел, насупился.
— Обыкновенно. Работаем или трепемся?
— Работаем, — пожал плечами Эркин.
Не хочет говорить, не надо. У каждого своё. И не нарочно заденут, так всё равно больно.
С крышей пришлось повозиться.
Ели, уже не замечая ничего, хотя кормили хорошо. По большому куску жареного мяса с картошкой. Старуха опять ворчала насчёт обнаглевших, что господскую еду жрать норовят и благодарности от них не дождёшься. Но им было не до неё. И не до Бьюти, что так и крутилась возле них. Потом пристала вдруг к Эркину, почему у него спина без клейм, чистая.
— Моюсь часто, — огрызнулся он.
— А номер? — не отставала она.
— А руки не мою!
Обиделась и отстала. Так и должен он каждому объяснять, что у него и откуда?!
И всё-таки они сделали эту чертову крышу! Двухскатную. Навели стропила и скрепили их брусом, который Андрей называл по-русски коньком. Эркин разулся, чтобы сапогами не повредить брусья, и полез наверх. Андрей ему снизу подавал доски, и он накрыл коробку потолком.
— Крышу давай.
— Поперечины сделаем, а завтра кровлю натянем. Вон рулон лежит.
— Ну, давай так.
Хозяйки сегодня не показывались. Только, когда они уже собирали и укладывали доски и брусья, подошла одна из них.
— На сегодня всё, мэм. — Андрей собрал свой ящик и выпрямился. — Завтра снаружи закончим.
— Хорошо. Большое спасибо, — она улыбалась ласково, а её глаза внимательно шарили по их лицам и одежде. — Вот, возьмите.
Андрей покосился на две тёмно-жёлтые зернистые плитки у неё в руках и посмотрел на Эркина.
— Ты как?
Эркин застегнул рубашку, заправил её в штаны и посмотрел на Андрея, осторожно перевёл взгляд на хозяйку. Её улыбке он не доверял, но решил рискнуть.
— Это в счёт платы, мэм?
— Нет-нет, — она засмеялась. — Это премия. Вы так хорошо работаете.
— Спасибо, мэм.
— Спасибо, — повторил за ним Андрей, забирая свою плитку.
— Скажите, — она так это сказала, что Эркин заинтересованно посмотрел на неё. — Скажите, вам очень нравится, когда вас просят что-то взять?
Её хитрая улыбка и безупречная вежливость вопроса помимо его воли вырвали у него ответ.
— Нет, мэм. Но кто хватает первый кусок, получает и первую оплеуху.
— Оо! Браво! Отлично сказано.
Странно, но её восторг показался ему искренним.

1991; 25.06.2010



ТЕТРАДЬ ШЕСТАЯ


Лилиан быстро прошла в магазин. Миллисент уже закрыла дверь и подсчитывала кассу.
— Милли.
— Да, Лилли, они ушли?
— Да, я их отпустила. Милли, это невероятно!
— Что именно?
— У индейца рубашка, ты заметила?
— Я заметила, что другая. Ну же, Лилли, не томи.
— Во-первых, она из настоящего крепа, во-вторых, на ней метка "Лукаса", а в-третьих, — Лилли хитро улыбнулась. — Это форменная рубашка Старого Охотничьего Клуба.
Миллисент всплеснула руками.
— Не может быть! "Лукас"… У нас на весь город нет ни одного, кто бы носил вещи от "Лукаса".
— А члены Старого Охотничьего Клуба у нас есть? И чтобы клубную форму заказывали у "Лукаса".
— Невероятно!
— Она чистая, пуговицы подобраны в тон, но не форменные. Поэтому не сразу заметно.
— Кто-то следит за его одеждой.
— Да. Есть ещё детали. Но это потом, Милли.
— Конечно. Но это становится интересным. А белый?
— Как вчера. Он каждый день рубашки не меняет.
— Может, у него просто нет сменных?
Лилиан пожала плечами и устало облокотилась о прилавок.
— Да, я дала им по плитке "зёрнышек".
— И как?
— Взяли, конечно. Но, похоже, они не знают, что это такое.
— Интересно. Индеец — понятно…
— Да, раз уж зашла о нём речь, Милли. У него номер раба, а клейм на спине нет.
— Раб по рождению? Для индейца странно. Но… но для спальника нормально.
— Да. А белый? Он-то должен знать о "зёрнышках". Это же самое дешёвое из лакомств, дешевле ковбойских конфет.
— Похоже, — усмехнулась Миллисент, — у белого тайн и странностей не меньше, чем у индейца.
Миллисент быстро закончила с кассой и убрала деньги.
— Да, кажется, совсем недавно я считала, что ничего интересного для нас уже нет. Что мы всё обо всех и обо всём знаем.
Лилиан засмеялась и обняла сестру.
— Милли, когда не будет интересного, ты его выдумаешь. И знаешь, я тут думала. О русских. Ну, их праздники, вкусы и так далее, нужно расспросить Джен Малик. У неё ещё дочка "недоказанная".
— Да, знаю. Она ведь русская. И очень мила. Кстати, стоит намекнуть ей, что она может заходить к нам с девочкой.
— Кстати, дочка белее матери.
— Ещё одна тайна для меня? — засмеялась Миллисент.
— Специально для тебя, — поддержала шутку Лилиан. — Три задачи сразу лучше, чем по очереди.
— Не лучше, а интереснее, Лилли.

Женя аккуратно разделила плитку на три части. Разлила чай. Алиса хитро исподлобья следила за Эркином, и, поймав этот взгляд, он не склонился над чашкой, а поднес её ко рту. Алиса вздохнула: сослаться на Эркина не удастся — и села прямо. Женя улыбнулась.
Мирное вечернее чаепитие. Эркин сидит, опираясь локтями о стол и держа двумя руками чашку перед лицом. Дышит паром. Но чашка мешает ему видеть Женю, и он, отпив, ставит её на стол.
— Бери "зёрнышки". Ты не пробовал раньше?
— Нет. Там, — он головой показывает куда-то за стены комнаты, и Женя догадывается, что речь идёт о Паласе. — Там такого не было.
— А что было?
— Нуу, шоколад, плитками, конфеты с ликёром, с бренди… — он пожал плечами, припоминая. — Вино с фруктами…
— Вкусно? — заинтересовалась Алиса.
— Не знаю, — смущённо признался он. — Чего-то не пробовал, только видел, а что пробовал… совсем не помню, — и улыбнулся Жене. — Апельсины помню.
— Два больших или три маленьких, — засмеялась Женя. — Я тоже помню. Очень холодные.
Алиса недоумённо посмотрела на них, но быстро переключилась на "зёрнышки" Эркина. Он отщипнул уголок и всё, больше не ест. Она уже потянулась к плитке, но её остановил строгий взгляд матери.
— И перестань её баловать, — не менее строгие слова были обращены к Эркину. — Тебе тоже нужно сладкое.
Как всегда он не стал спорить, только опустил ресницы на секунду и решительно взял свою долю, разломал пополам, половину кинул в рот, а другую подтолкнул Алисе. Только в опущенных глазах, да в силе, с которой он разломал плитку, и проявилось его недовольство. Но Женя столь же решительно повторила его операцию со своей плиткой, правда, ей пришлось взять нож, и "лишнюю" она положила перед Эркином.
— Ты работаешь. Тебе надо сладкое.
— А ты? — вскидывает он на неё глаза. — Ты не работаешь?
Женя только улыбнулась в ответ. И её улыбка тут же отозвалась его улыбкой.
Потом, уже когда Алиса крепко спала и он лёг, Женя, пробираясь в темноте к своей кровати, вдруг присела на корточки у его постели, осторожно ощупью погладила по голове.
— Ёжик мой, знаешь, как приятно делиться.
Он легко перехватил её руку, прижал к своему лицу и тут же отпустил.
— Кто я?
— Ёжик, — повторила она. — Чуть что, сворачиваешься клубком и колючки выставляешь.
Он ждал, что она опять… дотронется до него, ждал, хотел и боялся этого. Но Женя встала и пошла к себе. И если б он лежал не на полу, он бы и не услышал ничего, так бесшумны были её шаги. Чуть скрипнула кровать, зашуршало одеяло. И еле слышное сонное дыхание.
Эркин потянулся под одеялом, высвободил руки. Днём уже жарко, и вечером без куртки не замерзнёшь. Уже не весна, лето почти. Летом дров колоть не надо, хотя если на зиму закупают… Летом другая работа… Он закинул руки за голову и улыбнулся тому, как легко, без боли в правом плече, удалось это сделать. Совсем хорошо зажило. Зудит иногда внутри, но разотрёшь — и нормально. И щека чешется. Особенно когда вспотеешь. Но повезло ему, конечно, сказочно. В жизни так не везёт. Чтоб из такой заварухи и целым выскочить. С пристройкой работы ещё дня на три, не меньше. Крышу надо делать сейчас. А то в дождь все зальёт. А дождя давно не было. Странная весна. То льёт без перерыва, то сушь такая же. Как в то лето, когда Грегори забрал его со скотной гнать бычков на бойню…
…Второе лето подряд хозяева покупали весной стадо бычков, лето их пасли на свободе, а осенью гнали на бойню. На второе лето Грегори спьяна разругался с другими надзирателями, отказался от сменщика и взял троих рабов. Двоих рабов и отработочного. Его, круглолицего смешливого Шоколада, а отработочного звали… Джефф, да Джефф. У него кончался третий год отработки, и парень из кожи был готов вылезти, лишь бы отработать до конца и получить свободу. Тогда он и научился ездить верхом. Грегори взял лошадей для всех, да ещё две лошади для вьюков и подмены. Двойное стадо получилось. Грегори ездил ловко, а они все в первый раз сели верхом, и Грегори в своё полное удовольствие наиздевался над индейцами, которые с конём не могут справиться. Шоколад в первый же день сбил лошади спину, и Грегори его так выпорол, что парень долго спал только на животе. Он потихоньку подсматривал, как сидит на лошади Грегори, и подражал ему. А как сообразил и приспособился ловить движения лошади и подстраиваться под них — дело пошло куда лучше. День за днём, ночь за ночью бычки, лошади и они. Не видя людей, ночуя у костра — Грегори ставили палатку. Грегори беспощадно влеплял плетью или кулаком за каждую оплошность, но показательных порок не устраивал. Да и перед кем выпендриваться, перед бычками? Каждое утро один из них оставался у костра, Грегори называл это лагерем, и он долго не мог привыкнуть и боялся окрика: "Пошёл в лагерь!" — да и не он один. Грегори заметил это и остававшегося звал лагерником. Их страх забавлял его. Лагерник убирал, следил за костром, стряпал из выдаваемых Грегори утром продуктов. Вечером лагерник подавал в палатку обед, Грегори раздавал им хлеб и варево, и один уходил к стаду на ночь, а двое отсыпались. Ночной с утра оставался в лагере и мог отоспаться днем. Этого порядка Грегори придерживался железно. И в них так вбил, что когда кончились продукты и Грегори, отчаянно ругаясь непонятными словами, потом он уже узнал, что это русская ругань, взял вьючную лошадь и уехал на трое суток, они это время жили без него, но по тому же порядку. Правда, варево было совсем пустым, но Джефф нашёл какую-то траву, и они жевали её сырой, заливали кипятком и пили горький, отбивающий голод отвар, да палатка Грегори так и простояла эти три дня с наглухо застёгнутым пологом. И трепались они в эти дни… Без умолку. Не слушая друг друга, не соображая, что несут, даже сами с собой. Он как раз кипятил на костре этот отвар, когда вернулся Грегори. Подъехал почти к костру и остановил коня. Сдвинул свою широкополую шляпу на затылок и одним движением глаз охватил свою запылённую палатку, их куртки чуть в стороне под кустом, крохотный костерок и булькающий котелок для рабского варева. Он подошёл принять поводья, и Грегори слез с коня и молча пошёл к себе в палатку. Он снял вьюки и положил их у входа в палатку. Вьюки тяжёлые. Если там продукты, то надолго хватит. Он хотел вернуться к лошадям, но Грегори из палатки кинул ему свой кофейник. И пришлось бежать за водой для кофе к роднику. Правда, пока он бегал, Грегори сам расседлал и отпустил лошадей. Он поставил кофейник на решётку и подложил дров. Вода в роднике холодная, пока закипит, Грегори может и влепить. Но Грегори убрал вьюки в палатку и возился там, пока на кофейнике не запрыгала крышка. И сам вышел и сел у костра. Хотя и раньше днём такое случалось. Но он видел, что Грегори какой-то не такой, и предусмотрительно держался в стороне.
— Оседлай Бурого, — бросил ему Грегори, не глядя на него и сосредоточенно засыпая в кофейник тёмно-коричневый, почти чёрный порошок.
— Да, сэр.
На Буром, неприглядном, но выносливом коньке обычно ездил он. Грегори не мешал им, когда они седлали, и как-то само собой получилось, что у каждого был свой конь. И приказ Грегори задел его. Мог взять и Примулу, общую подменную. Но он не ослушался, привёл Бурого и заседлал его седлом Грегори. Седло и уздечка у каждого свои, и менять их Грегори не разрешал. Грегори налил себе вторую кружку, когда он подошёл к костру.
— Ну?
— Готово, сэр.
Грегори отставил кружку и встал. Шагнул было к Бурому и вдруг повернулся, наклонился над рабским котелком, откуда уже тянуло травяным запахом.
— Это что ещё за пакость?
— Трава, сэр, — осторожно ответил он.
— Что ещё за трава?! Ну-ка, покажи!
— Вот, сэр, — он вытащил из кармана и протянул Грегори стебель, от которого всё утро понемногу отщипывал и жевал листочки.
Грегори взял стебелёк, осмотрел, размял в пальцах, понюхал… И влепил ему такую оплеуху, что он покатился по земле, едва не угодив в костёр. Вторым пинком Грегори сбил с решётки и перевернул котелок.
— Додумались, идиоты!
Лёжа на земле, он следил за сжимавшими плеть руками Грегори. Ударит или пронесёт? Пронесло. Грегори швырнул стебелёк в костёр и, пригрозив на прощание:
— Ещё раз увижу, пузырчатка раем покажется, — легко вскочил на Бурого.
Предназначавшийся ему удар достался Бурому. Нахлестывая коня, Грегори ускакал к стаду, а он, невольно постанывая от звона в ушах, потащился за водой уже с котелком. Он только успел вернуться, поставить котелок на огонь и унести подальше от лагеря собранную траву, как вернулся Грегори и с ходу стал перетряхивать их куртки, потом велел ему поднять руки и обыскал, обшарил всего.
— Я вас, чертей, знаю, — бормотал Грегори. — Когда нельзя, так вам надо.
Ничего не найдя, Грегори успокоился.
— Ну, Угрюмый, твоё счастье, что выкинуть успел. Смотри, я не шучу.
Потом Грегори отмерил ему щедрую порцию сорной крупы для их варева и дал хорошей крупы и мяса для своего обеда. И тут заметил так и стоящую у костра свою недопитую кружку. Он хлопотал у решётки, но краем глаза поймал удивлённую усмешку Грегори.
— Ишь ты, какой гордый.
В голосе Грегори не было злобы, но слова о гордости для раба слишком часто оборачивались наказанием, и он, ожидая удара, втянул голову в плечи, но отойти от костра не рискнул.
Грегори выплеснул остывший кофе в огонь, и ему пришлось подправлять костёр. А Грегори ушёл в палатку и вернулся с двумя толстыми ломтями хлеба. Между ними лежал ломоть копчёного жирного мяса. Не спеша, так, чтобы он не мог не видеть, Грегори налил полную кружку, отпил глоток, откусил чуть-чуть самый край сэндвича, накрыл им кружку и отошёл на шаг. Как положено: господскую еду раб может только доесть за господином. И желая дать рабу такую еду, господин должен хоть надкусить, хоть губу омочить и оставить еду в досягаемости. Он понял: Грегори угощал его. И он медленно подошёл, взял сэндвич и поднял кружку, вдохнул запах, от которого закружилась голова. Грегори вскочил на Бурого и уехал к стаду. Он успел заметить, что задний карман у Грегори оттопырен, похоже, хлебом, так что Джефф и Шоколад тоже сейчас получат. Грегори уже если угощал, то всех, любимчиков не было. И влеплял кулаком или плетью тоже поровну. Он сел на землю и не спеша, смакуя каждый кусок, гоняя во рту каждый глоток, ел, стараясь растянуть, продлить наслаждение. А вечером, когда они уже наелись небывало густого варева, Грегори вышел к ним из палатки. Они сразу повскакали на ноги. Оглядывая их ярко блестевшими в свете костра глазами, Грегори начал с того, что обругал их как никогда, и только потом перешёл к делу.
— Разбираться, кто из вас первый до такого додумался, я не буду. Все вы олухи друг друга стоите. В глаза смотреть! — они подняли головы. — Голод она забивает, это верно. А к осени вы на Пустыре валяться будете. Поняли, тупоголовые? — Грегори посмотрел на Джеффа с заплывшим свежим синяком глазом и недобро улыбнулся. — Скажете, кому на Пустырь охота, я ему сам целую охапку дам. Всё ясно?
— Да, сэр… Да, масса, — дружно ответили они, невольно косясь на плеть, которой поигрывал Грегори.
— Надо бы вам всем по мягкому влепить. Три дня потерпеть не могли. Но считайте это за мной. К следующему разу прибавлю. А теперь пошли вон. Кто ночной? Джефф? Чтоб я тебя не видел! А вы двое дрыхните.
— Да, сэр.
— Да, масса.
Любое приказание должно встречаться согласием…
… Эркин, не открывая глаз, перекатился на бок, и вздохнул. До рассвета ещё далеко, можно спать дальше. Грегори был не самой большой сволочью, бывали гораздо хуже, и пошутить любил, хотя от иных его шуток в озноб бросало, как тогда…
… Пастьба заканчивается. Жухнет трава, дожди стали холодными. Подросшие, отяжелевшие бычки медленно идут по размешанной копытами и колёсами грузовиков дороге. За недальним леском шоссе, бетонка, но Грегори не захотел гнать стадо среди машин, и они второй день тащатся под мелким холодным дождём. Зато бычки кормятся до последнего дня. До последнего своего дня нагуливают мясо. Блестят мокрые спины бычков, блестит кожаная куртка Грегори.
— А ну веселей! — покрикивает надзиратель. — До бойни совсем ничего осталось.
Но сам останавливает стадо у развилки.
— Сгоните в низину, пусть покормятся.
Какая кормёжка! Они же сейчас на жвачку залягут, потом умучаешься поднимать. И до вечера ещё далеко. Но не им указывать. Они заворачивают стадо, и бычки неохотно, толкаясь, спускаются в низину. Грегори сам спутывает и пускает вьючных лошадей и легко вскакивает на своего тёмно-гнедого Пирата.
— Поехали!
А стадо без присмотра? Но… это дело Грегори. И они скачут за надзирателем по неширокой, видно, не часто ездят, дороге. Дорога петляет среди деревьев, на поворот вперёд не видно. И серый глухой забор в два роста с колючей проволокой поверху возникает перед ними внезапно. Калитка-дверь, и у калитки крохотный, низкий рядом с забором домик-будка. Весёлый, свежеокрашенный, блестящий от дождя. С кружевной занавеской и цветами в окне. Из-за забора глухой слабый то ли стон, то ли вой множества голосов. И они догадываются, куда их привезли, и не хотят верить догадке. Грегори спешивается и идёт к калитке. Ему навстречу из будки выходит седой хромающий белый в старой армейской форме.
— Жив ещё! — приветствует его Грегори.
— Твоими молитвами, — ухмыляется Хромой.
— Как дела?
— Хреново. Полный застой. Если только ты подкинешь.
— По товару глядя, — смеётся Грегори.
— Ничего интересного нет. Честно.
— Верю. Я посмотрю.
— Смотри. Погляд бесплатен.
Они слушают, затаив дыхание, страстно желая, чтобы о них забыли, в упор не заметили. Но Грегори взмахом плети подзывает их, и они покорно спешиваются, привязывают лошадей к коновязи сбоку от мощёной площадки для автомобилей и подходят.
— Вот и приехали, — Грегори улыбается им. — Это Пустырь, понятно?
— Да, сэр.
— Да, масса.
Они отвечают тихо, почти беззвучно, но Грегори удовлетворён. Пустырь — место, куда свозят больных, ослабевших, состарившихся рабов, если хозяину лень или неохота самому убить бесполезного едока, и те здесь без еды и питья ждут. Смерти или чуда. Потому что любой белый, заплатив сторожу за вход сущую мелочь, может забрать себе любого из них. Здесь конец каждого раба. И отработочного, если он не успел отработать свой срок и стал бесполезным.
— Я с ними зайду, — говорит Грегори.
— А выйдешь? — ухмыляется Хромой.
— Там видно будет, по обстоятельствам, — Грегори говорит серьезно, слишком серьезно, но им не до таких тонкостей. — Может, и поменяю.
— Аа, — понимающе кивает Хромой, — бывает, — и открывает калитку.
Несильными, но точными пинками Грегори вталкивает их, входит следом и с лязгом захлопывает калитку. Их оглушает разноголосый вой, шёпот, крик, стоны.
— Возьмите меня, масса…
— Меня…
— Я сильный, масса…
— Я могу работать…
— Масса…
Они так и остались стоять у калитки, не решаясь отойти от неё. И смотрели, как Грегори неспешно ходит между обнажёнными, дрожащими или бессильно распростёртыми телами, блестящими от воды. Вот носком сапога Грегори катнул, отодвигая с дороги, голову с обильной сединой в коротких курчавых волосах. И все эти… тела, обтянутые кожей костяки, или распухшие, в гноящихся ранах и рубцах, тянулись к Грегори, протягивали трясущиеся руки, некоторые пытались встать, и Грегори щелчком плети укладывал их.
— Нет… не надо… нет…
Кто это шепчет? Джефф, Шоколад, или он сам? Они сбились, прижались друг к другу и к забору. И то ли дождь, то ли слёзы текут по лицу. А Грегори уже идёт к выходу и, не глядя на них, проходит к калитке, стучит рукояткой плети. И калитка открывается. Грегори шагает через порог. А они как во сне, в оцепенении не смеют ни крикнуть, ни шевельнуться. И в последний момент Грегори машет им. И толкаясь, чуть не сбивая друг друга с ног, они выскакивают наружу, бегут к лошадям, одним духом взлетают в сёдла… Он ещё видит, как Грегори отсчитывает Хромому деньги, даёт пачку сигарет и о чём-то говорит. Потом не спеша подходит к Пирату, привычно ловким движением взмывает в седло. И вот они уже скачут за Грегори обратно, к стаду, к жизни. И тут Грегори оглядывается на них и останавливает коня. Останавливаются и они. Оглядев их, Грегори вдруг говорит:
— Вы что, решили, что и вправду вас там оставлю? — и начинает хохотать. — Это ж сколько у меня бы Говарды вычли?! Ну вы идиоты! Ну и ну!
И всю дорогу до стада и потом Грегори то и дело хохотал, радуясь удавшейся шутке…
…Женю разбудил еле слышный стон. И ещё толком не проснувшись, она сорвалась с кровати, нагнулась над Эркином, затеребила его.
— Эркин, что с тобой, Эркин?
Он тяжело со всхлипом перевёл дыхание. Она нащупала его голову, провела ладонью по мокрой щеке с выпуклым горячим шрамом.
— Же-ня, — он снова всхлипнул, — это был сон, Женя…
— Ну конечно, сон, — она гладила его по волосам, по лицу. — Только сон, Эркин. Ничего, всё хорошо. Ну что ты, родной, — и чувствовала, что плачет сама.
Он поднял руку и нащупал её лицо, погладил по щеке.
— Не надо, Женя. Я просто… просто вспомнил…
Она прикрыла ему рот рукой.
— Не надо, не рассказывай. Тогда забудешь.
Вдруг он тихо рассмеялся.
— Я о тебе шесть лет молчал и не забыл.

Как они угадали со временем! Только закончили обшивать пристройку, как зарядил дождь. На весь день. То моросит, то припустит. Но они уже работали внутри. Делали внутреннюю обшивку, полки, прилавок, угловую скамью у двери… Работали не спеша, подгоняя доски по узору. Дверь они держали настежь, и запахи сырости, свежей мокрой листвы и травы мешались с запахом древесины. Внутренняя дверь, ведущая из пристройки в дом, была до них. Они считали её запертой и не обращали на неё внимания. Груда досок и брусьев стала совсем маленькой.
— С головой рассчитано, — сказал Андрей, когда они занесли в пристройку последние доски, чтоб те не мокли попусту.
Эркин молча кивнул. Обрезков почти не остаётся.
Маленький горбатый негр с морщинистым и каким-то перекошенным лицом разбирает каменную изгородь напротив входа в пристройку и делает дорожку от пролома к крыльцу. Бьюти называет его Уродиком. Округлив глаза, она шептала, что пять лет назад мисси Милли забрала его с Пустыря, Уродик молчит или бурчит что-то неразборчивое, и работает он в саду и во дворе, а спит в сарае с инструментами, а в дом никогда не заходит, а еду ему носит она или Нанни, её мама. Пока они ставили коробку и обшивали её снаружи, Уродик не показывался, а ушли они внутрь — завозился.
— А Бьюти боится его, — хмыкает Андрей.
— Такого испугаешься, — пожимает плечами Эркин. — После Пустыря как после Оврага, уже не человек.
Андрей только вскидывает на него глаза и молча кивает.
Бьюти уже рассказала им, что это будет магазин для цветных и торговать в нём будет она. Мисси Лилли с ней даже счётом занимается. Они охотно болтали с ней о всяких пустяках. Старуха, правда, по-прежнему тряслась от негодования, видя их за одним столом, но до швыряния посуды больше не снисходила. Заходили к ним почти каждый день ближе к вечеру то одна, то другая хозяйка. Обязательно восторгались. Словно невзначай расспрашивали. Эркин сразу замыкался, переходил на извечно рабское: "Да, мэм", — а Андрей отпускал такую шутку, что белые леди краснели, хихикали и исчезали. Но премию — какими-то сладостями, каждый раз новыми — они получали каждый вечер. И однажды на улице, когда они уже отошли так, что их не услышат, Эркин сказал:
— А они этим, — он повертел большую конфету в виде листа, — они проверяют нас.
— А на кой хрен им это? — дёрнул плечом Андрей. — Чего они хотят?
— Не знаю. Но они дают и смотрят.
— Как мы берём?
— Ну… — Эркин замялся, не зная, как передать смутное чувство, — ну-у, может… ну как мы их разглядываем.
— Зачем?
— Не знаю, — он остановился и как-то беспомощно посмотрел на Андрея. — Ты-то чего думаешь?
— А ничего, — Андрей переложил свой ящик из руки в руку. — Смотрят точно. Будто выслеживают нас. На шмоне так смотрят.
— Где?
— На обыске лагерном! — тихо рявкнул Андрей. — Но зачем им?!
— Пошли, — Эркин дёрнул его за рукав. — Не маячь.
— Сам остановился. Пошли.
Квартал они прошли молча.
— Ладно, — Андрей ловко сплюнул сквозь зубы в середину лужи. — Последний день завтра. И пусть они горят… огнём разноцветным.
Из-за дождя рано стемнело, намокшая куртка давила на плечи. И страх, страх перед непонятным, да нет, что ж тут непонятного? Белые были и остаются врагами, его врагами. Эркин шёл домой, устало волоча ноги, сгорбившись. Он чувствовал, что надвигается какая-то опасность, и только не мог понять, где и когда она ударит его. Нет ничего опаснее внезапного удара.
Женя, только взглянув на него, бросилась греть ему чай, заставила выпить малины. Он вяло со всем соглашался и взбунтовался только после её слов о ночлеге на кровати. Упрямо нагнув голову, на этот раз он не промолчал. Его короткое: "Нет", — было настолько жёстким, что Женя поняла: настаивать бесполезно.
— Ну, как хочешь.
И тогда он поднял голову. Посмотрел на Женю, на Алису и снова уронил голову на сцепленные руки. И сидел так, пока Женя убирала со стола и укладывала Алису.
Женя дождалась, пока Алиса заснула, не беспокоя его. Потом села рядом и мягко положила руку ему на шею.
— Что с тобой? Что-то случилось?
Эркин поднял голову, но не повернулся к ней, а смотрел прямо перед собой. Женя видела его сцепленные, сжатые до белизны на костяшках пальцы, неподвижное застывшее лицо, только шрам на щеке темнел, наливался кровью. Она молча ждала, не убирая руки. Наконец он смог ответить.
— Пока ничего, — и повторил. — Пока ничего не случилось.
И повернулся к ней. Его лицо смягчалось, отходило на глазах.
— Я… я просто устал от них. От их вопросов. Что им нужно от меня? От Андрея? Подсылают эту, Бьюти, чтобы та выспрашивала. Неужели им мало, что я работаю на них? Чего им ещё?
— Они не злые, — задумчиво ответила Женя. — И они расспрашивают всех. И обо всех. Ты думаешь это опасно?
Эркин молча кивнул.
— Ты извёлся весь, — рука Жени мягко, ласково лежит на его шее, соскальзывает на плечо. — Скорей бы кончилась эта работа. Так?
— Так, — он кивает осторожно, чтобы не стряхнуть эту руку, от тепла которой утихает внутренняя дрожь, что не от холода, а от страха. — Мы с Андреем так старались найти долгую работу. Чтоб каждый день не искать. А теперь… Когда долго на одном месте работаешь, о тебе там много знают.
— Они не злые, — повторяет Женя. — Даже их… — она запинается, не желая произносить слово "рабы", и он опять кивает, показывая, что понял, о ком идёт речь, — не ушли от них.
— Да, я видел. Они остались рабами.
И вдруг улыбается и осторожно, еле касаясь, снимает большим пальцем слезинку с угла её глаза.
— Ничего. Там один день остался. Я выдержу. Зато получу много-много. Куча аж до неба.
И Женя смеётся и подыгрывает его хвастовству.
— Так много дадут?
— Да, — он склоняет голову набок, трётся щекой о её руку на своём плече и заканчивает разговор по-русски любимой присказкой Андрея. — И догонят, и добавят.

Они заканчивали работу. День был ещё пасмурный, но тучи иссякли, и через затягивавшую небо сероватую плёнку просвечивала местами голубизна, и солнце ощутимо грело. Уродик закончил дорожку, ловко пересадил кусты живой изгороди, сделав подобие аллеи, и исчез.
Они стояли посередине пристройки, оглядывая свою работу.
— Ну вот, — тихо сказал Андрей, — выдюжили.
Последнее он сказал по-русски, и Эркин не переспросил новое слово, а кивнул и ответил.
— Всё-таки выдержали.
И тут открылась в глубине за прилавком та дверь, о которой они и думать забыли, и в магазин вошли обе хозяйки, а за ними Бьюти.
— Всё готово? — спросила Миллисент.
Вопрос был не нужен. Что она, сама не видит? Но Андрей ответил.
— Да, мэм. Принимайте работу, мэм.
О, на этот раз не было старушечьей бестолковой болтовни, суетливых восторгов. Рачительные и внимательные хозяйки, знающие все тонкости и секреты…
Миллисент улыбнулась.
— Вы хорошо поработали.
— Спасибо, мэм, — серьёзно ответил Андрей.
— Если не ошибаюсь, — улыбка Миллисент стала лукавой, — это ваша первая стройка?
— Всё когда-то приходится делать в первый раз, мэм.
— Да? И справляетесь?
— С рождением своим я справился, мэм, хоть это было и впервые.
Лилиан с удовольствием рассмеялась.
— Вы молодец, Эндрю. Милли, работа выполнена.
— Да, конечно.
Миллисент высвободила руки из-под шали, и они увидели две аккуратные пачки денег. Эркин напрягся. Конечно, он слышал от Андрея, сколько им заплатят, но не представлял, что это будет такая толстая пачка. Он и не подозревал, что Миллисент и Лилиан накануне специально подбирали мелкие купюры, чтобы плата выглядела внушительнее. Его напряжение не ускользнуло от Лилиан, и она улыбнулась. Миллисент поймала эту улыбку и ответила ей кивком.
— Держите. Поровну, не так ли?
— Да, мэм, — кивнул Андрей, забирая пачку.
Эркин молча взял свою.
Миллисент дождалась, пока они спрячут деньги, и сказала.
— А теперь идите за мной.
Эркин и Андрей быстро переглянулись, но последовали за ней в белую дверь.
По недлинному коридору они прошли в комнату, заставленную коробками и мешками на полу и на полках. Сладкие душные запахи делали воздух ощутимо густым и плотным.
— Выбирайте, — Миллисент широко повела рукой. — Вы закончили работу, и сегодня большая премия.
Они это тоже придумали вчера с Лилиан. Действительно, пусть парни сами выберут. Это и хорошая награда, и их выбор даст им новую информацию.
Андрей растерялся, но Эркин, знавший эти ловушки ещё по питомнику и не раз в Паласах видевший, что делали с попавшимися, ответил:
— Дайте сами, мэм.
Миллисент и Лилиан переглянулись. Он сказал это тихо и вежливо, как положено, но в этой просьбе была сила отказа, и Миллисент распорядилась.
— Дай пакеты, Бьюти.
Лилиан кивнула, сразу подхватив мысль сестры. Бьюти подала два больших пакета из плотной бумаги с веревочными ручками. И Миллисент решительно пошла по кладовке, кидая в пакеты из каждой коробки, из каждого мешка.
Эркин стоял, привычно потупившись, чтобы не травить себе душу видом господской еды, а Андрей озирался по сторонам и вдруг подтолкнул локтем Эркина.
— Смотри!
Эркин поднял голову, поймал взгляд Андрея и посмотрел туда же, куда смотрел Андрей.
Золотисто-жёлтые толстые кольца были нанизаны на верёвку, и целая гроздь таких связок висела на стене.
Эркин пожал плечами и вопросительно посмотрел на Андрея.
— Это же сушки, Эркин. Понимаешь, sushki!
Незнакомое слово ничего не объяснило. Лилиан, стоявшая за их спинами в дверях, торжествующе улыбнулась. И Миллисент поймала её улыбку и мимоходом, будто невзначай кивнув, сняла две связки. По одной каждому.
Когда Бьюти увела парней, Миллисент засмеялась.
— Итак, он русский.
— Да, Милли. Всё-таки выдал себя. Как хорошо, что мы успели получить товар от Горьятшеффа.
— Да, вышло очень удачно. Но если он из угнанных, то почему он ходит в рабской куртке? Угнанные не теряли расу, у них были… синие, да синяя форма. И почему остался здесь, не вернулся на Русскую Территорию?
— Каждое решение порождает несколько новых задач, Милли, не так ли? — рассмеялась Лилиан.
Миллисент серьёзно кивнула.
На улице Андрей сразу залез в пакет и выломал из связки сушку. Кинул в рот.
— С ума сойти! Настоящие сушки. Я их… да тыщу лет не видел.
Эркин усмехнулся.
— Однако не поскупились.
— Ну, так мы и наломались. Неделю, считай, без отрыва. Завтра на рынок, так?
— Так, — кивнул Эркин. — У меня сигарет набралось, сменять хочу.
— Дело, — согласился Андрей. — Да, парням нужно поставить. Такой заработок обмывать положено.
— Всех поить, никакого заработка не хватит.
— Всех и не будем. А пару бутылок поставить надо.
— Пару ладно, потяну.
— С обоих пару. И жратвы хоть какой на закусь.
— Идёт, — кивнул Эркин. — Деньги сейчас?
— Завтра разберёмся. Неохота на улице пачку теребить.
Они шли рядом по пустынной вечерней улице, редкие прохожие никак подслушать их не могли, но говорили они привычно тихо. Квартал белый, мало ли что…
Когда несёшь заработок, дорога совсем другая. Эркин бы бегом побежал, если б не боялся, что у пакета оборвутся ручки. Пакет он предусмотрительно нёс картинкой с буквами к себе. Он приятно пружинил в руке, и стоило Эркину представить, как Алиса будет его потрошить, у него начинали морщиться в улыбке губы, и приходилось ещё ниже наклонять голову, чтобы скрыть от встречных лицо. А то нарвёшься ещё.
Жени ещё не было. Он поставил пакет в кухне на стол, разжёг плиту и пошёл в комнату, выложил на комод деньги. Алиса ходила за ним, рассказывая на ходу обо всём сразу. Он кивал, а ответы его Алисе всё равно не нужны. Она и Жене так рассказывает. Женя что-то с утра затевала со стиркой, воды всего полбака осталось, и грязная лохань полна. Пока вынес и вылил лохань и принёс чистой воды, стемнело.
Эркин опустил шторы и расправлял их, когда пришла Женя. Алиса налетела на неё со своим обычным шквальным рассказом, правда, особое место в нём занимал "пакет Эрика".
Увидев знакомый фирменный пакет и улыбающееся лицо Эркина, Женя поняла — закончили! И закончили благополучно. Он весь так и сиял, с трудом сдерживая счастливую улыбку, но вслух только сказал, указав Жене глазами на пакет.
— Премия. А деньги я на комод положил.
Женя кивнула.
— Поедим и посмотрим твою премию, — предназначалось это в первую очередь Алисе, потому что та уже залезла с ногами на табуретку, встала на ней и пыталась заглянуть в пакет. — Ты ещё на стол залезь!
Женя стащила её с табуретки и шлёпнула. Эркин на мгновение отвёл глаза. Он знал, конечно, что шлепок — это совсем не больно, да и не сделает Женя никогда больно никому, тем более Алисе, и сам он в имении, да и раньше — в Паласе, питомнике, в распределителях, да мало ли где ему приходилось сталкиваться с детьми — широко использовал подзатыльники и лёгкие пинки, но что-то, что-то мешало ему принять это так легко, как принимал всё, что делала и говорила Женя.
После ужина Женя принесла чай и улыбнулась Эркину.
— Ну, неси свою премию.
Эркин принёс из кухни пакет и, недолго думая, вытряхнул его содержимое на стол. Алиса восторженно взвизгнула, а Женя засмеялась.
— Вот это да! Всего надавали.
— Да, — засмеялся Эркин. — Ходила по кладовке и из каждой коробки одну мне, одну Андрею.
Алиса хваталась то за одно, то за другое. Конфеты, печенье, вафли, какие-то пакетики из фольги и хрустящего прозрачного целлофана, фигурки из сахара и шоколада, помадка… Эркин сам растерялся перед таким богатством. Он узнал плитку шоколада, маленькие шоколадные бутылочки с ликерами, ещё что-то… Но остальное было ему незнакомо. И он не сразу заметил молчание Жени. А заметив, обеспокоено посмотрел на неё.
Женя сидела, прижав к лицу связку этих… сушек. Почувствовав его взгляд, она отвела руки от лица и улыбнулась.
— Домом пахнут…
Эркин замер. И Андрей так радовался им, и Женя…
— Сушки? — осторожно спросил он по-русски.
— Да, — Женя, всё ещё улыбаясь, положила связку на стол. — Мама покупала к чаю. Да, это сушки.
— Да-а?! — сразу влезла Алиса. — Это ты ела, когда была маленькая? Как я?
— Да-да, — Женя медленно возвращалась к действительности. — Сейчас дам.
Но сушки Алисе не понравились.
— Конечно, шоколад лучше, — подмигнула Женя Эркину.
Она пересмотрела весь ворох, оставила на столе одну из маленьких пачек печенья и по конфете каждому и решительно убрала остальное. Алиса хныкнула, но Женя уже стала строгой мамой.
— Нельзя за один вечер всё съесть. Вот. Тебе клубничка, Эркину с шерри-бренди, а мне с ликёром.
— Да-а, а почему?
— Мала ты ещё для ликёра, — засмеялась Женя и утешила. — Фантики все тебе, — и пояснила Эркину, — fantik это обёртка.
Он кивнул.
Уже ночью, лёжа под одеялом, он всё ещё ощущал на губах и нёбе вкус густой чуть острой жидкости и шоколада. Вкус этот он знал. Такие конфеты были в Паласе. Их заказывали редко, только кто побогаче, и однажды ему перепало. С тех пор он и помнит…
…В этот Палас он попал недавно. Палас был дорогой, и спальников меняли часто. В ту смену его отправили в парти-зал, зал для вечеринок. Работа в парти-зале держала тебя в напряжении всю смену. Пока одна из леди не уведёт тебя в кабину, ты не в отстойнике, а в зале, поёшь, ухаживаешь, танцуешь. Леди вдоволь наиграются и навеселятся, перебирая партнёров, пока не пойдут с кем-то наверх, да ещё надо угадать, как ей хочется: вести тебя, идти рядом, или чтоб ты её тащил, а иной и преследования захочется… Словом, в парти-зале вертись, не зевай. Зато и перепадало там больше, чем в обычном: и клиентки побогаче, и шикануть им охота. Иные леди любят угощать. Но вот взбредёт им групповухой прямо на столах заняться, деваться некуда, работаешь где велели, а за битую посуду… нет, леди платят, но им-то все равно надзиратели потом полным пайком отвешивают. Так что, парти-зал по-всякому может обернуться. В тот раз надзиратель выдал ему гитару, и было чуть легче. Он устроился на перилах лестницы, идущей по стене из зала в кабины, и пел попеременно с Саем, которого усадили за рояль на крохотной эстраде в дальнем углу. Когда Сая утаскивали тискаться, он спускался в зал, ходил, наигрывая, между столиками, если леди делала знак, останавливался и пел специально для неё. Время шло к середине смены, ему уже трижды давали за песню отхлебнуть из бокала, от вина першило в горле, и он боялся, что начнёт хрипеть. Через зал взглядом попросил Сая — тот как раз оттискался и вернулся — выручить, и тот заиграл знаменитый Длинный Танец, Лонг Данс, где долго-долго повторяется одно слово: "любовь", а качающаяся мелодия завораживает и не даёт думать о другом. Он поддерживал Сая гитарой, леди танцевали, сверкая белой кожей через всевозможные и невероятные разрезы и вырезы своих платьев. В парти-зале белые леди играют в обольщение и соблазн. Не самая сложная игра, и не так опасна, как игра в насилие. Там чуть пережмёшь, и дура пугается всерьёз, визжит, приходит надзиратель, а там уж как обычно…
— Ты хорошо играешь.
Он вздрогнул и поднял глаза от гитары. Надо же, незаметно как подобралась стерва белёсая, чуть не влип. Она стояла на полу с другой стороны перил, но была такой высокой, что их лица на одном уровне.
— Спасибо, миледи.
На ней было надето, платье не платье, так, два куска ткани, скреплённые на плечах брошками и узким блестящим пояском по талии. Она стояла боком к нему, и он видел, что, кроме этой ткани и туфелек, на ней ничего нет. Из одежды. Зато браслеты, кольца, множество цепочек и бус с подвесками, длинные серьги. Для работы это плохо. Или сам оцарапаешься, или её оцарапаешь. Она смотрела на него, и он, как положено в парти-зале, пошарил взглядом по её разрезу на боку. Она улыбнулась.
— Ты будешь играть всю ночь?
— Какова будет воля миледи.
— Вежливо и точно, — одобрила она. — Ты индеец?
— Да, миледи.
— Один здесь такой?
Он неопределённо повёл плечами.
— Не знаю, миледи, — он и вправду не знал. Палас большой, ни в камере, ни в смене он индейцев не видел, была пара метисов, трёхкровок как везде навалом, но метисы из другой смене, вместе они ещё ни разу не работали.
Она щёлкнула пальцами, подзывая обслугу. Вывернулся из толпы чёрный вертлявый Жучок с подносом, уставленным бокалами. Она взяла самый большой с шампанским и ткнула пальцем в его сторону.
— И ему.
— Миледи… — застыл в показном недоумении Жучок.
— Что я ваших порядков не знаю?! — она рассмеялась. — Принеси ему что положено. Двойной, понял? Я плачу.
— Слушаюсь, миледи, — преданно выкатил белки Жучок и исчез.
Он тихо перебирал струны. Обычно рабам давали допивать за собой, но иногда, если леди было жалко вина или она не хотела, чтобы раб пил то же, что и она, то она заказывала рабское питьё. И тогда приносили особый стакан, чтоб не спутать, чтоб сразу было видно и понятно, с розоватой, чуть подслащённой и подкисленной водой. Что туда мешали, он не знал, но работать это питьё не мешало, а иногда было даже приятно. Она стояла, облокотясь на перила, рядом с ним, слегка выгнувшись назад, так что острые груди и соски натягивали ткань, и оглядывала зал. Сай уже несколько раз смотрел в его сторону, но, видя, что он уже занят, продолжал тянуть: "O, my love". Ничего не поделаешь. Сай его выручил, но он уже может только игрой поддержать его, пока руки не при деле. А с пением — всё. Леди желает поболтать.
— Где тебя учили петь?
— В питомнике, миледи.
— Вот как? А откуда ты берёшь эти песни?
— Слышу, миледи. И повторяю.
— Не ври, — она коротко и зло рассмеялась. — Ты поёшь свои песни, так?
Спорить с белым, тем более клиенткой, нельзя, но признаться в сочинительстве ещё опаснее. Рабу сочинять не положено. За спор побьют, а за сочинительство током не отделаешься, только Оврагом. Придётся рисковать.
— Я слышал это в питомнике, миледи, — тихо ответил он.
— Вот как? У тебя был, — она снова рассмеялась, — такой образованный надзиратель?! Ведь это…
Подбежал Жучок с подносом, на подносе высокий простой стакан, налитый почти до краёв. Она взяла стакан и, не глядя, ткнула ему. Он, как и положено, принимая еду, поцеловал ей руку. Она рассмеялась.
— Хорошо тебя вышколили. Пей.
— Спасибо, миледи.
Он осторожно, смакуя, отпил глоток, погонял в пересохшем рту и проглотил. Как ни хотелось осушить стакан залпом, но не стоит. Леди заказала и дала. Он может теперь таскать его с собой и пить понемногу. Тянуть удовольствие. Если только леди не прикажет чего другого.
— Пошли, — коротко сказала она.
Он взял стакан, гитару и встал, но она пошла не наверх, а через зал в дальний угол. Он послушно последовал за ней. На ходу она сильно виляла задом, так что при каждом шаге в разрезы выступало то одно бедро, то другое. Такая походка предлагала начать лапанье, но руки у него заняты, и он только нагнал её и подстроился под её шаг, прижавшись низом живота к её ягодице.
— Хорош, — бросила она не оборачиваясь.
Парти-зал — единственное место, где раб может сидеть за одним столом с белой леди. Она выбрала столик в углу. Отсюда недавно ушли, но ловко опередивший их Жучок мгновенно убрал пустые бокалы. Она прошла в угол и жестом велела ему сесть рядом. Вместо стульев здесь был мягкий диванчик. Она что, решила наверх не идти, на виду хочет? Бывает. Он сел рядом, осторожно поставил свой стакан на стол так, чтобы можно было легко дотянуться, прислонил к спинке дивана гитару.
— Дребезжалку убери, — коротко распорядилась она, и возникший из ниоткуда Жучок схватил гитару и исчез.
Значит, точно, пошла работа, если ей нужны его руки. Она полулежала, откинувшись на спинку и вертела за ножку бокал. Он подвинулся ближе, сел боком, осторожно положил руку на её бедро. Она кивнула, и он повёл ладонью вниз по её ноге до колена, охватил его и двинулся вверх так, чтобы его пальцы гладили внутреннюю сторону. Она сидела неподвижно, улыбаясь сомкнутыми губами, густо накрашенными ярко-красной, свеже-кровавого цвета помадой. Такого же цвета лак на длинных заострённых ногтях и, как он успел заметить, туфли. А глаза зеленоватые, веки раскрашены зелёным как платье, чёрные прямые волосы длинными прядями по плечам. Кожа очень белая и сухая на ощупь. Даже в паху, возле щели, где у всех чуть влажно. Насухо тяжело работать. Придётся долго горячить. Он водил пальцами по её животу, перебирал волосы на лобке, и, не отрываясь, смотрел на её лицо, а она оглядывала зал и вертела, вертела в руках свой бокал. Что-то, он не видел что, смешило её. Замолчала музыка, видно Сая утащили, но вскоре он опять услышал гитару, значит, в зал прислали Глазастого, вроде в их смене больше гитаристов нет. Она отпила глоток и резко наклонилась вперёд, зажав его руку между ногами, и ему пришлось сдвинуться и опереться свободной рукой о диван, чтобы не толкнуть стол. Теперь его рука неподвижна, а она двигает бёдрами, сжимая, перетирая ему кисть. Он только чуть-чуть шевелил пальцами, чтобы леди чувствовала его работу.
— Смешно! — вдруг сказала она и, наконец, отвела взгляд от зала и посмотрела на него.
Её зелёные глаза блестели и потемнели от расширившихся зрачков. Она протянула руку и погладила его по шее, через не застёгнутый ворот её кисть легла ему на ключицу, на грудь. Она легонько ущипнула его за сосок и засмеялась. Он улыбнулся в ответ. Она стала опять отклоняться назад, и он быстро подставил ей под плечи свою руку, помог опуститься, и сам теперь смог опуститься рядом. Его рука была все ещё зажата её бёдрами, но тиски ослабевали, и он погладил ей расщелину по всей длине, ввёл пальцы и пошевелил ими. Она вздохнула, повела плечами, чуть выгнулась. Он понял, выдернул из-под неё руку и сел. Лёжа на боку, обеими руками работать трудно. Через боковой разрез он положил руку ей на грудь, погладил её, обводя пальцем сосок. Попробовал дотянуться до другой груди, но ткань натянулась и затрещала.
— Отстегни, а то порвёшь, — просто сказала она. И потом добавила: — обе.
Брошки отстегнулись легко, она сама отбросила ткань вниз и закинула руки за голову. Он гладил её груди, заострённые, с длинными твёрдыми сосками, стараясь не запутаться в цепочках и подвесках. Она вдруг села, отбросив его руки, схватила бокал. Пока она жадно, будто после долгого бега пила, он смог отхлебнуть из своего и мрачно подумал, что если она будет всё время так дёргаться, то стол она точно перевернёт и чего-нибудь вывихнет. Себе или ему. Его не устраивал ни один из вариантов, но попробуй расслабить такую. Вся на пружинах.
— Он играет хуже тебя.
— Спасибо, миледи.
Он отставил свой стакан, но она мотнула головой.
— Пей. Я ещё закажу.
— Спасибо, миледи.
— Заладил, — усмехнулась она. — Ладно, давай дальше.
Но как только он потянулся к ней, она жадно допила шампанское, поставила бокал и встала.
— Сиди. Я сейчас.
Она шла, пошатываясь и виляя задом, уже не нарочно, а держа равновесие. А он смог оглядеться. Зал стал свободнее. Похоже, остались такие же, что любят на виду. Глазастый сидит на рояле и что-то бренчит, уже совсем неразборчивое. Но когда тебя сразу две тискают, попробуй сыграть получше.
— Сидишь? Правильно.
Она снова застала его врасплох, подойдя с другой стороны. Бросила на стол несколько конфет в пёстрых глянцевых бумажках. Чего это, она сама, что ли, за конфетами ходила? Зачем? Или она по дороге с кем из обслуги быстренько трахнулась? Ну, это не ему подсчитывать: уложилась она во входную плату или нет.
— Сними.
Он не сразу понял, а, поняв, обрадовался, что она захотела снять свою бренчащую сбрую. Пока он выпутывал её волосы из цепочек и бус, она сама стащила с рук браслеты и кольца, расстегнула и отбросила поясок. "Если б ещё ногти обрезала, было бы совсем не опасно", — успел он подумать. Она легла и запустила обе руки в его волосы, вцепилась в них. Он успел упереться руками о спинку и край дивана и потому не ударился, а лёг лицом на её грудь. И тут она быстро стащила с него рубашку, не расстегнув, сдвинула её с его плеч так, что у него локти оказались у лопаток. Могла бы и сказать, чтобы он руки убрал, так нет, вот так ей надо. И если она ему рубашку порвёт, опять же… ему за всё отвечать. Раздеть по-людски не может… И тут же понял, что сделано было очень даже умело. Локти притянуты почти вплотную друг к другу и к спине, а кисти беспомощно торчат в стороны. Она водила его головой, лицом по своему телу, пока его губы не коснулись её лобка, чуть сдвинула вниз и прижала. Стерва крашеная, а то бы он по-другому не догадался, что ей нужно. Она раздвигала ноги и вжимала, втискивала его голову. Хорошо, хоть на лобок она себе побрякушек не нацепляла, а то повадились шлюхи белёсые украшаться где попало, до крови исцарапают. Он добросовестно, стараясь не поперхнуться, горячил её языком. И вроде она уже начала дёргаться, как вдруг опять толчком отбросила его. Он выпрямился, смаргивая облепившую лицо густую жидкость.
— Передохни.
— Спасибо, миледи.
Она развернула и кинула в рот конфету. Пока она оглядывала зал, он быстро высвободил руки, натянув рубашку на плечи, вытер рукавом лицо и отпил глоток, прополоскав рот. Всё-таки наглотался слизи. Она искоса посмотрела на него.
— А ты ловок. Не всякий сам выпутается.
— Да, миледи.


— Сними рубашку, — приказала она и оглядела его мускулистый блестящий от пота торс. — Где только вас, таких красавчиков отыскивают? — она усмехнулась и отвернулась, оглядывая зал. Задумчиво повертела очередную конфету, развернула и вдруг, не глядя на него, сунула ему в рот. — Ешь. Шерри-бренди… шерри-бренди…
Он размял языком о нёбо шоколадный шарик, сглотнул. Странная беляшка попалась, никак не угадаешь, что будет дальше.
— Смешно, — она рассмеялась. — Это же просто смешно.
Она уже не раз повторяет это, но он чувствует, что улыбаться в ответ не стоит. Она протянула руку, по-прежнему глядя не на него, а в зал, провела пальцами по его животу, нашла застежку.
— Ты пей, промочи горло.
Он послушно поднёс стакан к губам и держал так, пока она расстёгивала на нем брюки, раздвигала разрез, высвобождая его член и мошонку. Делала она это умело, и он невольно отметил, что она ни разу не оцарапала его. По-прежнему глядя в зал, она гладила, мягко теребила его, помогая напрячь мышцы. Он покосился на её лицо. Брови приподняты изломом, напряжённые губы сжаты в недоброй усмешке. А рука, что гладит его, очень умелая, опытная, мягкая, но не добрая.
— Смешно, ты только посмотри на них. — Она не глядела на него, и он не дал себе труда двигать глазами. — Смешно. Их мужья, сыновья, на фронте, умирают. За всё это. Защищают нашу честь, честь белых леди. Потому что цветные сексуально опасны. А мы платим деньги за то, чтобы переспать с вами, чтобы вы нас трахали. И любого такого же там, за стенами, убьют за один взгляд на нас. Смешно. Белые леди. Не вылезаем из Паласов. У меня убили брата. Вчера. Он защищал мою честь. А я тут, с тобой…
Он слушал, не слыша. Если слушать все, что беляшки болтают, крыша точно поедет, на хрена ему её болтовня, не приказ — так и слушать нечего. Гладя его, она взвинчивает, накачивает себя.
— Эх ты, шерри-бренди…
Она, наконец, посмотрела на него.
— Ну, пошёл! Только пожёстче, понял?
— Да, миледи. Как хочет миледи…
…Он навсегда запомнил этот вкус и название. Шерри-бренди. Хорошие конфеты. В дешёвых Паласах их не подавали. А с той беляшкой он до конца смены проваландался. Больше передышек она ему не давала и всё хрипела, требуя по-новому, по-другому и по-жёсткому. И питья, хоть и обещала, так больше и не заказала, хорошо он тогда не поверил ей и не стал сразу допивать до конца, и, когда смена кончилась, было чем горло промочить.
Эркин сонно покосился на окно: щели не видно, можно спать дальше. И засыпая, невольно причмокнул губами, вспоминая сладкую, чуть пьяную конфету…
Утром Эркин едва не проспал. Во всяком случае, если обычно к пробуждению Жени у него уже всё было готово, то сегодня она уже накрывала на стол, когда он принёс последнее ведро.
— Сегодня пойдёшь и обменяешь свои сигареты, — твёрдо сказала Женя, — и денег возьми, а то вдруг не хватит.
Он кивнул, торопливо дожёвывая.
— Если придёшь рано, будешь в сарае работать?
— Да.
— Тогда я запирать не буду. И Алиса пускай рядом поиграет.
— Ага, — радостно согласилась Алиса.
— Только смотри, во дворе к Эркину не подходи. А то ещё ляпнешь при всех что-нибудь.
— Не ляпну.
Но Женя уже спешила.
— Всё, я побежала. Эркин, просто захлопни за собой, Алиса, засовы сама задвинешь.
Но Эркин уже был в дверях.
— Нет, я первым. Всё, пошёл, — и по обыкновению бесшумно сбежал вниз.
Андрея он встретил у входа на рынок. Тот торговался с небритым стариком из-за связки копчёной рыбы, а из кармана накинутой на плечи куртки торчало горлышко бутылки. Эркин дождался конца торга и подошёл.
— Уже?
— Надо раньше, пока цену не погнали. Пошли.
— Сколько с меня?
— За второй будем посылать, ты и дашь.
Эркин кивнул.
Их встретили гоготом и подначками по поводу недельного отсутствия, но извлечённая Андреем бутылка установила благоговейное молчание. От лишних глаз они зашли за развалины и расселись на обломках стен и помостов. Здание рабского торга оставалось местом сбора, но только шакалы и самая распоследняя шваль пользовалась им как жильём. Остальные брезговали даже по нужде туда зайти. Андрей высыпал на лист лопуха рыбу и откупорил бутылку.
— Ну, чтоб и дальше фартило.
— С удачей вас, парни.
— Того же.
После первого круга, разглядывая полупустую бутылку, Арч спросил.
— Хватит одной?
— За мной вторая, — Эркин поискал глазами, кого бы послать.
Гонец получал глоток, и желающих было много. Эркин выбрал из мальчишек кого посмышлёней, что не рискнет жухать, и дал тому деньги. К его возвращению первую бутылку благополучно прикончили.
— А тут как? — Адрей одним махом оторвал половину рыбины и стал сдирать с неё кожу.
— А никак. Много нас стало.
— Не, просто беляки цену держат.
— Нет, парни, работы меньше. Пленные возвращаются, перебивают.
— И с пропиской к ним не сунешься.
— Беляки…
— На хрена их русские отпускают?
— Так тоже беляки.
— Белый белому…
Андрея уже не считали белым и говорили при нём свободно. Да и его это не трогало.
— Свора не лезет?
— Не.
— Они друг дружку теперь шерстят.
— Ага, помнишь, сигаретами вроссыпь торговал, его так отделали… Третий день не видно.
— А чего?
— А фиг их знает.
— У них свои дела.
— Нам они по хрену.
Вторую бутылку открыли, но уже не спешили. Кое-кто, как и Эркин, пропускали свои глотки. И тут пришёл Митч, что тоже в одиночку крутился, и такой… взъерошенный, что его сразу усадили в круг, воткнули ему в рот бутылку и заставили как следует глотнуть.
— Ну а теперь говори, — распорядился Одноухий.
— Гуталин спёкся, — наконец выдохнул Митч с третьей попытки.
— Гуталин?!!
Могучего добродушного негра, прозванного Гуталином за мягкость, знали все. Знали, что он даже торговаться не умеет, соглашаясь сразу на любую оплату.
— Кто его?
— Свора. Сегодня ночью.
— Да он же ночью дрыхнет, носа из дома не покажет.
— Дома и спёкся.
— Ты расскажешь толком или нет, — взъярился Нолл, — или тебе по кумполу врезать? Так я могу!
Митч обвёл их сумасшедшими глазами.
— Так… того… свора теперь по домам ходит… и проверяет.
— Чего?!
— Их спроси! — заорал, наконец, Митч. — А с Гуталином так. У одной беляшки угол снимал. За работу. Пахал как раб. Свора пришла, а они в одной комнате.
— В кровати что ли? Так Гуталин со страху помрёт, прежде чем на беляшку посмотрит.
— Я говорю, в комнате. Одна у неё комната. Гуталин на полу спал. Её за потерю расовой гордости побили и обрили, наголо. А Гуталин заступаться вздумал. И кранты. Спёкся Гуталин.
Наступило долгое молчание. Эркин словно оглох и ослеп, и не сразу проступили голоса и краски. Вторую бутылку прикончили быстро и молча, доели рыбу и разошлись.
Эркин с Андреем ещё посидели. Эркин покосился на насупленное лицо Андрея. Похоже… похоже, у Андрея та же тревога.
— Ладно, — Андрей подобрал пустую бутылку, взвесил на руке. — Ладно. Меня они так не возьмут. Перегородку поставлю с дверью, и пусть… они меня в задницу поцелуют со своей расовой гордостью.
И Эркин смог перевести дыхание. Перегородка — это…! А где он её поставит? В кухне, рядом с уборной? Так в кухне и так не повернуться. В комнате тоже… А кладовка! Полки там есть, добавить ещё пару, расчистить пол и как раз хватит места. И тогда к Жене пусть только сунутся! Ему там работы на полдня, а то и меньше. И в комнате он маячить не будет. На кухне не привяжутся, там он всегда при деле.
Эркин легко вскочил на ноги, отряхнул штаны.
— Отдай бутылку мальцам, и пошли.
— Куда? — Андрей поднял на него глаза.
— Прибарахлиться хочу. У меня сигарет навалом, а я не курю.
— Дело, — кивнул Андрей и встал, отбросив бутылку одному из мальчишек.
По вещевому ряду они ходили долго. И Эркин всё больше хмурился. На сигареты никто не менял, требовали денег. А то и сразу посылали… белые не желали продавать индейцу. Сунулись в цветной ряд, но там такая рванина, что Эркину стало жалко сигарет. Хоть самому эти сигареты чёртовы вроссыпь продавать.
Наконец Андрей углядел и показал ему на невысокую круглолицую светловолосую женщину. Перед ней на куске клеёнки лежали аккуратно сложенные мужские вещи. Не разложены для продажи, а именно сложены. Будто их и не собирались продавать. И стояла она как-то не в ряду со всеми, а будто на отшибе. Подошли к ней. Она подняла на них серые добрые глаза, грустно улыбнулась. И Эркин решил попробовать ещё раз, последний.
— Чего тебе? — тихо спросила она.
— Штаны ищу, мэм. Рабочие.
— Вот.
Она вытащила из стопки и развернула тёмно-синие, из толстой грубой ткани, отстроченные белыми нитками, брюки. Грегори носил такие на выпасе.
— Вот. На тебя как раз.
— Сколько, мэм?
Она назвала цену. Цена была приемлема, и Эркин с надеждой спросил.
— Сигаретами возьмёте, мэм?
— Нет, — покачала она головой. — На что они мне? У меня курить некому.
И тут вмешался Андрей.
— Сменяй ему. А сигареты продашь.
— Да кто их купит? Нет, мне деньги нужны.
Эркин вздохнул и отошёл. Андрей остановил его.
— Стой. Лучше не найдём. Давай так. Я у тебя покупаю сигареты, а ты у неё штаны.
Эркин только бешено посмотрел на него.
— Я ж курю, — стал объяснять Андрей. — Мне всё равно покупать.
— Зарабатывали вровень, а тратить…
— Стой. Идём к ней.
Андрей за рукав подтащил его к женщине.
— Слушай, если ты у него сигареты возьмёшь, я у тебя их, с места не сойти, куплю. За твою цену. Тебе ж выгода.
— Иди ты…! — Эркин вырвал рукав.
Женщина вдруг охнула, посмотрела на них.
— Так вы что? Русские?!
Эркин не сразу сообразил, что в споре с Андреем, как уже привык, смешивал русские и английские слова. И само это ругательство он знал от Андрея.
— Я русский, — сразу ответил Андрей по-русски. — А он напарник мой.
— Давай сигареты, — повернулась женщина к Эркину.
Он вытащил из карманов и выложил на клеёнку отсортированные и перевязанные в пучки цветными нитками сигареты.
— Много даёшь, — улыбнулась женщина.
— Берите все, — радостно отмахнулся Эркин.
— Тогда в придачу возьми.
Она перебрала вещи и достала серую трикотажную рубашку с короткими рукавами. Рубашка была в нескольких местах зашита. Свернула её вместе с брюками в сверток и подала ему.
— Носи на здоровье.
Она сказала это по-русски, и он, помня замечание Жени, что отвечать надо на том языке, на котором заговорили с тобой, ответил тоже по-русски.
— Спасибо.
Андрей радостно шлёпнул его по спине.
— С обновой, — и продолжил по-русски. — Ну, мать, сколько с меня за сигареты?
— У выхода купишь, — усмехнулась женщина. — Там дешевле будет. А раз деньги есть, купи рубашку себе. Не ходи в армейском, не позорься.
Андрей медленно кивнул.
— Твоя правда. Давай уж две. Только мне с длинными.
Она выбрала и подала ему клетчатую, зелёно-серую, и в бело-голубую полоску.
— Носи.
— Спасибо, мать, — расплатился Андрей.
— На удачу вам, — и вздохнула. — И на жизнь долгую.
Они переглянулись и попрощались с ней молчаливыми кивками. И уже уходя услышали, как кто-то укоризненно сказал.
— Обнаглел краснорожий, а ты попустительствуешь.
Они опять переглянулись, и Эркин невольно улыбнулся. Возражения женщины и слов, что у русских как не было расовой гордости, так и не будет, они уже не услышали.
Когда выбрались из вещевого ряда, Андрей достал сигарету и закурил. Он то дымил не переставая, то мог целый день не курить.
— Завтра надо вкалывать, — наконец, сказал Андрей.
— А послезавтра не надо будет? — съязвил Эркин.
— Послезавтра праздник, говорят. Слышал же, как они все о подарках толкуют. Не будет работы, вот увидишь.
— Значит, завтра на два дня надо набрать.
— У тебя день в день получается? — с легкой завистью спросил Андрей. — А я должаю. Раздал долги, и половины пристройки как не бывало.
— Сладости продай, — усмехнулся Эркин.
— Ни фига! Когда ещё такое привалит! Сам съем! — и захохотал. — Я уж половину стрескал. Вчера кипятку попросил, заварил себе чаю и не отвалился, пока чайник не кончился. А ты?
— Я потяну, — и повторил, передразнивая Андрея. — Когда ещё такое привалит! Ну, сейчас куда?
— Я домой. С хозяйкой ругаться и перегородку ставить.
— А ругаться зачем?
— А фиг её знает. Но я с ней каждый вечер цапаюсь.
— Потому и куртку таскаешь, — понимающе кивнул Эркин. — Боишься, попортит?
— Нет, просто я как намёрзся зимой, так до сих пор… — и совсем тихо. — Да и привык я всё на себе таскать. Ну, бывай.
— Бывай.
Дома Эркин сразу пошёл в кладовку. Как и в сарае раньше, особого порядка тут не было. И он прикинул, что даже и дополнительной полки не понадобится, если всё по-другому разложить. Алиса собралась было во двор, но… мама сказала, что это если Эрик будет работать в сарае, а он стал всё перекладывать и переделывать в кладовке. И Алиса осталась дома. Тем более, что это было даже интереснее. Летела пыль, от которой так восхитительно чихалось, появлялись старые, забытые вещи… И, наконец, во дворе ей не разрешали приставать, даже подходить к Эрику, а дома она могла сколько угодно болтать с ним, приставать и рассказывать. Он же совсем, ну совсем ничего не знал. Даже про Красную Шапочку, про Трёх поросят, про Василису Прекрасную, ну ни про кого. И слушал её, не поправляя, если она начинала смешивать русские и английские слова.
Эркин выпрямился, бросил половую тряпку в ведро и огляделся. Что ж. Всё получилось. Расстеленная перина как раз укладывается от двери до стены, а на день он будет её убирать под стеллаж. Вот, лежит аккуратно, не вылезает. В углу висит куртка, стоят сапоги. Теперь, если кто и зайдёт, то его вещей в прихожей нет. И на нижней полке уголок для его вещей. Трусы, рубашки, носки… Нечего им в комоде рядом с вещами Жени лежать. Пожалуй… пожалуй, и посуду надо. Хоть для виду. Миску, кружку и ложку. Чтобы видно было, что он из своего ест, а то чёрт их знает, к чему они могут прицепиться.
— Эрик, ну Эрик же! А зачем ты это?
— Я здесь спать буду.
— А зачем?
Эркин сверху вниз посмотрел на Алису. Она смотрела на него, закинув голову, так он был для неё высок. Беловолосая, голубоглазая, белолицая… Хотя сейчас она просто грязно-серая от пыли. Будет ему сегодня от Жени. Ну, это ладно. Он присел на корточки, чтобы быть с ней на одном уровне.
— Если кто будет про меня спрашивать, скажешь…
— Я знаю. Ты жилец, так?
— Так. И сплю я в кладовке. На полу. Не перепутаешь?
— Нет, — она удивлённо смотрела на него.
— И всегда так было. Хорошо?
— Хорошо, — согласилась она. — А зачем?
Эркин отвёл глаза. Простой вопрос словно отнял последние силы. Он устало сел на пол. Теперь она оказалась выше него. Чуть-чуть, но выше. Ей это всегда нравилось, но сейчас почему-то не развеселило. Алиса сосредоточенно нахмурила брови, о чём-то думая.
— Эрик, мама сказала, ну когда ты болел, что тебя хотели убить, правда?
Он молча кивнул.
— Это ты от них прячешься?
— Да, — разжал он губы.
Да, он прячется. От них, всё тех же. Он трус, у него не хватает смелости ни уйти, ни просто дать кулаком по роже, очередной глумливой роже. Всю жизнь боялся и прятался. И сейчас… Он резким взмахом головы отбросил со лба волосы и встал. Уйти он не может, значит, надо приспосабливаться. Обычно он приходит в это время, и его появление с лоханью и ведрами не привлечёт внимания. Если, конечно, не заметили, что он вернулся ещё днём. И надо бы заставить Алису умыться, но эта задача ему не по плечу. Грузовик дров переколоть — дело другое. А с этим он и связываться не будет.

Женю, конечно, вид Алисы поверг в ужас.
— Что ты тут делала?! — Женя яростно отмывала Алису у рукомойника.
— Это я виноват, — подал голос от плиты Эркин. — Я кладовку разбирал, а там пыльно.
— Молодец, но зачем?
— Он там спать будет, — высвободила лицо из полотенца Алиса.
— Это ещё зачем? — Женя медленно выпрямилась, бросила Алисе полотенце. — Вытирайся и марш в комнату, — и только сейчас заметила на углу кухонного стола его чашку и тарелку. — За стол, я так понимаю, ты с нами не сядешь?
Голос её был напряжённо спокоен, и Эркин сгорбился у топки — своего вечернего прибежища — втянул голову в плечи, но ответил.
— Я здесь поем.
Он не оборачивался и потому не видел, как яростно, медленно Женя сжала кулаки и подбоченилась, плотно уперев их в бёдра.
— Брезгуете, значит, или мы ваш кусок заедаем?
От каждого её слова он вздрагивал, как от удара, сжимался в комок. И ждал. Обречённо ждал страшных слов: "Тогда уходи". Но, задав этот избивший его вопрос, Женя замолчала. И он медленно, опасливо разворачиваясь, как под плетью, когда смотрят, замахнулись или нет, исподлобья поднял глаза. На её бледное гневное лицо с плотно сжатыми губами. И понял: она замолчала, чтобы не сказать, чтобы не прозвучали эти два страшных слова. Он не удержал равновесия и встал перед ней на колени. И заговорил, глядя перед собой в пол, не смея поднять на неё глаза. Рассказал про безобидного Гуталина, про Митча.
— Если они придут, Женя, увидят… Женя, я же не смогу отбиться. Гуталин троих как я одной рукой мог свалить. А его… Он не защитил, мне и подавно… Не прикрою я, Женя, ни тебя, ни Алису. Они же свора…
Она молчала. Он поднял голову и испугался. Женя стояла белая, даже какая-то синеватая. Даже печной огонь не румянил её, а топка открыта. Руки беспомощно обвисли. И вся она вдруг качнулась и стала запрокидываться… Он вскочил на ноги, кинулся к ней.
— Женя! Что с тобой? Женя?! Прости меня! Я… я же… я же не хотел…
Он успел подхватить её, прижать к себе.
— Женя, не надо… Женя, — бормотал он, прижимая её к себе, не давая ей упасть, сползти на пол. Она бессильно висела на его руках. — Ну не надо, Женя. Я же хотел как лучше… Пусть меня… не тебя…
Она вздохнула, медленно выпрямилась.
— Дура… какая же я дура…
Она говорила тихо, он не так слышал, как угадывал её слова.
— Вот оно… вот оно что… а я думала…
Он подвел её к кухонному столу, усадил на табуретку, метнулся к ведру с водой, зачерпнул ковшом.
— Вот, Женя, выпей.
Она слабо отвела ковш.
— Не надо. — Подняла на него глаза. — А я-то радовалась, думала, теперь-то будет хорошо.
Он беспомощно топтался перед ней с ковшом, плескал себе на ноги, не замечая этого. Она сидела, уронив на колени руки и склонив набок голову. Понурившись, он ждал приговора.
Женя посмотрела на него и вздохнула.
— Поставь ковш, ты же себя облил. — И вдруг улыбнулась. — Так это ты для них придумал?
Он молча кивнул.
— Для чужих? — уточнила Женя. — Не слышу.
— Да, — глухо ответил он.
— А мы, я с Алисой, тебе кто?
Он молчал.
— Ну что же ты? Чужие мы тебе?
— Нет! — выдохнул он и тихо хрипло повторил, — нет.
— Тогда, — голос Жени спокоен и ровен. — Тогда забирай свою посуду и иди в комнату. Шторы я опустила. Иди, Эркин, не зли меня попусту.
Он поставил на стол ковш, взял свою чашку и тарелку. В дверях остановился было, поглядел на неё через плечо.
— Иди, — повторила она. — Я посижу немного и приду. Будем ужинать.
Ужин прошёл в молчании. Даже Алиса притихла. Женя сидела за столом, прямая, бледная, и если б она могла видеть себя со стороны, то удивилась бы своему сходству с миссис Стоун из своей конторы. Эркина била внутренняя дрожь, он сдерживал её, и на еду сил уже не оставалось. Но он жевал, глотал, пил чай. И оставался за столом, пока Женя укладывала Алису спать.
Женя налила себе и ему ещё чая, притенила коптилку со стороны кровати Алисы.
— А теперь слушай. Я о чём говорила тогда, — он невольно сжался. — У меня на работе после Бала только и разговоров о единстве белых, что все белые одна раса и так далее. Я-то думала, они поумнели. Кончили с этими разрядами, ну, условными, недоказанными… — он потрясённо смотрел на неё. — Я и обрадовалась. Думала, начнут с белых, а дальше пойдёт… А они, значит, вот что придумали…
— Женя, — перебил он её, — я…
— Не надо, Эркин, — она накрыла своей ладонью его руки. — Я тоже виновата. Мне бы раньше сообразить. Самой… Ты уж прости, я не хотела тебя… Мне просто так обидно стало, что ты не хочешь с нами…
— Женя! — у него задрожали губы, на глазах выступили слёзы.
— Ну что ты, Эркин. С кладовкой ты хорошо придумал. Только… тебе там холодно будет.
Он молча замотал головой.
— А со столом… Ведь никого чужого у нас не бывает, прятаться не от кого. Ночью опасно, согласна, могут врасплох застигнуть, а днём… Они же по ночам ходят.
Эркин кивнул. Опустил голову и лбом прижался к её руке.
— Ну вот, решили всё, да?
— Да, — ответил он, не поднимая головы.
— Завтра у меня двойная смена. Я поздно приду. А послезавтра праздник. Ты знаешь?
— На рынке слышал. Говорят, работы не будет, — он справился с собой и поднял голову. — А что за праздник?
— День Матери.
Это название ничего ему не говорило. Он не знал этого праздника. Но её горькая интонация встревожила его.
— Ты… ты очень устала?
— Ошарашил ты меня, — Женя виновато улыбнулась. — Я не ждала удара. И вот…
Эркин угрюмо кивнул. Ничего нет хуже неожиданного удара.
…Ничего нет хуже неожиданного удара. Он долго ворочался, не мог заснуть, хотя бессонницей никогда не страдал. Он так и не показал Жене покупки. Ладно, в праздник наденет. Если, конечно, что ещё не случится. Когда не ждёшь, всегда… Какое лицо было у Жени… Да и он сам был не лучше, когда там, на рынке, услышал… И с Джеффом так было…
…Они пригнали стадо на бойню. Самой бойни он не видел. Они только загнали бычков в указанный загон и остались ждать Грегори. Вернулся тот часа через два, красный, потный и вроде бы довольный. И привёл троих. Двух мулатов и явного трёхкровку. Все в рваной и грязной одежде, хуже, чем у них, но по презрению, которым их окатила эта троица, он понял: свободные. Потом подошёл хорошо одетый белый, переговорил с Грегори, отдал какие-то бумаги. Вот тут Грегори, и в самом деле довольный, спрятал бумаги, вскочил в седло и махнул им рукой. Они с привычной уже быстротой влезли на коней и поскакали следом. Грегори привёл их на площадь, окаймлённую одно-двух-этажными домами и забитую лошадьми, фургонами и грузовиками. Сновали белые, суетились и метались рабы и цветная шваль в такой же рванине, что и те трое. Грегори подвёл их к старому дереву с изрезанной, наполовину ободранной корой и велел ждать, не рассёдлывая и не развьючивая лошадей. Но разрешил спешиться и пошёл к дому, откуда неслись пьяные крики и музыка, бросив им через плечо:
— Отдыхайте пока.
Но по дороге его остановил какой-то белый. Они видели, как после разговора с ним Грегори зашёл в другой дом, с совсем другими шумами. Там звенел телефон и стучали пишущие машинки. Ему как-то в питомнике пришлось мыть полы в канцелярии, и он запомнил шум. Здесь был такой же. Грегори не было долго. Они сидели на земле возле лошадей и ждали. Джефф снова и снова на пальцах прикидывал остающийся ему срок отработки, а Шоколад и он просто сидели и глазели по сторонам. Когда Грегори вышел из "канцелярии" и пошёл к ним, как-то странно загребая ногами на ходу, они насторожились. После Пустыря они веселья Грегори боялись даже больше его гнева. А таким они его ещё не видели, и чего от него ждать, было неизвестно. Грегори постоял над ними, посмотрел на них как-то странно, махнул рукой на их попытку встать и ушёл туда, куда собирался с самого начала.
— Ох, и напьётся он, — еле слышно шепнул Шоколад.
Они с Джеффом согласились. Грегори пил редко, но зато без остановки. А если запьёт сейчас, то возвращение в имение отложится на несколько дней самое меньшее. Правда, им тогда сидеть и ждать его под этим деревом без костра и еды, а то и в рабский барак загонят, а может, и при лошадях оставят, но… Но Грегори быстро вышел и направился к ним. Следом за ним негритёнок тащил маленькое дымящееся ведёрко с бурым "рабским" кофе, а сам Грегори нёс буханку хлеба и пакет. У него сразу засосало в желудке. Хотя голодом их Грегори не морил, но раб всегда есть хочет. Шоколад быстро снял и расстелил на земле свою куртку, и Грегори нарезал им хлеба, всю буханку сразу, велел негритёнку оставить ведёрко и убираться, сунул в руки Джеффу пакет и ушёл, буркнув:
— Сами делите.
В пакете были куски варёных жил, хрящей, кости — обычное мясо рабов. В имении и такое давали только по большим праздникам и столько, что кухня всё себе расхватывала. А здесь обрезков много и очередь делить Джеффа, а тот со жратвой никогда не подличал, и сейчас подобрал куски так, чтобы каждому поровну. А кофе делили по глоткам, прямо из ведра. Блаженное чувство сытости. Но его тревожил этот странный взгляд Грегори. И на Джеффа тот смотрел внимательнее, чем на него и Шоколада. Но опасности никто не почувствовал, даже Джефф. И этот белый, что остановился в пяти шагах от них и смотрел, как они делили хлеб и мясо и ели, тоже не показался им опасным.
— Говардовские? — внезапно спросил белый.
— Да, масса, — вскочил на ноги Шоколад. — Точненько так, масса.
Белый кивнул, ещё раз осмотрел их, особенно его и Джеффа.
— А где ваш…?
— Масса Грегори туда пошли, — показал на салун Шоколад. — Тамочки они, масса.
И белый ушёл. А они доели всё до крошки и капли, Шоколад отряхнул и надел куртку. И потянулось время сытого безделья. Редкое удовольствие для раба. Они вроде задремали, и резкий голос Грегори поднял их на ноги полусонными. Грегори и этот белый, что спрашивал их, чьи они, стояли шагах в десяти от них и орали друг на друга. Разобравшись, что орут не на них, они снова сели.
— А я говорю, другой! — орал Грегори.
— Ты мне не крути! — орал белый, — за такие деньги я дерьмо не возьму!
— На, читай! — Грегори тыкал ему в лицо бумагу. — Грамотный? Так читай!
Всё это щедро пересыпалось руганью. Белый ругался не хуже Грегори, и слушать было даже интересно.
— А иди ты… — Махнул рукой Грегори. — Чтоб тебе и мамаше твоей… — и внезапно рявкнул. — Угрюмый, Джефф! А ну сюда! Живо! Оба, ну, чтоб вас…!
Они переглянулись и послушно подбежали. Грегори, красный, злой, с опасно посветлевшими глазами, рванул его за шиворот.
— Покажи номер!
Он стал засучивать рукав, противное чувство страха сводило ноги ознобом.
— Не мне, болван, я и так знаю. Этому…
Он повернулся к белому, показал номер. Белый, высокий, широкоплечий, с намозоленными от зуботычин руками, смотрел не на номер, на него. И Грегори схватил его за запястье и резко, чуть не вывихнув ему кисть, дёрнул его руку вверх, к глазам белого.
— Убедился?
— Рабский номер, — кивнул тот. — Ну, так что?
— А то! Раздевайся, Угрюмый! Живо! До пояса!
Он сбросил на землю куртку и стал развязывать тесёмки у рубашки, но Грегори это показалось медленно, и рывком за плечо развернув его спиной к белому, тот сам выдернул ему рубашку из штанов и задрал на голову.
— Убедился? Или ещё что показать?
Грегори отпустил его и уже спокойно буркнул.
— Одевайся, — и пока он заправлял рубашку, подбирал и натягивал куртку, объяснял белому. — Сам посуди, какой резон мне тебя обманывать? Я телеграмму получил, и всё. Шла бы речь об этом, и было бы сказано "раба" и номер, а ты что покупал? Отработочного. Так что давай расписку, забирай покупку и с богом.
Он всё ещё стоял рядом с ними и видел лицо Джеффа. Растерянное, побледневшее, ставшее вдруг землисто-серым и старым.
— Джефф, — Грегори взял Джеффа за плечо. — Продали тебя, вот теперь твой хозяин, — и подтолкнул к белому.
— Я ему сам объясню, — белый приготовил плеть, взмахнул…
Но он видел, что Джефф вскрикнул и стал падать ещё до удара, удар пришёлся концом плети по лбу, разорвал кожу, это больно, но не до крика, такого крика, короткого и вроде несильного, но на площади сразу стало очень тихо.
— А ты чего вылупился?! — заорал на него Грегори. — А ну пошёл к лошадям! Седлайте, живо!
Чего седлать, сам же велел не рассёдлывать, забыл, что ли, уже с перепоя, но он покорно пошёл обратно, к дереву, где Шоколад уже суетился, отвязывая лошадей. Он подошёл к Бурому и встал, упираясь лбом в тёплую шерстяную шею коня, и постоял так, пока земля не перестала качаться под ногами и он снова смог нормально видеть и слышать. Подошёл Грегори, пряча в бумажник полученную расписку, поглядел на них бешеными глазами, но не ударил. И тут заметил оставшуюся лежать на земле куртку Джеффа, поддел её носком сапога и отбросил к его ногам.
— Беги, отдай ему, — и махнул рукой, показывая куда.
Он схватил куртку и побежал. Джеффа он увидел сразу. Понурившись, тот стоял, привязанный за запястья к задку фургона. Белый затягивал узлы на поклаже. Рубашка Джеффа на спине взлохмачена двумя ударами плети и окровавлена, кровь на лице уже подсыхает. Он остановился в двух шагах. Если уже начали ломку, то отдать куртку не разрешат. Но белый, увидев его, усмехнулся и кивнул, разрешая подойти.
— Вот, сэр, мне велели отдать… — он запнулся.
Белый хохотнул и крикнул кому-то, кто сидел в фургоне.
— Грегори чужого не возьмёт!
— Зато напьётся на халяву, — ответили из фургона.
Ну, у белых свои счёты, ему не до них. Решив истолковать это как разрешение, он подошёл к Джеффу и накинул куртку тому на плечи, а чтоб не свалилась, связал рукава на груди узлом. Если не заставят бежать за фургоном, то удержится. Джефф смотрел мимо него в пустоту. Застывшее лицо человека, получившего нежданный удар.
— Я б лучше тебя купил, — голос белого заставил его вздрогнуть. — Раб, отработочный… всё краснорожий, всегда подделать можно. Да Грегори упёрся как бык.
Ему показалось, что белый сейчас схватит его. Он торопливо попятился и побежал обратно.
— Ты где шляешься?! — встретил его затрещиной Грегори. — Пошлёшь по делу, так гулянку себе, поганец, устроит!
И пока они выбирались из городка при бойнях, Грегори ругался не переставая, а на дороге погнал своего коня галопом. Они молча скакали следом. Серый Джеффа был привязан к его седлу. Расседлать не успели, и пустые стремена звонко бились о пряжки подпруги.
— А чтоб вас всех сволочей! — Грегори резко осадил коня. — Угрюмый, ты подвяжешь эти стремена чёртовы, или я тебе башку твою к чертям собачьим оторву!
Он молча спешился и подошёл к Серому. Грегори смотрел на него, тяжело дыша и охлёстывая плетью придорожные кусты. Но прежнего гнева уже не было. Грегори вроде быка. Бесился легко и отходил быстро. И когда он сел на Бурого, Грегори повёл их привычной рысцой и уже молча, без ругани. И молчал до вечера. Не шутил, не издевался над ними. Сидел, сгорбившись, и молчал, только раз сокрушённо, тихо, так что он еле расслышал, сказал.
— Вот сволочи… Ведь два дня парню оставалось…
… Эркин повернулся на бок и натянул на голову одеяло. Тянет из-под двери. Надо будет войлока или кожи полоску найти. Подбить. Лучше бы войлока. Что плохо в кладовке — окна нет, время не угадаешь. Не кладовка, а так… выгородка, вроде уборной. Как закуток в скотной. Он повернулся на спину, откинул с лица одеяло и попробовал потянуться, но сразу упёрся головой в стену, а пятками в дверь. И дверь, скрипнув, открылась. Придётся вставать. Заодно и время посмотреть.
Но за окнами была темнота. Эркин нашёл так и оставшийся на столе ковш, жадно напился. И чуть было спросонья по привычке не зашёл в комнату. Благо, Женя оставила на ночь дверь открытой. Он опомнился на пороге и постоял у притолоки, слушая их дыхание. Женя всхлипнула во сне. Сволочь он всё-таки, довёл её до обморока. Но кто ж знал, что она так… Ну, может теперь наладится? И так просто свора не пришла бы. Её навели. Знать бы, кто наводки даёт… Он почувствовал, что мёрзнет, и вернулся к себе. Тихо прикрыл за собой дверь и лёг. Запор надо какой-нибудь придумать. Наружный крючок он оставил. Поискать ещё один… или снаружи простую защёлку, а крючок вовнутрь… Женя обидится, что он от неё запирается… Ладно, не зима, лето. За лето всё может случиться.

Утром за завтраком Женя была уже прежней. Только прощаясь с Эркином, попросила.
— Будь осторожней. Не рискуй.
Он усмехнулся в ответ, поцеловал лежащую на его плече её руку и убежал.
Женя расцеловала Алису, ещё раз проверила, всё ли Та запомнила, и пошла на работу. День обещал быть жарким, но ей возвращаться поздно, и она несла на руке плащ. О вчерашнем она постаралась забыть. Иначе изведётся от тревоги за него. Мейн-стрит была такой чистой, нарядной, безмятежной, что хотелось ни о чём не думать, а просто наслаждаться жизнью. Что ж, завтра праздник, и она пойдёт погулять с Алисой, пройдутся по Мейн-стрит и домой. А вечером тогда большой чай со сладостями. И погода как раз установилась.
На работе её ждал сюрприз. Завтра День Матери, и её, как единственную среди них маму, поздравили и вручили общий подарок — красивого фарфорового пеликана с птенцом — символ материнской любви и самопожертвования. И ей, конечно, ничего не оставалось, как пригласить их на завтра "на чашечку".
— Ради бога, Джен, не вздумайте устраивать приёма.
— Мы же понимаем, как вам трудно.
— Да-да, только кофе.
Женя растроганно благодарила и в уме прикидывала, что сделать к кофе. На День Матери принято подавать домашнюю выпечку. И хватит ли у неё посуды. И она уже вовсю печатала, когда вдруг сообразила. Ну, хорошо, они будут пить кофе, Алиса с ними — вести себя за столом она в общем-то уже умеет, — а Эркин? Он как раз к пяти обычно и приходит. Женя досадливо прикусила губу. И это после вчерашнего скандала, который она ему устроила… У нас гости, угощенье и веселье, а ты посиди в кладовке! Рядом с уборной. Что же делать? Но и отказаться уже поздно и просто невежливо.
Женя прислушалась к разговору. Может, кто-то скажет что о вчерашнем, о том, что рассказал ей Эркин, но все ещё мусолили Бал. Кто, с кем, сколько раз танцевал, кому что сказали, кто с кем и когда ушёл. Сколько можно? До следующего Бала, что ли? И опять… единство белых. Спасибо, ей вчера объяснили, чем это оборачивается. Для всех остальных.
Под эти пустые разговоры день тянулся невыносимо долго. И Женя ушла в своё. Ну что за жизнь, когда и от праздника никакой радости? Когда радостью ни с кем нельзя поделиться, даже показать её нельзя. И ещё ей идти на эту подработку. Видеть влюблённые глаза Гуго. Гуго влюблён в неё по уши и не может понять, почему она, столь нежная на Балу, стала такой холодной и строгой. Жене было жаль Гуго. Но она ничем и никак не могла ему помочь. Может, она вообще зря пошла на Бал. Оказывается, все переживания у Золушки после Бала. Из-за неразумно розданных авансов.
Женя с трудом доработала до конца. Город уже готовился к празднику, а у неё ещё работа впереди. Сумка с продуктами оттягивала руку, мешал плащ, даже солнце раздражало. Какой-то тёмнокожий парень предложил ей дотащить сумку куда угодно и всего за ничего. Она сердито отмахнулась от него. Он разочарованно присвистнул и исчез. А она сразу представила на его месте Эркина, и ей стало так горько и обидно, что чуть не заревела посреди улицы.
И в конторе было как-то неуютно и напряжённо. Не было Перри и его шуток, не было Нормана и его спокойной уверенности. Женя остервенело печатала аккуратно переписанный текст Рассела. Гуго смотрел на неё преданными глазами, и это раздражало. Скорее бы конец. Завтра с утра столько дел. Отмыть Алису, убрать в доме, спечь…
— Пожалуйста, Рассел, ваш текст готов.
— Спасибо, Джен, — он задержался у её стола. — Джен, мне бы хотелось поговорить с вами.
— Поговорить? — удивилась Женя. — О чём?
— Прежде всего… о вас. И я прошу вашего разрешения проводить вас.
Женя невольно посмотрела на Гуго, но тот сосредоточенно чертил.
— Пожалуйста, — пожала плечами Женя и, не удержавшись, добавила. — Надеюсь, это не будет объяснением в любви?
— Объяснением, — улыбнулся Рассел. — Но не в любви.
После работы Рассел помог ей одеться и, несмотря на её протесты, взял её сумку.
Они шли по тёмным и уже пустынным улицам, и Женя ждала разговора. Но Рассел медлил.
— Ну же, Рассел, — не выдержала Женя. — Вы обещали разговор и молчите.
— Я слушаю, Джен.
— Кого?
— Не кого, а что. Не идёт ли кто за нами.
— Повторяется история с Балом? Тогда это были вы. А сегодня кто? Гуго?
— Спасибо, Джен, вы помогли мне начать. Тогда за вами действительно шли. Вернее шёл. Я видел его. И пошёл за ним.
— Так…
— Подождите, Джен. Я не знал, кого из вас он преследовал. Но три дня назад я опять увидел его.
— Да? И где?
— Вы знаете кондитерскую сестёр-старушек?
— Разумеется.
— Они делают пристройку к магазину. И этот… он работал на стройке.
— Вот как? — Женя старательно улыбнулась. — И что вы можете о нём сказать?
— Пока и вам немного. Он индеец, высокого роста. Пожалуй, как я.
— Да, извините, я перебью, но как вы узнали его? Ведь была ночь.
— По движениям. По манере двигаться. А теперь увидел и примету. Шрам на щеке. Кажется… да, на правой. Что меня кстати удивило. Шрам свежий, но если была драка, то повредить могли левую щёку, никак не правую.
— Индеец со шрамом. Звучит! — Женя постаралась вложить в эти слова всю иронию, на какую была способна.
— Да, я согласен с вами, Джен. Это немного смешно. Но… но я не могу вам всего сказать. Но поверьте мне, у этого индейца есть все основания для мести белым.
— Вот как? — Женя уже не могла придумать ничего оригинальнее. Сердце то прыгало у горла, то стремительно падало куда-то вниз, в пустоту.
— Джен, поймите. Ради бога, поймите меня правильно. Может быть, это случайное совпадение. Может, он преследовал Хьюго. Может, спутал вас с кем-то… Джен, будьте осторожнее.
— Спасибо, Рассел. Вы очень заботливы, — её голос звучал вполне искренне. — Но я никого не боюсь.
— Не надо бояться, Джен. Страх перед придуманной опасностью погубил Империю. Я прошу вас быть осторожнее. И всё.
— Спасибо, Рассел.
Женя остановилась и мягко, но решительно отобрала сумку.
— Вот мой дом.
— Вы помашете мне из окна, Джен? В знак, что всё в порядке.
— Хорошо. Спасибо за предупреждение, Рассел. И до свидания.
— До свидания, Джен.
Рассел не двигался с места, пока не увидел в окне лицо и машущую руку Джен. Он сделал приветственный жест шляпой и пошёл обратно. Что ж, он сделал всё, что мог. Предупредил. Но, кажется, она не поверила. Как объяснить, не раскрывая себя? Давая информацию, надо раскрыть её источник. Иначе информация недостоверна. А он не может, просто не может сказать… Если бы это была не Джен… Он бы продолжал занимать своё удобное место наблюдателя, даже зрителя. И наслаждался бы спектаклем. Комедия, трагедия, фарс… Любой из жанров интересен. И кровав. Но Джен… Джен делает любой спектакль жизнью, а тебя не зрителем, а участником. Недаром Хьюго влюблён в неё. Со всей немецкой сентиментальной серьёзностью. Перри… она единственная, кому он говорит искренние комплименты. Даже Норман… нет, о Нормане лучше не думать. И будем надеяться, что это было случайное совпадение. Просто этот индеец куда-то шёл. И их пути случайно совпали. Будем верить в случайность. Потому что перед закономерностью ты бессилен.

Женя убедилась, что Рассел ушёл, тщательно расправила штору и без сил опустилась на табуретку. Эркин, сидя как всегда у топки, полуобернувшись через плечо, наблюдал за ней. Увидев, как она сидит, навалившись на стол, он быстро встал и подошёл к ней.
— Тебе плохо? Женя?
— Нет, — она перевела дыхание и попыталась улыбнуться. — Нет, все хорошо.
Он присел перед ней на корточки, снизу вверх заглянул в лицо.
— Что-то случилось?
— Нет-нет. Потом расскажу. Так, пустяки.
Но его лицо оставалось встревоженным, у топтавшейся рядом Алисы глаза стали наливаться слезами, и Женя, пересилив себя, встала и захлопотала, забегала. Чтобы всё сразу успеть. Но Алиса поверила ей и сразу, как всегда, забуянила, требуя внимания. Эркин, по мере сил, подыгрывал Жене, но, сталкиваясь с ним взглядом, Женя видела, что он только держится весёлым и спокойным.
И за ужином Эркин спокойно рассказал, что день был неплохой. Заработал. Но завтра — глухо. Праздник. Работы не будет.
— И что ты думаешь делать завтра? — спокойно спросила Женя, шлепком выпрямляя Алису.
Эркин неопределённо повел плечами, и Женя решилась.
— Эркин, завтра придут… Из моей конторы.
— Гости? — оторвалась от чая Алиса.
— Гости, — вздохнула Женя.
Но Эркин понял сразу и кивнул.
— Исчезну. На весь день?
— Что ты?! — Женя даже испугалась такой перспективы. — Они придут "на чашечку". К пяти. Думаю, к семи уйдут. Да, сейчас вам покажу, что мне подарили.
Пеликан вызвал восторг у Алисы, а когда Женя рассказала, почему именно пеликан, и Эркину понравилось. Пеликана водрузили на комод рядом с зеркалом, и Женя вернулась к столу.
— Да, а ты чего в одних трусах сидишь?
— Да, — он досадливо стукнул себя кулаком по колену. — На станции работали, ну и перемазался. Я и замочил всё.
— Так, — у Жени засмеялись глаза. — И завтра ты в трусах пойдёшь?
— Зачем?
Эркин вылез из-за стола и пошёл в кладовку. Быстро натягивая обновки, он надеялся, что вдруг этим удастся развеселить Женю или хотя бы отвлечь, а то… ну не может он видеть её такой…
Штаны Женя одобрила.
— Очень удачно. То, что надо. И сидят хорошо. Отличные джинсы.
— Что?
— Джинсы. Так называются.
— Ладно, буду знать.
— А рубашка не очень. Эркин, она же вся чиненная. И выцвела.
— Рубашка в придачу шла.
— Тогда ладно. Завтра тогда клетчатую надень. Голубую. Она поновее.
— Хорошо.
Обычный разговор. Но не для Эркина… это ведь Женя с детства помнила такие разговоры и вечерние чаепития, и с удовольствием играла в мать семейства. Но сейчас, видя, как оттаивает Эркин, как после каждой своей фразы глазами спрашивает её одобрения, она поняла. Для него-то это впервые. Он не знает, как это должно быть, он-то всерьёз… А она…
— Алиса, допила? Тогда быстренько. Мыться, в уборную и спать.
И у него сразу напряглось лицо в предчувствии того разговора, который и объяснит, почему Женя пришла такой.
Алиса улеглась, как всегда поворчав, что они ещё будут пить чай с конфетами, а её спать отправляют. Но на середине фразы закрыла глаза и заснула.
— А теперь слушай.
Эркин отодвинул свою чашку и подался вперёд, налёг грудью на стол.
— Помнишь, ты ходил встречать меня после бала? — он кивнул. — Так за тобой шли.
— Да, я его видел.
— И он тебя. И ещё раз увидел, когда ты эту кондитерскую строил. И узнал. А сегодня он меня провожал и заговорил о тебе.
Она рассказывала и видела, как снова напрягается лицо Эркина, настороженно сужаются глаза, твёрдо сжимаются губы.
— То ли он тебя ещё раньше, до Освобождения видел, то ли… ну я не знаю что, но мне его намёки не нравятся.
— Мне тоже, — разжал губы Эркин. — Но я его тоже видел. И запомнил. Тогда видел и сегодня, из окна. Завтра я тогда на весь день уйду, чтобы не маячить здесь. Раз придут к тебе… Моё всё в кладовке, крючок накинуть и всё. Дрова, вода — это я рано сделаю и уйду.
— Куда? — вырвалось у Жени.
— В Цветной квартал, — пожал он плечами. — Там тоже праздник будет. Там я в глаза не кидаюсь и отобьюсь, если что. А этот… — его глаза стали виноватыми. — Я его раньше не видел. Подставил я тебя, да?
— Город маленький, — пожала плечами Женя, — все время с кем-то сталкиваешься. Ты тут не при чём.
Он кивнул с грустной улыбкой.
— Смешно. Как я голову подниму, так меня по затылку тюкают.
— Голова не болит? — попыталась пошутить Женя.
— Пока нет, — ответил он такой же попыткой.
Женя встала, собирая посуду, и он тут же вскочил. Она потянулась к нему, и он ловко, одним движением подставил ей щёку для поцелуя и отобрал стопку посуды.
— Давай сюда, я помою.
— Обойдёшься, — не уступила Женя.
И он облегчённо засмеялся тому, что она наконец-то стала прежней, отошла от внезапного удара. А этого беляка… ну что ж, город маленький, будет нарываться, так и нарвётся. А там главное — ударить первым.
* * *
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ТЕТРАДЬ СЕДЬМАЯ


Цветной квартал праздновал неумело, то есть бестолково, пьяно и шумно. Эркин и Андрей не спеша шли по улице, весело переругиваясь со знакомыми. Они уже посидели с ватагами Одноухого и Арча, выпили, погорланили, поели. Солнце стояло над головой, впереди полдня, и делать абсолютно нечего…
… Он с утра, пока Женя спала, вымыл голову и обмылся оставленной с вечера на плите водой, заготовил всё для Жени — она говорила про уборку и мытьё Алисы — и заглянул в комнату. Женя ещё спала, но от его взгляда сонно потянулась и приподнялась на локте.
— Ты?
Он подошёл и присел на корточки у её изголовья.
— Я. Разбудил тебя?
— Нет, всё равно пора уже. Ты уходишь?
— Да, я всё сделал. Вода уже закипает.
— Спасибо, родной, — она высвободила из-под одеяла руку и погладила его по голове. — Вымыл голову?
— Да.
— Не простудишься с мокрой головой?
— Нет, сегодня тепло.
Они говорили шёпотом, чтобы не разбудить Алису.
— Я в темноте приду.
— Хорошо. Денег возьми, не ходи голодный.
Он молча взял её руку, поцеловал.
— Тебе бы тоже отоспаться сегодня, да вот…
— Нет, Женя, все хорошо.
Он положил её руку и, наклонившись, осторожно поцеловал её в висок. Как она любила, сжатыми губами. И ушёл…
… Эркин покосился на Андрея. А Андрею совсем не весело, хоть он и горланит, и задирается в шутку. Их глаза встретились, и Андрей, резко отмахнувшись от встречного, вдруг сказал.
— А на хрена нам круговерть эта?! Пошли, посидим где-нибудь.
— Пошли, — согласился Эркин.
Рабское веселье — нажраться и упиться — не привлекало его. Да ещё в такой компании, где половина — шакалы, что за халяву нагишом станцуют.
Через Цветной квартал они выбрались из города, обогнули свалку и вышли к заросшей лощине с прудиком. Свалка сюда ещё не добралась, и склоны в молодой траве ещё чисты. Здесь никого не было, и Андрей предложил.
— Скупнёмся, пока чисто?
Эркин пожал плечами и согласился. Они спустились к чистой, ещё не зацветшей воде.
— Плаваешь? — Андрей быстро сбросил у старого пня сапоги и куртку и попробовал ладонью воду.
— Не очень. А ты?
— В детстве плавал. Может, и помню.
Андрей ещё раз огляделся по сторонам.
— Вроде чисто. Но знаешь, давай по очереди, а то ещё голышом останешься.
— Иди первым, — согласился Эркин и стал раздеваться.
Пока он складывал своё, чтоб зря не мять, Андрей бросил кое-как штаны и рубаху и не вбежал, а как-то влетел в воду.
— Ах-ха-ха-ха! — вода гулко отразила его восторженный вопль.
Эркин покосился на комки его одежды и всё-таки поднял и уложил их как следует, рядом со своими. И с наслаждением потянулся, разминая, расправляя тело. За его спиной ухал и шумно плескался Андрей. Эркин стоял под приятно жаркими лучами и гнал, гнал по мышцам волны напряжений. По раскинутым рукам от пальцев к плечу, по спине к другому плечу, и по другой руке до пальцев. Играл мышцами спины, груди, ног. Всё зажило, синяки и ссадины сошли бесследно и если б не щека…
— Ух, хороша водичка!
Эркин обернулся. Андрей стоял у берега по щиколотку в воде, ерошил обеими руками волосы. Эркин впервые увидел его обнажённым. Он… он никогда не видел такой белой кожи. Лицо Андрея и кисти рук, и так светлые, казались тёмными, почти обугленными рядом с молочно-белой, чуть ли не бесцветной кожей тела. И такого… страшного тела Эркин тоже никогда не видел. Рубцы и шрамы покрывали Андрея как узором, местами из тела словно куски мяса вырваны, обтянутые кожей ребра в шишках сросшихся переломов. И худой он какой, все кости наружу…
— Ну, чего вылупился? — хрипло с нарастающей злобой спросил Андрей. — Иди, купайся. Красавчик… — он закончил ругательством.
Эркин молча прошёл мимо него к воде.
Плавал он плохо, но на воде держаться умел. В дорогих Паласах были бассейны, и их учили работать в воде. Да и тогда, когда на второе лето гоняли бычков, ему иногда удавалось выкупаться, если лагерь был рядом с ручьём или там речкой, а он оставался днём один.
Вода холоднее и не такая упругая, как в бассейне, но радость от владения телом была сильнее, и не по приказу, а по своему желанию… Эркин с удовольствием ещё раз кувыркнулся в воде, встал на ноги и пошёл к берегу.
Андрей сидел на траве, обхватив колени руками, и смотрел на него таким же внимательным изучающим взглядом. Но Эркин не стеснялся своей наготы, а уж теперь, когда все зажило… Вот только… но Андрей знает, что он спальник, так что пусть… не страшно. Эркин, спокойно выдерживая этот взгляд, подошёл и сел рядом, подставив спину солнцу.
— А что? — вдруг спросил Андрей, — у вас там все с такими, — он сделал выразительный жест, — были?
— Других на сортировке выкидывали, — очень спокойно ответил Эркин. — Ты мне про лагерь расскажешь?
— Ты что?! — немедленно вскипел Андрей, — Охренел?! Да мне вспомнить только…
— А мне вспоминать приятнее? — перебил Эркин.
Андрей бешено посмотрел на него, потом отвернулся и длинно сплюнул сквозь зубы.
— Ладно, не ершись. Просто… гладкий ты…
— Чего?! — теперь уже Эркин обозлился. — Гладкий, говоришь, смотри! Сюда смотри! Видишь?
Крохотные треугольники, словно чуть вдавленные в кожу, еле заметные вмятинки, на запястьях, у сосков, на животе, на лобке, мошонке, щиколотках, висках…
— Говори, видишь?
— Ну, вижу. Ты б мне ещё в нос ткнул. Чего это?
— То самое, — Эркин отодвинулся. — Током когда бьют, прикрепляют такие… пластинки. Ну и остаются… следы, как ни разглаживай потом, всё равно. Так-то не видно, только если знаешь, где смотреть.
— Током? — переспросил Андрей.
— А чем ещё? От плётки кожа портится. Ну и дубинками ещё били. Но тоже чтоб без следов.
— Про дубинки знаю.
— Гладкий… — повторил Эркин. — Знал бы ты каково… как эта гладкость… Э, ладно, — он с силой ударил кулаком по земле. — Нечего душу травить, — но остановиться не мог. — А смотрел я… я таких белокожих сроду не видел. Ты всегда такой был?
— Не знаю, — Андрей вытянулся на траве. — Говорят, в тюрьме кожа светлеет. А я с двенадцати лет по тюрьмам и лагерям.
— Сколько ж тебе?
— Считаю, двадцать. А тебе?
— Двадцать пять.
Забивая пустячными вопросами возникший холодок, они снова и снова возвращались к тому, что разделяло их — спальника и лагерника. Но уже по-другому.
Эркин лёг рядом с Андреем ничком, уткнулся подбородком в скрещённые руки. Прямо перед глазами среди стеблей суетились какие-то букашки, козявки… Андрей перевернулся на живот, искоса глянул на Эркина.
— Злишься ещё?
Эркин покачал головой.
— На всех злиться… Ты своего хлебнул, я своего. Ты тоже… не сердись, что я… смотрел. Не видел, чтоб белого и так.
— Я ещё ничего, — усмехнулся Андрей. — Ты б других, кто постарше, увидал… А насчет хлёбова — это точно. Мало никому не было.
Он стал приподниматься, но Эркин вдруг сбил его, навалился сверху.
— Ты чего?! Совсем…? — забарахтался Андрей.
— Лежи! — прямо в ухо ему крикнул шёпотом Эркин. — Идут сюда.
Андрей как-то по-детски ойкнул и замер, вжимаясь в траву и зачем-то закрыв руками голову.
— Лежи, — повторил Эркин.
Он, не вставая, дотянулся до пня и сдёрнул их одежду, набросил на Андрея его рубашку.
— Одевайся. Живо.
Не вставая, елозя по земле, он влез в трусы. И привстал. Огляделся. Точно. Идут. И вроде… вроде…
— Беляки.
— Отваливаем.
Сидя на земле, Андрей натянул штаны и встал, застегивая рубашку.
— Давай, прикрою.
Джинсы натянуть, дальше уже можно не спешить. Эркин накинул рубашку на плечи и встал, готовый уже прикрывать Андрея, пока тот обуется. Но из-за деревьев их, видно, тоже заметили. Голоса стали удаляться.
— Отбой, — Андрей сел на землю и потряс головой. — Фу, труханулся как.
Эркин не понял слов, но кивнул, догадавшись по интонации о смысле.
— Окунемся ещё?
— С меня хватит. — Андрей огляделся. — А хорошо здесь. Давай что ли… сами посидим.
У Андрея оказались полбутылки выпивки и рыба, Эркин достал купленный по дороге хлеб. Разложили на пне. Андрей выдернул скрученную из обрывка газеты затычку.
— Ну, с материнским днём тебя.
Он глотнул и протянул бутылку Эркину. Но тот мотнул головой, отказываясь.
— Не пьёшь, не куришь, — усмехнулся Андрей. — Зря. В рай все равно не пустят.
— Доберусь до рая, а там видно будет, — ответил шуткой Эркин. — Может, и вломлюсь. А сам? То дымишь, то нет. И с выпивкой…
— Иногда хочется. — Андрей задумчиво вертел бутылку, бултыхая и разглядывая мутную желтоватую самоделку. — Сегодня я б напился, — и поднял на Эркина светлые, неуловимого цвета, серо-голубые глаза. — Придумали же, сволочи, День Матери. А я… я и помню её плохо. Так… Руки помню. Как она меня умывает… Смешно, а? Она всё за чистоту беспокоилась. Чтоб мы руки перед едой мыли.
— Вас… у неё много было? — медленно спросил Эркин.
— Трое… а может и четверо, — Андрей неуверенно пожал плечами. — Били меня сильно, перезабыл, что… до этого было. Я ж в лагерь из приёмника попал, спецприют для перевоспитания. Мы стукачонка одного придушили ночью. И всей спальней… вперёд и не оглядываясь. Это помню. И дальше помню. Может, и путаю, что за чем, но помню. А её плохо…
Эркин машинально, не чувствуя вкуса, жевал. Хлеб ли, рыбу ли, не всё ли равно?
— Иногда вдруг вспомню, прямо как увижу, и тает всё. Будто и не со мной было. И вроде сёстры были. Помню девчонок, они вроде старше были… А… у тебя как?
— Мне нечего помнить, — тихо ответил Эркин. — В питомниках сразу отбирают, дают другим. Выкармливать. И меняют. Чтоб не привыкали, наверное.
— Это… со всеми так? — глухо спросил Андрей.
— В имениях до года разрешают держать. Ну, кто родил. Они и кормят. А потом отбирают и продают.
Эркин говорил спокойно, даже лениво. Так объясняют давно известные, не очень-то важные вещи. Только на упиравшемся в пень кулаке посветлела натянувшаяся кожа, да привычно опустились веки, пряча глаза под ресницами. И Андрей отвёл глаза, давая ему время справиться с лицом.
— Парни, а парни, дайте глотнуть.
Они вздрогнули и оглянулись. Как эта ведьма только подобралась так тихо?! Сама толстая, а руки и ноги костлявые, торчат, в грязной рванине, седые лохмы, на лицо и поглядеть страшно, и не поймёшь, кто по цвету, бурая какая-то… Ну, ведьма и есть.
— Дайте, парни, — канючила она. — Мне б глотнуть только. Горит всё.
— Давай, — не выдержал Андрей. — Во что тебе?
Такая она грязная, страшная, что он побрезговал дать ей бутылку. Она захихикала, подставила трясущиеся ладони.
— Ты ж прольёшь больше! — возмутился Андрей.
— Ты налей, а уж я не пролью.
— Ну, смотри, второго раза не будет, — предупредил Андрей.
Но как только он наклонил бутылку, вся дрожь из её скрюченных пальцев исчезла. Не пролив ни капли, она одним глотком осушила пригоршню, чавкая, облизала мокрые ладони и пальцы и ловко подхватила обгрызенную Эркином рыбью голову, валявшуюся рядом с пнём.
— Бог вас наградит, парни, — она торопливо засовывала в беззубый рот рыбью голову. — Может, и вашим матерям кто нальёт.
У Эркина вспух, запульсировал на щеке шрам, у Андрея натянулась на скулах кожа. Она, шамкая, бормотала благодарности, не отводя глаз от бутылки.
— А ну вали отсюда! — вдруг рявкнул Андрей.
И она сразу попятилась, засеменила.
— Что вы, парни, я ж глоток только… Бог вам даст, парни…
Андрей беспомощно выругался ей вслед. Эркин встал.
— Пошли отсюда.
Андрей осмотрел остаток водки, будто решая, что с ней делать, понюхал.
— Дрянь какая-то.
— Оставь тогда, — Эркин заправил выбившуюся рубашку, огляделся. — Вон уже… шакалы ползают.
Андрей тоже заметил таящиеся в тени за кустами фигуры и засмеялся.
— Эти-то… Они тебе и не то выпьют. Пусть их.
И поставил бутылку на пень рядом с рыбьими ошмётками.
Они поднимались, не оглядываясь, и не видели, какая молчаливая беспощадная драка завязалась у их объедков.
Они уже миновали свалку, возвращаясь в город, когда Эркин нарушил молчание.
— Я смотрю, ты не пьянеешь совсем.
— Когда как, — Андрей поправил накинутую на плечи куртку. — Сегодня не берёт чего-то.
— Бывает, — кивнул Эркин.
Город наплывал на них сумерками, пьяным шумом, разноголосой музыкой.

К четырём часам Женя всё сделала. Дом блестел, печенье готово, отмытая тоже до блеска Алиска в лучшем платьице всё поняла и усвоила. Женя перебрала свои наряды. Но ничего, кроме юбки от костюма и кофточки, придумать не смогла. А если… нет, сарафанчик, переделанный для бала, никак не годится. Ну что ж, расстегнём у блузки воротничок и сделаем её навыпуск с кушаком из ленты. Пожалуй, так будет неплохо.
— Какая ты красивая! — убеждённо сказала Алиса.
Женя засмеялась и чмокнула её в щёку.
— Ты всё поняла?
— Ага.
— Говоришь только, когда спросят, в разговоры не лезешь, за столом ничего не хватаешь. Я всё сделаю сама.
— Ага, — вздохнула Алиса.
— Ну вот, а пока никого нет, я тебе почитаю.
Женя читала Алисе до без четверти пять. Потом попросила дочку поиграть самой и, не зная, куда себя деть, прошла на кухню. Кухня, как и комната, сияла необыкновенной чистотой. На всякий случай. Женя подошла к окну. Улица залита солнцем и пуста. День Матери — семейный праздник. Гости — редкость, в основном, поздравляют и навещают матерей. Ну что ж, у неё всё не как у людей, будет и это…
В пять минут шестого пришли Ирэн и Этель.
— Боже мой, это ваша дочка? — восхитилась Ирэн. — Какая прелестная девочка! Как тебя зовут, детка?
— Элис, мэм, — Алиса изобразила нечто вроде книксена.
— А сколько тебе лет? — вступила Этель.
— Пять лет, мэм, — Алиса повторила движение.
— Прелесть, прелесть!
— Джен, для мамы с пятилетним стажем вы чудно выглядите.
Женя поблагодарила, разлила кофе и подала печенье. Гостьи пили кофе, восторгались печеньем, Алисой, уютом и милой простотой скромного жилища и самой Женей. Женя восторгалась вкусом, тактом и умом гостий. Через полчаса пришла Майра, выяснила, как Алису зовут, сколько ей лет, и разговор пошёл по новому кругу.
Алиса сидела рядом с Женей и старательно улыбалась гостьям как мама. Женя время от времени ободряюще улыбалась ей, и тогда Алиса тихо, совсем незаметно вздыхала.
Выпив кофе, гостьи повосторгались, посплетничали и стали прощаться. И тут пришла Рози. Алиса, уже решавшая, что она стребует с матери за своё хорошее поведение, гневно насупилась, исподлобья оглядывая новую гостью.
Несколько минут суеты, поцелуев, восторгов, и Этель, Ирэн и Майра упорхнули. Женя невольно облегчённо вздохнула, переглянулась с Рози, и они рассмеялись.
После Бала Рози изменилась. Она не то что похорошела, но стала как-то свободнее. И сейчас она очень естественно поцеловала Алису в щёчку и не докучала ей глупыми вопросами об имени и возрасте, а достала из сумочки и вручила ей куклу в фермерском костюме.
— Какая прелесть! Настоящая Барби! — восхитилась Женя. — Но, Рози, право, это неудобно.
— Нет-нет, — смеялась Рози. — Сегодня День Матери. А хочешь порадовать мать, порадуй её ребёнка. Так говорила моя мама.
— Мамы не ошибаются, — вздохнула Женя.
— А ты что подарила сегодня маме? — обратилась Рози к Алисе.
Алиса оторвалась от куклы и подняла на гостью глаза. Что ж, такая заслуживает честного ответа.
— Я её сегодня весь день слушаюсь.
Рози ахнула и залилась таким весёлым искренним смехом, что засмеялись и Женя, и Алиса.
— И как ты её назовешь, Элис? — спросила Рози.
— Как тебя, — сразу ответила Алиса и вежливо добавила, покосившись на мать. — Вы мне позволите, мэм?
— Ну конечно, Элис.
— Значит, её зовут мисс Рози, — сказала Женя и мягко подтолкнула Алису к её уголку.
— Большое спасибо, мэм, — сказала Алиса и пошла знакомить мисс Рози с Линдой, Тедди и Спотти.
Женя принесла свежего кофе и новую порцию печенья.
И вроде бы тот же ни к чему не обязывающий разговор, но с Рози он немного другой и намного приятнее. И Женя чувствовала, что Рози пришла позже остальных не случайно. Ей надо о чём-то поговорить.
— Джен, я хотела бы… — Рози оглянулась на Алису. Та сидела на полу и тихо беседовала со своими куклами. — Я хотела бы обсудить с вами один вопрос.
— Пожалуйста, Рози, я с охотой помогу вам.
— Джен, я на Балу познакомилась. Он… ну словом, мы встречаемся. И мне неловко. Он не знает, что я… что у меня не было… — Рози покраснела и снова покосилась на Алису.
— Я понимаю, Рози, — успокоила её Женя. — Вы боитесь, что узнав, он вас бросит?
— Да. Ведь в первый раз это так больно и неприятно, что этот… ну с кем… что испытываешь к нему ненависть. И я не знаю, что мне делать. Раньше были Паласы. И вся проблема решалась очень легко.
— Даже слишком легко, — задумчиво сказала Женя.
— Да, возможно и так. Но, но что мне делать, Джен? Ведь Паласов нет. Я попробовала поговорить… с одной, вы её не знаете, но она очень опытна. В этих вопросах. И она посоветовала мне… Она говорит, что в городе есть… ну бывшие спальники. Немного. Уцелевшие. И что можно нанять для этого. Правда, это дорого, потому что они скрываются, и не будет выбора, как в Паласе. А только тот, кого она найдёт. Как вы думаете, Джен, может попробовать? Я чего-то боюсь. Но другого-то выхода нет.
Слушавшая вначале просто вежливо и добродушно, Женя вся напряглась. Но выдать себя нельзя. И она задумчиво, будто решая задачу, сказала.
— Я думаю, вам, Рози, не стоит с ней связываться. Вы рискуете потратить деньги и ничего не приобрести.
— Да, я тоже так думаю. Всё-таки в Паласах за ними следили, за здоровьем, чистотой, и вообще… Но как же тогда… с этим?
— Попробуйте поговорить… со своим другом. Если он действительно друг вам, он всё поймёт. И всё будет хорошо.
— Но… но Джен, я же тогда… если я с ним… я же возненавижу его.
Рози смотрела на неё с такой надеждой. А Женя, глядя перед собой остановившимися расширенными глазами, видела… смуглое напряжённое лицо… тёмные с длинными пальцами руки, скользящие по её животу… неожиданная улыбка, словно вспышкой молнии, освещающая это лицо и делающая его озорным и близким… играющие, переливающиеся под гладкой смуглой кожей мышцы… и тихий шёпот, где слова уже не важны… и это же тело, но тёмное, в пятнах синяков и ссадин, костлявое, жёсткое… опухшее перекошенное лицо, залитое кровью… Женя перевела дыхание, нашла глазами ждущее лицо Рози и улыбнулась.
— Когда любишь, то ничего больного, грязного, некрасивого уже нет. Если он вас любит, Рози, то всё будет хорошо, — и тут же поправилась, — если вы друг друга любите.
— Да, Джен, вы, конечно, правы, — обрадовалась Рози. — И потом, ведь эти, спальники, я думаю, что они ничего, ну ничего не чувствуют. Вы понимаете? Ну, вот мы же печатаем и болтаем совсем о другом, нам всё равно, что печатать. И им так же, всё равно с кем… ну вы понимаете, Джен. Работа — это же совсем другое.
— Да, — кивнула Женя. — Работа, это совсем другое.
— Большое вам спасибо, Джен, вы так помогли мне. Конечно, я лучше поговорю с ним. Он такой добрый и умный…
Дальнейший разговор шёл как-то мимо сознания Жени. Она проводила гостью, переоделась сама и переодела Алису, убрала со стола. Потом стирала, играла с Алисой, шила, готовила. Но всё это так, это не она, а кто-то другой живёт заведённым порядком, а она сама… у неё сейчас одно. То страшное, что так легко, походя сказала Рози, и о чём она ни разу не подумала за эти шесть лет. Для него это было работой. Ра-бо-та! И Рози права, иначе и быть не могло. И на следующую ночь он был с другой, работал, и потом, и потом… И она для него как для неё очередной лист с текстом. Не больше. Он работал, работал хорошо, честно, она должна быть благодарна ему за его старания, но он только работал. Поэтому сейчас так невесомы его объятия, так отчуждённы губы. Поэтому он так охотно ушёл спать в кладовку. Да, он благодарен ей, заботлив, но… но она же совсем, ну совсем не чувствует в нем того… желания, что ли. В Хэмфри оно за десять шагов не то что чувствовалось, а прямо било разрядом, будто за провод взялась, било её, стоило ей оказаться рядом с Хэмфри. Но… но почему она решила, что права Рози? Что они не маньяки, а работники? Может… может, она просто не вызывает у него желания. Он не любит её, а просто… просто отрабатывает своё спасение. И не надо! И пусть так и будет! Он же не виноват, что она выдумала эту любовь. А её и не было вовсе! Просто… просто на неё даже маньяк не польстится!
Женя так яростно оттирала кастрюлю от пригоревшей каши, что заметила возвращение Эркина только, когда стукнула дверца плиты. Она обернулась и увидела его привычно сидящим на корточках перед топкой и поворачивающим, чтобы лучше горело, полено. И сразу раздражение, обида, неприязнь исчезли. Осталась только грустная щемящая нежность к этому смуглому черноволосому парню, что готов замучить, загнать себя на работе ради… ради чего? Лишь бы его не прогнали, разрешили жить рядом, спать на холодном полу в затхлой кладовке, так что ли? Ради той тарелки супа, на которую он каждый раз смотрит как на чудо?
Эркин почувствовал её взгляд и обернулся, посмотрел на неё снизу вверх.
— Ну, — Женя кашлянула, справляясь с голосом. — Как отпраздновал? Гулял?
— Да. С Андреем на пруд ходили, за городом. Купались.
Женя невольно улыбнулась его мальчишеской интонации.
— А ещё что? Было интересно?
Он как-то неуверенно пожал плечами.
— Да нет, пожалуй.
— Что так?
— Мы… мы не умеем праздновать. Так. Поели, выпили, не работали. И всё.
— Ну, — Женя ополаскивала кастрюлю, — танцы хоть были?
Он засмеялся.
— Были.
— Танцевал?
Он мотнул головой.
— Посмотрел, и хватило.
Не станет он Жене рассказывать, что сначала побоялся выдать себя в танце, а потом… И ведь тогда придётся рассказать и об этой… суке. Они с Андреем стояли и смотрели на танцующих. В плотной густой толпе. Их толкали, сдвигали, но он чего-то увлёкся и подавался вместе с толпой, ничего не замечая. И вдруг почувствовал, что кто-то гладит его по ягодицам. Умело гладит. Дёрнулся и оглянулся на что-то Андрей, но снова уставился на танцующих. Он покосился налево и увидел смуглую черноволосую женщину, с живым интересом разглядывающую танцоров. На его взгляд она пожала плечами и отвернулась. А чужая рука уже скользит по левому бедру, заходит на живот. Ну… ну сейчас… Он высвободил правое плечо и резко левой рукой перехватил эту кисть, сжал, насколько мог, и с криком: "По карманам шаришь, сука!" — с размаху, с разворота ударил обладателя этой руки. В последнюю секунду он увидел, что его кулак летит в лицо именно этой, что стояла рядом с ним, женщины, что это её рука, и не ударил как хотел, сдержал удар, мягко ткнув ей в нос, пустив кровь без перелома, ниже удивительно светлых на смуглом лице глаз. Она с криком отшатнулась, выдёргивая руку, и он отпустил её. Она убежала, а толпа ещё погомонила, обсуждая, что карманников развелось… И потом, он уже простился с Андреем и шёл домой, он снова увидел её. На границе Цветного квартала. С ней троих. Чуть подальше, плохо видимых в темноте.
— Эй, — окликнула она его. — Ты, дурак. Чего размахался? Нужны мне твои карманы! Дело есть.
Он остановился, нащупывая и открывая в кармане нож.
— Если ты, сука, — он длинно выругался, — ещё раз полезешь, пожалеешь, что вообще родилась.
Она захохотала.
— Ты ж спальник, чего ломаешься?! Можешь заработать.
— А пошла ты, — он добавил кое-что из Андреева списка.
— Да ты перегорел, что ли?
Те трое вроде подходят, хотят с боков зайти? Он вытащил нож, и они остановились.
— Перегорел? Точно? Мерин, значит. Так и мерину работу найдем.
Он молчал, приготовив нож. И она захохотала, сплюнула ему под ноги.
— Зря, конечно. А так… живи, меринок. Я не в обиде, что воровкой ославил. Всё-таки поостерёгся. Живи, раз такой осторожный.
Он дождался, пока они уйдут, не трогаясь с места. И потом долго кружил по улицам, проверяя, не идут ли следом, чтобы не навести на Женю. И уже у самого дома сообразил, почему её голова была такой странной. Чёрные волосы были париком, он съехал, и из-под него выбивались светлые пряди.
Не может он об этом рассказать.
— Мне хватило, — повторил Эркин.
— Ужинать будешь?
Он молча мотнул головой.
— Как всегда, — усмехнулась Женя. — А чаю?
— Чай буду, — сразу согласился он.
Даже странно, как он быстро привык к чаю. Ведь раньше никогда не случалось, чай бывал только в очень дорогих Паласах, когда "по-английски", он всего раз за таким столом прислуживал, а пробовать и не пробовал ни разу. А теперь пьёт каждый вечер. Женя кофе никогда не варит. Только чай.
Алиса уже спала, и Женя как всегда затенила коптилку. Женино печенье Эркин нахваливал вовсю, но Женя подозревала: только потому, что другого не пробовал. Она так и сказала ему. В шутку. Но он виновато поёжился. И Женя сообразила, что действительно ведь не пробовал. Ей захотелось погладить его по голове, утешить, но она сдержала себя. Может, ему и неприятно, что она так постоянно трогает его. А эти поцелуи рук и как он иногда прижимается к её руке лбом… Ну, он же должен это уметь и знать. По работе.
После чая он почти сразу ушёл в кладовку.
Эркин лёг, завернулся в одеяло. Поворочался. Как сказала эта сука? Мерин? Точно сказала, стерва. Шлюха белая, бегает, спальников вынюхивает. У него после удара о её харю на кулаке какая-то дрянь налипла. Оттирал потом травой. Это она под цветную намазалась. Ну, попадется она ещё ему на дороге… Мерин тоже… лягаться умеет. Убьёт на месте, по земле размажет. Только мерином всё равно останется. Чтобы не закричать в голос от обиды, он закусил угол подушки, привычно загнал боль внутрь, чтоб не мешала жить. Сон уже наваливался блеском воды, белым страшным телом Андрея, пьяными песнями Цветного…
Женя прислушалась. Спит. Она лежала и никак не могла заснуть. Надо будет рассказать Эркину об этой… про которую говорила Рози. И мысль о Рози сразу вызвала, потащила за собой весь этот клубок. И обиду… Что вот он, больше месяца рядом и… и словно не понимает, что она — женщина. Нет, он добрый, хороший. Но неужели она настолько подурнела, что совсем, ну совсем не волнует его. Хэмфри говорил: "У мужчины встаёт от одного взгляда женщины. Конечно, если это женщина". И остальные… да, по-разному, но все говорили одно и то же. Женщина волнует мужчину, возбуждает его. А спальники приучены возбуждаться от любой женщины. И уже сами возбуждают её. Хэмфри возбуждался легко. И его возбуждения хватало на двоих. Нет, не хочет она даже думать о нём. Эркин, ну почему, почему ты так? Ведь тогда она понравилась ему. Нет, не работал он тогда. Она же ничего не делала, это он был так страстен и нежен, если бы она ему не нравилась, нет… Не могло это быть работой. Так что же сейчас? Почему? Нет, не будет она больше ждать. Пусть скажет сам.
Женя встала и как была, в одной ночнушке, пошла на кухню. На пороге остановилась. Взять коптилку? Нет, на свету она может и не спросить. А в темноте, в темноте говорят уже правду. Хэмфри в темноте говорил то, чего бы никогда не решился сказать на свету.
Пол холодил ступни. Тапочки она тоже забыла. Надо будет Эркину тапочки купить, а то он дома босиком ходит. Правда, она полы моет часто, но так и простудиться недолго. Вот и кладовка. Она нашарила ручку, потянула. Он не запирался, дверь открылась мягко, без скрипа, и она услышала, вернее, почувствовала его дыхание.
— Эркин, — позвала она шёпотом. — Эркин, ты спишь, Эркин?
… - Эркин, — звали его из темноты, — Эркин.
Голос, который шесть лет звал его в снах, не давая соскользнуть в Овраг…
Дыхание прервалось.
— Что? Женя? Что случилось?
Тревога в его голосе почему-то успокоила её.
— Ничего. Я хочу поговорить с тобой.
Женя шагнула вперёд и сразу наткнулась на него. Когда он успел только вскочить на ноги? Он держал её бережно, но… но это не было объятием. Но её это уже не могло остановить.
— Эркин.
— Да, Женя.
— Скажи, я совсем не нравлюсь тебе?
— Что? Я… я не понимаю…
— Не надо, Эркин. Ты всё понимаешь. Ты не хочешь близости между нами, да?
Он молчал. Она стояла, опустив руки, касаясь плечом его груди, и его руки лежали кольцом вокруг неё. Не давали упасть и не касались. И она продолжала.
— Почему? Я стала такая некрасивая?
— Нет, — у него был хриплый сдавленный голос. — Ты… Женя, ты… — у него сдкак пережало горло, и он не закончил фразу…
— Эркин, тогда, ну когда мы встретились, ты… я ведь понравилась тебе тогда?
— Да.
— Помнишь, я плакала тогда? Когда мы прощались. Я думала, что никогда не увижу тебя, что мы навсегда расстаёмся.
— Да, помню, — теперь он говорил тихо и очень глухо.
— Я ждала тебя. Ты пришёл. И тебя нет. Почему? Ну, говори же, Эркин. Я хочу знать. Ты разлюбил меня?
— Нет, — и таким криком у него это вырвалось, что она повернулась к нему, прижалась и охватила, обняла его, такая боль звучала в этом еле слышном крике-шёпоте. — Женя, ты… у меня ничего нет, только ты. Я живу, потому что ты есть. Не будет тебя, и мне жить незачем. Не будь тебя… я только тобой и жил. Женя…
— Ну, так что ж тогда? Что мешает тебе?
— Я… я уже пять лет… не спальник, я скотником был. Вот, у меня и руки стали… Я дотронуться до тебя боюсь, что больно сделаю.
Женя засмеялась.
— А я думала, что тебе неприятно, когда я тебя трогаю.
— Женя… я боялся…
— А ты не бойся, дотронься. У меня же тоже вот, — она провела ладонью по его левой щеке. — Чувствуешь, какие шершавые. Тебе же не больно?
— Нет.
— И мне не будет. Ёжик мой, ёжики всегда колючие.
"Дурак, сволочь, скажи ей всё, она же не знает ничего, не понимает!" — кричал он себе, а его руки уже прижимали её, и он уже ловил губами её ладони, гладившие ему лицо. Нет, не скажет он, что будет, то и будет. Не может он так мучить её, пусть будет, как будет. Она к нему пришла, сказала то, что он не ждал услышать, не думал, что вообще могут быть такие слова.
Он целовал её лицо, влажное от выступивших в разговоре слёз, собирал их губами, а руки его, глупые непослушные руки, которым бы только через ткань… они расширяли ворот её рубашки, сталкивали вниз, высвобождая её плечи. Худенькие, с ямками над ключицами. Он поцеловал её в эту ямку и почувствовал губами биение пульса. Оглушительно затрещала, разрываясь, ткань рубашки, тихо засмеялась Женя, и он, сдвигая рубашку, целовал её в грудь, в ложбинку между грудями. Она оперлась ладонями на его плечи, и он стоял перед ней на коленях, прижимая её к себе, касаясь губами её живота и не смея опуститься ниже. Позволит ли она? Ведь по-другому он теперь не может. Женя опять засмеялась, обнимая его за голову, прижимая его. И он гладил, вёл руками по её телу и, забываясь, вжимал ладони. И вдруг замер.
Женя перебирала его волосы, запуская пальцы в пряди, играла ими, а он с ужасом, боясь поверить, прислушивался к себе. Будто какие-то тяжи туго натягивались внутри, собирая, бугря мышцы, и горячая упругая сила била толчками и пульсировала, набухая, плоть, выпрямляя и разворачивая тело. Нет, не может этого быть, не должно. Это есть — отвечало тело. Он знал себя, своё тело и не ошибался в его сигналах. Но сейчас… "Нет, ты же не можешь этого" — "Могу, всё могу".
Эркин медленно встал, выпрямился. Женя стояла перед ним, всё ещё держась за его плечи. Она не видела его застывшего, исступлённого лица. Она просто и доверчиво следовала его движениям, когда он мягко и сильно, положив ладони ей на ягодицы, раздвигал и разворачивал ей бёдра. Он чуть осел под ней и мягко точно вошёл. И тут же снова выпрямился и сжал, сдвинул её ноги, зажал их своими ногами. Он не может рисковать, срыва не будет. Они стояли, обхватив друг друга, сцепленные, соединённые самым прочным, каким он знал, замком. Мягко покачиваясь, пружиня спиной, чудом держа равновесие, он сильно бил и бил толчками, и она, плотно прижавшись, поймав ритм, качалась встречными мягкими толчками. И ничего уже не было, только это тёплое, горячее, и она, прильнувшая к его груди, и его руки плотным кольцом вокруг нее, и встречное, слаженное, соединяющее их движение…
Женя вздрогнула от прикосновения холодного воздуха, и Эркин вдруг ощутил, что она уже не стоит, а держится за него и ей холодно, что они незаметно разделились. Ему было страшно отпустить её, что всё это сейчас окажется сном, одним из его сумасшедших несбыточных снов, когда он сочинял, чем бы он порадовал её, выдумывал такое, что наяву бы в жизни в голову даже не пришло… А оказалась тесная тёмная кладовка, и ей холодно, она устала…
Он мягко опустился, укладывая её на свою постель, нащупал сбитое, отброшенное в сторону одеяло, расправил и укрыл её. А это что? Её рубашка? Кажется, он порвал её, вроде трещала материя… Дурак, совсем голову потерял. Он на ощупь забросил рубашку на стеллаж, чтоб не мешалась. Его била дрожь. То ли от холода, то ли…
— Эркин, — позвала Женя, — иди сюда.
Он осторожно лёг под одеяло, вытянулся рядом на краешке, но Женя обхватила его за поясницу и притянула к себе. И уже она укрывала, укутывала ему спину и плечи.
— Тебе удобно?
— Всё хорошо. Мне очень удобно. Ты дрожишь. Тебе холодно?
— Нет, всё в порядке.
Рука Жени мягко скользит по его боку, по бедру. Ей так хочется сказать: "Ну вот, а ты боялся", — но что-то мешает, и она говорит совсем другое.
— А Рози подарила Алисе куклу.
— Мг, — он мычит что-то невнятное, потому что ему как раз попали под губы её волосы, и он осторожно отдувает их.
— Они тебе мешают?
— Нет, — и ляпает уже совсем несусветное. — Они вкусные.
— Ужинать надо вовремя, — притворно сердится Женя, отбирая у него свои волосы.
— Ага, — легко соглашается он, ловя губами её щёку, но почему-то натыкается на нос.
Женя тихонько смеётся, и этот смех отдаётся его телу уже новой дрожью, тёплой, рождающей новую силу. Но он медлит, сдерживает себя: ей надо отдохнуть.
Но рука Жени, мягкая тёплая рука, с трогательными, памятными с той ночи бугорками мозолей, мягко гладит, ласкает его, и он приникает к ней, утыкается лицом, губами в её шею. И Женя мягко поддаётся его нажиму, поворачиваясь на спину. Эркин растопыривает локти, чтобы случайно не задеть Женю, и крепко упирается ими в перину по бокам Жени, теперь его тяжесть придётся на его руки, не помешает ей. Женя пропускает свои руки под его руками и обхватывает его за спину, заставляя лечь на себя. Он пружинит, боясь своей тяжести, но руки Жени настаивают, он сдаётся и, входя, опускается на нее. Губы Жени мягко касаются шрама на его щеке, гладят его. И он уже спокойно, не боясь ничего, качает её ласковыми толчками. И всё тело Жени мягко качается, колышется, сливаясь с его телом.
— Эркин, Эркин, — губы Жени шевелятся у его уха.
Или она что-то другое говорит? Или это он зовёт её? Он поворачивает голову, и их губы встречаются, но Женя начинает тяжело дышать, и он убирает, отводит лицо и слегка, чуть-чуть, только чтобы облегчить ей дыхание, приподнимается на локтях. От напряжения начинает кружиться голова, он судорожно сглатывает, пытаясь удержаться от обморока. Но его дыхание уже стало таким же частым, неровным, как и у Жени, качание неритмичным, беспорядочным, и он уплывает, уходит куда-то, и последним сознательным движением он опять опускается, обхватывает Женю, чтоб не потерять её в чёрно-красном, захлестывающем его водовороте.
Водоворот медленно отступал, высвобождая его. Он лежит на спине, и Женя спит рядом на его руке, прижавшись щекой к его груди. И она такая маленькая и худенькая, что помещается в тесной щели, что он оставил ей, раскинувшись во сне. Он пробует подвинуться, но она только крепче охватывает его, и он замирает, боясь её потревожить. Но одеяло… одеяло он сейчас подтянет. Свободной рукой он подтягивает и расправляет одеяло, укрывает Женю так, чтобы не заслонять ей лицо, и закидывает руку за голову, упираясь локтем в стену. Подушка тоже куда-то отлетела. Ладно, Жене удобно, а ему и так хорошо.
Эркин дышал медленно, спокойно восстанавливая дыхание, глядя перед собой широко раскрытыми глазами. Была пустота, какая-то новая, неиспытанная раньше пустота. Не тяжёлая опустошённость после смены и не чёрная мёртвая от усталости пустота ночи на скотной. Она какая-то тёплая, мягкая и словно светится, без лампы или свечи, а сама по себе. И он плыл в этой светящейся пустоте. Не хотелось даже думать о случившемся. Это было. И всё. И он знает, что будет, что он опять полновластный хозяин своего тела, и не нужны ему для проверки никакие упражнения. Он знает это. И сделала это Женя. В третий раз её голос, её руки… Сейчас он передохнёт и встанет, уложит Женю на кровать и укутает. Здесь она точно простудится, вон от двери как тянет. И немного поспит сам. Хоть и не устал.
Эркин вздохнул и осторожно, чтобы зря не потревожить Женю, свёл и распустил мышцы. Хорош. Сейчас он передвинет Женю на себя и сможет встать, взяв её на руки одним движением. Вроде она крепко спит. Ну, пошёл…
…Женя проснулась от солнца, бившего ей в глаза. Она завозилась, пряча лицо, и открыла глаза. И ничего не смогла понять. Она на своей кровати, без рубашки. Завёрнута в одеяло так, что и не выбраться. Комната залита солнцем. Одетая умытая Алиса стоит у её изголовья, сжимая в руках новую куклу. А Эркин… тишина в квартире указывала на его отсутствие.
— Ты проснулась? — спросила Алиса.
— Да, — ответила Женя. — А где Эркин?
— Он на работу ушёл, — Алиса повертела куклу и задумчиво спросила. — Ты болеешь?
— Нет, — Жене, наконец, удалось выпутаться из обёрнутого вокруг неё рулоном одеяла. — Я здорова.
— А чего тогда Эрик сказал, чтоб я к тебе не приставала?
— Не чего, а почему, — привычно поправила Женя. — Потому что он хотел, чтоб я выспалась. Сегодня выходной.
— А почему он тогда сказал, что на работу?
— Потому что у него работа в выходные дни.
Женя прямо на голое тело накинула халатик и с наслаждением потянулась. Тело ломило, но не от усталости. Наоборот, хотелось двигаться, что-то делать. И очень хотелось есть.
— Я проснулась, а ты спишь, — рассказывала Алиса. — Я пошла на кухню, а Эрик чай пил. С хлебом. Он сказал, что ты должна спать. И дал мне чаю. И сказал, чтобы я сама всё сделала.
Женя бегала по квартире в суматохе утренних дел, а Алиса бегала за ней, рассказывая на ходу, как они с Эриком всё делали и не разбудили её.
Управившись с утренними делами, Женя подошла к кладовке. Уходя, Эркин накинул крючок, и она уже давно, хлопоча на кухне, пробегая в комнату, косилась на белую дверь с тонкой короткой чёрточкой крючка. И сейчас решилась. Сняла крючок и потянула дверь. Конечно, Эркин всё убрал. Его постель свёрнута и запрятана под стеллаж. Все его вещи аккуратно лежат на своих местах. Но что-то изменилось. Что? Женя стояла в дверях и не могла понять. Она шагнула внутрь, и дверь плавно закрылась за ней. Её охватила ночная темнота, и тогда она ощутила лёгкий запах. Живой, чуть пряный запах человеческого тела, запах Эркина. Он почти не заметен, видимо, он проветривал с утра кладовку, и нужно очень стараться, чтобы ощутить его, но она старалась. Женя негромко рассмеялась в темноту. Ёжик, ёжик колючий. И как оказалось всё просто и объяснимо. А она уже накрутила, навыдумывала… Всё ещё смеясь, Женя повернулась и вышла. И уже выходя, заметила свою ночнушку. Она лежала скомканная на верхней полке, и если бы не свесился кусок подола, так бы и осталась. Значит, Эркин как ночью забросил её туда, так и забыл. Женя сдёрнула рубашку и вышла из кладовки, накинула крючок.
На свету осмотрела ночнуш. От ворота почти до пупа разрыв. Ситец, конечно, старенький, но разрыв почти не лохматится, значит, одним рывком. А она и не ощутила его. Однако и силища у Эркина всё-таки…
Женя села зашивать ночнушку. Алиса вертелась рядом и радостно болтала. Женя отвечала ей и шила. Она шила короткими нитками и часто наклонялась, откусывая нитку. И каждый раз вдыхала запах рук Эркина, оставшийся, как ей казалось, на ткани.

Эркин вернулся в сумерках. Женя увидела его в кухонное окно и подвинула на огонь кашу. Но он медлил, и она вышла на площадку, откуда видна калитка, узнать, что его задержало. Он стоял и разговаривал с седой благообразной дамой из дальнего дома, которую все так и называли Старой Дамой. Вернее, она что-то говорила, а Эркин слушал и время от времени почтительно кивал. Наконец она величественным, но не обидным жестом отпустила его и ушла. Эркин поднял голову, увидел Женю, улыбнулся и пошёл к двери.
Он и в кухню вошёл, улыбаясь. И Женя улыбнулась ему в ответ. Он прошёл в кладовку и там разулся, вышел в кухню уже босиком. Женя ждала, что он подойдёт к ней, обнимет, поцелует, ну как положено, а Эркин сразу занялся топкой. Но тут он искоса, снизу вверх быстро взглянул на неё, и прежняя улыбка мгновенно блеснула и тут же спряталась. И вот он уже занят только огнём, сосредоточенно поправляя поленья. И Женя засмеялась и сказала совсем не то, что готовила.
— Уже жарко совсем. Тебе, наверное, тяжело в сапогах.
Он ответил, не оборачиваясь.
— Я смотрел, когда штаны искал. Обувь очень дорогая. И только на деньги.
Женя кивнула.
— Надо посчитать. Я пойду шторы опущу, темно уже, а ты мойся. Сейчас ужинать будем, — и от двери добавила. — Сегодня не отвертишься.
— Не буду вертеться, — согласился он, вставая и расстёгивая рубашку.
Он умылся под рукомойником, обтёр мокрыми ладонями грудь и плечи, а когда выпрямился, перед ним стояла Алиса с чистым полотенцем.
— Вот, мама сказала, чтобы ты уже шёл.
Идя домой, Эркин не знал, что ему говорить и делать. Он весь день был в смятении: случившееся ночью слишком ошарашило его, не так обрадовало, как испугало. Как и всякая неожиданность. И он путался, спотыкался, отвечал невпопад… Ловил на себе недоумевающий взгляд Андрея, но ничего не мог сделать. Когда он в очередной раз стукнул мимо гвоздя — они что-то чинили, он так и не понял что, — Андрей не выдержал.
— Тебя что?! С бабы сдёрнули, а разбудить забыли?
Эркин удачно стукнул: себе по пальцу и потому смог отмолчаться, посасывая ушибленный ноготь. Больше Андрей ему ничего не сказал. Они вообще потом работали молча. И он как-то справился с собой. И даже договорился с этой белой старухой о завтрашней работе. Что он сходит за напарником, и они ей перепилят и переколют все её брвна, и починят навес над поленницей. Это ж надо додуматься — сарая у неё нет! Но это её проблема. Нет, он всё понял и договорился об оплате деньгами. Но вошёл, увидел Женю, и словно его кто по затылку огрел. Нет, он старался держаться и разговаривать как обычно. И даже что-то получалось.
Эркин с силой растёр лицо, повесил полотенце рядом с рукомойником, пригладил обеими руками волосы. Он тянул время, но под внимательным взглядом Алисы несколько раз вдохнул и выдохнул и шагнул через порог.
Он сидел на своём, уже обычном месте, ел густую, с мясом, жирную кашу. Женя постаралась. Всё мясо она ему, что ли, выбрала? Он не выдержал и спросил об этом.
— Нет, я потом нарезала. Нравится?
Рот у него был набит, и он молча изобразил восторг.
— Положить ещё? — и не дожидаясь ответа, Женя потянулась к его тарелке. — Я сегодня весь день такая голодная.
Эркин медленно покраснел. Но Женя уже поставила перед ним тарелку, и он начал есть, наклонившись, чтобы скрыть лицо. Он чувствовал на себе взгляд Жени и рискнул покоситься на неё. Она сидела, подперев подбородок кулачками, и смотрела на него. С доброй и очень… мягкой улыбкой. И он перевёл дыхание и поднял голову.
Женя засмеялась его робкому безмолвному вопросу, и он понял, что ему ответили. И напряжение сегодняшнего дня стало отпускать. Они ещё пили чай, а он уже засыпал, и, к немалому удовольствию Алисы, ему сказали идти спать даже раньше, чем ей.
Эркин дотащился до кладовки, уже с закрытыми глазами вытащил и развернул перину, кое-как побросал одежду и рухнул на постель. А как укрылся, и сам не знает.
Женя, войдя в кухню, постояла у двери кладовки, прислушиваясь к его дыханию, но заходить не стала и взялась за посуду. Пусть спит. Хэмфри как-то говорил, что мужчина всего себя в это вкладывает. Да и другие жаловались, что мужчина потом ну ни на что не способен. А он ещё весь день работал. Она-то сама спала почти до полудня. Эгоистка! Хорошо, хоть он поел, как следует. А то ушёл утром полуголодный. Ему обязательно нужны ботинки или ещё лучше — кроссовки. И легко, и не такие они тонкие, как скажем, кеды, те сразу протрутся. Джинсы он себе удачно купил. Совсем целые. А рубашки у него все ношеные, чиненые. Клетчатая получше, но там штопка очень хорошо сделана, совсем незаметно. Майки он не носит. Ну и пусть лежат до осени. Будет их поддевать. Куртка у него ещё зиму выдержит. Зимы здесь мягкие. К зиме, пожалуй, только пару тёплых шерстяных, или подешевле байковых рубашек надо будет купить. Или распустить старую кофту и связать ему джемпер. Все равно она её не носит. Вот Алиса растёт, ей на зиму много нужно. Ну, или она ему вяжет, а Алисе покупает. Или если купит рубашки, то кофту перевяжет Алисе. Надо будет посчитать, что лучше. На лето у Алисы есть, да ещё она лоскуты купила. И с одеждой ничего, вот обувь — главная проблема. Эркин прав, Обувь безумно дорога. Простенькие туфли — четырехнедельная зарплата. С ума сойти! А хорошо бы на лето платье. Говорили, в моде будет матросский стиль. Стоп-стоп. У неё, кажется, что-то есть. Ну да, её старое платье. Бело-синее. Надо будет посмотреть, как его переделать. За квартиру она уплатила, теперь только через месяц…
Женя уже давно закончила все домашние дела, легла, уже спала, а расчёты и соображения никак не хотели оставить её в покое и дать возможность не спеша вспомнить и снова пережить вчерашнюю ночь.

— Джен, вы удивительно похорошели! — пальцы Ирэн выбивали звонкую дробь.
— Джен всегда была хорошенькой, — возразила Этель и лукаво добавила. — Как бутон.
— Да, — подхватила Майра, — а теперь она расцвела.
— Меня вдохновило цветущее окружение, — весело отпарировала Женя. — Но кто действительно расцвёл, так это Рози.
— Рози, ваша Счастливая Фермерша произвела фурор.
— Многие просто заболели фермерской модой.
Рози польщёно покраснела.
— Рози влюблена, — авторитетно заявила Майра.
— Конечно. Рози, не стесняйтесь, это видно не вооруженным взглядом.
— Женщина хорошеет, когда влюбляется!
— Да?! — защищалась Рози. — А Джен? Джен, вы влюблены?
Женя не успела ответить.
— Влюблены в Джен, — вмешалась Ирэн. — Женщина расцветает, когда в неё влюбляются.
— Да, инженер Мюллер покорён, повержен и взят в плен, не правда ли, Джен?
— Ах этот Бал. У нас в городе все дамы расцвели.
— Либо влюбились они, либо в них. И неизвестно, что лучше.


Женя с удовольствием смеялась и болтала. Неужели, совсем недавно, ей эти разговоры казались глупыми и неинтересными. Радость переполняла её, приподнимала над землёй. И очень удачно, что влюбленность Гуго заметна всем. Не будь её, как бы она объяснила своё состояние. А так, ей не надо объяснять и не надо скрывать. Заметят и объяснят сами. А ей даже не надо ни отрицать, ни подтверждать. Можно просто смеяться и шутить. И думать о своём.
Сегодня она встала почти одновременно с ним и успела его накормить. Он спешил. Ему надо было найти Андрея и уже вместе работать у Старой Дамы. Никто во дворе иначе её не называл. Но она заставила его поесть. Выпить горячего сладкого чаю и поесть хлеба с мясом. День обещал быть жарким, и он надел рубашку с короткими рукавами. И она опять завела речь о кроссовках. Он согласился, что кроссовки лучше и дешевле, и сказал, что походит по вещевому ряду, посмотрит, сколько за них просят, и тогда уже вечером они посчитают деньги и прикинут, сколько нужно и сколько есть.
— Сигареты я больше не беру. На них всё равно ничего не меняют, — он торопливо глотал большие куски хлеба.
Она согласилась с ним. Он допил чай и у же у двери вдруг остановился и оглянулся. И подошёл к ней. Она обняла его, и его руки снова сомкнулись кольцом, тёплым сильным кольцом.
— Женя, — тихо сказал он. — Это правда?
— Правда, — убеждённо сказала она.
И потянулась поцеловать его, а он за этим же нагнулся, и они стукнулись лбами. Он даже испугался, а она засмеялась.
— Давай ещё раз, а то поссоримся, — и, взяв обеими руками его за голову, легонько стукнула своим лбом об его.
— Ну, всё, мне Алису будить.
— Да, бегу.
И убежал, только калитка хлопнула. Она метнулась к кухонному окну, но он успел завернуть за угол. Глупыш, ёжик колючий. Нашёл чего стесняться — намозоленных рук. Будто это так важно.
Женя рассмеялась удачной шутке Этель.
— Девочки, хотите анекдот? — Майра сегодня в ударе.
Глупый но неприличный анекдот вызвал общий восторг. Только миссис Стоун словно не слышала ничего. После Бала она стала совсем незаметной.

Брёвна Старой Дамы они перепилили к полудню. Эркин вооружился старым колуном, а Андрей занялся навесом. Там надо было поменять две поперечины и перестелить лоскуты кровли. Старая Дама оказалась вполне приличной старухой: показала им работу, дала топор, пилу и ушла, не стояла над душой. И зевак немного, а как Эркин взялся за колун и поленья полетели, то и детвора исчезла.
— Кормить не будут, — сразу предупредил он Андрея. — Я на деньги договорился.
— Дело, — согласился Андрей.
Андрей уже заканчивал навес, когда Эркин завяз с очень уж неподатливым чурбаком. Андрей посмотрел на его мучения и спрыгнул с навеса.
— Давай, я. А ты вон тот лоскут подтяни и закрепи.
— На, — передал ему колун Эркин.
Андрей, поднатужившись, вырвал его из чурбака, оглядел и пренебрежительно бросил на землю. Взял свой, достал из ящика окованный тяжёлый клин. И с двух ударов добил чурбак.
— Вот так! Ты когда-нибудь обзаведёшься своим инструментом?
— Когда-нибудь. — Эркин подбил край кровли и откинул молоток к ящику. — Так и буду с топором ходить, чтоб от меня шарахались? Или чтоб полиция замела?
Андрей помрачнел. Один раз они уже так чуть не вляпались. Эркин скинул свой нож к нему в ящик и пошёл вперёд на патруль, а Андрей успел увильнуть в проулок. Тогда обошлось обыском. Да и остальные рассказывали, что иметь при себе что-то — опасно. Не знаешь, на кого нарвёшься.
— Это, конечно, так, — наконец согласился Андрей и тут же предложил. — Можешь в моём носить. Ко мне так не цепляются.
— Посмотрим.
Старая Дама, видимо, всё-таки наблюдала за ними. И в тот момент, когда они уложили последние поленья, подошла к ним с приготовленными деньгами. Увидев их, Андрей досадливо крякнул: половина заработка старыми имперскими бумажками. На рынке их брали не все, и всякий раз приходилось заново пересчитывать, сколько это в радужных кредитках военной администрации. Но отступать поздно, они забрали деньги, поблагодарили и ушли. На улице Эркин виновато вздохнул.
— Об этом не подумал.
— Ладно, — отмахнулся Андрей. — Всего не обговоришь. Попробуем ещё чего перехватить?
— Тогда на станцию, — пожал плечами Эркин.
Рынок даёт работу только с утра, потом или станция, там всегда на погрузку можно подвалить, или ходить по улицам в надежде, что тебя позовут.
До станции они не дошли. Их окликнули. Поставить поваленную изгородь и навесить калитку. Не самая сложная работа и до темноты они бы управились. Но помешал муж хозяйки или кем он ей там приходится. Крепкий, налитый силой, полупьяный, в накинутом на плечи армейском мундире со следами споротых погон и нашивок, он удобно расположился на веранде со стаканом виски и начал ими командовать. Что и как делать они и без него знали. И все его слова спокойно пропускали мимо ушей. Но когда он перешёл на цветных, их леность и нерадивость, Андрей не выдержал.
— За это двойная плата.
— За что? — не понял тот.
— А за то, что мы тебя слушаем, — попробовал удержаться на шутливой границе Андрей.
— Что?! — вскипел белый. — Ты, рвань, будешь мне указывать?! Да я тебя…
— Смотри, не лопни от натуги, — посоветовал ему Андрей.
— Ты… ты позор расы! — белый с грохотом опрокинул кресло и рванулся к ним.
Андрей выпрямился, поигрывая молотком. Эркин, привыкший к ругани во время работы, и толком не слушавший перепалку, забеспокоился. Дело грозило обернуться совсем не нужной дракой, если беляк полезет с кулаками, нельзя же подставляться, не то время. На веранде мелькнуло побледневшее лицо нанявшей их женщины.
Андрея вся эта история пока забавляла. Он спокойно стоял перед изрыгавшим ругательства белым и, улыбаясь, отвечал не менее забористой руганью. Что его назвали "позором расы", его не тронуло. Тот прошёлся по родне Андрея и… переключился персонально на Эркина.
— Всякий ублюдок краснорожий, — гремел белый, — смеет шляться…
— Я работаю, сэр, — тихо сказал Эркин и вдруг неожиданно для себя рявкнул на Андрея. — Мы работаем или треплемся?! Долго я тебя ждать буду?!
— Ща! — подмигнул ему Андрей, охотно принимая игру подчинения. — Видишь, отвлекли. Не сердись, — и нагнулся подбить удерживаемую Эркином секцию.
— Ты! — задохнулся белый. — Белому указывать?! А ты слушаешь?!
И он кинулся на них с кулаками. Андрей в последний момент подшиб Эркина, а сам отклонился в сторону, и кулак белого с размаху вонзился в только что натянутую железную сетку. От веранды к ним бежала женщина, с ужасом глядя на них и на вывшего от боли мужчину.
— Слушай, хозяйка, — Андрей улыбался, но улыбка его стала уже совсем иной. — Или ты своего… успокоишь, или мы уходим, и пусть он тебе забор ставит. У него вон… силы много.
Женщина, обхватив мужчину за плечи, быстро заговорила.
— Да-да, уходите. Уходите скорей. Уходите…
— Та-ак, — протянул Андрей, — с этим ясно. А плата? Мы вон, половину уже сделали.
— Уходите, — повторила женщина, — уходите.
Андрей покачал укреплённый ими стояк — повалить его уже будет сложно — и посмотрел на Эркина. Тот уже встал и отряхивал джинсы и рубашку. В ответ на взгляд Андрея пожал плечами. Мужчина что-то рычал и рвался к ним из рук плачущей женщины. Андрей махнул рукой, подобрал свой ящик, и они пошли со двора. Но у висевшей на одной петле калитки Андрей не выдержал и обернулся.
— Чтоб наш кусок тебе поперёк горла встал.
Мужчина снова начал рваться за ними, но они уже ушли.
Молча, они миновали несколько домов. Спускались сумерки, и найти работу было уже никак невозможно. Андрей остановился закурить.
— И на чёрта я созорничал, — тоскливо сказал Эркин. — Дёрнуло же меня…
— Ничего, — отмахнулся Андрей. — Жаль, морду ему не набили, а так всё нормально.
Они шли по стремительно пустеющей улице. Странно, но потеря заработка, похоже, не слишком огорчила Андрея.
— А трудно теперь будет, — вдруг сказал Андрей. — Это ж из пленных, понял? Возвращаются. И что не довоевали, на нас отыграют.
Эркин угрюмо кивнул. Он тоже заметил, что в городе появились белые в старой форме. Они недружелюбно ворчали вслед, придирались, когда на них работали… Похоже, Андрей прав. И только потерей работы не обойдётся.
— Давай что ли завтра с утра на станцию?
— Думаешь, на рынке не отломится?
— Заглянуть можно. Да толку… — Андрей сплюнул на середину мостовой.
— Посмотрим. На станцию всегда успеем. И на вещевой загляну.
— Прибарахляешься? — ухмыльнулся Андрей.
— В сапогах ноги горят. Да и к зиме целее будут.
— Далеко заглядываешь, — покрутил головой Андрей. — Ну, бывай.
— Бывай.
По дороге домой Эркину почудились за спиной шаги. Несколько раз он останавливался и прислушивался. Было уже совсем темно, и вне Цветного квартала индейцу лучше никому на глаза не попадаться. Ни полиции, ни своре, ни любой белой сволочи. Но он пошёл дальним путем, через парк, куда с наступлением темноты никто не рисковал сунуться. В парке он перестал слышать шаги и побежал через дворы домой. Не рискуя хлопать калиткой, перелез через забор у навеса Старой Дамы и, прячась в тени сараев, пробрался к дому. У сарая Жени он снова прислушался. Нет, похоже, оторвался. Но кто же ходит за ним? Неужели этот… Рассел, о котором говорила Женя. Что ему нужно?
Эркин бесшумно задвинул засов на калитке и вошёл в дом. Нижняя дверь, ступеньки скрипучие, надо бы починить, но это у Андрея надо сначала выспросить потихоньку, что и как. Звать его на эту работу он не может, не брать же с Жени деньги, а бесплатно Андрею с какой стати работать. Верхняя дверь. Он закрывал верхний замок, когда рядом прозвучало тоненькое.
— А мы сегодня твой пакет доедим?
И голос Жени.
— Ах ты, бесстыдница, нет чтобы поздороваться.
И недоумённый вопрос.
— А он разве гость? Он же свой.
Эркин прислонился лбом к двери и постоял так, будто не мог справиться с замком. Потом обернулся. Дверь в комнату открыта, и в двери стоит Женя с прислонившейся к ней Алисой, смотрят на него и обе улыбаются. И из кухни тянет запахом чая и чего-то вкусного. И он сбросил, как ненужный груз, и шаги за спиной, и сорвавшийся заработок, и страх от мелькнувших за углом фар… И улыбнулся.
…Толстые маленькие лепёшки Женя называла oladii, а Алиса oladushki. Он не сразу понял, что это одно и то же, и повторил: оладьи, оладушки.
— Да, Эркин, — Женя подвинула ему сметану в чашке. — Ты в сметану их макай, так вкуснее. — И перешла на английский. — Алиска опять стала путать. Ты же уже много слов по-русски знаешь, так давай тоже, день по-русски, день по-английски, хорошо? — он неуверенно кивнул. — А то ведь эта обезьянка так ни одного языка знать не будет.
— А разве сегодня английский день? — вмешалась Алиса. — Сама же по-русски начала. Про сметану.
Женя засмеялась и сказала по-русски.
— Виновата, исправлюсь.
И посмотрела на Эркина: понял ли?
— Я… плохо говорю… по-русски, — осторожно составил он фразу.
— Всё правильно, — одобрила Женя и тут же уточнила. — Сказал правильно. А говоришь ты совсем не плохо. С Андреем на смеси говорите? — перешла она на английский.
— Когда как, — быстро ответил он по-английски же.
— Ты ей смешивать не давай, а сам говори как удобнее, — сразу изменила решение Женя.
— Да?! — тут же возмутилась Алиса, — а я тоже хочу…
— Мала ты ещё для хотений, — не давала ей перейти на английский Женя.
Он слушал их перепалку молча, и всё та же неуверенная улыбка чуть морщила ему губы, почти не меняя лица, только глаза поблёскивали.
Женя уложила Алису, а он ещё сидел за столом, ожидая их обычного вечернего разговора.
— Всё, спи, маленькая. Мне завтра с утра на работу, спи, Алиска.
— Тебе всегда на работу, — пыталась спорить Алиса.
Наконец она затихла, и Женя вернулась к столу. Села, налила себе и ему чая.
— Как сегодня?
— Немного. Мне… в имперских заплатили. Ничего?
— Не страшно, — махнула рукой Женя. — Вот давай и посмотрим, как у нас с деньгами.
Он кивнул. Женя встала, принесла шкатулку и выложила на стол деньги.
— Давай посмотрим, — повторила она.
Он залпом допил и отодвинул чашку, расчищая место.
— Отнеси на кухню, — попросила Женя. — Сложи там в тазик, я потом помою.
Он кивнул и быстро встал, собирая тарелки и чашки. На кухне он сложил всё в тазик для мытья посуды, Затем, подумав, вылил туда ковш тёплой воды, чтобы не присохло, и вернулся в комнату.
Женя, сосредоточенно хмурясь, раскладывала деньги на маленькие кучки. Эркин осторожно, чтобы не помешать ей, сел на своё место.
— Вот посмотри, — подняла на него глаза Женя, и он подался вперёд, навалился грудью на стол. — Вот, это нам на еду. В пятницу я получаю, и должно хватить.
Он медленно кивнул, настороженно разглядывая толстую пачку.
— На еде нельзя экономить, — поняла его взгляд Женя. — А то потом на лекарствах больше протратишь. Это на горючку для коптилок. А знаешь, — вдруг оживилась она, — я видела лампу, керосиновую. Очень хорошую. Керосин теперь в продаже есть. А то раньше как стратегический его и достать было нельзя, и цены сумасшедшие. А теперь свободно. Может, купим с получки? Как думаешь?
Эркин пожал плечами и тихо спросил.
— Она… очень дорогая?
— Можно найти и не очень.
— Я в вещевом видел, недорогие. Но их чинить надо, — рискнул он предложить.
— Чинить? — переспросила Женя. — Чиненое не надёжно. Можно пожар устроить.
Женя пересчитала оставшиеся деньги, задумалась, тряхнула головой. Но он опередил её.
— Я смотрю, имперские… это я принёс, да?
— Да.
— Тогда давай, я их обменяю. Это же как сигареты, да?
— Правильно! — улыбнулась Женя. — Мне же в имперских не платят, — она быстро перебрала пачки, выбирая зелёные, цвета молодой листвы, бумажки. — Вот. Только не меняй, а купи чего-нибудь. Но на кроссовки этого мало.
Он кивнул.
— Вот что, давай тогда так, — решила Женя. — Бери все имперские, и что будешь зарабатывать, оставляй себе, — поглядела на его огорчённое лицо и улыбнулась, — пока не купишь.
— Тебе… не тяжело будет? — осторожно спросил он.
— Нет. Ты ведь много зарабатываешь.
Он грустно улыбнулся её обману. Он приносил много бумажек, но они все мелкие, а цены он уже знал. Они зарабатывают с Андреем вровень и лучше многих, а ест он лучше других. И одет не в рабское. И Женя ещё говорит… Всё равно, она на него свои деньги тратит.
— А кто тебе зелёными заплатил? — оторвала его от этих мыслей Женя.
— А? — вздрогнул он. — Старая Дама. И ещё по мелочам.
— Сбрасывают вам старые деньги, — кивнула Женя.
— Это… нарочно значит?
— У Старой Дамы других может и не быть, — пожала плечами Женя. — Она сюда позже меня приехала, ненамного позже. Но ни с кем не разговаривает. И вообще держится так… — она изобразила надменную гримасу, и Эркин радостно негромко рассмеялся.
Все ещё улыбаясь, Женя обернула пачки узкими полосками бумаги с надписями и сложила в шкатулку. Имперские подвинула ему.
— Утром возьму, — кивнул он.
— Хорошо, я их тогда и положу наверху.
Она быстро убрала деньги и, проходя мимо него на кухню, остановилась. Он, по-прежнему сидя, молча смотрел на неё снизу вверх блестящими как антрацит на изломе глазами. И Женя поняла, улыбнулась ему.
— Посуду уберу и приду.
— Тебе там холодно, — тихо ответил он. — Я сам приду. Хорошо?
Женя тихо засмеялась и ответила шутливым.
— Буду ждать.
Но он очень серьёзно ответил.
— Я приду.
Он прошёл в кладовку, быстро развернул перину и разложил одеяло, чтобы потом не тратить на это время и силы. Разделся. Темнота не мешала ему: он быстро запоминал, что где лежит. На ощупь нашёл полотенце и сел на постель. Вот Женя ополаскивает посуду, сливает грязную воду. Сердце часто и гулко билось о рёбра. О плохом нельзя думать, а то оно и сбудется, но страх перед случайностью той ночи, страх, что это было один раз и не повторится… Нет, он не знает, как это случилось, но это было. Сегодня он сам напросился. Сам. Два дня думал об этом и понял: Жене нельзя идти к нему опять. Он обещал ей, что будет по её слову, и… нет, что-то он совсем запутался. Ладно, как будет, так будет. Он должен смочь. Значит, сможет. Вот, Женя ушла в комнату. Пора.
Эркин вышел в кухню. Щели в топке плиты красновато светились. Ему этого хватило. Он набрал ковш тёплой воды, намочил конец полотенца и быстро сосредоточенно обтёрся, разминая заодно мышцы. Не хватало ещё заставить Женю его пот нюхать. А лицо обтёр холодной водой, отгоняя сон. Растёрся ещё раз сухим концом, разогрел ладони, бросил полотенце на верёвку и подошёл к двери в комнату. Сердце ещё раз стукнуло где-то у горла и замерло.
Женя не стала гасить коптилку. А то ещё налетит на что в темноте и разбудит Алису. Быстро переоделась на ночь и легла. Она ждала, но всё равно вздрогнула, когда приоткрылась дверь, и Эркин быстро, словно боясь, что кто-то остановит его, подошёл к ней. От его порывистого движения заметался и затрепетал огонёк коптилки.
— Погасить?
Женя кивнула и успела заметить, как взметнулась и пролетела его ладонь над огоньком, и словно накрыла его, обрушив темноту.
— Ты где? — приподнялась на локте Женя, вытянула в темноту руку.
И тут же наткнулась на его плечо. Он сидел на краю кровати.
— Я здесь.
Его голос был твёрд и чуть звенел от напряжения. Женя нащупала его руку, легонько сжала и потянула на себя.
— Ложись.
Она хочет так? Так и будет. Он лёг рядом, и она очень легко и просто подалась к нему. Они лежали на боку лицом друг к другу. Он провёл ладонью по её спине и ниже до колен, до конца рубашки и мягко повёл руку вверх, собирая, поднимая ткань. Женя негромко засмеялась и вдруг спросила.
— Тебе неудобно? Снять? Давай сниму.
И услышала его шёпот.
— Тебе приятно, когда я тебя раздеваю?
— Да, — недоумённо ответила она.
— Тогда я сам.
Его голос был очень тих, но все слова звучали необыкновенно отчётливо. Женя не знала, что она первая из белых, что слышит этот шёпот, при котором почти не шевелятся губы, но ни одно слово не теряется.
— Так тебе хорошо?
— Да-а.
Его руки безостановочно двигались, скользили по её телу, так что Женя даже не поняла, как он отделил её от рубашки. Но она уже всей кожей ощущает его мускулистое гладкое тело. Женя обняла его за голову, нашла губами его губы. Поцеловала. Губами почувствовала его улыбку и засмеялась.
Он был готов ко всему, но… но не к тому, что опять поднимется горячая волна, что его тело окажется столь послушным ему. А волна вздымалась всё выше, и он обнял, прижал к себе Женю, подставил себя её губам и ладоням.
— А тебе? Тебе хорошо?
Он никогда не думал, что услышит такой вопрос, что ему придётся отвечать.
— Да, да, Женя, да, Женя…
Он твердил это "да" и её имя, не зная, не умея, что сказать ей, как ответить, чтобы она поняла, что впервые, впервые его несёт горячая волна, от которой сохнет горло и кружится голова.
Женя охватила его за плечи, выгнулась под ним, поднимая его на себе, и он извернулся, перекатился на спину, чтобы ей было легче. Одеяло свалилось, и он руками пытался закрыть её, но она не чувствовала холода, только его руки на себе, и в темноте искала, ощупывала губами его лицо, мокрое, будто он плакал.
Когда она, тяжело дыша, отделилась и соскользнула, Эркин долго боялся потянуться за одеялом, потому что Женя продолжала держаться за него. И он повернулся опять набок и навис над ней. Наконец её объятия ослабели, и он, целуя её в локти, запястья, ладони, осторожно убрал её руки и встал. Подобрал одеяло и укрыл её.
Он думал, что она заснула, но когда он наклонился, чтобы поцеловать её и уйти, она поймала его за голову.
— Хотел сбежать, да?
Она шутила, и он понимал это. Но Женя сама испугалась, что он это не так поймет, и быстро заговорила.
— Нет-нет, ложись, отдохни. Ты ведь устал, да? Ложись, Эркин.
Он осторожно лёг рядом, и она набросила на него одеяло, погладила по груди.
— Тебе было хорошо?
— Да. Со мной ещё не было такого.
Женя осторожно провела пальцами по его лицу, погладила брови, очень осторожно тронула ресницы.
— Ты плакал? Почему?
— Не знаю, — он прерывисто вздохнул и совсем тихо, еле слышно попросил: — Погладь ещё.
— Здесь?
Женя гладила его грудь и живот. Он, играя, напрягал и распускал мышцы пресса, и она обводила пальцем границы мышц, словно рисовала их. И вдруг остановилась, и он встревожено повернулся к ней. Женя не видела, но почувствовала его движение, виновато потёрлась щекой о его плечо и объяснила.
— Тебе надо отдохнуть, а я беспокою тебя.
— Беспокоишь? — переспросил он. — Нет, Женя, что ты, — он поймал её руку и положил себе на живот, там, где она остановилась, и даже слегка прижал к себе. И повторил: — Нет, Женя. Тебе нравится это, да?
— Мне нравишься ты, весь, — она поцеловала его в ухо.
И он негромко засмеялся.
— Я весь твой и есть. Мне хорошо, Женя, правда.
Она вздохнула, прижимаясь щекой к его плечу. Он повернул голову, и его подбородок и губы уткнулись в её волосы. Эркин вдохнул их запах и замер. Женя подняла голову и вся чуть-чуть подвинулась вверх. Теперь её лоб касался его лба, а губы упирались в губы. Женя тоже замерла, будто… будто прислушиваясь к чему-то. И легко необидно отодвинулась, убрала руку.
— Отдыхай, милый.
Эркин дождался, пока её дыхание не стало ровным дыханием спящего, и тогда бесшумно выбрался из-под одеяла. У двери остановился и прислушался — спит. На кухне он нащупал полотенце. Один край был ещё влажным. Умываясь, он разбудит её шумом воды. Эркин обтёрся влажным полотенцем, и кожу приятно стянуло лёгким поверхностным ознобом. Повесил полотенце обратно и пошёл в кладовку. Темнота, как он боялся её когда-то. В Паласе редко работали в полной темноте, в камерах всегда горел свет. Только в имении, в их закутке было так темно. Нет, не так. Эта темнота тёплая и совсем не страшная. Он лёг, укрылся. Захолодевшая ткань быстро согревалась, сохраняя ощущение чистоты и лёгкости. Он поёрзал, укладываясь поудобнее, и негромко засмеялся. Сегодня страхи оказались пустыми. А дальше… видно будет.

Рози пригласила Женю "на чашечку". Женя охотно согласилась. Она вообще стала такая добрая-добрая, все и всё ей нравилось. У Рози, видимо, тоже наладилось с её другом, потому что она пребывала в таком же состоянии любви ко всему миру. И ей тоже хотелось рассказать об этом, ничего не говоря.
День был настолько упоительно хорош, что они пошли к Рози кружным длинным путём мимо городского парка. Через сам парк они идти не рискнули. Без мужчин женщины там не показывались. Рози рассказывала Жене о своем детстве на ферме, когда из-за поворота навстречу им вышла довольно большая группа негров и цветных. Рози запнулась на полуслове и ухватилась за Женю. Но, увидев их, те сами быстро перебежали в сторону парка, перепрыгнули через невысокую каменную ограду и исчезли среди деревьев.
— Ну, вот видите, Рози, — попыталась улыбнуться Женя. Страх Рози на мгновение передался ей. — Паника была излишней.
— Ах, Джен, — всё веселье Рози улетучилось. — Вы не понимаете. Это так ужасно.
— Ну, Рози, вспомните, каких ужасов ждали от освобождения рабов, и ничего не оправдалось.
— Да, но… Знаете, Джен, у нас на ферме было пять рабов. Они работали, ну, по хозяйству. Их не пороли, почти не пороли. Только за воровство. Джен, понимаете, их совсем не плохо кормили, и всё равно они воровали. И мама писала… что когда их освободили, она боялась, но они только всё перебили, переломали и ушли. Мама потом наняла других. Но, но она писала, как они шли по дорогам и всё, всё ломали и крушили…
Рози говорила путано, пытаясь что-то объяснить, что и сама неясно понимала. Женя задумчиво кивала. Она не споря мягко уводила Рози от этого места. Ей показалось, что цветные спасались от кого-то, а значит, и им не стоит здесь задерживаться. Но Эркина там, кажется, не было.
Пока дошли до дома, Рози успокоилась. Но настроение было испорчено, и "чашечка" вышла невесёлой и какой-то формальной. Женя вспомнила, что Алиса дома одна. А ведь без неё девочка не может даже во дворе погулять. Конечно, Рози понимает, в такую погоду держать ребёнка без свежего воздуха нельзя. И Женя распрощалась и побежала домой.
Эркина ещё не было. Женя пообедала с Алисой и отправила её гулять. И началась обычная вечерняя круговерть, никогда не мешавшая ей думать о своём. Нет, вроде, Эркина там не было. Но от кого-то эти негры спасались. И если они побежали прятаться в парк, значит… значит, действительно в парке может быть опасно. Ведь Рози по сути сказала то же, что тогда Рассел: "У них есть все основания для мести белым". А месть всегда неразборчива. И если вспомнить Хэмфри, его циничные рассуждения о рабах… Хотя, о ком он не говорил цинично? Странно, но она что-то стала его вспоминать, вернее не его самого, а все эти рассуждения. Что людьми движет жажда наслаждений и денег на эти наслаждения. И самое большое наслаждение — это власть. Власть над человеком. И если бы Хэмфри убили его собственные рабы, это было бы не только логично, но и справедливо. Красавец Хэмфри. Ему нужно было наслаждение, и больше всего он наслаждался насилием. Сейчас она это понимает. Неопытная провинциалка как бы ни была покорна, всё равно даст иллюзию сопротивления. Он и не скрывал этого…
…Утреннее солнце бьёт в широкое окно. Хэмфри полулежит на огромной квадратной кровати и смотрит, как она одевается. Его пристальный и… какой-то насмешливый взгляд смущает её.
— Отвернись.
— Зачем? — хохочет Хэмфри. — Джен, это доставляет мне удовольствие. Где ты откопала эту допотопную рухлядь? В сундуке прабабушки?
Она молча отворачивается, застёгивая самодельный лифчик.
— У меня нет денег на бельё от Монро.
Нет, она произнесла это про себя. Сказать так вслух — это попросить у него. И вслух она говорит другое.
— Я люблю шить.
— Глупости, Джен, — отметает он её слова, как нечто не стоящее даже возражений. — У Монро неплохой выбор. Почему бы тебе не купить себе пару комплектов.
— Мне нравится носить то, что я пошила сама.
Аргумент слабый, но другого у неё нет.
— Глупости, — повторяет Хэмфри и с наслаждением потягивается. — Женщина в дорогом белье соблазнительна. И тебе, моя дорогая, никогда не сшить так, как надо.
Она молчит. Её молчание, как и попытки спорить, только забавляют его.
— Ты прелесть, Джен. Твои надутые губки, — он искренне, но от того не менее обидно, хохочет, — волнуют. С тобой поистине не ложе наслаждений, а поле боя.
Она быстро заплетает и укладывает волосы в узел на затылке.
— А ты не боишься, что в один прекрасный день окажешься проигравшим в этом бою?
— Кто знает, — пожимает он плечами, — но не тебе, детка, победить.
Она накидывает жакетик, берёт сумочку.
— Джен, — окликает он её уже в дверях. — Завтра в шесть в баре "Плазы". До встречи, любимая, — и оглушительно хохочет ей вслед…
…Женя вывернула платье Алисы и осмотрела швы. Нужно немного выпустить. А так оно ещё совсем крепкое. Темнеет уже. Где же Эркин? Не дай бог, если что. Да, за Хэмфри ей в голову не приходило беспокоиться. Хэмфри победитель. И был прав: проиграла она…
…Она пришла к нему. Как он сказал к семи вечера. Портье предупреждён. И в самом деле, когда она подошла к стойке, портье, ни о чём не спрашивая, подал ей ключ и показал дорогу к лифту. Хэмфри ещё не было. На столе как всегда его любимое вино, фрукты, шоколадные конфеты для неё. И записка: "Дорогая, постараюсь не задерживаться, а ты постарайся не скучать". Последнее время Хэмфри часто задерживался, опаздывал, а то и отменял свидания. Всезнающие девчонки объясняли, что так он готовит разрыв. И, скорее всего, передаст её своему приятелю Патрику. Тот уже начал ухаживать за ней. Видимо, Хэмфри хочет разыграть сцену ревности. Ухаживания Патрика ей глубоко безразличны. Как и девчонки с их путешествиями по богатым спальням под лозунгом: "Конечно, он не женится, но зато какие подарки!". А подарков, кстати, и не было, одни неопределённые обещания. А она заканчивает колледж, получает диплом и уезжает отсюда. Странная пустота внутри. Ей даже не хочется никому мстить.
— Завидная точность, Джен. Ты давно ждёшь?
Она с усилием отрывается от окна и оборачивается к нему.
— Ты просил прийти к семи.
— Я не прошу, детка, я приглашаю.
Он с небрежной умелой ловкостью откупоривает вино, наливает себе и ей.
— Я видел Патрика. Он без ума от тебя.
— Вот как? Передай ему, что я тронута.
Хэмфри приподнимает брови.
— Ты не хочешь сказать ему это лично?
— У меня много своих проблем, Хэмфри. Проблемы Патрика меня не волнуют. Я хотела поговорить с тобой, Хэмфри.
Он, смакуя, пьёт и между глотками благодушно отвечает.
— Сейчас ляжем и поговорим, моя прелесть.
— Я не собираюсь ложиться.
Он внимательно смотрит на неё.
— И зачем же ты тогда пришла?
— Я хотела тебе сказать, что была у врача. Я беременна, Хэмфри.
— Детка, это не проблема. Решается элементарно.
— Ты имеешь в виду аборт?
Его лицо становится заинтересованным.
— Ого, маленькая провинциалка может об этом говорить? Не ждал, Джен. Тебя шокирует упоминание об оргазме, но не об аборте. Интересно!
— Я могу о нём говорить, потому что не собираюсь его делать.
Он медленно ставит бокал на стол, его лицо становится жёстким.
— Твой ребёнок это твоя проблема, крошка.
Она спокойно кивает.
— Я знаю.
— Патрик будет огорчён.
— Проблемы Патрика меня не волнуют, я же сказала, — она смотрит ему в глаза, такие голубые и холодные, и спокойно говорит. — И твои тоже. Хотя… хотя одну из них я могла бы решить.
— Вот как? И какую?
Она сама не понимает, почему она так спокойна. Она всегда легко плакала и смеялась, её даже дразнили "слепым дождиком", когда сразу и дождь, и солнце, а сейчас… Она не сдерживает слёз, их нет, не пересиливает себя. Она даже не хочет уколоть его, сделать ему больно, нет. Просто, это надо сделать. Так будет лучше.
— Вот, — она достаёт из сумочки и выкладывает на стол колечко с блестящим, под бриллиантик, камушком, цепочку с подвеской-сердечком, нетронутый флакончик духов. — Вот, это твоё. Возьми. Сможешь использовать ещё раз.
Он зло улыбается.
— Почему бы тебе, детка, не вернуть и стоимость номера и угощения. И вина. И билетов в Варьете.
— Номер был нужен тебе, и от остального ты получал больше удовольствия, чем я, — пожимает она плечами.
— Я бы не советовал тебе, детка, ссориться со мной. Я не скуп, и эту дешёвку ты можешь забрать.
Она улыбается.
— А зачем мне дешёвка, Хэмфри?
— Потому что ты сама дешёвка. И шантаж твой глуп, детка. Не ты первая, но я справлюсь с тобой, как и с ними. А там были не тебе чета, русская… — он не договорил, потому что она встала.
— Шантаж? — повторила она и улыбнулась. — Думай, как хочешь, Хэмфри, а я пойду. Врач советовал мне вести размеренный образ жизни.
Кажется, он что-то сказал ей вслед, но она уже закрыла за собой дверь. И весь этот путь по коридору к лифту, вниз, через холл… и кажется, кто-то, может и портье, кому-то сказал.
— Быстро управился сегодня.
Но её это уже не касалось. Она отрезала, как ножом провела по приготовленному тесту, и узкий разрез стремительно расширяется и как сам по себе разваливает приготовленный шар надвое…
…Женя отложила шитьё и вышла на лестницу, позвала Алису. Уже совсем темно, а пока не позовёшь, сама и не подумает возвращаться. Но, правда, домой идёт с первого зова. Её саму мама долго звала, иной раз и отец выходил. Но и играла она не одна, как Алиса. И Эркина всё ещё нет. Придётся без него ужинать. Алиске спать скоро.
Эркин пришёл, когда Алиса со слипающимися глазами канючила посидеть ещё ну хоть чуточку.
Эркин подозрительно долго умывался, гремя рукомойником, потом возился в кладовке и к столу сел в чистой рубашке. И сразу ухватился за чашку с чаем. Женя молча подвинула ему тарелку с картошкой. Он только исподлобья покосился на неё и стал быстро и как-то зло есть.
Женя вышла на кухню, долила и поставила чайник. Интересно, куда он дел грязную рубашку? Обычно, вернувшись, он сразу снимает и замачивает своё, и к столу садится полуголым, в одних штанах, благо, у него теперь сменные есть, а то в трусах сидел. А сегодня… в ведре пусто, не похоже на него. И весь он какой-то… взъерошенный.
Она вернулась в комнату и погнала Алису спать. Пока её укладывала, закипел чайник, а он управился со второй порцией картошки. Женя налила чая ему и себе и села как обычно. Он упрямо молчал, и Женя начала первой.
— Ёжик, убери колючки, — он ещё ниже сгорбился над чашкой, и она уже серьёзно спросила. — Что случилось, Эркин? Я же вижу.
Он выпрямился, повернулся к ней, и она увидела свежий кровоподтёк на левой скуле.
— Кто это? Полиция?
— Нет, от полиции мы удрали.
— Где тебя ещё ранили? Ну?
— Нигде. Так, царапина.
— Покажи.
Он неохотно расстегнул рубашку. Слава богу, и в самом деле царапина. Поперёк живота, чуть выше пояса. Женя порывисто встала и метнулась к комоду.
— Сейчас я тебе йодом прижгу, чтоб не нарывало. Ты потерпи.
— Терплю, — согласился он.
— Где рубашка? В крови, наверное. Давай замочу.
— Я сам, — вылез он из-за стола.
— В холодной только, — сказала она ему в спину.
Он молча кивнул.
Женя сидела, грела вдруг захолодевшие руки о чашку и слушала, как он звякает на кухне вёдрами. Что-то происходит. Значит, и те негры, которых они с Рози видели, спасались от полиции.
Эркин вернулся и сел к столу, виновато посмотрел на неё.
— Подрались мы, ну ватага на ватагу, — он говорил неохотно и осторожно. — На станцию пришлые подвалили, мы их не знаем. А работы и так на всех мало. Ну и подрались. А там полиция.
— Это тебя ножом?
— Не знаю. Я только потом заметил, — и улыбнулся. — Но мы их шуганули.
Женя невольно рассмеялась. И он улыбнулся в ответ, глаза радостно заблестели.
— Я потом на станцию вернулся. Допоздна работал. Ещё завтра с утра договорился. Только я рано уйду. Я тогда с дровами сейчас…
— Нет, уже поздно, ложись спать. С утра и сделаешь. А я тебе на утро на плите оставлю.
Он кивнул. И осторожно сказал.
— Там… она порвана сильно. И… не моя кровь. Одного порезали, ну и тащили его. Я перепачкался только. Я замыл… ещё на станции… Где заметил.
— Андрей уцелел? — спросила Женя, собирая посуду.
— Ну! — в его голосе прозвучало восхищение, и даже зависть. — Он вовсе без царапинки ушёл. Набил их как хотел.
— Никого не убили?
— Не знаю, — пожал плечами Эркин. — Мы их к товарняку прижали. Тот уже под парами стоял. Они и попрыгали. Своих они всех затащили, а там как, не знаю. А из наших… кого полиция захватила, ну это не жильцы, ясно, ещё одному голову проломили, двоих порезали сильно. В Цветной унесли. Не знаю, выживут ли. У остальных как у меня. Кому нос смяли, кому ухо сплющили, — он посмотрел на неё смеющимися глазами. — Мне вот для равновесия слева привесили.
— Для симметрии, — улыбнулась Женя. — А если бы по глазу попало? Как тогда, помнишь?
— Помню, — кивнул он. — Женя, тогда меня били, а сейчас драка была. В драке я увернусь.
Женя встала, взяла было посуду и тут же поставила её на стол, наклонилась и поцеловала его, куда придётся. Пришлось в переносицу.
— Ёжик.
Он поймал её за руку и повернулся, подставляя её губам ушиб.
— Подуй, а? Алиса говорила, ты дуешь, и боль проходит.
Она подула и уже серьёзно спросила.
— А что, болит?
— Теперь нет, — он поцеловал её в щёку.
— Я серьезно, Эркин.
— Я тоже, — он поцеловал её ещё раз и встал.
— Ну, мне посуду надо мыть, — Женя осторожно погладила его по правой щеке, рядом со шрамом. Он перехватил её руку, прижал к своей щеке.
— Я боялся так…
— Чего?
— Ну… что ты рассердишься. За рубашку.
— Глупыш мой. Нашёл из-за чего переживать. А если б тебе…
— Что?
— Живот вспороли, вот что! — рассердилась Женя.
— Я больше не подставлюсь, — серьёзно пообещал он.
Женя засмеялась, прижалась к нему на мгновение и тут же отстранилась.
— Ладно, тебе рано вставать. Иди, ложись. Ночь уже.
Он медленно отпустил её.
— Иду.
Войдя в кладовку, Эркин быстро развернул постель и лёг.
О кроссовках она его не спросила. Ну что ж, тем лучше. Если не обманет этот белый, то за два дня он наберёт. Если, конечно, и на станции все будет нормально. А дерётся Андрей как никто. Если б не он, они бы от пришлых так легко не отбились. Многих бы порезали. Откуда они только взялись на нашу голову?
Эркин осторожно ощупал царапину. Хорошо, сзади было пусто, смог отступить. Андрей ругался, что он лезет вплотную. Точно, ведь выпустили б ему кишки. Андрей показал ему потом, как правильно нож держать, чтоб самому не порезаться. Любит Андрей драться. Но когда что умеешь… да нет, сунь его сейчас в Палас, ведь в петлю полезет, да и раньше… а умел, выучили. И на скотной тянул, правда, до последнего, но ведь не потому, что любил. Просто боялся. Всё-таки еда, свой закуток… Ушёл, когда подпёрло. А мог остаться…
…Грегори нагнал его за воротами. Сначала он подумал, что Грегори успел узнать на кухне, что он там в наглую взял себе полбуханки господского хлеба и кусок мяса, или из-за рубашки. И когда Грегори окликнул его, он угрюмо остановился, готовый отдать и еду, и рубашку. Ну, пойдёт дальше в одной куртке, не помрёт. Не возвращаться же за рабской. Но Грегори заговорил о другом.
— Угрюмый, я договорился, хозяйка согласна. Одна корова твоя будет. Молоко от неё, телёнок там — всё твое. Ну и как положено, харчи, жильё, одежда… и деньгами ещё.
Он попытался молча обойти надзирателя, но Грегори ухватил его за плечо и остановил.
— Ты подумай, Угрюмый, ну куда ты пойдёшь? Признает кто в тебе спальника, ведь прирежут, сам знаешь. А здесь никто тебя не тронет. Ты парень работящий, хозяйка успокоится, всё нормально будет.
Он слушал и не слышал, что говорит, что втолковывает ему надзиратель. На Грегори у него злобы не было, и он просто ждал, пока тот уберёт руку, потому что стряхнуть её он не решался.
— Ну же, Угрюмый, чем тебе плохо было? Пять лет прожил, не пороли по-настоящему ни разу. После ломки на шипах не лежал. Ел всегда досыта, голым по снегу не гоняли. Другие же остаются. Ну, чего молчишь?
— Да сэр, — неохотно ответил он. Грегори обрадовался, решив, что это согласие, но он продолжил. — Другие остаются, сэр.
— А ты, значит, уходишь?
— Да, сэр.
— Дурак ты. Месяц сидел, за скотиной смотрел, а теперь…
— Да, сэр.
— Что да, дурак?
— Я дурак, сэр.
Грегори досадливо сплюнул, сжал кулак, но не ударил.
— Ну, иди. Обратно ведь приползёшь. Кому ты нужен, сам подумай дурацкой башкой своей.
Он угрюмо молчал, уставившись в землю. Грегори, видно, понял, что от него больше ничего не добьёшься.
— Тварь ты неблагодарная. Его покрывали, жить давали, а он… ступай, ублюдок, дрянь краснорожая. Посмотреть бы, как тебя полосовать будут, спальник поганый.
Покрывали? В чём его покрывал Грегори? Ну, это не его дело. И как только Грегори ослабил хватку, он высвободил плечо и, обойдя Грегори, пошёл по дороге. По размешанной сотнями ног в грязь, в месиво, немощёной дороге. Грегори ещё обругал его в спину, он не обернулся. К вечеру он нагнал рабов из какого-то другого имения и ночевал с ними у общего костра. А утром пошёл дальше…
…Эркин плотнее закутался в одеяло, хотя холодно не было. Он всё-таки подбил под дверь войлочный узкий валик и сделал порог. Теперь от двери почти совсем не дует. Просто, когда завернёшься вот так, кажешься самому себе не таким беззащитным. Если ударят сонного, одеяло хоть немного, но прикроет. У Жени хорошие одеяла, толстые, чуть тоньше перины. И тепло, и мягко, и кожу не царапает. Надо будет у Жени на комоде посмотреть что-нибудь для рук. Она наверняка разрешит взять, а нет, так купит. А то всё-таки он царапает её, она, правда, молчит, но он-то сам должен понимать, что с его лапами ему только поленья ворочать… Откуда всё-таки нанесло этих пришлых? Наглые, как скажи, наняли их. И полиции кто стукнул, вроде ведь тихо дрались. Следил что ли кто-то? Похоже, Андрей прав: крутая каша заваривается. Горячо хлебать будет. Обожжёшься. Рубашку жалко. Здорово порвали. Знал бы, надел тёмную, из имения, а захотелось пофорсить в рябенькой. Ладно, у него ещё клетчатая и с короткими рукавами — Женя её тенниской называет — есть. Перебьётся. А эту, видно, на тряпки только. Только бы белый с кроссовками не надул. Женя уже легла вроде…
Эркин вздохнул во сне, потёрся щекой о подушку. Спать надо, времени совсем ничего осталось…
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Солнце показалось над складами, когда они с Андреем уже заканчивали ворочать неподъёмные железные баки. Внутри что-то булькало, но как Андрей ни принюхивался, определить, что там, не мог.
— Хорошо запаяны стервы.
— А тебе не всё равно?
— Интересно, — ухмыльнулся Андрей. — Да и не люблю я вслепую работать.
— Мало ли чего не любишь, — хмыкнул Эркин. — Я вон полицию не люблю, а могу что? Вон торчит, жаба грёбаная.
— Торчит, — согласился Андрей. — Так после вчерашнего они тут с неделю проторчат, не меньше.
— Интересно! — не мог успокоиться Эркин. — Мне интересно, кто полицию навёл? Шума же не было.
— Увидел из окна кто, — еле заметным движением головы Андрей показал в сторону трёхэтажной конторы. — Оттуда всё видно. И звякнул.
— Я б ему звякнул, — вздохнул Эркин.
— Не ты один, — хохотнул Андрей. — Ну, пошёл?
— Пошёл!
— Ещё пошёл!
— Есть! — выдохнул Эркин.
Очередной бак встал на платформу, и они быстро пропустили трос через скобы, притянув его к другим. Не очень ведь и большие баки, чуть пониже их роста и всего-то в два обхвата, а тяжеленные — и скобы есть, а не поднять. Андрей закинул трос наверх и передвинул сходни.
— Давай их все сейчас перекатим сюда, чтоб за каждым не бегать.
— Идёт.
Солнце начинало припекать, и края баков отпечатывались на груди чёрными жирными от пота полосами. Рубашку Эркин сразу снял, ещё со вчерашнего дня зная, что перемажется, и штаны потому надел старые, пожалел джинсы. Андрею хуже. Ему раздеваться нельзя. Хорошо, рукавицы дали, хоть пальцы он убережёт.
— Держи.
— Есть. На меня подай.
— Бери.
— Пошёл?
— Пошёл.
Плату обещали неплохую. Как-то неопределённо: сказали, что не обидят, и если уложатся в срок, то надбавят. Но имперские здесь вряд ли сунут. На станции всегда кредитками платят, а русским-то уж точно имперскими не с руки, но могут за рукавицы вычесть…
Андрей прикусывает губу. Видно, курить хочет, но вчера он пачку только вытащил, как наорали и пригрозили прогнать.
— Терпишь?
— Терплю. Пошёл.
— Есть.
Если они быстро управятся, если с оплатой не прижмут, и если сегодня ещё перехватят такую же, то завтра он сможет с утра пойти к тому белому. И тогда завтрашний заработок он отдаст Жене. Хватит ему жрать и денег на жратву не давать. Женя ему отдельно не варит, а ест он больше их обеих. Лишь бы не надул беляк. Но вроде не должен…
…Коренастый, в полуармейском, шляпа надвинута на лоб и оттуда поблескивают как две льдинки светлые глаза, в зубах зажата сигарета, ноги расставлены для упора и руки на поясе с кольцами для кобуры, ножа, плети. Так стоят надзиратели. И не подошёл бы он к такому, если бы не разложенная обувь. Сапоги, туфли, ботинки, шлёпанцы… И кроссовки. Есть совсем новые, есть похуже, но куда лучше рвани, что в цветном ряду. Он подошёл и встал чуть сбоку, потоптался, привлекая внимание.
— Ну? — бросил, не глядя на него, белый. — Работы нет.
Кроссовки ещё только в магазине на Главной улице, куда цветным путь заказан, и он решил рискнуть.
— Кроссовки нужны, сэр, — тихо сказал он.
— Кому? — белый ответил неожиданно тихо.
— Себе, сэр.
Белый покосился на него, не поворачивая головы, пыхнул сигаретой и… и ответил.
— Сотня.
Сто кредиток, столько он за раз в руках не держал, и даже не представлял такую пачку на ощупь, но кивнул.
— Имперскими можно, сэр?
— Пересчитаю. И не все.
— Хорошо, сэр.
Белый ещё раз посмотрел на него и еле заметно усмехнулся.
— Подходи, как наберёшь. Придержу тебе, — и громко. — Иди, сказал. Нет работы.
— Да, сэр, — попятился он и быстро ушел…
…И считает теперь, аж голова пухнет. Как этот ещё имперские пересчитает. И чего-то белый будто боялся. Ну, это не его забота.
— Взял?
— Взял. Пошёл.
— Есть.
Андрей тихо присвистывает сквозь зубы. Эркин замечает приближающуюся фигуру в сине-зелёном мундире и отвечает тихим глухим прищёлкиванием языка. Обменявшись сигналами тревоги, они продолжают ворочать баки. Их уже совсем немного осталось, но и места на платформе мало, и стоят они так тесно, что трудно привязывать. Полицейский проходит мимо, поигрывая дубинкой, и Андрей совсем тихо, так что слышно только Эркину, посылает в мундирную спину длинное замысловатое ругательство. Эркин беззвучно смеётся, подмигивает Андрею.
— Пошёл на меня.
— Пошёл.
— Дай вправо.
— Бери. Взял?
— Есть.
— Пошёл. Ещё пошёл.
— Вправо дай. Ну!
Последний бак встаёт на место, и они быстро, словно он убежит, обкручивают его тросом и закрепляют растяжки.
Всё! Сделали!
Андрей подбрасывает вверх и ловит рукавицы и оглушительно с переливом свистит. Просто от радости. Но в конторе со звоном распахиваются окна, и к ним уже бежит полицейский.
Но военный в непривычной — русской? — форме успевает раньше, как, скажи, из-под земли выскочил, и полицейский, убедившись в своей ненужности, уходит.
— Молодцы парни, — военный сдвигает фуражку на затылок и переходит на английский. — Держите. По полсотни каждому.
Эркин стягивает рукавицы и нерешительно — такие они грязные — протягивает их офицеру.
— Вот, сэр…
— Оставьте себе, — машет тот рукой. — Ну, молодцы, ну выручили. Как раз успели. Вот, ещё вам, — и достаёт по пачке сигарет. — Попробуйте русских. И вот ещё, — бездонные у него карманы, что ли? — Паёк армейский. Поедите.
Рукавицы, пачка сигарет, блестящий брикет в фольге и радужная бумажка, а рук всего две. И Эркину ещё рубашку не забыть взять, а Андрею ящик. За этой суматохой, разбирая свалившееся на них богатство, они как-то не заметили, что платформу с баками прицепили к паровозу, а офицер куда-то ушёл. И полицейский уже снова идёт на них. Эркин щёлкает языком.
— Отваливаем, — соглашается Андрей. — Кидай всё ко мне. Потом разберёмся.
Найдя в одном из станционных закоулков кран, они с наслаждением умылись. У Андрея даже волосы были грязные. И пристроились тут же в тени от штабеля старых шпал.
Эркин спрятал кредитку в карман и подтолкнул ногой ящик.
— Давай пожрём, что ли.
— Давай. Уломались.
Андрей достал брикеты. Повертел свой.
— Попробуем армейского. Не ел такого?
Эркин мотнул головой, аккуратно надрывая фольгу по запечатанному краю. И как из-под земли появилась оборванная негритяночка с торчащими во все стороны косичками и ведром тёмно-бурой жидкости. И карапуз с ведром воды и связкой кружек.
— А вот кофе, парни, — запела девчонка, — кофе с устатку. Хорошее кофе.
Андрей нашарил деньги.
— Налей две.
Мальчишка ополоснул в своём ведре и подал девчонке две кружки. Та поставила ведро, вытащила из-за пояса черпак — кружку на палке — и, сосредоточенно надувая губы, налила и подала им кофе.
— Пейте на здоровье. В самый раз с устатку.
— Братишка? — Андрей кивком показал на мальчишку.
— Ага, — девчонка пересчитала деньги и ссыпала монетки в подвешенный на шее мешочек. — Кофе хорошее, мамка варит. Без обману.
Эркин отхлебнул горьковатой густой жидкости, покосился на Андрея и вытащил монетку.
— Себе налейте.
— Спасибочки вам, — обрадовалась девчонка, пряча монетку. — Мы уж и так как-нибудь.
Они терпеливо дождались, пока Эркин с Андреем пообедают, получили назад кружки и исчезли, как и появились. Вскоре из-за шпал донеслось.
— А вот кофе, парни. С устатку кофе!
— Тоже, крутятся, — вздохнул Андрей, комкая фольгу и отправляя комок куда-то в угол. — Ну, попробуем русских?
— Бери обе, — мотнул головой Эркин, складывая и пряча в карман обёртку. — Я не курю. И менять не буду.
— Идёт. А ты запасливый, вижу.
— Пригодится завернуть что. Прикрой меня, я деньги посчитаю.
Андрей сдвинулся так, чтобы между ним и шпалами образовалась щель, и закурил, настороженно поглядывая по сторонам. Эркин забился в эту щель, достал деньги. Полсотни, ещё три кредитки, ещё две, ещё… он сбивался несколько раз, но выходило где-то под семьдесят. Остальное имперскими. Должно хватить.
Андрей курил и слушал, как шепчет, пересчитывая деньги, Эркин. Сумма не малая, могут и польститься.
— Ну, как русские? — Эркин выбрался из щели и сел рядом.
Андрей покосился на его довольное лицо и ухмыльнулся.
— Нормально. Хватает?
— Вроде да. Давай сейчас и сходим.
— Не терпится? Ну, давай.
До выхода со станции они несколько раз натыкались на полицейских, но те не цеплялись, только внимательно оглядывали.
Как и уговаривались, Андрей остался шагах в десяти для страховки, и к торговцу Эркин подошёл один. Встал опять сбоку, потоптался. Белый быстро посмотрел на него и, не глядя, бросил.
— Обойди и там зайди.
Торговый ряд тянулся вдоль живой давно не стриженой изгороди. С той стороны кустов кое-где стояли какие-то будки. Одна такая как раз за спиной белого. Значит, туда. Ну что ж, Андрей подстрахует. Эркин прошёл вдоль ряда до конца, изредка поглядывая на разложенные товары, будто отыскивая что-то, свернул и уже с той стороны подошёл к замеченной будке. Андрей держался сначала сзади, но, когда Эркин взялся за дверь, встал рядом.
— Давай вместе.
Эркин кивнул.
В будке лежали навалом мешки и коробки и сидел у стены на корточках немолодой — в волосах седина проблёскивает — негр. Увидев вошедших, он угрожающе заворчал и привстал, но тут из-за штабеля коробок появился белый. Крыша была разломана, и света хватало. Негр сел на своё место, а белый ещё раз оглядел Эркина и развязал один из мешков. Вытащил оттуда связанные за шнурки две пары кроссовок.
— Меряй. Быстро, пока не видят.
Эркин огляделся, увидел у входа перевёрнутый ящик и перед ним лист картона. Быстро сел, снял сапоги. Белый кинул на картон кроссовки и посмотрел на его портянки.
— Погоди.
Порылся в одном из ящиков и кинул на колени Эркину носки.
— На портянки не меряют, чурбан.
Эркин быстро смотал портянки, натянул носки. Помедлил. А если не подойдут? Цветному мерить — мереное покупать. После него ведь никто не возьмёт.
— Я сказал, меряй.
Эркин осторожно обулся.
— Встань, потопчись. Только на пол не сходи.
Белый раскачивал за шнурки вторую, бело-красную пару, а Эркину дал тёмные, чёрные с коричневым.
Эркин неуверенно потоптался. Мешали шнурки — он их так и не развязал — и странное ощущение нереальности происходящего. Как во сне.
— Белые наряднее, — подал голос Андрей.
Торговец окинул его презрительным взглядом.
— Дурак, они приметные.
Андрей густо покраснел: мог ведь и сам догадаться.
— Ну, не жмут?
Эркин помотал головой.
— Берёшь?
— Да, сэр, — вырвалось у Эркина.
— Бери, — кивнул белый. — Сейчас только переобуйся, не выходи в них.
Эркин кивнул, переобулся и, не выпуская кроссовок, протянул деньги. Белый кинул вторую пару в мешок, взял у Эркина пачку имперских, пересчитал, постоял, закатив глаза куда-то вверх.
— Так, пойдёт за… — он кинул взгляд на кредитки в руке у Эркина, — ладно, считаю за сорок, давай эту, — он вытянул полусотенную, ещё две бумажки, — это десять, и ещё пятёрка за носки, сейчас вторую пару дам. В расчёте?
— Да, сэр.
Белый спрятал деньги куда-то за пазуху, дал Эркину вторую пару носков и вытащил лист мятой бумаги.
— Заверни всё.
Поглядел, как Эркин заворачивает кроссовки и засовывает носки в карман.
— Носи на здоровье, парень.
— Спасибо, сэр.
— И язык на привязь возьми. Нам запрещено вам продавать. Подожгут.
Эркин замер и медленно поднял на белого взгляд. Несколько секунд они смотрели друг другу в глаза, потом Эркин посмотрел на Андрея. Тот уже всё понял и открыл свой ящик. Эркин заложил туда свёрток, закрыл крышку. Белый посмотрел на Андрея, дёрнул углом рта в улыбке.
— Надумаешь тоже, подходи.
Андрей кивнул.
— До свиданья, сэр.
— До свиданья.
— Валите, парни. Не видел я вас.
Снаружи они огляделись и быстро перебежали к чёрному обугленному остову какого-то здания. Раньше это было что-то вроде особняка в саду. Убедившись, что от будок их не видно, Эркин забрал свой свёрток.
— Переобуешься?
— А сапоги тащить? — Эркин махнул рукой. — Так, посмотрю только.
— Давай.
Эркин опустился на колени и развернул бумагу. Так осторожно, будто ждал, что в последнюю минуту это окажется обманом. Но кроссовки были на месте. Андрей присел рядом на корточки, осторожно взял одну, повертел.
— Совсем новые. Магазин он, что ли, грабанул?
— Мне это… по фигу, где он их взял, — Эркин гладил коричневую замшу. — Я думаю, что врать буду, если спросят. Не подставлять же его.
— Скажешь, за работу.
— Новенькие за работу? Они же сотню стоят. Это ж сколько ломаться надо, а я у всех на глазах.
— Два дня походишь, новыми не будут. И сойдёт.
— Думаешь?
— Мг, — Андрей поднёс кроссовку к лицу, шумно вдохнул и протянул её Эркину. — Понюхай. Тыщу лет не чуял, как новая обувь пахнет.
Эркин вдохнул непривычный запах. И ещё раз, уже запоминая.
— Сам-то когда надумаешь?
— В сапогах привычней.
— Ну, как знаешь.
Эркин снова завернул кроссовки, встал. Встал и Андрей.
— Пошли, может, и перехватим чего.
— Пошли. Клади пока ко мне, чтоб не цеплялись.
Они выбрались на одну из соседних улиц и пошли к рынку.
— У тебя осталось чего?
— Три и ещё одна. Четыре кредитки. Имперские все сбросил.
Андрей кивнул и достал сигарету.
— Я тоже. Хозяйке отдал.
— Взяла?
— А что ей? Пересчитала пять к одному, и как раз за неделю уплачено. А этот прижал тебя. У тебя больше, чем на сорок, было.
— Пусть давится, — отмахнулся Эркин. — Да и рисковал он побольше нашего. Слышал же.
— Это да. Кто ж их пугает? Свора?
— Их дело. Он за риск с меня взял. И думаешь, я первый у него? Для кого тот ящик стоит? Белого ж он туда не посадит.
— Верно, — засмеялся Андрей.
— А вот пришлых не расспросили, это мы зря. Чего их к нам понесло? Да целой ватагой.
— Тоже верно, — Андрей нахмурился. — И с ножами ведь все. Знали, на что едут.
— Сам говорил, крутую кашу заваривают. Они свою пусть сами хлебают. А у нас…
— Мало не будет, — мрачно кивнул Андрей и зло сплюнул догоревший до губ окурок. — Теперь ходи и оглядывайся. Свалить бы куда на время.
— Эй, — окликнули их, — Меченый, Белёсый, валите сюда.
Они оглянулись. Длинный, Джейми, ещё кто-то. Человек пять махали им из-за ограды длинного приземистого дома.
— Ну и чего? — Андрей заглянул за ограду и присвистнул. — Валим!
До темноты они рыли во дворе совершенно непонятный котлован. На семерых как раз хватило и работы, и заработка.

Женя всё утро напряжённо вслушивалась в конторские разговоры. Но драка цветных никого не интересовала и потому не обсуждалась. Обсуждали моды. Вариации матросского стиля. И предстоящую свадьбу Фанни. На Балу её видели в столь недвусмысленной позе с Рональдом, что она теперь просто обязана ответить Рональду согласием. Бедная Фанни! Как опасно терять осторожность!
— Но Фанни не так уж и виновата. С тех пор, как закрыли Палас, ей просто некуда девать энергию.
— Бедный Рональд! Ему придётся стараться за целый Палас.
— Он знал, на что шёл.
— Бедный Рональд!
— Фанни молчала изо всех сил.
— Но он заставил её закричать, чтобы все прибежали.
— Вы бы видели Фанни!
— Я видела.
— Сегодня они покупали цветы на Главной.
— Рональд сияет.
— Ещё бы! Он на это столько сил потратил.
— Ну, у Фанни такое приданое, что Рональд старался не зря.
Женя с удовольствием сплетничала. Рональда и жалели, и восхищались им.
— Как жаль, что пленные только сейчас возвращаются.
— Да, Бал стал бы намного многолюднее.
— И с большим количеством последствий.
Все дружно покатились со смеху.
— Джен, как ваша прелестная крошка?
— Спасибо, хорошо.
— У вас чудная девочка!
— И такая умненькая.
— Вы её очень разумно воспитываете.
— Спасибо.
Разноголосая дробь машинок и смеющиеся голоса. Бьющее в окна солнце и щебет птиц. Май. Месяц любви и юного счастья. И Женя была счастлива. Она не шла, а летела домой. И доктор Айзек, остановивший её на Мейн-стрит, так и сказал.
— Вы счастливы, Женечка.
Он не спрашивал, но Женя ответила.
— Да. Спасибо, доктор.
— Я очень рад за вас, Женечка. Я вам желаю одного.
— Да?
— Удачи.
— Спасибо, доктор.
— Я всегда буду рад помочь вам. Всем, чем смогу.
— Да, конечно. Большое спасибо.
И через пять шагов Женя забыла об этом разговоре. Осталось только ощущение чего-то очень приятного.
И весь вечер держалось это настроение.
— Ты очень понравилась нашим гостьям. Они сказали, что ты умная и послушная девочка.
Алиса вздохнула и хитро посмотрела на мать.
— А что ты мне расскажешь?
— Хорошо, — Женя задумчиво вертела в руках остатки серой с мельчайшим узором "рябенькой" рубашки, прикидывая, как её можно зашить и можно ли вообще. — Жили-были Линда, Тедди и Спотти. Они жили в маленьком доме посреди огромного леса и очень-очень дружили. Тедди и Спотти ходили на охоту, а Линда ждала их. И они всегда возвращались.
Алиса подпёрла щёку кулачком, ожидая, когда за обычным зачином начнутся необыкновенные приключения. Мисс Рози появилась совсем недавно и в сказке пока не фигурировала, но Алиса этого даже не замечала.
На единоборстве Спотти со страшным чудовищем в огненной пещере пришел Эркин. Смертельно усталый и безмерно довольный. Он даже зашёл в комнату как был, в сапогах, и выложил на стол свёрток.
— Купил?! — ахнула Женя.
Он только молча кивнул.
— Давай показывай.
У него чуть дрожали пальцы, когда он разворачивал бумагу.
— Вот.
— Отлично! Поздравляю, — Женя чмокнула его в щёку. — Носи на здоровье!
— А я? — Алиса залезла с ногами на стул, встала и потянулась к нему.
Эркин покосился на Женю и нерешительно дал Алисе обнять себя за шею и поцеловать в щёку. И тут поехал и упал стул, и Алиса повисла у него на шее. Он быстро наклонился, и она встала на пол, даже не успев испугаться.
— Ещё! — сразу потребовала Алиса.
— С ума сошла, — возмутилась Женя. — Ему же тяжело. Он с работы пришёл, усталый, а ты виснешь.
— Нуу, — Алиса наморщила нос. — А в другой раз можно?
— В другой раз и посмотрим, — отрезала Женя. — Эркин, ты молодец, с обновой тебя, а теперь живо ужинать.
— Ага, — он быстро забрал покупку и ушёл в кладовку переодеваться.
— Выйди, покажись в новом, — крикнула ему, хлопоча у плиты, Женя.
— Ага, — ответил он из кладовки.
Когда он вошёл в комнату в джинсах, тенниске и кроссовках, Женя даже ахнула и захлопала в ладоши, такой он был сияющий.
— Пройдись, — потребовала Алиса.
И он прошёлся перед ними, мягко впечатывая подошвы в пол.
— Носи на здоровье, — повторила Женя. — Ну, как тебе в них?
— Легко очень, — он постоял секунду, прислушиваясь к себе, и сел к столу.
Женя подвинула ему тарелку, хлеб.
— Ешь. И дорого?
— Сотня, — он виновато посмотрел на неё. — Это очень дорого, да?
— За новые не очень. Примерно, как на Мейн-стрит. Ты где брал?
Он вдруг наклонил голову, будто вопрос задел его, но тут же поднял на неё глаза.
— У одного… я обещал взять язык на привязь. Им запретили продавать нам.
— Кому "им"? — не поняла Женя.
— Белым торговцам. Я… прости, я не скажу. Не надо, Женя, — тихо закончил он.
— Конечно, не говори, — быстро согласилась Женя.
Какое-то время ели молча. К чаю Женя достала конфеты и сушки.
— Всё. Быстро мы пакет прикончили.
Алиса вздохнула, покосилась на конфету Эркина, но перехватив строгий взгляд Жени, занялась фантиком.
— Я… я могу зайти… туда и купить, — осторожно предложил Эркин. — Там эта пристройка… для цветных.
— Хорошо, — кивнула Женя.
Он впервые предложил что-то купить, раньше он ей просто отдавал деньги, и его словно не трогало, как она их тратит. Он просто принимал всё, что она делала. Он же ничего, ничего этого не знает — поняла Женя. Как не знает сказок. Алиса рассказывала. Как не знает многого другого, что известно любому, даже ей.
Женя протянула руку, положила ему на плечо. Он сразу наклонил голову и прижался к её руке щекой.
Алиса подняла на них недоумевающие глаза.
— Мам, Эрик, вы чего?
Он сразу выпрямился, наклонился над чашкой. Женя погладила его по плечу и убрала руку.
— Ничего. Допивай чай. Уже поздно.
Алиса обиженно надула губы, но спорить не стала.
И как всегда, когда она заснула, Женя налила Эркину вторую чашку.
— А конфеты кончились. Будешь сушки?
Он как-то неопределённо вздохнул.
— Женя, я… я не знаю, что продают цветным.
— Возьми, что будет. И много не бери.
— На много, — он невесело усмехнулся, — у меня денег нет. Четыре кредитки остались и ещё три за котлован. Вот и всё.
— За что? — удивилась Женя.
— Котлован рыли. Странный какой-то.
— Расскажи, — попросила Женя.
Он стал рассказывать, помогая себе руками.
— А знаешь, на что это похоже?
— Нет, — он смотрел на неё широко открытыми глазами.
— На бункер, — и увидев, что он не понял, Женя стала объяснять. — Ну, убежище. Если сверху настелить крышу и засыпать землёй, то получится убежище. Зачем им? Война же уже закончилась.
— Не знаю, — пожал он плечами. — Убежище? Зачем?
— Не знаю, — повторила Женя. — Очень устал?
Он быстро посмотрел на неё и улыбнулся, не разжимая губ.
— Не очень. С утра на станции было тяжело. Но заплатили хорошо. Полсотни сразу. И ещё еда, и сигареты. И рукавицы нам оставили.
— Рукавицы?
— Да, выдали для работы. И не забрали.
— Щедро, — подбодрила она его.
— Да, — кивнул он. — Это русский, офицер. Они всегда хорошо платят.
— Больше не дрался?
Он негромко засмеялся.
— Не с кем было. И не из-за чего. Я… эти деньги на конфеты оставлю, да?
— Конечно. И возьми ещё тогда.
— Нет, — мотнул он головой. — Я, может, завтра ещё заработаю, — он помолчал. — Женя… сколько я могу… потратить на конфеты?
— Десять, — пожала она плечами, — ну, пятнадцать.
— Пятнадцать? — он покачал головой. — Для цветного это много.
Он смотрел на неё со странной, невиданной ею раньше улыбкой. Женя протянула руку, и он рывком подался навстречу, ткнулся лбом в её ладонь и так замер. Она погладила его по голове, перебрала ему волосы. И одновременно она убрала руку, а он откинул голову назад и улыбнулся ей уже своей, мгновенно меняющей лицо улыбкой. Губы его шевельнулись в каком-то слове, но Женя не расслышала. Да и неважно это.
Женя собрала посуду и ушла на кухню, а он посидел ещё с минуту. Покосился на комод, на баночки перед зеркалом. В Паласе они были больше. Он уже видел как-то, как Женя смазывает себе руки. Берёт еле-еле. Они, наверное, дорогие, эти кремы. Эркин посмотрел на свою бугристую от мозолей ладонь, вздохнул. Надо хотя бы тыльную сторону разгладить. А эти желваки только напильником снимать. Вздохнул ещё раз.
Вернувшись в комнату, Женя застала его перед комодом, сосредоточенно вертящим в руках её баночки и тюбики. И сразу догадалась. Сначала она чуть не рассмеялась, но тут же сообразила, что для него это очень серьёзно, что думает он не о себе, а о ней. Женя подошла к нему, мягко дотронулась до его плеча. Он вздрогнул и затравленно обернулся.
— Женя… я… я только смотрю…
— Они с женскими запахами, — тихо сказала Женя.
Он недоумённо приоткрыл рот и тут же кивнул. Да, как же он не сообразил, дурак этакий. Ведь должен был знать об этом. Все кремы с запахами, и если от него будет пахнуть по-женски… может плохо кончиться. Он быстро поставил на место баночку, которую до этого уже чуть было не открыл, и даже спрятал руки за спину и отступил на шаг.
— Вот, — Женя выдвинула ящик и достала баночку побольше и не нарядную. — Это вазелин. Он без запаха. Возьми.
— А… а ты?
— Я Алиске им цыпки снимаю. Ну, трещинки на коже. Он мягкий и без запаха. Бери-бери. Я ещё куплю.
— Он… где продаётся?
— В аптеке.
Эркин осторожно взял тяжёлую баночку из толстого стекла, но тут же поставил её обратно.
— Нет, пусть стоит здесь. А то… ну я же не могу это купить, для цветных нет аптеки.
— Хорошо, — кивнула Женя. — А когда кончится, я куплю. А сейчас возьми, ты ведь хотел руки смазать, так?
Он кивнул.
— Ну вот. А потом поставишь сюда. И всё. Бери-бери, — она взяла баночку и сунула ему в руки. — Устроил проблему, где её нет.
Он наклонился, поцеловал её в щеку и быстро, так что она не успела ответить, ушёл.
В кладовке он разделся, лёг и отвинтил крышку. Понюхал. Запах все-таки был. Очень слабый и не слишком приятный. И на ощупь вазелин не походил на памятные по Паласу кремы. Надо с ним аккуратнее. Он чуть-чуть промазал тыльную сторону кистей и долго тёр их ладонями, пока не исчезло ощущение жира на пальцах. Потом завинтил крышку и пошёл в комнату.
Женя спала. Ему удалось пройти до комода и обратно, ни на что не наткнувшись и не задев. А когда лёг, снова понюхал ладони. Вот оно! Это врачебный запах! Что же делать? Провёл тыльной стороной ладони по губам. Вроде стало помягче, но… но запах этот. А если заметит кто, как он объяснит, что это у него… Он со злостью стукнул кулаком по подушке. Ведь как получается погано, что как ни вертись, на что-нибудь да налетишь. А очистишь ладони — это бы он смог — то как работать. Ведь кровавые пузыри натрёшь сразу. По скотной помнит, как мучился, пока кожа не загрубела. Что же делать?
* * *
Над Джексонвиллем прогремели весенние грозы, и уже летняя жара обрушилась на город. Женя не знала, что делать со шторами. Они так плотно закрывали окна, что делали духоту невыносимой. А снять их — так со двора всё видно. Тем более что она всё-таки купила лампу. Значит, Эркину нельзя будет ужинать с ними. Он вообще старается не заходить в комнату, когда светло. А тут ещё и это…
Женя вернулась рано и застала дома Эркина. Вернее, он пришёл сразу за ней. Так рано он ещё не возвращался. А в ответ на её безмолвный вопрос глухо сказал.
— Я ждал тебя. Я же без тебя не могу войти.
— Что случилось?
Он сидел, как всегда, у плиты и ответил ей, не оборачиваясь.
— Облава была.
— Как облава?
Женя села на табуретку посреди кухни, даже у Алисы, вертевшейся здесь же, испуганно округлились глаза, так странно звучал его голос.
— Полиция. Окружила нас. На рынке, с утра. И пошло. Обыскали. Кто без документов — забрали, кто трепыхался — побили. Женя, я теперь справку свою носить буду с собой. Ты мне её дай, ладно?
— Конечно, но… но что это такое?
— Не знаю, Женя. Это не свора. Свора только белыми занимается. Андрей говорит: крутую кашу варят.
— Постой, а как же ты? Ты же без справки был?
— Сбежал. Кто успел из кольца выскочить, тот и успел. Мы в Цветном отсиделись. Туда они не пошли.
Он замолчал, угрюмо ворочая поленья. Женя с силой растёрла лицо ладонями и встала. Надо успокоить Алису. И его тоже… Всё, значит, то же самое. Но сначала справка.
Она пошла в комнату и достала его справку из пакета со всеми документами, который держала в ящике комода. Узкую затёртую полоску бумаги с текстом на двух языках. Что дана военной администрацией бывшему рабу NNR 96375 по имени Эркин Мороз в том, что он прошёл регистрацию и медицинский осмотр на фильтрационном пункте N15 и в спецобработке не нуждается. Женя ещё раз перечитала этот текст, будто это было так важно, и пошла на кухню.
— Вот, держи. Но она же затрётся совсем, если ты её каждый день носить будешь.
— Мне показали, как в целлофан запаять, чтоб не трепалась.
Он по-прежнему упрямо смотрел в огонь, а Алиса растерянно топталась рядом со своей мисс Рози.
— Алиса, иди погуляй, пока я приготовлю, — попросила Женя.
— Ага, — согласилась Алиса и пошла к двери.
Уже дотянувшись до ручки и открывая дверь, она обернулась.
— Эрик, я про тебя никому-никому ничего не скажу.
Эркин быстро обернулся к ней, с трудом удержав равновесие, посмотрел на серьёзное лицо Алисы и улыбнулся.
— Спасибо.
Алиса просияла ответной щербатой улыбкой и убежала. Женя перевела дыхание: кажется, отошёл, отпустило его.
Он быстро встал, взял у Жени справку, вытащил из кармана кусок целлофана.
— Я быстро. Сейчас всё сделаю.
Женя только кивнула. Сидела и смотрела, как он калит на плите большой гвоздь, бережно оборачивает справку и ловко очерчивает её раскалённым гвоздем.
— Ну вот, — Эркин улыбнулся и бросил гвоздь на железный лист у плиты, облизал обожжённые пальцы. — Сейчас остынет. Уберу.
Женя взяла посмотреть, как получилось. Бумажка плотно зажата между слоями целлофана, текст читается хорошо, все печати и подписи видны. А где потёрлось, так уж ничего не поделаешь.
— Эркин, а почему ты такую фамилию взял?
Он недоуменно посмотрел на нее.
— Фамилию?
— Ну да. Эркин — это имя, Мороз — фамилия.
— Меня спросили, как меня зовут. Я сказал Morose, — он заговорил по-английски и получилось: Мэроуз, — они переспросили. Мороз? Я говорю — да, не спорить же с белыми. Они засмеялись. А один спросил, есть ли у меня ещё какое-нибудь имя, потому что это прозвище. Я сказал Эркин. Вот и всё. А что? — пока он рассказывал, его голос стал более спокойным, а последний вопрос прозвучал уже совсем легко.
Женя улыбнулась.
— Я, кажется, знаю, почему они смеялись. Это ведь были русские, да? — он кивнул, — ну вот, есть такое русское слово — мороз, по английски — frost. А пишется так же как Мэроуз. Угрюмый — обидно, а мороз — нет. Они и записали тебе по-русски Эркин Мороз.
— Подожди, — он потёр лоб ладонью. — Я соображу. Значит, у меня получилось русское имя?
— Фамилия, — поправила Женя. — Вначале имя, потом фамилия.
У него весело заблестели глаза.
— А… а у тебя как? Женя…
— Нет, — грустно улыбнулась Женя. — Я Джен Малик. Но это по-английски.
— А по-русски?
— А по-русски Евгения Дмитриевна Маликова. Женя это такое, домашнее имя, — стала она объяснять. Он стоял перед ней, напряжённо сведя брови. — Дмитриевна значит дочь Дмитрия, а фамилия Маликова. Понял?
— Кажется… кажется да. А почему ты Малик?
— Так меня в школе записали. Для удобства. В английском нет таких фамилий. А потом и осталось.
Он кивнул.
— Разобрался. А я не знал, чего они смеялись. Даже испугался.
— Это на фильтрационном пункте?
— Мы говорили: сборный. Там смотрели всех, записывали и давали справки. — Он усмехнулся. — И паёк давали. Буханку и мясную банку. И душ там был.
— Ладно. — Женя встала, подошла к нему и обняла. — Успокоился?
Он ответил на объятие, но она чувствовала, что где-то далеко внутри он ещё напряжён. Женя поцеловала его в щёку и ещё раз возле уха. Он вздохнул, коснулся губами её шеи.
— Ну вот, — Женя мягко высвободилась, и он так же мягко плавно раскрыл объятия, выпуская ее. — Пятница сегодня…
— Да, — спохватился он, — я сейчас воды принесу. Мыться будем, да?
— Как всегда, — улыбнулась Женя.
Он спрятал справку в карманчик джинсов, схватил вёдра и побежал вниз по лестнице. А Женя ещё постояла посреди кухни, прижав ладони к пылающим щекам. Значит, он был Угрюмым. Что же с ним делали, если он стал таким, что так прозвали? И какие же молодцы, что сообразили записать ему такую фамилию. Буквы одни и те же, ну почти те же, только произносится по-разному. Господи, какая чепуха лезет в голову. Но о любой чепухе будешь думать, лишь бы не об этой облав. Не хочу я, не хочу, не хочу…
Женя умылась, остудила лицо, переоделась, и когда Эркин втащил вёдра, она уже вовсю хлопотала, управляясь с подготовкой ужина и купания.
Эркин натащил воды, раскалил, как следует, плиту, и Женя позвала Алису. Смутно чувствуя, что ему при купании Алисы лучше не присутствовать, Эркин обычно находил себе на это время какое-то занятие в сарае. И сегодня, как только Женя приготовила корыто и резиновую утку, появлявшуюся только в эти минуты, Эркин как обычно сказал: "Я потом", — и ушёл вниз.
В сарае он всегда находил себе дело. Перекладывал поленья, щепал лучину, точил топор и пилу, да мало ли что можно придумать. Даже просто погромыхать инструментом, ничего не делая, но показывая согнутую в работе спину — приём, известный любому рабу.
Без справки теперь никуда. Загреметь легко, а вот выбраться… если б не Андрей, загребли бы их как пить дать. Но и рванули они с рынка сегодня, в жизни так не бегал. Хорошо, в кроссовках — Эркин угрюмо усмехнулся — бегать легко. Ну, у Андрея прямо нюх на полицию. Хотя… лагерник… они-то все просто от белых шарахались, а те с разбором. Кто ж это сегодня, Джейми что ли, ревел, что потерял свою справку. Врёт, когда выдавали, говорили, чтоб берегли, не теряли…
…На сборный он попал после долгих блужданий. Шёл куда глаза глядят. Спал у костров или в брошенных домах. Правда, берег себя, боялся подцепить вшей, да и ещё… и потому старался держаться в стороне от всех. Индейцев, к тому же, почти не было, а с индейцами негры всегда дрались. А в тот вечер он прибился к большой компании всех цветов и оттенков, весёлой и бесшабашной. И тут грузовики. И солдаты. Их согнали в кучу, погрузили в грузовик и привезли на сборный. Бить не били, только особо упрямые и трепыхливые схлопотали прикладом по спине. Что такое "сборный", никто не знал, потому сами и не шли. Ну а беляки, они беляки и есть: отловили и привезли. Он так и не понял, что это было раньше. Длинное серое здание и двор с хлипким забором. Держали их за забором привычка к послушанию и паёк. Охраны почти не было. Но это он потом разглядел. А тогда их вытряхнули из грузовиков во двор и построили. Вернее, они сами встали, привычно заложив руки за спину и потупившись. Грузовики уехали за новой добычей, а им объявили, что их осмотрят, перепишут, пропустят через душ и выдадут паёк. Еда полагалась в конце, после всего. Но и так никому в голову не пришло уйти.
— Первая десятка сюда. Остальные ждите.
Первые десять, понурившись, пошли в указанную дверь, а они сели, где стояли. И стали потихоньку меняться местами, договариваясь держаться вместе. Кто-то пустил слух, что русские не разлучают семьи, и пошли тут братья, сыновья, матери, жены… А когда убедились, что русские, проходя по двору, не обращают внимания на их разговоры и пересадки, так в открытую забегали. С индейцем родниться никто хотел, да ему никто и не был нужен. Вызвали вторую десятку, третью… Из дома никто не выходил, видно, на другую сторону выпускают. Привезли ещё отловленных. Этих уже не строили: от сидевших во дворе всё узнали. Среди новых оказалось двое спальников. Как уцелели — непонятно. Их сразу опознали по одежде и рукам, начали было сжимать кольцо, но тут оказалось, что русские как все белые: всё видят и бьют больно. Драчунам накостыляли, а спальников сразу увели в дом…
— Десятка сюда.
Перед ним встали трое, встал и он, оглянулся. За ним колыхалась толстая негритянка с двумя детьми у подола и жилистым мулатом, державшим её за плечо. Семья.
— Ещё двое, — сказал солдат у двери.
Подошла молодая мулатка, цеплявшаяся за негра со свежей ссадиной на скуле.
— Заходите.
В длинном коридоре у входа стол и за ним белая девушка в военной форме. Он сразу отвёл глаза, уставился в пол.
— Раб, отработочный?
— Раб, мэм.
— Номер? Покажи. Один?
— Да, мэм.
— Держи. Не теряй. Вон та дверь.
Зажав в пальцах картонку с непонятными значками и понятными цифрами его номера, он подошёл к указанной двери. Там уже сидело трое. С такими же картонками. Он, как и они, сел на пол, прислонившись к стене. Из двери вышел молоденький негр с ошалелым лицом и пошёл дальше по коридору, а белая девушка в белом халате окинула их взглядом.
— Следующий.
— Мы вместе, мэм, — робко пробурчал старший из троих.
— Смотрят по одному. Вам уже отметили, что вы семья, отец и два сына.
— Мы вместе, мэм.
— А ты? — она посмотрела на него. — Ты один?
— Да, мэм, — он встал, уже зная, что пришёл его черёд.
— Заходи…
…Эркин оглядел пилу, повесил её на место и взялся за сортировку гвоздей. Спокойное занятие…
…Это был врачебный кабинет. Знакомый ещё по питомнику. У двери стул. Сразу привычным холодком засосало под ложечкой. Седая белая женщина в белом халате смотрит внимательно и… и не очень зло?
— Раздевайся. Одежду оставь на стуле. И иди сюда.
Ну, вот и всё. Сейчас она увидит его, всё поймёт… что они делают со спальниками?
— Ну, что же ты? Иди сюда. Давай карточку.
Он подошел, шлёпая босыми ногами по прохладному чистому полу. Она что-то сказала девушке по-русски, взяла у него карточку и передала ей. И дальше она говорила ему по-английски, а с ней по-русски, а он слушал, не понимая, но запоминая слово в слово…
…Сейчас, вспоминая, Эркин уже понимал почти всё, а что не понимал, о том догадывался, а тогда…
… - Номер? Заполняйте, Мила. Индеец?
— Да, мэм.
— Вера Борисовна, как они все боятся врачей.
— Видимо, есть основания для страха. Не отвлекайтесь, Мила. Иди сюда. Записывайте. Рост 182 сантиметра, вес 65 килограммов.
— Но ведь это не истощение, нет?
— Нет, если он и голодал, то только последние дни.
Измерения роста, веса — это он всё знал. Только почему-то не знакомые футы, дюймы и фунты, а что-то другое. И знал, что бояться здесь нечего, но страх то и дело прорывался противной мелкой дрожью.
— Сколько тебе лет?
— Двадцать пять, мэм.
— Проверьте, Мила.
— Первые две цифры в номере год рождения, Вера Борисовна?
— Да.
— Тогда совпадает. А почему у него буквы?
— Не знаю, Мила. И вряд ли он сам знает. Покажи голову. Мила, отметьте, педикулез отсутствует.
— Отметила. Редкость, правда?
— Да, похоже, он следит за собой. Ложись.
Она указала ему на узкую жёсткую койку. Вот оно! А он, дурак, уже надеялся, что обойдётся. Он послушно лёг, привычно закинув руки за голову. Твёрдые тёплые пальцы мнут его живот.
— Органы брюшной полости — норма. Отметили?
— Да, Вера Борисовна. Какая у него мускулатура рельефная, правда?
— Да, Мила. Очень красивое тело.
— Вера Борисовна, а грудная клетка?
— Потом прослушаю.
— Половые органы сейчас, да?
— Да.
— Пишу, Вера Борисовна.
Он не понимал, но чувствовал, о чём идет речь. Сейчас она дотронется, ощупает. Нет, он сможет не закричать, боли давно нет, но… но это ничего не изменит. Что они делают со спальниками? А с перегоревшими? А он ещё и просроченный. Что они сделают с ним? Но её руки медлят на его лобке, не опускаются. Он резко отвернулся, закусил губу, сдерживая бессильные слёзы. И вдруг нежданным спасением прозвучал вопрос.
— Где ты работал до освобождения?
— В имении, мэм, — задохнулся он сумасшедшей надеждой. — Я скотник, мэм. Вот…
Теперь он смотрел ей в лицо и показывал своё единственное спасение — руки, бугристые шершавые ладони в шрамах и желваках мозолей. Она смотрела не на них, а ему в лицо. Потом взяла его руки в свои, осмотрела, ощупала ладони.
— Мила, пишите. Половые органы — норма.
— Вера Борисовна, да какая ж норма! Они же у него совсем как у тех двоих. Это ж сразу видно. Да вы пощупайте, реакция такая же будет.
— Мила! Пишите — норма, — и повторила по-английски, будто… будто для него, чтобы он понял. — Половые органы — норма.
Он перевёл дыхание и сглотнул…
…Эркин медленно разжал пальцы и зажатые в горсти гвозди со звоном рассыпались у его ног. Какой же он дурак! Тупарь краснорожий! Сам себя чуть не загнал, Женю бы подставил… Спальников всегда отличали по рукам и коже. По гладкой холёной коже, гладким рукам. По запахам. И раздевать не надо. А он… Вздумал как в Паласе, дурак, спальник поганый… Чтоб сразу ясно-понятно было, кто он такой. Ах ты… чурбан, идиотина…
Он сел на пол, так ослабели ноги. Как он смел забыть об этом, хватит, что ему красоту его тычут, а ещё и это… Хорошо, что только раза два успел намазаться. И то Андрей заметил, стал посматривать. Но Андрей-то знает, а остальные… Вот влип бы!
Эркин несколько раз вдохнул и выдохнул, успокаиваясь, и стал подбирать гвозди. Женя поймёт и простит. А он больше такого дурака не сваляет. Тогда всё обошлось…
… - Садись.
Он сел, боясь поверить. А она уже смотрела и щупала его дальше. Это он тоже знал.
— Дыши. Задержи дыхание. Дыши. Покашляй. Мила, лёгкие, сердце — всё норма.
— Сплошная норма?
— Да. Редкостное здоровье. Открой рот. Шире. Скажи а-а. Хорошо. Мила, никаких отклонений. И кожа чистая. Ни шрамов, ни рубцов.
— Ну, так, Вера Борисовна! У тех же тоже…
— Да, Мила, — она улыбнулась. — Тело у него спальника. Но руки скотника. Он не выдумывает. Отметьте ему в карточке, что в спецобработке не нуждается, практически здоров.
И, наконец, волшебное, сорвавшее его с места слово.
— Одевайся.
Он так рванулся к своей одежде, так торопливо одевался, что они обе засмеялись. Она дала ему его карточку, где теперь было написано что-то ещё.
— Смотри. Здесь отмечено, что ты прошёл медосмотр и не нуждаешься в спецобработке. Можешь сразу идти за справкой. А душ по желанию. Ты понял?
— Да, мэм.
У него ещё всё дрожало внутри, и дрожали руки, когда он брал карточку.
— Ты здоров, понял? Ничем не болен. Вшей у тебя нет.
— Да, мэм, спасибо, мэм.
— Иди.
— Спасибо, мэм.
И ещё она сказала. Не ему, девушке. Он уже выходил, а они за его спиной ещё спорили.
— Вера Борисовна, ну он же спальник, а вы ему ставите норму, а вдруг он сейчас вот возьмёт и накинется…
— Мила, он нормальный здоровый мужчина. И хватит об этом. Зовите ту троицу…
…Эркин уложил на место гвозди и усмехнулся. Дальше всё было проще. Больше он к врачам не попадал и попадать не собирается. Тогда ему повезло, а дважды рабу везение не выпадает. А тогда…
…В другой комнате он отдал карточку, и ему выписали справку. Потом получил паёк, в общий душ идти, конечно, не рискнул, переночевал на голых трехэтажных нарах и с утра получил ещё раз паёк и ушел. По справке его выпустили без звука. Некоторые, как он узнал из ночной трепотни, жили здесь неделями, не желая оторваться от дармовой жратвы, но он побоялся попасть на вторичный осмотр и ушёл сразу…
…Эркин оглядел сарай, будто мог что-то разглядеть в быстро наступающей темноте. Наверное, можно уже подниматься. Он глубоко прерывисто вздохнул и вышел, закрыл и запер дверь. Теперь ключ проворачивался легко, не сравнить с первыми днями, правда, ему пришлось повозиться с перекосившейся дверью, пока не наладил. И не спеша, пошёл наверх. Двери он запирать не стал. Все равно ещё грязную воду выносить.
Женя расчёсывала и сушила Алисе волосы. Дело тоже не из легких.
— Сам управишься?
Он только улыбнулся в ответ.
А что управляться? Налить в корыто воды, приготовить ведро облиться потом. Мыло, простыня… Женя ему всё приготовила. Он быстро разделся, сел в корыто и, с наслаждением, стал отмываться.
Женя всё-таки пришла.
— Давай мочалку.
Она изо всех сил тёрла его мускулистую круто согнутую спину. Эркин, упираясь лбом в колени, кряхтел и невольно постанывал. Женя выпрямилась, удовлетворённо оглядела его и отдала мочалку.
— Ну вот, теперь ты и в самом деле краснокожий.
Он снизу вверх посмотрел на неё.
— Я тебя когда-нибудь потру?
— Обойдёшься!
Этот диалог повторялся у них каждую неделю. Странно, но Женя в самом деле — он чувствовал, что она не притворяется — не хотела, чтобы он видел её моющейся. Но шутила по этому поводу охотно. Эркин этого не понимал, но игру поддерживал. Позволяя себе только отказываться от помощи Жени при обливании.
— Облить?
— Сам.
— Смотри, нальёшь.
— Подотру.
Когда Женя ушла, он встал в корыте и, черпая из стоящего рядом ведра, смыл пену и грязь. Привычка к чистоте, пожалуй, ещё с питомника вбитая в него, как и привычка к послушанию, была самой сильной. Он и мылся после Жени потому, что любил просто сидеть и полоскаться в воде. Лежать в корыте не получалось: и коротко, и плечи не влезают.
— Водоплавающий, ты ужинать будешь?
— Иду.
Он с сожалением вылез из корыта, вытерся и переоделся во всё чистое. Вылил грязную воду в лохань. Эркин не мог, да, честно говоря, и не пытался понять, почему эта нудная и тяжёлая работа с водой и дровами не тяготит, а то и приятна. Он просто наслаждался этим. И ощущением чистой одежды на чистом теле, и возможностью сытно вкусно поесть, не спеша, не боясь, что отнимут, и спокойным сном под одеялом, и видом убранной чистой кухни, и гудением усталых мышц… Ему просто было хорошо. И он очень легко не думал ни о полиции, ни о своре, ни о чём…

В субботу работа если и есть, то только на станции. После вчерашней облавы рынка избегали даже самые отчаянные. Кого забрали, так и не выпустили. Но на это никто и не надеялся. Забрали — так с концами. Думай о себе, а другие пусть сами о себе думают.
Эркин и пошёл с утра на станцию.
Андрей был уже там. Без своего ящика. Злой и, словно, осунувшийся за одну ночь. Увидев его, Эркин сразу всё вспомнил, но ещё шутил.
— Ты чего без ящика?
— Бегать легче, — огрызнулся Андрей. — И на разгрузке инструмент не нужен.
Работы было мало. Они покрутились, набрав по мелочи, и ушли в Цветной квартал. Шли кружным путем, через окраины, чтобы не нарваться на свору или полицию.
— Если каждый день солёным зайцем бегать, по фигу мне всё это! — Андрей часто затягивался сигаретой. — Сваливать надо отсюда.
— Куда? — Эркин быстро на ходу оглядывал улицу, чтоб не застигли врасплох. — Думаешь, есть, где лучше?
Андрей тоскливо выругался.
— Ты-то как, с бумагой?
Эркин кивнул и усмехнулся.
— Запаял, теперь буду носить.
Андрей искоса посмотрел на него.
— Как получал?
— Обыкновенно. На сборном. Зимой ещё. Ну, месяц или два, как Свободу объявили.
— Смотрели?
— Номер? Да. И записали. А что, думал под… освобожденного сработать?
— Ну да, — Андрей досадливо пнул сапогом камушек. — И медицинский был?
— Полный, — усмехнулся Эркин. — И смотрели, и щупали. Сам не знаю, как пронесло.
— Дьявольщина!
Они незаметно вышли к пруду, где купались на День Матери. Из прибрежных кустов раздался дружный визг, и они остановились.
— Девки купаются, — шепнул Андрей и громко крикнул. — А вот кому помощь нужна?!
— А мы и без вас справились!
— И плечики свои смуглые без нас помыли? — ужаснулся Андрей.
Из кустов выстрелили замысловатой нецензурной фразой.
— Ай да девушки! — восхитился Андрей. — Что ж вы, сладкие, такие неприветливые?
— Пошли вон, лупоглазые! — возмутились в кустах. — Нашли, на что пялиться?!
— Это точно, — вступил Эркин. — Смотреть не на что.
— Чиго-о?!
— Образина ты краснорожая!
— Много ты понимаешь!
— Это ты зря, — Андрей с видом знатока гонял сигарету из одного угла рта в другой, — та, что с краю, очень даже ничего.
— Сейчас в серёдке никого не останется, — засмеялся Эркин.
— Ну, уйдите, гады, — жалобно попросили их. — Дайте одеться.
— А что, мешаем? — удивился Эркин.
— Девушки, вам как? — деловито спросил Андрей. — Чтоб мы смотрели сразу или по очереди?
— А то мы напополам можем, — веселился Эркин. — Я смотрю, он разглядывает. Нет? Слушай, тогда наоборот. Я разглядываю, а ты смотри.
Из кустов, наконец, высыпал целый рой негритянок и мулаток всех оттенков. Обменявшись напоследок с Андреем и Эркином ещё руганью, они убежали.
Андрей сел на склон, сплюнул окурок. И сразу помрачнел. Эркин сел рядом.
— Что? — тихо спросил Эркин, — тебе никак бумагу не выправить?
— Нет, — Андрей резко мотнул головой. — Я ведь расстрелянный.
— Как это? — не понял сразу Эркин. — Ты ведь живой.


— Недобитый я, — тоскливо ответил Андрей. Огляделся по сторонам, расстегнул рубаху и показал шрам на груди. Эркин сначала и не заметил его среди других. Так, посвежее прочих и всё. — Штырём это. Чуть-чуть до сердца не достали. Я в самом низу лежал, под всеми. Штыря и не хватило. Короткий оказался. — Андрей застёгивал дрожащими пальцами рубаху и говорил, глядя перед собой застывшими потемневшими от расширенных зрачков глазами. — Когда повыгоняли нас… к оврагу… ров, что ли, противотанковый… Овраг… Старик в первой десятке встал. И меня с собой взял. Нас первыми и поставили. А когда стреляли, он мне локтем под дых дал. Я и полетел вниз. До пули. А уж остальные все на нас легли. Ему горло пробило. Он маленький был, ну и пришлось не по груди. Я дёрнулся было, он ударил меня. И затих. Я и лежал. Он на меня упал. И на мне слой толще оказался. Не хватило штыря. Укололо только. Я долго лежал. Боялся, что вернутся, ну, добивать. Потом они все костенеть стали. Я и вылез, пока сдвинуть мог. Вылез. Один я. Больше никто. Они не раздели нас, так в робе и стреляли. Я робу туда к ним кинул. И голый шёл. Потом… — он вдруг резко замолчал, закусил губу и сидел так с минуту, а может и больше. И потом совсем тихо и быстро, будто боялся, что Эркин уйдёт, не дослушав. — Нельзя мне нигде светиться. Висит на мне. Я за шматьё это, за жратву… как не в себе был, зверем стал. Он у костра спал. Не проснулся. И ещё… — Андрей безнадёжно махнул рукой. — Жру хлеб его и думаю, что ж я такое делаю, кто ж я после этого… И дрожу весь… Живой… Выскочил…
Андрей замолчал не в силах справиться с дрожащими прыгающими губами, и Эркин смог перевести дыхание и медленно, через силу отвести глаза. И опять как тогда. Он может встать и уйти. И Андрей не будет в обиде, потому что знает: только случайность не свела их тогда у костра. И один из них остался бы лежать мёртвым. Эркин сколько раз натыкался на такие трупы, раздетые, скрюченные, у погасших костров. Но не один же Андрей там убивал. За кусок хлеба. За пару сапог. За крепкую куртку. Эркин с усилием раздвинул губы и сказал.
— Хорошо, что мы тогда ночью не встретились.
Андрей смотрел на него и моргал, будто просыпался. И, наконец, выдохнул.
— Эт-то да, это ты конечно…
Андрей вытащил сигарету, долго закуривал, пока не перестали дрожать руки.
— А… вернуться не думал? — осторожно спросил Эркин.
— Некуда, — просто ответил Андрей. — Да и не к кому. А у тебя? Есть куда?
— В питомник, — усмехнулся Эркин. — Знать бы ещё, где он стоял.
— То-то. Я и думал… Забьюсь куда поглубже запечным тараканом и хрен меня выковырнешь. А тут… И свалить некуда. Везде одинаково.
Эркин угрюмо кивнул.
— Завтра на станцию?
— Воскресенье. Глухо. Если только русские с чем подвалят. А на рынке опасно.
Андрей в несколько затяжек докурил сигарету, плевком отправил окурок к памятному пню.
— Пошли, пожрём чего-нибудь.
— И то.
По Цветному болтаться — ни хрена не заработаешь, но и шарахаться от каждого встречного не надо. Тоже — не малое дело… А завтра? Вот будет завтра, завтра и подумаем.

На воскресенье нежданно свалилась работа.
Пока Эркин с Андреем отсиживались у пруда, Женя купила дрова. Пиленые, но не колотые. И не одна Женя.
Эркин только присвистнул, узнав, что тут было днём.
— Ешь, — Женя подложила ему ещё каши. — И молока бери. Кашу с молоком едят.
— Мг, — более внятно у него не получалось из-за набитого рта.
— Так вот. Разбитные такие ребята. Даже образец показывают. Хорошие такие, сухие дрова.
— Образец сухой, — уточнил Эркин.
Женя засмеялась.
— Ну вот. Привезут завтра. С утра. Я купила, Элма, Старая Дама, да все. Колоть тебе, не переколоть.
— За Андреем схожу. И сделаем.
— Один не вытянешь?
— Ему тоже заработок нужен. — Женя замялась, и он быстро вскинул на неё глаза. — А что?
— Понимаешь, меня ведь впрямую о тебе спросили. Я не сказала, что ты с напарником работаешь.
Эркин задумчиво облизал ложку.
— Та-ак. Тебе я работаю за жильё. Тут без напарника. А остальным… остальным-то за деньги. Ведь… ведь о плате ты не говорила?
— Нет. Я сказала только, что не буду против, чтобы ты и им поколол.
Эркин кивнул.
— Когда привезут?
— Сказали утром. Я грузовик заказала.
— Утром… Ладно, на рассвете сгоняю.
— Подлить ещё?
Он вздохнул и покачал головой.
— Всё. Наелся.
Алиса исподлобья следила за ним весь ужин и, когда Женя понесла посуду на кухню, вдруг спросила.
— А сегодня тебя не обижали?
Эркин вздрогнул и посмотрел на нее.
— Нет.
— А чего ты такой хмурый?
Он осторожно пожал плечами, и не зная, что сказать, сказал правду.
— Я мало заработал.
— А почему?
— Не было работы.
— А завтра?
Он усмехнулся.
— Завтра будет много работы.
— Тогда завтра поиграешь со мной?
— Завтра он усталый будет, — вмешалась Женя, внося чайник.
— Да?! — возмутилась Алиса. — Нет работы — он хмурый и не играет. Есть работа — так он усталый и опять не играет. Это нечестно!
Эркин не выдержал. Громко смеяться он побоялся и потому упал лицом на руки, трясясь от сдерживаемого хохота. Но Женя смеялась от души. У Алисы обиженно надулись губы, и даже брови покраснели.
— Поиграй ты с ней, — отсмеялась Женя. — А то она полночи реветь будет.
Алиса тут же вылезла из-за стола и пересела к Эркину.
— Давай, — потребовала она. — Давай в "ласточкин хвостик".
Эркин выпрямился. От смеха у него выступили слёзы, и, глядя на его мокрое лицо, Алиса удивилась.
— Ты чего? Плакал?
— Нет, — улыбнулся он. — Ну, давай.
— До первой победы, — строго сказала Женя. — И сразу спать.
— Ага, — согласилась Алиса и громким шёпотом попросила Эркина. — Только ты сразу не поддавайся.
Эркин честно довёл игру до момента, когда у Алисы стали слипаться глаза, и подставил запястье для шлепка.
— Всё, — вздохнула Алиса. — Я победила.
— Конечно, — улыбнулась Женя. — Иди спать, победительница. Эркин, я тебе горячего налью. Твой уже остыл.
— Такой выпью.
Утомлённая игрой и тем, что мама целый день дома, Алиса заснула сразу.
Мягкий тёплый свет, мирно посапывает Алиса, дымится чай.
Эркин пил маленькими, бережными глотками, искоса поглядывая на Женю всё ещё смеющимися глазами.
— Рубашку я тебе зашила.
— Рябенькую?
— Да. Но она теперь до первой драки.
Он кивнул.
— Тебе ещё одна рубашка нужна.
Эркин замотал головой.
— Обойдусь. Меня в Цветном уже не Меченым, а Франтом зовут. Я один во всём новом хожу.
— Новом! Оно же всё ношеное, чиненое.
— Не рабское, — пояснил Эркин. — У остальных на еду всё уходит.
— Зарабатываешь хорошо, — улыбнулась Женя, — вот и хватает.
Он упрямо наклонил голову.
— Заработки у всех одни. Высовываюсь слишком.
Женя прикусила губу. Он поднял на неё сразу ставшие озорными глаза.
— А ты себе купи. Ты же с меня много берёшь.
— Как липку обдираю, — подхватила шутку Женя.
— Как что?
— Как липку, — повторила Женя и стала объяснять. — Липа — это дерево. С неё сдирали кору и плели обувь. Лапти. Понял?
— Ага, — он развернулся к ней всем телом. — Обдирай.
— И обдеру.
Женя охватила его обеими руками за шею. Он подался к ней, обнял за талию и встал, поднимая её так, что её руки соскользнули ему на плечи под рубашку, а его оказались под её распахнувшимся халатиком.
— Ой, — удивилась Женя. — Это кто же кого обдирает?
— Сейчас проверим. У тебя завязка слабая, — деловито пояснил Эркин, — я её случайно задел.
Он притянул её к себе, совершенно неуловимым для Жени движением стряхнул с плеч рубашку и прижал её к своей груди так, что соски касались сосков, а полы халата накрыли их обоих.
— По-моему, ты меня.
Эркин осторожно покачивал Женю, тёр соски о соски. Глаза Жени удивлённо расширились.
— Как это… у тебя получается?
Вместо ответа он опустил руки чуть ниже и вдруг поднял её и словно посадил на себя. Женя невольно, боясь упасть, оплела ногами его талию. Теперь он стоял, чуть откинувшись назад, поддерживая руками её за ягодицы и касаясь лицом её груди. Слегка поворачивая голову, он трогал губами и языком её соски и груди. Потом Женя ощутила на мгновение, что её поддерживает только одна рука. Но не успела она сообразить, куда делась вторая — на себе она её нигде не ощущала — как крепкая тёплая ладонь вернулась на место. А Эркин стал опускать Женю на пол, по-прежнему прижимая к себе, так что она сама своими бёдрами сдвигала, сталкивала вниз его брюки. Эркин поставил Женю на ноги и констатировал.
— Ободрала.
Женя поглядела на его очень серьёзное лицо со смеющимися глазами и фыркнула.
— Провокатор.
— Ага, — он смешно изобразил интонацию Алисы, — сама одетая!
— Нахал и провокатор, — счастливо вздохнула Женя, обнимая его. — Придушу на месте.
— Давай, — согласился он с явным интересом.
Женя, сцепив за его спиной руки и упираясь ему в грудь щекой, пыталась надавить ему на рёбра локтями. Эркин стоял неподвижно, положив руки ей на плечи, и только, когда она, отдыхая, ослабляла нажим, заботливо спрашивал:
— Я уже придушен?
На третьем вопросе Женя подняла голову и поцеловала его.
— Всё, придушила.
— Понял. Падаю.
Он подхватил её на руки, причем её халатик остался почему-то на полу рядом с его одеждой, в два шага достиг кровати и плавно опустился на постель, уложив Женю на себя. Женя задыхалась от смеха. Задыхалась потому, что его губы мягко и сильно прижимались к её губам. А его руки быстро и как-то щекотно скатали её трусы с бёдер до колен. Жене стало интересно, что он придумает, руки-то не безразмерные. Она оторвалась от его губ и спросила.
— А дальше что?
— А что, есть проблема? — ответил он вопросом.
— У тебя руки кончаются.
— А ноги на что?
Он согнул ноги в коленях и ступнями сдвинул ей трусы до конца. Женя фыркнула.
— Здорово.
— Ага, — он слегка сдвинул её вперёд, выгнулся под ней, Женя совсем тихо ахнула, и он засмеялся, крепче прижимая её к себе.
Эркин распластался на постели, вытянулся, придерживая Женю.
— Качалку хочешь?
— Как это?
— Давай руки. Осторожно. Нет, я сам сделаю.
Подправляя и придерживая, он помог ей сесть на себе, опираясь спиной на его согнутые в коленях ноги. Здесь главное — не дать разорваться замку, а силы у него хватит. Положил руки на бёдра Жени, прижимая её к себе. Её ступни теперь сжимали его с боков.
— Обопрись на меня лопатками. Не бойся, я держу.
И медленно выпрямил ноги, подавая живот на себя. Дал Жене лечь навзничь. И согнул колени, живот от себя, посадив Женю. И снова выпрямил. Женя ухватилась за его руки, сжала ему запястья. Её лицо из смеющегося стало удивлённым и будто испуганным. И ещё раз. И ещё… И ещё… Эркину стало трудно дышать. Он запрокинул голову, упираясь затылком в подушку. Не останавливаться. Встречная качалка… И ещё… и ещё… и ещё… Женя дёрнулась, стала соскальзывать с него. Он быстро рванул её на себя, укладывая к себе на грудь, обнял, но всё скользило, уплывало. Он быстро, не разрывая объятий, повернулся на бок, чтобы не дать Жене упасть на пол. Замер, но частая неровная дрожь сотрясала тело. Женины руки цеплялись за его плечи, её всхлипывающее неровное дыхание смешивалось с его, таким же неровным. Но сегодня он сдержался. Чувствовал, как обмякает, расслабляется тело Жени, как великое спокойствие охватывает его самого. И не чёрно-красный водоворот, а тёплая упругая волна качает его плавным затихающим ритмом. Медленно-медленно, плавно-плавно он уложил Женю на спину и отделился от неё, остался лежать рядом на боку. На узкой кровати другого варианта просто бы не получилось. Женя лежала, закрыв глаза, будто спала. Но он знает: это не сон, не обморок, это… отдых. Пусть отдыхает. Ему хотелось потрогать, погладить её, но не мешая ей отдыхать, только смотрел. Он так давно не видел её. И под его взглядом она вздыхала и успокаивалась, выравнивалось дыхание, румянилась побледневшая от внутреннего напряжения кожа.
Женя потянулась, открыла глаза и улыбнулась ему.
— Как-кая ты красивая! — вырвалось у него.
Она засмеялась и потянулась к нему, обняла за голову, поцеловала. Хотела в губы, получилось в переносицу, потому что он мягко высвобождался из её рук, разглядывая, гладя её глазами. И Женя согласилась, не стала ему мешать. Его лицо, очень серьёзное, даже удивлённое, сначала смешило её, но потом их глаза встретились, и он растерянно улыбнулся ей.
— Я… я не думал, что ты такая… настолько красивая. Нет, — заторопился он, — я знал, я помнил, но… но не так. Нет, не то… Ну, слишком… нет, — он в отчаянии прикусил губу, виновато посмотрел на неё. — Не могу, не получается. Понимаешь…
— Всё я понимаю, — Женя положила руку ему на затылок, погладила по шее и, чтобы было удобнее, повернулась на бок, лицом к нему. — Всё я понимаю, хороший мой.
— Ага, — выдохнул он каким-то горловым выдохом и вытянулся под её рукой, гладившей его по спине.
Женя вдруг наморщила нос и чихнула.
— Что это? С лампой что-то?
Эркин нехотя отвёл от неё взгляд, обернулся через плечо.
— Керосин кончается.
— Как кончается? Я полную заливала.
Женя села и потянулась к часам.
— Ой, ты знаешь, который час?!
— А что?
Она уже перелезала через него, и он придерживал её, чтоб не упала.
— А кто собирался на рассвете вставать?
— Понял.
Женя быстро накинула халатик, нашаривая завязки.
— Посуду не помыли, не убрали, тебе уже вставать скоро… — посмотрела на его лицо и прыснула. — Заигрались.
— Точно.
Эркин одним рывком скинул себя с кровати, быстро подобрал свою одежду.
— Это точно, — бормотал он, оглядывая комнату.
Эркин отнёс одежду в кладовку, вышел с полотенцем в руках. Женя с весёлой яростью мыла посуду.
— Я возьму воды, оботрусь.
— Конечно, бери, — бросила она, не оборачиваясь. — Ещё тёплая. Может, помоешься?
— Долго будет.
Он быстро обтёрся мокрым полотенцем, так что загорелась кожа, покосился на Женю. Повесил полотенце на верёвку и взял чистое. Намочил, отжал и ушёл в комнату. Женя не обратила на это внимания, заметила только, что он, возвращаясь на кухню, погасил лампу в комнате.
— Спасибо.
— Совсем уже выгорела. Я штору дальнюю открыл. Чтобы проветрилось.
— Спасибо, родной.
— Женя, это твоё полотенце?
Она удивлённо обернулась. Он стоял голый с её полотенцем в руках.
— Да, а что?
— Ты… ты извини… прости меня, Женя, но…
— Да в чём дело?
Только сейчас она заметила, что он намочил край полотенца и, волнуясь, отжимает его прямо на пол.
— Ты что, Эркин?
— Я подотру. Я знаю, ты этого не любишь, но… но так нужно…
— Что нужно?
Он шагнул к ней и опять одним лёгким движением распахнул на ней халатик.
— Ты что?
— Прости, Женя, — он быстро обтирал ей грудь, живот, бёдра мокрым полотенцем.
От растерянности она не сопротивлялась. Его движения были ловки и уверенны, ласковы, но… но это была совсем иная ласка. Иная. Он вытер её насухо и сам запахнул и завязал на ней халатик. Выпрямился. Женя увидела его лицо. Напряжённое и виноватое.
— Прости, Женя, — он вздохнул. — Но остаётся запах. Если сразу не смыть, он долго держится. Одеяло я протёр. Ты… ты если хочешь, потом побрызгаешь. Духами. Понимаешь, кто был… в Паласе, тот сразу его узнает, догадается… — у него задрожали губы, он замолчал, безжалостно скручивая полотенце, и понурился, глядя в пол.
— Эркин, родной мой, — Женя взяла его голову обеими руками, подняла. — Ну, погляди на меня. Спасибо тебе.
— Ты… — в его глазах стояли слёзы. — Ты не сердишься?
— На тебя? За что? Что ты. Ты же не виноват, ни в чём.
И она притянула его голову, поцеловала в глаза. Он бросил куда-то полотенце, прижал её руки к своим губам и держал так, пока они не перестали дрожать.
— Иди ложись. Поспи. А то и впрямь рассвет скоро.
— А ты?
— И я сейчас лягу. Мне позже вставать. Иди, милый.
Он послушно отпустил её руки и отступил, ушёл в кладовку.
Когда Женя вернулась в комнату, она ощутила только запах ночной свежести из окна. И одеяло ничем не пахло, и уже почти высохло. И никаких следов. Будто и не было ничего… будто и не было…

Эркин проснулся на рассвете. Вряд ли он спал больше двух часов, но чувствовал себя выспавшимся. Обычная утренняя работа даже не замечалась им. Он только, набирая воду, умылся прямо тут же ледяной водой из колонки, настолько приятно было ощущение холода перед дневной жарой. Как всегда затопил плиту, поставил греться воду и ушёл, жуя на ходу кусок хлеба. И есть-то особо не хотелось. Просто приятно шагать по улице, вгрызаясь в толстый посоленный ломоть.
Ни на станцию, ни на рынок Андрей ещё не мог уйти. Где он живёт, Эркин не знал. Но знал человека, который мог это знать. Этот знал всё. Насколько далеко простирались его знания, Эркин даже думать не хотел, боясь узнать такое… И его не надо искать. Если он тебе нужен, он сам тебе навстречу попадется.
Так и вышло. Эркин только вошёл в пустынный, спящий предутренним сном, как и весь город, Цветной Квартал и сразу увидел его. Зевая и почёсывая лохматую голову, Проныра брёл по улице с таким видом, будто сам не понимал, чего он в такую рань выполз.
— Еды тебе, — приветствовал его Эркин по-рабски.
— И тебе от пуза, — Проныра поскрёб себя ещё за ушами и уставился на Эркина снизу вверх припухлыми щёлками. — Рано встаёшь, Меченый.
— Значит, надо, — Эркин сунул руку в карман джинсов и перебрал там мелочь, чтобы она зазвенела. — Белёсого не видел?
— Дрыхнет твой напарник, — Проныра старательно зевнул. — Пошли, что ли?
— Пошли, — кивнул Эркин.
Они вышли из Цветного, покрутили по кварталам белой бедноты между домиков в садиках и огородах с проломанными и полуповаленными заборами. У одного забора в заплатах из ящичных досок Проныра остановился и показал Эркину на угловое окно с мутным старым стеклом.
— Во его окно.
— Ага.
Эркин вытащил пару монет, сунул их в кулак Проныры, развернул того за плечи спиной к дому и дал подзатыльник. Проныра мгновенно исчез. Эркин огляделся, убедился, что улица пуста, поднял камушек и сжал между пальцами. Он целил в угол рамы, рассчитывая, что старое стекло плотно сидеть не может и отзовётся на удар. Сам он предусмотрительно остался на улице, по ту сторону забора. Расчёт оправдался. Стёкла заходили ходуном, задребезжали, изнутри мелькнуло пятно головы… Эркин ждал. Через минуту к нему босиком, на ходу застёгивая и заправляя в штаны рубашку, вышел Андрей. Заспанное припухшее лицо, короткие светлые волосы дыбом.
— Ты чего? Случилось что?
— Работа есть.
— Ты б ещё ночью прискакал. — Андрей протёр глаза кулаками. — Как нашёл-то?
— Проныра показал.
Андрей зевнул.
— Оторвут ему башку, Проныре, за его пронырливость.
— Башка его, ему беречь. Ты спишь ещё, что ли?
— Всё, проснулся. Что за работа?
— Дрова. А может, ещё что. На весь день. Плату я не оговорил. И вообще… опоздаем, другие перехватят.
— Ага. — Андрей еще раз зевнул и, наконец, проснулся. — Я сейчас.
— Давай.
Андрей ушёл в дом, а Эркин оглянулся и сел на поваленный забор напротив. Нечего зря торчать, маячить. Тихая улица пуста по-воскресному. А врал Андрей, что снимает без работы. Забор он делал. И вон, на крыше свежая заплата, и ещё… Но как сказал, так сказал. Его дело. Солнце ещё не поднялось над домами, но уже ясно — будет жарко.
— Пошли.
Андрей стоял перед ним, умытый, с ящиком, в своей неизменной клетчатой рубашке и с куском хлеба в одной руке и ящиком в другой. Эркин легко встал.
— Пошли.
— Что за работа? Будешь?
— Ел. Помнишь, кололи и навес делали, ну, старухе?
— Помню. Это уже второй раз был.
Эркин покосился на него, но Андрей безмятежен и ни на что не намекает. Просто они тогда вместе в том дворе второй раз работали. Эркин решил на этом уточнения прекратить.
— Они всем двором дрова закупили. Говорят, пиленые, но я не видел. А привезут сегодня утром.
— Ага. Платят сообща, или каждый сам за себя?
— Не знаю. — Эркин подумал и всё-таки сказал. — Мне вечером сказали, поздно уже было.
— Ладно, сообразим.
Андрей дожевал горбушку и вытащил из кармана сушку.
— Все ещё те тянешь?
— Вспомнил! Купил две связки, — он вытащил ещё одну. — Держи. Дорогие, стервы.
— Мг. — Эркин захрустел сушкой. — Я тоже купил.
— Понравились?
Эркин усмехнулся.
— Шоколад лучше. Но дороже.
Андрей улыбнулся.
— Ты пряников не пробовал. Печатных.
— Это как?
— Ну-у, — Андрей замялся и безнадёжно махнул рукой. — Откуда тебе знать. Я и сам-то один раз ел. Давно. Это ещё с нами… — и резко оборвал фразу, будто его кто по губам ударил.
Эркин сделал вид, что ничего не заметил. У каждого свои тайны, и не лезь, куда не зовут.
Когда они подошли ко двору, из распахнутых ворот выезжал грузовик. Они пропустили его и вошли. Андрей негромко присвистнул и восхищённо выругался. У всех сараев лежали длинные не чурбаки даже, а брёвна.
— Пиленые! — Андрей сплюнул. — Это ж на какую печь пилили, жухалы!
— Сработаем.
— А то нет.
Посреди двора разворачивался последний грузовик и гомонили женщины. Андрей подмигнул Эркину. Эркин кивнул. Здесь Андрей договорится и лучше, и быстрее.
— Ага, уже пришли! — Женя решительно пошла им навстречу. — Отлично.
Эркин не знал, куда смотреть и что говорить, но Женя всё взяла на себя. Видимо, уже всё было обговорено, потому что остальные женщины только кивали, подтверждая её слова.
— Вот это всё, — Женя широким взмахом обвела двор. — Всё вам. За день справитесь?
— Да, мэм, не извольте беспокоиться, мэм, — Андрей незаметно подтолкнул Эркина локтем. — А как с оплатой, мэм?
— Плата общая. Со всех сразу. Дважды поедите.
— Со всех сразу, это понятно, мэм. Но сколько, мэм?
— Семьдесят пять.
— Всего?!
— Каждому. Но с укладкой.
Андрей восторженно ткнул Эркина локтем под рёбра. Эркин только вздохнул в ответ. Сумма фантастическая. Для Жени тоже.
— Хорошо, мэм. С какого края начинать, мэм?
— Как хотите.
Женщины смотрели на них, в общем, доброжелательно, но Эркин потупился и уставился в землю, предоставив всё решать Андрею.
— Сначала пилим, — предложил Андрей.
— Давай так, — вздохнул Эркин.
Он следовал за Андреем как автомат и даже не сразу сообразил, что тот придумал пилить сразу для нескольких сараев.
— Перепилим, откинем. Переколем и идём дальше. Идёт?
— А укладка? — пришёл в себя Эркин.
— А! — отмахнулся Андрей. — Для передышки. Давай с того края.
Эркин кивнул. С того, дальнего от Жени, так с того.
— Ну, пошёл?
— Пошёл.
Знакомое повизгивание пилы, слаженный ритм парной работы. На третьем бревне Эркин сообразил, что семьдесят пять каждому сложатся из долей женщин и что Жене это необременительно. Да и он же всё равно деньги ей отдаст, все семьдесят пять, а это больше, чем она вложит. Три бревна у него на это ушло, но всё же сообразил! И сразу стало легче дышать.
— Хорош, — Андрей прислонил пилу к козлам, оглядел наваленные у трёх сараев чурбаки. — Вроде не напутали.
Эркин оглядел топоры, выбрал показавшийся получше остальных. Андрей достал свой из ящика.
— Ну, пошёл.
— Пошёл.
Рубашку Эркин скинул почти сразу. Как ни закатывай рукава, как ни расстёгивайся, а намокшая на лопатках ткань липнет к телу, и тогда вырвать рукав ничего не стоит. Женя только-только ему рябенькую зачинила, а про тенниску и говорить нечего. Вязаная ткань ползёт от малейшей дырки. Андрею хуже. Даже рукава не закатать. Даже… В руках-то все и дело. Про шрамы можно что и придумать, а про номер? Нельзя ж спину открыть, а руки чтоб прикрытыми оставались.
Эркин закончил свой сарай быстрее. Уложил поленья, подобрал и заложил щепки, а когда вышел, Андрей уже укладывал свой. Третий они в два топора обработали быстро. Затащили козлы, Эркин забросил топор. Притворили двери и пошли к трём следующим. И всё заново.
— Чего психовал-то? — Андрей говорил тихо, но отчетливо, по-камерному, как они оба умели и привыкли.
— Заметил?
— А то нет! Ну, так чего?
— Так. Показалось, — ушёл от ответа Эркин.
— Мг, — хмыкнул Андрей. — Когда кажется, креститься надо. Иногда помогает.
— Учту.
И вдруг неожиданный вопрос.
— Здесь квартируешь?
У Эркина перехватило дыхание, а Андрей спокойно продолжал.
— Говорил, за работу снимаешь. Попроси хозяйский топор. С этими лишняя морока. Только время теряешь. Дерьмо, а не топоры. И пилу. Эту направлять, только… — он замысловато выругался, потому что именно в этот момент ржавая пила Старой Дамы застряла намертво.
Эркин выпрямился, коротко и твёрдо глянул в глаза Андрея.
— Выдёргивай эту хреновину, я за инструментом схожу.
Андрей стал высвобождать пилу, а он взял рубашку и через весь двор пошёл к распахнутому, как все в этот день, сараю Жени. Андрей сам ли понял, или от Проныры что узнал… И плевал он на всё. Андрей прав. Он снимает за работу. Значит, инструмент хозяйский на нём. Как он потом это уладит, что на чужой работе хозяйский инструмент тупит — его забота.
Когда Эркин, оставив на двери сарая рубашку, вернулся с пилой и топором, Андрей уже справился с ржавой рухлядью и ждал его.
— Во! — после первого же запила заулыбался Андрей. — Это дело. Сам точил?
— Не нанимать же! — усмехнулся Эркин.
Зря, что ли, он почти каждый вечер колупался в сарае, доводя до ума инструмент.
— Кормёжку дважды обещали. Тоже, что ли, сообща?
— А не всё равно, хотя… много хозяев плохо.
— Чем это?
— Все бьют, и никто не кормит.
— Это да. Бывает. Посмотрим, как накормят.
Солнце пекло вовсю. Рубашка Андрея потемнела и прилипла к спине. Торс Эркина влажно блестел.
— Пошёл?
— Пошёл!
— Готов.
Ещё один сарай заполнен колотыми, словно светящимися в полумраке сарая, поленьями. Андрей слегка сдвигает козлы, чтобы не мешали. Дрова хорошие, лёгкие. Клин ещё ни разу не понадобился.
Во дворе показались белые мужчины. По-воскресному одетые, благодушные. Они сидели на верандах, потягивая из стаканов разноцветные напитки, и свысока поглядывали на двух цветных, что кололи для них дрова. Андрей был и для них цветным. Только цветной будет вкалывать наравне с индейцем. Да ещё в воскресенье. А так… почти как до войны, до нелепой, невозможной победы русских, до освобождения.
— Во дармоеды, — показал на них глазами Андрей.
— Если б они работали, мы б что делали? — хмыкнул Эркин.
— И то верно.
— Лишь бы не лезли, а мне на них… накласть с присвистом и перебором.
Ближе к полдню в ворота стали заглядывать ищущие работы. Но дальше ворот не шли. Эркин или Андрей, не отрываясь от работы, коротко освистывали их, давая сигнал "занято".
— Долго спят, — хохотнул Андрей. — Они б до вечера чухались.
Бегала, суетилась нарядная ребятня. Алиса держалась у дома. Эркин краем глаза заметил, что она только раз немного поиграла в мяч с какими-то девчонками и ушла к своему крыльцу. Эркин глубоко всадил топор, поднял вместе с чурбаком и, крутанув в воздухе, ударил о землю обухом. Поленья брызнули в стороны.
— Пора бы и пожрать.
— Засуетились бабы. Как раз сарай кончим.
Эркин затворял дверь очередного заполненного сарая, когда к ним подбежала и остановилась в двух шагах девочка лет двенадцати с туго заплетёнными тёмно-жёлтыми косичками.
— Идите есть.
Андрей рукавом вытер лоб и выпрямился. Кивнул.
— Умоемся только.
— Хорошо, — девочка смотрела на Андрея с чуть заметной настороженностью. Глядеть на Эркина она избегала. — Вот наш дом. Пройдёте сбоку. На кухню.
И убежала.
— Пошли к колонке, — Эркин собрал инструмент и уложил так, чтоб было видно: место занято. Да и вроде искателям уже кончилось время.
— О мыле не уговаривались, — хмыкнул Андрей.
— Уговор дороже денег, — хохотнул ответно Эркин.
У колонки они умылись. На станции, где так вышло, что есть все уходили в один закуток, подальше от белых глаз, у крана бывало шумно. Толкались, не всерьёз топили друг друга. Но здесь, под взглядами белых, они молча смыли с рук и лиц пот да Эркин на мгновение подставил под тугую струю спину. Пока ходил за рубашкой — не сидеть же на белой кухне полуголым, может и плохо обернуться, — пока шёл к указанному дому, всё высохло.
Кухня сияла чистотой и пустынностью — все дверцы плотно закрыты, плита и столы пусты. Только то, что приготовлено для них. Две большие кружки с горячим кофе, два стакана молока, большое блюдо с сэндвичами. Сэндвичи все разные, но четко по парам. И по три куска сахара каждому.
— Ну, будем жить! — Андрей шумно вдохнул запахи и засмеялся.
— Живём, — засмеялся и Эркин.
— И молоко, и кофе. Не скупятся.
Андрей с наслаждением залпом выпил холодное молоко и как после выпивки ухватил верхний сэндвич. Эркин не спеша прикончил свой стакан, чувствуя, как расходится по телу волна приятного холода. Взял сэндвич.
— Не скупо, — согласился с Андреем.
— Смотри, — Андрей вертел в руках сложенные попарно ломти чёрного хлеба с прослойкой творога. — Ах ты, чтоб тебя…
— Чего? — поднял на него глаза Эркин. Творог Женя купила вчера, испортиться он не мог.
— Тут русские есть, — объяснил с набитым ртом Андрей. Быстро оглядел оставшиеся сэндвичи и уточнил, — одна русская. Больше чёрного хлеба нет.
— А что, — осторожно спросил Эркин, — чёрный хлеб только русские едят?
— Из белых да, — убежденно ответил Андрей.
— Нам в имении тёмный, почти чёрный давали, — возразил Эркин. — Его и звали рабским хлебом. Может, и здесь нам специально положили.
— Нет, — замотал головой Андрей, — рабский я знаю. Он тёмный, но не чёрный, это другой хлеб, не совсем как тот, но чёрный. И они нескупые. Смотри, и намазано щедро, и ломти толстые. Нет, есть здесь русская. Точно. Помяни мое слово, есть.
Эркин равнодушно пожал плечами, взял сахар и кружку.
— Есть так есть.
Андрей усмехнулся, сунул сахар за щеку.
— Тоже верно.
Если кто за дверью в напряженной тишине дома и пытался подслушать их, то ничего не услышал, кроме этих коротких невнятных смешков. За едой как за работой, они говорили тихо. Не потому что боялись, а просто срабатывала привычка.
— Спасибо хозяйкам, — громко сказал, вставая, Андрей.
— Спасибо, мэм, — повторил за ним Эркин.
Они вышли, специально громко притворив дверь, чтобы их уход был слышен, и не спеша пошли к сараям. Эркин на ходу расстёгивал и снимал рубашку, такая жара была на улице. Жара тем более нестерпимая после кухонной прохлады.
— Фу, как покормили, так и поработаем.
— Мг.
Эркин пошатал козлы, проверяя, крепко ли стоят, и, крякнув, взвалил очередное бревно.
— Пошёл?
— Пошёл.
Но они не успели начать.
— Подождите, — к ним торопливо шла, почти бежала молодая женщина.
Андрей выпрямился.
— Что случилось, мэм?
— Они… — она тяжело дышала, — ну, как вы делаете, они слишком длинные, не влезают. У меня маленькая печка. Это мои дрова. Сделайте покороче, пожалуйста.
Андрей досадливо пнул чурбак.
— Сходи ты, посмотри, что там за печка.
— Иди сам, — угрюмо буркнул Эркин.
Андрей удивлённо заморгал.
— Ты чего?
— Ничего, — Эркин резко выпрямился и встал лицом к лицу с Андреем. И тихо, но с такой силой, что у Андрея натянулась кожа на скулах, сказал. — Я не пойду, понял? Я ещё жить хочу!
— Тебе что, голову напекло?
— Ты белый. Тебя, если что, побьют, и ты отобьёшься. А я… я не пойду.
— Та-ак, — начал соображать Андрей. — А ч-чёрт, я и не подумал.
Женщина недоумённо и чуть ли не со страхом смотрела на них. Андрей повернулся к ней.
— Мэм, вы бы лучинкой измерили, а мы по мерке сделаем.
Эркин перевёл дыхание.
— Но, — растерянно сказала женщина, — я не знаю, что там измерять.
— Мэм, — Андрей был сама любезность. — Вот смотрите. Берете лучинку. Отщипни ей, — бросил он Эркину.
Эркин перехватил топор и отщипнул длинную тонкую лучину, дал Андрею.
— Вот, мэм, — Андрей протянул ей лучинку. — Вы закладываете её в топку, отламываете лишнее, а то, что осталось, приносите нам, и мы вам пилим по этой мерке. Пожалуйста, мэм. Мы подождём, мэм.
Она неуверенно взяла лучину и ушла. Эркин сел, прислонился к стене сарая. Помедлив, Андрей сел рядом.
— Уфф, — шумно выдохнул Андрей. — Вечно забываю, что ты цветной.
— А я — что ты белый, — усмехнулся Эркин, — и злюсь, что ты простых вещей не понимаешь.
— Смешно, — грустно согласился Андрей.
И до её возвращения молчали. Она отдала им лучинку и тут же ушла. Андрей повертел кусочек чуть длиннее ладони, посмотрел на Эркина.
— Она что, мужику своему измеряла вместо печки?
— А тебе не по фигу? — Эркин тяжело встал, шагнул к козлам.
— Я ж ей объяснял, куда засунуть!
— Наше дело напилить, а куда она их себе сунет… — Эркин взял пилу. — Давай, что ли, в жару тяжело врабатываться.
— Нет, это что ж за печка-недомерок?! — не мог успокоиться Андрей.
— Зато колоть легко.
— Слушай, а может, она перепутала? Дала нам отломанное, а мерку так в печке и оставила?
— Слушай, первая заповедь раба какая? Делай, что велят, и помалкивай.
— Нет, мне просто интересно.
— Я ж сказал. Сходил бы и посмотрел.
Короткие чурбачки громоздились у их ног, и они отпихивали их, продолжая пилить. Зато и колоть их оказалось без проблем. Но столько их было, что к концу сарая они тихо осатанели. А Андрей как начал ругаться, ещё на пилке, так долго не мог остановиться.
Солнце стоит над двором. Пот высыхает мгновенно, стягивая кожу солёной коркой. Хочется пить. Но оба знают: в такую жару да на работе только разок хлебнёшь, потом долго не сможешь успокоить сердце, если вовсе не сорвёшь. Двор пустеет. Слишком жарко. Умолк детский гомон, голоса женщин, хохот мужчин… Все убрались по домам, в прохладные затенённые комнаты. И только их пила визжит, да ухают топоры, разваливая чурбаки на поленья.
Эркин заходит в темноту сарая, и сразу выступает пот, течёт струйками по груди и спине. Клетчатая рубашка Андрея стала тёмной и тяжело липнет к телу. От пота зудят и чешутся шрамы. Андрей часто непроизвольно дергает плечами. Эркин помнит, каково ему было во время болезни, даже сейчас щека зудит. Светлый ёжик Андрея потемнел, волосы слиплись и торчат пучками.
— Ты полотенце взял?
— Чего?
— Ну, тряпка какая у тебя есть? Чистая.
— Ну, есть.
— Давай сюда.
— Охренел?
— Давай, я сказал.
Андрей прислоняет пилу к козлам и берёт топор.
— Возьми в ящике. Я хлеб в неё заворачиваю.
— Пойдёт.
Эркин достал тряпку и убежал к колонке. Открыл воду. Быстро поднырнул под струю, прополоскал рот. Пить нельзя. Намочил и отжал тряпку и бегом обратно, пока не высохла.
— Держи. Иди в сарай, оботрись. Я прикрою.
Андрей взял тугой мокрый комок, оглядел пустынный двор и нырнул в сарай. Эркин перехватил топор, встал так, чтобы загородить собой вход. Всадил топор в чурбак, ударил о землю. Есть. Носком кроссовки подкатил к себе очередной чурбак. В темноте сарая кряхтел и как-то рычал от удовольствия Андрей. Эркин тихо засмеялся.
— Рубашку выжми.
— А то не знаю.
Андрей вышел, застегивая рубашку, довольный, смеющийся. Разложил тряпку на ящике. Пусть сохнет.
— Сходи, рот прополощи.
— Обойдусь. Это ты здорово придумал.
— Хорошо, берёзу колем. С сосной мы бы хлебнули, — смеется Эркин.
— Точно, в такую жару да ещё со смолой возиться.
— Готово, закидываем.
— Есть.
— Пошли дальше.
— Смотри, как вымерли…
— Воскресенье, дрыхнут все.
— Мг. А чего им? В церковь сходили, пожрали и спать. Я в церкви раз работал. Не здесь, а, — Андрей взмахом головы показывает куда-то в сторону. — Забыл, как называется.
— А делал-то чего?
— А то же. Дрова колол.
— В церкви топят? — удивился Эркин.
— Ты был хоть раз в церкви?
— А зачем? Рабу его хозяин — бог. Хозяева, я помню, ездили… Давай рассказывай, чего хотел.
— Ну. Так священник, пока я колол, все стоял и зудел. Что все наши беды оттого, что мы бога забыли.
Эркин тихо смеётся, подправляя пилу.
— Ты не ржи, — притворно сердится Андрей. — Ну, так вот. Что надо быть смиренным…
— Каким?
— Смиренным, чурбан. Тихим, скромным, не нагличать и о деньгах не думать. И работать. Тогда бог о тебе вспомнит…
— И добавит работы, — хохочет уже в голос Эркин. — И чего он к тебе привязался?
— А ему больше не к кому было. И я в армейском тогда был. Ну, рубашке. Он меня, видно, за дезертира принял. И все напирал на то, что убийство грех, но неповиновение грех больше.
— И вот за этим белые в церковь ходят? — отсмеялся Эркин.
— А фиг их знает, за чем. Понимаешь, он балабонил, ну… как заведённый. Я не слушаю, а ему и не надо. Стоит и зудит. Накормил, правда, честно. А так-то, я знаю, они каждое воскресенье в церковь ходят. Слушают.
— Работы там нет. Помнишь, ходили.
— Там свои слуги.
Солнце ещё высоко, но жар его становится мягче. Во дворе появляются люди. Опять высыпают дети, мужчины со стаканами рассаживаются на верандах.
— Забегали. Скоро обедать позовут.
— Ленч хорош был. Посмотрим, как с обедом.
— Посмотрим. Нам сколько, три сарая осталось?
Эркин быстро отступил на шаг, окинул взглядом груды чурбаков и брёвен.
— Два. У последнего много. И этот, третий.
— Видно, перед ним и есть будем.
— Посмотрим. Может, и сейчас.
— По моим часам, — Андрей хлопает себя по животу, — уже пора.
— По моим тоже, — смеется Эркин.
Андрей на секунду застывает с вскинутым над головой топором и насаженным на него чурбаком и, резко опуская вниз, шепчет.
— Уже забегали. На этом сарае идём.
— Давай. Как кончим, сами подойдут.
— Точно.
На этот раз их позвали в другой дом. На такую же пустую прибранную кухню. И опять всего по два. Два стакана с чем-то красным, две тарелки густого фасолевого супа, две тарелки с жареным мясом, картошкой и какой-то зеленью, два стакана, заполненных непонятной бело-розовой массой.
— Вот это да! С ума сойти, как кормят, — восхитился Андрей.
Всё расставлено так, что ошибиться в порядке нельзя.
— Будем жить, — улыбнулся Эркин.
Судя по всему, следовало начать с красного. Чуть подсоленная густая жидкость, на поверхности которой плавали зелёные листочки, что-то напоминала, вкус был приятен, но Эркин не мог вспомнить, что это. Андрей тоже пил как-то неуверенно. Допив, подцепил и отправил в рот прилипший к краю стакана листочек.
— И что это было?
— Пойди и спроси, — Эркин уже подвинул к себе тарелку с супом. — Травить нас не собираются. Чего ещё?
— Это конечно… Суп хороший.
— Мг. И мяса не пожалели.
Андрей все косился на бело-розовую массу с воткнутой в неё ложечкой. Это полагалось на конец обеда, но оторвать от нее взгляда он не мог. Может, поэтому и Эркин взялся за свой стакан так осторожно, будто ждал подвоха. Стакан был холодный, и масса тоже холодная и сладкая. На языке она сразу таяла, холодя рот и горло. После первой же ложки Андрей издал приглушенный стон и дёрнулся, испугав Эркина.
— Ты чего? Припадочный?! Стол перевернёшь.
— С ума сойти… Чтоб мне век свободы не видать… Ты знаешь, что это?
— Ну? — Эркин заинтересованно облизал ложку.
— Это же мороженое!
Эркин поперхнулся. Слышать он слышал, но ни разу не пробовал, даже не видел.
— Лечь не встать, с ума сойти!
— А я про что?
Андрей так выскребал стакан, что Эркин засмеялся.
— А ты его выверни. Наизнанку.
Андрей только поглядел бешено, но тут же улыбнулся.
— Помог бы вывернуть.
Забывшись, они говорили в полный голос.
— Вам понравилось?
Если бы их плетью сейчас вытянули, они бы так не удивились. Но в кухне они теперь были не одни. Когда и как она появилась, они, занятые обедом, не заметили, но в проёме маленькой незамеченной ими раньше двери стояла она, и за её спиной горела сильная лампа, отчего они различали только её силуэт и даже не могли бы с уверенностью сказать: белая она или нет. Андрей вскочил на ноги, но остался у стола, а Эркина отбросило к входной двери. А она, словно не заметив их смятения, продолжала.
— Я рада, что вам так понравилось. Я сама его делала. Вы так работали, что я решила вас угостить чем-то особенным, необычным, — у нее был мелодичный, очень красивый, но какой-то неживой голос.
— Да, мэм, спасибо, мэм, — невнятно пробормотал Андрей, пятясь к Эркину.
Она негромко переливчато засмеялась.
— А пили вы томатный сок. Но… но неужели вы никогда его не пробовали? Удивительно! Вы довольны обедом?
— Да, мэм, мы пойдём, мэм, — тихо сказал Эркин, нашаривая ручку двери.
— Я очень рада, — повторила она и совсем тихо, почти шёпотом сказала: — До свидания.
Эркину наконец удалось открыть дверь, и они выскочили во двор.
Только на третьем бревне Андрей смог высказаться.
— Ну не фига себе!
— Мг.
— Нет, скажи, как подобралась. Ведь ничего не слышали. Или она там так и сидела с самого начала?
— А я откуда знаю?
— И чего вылезла?! Мы и так уже уходить собирались. И лампа зачем? День же. И солнце.
— Это-то понятно.
— Так объясни.
— А чтоб мы её не разглядели. Когда против света, лица не видно.
— Ч-чёрт, верно. Видеть видели, а узнать не узнаем. Ну ладно, а вылезла тогда зачем?
— Да фиг с ней. Если о всех беляцких причудах думать… А обед был хороший.
— Это да. Всегда бы так кормили.
— И всегда так работать?
Андрей засмеялся.
— Тоже верно. Смотри. Всего один остался. Но зато не меньше грузовика тут вывалили. Ну, пошёл?
— Пошёл.
Жара незаметно, совсем незаметно спадала. Просто солнечные лучи уже не жгли, а грели, стало легче дышать, разлитый вокруг свет уже не резал глаза, и не сразу высыхал пот, холодя тело.
— Всего ничего осталось.
— Вперёд не заглядывай, труднее будет.
— Знаю.
Медленно остывающее солнце сползает за дома, в тени становится прохладно. Они продолжают работать в прежнем ритме, но близящийся конец работы отпускал подавляемую усталость. Каждый удар топора, оставаясь сильным и точным, требует теперь больших усилий. Но со стороны это прежние ловкие быстрые движения.
Уложены последние поленья, подобраны щепки. Они заносят козлы, Эркин укладывает на место пилу и топор. Андрей оглядывает сумеречный сарай.
— А здорово ты его обиходил. Я помню, какой развал был.
— Мг, — у Эркина нет уже ни сил, ни желания что-то выдумывать. Да и конечно, если он сам помнит все дома города, где ему пришлось работать, все закоулки станции и рынка, то почему у Андрея будет по-другому? Понял, так понял.
Они выходят, Эркин затворяет дверь, надевает и застёгивает рубашку, и они не спеша оглядывают двор. А ведь и не скажешь, что с утра тот был завален брёвнами. Только, как и утром, в центре стоят женщины, хозяйки. И они идут к ним. Выпрямившись. Хотя больше всего хочется сейчас лечь, распластаться и закрыть глаза, и чтоб ничего больше не было. Но по неистребимой привычке скрывать усталость, как боль, они идут твёрдо и ровно.
— Принимайте работу, — Андрей улыбается непослушными отяжелевшими, как и всё тело, губами.
Кто-то, вроде не Женя, но Эркину уже неважно кто, протягивает им деньги. Он берёт после Андрея три радужных четверных кредитки, складывает их и прячет в нагрудный карман.
— Спасибо, мэм. Всегда к вашим услугам, мэм, — благодарит Андрей.
— Спасибо, мэм, — повторяет за ним Эркин.
И уходят они вместе, как пришли утром, закрывая за собой ворота.
На улице Андрей останавливается, и Эркин по инерции чуть не налетает на него.
— Однако попахали мы сегодня, — тихо смеётся Андрей.
И Эркин невольно ухмыляется в ответ.
— Руки как не мои.
— Ага. Завтра, как думаешь, на станцию?
— Если проснусь, — Эркин сводит и разводит лопатки.
— К утру жрать захочешь, проснёшься. Ладно, я пошел. Бывай.
— Бывай.
Вечерний двор наполнен голосами. Эркин вошёл уже через калитку и, как всегда, не глядя по сторонам, прошёл в дом. На лестнице он дважды спотыкался, цепляясь носками кроссовок за ступеньки.
Женя обернулась к нему от плиты.
— Накормили, — опередил он её вопрос, непослушными пальцами вытаскивая деньги. — Вот, возьми.
— Чаю хоть выпей.
— Нет, — мотнул он головой. — Нет, Женя. Умоюсь и лягу. Ничего больше не надо.
Она хотела что-то сказать, но увидев его лицо — он перестал за ним следить — промолчала.
В кладовке было темно и прохладно. Эркин вытащил постель, развернул её и стал раздеваться. Да, обмыться, смыть засохший пот.
— Эркин, — позвала его Женя.
Он послушно вышел и оторопело заморгал. Когда она успела вытащить таз? И ковш с водой на табурете рядом.
— Грязное клади сюда. И трусы давай, Алиса в комнате. — Женя говорила негромко, но голос её не допускал возражений, и он не мог не повиноваться. — Становись в таз, оболью тебя. А теперь просто намылься… прямо ладонями… повернись спиной, я намылю… Давай-давай, пот смоешь. Ну вот. И ещё раз оболью. Вытирайся. Иди ложись.
— Спасибо.
— Иди-иди. Я тебе холодного чаю принесу.
Но когда она заглянула в кладовку, он уже спал, раскинувшись и еле слышно постанывая во сне.
Женя поставила его чашку на кухонный стол. Ночью, если захочет, встанет и выпьет. Ну, не сумасшедшие они?! Ну, завтра бы доделали. Загонит он себя такой работой. Как сказала эта старая дура Маури: "Им это игрушки, а не работа". Видела бы она его сейчас. После игрушек. Это он там, на чужих глазах, неутомимый, а так… Разбудить, заставить поесть? Нет, пусть спит. Да и в самом деле, кормили их хорошо. Ни одна в одиночку — Женя невесело усмехнулась — им бы такого обеда не выставила. Нет, в общем, удачно получилось.
Женя подобрала его рубашку, трусы, носки. Рубашка ещё ничего, а остальное… пропотевшее, заскорузлое. И это за один день. Она сложила всё это в ведро, залила слабо мыльной водой. Пусть отмокает. Да, получилось удачно. С каждой вышло немного, а ребята прилично заработали. И дрова… поколоты, уложены. У всех. И как же они работали! Истово, исступлённо. Но Эркин, видно, вообще иначе не умеет, всего себя вкладывает… что бы ни делал. Видно так: человек всегда один и тот же. Во всём. И Хэмфри… даже Хэмфри. Разве он не везде был один и тот же? Холодный эгоист, думающий только о себе, о своих удовольствиях. Что бы Хэмфри ни делал, он делал для себя. Он получал то, что хотел. Всегда. Не приложив для этого ни малейшего усилия. Всё и так было для него. Всё и все. А любое сопротивление, да нет, просто, если сразу не выполняли его желаний, как он страшно мстил, ломал непокорных. И ей он не простил. Все разговоры о шантаже — просто разговоры. Это для других. Ведь не такой он дурак, чтобы бояться её шантажа, чтобы даже предположить такую возможность. Нет, он мстил. Те люди, что гнали её из города в город, одну, с ребёнком на руках… Они… их посылал Хэмфри. Он мстил. За то, что она посмела поступить иначе, по-своему. Не дождалась, пока бросят её, не прошла через его приятелей в установленном им порядке. Она посмела… И ей мстили. Чтобы другим неповадно было…
Женя устало откинула тыльной стороной ладони выбившуюся из узла прядь. Смешно. Он работал, а она устала. Оглядела кухню. Завтрак есть, стирку она закончит завтра. Как он там? Она подошла к двери кладовки, так и оставшейся открытой, прислушалась. Его дыхание уже стало ровным, размеренным. Пусть спит.


Она пришла в комнату, поправила одеяло Алисе, быстро разделась и легла. Смешно, он спит за стеной, а ей кажется, что он рядом. Женя потянулась под одеялом, провела руками по телу и тихо, совсем тихо засмеялась. "Какая ты красивая", — смешной он. Женя вспомнила его удивлённое лицо и медленно двигающийся по её телу взгляд, тёплый, ласковый. Смешно. Хэмфри смотрел, раздевая, иной раз было чувство, что он кожу снимал вместе с платьем и видел… Нет, если он был настроем благодушно, то ничего не говорил, но она знала, что малейший недостаток её тела, или то, что он сочтёт недостатком, будет замечено и рано или поздно он со смехом скажет об этом. Может, при ком-то, а чаще — при всех. Скажет так, что все слова будут приличны и нестерпимо обидны. А на её обиду он рассмеётся и бросит кому-нибудь из присутствующих: "В отсутствии чувства юмора есть свой шарм!" — и все рассмеются. Хэмфри любил собирать компанию своих приятелей и их девушек, и тогда часами под выпивку и музыку обсуждали женские и мужские достоинства присутствующих. Могли провести конкурс членов или устроить ещё какую-нибудь гадость. В любом споре Хэмфри побеждал. Он не терпел, чтобы кто-то был лучше, хоть в чём-то, хоть в малости. И в постели он восхищался только собой и заботился только о себе. Она тогда с ужасом и тоской думала: "Неужели все мужчины такие?". И отец… И Эркин… Нет! Женя резко повернулась на другой бок. В Эркине она никогда не сомневалась. А отец… нет, она не может сейчас об этом думать. Надо спать. И что это Хэмфри привязался? Столько лет она и не вспоминала о нём. Надо спать… Завтра с утра на работу. И подработка завтра. Двойная работа — это, конечно, тяжело. Да и не особо нужна ей сейчас подработка. Как бы Эркин ни переживал, но с его деньгами ей стало намного легче. Отказаться…? Да нет, не стоит. Потерять место легко, а найти намного сложнее. Как-нибудь потянет. И потом… там, ведь в самом деле, подобралась неплохая компания. И если бы Гуго не был так влюблён, то был бы намного приятнее… Надо спать…
Женя свернулась калачиком и по старой детской привычке подсунула угол одеялом под щёку. Вздохнула уже совсем сонно. И всё хорошо. И если бы она только могла кому-то рассказать, как ей хорошо…

Эркин проснулся от голода и ломоты во всём теле. И спросонья никак не мог понять, что его разбудило и где он. Даже показалось, что опять на скотной, только запахи почему-то другие. Но проморгался, протё кулаками глаза и встал. Нет, всё нормально. Скотная осталась в прошлом. А что тело ломит, так это поправимо. Надо размяться хорошенько, разогреть мышцы, и всё пройдёт.
Он не сразу заметил чашку с чаем на столе. На секунду задумался, решил всё-таки сначала выпить чаю и сел к столу. Холодная горьковатая жидкость приятно прокатывалась по горлу. Он с сожалением поставил слишком быстро опустевшую чашку на стол и встал. Сцепил на затылке руки и потянулся, выгибаясь. Кухня, конечно, не зал в Паласе, обязательно что-нибудь, да заденешь. Шторы Женя, видно, ложась спать, открыла, не мылся же он при открытых окнах, и кухню уже заливал серый предутренний свет.
Эркин не спеша, преодолевая тягучую внутреннюю боль, разминал, растягивал и собирал мышцы, разрабатывал суставы, и боль отступала, уходила. За окном уже шумели птицы.
— Я думала, ты неделю будешь пластом лежать! — тихо засмеялась у него за спиной Женя.
Эркин резко обернулся. И улыбнулся.
— Куда мне столько? — он опустил руки и потряс ими, расслабляя плечи. — Нет, если лежишь, хуже. Суставы задубеют, — стал он объяснять, перемешивая английские и русские слова, — потом долго разрабатывать надо. Одна ночь в самый раз.
Женя подошла к нему, провела ладонью по его шее, плечу. Глаза её стали озорными, и он невольно насторожился.
— Ну-ка, ложись.
— Здесь?
— Да. Я тебя помну немного. Нет, на живот. Пол не холодный?
— Нет, — мотнул он головой, начиная догадываться о её намерениях, и лёг, положив подбородок на руки.
— Ну, держись.
Неумелый массаж был неожиданно и странно приятен. Пальцы Жени мяли, теребили ему мышцы, ощупывали позвонки. Он вытянул руки и уткнулся лбом в приятно прохладные доски пола.
— Ну, как? Легче?
— Ага, — он легко перекатился на спину, улыбнулся ей. — Откуда ты это знаешь?
— Массаж? — она села рядом с ним на пол, положив руку ему на грудь. — Видела в госпитале.
— Да-а? — искренне удивился он. — Там он зачем?
— А ты… — она запнулась.
Эркин легко подхватил невысказанный вопрос.
— Разогревались перед сменой. Чтобы легче было.
Женя провела пальцем по ложбине, разделявшей грудные мышцы. Он полуприкрыл глаза и замер… И получил звонкий шлепок по животу, от которого подскочил и сел, чуть не столкнувшись с Женей лбами.
— Всё в порядке? — преувеличенно заботливо спросила Женя и встала.
Эркин, тихо смеясь, кивнул.
— Тогда вставай и одевайся. Мне скоро Алиску будить.
Он снова кивнул и встал.
— Сейчас я воду принесу. И дрова.
— На сегодня хватит, — Женя окинула взглядом кучку поленьев у плиты. — Меня весь день не будет. А плиту я на Алису не оставлю.
— Мг.
Вроде, она ещё говорила, а он уже оделся и только громыхнул вёдрами, сбегая по лестнице. А когда он закончил утреннюю работу, Женя уже сделала завтрак и подняла Алису. С утра она как-то меньше опасалась соседей, и завтракали они при открытых шторах.
— Ну как, хорошо вчера кормили? — смеясь одними глазами, Женя подвинула ему тарелку с творогом. — Хлеб бери.
Он улыбнулся было, хотел отшутиться, но повертел ломоть чёрного хлеба и свёл брови.
— Женя, а… такой хлеб… едят только русские?
— Получается так, — засмеялась Женя. — Я очень по нему скучала, когда из дома уехала. И когда после… — она улыбнулась какой-то грустной улыбкой, — после победы русских его стали продавать, я и беру теперь всегда.
— Значит… значит ничего, что все знают, что ты русская? — он напряжённо думал о чём-то своём.
— Я этого никогда и не скрывала, — пожала плечами Женя. И лукаво добавила. — Если спрашивали.
— Понял, — кивнул он.
Алиса ещё ковырялась, а он быстро доел, залпом выпил чашку чая и встал, привычно держась подальше от окон.
— Я побежал.
— Удачи тебе, — пожелала ему вдогонку Женя, но за ним уже закрылась дверь.
* * *
1991; 6.08.2010



ТЕТРАДЬ ДЕВЯТАЯ


Тяжелая жара придавливала город. Днём пустели улицы, умолкали птицы.
В больничном саду, как и везде, жарко и душно. Но тень давала иллюзию прохлады. И на ленч врачи расположились в саду. Хотя до ближайшего бара менее двадцати шагов, но эти шаги надо сделать, надо пройти по солнцепёку. Проще позвонить в бар и заказать всё необходимое. Наценка за доставку неизмеримо меньше страданий при ходьбе.
Против обыкновения ленч проходил в молчании. Жара не располагала к разговорам, даже профессиональным. Они перекидывались редкими репликами, не глядя на собеседников.
— Я ожидал большего наплыва.
— Цветные избегают врачей. Тянут до последнего.
— Да, пока он ходит, он считает себя здоровым. А ведь чего только у такого "здорового" нет.
— Полный букет.
— Ну, о хрониках я не говорю. Те вообще…
— Ну, так все цветные "вааще"…
— Но и живучи они невероятно.
— Да, помните ту драку на станции…
— Расскажите, Невилл, вы ведь там были.
Невилл усмехнулся, покачал стаканом с полурастаявшими кубиками льда.
— Так ведь не о чём рассказывать, коллеги. Я дежурил в полиции и выехал с нарядом. Осмотрел двух раненых… кого остальные не успели утащить и где-то спрятать. Станционный сержант клянётся, что раненых и убитых было не меньше десятка. Но всех унесли. А этих двух не успели.
— И что там было?
— Ножевые проникающие. У одного брюшная наизнанку. У другого грудная снизу. Печень, лёгкие… — Невилл махнул рукой. — Их надо было успеть допросить. Я им закатил по лошадиной дозе анальгетика. Так пока я возился со вторым, первый встал и попытался удрать.
Все расхохотались.
— Его перехватил полицейский, — продолжал Невилл. — И не нашёл ничего лучше как двинуть прикладом. В живот. Я там только кое-как уложил всё и стянул. Ну и повязку лёгкую. Чтоб после допроса уже в стационаре… А тут такой удар. И всё. Было двое, стал один.
— А второй? — после недолгой паузы спросил кто-то.
— Не знаю, — пожал плечами Невилл. — Его увезли в полицию, у них свой врач.
— Да, доктор Форбс.
— Да, я передал ему записку, но не знаю…
Помолчали.
— Ого, — тихо сказал кто-то.
Все обернулись.
— Смотрите, кто пришёл, — усмехнулся Невилл. — Что тебе нужно, индеец?
В десятке шагов от них стоял молодой высокий индеец и смотрел. На них и сразу как бы сквозь них.
— Вход для цветных там, — доктор Моран взмахнул рукой со стаканом, показывая направление. — Иди и жди там. Кто там сегодня дежурит, коллеги?
— Ох, кажется, я, — томно простонал Роджер. — Что там у него?
Индеец попятился, но не ушёл. Его глаза по-прежнему не отрывались от врачей. Доктор Рудерман поймал этот взгляд и встал.
— Ты ко мне?
— Да, сэр, — кивнул индеец.
— Это безобразие! — возмутился Моран. — У нас перерыв. Пусть подождёт, и Роджер им займётся.
— В самом деле, на умирающего он не похож, — усмехнулся Невилл.
Но доктор Рудерман уже подошёл к индейцу.
— Что случилось?
За столом притихли, прислушиваясь.
— Там одному… нашему плохо. Совсем плохо, сэр.
Доктор Рудерман кивнул.
— Он ранен?
— Нет, сэр. Ему плохо, сэр.
— Ну, так тащите его сюда, — вмешался Роджер. — Положите в приёмной и ждите.
— Где он? — доктор Рудерман словно не слышал реплики Роджера.
— На станции, сэр.
— Хорошо. Подожди меня здесь, я сейчас.
— Да, сэр, я буду ждать, сэр.
Рудерман быстро ушёл в дом, а индеец остался стоять. Теперь он стоял, потупившись и словно не видя и не слыша врачей.
— Нет, это хамство! — кипятился Моран. — По такой жаре тащиться через весь город из-за какого-то черномазого!
— Им что, до больницы его тяжело дотащить? Лентяи!
— Просто обнаглели.
— Спорим, ничего там серьёзного нет.
— Стукнули в драке, скорей всего.
— Эй, парень, почему вы так дерётесь?
Индеец никак не отреагировал на вопрос. Он стоял, заложив руки за спину и опустив голову. Губы плотно сжаты, лицо неподвижно, и только ещё ходившая ходуном грудь и блестящая от пота кожа выдавали, что к больнице он бежал.
— Однако, коллеги, — Невилл отхлебнул из стакана и усмехнулся. — Всё-таки прогресс. По-моему, врач им понадобился впервые.
— Вы правы, — Моран, отдуваясь, плеснул себе в стакан воды. — Я думаю, Роджер, вам следует сходить туда и посмотреть. Ведь вы сегодня дежурите по цветным.
Роджер со стоном закатил глаза.
— Может, они его всё-таки принесут сюда… Слушай, индеец, принесите его.
— Он не слышит, — констатировал Невилл. — Не трудитесь, Роджер. Индейцы славятся своим упрямством. Он пришёл за Айзеком, а вы ему не нужны.
— Эта скотина ещё выбирает! — немедленно возмутился Роджер.
— Но я вам советую пойти, — Невилл тоже умел не слышать ненужное. — У старого Айзека есть чему поучиться.
— Два врача?! Слишком много чести черномазым. И зачем это Айзеку? Грязь, вонь, и я уверен, что от платы они увильнут.
— Айзек никому не отказывает, блюдёт заповеди Гиппократа, — Моран подмигнул Невиллу. — А вы должны быть ему благодарны, что он берёт на себя ваши обязанности, доктор Роджер.
Роджер не успел ответить. Доктор Рудерман уже со своим чемоданчиком быстро подошёл к столу.
— Коллеги, прошу прощения, вот моя доля. Доктор Роджер, не беспокойтесь, я всё сделаю сам. — Он выложил деньги за коктейль и сэндвич и кивнул индейцу. — Идём.
— По такой жаре… — Моран сокрушённо покачал головой и налил себе ещё воды.
— Иногда, — красный от злости Роджер перестал владеть собой, — профессиональное рвение неуместно, док.
— Возможно, — Рудерман приподнял, прощаясь, шляпу и пошёл к выходу.
Индеец последовал за ним.
На улице доктор Рудерман обернулся к индейцу и жестом попросил его идти поближе.
— Так что случилось?
— Ему плохо, сэр.
— Ушибся, ударили?
— Нет, сэр. Он… ему нечем дышать, сэр.
— Так, — доктор оглядел залитую солнцем улицу. — Есть короткая дорога?
— Да, сэр.
— Веди. И ещё, все зовут меня доктором. Доктор Айзек. Понял?
— Да, сэр. Хорошо, доктор Айзек. Вот сюда…
Они свернули в проулок.
Когда эти белые стали говорить, что должен идти другой, белоглазый, Эркин испугался. Он сам вызвался сбегать за врачом, и всё поначалу было удачно. У входа для цветных он встретил Дашу, а может, и Машу — разбираться было некогда, — и она ему показала, где сидят на ленче врачи. И доктора Айзека он узнал и смог вызвать. А потом… Эркин даже оглянулся пару раз, проверяя, не идёт ли белоглазый следом.
Рудерман искоса поглядывал на индейца. Ну что ж, шрам уже не так выделяется, асимметричность прошла. Выцветшая тенниска аккуратно зашита и заправлена в джинсы. Чистый, даже пахнет от него чистотой. Женя следит за ним. Всё-таки очень красив. Понятно, что Женя не устояла. Будем надеяться, что он ценит эту заботу. Хотя… у Жени вид счастливой, любимой и любящей женщины. Значит, всё в порядке? Понимают ли эти дети, как они рискуют? Ведь если что и не дай бог… его же просто убьют. А с ним и Женю, и девочку.
Рудерман переложил чемоданчик из руки в руку.
— Я помогу, сэр?
— Спасибо, он не тяжёлый. Так как это случилось?
— Мы грузили, сэр, извините, доктор. Он вдруг захрипел и упал. Мы отвалили мешок, но ему всё равно… он… ну будто его душат. И холодный стал. Мы его в тень хотели перенести, но его как тронешь, ему хуже… Ну, мы и подумали… ну, я побежал в больницу… Я работал там и знаю где что.
— Да, я помню тебя. Ты делал стеллажи. И вас было двое, так?
— Да, сэр. Мы работаем вместе, сэр.
Эркин вёл проулками, придерживаясь теневой стороны. Шёл доктор быстро, но Эркин всё время сдерживал шаг. Да ещё заборы обходить. Он-то бежал напрямик. И всё равно, короче дороги нет.
— А как у тебя со здоровьем?
Помимо воли Эркин вздрогнул и сделал шаг в сторону, увеличив расстояние между собой и врачом.
— Я здоров, сэр.
Быстрый, автоматически чёткий ответ. Возможно, судя по его виду и движениям, это и правда. Но какой панический, не контролируемый страх в этом кратком ответе и рывке в сторону. Как они все боятся врачей. Приходят на приём, когда действительно уже ничего нельзя сделать, потому что тянут до последнего. И не принимают лекарств, сбегают от уколов… Заставить их лечиться невозможно. И этот… ведь всё же пришёл, сам, его послали… к врачу, которому доверяют — Рудерман мысленно улыбнулся — и всё равно, боится.
— Вот здесь, сэр.
Через пролом в заборе они прошли на станцию. Какие-то штабеля, склады, пути. Впереди гул голосов. Доктор прибавил шаг. Он уже видел лежащего прямо на земле негра и толпу. И полицейского, размахивающего дубинкой.
— Убирайте к чёрту эту падаль!
Полицейский кричал и ругался, но нападать впрямую не решался — цветных было много. Уворачиваясь от ударов, они не подпускали полицейского к лежащему.
Так, в первую очередь убрать полицейского.
— Я врач. Можете идти, сержант.
Приосанившись от такого повышения в чине, полицейский отдал ему честь.
— Добрый день, доктор Айзек. Эти скоты вас потревожили?
— Нет, я шёл мимо и услышал шум.
Эркин невольно посмотрел на старого доктора с уважением — так естественно у того это получилось.
— Вы можете идти, сержант. Я всё улажу.
— Ну как хотите, док. И охота вам об это дерьмо пачкаться.
Полицейский вытянул дубинкой зазевавшегося подростка и величественно удалился.
Доктор наклонился над лежащим, взял левое запястье. Сердце? Да, похоже, сердце. Глубокий обморок. Он не обратил внимания на тихий переливчатый свист, которым обменялись его спутник и толпящиеся вокруг цветные. Но толпа сразу и заметно растаяла. Остались трое. И с ними приведший его индеец. Стоя поодаль, они наблюдали, переговариваясь так тихо, что уже в шаге не подслушаешь.
— Уверен в нём?
— Плохого о нём не говорят.
— Легко пошёл?
— Сразу.
— Тебя прикрыли, свою долю получишь.
— Спасибо. Жив ещё?
— Вроде, да.
— Чего это он?
— Это не опасно. Слушает.
— Лишь бы не колол.
— А если будет?
— Не помешаешь.
— Сами звали.
Негр задышал, задвигался, мотнул головой.
— Лежи, — доктор надавил ему рукой на плечо, достал из кармана и ловко засунул ему в рот таблетку. — Держи под языком и соси.
Доктор выпрямился и огляделся, нашёл взглядом эту четвёрку. Они поняли и подошли ближе.
— Перенесите его в тень, и пусть полежит. А потом… кто-нибудь поможет ему добраться до дома?
Доктору ответили кивками.
— Ну и отлично, — доктор повернулся к лежащему, тот пытался улыбаться непослушными губами. — Недельку полежи. И на солнце тебе нельзя работать.
— Я могу работать, — захрипел негр.
— Можешь, — кивнул доктор. — Но пойми, следующий приступ станет последним. Понимаешь?
Доктор достал из чемодана пакетик, вложил туда таблетки, присел над лежащим.
— Ну, как, легче? — тот слабо кивнул. — Смотри, здесь таблетки. Как станет плохо или заболит здесь, — доктор, показывая, коснулся его груди, — здесь сердце, так, когда заболит, возьмёшь одну под язык как сейчас и полежишь, пока не пройдёт. Носи их всегда с собой. Понял?
— Да, масса.
— Я доктор, — серьёзно, но не строго поправил его Рудерман.
Эркин, прищурившись, глядел, как доктор кладёт пакетик в руку лежащего и зажимает его пальцы в кулак. Эти пакетики он помнит. Те таблетки его подняли…
— Ну, вот и всё.
Доктор Рудерман убрал стетоскоп и выпрямился. Индеец подошел к нему. Хочет проводить?
— Не надо, я уйду через главные ворота. Помогите ему.
— Да, масса.
— Сделаем, масса.
Доктор Рудерман вежливо приподнял шляпу и пошёл к зданию конторы. Оглянувшись, он бы увидел, что за его спиной идет яростный, но почти беззвучный спор, к которому присоединяются подбегающие со всех сторон цветные.
Доктор уже почти дошёл до ворот, когда его окликнули.
— Доктор, доктор Айзек…
Он остановился и оглянулся. Его нагоняли двое. Индеец и один из стоявших всё время рядом негров.
— Кому-то еще плохо?
— Нет, доктор, — индеец перевёл дыхание. — Вот, возьмите. Здесь мало, но мы собрали. И… спасибо вам, доктор.
Индеец протянул доктору несколько радужных кредиток и повторил.
— Возьмите.
Он улыбнулся им.
— Не надо.
— Нет, — в почтительном голосе индейца звенела твёрдая нота. — Мы работаем… Возьмите.
Он внимательно осмотрел их напряжённые лица и кивнул.
— Хорошо. Пойдёт на лекарства.
— Спасибо, доктор.
Индеец улыбнулся, и от этой улыбки, мгновенно изменившей его лицо, у доктора ёкнуло сердце: таким беззащитно мальчишеским, детским, оно стало.
— Спасибо, масса, — повторил, улыбаясь до ушей, негр.
И они мгновенно исчезли в станционной суматохе. Рудерман покачал им вслед головой и, не считая, сунул деньги в карман. Гордые. А может, просто хотят, чтобы у них всё было как у белых.
А в воротах он столкнулся с тем самым полицейским.
— Уже закончили, док?
— Да.
— Не стоят они ваших стараний. Были скоты и остались скотами, — полицейский махнул рукой. — Из-за таких по жаре вам теперь тащиться… Счастливо, док.
Доктор Рудерман молча приподнял шляпу, покидая станцию.

Эркин подбежал к Андрею, перехватил мешок.
— Ну?
— Порядок. Посмотрел, лекарство дал. Вроде, оклемался мужик.
— Тогда порядок, — кивнул Андрей.
— Здесь как?
— Не заметили. Да и по фигу им, сколько нас работает. Было бы сделано.
Эркин виновато кивнул. Андрей всё это время ворочал за двоих. Он так рьяно взялся навёрстывать, что Андрей засмеялся.
— Смотри, сам не свались.
Эркин сбавил темп, втягиваясь в привычный ритм. Откуда-то из-под вагонов вывернулся оборванный темнолицый подросток, подбежал к ним.
— Ну?
— Сам ушёл. Длинный и Серый с ним.
— Хорош, — Андрей на бегу сбросил в его ладонь сигарету.
Оборвыш радостно ухмыльнулся и исчез. Эркин и Андрей перекидали последние мешки и присели передохнуть тут же у колёс.
— Так и пахал один?
— Нет, подбегали двое. Да малы больно, гнутся под мешками. Куда им, малолеткам.
Эркин кивнул, переводя дыхание. Тяжело всё-таки в жару.
— Идёт, — толкнул его локтем в бок Андрей и встал.
К ним вразвалку подходил белый в полувоенной форме. Эркин встал. Белый, пренебрежительно оттопыривая губу, расплатился с ними, выбирая самые грязные и засаленные бумажки. У Андрея озорно заблестели глаза, но белый ничего не сказал, и заготовленная шутка пропала даром.
Они прошли к закоулку с краном, умылись и сели в тени от штабеля старых шпал. Собирались и остальные, закончившие работу. По рукам пошли сигареты. Бутылку пустить не рискнули: из конторы всё ж видно.
— А хреново с работой, парни.
— В городе, считай, нет.
— Работа есть, — хмуро отозвался Андрей. — Да не про нашу честь.
Все сразу загалдели, перебирая последние дни. Выходило одно. Им оставалась разгрузка с погрузкой, дрова и кое-что по мелочам. Всё, что хоть чуть почище и получше, уходило белым.
— Пленных навалило.
— Да? И берут они дороже, и что, лучше работают? Ни хрена же! А дают им.
— А шакальё кто на работяг натравливает?
— А полицию чуть что зовут…
— Хреново, парни, — Андрей затянулся и пустил сигарету дальше.
— Так дальше пойдёт, хоть обратно просись.
— Чего?! — привстал Эркин.
На мгновение стало тихо. Невысокий мулат съёжился под остановившимися на нём взглядами.
— Ты что?
— Что несёшь?!
— Как это "обратно"?
— Ну, так… — забормотал мулат, — ну, сболтнулось, ну…
— Сболтнулось, говоришь, — широкоплечий негр сгрёб мулата огромными расплющенными ладонями. — Ты откуда эту хреновину принёс?!
Все повскакали на ноги, окружили побледневшего мулата плотным кольцом…
Андрей пронзительно свистнул, и, вторя ему, подал сигнал тревоги Эркин. Все бросились врассыпную, ныряя под вагоны и прячась за штабеля.

— Заметили, — Мервин Спайз с сожалением опустил фотоаппарат. — Жаль, были бы неплохие кадры.
— Ещё успеем с этим, — Норман собрал бумаги. — Да, белого этого постарайся взять поподробнее.
— Зачем? Он и так приметен.
— Хочу навести справки. Странная личность.
— Не любишь странностей?
— Не люблю, — спокойно кивнул Норман. — Посуди сам. Белый согласен считаться цветным. Зачем? И почему?
— Да, любой "недоказанный" на всё пойдёт, лишь бы свою белизну показать, а этот…
— Вот-вот. Сделай его почётче.
— Это он в паре с краснорожим?
— Этого оставь. С ним всё ясно. Сумеем оформить за посягательство на честь — хорошо, нет — пойдёт в общем порядке.
— На подстрекателя не потянет?
— Возни много.
Норман оглядел кабинет, не забыто ли что. Не стоит подводить Ринни, пускающую их сюда для наблюдения за цветными и другой работы.
— Да, что будем делать с доктором?
— Айзеком? — Норман негромко засмеялся. — Старый дурак влипнет и без нас.
— Он ведь еврей, не так ли?
— Он один, не обыграешь.
— Да, на погром мало.
— Всё, всё. Пошли.
Выходя из конторы, они огляделись. Ни одного цветного не видно. Спугнули.

Андрей осторожно огляделся и совсем тихо присвистнул.
— Лезьте. Никого.
В старом товарном вагоне они смогли отдышаться.
— А чего там было, Белёсый? — Джейми откашлялся и сплюнул в щель между досками.
— Снимали нас. Из конторы, — неохотно ответил Андрей.
— Куда снимали?
— Ты что, фотоаппарата не знаешь? — удивился Андрей.
— Видел. Да зачем им?
— Сходи и спроси, — Андрей устало сел у стены, вытянул ноги. — Не нравится мне это. Нутром чую…
— Тут и чуять нечего, — Эл длинно выругался. — С рынка нас выжали, выжмут и отсюда, тогда что? Воровать? Чем жить будем?
— Меченый проживёт, он на морду красивый, мордой заработает, — хохотнул Даг и поперхнулся, получив сильный удар в лицо.
— Понял или ещё объяснить? — спокойно спросил Эркин.
— Псих ты! — Даг ощупал зубы. — А ну выбил бы?
— В следующий раз выбью, — пообещал Эркин.
— Оба заткнитесь, — рявкнул Одноухий. — Со станции уходить нельзя.
— Некуда, — поправил его кто-то.
— Так что, глаза книзу?
— А что, можно по-другому?
— Не свора, так полиция, — вздохнул Джейми.
— Не скули, — оборвал его Одноухий. — Задарма кормить не будут, так что глаза книзу, парни.
— Куда денешься? — усмехнулся Андрей, вставая. — Пошли. Полдня прошло, может, и перехватим чего.
— А у крана не базарить, — Одноухий тоскливо выругался. — Мы там…
— Как на мишени, — закончил за него Андрей.
— Пошли, так пошли, — Эркин осторожно выглянул из вагона. — Чисто, — и спрыгнул вниз.
За ним попрыгали остальные.

Женя всё-таки купила себе платье. Скромное и достаточно открытое. В такую жару вполне можно носить и на работу. И недорого. Во всяком случае, серьёзного ущерба её бюджету эта покупка не нанесла. В обеих конторах платье имело шумный и вполне заслуженный успех. Правда, Эркину оно, похоже, не то, что не понравилось, нет, он тоже хвалил, восхищался, отпустил вполне достойный комплимент, но… но что-то было не так. Или он просто слишком устаёт? Уходит рано утром, возвращается в сумерках, возится ещё до темноты в сарае… но и раньше он уставал, а сразу после болезни его шатало ещё, и тогда он как-то иначе смотрел, а сейчас… Женя чувствовала, что с ним что-то творится, но не могла спросить, не знала, как это сделать…
И всё равно… Всё равно она счастлива. Эркин приходит усталый, ещё более потемневший от солнца, весь колючий, а поест, выпьет свою чашку, не спеша, окуная лицо в пахучий пар, и заметно мягчает, отходит, начинает улыбаться…
Женя шла по Мейн-стрит, разглядывая нарядные витрины. Нет, всё-таки как хорошо быть как все. Без клейма условности. Она может зайти в любой магазин, были бы деньги. И купить всё, что захочет. Из женских или детских вещей. Что бы такое найти для Эркина, чтобы она могла купить это, не вызвав подозрений? Но она ничего не могла придумать. Разве только что из еды. Как в тот раз…
…Оказывается, Невидимка дала им в обед мороженое. На следующий день он вечером всё-таки рассказал ей об обеде. Она объяснила, что кормили их тоже в складчину.
— О мороженом мы не договаривались, — она подкладывает ему творога. — Это уж она сама.
— Мг, — бурчит он с полным ртом и, прожевав, смеётся, — я чуть со стаканом не съел.
— Говоришь, сама делала?
— Она нам так сказала.
— Ну и как, — она поправляет Алису, чтобы та не вылила молочную реку из творожных берегов на стол. — Вкуснее покупного?
— Не знаю, — пожимает он плечами. — Я его в первый раз ел. А почему она… Невидимка?
— А её никто не видел. Мы с ней через дверь разговариваем.
— А… а как же она живёт? Продукты там, и всё такое?
— У неё служанка, старая негритянка. Она всё и делает. Вот только вас ещё наняли.
— Мг. Негритянку я видел, — он тщательно протирает тарелку куском хлеба.
— Ты б еще языком вылизал, — притворно сердится она. — Я ещё положу.
— Нет, спасибо, — мотает он головой.
Тогда она на следующий день купила мороженого. И до его прихода они с Алиской только и беспокоились, куда его положить, чтобы не потаяло. А когда он пришёл, Алиска не пустила его в сарай и заканючила, чтобы он сразу садился за мороженое.
— Оно ж потает, — волновалась Алиска.
Было ещё светло, и он отказался идти в комнату. Она махнула на них рукой и выдала мороженое. И стоило ей на минуту отвернуться, как Алиска выцыганила у него половину. Когда она вернулась в кухню, он сидел на полу у окон, держа на коленях тарелку, а Алиска сидела рядом, страшно довольная таким новшеством, и, конечно же, тоже ела. Она, конечно же, отругала их и прогнала за стол…
— Ну, как? — спросила она. — Чьё лучше?
— Твоё, — сразу ответил он и так убеждённо, будто и впрямь сладкая расползающаяся масса ему больше понравилась…
…Но надо будет поговорить с ним, чтобы он перестал баловать Алиску. Женя вздохнула, предчувствуя, что разговор будет не из приятных. Но поговорить надо. И кажется, она знает, что сказать, чтобы до него дошло, чтобы он понял, в чём тут дело.
Женя завернула в кондитерскую.
— Джен, милочка! — защебетала мисс Лилли. — Наконец-то. Что-нибудь русское?
— Да, мисс Лилли, — улыбнулась Женя. — Хочу дочку побаловать.
На прилавке пряники, сушки, разноцветные фигурные конфеты… Женя набирает всего понемногу, только сушек взяла целую связку. Мисс Лилли щебетала, восхищалась Женей, её платьем, её умением вести хозяйство.
— И где глаза у мужчин?! — возмущалась мисс Лилли.
Женя охотно смеялась, рассказывала об Алисе. И вышла, как всегда, потратив все деньги, но очень довольная покупками. Сушки, правда, она одна и ест, но пряники должны им понравиться, а уж от фигурных леденцов Алиска будет в восторге.
Радужное настроение Жени ничто не могло поколебать. Да и всё вокруг было хорошо.
И на подработке опять прежняя дружеская атмосфера. Шутит и рассыпает комплименты Перри. Деловито спокоен Норман. Оживлены Мирта и Эллин. По-прежнему тих и малозаметен Рассел. Гуго трогательно ухаживает за ней, свято соблюдая данное слово. Печатая, Женя невольно вспоминала…
…Очередной весенний вечер.
— Вы позволите проводить вас, фройляйн Женни?
— Благодарю, — она приседает в шутливом книксене. — Но только до перекрёстка.
— Ваше слово закон для меня, фройляйн Женни.
Тёмные, приятно прохладные после дневной жары улицы. Небрежный, необязательный разговор ни о чём. И вдруг.
— Фройляйн Женни, вы не даёте мне ни малейшей надежды?
— Надежды? На что? — притворяется она непонимающей.
— Не надо, фройляйн Женни, вы отлично понимаете, — голос Гуго серьёзен, и она чувствует его искреннюю боль. — Поверьте, я не мальчик, чтобы разбрасываться словами. Но вы… вы понимаете и без слов. Если бы была надежда… Нет, не подумайте, я не могу и не хочу навязывать свою… своё чувство, принуждать вас к ответу. Но я хочу, чтобы вы знали. Я действительно… вы нравитесь мне, я хотел бы, чтобы вы были рядом. Я ни на чём не настаиваю, но позвольте тогда мне быть рядом с вами. Не лишайте меня надежды, фройляйн Женни, умоляю… Я не знаю, занято ваше сердце или нет, но мне сейчас в нём нет места, я согласен. Но позвольте мне ждать.
— Как я могу позволить вам что-то или запретить, — пожимает она плечами. — Вы свободный человек, и по какому праву я могу…
— По праву любви, — перебивает он её. — Моей любви к вам. Я обещаю вам, фройляйн Женни, клянусь, что не обеспокою, не скомпрометирую вас, что больше вы не услышите ни признания, ни мольбы. Но знайте, что я… что я рядом.
— Спасибо, Гуго…
…Тогда она быстро прекратила разговор и распрощалась. Гуго держит слово. Ухаживает, оказывает мелкие знаки внимания, говорит комплименты, но всё это строго в рамках приличия.
— Рассел, вот ваши расчеты.
— Благодарю. Как ваши дела, Джен?
— Как всегда, отлично!
— Рад за вас. И ещё раз благодарю.
— Да! — пальцы Эллин выбили такую дробь, что к ней обернулись. — У нас в городе теперь есть Палас. Одна открыла. Представляете, она где-то нашла уцелевших спальников и открыла Палас.
— У себя на дому? — смеётся Перри.
— Нет, ну что вы. Делается так. Вы договариваетесь с ней, оплачиваете, оставляете адрес. И в назначенное время к вам приходит… — Эллин сделала эффектную паузу, — самый настоящий спальник. Ну, ему какие-нибудь пустяки на чай, угостить там… И вы получаете полное удовольствие.
— Вы так аппетитно рассказываете, — улыбается Норман, — что даже завидно.
— Хотите, — Эллин лучится добросердечием, — я узнаю у неё, берёт ли она мужские заказы?
— Я бы предпочёл переговоры без посредников. Не обижайтесь, Эллин.
— Ну что вы, я всё понимаю, — Эллин смущённо смеётся. — Я лучше действительно узнаю, и если она согласится, познакомлю вас.
— Буду вам признателен, — Норман склоняет голову со светлыми безукоризненно ухоженными волосами.
— И сколько раз вы уже доставляли себе это удовольствие, Эллин? — спрашивает вдруг Рассел.
— Оно слишком дорого, чтобы быть частым, — вздыхает Эллин и тут же пунцово краснеет, — и вообще, джентльмен об этом леди не спрашивает.
Рассел улыбается, но его непроизнесенная фраза: "Если только леди сама не рассказывает об этом", — всем слышна и ещё долго словно висит в воздухе.
Домой Женю, как всегда, провожал Гуго, как всегда до перекрёстка.
Эркин пришёл почти сразу за ней. Женя подозревала, что он возвращается раньше и прячется где-то неподалеку, пока она не придёт. Без неё он дома избегает и по двору без дела болтаться не хочет.
И сегодня она только успела поцеловать Алису и спросить, почему та ещё не спит, как он пришёл. Очень довольный. Выложил на стол деньги и пошёл мыться. Алиса успела сунуть нос в сумку, увидела пакет из кондитерской, и загнать ёе в постель было уже невозможно. Женя на всё махнула рукой и пошла готовить ужин.
Эркин, как всегда, сначала разжёг плиту, а потом уже переоделся и стал умываться. Обычно Алиса крутилась тут же, но сегодня она предпочла не оставлять без присмотра пакет. Женя сочла момент удобным для разговора.
— Эркин.
— Да, — он обернулся к ней.
— Я хочу поговорить с тобой. Об Алисе, — он как раз вытирался и, услышав её слова, опустил полотенце и растерянно улыбнулся.
— А что… что с Алисой? — неуверенно спросил он.
— И с ней, и с тобой. Ты её совсем забаловал. Не надо, Эркин.
Он опустил голову и стоял так, скручивая, комкая полотенце. Женя уже знала его манеру выражать несогласие молчанием и потупленными глазами, но не отступала.
— Она такое слово "нельзя" хоть раз от тебя слышала? — он молча мотнул головой. — Ты пойми, ведь не в конфетах этих дурацких дело, а в том, что она решила, что ей с тобой всё позволено. Она безнаказанности учится. И учишь её этому ты. Тем, что всё ей спускаешь. Не надо, Эркин. Чего ты хочешь? Чтоб из неё белая леди получилась?
Он вздрогнул и поднял голову.
— Белая леди? — переспросил он со странной интонацией и затряс головой. — Нет, нет, Женя, что ты. Это… — он запнулся, лицо его стало испуганным, он зябко передёрнул плечами.
— Вот видишь. А делаешь. Всё для нее, всё, как она хочет. Она и думает только о себе. Нельзя так.
— Я… — он судорожно сглотнул, — я не думал об этом, совсем не думал. Это же… я дурак, Женя, я же видел… в имении. Их учили нас бить… я не думал, что и это… что так…
— Пойми же, — но видя его расстроенное лицо, Женя не договорила. Похоже, он понял. — Ну ладно, — она подошла, мягко отобрала у него измятое полотенце, расправила и повесила на верёвку. — Ладно, всё будет хорошо. Идём ужинать.
Он кивнул, послушно повернулся и вздрогнул. И только тут Женя увидела Алису. Насупившись, гневно сведя брови, Алиса стояла в дверях, глядя на них. Когда она вошла и что успела услышать? И как поняла услышанное?
Видно, что-то услышала и поняла. За ужином Алиса была необычно тихая, сосредоточенная и на конфету Эркина смотреть избегала. Эркин тоже напряжённо думал о чём-то своём.
Женя решила отвлечь его и спросила.
— Ну, как сегодня?
— Хорошо, работа лёгкая, а заплатили много, — ответил он без особого воодушевления, мимолётно улыбнулся какому-то воспоминанию и опять уткнулся в тарелку.
И тут дёрнуло Женю за язык.
— Знаешь, я давно хотела тебе рассказать, — он поднял голову, повернулся к ней. — Мне ещё в День Матери сказали и сегодня… У нас в городе, оказывается, Палас работает. Одна какая-то, имя мне не говорили, так вот, она разыскала бывших спальников и теперь принимает заказы. Прямо на дом ходят…
Она не договорила: так изменилось лицо Эркина.
— Ты… — он побледнел, губы у него тряслись, мешая говорить, — ты думаешь, я так… я этим работаю…
Он резким толчком выбросил себя из-за стола, опрокинув стул, метнулся на кухню.
— Мам, а чего он? — подала голос Алиса.
Женя опомнилась и кинулась следом.
Она перехватила его уже на лестнице, втащила обратно.
— Ну, ты что? Что с тобой? Ну, куда ты…
Он рванулся раз, другой и затих, подчиняясь её рукам.
— Ну, нельзя так. Ну, ты смотри, Алису испугал.
Она усадила его на табуретку, он скорчился, закусил кулак, заткнул им себе рот. Женя погладила его по голове, он стряхнул её руку. Но она уже села рядом, обняла его.
— Ну, ну, не надо, Эркин, успокойся. Никто ничего не думает, что ты. Я же знаю… ну не надо, успокойся.
Он покорно затихал, опустил кулак на колени. Женя взяла его руку, погладила отпечатавшиеся на смуглой коже следы зубов.
— Ну, смотри, еще бы чуть и до крови. Давай обмой холодной водой, а то заплывёт всё, болеть будет.
Она заставила его встать, подойти к рукомойнику и обмыть кисть. Он вздохнул, словно просыпаясь. Дрожь уже утихла, но он по-прежнему отворачивался от Жени.
— Идём, идём, чай пить будем. И не доел ты. Идём, Эркин.
Он поднял на неё измученные глаза.
— Ты… ты веришь мне, что я…
— Верю, — перебила она его. — Я же знаю тебя, Эркин. Мне и в голову не пришло… о чём ты подумал, что ты.
Алиса ждала их за столом. Женя усадила его, села сама. Он взял ложку, посмотрел на тарелку, будто впервые её видел, и через силу начал есть. Алиса смотрела на него, на мать, сосредоточенно хмурилась, но ни о чем не спрашивала. И Женя сделала вид, что ничего не случилось. Ну, совсем ничего.
И вторую свою обычную чашку Эркин пил молча, упрямо глядя перед собой остановившимися глазами. Допив, не поворачиваясь, пряча лицо, то ли спросил, то ли сказал.
— Я спать пойду…
— Конечно, — кивнула Женя, собирая посуду.
Он устало, тяжело опираясь о стол, встал, ссутулившись, побрёл в кладовку и тщательно закрыл за собой дверь.
Женя быстро, стараясь не шуметь, перемыла посуду, приготовила всё на завтра. Как его… ударило. Но она же действительно ничего такого и в голове не держала… Она сокрушенно вздохнула. И что за жизнь такая? Ведь только что всё было хорошо. Пойти утешить его, объяснить… Нет, она чувствует — нельзя. Нельзя ей сейчас заходить к нему. Он должен сам, один… Она, не додумав, не доведя мысль до конца, устало легла и сразу заснула, как провалилась.
Эркин лежал неподвижно, затаив дыхание, и только когда еле слышно скрипнула кровать и он понял, что Женя легла, он позволил себе распустить мышцы, повернулся набок и укутался в одеяло. Надо спать. Но он никак не мог улечься. Тело словно стало чужим, непослушным. Как ни ляжет — всё неудобно. Ну… ну что произошло? Женя рассказала ему об этой суке… Стоп! Он сел в постели, сбросив одеяло. Как же он сразу не догадался. Это же та самая сука, беляшка намазанная. Так… так вот зачем… "И для мерина найдется работа". Ах ты, сука… Он задохнулся ругательствами. Ах ты… вот для чего тебе спальники? Уцелевшие бедолаги, другого заработка нет, а она скажет слово, и их затопчут, размажут. Но… но он никого не встречал… Так они и не показываются в Цветном, их же там сразу раскроют, и всё, конец.
Он лёг, натянул одеяло. Даже холодно чего-то стало. Палас с выездом. Его так дважды возили. Один раз в паре с негром, сработать они сработали, но даже имён друг у друга не спросили. Сначала по очереди, с отдыхом, а потом вместе. Ну почему это дерьмо лезет ему в голову?! Сколько можно? Ну, неужели это ему на всю жизнь?! Надо спать. Сука, гадина… Как мулат сказал? "Просись обратно". Так что, опять всё сначала…
…В коридоре распределителя ровный смутный гул голосов. Затихает при его приближении к камерам и нарастает за его спиной. И только щелчки языком — сигнал тревоги да шёпот: "…спальник, спальник…" Да, он в форме спальника, ему не дали переодеться. Дубинка надзирателя касается спины между лопатками, не подгоняет, а только указывает направление.
— Стой.
Он останавливается, косясь на соседние камеры. И там, и там работяги. Стоят, держась за решётку. Куда ни сунут, конец один. Отбиться будет тяжело. Их много. Надзиратель ржёт и тычет его в спину.
— Вперёд.
Надзирателей уже двое. Его гонят по коридорам, и надзирателей всё больше. Хохочут. Что они задумали? Им забава, ему… Да что об этом? Господская забава — боль рабская. Впереди камера. Торцовая. Её видно из обычных камер. Пустая вроде. Надзиратель откатывает дверь, и он вдруг слышит страшное.
— Поединок.
Поединок. Двое в одной камере. И выйдет оттуда только один. Надзиратели дождутся конца, и победитель получит пайку. Или нового противника. Как уж белякам захочется. До сих пор его это миновало. Но, видно, его черед.
— Вперёд. Пошёл.
Дубинка больно вталкивает его в камеру, за спиной лязгает дверь. И тут он видит, что пол камеры в свежих красных пятнах. Он не первый здесь. А в дальнем углу победитель. В полосатой одежде лагерника. Ему дали противником лагерника?! Это же конец! Даже один на один он не устоит против лагерника. Тот же белый. Трепали, что лагерники теряют расу, но всё равно. И вон тот какой рослый. Костлявый. Видно по тому, как висит одежда. Из рукавов торчат мощные костлявые кулаки. Лагерник стоит у стены, отдыхает после боя? Надзиратели притихли, ждут начала. Не оглядываясь, он чувствует их напряжённое радостное внимание. Спальник и лагерник миром не разойдутся. Лагерник поднимает обритую наголо голову, и он видит бледное лицо, с засохшей полоской крови в углу рта… Это Андрей!
— Нет!!…
…Эркин сел, очумело огляделся в темноте. Это же сон. Этого не было… Не ставили его на поединок. Спальников берегли, на поединок только старых, которым двадцать пять и всё равно уже в выбраковку, таких не жалко, а он молодой был, в самой силе… Нет, не было же этого.
Он встал и почему-то долго не мог найти дверь, натыкался то на стену, то на стеллаж. Вышел на кухню и долго пил холодную, пахнущую жестью воду. Пил прямо из ковша, захлебываясь и обливаясь, Холодная струйка ползла по груди и животу.
Нет, не было этого. Сон. Но если… если всё обратно… Нет, по второму кругу он не пойдёт. Пусть убивают.
Эркин подошёл к окну, аккуратно отогнул край шторы и вдохнул свежий ночной воздух. Фу, приснится же такое. Он подумал и осторожно убрал шторы. Пусть… а то душно очень. Надо поспать. Но чего-то страшно. Вдруг опять… приснится. И разозлился сам на себя. Какого чёрта! Надо выспаться, а то будешь ползать завтра… А надо работать, зарабатывать деньги. И что бы эти сволочи ни делали, ему надо выдержать, не дать загнать себя в Овраг…
Эркин вернулся в кладовку, прикрыл дверь. На ощупь нашёл и перевернул подушку, лёг. Поёрзал, укладываясь поудобнее… Надо спать. Полночи осталось, а может и меньше… Надо спать…

Женя только-только встала и вышла на кухню, когда Эркин уже разжёг плиту и отрезал себе на дорогу хлеба.
— Чай пить не будешь?
Эркин молча мотнул головой в ответ. Женя двигалась медленно и, казалось, ещё спала. И он задержался в дверях, не в силах отвести от неё глаз. Она, по-прежнему медленно, сонно, подошла к нему и обняла, прижалась щекой к его груди. Он обхватил её, зарылся лицом в её тёплые, мягкие и тоже сонные волосы.
Женя мягко высвободилась, подняла голову и поцеловала его в угол рта, рядом со шрамом.
— Будь осторожен, Эркин. Пожалуйста.
Её глаза сонно блестели, и он поцеловал эти глаза. Молча, потому что горло вдруг перехватила судорога. Женя обняла его за шею, запустила пальцы в пряди на затылке. Он ещё раз поцеловал её. И она отпустила его.
И когда Эркин бежал по утренним улицам к станции, он уже не думал о ночных страхах, о сне. Он впервые в своей жизни кричал во сне и просыпался от своего крика. Но это было ночью. А сейчас утренняя влажная от росы пыль мягко ложится под ноги, под пружинящие подошвы кроссовок, и тело легко и послушно. На станции всегда есть работа. Тяжёлая, грязная, от которой вечером ломит тело и ноют мышцы, и платят за неё мало, но она есть. И значит, каждое утро он будет приходить сюда, к этим воротам, проходить мимо поигрывающих дубинками полицейских, опустив глаза книзу, и кружить среди вагонов и штабелей, искать работу. И работать. А в полдень, как все, покупать какие-то жареные непонятно с чем пирожки у тощей Мамми Эмми и пить "кофе с устатку" из жестяной кружки, а если не повезло с работой, то просто пить воду из крана и пережидать жару в тени под вагоном или каким-нибудь штабелем, и снова работать до сумерек, до темноты…
Очередная работа была обычной. Мешки из вагонов на склад. Три вагона. Десять кредиток на рыло. Не жирно. Но и работы им с Андреем на полдня. Андрей подтаскивает мешки к двери и мягко подаёт ему на спину. А он уже носит и сваливает. Вчера они так таскали ящики, и Андрей ухитрился разбередить рубцы. Эркин поглядел, как Андрей кривится от боли на каждом мешке, и на третьем или четвертом не выдержал. Затащил Андрея в вагон и потребовал показать спину.
— Охренел? — немедленно взъярился Андрей.
— Заткнись. Липнет?
— Липнет, сволочь, — вздохнул Андрей.
— Будешь подавать.
— Сдохнешь один.
— Подавай аккуратно, без броска, — попросил Эркин, вылезая из вагона.
Андрей опускает мешки умело, так что они ложатся на всю спину без перекоса, не придавливая.
— Давай.
— Бери. Пошёл?
— Пошёл.
Выходя в очередной раз со склада, Эркин увидел с десяток белых. Двоих он точно видел не раз в городе, вроде ещё один был тогда перед Балом на лестнице… А накласть ему на них всех… Но на всякий случай он отступил назад и встал за косяком двери. Встали гады как раз на дороге ему. Странно, но Андрея в вагоне не видно. Ну, сволочи, встали и треплются. А у них работа стоит.
— Ну что ж, станцию пока трогать не надо.
— Да, здесь их можно оставить.
— И в городе оставьте. Иначе будет трудно с поводами. Но держите у дна. Пресс не снимайте.
— Мы понимаем.
— А, в целом, неплохо. И раздельные магазины… неплохо. Там посмотрим.
— И что вы занялись персоналиями… что ж, это перспективно. Но не форсируйте, работайте аккуратно.
— Хорошо.
— И этот Палас самодельный… весьма, весьма перспективно.
— Мы рассчитываем…
— Не говорите раньше времени.
— Я думаю, нам не стоит здесь задерживаться.
— Да, разумеется.
Эркин не слышал их разговора, да особо и не прислушивался. Убедившись, что беляки умотали, он подбежал к вагону.
Ни приготовленного мешка, ни Андрея. Что еще случилось? Он заглянул в тёмную глубину вагона.
— Андрей, ты где?
Ответило только прерывистое, будто человек плакал, дыхание. На мгновение Эркину стало страшно. Он залез в вагон, огляделся. С трудом увидел забившуюся в угол скорчившуюся фигуру.
— Ты что? Андрей?
— Ушли…они?
Хриплый не похожий на обычный шёпот, и страх, страх, от которого самого затрясло.
— Убрались.
— Посмотри.
Эркин вернулся к двери, выглянул на залитые солнцем пути и вернулся к Андрею.
— Точно, убрались.
Андрей встал, шагнул к Эркину и зашептал прямо в ухо.
— Я… узнал. Одного. Мы его Белой Смертью звали. Как он приедет, так пол-лагеря под пули идёт. И тогда… Нас стреляли когда, он там был. И командовал, я видел, — и уже прежним тихим отчетливым шёпотом. — Я побоялся по-лагерному свистеть. Извести остальных.
— Ладно. Ты только подтаскивай поближе. Дальше я сам.
Эркин выглянул из вагона, выпрыгнул и тихо крикнул Андрею.
— Чисто. Давай.
Пока Андрей волок к двери очередной мешок, Эркин углядел одного из вездесущих мальчишек, подозвал.
— Беляков тут видел?
— Ага.
— Смотри, где они, и сигналь, — Эркин щёлкнул языком.
Коричневое личико вытянулось, глаза наполнились страхом.
— Ага, — прошептал мальчишка.
— Пошёл.
Это относилось и к Андрею, и к мальчишке. И они поняли. Мальчишка исчез, а Андрей, стараясь не высовываться, подал на спину Эркина мешок.
Эркин бегом носил мешки, косясь по сторонам. Чудится ему, или впрямь на станции стало тише? Если так, значит, Белая Смерть ещё здесь, но сигнал дошёл. Кто же из них…? Это не городской, иначе бы раньше столкнулись.
Когда Андрей подавал очередной мешок, из-под колёс вывернулся мальчишка, щёлкнул языком.
— Сюда идут.
И тут же исчез. Эркин метнулся в вагон к Андрею. На этот раз беляки шли близко, и удалось разобрать.
— В целом неплохо. Так и продолжайте.
— Мы стараемся…
— И собирайте материал. Всё пригодится.
— Конечно. Вот сюда, пожалуйста.
— Да, здесь у вас порядок. Посмотрим сейчас город.
Голоса удалялись, становились неразборчивыми. Пронзительно свистнул паровоз, заглушая всё вокруг. Эркин подобрался к двери, осторожно выглянул.
— Всё, убрались.
И повернулся к Андрею.
Белое бескровное лицо словно светилось в вагонном сумраке. Андрей стоял, привалившись к стене вагона, и, когда Эркин подошёл к нему, не заметил этого. Эркин тронул его за плечо.
— Который из них?
Андрей беззвучно пошевелил губами. Эркин заглянул в его лицо и схватил за рубашку на груди, тряхнул, ударил спиной о стену так, что у того безвольно мотнулась голова.
— Очнись, ну! Андрей!! Ты что, помираешь, что ли? — тряхнул ещё раз.
И чуть не плача от бессилия, с размаху ударил Андрея. Открытой ладонью, по лицу. Андрей дёрнулся от удара и, чтобы не упасть, ухватился за него. Всхлипнув, перевёл дыхание. Эркин подождал, пока он отдышится, и повторил вопрос.
— Который из них?
— Высокий, с сединой. Он… он и в лагере… оглядит и "в целом неплохо, так и продолжайте". Я как услышал…
Андрей несколько раз шумно вздохнул и отодвинулся от Эркина, попробовал улыбнуться.
— Здорово труханул… Ты уж того…
— Ты тоже… Треснул я тебя…
— Ничего… Зубы целы…
— Ладно, — Эркин прислушался. Донёсся еле слышный свист. — Всё, точно убрались. Давай работать.
— Давай. Теперь ты подавай.
— Сиди. Ты ещё вон… белый весь.
Из-за этого они управились с мешками не к полудню, а позже, да ещё в самую жару пришлось работать. Стервец пузатый, что нанял, подгонять явился. Срочно ему. Ругался, торчал над душой. Хорошо хоть заплатил, как уговаривались.
У крана уже никого не было. Андрей как сел, так и лёг у шпал, отмахнулся от девчонки с кофе. И есть не стал. Эркин сел рядом, вытащил принесённый из дома хлеб.
— А кофе?
Он мотнул головой. Второго заработка сегодня не светит, надо приберечь деньги.
— Кофе с устатку хорошо, — не отставала девчонка.
— Вали отсюда, — отмахнулся от неё Эркин.
Она фыркнула, огляделась, но видя, что поить больше некого, ушла с братишкой.
Эркин дожевал и подошёл к крану попить. Андрей перевернулся на живот, положил голову на руки, полежал так и сел рывком.
— Пошли отсюда.
— Куда? — Эркин ещё раз подставил под кран спину и выпрямился.
— К чёрту, к дьяволу! — Андрей бешено выругался, подошел к крану, умылся.
Теперь они стояли рядом, будто из-за воды спорили.
— Валить отсюда надо. За Белой Смертью одни трупы навалом. Второй раз…
— Куда? — повторил Эркин. — Где по другому? Скажи, я поеду. Ну?
— Ч-чёрт, он как приехал, так уехал. А после него всегда такое начиналось… Хоть бы на время свалить. Переждать. Залечь и не светиться.
— Залечь и не светиться, — повторил за ним Эркин. — Хорошо бы. А жрать что будем? У меня запасов нет.
— А у меня откуда? Только я одно знаю. Когда шерстят, затаись и пережди. В облаву главное на глаза не попасться.
— Это и я знаю. Они в город поехали, значит, и там…
— А я про что?!
— Ладно.
Эркин накинул рубашку.
— Пошли, может, и найдём ещё чего.
Они до сумерек болтались на станции, но ни найти, ни подвалить не удалось. Андрей уже и не ругался. Через пролом они ушли в город.
— Завтра что, пятница?
— Мг. Попробуем на рынок?
— Думаешь, пофартит?
— Чего?
— Фарт, удача.
— А! Посмотрим. На конец недели, может, и с дровами кто, или починкой займутся…
— На починку пленных берут, — Андрей зло сплюнул. — Ты смотри, как появились они, так мне инструмент, скажи, и носить незачем.
— Посмотрим, — повторил Эркин. — На станции-то только погрузка.
— И то верно. С собой не возьму только. Если что, сбегаю.
— Идёт.
Домой Эркин пришёл в темноте. Опять чудились шаги, и он кружил, убегая от невидимой опасности. От страха противно сосало под ложечкой, даже подташнивало. Дома он выложил на комод засаленные рваные бумажки, заставил себя умыться и переодеться: Женя уже накрыла к ужину. Есть не хотелось. Да и не принёс он столько, чтобы ему такую тарелку наваливали. Но под взглядом Жени ел, нехотя, не чувствуя вкуса.
— Устал?
— Да, — ухватился он за её слова. — Очень.
И разве это не правда, когда ему даже сидеть трудно и словно сила какая пригибает его к столу. Он медленно, с усилием поднимает глаза. Алиса обгрызает пряник, пытается сделать звёздочку. Женя ломает сушку. У неё что-то не получается. Эркин протянул руку, взял у неё сушку, сжал в кулаке и высыпал перед Женей мелкие кусочки и крошки. Женя смеётся.
— Спасибо.
— А мне? — вдруг спрашивает Алиса.
Он уже зажимает в кулаке вторую сушку, но поднимает виновато на Женю глаза. Женя улыбается с грустной насмешкой.
— И себе, — говорит Алиса, хитро щуря глаза.
Женя смеётся. И он ломает Алисе сушку и берет себе.
И хотя он по-прежнему молчит, это уже другое молчание.
И спать Эркин пошёл уже спокойно, и страх не туманил голову. Осталась только усталость тела. Не страшная, привычная, с которой знаешь, как справляться.

Рынок в пятницу живёт предчувствием субботних покупок. В воскресенье все спят, ходят в церковь и гости. Словом, отдыхают. В пятницу платят зарплату. Всем, кто на постоянной работе. И в субботу они закупают на неделю. Так что в субботу подноска, а в пятницу разгрузка.
Они крутились на рынке, как посоленные. Парной работы не было, бегали каждый сам по себе. Мелочовка. И плата мелочовая. Да еще Эркин сцепился с одной крикухой. Уговорились на деньги, а как он все её корзины и мешки перекидал, суёт ему сигареты.
Эркин заложил руки за спину, потупился и на все её вопли бубнил одно:
— Уговор на полторы кредитки, мэм.
Толпа хохотала, и тут кто-то крикнул, что доплатит, если он ей всё обратно выкинет.


— Да, сэр, — сразу откликнулся Эркин. — Как скажете, сэр.
Столпившиеся вокруг беляки злорадно заржали, крикуха взвыла и расплатилась.
— Спасибо, мэм, — спрятал Эркин деньги. — К вашим услугам, мэм.
Больше в этом ряду не было работы, и он повернул было в другой ряд, но его остановили. Тот, что обещал приплатить, если он крикуху с рынка вывезет.
— А ругаться ты не умеешь.
Эркин промолчал, и беляк, оглядывая окружающих и приглашая их к веселью, продолжал.
— Так умеешь или нет?
— Умею, сэр, — нехотя ответил Эркин.
— Слушай, индеец, плачу… кредитку плачу, нет, две, — он даже деньги достал и помахал ими перед носом Эркина, — если ты покажешь, как по-индейски ругаются. Ну?
Эркин угрюмо молчал. Их обступили кольцом, и отступать ему было некуда.
— Ну? Три плачу. Пять! Выругаешь?
Эркин вскинул на мгновение глаза.
— Вас, сэр?
Беляк застыл с открытым ртом. Первой визгливо залилась крикуха.
— Ну, обнаглел! — беляк под хохот зрителей прятал деньги. — Ну, обнаглел краснорожий.
Но кольцо было уже не тугим, и Эркин сумел удрать, прежде чем беляк решил, как же ответить на это.
Ряда через два Эркин огляделся и успокоился. Вроде, отцепились. Обошлось. А могли и побить. Белые всё могут.
Когда ударила жара и рынок притих, он пошёл к рабскому торгу. И издали увидел толпу. В центре белый. Одет… так одевался Грегори, когда бычков гоняли. Поодаль ещё белый, верхом, и три лошади в поводу, и одет так же. Эркин нашёл в толпе Андрея, подошёл к нему. Андрей мрачно курил, часто и зло затягиваясь.
— Чего тут?
— Нанимает.
— Ну и чего?
— А ты сам поговори, — Андрей сплюнул крохотный окурок. — Видишь, не идёт никто.
Эркин протолкался поближе к белому.
— Ну, так как? — попыхивал тот сигаретой. — Мне работники нужны, а не шваль подзаборная.
Белому отвечали угрюмым малоразборчивым ворчанием.
— А что за работа, сэр? — не выдержал Эркин.
Белый скользнул по нему глазами, ни на чём, вроде, не задержавшись.
— Со скотиной, — ответил, наконец, белый. — Бычков пасти.
— И большое стадо, сэр? — осторожно спросил Эркин.
— Ты на коне-то усидишь? — в голосе белого откровенная насмешка.
— Да, сэр, — твёрдо ответил Эркин.
— Ну-у? Фредди, — окликнул белый верхового.
Тот спешился и отошёл, придерживая трёх других лошадей.
— Валяй, — белый кивком указал Эркину на лошадь.
— Да, сэр.
Эркин спокойно подошел к коню, подобрал поводья. Конь всхрапнул, попятился. Эркин, успокаивая, похлопал его по шее, зашёл сбоку. Конь, прижимая уши, попытался развернуться, но Эркин уже ухватился и, быстро подтянувшись, взлетел в седло. Уже сидя, нащупал ногами стремена. Чуть не по росту они ему, но сойдёт. Конь крутился на месте, дёргал поводья. Если взбрыкнёт, не усидеть. Эркин рывком осадил его и тут же послал вперёд, сильно ударив пятками. Шарахнулась врассыпную глазевшая толпа. Только белый остался стоять. Эркин каким-то чудом пронёсся мимо, не задев его, развернул коня. Тот заплясал, задёргался. Был бы простор, он бы просто посылал вперёд, пока не успокоится и не признает, а тут… Эркин снова осадил его. Конь встал на дыбы и тут же, с силой ударив в землю передними копытами, взбрыкнул. "Скинул, сволочь", — успел подумать Эркин, летя через голову коня. Поводья он не выпустил и шагов шесть волочился за бешено брыкающимся конем по земле, пока не встал на ноги и не перехватил коня под уздцы. Тот снова рванулся вверх, но Эркин повис на уздечке и заставил его всё-таки встать ровно. Эркин похлопал его по шее. Конь косил на него фиолетовым глазом, прижимал уши, но уже стоял. Эркин снова зашёл сбоку, взялся за луку седла.
— Хватит, — вдруг сказал белый. — Фредди, забери Дьявола.
Подошёл Фредди, забрал у Эркина поводья, окинув его каким-то странным взглядом.
— Пойдёт, — белый как-то незаметно оказался рядом. — Где научился?
— Скотником был, сэр, в имении, — Эркин старался говорить ровно, не выдавая сбившегося дыхания. — Гонял на бойню с выпасом.
— Пойдёт, — повторил белый. — Мне это и нужно. Еда, курево, всё, что нужно — моё. Ещё деньгами.
— Нас двое, сэр, — спокойно ответил Эркин.
Краем глаза он заметил подошедшего Андрея. Подошли было ещё, но белый скользнул по ним невидящим взглядом, и они поняли, отвалили. А на Андрея посмотрел с интересом, но говорил только с Эркином.
— До пожухлой травы. Плата общая и ещё с головы, когда пригоните. Ну?
— Треть сейчас, сэр, — тихо и очень твёрдо сказал Эркин.
Белый усмехнулся.
— На что тебе столько? Пропьёшь ведь.
Эркин опустил ресницы, уставился на сапоги белого, запылённые крепкие сапоги для верховой езды.
— Так. Ну, а сколько остального нужно, индеец? Что я вам дать должен?
— Четыре лошади, — начал было Эркин, но его тут же перебили.
— Зачем четыре?
— Две верховых, одна вьючная, одна подменная, сэр.
— Ладно, вижу, что знаешь. В плате не обижу.
Белый вытащил бумажник, достал сотенные, но тут же убрал их и вытащил пачку четвертных.
— Завтра в пять здесь, и сразу уезжаем.
— Да, сэр.
— Так, держи, — белый отсчитал двадцать четвертных кредиток и с усмешкой протянул их Эркину. — Дальше сами делите. Всё, что нужно, сразу берите, гонять в город не получится.
— Да, сэр.
— Всё.
Белый повернулся к ним спиной и ушёл. За ним Фредди с лошадьми. Эркин переглянулся с Андреем и засунул пачку за пазуху. Андрей зорко огляделся по сторонам. Жара, никого нет.
— Ты… ты что, рехнулся?
Эркин твёрдо поглядел ему в глаза.
— До осени нас в городе не будет, понимаешь?
— Это я понимаю, да я ж верхом сроду не сидел.
— Выучишься. Я за два дня научился. Ты за неделю.
— Это почему я за неделю? — вдруг обиделся Андрей.
— Я ж тебя бить не буду, — усмехнулся Эркин. — Меня плетью учили. Пошли, прикроешь меня.
Они отошли к развалинам рабского торга. Андрей заслонял его, пока Эркин ощупью, не вытаскивая наружу пачку, делил деньги.
— Ну?
— По десять получается. Держи.
— С ума сойти сколько.
— Мг.
Эркин запрятал деньги и, уже не так таясь, пересчитал мелочь.
— Пошли на барахолку.
— Зачем?
— Мешки нужны. Заплечные, знаешь?
— А то.
— И еще мелочь всякая. Чтоб до осени хватило. И не клянчить… До осени…
Андрей покосился на странно отвердевшее лицо Эркина и промолчал.
— Пошли, пока шакальё не пронюхало.
При падении Эркин сильно порвал тенниску и ушиб правое плечо, но ему было сейчас не до этого.
— Ящик не бери. Лишняя тяжесть. Есть где оставить?
— Найду, — буркнул Андрей. — Какая муха тебя укусила?
— Сам говорил. Залечь и не светиться. Вот и заляжем. Это на три месяца, не меньше, — и снова Андрея удивило странное выражение, промелькнувшее по его лицу на этих словах.
— Нанялись? — окликнул их Одноухий.
— Нанялись, — ответил Эркин. — До осени нас не будет.
— Ну, еды вам.
— И тебе.
На цветной барахолке надо держать ухо востро. Трусы из-под штанов снимут, а ты и не заметишь. Но их не тронули. Только Нолл попался по дороге.
— Такую работу обмыть надо.
— Вернёмся, обмоем, — ответил Эркин.
Но Андрей вытащил из кармана десятку.
— Держи.
— Много даёшь.
— На всех.
Андрей сказал громко, и Ноллу теперь придётся поделиться. Он ухмыльнулся.
— Ладно. Без вас, что ли?
— В пять уезжаем. Не успеем проспаться, — усмехнулся Эркин.
А когда Нолл растворился в толпе, бросил Андрею.
— С меня пятёрка.
— Ты…
— Заткнись.
Эркина словно несла какая-то сила. На отвердевшем лице ходили желваки, глаза прицельно сощурены…
— Много просишь, мамми. Не стоит это дерьмо столько.
— Какое дерьмо? Ты что несёшь, краснорожий? Смотри получше.
— Смотрел. Сбавь вдвое.
— Смотри ещё!
— Вижу. Втрое сбавь, мамми. Я деньгами плачу.
Таким Андрей Эркина еще не видел. Но знал, что когда человек пошёл вот так, напролом, лучше на дороге не стоять.
Жара ещё только начинала спадать, когда Эркин пришёл домой. Алиса увидела его из окна и побежала вниз, чтобы открыть ему. Эркин забросил покупки в кладовку, выложил на комод деньги и пошёл в сарай. Щепать лучину.
Три месяца. Без Жени. Без её рук, её голоса… Но пока его нет в городе, она в безопасности. Её не тронут. Белая Смерть не заметит её. Если он не будет маячить где-то рядом. Так о чём ещё говорить? Когда шерстят, надо переждать. Фиг его достанешь из стада. А достанут, так только его. И не на глазах у Жени, если что. Эркин надколол очередное полено и одним ударом развалил его на более тонкие. Так, лучины он нащепал на полгода. До осени хватит. Теперь ещё тонких полешек. Печку не топить, а на плиту…
Игравшая во дворе Алиса то и дело подбегала, заглядывала в сарай, где ворочал поленьями Эркин, и снова убегала.
Наконец, он оглядел свою работу. До осени хватит. Должно хватить. Разложил инструменты и вышел во двор. Он не переоделся, и рваная тенниска болталась на его мокро блестящих от пота плечах. Теперь воду. Воды побольше. До осени ему не натаскать, но пусть хоть на завтра ей хватит.
Он таскал воду, как заведённый, размеренным не меняющимся шагом. И выражение мрачной решимости на его лице исключало всякую попытку не то что заговорить, даже просто стать у него на дороге.
С тем же выражением он, закончив с водой, разжёг плиту и стал собирать вещи. Алиса поднялась за ним и теперь молча, стоя в дверях кухни, следила, как он укладывается.
Рубашки… все надо, тенниска разорвалась сильно, поползла. К завтрашнему не заделать. Ладно, обойдётся. Поедет в рябой. Клетчатая, тёмная… Майки… не надо. Трусы… К ощущению поддетых под штаны трусов он так и не привык. И надевал их только из-за Жени, и чтобы, если придётся скинуть штаны, не оказаться голым. Вообще-то… всё же прикрытие, мало ли что. Значит, берёт все три смены. Носки… пусть лежат. И кроссовки не нужны. Верхом без сапог нельзя. Всего ничего сидел и оббил лодыжки о стремена. Портянки… это обязательно. Три пары. Одна на нём, одна сохнет, одна сменная. Полотенце. Штаны?.. Нужна сменка. Куртка. Спать у костра и осенью уже прохладно, и в дождь. Шапку тоже. Так, что же остаётся? Майки, носки, кроссовки.
Эркин усмехнулся, оглядывая вещи. Много набирается. Пожалуй… клетчатую рубашку и трусы, одну пару оставить. И джинсы. Чтоб было во что переодеться, когда вернётся. Повертел коробочку с помазком и бритвой. Ну, это ему не нужно. Как лежала, так пусть и лежит. Подарок всё-таки. От доктора. Откуда тому знать, что… Стоп, нечего об этом.
Он собрал и отнёс в кладовку то, что решил оставить, и начал укладывать в мешок отобранное.
Тут пришла Женя. И так и застыла в дверях, непонимающе глядя на разложенные на столе и табуретке его вещи и на него, сосредоточенно укладывающего мешок. Эркин как раз взял тряпку с вколотой в неё иголкой и намотанными на углы нитками, свернул в тугой аккуратный комок и, почувствовав взгляд Жени, поднял голову и повернулся к ней. И Женя увидела его лицо, отвердевшие плотно сжатые губы, вздутые от напряжения желваки, мрачно блестящие глаза.
— Что? Что это такое? Ты… уходишь?
— Я нанялся пасти стадо. На три месяца, до осени.
— Как это? — не поняла Женя. — Ты уходишь?
Она шагнула к нему, уронив на пол сумочку.
— Я нанялся, — тихо повторил он. — До осени.
— Нет, — она сказала это тихо, но он вздрогнул, как от крика, и Алиса вцепилась растопыренными пальцами в косяк, глядя на них расширенными глазами. — Нет, не пущу. Нет!
— Женя, — он шагнул к ней. — Женя, это работа. До осени. Хорошо заплатят…
— Нет, — перебила она его. — Нет, мне деньги не нужны.
Женя закусила губу, пересиливая, заставляя себя говорить спокойно. Он стоял перед ней, голый, в одних трусах, бессильно свесив мускулистые руки вдоль тела, но глядя ей в лицо с тем же выражением мрачной решимости.
— Мне не нужны твои деньги, — повторила Женя. — Я…
Но теперь он перебил ее.
— Я за твой счет жить не буду.
— Что я, не прокормлю…?
И снова он не дал ей договорить.
— Меня уже кормили. Двадцать пять лет. Хватит.
— Хорошо, но ты и здесь хорошо зарабатываешь.
— Сегодня за полдня пятёрку еле набрал, — усмехнулся он одними губами.
— Всё равно. Я не отпущу тебя. Найдёшь в городе работу…
— Женя! — и вырвалось то, чего он не хотел говорить. — Белая Смерть в городе.
— Что? Что ты такое?!…
— Женя, — он рванулся к ней, потому что ему показалось, что она падает.
Она бы и в самом деле упала, если бы он не подхватил её. Эркин смахнул с табуретки на пол лежавшие там рубашки, усадил Женю и опустился перед ней на колени, держа её за руки.
— Женя, что с тобой?
От его решимости уже ничего не осталось. И если она сейчас повторит своё "нет", он… он завтра утром вернёт задаток, десять… чёрт, он же потратился уже, ну, попросит у Жени, доложит и вернёт. И пусть давится беляк своими деньгами.
— Эркин, — Женя вздохнула, словно просыпаясь. — Ты знаешь, что такое "белая смерть"?
— Мне говорили… Так прозвали одного белого, говорили, где он, там… ну, после него трупы. Я подумал. Не будет меня, тебя не тронут. Надо переждать, пересидеть… Я ж только до осени, на три месяца…
— Эркин, — он сразу замолчал. Голос Жени спокоен и ровен, глаза смотрят куда-то поверх него. — Эркин, мне десять лет было, отец вот так ушёл. Сказал, что… что на неделю, а через два дня маме сказали, её вызвали даже и сказали, что отца… что его нет. Я спросила, почему, и она ответила: "Белая смерть". И велела никому ничего не говорить и ни о чём никого не спрашивать. И она забрала меня из школы и отправила в другую. В интернат. Очень далеко. Там мне и написали вместо Евгения Маликова Джен Малик. Я писала домой, маме. На два письма она ответила. Учись хорошо, слушайся учителей. А потом пришла… бумага, что адресат выбыл. Я написала соседке. А она прислала… Я не поняла сначала. Глупое такое, бестолковое письмо. По-английски. С ошибками. А потом я прочитала заглавные буквы и получилось по-русски: "Ee wzyala belaya smert". И я больше никого ни о чём не спрашивала. И не вспоминала. И даже не осталось ничего…
Она замолчала, глядя перед собой остановившимися глазами. Но… но он уже видел такой взгляд, у Андрея, там, на станции…
— Женя!! — он дёрнул её за руки, грудью налёг на её колени. — Женя!
Она очнулась, опустила глаза и горько улыбнулась.
— Белая Смерть не один человек, Эркин. Их много.
— Женя, ну… ну я останусь…
Она покачала головой и не то чтобы убрала руки, а так повернула их, что не он, а она держала его пальцы в своих.
— Нет, Эркин. Я не могу, не хочу держать тебя. Ты свободный человек.
— Женя, я вернусь. Это до осени. До жухлой травы. Поверь мне, я вернусь.
Она грустно улыбнулась.
— Верю. Конечно, верю, — она мягко высвободила руки, сильно потёрла ладонями лицо, встала. — Надо собрать тебя.
Он, по-прежнему стоя на коленях, смотрел на неё снизу вверх.
— Встань, — попросила она. — Не надо так стоять. Встань.
Он медленно встал, подобрал рубашки, скомкал их. А Женя уже поцеловала Алису, переоделась и захлопотала. Отобрала у него рубашки, поставила чайник, пересмотрела отобранное им в дорогу и велела тёмную рубашку оставить дома, и штаны, а ехать в клетчатой и джинсах.
— Джинсы как раз для этого, а штаны ты о седло сразу протрёшь. И ещё одно полотенце возьми. Вафельное.
— Нет, — он откашлялся, восстанавливая голос. — Тканевое лучше. Чтоб не спрашивали.
— Полотняное, — поправила она. — Обойдёшься одним?
— Да.
— Мыло ещё.
— Я купил.
— Одного куска мало. Возьми личного.
— Нет. Цветным такого не продают.
— Майки не берёшь?
— Я их не ношу всё равно.
Короткие простые фразы, сталкивающиеся у вещей руки.
— Ещё еды в дорогу.
— Хлеба утром отрежу.
— Возьми сушки. Ты же сам покупал их.
Он совсем тихо буркнул.
— Тебе. Ты их любишь.
Она улыбнулась, мимолетно погладила его по плечу.
— Возьми.
— Хорошо.
Она оглядела мешок ещё раз.
— Всё вроде. Да, а куртка?
— Сверху привяжу.
Он затянул узел на горловине, вскинул на плечо.
— Хорош.
И поставил в кладовку возле сапог.
Женя уже возилась у плиты.
— Тенниску где так порвал? — спросила она, не оборачиваясь.
— С коня слетел, — он усмехнулся. — На проверке.
— Плечо не ушиб?
Он помял правое плечо.
— Прошло уже.
И за ужином шёл всё тот же необязательный, простой разговор. Женя поправляла Алису, заставляя её говорить только на одном языке, не смешивая слова в фразе. Он ел, неотрывно глядя на неё. Женя была спокойна, руки у неё не дрожали, она улыбалась, шутила, расспрашивала его о проверке. Он рассказал ей и об утренней стычке, и она посмеялась и восхитилась тем, как он вывернулся из ловушки… Но он видел, что это… это не то спокойствие. Она… она как тогда, в Паласе, утром… Она прощается с ним. Он кусал себе губы, чтобы не закричать… А о чём кричать, что он изменит криком?
Женя отправила Алису спать. Вторая, "разговорная" чашка.
— Это всего на три месяца, Женя, — отчаянно сказал он.
Она улыбнулась.
— Никогда не жалей о решённом. Сначала думай, а решил — делай. Меня так учили.
Он кивнул, отхлебнул чаю. Такого горячего, что на глазах выступили слёзы.
— Деньги я на комод положил. Это задаток. И лучины я нащепал. Должно хватить. И поленьев тонких, для быстрой готовки.
— Спасибо.
— Я б и воды наносил, — он усмехнулся. — Да набрать столько не во что.
— Спасибо, милый. Завтра во сколько уходишь?
— В пять должен быть на рынке. И сразу уезжаем.
— Рано.
— Видно, хочет до жары успеть.
— Да, видно, так. И где это, ты не знаешь?
Он виновато покачал головой.
— Я не спросил об этом.
— Ну, ничего.
Он допил, и Женя встала, собирая посуду.
Обычно он после ужина уходил в кладовку, но сегодня пошёл за ней на кухню и так же, как за столом, не отводил от неё глаз. Женя всё время чувствовала на себе его взгляд. Она знала разные взгляды, но такого… Не восхищённый, не… ну нет у неё определения, не может она сказать. Оборачиваясь она сталкивалась с ним глазами, и он не отводил, не опускал своих. Женя ополоснула посуду, вылила грязную воду в лохань, всё убрала и задула коптилку. Шторы в кухне открыты, и только красные щели в дверце плиты да слабый лунный свет из окон. И в этом свете блестят его глаза, и за этим блеском угадывается его силуэт. Женя отряхнула руки, вытерла их и повесила полотенце. И шагнула. К нему или к двери? Но он уже шагнул к ней.
Женя уткнулась в плечо Эркина, обняла его, прижалась, и его руки, сильные мускулистые руки обхватили её.
— Женя, ты одна у меня, пойми, не могу я. Если с тобой что, мне жить тогда нельзя, не могу я, пойми.
Он шепчет, перемешивая русские и английские слова, а губы Жени касаются его шеи, плеча. Он кожей чувствует её слезы.
— Не плачь, не надо, Женя. Пойми меня, Женя, Женя… Женя…
Она поднимает голову, находит губами его губы. И так, не отрываясь от него, она опускает руки, и он чувствует их между ней и собой. Она отстраняет его? Нет, она развязывает пояс, распахивает и сбрасывает халатик на пол, и снова обнимает его, прижимаясь к нему грудью. Он поднимает руки, берёт её кисти и кладет их себе на бёдра, на пояс от трусов, и сам так же охватывает ладонями её бёдра. Теперь, как она — так и он. Если она… хочет его… Женя резко, рывком сталкивает с него трусы, чуть не обрывая резинку. Но он не позволяет себе резкости и мягко скатывает с неё трикотажные облегающие трусики. Обхватив друг друга за талию, они топчутся, высвобождая ноги. Он касается губами её глаз. Они сухи, только щёки еще мокрые.
Эркин подхватил её на руки. Куда? Он не успел постелить себе, а в комнате… что-то, какое-то смутное чувство не дает ему пройти в комнату. Она доверчиво полулежит на его руках, касаясь губами его уха. Вдруг начинает тихо смеяться и шепчет.
— Когда не знаешь куда идти, стой на месте.
Он не принимает шутки.
— Здесь тебе будет холодно. Я сейчас.
Эркин осторожно поставил её на ноги и распахнул дверь в кладовку.
— Я сейчас.
Но Женя не отпустила его. И он, вытаскивая и разворачивая постель, всё время чувствовал на себе её руки.
— Ну вот.
Она первая ложится, увлекая его, рассыпая шпильки из узла. Он даже слышит, как они падают, и он опять зарывается лицом в её волосы, вдыхает их. И её руки в его волосах. Он осторожно подправляет её, и она легко поддаётся его нажиму, помогая войти, и обхватывает его, оплетая руками и ногами, вжимается в него. И он уже не может понять, она ли вокруг него, или он обхватил её, закрывая собой, и что он шепчет, какие слова рвутся из пересохшего горла, и что она шепчет ему, гладя ему кожу своим дыханием, и волны жары и холода прокатываются по нему, леденя и обжигая сразу. И какая-то новая сила рвётся наружу, грозя разорвать кольцо, разъединить их. И он только крепче прижимает к себе её хрупкое и сильное тело…
Тело Жени медленно обмякало в его руках, отделялось. И он отпускал её, бессильно распластываясь рядом. И когда она, убрав его руки, встала, он не посмел её удерживать. Лежал, не в силах и не желая шевелиться, прижимаясь щекой к подушке. Женя вышла, и он слышал, как она одевается, как еле слышно булькнула вода — замочила бельё…
Полы халатика вдруг зашуршали у самого уха, и рука Жени коснулась его волос.
— Спи, милый, тебе рано вставать. Что бы ни было… — голос её прервался, но она сглотнула, справившись с подступающими слезами. — Спи, родной мой, единственный мой. Не было и не будет…
Во сне это или нет… Он проваливался в тёплую пустоту сна, и пальцы Жени на его щеке, её губы на шраме провожали его.
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ТЕТРАДЬ ДЕСЯТАЯ


Женя прошла в комнату, раздвинула шторы, впустив свежий ночной воздух, и легла. Прислушалась к ровному дыханию Алисы. Остаются они опять вдвоём. Она вздохнула засыпая. Да, если спросят, что сказать? А правду. Сказал, что нанялся куда-то, и уехал до осени. А койку оставил за собой и отдал деньги вперёд… И будут они его ждать. Если он вернётся… если захочет вернуться… Он оставляет свои вещи… А что ему эти вещи, захочет вернуться — вернётся. Если сможет. Если ничего не случится… А не захочет, ну что ж. Был бы жив и здоров. Был бы жив… только был бы жив…
Алиса осторожно приподняла голову и прислушалась. Мама спит. Как долго она сегодня на кухне возилась. Алиса засыпала, просыпалась, а её всё не было. Она там всё с Эриком разговаривала, уговаривала остаться. А сейчас спит и всхлипывает во сне. Значит, не уговорила.
Алиса решительно вылезла из кровати и пошла на кухню. Если мама проснётся, скажет, что в уборную. Она уже большая. Тапочки она забыла надеть, и пол холодил босые ступни. Поджимая пальцы, Алиса вошла в кухню и постояла, прислушиваясь. Из кладовки слышалось ровное, знакомое дыхание, и она решительно вошла в кладовку. Хорошо, что дверь открыта, а то ручка здесь такая высокая, что не дотянешься.
В кладовке было совсем темно, Алиса сразу на что-то наткнулась и упала на это. Оно дёрнулось под ней, и Алиса сообразила, что это ноги Эрика. Значит, он головой к дальней стене спит. Алиса осторожно пробиралась между стеной и его телом. Какой он длинный. Но вот совсем рядом с ней сонный неразборчивый шёпот. Ага, значит, дошла. Алиса присела на корточки и нащупала его голову, твёрдое гладкое плечо.
— Эрик, — тихо позвала она, — Эрик, ты спишь?
Сквозь сон Эркин почувствовал, что кто-то трогает его за волосы, за плечо. Это не Женя. Кто это?
— Кто? — он резко приподнялся на локте, перехватывая чужую руку, и похолодел: в его ладони как в клешне зажата маленькая детская кисть. — Алиса? Зачем?
— Эрик, — Алиса, чтобы не упасть, держалась за его плечо. — Не уходи, Эрик. Ты из-за меня уходишь, да? Что я тебя не слушаюсь? И конфеты отбираю? Да? Останься, Эрик. Я слушаться буду. И… и хочешь, бери мои конфеты. Мне мама всё равно сахар в чай кладёт. Я тебя обидела, да?
Эркин слушал её быстрый как у Жени говор, но смысл слов как-то ускользал от него, хотя говорила Алиса по-английски. Алиса вдруг шмыгнула носом, покачнулась, хватаясь за него. Он сел, и она сразу забралась к нему на колени.
— Не обижайся, Эрик. Я больше не буду. И приставать к тебе не буду. Ну, зачем ты уходишь?
На этот вопрос он может ответить.
— Я должен работать, Алиса.
— А ты здесь работай.
— Не могу. Мне надо уехать.
Если она сейчас заплачет и разбудит Женю… Везёт ему на такое… Он голый, и девчонка в его постели. В тот раз обошлось. А на этот?
Алиса обхватила его за шею обеими руками, пригибая его голову книзу, и всхлипывая зашептала ему в ухо.
— Ну, хочешь, я кукол тебе отдам. И Спотти. Останься, Эрик.
Он невольно улыбнулся и встал, держа её на руках.
— Идём, я тебя уложу. Поздно, тебе спать надо.
— Ты останешься?
Он тихо, не ступая, скользя по полу, отнес её в комнату, уложил, укрыл одеялом. Она молча позволила ему это. И только когда он неумело подталкивал под неё одеяло, повторила.
— Ты останешься?
— Я вернусь, — тихо ответил он.
Дождался, пока она заснула, и ушёл на кухню. В пять надо быть на рынке. Сколько ему осталось? Подошёл к окну. Небо тёмное, но уже отделяется от деревьев и крыш. Если сейчас лечь, недолго и проспать. Ладно, доберёт своё там.
Эркин прошёл в кладовку, скатал и убрал постель. Нащупал и подобрал шпильки. Четыре. Вроде, у Жени их пять. Он пошарил по полу ладонью. Ага, вот она. Осторожно, стараясь не шуметь, отнёс их в комнату, положил на комод и так же тихо вернулся. Пока они спят, он соберётся. А оденется перед самым выходом. Собственная нагота никогда не смущала его, а прикосновение свежего воздуха к коже было только приятно. Так, хлеба на дорогу. Сушки? Женя ему полсвязки отложила, не меньше. Ладно, будет что погрызть. Он налил во флягу холодного чая, завинтил колпачок. Андрей сказал, что это армейская. Правда, удобно. Ремешок, правда, чиненый, но ничего. Хлеб и сушки в тряпку и в мешок. Ещё ломоть ему сейчас.
Окно стремительно светлело. Эркин налил себе чаю, с наслаждением выпил холодную горьковатую жидкость с чёрным посоленным хлебом. Ну вот, пора. Он вернулся в кладовку, быстро оделся. Вышел в кухню. Флягу через плечо, мешок с привязанной курткой на спину. Повернулся к двери и вздрогнул. Женя?!
— Я разбудил тебя?
— Нет.
Осунувшееся лицо Жени с кругами под глазами и вспухшими губами… У него сжалось, заныло сердце.
— Сядь.
Он послушно опустился на табуретку, и она села напротив него, положив руки на колени. Она молчала, и её лицо было строгим и каким-то… торжественным. Но вот она улыбнулась и ответила на его невысказанный вопрос.
— Перед дорогой надо посидеть и помолчать. Ну вот…
— Да, — вдруг заторопился он, — я забыл совсем. Эти деньги. Ну, я как вперёд заплатил, за три месяца, — он неуверенно улыбнулся, — чтобы койка за мной осталась. Чтоб другого жильца не взяли.
— Хорошо, — она улыбнулась его неумелой шутке. — Койка за тобой. Другого жильца не возьму.
Он подошел к двери, взялся за ручку и обернулся.
— Я вернусь, Женя. Я… я хочу вернуться.
— Я буду ждать, — просто сказала Женя. — До свиданья, Эркин.
— До свиданья, — ответил он по-русски.
До свидания. Ну да, свидание. Конечно, они увидят друг друга. Эркин вслепую нашарил дверь, чувствуя, что ещё минута, и он уже не сможет уйти, и выскочил на лестницу.
Он быстро шел, почти бежал по пустым спящим улицам. И только уже подходя к рынку, проморгался от набегавших на глаза слёз.
У чёрной полуобгоревшей коробки рабского торга было пусто. Эркин подошёл к стене, сбросил мешок с курткой и сел рядом…
— Ты что, ночевал здесь?
Эркин вскинул глаза. Андрей! С мешком, курткой. Только фляги не видно, в мешок, что ли, запрятал?
— Проспать боялся. Долго ещё?
Андрей зевнул.
— Полчаса, — сбросил мешок и сел. — У хозяйки будильник брал. Шумела. Я говорю ей, на одну ночь, да за такие деньги, ты мне не будильник ржавый, а что и получше можешь… Я ж ей за три месяца отдал, и за хранение. А ты как?
— Так же, — Эркин прислонился затылком к стене, подставив лицо рассветному ещё не жаркому солнцу. — А ну как не придёт он?
— Беляк-то? А и хрен с ним. Деньги-то у нас останутся. А флягу убери лучше.
— И то так, — Эркин быстро переложил флягу в мешок.
Андрей сел рядом, и они стали молча ждать.

Джонатан Бредли бросил карты на стол и потянулся.
— Всё, хватит.
Его партнёр собрал колоду и стал лениво тасовать.
— Что я люблю в тебе, Джонни, так это умение кончать игру. А ведь ты азартен.
— Любому коню нужна узда, Бобби. А уж азарту… Но мне, и в самом деле, пора.
— Пора так пора. С тобой я просто играю. Отдыхаю.
— И не злишься на проигрыш? — Джонатан хмыкнул с недоверчивой насмешкой. — Расскажи кому другому.
— Я возьму своё в следующий раз, — рассмеялся Бобби.
— И с другими, Бобби.
— Само собой, мы же друзья, Джонни. А где твои парни?
— Уже не мои. Я расплатился с ними, и пусть отдыхают.
— Но сюда ты их не привёз.
— А зачем? — улыбнулся Джонатан. — Они тебе нужны?
— Уже нет, — улыбнулся Бобби и небрежно спросил. — И где ты их оставил?
Столь же небрежно Джонатан ответил.
— Их так растрясло за сутки верхом, что остались в Диртауне.
Бобби ухмыльнулся.
— Девочки там заработают.
— Зарабатывать всем надо, Бобби. Дармовое всегда не в прок.
Джонатан встал и огляделся в поисках шляпы. Снял её с головы мраморного бюста на камине.
— Так ты верхом?
— Нет. Коней я уже загнал. Я на грузовике с Фредди. А что?
— Подбросишь до развилки?
— Тебя?! — искренне удивился Джонатан.
Бобби улыбнулся и покачал головой.
— Нет, Питера. Ему пора исчезать, и не по железке.
— Ладно. Пусть идёт во двор. А я за Фредди. А, уже здесь!
Из-за дверных портьер вышел Фредди, поздоровался молчаливым кивком с Бобби.
— Грузовик готов?
Фредди по-прежнему молча пожал плечами. Прислонившись к косяку, он молча и равнодушно оглядывал полутёмную, заставленную дорогой мебелью комнату, рыхлого белолицего Бобби в дорогом костюме с бриллиантовыми запонками и высокого загорелого поджарого Джонатана в джинсовом костюме ковбоя. Пояс Джонатана, как и его, оттягивала кобура кольта. Пистолет Бобби угадывался под его, натянутом из-за толщины пиджаком. Сидящего за столом Питера, встретившего его ласковой и даже восторженной улыбкой, Фредди словно не заметил, но Питера такое невнимание, похоже, не обидело.
— Ты, говорят, нанял двоих на рынке?
— Да, а что?
— В резервации не осталось индейцев?
— Я не хочу слушать их россказни о волках.
— Обошлось бы дешевле.
— Дороже, Бобби. Этим я положил хорошую плату и не собираюсь, как другие, экономить на продуктах, чтобы терять на их воровстве. Краснокожие меняли бычков на еду. И сами ели.
— Раньше ты об этом не думал.
— Раньше бычки были не мои, Бобби. Рабы воровали и всегда будут воровать.
— А от белых ты отказался.
— Они тоже воруют.
— Спорим, будут воровать и эти, — низенький румяный Питер добродушно улыбался. — Сколько ты им отвалил, Джонни?
— Пятьсот на двоих.
Бобби присвистнул, а Питер рассмеялся.
— Я думаю, неделю они будут пить без просыпу.
— Сейчас увидим, — Джонатан спокойно надел шляпу. — В пять они будут ждать меня у рабского торга.
— Десять к одному, что они не придут вообще, и пять к одному, что если придут, то будут пьяны в стельку, — быстро сказал Питер.
Джонатан встретился глазами с Фредди, и тот еле заметно кивнул.
— Идёт, Пит. Ставлю сотню. Десять и пять на твоих условиях. У тебя есть деньги, Пит?
— Главное, что они есть у тебя, Джонни, — улыбнулся Бобби. — Я не прощаюсь.
— Как всегда, Бобби.
Фредди молча повернулся и вышел. За ним Джонатан. Питер попрощался величественным жестом и поспешил следом.
Бобби бросил на стол колоду и откинулся на спинку кресла. Значит, Джонни всерьёз решил поиграть в лендлорда. Что ж, учитывая грядущее и предстоящее… Хозяин имения. Пусть играет. Счастливчик Джонни, Игрок, удачлив в любой игре. Питеру не стоило затевать такое пари. Ну, это проблема Питера, а не его. Он сам всегда был честен с Джонатаном, как и тот с ним.
Джонатан сам сел за руль грузовика, Питер устроился рядом. Хватило бы места и третьему, но Фредди уже перемахнул через борт и устраивался в кузове.
— Слушай, — Питер не мог долго молчать и молчать вообще. — Как ты ладишь с Фредди? Я, конечно, его уважаю, но… как собеседника его с успехом заменит любой столб.
— Он мало говорит и много делает, — улыбнулся Джонатан. — Меня это устраивает больше, чем наоборот.
Питер возмущённо заёрзал, но продолжить тему не рискнул. К тому же они уже въезжали на рынок.
— Вот и рабский торг, — спокойно сказал Джонатан.
— Смотри, так и не отстроили.
— А зачем? А! Вот и они. У тебя есть тысяча, Пит?
Двое парней, дремавших, сидя у стены, проснулись и встали. Джонатан вышел к ним, а Питер через лобовое стекло, вытянув шею, жадно следил за тем, как Джонатан разговаривает с белым и индейцем. Оба в рабских сапогах, с вещевыми мешками за спиной, к мешкам привязаны рабские куртки. Белый раб?! Такого не бывает, у угнанных куртки похожие, но синие, значит, потерял расу по приговору, а по возрасту… За что малолетке могли расу снять? Совсем интересно. И похоже… да, Джонатан выиграл. И к тому же дважды. Ну, надо же как везёт. За что ни возьмётся, во всём ему удача. Недаром — Счастливчик. И Питер сокрушённо вздохнул, готовясь расстаться с деньгами.
Разговор был коротким.
— Готовы?
— Да, сэр.
Джонатан скользнул взглядом по сапогам Эркина, по их мешкам.
— Вижу. Лезьте в кузов. К вечеру будем на месте.
— Да, сэр.
Прищурившись, Джонатан следил, как белый ловко перелез через борт и принял оба мешка, и невольно восхищённо присвистнул, когда индеец одним плавным движением взлетел вверх, казалось, даже не коснувшись борта, без усилий. Но и заметил, как вздулись и опали мышцы на плечах индейца, туго натянув на мгновение ткань рубашки.
Джонатан сел в кабину и, выруливая на улицу, улыбаясь, спросил:
— Так где мои деньги, Пит?
— Держи, — Питер вытащил пачку сотенных кредиток, отсчитал полтора десятка, свернул и засунул их в нагрудный карман куртки Джонатана. — Но я бы не доверял им, Джонни.
— А с чего ты решил, что я им доверяю, Пит? Я их нанял пасти бычков. И думаю, на этот раз мои потери будут невелики.
— Ты удачлив в игре, Джонни, но…
— Играть надо только наверняка, Пит. А проигрыш или выигрыш… это уже неважно. Главное, чтобы наверняка.
Присутствие в кузове белого в первый момент обескуражило их. К тому же белый сидел у кабины, и им пришлось устраиваться у заднего борта, на ветру. Но это и к лучшему: будет не так жарко. Белый молча наблюдал за ними, и они тоже молча уложили свои мешки, переглянулись, и Эркин лёг головой на мешок, благо груза мало, только несколько мешков у кабины, на них как раз сидит белый, и сразу заснул. Андрей остался сидеть, прислонившись к борту и глядя не на белого, а на дорогу. Иногда их глаза всё-таки встречались, но лицо белого оставалось неподвижным, и Андрей никаких попыток завязать разговор не предпринимал.
Фредди спокойно следил за ними. Рабские сапоги крепкие, не сношенные. У индейца целые, ни разу не чиненые джинсы, чистая свежевыстиранная рубашка. И лёг он аккуратно, посмотрел, куда ложится. У белого штаны, похоже, перекрашенные армейские. Умело сделано, кант аккуратно срезан, нужно приглядываться, чтобы заметить. Но для дезертира парень молод, такие сбегать не успевают, сразу в плен залетают. Рубашка тоже чистая, малоношеная. Следят за собой оба. И не слишком бедствуют. У белого тяжёлые костистые кисти рук расплющены работой, под рубашкой угадываются угловатые костлявые плечи. Светлые золотистые в утреннем свете волосы топорщатся ёжиком. Ну, в армии как в тюрьме стригут, это не примета. Светло-серые как лезвие ножа спокойные глаза в твёрдом прицельном прищуре век. Малолетка, похоже, но битый. Рубашка аккуратно застёгнута до горла, как под галстук, и так же застёгнуты манжеты. Будто парню не в грузовике трястись, а в офисе сидеть.
Андрей чувствовал этот неотрывный спокойно изучающий взгляд. Обижаться и качать права не стоит: у мужика кобура не бутафорская. Но нанимал не он, а тот, что в кабине. Этот, судя по рукам, тоже пашет. Но если их под его начало поставят, будет хреново. Они-то рассчитывали, что будут только вдвоём. Но… уже нанялись. Теперь как тот беляк в кабине решит. А этот вроде… нормальный. Волчара, похоже, но с таким если не нарываться, то поладить можно.
Долго молчать не в характере Пита, и разговор, как всегда, он начал первым.
— И всё-таки, почему ты их нанял, Джонни?
— Индеец хорошо держится в седле. И раньше был скотником.
— Ты его знаешь?
— Впервые увидел. Он сам сказал.
— И ты поверил краснорожему?!
— Он не соврал.
— А, ну да, — Пит явно кого-то передразнивал. — Индейцы врать не умеют. Допустим. Но я думаю, Джонни, у них есть что-то за спиной. Им надо было просто удрать из города.
— Это их проблема, Пит.
— А если они потащат на хвосте…?
— Кого? Комендатуру? Они нанялись, в плате я их не обижу. Комендатура встревать не будет.
— Кстати, ты не боишься, что русские поймают тебя с пушкой? И Фредди?
Джонатан усмехнулся.
— Там, где это может произойти, мы без оружия.
— Вы?!
— Ну, там мы не держим его на виду.
— Это больше на тебя похоже. А им? Ты им дашь оружие?
— Посмотрим. У обоих ножи. — Джонатан, посмеиваясь, гнал грузовик по шоссе.
— Они показались мне безоружными. Ты уверен? Видел?
— У таких обязательно есть оружие, Пит. Ты плохо разбираешься в людях, и это когда-нибудь тебя погубит.
— Когда-нибудь, Джонни. Но ты считаешь их людьми?
— Я всегда их считал людьми, Пит. И в заваруху они не заметили меня. Помнишь заваруху?
— Ещё бы, — Питер невольно поёжился. — Русские подложили нам хорошую мину. Объявили рабам свободу, а нам охраны не дали.
— Мину сделали мы сами. Русские только не помешали ей взорваться. Красиво было сделано, Пит.
— Как вспомню, как они… как мы прятались…
— Спрятался тот, кому они это позволили. И удрал только тот, кого они не догоняли.
— По-всякому, Джонни.
— Ты прав, бывало по-всякому.
— Интересно, скольких догнали эти двое?
— Это их проблема. И, конечно, тех. Но мне это неинтересно.
— Меньше знаешь — крепче спишь, Джонни?
— Дольше живешь, Пит. Вон твоя развилка.
— Сбрось меня здесь. Тормозить не стоит.
Джонатан кивнул, плавно ведя грузовик вдоль обочины.
Эркин приоткрыл глаза и рывком сел, подвинулся к борту. Андрей сразу соскользнул на дно и лёг. Эркин подтянулся и сел так, чтобы Андрей оказался за ним, в его тени. Встретился глазами с белым и равнодушно отвёл взгляд. Ветер трепал ему волосы, бил по лицу упругими приятными толчками. Белый смотрит, не отрываясь, рассматривает. Как это Андрей выдержал, не сцепился с ним? Солнце уже поднялось высоко и припекает. Эркин закатал рукава, распахнул ворот, чтобы ветер отдувал рубашку от спины. Грузовик — это неплохо. Верхом бы умаялся.
— А ты здорово держался.
Эркин вздрогнул и посмотрел на белого. Сдвинув шляпу на затылок, тот улыбался. Белым улыбкам Эркин никогда не доверял и потому, хотя улыбка была весьма доброжелательной, ответил положенным.
— Да, сэр.
— На этом дьяволе столько мало кто продержится.
— Да, сэр.
Вежливое безразличие ответа исключало дальнейший разговор. Фредди усмехнулся и сдвинул шляпу на лоб, затеняя глаза. Парню безразлична похвала белого? Ну что ж, парень с характером, но вышколен на славу, даже "сэр", а не "масса", как у всех цветных. И красив. Зачем ему работать? С такой мордой мог бы безбедно жить и не вкалывая. Но руки в старых мозолях. А шрам на щеке свежий, видно, побывал в переделках. На руке рабский номер, но на беглого непохож, те совсем другие. Лицо неподвижно, но не напряжено, вернее, скрывает это лучше белого. Но белый и моложе. Третьего к ним ставить нельзя. Если только сами потом кого примут. Напарники. У индейца в кармане нож. На мгновение, когда он садился, проступил под тканью. Короткий складной нож. Вполне достаточный, чтобы выпустить кишки чересчур любопытному. У белого из-за голенища чуть виднеется рукоятка длинного ножа. По длине — армейский кинжал, а рукоятку, значит, заменили. Как кант на брюках спороли. Но выправки у парня нет. Не та выправка. А индеец сидит и смотрит на дорогу. Хорошо сидит, расслабился и качается вместе с грузовиком, так не устаёшь. Ловкий парень. И на коне держался только из ловкости.
Надзирателем этот белый не был, те смотрят иначе. А одет, как Грегори одевался на выпас, и беляк в кабине так же одет. Права Женя, что велела ему джинсы надеть. Лишь бы им кого третьего на стадо не сунули. Андрей за неделю ездить научится, а там уже легче. Вдвоём, конечно, тяжело, придётся крутиться, но это ничего, а вот если кого надзирателем поставят… отвык уже под чужим глазом работать. Хлопнула дверца, хотя машина не останавливалась. Краем глаза Эркин поймал промелькнувшую внизу тёмную фигуру. Видно, тот, что в кабине сидел. На ходу высадили. Зачем? А! Их дела ему по фигу.
Фредди быстро посмотрел на индейца. Заметил? Похоже, нет. По-прежнему смотрит перед собой и думает о чём-то своем. Вообще-то, Фредди всегда представлял, о чём думает сидящий напротив человек, и редко ошибался. Но с этим индейцем он не возьмётся угадывать.
Андрей вздохнул и что-то пробормотал во сне. Эркин как бы невзначай коснулся каблуком его плеча, чуть надавил. Андрей вздохнул ещё раз и открыл глаза. Посмотрел на Эркина, на белого и сел, протёр кулаками глаза.
Фредди заметил и, как индеец разбудил напарника, и короткий тревожный взгляд парня. Ну да, чтобы не болтал во сне. А крепко припекло парней, раз так сторожатся.
Теперь все трое сидели против друг друга и с одинаковым равнодушным вниманием смотрели перед собой.
Грузовик резко свернул на грунтовую дорогу, запрыгал на выбоинах. Фредди привстал, оглядываясь. Ага, Джонни решил размяться. Пожалуй, да, пора.
Джонатан свернул ещё раз и остановил грузовик в стороне от дороги, на гребне невысокого холма, откуда была видна блестевшая за кустами речка. Вышел из кабины и потянулся. Над бортом показалось лицо Фредди.
— Отдыхаем, — весело сказал Джонатан.
Фредди перелез через борт и спрыгнул.
Секунду спустя через задний борт перемахнули Эркин с Андреем и, выйдя из-за кузова, выжидающе остановились.
— Отдыхайте, парни, — улыбнулся им Джонатан. — Разомнитесь.
Они кивнули, переглянулись и отошли, скрылись за грузовиком. Зашелестели кусты.
— Перекусим, что ли? — Джонатан снова потянулся с хрустом.
— Для ленча рановато, — усмехнулся Фредди. — Но давай.
Джонатан достал из кабины маленький чемоданчик-корзинку для пикников и термос. Вдвоём с Фредди они развернули припасы прямо на капоте и отошли в сторону в кусты.
Вернулись они одновременно и постояли, медля и словно чего-то ожидая.
— Кто они, Фредди? — спросил Джонатан. — Ну, шакалы, дворняги, кто?
— Волки, — убеждённо ответил Фредди. — Они спят по очереди.
Джонатан усмехнулся, покачал головой.
— Ещё что?
— Ножи у обоих, — пожал плечами Фредди, на мгновение задумался, что-то решая. — Ты знаешь, как я отношусь к цветным, но с этими я у одного костра ночевать буду.
— Думаешь, справишься?
Фредди широко ухмыльнулся.
— Справлюсь, если у меня автомат, а они в наручниках. И к чему-нибудь привязаны. Тогда да. Но спящего они не прирежут.
Джонатан кивнул и хотел что-то сказать, но Фредди жестом остановил его. Зашелестели кусты, кто-то с другой, невидимой им стороны залез в кузов, повозился там и спрыгнул. Снова шум в кустах, и все стихло.
— Индеец?
— Он. Посмотри, где они. Только осторожно.
— Не учи.
Фредди вернулся к грузовику, встал на подножку и осторожно выглянул, прикрываясь кабиной. Обернулся, щерясь в беззвучной улыбке, поманил Джонатана. Тот подошёл и встал рядом.
Эркин и Андрей сразу спустились к реке. Умылись.
— У тебя что?
— Чай. И хлеб с сушками.
Андрей ухмыльнулся.
— Как сговорились. Кто бежит?
— Давай я.
— Идёт, моё на вечер.
Эркин сбегал за флягой и хлебом. Они ели стоя, передавая друг другу флягу.
Джонатан отвернулся и спрыгнул. Фредди последовал за ним. Джонатан задумчиво оглядел сэндвичи и термос на расстеленной салфетке.
— Как думаешь, что у них?
— Они запивают, а не закусывают, Джонни.
Фредди спокойно взял стопку пластмассовых стаканчиков, стряхнул на салфетку четыре штуки.
— Зови их, Джонни, сами они не подойдут. Волки не шакалят.
Джонатан кивнул, через окно в дверце дотянулся и нажал кнопку. Коротко рявкнул гудок. Джонатан вернулся к капоту. Фредди не спеша разливал кофе из термоса по стаканам. Зашумели кусты, и оба парня подошли к ним. Взгляд Джонатана скользнул по армейской фляге у индейца и свёртку с хлебом в руках белого. И столь же беглыми взглядами прошлись те по термосу и сэндвичам, словно не заметив четырёх дымящихся стаканов.
Джонатан улыбнулся им.
— Перекусите, парни.
Они не ответили на улыбку, переглянулись, и индеец, глядя куда-то в пустоту, вежливо сказал.
— Спасибо, сэр, мы уже ели, сэр.
Джонатан словно не заметил отказа, взял стакан и сэндвич.
— Меня зовут Джонатан, Джонатан Бредли, его Фредди, — Фредди кивнул им и тоже взял стакан и сэндвич. — А вас как?
Они снова быстро переглянулись, индеец чуть заметно пожал плечами, белый досадливо мотнул головой. Всё это заняло меньше секунды, и белый положил свой свёрток на капот рядом с салфеткой и взял стакан и сэндвич.
— Андрей.
Индеец положил туда же флягу, взял оставшиеся сэндвич и стакан.
— Эркин.
Теперь все четверо ели вместе, но небольшая, еле заметная дистанция всё-таки отделяла Эркина и Андрея от Джонатана и Фредди.
Джонатан допил, вытряхнул последние капли на землю и поставил стаканчик. Почти сразу за ним сделали то же Андрей и Эркин. Фредди не спешил, покачивая свой стакан. Шляпу он снова сбил на затылок и смотрел, казалось, только на свой стакан. Джонатан достал пачку сигарет, очень естественно предложил всем. Помедлив долю секунды, Андрей взял сигарету, Эркин покачал головой, Фредди только показал свой стакан. Джонатан кивнул и закурил, бросив пачку на салфетку рядом со стаканами.
— Не куришь?
— Нет, сэр, — спокойно ответил Эркин.
Спокойствие было внешним: с белым надо быть всегда настороже. Курить рабу не положено, и здесь отказ допустим, но чёрт их, беляков, разберёт, куда повернуть может.
— Бережёшь здоровье или деньги? — улыбнулся Джонатан.
— Не люблю, сэр, — голос Эркина по-прежнему спокоен и вежлив.
— А как насчёт выпивки?
— Индейцы любят пить, — задумчиво сказал Фредди. — Но не умеют.
Джонатан, широко улыбаясь, смотрел на Эркина.
— Ну, так как?
Эркин осторожно пожал плечами.
— Не люблю, сэр. Но умею.
— А ты? — Джонатан повернулся к Андрею.
— Умею, — спокойно сказал тот. — Но не люблю, сэр.
Фредди допил, наконец, свой стакан, поставил его к остальным, взял сигарету и бросил пачку обратно.
— На коне ты ловок, но умения мало. Сколько раз гонял? — Фредди смотрел на Эркина.
— Гонял дважды, сэр. Верхом один раз.
— Два года был в имении?
— Пять лет, сэр, — белому не говорят "нет", по мере возможности.
— А гонял дважды. А в остальное время?
— На скотной, сэр. С коровами, сэр.
Фредди кивнул. Иного обращения, кроме "сэр", индеец, похоже, не признаёт. Надо же, как вышколили.
Джонатан докурил сигарету и стал сворачивать походный стол.
— Собираемся.
Эркин забрал флягу и свёрток.
— Фредди, заменишь меня. Я подремлю.
Эркин и Андрей были уже в кузове, когда Джонатан легко перевалился через борт и стал укладываться на место Фредди.
Эркин запрятал флягу и хлеб в мешок, сел, прислоняясь к борту и вытянув ноги. Рядом так же сел Андрей. Джонатан лёг, прикрыл лицо шляпой. Парни, похоже, предпочли бы остаться вдвоём. Ну, ничего, впереди у них три месяца одиночества.
Фредди вёл грузовик плавно, не тряся пассажиров. Джонатан спал. Но Андрей и Эркин упорно молчали. Начало оказалось неплохим, но это только начало. Убедившись, что белый спит, они тоже задремали.
Андрей спал неровно, то и дело вздрагивая и просыпаясь. Плавное покачивание грузовика всё время напоминало пересылки. Только тогда сидели на корточках, подобрав под себя ноги, чтобы больше влезло в кузов. Андрей открывал глаза, видел распростёртое тело Джонатана, косился на смуглое лицо Эркина с тёмным рубцом на щеке и спокойно опущенными веками и снова задрёмывал. И тут же снова тесный холодный фургон, запахи заношенной одежды, грязных тел, боль в голодном избитом теле… И опять всё сначала. Андрей сильно потёр ладонями лицо и пересел повыше, подставив лицо ветру.
Зелёная земля стремительно неслась навстречу. Поля, луга — он не различал, где что, короткие леса, отбегавшие вбок грунтовые узкие — на одну машину — дороги. На одну из них и свернули. Резким поворотом их бросило на борт. У Джонатана слетела с головы шляпа, и он проснулся. Подхватил шляпу и сел.
Эркин на секунду приоткрыл глаза, посмотрел на него, на Андрея и снова опустил веки. Андрей столкнулся с Джонатаном глазами и не успел отвести свои.
— Давно с ним работаешь?
— С весны, сэр, — неохотно ответил Андрей.
— Ты ведь белый? Ан… Андер… Эндрю, согласен?
— Можно и так, сэр, — согласился Андрей, уйдя от первого вопроса.
Джонатан понял это и усмехнулся.
— Раньше верхом не ездил?
— Не приходилось, сэр.
— Научишься, — пообещал Джонатан. — Наука нехитрая.
— Научусь, сэр, — согласился Андрей.
— В городе где жил?
— Снимал койку, сэр.
— Не боишься, что потеряешь место? За три-то месяца.
— Я за три месяца вперёд и заплатил, сэр.
Джонатан присвистнул. Пит промахнулся, как всегда. Когда смываются, квартиру за собой не оставляют. Жалко, не побился с Питом об заклад. Выиграл бы.
Услышав свист, Эркин решил, что ему можно и проснуться. Он открыл глаза и сел поудобнее, обхватив колени руками.
— Я на вас сегодня заработал, парни, — Джонатан оглядывал их смеющимися глазами. — Я держал пари, что вы придёте и придёте трезвыми. И выиграл.
Они изобразили вежливое внимание, а Андрей сказал.
— Поздравляем, сэр.
— Так что с меня выпивка.
Ответного энтузиазма он не увидел, что было совсем интересно, но не смущаясь этим, продолжил разговор.
— Долго ждали меня?
— Не очень, сэр, — вежливо ответил Эркин, давая Андрею отдохнуть.
Джонатан ждал их вопросов. Хотя бы о том, куда они едут, но, похоже, их это не беспокоило. Они смотрели на Джонатана спокойно, без злобы, но за их вежливым равнодушием Джонатан видел настороженную решимость отстоять себя. От любого. Парни не будут нарываться, но ни перед кем не отступят.
— Когда я тебя вчера увидел, ты был таким франтом, в кроссовках…
Джонатан сделал выразительную паузу, и Эркину пришлось ответить.
— Думал, поедем верхом. В кроссовках верхом неудобно, сэр.
— Вот что. Взял их с собой?
— Зачем, сэр? — в голосе Эркина искреннее недоумение.
Джонатан с трудом скрыл довольную усмешку. Значит, и у этого надёжный якорь в городе, раз парень рискнул оставить там свою лучшую обувь. Точно, проиграл бы Пит. Знал бы, загнал его на двадцать к одному.
Фредди вёл машину, не напрягаясь. Тем более что дорога знакома. Джонни там пытается их разговорить. Зря. Кое-что он из них, конечно, выудит, но… Но по-настоящему они заговорят после хорошей драки, совместной драки. А ни выпивкой, ни жратвой их не проймёшь. Волки. Вот вздуть кого-нибудь сообща — дело другое. Джонни, конечно, ловок, углядел их. Стремительно приближался лес. Самую жару лучше проехать по тени. И, пожалуй, там же остановиться на ленч. На их поляне. Если, конечно, ничего не помешает.
— А в городе что делали?
— Всего понемногу, сэр. — Андрей необидно уклончив. — Дрова там, забор поставить, погрузить, разгрузить, сэр. Крутились, сэр.
Однако зарабатывали парни неплохо. У обоих надежное жильё. Индеец почти всю одежду сменил, из рабского только сапоги и куртка остались.
Эркин и Андрей переглянулись. Эркин насмешливо прищурил глаза, Андрей дёрнул углом рта в быстрой улыбке. Джонатан заметил этот безмолвный разговор и теперь настороженно ждал, что будет дальше. Андрей подтянул свой мешок, развязал, достал флягу и свёрток, вытащил из свертка связку сушек.
Это становилось интересным. На ленче фляга и свёрток были другими. У каждого свои припасы? Но тогда они оба пили из фляги индейца. Зачем белый достал свою? И ещё прежде чем Андрей что-то сказал, Джонатан догадался. И улыбнулся. Что ж, всё правильно. Он проверяет их, а они его.
— Сэр? — Андрей выразительным жестом предложил ему флягу и сушки.
— Конечно, — кивнул Джонатан и, полуобернувшись, шлёпнул ладонью по заднему стеклу кабины.
Грузовик остановился, стукнула, открываясь, дверца.
— Что там? — над бортом показалось лицо Фредди.
— Поднимись, Фредди. Нас угощают.
Фредди подтянулся и перелез через борт. До леса всего ничего осталось, но откажись сейчас… отказываться нельзя, вон как насмешливо блестят глаза у обоих.
Все взяли по сушке. Джонатан отхлебнул из фляги, вернул её Андрею. Андрей сделал большой глоток и… передал флягу Эркину. Пить после индейца?! Но Эркин не стал доводить дело до стычки. Очень спокойно он передал флягу Фредди и выпил уже после него, последним, а затем отдал флягу Андрею.
— Это что ж такое? — Джонатан вертел в руках сушку.
— Сушка, сэр, — ответил Андрей, завинчивая колпачок на фляге.
— Впервые вижу, — Фредди хрустел сушкой. — Это в городе купили?
— Да, сэр, — ответил Эркин.
— Для дороги удобно, — Джонатан наконец засунул свою в рот, раскусил с хрустом. — Как сказал? Sushka? Надо запомнить.
Фредди кивнул и хотел уже вернуться в кабину, но Джонатан нажал ему на плечо.
— Отдыхай, — и спрыгнул вниз.
Значит, остановки не будет. Джонни погонит напрямик. Однако, ловки парни. Устроили проверку. И не придерёшься. Вы угощали нас, мы теперь угощаем вас. Джонни, молодец, сразу сообразил.
Какое-то время они молчали, в общем-то, дружелюбно поглядывая друг на друга. Но разговор не завязывался.
Джонатан взял напрямик, не заворачивая в лес, чтобы выйти на шоссе и выиграть в скорости. Что ж, кажется, за стадо можно будет не волноваться. Эндрю не ездит верхом, но на это плевать. Главное, что они не пропьют бычка и не свалят пропажу на волков. Самое противное в рабах — это их неумелое идиотское враньё. Сожрал, но будет божиться и плести небылицы. Эти, похоже, слишком гордые для такого. Надо будет подумать об оружии. Но здесь надо думать и думать. На шоссе он прибавил скорость, и бетон загудел под колёсами.
Эркин приподнялся за чем-то и, задохнувшись встречным ветром, сел на дно кузова. Андрей и белый, как его, Фредди, легли спать, и Эркин тоже вытянулся рядом с Андреем. Втроём они заняли почти весь кузов…
…Джонатан заложил такой вираж, что их побросало друг на друга и они потом не сразу разобрались, где чьи ноги. Фредди сел и шумно зевнул, огляделся и присвистнул. Эркин и Андрей недоумённо уставились на него, и он объяснил.
— Всего ничего осталось.
Они кивнули. И тут резко, клюнув носом, грузовик остановился. Хлопнула дверца.
— Парни, — позвал Джонатан, — давайте сюда.
Грузовик стоял в лощине между двумя холмами. Джонатан уже взбирался на левый, более высокий и крутой. Переглянувшись, Эркин и Андрей последовали за ним. Вскоре их нагнал Фредди. На вершине холма Джонатан остановился. Он стоял, расставив ноги и подбоченившись, шляпа сбита на затылок, в зубах зажата сигарета.
— Смотрите, парни, — бросил он, не оборачиваясь. — Отсюда начинается моя земля. Имение вон там. Граница проходит по дороге и туда дальше. Сначала будете гонять по кругу, потом погоните на бойню, — короткими резкими взмахами он показывал направления. — Потом покажу всё подробнее.
Сощурившись, Эркин с трудом различил далеко впереди белое пятнышко. Имение? Наверное, так. Солнце уже склонялось, и их длинные тени тянулись с холма в долину. Джонатан ещё раз оглядел расстилавшуюся перед ними просторную долину с тёмными пятнами рощ и, резко повернувшись, пошёл вниз к грузовику.
Фредди хотел его заменить за рулём, но он нетерпеливо отмахнулся, и Фредди опять полез в кузов. Эркин и Андрей уже сидели на своих местах. Джонатан резко рванул с места.
Ещё один крутой поворот, ещё, и грузовик запрыгал на выбоинах так, что запрыгали лежавшие в кузове мешки и им пришлось не столько держаться самим, сколько держать мешки, и стало уже совсем не до того, где они едут. Но вот тряска прекратилась, Джонатан сбавил скорость и плавно затормозил.
— Приехали, — кивнул им Фредди.
Они взяли свои мешки и вылезли из кузова.
Эркин быстро огляделся. Да, это имение. Грузовик стоял перед господским домом. Правда, от дома остались только полуобгоревшие стены. Чуть меньше обгорел и обрушился рабский барак — Эркин сразу узнал тянувшееся невдалеке длинное приземистое здание. Но все хозяйственные постройки сохранились лучше. Или их уже… да, вон видны свежие доски. И барак, похоже, чинили. В бараке жить?! Он не додумал.
От рабского барака к ним уже спешили две негритянки и мулатка, а от хозяйственных построек подходили высокий худой негр и маленький рядом с ним, но уж очень кряжистый мулат.
— А с приездом вас, масса Джонатан, — заголосила подошедшая первой толстая немолодая негритянка. — А уж мы тут ждали вас, уж так ждали. Доброго здоровьичка вам, масса Фредди.
— Здравствуй, Мамми, — улыбнулся Джонатан. — Ну, как тут? Сэмми, загон закончили?
— Доброго здоровьичка вам, масса Джонатан, — загудел неожиданно низким голосом мулат, — как есть закончили, вот чуть-чуть осталось.
— Чуть-чуть — это ещё на неделю, — усмехнулся Джонатан. — Выгружайте всё, завтра с утра чтоб всё на месте было. Никто не тревожил?
— А никто, масса Джонатан.
— Всё тихо, масса.
— Как у Христа за пазухой, масса Джонатан.
Джонатан выслушал этот дружный разноголосый гомон и кивнул.
— Ну и ладно, — и обернулся к Эркину и Андрею. — Работа ваша завтра с утра начнётся. Сейчас отдыхайте. В бараке ночевать не станете?
Эркин спокойно встретил его взгляд.
— Нет, сэр.
— Тогда идите в сенной сарай. Больше пока негде. Ну, и осмотритесь пока.
— Да, сэр, — сказал Эркин.
Андрей молча кивнул.
— Это новые пастухи, Мамми, — Джонатан опять повернулся к толстой негритянке. — Найди и покорми их чем-нибудь. Найдёшь?
— А чтоб у Мамми не нашлось! — засмеялась совсем молоденькая мулатка.
Засмеялась и Мамми, колыхаясь всем телом.
— Ну и ладно, — Джонатан снова повернулся к ним. — Всё, парни, устраивайтесь.
Эркин понял, что разговор с ними закончен, и уже спокойно отвернулся, отыскивая сенной сарай. А! Вон же он.
— Пошли, — бросил он Андрею, вскидывая мешок на плечо.
Когда они отошли, Мамми придвинулась к Джонатану.
— Масса Джонатан, — заговорила она свистящим, слышным на всю округу шёпотом. — Как мне кормить-то… ну белого? С кем они будут?
— Корми хорошо, — улыбнулся Джонатан. — Есть они будут вместе, а захотят ли с вами или отдельно, сама у них спроси.
— Масса Джонатан, ну как же? Он белый, а тот краснорожий… — лицо Мамми даже сморщилось от мучительного напряжения.
— Они напарники, Мамми, — терпеливо объяснял Джонатан. — Они работают вместе и едят вместе.
— Они здесь будут, масса? — спросила мулатка.
— Дня два-три, Молли, — Джонатан еле заметно улыбнулся. — А потом уйдут со стадом.
В сенном сарае Эркин сразу поднялся на верхний помост. От нескольких брикетов пахло залежалым сеном и мышами. Один брикет кто-то ещё до них растеребил и рассыпал у дальней стены под круглым окошком. Похоже, они не первые здесь ночуют.
— Андрей, — позвал Эркин. — Лезь сюда.
— Ух ты! — восхитился Андрей, — как скажи, для нас приготовлено.
— Думаешь, мы первые пастухи здесь? — усмехнулся Эркин, сваливая мешок.
— А хваткий он, — Андрей бросил свой мешок рядом.
— Джонатан? — Эркин пожал плечами. — Посмотрим. Нанялись, приехали. Обратного хода нет.
— Это точно. Чёрт-те сколько ехали.
— Ладно, — Эркин уложил мешок у стены. — Пошли, посмотрим.
— Пошли, — согласился Андрей. — А не покрадут наше…?
— Некому тут крысятничать, да и, — Эркин подмигнул Андрею, — хозяин приехал. Он их сейчас шерстить начнёт, им не до наших мешков будет.
— И то, — кивнул Андрей. — Тогда пошли.
…Это было большое имение. Судя по длине барака, рабов сотни три было, только дворовых. Скотная больше говардовской, конюшня на двадцать лошадей, ещё одна конюшня… сараи, загоны, большой сад за домом…
— Крепко хозяевали, — заметил Андрей.
— Мг, — согласился Эркин. — Но и сволочами же они были!
— С чего взял?
— Посмотри, что от дома осталось, — усмехнулся Эркин.
Они стояли у загона, где теснились бычки. Все чёрные с белым. Быстро темнело, и белые пятна словно светились.
— Парни, эй парни! — окликнули их.
К ним подбегала та самая мулатка.
— Идите есть, парни.
— Идём, — согласился Эркин.
— Я Молли, — её глаза влажно блестели в сумраке.
Она назвала своё имя, теперь их черёд.
— Эркин.
— Эндрю, — быстро назвался Андрей.
Эркин понимающе кивнул. Не объясняться же всякий раз, да и всё равно переделают, пожалуй, и ему стоило не именем назваться, а Меченым, ну да ладно.
Они шли в сгущающейся темноте к слабо светящейся двери в углу рабского барака.
— Здесь кухня, — объясняла Молли. — Одна на все имение. Мамми здесь всем готовит.
Эркин кивнул. Сколько он видел разорённых имений, рабская кухня всегда была самой уцелевшей частью.
В кухне чисто и светло от пылающего в плите огня.
— Вот, Мамми, — заговорила с порога Молли, — нашла я их, они у загонов были, — и уже им. — Мы-то поели все, а вас искали…
Эркин с интересом посмотрел на неё. Ловко выкручивается. И отдельно их кормят, и как бы само собой это получается. Здорово. Умна девка.
— Руки помыть есть где? — спросил Андрей.
— А вот, — Молли показала им маленький жестяной рукомойник у двери.
Они ополоснули руки, Андрей скептически оглядел висящую рядом на гвозде замызганную тряпку, но Молли уже подавала ему чистую, с аккуратно подшитыми краями.
— Спасибо, — поблагодарил Андрей, вытирая руки.
Она покраснела, потупилась.
— Пожалуйста, — ответила она шёпотом.
Сели за стол. Мамми поставила перед ними две жестяные миски с кашей.
— Больше ничего нет, парни, не ждали вас.
Молли быстро зашептала ей что-то на ухо. Мамми сердито нахмурилась, замотала головой, но Молли настаивала. Эркин уловил слово "коптильня" и под столом толкнул ногой Андрея. Тот, скрывая смех, склонился над миской.
Молли убежала, а Мамми налила им дымящегося бурого "рабского" кофе и решительно села напротив.
— Как звать-то?
Она ни к кому конкретно не обращалась, но они ответили.
— Эндрю.
— Эркин
На имя Андрея Мамми кивнула, а на Эркина посмотрела чуть удивлённо.
— Так и прозывался?
Эркин усмехнулся и назвал полученное в Джексонвилле прозвище.
— Меченый.
— Так оно лучше, — кивнула Мамми, — раз уж по-человечески зваться не хочешь. Наши-то все имена взяли.
Андрей покосился на невозмутимое лицо Эркина и промолчал. Хотя… и в самом деле, лучше, чтоб знали кликуху, а не имя.
— Давно здесь? — спросил Эркин.
— Да месяца три, а может, уже и четыре, — она положила на стол пухлые морщинистые руки. — Если ты об этом, то из прежних никого не осталось. Все пришлые. Кого масса Джонатан привёз, кто сам забрёл и остался.
Вбежала Молли и положила перед ними ломоть копчёного мяса.
— Вот, — и на укоризненный взгляд Мамми заторопилась. — Нет, Мамми, масса Джонатан разрешили, я к ним бегала. Они сами отрезали и сказали, что ты сама могла сообразить и взять, что мясо на такой работе нужно.
Мамми покачала головой, но разрезала кусок надвое и положила на стол две лепёшки.
— Вот, к кофе вам.
Андрей отодвинул пустую миску, отхлебнул из кружки.
— А вы издалека? — спросила Молли.
— Из Джексонвилля, — ответил Андрей.
Молли удивлённо округлила глаза.
— А где это?
— Далеко, — усмехнулся Эркин. — Весь день ехали.
— Мы и не слышали о таком городе, — вздохнула Мамми. — Ну, как там?
— А как везде, наверное, — пожал плечами Эркин. — Кто как может, так и крутится.
— Здесь хорошо, — заторопилась Молли. — Масса Джонатан требуют, конечно, но ни в чём не прижимают. Ни в еде, ни в чём таком. Вот Сэмми с Дилли поженились, так масса Джонатан даже свадьбу им разрешили и жить отдельно, выгородка у них. И всем разрешили выгородки себе сделать. А не в общем бараке.
— А сам он где живёт? — спросил Андрей.
— Кто? Масса Джонатан? Большой, ну, господский дом сгорел, так у них там, — она махнула рукой куда-то за стену. — Так они в домике таком маленьком. А чего там раньше было, я не знаю. Но кухни там нет. И Мамми им готовит. И массе Фредди тоже.
— Затрещала, сорока, — Мамми стала собирать посуду. — Так-то она всё верно говорит.
— Мг, — Эркин вылез из-за стола. — Ну, мы пошли.
— Спокойной вам ночи, — встал Андрей.
— И вам того же, — откликнулись в два голоса Молли и Мамми.
Стоя на крыльце своего дома, Джонатан слышал, как парни, негромко переговариваясь, прошли к сенному сараю, не заметив его. Ну что ж. Это он сделал. Завтра надо будет съездить в резервацию, нанять пятерых, а лучше десяток ровнять дорогу, а то чуть не угробили сегодня грузовик. Джонатан стоял неподвижно и слушал, как затихает, засыпает имение. Неслышно подошёл и встал рядом Фредди.
— Ну как, Джонни?
— В общем, — Джонатан, не глядя, протянул ему сигареты. — Я ждал худшего. Всё-таки они шевелились. Со скотиной порядок, лошади все целы…
Фредди закурил и вернул ему пачку.
— Ну что ж, у тебя новая игра, Джонни. Я не против.
— Я знаю, Фредди. В конце концов, она не более рискованна и азартна, чем другие.
— Столь же опасна и более выгодна, — Фредди усмехнулся. — Этих ты отправил в сарай?
— А куда ещё? Они здесь временные. Два дня и в стадо. Да, Фредди, завтра я в резервацию. Дорогу надо делать. Этим я с утра всё скажу.
— Они уже болтались у загона.
— Индеец, как его…?
— Вроде, Эркин, — не очень уверенно ответил Фредди, — но Мамми он назвался Меченым.
— Ну да, это он сообразил.
— С этими, из резервации, не столкуется?
— Он издалека, наверняка другого племени. Ты же их знаешь, Фредди, в этом они не умнее нас.
Фредди приглушенно засмеялся.

Андрея разбудил Эркин, бесцеремонно дёрнув за ноги.
— Ты чего так рано?
— Нормально, — лицо Эркина блестело. — Привыкай со скотиной жить.
Андрей шумно зевнул.
— Ты хоть думай, чего несёшь.
— А что?
Андрей хмуро осмотрел залитый рассветным сумраком сарай, ещё раз зевнул.
— Сказать, что у тебя получилось?
— Ну?
Слезая вниз, Андрей по-английски объяснил Эркину смысл сказанной им русской фразы. Эркин сначала растерялся и пытался объяснить, что он хотел сказать, но потом начал хохотать. Так, давясь от хохота, он показал Андрею колодец и, когда тот умылся, потащил к загону с бычками.
Джонатан был уже там.
— Ага, ну хорошо, что будить не надо, — глаза у него были серьёзные, хотя губы улыбались. — Так, парни. Это стадо на вас. Сто голов. Два дня вам на обвычку и сборы. А там погоните. Ясно?
Эркин кивнул, а Андрей с заметным только Эркину вздохом сказал.
— Да, сэр.
— Так, тогда пошли.
Джонатан привел их в полупустую конюшню, искоса глянул на Эркина.
— Выбирай.
— Любую, сэр? — на всякий случай уточнил Эркин.
— Любых. Ты же говорил, что четыре нужны.
— Да, сэр.
Эркин осторожно пошёл вдоль денников. Вот этого, спокойного, Андрею, или вьючным? Тогда лошадей им выбирал Грегори… Увильнуть? "Дайте сами, сэр". Но уж пошёл… Да и больно ехидная рожа у беляка. Э, была не была! Эркин вошёл в денник к светло-гнедому, чем-то напомнившему ему Бурого.
— Ловок, — одобрил его выбор Джонатан. — Этого, — он указал сигаретой на того спокойного, что приметил Эркин, — этого тебе, Эндрю, а двух крайних берите вьючным и подменной. К кличкам они приучены. Не выдумывайте ничего.
Эркин гладил шею гнедого, пряча лицо. Да, он видел прибитые над денниками дощечки с буквами, но если белый не назовёт… Хотя, хотя Андрей-то должен уметь читать. Но Джонатан сам, указывая сигаретой, назвал лошадей. У Эркина Принц, у Андрея Бобби, подменная Резеда, и вьючный Огонёк. Потом Джонатан посмотрел на Андрея, весело хмыкнул.
— За конюшней загон. Учись, — и Эркину, — сёдла и всё там сам возьми. Днём бычков напоите и сена заложите. Вечером тоже. Знаешь?
— Да, сэр.
Джонатан ухмыльнулся.
— Эта четвёрка тоже на вас.
— Да, сэр, — вздохнул Эркин.
Следовало ждать такого. Если белый платит, то и работы навалвает выше головы. Когда Джонатан ушёл, Эркин отправился за сбруей. С помощью Андрея разобрались в надписях — сбруя была надписана — и взялись за дело.


Бобби оказался на редкость спокойным и терпеливым. Потому что только такой мог выдержать, что его пять раз подряд засёдлывали и рассёдлывали. Эркин учил Андрея единственным известным ему способом. Заседлал на его глазах, потом расседлал и предложил Андрею повторить. На пятый раз Андрей справился без ошибок.
— Ну вот, — вздохнул Эркин, — это ты теперь умеешь.
— А тебя как учили? — Андрей вытер рукавом мокрое лицо.
— Так же, — пожал плечами Эркин, — только Грегори стоял рядом и бил за каждую ошибку. Плетью.
— Это кто такой?
— Надзиратель в имении. Выводи.
В загоне Эркин стал учить Андрея влезать в седло и управлять конём. Тем же методом. Но Бобби был согласен стоять, а не двигаться. Оставив Андрея воевать с Бобби, Эркин пошёл за Принцем.
Выйдя в загон, Принц показал характер. К тому же откуда-то появилось пять негритят разного возраста. Они расселись на жердях загона и загомонили, страшно довольные таким зрелищем.
— А чтоб я вас не видел! — рявкнул на них Эркин.
Они слетели с забора в заросли и продолжали там гомонить.
Когда к загону прибежала Молли, в мыле были все четверо. Оставив Принца и Бобби в загоне, они пошли в кухню.
— Ну и вляпались мы, — вздохнул Андрей.
Эркин только покосился на него.
А когда они после ленча шли обратно к загону и вокруг никого не было, он тихо ответил.
— Ты как говорил? Сколько лет тяжело, пока не привыкнешь?
— В лагере? — усмехнулся Андрей. — Двадцать. А… у вас?
— В Паласе? Тридцать.
— Тридцать лет? — удивился Андрей.
— До тридцати, — объяснил Эркин и спокойно добавил. — Старше двадцати пяти спальников не держали.
Они уже подходили к загону, когда Эркин остановился.
— Ну и дурак же я! Андрей, у тебя хлеб остался?
С солёным хлебом дело пошло быстрее.
Поладив с Принцем, Эркин кинулся к бычкам. Напоить сто бычков — все руки отмотаешь. Его уже захлёстывала круговерть этой, в общем-то простой, но нудной работы, когда день тянется долго, но незаметно. В беготне от загона к конюшне и обратно они как-то не замечали творящегося вокруг.
Солнце садилось, когда Джонатан увидел их неподвижными. Эркин сидел на жердях конского загона, где паслись четыре лошади, а Андрей стоял рядом, опираясь на верхнюю жердь грудью и расставив ноги. Джонатан усмехнулся и направился к ним.
— Завтра ещё поездишь.
— Издеваешься? Я месяц ног не сведу.
— Послезавтра погоним. Тебе надо хоть держаться. Поведёшь Огонька и Резеду. Гнать я буду.
Они говорили привычно тихо, так что в двух шагах уже не слышно.
— Эй, парни, — окликнул их Джонатан.
— Да, сэр, — Эркин легко крутанулся на жерди и спрыгнул, но подошёл не спеша и повторил уже вопросом. — Да, сэр?
— Завтра с утра обиходите бычков, и поедешь со мной, покажу границу.
Медленно, неуверенно ступая, подошёл Андрей.
— Эндрю, днём один управишься?
— Придётся, сэр, — пожал плечами Андрей.
— Хорошо, я скажу Ларри, чтобы помог.
— Спасибо, сэр.
Джонатан достал сигареты, предложил. Андрей кивнув взял сигарету, Эркин отказался. Постояли молча.
— Да, — Джонатан сплюнул окурок. — Вернёмся с границы, припасы все отберёшь. Погоните на рассвете.
— Да, сэр, — кивнул Эркин.
Подбежала и остановилась в пяти шагах Молли.
— Что, Молли? — Джонатан скользнул по ней своим обычным, вроде безразличным взглядом, но она покраснела и потупилась. Джонатан усмехнулся. — Идите, парни. Ваше время.
— Да, сэр, — Андрей сплюнул окурок и придавил его подошвой. — Спокойной ночи, сэр.
Эркин покосился на него, но повторил за ним.
— Спокойной ночи, сэр.
— Спокойной ночи, парни, — голос Джонатана был серьёзен.
Утром и днём они ели, торопясь, даже не очень замечая окружающего. Но вечерняя еда… Это совсем другое дело.
Кухня была полна народу. Сэмми и тот длинный негр — видимо, Ларри, рядом с Сэмми Дилли, в конце стола все пятеро негритят, что утром следили за учёбой Андрея. А им было оставлено место ближе к верхушке стола. Эркин усмехнулся: тогда в имении он с Зибо сидел на дальнем конце, — и покосился на Андрея. Как тот, сядет за стол? И тут же мысленно выругал себя. Мало что ли Андрей сидел на рынке и станции в общем кольце? Мамми властно распоряжалась плитой. Ели каждый из своей миски. Только негритятам Мамми поставила одну большую на всех. Но кашу — Эркин сразу заметил — накладывала всем честно, не выгребая всё мясо в одну миску. Ларри исподлобья поглядывал на Андрея, наконец, осторожно спросил.
— Эндрю…? Мне завтра с тобой что ли? Масса Джонатан сказал…
— Поможешь днём с бычками, — Андрей спокойно поднял на него глаза. — Меченого забирают границу смотреть.
— Ага, — кивнул Ларри. — А то я с Сэмми-то…
— Толку от тебя всё равно мало, — загудел Сэмми, — хоть к бычкам, хоть куда тебя… Мне без разницы, где ты болтаешься.
Мамми походя стукнула по шее двоим повздорившим из-за куска негритятам, положила ещё каши в миску Сэмми и села сама к столу.
— Ларри себя не перетрудит, — усмехнулась Дилли.
— Ты-то не встревай! — огрызнулся Ларри. — За собой смотри.
— А не то смотреть, что Сэмми один тянет? — Дилли перекладывала из своей миски кусочки мяса в миску Сэмми.
— А то у него на ночь сил не хватает! — съязвил Ларри. — Знай своё место, баба, и не лезь.
Сэмми не спеша поднял от миски глаза и улыбнулся.
— Туго тебе придётся завтра, Эндрю.
Андрей насмешливо пожал плечами.
— Одним бычком больше? Справлюсь.
— Как же, бычок он! — фыркнула Дилли.
Ларри напрягся, но Мамми положила ему ещё каши, и он уткнулся в миску. Мамми выставила на стол кружки с молоком.
— Холодное, — обрадовался Андрей. — В самый раз.
— Нутро не застуди, — улыбнулась Мамми.
— Лужёное, — похлопал себя по животу Андрей.
Все охотно засмеялись.
— Это да, — Ларри шумно отхлебнул из кружки. — Была бы еда, а брюхо вытерпит.
Негритята допили первыми и с гомоном вылетели наружу.
— Чьи? — спросил Эркин.
— А ничьи, — махнула рукой Мамми. — Прибились тут. Масса Джонатан не гонят. Так, подкармливаю. Ну, и работают по мелочи.
— Что ж, и не записались ни за кем? — удивился Эркин.
— У этой мелюзги и справок-то нет, — усмехнулся Сэмми.
— Пусть растут, — Мамми налила всем ещё молока. — Подрастут, сами запишутся.
Андрей не понял, но промолчал: Эркин потом объяснит если что. Молли вздохнула.
— Жалко их.
— А чего жалеть? — не согласилась Дилли. — Не бьют и кормят. Мамми вон только шумит на них. А так, что хотят, то и делают. Чего ещё?
Эркин задумчиво кивнул.
— Кормят и не бьют. Чего ж ещё?
Сэмми внимательно посмотрел на него.
— Меньше хочешь, больше имеешь. Ведь так?
— Так! — Эркин залпом допил кружку и встал. — Доброй всем ночи.
Встал и Андрей.
— Спокойной ночи.
Им ответили нестройным хором.
Они уже почти дошли до сарая, когда их догнала Молли.
— Парни, давайте рубашки, постираю вам. За завтра высохнет, в чистом погоните. Сменка-то есть у вас?
— Есть, — Эркин уже расстегивал рубашку, но поглядел на спину уходящего в ночь Андрея и досадливо прикусил губу: чуть не подставил. — Обожди здесь.
Молли недоумённо осталась. Она слышала, как индеец — трудное у него имя какое, и не запомнишь, и чего за него держится, а Меченым его точно прозвали — догонял Эндрю. Вот они зашли в сарай, о чём-то заговорили. И вот быстрые лёгкие шаги.
— Держи, — Эркин протянул две рубашки. — И спасибо тебе.
— Спасибо не накормит, — фыркнула Молли.
Но он уже убежал, и её ответ с намёком пришёлся ему в спину. Ну, ничего, завтра она их постирает с утра, к вечеру высохнет, и тогда… Молли улыбнулась. А ещё лучше, она их сейчас замочит.
Эркин подтянулся на руках и прошёл к окну. Андрей уже лежал, укрывшись запасной рубашкой.
— Сапоги сними, а то ноги отекают, — посоветовал, разуваясь, Эркин.
— Не дурнее тебя, — сонно ответил Андрей, — а портянки чего ей не дал?
— Она рубашки спрашивала. Обойдусь. — Эркин с блаженным вздохом лёг на сено.
— С удобствами живём, — потянулся Андрей. — Да, слушай, я не понял, чего это ты про мелюзгу говорил, за кем они записаны, что ли?
— А! — Эркин зевнул и стал объяснять. — Нам когда справки давали, ну, на пунктах, можно было записаться в семью. Кто хотел, записывался там братьями, сёстрами, муж с женой, и мелюзгу, опять же кто хотел, себе в дети записывал.
— Так, слушай, а в Цветном же полно детей… все с родителями.
Эркин снова зевнул.
— Кто цветной, ну свободным был, у тех и раньше семьи были. А с рабами… все записанные. Ну, и кого раньше хозяева в дети дали. Десятого ребёнка рабу оставляют.
— Ты ж говорил, что в год отбирают.
— Ага, — голос Эркина потерял сонное благодушие, стал напряжённо тихим. — Отбирали и продавали. Но вот хочет хозяин, пришло ему в голову старого раба заменить, но не сразу, а постепенно. Или ещё что взбредёт… Ну, так покупает он мальчишку там или девку и даёт кому из старых рабов, вот, дескать, твой десятый.
— Подожди, а как же они находили, ну десятого?
— А на фиг им искать. Меня вот тоже привезли, обломали и старику-скотнику сунули. Вот твой десятый. Он негр, а я индеец. Ну и что?
— И… что же… верили?
— А куда денешься? Не хочешь, не верь. Только другого родителя и другого ребёнка тебе не дадут. Верили. — Эркин вздохнул и как-то жалобно попросил. — Давай спать, а?
— Давай, — не стал спорить Андрей. — Растревожил тебя? Ты не сердись.
— А чего сердиться? — уже спокойно ответил Эркин. — Было это, и никуда я от этого не уйду. А мелюзга эта на пункт, видно, не попала. Туда ведь не все пошли. Нас, бездокументных, тоже навалом.
Эркин потянулся, зевнул.
— Всё, спим.
— Спим, — согласился Андрей.
Эркин ещё раз напряг гудящие мышцы и резко распустил их, провалившись в сон до утра…

Утром началась та же круговерть.
Управившись с бычками, Эркин пошёл к лошадям, оседлал Принца. Потом подошёл Андрей. Ожидая Джонатана, они сидели на жердях конского загона.
— Попробуй на Резеде, — негромко говорил Эркин. — Она подменная, с ней тоже надо уметь.
— Я со своим ещё… — Андрей сплюнул.
— Ты ей хлеба дай. Как вчера.
— Мелюзга эта… глазеет.
— Шугани. Кому дотянешься, по шее, — засмеялся Эркин. — Днём тебе Ларри поможет.
— Мг, слышал я вчера…
— То же самое. Раз сказал, два по шее.
— Вляпались мы.
Андрей сказал это так сокрушённо, что Эркин засмеялся.
Джонатан мимо них быстро прошёл в конюшню. Эркин хлопнул Андрея по плечу и спрыгнул в загон.
— Всё, Андрей. Я пошёл.
Когда Джонатан вывел из конюшни осёдланного высокого светло-серого коня, Эркин ждал его уже верхом. Джонатан только усмехнулся и легко вскочил в седло. Эркин на скаку обернулся и махнул рукой. Андрей поднял руку в ответном жесте, но Эркин уже не смотрел на него.
Джонатан так гнал своего коня, что Эркин с трудом держался на полкорпуса сзади — Принц хотел вырваться вперёд.
На вершине очередного холма Джонатан остановился и, не оглядываясь, через плечо бросил.
— Хорош. Держись рядом.
Эркин подстроился.
— Смотри. Вон там дорога, по которой приехали. Вот по дороге до того моста граница.
Эркин кивнул.
— Карты ты, конечно, не знаешь.
Джонатан по-прежнему не смотрел на него. Сказанное не было вопросом, и потому Эркин промолчал.
— Так что смотри и запоминай. Понял?
— Да, сэр.
Джонатан покосился на него. Лицо Эркина было спокойно и сосредоточенно.
— К мосту, — приказал Джонатан, посылая коня вперёд.
До полудня они скакали по холмам. Короткими резкими жестами Джонатан показывал границы пастбищ, водопои, проходы… В полдень Джонатан свернул в рощу к роднику.
— Переднюем.
Эркин молча кивнул, спешиваясь. Не рассёдлывая, пустили лошадей пастись. Родник был расчищен и прикрыт маленькой изящной беседкой. Джонатан махнул рукой затоптавшемуся было у входа Эркину.
— Заходи, садись.
Но Эркин всё-таки сел не рядом, а напротив, по другую сторону крохотного круглого бассейна с водой, пузырящейся от бившей из-под земли струйки. Джонатан вытащил свёрток с сэндвичами и усмехнулся при виде извлечённых Эркином сушек.
— Подсаживайся, тянуться смысла нет.
Эркин пересел. Теперь они сидели рядом, разделённые только салфеткой с едой. Ели не спеша, запивая родниковой водой. Для воды на краю бассейна лежали свёрнутые из тонкой коры кульки.
— Индейская работа, — Джонатан вертел в руках коричневый прошитый жилами конус. — Умеешь так?
— Нет, сэр.
Голос Эркина был спокоен, но Джонатан уловил еле заметную напряжённость и решил уточнить.
— Ты из какого племени?
— Не знаю, сэр.
Напряжённость усилилась, и Джонатан решил уйти от этой темы.
— До самого освобождения был в имении?
— Да, сэр.
— И все время в скотной, так?
— Да, сэр.
— Каких коров держали? Какой породы?
— Я не знаю названий, сэр.
— Опиши.
— Такие, коричневые с сединой, рога прямые, короткие, голова маленькая, к заду очень широкие, сэр.
— Ясно, — кивнул Джонатан. — Знаю, это шортгорны. А бычков гонял таких же?
— Нет, сэр, как у вас, белоголовых.
— Хорошо нагуливают?
Эркин пожал плечами.
— Если не теребить попусту, сэр.
— Что ж, пусть лежат, так что ли?
— Ннет, — Эркин на секунду свёл брови, — нет, сэр, медленно гнать и давать кормиться дорогой. Если захотят бегать, бегают сами, сэр.
— Ясно. А ты тогда что делал?
— Заворачивал, сэр.
Джонатан кивнул.
— Вдвоём будет тяжело. Но третьего я вам не дам, — еле заметная тень облегчения скользнула по лицу Эркина, и Джонатан, отметив её, продолжил. — Нет у меня третьего. И лошади для него нет. Волки здесь редкость, бродяги в эту глушь не заглядывают, — про резервацию Джонатан решил пока не говорить. — Припасы вам раз в неделю подвозить будут, это обещаю твёрдо.
Эркин вежливо кивнул. Грегори брал всё с собой, и тоже обещали подвозить, а кончились тогда продукты… Джонатан покосился на него.
— Убережёте стадо?
— Лучше меньше сказать, сэр, — Эркин оборвал фразу, сочтя её дерзкой, но Джонатан подхватил на лету.
— И больше сделать, так? — Эркин кивнул. — Что ж, это по мне.
Джонатан положил кулёк на край бассейна, стряхнул на пол салфетку.
— Поехали.
— Да, сэр, — встал следом Эркин.
Отдохнувшие кони пошли резво.
…Солнце стояло ещё высоко, когда Джонатан остановил коня и с усмешкой посмотрел на Эркина.
— Ну, вот и всё. Теперь домой. Езжай вперёд, — и в ответ на его недоумённый взгляд рассмеялся. — Сам сообрази, куда.
Эркин огляделся, отыскивая взглядом имение. Но они были в негустой роще, да ещё на склоне, горизонт заставляли стволы. Так, ещё одна проверка? Ну, неугомонный беляк попался, всё у него не просто так.
— Давай-давай, веди.
Выбраться наверх? И уже оттуда? И вдруг сообразил. Лошади-то знают дорогу. Он чуть не засмеялся от радости, что избежал ловушки. Эркин похлопал Принца по шее. К словам они приучены, проверял, ну, попробуем.
— Вперёд, Принц. Домой. Пошёл домой, Принц.
Фыркая, попрашивая повод, Принц пошёл размашистой рысью. Поводья Эркин держал свободно, не мешая коню выбирать дорогу. Серый конь Джонатана сам, не дожидаясь посыла, пошёл следом. Джонатан расхохотался.
— Ловок ты, парень. Сообразил!
И Эркин невольно улыбнулся этой похвале.
Почти до дома Джонатан давал ему ехать первым и опередил только на подъездной дороге. Эркин вежливо придержал Принца: хозяин въезжает первым. Но тут Джонатан резко осадил коня.
— Это вы что же, — голос его был угрожающе спокоен, — за весь день столько сработали?!
Он спешился, нетерпеливо отбросив поводья, и Эркин еле поймал их. Вразвалку, как все после долгой езды, Джонатан пошёл к толпящимся на дороге мужчинам. Индейцы — сразу определил Эркин. От толпы отделился и подошёл к Джонатану высокий молодой индеец с длинными, до плеч, волосами, перевязанными поперёк лба узким ремешком. Сзади за ремешок были вставлены два пера. Рваная рубаха непонятного цвета свободно болталась на его костлявом теле. Да и остальные… были одеты не лучше. Эркин понял, что это их старший.
— Нет, этот день я не засчитаю, — твёрдо сказал Джонатан. — Сделали мало и сделали плохо.
— Но, масса, — развёл руками индеец. — Тяжело, масса.
— Нет. Если болен — лечись, а нанялся — так работай.
Эркин ловил на себе не слишком дружелюбные взгляды, но его это не беспокоило. Он сам по себе, они сами по себе. Ему с ними не работать. Но рассматривать их он рассматривал. Его сразу удивили длинные волосы почти у всех. Зачем это им? Длинные волосы мешают. Уж на что у него самого только прядь на лбу, а так короткие, и то на скотной мешала. Тронешь ненароком грязной рукой, потом долго у лица держится запах. А такие? И ремешки эти толком ведь не держат. Но… их дело. И одежду они что, совсем не берегут? Пусть и рабская, но зашить-то можно. А то щеголяют… дыра на дыре.
— Нет, — закончил Джонатан. — Хотите работать, так кончайте урочное. Нет, так убирайтесь. Других найду, — и махнул рукой, подзывая Эркина.
Эркин подъехал, ведя в поводу хозяйского коня. Джонатан забрал поводья и взмыл в седло.
— На закате подъеду, посмотрю. Еду получите по сделанному, — твёрдо сказал Джонатан и послал коня прямо на них.
Индейцы расступились, образовав проход, по которому и проехали оба всадника.
Эркин ехал на шаг сзади и еле слышный шёпот, вряд ли уловленный Джонатаном, был ему различим.
— Сволочь белая, ничего их не берёт.
— Прихвостня таскает.
— Ну, этот ещё попадётся.
И ещё какие-то непонятные гортанные фразы.
Индейцы уже были сзади и не видели, как дрогнули в злой усмешке губы Эркина. Этих он не боялся. Шакал он шакал и есть. Шакал опасен, когда за ним белый с плетью стоит и шакал на него работает. А от этих… отобьётся!
Зная, что белые легко срывают гнев, вызванный одними, на совсем других, Эркин до самого дома предусмотрительно держался сзади Джонатана. Тут главное на глаза не попасться. Тот, Симменс, что купил его тогда вместо отработочного, так год, наверное, пока его не уволили, в каждую ихнюю зарплату, сволочь пьяная, отыскивал его, чтобы излупцевать за свой вычет. А у Джонатана нрав покруче. Чего рисковать?
Джонатан словно не замечал его и уже у конюшни, не глядя, распорядился.
— Убери своего в загон, поешь и приходи за припасами.
— Да, сэр.
Подошёл Фредди и молча забрал у Джонатана его коня. Эркин спешился и повёл Принца в загон. Ломило с отвычки тело, даже голова кружилась. А Андрей где? С бычками, что ли, ещё колупается?
— Ну как? — неслышно подошёл Андрей.
— Молча, — огрызнулся Эркин.
— Иди поешь, — спокойно Андрей, — Мамми для тебя на плите держит, — и отобрал у него повод. — Иди, я сам расседлаю.
Но Эркин сначала пошёл к колодцу и долго умывался, потом скинул рубашку и облился до пояса. И на кухню пришёл уже спокойным, хотя и хмурым.
Мамми навалила ему такую полную миску, что он ел долго, к концу еды совсем пришёл в себя и уже не понимал, чего он так рассвирепел и вызверился на Андрея. Мамми поставила перед ним кружку с молоком и улыбнулась. Он невольно улыбнулся в ответ.
— То-то, — хмыкнула Мамми.
Эркин посидел ещё с минуту, отдуваясь, и встал.
— Спасибо, Мамми.
— А на здоровье. Ступай, масса Джонатан уже ждут. И Эндрю тамочки.
— Мг.
По дороге он застегнул и заправил в джинсы рубашку. Что ж, явимся перед хозяином в наилучшем виде. Прибавить не прибавят, так хоть не вычтут.
Джонатан и Андрей курили у длинного, с множеством дверей сарая-кладовки.
— Ну, — встретил Джонатан. — Смотри и забирай, что нужно. Правило знаешь?
— Да, сэр, — спокойно и очень серьёзно ответил Эркин. — Что не влезет во вьюк, несёшь на себе.
Андрей фыркнул, а Джонатан засмеялся.
— Ну, раз знаешь, лезь и смотри. Здесь ещё не разбирались. Навалом всё.
Порядка особого тут действительно не было, но Эркин быстро нашёл разборную маленькую решётку для костра, два котелка для хлёбова и воды и низкий пузатый, больше смахивающий на чайник, кофейник. Готовить им не для кого — без надзирателя едут, так и все эти кастрюльки-сковородки им ни к чему. Но Джонатан, глядя, как он осматривает на просвет котелок, вдруг спросил.
— Без хлеба обходитесь?
Эркин опустил котелок и растерянно посмотрел на Андрея, а Джонатан деловито пояснил.
— Хлеба на неделю не завезёшь. Возьмёте муку на лепешки.
Да, сразу вспомнил Эркин. Они тогда для Грегори пекли лепёшки, ну, и им перепадало. А хлеб только и был один, много два дня, когда подвозили припасы. Так к поклаже прибавилась сковородка.
От палатки Эркин отказался. Их двое, её ставить да разворачивать больше времени уйдёт. У них куртки, да ещё по одеялу возьмут. Жёсткие шершавые одеяла он знал. Грегори однажды, когда уже ночи стали холодными, дал им одно на всех, и они спали по очереди. Джонатан кивнул, но усмехнулся. Два длинных смотанных в кольца ремня, Грегори называл их странным словом — лассо, но штука полезная, и надо ещё одно, про запас, вся мелочь, какая только может понадобиться… Набиралось порядочно. Да ещё продукты. А вьючная лошадь одна.
— Всё, — решительно сказал Эркин. — Больше ничего брать нельзя. Ещё продукты и наши мешки.
— Резонно, — кивнул Джонатан. — Лишнего ты не взял. Многого не хватает, но… надеешься обойтись?
Эркин хотел промолчать, но Джонатан так явно ждал ответа, что, вздохнув, сказал.
— Придётся, сэр.
— Резонно, — задумчиво повторил Джонатан. — А, вот и Мамми. Вовремя.
Мамми, важно сопя, торжественно открывала продуктовую кладовку.
— Выдай им всего на неделю, Мамми. Есть им надо, как следует.
— А как же, масса Джонатан. Мамми своё дело знает.
Мука, крупа, сахар, жир, бурый порошок "рабского" кофе, копчёное мясо, даже соль и перец у Мамми были приготовлены в маленьких мешочках. Да, где был порядок, так это здесь. В кладовку Мамми, правда, их не пустила, сама возилась там, вынося им отобранное. И не Эркин сказал, что хватит, а она решительно вышла из кладовки и заперла дверь.
— Всё, хватит с вас, — и так же решительно удалилась на кухню, ворча, что ей ещё целую ораву кормить.
Джонатан, с удовольствием хохотавший над этой сценой, отсмеялся и вытер набежавшие от смеха слёзы.
— Всё, укладывайтесь, — и, уже повернувшись уходить, бросил через плечо. — После еды зайдёте ко мне.
— Да, сэр, — недоумённо ответил Андрей.
Эркин, занятый укладкой продуктов, только молча кивнул.
Пока перетащили всё к загону, пока сделали вьюки и прикинули, как это придётся на Огоньке, подошло время вечерней суматохи с бычками. Сено, вода…
— Как днём-то? — спросил, наконец, Эркин.
— Я жив, бычки тоже, — Андрей улыбкой смягчил ответ.
— Ларри-то хоть помог?
— А! — отмахнулся Андрей, — дыхалка у парня ни к чёрту.
— С чего это? — не поверил Эркин.
— А я знаю? Браться он берётся и сдыхает сразу. То ли отбили ему, то ли ещё что. Я и послал его… Вон мальцов двоих отловил и на насос посадил. Им потеха… вместо качелей. Они и накачали мне.
— Ты… ты не говори про Ларри, — попросил Эркин. — Узнают, что… — и с трудом выговорил страшное, — что больной…
— Заткнись, — спокойно ответил Андрей. — Сортировки везде были.
То ли, в самом деле, уже привыкли, то ли ещё что, но управились быстрее. И на кухню они шли не как вчера, волоча ноги, а бодро.
Проходя на своё место, Андрей щёлкнул по макушкам двоих негритят, и те ответили ему улыбками.
— Помощнички, — подмигнул Сэмми. — А поломали б насос?
— Его поломать, много трудиться надо, — усмехнулся Андрей.
Ларри настороженно ждал, Эркин чувствовал эту настороженность, но сказать, успокоить не мог. Да и не поверит он ему.
— Завтра на рассвете? — спросила Молли.
— Уйдём на рассвете, — ответил Эркин. — А выйдем раньше.
— А эти, на дороге, страшны-то как, — Дилли передёрнула плечами. — Мы с Мамми еду им возили, в котле. Брр.
Эркин смотрел в свою миску и словно не услышал сказанного, но Дилли дёрнулась и удивлённо посмотрела на сидевшего рядом с ней Сэмми, видимо, тот толкнул её под столом ногой.
— А Ларри ловок, — Сэмми шумно отхлебнул из кружки. — И от меня сбежал, и у Эндрю его не видели. Ты где ж был, Ларри?
— А ты что ж, заместо работы меня выглядывал?
— Я-то что, по мне все бока отлежи под кустиком, а вот масса Джонатан тебя выглядит…
Дилли злорадно хихикнула.
— Меня масса Фредди послал конюшню чистить, — неохотно бурчит Ларри.
— И много вычистил? — язвит Дилли.
— Тебе что? Делать больше нечего? — взрывается Ларри. — За бугаём своим смотри, черномазая дрянь! Трахалка вонючая! Цепнячка!
Негритята замирают в предвкушении драки, потому что на последнем слове Ларри Сэмми сопя выкладывает на стол могучие кулаки, но тут Ларри заходится в приступе кашля, не в силах с ним справиться, выдирается из-за стола, чуть не опрокинув скамью с негритятами, и выскакивает из кухни. И в наступившей тишине вдруг звучит голос Андрея.
— Точно, отбили дыхалку.
Отдышавшись, Ларри вернулся и снова сел к столу. Недоеденную миску живой не оставит.
Эркин допил кофе и встал.
— Ну, всем счастливо оставаться.
— Удачи вам, парни, — ответил за всех Сэмми.
Встал и Андрей.
— Ну, чтоб всем всего и надолго.
— И вам того же.
— Тем же концом по тому же месту, — не удержался от шутки Андрей.
И дружный смех, негритята даже визжали, провожал их, пока они шли через тёмный двор к домику Джонатана.
Джонатан курил на крыльце и, увидев их, кивнул.
— Заходите.
Чем был этот домик раньше, не понять. Но Эркин этого и не пытался. Джонатан, ловко ориентируясь в темноте, зажёг небольшую лампу на столе.
— Идите сюда. — Джонатан быстро расстелил на столе большой лист бумаги. — Смотрите. Это карта. Ты в картах не разбираешься, ты? — он быстро вскинул глаза на Андрея.
— Нет, сэр, — мотнул головой Андрей.
— Всё равно. Вот имение, где мы сейчас. Это мост, это дорога. Мне надо знать, где вы. Искать вас каждый раз по всему кругу… смысла нет. Поэтому так… Вот это, — теперь он смотрел на Эркина, — что это?
Эркин вгляделся в значок.
— Родник, сэр, — ответил он неуверенно.
— Угадал, — кивнул Джонатан. — Теперь ты стоишь у родника. Что будет на восходе?
— Имение, сэр, — твердо ответил Эркин.
— Ещё раз угадал. Соображаешь. Запомни, восход — это восток, на карте всегда направо, закат или запад налево, север наверху, юг внизу. Поняли?
— Да, сэр, — ответили они одновременно.
— Так, поверните карту, чтобы имение было за спиной. Вы у родника, помните. Где север?
Со второй попытки они назвали правильно.
Джонатан гонял их по карте, пока не убедился, что они могут ориентироваться.
— Читать не умеешь, но цифры знаешь, так?
Эркин кивнул.
— Пастбища я пронумеровал. А вторая цифра — сколько недель оно выдержит. Разберётесь?
— Да, сэр.
Ответ прозвучал не очень уверенно, но Джонатан посчитал его убедительным.
— Вот так и будете гнать. Теперь вот что. — Джонатан выпрямился, поглядел в упор. — Оружие. У вас что, ножи?
Они медлили с ответом, и Джонатан нетерпеливо мотнул головой.
— Это вы в полиции будете глаза отводить. Ножи у вас есть. Что вам дать? Винтовки, пистолеты? Ну?
— Я не умею стрелять, сэр, — тихо сказал Эркин.
— Так, ясно. А ты?
— Не знаю, не пробовал, сэр, — попытался пошутить Андрей.
Но Джонатан не принял шутки.
— Тогда не стоит, ещё друг друга пристрелите ненароком.
— А… зачем оружие, сэр? — рискнул спросить Эркин. Джонатан молча смотрел на него, и он был вынужден продолжить. — Вы сказали, что волков нет, сэр. И что бродяги сюда не заходят.
— Так, — кивнул Джонатан. — Это все так. Но вот здесь, уже за границей резервация.
— Ну и что? — недоумённо пожал плечами Андрей.
— Так, — Джонатан внимательно смотрел им в глаза. — Так, ладно. Тогда это на мне будет. Ладно. Не стоит вас впутывать ещё и в это.
Он сложил карту и протянул её Эркину.
— Спрячь. А теперь слушайте. Стадо на вас целиком. Премию получите по головам и привесу.
Они молча кивнули.
— Грозить не буду, много обещать тоже. Но сбережёте стадо, заплачу, как следует. Не убережёте… тоже… как положено. Ясно?
— Да, сэр, — ответили они в один голос.
— Так, а теперь ступайте. Удачи вам.
— Спасибо, сэр.
— И вам удачи, сэр.
Они повернулись и ушли. Джонатан потёр лицо ладонями, потянулся. Неслышно вошёл Фредди.
— А! — сразу откликнулся Джонатан. — Садись. Выпьешь?
— Если нальёшь.
— Возьми сам. И мне плесни.
Фредди покопался в маленьком баре и поставил на стол два стакана с тёмно-жёлтой жидкостью.
— Ну как, отправил?
— Да, — Джонатан сел, удобно вытянув ноги, взял стакан и отхлебнул.
— Оружия им не дал?
— Они не умеют стрелять, Фредди. Не хочу рисковать.
— Чудно, — пожал плечами Фредди. — Ну, индеец ещё ясно, ему научиться было негде. А белый? Странно. Впервые вижу парня, чтоб не умел. Может, придурился?
— Это его проблема, Фредди. Говорит, что не умеет, значит, верю, и пусть обходится ножом. Но тебе надо будет навестить резервацию и немного припугнуть краснокожих.
— Не проблема, Джонни. Когда?
— Сейчас они заняты на дороге. Те, что остались в резервации — слабаки и трусы. Так что позже. Думаю, через месяц. Эти как раз проедят и пропьют заработок, а стадо подойдёт к резервации.
— Не проблема, Джонни. — Фредди отхлебнул из своего стакана и задумчиво покачал его. — Что делать с Ларри? Работать он не может, это все видят, а кормить его просто так…
Джонатан кивнул.
— Я благотворительностью не занимаюсь. Пусть восстанавливает огород, — и усмехнулся. — Свою еду он отрабатывает.
— А прибыль?
— Её даёт Сэмми. Ну, и остальные.
Фредди задумчиво кивнул.
— Как дорога?
— Неделю они проколупаются. Под жёстким контролем.
— Жалеешь, что нельзя выпороть парочку? — усмехнулся Фредди.
— Я и раньше это не любил.
— Но порол.
— Это входило в мои обязанности, и я не хотел терять место из-за пустяков, — пожал плечами Джонатан. — Порка азартна. Я знавал неплохих и, в общем-то, толковых парней, которые на этом теряли работу. Увлекались и заламывали. Умный хозяин не любит таких потерь.
— А глупый?
— А глупому не стоит служить, Фредди. Его глупость всё равно обернётся твоим проигрышем.
Фредди усмехнулся.
— Что-то ты расфилософствовался, Джонни.
Джонатан ответил улыбкой.
— Хочется почувствовать себя мудрым и опытным.
— Ну, давай, — согласился Фредди, — а я послушаю, наберусь мудрости.
И фыркнул, не выдержав смиренного тона. Рассмеялся и Джонатан…

…Они уже подходили к своему сараю, когда Андрей хлопнул себя ладонью по лбу.
— Ах ты, чтоб тебя!
— Чего ты? — не понял Эркин.
— Да рубашки ж наши у Молли!
Эркин улыбнулся, но голос его был серьёзным.
— Сходи и забери. Я спать пойду, устал, — и зевнул для правдоподобия.
— Ага, — согласился Андрей, — я быстренько, — и исчез в темноте.
Эркин рассмеялся ему вслед. Так, смеясь, он и вошёл в сарай. И залезал на помост, и укладывался, смеясь.
Когда Андрей вернулся, Эркин крепко спал. Андрей осторожно положил рядом с ним его рубашку, разулся и вытянулся на сене. Покосился на Эркина. Спит. Надо и самому соснуть. Всего ничего осталось… он заснул, не додумав до конца и не увидев, как Эркин улыбнулся, не открывая глаз.
…Вроде только закрыл глаза, как мокрая пятерня Эркина проехалась по его лицу. Андрей сел, ошалело моргая.
— Ты чего?! Я ж только лёг.
— Когда ты лёг, твое дело, — смеялся Эркин. — А собираться пора.
— Темно ж ещё, — простонал Андрей.
— Пока соберёмся, посветлеет.
Подрагивая то ли от утреннего холодка, то ли от недосыпа, Андрей обулся, собрал вещи. Когда он подошёл к конскому загону, Эркин уже вьючил Огонька, Принц стоял осёдланный.
— Давай мешок и седлай своего.
— Господи, — зевнул Андрей, — втравил ты меня… Я спать хочу…
— Я тоже, — Эркин отобрал у него мешок и куртку, — Ничего не забыл? Иди, облейся у колодца. Все спят, никто не увидит.
— Мг.
Андрей потащился к колодцу. В предрассветном синем сумраке он рискнул на мгновение скинуть рубашку и, как Эркин, облиться до пояса холодной водой. Но Эркин оставался обсыхать полуголым, а он сразу натянул рубашку и застегнулся. Намокшая ткань липла к телу и холодила его. Но зато весь сон действительно прошёл.
Андрей покосился на барак. Рядом с кухней новенькое недавно прорубленное окошко, затянутое изнутри лоскутом цветастой ткани. Рама кривая, неплотно прилегает. Он бы лучше сделал. Да когда ж теперь делать? Тонкий переливчатый свист, которым Эркин обычно на станции или рынке извещал о своём приходе, позвал его.
— Ты купался, что ли, или насос чинил? — встретил его Эркин. — Седлай своего. У меня всё готово. Огонёк и Резеда у тебя. Я к загону. Потом подойдёшь, будешь их сзади подпирать.
— Ага.
Эркин вскочил в седло. Принц попытался крутануться, получил обычный шлепок по крупу от Эркина с обещанием оторвать башку — за два дня они "договорились" начинать с этого — и Эркин ускакал к загону с бычками. Бобби требовательно ткнул Андрея в грудь мордой. Андрей сунул ему кусок хлеба и начал седлать.
…Джонатан сквозь сон услышал стук множества копыт, мычание бычков и открыл глаза. Шторы ещё не повесили, и комнату заливал серый предутренний свет. Джонатан посмотрел на часы и улыбнулся. Парни держат сроки. С такими работать легко. Дорогу они минуют стороной и с индейцами не столкнутся. По крайней мере, сейчас. Ларри надо будет отправить перекопать загон, где были бычки. Пусть колупается. Не перетрудится и делом занят. А потом засеять. Травой-скороспелкой. Второго стада он пока брать не будет: ещё одну такую пару пастухов найти — это здорово помотаться надо, а у него сейчас другие проблемы. А белые ковбои жрут и пьют столько и такого, что невыгодно. Нет, белых работников ему не надо. Бывшие рабы нетребовательны, но и старательных мало. На всю резервацию не найдёшь и троих, чтобы действительно работали. Кто не может, кто болен, и все не хотят. И если это поветрие с переселением докатится сюда… то перспективы весьма и весьма. А индейцы… Пока от них нет пользы, а скоро начнут мешать. Что рабы, что работники никудышные. И раз русские их вывозят на… как её, Великую Равнину, то пусть убираются. Главное, что эта Великая Равнина за Русской Территорией, и границу будут держать русские. Что совсем даже не плохо и просто хорошо. А кто от племени отбился, вроде этого, то может и остаться. Хорошего работника даже и прикормить можно.
Джонатан усмехнулся. Прикормить бывшего раба несложно и не накладно. Особенно дворового работягу, что и не знает о существовании другой еды, кроме каши, хлеба и рабского кофе. А дать ему ещё мяса и молока — то и готово. Он твой с потрохами. Вон эта пятерка безымянная лопает и крутится при деле. Один уже за Сэмми хвостом бегает, остальных Мамми жучит, посмотрим, что вырастет. Глядишь, к осени и имена получат. Дворняжки, щенки. А из одного хороший цепняк может получиться. Но с этим теперь надо поаккуратнее.
Шум угоняемого стада затихал, и Джонатан опустил голову на подушку. Часок он ещё поспит. Наверняка Фредди встал проверить парней. Но Фредди достаточно умел и опытен, чтобы не показаться им на глаза. Пусть парни думают, что на полном доверии. Здесь это должно сработать. Засыпая, Джонатан прислушался и удовлетворённо ухмыльнулся, когда за стеной упали на пол сапоги и скрипнула койка Фредди. Эх, не с кем было поспорить, хороший куш сорвался.
Серый свет постепенно светлел, наливался золотом. Просыпались птицы. Скоро Дилли и Молли побегут к коровам, а Мамми встанет принять удой… И начнётся новый день, суматошный и размеренный сразу, как все дни в имении.
* * *
Женя вертела в руках тенниску Эркина. Так-то она всё зашила, но это ненадёжно. После стирки ткань подсела, тенниска даже на глаз стала мала. Она и раньше на нём в обтяжку сидела, а теперь… Ну, влезть в неё он влезет, но первое же резкое движение, и всё поползёт. Нет, надо будет ему сказать, что её теперь только как майку для тепла поддевать. Но он маек не носит. Ну, тогда для дома оставить, чтоб не сидел полуголым.
Женя вошла в кладовку. Куда он всё засунул? А, вон его узел. Она вложила тенниску, убрала на место. Да, теперь, если не знаешь, то ни за что не догадаешься, что здесь кто-то жил. Даже — она грустно улыбнулась — даже запаха не осталось. Господи, три месяца. И не напишешь ему — уехал, даже не зная толком, куда. А написала бы? Читать же он не умеет. И кого он может попросить прочитать такое письмо? Три месяца. Если всё будет в порядке. Будем надеяться, что место достаточно глухое, что там его никто… не потревожит. Что ей ещё остаётся, кроме надежды?
— Мам, ты где?
Женя обернулась.
— Здесь я. Ты что, нагулялась?
— Нуу, — Алиса подошла и ткнулась лбом ей в бок. — Там жарко. И скучно.
— Ну ладно. Тогда поможешь мне.
— Ага, — вздохнула Алиса.
Женя вывела Алису из кладовки, закрыла дверь и накинула крючок.
— Давай мы с тобой чего-нибудь испечём.
— Давай, — охотно согласилась Алиса.
Женя болтала с Алисой, хлопотала по хозяйству. Всё как обычно, как год назад. Будто и не было ничего, будто всё ей только приснилось. Даже Алиска уже не спрашивает о нём. Первые дни всё теребила её вопросом.
— А он вернётся?
А что ей ответить? Сама не знает. Странно, что Алиска так скучает по Эркину. Хотя что тут странного? Он добрый, заботливый, ей всё спускал, ни в чём не перечил… Ну, он вообще такой. И с нею самой разве он спорил о чём? Как он сказал: "Будет так, как ты хочешь". И только и старался её желание угадать. Господи, что бы ни было, как бы ни было, лишь бы выжил… Да, как уехал он, опять у неё морока с водой, с дровами… Так разве в этом дело? А когда он неделю горел в жару, пластом лежал, разве ей тогда было что-то трудно? Разве ей деньги его нужны? Это он, чудак, ёжик колючий, всё переживает, что съедает больше, чем приносит, а как ему объяснить, что ей приятно тратить на него деньги? Разве в труд ей, что она все его носки перебрала, выстирала заново, зашила, набила ему кроссовки бумагой, чтоб не ссохлись? Это не труд, а радость.
Пирожки получились очень вкусные. Алиса была в восторге. Женя смеялась над её гримасами, когда она сразу и, обжигаясь, хотела выплюнуть горячий кусок, и не могла с ним расстаться.
Алиса честно старалась развеселить Женю и так разошлась, что Женя с трудом уложила её. После отъезда Эркина вторая чашка чая стала молчаливой и очень грустной. Смешно, но первые дни она допоздна не запирала двери, будто он в городе и вот-вот придёт. Но, видно, и в самом деле, он далеко уехал.
Женя постелила себе и легла, закрыла глаза. Надо спать, завтра с утра на работу. Надо заставить себя заснуть. А перед сном думать о чём-то хорошем, чтобы сны были приятными. Хотя бы… хотя бы… всё хорошее обязательно кончается плохо. Как Эркин сказал как-то? "Только я голову подниму, так меня по затылку тюкнут". Но ведь было… что было? А он и был, Эркин, её единственный… У неё только и есть, что Алиса и он. Всё, что было — ничего не осталось. И сейчас, что есть… Нет, нельзя так распускать себя. Ведь это становится заметным. Вчера доктор Айзек остановил её на улице.
— Добрый день, Женечка. Как ваши дела?
Она растерялась: такими понимающими были глаза доктора.
— Добрый день, доктор. Спасибо, всё хорошо.
— Так ли, Женечка? Как дочка? Надеюсь, здорова?
— Да, спасибо, она здорова.
— Женечка, поверьте мне, всё поправимо.
— Всё ли, доктор? — вырвалось у неё.
— Пока человек жив, всё, — убеждённо ответил доктор.
— Пока жив, — повторила она за ним и вздохнула.
Что знает доктор? Откуда он знает? Как догадался? Ну, хорошо, доктор неопасен. Она так убеждала в этом Эркина, что сама поверила. Но догадался доктор, догадаются, могут догадаться и другие. А это уже опасно. Значит, опять. Стиснуть зубы, надеть улыбку и вперёд.
— У меня всё в порядке, и попрошу без фамильярностей!
И только так. Как тогда. Как она вышла от Хэмфри, гордо вскинув голову, так и не опускала её. И его месть её не трогала. И единственный раз страх шевельнулся в ней, когда ей показали новорождённую и она вдруг увидела лицо Хэмфри. Это длилось мгновение, в следующую секунду сходство бесследно исчезло. И больше она уже, как ни вглядывалась, не могла отыскать в лице дочери ненавистные черты, но тогда, в первое мгновение… словно сам Хэмфри вошёл в палату и нагло ухмыльнулся ей в лицо. "Вот он я. Думала сбежать? Я теперь — ты и всегда буду с тобой. От меня не уйдёшь". Нет, это ей почудилось в зыбком неверном свете зимнего пасмурного дня. Потому что Алиса закричала, жалко кривя маленький беспомощный рот. И наваждение кончилось. Ведь и мама была светло-русой, почти блондинкой. И отец… нет, отца она помнит совершенно седым. Но глаза у него были… наверное, тёмные. В кого-то же она сама темноглазая. Но всё равно. Значит, Алиса в мамину родню. И ничего, ничего от Хэмфри Говарда в ней не было и нет. Она сама так решила. Что Хэмфри Спенсера Говарда не было. И не осталось от него ничего.
Женя повернулась набок и плотнее укуталась в одеяло. У неё есть её Алиса. И был Эркин. И есть Эркин. И всё остальное… не нужно ей ничего остального. Этого хватит с лихвой. Не у всякой миллионерши есть такое богатство. Алиса скучает по Эркину. Любит его. И он… он же балует Алису именно от любви. И сердится, когда она шлёпает Алису. Другое дело, что его недовольство только она замечает.
Нет, надо спать. Всё будет хорошо. Тогда она прощалась с ним навсегда. Он был рабом. Им не суждено было встретиться. Совершилось чудо. А сейчас… он уехал на заработки. И вернётся. И, в конце концов, три месяца не такой уж большой срок. С войны ждали годами. Она ждала шесть лет. И они встретились. Что же может помешать им теперь? Надо спать, чтобы хватило сил ждать, жить… надо спать…
* * *
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Солнце стояло над головой. Бычки уже улеглись на дневку, и Эркин с Андреем смогли перевести дух и оглядеться. Суматоха первых дней, когда они и животные не понимали друг друга и всё шло как-то наперекосяк, осталась позади. Постепенно всё утряслось. Дни стали размеренными и одинаковыми.
Эркин оглядел ещё раз улёгшихся на жвачку бычков и махнул Андрею. Теперь у них есть время передохнуть.
— Домой? — подъехал Андрей.
— Езжай. Я следом.
Андрей кивнул, шевельнул поводом, и Бобби взял с места в галоп. Эркин посмотрел им вслед. А ничего, хорошо держится. Первая неделя им, конечно, солоно досталась. Да и тяжело двоим с таким стадом. Не ели, не спали толком. Зато как утряслось всё, так пошла не жизнь, а… Андрей говорит: "лафа". Пусть будет лафа. И разлюли-малина. Эркин спешился, набросил поводья на переднюю луку, чтоб не запутались, и хлопнул Принца по шее. Тот фыркнул и отошёл, пощипывая траву.
На нетронутом ещё бычками склоне Эркин приметил в траве крупные красные ягоды. Вчера они долго спорили над одной такой. Проверили съедобность на Резеде. Разборчивая капризная кобыла с аппетитом её заглотала и стала толкать их мордой, требуя ещё. Резеде впрок, им тем более. Вчера под вечер они набрали по пригоршне, и сегодня Эркин захватил с собой кружку. В жару хорошо. Самые спелые и мягкие он сразу кидал в рот, но и так кружка быстро наполнилась. Ещё пригоршню он высыпал в рот и позвал Принца. Андрей уже ждёт, наверное.
Лагерь они разбили на холме рядом с котловиной, куда загоняли бычков на ночь, а с большого ветвистого дерева просматривалось и это, и немного соседнее пастбище. Эркин ещё раз объехал стадо, выразительно погрозил свёрнутым в кольцо лассо Подлюге. Подлюга отвернулся, мерно гоняя во рту жвачку. Любит этот бычок всё стадо будоражить. Из-за него уже трижды устраивали скачку. Если ещё раз он им какую пакость устроит… но сейчас, похоже, успокоился.
Когда Эркин подъехал к лагерю, Андрей уже заканчивал с обедом. Чтобы не тревожить его попусту, Эркин посвистел на подъезде. Убедившись, что они одни, Андрей тоже скинул рубашку, но держал её всегда наготове. Тело его потемнело, обветрилось и не казалось уже таким страшным.
Андрей возился у решётки, подправляя костёр.
— Ага, ты. Сейчас закипит.
— Держи, — Эркин протянул ему кружку и спешился. — Холодного нет?
— Возьми в погребе.
Погребом Андрей называл яму у корней трёх сросшихся внизу деревьев. Там всегда была тень. Заварив утром чай, они обвязывали котелок лопухом и оставляли в погребе, чтобы отвести душу днём. Эркин достал котелок, снял лист лопуха и с наслаждением хлебнул через край. И ещё глоток. Теперь лопух на место и котелок обратно.
— Лежат?
— Лежат. Ветерок сегодня, сдувает оводов.
— Мг. Садись, у меня готово уже.
Готовили они по очереди, но одно и то же. Густое варево из крупы с мясом, лепёшки и кофе. Чай Андрей привёз с собой, и они его тянули.
— Сколько нам ещё здесь? — облизал ложку Эркин.
— Сейчас посмотрю.
Чтобы не сбиться в счёте дней, Андрей на второй день завёл мерную щепку. Отколол от полена дощечку, обтесал её топором, ножом процарапал двадцать одну чёрточку — на это пастбище им положили три недели — и каждый вечер перечёркивал черту, делая её крестиком. Пока Эркин пил кофе, Андрей снова и снова пересчитывал свои зарубки.
— Завтра жратву привезут, — объявил он наконец.
— Если не привезут, сколько продержимся?
— Как лопать будем. Как сейчас — два дня.
— Идёт, — кивнул Эркин. — Завтра в рубашке будешь?
— А куда ж денусь? — развёл руками Андрей.
— А то давай, тебе всё равно завтра у стада. Я сам всё и приму.
— Думаешь, он считать не пойдёт?
— Это-то да, — Эркин сокрушённо мотнул головой.
Что Джонатан не пойдёт к стаду, не пересчитает бычков, и думать нечего. Так что Андрею весь день в рубашке париться. Хорошо, если Джонатан утром приедет, а припрётся вечером, тогда что…
Андрей допил кофе и встал.
— Ладно. Убирай, я к стаду.
— Ягоды возьми.
— Взял, — Андрей вытряс себе в рот полкружки и пошел к лошадям.
Эркин стал собирать посуду. Ополоснул горячей водой и спустился на другую сторону к ручью. Неширокий глубокий ручей делал здесь петлю у пятачка чистого золотистого песка. Эркин зачерпнул горсть песка и стал оттирать котелок. Мыть песком, чтоб не тратить мыла — это они ещё в первые дни сообразили. Миски, кружки, ложки — это и мыть незачем, ополоснул горячей и только. А котелок надо отскрести. Оттерев его от остатков варева, Эркин чуть выше по течению набрал чистой воды, забрал посуду и понёс наверх. Так. Воду теперь поставить, пусть греется себе потихоньку. Лепёшек на вечер хватит. Кофе… ещё осталось. Ну и ладно, заварим, если что. Эркин подправил костёр, чтоб горел тихо и ровно, оглядел лагерь — вроде всё в порядке — и пошёл к Принцу.
Он подъехал к стаду, когда бычки уже поднимались и Подлюга уже носился, взбрыкивая и мыча дурным голосом. Эркин с ходу врезался в стадо и, поравнявшись с Подлюгой, хлопнул его смотанным лассо по морде. Подлюга остановился и невинно заморгал белёсыми ресницами. Получив второй шлепок по крупу, он затрусил следом за остальными.
— Тварь беломордая, — обругал его Эркин и стал выбираться из стада на холм.
— Эгей! — позвал его Андрей, — заворачивай к пойме.
— Пошёл! — крикнул в ответ Эркин.
Чтобы три недели держать стадо на одном пастбище, даже таком большом, нужно всё время перемещать бычков, не давать им впустую вытаптывать траву. Пока у них это получалось. Во всяком случае, Джонатан, в свой первый приезд сунувший нос во все дырки и щели, им ничего худого не сказал. Они малость струхнули тогда. Подлюга как раз сманил стадо, и они, отчаянно ругаясь, только-только задержали и теснили бычков к котловине, когда Андрей увидел скачущего к ним всадника, тревожно свистнул и мешком свалился в кусты. Пока он там натягивал и застёгивал рубашку, Эркин один гнал стадо, не зная, что делать: то ли скакать навстречу хозяину, бросив всё, как есть, то ли гнать этих трижды проклятых бычков, то ли Андрея прикрывать. Но за спиной уже слышался топот копыт Бобби, а Джонатан остановился в стороне и молча смотрел, как они управляются.
Когда, наконец, бычки успокоились и захрустели сочной травой, Джонатан подъехал к ним.
— Привет, парни.
— Добрый день, сэр, — ответил Эркин, переводя дыхание.
— Добрый день, сэр, — эхом повторил Андрей.
— И часто падаешь? — Джонатан смотрел на Андрея, еле заметно улыбаясь.
— Как придётся, сэр, — Андрей потёр свежую царапину на скуле.
— Ясно, — кивнул Джонатан. — Провизию я вам привёз, скинул в лагере, потом разберёте, — они только переглянулись: особого-то порядка они в лагере не навели, не успели. — Вижу: управляетесь.
Джонатан сделал паузу, и Эркин ответил.
— Стараемся, сэр.
Джонатан кивнул.
— Вижу, — теперь он смотрел на Эркина. — Чего не хватает?
Эркин неопределённо повел плечами.
— Вроде всё есть, сэр.
— Ну-ну, — хмыкнул Джонатан. — Ты много чего позабыл, когда собирался. Ладно, езжайте в лагерь, парни, я сам тут посмотрю.
Они опять переглянулись.
— Будете считать, сэр? — осторожно спросил Андрей.
— Не только, — Джонатан смеялся уже открыто.
— При счёте мы будем, сэр, — тихо и очень отчетливо сказал Эркин.
Джонатан оторопело посмотрел на него, на сразу насупившегося Андрея и захохотал. Он хохотал долго, до слёз на глазах, а они молча пережидали этот смех, не зная, что он им сулит.
— Ловки! — наконец выговорил сквозь смех Джонатан. — Будь по-вашему. Считаю при вас.
Они кивнули и разъехались. Они сами придумали считать одновременно с двух сторон и потом сверять счёт. Но теперь их было трое. Джонатан закончил первым и молча смотрел, как они, шевеля губами и загибая пальцы, ведут свои подсчёты. Он дождался, пока они закончат и подъедут к нему. И улыбнулся им.
— У меня сто. У вас?
— Сто, сэр, — спокойно ответил Эркин.
— И у меня сто, — кивнул Андрей, разжимая зажатый при счёте кулак.
— Ловки, — повторил Джонатан, но уже с какой-то новой интонацией, удивившей и встревожившей Эркина. — Ладно, езжайте в лагерь, я посмотрю ещё и подъеду.
— Да, сэр, — согласился Эркин. Тут лучше не спорить, может и плохо кончиться.
Мотнув Андрею головой, он тронул Принца.
Джонатан проводил их взглядом. Значит, вот оно как было. Обидно. Обидно узнать, что был дураком. Но… но это всё потом.
В лагере никаких следов пребывания Джонатана они не нашли, только у костра лежали три мешка. В двух мука, крупа, сахар, кофе, копчёное мясо. Эркин быстро перекладывал продукты, пока Андрей разводил костер пожарче.
— Угостим его чаем?
Эркин пожал плечами.
— Завари. Не захочет, нам же останется, — и на вопросительный взгляд Андрея пояснил. — Разозлился он.
— Чего? Что при нас считать пришлось? Так счёт сошёлся.
— Не положено цветному белому не верить. А мы не верим, да ещё сказали об этом. И сами считали, — Эркин усмехнулся. — На хорошую порку набирается.
— Пусть попробует, — пробурчал Андрей. И вдруг взорвался. — И какого хрена он заладил: лагерь, лагерь! Какой это ему лагерь?!
— Не заводись, — Эркин взялся за третий мешок. — Всегда это лагерем называлось.
— По-русски стоянка можно сказать, — Андрей уже остывал. — Или ещё как.
Эркин развязал третий мешок и присвистнул.
— Ты смотри. Чего он привёз, а!
Эркин взял мешок за нижние углы и вытряхнул содержимое.
— Ну, умыл! — ахнул Андрей. — Это ж…
Они перебирали куски мыла, кружки, миски, точильный брусок, ещё всякую мелочовку…
— Я ж думал, мы нашим обойдемся. Смотри, даже сигареты, — Эркин повертел в руках яркую пачку. — Ну да, он же говорил тогда, при найме, что еда, курево и всё, что нужно, его, он дает.
Андрей выпрямился, огляделся по сторонам и вдруг засмеялся.
— Смотри, я и не заметил сразу.
Эркин поглядел в указанном направлении и тоже засмеялся. На дереве над их "погребом" висели две широкополые сплюснутые с боков шляпы, как у Джонатана и Фредди.
— Заботливый какой хозяин попался, — наконец выговорил Эркин.
— Когда он всё это начнёт вычитать… — кивнул Андрей.
Эркин прислушался, щёлкнул языком и стал убирать и укладывать привезённые вещи. Сигареты он кинул на мешок Андрея. Тот только кивнул, поправляя поленья.
За этим занятием их и застал подъехавший Джонатан. Он спешился и подошёл к костру. Сел, как и они, на землю.
— Чаю, сэр? — предложил Андрей.
— Чай? — удивился Джонатан. — Откуда?
— С собой привёз, — пожал плечами Андрей.
— Налей, — кивнул Джонатан. — Давно не пил чаю.
Эркин выставил кружки, и Андрей разлил тёмно-коричневый чай.
— Лепёшки свежие, утром пекли, сэр.
Джонатан кивнул.
— Хозяйничать умеете, — и вдруг, глядя в упор на Эркина, резко спросил: — Надзиратели много воровали?
Застигнутый врасплох, Эркин ответил столь же резко.
— Это их дело, сэр.
— А наказывали вас, — Джонатан не столько спрашивал, сколько утверждал.
Но Эркин ответил вопросом.
— А где иначе, сэр?
— И молчали.
— Кто поверит рабу, сэр?
Эркин взял сушку, сдавил её в кулаке и высыпал в рот получившуюся крошку.
— Всё так, — задумчиво кивнул Джонатан. — Когда ты гонял бычков, скольких пропили надзиратели?
— Не знаю, сэр, — пожал плечами Эркин. — Нас не допускали к счёту.
— То есть, вы не знали, сколько всего было бычков?
— Нет, сэр, — и спокойно пояснил. — Нам было всё равно, сэр.
— Ясно.
Джонатан отхлебнул чаю, усмехнулся чему-то своему, покосился на трепыхавшиеся на ближайших кустах рубашки и портянки.
— Стирать успеваете?
— Это не проблема, сэр, — улыбнулся Андрей.
— А то Молли, — Джонатан был очень серьёзен, — сильно переживает из-за этого. Так можно её успокоить?
Андрей густо покраснел и пожал плечами.
— Как хотите, сэр, — ответил за него Эркин.
Они ещё немного посидели, допили чай, и Джонатан уехал.
…Тогда он им слова не сказал ни о пастьбе их, ни о чём другом. Вряд ли за неделю они сильно напортачили.
Эркин подъехал к Андрею.
— Тогда обошлось всё.
— Завтра посмотрим, — Андрей сидит, спокойно сложив руки на луке седла, не мешая Бобби прихватывать траву.
— Уже не жалеешь, что вляпался? — не удержался Эркин.
Андрей сбил шляпу на затылок, рассмеялся.
— Жалей не жалей, а обратно не попрёшь. Перекантуемся до осени, а там видно будет.
Эркин кивнул и отъехал. Время текло неощутимо и необременительно. Палящее солнце и тишина. Гомон птиц, шум ветра, мычание бычков, даже их голоса, — всё было этой тишиной. Эркин глубоко, всей грудью вздохнул, словно просыпаясь. Какого чёрта он боится Джонатана? Что тот может ему сделать? Прогнать? Так неужели он не доберётся до Джексовилля? Он же знает теперь, куда идти. Если тогда, весной, он брёл наугад, не зная, да и не думая ни о чём, то сейчас…
И на водопой они гнали стадо в той же окутывающей их тишине. И выкрутасы Подлюги не мешали им.
Когда бычки улеглись в котловине на ночлег, было ещё светло. После дневной жары вечер казался прохладным, и Андрей надел рубашку, привычно застегнул все пуговицы. Эркин оглядел свою и накинул на плечи. Разулись, чтоб ноги отдохнули.
Вечером они уже ели не торопясь, спокойно. Эркин днём оставил медленный огонь, и варево было не готово. Но им спешить некуда. Пусть булькает до развара.
— Слушай, ты в имении когда был, всё на скотной?
— Получается так, — Эркин, припоминая, свёл брови, улыбнулся. — Дёргали на разовые, конечно, бычков дважды гонял. А как Зибо состарился, так уж меня не теребили. Года два, наверное, я один, считай, управлялся. Бык был, скотина скотиной. Подлюга ангел перед ним. И силён как… не знаю кто. А меня он признавал, ну меня и не трогали особо. Случай даже был, смешно вспомнить.
— Давай, — Андрей сел поудобнее.
— Слушай и не перебивай. Чего не поймёшь, потом объясню.
— Давай.
— Райт (right), — как всегда, говоря о прошлом, Эркин невольно переходил на английский…
…За что его тогда отправили в пузырчатку? Мелочь какая-то, но Полди придрался и за шиворот поволок его в Большой Дом. Как всегда, как только надзиратель схватил его, он обмяк, не сопротивляясь, но и не желая помогать. Сказали б ему: "Иди!" — он бы пошёл сам. Куда денешься? Но хотят его тащить — пусть тащат. Полди втащил его в пузырчатку, бросил на шипы, но в одежде, дурак пьяный. Но тут Полди за каким-то хреном позвали, и приковывать его пришел Эдгар — молодой, недавно нанятый надзиратель. Сволочью он не был, но уж слишком добросовестен. Пришлось раздеться и лечь, как положено. И цепи Эдгар натянул туго, до хруста в суставах. Сколько он пролежал, не помнит, но недолго, когда вбежали сразу чуть ли не все надзиратели и, торопясь, толкаясь и мешая друг другу, стали его отвязывать.
— Одевайся!
— Живо!
Оплеухи и тычки сыпались со всех сторон. Он торопливо, непослушными руками натянул штаны, сгрёб остальное и побежал под ударами к выходу. И когда сильным ударом его скинули с крыльца в холодную грязь, он понял причину переполоха. По двору, взбрыкивая и не мыча, а как-то рявкая, носился бык. Все рабы сидели на крыше рабского барака, надзиратели, выпихнув его, захлопнули дверь, а Грегори сидел на воротах.
— Угрюмый! — заорал Грегори. — Или ты его уберёшь, или я тебя в Овраг уберу, понял?!
Бык, привлечённый голосом, понёсся к воротам. Он ещё барахтался в грязи и, когда бык бежал мимо, попытался ухватиться за хвост. Ухватиться удалось, и он повис живой гирей. Бык закрутился на месте, пытаясь дотянуться до него. После пузырчатки руки плохо держали, и он почти сразу отлетел в сторону, но удачно. Рядом с одеждой. Схватил куртку и, когда бык ринулся на него, набросил её тому на голову. Бык затоптался на месте, и он под курткой смог нашарить и взяться за кольцо. Уже держа кольцо, он по-прежнему под курткой почесал быку лоб. Видимо, знакомый запах успокоил быка, и когда он сбросил куртку на землю, тот уже стоял спокойно, обнюхивая его живот и грудь. Он потянул за кольцо, похлопывая быка по шее. Тот вздохнул и не спеша пошёл за ним. Он завёл быка в стойло, осмотрел и закрепил цепь.
— Ну что там? — голос Грегори хлестнул его от дверей.
— Винт выпал, сэр.
— Ищи и если не найдёшь… — Грегори закончил невероятным ругательством…
…Андрей хохотал до слёз, до икоты. Смеялся и Эркин.
— Ну вот, больше меня днём не дёргали. И в пузырчатку если и клали, то на ночь, до утренней уборки.
— Здорово они перетрухали! — отсмеялся Андрей. — А потом что?
— А ничего, — пожал плечами Эркин. — Подобрал одежду, получил вечером по уху, что всё грязное. И всё.
— Винт-то нашёл?
— А он на месте был. Я просто ничего другого придумать не мог.
— Та-ак? — Андрей оторопело захлопал ресницами. — Чего ж бык сорвался?
— А он и не срывался. Его выпустили.
— Кто?
— Не знаю, — Эркин даже развёл руками. — И тогда понять не мог, и сейчас не могу. Он же никого к себе не подпускал, только меня. Я в пузырчатке был. А это зашли, аккуратно так отвинтили, вывели… Не могу придумать, кто бы справился.
— А чего он носился тогда?
— А этой скотине много не надо. Пнули удачно, он и рванул.
— Прикрыли, значит, тебя, — задумчиво покачал головой Андрей. — Этот, ты говорил, Зибо, не мог?
— Нет. Он не входил к быку.
— Да, а что это такое — пузырчатка? Ты уже не в первый раз поминаешь.
— А, так в имении наказывали.
Эркин в нескольких фразах объяснил устройство пузырчатки.
— Ни хрена себе! — потрясённо выдохнул Андрей. — Это ж… это ж пытка получается.
Эркин пожал плечами.
— Хозяевам выгодно. На порку время не тратится. Они своим заняты, а рабу и так больно. Если не на шипах, то и следов на коже почти нет. Ну, суставы потом долго болят. И чем больше дёргаешься, тем тебе же хуже. Сам себя мучаешь. А после порки если да на шипах, то совсем тяжело. Голым мясом лежишь. Но это редко когда сходится так. А что? — Эркин осторожно после секундной заминки спросил. — Там… такого не было?
— Да нет, — Андрей пожал плечами. — Нас по-простому. Где палкой, где плёткой, где ещё чем. А такое… Придумали же гады.
Эркин усмехнулся.
— Для продажи берегли. Ну, такого, сильно битого раба никто ж не купит.
— Эт-то да, продавать нас не продавали. Но надо ж додуматься до такого! Вы хоть посчитались с ними?
— Не успели, — вздохнул Эркин. — Пока нам свободу объявляли, они как дали дёру… Надзирателя одного поймали. То, что от него осталось, в миску не сложишь. Стукачей размазали, цепняков. Спальников хозяйских замордовали… Ну и поломали, побили всё. Как везде, словом.
— Хозяев, жаль, упустили, — посочувствовал Андрей.
— Жаль, конечно. Да первый запал прошёл, сами сделанного испугались и рванули кто куда. Ты ж помнишь, сколько нас по дорогам шаталось.
— Помню, — кивнул Андрей.
Эркин зевнул, потянулся.
— Мы лопать-то будем сегодня? Или пусть до утра преет?
— Ты ж сам такой огонь сделал.
Андрей заглянул в котелок.
— Вроде, готов, прокипело.
— Давай.
Ели, прислушиваясь: не затревожатся ли внизу бычки.
Эркин ещё раз выскреб миску и облизал ложку.
— Возьми ещё, — поднял голову Андрей.
— Пускай на утро.
— И то. Ты кофе тогда прямо в кружках завари.
— Ладно.
Не спеша выпили по кружке с лепёшками.
— И чего беляки по кофе так обмирают? — пожал плечами Андрей. — По мне чай лучше.
— По мне тоже, — кивнул Эркин. — Только у них кофе другой. А это для рабов, "рабское".
— А ты то пробовал?
— Где? — засмеялся Эркин. — В Паласе его не подавали, а больше мне отхлебнуть негде было. В учебке когда варить и накрывать учили, пить всё равно не разрешали, надзиратели пробовали, ну и… Хотя нет, один раз налили.
— Ну и как?
— Шибко голодный был, не разобрал. Запах знаю.
— Запах! — фыркнул Андрей. — По запаху я много чего знаю.
Эркин допил свою кружку.
— Чай лучше, конечно, но я и к такому привык.
— Привычка — великое дело, — согласился Андрей. — Мне тоже вот… после баланды первое время всё странно было.
— Как сказал? Bal…
— Баланда. Вода с чем-нибудь.
— А, — кивнул Эркин. — Знаю. В распределителях такая.
— Не, там ещё ничего, густая.
Эркин засмеялся.
— Рабская болтовня! Где как кормят!
— Ага, — засмеялся Андрей. — Сколько пожрёшь, столько и проживёшь. Мне-то ещё ничего пришлось. И прикрывали, и подкармливали.
— Чего так?
— Жалели, наверное, — пожал плечами Андрей. — Ты не думай чего, подличать я не стал бы.
— Знаю, — кивнул Эркин. — Да на подлости и не выживешь. От хозяина перепадёт, так свои придушат.
— Точно, — Андрей улыбнулся каким-то воспоминаниям.
Стало уже совсем темно. Эркин встал, потянулся, натянул на босу ногу сапоги.
— Спущусь, обойду их.
— Если что, свисти.
— А то!
Когда, обойдя котловину, Эркин вернулся к костру, Андрей уже спал, завернувшись с головой в одеяло. Эркин расстелил с другой стороны костра своё, лёг и накинул на себя свободный край. Не так уж холодно, чтобы кутаться. "Же-ня! — беззвучно позвал он, — плохо мне без тебя. Андрей друг, всё понимает, с ним легко, но тебя нет, и худо мне. Я вернусь, Женя, не думай ничего, вернусь. Не повезут — пешком пойду. Не жить мне без тебя". Он вздохнул, уплывая в тёплый чуткий сон.
Джонатан приехал на рассвете. Они только встали. Эркин закончил стирку и обмывался у ручья, когда сверху засвистел увидевший всадника Андрей. Эркин выругался и стал одеваться. Натянув трусы и джинсы, он сгрёб мокрые рубашки и портянки, набрал воды в котелок и полез наверх.
Джонатан уже спешился и о чём-то разговаривал с Андреем. С Эркином он поздоровался кивком, не прерывая разговора. "Раз так, то и я так", — усмехнулся Эркин. С ответным кивком он поставил котелок на решётку и развесил выстиранное. Не спеша обулся и только тогда подошёл к беседующим.
Джонатан оглядел его смеющимися глазами и… поздоровался.
— С добрым утром.
— И вас с добрым утром, сэр, — ответил Эркин.
— Стадо я уже посмотрел. В целом, неплохо, — и удивленно вскинул брови, увидев мгновенно нахмурившиеся лица. — В чём дело, парни?
— Нет, ничего, сэр, — Эркин быстро опустил глаза.
Надо же, выдал себя. Искоса посмотрел на Андрея. И Андрей отвёл глаза, смотрит куда-то вбок.
— Ну, — в голосе Джонатана прорвалось раздражение. — Хотите, чтоб хвалили вас…
— Нет, сэр, — перебил его Андрей. — Не в этом дело. Это так, пустое. Ну… — он замялся, подыскивая слова.
Эркин поднял глаза и в упор посмотрел на Джонатана.
— Пустое, сэр.
— Ладно, — решил не настаивать Джонатан. — Вы здесь ещё сколько?
Андрей вытащил мерную дощечку, быстро провёл пальцем по зарубкам.
— Неделю, сэр.
— Так. Как хотите, чтоб привезли припас? На день раньше или на день позже?
Они снова переглянулись.
— На день позже, сэр, — твёрдо ответил Эркин.
— Чтоб меньше вьючить, — улыбнулся Андрей.
Дружно посмеялись получившейся шутке. Неприятный инцидент ушёл, и они дружно сделали вид, что ничего не было.
Джонатан спешил. И почти сразу уехал. И им разбираться с припасами было уже некогда. Оставили всё как есть и поскакали к стаду.
* * *
Женя закончила перепечатывать текст и поглядела на часы. Норман заметил её жест и улыбнулся.
— Разумеется, Джен. Начинать новый текст нет смысла.
— Вы как всегда правы, Норман, — улыбнулась Женя.
— Не уходите, Джен. Поболтаем.
— Только ради вас, Перри.
— Волшебница!
Лёгкая необязательная болтовня. И влюблённые глаза Гуго. И немного грустные Рассела.
— Да, потрясающая новость! С воскресенья начнет выходить "Вестник"! — Перри оглядел всех так, будто он лично добился этого.
— Морис выбил из комендатуры разрешение?
— Ну, Морис клятвенно пообещал что его газета будет нести мир и расовую гармонию! — засмеялась Эллин.
— Расовая гармония? Это неплохо, — заметил Норман.
— Вы находите? — кокетливо улыбнулась Мирта.
— Гармония всегда прекрасна, — полупоклон Нормана был обращен ко всем трём девушкам.
Они польщёно засмеялись.
— Морис будет выпускать ещё приложение для цветных.
— Им-то зачем?
— Что он будет там печатать?
— Они же неграмотные!
— В том-то вся соль! — Перри хитро оглядел всех. — Комиксы! Картинки без слов. Простейшие навыки гигиены и вежливости.
— Да, навыки вежливости им необходимы, — решительно кивнула Эллин.
— Гигиена больше, — засмеялась Мирта.
— Ну что ж, если Морис научит их почаще мыться и поменьше драться, он сделает поистине благое дело.
— Норман, вы думаете, их можно чему-то научить?
— Вы неисправимый романтик, Норман.
— Перри, а откуда вы так хорошо знаете планы Мориса? — спросила Женя.
— О, ему надо было обмыть лицензию на выпуск газеты, а я попался ему под руку.
— Ты умеешь попадаться под нужную руку, — рассмеялся, вставая, Норман.
Все складывали работу, убирали столы. Норман расплатился.
И как всегда, когда Женя вышла на улицу, за ней совершенно естественно и неназойливо последовал Гуго. И опять вечерние приятно прохладные улицы. И беседа. И твёрдая надёжная рука, поддерживающая её под локоть.
— Вы думаете, Гуго, это приложение будет иметь успех?
— У белых, фройляйн Женни, да. У цветных вряд ли.
— Почему?
— Ну, цветные там будут в смешном виде. Им наверняка не захочется видеть себя такими.
— О, я об этом не подумала.
— Об этом никто не думает, фройляйн Женни. Мы смеёмся над цветными, что они не думают о будущем, живут одним часом и сегодняшним днём. А разве мы лучше? Сама эта несчастная война, разве она не доказывает нашей… непредусмотрительности? Вы только подумайте, фройляйн Женни…
— Не надо о войне, Гуго, — попросила Женя. — Я так счастлива, что она кончилась, что не хочу вспоминать.
— Я понимаю. Но… но это ведь во всём…
— Гуго, поймите и вы. Прошлое тяжело, будущее неизвестно. Нам остаётся жить настоящим.
— О да, вы правы, фройляйн Женни. Кто бы мог подумать, что рождество нам придётся встречать среди свободных рабов.
— Свободные рабы? — засмеялась Женя. — Вы это серьёзно?
— Вполне, — голос Гуго серьёзен и искренен. — Им дали свободу. Но рабы, коварные, жестокие, лживые… они те же самые. Но… свободные. У них нет тормозов, фройляйн Женни. Только страх. Мы смеёмся над самообороной, но эти мальчики — наша единственная защита.
— Боже, какие ужасы! — Женя постаралась ужаснуться самым комическим образом.
— Вы счастливица, фройляйн Женни, если можете смеяться над этим. А я помню. Как мы… я гостил у друзей, в их имении. Поверьте, фройляйн Женни, они поистине заботились о своих рабах. Те ни в чём не терпели нужды. И нам пришлось бежать. Мы бежали. Всё бросив.
— А я и не заметила этого… Освобождения. Меня оно никак не коснулось.
— Вам просто повезло.
— Да, — радостно согласилась Женя. — Мне просто повезло. Большое спасибо, Гуго. И до свидания.
— До свидания, фройляйн Женни.
Церемонный поцелуй руки, и Гуго остается где-то позади. Вот ещё один поворот, знакомый забор, калитка. Бесшумный поворот ключа — Эркин промазал замок — засов на место, нижняя дверь, замок, засов, лестница — как Эркин ухитрялся проходить, да что там, пробегать по ней, не задевая ни одной скрипучей ступеньки — верхняя дверь, замок, засов.
— Мам, ты?
— Я-я, маленькая, спи.
И сонный тихий вопрос.
— А Эрик пришёл?
— Нет ещё. Он потом придёт.
Женя поцеловала Алису, и та спокойно засопела. Ну, вот она и дома. Обычные вечерние дела, которые не мешают думать. И вспоминать…
… - Это глупости, Джен!
— Ты пойми, это же не мы придумали.
— Серьёзные люди, врачи, об этом пишут.
— Да, Джен, ну, сама подумай. Вот встретишь ты своего. Единственного…
— Конечно, Джен. Ну, представь себе, у вас всё хорошо, вы любите друг друга. Ты же не можешь не отдаться ему. И всё… Отвращение, даже ненависть.
— И это надолго.
Девочки уговаривали её наперебой. Ей семнадцать лет, она заканчивает колледж. И она девственница. Конечно, это чревато массой осложнений. Как любое отклонение от нормы.
— Ты совершеннолетняя. Тебе не нужно ни сопровождение, ни разрешение.
— Это же… это же, как у врача.
— Как прививка.
— Сделай это, Джен.
Она уже не помнит, чем отговаривалась. До Весеннего Бала оставалась неделя. И девочки — Салли, Мэри-Энн и… как же её звали? Ну конечно, Дайана. Они буквально силой заставили её одеться и поехать с ними в Мэйкрофт. В Палас.
— Сама ты никогда этого не сделаешь, — решительно сказала Дайана. — Одевайся, и мы поедем вместе.
— Но… но у меня нет денег.
— Глупости, — Салли уже доставала из шкафа её юбку и нарядную блузку, батистовую, с шитьём. — Вот это лучше всего. Дефлорация стоит недорого.
— В крайнем случае, я одолжу, — Мэри-Энн ободряюще улыбнулась ей.
Всю дорогу в автобусе её трясло от страха. Но девочки так старались отвлечь её, так заботливо угощали мятной жвачкой от укачивания, что ей стало просто совестно, неловко подвести их.
— Это… очень больно?
— Да что ты, Джен. Сущие пустяки.
— Мама привела меня туда в двенадцать лет. Через два дня я уже обо всём забыла.
— А мне привезли на дом, — засмеялась Дайана. — Папа сделал сюрприз на Рождество.
— И… как? — робко спросила она.
— Оу, всё было хорошо. Мама даже потом оставила нас одних. Ненадолго.
Она попробовала представить свою маму, и ей стало так страшно и противно.
— Ничего, Джен, — Мэри-Энн погладила её вцепившуюся в сумочку руку. — К стоматологу тоже идти страшно. Мы будем с тобой до конца.
— Почти до конца, — лукаво улыбнулась Салли.
— Но мы поможем тебе с выбором.
И до самых дверей Паласа они утешали и ободряли её. В первый и последний раз перед ней открылись резные тяжёлые двери с фигурной буквой L в центре орнамента. И шум, музыка, огни оглушили её. В будочке кассы сидела пожилая безукоризненно одетая и причёсанная дама. Настоящая леди.
— Дефлорация, миледи, — пролепетала она, протягивая деньги.
— Поздравляю, милочка, — ласково улыбнулась ей леди, протягивая билетик с ярко-красной буквой d.
— Рады вас видеть, мисс, — улыбнулся ей служитель в форме, принявший её билетик у входа в зал. — Комната направо, мисс.
Она послушно повернула туда, но Дайана остановила её.
— Нет, Джен. Тебе надо успокоиться.
— Конечно, Джен. Немного погуляем.
Она никогда не думала, что мужчины могут быть так красивы. Облегающая одежда подчёркивала гибкость и ловкость их тел. Здесь были и мулаты всех оттенков, и негры, и те, кого девочки называли трёхкровками. Они танцевали на сцене и в зале. Улыбались ей. Их глаза скользили по её лицу и телу. Впервые она ощутила и поняла, что это такое, когда раздевают глазами и восхищаются увиденным. Она гуляла под руку с Дайаной, и только рука Дайаны, уверенная и тёплая, удерживала её от бегства. Они зашли и в комнату направо, которую ей указал служитель. Несколько негров, сидевших на узкой низкой скамье, заулыбались ей. Один, с краю, встал и, покачивая бёдрами, будто танцуя, повернулся боком, выгибаясь в пояснице… Она отпрянула и выскочила обратно в зал.
— Ну же, Джен, — засмеялась Дайана, — нельзя быть такой трусихой.
— Я знаю, — Салли захлопала в ладоши, восторгаясь собственной выдумкой. — Мы пойдем на рулётку. Там всё для всех.
— Салли, это гениально! — поцеловала её в щеку Мэри-Энн.
— Разумеется, мы все сыграем, — одобрила Дайана.
Рулетка? Какая ещё рулетка?
— Да очень просто, Джен. Ты платишь и запускаешь рулетку. На каждом номере спальник. Какой тебе выпадет. Это судьба.
— Да, — засмеялась Дайана. — Это судьба.
Круглый зал. В центре огромный как стол диск со стрелкой. А по стенам узкие открытые шкафы и в них застывшие в отточено изящных позах молодые мужчины, юноши, подростки, в облегающей, подчеркивающей их фигуры одежде.
— Оу, девочки, индеец!
— Да, это редкость, — согласилась Дайана.
— Но индеец слишком страстен для первого раза, — со знанием дела сказала Салли.
— Да нет, он не более страстен, чем чёрный, — не согласилась Мэри-Энн. — Чёрный более взрывной. Посмотри вон на того.
Они заспорили, обсуждая достоинства выставленных спальников. А она смотрела на него. Он стоял спокойно, как и все, слегка прогнувшись в пояснице. Рубашка была у него застёгнута до половины груди, и виднелась кожа глубокого красновато-коричневого цвета. Он смотрел куда-то поверх голов, и сомкнутые губы чуть улыбались, смягчая точёное смуглое лицо.
— Вы играете, мисс?
Она, не глядя, отдала деньги, нажала какой-то рычаг. Заиграла музыка, и под эту музыку ожили, задвигались фигуры. Он опустил глаза, и их взгляды встретились. И он улыбнулся. Блеснули белые зубы, и всё его лицо стало другим. Нет, оно не утратило ни красоты, ни сосредоточенности, но она поняла… Она не успела осознать, что именно, потому что закричал распорядитель.
— Выбор! Вы выиграли, мисс! Вы выиграли!
Салли, Мэри-Энн, Дайана обнимали и поздравляли её.
— Джен, ты выиграла!
— Джен, ты можешь выбрать любого из этих.
— Джен, твой выбор!
— Джен, вон тот, чёрный. Такие очень хороши. Бери его, Джен.
— И вон того, мулата…
— Да, с двумя интереснее.
— Это же Выбор, Джен!
— Ваш выбор, мисс?
И будто не она, а кто-то другой поднимает её руку и указывает на этого парня. И гаснет подсветка в этом шкафу, и она видит, как открывается дверь за его спиной и он уходит туда.
— Выбор сделан! — кричит распорядитель.
И девочки что-то говорят, советуют, но она уже идёт к скрытой за красными бархатными портьерами двери, и перед ней белая, в позолоте и зеркалах лестница, покрытая красной бархатной дорожкой. И служитель проводит её по коридору, распахивает перед ней дверь и включает свет. И перед ней стоит он. Служитель что-то говорит ей, но она не слышит, не понимает. Сердце бьётся где-то у горла. Она перешагивает через порог, и за её спиной беззвучно закрывается дверь.
— Здравствуй.
Он, не отвечая, склоняется перед ней в поклоне и снова выпрямляется. У него совсем другое лицо. Какое-то… настороженное, будто он боится чего-то. Он что-то говорит. Все слова до неё доходят с трудом. Его глубокий и в то же время звонкий голос совсем не похож на резкие крикливые голоса негров-уборщиков в колледже, безукоризненно правильная речь. Вежливая, даже изысканная фраза. А глаза настороженны, он… он и впрямь боится её. Почему? Она сама умирает от страха. Ей на мгновение стало смешно. И она улыбнулась ему. Он взял её сумочку и положил куда-то. И шагнул к ней. И преодолевая слабость в ногах, она подалась к нему, положила руки ему на плечи и почувствовала его руки на себе. Он высок, выше неё, широкоплечий, так что её ладоням просторно на его плечах. Его лицо склоняется над ней, и впервые её губ касаются губы другого человека, мужчины. Губы к губам. Каким-то образом её ладони оказываются на его шее и… и вот они уже опять на его плечах, но под рубашкой. И мягкая шелковистая ткань рубашки кажется грубой и шершавой рядом с его кожей. Она погладила его плечо и по его улыбке поняла, что… что ему приятно. Всё прочитанное и виденное — а девочки усиленно просвещали её каталогами и руководствами — сразу куда-то выветрилось.
— Ты говори мне, что мне делать, — попросила она. — Я не умею. Ты говори, как тебе удобнее.
Какое странное, даже испуганное стало у него лицо. Чего он испугался? Ведь это действительно так. Она не знает, сделает что-то не так и помешает ему. Он же — она это ясно чувствует — напряжён. Будто… будто и ему это впервые. И она, потянувшись, поцеловала его.
— Расстегни мне рубашку, — просит он.
Она расстёгивает пуговицы, помогает ему выдернуть рубашку из брюк и сбросить её. Да, она же читала. Фаза первая — раздевание. Подраздел — взаимное раздевание. Господи, какая глупость. Просто по её телу скользят сильные, сразу и мягкие, и твёрдые, но не жёсткие ладони, и одежда как бы сама собой отделяется от неё и опускается на пол. В первый момент она испугалась, что помнётся её единственная приличная юбка, но он просит довериться ему. Да, она доверится.
— Расстегни пояс, — тихо говорит он.
Пояс? А, он говорит о своём поясе, о брюках.
— Раздвинь разрез… вот так… чуть-чуть вниз… они сами соскользнут… переступи…
Она переводит дыхание. Он, ползая у её ног, собирает одежду, а она совершенно обнажена и может оглядеться. Маленькая комната без окон. Огромная — десять футов, не меньше, с каждой стороны — кровать у стены, угол, отгороженный ширмой. За ширмой угадывается блеск душевой трубки, в другом углу стеллаж для одежды. Между стеллажом и ширмой маленький столик, на котором лежит её сумочка и стоит лампочка-ночничок под розовым абажуром. А наверху другая лампа, круглая, и белый яркий свет заливает комнату. Попросить выключить? Но в темноте будет ещё страшнее. Машинально она расплела косы, откинула волосы на спину. И почувствовала его взгляд. Она невольно вскинула руки в нелепой попытке прикрыться. "Они все маньяки", — сразу всплыло в памяти. Что он сделает сейчас, когда она стоит перед ним голая, и они один на один в закрытой комнате, что? Набросится, сдавит своими руками, она уже ощутила их силу… Она посмотрела на него, прямо в лицо. Она всегда смотрела в лицо человека, в глаза. Даже когда танцевала. Хотя ей говорили, что это невежливо. Ее поразило выражение грусти и какой-то покорной усталости в его глазах. Никакой он не маньяк! — поняла она. Он видит и понимает её страх и… и он не шагнет к ней. Этот шаг должна сделать она. И она его сделала. Преодолела немыслимое расстояние, сама обняла его и поцеловала. Она же сама пришла. Не он подловил и затащил её. Она сама пришла, выбрала его, и… и надо наконец сделать это.
— Это… это очень больно? — всё-таки спросила она.
— Я постараюсь, чтобы так не было, — и совсем тихо. — Я очень постараюсь…
…Женя оглядела блиставшую чистотой и порядком кухню. Да, сколько раз эти воспоминания помогали ей. Было трудно, тяжело, невыразимо противно, усталость не давала двигаться, даже дышать, но стоило вспомнить, увидеть мысленно это смуглое лицо, длинные широкие брови, прямую жёсткую прядь волос на лбу и улыбку, озорную мальчишескую улыбку… Женя улыбнулась воспоминаниям.
Она прошла в комнату, разделась и легла. Ну вот, сейчас она ещё немного повспоминает и будет спать. Кто-то читает на ночь, а она вспоминает. Чтобы сны были приятными…
…Как она боялась, боже, как она боялась. Его руки, его губы гладили её тело, отгоняя страх. И всё равно, когда она почувствовала плотную прижимающуюся к ней плоть, она чуть не закричала от ужаса. И он понял и отпрянул. И она поняла, чего он боится. Он боится её страха. Она лежит на кровати, большой плоской кровати, без одеяла, только подушка-валик вдоль изголовья и несколько подушек у стены. Лежит в нелепой для себя позе, раздвинув ноги, а он стоит на коленях между её ногами и смотрит ей в лицо, и губы его вздрагивают то ли от сдерживаемого плача, то ли смеха. Нет! Не может он смеяться над ней! Она отвела от него глаза и увидела в изножье зеркало. Шириной в кровать, висящее высоко и чуть наклонно. То, что она увидела в зеркале, походило на картинки из каталогов. Ей стало так страшно, будто там, в зеркале, скрыт кто-то, наблюдающий за ними. И она снова смотрит ему в лицо. Он гладит её груди, живот, наклоняется, целуя её тело, и снова выпрямляется. Странное чувство тяжести, напряжения внизу живота усиливается, что-то дёргается, словно ожил кто-то, тихо и незаметно живший в ней, и вот проснулся и заворочался, толкая её изнутри, требуя чего-то. Мягко, но сильно надавливая, он сгибает её ноги в коленях и снова склоняется над ней. И чужая, но не враждебная сила тычется, ищет вход. Оно? Это оно?
— Да, — слышит она глухой голос.
Разве она спросила об этом вслух? Что, что ей делать, чтоб не мучить его, такие у него глаза. Она хватается за его скользкие гладкие плечи. Она чувствует, как мучительно трудно ему. Как помочь?
— Что мне делать?
Она и это спросила. И услышала быстрый шёпот.
— Ноги, выше ноги, Джен.
Что? Как это? И вот она, ожидаемая боль. Она… нет, нельзя кричать. Ему и так тяжело. Его пальцы сжимают её плечи. Его лицо рядом. Частое прерывистое дыхание… Больно, очень больно… Но боль должна кончиться, вот-вот. Она чувствует, знает это. Ну, ещё… ну же… ну же… ну вот… И неожиданное ощущение прорванной преграды между ними, и слабая затихающая, уходящая в небытие, в прошлое боль… И какая-то новая лёгкость во всём теле… И его голос. Что он говорит? Джен? Нет, она не хочет. Она не Джен. Нет.
— Я Женя.
Он лежал рядом с ней, прикрыв глаза, будто спал, и только дрожащая в частом дыхании грудь выдавала его усталость, да осунувшееся за эти… минуты? часы? да всё ли равно, — побледневшее лицо. А что ей теперь делать? То, за чем её привели, да нет же, сама пришла, но, во всяком случае, это совершилось. Ей, наверное, надо уйти, дать ему отдохнуть. Отдохнуть? Они так и живут в этих комнатах без окон? Она уйдёт, и он будет спать… или… девочки говорили, что за причинённую белой женщине боль их наказывают. Тогда ей, наверное, не надо сразу уходить. Она шевельнулась, и он сразу открыл глаза. Он смотрел на неё и словно ждал ее слов.
— Было совсем не больно.
И он радостно улыбнулся ей. И они болтали о чём-то. И она следила, как меняется, отзываясь на каждое её слово, его лицо. Она сказала ему, что она русская. И его смятение почему-то обрадовало её, нет, не смятение, а то, как он преодолел его. И он учился произносить её имя по-русски. И выучил ещё слово "милая". И назвал ей своё имя, не кличку, не номер, а имя. Эркин. Она не поняла, но почувствовала, что он доверил ей нечто… самое дорогое, то, что прячут от всех. Эркин. Какое странное, непривычное имя. Наверное, индейское. Он же индеец. Она слышала, что у индейцев каждое имя что-то означает, но она как-то не спросила его о значении. И о его племени тоже. Не смогла. Побоялась сделать ему больно этими вопросами.
— Ещё? — протягивает он ей руки.
Она медлит, и он, улыбаясь, ждёт её решения. А ей страшно: вдруг опять будет больно. Она так боится боли…
…Женя медленно потянулась под одеялом. Эркин. Сколько лет она повторяла про себя это имя. Странно, она помнит всё, но как-то неровно, кусками. Эркин…
…Она протягивает к нему руки, и он обнимает её, притягивая, прижимая её к себе. И его губы прижаты к её губам. Он мягко трогает, укладывает её руки, ноги. И она вздрагивает, в предчувствии боли, но боли нет, и она смеётся этому открытию, так мягко, незаметно он входит, и она ощущает это как соединяющую их силу. И, боясь неловким движением разорвать это соединение, она крепче обхватывает его, насколько ей хватает рук и силы, и ловит странный ритм его движений, пытается подстроиться под них. И мягкими уверенными прикосновениями он объясняет ей, что ей нужно не следовать за ним, а идти навстречу. Зачем? Она не успевает ни найти ответа, ни понять вопроса. Потому что… потому что… она не понимает, что с ней, её всю трясёт, трудно дышать, что это? Она… нет, её нет… это не она… Где она? Что это такое? Эркин… Она цепляется за его плечи, шею, чтобы не пропасть, не исчезнуть. Он что-то шепчет ей. Она не понимает, не хочет понимать.
— Дженния, ми-лайа, Же-ня…
И вдруг это кончилось. Она жива, она есть. Лежит на этой просторной белой кровати. И Эркин рядом. Она слышит его дыхание. Успокаивающе ровное, тихое. Она поворачивает голову. Да, это он, он рядом. И снова она видит в зеркале их распростёртые тела, нет, она не хочет этого видеть. Она жмурится, отворачивается.
— Погасить свет?
Ну, конечно же, стоило ей шевельнуться, как он проснулся и заметил, что ей неловко…
…Женя лежала и улыбалась воспоминаниям. А конец она не хочет вспоминать. Как, уже одевшись, обернулась и увидела его лицо. И обнимала его, прощалась с ним. И он плакал. Да, она была уверена, что прощалась навсегда. Что чуда не будет. А чудо случилось. И она всегда помнила о нём. Всегда. И будет помнить. А на сегодня хватит. Надо спать.
* * *
После полудня небо затянули облака, и влажная удушливая жара придавила холмы.
— Парит. Гроза будет, — Андрей разжигал костер.
— Если гроза, могут сорваться.
— Будем спать, как ходим.
Эркин пожал плечами.
— Значит, будем. Только я и сейчас так сплю. Может, лучше по очереди.
Костер не разгорался, и Андрей длинно замысловато выругался. Бычки лениво бродили по зажатой между холмами лощине. Некоторые уже улеглись, не дожидаясь сумерек. Эркин перебирал лассо, проверяя сшитые стыки. Лассо Андрея он уже проверил и зашил в двух местах. Костёр, наконец, разгорелся, Андрей облегчённо выругался и поставил решётку.
— В следующий раз стоянку заранее приглядим.
Эркин кивнул. На этом пастбище у них что-то не ладилось со стоянкой. Стаду пришлось менять ночёвку, а значит, и стоянку перетаскивать.
— Ох, и ливанёт, — Андрей обводил взглядом темнеющее небо.
— Чего?
— Ливень будет. Ну, сильный дождь.
— Мг, — Эркин отложил лассо и встал, оглядывая стадо. — Сильный разведи, горячего хоть попьём наскоро.
— Ладно. Сбивать пойдёшь?
— А то.
Спустившись в лощину, Эркин, покрикивая, шлёпая лассо по земле перед мордами, сбил бычков потеснее. Их послушание тревожило. Что-то тяжёлое душное придавливало его и, видимо, беспокоило их. Стремительно темнело. Лежавшие бычки вставали, недовольно крутили головами. Эркин оказался в центре стада, рядом с Одноглазым. У этого бычка на белой, как у всех, голове вокруг одного глаза было чёрное пятно. Одноглазый, фыркая, обнюхал торс Эркина, лизнул подставленную ладонь. Эркин мягко толкнул его в лоб между прорезывающимися рогами, снова оглядел тёмное небо. Если сейчас громыхнёт и стадо рванёт, затопчут, как нечего делать. Он стал пробираться к склону, подсвистывая Принцу и успокаивая бычков хлопками по шеям и бокам, когда небо перерезала белая светящаяся полоса и громыхнуло так, что Эркин присел, зажимая уши. И тут началось…
Сильный удар в плечо отбросил Эркина в сторону, и стронувшаяся лавина не задела его. Он лежал, вжавшись в землю, ставшую сразу жидкой и холодной, а над ним ревело и топотало какое-то чудовище. И вдруг всё стихло. Он приподнял голову и успел увидеть стремительно уносящееся стадо.
— Андре-ей! — заорал он, вставая на четвереньки. — Гонииии!
Вместо ответа новый удар грома. Ругаясь, отплевываясь от залепившей рот грязи, Эркин встал, пытаясь сообразить, где Принц. А, вот он! Поймал скользкий повод и вскочил в седло. Теперь за стадом. Пусть бегут, лишь бы вместе, не врассыпную.
Нагнав стадо, он нёсся теперь под ливнем рядом с ним, орал, свистел, бил бычков смотанным лассо по спинам и мордам. Ревущим комом стадо катилось куда-то вперёд. В очередной ослепительно-белой вспышке Эркин увидел силуэт всадника по другую сторону стада. Андрей! Ну, вдвоём уже легче.
— Заворачивай! — донёсся до него знакомый голос и потерявшееся в шуме воды и мычании бычков ругательство.
Да, впереди река, берег там не очень крутой, но всё равно опасно. Эркин поскакал в голову стада. Надо завернуть Шефа — крупного злого бычка, за ним повернут остальные.


Шеф, злобно мыча, мчал впереди. Эркин проскакал вперёд и хлестнул его лассо по морде. Шеф остановился и угрожающе нагнул голову. Эркин ударил сильнее. Сзади напирали остальные, и Шеф нехотя повернул. Эркин уже легонько шлёпнул его по подставившемуся плечу, и Шеф затрусил в указанном направлении. Стадо повернуло за ним.
Смолкло испуганное и злобное мычание. Теперь в шуме дождя различался мерный топот копыт да успокаивающее посвистывание людей.
Описав широкий круг, они привели бычков в ту же лощину. Гроза уходила, хотя дождь продолжался. Бычки уже стояли спокойно, но не ложились.
Андрей подъехал к Эркину.
— Я думал, кранты тебе! Затопчут.
— Я тоже. — Эркин тяжело перевел дыхание, похлопал Принца по шее. — Много отбилось?
— Утром посчитаем. Все равно, пока не лягут, держать надо.
— К утру пройдёт или надолго?
— А хрен его знает, — Андрей подставил ладони под дождь и, набрав пригоршню, умылся. — Где шляпу-то потерял?
— А и фиг с ней, — отмахнулся Эркин. — Много за неё не вычтут, — запрокинув голову, подставил лицо дождю. — Фу, горло бы сейчас промочить.
— С неба льёт, — усмехнулся Андрей. — Пей не хочу, — и спокойно пояснил, — костёр залило.
— Вижу. Ладно, попьём дождевой.
Он, как Андрей, подставил под дождь ладони и напился из пригоршни.
— Ладно, я на тот край, подсвищу, а то беспокоятся.
— Идёт. Я здесь буду.
Они уже давно заметили, что бычки слушают их, и стали успокаивать их голосом. Сначала свистели, а как-то попробовали петь. К их удивлению, получилось. Правда, песни у них были разные. Но бычкам всё равно, что поют, лишь бы голос знакомый, а им интересно.
К утру дождь перестал, а они охрипли. Бычков пересчитали. Не хватало шестнадцати. Конечно, Подлюги нет, Черноносого, ещё Одноглазого…
— Подлюга сманил, гад, — Андрей так завернул насчет родителей Подлюги, что Эркин не выдержал и рассмеялся.
Они перегнали стадо в лощину на другой стороне гребня, где протекал неглубокий, широко разлившийся после ночного ливня ручей. Оставив бычков хрупать сочной травой и пить, сколько им влезет — на дневку перегонят повыше, где обсохнет, Андрей занялся промокшими разбросанными вещами, а Эркин отправился на поиски. Шляпа его отыскалась утром. Видно, при первом же ударе, когда он упал, она и отлетела. Тулья в двух местах была пробита копытами.
— Твоей головы в ней не было? — серьёзно спросил Андрей, вытащив её из грязи и расправляя.
Эркин ощупал свою голову и так же серьёзно ответил.
— Кажется, нет.
Посмеялись, глядя друг на друга.
— Ладно, я поехал.
— Сам не пропади.
— Боишься, надорвёшься один?
— Аж коленки дрожат.
Эркин, смеясь, стронул Принца. Лишь бы они кучно были. Если разбрелись, то побегаешь, пока соберёшь.
Найти место, где от следа стада откололись ещё следы, ему удалось. Но сколько их тут было? Да и следы быстро потерялись в траве.
Эркин ехал вдоль реки, подсвистывая. На свои способности следопыта он не надеялся и рассчитывал, что бычки сами отзовутся на знакомый голос. Шестнадцать голов — это серьёзно. Хозяин шкуру спустит. Нет, бить себя он не даст, понятное дело, но с заработком придётся проститься, да ещё за пропажу отработать. Лишь бы они вместе были.
В одном месте он заметил поломанные ветви на кустах и взрыхленную копытами землю и свернул туда.
Кажется… кажется… ну точно! Вскоре на глаза ему попалась свежая коровья лепёшка. Принц всхрапнул и попросил повода. А там уже в просвете между стволами глянцевито блеснула мокрая шерсть.
Выехав на край луга, полого спускавшегося к реке, Эркин привстал на стременах, пересчитывая бычков. Дважды сбивался от волнения, но, наконец, трижды, с трёх концов, счет сошёлся. Шестнадцать. И вроде, да все целы-здоровы. Он подъехал ближе. Бычки заволновались, поднимая головы и задирая хвосты. Эркин засвистел, спешился и, свистя, напевая что-то, пошёл между бычками, охлопывая и поглаживая гладкие мокрые бока. Бычки успокоились, снова уткнулись в траву, заедая ночные страхи. Подлюга, когда Эркин подошёл к нему, шумно обнюхал его и ткнул носом в бедро. Эркин вытащил из кармана размокшую раскисшую сушку.
— Учуял, Подлюга, тварь ты этакая.
Подлюга мягко подобрал сушку и подставил лоб. Эркин почесал кудрявую шерсть около пробивающихся рогов, легонько шлёпнул по морде. Подлюга вздохнул, словно хотел пожаловаться на что-то да передумал, и опустил голову к траве.
— Гад ты всё-таки, Подлюга, — Эркин ещё раз похлопал его по шее и отошёл, огляделся. — Но место выбрал хорошее.
Ещё раз обойдя и успокоив бычков, Эркин отпустил Принца и спустился к реке, быстро разделся и вошёл в воду. Хоть грязь ночную смыть. Но войдя, никак не мог выйти. Плескался, плавал вдоль берега. Андрей плавает быстро, кидая тело толчками, будто убегает от кого-то или гонится. А он и плавать толком не умеет, так, на одном месте барахтается. На воде держится, всякие выкрутасы в воде умеет, даже зубами камень со дна поднимет — как-то напоив и отогнав бычков на дневку, они накупались до обалдения, даже на обед не поехали — а плавать — нет. Не научили.
— Ну, так учись, — просто решил Андрей. — Не хитрей езды наука.
Он посмотрел, что и как Андрей делает, и попробовал. Получилось. Не быстро, конечно, и на глубину он не рисковал забираться. А так вдоль берега. Андрея ему не догнать, но зато он его чуть не утопил тогда, ловя под водой за ноги.
Эркин встал по пояс в воде, отжал обеими руками воду из волос и побрёл к берегу. Взял рубашку и трусы, здесь же наскоро выстирал их, выколачивая грязь о полузатопленный в воде ствол какого-то дерева, выкрутил и стал собираться. Андрей там ждёт его, психует уже наверняка, а он тут резвится вроде Подлюги. Эркин отряхнул джинсы, выбил подсохшую грязь и натянул прямо на мокрое тело. Обсыхать уже некогда. Быстро обулся и позвал Принца.
Стоявший по колено в воде Принц покосился, выждал чуть и не спеша подошёл.
— Передразниваешь, да? — Эркин привязал к седлу мокрое, скрученное в жгут бельё. — Как ты, дескать, так и я. Скотина ты, а не Принц.
Конь ткнул его мордой в плечо.
— У Подлюги твоя сушка. Обойдёшься.
Эркин легко взмыл в седло и приготовил лассо. Засвистел и гикнул, собирая бычков. Те, покорно бросая пастьбу, потянулись от реки по склону.
Охлопывая отстающих, Эркин подогнал их к роще, когда из-за стволов выступил всадник. Он был столь неподвижен, что Эркин заметил его только сейчас, когда тот пошевелился.
Эркин узнал Фредди и замер в полной растерянности. Панический бездумный страх лишил его возможности не только двигаться, но и соображать. Бычки неспешно втягивались в рощу, а он застыл, бессильно свесив руки. Принц, не понимая ненужной остановки, сам пошёл за бычками. Эркин как-то нелепо дёрнулся и чуть не выпал из седла. Это привело его в чувство. Он ухватился за повод и сам послал Принца вперёд. Злясь на самого себя, на свой страх, он подгонял бычков, сбивая их в плотную кучу. Чёрт, надо же такому… Когда этот беляк припёрся? Что видел? Какого чёрта ему вообще здесь болтаться?!
Миновав рощу, он дал бычкам развернуться и неспешно, чтобы кормились дорогой, погнал их напрямик к основному стаду.
— От грозы рванули?
Эркин вздрогнул. Опять этот беляк поймал его врасплох. Покосившись на по-прежнему невозмутимое лицо Фредди, он ответил привычной фразой.
— Да, сэр.
Фредди, приготовившего шутку по поводу его купания и стирки, удивил и даже как-то обидел его страх. Застывшее побледневшее лицо, остановившиеся расширенные глаза, обмякающее становящееся бескостным тело… Фредди приходилось видеть такое. Но там было чего бояться. Дуло у лба, или… да мало ли что. Но здесь-то чего? Скача рядом, он искоса посматривал на постепенно твердеющее лицо с возвращающимся на скулы румянцем. Чего так испугался индеец? Парень ведь не из пугливых. От Джонни потребовал считать при себе. Джонни, рассказывая, хохотал до слёз. Но ведь для раба, действительно, дерзость неслыханная. Даже в Аризоне не всякий ковбой не с каждым ранчеро так рисковал. Да и раньше парень держался неплохо. Чего ж так сейчас? Знать о них с Джонни парень ничего не может, прошлые его дела в городе остались, здесь парень точно ничего такого ещё не натворил… Фредди нахмурился: он не любил таких загадок, к тому же знал, как такой страх мешает дальнейшим отношениям.
Приближалась их стоянка. И Эркин отчаянно, подражая Андрею, засвистел — щелчки тот на таком расстоянии не услышит — и поскакал, сбивая бычков в кучу и заворачивая к лощине. Услышав ответный свист, он немного успокоился: Андрей готов к встрече.
Фредди придержал своего коня. Он понимал, что индеец спешит известить напарника, и не хотел мешать, и тут пришла его очередь удивляться. На спине у парня не было клейм! Индеец с рабским номером и без клейм за побеги?! Чего только не бывает. Не слышал о таком. Может, из-за этого парень так и перепугался? Но ведь номер он не прятал, да и в имении свободно без рубашки ходил, и у колодца обливался… Ладно, не будем спешить, тем более, что спешить некуда. Никуда парни от стада не денутся.
Андрей, услышав тревожный свист, быстро натянул и застегнул рубашку и побежал к коню. Издали увидев двух всадников и бычков, поскакал к ним.
— Все здесь, — крикнул ему навстречу Эркин.
Вместе — Фредди как-то незаметно подстроился к ним — они соединили стадо и перегнали его на дневку. Когда бычки улеглись, вернулись на стоянку. И само собой получилось, что Фредди сел с ними к костру. Эркин уже отошёл от страха, но держался настороженно, отводя глаза от Фредди. Андрей не понимал причины — переговорить им не удалось — и тоже напрягся. Фредди достал сигареты. Андрей сразу заулыбался и потянулся к пачке.
— Сильно помочило?
— Мука почти вся, — махнул рукой Андрей.
— Чего ж не укрыли? С полдня натягивало, — Фредди спокойно закурил, сел поудобнее.
— Беспокоились, — Андрей кивком показал на дневку. — Так и держали при себе.
Фредди кивнул.
— А громыхало здоров. Скотная еле устояла.
— Молнией не ударило? — поинтересовался Андрей.
— Пронесло. Но тоже всю ночь не спали, успокаивали. Огород размыло к чертям свинячьим. Ларри только наладил его, — Фредди усмехнулся.
Эркин не вмешивался в их разговор и, казалось, не слушал. Он сидел у костра, напряжённо глядя в огонь.
— Думал, у вас поразметало все.
— Удержали, — улыбнулся Андрей. — Этих вот только пришлось искать.
— А я в рощу въехал, ну у реки мысом…
— Знаю, — кивнул Андрей.
— Вижу… — Фредди сделал паузу, затягиваясь сигаретой и быстро просчитывая варианты.
Неподвижность и равнодушное лицо индейца не могли его обмануть, а упорное молчание только подтвердило. Парень слушает. И слушает очень внимательно. Намекнуть? На что? Промахнуться нельзя. А иметь такого врагом не хочется. И не нужно. Учитывая, что стадо скоро откочует к резервации, и могут начаться разборки.
Фредди докурил и щелчком отправил окурок в костёр. Ну, первый выстрел…
— Вижу, гонит.
Еле заметно метнулись в его сторону глаза, дрогнули и опали желваки. Попал! Вот чего он испугался! Что видели его купающимся. Теперь успокоился, что не видели. Остальное потом.
Фредди улыбнулся. Приятно, когда получается с первого раза.
На чайнике запрыгала крышка.
— Чаю? — предложил Андрей.
— Нет, — Фредди мотнул головой. — Кофе.
— Кофе рабское, сэр, — негромко сказал Эркин.
— А откуда ж другое? — улыбнулся Фредди и перевёл дыхание.
Эркин сдвинул кружки, насыпал в каждую из брошенного ему Андреем мешочка бурого порошка и разлил кипяток. Бурая жидкость вскипела жёлтой пеной. Фредди вытащил пачку галет.
— Держите, парни. Так и думал, что без хлеба останетесь.
— Спасибо, сэр, — Эркин разорвал обертку и выложил галеты на сковородку от лепёшек.
Андрей, встававший поглядеть на бычков, вернулся к костру.
— Лежат. Значит, Ларри опять все сначала?
Фредди негромко засмеялся.
— Он так ругался утром, что мне даже понравилось. Стоит посреди огорода и кроет всех подряд аж до бога. А мелюзга на заборе с открытыми ртами слушает.
Представив эту картину, засмеялся Андрей, нехотя улыбнулся Эркин.
— У вас, значит, обошлось.
— Пока да, — Андрей засунул в рот галету целиком. — Грозы частые здесь?
— Когда как, — пожал плечами Фредди. — Вы ещё неделю здесь?
Эркин молча кивнул.
— Дотянете до подвоза, или подбросить вам к празднику?
Рот у Андрея был занят, и их общее удивление высказал Эркин.
— Какому празднику, сэр?
— День Отца послезавтра. Вы что, счёт дням потеряли?
— Мы его и не вели, — неожиданно резко ответил Андрей. — Мы только пастьбу считаем.
— Спасибо, сэр, — вклинился Эркин, взглядом останавливая Андрея. — Я думаю, мы обойдёмся, сэр.
Фредди кивнул. Ещё один промах. Ну, индеец отца не знает и ему этот праздник по хрену, это понятно, а белому… чем ему его папаша так насолил? Ладно, это пустяки.
Пока пили кофе с галетами, поспело варево. Фредди не стал отказываться. Ели молча, серьёзно. Эркин остался мыть посуду и закладывать варево на вечер, а Фредди с Андреем пошли перегонять поднимавшихся бычков.
Когда Эркин подскакал к стаду, Фредди уже не было.
— Умотал?
— Мг, — Андрей мрачно гонял во рту сигарету. — Пачку мне оставил и того… осчастливил своим отсутствием.
— Как-как? — переспросил Эркин. — Ты чего-то закрутил. Я не понял.
Андрей хмыкнул и повторил фразу уже по-английски.
— Здорово! — рассмеялся Эркин.
— Мг. Ты на этот раз от дождя всё укрыл?
— В тот раз ты убирался. А я укрыл. Ладно, не кипи, — остановил он Андрея. — Гроза, заранее не знаешь. Мука пропала, видел. А крупу подсушим, если дождя не будет…
— А разложим для сушки и ливанет?!
— А на костре! — рявкнул Эркин. — На сковородке! Ты чего психуешь?
— А ничего! — Андрей отвернулся и, глядя в сторону, уже извиняющимся тоном сказал. — Разбередил он меня с этим днём. День матери, теперь отца… Навыдумывали, гады, только душу травят.
— А что, отец у тебя…
Эркин не закончил фразу, с таким искажённым лицом рванулся к нему Андрей, схватил за плечо.
— Слушай ты… — Андрей проглотил несказанное.
Они почти соприкасались лицами. Эркин напрягся, приготовился к удару, но Андрей убрал руку и отодвинулся.
— Никогда, — голос его был спокоен и тих, но настолько и так странен, что Эркин ждал самого страшного. — Никогда не спрашивай меня об этом. Слышишь, никогда.
Андрей рванул повод и поскакал на другую сторону стада. Эркин молча смотрел ему вслед. Что ж, у каждого своё. Каждый своего хлебнул. Не хочет Андрей, не будет он, конечно, поминать об этом. Ему-то что? Ему что отец, что мать… Всё одно. Всё осталось там, за границей памяти. Может, и было. Кто-то ж рожал его. От кого-то. Только для него-то этого не было. Не было! Не было, понятно?! И по фигу ему вся эта хреновина о родителях и родной крови. По фигу! Эркин хлестнул Резеду и поскакал в обход стада, издали грозя лассо Подлюге.
Но вечером у костра Андрей вдруг сам заговорил об этом.
— Ты вот что… Ты не обижайся, Эркин. Ну, за сегодняшнее.
— Я не обижаюсь, — пожал плечами Эркин. — Бывает.
— Нет, ты… ты пойми. Мать говорила, чтоб об отце молчали вмёртвую. Кто бы ни спрашивал, что бы ни сулили, как бы ни пугали. "Ты врать не умеешь, — говорила, — молчи. Убивать будут, молчи. Меня убивать у тебя на глазах, всё равно молчи". Я… — Андрей привстал на коленях. — Я же помню его, Эркин! Нельзя мне об этом. Нельзя. Мать просила, пойми…
Он вскочил и ушёл в темноту. Эркин молча поворошил поленья. Когда Андрей, вытирая глаза и судорожно переводя дыхание, вернулся и сел на своё место, так же молча подвинул ему кружку с кофе.
А ещё через день, когда вроде всё забылось, Андрей вечером порылся в своём мешке и вытащил флягу. Не ту, армейскую, как у Эркина, а самодельную, из бутылки, обшитой тканью. Отвинтил колпачок и разлил в кружки.
— Давай, — и шуткой скрыл всё, о чем нельзя им говорить. — Кто-то ж постарался, чтоб мы были. За них и давай.
Эркин кивнул, поднимая кружку, и глотнул. Бесцветная пахучая жидкость обожгла горло, выжав на глаза слёзы. Эркин закашлялся.
— Заешь, — протянул ему кусок мяса Андрей. — Это я у одного… сменял. Давно ещё. Тяну помаленьку.
— Что это? — откашлялся, наконец, Эркин.
— Тот чмырь клялся, что настоящая русская.
— Водка?
— А что ещё?
Андрей тщательно завинтил крышку и убрал фляжку. Вернулся к костру. Эркин поворошил поленья. От выпитого по телу прокатывались тёплые волны и как-то странно кружилась голова.
— Крепкая, — Эркин смущённо улыбнулся. — Даже в голову ударило.
— Ты ж говорил, что умеешь пить, — засмеялся Андрей.
— Такого я никогда не пил.
— А… там?
— В Паласе? — Эркин спокойно поправил упавшую на лоб прядь. — Там совсем другое подавали. Сладкое. Я же эл, в эл-пи был.
— А это чего такое?
— Эл, значит, для леди, эл-пи — Палас для леди. А кто для мужчин, те джи, джи-пи — Палас для джентльменов, Там рабыни были, — Эркин усмехнулся, — в основном.
— А…? Стоп, — остановил сам себя Андрей. — Понял, — и сплюнул в костёр. — Система.
— Система, — кивнул Эркин. — Были ещё О-Паласы. Туда, говорят, те ходили, кто мучить любит или… гадости там разные.
— О? — переспросил Андрей и тут же кивнул. — Понял, это от other (другой).
— Да? — удивился Эркин. — Не знал. Ну, так вот. О них всякое болтали. Кого туда отобрали, то всё, тех уже никто не видел. Элов навалом, джи… тоже. А тех нет. О-Палас и всё. С концами. — Эркин потёр ладонями лицо. — Болтаю я чего-то, будто травы нажевался.
— Какой травы?
— Да говорил я тебе вроде. Ну, гонял бычков когда, ещё до Свободы, без жратвы раз остались, кончились продукты, вот и жевали её. Она голод забивает, и язык без привязи становится. Если увижу где, покажу.
— А называется как?
— А фиг её знает. Я вон из деревьев только дуб и клён отличаю. И то мне уже в имении показали. Послали раз кленовую аллею чистить, а я не знал, где она. Мне как влепили плетью, так я туда птичкой влетел и на всю жизнь запомнил, какой клён из себя. И с дубом так же. Павлиньи перья в одном Паласе видел, а самого павлина… А называюсь индейцем. — Эркин усмехнулся. — Хреновый я индеец.
— Ты ж не виноват в этом.
— Мне-то от этого не легче.
— Оно так. А разболтался ты, это точно, — Андрей засмеялся. — Так что водку ты пить не умеешь. И не хвастай.
— Я не хвастал.
— А что, много вам… ну, спиртного давали?
— В пайке не давали. А так… клиентки угощали. Там отхлебнуть, допить…
— А закусь?
Эркин засмеялся.
— Стащить успеешь, так закусишь. Мне один раз коньяка досталось… полный бокал. Она пригубила, а пить чего-то не стала и мне сунула. Я и шарахнул.
— Он, коньяк этот, крепкий?
— Не знаю. Обожгло сильно.
— И не опьянел?
Эркин опять засмеялся.
— Опьянеешь — не сработаешь. Не сработаешь — тока получишь. Меня повело было сразу, а как про ток вспомнил, сразу протрезвел.
— И сработал?
— А куда денешься? Под ток, знаешь, неохота как-то… Потому и говорил, что пить умею. Но не люблю.
Андрей усмехнулся, покрутил головой.
— А меня редко берёт. Слушай, а кормили вас хорошо? В Паласе? — Эркин молчал, и Андрей заторопился. — Ты того, не обижайся, что я спрашиваю. Ты как, можешь про это говорить?
— Пьяный могу. — Эркин взял ещё кусок мяса.
Сегодня они вместо варева просто свалили мясо на сковородку и поставили на огонь.
— Ну, слушай. Кормили нас хорошо. Не от пуза, но паёк большой, сытный. А так… та же каша, хлеб, кофе. Каша, правда, с мясом. И кофе сладкий. Голодом не наказывали, ну, уж очень редко, — и усмехнулся, — чтоб вид не теряли. А на паёк этот ты не завидуй. Сытость эта боком выходила.
— Это понятно, — Андрей ответил злой усмешкой, — когда хорошо кормят… У нас опытные говорили, что в самых злых тюрьмах пайка сытная. Хорошая жратва, она опасная.
— Везде одно и то же, — кивнул Эркин. — Ну, ещё слушаешь? Или хватит с тебя?
— Валяй. Тебе выговориться надо, хмель выпустить. А спали вы где? Там же? Ну… где работали? Или…?
— Или. Работали в зале и в кабинах. А спали в камерах. Как в распределителе, только не на полу, а на койках.
— Ух ты! Не нары, значит. У каждого своя?
— Ну да, надзирателю так подойти удобнее. И чтоб не трепались. Койки хорошие, простыни давали. И подушки. Если что, подушками и душили.
— Мы одеялом.
— Одеяла не полагалось.
— Так и спали, что ли, под одной простыней?
— Ни под чем. В камерах тепло. И надзирателю всё видно. — Эркин усмехнулся и, явно передразнивая, рявкнул. — Лечь на спину, руки за голову! — и уже своим голосом. — Ну, рядом можно, или под себя. Но упаси тебя прикрыться.
— А это за каким чертом?
— А их спроси. С питомника приучили. По другому лежать я только в имении выучился, как вздует спину после пузырчатки, и не захочешь, а только на животе спать будешь. А так… койка низкая, надзирателю удобно ногами бить. А в распределителе прямо на полу ведь. Хоть в лицо тебе, хоть в живот, хоть… — Эркин махнул рукой. — Ну, в распределителе спишь, только если вся камера спальная подобралась. А попадёшь с работягами, так там не до сна. Спина к решётке, ноги поджал, голову прикрыл и дрожишь до утра. Полезут, не полезут… Били нас в распределителях… по-чёрному. Ведь ты подумай, — Эркин с внезапно ожившей старой болью подался к нему, — ты пойми, нам любой синяк уже плохо. А лицо попортили, то всё, пошёл в Овраг. Так ведь, сволочи, погань рабская, не била, увечила. Мы и дрались так, не подпуская к себе, ногами отбивались.
— То-то тебе кишки чуть не выпустили.
— Сам говорил, что чуть не считается. А так, я ж пять лет не спальник, и не продавали меня из имения. Отвык. И не дерутся рабы с ножами. Это уж после Свободы научились.
Эркин оглядел опустевшую сковородку и засмеялся.
— Завтра пустую кашу лопать будем.
— А у нас без заточки делать было нечего, — задумчиво сказал Андрей, словно не расслышав его последней фразы. — Шмонали, конечно, и если найдут чего, то сильно пожалеешь… о себе. Только, если жить хочешь, ты её сделаешь и прятать научишься, чтоб всегда под рукой была.
Эркин внимательно посмотрел на него.
— Тебе, похоже, тоже надо… язык малость отпустить.
— Надо, — кивнул Андрей. — В другой раз. Скоро светать начнет.
Эркин закинул голову и засмеялся.
— Точно. Проболтали сон.
— Отпраздновали, — засмеялся Андрей. — Давай хоть на остаток храпанём.
Эркин кивнул и встал, потянулся, сцепив пальцы на затылке.
— Ложись. Я к стаду схожу.
— Чего так?
— Мало осталось. Разоспимся, упустим.
— Я сосну, — мотнул головой Андрей. — Давай тогда так…
— Давай, — сразу согласился Эркин. — А я днём своё возьму.
— Идёт.
Эркин шёл к стаду. После первых же шагов земля перестала пружинить под ногами. И не опьянел он так уж особо. Просто… отвязал язык. Чтобы о Зибо не думать. Зибо-то его сыном считал. Как же страшно обманули старика… Старика? А сколько ж лет Зибо было? Он же видел его номер. Ярко-желтый, как у всех негров, такой же, как у него самого, только у него чёрный. Ну да, краску так подбирают, чтобы сразу заметно было. Нет, он же видел этот номер. Как же там…
Он обходил стадо. Подсвистывал, напевал обрывки каких-то песен. И мучительно думал, вспоминал, будто это было так важно. И вспомнил. Остановился и, загибая пальцы, шевеля губами, стал считать. Сбивался, ругался шёпотом и снова считал. И снова выходило. У них разница в двадцать три года. Когда его привезли в имение, Зибо было сорок три года. И умер он… нет, года он не знает, но это было до Освобождения… А ему самому двадцать пять. Зибо бы сейчас было сорок восемь… Эркин вдруг всхлипнул… Совсем он пьяный, что ли? Ведь мало же выпил. Сорок восемь… Как сказал тогда этот краснолицый, что гостил в имении? Они шли мимо скотной, гость и хозяин, а он как раз мыл пол у дверей и услышал.
… - Мужская зрелость после пятидесяти, мой дорогой…
И смех. Они… они всегда смеялись… Будьте вы прокляты, все, все до единого! Кому из рабов вы дали дожить до пятидесяти?!
Эркин выругался уже в полный голос. Запрокинул голову и памятным с детства усилием сдержал, втянул обратно слёзы. Вот так! Получалось это не всегда, но сейчас вышло. Сволочь он, конечно, и скотина бесчувственная. Назвал бы Зибо хоть разок отцом, язык бы не отвалился, а старику стало бы полегче. Старик Зибо. По рабским меркам много прожил. Умер не на Пустыре, и не в Овраг свалили, а похоронили. И он невольно торжествующе улыбнулся воспоминанию. Как сказал тогда Грегори? "Свезёшь в овраг, а там сам знаешь". Хорошо, что Грегори лень было к Оврагу тащиться.
Светлело. Проступала роса. Эркин обшарил глазами небо. Вроде, ровно светлеет, без пятен. Может, и не будет дождя. Пора разводить костёр. И вообще… жить дальше.
* * *
Ровно стрекотали машинки. Лопасти вентилятора под потолком без устали месили горячий воздух. На клавишах машинок блестели следы потных пальцев.
Женя допечатала лист, протёрла руки салфеткой и только тогда вытащила его из машинки и положила в стопку.
— В этой жаре работать совершенно невозможно, — пожаловалась Этель. — Неужели нельзя поставить кондиционер?!
— Ну, наша провинция, — засмеялась Ирэн, — ещё не поднялась до таких высот цивилизации.
— Да?! — Майра даже подскочила на месте. — Вы знаете, комендатура была у Хокса с инспекцией и распорядилась поставить кондиционер и вентиляцию. Иначе штраф и так далее, вплоть до закрытия.
— Может, и нам пригласить эту инспекцию? — засмеялась Рози.
— Без толку, Рози, — авторитетно заявила Этель. — Это распоряжение касалось только цеха, где работают цветные. Ну, где у него протравка вся и прочая гадость. А мы — белые, о нас русские не будут заботиться.
— Ах, пусть не заботятся, — простонала Ирэн, — лишь бы не мешали.
— А чем они вам мешают, милочка? — заинтересовалась Майра. — По-моему, вы были без ума от этого офицера. Арсения. Не так ли?
— Ну, не я одна, — засмеялась Ирэн. — Полгорода с ума посходило. Красавец, герой и так далее.
— Герой! — фыркнула Этель. — Всё-таки я не согласна. Пусть они белые, но их геройство… неужели мы забыли, что была война, что их геройство — это смерть наших близких, крушение нашего мира. Может, их мир и лучше, я не знаю, может быть. Но этот мир был нашим. И мы были счастливы в этом мире.
— О да! — резкий голос миссис Стоун хлестнул по ушам. — Мы были счастливы.
Обычно замечания миссис Стоун прекращали разговор, но сегодня Этель не отступила.
— Да, миссис Стоун! — Этель вызывающе вскинула голову. — Мы были счастливы! Каждый мог быть счастлив.
— И рабы? — спокойно и совсем не язвительно спросила миссис Стоун.
— Да! Посмотрите на нынешних цветных. Грязные, оборванные, голодные. Да разве кто держал так рабов?! Вспомните. А кто воспитывал их? Заботился…
— Честность так и не воспитали, — засмеялась Майра. — Воровали и будут воровать. Я помню…
— Да, — перебила ее Этель. — Сахар из сахарницы, и вообще, еду без присмотра нельзя было оставить. А сейчас? Тащат всё, что увидят. Работать не хотят и не умеют, простейшего дела нельзя поручить.
— Вы несправедливы, Этель, — спокойно возразила Ирэн. — Среди них попадаются вполне приличные, для цветных, разумеется, экземпляры. Видимо, от хороших хозяев.
— По-настоящему, приличные, как вы говорите, остались у хозяев! — не сдавалась Этель. — И вообще, цветным не свойственны высшие чувства. Я говорила о нас.
— Вы были счастливы, Этель?
— Да, Рози. И вы, и вы, и вы… Да все. Мы просто не понимали своего счастья, не ценили его.
— Успокойтесь, Этель, — Ирэн подошла к ней и нежно поцеловала в щёку. — Будем надеяться, что будет лучше.
— Что? Что может быть?!
Этель не договорила. Дверь резко раскрылась, и Мервин Спайз влетел в комнату. Всё было сразу забыто. Но Мервин, всегда такой внимательный, рассыпающий шутки и комплименты, не пропускающий ни одной девушки, ограничился небрежным общим кивком и подошёл к Жене.
— Мисс Малик!
— Да, — оторвалась от текста Женя.
— Я прошу вас пройти со мной.
— Что?! — у Жени сразу пересохло в горле и задрожали руки. — Что случилось?!
— Ничего особенного. Успокойтесь. Фирме нужна ваша помощь. Нет-нет, оставьте всё как есть.
Женя взяла сумочку. Это был совсем другой Мервин. Быстрый, уверенный, с неожиданно властным командным голосом.
В коридоре он взял её за руку повыше локтя. Не сжал, но Женя сразу почувствовала, что её ведут.
— Что случилось?
— Не волнуйтесь, мисс Малик, — и повторил. — Вы нужны фирме.
Он привел её в кабинет директора. Нет, разумеется, Женя знала, что у фирмы есть директор, знала, как его зовут, слышала сплетни о нём, даже пару раз видела издалека, но разговаривать с ним ей, как и другим девушкам, не приходилось ни разу. Все распоряжения и зарплату они получали от Спайза.
Маленький, седоголовый, в безукоризненно строгом костюме, в больших очках, делавших его лицо ещё меньше, Кристиан Рочестер Грэхем поднял голову, когда Мервин ввёл Женю в его кабинет, и, помедлив с секунду — чтобы она заметила и оценила — встал.
— Добрый день, мисс Малик. Садитесь.
— Добрый день, мистер Грэхем. Благодарю вас.
Женя опустилась в указанное ей кресло у стола. Мягкое, но не расслабляющее.
— Сколько лет вы работаете в нашей фирме, мисс Малик?
— Два года, мистер Грэхем.
— Фирма ценит ваше сотрудничество, мисс Малик.
Женя с вежливой улыбкой наклонила голову. Плата, конечно, могла быть и повыше.
— Вы, кажется, русская?
— Да, мистер Грэхем.
— И знаете язык?
— Да, мистер Грэхем.
— Вы можете переводить, стенографировать по-русски?
Женя перевела дыхание. Вот, значит, в чём дело.
— Мне не приходилось практиковаться в стенографии по-русски, мистер Грэхем, но я владею языком.
— Отлично.
Грэхем улыбнулся. Его лицо от этого не стало ни веселее, ни лучше. Улыбка надевалась и снималась как очки. Или галстук.
— Фирма нуждается в ваших услугах переводчицы, мисс Малик.
— Я готова помочь фирме, — улыбнулась Женя, — насколько это в моих силах.
— Фирма не забудет вашей услуги, — Грэхем сверкнул очками. — Сторм введёт вас в курс дела.
Сторм? Это ещё кто такой?
— Разумеется, — прозвучал новый голос. — Буду счастлив сотрудничать с вами, мисс Малик.
Женя вздрогнула и обернулась. Откуда в кабинете взялся этот… Она не успела додумать. Разговор был явно окончен. Она встала, и Грэхем попрощался с ней кивком. И только в коридоре она смогла разглядеть Сторма.
Высокий загорелый блондин с по-военному аккуратной стрижкой. И костюм, отличный летний костюм смотрится на нем формой. Женя никогда не думала, что её контора как-то связана с армией.
— Эдвард Сторм, — представился он, изящно поцеловав Жене руку, и улыбнулся, показав великолепные зубы. — Разумеется, просто Эд.
— Тогда просто Джен, — ответно улыбнулась Женя. — Так из-за чего такой шум?
— А! — он пренебрежительно махнул рукой. — Паника всегда на пустом месте. Прибывают русские, а о переводчике никто не подумал.
— Они не везут своего? — удивилась Женя.
— Их об этом не спросили, — Сторм рассмеялся. — Фирма принимает и обеспечивает.
— Да, а в чём же само дело?
— Пустяки. Хотим получить контракт, минуя комендатуру. В двух словах, Джен. Русские предложили индейцам переселение. Мы хотим предложить свои услуги в обеспечении.
— Даа? — удивилась Женя. — Впервые слышу. А они хотят переселяться?
— Кто, индейцы? Ну, если мы получим контракт, то они захотят.
Женя ощутила, как по спине пополз холодок. Это во что же она влезает? И… и как же Эркин? Он тоже должен будет уехать? Но спрашивать нельзя. Она не может интересоваться этим.
— Они должны были приехать через неделю, но утром позвонили и сообщили, что будут в три. Вот и началась паника.
— И это надолго?
— Я не думаю, что они задержатся, — он выжидающе посмотрел на неё.
Женя поняла, что должна объяснить.
— Меня так срочно сорвали. Сказали, всё оставить как есть…
— Ну, Мервин — паникёр со званием. Но не волнуйтесь, Джен. Всё будет в порядке.
— Я надеюсь.
Они пришли в конференц-зал. Здесь Жене ещё не приходилось бывать. Стол для переговоров. Массивные под старину стулья. Собранные изящными складками шторы, затеняющие окна. Стены, обшитые тёмными резными панелями. На столе уже приготовлены бутылки с водой и стаканы. Прохладный чистый воздух. Жене понравилось, и Сторм еле заметно улыбнулся, наблюдая за ней.
— Вы справитесь с синхронным переводом, Джен?
— Я надеюсь, — повторила Женя. — А вы, Эд, совсем не знаете русского?
— Ну, есть две вещи, которые узнаёшь сразу и запоминаешь на всю жизнь. На любом языке.
— И что же это? — подыграла Женя, уже догадываясь об ответе.
— Как попросить хлеба и как обругать. Причем ругань универсальна.
Женя охотно засмеялась.
— А вот и они!
Женя услышала шум подъезжающей машины. На секунду ей стало страшно. Сторм напряжённо прислушался и улыбнулся Жене.
— Идёмте, Джен, мы в числе встречающих.
С замирающим сердцем Женя последовала за ним, доставая на ходу блокнот для записей.
В первые минуты взаимных представлений, разговора о погоде и поездке Женя как-то растерялась. Нет, она не опаздывала с переводом, кроме того, у русских был свой переводчик. Но его английский был совсем иной, непривычный для слуха, и Жене пришлось переводить для всех. Но постепенно всё утряслось.
Русских было пятеро. Плотный немолодой мужчина в военной форме. Женя не разбиралась в русской системе звёздочек и полосок, но решила, что по званию он должен быть старшим. Тимофей Александрович Горин. Молодой высокий в штатском, обменявшийся со Стормом — как успела заметить Женя — удивлённо весёлым взглядом. Похоже, они раньше знали друг друга и даже были чем-то неуловимо схожи. Его звали Николаем Золотарёвым. Молоденький белобрысый и курносый юноша — переводчик, Петр Смирнов, тоже в военной форме. И ещё двое. Смуглые, черноволосые, оба в военной форме без знаков различия, но с орденами. Их имена вызвали у Жени затруднения в записи, и она переспросила. Они вежливо повторили. Гичи Вапе и Нихо Тиан Або. И только записав, она вдруг сообразила. Это же не русские, а индейцы!
Грэхем, ведший переговоры от лица фирмы, тоже понял это, и его лицо стало сморщенным и совсем маленьким. Женя осторожно покосилась на Мервина, безмолвно стоящего за спиной Грэхема. Подвижное улыбчивое лицо Спайза окаменело. Пожалуй, только Сторм сохранил самообладание. Хорошо ещё, что обошлось без рукопожатий.
Наконец расселись вокруг стола в конференц-зале, и начался уже серьёзный разговор. Говорили, в основном, двое: Грэхем и Горин. Горин говорил медленно, делая паузы для перевода и записи.
Женя так давно не слышала русской речи. Но привычка к работе оказалась сильнее волнения. Тем более, что никакой особой терминологии не требовалось. Речь шла о транспорте. Фирма предоставляет транспорт, берёт на себя организацию транзитных пунктов, полное обеспечение водителей и питание переселенцев. Русские оплачивают всё это и обеспечивают беспрепятственный проезд вплоть до границы Русской территории, где переселенцев будет встречать русский транспорт.
— Мы в силах обеспечить перевозку до конечного пункта.
— Мне кажется это нерациональным, мистер Грэхем. Такое увеличение пути пробега увеличит и интервалы. Упадет пропускная способность пунктов транзита. — Горин улыбнулся. — Тогда их придётся делать стационарными.
— Мистер Горин, эти затраты нас не остановят.
Индейцы слушали молча, не выдавая своего отношения к происходящему. Переводя и записывая, Женя не могла наблюдать за ними. Но чувствовала, что их молчание успокаивает Грэхема. Они сидят за одним столом, но переговоры ведёт белый. Это как-то привычнее.
Женя уже освоилась и переводила довольно бойко, ведя запись для экономии времени на языке говорящего. Судя по одобрительным взглядам Горина и Золотарёва, они знали английский. Во всяком случае, настолько, чтобы оценить её усилия. Но… но зачем им тогда переводчик? Для индейцев? Но они молчат, и по их неподвижным лицам непонятно, слышат ли они вообще.
— Мы обладаем достаточно разветвлённой сетью, чтобы охватить всю Алабаму, мистер Горин. И даже соседей.
— Если вы имеете в виду Луизиану и Аризону, — вдруг заговорил Гичи Вапе, — то там вывозить некого. Истребили всех.
Он говорил по-русски медленно, твёрдо и очень чётко выговаривая слова. Медленно не от незнания — сразу поняла Женя — от характера. Его глаза смотрели на них с холодным спокойствием. Он ненавидел настолько, что был выше проявлений этой ненависти. Грэхем явно растерялся, но тут заговорил Сторм.
— Ну, я бы так не считал. Очень многие просто переселились из резерваций…
— Их переселили, — перебил его Гичи Вапе. — В Луизиане и Аризоне вывозить некого, — повторил он, и его слова прозвучали окончательным приговором.
— В Луизиане есть индейцы, — не сдавался Сторм.
— Это единицы, живущие в городах, — заговорил Золотарёв. — И все они уроженцы других штатов. Большинство интегрировалось в городскую среду. Вряд ли они захотят переселяться.
Сторм открыл рот, И Женя ждала, что он повторит ту, сказанную ей фразу, но он улыбнулся и сказал.
— Разумеется. Переселение — дело сугубо добровольное.
Женя успела заметить удивлённый взгляд Мервина и скользнувшую по губам Золотарёва усмешку, а Сторм продолжал.
— Но объявить им об этом, объяснить перспективы стоит.
— Конечно, — кивнул Горин. — Но основные маршруты пойдут отсюда, из Алабамы.
Грэхем склонил голову.
— И всё же, — Горин был серьёзен, но эта серьёзность зазвучала насмешкой. — Другие фирмы не менее разветвлены и оснащены. Да и условия, предлагаемые вами, я бы не назвал более выгодными. Почему, мистер Грэхем, мы должны предпочесть именно вашу фирму?
Грэхем надел торжествующую улыбку.
— Наша фирма всегда была выше расизма. Мы никогда не учитывали расовый разряд сотрудника, ценя только его компетентность и добросовестность.
Русские быстро переглянулись, даже лица индейцев на долю секунды утратили неподвижность.
— Вот как? — широко улыбнулся Горин. — Приятно слышать. А на другие расы ваша терпимость тоже распространялась?
— Мы никогда не нарушали законов, — с достоинством ответил Грэхем. — И в рамках закона мы соблюдали свои принципы. Закон суров, но это закон.
— Безусловно согласен, — кивнул Горин. — Что ж, это весомый аргумент, — он обвёл взглядом своих спутников, — это позволяет надеяться, что ущемления прав и достоинства переселенцев при переезде не произойдёт.
— Разумеется, — Грэхем убрал торжествующую улыбку и стал подчёркнуто деловит. — Надеюсь, маршруты и графики движения будут согласованны своевременно.
— Конечно, — Горин улыбнулся. — Задержка нежелательна для всех сторон.
Женя ждала перехода к оформлению бумаг. Но Горин и Грэхем встали и обменялись рукопожатием. Переговоры окончены? Встали и остальные.
— Завтра мы будем в десять, — сказал Горин. — Рад такому исходу.
— Немалая заслуга в этом принадлежит мисс Малик, — Грэхем с отеческой улыбкой посмотрел на Женю. — Кстати, мисс Малик наша давнишняя сотрудница и ваша… м-м… соотечественница.
Как только речь зашла о ней, Женя растерянно замолчала, но Смирнов так плавно и вовремя подключился, что заминки не произошло. Теперь все смотрели на неё. Чувствуя, что краснеет, Женя сжимала обеими руками свой блокнот и мечтала только о том, чтобы это поскорее кончилось. Но, на её счастье, началось прощание. Рукопожатий больше не было, и русские ушли. Сторм пошёл проводить их.
— Мисс Малик, — Грэхем был серьёзен и даже торжественен, — фирма не забудет вашей услуги. А сейчас я попрошу вас по возможности скорее подготовить и отпечатать стенограмму.
— Да, разумеется, мистер Грэхем, я займусь этим немедленно.
— Ещё раз благодарю вас, — и Грэхем покинул конференц-зал.
Когда он ушёл, Спайз и вернувшийся Сторм наперебой стали восхищаться Женей.
— Вы были блистательны, Джен.
— Какая языковая свобода!
— Спасибо, Мервин. Спасибо, Эд. Я пойду печатать.
— Разумеется, Джен. Мне тоже пора.
— Минутку, — остановил их Сторм. Поколдовав у одной из панелей, он открыл дверцу встроенного бара. — Я думаю, мы это заслужили.
— Ох, только воды, — попросила Женя.
— Не спорьте с опытным человеком, Джен. Вам надо успокоиться. Всё-таки сидеть за одним столом с индейцами… это слишком волнующее ощущение. Не правда ли, Джен?
Женя кивнула, принимая бокал.
И как-то само собой получилось, что Мервин убежал, а она и Сторм задержались.
— Но вы и вправду блистали, Джен.
— Спасибо, Эд. Но как вы оценили мою языковую свободу, не зная русского?
— О?! — Сторм приподнял брови. — А вы умны, Джен.
— Это плохо?
— Плохо показывать свой ум, — в голосе Сторма прозвучала горечь. — Глупцы это редко замечают, но никогда не прощают.
— Спасибо за предупреждение, Эд. — Женя допила пузырящуюся искристую жидкость. — Мне пора.
— Джен, вы поняли, где вы должны быть завтра?
— Для этого не надо ума, — улыбнулась Женя. — Раз продолжаются переговоры, то продолжаются и мои обязанности переводчицы. До завтра, Эд.
— До завтра, Джен.
В комнате машинисток было уже пусто. Ну да, рабочий день закончен. Женя быстро оглядела свой стол. Кто-то забрал её незаконченный текст. Что ж, тем лучше.
Она заложила чистый лист и начала печатать черновик стенограммы.
Потом она сделает его в трёх экземплярах и отнесёт Грэхему. Интересно, как ей оплатят это? Посчитают за сверхурочные? Ну, да это пустяки. Главное, главное то, что переселение коснётся только тех, кто в резервации. Хотя если вспомнить улыбку Сторма… Нет-нет, Эркина это не должно коснуться. У него есть работа, жильё. Ну конечно, он интегрированный. Пусть попробуют доказать, что нет.
Женя вытащила последний лист и стала сверять перевод.
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— Докладываю. Переговоры прошли успешно.
— Я знаю. Да, ваша идея с этой русской оказалась совсем не плохой.
— Спасибо, — Сторм отвесил шутовской поклон. — Держалась она хорошо.
— Посмотрим, какой текст она предъявит.
— Я не думаю, что будут большие расхождения. Она слишком добросовестна и наивна для таких игр.
— Наивность девушки существует только в мыслях её жениха. Я бы не рассчитывал на это. Как держался Спайз?
— Были проколы. Но их не запротоколируешь.
— Кто-нибудь заметил?
— По-моему, индейцы, — пожал плечами Сторм. — Но с ними играть тяжело.
— И не стоит. Это статисты.
— Я бы не был столь самоуверен, — Сторм с высоты своего роста поглядел на собеседника. — Но мне лучше остаться при своем мнении, не так ли, сэр?
— Я не люблю паясничанья, Сторм. Когда я буду иметь текст?
— Кассета у вас, — пожал плечами Сторм, — как сработают ваши подчинённые.
— Её текст.
Сторм поглядел на часы.
— Я думаю, она уже заканчивает. Минут через… десять понесёт Грэхему. Надеюсь, она сообразила печатать сразу хотя бы два экземпляра.
— Через полчаса привезите. Возьмите второй экземпляр.
— Хорошо.
— И завтра… предоставьте инициативу русским.
— Я думаю, они поедут в резервацию.
— Поезжайте с ними. Грэхема подстрахует Спайз. Вы что-то хотите сказать?
— Не слишком ли много мы суетимся? Нам в самом деле так нужно убрать всех индейцев?
— Мы упрощаем систему, Сторм. Оставшимся придется занять ту же ступеньку, что и остальным. Сложной системой сложно управлять. Множество ступеней и разрядов требуют множественности статусов. Мы оставим два. Белый и не белый.
— Я слышал установочный инструктаж, сэр.
— Тем лучше. Ступайте, Сторм.
— Слушаюсь, сэр.

Женя шла по пустой конторе, и стук её каблучков гулко отдавался в пустом коридоре.
— Уже готово, Джен?
Она оглянулась. Её нагонял Сторм.
— А я думала, вы уже ушли.
— Ну, не могу же я бросить на полдороге такую очаровательную попутчицу.
— О только не надо, Эд. Не походите на Мервина.
— Слушаюсь, мэм.
Он так похоже изобразил послушного перепуганного раба, что Женя не выдержала и рассмеялась. И в кабинет Грэхема она вошла, улыбаясь.
— Пожалуйста, мистер Грэхем, всё готово.
— Благодарю вас, мисс Малик.
Он быстро, не читая, подписал все три экземпляра, протянул третий экземпляр Жене.
— Отнесите это в архив, мисс Малик, и можете быть свободны. Завтра в десять будьте в конференц-зале.
— Да, мистер Грэхем. До свидания.
— До свидания, мисс Малик.
Сторм посторонился, выпуская её.
— До завтра, Джен.
— До завтра, Эд.
Когда за Женей закрылась дверь, Грэхем молча протянул Сторму второй экземпляр. Тот быстро просмотрел его, сложил и спрятал в карман.
— Завтра в десять, Сторм.
— Разумеется, мистер Грэхем.
Выйдя из кабинета Грэхема, Сторм посмотрел на часы. Да, он уложился точно в полчаса. Поразительное чувство времени у этого мерзавца. Преимущество маленького города: все настолько знают друг друга, что необходимость в конспирации отпадает. Никто ничему не удивляется. Но неужели они всерьёз рассчитывают на успех? Слишком простая система нежизнеспособна. Как и чрезмерно сложная. Всякая чрезмерность гибельна. Сторм усмехнулся. Кажется, он начинает философствовать. Для человека его профессии первый признак дисквалификации. Интересно, что придумает на завтра… на этот раз Золотарёв. Вот с кем хотелось бы поговорить. Без игры и без свидетелей. Но у того своё начальство. И не менее придирчивое. Ну что ж, приказано отдать инициативу русским. Приказ — это свято. Бери инициативу, Zolotareff, и посмотрим, что получится.

Без четверти десять Женя в костюмной юбке и строгой, но лёгкой блузке вошла в конференц-зал. Сторм уже был там. Рядом с открытым баром и с бокалом в руке.
— О боже, Джен, доброе утро. Вы так точны, что я начинаю сомневаться в собственном существовании.
— Доброе утро, Эд. И почему?
— Когда женщина не опаздывает, мир рушится.
— Опаздывать можно на свидание, — рассмеялась Женя, — но не на работу.
— К сожалению, — вздохнул Сторм. — Воды, Джен, или чего-нибудь покрепче?
— Ничего не надо, спасибо, Эд.
— Тогда на этом закончим, — Сторм закрыл бар. — А вот и наши гости.
Русские, Грэхем и Спайз вошли одновременно. Обмен приветствиями, чуть менее сдержанными, но столь же дистанцированными. И… первая неожиданность. Русская делегация разделилась. Горин остаётся беседовать с Грэхемом, а Золотарёв и оба индейца едут в резервацию. Мгновенный обмен взглядами, и решение принято. Сторм едет в резервацию. Женя с ним как переводчица, а с Гориным остается его переводчик, Смирнов. Спайз? Спайз, разумеется, с Грэхемом.
И Женя уже сидит в машине и не может прийти в себя от удивления. Зачем она едет, что и кому она будет переводить?
— Это пустая формальность, Джен, — улыбается Сторм, — смотрите на это, как на загородную прогулку.
Прогулка в резервацию?! Но… но она на работе. А Сторм её непосредственное начальство. На этот момент.
Большая шестиместная машина русских позволила бы всем разместиться с достаточным комфортом. Но Сторм усадил Женю в свою машину и возглавил маленькую кавалькаду.
— Не волнуйтесь, Джен. Переводить вам вряд ли придётся. Не думаю, чтобы индейцы нуждались в ваших услугах.
У Жени вертелось на языке, что как он знает русский, так и Золотарёв явно знает английский и они свободно объяснились бы без неё. Но помня о вчерашнем замечании Сторма об уме и глупцах, она промолчала.
— Вы умница, Джен, — покосился на неё Сторм. — Хотите, я скажу вам, о чём вы думаете?
— Скажите, Эд.
— Индейцы будут разговаривать с индейцами на своём языке. Сторм и Золотарёв договорятся без меня. Зачем я еду? Я угадал?
— Да, Эд, — не стала спорить Женя. — Угадали. И объясните мне. Так зачем я еду?
— Так положено по протоколу, Джен, — Сторм был предельно серьёзен. — Это одно из условий переговоров. На беседах с индейцами должны присутствовать представители другой стороны.
— Зачем?
— Из страха, Джен. Мы боимся, что русские будут подстрекать индейцев и вообще цветных против нас, белых. Как будто их ненависть нуждается ещё в подстрекательстве. Но положено, значит, положено. Записи можете вести чисто формально. Этого уж точно никто читать не будет.
Доехали быстро. Разбитая дорога круто поднималась вверх, к гребню длинного холма с остатками забора из колючей проволоки. У этого подъёма Сторм остановил машину, вышел и помог выйти Жене. Вышли из своей машины и русские.
— Не стоит бить машины на такой крутизне, — сказал Сторм, и Женя, автоматически включившись в работу, перевела.
Остальные кивнули, и они пошли под утренним быстро набирающим силу солнцем по глиняной, ставшей от жары белой, растрескавшейся дороге. Оглянувшись, Женя увидела, что внизу тянется ещё один не замеченный ею раньше забор.
Пронзительный свист заставил её вздрогнуть. Она пошатнулась, и Сторм поддержал её.
— Ну-ну, Джен. Насколько я знаю, это сигнал оповещения, а не нападения.
Женя механически перевела.
— Да, — сказал, не оборачиваясь, шедший впереди Гичи Вапе. — Это не сигнал к бою.
Они поднялись на гребень. Небольшая — Женя легко окинула её взглядом — котловина, окружённая кольцевым холмом. Как кратер. Слева, ближе к склону холма длинный чёрный барак без окон, а подальше скопище каких-то холмиков. Над некоторыми курились дымки. Землянки — поняла Женя. Они живут в землянках. От землянок к ним медленно двигалась толпа. Впереди шли мужчины, сзади теснились женщины. Женщин мало. Детей совсем не видно. Сторм пробурчал что-то неразборчивое.
Такого Женя ещё не видела. Худые, невероятно оборванные, тёмные, в пятнах копоти, многие полуголые, почти все босые. Они остановились в десяти шагах и молча смотрели на пришельцев. Женя всматривалась, но ничего, кроме страха и ненависти, не могла разглядеть в этих лицах.
Гичи Вапе поднял правую руку ладонью к толпе и что-то гортанно сказал. Толпа неясно загудела и придвинулась на шаг, ещё и ещё… Женя с ужасом смотрела на ребристые в шрамах и рубцах тела, спутанные слипшиеся пряди волос, у некоторых они достигали плеч и были перевязаны поперёк лба ремешками, на неподвижные, застывшие в исступлении ненависти лица.
Гичи Вапе обернулся.
— Вам лучше уйти, — сказал он по-английски и продолжил по-русски. — Уведи их, Коля.
— Он прав, — шёпот Сторма показался Жене оглушающе громким. — Идёмте, Джен. Только не показывайте им свой страх.
Молодой индеец, стоявший в толпе напротив Жени, вдруг закашлялся. Он кашлял долго, а потом сплюнул, и Женя увидела на белой пересохшей глине чёрный кровяной сгусток.
Рука Сторма за локоть оттягивает её назад. А она всё смотрит. Не может смотреть и не может отвести взгляда. А Сторм тянет её, и широкая спина Золотарёва заслоняет толпу, и опять голос Гичи Вапе.
— Иди, Коля, иди. Мы сами. Не надо тебе.
И вот её уже ведут вниз, к машине. И лицо Золотарёва сосредоточенно спокойно и отчуждённо.
— Ну-ну, Джен, успокойтесь. Вот, выпейте.
Она машинально взяла пластмассовый стаканчик, глотнула и тут же вернула.
— Спасибо, Эд, не надо.
— Выпейте, Джен. Это необходимо.
— Да? — Женя посмотрела на него и тут же отвела взгляд. — Как и… то, — взмахом головы она указала на гребень, с которого они спустились. — Это, значит, это и есть резервация?
Она не сознавала, на каком языке она говорит, но ответили ей по-английски. И ответил Золотарёв.
— И не самая худшая, не так ли, Сторм? — Сторм промолчал, Золотарёв продолжил. — Здесь, по крайней мере, практически не видно дистрофиков. И туберкулёз не у каждого, а через одного. И женщины есть. Во многих резервациях были расстреляны все женщины.
— Почему? — вырвалось у Жени.
— Не почему, а зачем. Чтобы прекратить размножение. Я правильно воспроизвожу формулировку, Сторм?
— Прекратите, — нехотя отозвался Сторм. — Ей-то зачем это знать?
— Вот как? Сколько вам лет, мисс Малик?
— Двадцать три, — резко ответила Женя. — Разве дело в этом?
— Разумеется нет, но… вы давно живёте в Империи?
— Жила, — по-прежнему резко поправила его Женя. — Мне было два года, когда наш город заняли имперские войска. Я из Междуречья. Считайте, что я всю свою жизнь прожила в Империи. Да, я ничего не знала о резервациях. Это не даёт вам права упрекать меня.
Забывшись, она говорила, перемешивая русские и английские слова и обращаясь к ним обоим.
— Вы создали этот мир и заставили меня жить в нём. А теперь упрекаете так, будто от меня что-то зависело. Вы воевали, получали ордена и награды, а я спасалась от ваших бомб и ваших законов. Вы довели людей до предела и разрешили им мстить, а я не знала, куда спрятать ребёнка. Это ваш мир, а я… — она всхлипнула, отвернулась от них и пошла вперёд.
Она шла, подворачивая на выбоинах каблуки своих единственных нарядных туфель.
— Мисс Малик… Джен… — окликнули её сразу два голоса.
Она не обернулась. Но её уже нагнали. Взяли под руки и уговорили вернуться к машинам.
— Вы же не собираетесь идти до города пешком, мисс Малик.
— Джен, ради бога, Джен, выпейте. Это вода, клянусь, вода…
Она послушно выпила безвкусной жидкости, деловито открыла сумочку и достала зеркальце.
— Ну, когда женщина занимается своим лицом, за неё можно не волноваться, — Сторм залпом осушил свой стаканчик.
— Извините меня, джентльмены, — Женя убрала зеркальце и даже улыбнулась.
— Не стоит извиняться, мисс Малик, — Золотарёв понимающе кивнул ей. — Конечно, для неподготовленного человека зрелище слишком тяжёлое, — он говорил по-английски с лёгким акцентом, показавшимся Жене несколько нарочитым, притворным.
— Самое страшное, что это правда.
— Вы правы, мисс Малик. Но поверьте мне, бывает и хуже.
— Да, — Женя убеждённо кивнула. — Согласна. Но от этого здесь не лучше.
— Вы правы, мисс Малик, — повторил Золотарёв.
Они замолчали. И молчали, пока не увидели спускавшегося к ним индейца. Это был не Гичи Вапе, а второй, что помоложе. Нихо Тиан Або — вспомнила Женя. Вчера и сегодня он всё время молчал, Женя даже не знала его голоса. А сейчас он заговорил сам. По-русски. Певучим и одновременно быстрым говором.
— Коля, фотографии у тебя? Они на слово не верят, пуганые.
— Как там? — Золотарёв подал ему пакет из чёрной бумаги.
— Как везде. Половина не знает своего племени, остальные кто откуда. Языка никто, считай, не знает. Так на смеси и говорят.
— На переезд согласны?
— Хоть сейчас и пешком. Куда угодно, лишь бы подальше.
Сторм стоял, отвернувшись, и Женя решила воздержаться от перевода.
— Сколько их?
— Ходячих до полутысячи, да ещё по землянкам сотни три лежит. Как они тут кормятся, не представляю.
— Дети?
— Берегут. Сказали, что есть, а сколько… — индеец усмехнулся. — Ну, ты знаешь. Отсюда детей, в основном, качали. Вот и берегутся.
Он быстро ушёл, почти убежал обратно.
— Ну что ж, — Золотарёв усмехнувшись обратился к Сторму. — Уже легче, не так ли, Сторм?
— Да, — Сторм резко повернулся к нему. — Ну, и вы намерены объяснить мисс Малик смысл некоторых выражений?
— Зачем? — пожала плечами Женя. — Не так уж трудно догадаться. Я думаю, джентльмены, вы прекрасно побеседуете и без меня. Я немного прогуляюсь.
И не дожидаясь их ответа, сошла с дороги и пошла вдоль ската между пучками жёсткой пыльной травы.
Она ушла настолько, что не слышала их голосов и, оглянувшись, не увидела машин. Тогда Женя закрыла лицо руками и заплакала. Эркин… ведь это… это же твоя судьба, Эркин… Эркин… Она беззвучно звала его, пока не выплакалась. Тщательно вытерла лицо. Сумочку она захватила с собой. Уже легче. Ну вот, сейчас привести себя в порядок. И будем держаться. Ещё бы чуть-чуть, и сорвалась. И так, кажется, наболтала лишнего. Ну, про Алису Сторм наверняка знает, так что, может, и обойдётся.
Когда она вернулась к машинам, там был один Сторм.
— Вы в порядке, Джен?
— Да, Эд, спасибо.
— Честно говоря, вы напугали меня.
— Я и себя напугала, Эд. Но сейчас я действительно в порядке. А где же… Золотарёв?
— Ник пошёл туда, — Сторм махнул рукой по направлению к гребню.
— Там нужна его помощь?
— Ему виднее, — пожал плечами Сторм.
— Как же они кормятся? — повторила Женя вопрос Нихо Тиан Або.
— Где подрабатывают, где подворовывают, — усмехнулся Сторм.
— В городе я их не видела.
— Боятся полиции. Так, по окрестным фермам.
— Почти тысяча человек?
— Поэтому мы так и ухватились за это переселение, — Сторм стал серьёзным. — Вы были правы, Джен. Они доведены до предела, и, если русские их вывезут до взрыва, будет лучше для всех. Но это большая резервация. В других меньше народа и кормиться легче, но… но там свои проблемы, — он с улыбкой посмотрел на Женю. — Вы полны сочувствия и жалости, Джен. Говорят, это национальная черта русских.
— Не знаю, — пожала плечами Женя. — Но мне их действительно жалко. А помочь я никак не могу. Да они и не примут моей помощи. Не так ли, Эд?
— Да, Джен. К сожалению, а может, и к счастью, вы правы.
— Давайте о чём-нибудь другом, Эд, — попросила Женя.
— С удовольствием, Джен. Предлагайте тему.
— Хотя бы… — Женя улыбнулась. — Хотя бы о Золотарёве. Что вы о нём думаете?
— Браво, Джен! — рассмеялся Сторм. — Вот это нокаут!
— И всё же?
— Мы мило побеседовали, Джен. Нашли кое-какие общие темы…
— Разумеется, — кивнула Женя, — джентльмены всегда договорятся. Да, Эд, что же мне записать?
— Правду, — пожал плечами Сторм. — Мы приехали, нас попросили удалиться, и переговоры шли без нас. Результаты нам сообщат, и вы запишете концовку. Всё.
— Спасибо, Эд. Вы думаете, им там будет лучше?
— Честно говоря, Джен, меня это мало волнует. Но русским будет хуже. Они же белые, а этим ненависти к белым хватит надолго. К самостоятельному существованию мало кто из них способен, неизбежный языковой барьер, очаг болезней… Я не завидую тем русским, которые окажутся их соседями. Мало весёлого, Джен.
— Да. — Женя прищурившись поглядела на край гребня. — Эд, этот кратер искусственный?
— И да, и нет. Использовали естественный рельеф и немного подправили.
— А… я видела там, — она показала рукой направление, — пожарище, что это?
— Видимо, посёлок охраны. Здесь город близко, и стационарного посёлка не было. Работали посменно.
— А барак тогда для чего?
Сторм задумчиво посмотрел на нее.
— Думаю… для каких-нибудь хозяйственных нужд.
— Неплохая формулировка, — насмешливо одобрил незаметно подошедший Золотарёв.
Он явно повеселел и смотрел на Женю гораздо дружелюбнее.
— Ну, как там? — рискнула она спросить.
Он пожал плечами.
— Смотря, что вас интересует. Кажется, они поверили нам. Ну, не мне, конечно, а ребятам. Сейчас они им рассказывают о войне.
— Вам они не поверили, потому что вы белый, — задумчиво сказала Женя.
— Да. Их опыт требует не доверять любому белому. Любому, — подчеркнул он.
— Скажите, — вдруг спросила Женя, — а вы знаете их язык? Индейский?
— Индейского языка нет, мисс Малик.
— Я Джен, — мягко поправила она его. — Можно и по-русски, Женя.
Краем глаза она поймала одобрительный кивок Сторма, но не обратила на это внимания.
— Ну, раз мы говорим по-английски, — улыбнулся Золотарёв, — то вы всё-таки Джен, а я Ник. Индейского языка нет, Джен. У разных племён свои языки. Я немного знаю язык шеванезов.
— Шеванезы? — переспросила Женя.
— Да. Их ещё называют шауни. Но это просто варианты произношения.
— Гичи Вапе и Нихо Тиан Або, — Женя свободно произнесла их имена, чем заслужила одобрительные взгляды обоих мужчин, — они шеванезы?
— Да.
— Но они с вами говорили по-русски.
Он усмехнулся.
— Элементарная вежливость предписывает говорить на языке, который понимают все присутствующие.
— Поэтому нам сразу предложили уйти?
— Не только, но и поэтому тоже.
— Ник, они оба воевали? — спросил Сторм.
— Да. Гичи Вапе в пехоте, а Нихо Тиан Або лётчик.
— Лётчик? — удивился Сторм. — Он что же, имеет звание?
— Они оба офицеры, — Золотарёв усмехнулся. — Не ждали?
— Такого нет, — честно признался Сторм. — индеец — солдат, храбрый, с орденами, ещё мог предположить, но офицер… Интересно.
— Да, — Женя сделала вид, что эта мысль ей только сейчас пришла в голову, — я когда-то читала, что у индейцев имена имеют значение, это так?
— Да, — кивнул Золотарёв. — Правда, сейчас это не всегда соблюдается.
— И что же означают их имена? Ничего, что мы говорим о них за глаза?
— А вот и они. Так что вы сможете спросить у них, Джен.
На гребень холма высыпали люди. Сначала Жене показалось, что их очень много, но приглядевшись — солнце слепило глаза — она разобралась. Гичи Вапе, Нихо Тиан Або, ещё человек пять или шесть. Вниз по дороге пошли трое, остальные стояли на гребне, чёрными плоскими силуэтами на фоне белёсого от зноя неба.
С Гичи Вапе и Нихо Тиан Або к машине подошёл высокий полуголый индеец. Тёмная, испещрённая шрамами и рубцами кожа туго обтягивала такие мощные кости, что даже такой, истощённый, он казался широким и сильным. Видимо, недавно он был обрит наголо, и теперь короткие чёрные волосы топорщились ёжиком. На его правой руке, чуть выше запястья, Женя заметила черную татуировку. Номер? Как у Эркина? Значит, он раб?! Был рабом — поправила она себя. Его непроницаемо чёрные глаза равнодушно скользнули по Жене и Сторму и остановились на Золотарёве. И тот сразу подошёл к ним.
Короткий гортанный разговор, сопровождаемый сдержанными жестами, обмен рукопожатиями, и индеец ушел. Когда он повернулся, Женя увидела, что вся спина у него покрыта поперечными рубцами, а на лопатках круглые красно-багровые вмятины. Будто дважды приложили раскаленную монету и остались отпечатки. Да, — вспомнила Женя — она же слышала, отработочных клеймили за побеги. Она представила Эркина и содрогнулась.
— Всё, можем ехать, — Золотарёв бросил на неё внимательный взгляд и быстро отвёл глаза.
— Всё в порядке? — Сторм спросил с искренней заинтересованностью, и ему ответили.
Ответил Гичи Вапе.
— Да, они будут ждать нашего сигнала. Уедут все.
— Это был их вождь? — задумчиво спросил Сторм.
— Нет, — резко ответил Нихо Тиан Або и пояснил с еле заметной усмешкой. — Они не показывают белым вождя. Есть печальный опыт. В отчёте назовёте его представителем.
Сторм кивнул и открыл дверцу машины.
— В город?
Индейцы и Золотарёв переглянулись, и Гичи Вапе, спокойно улыбнувшись, сказал:
— Лучше переждать жару где-нибудь у воды.
— Отлично! — широко улыбнулся Сторм. — Я знаю отличное место. За мной!
— Идёт, — кивнул Золотарёв.
Такого Женя ещё не испытывала. Сторм гнал машину, закладывая невероятные виражи. Правда, он велел Жене держаться и показал ей скобы для этого, но её так кидало и мотало из стороны в сторону, что когда машина остановилась, она не смогла разжать руки.
— Джен, я болван, простите меня.
Раскаяние Сторма было вполне искренним. Он разжал её побелевшие пальцы, помог выйти и повёл куда-то через заросли. От боли она плохо соображала куда.
— Вот вода, окуните руки, будет легче.
Женя спустилась к реке и, присев на корточки, окунула ладони в холодную воду. Снизу вверх посмотрела на стоящего рядом Сторма.
— Эд, если я не смогу печатать и меня уволят, это будет на вашей совести.
Рядом негромко рассмеялись.
— На его совести уже столько, Джен, что вы ничего к этому не прибавите.
Сторм преувеличенно свирепо оглянулся на Золотарёва.
— Эта соломинка, Ник, сломает спину верблюду и помощнее тебя.
Они рассмеялись.
Женя выпрямилась и огляделась. Машины остались за зарослями, окаймлявшими небольшой луг, полого спускавшийся к реке. Невысокие, но густые деревья и кусты давали вполне достаточно тени для походного стола: расстелена салфетка, разложены бутерброды и сэндвичи, стоят пластмассовые стаканчики и жестяные кружки, лежат две армейские фляги и стоит большой нарядный термос, тут же нарезанный толстыми ломтями чёрный ноздреватый хлеб и открытые банки консервов. Даже вилки и ложки, пластмассовые и металлические. Даже бумажные салфетки.
— Никогда не думала, что мужчины такие хозяйственные, — засмеялась, подходя, Женя.
Нихо Тиан Або ответил фразой, которую она не поняла, хотя слова походили на русские. Но он тут же сам перевёл на английский.
— Голод научит есть хлеб с мясом.
Сторм поддерживал её под локоть, и она чувствовала его напряжение. А причину поняла по насмешливым улыбкам Золотарёва и обоих индейцев. Ей стало смешно. Знали бы они… Юбку бы только не испачкать, а на остальное ей плевать. И она решительно села на траву. Сторм перевёл дыхание и сел рядом. Сели и остальные, образовав круг. Женя оказалась между Стормом и Золотарёвым напротив индейцев.
— Разливай, Коля, — спокойно сказал по-английски Гичи Вапе.
Золотарёв взял флягу, отвинтил колпачок.
— Что это? — поинтересовалась Женя.
— Кажется, — Сторм пошевелил ноздрями. — Водка?
— Верно, — кивнул Золотарёв.
— Только не я, — Женя решительно накрыла ладонью свой стаканчик.
— Так, — Золотарёв строго оглядел сидящих, — о леди мы не подумали.
— Есть кофе, — предложил Нихо Тиан Або.
— Кофе, пожалуйста! — обрадовалась Женя.
Встав на колени, он наклонился над столом и налил ей из термоса кофе. Вдохнув аромат, Женя даже зажмурилась от восторга.
— Господи, тысячу лет такого не пила!
— Для тысячелетней вы очень даже неплохо выглядите, — засмеялся Золотарёв. — Ну, а мы водки. Вы, Сторм, не откажетесь?
— От настоящей русской?! — Сторм в притворном ужасе закатил глаза. — За кого вы меня принимаете?!
По губам Гичи Вапе скользнула усмешка, но ничего сказано не было.
Мужчины выпили без тоста и, разумеется, не чокаясь и начали есть. Женю угощали, ей подливали кофе, предложили холодного чаю из другой фляги. Жуя чёрный хлеб с мясной тушёнкой, Женя наблюдала за индейцами. Никакой скованности или нарочитости ни в их движениях, ни в словах не было. Они пили, ели. И это после всего увиденного ими… Женя невольно повторила вслух.
— И это после всего виденного утром…
Гичи Вапе внимательно посмотрел на неё, пожал плечами.
— На войне привыкают ко всему. Каждая минута отдыха слишком дорога, чтобы отказываться от неё.
Нихо Тиан Або кивнул.
— Память о погибших не должна мешать жить живым.
— Но, — продолжала Женя, — но вчера мне показалось… Я подумала, что вы настолько ненавидите нас…
— Вас лично? — Гичи Вапе удивлённо приподнял брови.
— Нет, белых. Вообще.
Она видела, как нахмурился Сторм, но не могла и не хотела останавливаться.
— Вообще? — переспросил Нихо Тиан Або. — Ненавидеть вообще нельзя. Ненависть, как и любовь, всегда конкретна.
По-английски он говорил так же, как по-русски: одновременно певуче и быстро. Видно, ему не приходилось мысленно подбирать слова. А медлительность речи Гичи Вапе тоже отражала не уровень владения языком, а характер.
Сторм недовольно крякнул, но Женя не давала себя перебить.
— Но вот война. Вы воевали. Вы же ненавидите тех, с кем воюете.
Гичи Вапе улыбнулся.
— Мы любим тех, кого защищали. И каждый защищал своих. Любимых.
— Война кончилась, — не выдержал Сторм.
— Но кое-кто хотел бы её продолжить, — усмехнулся Золотарёв.
— Не я, — отрезал Сторм. — С меня хватит. Война ничего не даёт, кроме разрушения и смерти.
— Не мы её начинали, — спокойно сказал Гичи Вапе.
— Но мы её закончили, — продолжил Нихо Тиан Або.
— За разговором о войне, Джен, — Золотарёв улыбнулся Жене, — вы совсем забыли о своём вопросе. Для него самое время.
И Женя подчинилась.
— Я хотела узнать, что означают ваши имена, — она покраснела. — Ну, я читала когда-то, что имена у индейцев даются не просто так, а со значением.
Гичи Вапе кивнул.
— Моё имя означает Большое Крыло, а его…
— Неистовая Рысь, — подхватил Нихо Тиан Або и засмеялся. — Но летаю я, а ходит по земле он.
— Как видите, — Гичи Вапе улыбнулся. — Имя и жизнь не всегда совпадают.
— А, — Женя быстро покосилась на Сторма, но уже было поздно. Они ждали её вопроса. И как в воду с головой. — А вот такое имя — Эркин, оно что означает?
— Как? — удивился Гичи Вапе и быстро переглянулся с Нихо Тиан Або. — Как вы сказали? Эркин?
— Из какого он племени? — спросил Нихо Тиан Або. — Это не имя шеванеза.
— И не… — прозвучало непонятное слово.
— Не знаю, — как можно равнодушнее пожала плечами Женя. — Так, вспомнилось вдруг.
— Извините, — Гичи Вапе повернулся к Нихо Тиан Або, и они заговорили быстро и возбуждённо.
Поток гортанных непонятных слов произвёл на Женю странное, но не неприятное впечатление. Потом Гичи Вапе снова повернулся к ней.
— Мы не знаем этого имени. В языке шеванезов нет такого слова. Много племён погибло, языки забылись. И отдельные слова используют как имена, а смысл их утрачен.
— Ну и бог с ним, — отмахнулась Женя.
— Вы давно… давно услышали его? Это имя? — задумчиво спросил Золотарёв.
— Ух! — Женя рассмеялась, делая вид, что припоминает. — Лет… лет семь назад. Или ещё больше.
— Да, это очень давно, — кивнул Гичи Вапе.
— И, скорее всего, он уже мёртв, — задумчиво сказал Нихо Тиан Або.
— Скорее всего, — согласился Золотарёв.
Женя понимала, что своим вопросом она… она что-то напомнила им. И связано это не с Эркином, а с самим словом. Но спрашивать больше нельзя. А как переменить разговор, она что-то не могла сообразить. Выручил Сторм, сделав какое-то замечание о сравнении спирта и водки, и мужчины углубились в воспоминания: кто, что, когда пил и с какими последствиями для организма своего и окружающих. Сторм защищал идею коктейля, его собеседники доказывали преимущества чистых напитков. Жене было неинтересно, и она перестала слушать, просто наблюдая собеседников.
Что ж, Сторм держится великолепно. Можно подумать… можно подумать, что он всю жизнь сидел вот так за одним столом с русскими и индейцами. Хотя… с русскими он, возможно, и сиживал. Знает же он откуда-то Золотарёва, но с индейцами… наверняка впервые. И, пожалуйста. Как ни в чём не бывало. Ну что, кажется, Эркина это переселение не заденет. Добровольность, конечно, понятие условное, особенно для Сторма, но если не будет облав… Да! У Эркина номер, а клейм на спине нет. А у индейца должно быть и то, и другое, либо ни номера, ни клейм. Значит, и в облаву можно будет вывернуться. А индейцы… ни за что не подумаешь даже, какая ненависть под этими шутками и улыбками. Эркин откровеннее. У него всё на лице написано. Индейцы — офицеры. Удивительно. И речь у них правильная, чувствуется образованность…
— Кажется, даме наскучили наши разговоры?
Ах так, Сторм?!
— Ну что вы, Эд. Я же понимаю. Выпивка — это же единственное, что по-настоящему волнует мужчину.
Хохотали долго и с удовольствием. И под этот хохот стали собираться в дорогу. Пока мужчины собирали и убирали остатки трапезы, Женя прошлась по берегу, зашла в заросли. Возвращаясь к машинам, она нарвала росших у воды цветов. Увидев её букет, Сторм разразился очередным приступом самобичевания.
— Хватит, Эд, — попросила Женя. — Вы начинаете повторяться.
В город ехали быстро, но уже не так мотало.
— Вы умница, Джен.
— Опять повторяетесь, Эд.
— Это правда. Столько такта, очарования, ума… И всё в столь хрупком и изящном теле!
— О теле тоже не надо, Эд.
— Слушаюсь, мэм. Вы уже сочинили отчёт?
— Под вашу диктовку, Эд. Интересно, что будет завтра?
— У вас, видимо, выходной. Если Грэхем не даст вам выходного и не заплатит сверхурочных, клянусь, я публично назову его свиньёй!
— Публично, это в баре?
— Джен! — Сторм рассмеялся, мягко вписывая машину в очередной поворот. — Водку пил я, а задираетесь вы.
— Хорошо, Эд, не буду.

— Вот, пожалуй, и всё, — Сторм щёлкнул каблуками и опустился в кресло.
— Неплохо, в целом неплохо, — Кропстон кивнул, но смех Сторма не дал ему закончить фразу. — В чём дело, Сторм?
— Эта фраза становится фирменным знаком. Скоро по ней будут опознавать.
— Вот как? — Кропстон с интересом поглядел на Сторма. — Вы подали интересную идею, весьма интересную. Как русская?
— Бесперспективна.
— То есть?
— Сентиментальна, эмоциональна и импульсивна.
— Согласен. Сохраняйте найденную форму и не больше.
— Слушаюсь, сэр.
— Ещё раз прошу, — Кропстон ласково улыбнулся. — Не паясничайте. Как индейцы?
— То есть, сэр?
— Не притворяйтесь идиотом, Сторм. Всё равно я не поверю.
— Это фронтовые офицеры. Мне их не перепить.
— Даже так?
— Спиртово-водочная закалка. Кружка русской водки залпом как начало лёгкой разминки.
— Ещё что?
— Три языка в активе, — пожал плечами Сторм. — Полное образование… Я повторяю, сэр. Фронтовые офицеры. Ордена не в штабах получали.
— Но пока они работают на нас.
— У них свои цели.
— Разумеется. Пусть и дальше так считают.
Развалившись в кресле, Сторм наблюдал за Кропстоном. Кто бы поверил, что этот расплывшийся белолицый от затворничества толстяк, игрок, любитель по-настоящему хорошей одежды, кухни и женщин… Сколько же у него лиц? У Роберта Кропстона, Бобби, Малыша Бобби, Бэби, Туши… И как он в них не путается?
— Упражняетесь на мне, Сторм? Не стоит.
— Просто отдыхаю, сэр.
— Отдыхайте, Сторм. Они уезжают утром?
— Да, на рассвете. Видимо, в седьмой сектор.
— Отлично, Сторм. А теперь можете отдыхать в другом месте.
Когда за Стормом закрылась дверь, Кропстон достал карточную колоду и начал тасовать. Седьмой сектор? Где-то там имение Джонатана Бредли, Счастливчика Джонни. Предупредить? О чём? Нет, чем меньше суеты, тем лучше. Индейцы под боком Джонатану не нужны. Значит… Значит, он всё равно сработает как надо. Как нам надо.
* * *
Андрей брился, пристроив зеркальце в развилке ветки. Эркин как раз принёс воду и возился у костра, искоса поглядывая на него. Когда тот закончил, убрал помазок и бритву и подсел к костру, усмехнулся.
— Провизию завтра привезут. Либо Джонатан, либо Фредди. Стоит ли для них так стараться?
— Для себя стараюсь, — Андрей провёл тыльной стороной ладони по щеке. — Говорят, от этого растёт лучше.
— Ну, если так, — не стал спорить Эркин, но не выдержал и поинтересовался. — А зачем?
— Что зачем? — не понял Андрей.
— Зачем нужно, чтобы лучше росло?
— Нуу, — Андрей густо покраснел, замялся, — ну, ну как тебе сказать, — и вдруг обозлился. — А ты чего такой гладкий?! Чего не растёт у тебя ни хрена?!
— Чего? — Эркин поднял на него глаза. — Я-то тебе могу объяснить и чего, и почему, и зачем. Только вряд ли тебе это приятно будет.
— А… что? Опять… Палас? — осторожно спросил Андрей, уже жалея о срыве.
— А что ж ещё? — остывая, пожал плечами Эркин. — Меня сделали таким. Что ни бриться, ни стричься не надо. Ты вот хоть до плеч, хоть до… до чего хочешь волосы отрастишь, а у меня как есть, так и будет.
— Это ж… это ж как такое? — хлопал ресницами Андрей. — Зачем?
— Затем! — Эркин так крутанул полено в костре, что взлетели искры. — Ладно, вечером сядем. Коли интересно, расскажу. Ты мне тоже… расскажешь чего-нибудь.
— Отпустим языки, — засмеялся Андрей и уже серьёзно добавил. — Может, и полегчает.
Он допил кофе и вздохнул.
— Чаю бы…
Эркин только хмыкнул в ответ. Последнюю заварку они тянули как могли, но позавчера она кончилась. Два дня Андрей о чае молчал, но Эркин видел, с каким выражением он глотает бурую жёлтопенную жидкость. Правда, кофе они заваривали не скупясь, и сахар у них был. Ладно, если сегодня выпадет время… А если… если так…
— Андрей, кружку возьми.
— А на хрена?
— Ягод наберём и кипятком зальём вместо этого.
Андрей на секунду застыл, приоткрыв рот, и тут же глаза у него озорно заблестели.
— И знаешь, что получится?
Эркин мотнул головой.
— Компот получится! — гаркнул Андрей и радостно заржал.
— Чего?
— Компот! Ты что, не знаешь?
— Знаю. Надзиратель один был, когда злился, всё обещал компот нам устроить, — очень серьёзно стал объяснять Эркин. — Мы его и звали Компотом.
— Ты что?! — возмутился Андрей. — Компот это во! Вкуснотища! Мать варила когда… ох и вкусно. Давай кружку.
Когда они уже гнали стадо, Андрей вдруг подъехал и спросил.
— И что, устроил он вам компот?
— Кто? — не сразу сообразил, о чём он спрашивает, Эркин.
— Ну, ты говорил, вертухай этот, Компот, ну?
— Аа! — Эркин засмеялся. — Дождались, конечно. Затрепались раз, и сигнала не услышали. Он и устроил. И дубинкой, и током, и кулаком. Всего попробовали. Вот такой компот.
— Угостил, значит?
— По горло наелись, — поддержал шутку Эркин.
Пустив бычков пастись, они разделились. Эркин надел рубашку и полез на склон, густо заросший колючими переплетёнными кустами с тёмно-красными ягодами. Когда Андрей ему сказал, что это малина, он было удивился. То, что называла малиной Женя, было другим. Потом-то сообразил, что у Жени ягоды были те же самые, только сушёные. А Андрей перешёл ручей и рвал там мясистые тёмно-зелёные… листья не листья, трава не трава… Щавель. Щавель так щавель. Ему всё равно как называется, но кислый, отбивающий жажду отвар они теперь пили часто. Первое время он боялся, что опять окажется, как с той травой, что собирал тогда Джефф, но Андрей сказал, что эту траву — ш-ща-вель — ему ещё мать показывала. Андрей вообще последнее время часто вспоминал мать, уже не психуя из-за этого. Лазая в кустах, Эркин время от времени поглядывал на стадо и на ярко белевшую в траве за ручьём голую спину Андрея: а! это он мешок из рубашки сделал и туда щавель набивает. Эркин усмехнулся. Посмотрим, как он её потом от травяного сока отстирает.
Фредди привстал на стременах, изумлённо оглядывая открывшуюся картину. Жующие, укладывающиеся на жвачку бычки, а пастухов не видно. Бросили стадо? Почему?! Фредди осторожно двинул коня вперёд. Услышав уже знакомое посвистывание, он остановился и спешился. Здесь оба. Лежат, видно, в теньке. Фредди усмехнулся. Сейчас он их разыграет. Фредди привязал коня и, неслышно ступая, пошёл по гребню. Посвистывание умолкло. Заметили? Фредди застыл, ожидая сигнала тревоги. Но стояла та же жаркая тишина птичьего шума, журчания воды, жужжания пчёл и шмелей. И блаженное детское чувство безмятежной радости жизни. Фредди шёл между деревьями, выглядывая проход в оплетавших склон кустах, и улыбка, детская улыбка игры в разбойников сделала его лицо мягким и беззащитным.
Эркин набрал две кружки ягод и оглянулся. Бычки уже улеглись, и он привычно, уже не считая по головам, а охватывая взглядом целые группы, прикинул, что все здесь. Только один за ручьём белеет. Который двуногий. Эркин усмехнулся, пристроил кружки на земле и стал прямо губами — на руках он держался, чтобы не рвать рубашку и не оцарапаться — обирать ягоды. Подняв голову, он увидел над собой чьи-то ноги в сапогах и застыл.
Стоя на самом краю крутого склона, Фредди в просвет между кустами малины оглядел луг с бычками и полуголого парня за ручьём, странно копошащегося в траве. Эндрю? Чего он там возится? Собирает что-то? Однако ему везёт. Эндрю без рубашки и мир не рушится! А где же второй? Он услышал шорох в кустах и понял. А этот в малине пасётся. От бычков научились, на подножный корм перешли. А вон и вроде тропинка. Фредди шагнул вперёд…
Эркин осторожно оглянулся через плечо. Если сейчас и свистеть, то одеться Андрей всё равно не успевает. Кто же это? Фредди? Джонатан? Всё равно. Чёрт, что же делать? Тот уже видит Андрея. Андрей набил рубашку и выпрямляется… А, всё равно! Эркин перенёс вес на левую руку, медленно без шума приник к земле, приготовил правую руку… Его самого сверху не видно, сейчас этот шагнёт, и он поймает его за сапог. А там будь что будет. Пошёл, ещё шаг… чтобы наверняка… Есть! Эркин мёртвой хваткой вцепился в занесённую для шага ногу и рванул её куда-то в сторону и вверх…
Фредди осторожно шагнул, стараясь не шуметь. Приготовился к следующему шагу… Вдруг земля ушла из-под ног, и он успел увидеть летящий ему навстречу ствол дерева…
Тяжёлое тело, описав дугу, врезалось в дерево и упало в кусты. Пронзительный тревожный свист прорезал воздух, заставив встревожиться коней и поднимая самых заполошных бычков…
…Сознание возвращалось медленно. Он лежит. Лежит на земле. Под головой что-то мягкое. На лбу мокрая холодная ткань. И тихие голоса над ним.
— А если он… того… ну? Что делать будем?
— А я знаю?
— Рвать когти?
— Куда? Надо же такому!
Незнакомые непонятные слова. Индейцы? Откуда они здесь? Куда делись Эндрю и индеец? И вдруг как взорвалось. Он же шёл к ним. Эндрю был за ручьём. Он шагнул на тропу и… ударили сзади… Кто? Индеец? Зачем это ему?
— Живой, — выдохнул Эркин и перешёл на английский. — Оклемался.
Фредди открыл глаза и увидел склонённые над ним встревоженные лица обоих парней.
— Фредди, ну как ты? — спросил Андрей.
— Нормально, — Фредди поднял руку, ощупал лоб. Да, точно, тряпка. Саднит как. Кожа что ли содрана? — Кто это меня, парни?
Они переглянулись.
— Никто, сэр, — ответил Эркин. — Вы упали и ударились о дерево. Мы прибежали на шум. Увидели вас, и перетащили.
— Думали всё, кранты, — ухмыльнулся Андрей. — Тащим тебя из колючек, а ты не трепыхаешься. И лицо в крови.
Фредди осторожно ощупывал лицо. Да, на лбу ссадина, нос распух, щека ободрана. Это его… да, дерево навстречу… значит, о дерево приложило.
— Где ваш конь, сэр?
Конь? Ах да, он же привязал его.
— Там, наверху. Привязан.
— Я схожу, сэр.
Эркин легко встал и ушёл. Фредди попытался сесть, но Андрей надавил ему на плечо.
— Полежи пока. Приложило тебя как надо.
Фредди прикрыл глаза. Пусть думает, что задремал. Что же это было? Он ясно помнит, как шёл по гребню, нашёл проход в кустах и начал спускаться. Эндрю был впереди, далеко. Значит, значит, индеец? Подкрался сзади и ударил. Зачем? Чтобы потом выхаживать? Глупость какая-то. Мстит за тот случай на реке? Ещё глупее. Вытащили, уложили, ухаживают… Что за путаница. Он выругался вполголоса.
— Полегчало? — сразу отозвался Андрей.
— Отпустило, — Фредди рывком сел. — Я вам провизию вёз. Там, у седла всё. Увидел стадо… — он сделал паузу.
Андрей сидел напротив него, скрестив ноги и спокойно бросив на колени тяжёлые красные от загара руки. Бело-голубая клетчатая рубашка застёгнута, так же манжеты. Но… но это рубашка индейца. Фредди осторожно оглянулся. Да, зелёно-серая рубашка Эндрю, чем-то набитая, была у него под головой.
— Возьми, пожуй, — Андрей протянул ему кружку, с верхом наполненную малиной, встал и отошёл к коням.
Фредди повертел в руках кружку, положил в рот ягоду. Рубашка Эндрю чем-то набита, похоже, травой, на нём рубашка индейца, белое пятно голого тела за ручьём, кружка с малиной и шорох в кустах, затихший при его приближении… Звон в голове мешал соединить цепочку и понять причину. Хотя нет, цепочка-то ясна…
Эркин привёл коня Фредди, переглянулся с Андреем. Осторожно подошёл и остановился в трёх шагах.
— Бычки поднимаются, сэр. Надо ехать.
— Я в порядке. — Фредди поставил на землю кружку с малиной, встал и твёрдо пошёл к коню. — Буду вас ждать в лагере, парни.
— Хорошо, сэр, — кивнул Эркин, подбирая набитую щавелем рубашку и кружку.
Не пропадать же добру. Хотя компот, похоже, накрылся. Ладно, если беляк поверил, что упал сам, то всё обойдётся. И будет компот. А щавель до вечера потерпит.
Вместе они подняли и сбили стадо. Потом Эркин с Андреем повели его на пастбище, а Фредди поскакал к их лагерю.
В лагере как всегда. Огонёк под решёткой, котелки и кофейник с водой на решётке. Вечно они воду греют. Чистюли. Стирают, моют. Никогда бы не подумал, что возможно такое. Когда к ним ни завернёшь, что-то сохнет, посуда чистая, постели свёрнуты, припасы укрыты.
Фредди отвязал и сбросил мешки, отпустил коня и сел к огню. Голова ещё гудела, но он уже мог думать. Второй раз он застаёт их врасплох. Тогда индейца на реке, сегодня Эндрю… Нет, удар нанёс индеец. Зачем? Убивать не хотел. А то бы добил свободно. Траву собирал Эндрю. Индеец забрал собранное. Глушатся они ею, что ли? Непохоже. Да и нет здесь такой травы. Малина… ну это понятно. Опять же не ели, а собирали. Хозяйственные парни, всё у них в дело идёт. Но не везёт ему: только он с ними пошутить решит, так… что-нибудь случится.
Фредди вытащил из костра веточку, прикурил и сунул её обратно. Непросты парни, набиты оба тайнами. А дело поворачивается круто, и без доверия в это и лезть нечего. Он, как и обещал Джонни, съездил в резервацию. Вождь опять лежал у себя в шалаше, болел. И говорить пришлось с Девисом. Чёртов краснорожий! "Да, масса", "Конечно, масса", "Да мы никогда, масса". Сделает каменную морду, а сам на кобуру смотрит. Нет, если русские всех индейцев, как говорил Джонни, куда-то забирают, то за такое благодеяние даже бы сам приплатил. Из своих. Но это ещё когда будет. А послезавтра парни погонят стадо за Северный лес. Пастбище там отличное, да резервацию с любого холма видно. И хоть первую неделю ему надо быть с ними. Девис страх изобразил, но это любой сумеет. А вот врать индейцы не умеют. Молчать ещё могут, но враньё у них не получается. Бычки здорово подросли и неплохие мяса нагуляли. Один такой бычок, и вся резервация сыта. И пастухи без оружия… И ведь вроде наладилось уже. С Эндрю вообще будто всю жизнь за одной стойкой сидели. Индеец сторонится, но пойдёт за Эндрю. Но не за мной. Меня могут спокойно резать, он с места не стронется. И за Джонни тоже. А после сегодняшнего… Чёрт, как же голова болит. Даже не поймёшь, куда стукнули. Хотя нет, это-то понятно. Сначала по затылку, а потом лбом в дерево. Непонятно, зачем? И если этот чёртов индеец договорился с Девисом, то стаду конец. А у Джонни большие виды на этих бычков. Господи, хоть бы они из враждующих племён оказались. Тогда индейцу поневоле придётся взять нашу сторону. Но… но пойди угадай, что у такого на уме. Красавчик, чистюля, аккуратист. И на тебе — скотник! И ведь пашет на полную катушку. Не пьёт, не курит. И не подступись к нему. Опустит ресницы и молчит. Только шрам дёргается. Рабский номер, а спина без клейм. Клейма без номера видел раз. Оказалось, что просто номер не успели шлёпнуть, русские пришли. Это нормально, вернее, понятно. А такое… И не будь этой чёртовой резервации, на хрена ему тайны индейские?! Ему они и сейчас не нужны! Нужно одно: чтобы индеец не переметнулся. А чем его держать, неизвестно.
Фредди сплюнул окурок в костёр и прислушался. Вроде, скачет. Что ж, если кто-то из парней, то к лучшему. Один на один можно говорить всерьёз.
Эркин сбросил у костра самодельный мешок, поставил кружки.
— Чего прискакал? — Фредди решил идти открыто.
— Бычки спокойны, надо огонь подправить, — пожал плечами Эркин, — ну… Ну, и посмотреть, как вы, сэр?
— Живой ли?
— И это, сэр.
— Слушай, мы одни. Открыто спрашиваю. За что ты мне врезал?
— Я не бил вас, сэр. Вы упали и ударились головой о дерево. Сильно ударились. Мы когда вытащили вас, вы были без сознания, сэр.
— Не ври.
— Я говорю правду, сэр.
Фредди закурил. Руки чесались врезать со всей силы этому… Но… но драки не будет. Или парень, как раб, позволит себя бить. И тогда вопрос с резервацией будет решён. Или… Фредди оглядел мускулистый обнажённый торс индейца. Как противник он слишком серьёзен. И если будет драться всерьёз…
— Ладно. Не ты, так не ты. Я тебе всё равно не верю, но не будем об этом.
— Как хотите, сэр.
— Будет большая драка. И мне надо знать. Могу я встать к тебе спиной или нет. С кем ты будешь в этой драке. Вот и всё. Понял?
— Да, сэр.
— Что да?
— Я понял, сэр. — Эркин поднял от огня глаза, посмотрел в упор. — Из-за чего драка, сэр?
— Из-за стада, — резко ответил Фредди.
Лицо индейца стало удивлённым. И удивление это было искренним. Фредди перевёл дыхание. Теперь и в слове нельзя ошибиться.
— Из-за стада? Зачем? И с кем?
Ух, как проняло его, даже сэра забыл вставить.
— Когда раньше гонял, не крали их разве? — И сразу понял — неправильно, не так сказал. Нельзя было ему о том напоминать. Он же рабом был тогда.
А в ответ уже спокойное, даже отчуждённое.
— Это дело надзирателя, сэр.
— Нет у тебя сейчас надзирателя! — рявкнул Фредди.
И услышал спокойное, с еле заметной насмешкой.
— А вы, сэр?
Фредди задохнулся, как от удара. Вот значит что, вот как он смотрит…
— Ты дурак! У меня своей работы хватает. А вы послезавтра за лес погоните, там резервация рядом. Понял?
— Что я должен понять, сэр?
— Что они придут. К стаду, за бычками. Отбиваться надо будет, понял?
— А, — Эркин подправил огонь, — а зачем им бычки, сэр?
— А затем, что им жрать нечего, а работать они не хотят. Ты что, резервации не знаешь?
И ошеломивший его спокойный ответ.
— Нет, сэр. Я питомничный.
Фредди чувствовал, что челюсть у него отвисла самым идиотским образом, но справиться с собой не мог. Вот и вся колода собралась. И номер без клейм, и "сэр", а не "масса", и вышколенность, и посвисты его, и щелчки… Питомничный. Раб с рождения. Он наконец справился с челюстью.
— Так… так это же, это же совсем…
— Совсем другое дело, сэр, — вежливо закончил за него фразу Эркин. — Отдыхайте, сэр. Мне пора к стаду, сэр.
И ушёл прежде, чем Фредди успел что-то сказать.


Когда затих топот копыт, Фредди дрожащими руками достал сигарету. Впервые такое с ним. Здорово же ему врезали, если он сорвал такой разговор. Чёрт, вот это накладка. Теперь они там вдвоём решат. Как же он раньше не сообразил. Питомничный. Такого ни негры, ни индейцы за своего не признают. Вот парень и пошёл в напарники к белому. Но… но тогда ему и резервация — враг. Только ни один раб за хозяйское добро не горит. И в лагере у них поселиться… не-ет, надзирателем над таким рабом он ни за какие деньги не пойдёт. Чёрт, опять голова. Ну, заварилось. Даже мутить начало. Фредди отошёл и лёг в тени, накрыл лицо шляпой. Ладно. Как будет, так и будет. Спящего они не прирежут, а там…
Его разбудило осторожное прикосновение.
— Фредди…
Он рывком сел, хватаясь за кобуру. Эндрю? И что, вечер уже?
— Ужинать будешь?
— Да.
Кряхтя, Фредди встал, подошёл к костру. А где же этот… А! Вон же, припасы перекладывает.
— Эркин, готово.
— Иду.
И снова они втроём у костра. И молча устало едят. Фредди ни о чём их не спрашивал. Должны сказать сами. Они поняли, переглянулись. Ну, кто из вас? Эндрю? Должен он. Но заговорил Эркин.
— Мы нанялись пасти стадо. Сто голов. Наше дело их сохранить. — Фредди невольно перевёл дыхание. — Мы это сделаем. Надо будет драться — будем драться. Но следить за нами не надо.
— Я не надзиратель, — резко перебил его Фредди. — Нет, слушай. Вас двое, оружия у вас нет…
Он не договорил. Будто порыв ветра тронул его по голове, и он увидел свою шляпу рядом с собой на земле, пригвождённую ножом, ушедшим в землю почти по рукоятку.
— Вот так, — Андрей не вставая дотянулся до ножа, выдернул его, подбросил в воздух, поймал и неуловимым движением спрятал.
— Ловко, — одобрил Фредди. — А если десяток?
— Когда десяток сразу, — засмеялся Эркин, — они уже не тебя, а друг друга бьют, сэр.
— В камере да, — не уступал Фредди. — А на просторе.
— На просторе ещё догнать надо, — резко бросил Андрей. — Ты тоже слушай. Хочешь драться, дерись. Но над душой не стой. Не лови нас… — резкий щелчок языком заставил его оборвать фразу.
"Как сегодня", — мысленно закончил за него Фредди.
— Я вас не ловил, — устало сказал он. — Словом, вы мне не доверяете и согласны видеть в лагере гостем. И не частым. Это ваше право. Но пока вы будете у резервации кочевать, я буду рядом. Хотите или не хотите. Буду.
Они быстро переглянулись.
— Хочешь жить с нами, живи, — пожал плечами Андрей. — Огня хватит.
— Мы не гоним, — тихо сказал Эркин и упрямо добавил, — сэр.
— Договорились, — усмехнулся Фредди и встал. — Отдыхайте, парни. Как к резервации подкочуете, я вас встречу.
Они молча подождали, пока не затихнет топот его коня.
— Хреново получилось, — вздохнул Андрей.
— Кто ж знал, что он так треснется, — развёл руками Эркин. — Лучше было б, если б застукал тебя?
— Оно так. Да не об этом я. Если он с нами торчать без отлучки будет… вот что хреново.
— А то ты такого в жизни не пробовал? Приспособимся. Не всё ж, — Эркин усмехнулся, — не всё ж тебе тут лафа с малиной.
— А чёрт, про малину я и забыл! — захохотал Андрей. — Давай так её, что ли.
— Держи. Щавель ещё…
— Сейчас поставим. Он быстро варится. К утру настоится.
— Мг. И потрепемся напоследок.
— Ага, — Андрей вздохнул и невесело засмеялся. — Как он у костра сядет, так языки на привязь возьмём…
— А куда ж денемся. Наше дело такое. Да, сэр, и глаза книзу. Сколько нам вечеров осталось?
— Гоним послезавтра. Значит, сейчас и завтра. Два вечера. Ну, давай, что ли…
— Постой. Давай вот что. Завтра погоним их… Карта далеко у тебя? Давай.
Андрей разостлал карту. Поспорили, где они сейчас, определились…
— Завтра загоним их сюда. Им здесь и дневка, и всё. Один ты их удержишь?
— Без грозы или чего такого удержу. Поедешь стоянку искать?
— И ещё посмотрю. На карте пастбище вплотную к границе, надо посмотреть. И сразу к тебе.
— Идёт. Только ты того… не зарывайся шибко.
— Что я, совсем без ума? Ты же сам нарывался. Ну, с ножом. А если б он пристрелил тебя?
— И без пастуха остался? — засмеялся Андрей. — Да и ты бы не просто смотрел.
Эркин кивнул, Но нахмурился.
— Пулю кулаком не обгонишь. Ты смотри, второй раз он не пропустит.
— А второго раза и не будет, — ухмыльнулся Андрей. — Он понятливый. Но так-то… бывает со мной, заигрываюсь.
— Смотри, не доиграйся.
— Буду смотреть.
Андрей убрал карту, и они стали разбирать щавель.

Увидев лицо Фредди, Джонатан сразу достал бутылку.
— Тебе примочку или внутрь?
— Внутрь, Джонни. Примочки мне уже делали.
— Это тебя где, если не секрет?
— Не секрет. Я дурак, Джонни, на волков как на дворняг вышел. — Фредди подмигнул заплывшим глазом.
— Ясно, — кивнул Джонатан. — А примочки кто делал?
— Они же.
— Тогда не понимаю.
— Я тоже.
Фредди отхлебнул сразу полстакана и прислушался к себе.
— Стадо цело, и они за него будут драться, Джонни.
— Уже легче. Вы это выяснили до или после драки? И ещё, Фредди. Они двигаться могут, или ты их уложил надолго?
— Отвечаю, — Фредди допил и налил себе ещё. — Драки не было. И они оба целенькие и активненькие.
— Совсем интересно. — Джонатан сидел на краю стола, разглядывая опухшее лицо Фредди. — И кто же это тогда тебя?
— Дерево, Джонни. Я застал их врасплох. И очень удачно упал на дерево.
— То есть…
Фредди кивнул.
— Меня шарахнули сзади, я влетел в дерево и вырубился.
— Ловко. И кто из них?
— Джонни, послезавтра я переселяюсь к ним. Инцидент исчерпан. Но тебе я не советую подъезжать к ним незаметно.
— Что они прячут, Фредди?
— Они набиты тайнами как хороший кольт патронами. Только задень, выстрелит.
— Раньше обходилось.
— Я не подходил так близко.
Джонатан усмехнулся.
— И ничего не узнал, ни одной тайны?
— Джонни, — Фредди говорил тихо со знакомой Джонатану усмешкой, от которой у многих бы захолодело внутри. — Ты выложишь эти козыри в своей игре. В своей, Джонни. А у них игры другие.
— Ладно, Фредди. Мне хватает своих козырей. Было бы цело стадо.
Фредди улыбнулся уже другой улыбкой.
— Подумай, чем будешь откупать их от кровной мести, когда они кого из резервации укокошат.
— Даже так? — Джонатан недоверчиво покачал головой.
Фредди молча подал ему свою шляпу. Джонатан повертел её, нашёл разрез.
— Однако!
— Я выразил сомнение в их вооружённости. Я не видел броска, Джонни.
— Индеец?
— Эндрю.
— Однако, — повторил Джонатан. — Ещё бы немного…
— У парня хорошая рука.
Фредди повертел в руках стакан и вдруг негромко засмеялся.
— Хочешь пари, Джонни. Завтра у стада будет один.
— А второй?
— Второй поедет к резервации. Спорим?
— Я с тобой не играю, Фредди. Накладно.
— Как хочешь, Джонни. Но проверять я не буду, — и усмехнулся. — Накладно.

Потрескивают в огне сучья, рассыпая искры, булькает щавель в котелке…
— Ну, давай. Ты как?
— Ладно. Сегодня я рассказываю. А ты завтра, а то поздно уже.
— Пошёл, — кивает Андрей.
— Значит, почему мне бриться не надо, так? Ну, слушай. Мне лет тринадцать, может, чуть больше было…
…Очередная сортировка шла как обычно. Они сбились в углу зала. Надзиратель по одному высылал их в центр. К врачам. Жёсткие твёрдые пальцы на его теле. Ощупывают бёдра, пах.
— Руки за голову… Открой рот… Закрой… Нагнись… встань прямо… Член подними…
Он послушно, уже привычным усилием напрягает мышцы живота и бёдер.
— Держи, держи… — врач следит за его усилиями по секундомеру, заглядывает ему в лицо.
Он старается сохранить невозмутимое выражение. Некоторые заискивающе улыбаются врачам, хихикают и дёргают животом, едва врач дотронется до мошонки или члена. Он и тогда не сопротивлялся — не дурак же он, но без приказа ничего не делал. От напряжения у него начинают дрожать губы, на глаза наворачиваются слёзы.
— Опусти.
Наконец-то! Он распускает мышцы с невольным вздохом облегчения…
…- Так вы что? Так можете… безо всего… ну без…?
— Без бабы? — приходит Эркин на помощь Андрею. — По приказу?
— Ну да.
— Можем, — пожимает он плечами.
— Как это? Ну… — Андрей краснеет, путается в словах.
Эркин усмехнулся.
— Раз можешь, значит, обучен. Готов к работе. Я ж говорил. Слушать — приятно не будет.
Андрей сплёвывает, закуривает частыми затяжками.
— Ты того, про кожу обещал, а не про это…
— К тому и веду. Так нас и отсортировали. И погнали…
…Брили наголо. Везде. Даже брови снимали. И вот он стоит перед двумя белыми. Они, как и врачи, в белых халатах. Но на столе рядом какие-то странные тряпки навалом, ножницы, миски с остро пахнущей жидкостью. Они весело с незлой насмешкой оглядывают его.
— Ну-ка, покажись.
Один из них берёт его за руку и поворачивает то одним боком, то другим. Он старается не отводить глаз, чтобы видеть их и не пропустить удара, но второй берёт его за подбородок.
— Не верти головой. Так. Ну что? — обращается к первому. — Что будем делать?
— Картинку, — смеётся тот. — Материал отменный. Много добавлять, только портить, — и уже ему. — Стой смирно. Руки за спину. Ноги расставь. Вот так. Сейчас мы тебя сделаем.
Белый берёт миску с плавающей в ней кистью и покрывает густой коричневой мазью его лобок.
— Вот так тебе. Только обозначим. Давай покрышку.
А, это не ему, другому белому. Чёрная плотная ткань плотно прилегает, как приклеивается к коже, закрывая окрашенное место. Белый разглаживает ткань, аккуратно срезая, на его взгляд, лишнее.
— Ну вот, тело мы сделали. Теперь голову.
— Подмышки делать не будешь?
— Нет. Я бы ему и лобок не делал, но по стандарту положено. Ты посмотри, мышцы накачает, проработает… Вся эта волосня только испортит картину. Так голова… Что у нас с головой?
Белый крутит его голову, держа за уши. У белого пальцы сильные, но мягкие. Но… но словно не чувствуют, что в них живое… Он не живой для них.
— Форма неплохая.
— И лицо…
— Сделаем так… Давай основу. Цвет и форму менять не будем. Только длину отрегулируем.
Кисть покрывает его голову мазью, или это краска такая?
— И прядь сделаем. Вот смотри, — несколько новых мазков поверх уже сделанного.
— Не скосил?
— Симметрия неестественна. Пойми, здесь главное иллюзия естественности. Так, покрышку поплотнее. Срежь ему на затылке.
— Не высоко?
— В самый раз. Шея открытая здесь. И брови теперь, — и уже ему. — Не дёргайся, не больно.
Два мазка перечёркивают ему лоб.
— Поправь.
— Зачем. Переносицу оставим, — и опять ему. — Улыбнись.
Он послушно раздвигает губы.
— Ну вот, куда ему сросшиеся. И излома не надо. У него глазница аккуратная. Вот по этой линии и пройдёт. Давай покрышки. И ресницы. Чуть-чуть. Закрой глаза. Вот так. Вот и всё. Пошёл!
Шлепок по ягодицам отправляет его к другому столу. Глаза слиплись, он почти ничего не видит в крохотные щёлочки. И уже другой белый покрывает всё его тело вязкой оранжевой мазью с острым неприятным запахом.
— Руки в стороны, — рычит белый, — ноги шире, пальцы растопырь. Нагнись, — кисть с нажимом проезжает между ног и ягодиц, — глаза закрой, губы сожми…
Лицо покрывает липкая мазь.
— И не открывай глаз, болван. Ослепнешь. Направо. Вперёд. Стой. И стой так, понял?
Тело начинает щипать, колоть как иголками. Везде…
…- И сколько ты так стоял?
— Не знаю. Слышал, падали рядом, кричали, надзиратели ругались. Сам знаешь, что с упавшими делают.
— А то нет!
— Вот и стоял…
…Боль не сильная, но она везде, по всему телу, малейшая попытка пошевелиться только усиливает её. От напряжения дрожат руки, подкашиваются ноги. И каким же облегчением приказ надзирателя.
— Вперёд… налево… вперёд… направо… вперёд… Вниз. Вниз, образина. Пошёл или скину.
Он осторожно спускается по ступенькам в воду. Бассейн? Может, в воде будет легче? Вода по колени, бёдра, грудь, по плечи. Она густая и вязкая.
— Вперёд. Вперёд, не утонешь! — ревёт надзиратель.
— А утонет, туда и дорога, — хохочет кто-то.
Вытянув руки перед собой, он нащупывает ногами дно и идёт, пока не натыкается на что-то.
— Руки опусти! — орёт надзиратель, — вперёд!
А, здесь ещё стоят. Он не один. Уже легче. Кто-то натыкается на него и встаёт рядом.
— Стоять, скоты! А теперь ныряйте!
Он набирает полную грудь воздуха и приседает. Видимо, не с той скоростью, потому что ему помогают окунуться лёгким ударом по голове. Он терпит, пока хватает воздуха, и выпрямляется. Ему дают сделать несколько вздохов и ударом опускают опять под воду. И так раз за разом. Он уже теряет счёт, кружится голова, всё тело зудит и чешется. Но вынырнув в очередной раз, он чувствует, что может разлепить веки. Чуть-чуть, на щёлочку. Но свет режет глаза, и он снова зажмуривается.
— Вперёд, на выход, пошли, скоты, пошли, — ревёт надзиратель.
Натыкаясь друг на друга, скользя, хватаясь друг за друга, они бредут к лестнице, выбираются наверх и по-прежнему вслепую куда-то идут. Но теперь их бьют, вернее, тычут дубинками, загоняя под душ. Тугие струи смывают то ли краску, то ли мазь, ну то, чем их намазали. Только на голове и лобке остались наклейки…
…- Горело всё, будто кожу содрали. Дня через два гореть перестало. Так, пощипывало. А потом и наклейки сами отвалились. И там зудеть начало. А чесаться не моги. Пока не отросли волосы, зудело. Вот и всё. Где наклеили, отросло, на сколько им надо было. И всё.
Андрей передёрнул плечами как от озноба.
— Фу чёрт, и это всех так?
— Кого на той сортировке отобрали, всех. Куда остальных дели, не знаю.
— Они и… ну… девочек так?
— Я не говорил разве? Конечно, так же. Мы там, ну, у визажистов, вместе были.
— У кого? Как ты их назвал?
— Визажисты. Ну, эти белые, что раскрашивали нас.
— Что ещё за хреновина?
— Ну, на сортировке той, когда отобрали нас, кто-то сказал про нас, что этих к визажистам. Я и запомнил. Понимаешь, они больно не делали, но… но не люди мы для них.
— Понимаю, — кивнул Андрей.
— Это не самое страшное, что с нами делали, Андрей. Мы и тогда это знали. Не маленькие. Многие работали уже.
Эркин поворошил поленья.
— А… а зачем это им? — тихо спросил Андрей.
— Клиентки гладких любят, — пожал плечами Эркин, невесело усмехнулся. — Всё для них. А стрижка — надзирателям морока лишняя. Они перетруждаться не любят.
Андрей часто дышит, как после бега, и наконец разряжается руганью. Эркин спокойно пережидает его взрыв. Он что-то устал от этих воспоминаний.
— И это на всю жизнь тебе?
— Спальники живут до двадцати пяти, — Эркин нашёл силы улыбнуться. — Может, через год и отрастёт.
— Ты сам в это не веришь.
— Не верю, — согласился Эркин. — Да и что в том? Я привык. Человек ко всему привыкает.
— Это-то так, — кивает Андрей. — Только жить после этого больно погано.
— Ладно, — Эркин резким взмахом головы отбросил со лба прядь. — Сам напросился слушать. Давай спать.
— Ложись. Я стадо обойду.
— Давай.
Когда Андрей ушёл, Эркин разостлал одеяло, разделся до трусов и лёг. Как привык. На спину, руки за головой. Тело мягко, приятно ломило. Никогда не думал, что можно вот так, в разговоре, скинуть то, что саднит, не даёт спокойно жить… И впрямь, выговоришься — станет легче. И у Андрея видно так же. Раньше, зайдёт о чём таком разговор, как под током дёргался. На чёрта им третий у костра. При беляке ни о чём не обмолвишься. Но что ж тут поделаешь?
Небо ясное, звёзды низко. Они сколько раз пытались угадать погоду, но ничего не получалось. Только что грозу теперь узнавали и успевали удержать стадо.
Эркин набросил одеяло, закрыл глаза и, уже засыпая, перекатился набок, подсунул под голову локоть, зажав изнутри в кулак края одеяла, чтоб ветром не отдуло. Жёсткая шершавая ткань тёрла кожу, не давая замёрзнуть. Всё-таки в одежде тяжело спать. Да и не холодно, это после дневной жары кажется прохладно… "Же-ня", — беззвучно позвал он. Как ты там, Женя? Взвалил я на тебя и дрова, и воду… Я вернусь, Женя. Алиса уже забыла меня, наверное. Ты-то помнишь обо мне, Женя? Женя…
Он слышал, как укладывался вернувшийся от стада Андрей, но не открыл глаз, не шевельнулся. Он уже спит. Не трогайте меня, дайте поспать…

Утром они собрали всё для перекочёвки, оставив самое необходимое, что уложат вечером.
Эркин заседлал Резеду. Принц пусть отдохнёт перед кочёвкой.
— Принц надёжнее.
— Знаю. Поэтому пусть отдыхает.
Как всегда перед серьёзным делом, он был сосредоточен и отвечал резко, не заботясь о чужой обиде. Но Андрей не обижался, понимая, что кочёвка будет непростая.
Пока гнали стадо, Эркин объяснил Резеде, что сегодня ему не до её фокусов.
— Ну, удачи тебе.
— Мг.
— К чёрту пошли меня.
— Обойдёшься, — усмехнулся всё-таки Эркин. — Ты смотри, он и сегодня припереться может.
— Обещал же…
— Беляку верить… Ладно, всё. Бывай.
— Бывай, — крикнул ему вслед Андрей.
Резеда шла ровным быстрым ходом. Эркин уже привычно оглядывал холмы. Дневка, вон ещё дневка. Водопой. Стоянку надо приглядеть… Ладно, сначала граница.
По границе шёл негустой лес. Кустов почти нет, проходы широкие. Эркин придержал Резеду и ехал теперь шагом. Резеда ступала мягко, почти бесшумно, словно подкрадывалась к чему-то. Наконец, лес расступился, и впереди показался холм с белевшим на вершине камнем. Он был отмечен на карте, и Эркин направился к нему.
Резервацию Эркин увидел сразу. За неширокой лощиной с ручейком. Остатки забора из колючей проволоки, длинный полусгоревший барак, как рабский в имении, какие-то шалаши… От забора к ручью тропинка. Видно, за водой ходят. А с той стороны пыльная разъезженная дорога и рядом с дорогой уже за забором три домика. Один, большой, сгорел, а два маленьких, как будка сторожа на Пустыре, целы. Но там никто не живёт. Окна выбиты, сорвана дверь… Охрана, видно, жила. Над шалашами дымки, но никого не видно. Попрятались, что ли? Чего? Не мог же он их напугать.
Резеда, опустив голову, щипала траву, а он всё смотрел и не мог оторваться. Резервация. Вот сюда, ну, не совсем сюда, но в такую же, значит, бежали отработочные. О резервации говорил Джефф, считая дни до конца срока. В резервацию, к своим. Вот отсюда приходили в имение Джонатана те, кого он видел тогда на дороге. Оборванные, грязные. Под стать шалашам. В распределителях отработочных всегда сразу стригли наголо. И иначе как вшивыми их в рабских камерах не звали. Если в рабскую камеру попадал клеймёный, его долго изводили. Били, правда, мало. Отбивались такие умело. Два побега и раб. А с одним клеймом ещё сидели в индейских камерах… Сколько их здесь? На дороге он видел с десяток. Сколько их в одном шалаше может быть? Если рядком лежат, то больше пяти не влезет. Ну, посчитаем с десяток, может, они сидя спят. И всего их тогда… Ну да ладно, все сразу не полезут. Эркин ещё раз прикинул. Получалось за сотню. Если все сразу и даже пополам, то хреново. Неужто беляк прав. Он обещал сберечь стадо. Никогда он за хозяйское добро не дрался, никто его псом, цепняком, назвать не мог. Пёс, цепняк, что хозяину служит, по его слову других рабов рвёт… Цепняк хуже стукача. Стукач — трус, припугнуть можно, а то и сам себе язык держишь и всё. А цепняка не испугаешь и не купишь. А теперь сам в цепняки угодил. Во что же он вляпался? И обратного хода нет. Он сказал, слово дал. Белому дал. Беляка обмануть всегда в заслугу было. Хозяйское добро хозяину и беречь. Так ведь не под плетью сказал. Сам. А теперь как… За труса посчитают. А не всё ли тебе равно, кем тебя беляки считают? Они никогда человеком тебя не считали. И что с того? Я вам не человек, так и вы мне нелюди. Так ведь? Так, да не так… Что же делать? Не лезли бы они к стаду, всё бы обошлось. Может… не полезут.
Эркин чувствовал, что его рассматривают. Шалаши вон какие, щелястые. Пора отваливать. Пока не метнули чего-нибудь. Эркин подобрал поводья и повернул Резеду. Нет, сторожиться всё равно придётся. И для стоянки тогда… видел он уже подходящее место. И родничок под боком. И дерево хорошее. С такого далеко видно, и тебя в ветвях незаметно. А пастбище это на крайний случай. Здесь отогнать ничего не стоит. Шумнуть умело, и бычки уже на той стороне. Надо будет у Фредди спросить, как быть, если границу перешли. Здесь-то понятно, бей от души. А там?
Эркин осмотрел стоянку. Расчистил родничок. Купаний не будет. В ручеёк и ног не окунёшь. Но всё равно, пока беляк под боком… Ладно, облиться он всегда время найдёт. И Андрея прикроет. Управившись с родничком, залез на дерево. Точно. Как Андрей говорит? Высоко сижу, далёко гляжу. Вон она, резервация, как на ладони. И ведь точно, от него прятались. Вон забегали. Одни мужики, баб совсем не видно. И детворы нет. Чего так? Ладно, лишь бы к стаду не лезли, а сами они ему по фигу. Так, здесь он всё оглядел. Пора к Андрею.
Эркин спрыгнул вниз, собрал и сложил у корней дерева валявшийся на глазах сушняк. На первый вечер, чтоб хоть запалить было что. Отловил Резеду и уже напрямик поскакал к стаду.
…Джонатан с усмешкой опустил бинокль. Фредди, как всегда, прав. Будем надеяться, его наблюдения не заметили. И, пожалуй, придётся их подстраховать аккуратненько.
Джонатан спустился с замаскированного в ветвях дерева наблюдательного пункта и вскочил в седло. Жаль, конечно, но дать парням оружие он не может. Ему не нужны неприятности. Так, индеец сейчас у стада. Фредди… Фредди выедет на рассвете, а ещё лучше затемно и подстрахует на переходе. Но Фредди придётся остаться с ними. Несмотря ни на что. Место для лагеря индеец нашёл неплохое. Хозяйственный парень. Будем надеяться, что Фредди уживётся.

Эркин вернулся к стаду как раз в обеденное время. Бычки ещё лежали, а Андрей… Андрей где? Эркин посвистел, и услышав ответный сигнал, спешился и отпустил Резеду. Андрей здесь, и у него всё в порядке. И где же он?
Андрей оказался рядом. Он сделал затёс на дереве и теперь занимался тем, что раз за разом, каждый раз по-новому, метал нож, точно попадая в затёс. Эркин постоял, наблюдая.
— Здорово! — наконец не выдержал он.
Андрей выдернул нож из ствола и спрятал его за голенище.
— Давай теперь ты.
Эркин кивнул, доставая и раскрывая свой нож. Андрей отошёл в сторону и стал не столько командовать, сколько язвить и насмешничать над каждым промахом Эркина. Эркин закусил изнутри губу и словно не слышал ничего. Когда он попал пять раз подряд, Андрей кивнул и рассмеялся.
— Хорош! Целишься только долго. А так… на одну драку и тебя, и ножа хватит, — и пояснил. — Складешок не для этого. Расшатаешь.
— Ладно, — Эркин спрятал нож и вытер рукавом лоб. — Стоянку я присмотрел. Даже, — он усмехнулся, — даже сушняка малость набрал. И одной дракой мы не обойдёмся.
— Резервацию видел?
— Видел. Они все попрятались от меня, потом, уже со стоянки, видел их.
— Ну?
— Если попрут нахрапом, отбиться тяжело будет. Их много, Андрей.
— Отобьёмся, — отмахнулся Андрей. — Ещё и Фредди подвалит.
Эркин нехотя ответил.
— Не хочу я беляка в это впутывать.
Андрей засмеялся.
— По-моему, это они нас впутывают.
Эркин посмотрел на него.
— Ты когда-нибудь такое слово — цепняк — слышал?
Андрей стал серьёзным.
— Ну?
— Я цепняком не был, и быть не хочу. Рядом с беляком драться, цепняком стать.
— Со мной рядом ты дрался… — покраснел Андрей.
— Тебе голову напекло? — удивлённо посмотрел на него Эркин. — Это ж совсем другое дело.
— Так… Ладно, пусть так. Что делать будем?
— Решили уже, — пожал плечами Эркин. — Драться. Мы с головы получаем. Мне вычет не нужен.
— Чего ж ты тогда хреновину о цепняках несёшь?
— Погано мне, — признался Эркин. — Вляпаться так…
Андрей довольно заржал.
— Ага, и тебя припекло!
Эркин замахнулся, Андрей увернулся от удара, но тут же оказался на земле, придавленный коленом Эркина. Сопя, попытался вывернуться, но его удары приходились в воздух. Наконец Эркин отпустил его.
— Ловко, — одобрил Андрей, вставая. — А ногами как? Ты говорил вот.
— А! — Эркин, расставив ноги, раскачивался, перегибаясь в поясе во всех направлениях. — Не подпускаешь к себе когда. Чёрт, давно суставы не тянул, разогреться надо.
— Покажешь?
— Не-а, — Эркин выпрямился и потянулся вверх до хруста.
— Чего? Забыл что ли?
— Голова забыла, тело помнит. В сапогах нельзя. Убить могу. Там удары страшные.
— Разуйся.
Эркин поглядел на него и засмеялся.
— Дойдёт до дела, увидишь, — и уже серьёзно. — Не хочу я этого, пойми. Кулак я могу остановить. Ну, когда уже замахнулся, а не ударил, коснулся только, вот так, — его кулак вдруг мягко ткнулся в шею Андрея. — Понял? И ногами так могу. Мог, — поправился он. — Но не в сапогах. Это, ну, как объяснить, ну, как заново учиться надо.
— Ясно, — кивнул Андрей и засмеялся. — В деле и посмотрим.
— Если до серьёзного дойдёт, — Эркин говорил тихо, будто надзиратель был рядом, — держись дальше. Там смотреть, кого бьёшь, некогда. Сам знаешь, в большой драке каждый сам за себя.
— Это я знаю. Ладно, ты что, ещё будешь…?
— Ага. Пока они лежат, разомнусь. Вечером не до того.
— Думаешь, уже на кочёвке полезут?
— А фиг их знает, — Эркин уже успокоился.
Драка так драка. Лучше обойтись без неё, но если не получается, то дерись, или тебя уложат. А радость от владения телом забивала все ненужные сейчас мысли. И как Андрей снова и снова метал нож, вгоняя его в ствол до половины лезвия, так теперь Эркин кидал себя на землю, увёртываясь от невидимых ударов, чтобы едва скользнув лопатками по траве, выбросить ноги вверх в страшном сдвоенном ударе, когда захватив носком одной ноги шею стоящего над тобой почти победителя, другой бьют ему в лицо. В камере ему так случалось отбиваться от нескольких. Получая потом, правда, от надзирателей за драку. Но когда тебя окружили, другого способа уберечь лицо — нет. Только ещё свернуться комком и дать пинать себя, мягко перекатываясь под ногами у бьющих тебя. Тоже опасно, что попадут по хребту… Но это уж как повезёт. Как в любой драке.
…Вечером они собрали и увязали вьюки, разлив кофе по флягам, чтоб утром не возиться с решёткой. Холодный рабский кофе не самая лучшая вещь, и Андрей бухнул побольше сахара — заваривали на этот раз в котелке. Собрали мешки. Андрей достал точильный брусок и стал налаживать ножи. Свой и Эркина. Освобождённый от решётки костёр казался ярче обычного.
— Ну, сегодня моя очередь, что ли?
— Можешь?
Андрей пожал плечами.
— Смотря, что спросишь. Ну?
— Кто такие полы, Андрей?
Андрей удивлённо поднял голову.
— Ты откуда про это знаешь?
Эркин усмехнулся.
— Я потом скажу. Давай ты.
— Полы это политические. Кто за политику в лагерь угодил. Присы — пленные, от prisoner, кримы — уголовники. Ну, убили там, накрали много, насильники.
— Понятно. За политику — это как?
— Это кто против Империи, против рабства.
— А что? — удивился Эркин. — В лагере цветные были?
— Нет, — удивился уже Андрей его вопросу. — В лагере только белые. Цветных за политику сразу убивали. А белого в лагерь. Ну, сначала там тюрьма, имперский трибунал. И лагерь. Белого же не казнят, ты знаешь. А в лагере просто. Нарушение режима, злостное нарушение… ну мало ли что придумают. Лагерник уже не человек. С ним всё можно. Только что не продавали. А так…
— Нет, постой. Как же белый и против рабства? У меня это как-то в голове не укладывается.
Андрей засмеялся.
— А ты уложи. Ты что, хороших белых не встречал? Ну, до освобождения.
Эркин негромко хохотнул.
— А кого я встречал? Надзирателей, хозяев да врачей. Там хороших… — и махнул рукой, — не злые попадались. А хороших…
— Хороших надзирателей не бывает, — согласился Андрей. — А вот врачи… Возьми доктора Айзека, чем он плох?
— Так он не в питомнике работает. Или в распределителе. Ну, да ладно. Ты про полов давай.
— А чего давать? — пожал плечами Андрей. — Я пол.
— Чего? — тупо переспросил Эркин. — Это как?
— А просто, — Андрей оглядел нож, попробовал пальцем лезвие и снова взял брусок. — Когда отец… нет, ладно, нас всех за него взяли. И пошёл я на перевоспитание в спецприют. А уж оттуда по своей статье. Я говорил? За стукачонка.
— Говорил.
— Ну вот. Нам бы его под вора выставить, попали бы в кримы. А мы лопухнулись. Но я, правда, сразу как пол шёл. Ещё в первой тюрьме. До приюта. Там память и попортилась. Ну, чтоб не сказать чего, сам себя держишь. А потом и само забывается. А после приюта, нет, приёмник сначала, потом приют, ну, вот тут я уже по своей статье шёл, и такое началось… В первой тюрьме меня и допрашивали мало. Так. Матери показывали, чтоб она говорила, — у Андрея задрожали губы.
— Не надо больше, — тихо попросил Эркин.
Андрей распахнул рубашку и сильно потёр красно-белую — рубцы не загорали — грудь и снова взялся за нож.
— Да нет, ничего. Отпустило уже.
— Белых же не пытают, — Эркин смотрел на него расширенными глазами.
— До приговора нет, — кивнул Андрей. — Но мы русские, "условно" белые. А тут ещё, когда Империя пришла, мне года… чёрт, не помню, но… не пошли как белых оформлять. Там какие-то подписки надо было давать, а отец… ну, и стали мы все "недоказанными". Так что, нас сразу в работу взяли.
— И много… таких было?
— Полов? Порядком. Под конец и дезертиры пошли, и говоруны, ну, кто за "капитулянтские высказывания", ну ещё… такие же.
— Полам… плохо было?
— Где как. Говорят, до войны кримы полов забивали. Ну, кримы… те же шакалы, только посильнее. И охрана за них стояла. У них и пайка больше, и на работы их так не гоняли. Потом, когда пленные, присы, пошли, они с полами были. И русские почти все. Я потому язык и не забыл, что с ними был.
— Присы белые?
— Ну да. Говорили, у русских в армии и цветные были. Но те, если в плен попадали… больше часа не жили. А русские, и другие белые в лагерь шли. У них, правда, свои лагеря были. А оттуда уже в общие.
— Значит, полы против рабства были? — снова уточнил Эркин.
— Ну да. Я ж говорил.
— И присы?
— Ага.
— Так чего ж вы нас так мордовали в распределителях? Все знали. К лагерникам попал — кранты, живым не выйдешь.
— Это кримы. Белому с цветным в одной камере сидеть — позор. Расу теряешь. А кримы все расисты. Полам-то на это накласть было.
— Как же! Я раз к полам в камеру попал… Если б надзиратели не чухнулись, меня б тогда ещё в Овраг свалили. Если б вообще что собрали. Я такого страха ни до, ни после не пробовал!
Андрей отложил нож, подался вперёд.
— Не мог ты к полам попасть! К ним цветных не сажали!
— Так было же! Нас трое было. Все спальники. На продажу. А всюду битком. Чтоб не попортили, сунули к полам. А они… они же пошли на нас. Вы же белые, от вас отбиваться нельзя!
Андрей даже привстал.
— Так со спальниками в камере иначе нельзя! Спальник трахнет, так после этого хоть в параше топись, не будет тебе жизни.
— Чего?! Охренел? За каким… чёртом мы вас трахать будем, сам подумай.
— Вы же!…- Андрей осёкся и как-то осел на землю, захлопал ресницами. — А чёрт, ты же говорил…
— Ну да! Без приказа раб не работает. А так нам всё это по фигу.
Андрей вдруг захохотал. Взахлёб, до слёз. Бил кулаком по колену, по земле, не в силах ничего сказать. Эркин сначала принял за истерику. Видал он такое. И приготовился бить. Но потом не выдержал — так заразительно хохотал Андрей — и засмеялся сам.
— А мы… — наконец выговорил Андрей, — мы ж боялись вас. Говорили, что вы того, кидаетесь на всех. Не разбираете мужик там или баба, малолетка или взрослый. Лишь бы трахнуть.
— Так они, — медленно начал соображать Эркин, — так те, полы, испугались нас? Мы ж от них жались, чуть по стенке не размазались, а они… они боялись, что мы полезем, так что ли? К ним полезем?
— Ну да. А камерное правило ты же знаешь. Бей первым. Ну, ч-чёрт, ну, ни хрена себе, как получается. Нас спальниками пугали, а вас…
— А мы вас боялись до… ну, не знаю как. А они, значит… — Эркин потёр лицо. — Значит, что ж получается? Бей первым. И как попали в одну камеру, то сразу рубка. Только шевельнись, и всё.
— Получается так, — растерянно развёл руками Андрей. И улыбнулся. — Только… только труханулся ты тогда зря. Ничего б такого вам не сделали. Если б и побили, то так, для виду.
— У нас-то всё равно жизнь на кону. Кому вид, а нам на сортировке каждый синяк в счёт. — Эркин покрутил головой, откинул со лба прядь. — Слушай, а почему к полам цветных не сажали?
— А чтоб не распропагандировали!
— Рас… чего?
— Ну, чтоб мысли о вреде рабства не внушали.
Эркин оторопело уставился на него.
— Ты это того, шутишь?
— Нет, я серьёзно. Полы против рабства, и вот, чтоб они другим этого не говорили, их и сажали отдельно. Ну, цветных ни к полам, ни к присам не сажали. Только с кримами. Ну, слышал я, одного пола в камеру к спальникам сунули, и они его насмерть… затрахали.
— Брехня! — отмахнулся Эркин, но тут же напрягся, прикусил губу. — Нет, постой. Если так приказали, то могли. Я о таком тоже слышал. Собирают спальников или даже одного, и приказывают, и потом подсаживают. Но потом таких убивали. За боль белому, а уж за смерть-то…
— А! Так это и в лагере. Ткнут тебя одного в барак к кримам, они тебя уделают так, что только номер и будет виден. Ну, ни фига себе закручено. Стравили нас намертво. Мы, значит, друг друга сами мордуем вусмерть, а они…
— А им работы меньше. У нас они так элов и джи стравили, работяг на спальников, рабов на отработочных, всех на лагерников. У вас свои…
— Точно, — Андрей ещё раз попробовал лезвие пальцем и, подобрав ветку, коротким взмахом наискось перерезал её. Снова оглядел нож и через костёр кинул Эркину так, что тот поймал его на лету. — Держи. Теперь нормально. Такая, значит, система.
Эркин кивнул. Защёлкнул нож и спрятал в карман. Усмехнулся.
— Знаешь, мне сон как-то приснился. Что мы с тобой в распределителе в одной камере оказались. На поединке. Знаешь, что это?
— А то! Ну, и кто победил?
— Проснулся я. Больно страшно стало.
— Да-а, — Андрей поёжился, передёрнул плечами как от озноба. — Как это нас пронесло? Пришиб ты бы меня.
— Как сказать, — пожал плечами Эркин. — Никогда я во сне не кричал, а тут… И вот увидел я это. А днём Белая Смерть объявилась.
— Сон в руку говорят, — засмеялся Андрей. — А так, в самом деле… Встретились мы в самый раз. Не в распределителе, и не тогда… у костра ночью… Пронесло. Мать бы сказала: судьба.
— Судьба, — повторил Эркин. И засмеялся.
— Ты чего?
— На небо посмотри.
— А ни фига! Полночи осталось.
— А четверти не хочешь? Одеяла заложили, как спать будем?
— В первый раз что ли. Спина к спине. Не замёрзнем. — Андрей зевнул. — Затрепались мы. Напоследок.
— Мг.
Они легли, прижавшись спинами. Андрей как всегда на левом боку, правая нога полусогнута, чтобы голенище с ножом было под рукой. Эркин обхватил себя за плечи, пряча грудь и лицо под скрещёнными руками, и тоже слегка подтянул ноги, прикрывая коленями живот. В ночь перед кочёвкой, когда всё увязано, чтобы утром не барахтаться впопыхах, приходится греться собственным теплом. Но и ночи сейчас не холодные. Только вот роса под утро… Но зато не проспишь. Роса разбудит.
— Недели на две языки привязывать, — вздохнул Эркин.
— Может, и обойдётся.
— Может, ты ему и номер свой покажешь?
— Сначала ты причиндалы свои выставишь.
Они говорили сонными, затихающими голосами.
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Фредди их встретил на перегоне. Услышав в утреннем тумане мычание, стук и щёлканье копыт, пересвистывание парней, он громко окликнул их и поскакал навстречу.
— Здорово, парни!
— Доброе утро, сэр, — откликнулся из тумана Эркин.
— А Эндрю где?
— Сзади, сэр. Подпирает.
Голос Эркина вежлив, но без малейших признаков радушия. Он был хмур и насторожен. Ко всему прочему, ему ещё перед самым утром, когда просыпаешься, вспомнился вчерашний разговор и пришла в голову мысль, от которой он едва не заорал в голос.
Женя ведь русская, "условно" белая, а Алиса вообще "недоказанная", и, значит, если что… их сразу… Как Андрееву мать. И все его надежды на то, что в случае чего, свора им одним натешится, а их не тронет, это так… блажь рабская!
Он сумел сдержать рвущийся наружу крик, даже не дёрнулся, чтобы не потревожить Андрея. Только сразу взмокли волосы от выступившего холодного пота и бешено заколотилось сердце. Он заставил себя ещё подремать, и утро шло своим чередом, но страшное чувство опасности уже не отпускало его. Андрей заметил, конечно, что с ним не то что-то, но ни о чём не спросил. А он об этом ни с кем, даже с Андреем говорить не мог. И тут ещё этот беляк чёртов. Припёрся.
Эркин покосился на Фредди, на аккуратный вьюк позади седла. Одеяло, припасы. Точно, значит, поселится с ними. За стадом следи, за этими из резервации следи, да ещё теперь на этого оглядывайся. Даже руганью душу не отведёшь. "Да, сэр", — и глаза книзу. Больше тебе ничего не положено. Ох, забыл. Надо ещё Андрею сказать, чтоб не загибал по-лагерному. Чёрт его, этого беляка, знает, может и догадаться. И как они не сообразили. А теперь не посигналишь. Вон он торчит, как…
Недружелюбие Эркина не удивило Фредди. И маска вежливости не могла его обмануть. Ох, и каша заварилась. Джонни сказал, что индеец ездил вчера к резервации. За границу не вылез, но стоял долго. Может, и перемигнулся с кем. А может, и договорился. Лица его Джонни не видел, а перекликнуться там — пустяк, горло драть не надо. Если он сговорился, то конец. Эндрю против напарника не пойдёт. Им и дальше вместе работать. Правда, индеец обещал драться за стадо. Только краснокожему на слово верить… им белого обмануть — доблесть и от своих уважение. Хотя на этого мало похоже, чтобы словами кидался.
Солнце поднялось, туман рассеивался. Бычки рассыпались и неспешно брели по блестящему от росы лугу.
— Андрей! — позвал Эркин. — Давай вьючных, на стоянку сгоняю, — и обернулся к Фредди. — Давайте и ваше, сэр. Это ведь ваши вещи, сэр?
— Держи, — Фредди быстро отвязал вьюк.
Эркин взвесил его на руке и наскоро прикрепил к своему седлу. Свистом подозвал Огонька и Резеду. Резеда заупрямилась, и он вытянул её лассо по спине. Андрей подскакал помочь, и он успел быстрым шёпотом бросить.
— По-лагерному не загибай, — и ускакал.
Андрей крикнул ему вслед.
— Ага, ладно! — и чтоб Фредди не подумал чего, добавил. — Ты его перелей и подогрей хоть!
— Ладно-о-о! — донеслось издалека.
— А что, сегодня он в лагере? — небрежно спросил Фредди.
Андрей покосился на него и нехотя ответил.
— Да мы оба каждый день.
— Не держите очередь? — удивился Фредди.
— А зачем? — ответно удивился Андрей. — Что мы, считаться этим будем? Кто может, тот и кашеварит.
Фредди прикусил губу. Знал же, что третьим к ним не войдёшь. О чём-то индеец предупредил Эндрю. Устроил цирк с упрямой кобылой, тот подскакал и всё…
Андрей отъехал на свой конец стада, не подпуская бычков к кустам. Не слыша привычного пересвистывания, те беспокоились, и Андрей то и дело пускал Бобби по кругу, сбивая стадо.
Фредди зло жевал сигарету. Ему оставляли охрану. Эндрю словно не замечал его, покрикивая на бычков. Хотя, встречаясь глазами, улыбался, но и улыбка была другой, отчуждённой.
Прискакал Эркин, засвистел издали.
— Быстро управился! — крикнул Андрей.
— Варево я поставил.
— Всего-то? Оно ж до вечера, — смешно огорчился Андрей.
— Успеешь налопаться, — отмахнулся Эркин.
— Как там?
— Пока тихо. Шебуршатся у себя.
Фредди слушал, не вмешиваясь, но на последних фразах не выдержал.
— Ты что, в резервацию гонял?
— Зачем, сэр? — пожал плечами Эркин. — На стоянке дерево, оттуда всё видно, сэр.
Так, уже легче. Но… но парни работают так споро и слаженно, что втиснуться к ним сложно, а просто болтаться рядом… в Аризоне за такое могли и врезать самое малое плетью. Его терпят как… как чужака, которого нельзя шугануть. Хреново. Когда дойдёт до дела, это может сильно помешать. Но и спешить нельзя.
Когда бычки напились и улеглись на дневку, Эркин достал тряпку с лепёшками и флягу.
— Всё равно, не готово ещё. Чем мотаться, лучше здесь, — вежливо объяснил Андрей.
Фредди кивнул. Отпустив коней, они сели в тени. Эркин развернул тряпку, достал из кармана кружку и поставил её перед Фредди. А на его недоумённый взгляд спокойно сказал.
— Она чистая, сэр.
— Чего одна-то? — глухо спросил Фредди.
— Мы из горла пьём, сэр, — по-прежнему спокойно объяснил Эркин. — Я вам первому налью, сэр.
И он уже наклонил было флягу, но Фредди быстро перехватил его руку, сжал запястье.
— Слушай ты… хватит. Убирай, пока я тебе не врезал.
Эркин поднял на него глаза. В них не было ни насмешки, ни вызова. Только бесконечная усталость.
— Не надо, сэр. Вам после цветного пить, себя ронять. Расу потеряете. Я же знаю это.
— Я сказал, убери, — тихо повторил Фредди, наливаясь кровью.
— Как хотите, сэр, — пожал плечами Эркин.
Мягко высвободил руку и убрал кружку. Протянул флягу Андрею. Тот сделал большой глоток и протянул флягу Фредди.
— После тебя, — резко бросил Фредди Эркину.
Тот снова поджал плечами, взял флягу, отпил, обтёр пальцами горлышко и отдал флягу Фредди.
Фредди глотнул, не ощущая вкуса. Передал флягу Андрею.
Они поели лепёшек, запивая холодной бурой бурдой. На последних глотках Фредди убедился, что сахара парни не жалеют. То-то у них муки и крупы всегда запас, мяса тоже хватает, а сахар выедают, похоже, раньше срока. Ну да, пить не пьют, курит Эндрю мало, а индеец вообще не дымит. Сладкоежки. Как дети малые. Надо будет сказать Джонни, чтоб сахару им подкинул.
Эркин стряхнул и спрятал тряпку, встал и потянулся, сцепив пальцы на затылке.
— Нутро не растрясёшь? — поинтересовался Андрей.
— Дрыхни пока, — спокойно ответил Эркин.
Фредди заметил короткий, брошенный на него взгляд и понял, что ответить хотели по-другому. Ну, чёрт упрямый, ничем его не проймёшь. Ладно, наладится. И хотя дрыхнуть посоветовали Эндрю, он решил отнести это и к себе. Растянулся на траве и прикрыл лицо шляпой. Удалявшееся посвистывание подсказывало, что индеец пошёл в обход стада. А Эндрю? Лёгкое посапывание сбоку. Фредди глянул из-под шляпы. Да, вон лежит. Голову под куст засунул.
Похоже, он и впрямь задремал. Разбудили его голоса и смех. И тяжёлые шлепки падающего тела о землю. Драка? Между собой сцепились? Чего ржут тогда? Фредди осторожно приоткрыл глаза. Увиденное настолько удивило его, что он уже в открытую уставился на них.
Индеец и Эндрю друг против друга в боевой стойке. Снова и снова Эндрю кидается на индейца, а тот валит его на землю. И ржут оба. Мальчишки! Однако ж и увёртлив индеец.
— Я так.
— Ну и так.
— А так?
— И так будет.
— А ногой?
— Поймаю, хуже будет.
Эндрю прыгнул, целясь ногами в голову индейца, но тот поймал его за ногу и крутанул. На этот раз Эндрю врезался в землю так, что встал не сразу. "Я не бил вас, сэр. Вы упали и ударились". Не врал парень. Значит, так и было. Поймал за ногу, и полетел я… Фредди не додумав метнулся в сторону. Потому что в этот раз Эндрю летел на него.
— А против двоих? — Фредди вскочил на ноги.
Опустив руки, Эркин смотрел на него. И улыбка нерешительно то уходила, то возвращалась на его лицо. И решил, улыбнулся.
— Увернусь, сэр.
— Попробуем, — предложил Фредди и посмотрел на Андрея.
Андрей потирал ушибленный в последнем падении локоть.
— С меня хватит, — отказался он.
— Зашиб? — сразу подошёл к нему Эркин.
— Обойдётся, — отмахнулся Андрей и озорно улыбнулся. — Тебя вон ждут. Щас посмотрю, как тебя приложат.
— Смотри, — пожал плечами Эркин и повернулся к Фредди. — Я готов, сэр.
Но встал не в боевую стойку, а просто… Опустив руки вдоль тела, чуть расставив ноги. Даже кулаки не сжал. Фредди пошёл на него, глядя в упор. В лицо. Индеец не отводил глаз. Только чуть прищурился.
Нет, драки не было. Просто Фредди промахивался. Почти не сходя с места, индеец уклонялся, пропуская удар мимо, так что Фредди сам еле удерживался на ногах, летя за своим кулаком. На пятом промахе, он сплюнул и, не скрывая восхищения, выругался.
— Ловок, чёрт. Как ты только такое украшение заработал? — и чиркнул ногтем себя по щеке.
И в ответ спокойное.
— Это не в драке, сэр.
— Как так?
И он уже догадывался об ответе, когда услышал.
— Когда пятеро держат и один бьёт, это называется по-другому, сэр.
— Да, — кивнул Фредди, переводя дыхание. — Это уже не драка.
На этом всё и закончилось. И они уже перегоняли бычков к стоянке, когда Эркин подскакал к Фредди и негромко окликнул.
— Сэр, — и когда тот удивлённо повернулся, сказал. — Вы бьёте сильно, но медленно. И всегда одинаково, — и сразу послал коня вперёд.
Фредди озадаченно посмотрел ему вслед. И тут же почти беззвучно рассмеялся. Хорошая вещь — драка, даже такая. Не всерьёз.
Пока загнали и уложили бычков, стемнело. В лагере Фредди сразу заметил, что его вьюк лежит отдельно, не развязанный. Всё понятно, ему показывали, что он чужой, но это было утром. И Фредди спокойно развязал его, перекидал припасы к общей куче, а одеяло бросил рядом с их одеялами. Андрей доставал миски.
— Ты на троих заложил? — спросил он, подходя с ними к костру.
— Считая тебя, на четверых, — огрызнулся Эркин, неудачно взявшийся за котелок с варевом.
— Фредди, — окликнул Андрей. — Иди.
— Сейчас.
Фредди покопался в припасах и подошёл с жестяной нарядной банкой в руках.
— И чего это? — сразу заинтересовался Андрей.
— Кофе не заваривал? — спросил Фредди у Эркина. Тот молча мотнул головой. — И хорошо. Я настоящего привёз. Сейчас засыплю.
— Настоящего? — удивлённо переспросил Андрей.
— Ну да. Тыщу лет не пил. Джонатан в город ездил. Достал там где-то.
Парни молча смотрели, как Фредди вскрывает банку и засыпает в кофейник непривычно пахнущий порошок, наливает воду и ставит на решётку.
— Пока поедим, вскипит.
Ели не спеша, молча, невольно принюхиваясь к необычному аромату.
— Никогда такого не пробовал, — не выдержал Андрей.
— Так уж никогда, — усмехнулся Фредди. — Оно лет десять как исчезло. Неужто… дома не готовили?
Эркин бросил тревожный взгляд на Андрея, но тот ответил внешне спокойно.
— Чай пили. Кофе я не помню.
— Бывает, — кивнул Фредди. — Значит, попробуешь.
На Эркина он не посмотрел даже. Индейцу-рабу совсем неоткуда знать про кофе. Но про дом, значит, Эндрю нельзя спрашивать. Сразу в напряге парень. И индеец забеспокоился. Они-то друг друга, видно, знают. А другому лучше не лезть. Нечего мину ковырять. Фредди дал дважды вскипеть кофе и разлил дымящуюся почти чёрную жидкость по кружкам.
— Ну, парни, пробуйте.
И засмеялся, глядя, как Андрей осторожно губой трогает кофе. Эркин глотнул чуть смелее.
— Очень… очень странно, сэр, — сказал он, наконец.
— А ничего, — Андрей почмокал, распробовав. — Совсем даже.
Фредди с наслаждением смаковал почти забытый напиток.
— Да, — согласился Эркин. — Хорошо. Спасибо, сэр, — подался вперёд, словно хотел подвинуть кофейник, и Фредди услышал тихий, но очень отчётливый шёпот. — Пошлите меня за водой, сэр.
— Сходи, ещё воды принеси, — сразу сказал Фредди, даже не успев сообразить, что это.
— Да, сэр.
Эркин встал, взял котелок и ушёл в темноту. Андрей спокойно пил кофе, но Фредди заметил, как он положил руку на голенище с торчащей рукояткой ножа, и незаметно подвинул кобру под руку.
Эркин шёл шумно. Вот он спускается, видно оступился, потому что выругался вполголоса, вот зазвенел ручеёк о дно котелка. И только этот звон, журчание наполняющегося котелка… И вдруг тишину распорол вопль страха и боли.
Андрей вскочил на ноги и, испустив какой-то дикий клич, ринулся на крик. Фредди отпрянул от костра, выхватил кольт, но… в кустах что-то ворочалось, рычало и ругалось, а стрелять просто на шум он не хотел, и, взяв чуть повыше, выстрелил, не стараясь попасть, а пугая. Шум быстро удалился и затих. Фредди стоял неподвижно, ожидая. Не могли же уложить обоих. Кого же? Кто кричал? Индеец? У родника подстерегли? Но сам же попросился за водой. Эндрю сорвался позже…
Затрещали сучья, и к костру вышел Андрей. Огляделся.
— Фредди? — неуверенно позвал он.
— Здесь, — тихо отозвались из темноты. — Уйди от огня.
— Они ушли, — ответил Андрей, усаживаясь на прежнее место.
Фредди вернулся к огню и, помедлив с секунду, сел.
— Чёрт, гады ползучие, — Андрей подобрал свою брошенную кружку, — допить не дали.
— Где…? — Фредди запнулся, вдруг забыв имя индейца.
— Эркин? — Андрей огорчённо рассматривал свою кружку. — К стаду пошёл. Ах чёрт, он же котелок у родника оставил. Сейчас принесу.
И тут Фредди услышал, что журчание изменилось, и понял: вода бежит через край наполнившегося котелка. Значит… значит, парень подставил котелок для шума и зашёл к тем с тыла. Ловко.
Они вернулись одновременно. Андрей с полным котелком и Эркин, злой из-за порванной рубашки. Он молча отобрал у Андрея котелок и долго пил через край, а остаток вылил себе на голову. И только сев к костру, сказал:
— Из рук вывернулся, — и выругался так, что Фредди крякнул.
— Рубашку он тебе? — спросил Андрей.
— Нет, Подлюга, — Эркин снова выругался, уже спокойнее. — Выстрела, видишь ли, испугался. Ну, и проволок меня малость, — оглядел решётку. — Кофе-то есть ещё, или ты всё сковырнул?
— Пей, — налил ему и себе Андрей.
— Сколько их было? — спросил Фредди.
— Не считал, — буркнул Эркин и тут же быстро добавил, — сэр.
Фредди поморщился, но промолчал.
Эркин залпом выпил полкружки, отставил её и стал стаскивать рубашку. Фредди заметил тёмные пятна спереди.
— Ранен?
— Нет, сэр. — Эркин говорил уже спокойно. — Я сгрёб одного, приложил к дереву, и от других им заслонился. А тут этот как ломанётся быком психованным, они и рванули. А как выстрел был, их и на коне не догонишь. А кровь? — он рассматривал рубашку. — Это, видно, когда я его головой по лицу двинул, мне и накапало. Гад Подлюга, такую рубашку порвал.
— Я думал, это ты орёшь, — смущённо признался Андрей.
Эркин вскинул на него глаза.
— Ты чего? Я ж сам пошёл. Чего ж я орать буду?
Андрей вытащил из-за голенища нож, осмотрел лезвие.
— Вроде, я кого-то задел.
Эркин вдруг засмеялся.
— Похоже, тебя задели. По скуле.
Андрей спрятал нож и провёл пальцами по наливающемуся синяку.
— Точно. И не заметил, когда, — и засмеялся. — Это не ты случайно?
— Может, и я, — пожал плечами Эркин. — Я ж говорил. Когда вблизи, не подворачивайся.
Эркин бросил рубашку и ушёл к вещам. Повозился там и вернулся с тугим матерчатым комком. Развернул тряпку с вколотой иголкой и намотанными на углы разноцветными нитками. Фредди впервые видел такое. Похоже, Эндрю это тоже в новинку.
Эркин быстро отмотал и оторвал нитку, прищурившись вдел в иголку и стал шить, разложив рубашку на коленях. Отсветы огня играли на его плечах, высвечивая то лицо с напряжённо сжатыми губами, то перекатывающиеся на плечах шары мускулов. Андрей взял его тряпку с нитками, повертел в руках.
— Ловко. Никогда такого не видел.
— Рабские выдумки, — пожал плечами Эркин. — У Зибо перенял.
— Зибо… кто это? — осторожно спросил Фредди, опасаясь нарушить то зыбкое, неощутимое, что появилось у костра.
— Старый раб, сэр, — спокойно ответил Эркин. — Тоже скотником был, сэр. — и взглядом остановил собиравшегося что-то сказать Андрея. — Спать по очереди надо.
— Думаешь, ещё полезут? — засомневался Андрей.
— Это была, как это, ну, смотрят перед боем…
— Разведка, — подсказал Фредди.
— Да, сэр. Разведка, сэр. Пока они добегут да расскажут…
— Ночь кончится, — закончил за него Андрей. — До утра они не управятся.
Эркин оборвал нитку, вколол иголку, снова скатал тряпку в комок и засунул его в карман джинсов. Допил свою кружку. Оглядел рубашку, попробовал пальцем пятна и встал.
— Пойду застираю, пока не засохло, — и уже на границе светового круга обернулся. — Я не люблю, когда меня сонного бьют. Прикрыться не успеваешь.
Фредди встал, поправил кобуру.
— Ладно. Я к стаду пойду.
— Идёт, — кивнул Андрей. — Я потом.
Фредди кивнул и не спеша пошёл в темноту к неясно белевшим пятнам бычков.
А похоже, индеец в главные выходит. Фредди усмехнулся. Ловко он провернул. Ну, и слух у парня, услышал. И сообразил сразу как. Может, и правда, что все индейцы — прирождённые воины. Был бы белым, цены б такому на фронте не было. Да и везде. Ладно. Его дело прикрыть парней и стадо. После этой драки пути индейцу отрезаны. Если он ещё дичиться перестанет… А здесь главное, не задеть его ненароком. Они оба, чуть что, на каждое слово топорщатся. С кофе хорошо получилось. Но никогда не думал, что у русских такой кофе. Настоящий. Без примесей. Вроде полкофейника ещё осталось. Это на утро.
Фредди обошёл стадо, стараясь ступать как можно бесшумнее. А ловок индеец, ох, и ловок. Жалко будет, если взбунтуется и в раскрутку пойдёт. Жалко таких. Он повидал уже. Сорвавшихся, давших выход ненависти. Эти до последней секунды не сдавались. Зубами рвали. Если могли дотянуться. У этого тоже накоплено немало. Но умён, при себе всё держит. И вышколен. По-питомничьи. Полгода на свободе, а старое сидит в нём крепко.
Когда Фредди вернулся к костру, оба уже спали. Он постоял, глядя на них. Эндрю завернулся с головой, а индеец лежит на спине, вытянувшись. Придумал же. На половину лёг, половиной накрылся. Костёр уже догорает, и виден на заброшенной за голову руке номер. А одеяло для него самого лежит по другую сторону костра. Всё-таки не удержались. Мы сами по себе, ты сам по себе. Фредди усмехнулся, сел на одеяло и прикурил от веточки. Показалось ему или и впрямь индеец следит за ним из-под ресниц? Не верит. Никому не верит. И ни единому белому не поверит. Питомничный. Где он этого паренька — Эндрю совсем мальчишка — где-то он его нашёл и прикрылся им как напарником. Или Эндрю им прикрывается? Что может заставить белого жить цветным? Ведь в их паре индеец командует. Он и старше, и сильнее Эндрю. И опытнее. Жалко будет, если сорвётся. Такие и работники хорошие, и в чём другом надёжны. И умны. Дураки не срывались. Покорно всё терпели, не понимая зачастую, что с ними делают. Дурак не бунтует. Лжёт, ворует по мелочи. Раб. Джонни прав — те все дворняги, шакалы. А это волк. Волка не приручишь. Редко кому удаётся с таким справиться.
Фредди сплюнул окурок в костёр и прислушался. Тихо. Поглядел на небо. Ещё раз обойду стадо и подниму Эндрю. Как раз будет.
Когда он ушёл, Эркин расслабился. Смутно ощущаемый сквозь сон чужой взгляд всё-таки мешал. И зря он так распустил себя. Беляк не простит, что у него старшинство отняли. Пусть бы командовал себе. Да больно обидно стало. Эти совсем близко подобрались. Когда взгляд на себе чувствуешь, значит, близко. А Андрей не чухается. И беляк… Обидно. И что-то знакомое было. Нет, того, что ухватил, он не знает. А вот второй… от которого он этим заслонялся… слышал он его. Только вот где? Не голос, нет. Орал тот, кого он схватил, второй молчал. Но знает он это дыхание, слышал раньше. Это плохо. Как он узнал, так и его узнают. И полезет его спальничество наружу. Ладно, Андрей знает. На беляка ему начхать… Начихаешь, как же! Сдадут в комендатуру. И всё. Никто ж так и не знает, что русские со спальниками делают. А что б ни делали. Ему надо вернуться. Если здесь схватят, она даже знать не будет. Нет, он не дастся. Надо будет, уйдёт. Плюнет на эти наполовину уже отработанные деньги и уйдёт. Значит, надо этого… знакомого… вырубить, пока тот не напакостил. А там, там посмотрим.

Неделю они прожили странной, дёрганой жизнью, кидаясь на всякий шорох. Видеть больше никого не видели, но следы попадались часто. Им довольно изобретательно пакостили, но на драку не нарывались. Один раз разорили стоянку. Ничего не взяли, но вещи раскидали по всей округе. В другой раз завалили родник, И Эркин полночи расчищал его. На бычков не посягали. Пока.
Обойдя очередной раз стадо, Эркин вернулся к костру. Молча сел рядом с Андреем и установился в огонь. Андрей курил, часто и зло затягиваясь и сплёвывая в костёр. Фредди сосредоточенно чистил кольт.
— Доведут они нас, — сказал, наконец, Эркин.
— Думаешь? — спросил Фредди, не поднимая головы.
— Да, сэр. Доведут и покажутся. Мы и ломанёмся за ними. Пока мы их ловить и морды им бить будем…
— Я уже готов, — перебил Андрей.
— Я тоже, — отмахнулся Эркин. — Сплю уже в седле. Только пока мы душу отводить будем, остальные стадо отсортируют.
— Что-что? — переспросил Фредди.
— Отсортируют, сэр. На сортировке решают, кому жить, а кому нет.
— Ясно, — кивнул Фредди. — Думаешь, так и задумано?
— Да, сэр. Пакостят шакалы, сэр. И ловить мы будем шакалов.
— А волки стадо порежут, — закончил за него Андрей.
— Я ездил вчера туда, — Фредди спрятал кольт в кобуру и закурил.
Они молча ждали продолжения.
— Их старший, Девис, клянётся, что ни один не переходил границу.
— Пока мы кого не схватим на месте, — начал Андрей, но осёкся под бешеным взглядом Эркина.
— Я работать нанимался, — Эркин говорил тихо и очень спокойно, — а не в эти игры играть. С меня хватит.
Фредди с интересом посмотрел на него. Ого, как разобрало парня.
— Завтра на это пастбище, что у границы, гоним, так?
— Так, — кивнул Андрей. — Всё уже вытоптали. Оно одно осталось.
— Это лучшее пастбище в имении, — сказал Фредди.
— Да, сэр, — машинально ответил Эркин, явно думая о своём.
— Завтра Джонатан приезжает, — подсчитал зарубки Андрей.
Первые дни он стеснялся доставать эти дощечки при Фредди. Но как-то достал. Фредди сделал вид, что ничего особенного не увидел. И Андрей снова занялся своим самодельным календарём.
— Пусть он решает, — предложил Андрей.
— Мг, — кивнул Эркин с тем же сосредоточенно отсутствующим выражением лица и встал. — Ладно, пойду поброжу. Может, — он зло усмехнулся, — может, и поймаю кого.
Отойдя подальше от костра, он прислушался. Тихо. Он не сказал ни Фредди, ни Андрею, но вчера он уже одного поймал. Парня подвели длинные волосы. В драке он ухватил за них и стукнул противника головой о ближайший ствол. Тот сразу обмяк. И он быстро обшарил вокруг и убедился, что парень один. Когда вернулся к нему, парень уже всхлипывал и дёргался, приходя в себя. Он присел на корточки в шаге от него и стал ждать. Наконец парень открыл глаза, увидел его и дёрнулся для удара. Он увернулся и влепил тому мощную оплеуху.
— Лежи смирно, тогда не трону. Руки за голову. Вот так.
Парень принял указанную позу. Луна давала достаточно света, чтобы они могли разглядеть друг друга.
— Ты один. Лежи, я сказал. Я уже смотрел. Зачем пришёл?
Парень молчал, не отводя от него лихорадочно блестящих глаз. Эркин вытащил из кармана кусок лепёшки, бросил ему на грудь.
— Одну руку вытащи и ешь.
Парень разжал губы.
— Подкармливаешь?
— Дурак. Это мой паёк.
Парень быстро затолкал в рот лепёшку и сам убрал руку обратно за голову. Эркин молча разглядывал его тёмное худое тело, блестевшее в дырах холщовой рубашки и штанов, лицо с запавшими щеками, длинные слипшиеся в пряди волосы. Наконец, судорожно дёрнув кадыком, парень заглотал лепёшку.
— Хорошо живёшь, если сразу не съел.
— Живу, как умею, — усмехнулся Эркин. — Теперь слушай. Как пришёл, так и уйдёшь. И больше ни ты, ни кто другой сюда не сунетесь. Понял?
Парень ответил руганью.
— Ты… прихвостень хозяйский… всё равно, хоть убей, не запугаете…!
Эркин спокойно переждал взрыв.
— Вы понимаете, что вас всех попросту перестреляют на месте.
— Этот, — парень презрительно оттопырил губу, — беляк, за которым ты миски подлизываешь, уже грозил. Девиса избил. Его не побоялись, а тебя…
— Пшёл вон, — тихо сказал Эркин. — Ну!
Но тот всё не решался двинуться с места.
— Н-ну! — повторил Эркин.
— Иди первым, — прохрипел парень.
Эркин тихо засмеялся.
— Тебе помочь, или сам умотаешь?
— Был ты прихвостнем, Угрюмый, стал цепняком.
Эркин кивнул. Значит, не ошибся. Узнал он, узнали и его. Он с дерева всё-таки углядел. Всё-таки Клеймёный.
— Передай Клеймёному, что длинный язык отрезают вместе с головой. А теперь мотай отсюда.
Он говорил спокойно. Но парень всё понял. Извиваясь, отполз, вскочил на ноги и убежал. Эркин долго слушал, как глохнут, исчезают его шаги. Значит, Клеймёный. Вот не ждал, не думал…
И весь день было тихо. Они уже сами дёргались. И сейчас тихо. Эркин обошёл стадо.
Если бы не эта чёртова резервация, Фредди бы не переселился к ним. Он устал. Устал от вечных опасений, от невозможности отвести душу с Андреем. Начиналась та же тягомотина, что и в имении, но там ему было на всё плевать, а здесь он теряет заработок. И Фредди — Эркин усмехнулся — надо освободить. Беляк изо всех сил старается показать, что он с ними на равных. А зачем? Когда это так, через силу, напоказ… Ладно, может, завтра и получится. Его никогда никто не жалел, почему он должен жалеть этих. Рисковать своими вещами, да всем… Ладно. На кого он может рассчитывать, так на Андрея. И, в крайнем случае, на Подлюгу. Ладно. Там видно будет…
Он подошёл к костру. Фредди уже спал. Эркин разбудил Андрея, молча поманил за собой. Фредди шевельнулся во сне, и Эркин спокойно сказал вслух.
— Пошли, бычки чего-то беспокоятся. Посвистим им.
У стада быстрым тихим шёпотом объяснил. Андрей только кивнул в ответ.
— Сделаю. Мне это тоже охренело.
— Я спать пойду. Мне голова свежая нужна.
— Иди, — кивнул Андрей.
Эркин почти бегом вернулся к костру. Быстро разулся и лёг. Ноги должны отдохнуть. Они себя и так довели за эту неделю.
Утром он встал почти сразу, как Фредди ушёл к стаду. Обмылся у родника. Вымыл голову. Оделся во всё чистое.
Когда Фредди пришёл от стада, Эркин уже развёл костёр и кипятил воду. Андрей ещё спал, как всегда завернувшись с головой. Фредди сел к костру, внимательно поглядел на Эркина.
— Ты что задумал?
— Ничего, сэр, — спокойно ответил Эркин.
— Я же вижу. Отмылся, рубашка чистая. Как, — Фредди усмехнулся, — как перед боем. Говорят, у русских такой обычай.
— Я не знал этого, сэр, — Эркин говорил по-прежнему спокойно, даже равнодушно.
— Тогда зачем?
— Надоело ходить грязным, сэр.
— Неделю терпел, и вдруг…
Эркин медленно, словно с усилием поднял на него глаза.
— Да, сэр. Неделю я терпел, сэр, — и, чувствуя, что начинает срываться, не смог промолчать, но заставил себя говорить тихо и спокойно. — Я не раб, и для мытья мне не нужно разрешения хозяина. Сэр.
Фредди плотно сжал губы. Эркин отвёл глаза и потряс за плечо Андрея.
— Вставай. Пора уже.
Андрей со стоном выпутался из одеяла, протёр кулаками глаза. Оглядел Эркина и кивнул.
— Ясненько.
Быстро взял чистую рубашку, полотенце, мыло и ушёл к роднику. Было слышно, как он там ухает и фыркает. Фредди потянулся встать за чем-то и услышал.
— Вот ваше кофе, сэр, — и твёрдое. — Никуда не надо ходить, сэр.
Фредди смял и швырнул в костёр сигарету.
— Что вы оба, как с ума сошли на этом купании! Как не мужики!
Лицо Эркина оставалось спокойным, но Фредди видел, как напряглось его тело, и понял: парня уже не остановить. Ах ты, чтоб тебя! Пошёл в раскрутку парень. Не выдержал.
Андрей подошёл, на ходу вытирая голову. Как всегда в наглухо застёгнутой рубашке. Сел к огню. Быстрый взгляд на Эркина, на Фредди. Снова на Эркина. Эркин еле заметно мотнул головой. Взял свою кружку.
Поели в полном молчании. Эркин собрал посуду и ушёл к роднику. Андрей так же быстро навёл порядок на стоянке. И в том же молчании погнали стадо. На пастбище у границы.
Вежливое отчуждённое молчание парней, их переглядывания, сосредоточенность Эркина, напряжённость Андрея, — всё это довело Фредди до точки кипения. Он не знал на кого кинуться и понимал, что кидаться нельзя. А резервация казалась вымершей. Даже дымков не видно. Неделя нервотрёпки и сегодняшнее утро… Фредди чувствовал, что теряет самообладание. Мальчишки повели свою игру. А он устал. Устал следить за собой, за ними, за индейцами… И потому, услышав далёкий выстрел — сигнал Джонатана — он крикнул парням.
— Встречу! — и поскакал туда.
— Счастливой дороги, сэр, — тихо сказал ему вслед Эркин.
Андрей беззвучно рассмеялся.
— Ну, — Эркин повернулся к Андрею. — Либо я кончу, либо меня. Я пошёл.
— Удачи, — кивнул Андрей.
Эркин поехал к камню на холме, а Андрей вернулся к стаду.
У камня Эркин остановил Принца, похлопал по шее. Резервация перед ним была такой же, как он её увидел в первый раз. Но теперь он знал её. Столько следил за ней, что знал. Что ходячих — человек пятьдесят. Что Девис — это тот самый парень с перьями, которого он видел тогда на дороге. И разговор Фредди с Девисом он видел. Как Девис падал и снова вставал. И что-то говорил, еле шевеля разбитыми губами. Ладно.
— Стоять, Принц. Ждать.
Эркин спешился и неторопливо пошёл вниз к ручейку. Перепрыгнул его и стал подниматься. Его видели. За ним следили. Как только он показался на холме. Но никто из шалашей не показывался. Хотелось оглянуться, посмотреть, как там Андрей, но оборачиваться нельзя. Через пролом в заборе Эркин вошёл на территорию резервации. И остановился, немного не дойдя до шалашей. Чтоб хотя бы пока за спиной было открытое пространство.
— Эй, Клеймёный! — позвал он громко. — Выходи, поговорим.
Ему ответило молчание.
— Выходи, Клеймёный! — повторил Эркин. — Я один.

— Не думал, что ты сорвёшься.
— Я тоже не думал, Джонни. С волками тяжело. Если ты не в стае.
— Не приняли?
— Я не знаю, что нужно, чтобы приняли, — Фредди отхлебнул из оплетённой в металлическую сетку бутылки. — Держатся они великолепно. Но я хочу одного. Откочевать отсюда. И оставить их обходиться без меня.
— Даже так, Фредди?
— Ты знаешь, чем они занимаются на дневках, когда не ездят на обед? Сиди крепче, Джонни. Тренируются. Мечут ножи. Делают затёсы на дереве. Голова, шея, грудь, живот. И кидают. На дальность, на меткость. Эндрю на пол-лезвия в любой ствол всаживает. Помнишь, он мне шляпу пробил? Я тогда не понял как и сейчас не понимаю… А про карате ты знаешь? Что индеец выделывает, так он любого каратиста уложит. Друг друга валяют. Сначала тренировка. Показывают приёмы, разучивают. Потом так… играют.
— Присоединяйся, — рассмеялся Джонатан.
— Пробовал. Индеец опускает руки и просто уклоняется от ударов. Попасть по нему невозможно. Эндрю… удирает под каким-нибудь предлогом. Это пустяки, Джонни. Они волки. Но мальчишки. А мальчишки не любят, когда взрослые лезут в их игры. Что-то я многословным стал, Джонни.
— Устал?
— Да. Ловля бабочек на минном поле — утомительное занятие.

Андрей сдвинул стадо к холму, чтобы издалека не гнать, если что, и поднялся к камню. Принц спокойно щипал траву. Андрей посмотрел на резервацию. Все собрались возле одного шалаша. Эркина не видно, внутри, что ли? Далеко, не слышно ни хрена. Может, его уже на нож посадили, и крикнуть не успел. А он всё сигнала ждёт. Какой тут к чёрту сигнал? А вообще-то… надо было сразу Фредди отворот давать, что, дескать, сами справимся, и сюда. И говорить на "понял, нет". И всё было бы ясно. А то развели хренотень.
Андрей спустился, объехал стадо, чтобы не разбредались, и снова поднялся на холм. Как было, так и осталось.

Машину покачивало на выбоинах.
— Резервация небольшая, — рассказывал, не отрываясь от руля, Браун. — Но злая. Парни подобрались битые, ломаные. Половина с клеймами. Честно говорю. Если они уедут, мы будем рады. Честно. Надоело жить с оглядкой.
— А кто их довёл до такого состояния? — Горин вытащил платок и обтёр потное лицо.
— Мы сами и довели, — кивнул Браун. — Не спорю. У меня у самого двое отработочных было. Я, как видите, жив остался. И семья цела. И в доме ничего не тронуто.
— Такой добрый хозяин? — усмехнулся Золотарёв.
— Добрый? Не знаю, — Браун покосился в зеркальце обзора на каменные лица индейцев на заднем сидении. — Я честно им сказал. Мне нужна ваша работа. Работайте без подлости, и я подличать не буду. Честно. Главное, я считаю, честность. Сказал — сделал. Обещал — назад не пяться.
— И что же, честно через три года давали вольную? — улыбался Золотарёв.
— Одному дал. Ещё до этих двух. А эти после побега с клеймами были. Один пять лет у меня прожил. Другой без малого восемь. Освобождение пришло, я офицера из комендатуры не ждал. Сам всё им рассказал. Одежду дал, еды на дорогу… всё как положено. Я закон уважаю.
— И что, они здесь? — спросил, покраснев, Пётр. — Вы можете сейчас встретиться с ними?
— Нет, — замотал головой Браун. — Они издалека были, к себе уехали.
— Отработочных всегда привозили издалека, Петя, — голос Золотарёва по-учительски спокоен и доброжелателен. — Чтобы затруднить побег.
На это замечание Браун промолчал.

— Думаю, он прав, Джонни. Нас дёргают по пустякам, чтобы без помех подёргать стадо.
— Слишком сложный план для индейцев.
— Додумался этот, додумаются и другие.
Джонатан закурил. Они сидели в лагере у костра. Фредди отхлебнул ещё раз и завинтил колпачок.
— Да, Джонни, ты сахар привёз?
— А что?
Фредди усмехнулся.
— Сладкоежки оба.
— Шутишь? — Джонатан казался обескураженным. — Мужики же.
— Мальчишки, Джонни. И не пьют оба. Эндрю только у костра курит, и то одну сигарету три вечера тянул. Но может и в один вечер полпачки просмолить. А вот сахара всегда себе по три ложки закладывает.
— Индеец точно не курит? Я думал, просто… фасон давит.
— Нет. Он не курит. Так что, — Фредди рассмеялся, — сахару давай побольше.
— Оценят?
— Заметят. А как оценят? А как дашь.
— Ясно. Ну что, поехали к ним?
— Поехали. Только пошумим издали, а то мне как-то неохота получить под рёбра.
— Значит, ножами чисто работают?
— Эндрю мастер. Индеец учится. На деревьях у них лихо получается. Хватило бы духу на человека… Ладно, болтаю много. Поехали.

— Вот и приехали. Здесь охрана жила. Кто успел удрать, не знаю. Остальное сами видите.
Браун остановил машину. Они вышли. Впереди распахнутые, сорванные с петель ворота, неуклюжие конусы шалашей и неясный гул множества голосов.
— Что-то там происходит, — разжал губы Гичи Вапе.
— Как хотите, джентльмены, — Браун решительно обвёл всех взглядом, — но я буду вас здесь ждать. С ними один Бредли да его подручный говорить рискуют.
— Бредли? — небрежно переспросил Золотарёв.
— Да, Джонатан Бредли. Он в заваруху как раз купил себе имение, и здесь его земля вплотную к резервации. Он их даже нанимал, говорят, пару раз. На простые работы.
— А подручный его? — голос Золотарёва по-прежнему спокоен и небрежен. Так, простая вежливость, без особого интереса.
И столь же небрежен ответ Брауна.
— Я не любопытен. Чего мне не говорят, я о том и не спрашиваю.
Золотарёв кивнул. И повернулся к остальным.
— Ну что ж, пошли. Кажется, мы в горячее время попали.
Они пошли к воротам.
— Жду до упора, — крикнул им вслед Браун.
Пять человек уже входили в ворота.

Андрей собрал стадо — здорово шумят: надо быть наготове — и поднялся на холм. Ага! Вон Эркин. Вроде… вроде целый. Кольцо вокруг плотное, но ножей не видно. Жаль, не слышно сюда, о чём говорят. Только шум. Но сразу на нож не взяли, дальше легче.

— Я сказал. Замечу кого у стада, оторву к чёртовой матери всё, что торчит, — Эркин говорил, не оборачиваясь.
Он говорил только с Клеймёным и этим парнем, Девисом. Они вышли к нему, а остальные уже потом подвалили. Окружили. Эркин спиной, затылком, висками чувствовал кольцо. Но не оборачивался.
— За хозяйское добро горишь, — недобро усмехнулся Клеймёный. — Раньше ты не был таким.
— Раньше я рабом был, — ответил такой же усмешкой Эркин. — Я получаю с головы. Это мой заработок. Жрать нечего, идите, работайте. А стада я вам не дам.
— И много он тебе платит? — Девис кривит распухшие разбитые губы в презрительной усмешке.
— Заплатит, посчитаю.
— Ты! — расталкивая остальных, к нему пробился вроде молодой, но с проседью в неровно обрезанных волосах, сгрёб Эркина за рубашку на груди. — Ты, погань рабская, учить нас вздумал! — он захлебнулся руганью.
— Рубашка, — Эркин смотрел ему прямо в глаза.
— Чего? — растерялся на секунду тот.
— Рубашку ты мне стирать будешь? Убери лапы. Ну!
— Ах ты!…
Костлявый кулак летел ему в лицо. Эркин перехватил его, сжал и, поймав краем глаза движение сбоку, швырнул напавшего туда.
Короткий гортанный возглас Девиса остановил остальных, не дав завязаться общей свалке. Ребром ладони Эркин стряхнул с рубашки следы чужой руки. От рывка отлетели пуговицы. Одну он видел, но нагибаться за ней нельзя. И надо кончать. Он шагнул вперёд.
— Слушай ты! Твои счёты с беляками — это твоё. У меня свои. И не лезь. Понял?! Стада я вам не дам!

Андрей привстал на стременах. Бело-голубая выцветшая рубашка Эркина словно светилась среди тёмных тел и лохмотьев. Долго говорят. Слишком долго.
И тут странный шум. Шум машины? Он оторвал взгляд от Эркина и увидел… Машину, остановившуюся у ворот, и пятерых, четверо в форме, один в штатском… Вошли в ворота, идут к толпе… Ну, всё! Выбора уже нет.

Пронзительный свист разорвал воздух. Шарахнулись кони. Взмывшего на дыбы Бобби Андрей удержал, а Принц поскакал куда-то.
Эркин круто повернулся, увидел Андрея, отчаянно машущего ему, и засвистел, подзывая Принца.
Принц понял! И повернул на его свист. К нему.
Теперь все смотрели на Андрея, и он повторил сигнал тревоги, показывая рукой назад, за их спины.
Пятеро вышли из-за шалашей. Толпа шарахнулась, разорвав кольцо, рассыпаясь в стороны, подальше от людей в форме. И одновременно в толпу врезался Принц. Эркин поймал его за гриву, не коснувшись поводьев, взмыл в седло.

Далёкий, еле слышный, но пронзительный свист заставил Фредди придержать коня.
— Они? — Джонатан не столько спрашивал, сколько проверял готовый ответ.
— Так, так значит, вот что он придумал, — Фредди выругался и хлестнул коня.
Джонатан молча пристроился.
— Чистое бельё, вымылся, — бормотал Фредди, расстёгивая кобуру. — Идиоты. Вдвоём без оружия на всю ораву.
Джонатан усмехнулся.
— Сам сказал. Мальчишки.
Свист повторился. И они погнали коней напрямик.

Разворачивая Принца, Эркин не успел даже разглядеть толком, кто эти беляки. Чёрт, припёрлись не вовремя!
Первый же свист ошеломил Золотарёва. Остановились и остальные.
— Нет, — Золотарёв растерянно оглянулся на них. — Это же невозможно!
— Что? — Горин недоумённо смотрел на него. — Вы что, Коля?
— Это… это же…
Свист повторился, и Золотарёв, не закончив фразы, бросился вперёд. За ним бежали остальные.
Среди разбегающихся людей бешено крутился всадник. Когда Золотарёв выбежал из-за шалаша, он уже удалялся. Второго, на ближнем холме, Золотарёв впопыхах сначала не заметил.
— Стой! — крикнул он. — Стой, парень! — и, видя, что тот даже не оглянулся, выхватил пистолет и выстрелил в воздух.
И наступила, обрушилась тишина.
Замер, бессильно вцепившись руками в луку седла, Андрей. Резко осадил Принца Эркин и застыл, боясь оглянуться в безумной надежде, что это не его… Остановились, застыли индейцы. Многие сразу легли на землю, закрывая головы руками. Остановили за лесом коней Джонатан и Фредди.
Золотарёв опустил пистолет.
— Иди сюда, парень. Поговорим.
Эркин осторожно оглянулся через плечо. Белый смотрел на него и улыбался. Самое страшное белые делают с улыбкой.
— Тебя зову. Иди сюда.

В бессильном оцепенении Андрей смотрел, как Эркин покорно спешивается, набрасывает на луку поводья и идёт к белому.
Эркин подошёл и остановился в трёх шагах. Как положено. Заложил руки за спину и опустил глаза. Вот оно и всё. Конец.
Медленно поднимали головы, робко вставали на ноги остальные. Толпились, не решаясь подойти ближе.
Остановились и приехавшие. Горин досадливо морщился. Как же это не вовремя. Неужели Золотарёв не понимает, что он попросту сорвал предстоящий разговор. Смирнов нашаривал несуществующую кобуру.

Фредди и Джонатан переглянулись.
— У парней оружия нет.
— В резервации тоже.
И одновременно хлестнули коней.

Золотарёв рассматривал стоящего перед ним индейца. Если бы не тёмная от загара, с красноватым отливом кожа, не черты лица и цвет волос… Лицо и видимая под распахнутой до пояса рубашкой грудь чистые, отмытые до матового блеска. Бело-голубая выцветшая, но тоже тщательно отстиранная рубашка — видно, и выцвела от частых старательных стирок — целая, зашита мужскими, но очень аккуратными стежками, а штопка на левом плече вообще… шедевр рукоделия. Крепкие, не чиненные сапоги. Чистые целые джинсы. Как… как, скажи, он из другого мира. Только сапоги и поза выдают раба.
— Кто свистел, парень?
Эркин ответил, не раздумывая.
— Я, сэр.
— Ты? Зачем?
— Звал коня, сэр.
Золотарёв улыбнулся.
— А откуда ты знаешь этот свист?
В ответ — молчание. Будто и не было вопроса. Не знаешь, не можешь, не хочешь отвечать — молчи. Золотарёв знал об этой манере индейцев, что они никогда не лгут, а упрямо молчат, демонстративно не слыша "неудобных" вопросов.
Было так тихо, что Андрей слышал их. Слышал каждое слово. Вот оно. Нарвались. От чего бежали, к тому и… Как же он мог, как он смел так подставить Эркина?! Но кто же знал, что припрутся… и что найдётся знающий…
Золотарёв спрятал, наконец, пистолет.
— Ты местный? Отсюда?
— Нет, масса, — раздался вдруг голос из толпы индейцев. — Он не наш, масса, он…
Невнятный шум, шорох, и фраза осталась незаконченной, будто говоривший поперхнулся. Лицо Эркина на мгновение дёрнула гримаса презрения. Девис её заметил и опустил голову.

Проскакав мимо лениво разбредающихся бычков, Джонатан и Фредди осадили коней рядом с Андреем. Открывшаяся им картина заставила Джонатана выругаться и спрятать кольт. Фредди, побледнев под загаром до желтизны, глухо спросил Андрея.
— Засада?
Тот молча мотнул головой. Заглянув в его расширенные глаза, Фредди тряхнул его за плечо, но Джонатан уже принял решение.
— Эндрю, собирай стадо. Фредди, прикрой, — он быстро расстегнул и бросил Фредди пояс с кобурой.
Тот молча кивнул. Конечно, к русским с оружием не стоит. На своей земле — другое дело.
— Собирай стадо, — повторил Джонатан и послал коня вперёд.
Андрей всё ещё оставался в оцепенении, и Фредди ткнул его кулаком в бок.
— Слышал? Давай.
— Но… — выдохнул, наконец, Андрей.
— Ступай. Не маячь, понял?
Опустив голову, Андрей стал спускаться с холма, напряжённо слушая, ловя малейший шум. Но здесь уже ничего не было слышно. Он поскакал, шлёпая бычков по бокам лассо.

— Так как, парень, кто тебя этому сигналу научил? Или всё-таки свистел не ты?
Эркин упрямо молчал.
Золотарёв невольно любовался им. Чеканное красивое лицо, распахнутая почти до пояса рубашка открывает грудь с великолепно развитыми рельефными мышцами. И недавний шрам, перечеркнувший правую щёку от глаза к углу рта, не деформирует лицо, а делает его… более жизненным, что ли. Без шрама оно было бы слишком совершенным.
Неожиданно звонко в напряжённой тишине простучали копыта. Джонатан остановил своего коня рядом с Принцем, легко спрыгнул и подошёл небрежной, чуть вразвалку походкой. Встал так, чтобы видеть и Эркина, и русского.
— Добрый день. Я Джонатан Бредли, лендлорд. С кем имею честь?
На него глянули ярко-синие насмешливые глаза русского. Эркин только покосился исподлобья и снова уставился в землю.
— Николай Золотарёв. Сотрудник военной администрации.
— Очень приятно, — Джонатан был серьёзен ровно настолько, чтобы это прозвучало не насмешкой, а обычной вежливостью. — Этот парень работает у меня. У вас есть претензии к нему?
Улыбка Золотарёва стала жёсткой.
— Я хочу кое-что узнать у него. Вы против?
— Я оплачиваю его работу. Если он вам нужен сейчас, я просто вычту у него за эти часы, — пожал плечами Джонатан.
Эркин снова покосился на Джонатана и отвёл взгляд.
— Его присутствие так важно?
— Он бросил стадо без присмотра.
— Хорошо, — кивнул Золотарёв. — Надеюсь, вы соблюдаете трудовое законодательство, и он не работает круглосуточно, ведь так? — и повернулся к Эркину. — У тебя есть сменщик? Есть время для отдыха?
— Да, сэр. — Пришлось отвечать, чтобы не подставить Джонатана. Тот делает, что может, но у этого беляка мёртвая хватка.
Золотарёв широко улыбнулся.
— Вот и отлично. Когда сменишься, приходи сюда. Поговорим. Понял?
— Да, сэр, — обречённо ответил Эркин.
— Вы закончили с ним, мистер? — Джонатан был предельно вежлив и деловит.
— Пока да.
— Ступай к стаду, — обратился Джонатан к Эркину.
— Да, сэр, иду, сэр.
Эркин повернулся и пошёл к коню.
— Честь имею, — лёгким прикосновением к шляпе Джонатан обозначил прощание и пошёл за Эркином.
— До встречи, — весело сказал им вслед Золотарёв.
Фредди на холме восхищённо выругался и спрятал кольт.
— Ну? — окликнул его от стада Андрей.
— Порядок, — весело крикнул Фредди.

Они гнали стадо вчетвером. Молча. Отложив разговор на потом. Уложив бычков на дневку, по-прежнему молча отпустили коней и сели в тени. Джонатан вытащил из заднего кармана плоскую бутылку с тёмно-жёлтой жидкостью и протянул Эркину.
— Глотни.
Тот взял, подержал в руке и протянул обратно.
— Не надо, сэр. Спасибо, сэр, но… не надо.
— Решил идти, — понимающе кивнул Джонатан. — Ты можешь и отказаться.
— Лучше, чтобы он пришёл сюда, сэр?
— Резонно. На чём он тебя зацепил?
— Ни на чём, сэр. Я уже уезжал. Он велел остановиться и выстрелил.
— Велел именно тебе? Ты мог и удрать. Первая пуля всегда в воздух.
— Да, сэр, — Эркин быстро вскинул на него глаза. — А куда вторая, сэр?
— Один-ноль, — констатировал Фредди. — Ты никого там не уложил?
— Нет, сэр, — Эркин усмехнулся. — Мы почти договорились. Но тут они приехали. И всё началось.
— О чём он тебя спрашивал?
Эркин угрюмо молчал, И Джонатан зло ударил кулаком по земле.
— Ты идиот! Не понимаешь, что ли?! Как я тебя прикрою, ничего не зная!
— О свисте, сэр.
— О чём?! Это что ещё за чертовщина?!
— Это я свистнул, — глухо сказал Андрей. — Когда увидел их. Ну, чтобы оповестить. А Эркин взял на себя.
— И что в этом такого? — Джонатан переводил взгляд с одного на другого. — Что это за свист такой особенный?
У Андрея ходуном ходила грудь, на висках и скулах выступил пот. Эркин вырвал пучок травы и теперь закручивал его в жгут, упрямо глядя куда-то в пустоту. Джонатан посмотрел на Фредди. Тот еле заметно развёл руки жестом безнадёжности
— Ясно. Старые дела, так?
— Да, сэр. Старые дела, сэр, — откликнулись оба почти сразу.


— Ясно, — Джонатан закурил. — Вас не своротить. Делайте, как решили. Что я с вами поделаю. Когда пойдёшь?
— Сейчас, сэр, — Эркин заставил себя усмехнуться. — Смена после обеда, так, сэр?
— Да. Для правдоподобия так. А всё-таки подумай. Чем и ради чего рискуешь.
— Чем и ради чего, — повторил Эркин и кивнул. — Да, сэр.
Он встал, потянулся. Деловито достал из кармана нож, бросил на колени Андрею.
— Спрячь пока, — он словно перестал замечать Фредди и Джонатана, хотя говорил по-прежнему по-английски. — Принца привяжу на этой стороне. До темноты не вернусь, заберёшь. Если что… — и оборвал фразу. — Ладно.
— Я с тобой, — вскочил на ноги Андей. — Подстрахую.
— Не мели. Сам знаешь. Лицом вниз, руки на голову! И что ты сделаешь? Стемнеет, заберёшь коня. Всё.
Он пошёл к коням. Андрей последовал за ним. Эркин похлопал Принца по шее, вскочил в седло. Андрей взялся за повод.
— Ты… ты прости меня… Я же не думал…
Эркин наклонился к нему.
— Ты не при чём, понимаешь, — и с сорвавшейся, наконец, злобой в полный голос. — Если Клеймёный, сука, язык развязал, мне всё равно конец. Под землёй найдут. Но я ему, жить не буду, но заткну глотку! — страшно выругался и, неожиданно мягко оттолкнув Андрея, с места поднял Принца в галоп.
Андрей так и остался стоять, глядя ему вслед.

Золотарёв сидел на берегу ручья, отделявшего резервацию от имения Бредли, и курил. Он выбрал место в стороне от шалашей, но так, чтобы его было хорошо видно. Он ушёл сюда сразу после того, как Бредли увёл индейца. И все дальнейшие разговоры в резервации шли без него. Он не имеет к этому никакого отношения. У него свои дела. Это единственный способ спасти положение. Будем надеяться, что Гичи Вапе и Нихо Тиан Або смогут исправить его срыв. Дистанцируются от него.
За его спиной зашелестели кусты. Он не обернулся.
— Масса, — позвал тихий шёпот. — Спросите Клеймёного. Он знает этого парня. Он что-то знает про него.
— А что знаешь ты? — тихо спросил, не оборачиваясь, Золотарёв.
— Я много сказал, масса.
Золотарёв вытащил из кармана пачку сигарет и положил рядом с собой.
— Белый пускает его к своему костру. И своей еде. Масса Джонатан привёз его издалека. И белого, что был на холме. Они всегда вместе, масса.
Золотарёв небрежным, незаметным со стороны жестом швырнул пачку за спину.
— Спасибо, масса.
Шорох, и всё стихло.
Так, становится совсем интересно. Никакого Клеймёного искать нет смысла. Если бы тот хотел что-то сказать, то пришёл бы сам, как и этот. Тот белый, что был на холме… Который из трёх? Бредли? Нет, его назвали… Значит, остаются двое. Молодой, что был с самого начала? Видимо, сменщик индейца. И постарше, приехавший с Бредли. Видимо, это о нём говорил Браун. Подручный. Знал бы, взял бы у ребят из информационного материал на Бредли. Так сменщик или подручный? Сменщик сразу исчез, когда появились те двое. И слишком молод. Подручного разглядел получше, но тоже недостаточно.
За спиной шорох, неясный шёпот. Пришли ещё? Кто? Клеймёный? Тоже решил заработать? Золотарёв брезгливо поморщился. Без стукачей не обойтись, но всё равно противно. А ещё индейцы, "гордый народ", но их здесь долго и умело доводили до такого состояния. Что-то упало рядом на землю. Он осторожно покосился и увидел свою пачку сигарет. Смятую, но не вскрытую. Всё ясно. Значит, всё-таки они ещё держатся. И если он не ошибается, то два трупа уже есть. Тот, что заговорил тогда в толпе, и этот, что приходил. Индейца ему не сдадут. Боятся подручного Бредли или расовая солидарность?
Впереди между деревьями что-то мелькнуло. Золотарёв пригляделся и сжал, смял в кулаке недокуренную сигарету. Всё-таки… всё-таки индейцу дали прийти. Научили, что говорить, и послали? Отдают ему парня, прикрывая себя? Похоже, что так. Тогда это подручный. И значит… значит, ухватили ниточку за кончик. Теперь лишь бы не оборвать.
Индеец вышел из-за деревьев, не спеша спустился к ручью, легко перешагнул и стал подниматься. Он шёл, как стоял тогда, заложив руки за спину и опустив голову. Да нет, голову он держит высоко, опущены веки. Одет так же, следов побоев не видно. Губы плотно сжаты, лицо спокойно, даже неподвижно. Подошёл и молча остановился в пяти шагах.
— Не ждал, что ты придёшь, — улыбнулся Золотарёв. — Садись, поговорим.
Индеец молча опустился на колени и сел на пятки, по-прежнему держа руки за спиной.
— Сядь удобнее, — усмехнулся Золотарёв. — Освободи руки.
Индеец остался в прежней позе, только руки положил на колени. Над правым запястьем номер. Раб. Руки не дрожат, лицо спокойно. Только шрам на щеке налился кровью. Так, ну попробуем.
— Куришь?
— Нет, сэр, — впервые разжал он губы.
Даже если курит, не признается, не попросит и не возьмёт.
— Ты давно здесь работаешь?
— Не очень, сэр.
— Следишь за стадом?
— Да, сэр.
— Значит, ты ковбой?
Золотарёв закурил, пыхнул дымом, приглядываясь к реакции на дым. Курильщик выдаст себя, принюхиваясь. Но лицо индейца по-прежнему неподвижно. И на вопрос о ковбое никак не отреагировал. Ковбоями здесь зовут только белых. Назвать индейца ковбоем — это и похвалить, и оскорбить. Смотря по обстоятельствам. А этот будто не слышал вопроса.
— Ты один при стаде?
— Нет, сэр.
— Стадо большое?
— Сто голов, сэр.
— А вас сколько?
Молчание.
— Остальные белые, или есть ещё цветные?
Молчание.
— Тебя на сколько отпустили? Когда ты должен вернуться?
— До темноты, сэр.
В голосе впервые прозвучало что-то человеческое. А то будто не человек, а говорящая машина. Значит, боится, что не отпустят. Его спокойствие — это спокойствие смертника. Что же происходит на земле Бредли? Надо бы под каким-нибудь предлогом побывать там. Может, и найдётся кое-что… Самому себе страшно признаться, даже про себя выговорить, на что наметился выход.
— Раньше ты тоже работал у Бредли?
И опять молчание.
Кто мог так запугать парня? И чем? Что даже ненависть к белым не мешает ему вот так, намертво, защищать. Ведь белых защищает. Неужели этими обносками и сытной едой — а парень явно не голодает, с голода такую мускулатуру не накачаешь, не сравнить с резервацией — неужели такой малостью держат парня?
— Интересный разговор у нас с тобой получается. Зачем ты пришёл, если всё время молчишь?
— Вы велели, сэр.
— Вот значит как? А если б не велели, не пришёл, так? А что тебе велели рассказать мне? Ну? — Золотарёв дразнил парня, надеясь вызвать хоть какую-то реакцию. — Неужели забыл? Или плетей тебе мало дали?
Мгновенный ненавидящий взгляд из-под ресниц уколол его и тут же спрятался.
— Хозяин-то добрый? Кормит хорошо? Или таскаешь потихоньку?
Ну, наконец-то, не выдержал! Пальцы правой руки собрались в кулак, сжались так, что посветлела натянувшаяся на костяшках кожа. Но голос спокоен.
— Я всем доволен, сэр.
— Так уж и всем? Ладно. Твоё дело, — Золотарёв в две затяжки докурил сигарету и с силой вдавил в землю окурок. — Вернёмся к тому, с чего начинали. Кто давал сигнал? Только не ври, что это был ты. Я же сейчас прикажу тебе повторить, так ты не повторишь, не сумеешь. Кто это был, парень? Твой сменщик? Или второй? Который с Бредли подъехал. Ну? Ладно, можешь молчать. Но если ты знаешь этот сигнал, то знаешь и где ему учатся. Так что подумай, кого прикрываешь. Ты, говорят, у одного костра с ними спишь, так? Так не спи слишком крепко. Можешь и не проснуться. Понял? Ну, отвечай.
— Да, сэр.
— Что, да?
— Я понял, сэр.
— Они-то хоть делают что, или ты один всю работу тащишь?
Руки сжаты в кулаки, шрам налился кровью и дёргается, лицо напряжено до исступлённости. В щелях под опущенными ресницами блестят глаза. И видно: можно дразнить, оскорблять, даже ударить. Но парень ничего не скажет. Ничего. Чем же они держат его?
— Мы уезжаем.
Золотарёв невольно вздрогнул. Горин? Как он смог так тихо подойти?
— Вы уже закончили… свою беседу?
Еле заметно губы индейца дрогнули в усмешке. Золотарёв нехотя встал. Да, беседа закончена. У него нет информации, чтобы прижать парня. Встал и индеец, заложил руки за спину.
— Тогда поехали, — в голосе Горина явное неодобрение. Всего этого.
— Взял бы я тебя с собой, парень, да… — Золотарёв насмешливо развёл руками.
— Прекратите, — Горин перешёл на русский. — Вы что, не видите, что он на пределе? Это же пытка, Коля.
Показалось ему или, в самом деле, лицо индейца дрогнуло, а взгляд метнулся к Горину. Парень знает русский? Откуда?! Что за чертовщина здесь закручена?
— Ладно, — Золотарёв поглядел на индейца: тот стоял, приняв опять позу рабской покорности. — Ладно, парень. Оставайся. Но подумай. Крепко подумай. Ты знаешь, кого ты прикрываешь. Не спрашиваю, почему. Где ты им подставился, чем они тебя держат… Но подумай, что за ними, сколько жизней на них висит. А ты!… Подумай. Ты знаешь, кого и от чего ты прикрываешь.
Индеец вскинул глаза. Они были полны такой бессильной ненависти, что Горин тяжело задышал, нашаривая застёжку воротника.
— Да, сэр, — хриплый от долго сдерживаемого крика голос. — Я знаю, сэр. Знаю кого и знаю от чего.
— И не скажешь?
— Нет, сэр.
— Твоё дело, — Золотарёв устало пожал плечами.
— Идёмте, Коля, — Горин наконец справился с воротником и отдышался.
— Да, Тимофей Александрович, идёмте.
И уже им в спины тихое.
— Да, сэр. Это моё дело, сэр.
И быстрые шаги вниз, к ручью. Золотарёв оглянулся. Да, парень уже на том берегу. А там, где сидел он сам, так и валяется на траве пачка сигарет. Не взял? А ну-ка, проверим…
— Минутку, Тимофей Александрович. Я мигом.
Он быстро подошёл к кусту, откуда слышал шёпот, слегка раздвинул ветви. Так и есть. Труп. Задушили, конечно, лицо и поза характерные.
— Что там, Коля?
— Второй, Тимофей Александрович.
— А про первый вы откуда знаете? Мы его сами только что увидели.
— Догадался.
Они быстро прошли через резервацию. При их появлении всё ещё толпящиеся между шалашами индейцы замолкали и провожали их внимательными и не слишком доброжелательными взглядами.
Дорога у машины густо усеяна окурками. Браун не меньше двух пачек извёл в ожидании, а потом и остальные добавили.
— Всё, — Горин говорил негромко, привычно командным голосом. — Все по местам, поехали, — и когда машина тронулась, вежливо, но явно для проформы спросил Брауна. — Вы не против, если мы поговорим по-русски?
— Да ради бога, — Браун даже руки от руля оторвал в радушном жесте. — Моё дело привезти и отвезти.
— Отлично, — Горин перешёл на русский. — Коля, если у вас нервы не в порядке, то на переговоры не ездите. Мы только начали разговор, и первый же вопрос был о расстреле.
— Что?
Нихо Тиан Або невесело рассмеялся.
— Спрашивали, будут стрелять сразу, как соберём в одно место, или куда-то вывезем и там постреляем.
— Понятно, — кивнул Золотарёв. — А чем закончили?
— Через неделю заедем узнать результат. А они будут думать.
— Отсюда их надо убирать. А то их, в самом деле, постреляют. Здесь, похоже, такое осиное гнездо разворошили…
— Разворошили вы, Коля. Кстати, он вам что-нибудь сказал?
— Нет, конечно, ничего существенного. Но парень не понимает, что отказ отвечать тоже информативен. Кстати, вас, Тимофей Александрович, он понял. Он знает русский. И ещё много чего интересного.
— Коля, а чего ты так к этому свисту прицепился?
— Понимаешь, Гичи, мы давно не можем найти подход… к одному из пластов.
Золотарёв покосился на Брауна. В какой степени тот не знает русского? А объяснить надо. Ну, попробуем так. А кстати, заодно проверим и реакцию Брауна.
— Были лагеря для белых. Информация крайне скудна, но уже ясно, что всю охрану и начальство можно и нужно судить как военных преступников. Этот свист оттуда. Его могут знать и заключённые, и охранники. Заключённые поголовно расстреляны. Мы не нашли ни одного живого. Охрана и всё лагерное начальство исчезли. Кое-кого ликвидировали вместе с лагерями, но остальные… похоже, попрятались. А здесь места глухие. Я как услышал… себе не поверил.
— Ты думаешь… кто-то из зеков?
— Вряд ли. Тех расстреляли, поголовно, без различия статьи, пола и возраста. На этот счёт есть и документы, и вещдоки. А вот охранники могли уцелеть.
— Так ты думаешь…
— А он их прикрытие?
— Да, ребята. Жалко парня. Максимум, что он получит в благодарность, это пулю в затылок. И всё слишком неожиданно. У меня ни информации, ни… ну ничего нет. А надо было ловить момент.
— Но зато теперь…
— А что теперь, Гичи? Голову даю на отсечение, завтра их здесь не будет, если только они не смылись отсюда уже сегодня. Но теперь ясно, где шарить и что искать. И главное, есть кого искать. Но парня жалко. Чем они его держат?
— Прикормили, — в голосе Нихо Тиан Або прозвучало презрение.
— Я тоже так вначале подумал. Но… прикормленного перекупить — пустяк. А у парня есть стержень. Его держат другим. А вы что узнали?
— Да то же, что везде. Женщины расстреляны, детей куда-то вывезли. Больных немного, но тяжёлые. Две трети вернулись с отработки с клеймами. — Гичи Вапе негромко выругался на родном языке. — Если бы не этот аттракцион со стрельбой, сказали бы больше. А так… выслушали, и на том спасибо.
— Их надо уговорить. После сегодняшнего их могут убрать как свидетелей. О… хозяине они не говорили?
— Глухо как в танке. Раз так… попробуй сам с ним поговорить.
— Да, намекни ему, что если резервация опустеет, мы будем знать, кого брать за шкирку. Вы как, Тимофей Александрович?
— Да, похоже, другого варианта нет.
— Попробую выйти на него с другого конца. Наверняка за ним что-то тянется.
— Попробуйте, Коля. И если удастся, вытащите этого парня. Действительно, жалко.
— Попробую. Но шансов мало.
Браун вёл машину молча с неподвижным лицом, но Золотарёв заметил, что он нервничает, и успокоился: если Браун и знает русский, то не настолько, чтобы отследить весь разговор.

У него хватило сил дойти до Принца и отвязать его. А сесть в седло не смог. Так и стоял, держась за седло обеими руками и уткнувшись лицом в скрипучую кожу. Неужели… неужели обошлось? Поиграли, как кошка с мышью, и отпустили. Живи пока.
Эркин постоял, сдерживая рвущееся наружу рыдание, и резко мотнул головой. Всё. Надо ехать. Андрей там психует.
Он тяжело, как в первый раз, влез в седло. И Принц сам, не дожидаясь посыла, пошёл вперёд. Быстрее, быстрее… Выбравшись из леса, Эркин пустил Принца галопом. Сумеречный остывающий воздух ударил в лицо.
Он бросил поводья и скакал, не глядя, не видя ничего и не думая ни о чём. Чувствуя одно. Отпустили. Живой. Слышите, живой! И когда наперерез ему из лощины вылетел всадник и обрушился на него, выбив из седла, он только на земле понял, что это Андрей, свалившийся вместе с ним.
— Да кончай ты меня тискать! — вывернулся наконец Эркин и вскочил на ноги.
— Чертяка краснокожая, — Андрей встал, счастливо бессмысленно ругаясь. — Я изпсиховался весь, а он себе променад устроил.
— Про… что? — спросил Эркин, заправляя выбившуюся рубашку.
— Нуу… прогулка, что ли.
— Понял. Нет, просто… вырубился чего-то.
— Я и вижу. Глаза открыты, поводья брошены, морда тупая…
— У кого морда тупая?
— Ну не у Принца же.
На этот раз Андрей от затрещины увернулся.
— Хорош, — одобрил Эркин. — Где… эти?
— Джонатан с Фредди? На стоянке ждут. Сказали, что отпустили тебя, я Бобби ухватил и навстречу…
— Ждут, значит, — Эркин вздохнул. — Ладно, поехали. А вы что, с дерева следили?
— У Джонатана бинокль. Мощный. Я у этого гада все волосы пересчитать мог.
— Я бы ему зубы пересчитал, — мечтательно вздохнул Эркин, влезая в седло. — Ладно, раз хозяин ждёт, поехали.
Когда они подъехали к стоянке, уже темнело. Спешились, расседлали и отпустили лошадей, и не спеша подошли к костру.
И вроде всё как обычно. Ну, задержался Джонатан у них на ночь. Ну и что?
Эркин непривычно тяжело опустился на землю. Сел и Андрей.
— Выпейте, — Джонатан налил им в кружки из своей бутылки.
Парни замотали головами, но Джонатан не слушая подвинул к ним кружки.
— Пейте. Один из-под пули выскочил, другой… — Джонатан покосился на Андрея и хмыкнул. — Другой своего хлебнул. И мы с вами заодно выпьем. Пейте.
Эркин взял кружку, нерешительно глотнул и закашлялся. Но под взглядом Джонатана допил до конца.
— Сейчас поедите, — Джонатан говорил не допускающим возражений тоном, — и ещё выпьете.
— Зачем? — тупо спросил Андрей.
— Чтоб спалось лучше. Ты б на себя посмотрел, каким ты был, когда Эркина там мордовали.
— Меня не били, сэр, — Эркин торопливо ел, стараясь заглушить бушевавший внутри огонь.
— А что с тобой делали?
— Меня немного спрашивали, я немного молчал. Вот и всё, сэр.
Джонатан рассмеялся.
— Ешьте. Завтра всё расскажете.
Фредди молча кивнул. Джонни решил правильно. Когда Эркин ушёл, на Эндрю смотреть было страшно. Весь белый, глаза в одну точку… Джонни лишний перегон бычкам устроил, чтобы Эндрю чем-то занят был. Если бы Эркина увезли… Ладно, обошлось и ладно.
Второй порции коньяка не понадобилось. Правда, Эркин попытался ещё собрать посуду, но Джонатан цыкнул, и упрямец сдался. Когда Эркин и Андрей легли и сразу заснули, Джонатан вылил остатки коньяка себе и Фредди.
— Ну, давай и мы отведём душу.
— Давай. Ну, денёк выдался…
— Ничего, — Джонатан негромко рассмеялся. — Что хорошо кончается, Фредди…
— Да. Будем надеяться, что на этом кончится.
— Думаешь, нет?
— Русские упрямы, — Фредди покачал кружку, прислушиваясь к плеску коньяка. — Но перерыв будет. Первый раунд за нами. Ты, кстати, понял, что там случилось? Эндрю ведь так и не смог рассказать.
— Это уже не так важно, Фредди. Да и, думаю, завтра, ну послезавтра ты всё узнаешь, — Джонатан смакуя отпил глоток. — Такой коньяк из такой кружки…
— Дал бы им чего попроще, — пожал плечами Фредди.
— Мне надо было их быстро уложить. А на простом они бы дольше продержались. И то… Если бы не залпом, да не на пустой желудок… — Джонатан поставил кружку. — Пошли, стадо посмотрим.
— Идём. Но думаю, тем сегодня не до нас.
— Хорошо бы, — усмехнулся Джонатан.
Они шли не спеша, прислушиваясь к малейшему шуму. Но шумы были обычными, ночными. Постояли на краю лощины.
— Парни понимают, из какого дерьма выскочили?
Фредди усмехнулся.
— Если б не понимали, ты бы их не поил. Не боишься, что Эркин запьёт?
— А ты? Ведь знаешь, что нет. Что же это за свист, Фредди, если из-за него русские стрельбу устроили? Ведь мы его слышали.
— Джонни, — Фредди закурил, и огонёк на мгновение высветил его лицо со странным, ещё не виденным Джонатаном выражением. — Парень шёл на смерть, лишь бы этого не узнали. Не спрашивай их.
— Я спрашиваю тебя.
— Я об этом думать не хочу, — отрезал Фредди. — Я мину не ковыряю. И тебе не советую.
— Последую доброму совету, — рассмеялся Джонатан. — Но честно, я не ждал, что они так быстро вырубятся.
— Они хлебнули страху, Джонни. Коньяку могло и не быть.
— Но лучше, что он нашёлся. Ладно, Фредди. Ещё недельку с ними протянешь?
Фредди пожал плечами.
— Теперь, думаю, да. Заночуешь у нас?
— Нет. Поеду. Мне этот русский не нравится.
— С ними был Браун.
— Браун трусливое дерьмо, Фредди. Ему можно кое-что напомнить. Думаю, он молчал.
— Ему есть что сказать русским?
— Я сам с ним поговорю. Обсужу некоторые моменты его биографии. Если бы он знал русский, можно было бы и из него кое-что вынуть и даже поиграть, но… Пусть молчит.
Фредди кивнул.
— А если русский припрётся сюда?
— В имение? Ради бога, Фредди. А к вам…? Смотрите по обстоятельствам.
— Посмотрим, — согласился Фредди.
— Ну и ладно. Иди отдыхай. Сегодня, думаю, не полезут. Я поеду.
— Там коньяк остался, — усмехнувшись, напомнил Фредди.
— Оставь им на опохмелку утром.
— Разве что.
Фредди вернулся к костру. Сел и задумчиво повертел свою кружку. Посмотрел на парней. Они спали, постанывая и вздрагивая во сне. В неразборчивом сонном бормотании вдруг ясно прозвучало: "Не надо, мне и так больно, не надо". Кто это сказал, он не понял. Через какую ж мясорубку пропустили парней, если они и во сне, после коньяка… А может, — Фредди усмехнулся внезапной мысли, — может, они потому и спали раньше так тихо, что и во сне сторожились от него. А сейчас дали себе волю. Он залпом допил коньяк. Сейчас бы лучше спирта, или хорошей драки с мордобоем. Чтоб отпустило. А похмеляться они не будут. Не та выпивка, и не те питухи. Фредди вдруг предельно ясно увидел, как сидел этот русский, покуривая, весь такой гладкий и лощёный, с пистолетом под пиджаком, и Эркин перед ним на коленях, с опущенной головой и сжатыми за спиной руками… и решительно взял кружку Джонатана. Кому нужно сейчас напиться, так это ему самому. Эркин даже ножа не взял с собой. Ведь понимал, что на смерть идёт. Сам, ни за что… Да нет, за кого. За Эндрю. То-то парень психовал, пока Эркина не отпустили. Смотреть было страшно. Видал он такое уже однажды. Один раз, но на всю жизнь хватило. Напарники. Друг за друга… Принесло же этих русских не вовремя. Зачем? Какого… им здесь понадобилось? Джонни этот русский не нравится. Ещё бы! Сам бы пристрелил его с удовольствием. Фредди допил коньяк. Ну вот, можно ложиться спать. Если сейчас полезут за бычками, то всё стадо уведут. Пастухи пьяны вусмерть. Он оглядел потухающий костёр, грязные миски и кружки. Утром кашевару отскрёбывать придётся. Что значит, напоили парней, а то так бы Эркин и лёг, не помыв посуду. Или бы Эндрю погнал. Фредди зевнул. Ну вот, начало разбирать, можно и ложиться. Всё-таки коньяк сильнее и виски, и бренди, тех бы куда больше понадобилось. Будем надеяться, сегодня не полезут. Что-то там русские сказали, раз те допоздна галдели и шебуршились.
…Эркин проснулся перед рассветом и не сразу сообразил, где он и что его разбудило. Мощный храп Фредди, тихое постанывание Андрея, стадо… стадо где? Бычков не слышно! Он рывком вскочил на ноги и, пошатываясь, налетая спросонья на деревья, побежал к лощине. Фу! Вон белеют. Стал считать, сбиваясь и путаясь. Ну, если кого отогнали, после вчерашнего, он их точно поубивает. Чтоб когда самого стрелять будут, хоть знать бы, за что. Наконец счёт сошёлся, и он побрёл обратно, волоча сразу отяжелевшие ноги. Странно, тело лёгкое, но бессильное, а ноги тяжёлые. Пьяный он. В голове всё путается и звон какой-то. Джонатан целую кружку заставил выпить. И Андрея тоже. Если они языки спьяну распустили, хреново получается. Но злобы уже не было. Только хотелось спать. Он покосился на грязные миски. А ни хрена, не пойдёт он сейчас никуда. Спать будет. Ясно? И не лезьте к нему. Эркин разулся, стащил рубашку и, по примеру Андрея, завернулся с головой в одеяло. Дайте спать, пьяный я, просплюсь — всё будет, а сейчас спать.
Сквозь сон Фредди слышал, как кто-то из парней вставал и, похоже, к стаду бегал. Наверняка, Эркин побеспокоился. И вроде успокоились они, тихо спят. Отпустило их. Скоро светать начнёт, но ещё часок они прихватят…
…На этот раз Эркина разбудило потрескивание сучьев на огне, и всё вспомнилось сразу. Он выпутался из одеяла и встал. Андрей ещё спал, а Фредди разводил огонь. Эркин молча сгрёб миски и ушёл к роднику. Фредди усмехнулся и открыл банку с кофе. Да, здорово они её за неделю опустошили, но надо сварить покрепче. Голова всё-таки тяжёлая. Кофе в самый раз будет.
Повозился и вылез из-под одеяла Андрей. Рубашка под горло и манжеты застёгнуты, зато волосы дыбом, глаза красные. Фредди невольно засмеялся.
— Ну и вид у тебя.
— Мг, — Андрей длинно с подвывом зевнул, замотал головой. — А Эркин где?
— Полощется. Давайте живо, а то поднимутся скоро.
От родника они вернулись вдвоём. Умытые, с мокрыми волосами, и оба чем-то смущённые. Фредди уже привычно сделал вид, что ничего не замечает. Их спрашивать себе дороже. Если что, сами скажут. Но они только переглядывались, да Андрей выругался, когда обжёгся горячим кофе. Эркин просверлил его бешеным взглядом, но Андрей только покраснел и набычился.
— Сэр? — Эркин перевёл дыхание, словно сказанное потребовало труда. — Я вчера много говорил? Ну, вечером?
Фредди, скрывая улыбку, поднёс ко рту кружку. Вот, значит, что. Ну, ясно.
— Нет, ты сразу вырубился. И Эндрю тоже.
Андрей облегчённо вздохнул и смущённо объяснил.
— Болтаем, когда выпьем.
— Бывает, — спокойно ответил Фредди. — Сегодня к границе гоним, — и посмотрел на Эркина. — Ты не слышал там, о чём остальные говорили?
— Нет, сэр, — мотнул головой Эркин. — Мне не до того было.
— Ладно, — встал Фредди, — на дневке расскажешь.
Андрей подвинул котелок с варевом на край и завернул в тряпку лепёшки.
— Эркин, кофе во флягу перелей, от границы далеко ехать.
— Сделал уже. Давай кружку сюда.
— Ага, — Андрей быстро допил и сунул ему кружку.
— Приберись пока, — Эркин подхватил котелок и скатился к роднику.
Из лощины уже доносилось мычание встававших бычков.
…Когда бычки успокоились после перехода и побрели уже медленно, щипая траву, Фредди подъехал к Эркину:
— Ну, до чего ты там договорился?
— С кем, сэр? С русским или… в резервации?
— С начала давай.
Подъехал и Андрей.
— Ага, давай по порядку.
Эркин пожал плечами.
— Ну, я оставил Принца на холме. И пошёл. Позвал Клеймёного. Тот вышел. И этот… Девис.
— А чего ты Клеймёного звал, а не Девиса сразу? — Фредди достал сигареты, дал Андрею и закурил сам.
— Клеймёного я знал, сэр, а остальных нет, — просто ответил Эркин. — Здесь уже всё равно, с кого начинать, сэр. Ну, остальные подвалили.
— В шалаш пошли? — Андрей пыхнул дымом. — Вроде я тебя вначале потерял.
— Ага, в шалаш, но там тесно, дымно, старик больной лежит. Сказал Девису, чтоб мы сами разбирались.
"Больной старик — это вождь", — сообразил Фредди. Значит, Девис теперь у них главным. Хреново. Со стариком было легче. А кого же Эркин Клеймёным зовёт? Ну, это потом.
— Ну, поговорили мы. Сказал, что если кого поймаю, то оторву всё напрочь.
— С руками не лезли? — заинтересованно спросил Андрей.
— Один… за рубашку схватил, но так… Откинул я его, — Эркин приглушенно засмеялся. — Пуговицы все полетели. А я запаса не взял.
— Чтоб у тебя только об этом голова болела, — хмыкнул Фредди. — Давай дальше.
— Ножей я не видел, — вставил Андрей.
— Ножи были, — мотнул головой Эркин. — Не доставали только. Да, мой-то у тебя. Гони обратно.
— Держи.
Эркин сунул нож в карман и продолжал.
— Ну, только, считай, решили, тут ты и засвистел. А дальше вы уж видели.
— Так что решили? — Фредди закурил новую сигарету.
— Ну… не совсем решили, сэр. Ну, последнее слово оставалось. Дальше либо резня, либо расходимся. А тут…
— Ясно, — Фредди зло сплюнул на землю. — А с русским что?
— Вот, — Эркин вытянул руку и несколько раз сжал и растопырил пальцы, не сжимая до конца в кулак и не распрямляя ладонь. — Вот так держит, сэр. Прижмёт и отпустит. Даст дыхнуть и сожмёт. То о свисте, то сколько голов в стаде, то с кем я ем, то откуда сигнал такой, то сколько нас при стаде, то давно ли я работаю.
— А ты? — голос Андрея глух и напряжён.
— А я что? — развёл руками Эркин. — Что врать — не знаю, куда он правду повернёт — не знаю. Молчал.
— Совсем молчал?
— Нет, сэр. Бить бы начал тогда. Где мог, говорил. Ну, сказал, что сто голов в стаде. Что до темноты отпустили.
— Что? — удивился Фредди.
— Ну, сэр, он спросил, до которого меня отпустили. Я сказал — до темноты.
— Ясно, — кивнул Фредди. — Ещё что?
— Да ничего такого, сэр. — Эркин усмехнулся. — Спросил, хватает ли еды и не таскаю ли потихоньку.
— Он что? — Андрей длинно выругался.
— Стоп, — остановил его Фредди. — Это побоку, парни. Это всё так, ля-ля. Теперь вот что. Ты этого, как ты его назвал, Клеймёного, убирать будешь?
— Нет, сэр, — Эркин твёрдо смотрел ему прямо в глаза. — Он ничего не сказал, сэр.
— Точно?
— Русский не знал, на чём меня прижать, совсем не знал.
— Ну, смотри. Сейчас не сказал, потом скажет.
— Нет, сэр. Нас в имении две сотни рабов было, и раньше… не знаю сколько. Мне ездить теперь искать их, убирать, самому сматываться… — и улыбнулся, — а зарабатывать когда?
Все охотно засмеялись.
— Ну, сам смотри, — отсмеялся Фредди.
— Ах чёрт, — Эркин привстал на стременах и выругался. — Расползлись как.
Они поскакали к стаду, хлопая ремнями по земле и спинам бычков. Фредди помчался к лесу, отжимать бычков от границы. Значит что, тайна Эркина… старая, давно за ним идёт, ещё до освобождения. Ну, пусть сам и бережёт. Из резервации вряд ли сунутся. Свист этот чёртов… тоже сами пускай. Я как не знал, так и не знаю, и знать не хочу. Но если у русского такая хватка… Эркин сам не понимает, что сказал. Военная администрация. Как же! Тут покруче и посерьёзней система. Но этого парням знать не надо. На Эркине они обожглись, а эти мальчики отступать не любят. Свист только предлог, ясно. Не было бы его, к чему другому прицепились. Они теперь с другой стороны заходить будут. На Джонни. Так что, посмотрим, но маячить не стоит и, пожалуй, не недельку, а и подольше посидеть здесь, полежать в теньке. Придётся парням потерпеть. И Джонни… ну Джонни сам сообразит. Не впервой. Ладно, посмотрим. Рвать отсюда неохота, да и некуда. А в случае чего… в случае чего на парней можно будет и опереться. Вслепую они не пойдут, но за своего… можно будет и рискнуть. Фредди вытянул плетью семенившего последним бычка. Не больно, а так… для порядка. И тот послушно поскакал за всеми. А смотри как вымахали все! Если ничего не сорвётся, большой куш огребёт Джонни.
…Вечером, когда уже поели, Эркин как всегда занялся починками. В очередной раз перебрал и проверил лассо и запасные длинные пастушеские ремни. Фредди видел, что парням охота поболтать, но при нём они будут молчать. Вон как всполошились, что спьяна наговорили чего-то. Наверняка, и не пьют поэтому. Ну что ж, у каждого свой хмель. Кому язык отвязывает, кому руки… А кому и что другое. А потрепаться и самому охота. Неделю молчали, а вечер у костра — святое время. Языки и без спиртного свободны.
— А крепкая штука, — подал голос Андрей, — и голова не болит. Чудно!
Ну, самое оно.
— Коньяк хороший должен быть. А то закрасят чем… Потом валяешься.
Эркин негромко засмеялся.
— В имении раз. Гости были, и там один, не знаю уж, зачем ему, но по его слову всем рабам выпить дали. По кружке. Уу, что было! Кто ползком, кто ничком. На ногах никого не было.
— И ты? — с интересом спросил Андрей.
— Я не пил, — Эркин попробовал сшитое место на разрыв. — Я ж скотник, коров дою. А они этого запаха не любят. Мою кружку Губач выхлестал. И на меня же с кулаками, падаль.
— Ну и что? — Фредди представлял ответ, но надо поддержать разговор.
— А ничего, сэр. Дал легонько, он лёг и захрапел. Как я вчера.
Андрей смущённо засмеялся.
— Ничего не помню.
— А как пил тоже? — Эркин нашёл новый разрыв и стал готовить нитки.
— Нет, как пил, помню. И всё.
— А больше ничего и не было, — засмеялся Эркин. — Заели и спать легли.
— А мы ели ещё? Этого я уже не помню.
— Этого ты никогда не помнишь. — Эркин очень серьёзен, только глаза блестят. — От миски встаёшь и спрашиваешь, когда готово будет.
Эркин быстро пригнулся, и Фредди пришлось перехватывать летящий в него кулак Андрея.
— Вы не обращайте внимание, сэр, — Эркин снова сидит, как ни в чём не бывало. — У него бывает.
Андрей не выдержал и засмеялся.
— А сколько сахару в кружку положил, ты помнишь?
— От тебя и научился. Ты свою премию за сколько стрескал? То-то. А я потянул.
— Что за премия-то? — Фредди вытащил из костра веточку, прикурил и сунул обратно. Раз сами сказали, то и спросить можно.
— Расскажи, — попросил Эркин, осматривая залохматившийся край надрыва. — Жевал ты его, что ли?
— Давай, — Фредди сел поудобнее.
— Ну, в городе, весной ещё, — начал Андрей. — Мы пристройку к магазину ставили. А они сладким торговали. Кондитерская. Ну, когда закончили мы, заплатили нам. Честно. По пачке получили.
— Мелкими, — заметил Эркин, срезая нитку.
Фредди с удовольствием заржал. Ну, отошли парни.
— Не перебивай. Ну вот, дали нам деньги и позвали в кладовку. Вот где я обалдел. Конфет, печенья, шоколада там… Сушки гроздьями. Ну вот, взяли они два пакета, большие, — Андрей развёл руки почти на полную ширину, — и наложили нам всего. По штуке каждого. И дали. Это, говорят, вам премия. Ну, — Андрей покосился на Эркина, — пришёл я домой, взял у хозяйки чайник кипятку, заварил себе чаю. И не встал, пока чайник не кончился.
Фредди вытер выступившие от смеха слёзы. Ну, вот и нормально стало. И поржать, и поболтать. Костровой час, святое время.
Эркин собрал лассо на локоть, привычно закрепил и откинул его в сторону. Было слышно, как ременное кольцо шлёпнулось на мешки. Взял другой и замер прислушиваясь. Лицо его сразу стало напряжённым, застывшим. Фредди плавно опустил руку на кобуру. Эркин положил лассо на землю, снова прислушался. Теперь и они услышали тихий с еле намеченными трелями свист. Андрей потащил было нож, но Эркин встал и надавил ему на плечо.
— Сиди. Меня зовут, — так же свистнул и ушёл в темноту.
Они сидели у костра и слушали. Вот громко зашуршали кусты, повторился свист и тишина. У Андрея напряглось и как-то отяжелело лицо. Он вытащил нож и зажал его в кулаке, весь подобрался перед броском. Фредди подвинулся, чтобы костёр не слепил глаза и достал кольт. Неужто опять вся волынка заново…
И вдруг… вдруг негромкий короткий смех. Но это Эркина. Смеётся?… Уже легче. И, наконец, его голос.
— Ладно. Попробую. Мотай отсюда.
И шумное, с треском кустов возвращение. Фредди спрятал кольт. Медленно расслабился Андрей.
Эркин подошёл к костру и сел. И сам, не дожидаясь вопросов, заговорил.
— Клеймёный приходил, — сжатым кулаком Эркин постукивал себя по колену. — Значит, так. Русские предлагают переселение. Всей резервации. Наговорили им всякого, наобещали. Им сейчас ни до чего. Стада они не тронут.
— А чего ты попробовать обещал? — Андрей спрятал нож и закурил.
— Они просят меня прийти. Как-нибудь отпроситься и прийти. Поговорить.
— О чём?
— О переселении, сэр, — Эркин усмехнулся. — Индеец я, значит, хреновый. И прихвостень, и цепняк, а теперь…
— Не заводись, — спокойно сказал Фредди. — Но получается интересно.
— Куда уж интереснее, сэр. Вот, — он разжал кулак, — пуговицы мои принесли, — и расхохотался, чуть не выронив их в костёр.
— Когда пойдёшь? — вклинился в его смех Фредди.
Эркин оборвал смех, снова сжал кулак и сглотнул, справившись с собой.
— Не знаю, сэр. Завтра, послезавтра… Русские вернутся через неделю. К этому сроку надо решить.
— И что? — спросил Андрей. — Поедешь?
Эркин недоумённо посмотрел на него.
— Ты, что, охренел? Зачем я поеду? И куда?
— Ну, с ними…
Эркин засмеялся.
— Пойти я пойду, конечно. Когда зовут, отчего ж не сходить. А поехать не поеду, — и со злой усмешкой. — Ещё вшей наберусь.
Он спрятал пуговицы в карман джинсов и снова взял лассо. Стал прощупывать его, быстро перебирая пальцами. Фредди спокойно курил. Андрей докурил свою сигарету и встал.
— Схожу к стаду.
Эркин молча кивнул. Фредди следил, как он недовольно сдвигает брови, морщит губы в непроизнесённых словах. Найдя, наконец, разрыв, он стал зашивать его. И, видимо, эта работа успокоила. Решение было принято. Он уже спокойно отложил готовый лассо, принёс рубашку и уже знакомый Фредди тряпочный комок с иголкой и нитками и сел пришивать пуговицы. Фредди не выдержал.
— Ловко у тебя получается.
— Не хочешь быть битым, сэр, так научишься, — спокойно ответил Эркин и, явно думая о другом, пояснил. — За порванную одежду били. Вот и научился.
— А что? — Фредди старался говорить как можно безразличнее, чтоб ненароком не спугнуть. — Сильно доставалось?
— Когда как, сэр. Здесь уж всё от надзирателя зависит. На кого нарвёшься, сэр. — Эркин оторвался от работы, поднял голову. Он смотрел мимо Фредди и видел что-то своё. Лицо его было усталым. — Всяко бывало, сэр.
Вздохнул и снова взялся за работу. Когда вернулся Андрей, он пришивал последнюю пуговицу. Не поднимая головы, спросил.
— Слушай, ты мне сигарет не дашь?
— Сколько? — Андрей сел к костру и потянулся к кофейнику.
— С пяток. Больше не надо.
— Ладно, — Андрей полез за пачкой.
— Завтра.
— Завтра и пойдёшь?
— А чего тянуть? Пока у границы пасём, чтоб коня далеко не гонять. Послушаю, чего они надумали. А то Клеймёный такую хренотень развёл…
— А чего ты его Клеймёным зовёшь? — Фредди сплюнул окурок в костёр и кивком согласился с Андреем, разливавшим остатки кофе. — Их здесь… да почти все с клеймами.
— В имении, сэр, он один такой был, да ещё и топорщился, всё не хотел своё рабство признать, вот и прозвали, — Эркин отложил рубашку и взял кружку, усмехнулся. — Водится такое, что если человек боится чего, или не любит, или ещё что, его этим и бьют, тыкают…
— Он и сейчас… — Андрей не договорил.
Но Эркин понял.
— А фиг его знает. Зову как привык. Ну, и он меня по-старому… — усмехнулся и залпом допил кружку. — Болтать начинаю. Хоть и не пил.
— Это из тебя старый хмель выходит, — засмеялся Андрей.
— Иди ты…! Знаешь куда и ещё подальше. Разбередил он меня. Завтра на дневке сгоняю к ним.
— Обедать не будешь?
— Обойдусь. Вечером наверстаю.
— Ну, смотри.
— Смотрю. Иди, миски мой, а то присохнет как вчера…
Эркин быстро смотал свою тряпку, набросил рубашку на куст и потянулся, сцепив руки на затылке.
— Всё. Я ложусь.
Фредди кивнул и встал.
Когда он вернулся к костру со своим одеялом, Эркин уже спал. Как всегда, на половину лёг, половиной накрылся. Рядом, только руку протянуть, сложены джинсы и стоят сапоги. И строгое спокойное лицо. Вернулся Андрей, сложил у решётки отмытые миски и кружки, быстро разулся и лёг, завернулся с головой. Фредди, как всегда, лёг с другой стороны костра.
Ну что ж, посмотрим, что завтра Эркин привезёт из резервации. Русские будут через неделю. Откочевать заранее? Возможно. Завтра нет, а через пару дней придётся съездить навестить Джонни. Узнать новости и отдохнуть. Ему от парней и парням от него. Пусть потрепятся о своём свободно. Значит, всё-таки Эркин договорился. От стада они отступились. Возьмут своё в другом месте. У Майера наверное. Там тоже стадо. Далеко, правда, но это пусть Девис думает. Он теперь вождь. Если он уведёт резервацию, совсем даже неплохо получится. Но всё равно. Светиться не надо. И если этот… штатский опять припрётся… Второй раз Эркина к нему пускать нельзя. Лучше откочевать. Чего не видишь, о том и не думаешь. Да, так для всех лучше будет. А то… неохота стрельбу устраивать. Тогда всем придётся рвать отсюда. А место хорошее, тихое. Индейцев уберут, и совсем спокойная жизнь пойдёт. Тихо спят сегодня, всё-таки успокоились, отошли…
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Эркин не спал. Лежал с закрытыми глазами. Разбередил его Клеймёный. Снова и снова прошлое настигало его. И опять имение, душная, тёмная, пропахшая навозом скотная. Толку от Мальца никакого. На любое дело, пока не побьёшь, не идёт. Телята голодные, ревут, а мальчишка гоняет где-то.
— Я тебя, падаль этакая, сутки продержу без жратвы…
— Да ты что, Угрюмый, да я им…
Врёт же гадёныш. Ну, надзирателю бы врал, тот всё равно ни хрена не смыслит, а уж ему-то… Хотя… Грегори вон тоже, но Грегори не слушает ничего, а бьёт сразу.
— Вот застукает тебя Грегори, в пузырчатку на шипы ляжешь.
— А ты рядом, да?
— Нна, гадёныш, сейчас получи!
Пока по уху не съездишь, не доходит. А одному тяжело крутиться. Комбикорм привезли, мешки неподъёмные, а он один. Зибо хоть подавал нормально. Шофёр — уж на что, беляк! — и то… посмотрел, как он барахтается, и пошёл к надзирателям, чтоб дали ещё кого. Прислали Клеймёного. И опять… Свежие клейма, порка, три ночи на шипах… рубашка к спине присохла, а куртки у них всех на лето отобрали. Ладно, пусть подаёт. Так он, гад, сбросил. Чуть шею не свернул. Дотащил до скотной, свалил и обратно. Белых не видно. Махнул в кузов, взял того за грудки.
— Сволочь, ты нормально подать можешь?
— А как ещё тебе подавать?
Ах, ты, гад, что придумал.
— Я тебя сейчас сброшу и мешок сверху, понял, нет?
И, уже не помня себя, влепил ему кулаком в поддых. Клеймёный осел, но тут же попытался подсечь его. И тогда он одним пинком сбросил того так, что Клеймёный еле встал.
— Принимай, сволочь. Я тебе покажу, как подавать надо!
И сбросил мешок так, что Клеймёный захрипел и упал. И кровь изо рта. И Грегори уже к ним идёт, плетью щёлкает. Он спрыгнул вниз, ухватился за край мешка.
— Вставай, ну. Грегори идёт.
Клеймёный кое-как встал под мешком. Побрёл к скотной, из стороны в сторону мотается, еле дверь нашёл. Следующий сам потащил. Влез в скотную и чуть не упал. Мешок у входа. А Клеймёный рядом лежит. И кровь. Изо рта на полу, на спине — видно, рубцы лопнули, на мешке. Ему ж всё это замывать. Отволок оба мешка на место, окатил Клеймёного водой — зачерпнул из ближней поилки.
— Вставай. Всё понял?
Тот хрипит что-то.
— Идём, подавать будешь. Ещё раз сбросишь, сильно пожалеешь.
Как сам получил по хребтине, так сообразил. Стал нормально опускать. Грегори теперь рядом. Выпялился и плетью поигрывает. Иди знай, что он видел и кого в пузырчатку отправит. Сволочь, беляк чёртов, всегда-то он у тебя над душой. Ну… убрался, наконец, пошёл Ролли мордовать за грязь на дворе.
— Давай. Ага, хорош.
Ещё два и всё. Ноги подкашиваются, в глазах круги… А ему ещё и укладывать их. И Грегори опять идёт. Отлупцевал Ролли, слышали они, как тот орал, и к ним.
— Долго возиться будете, погань рабская!
А он под мешком стоит. Не увернёшься. Если сейчас ударит, не устоишь. Пронесло, по ногам пришлось. Не больно. Ну, ещё один. Только вышел, Клеймёный навстречу, под мешком хрипит.
— Угрюмый! Борт закрой, скотина.
Он только замешкался, от удара по затылку ткнулся лицом в борт. Ладно, это не страшно
— Пшёл на место, навозник.
Бегом на скотную. Клеймёный опять под мешком у входа лежит. Стащил с него мешок.
— Вставай. Грегори зайдёт, мало не будет.
Клеймёный на карачках к воде пополз, а он мешок в общий штабель поставил и туда же. Ведро поднять, сил уже нет. Встали рядом на четвереньки и прямо из ведра, не через край даже, окуная головы, напились. Остаток он к двери выплеснул, схватил тряпку. Стереть кровь, что Клеймёный нахаркал, пока не заметили.
— Морду оботри, в крови вся.
Клеймёный перевёл дыхание, взглядом зашарил, дурак, думает чего съестного углядеть. И тут Грегори.
— Клеймёный! Отдыхать на Пустыре будешь.
Как ветром сдуло парня. А он с тряпкой у ног надзирательских. Тут уж по-всякому. Но обошлось, убралась сволочь белая…
…Эркин вздохнул, потянулся. Сейчас вспомнить… Как только выдержал? Андрей спросил как-то, неужто, мол, хороших белых не видел? Хороших? Добрых? Видел, только доброта их всё равно болью оборачивалась. Только вот… Женя. Но о ней он и думать боялся, чтоб и случайно с языка не сорвалось. Андрей друг, но и ему он об этом не может сказать. Никому. Никто не то, что знать, подумать об этом не должен. Если с Женей что, вся вина на нём будет. А с Алисой тогда что? Его это груз, помощников быть не может.
Эркин прислушался к храпу Фредди. А, похоже, русских он того… опасается. Где-то они ему на хвост наступили. Ну, это его проблемы, ему и решать. Из резервации теперь не полезут, может, теперь и он уберётся отсюда. Охранник теперь не нужен. Тяжело у костра за языком следить. И Андрей неделю уже в рубашке парится. Хотя… хотя пока они здесь, ему всё равно прятаться. Этим из резервации его тоже видеть не стоит. Болтуны. Русский спрашивает его, а они уже с ответом выскакивают. Как тот, в толпе… Сразу показался, стукач чёртов. Ох, попадётся он мне, обвяжу ему язык вокруг шеи и на узел затяну. Чтоб не вякал. А Клеймёный смолчал. Ну, он и в имении держался, не подличал. Так что Андрею всё равно терпеть. Ну, и он перетерпит. Неделю ж молчал, не помер.
Эркин вздохнул и повернулся набок. Спать надо. К стаду Андрей встанет. И, словно услышав его, завозился, выпутываясь из одеяла, Андрей. Ну всё, можно спать.

Когда бычков перегнали на дневку и они легли, Эркин подъехал к Андрею.
— Ты мне сигареты обещал.
Андрей достал пачку.
— Бери всю.
— Обойдутся. Пяти хватит, — Эркин вытащил из пачки сигареты, еле заметно улыбнулся. — Сахаром верну.
— Сдачу тогда по уху дам, — спрятал пачку Андрей. — Так и поедешь в одних штанах?
— Рубашку берегу.
— Может… подстраховать?
— Не надо. И у камня не торчи. Ты, — Эркин вдруг положил руку на его плечо, — ты не обижайся, пойми. Они ж не знают ничего, и получится… Меня, как своего, позвали, а я белого притащу на хвосте? За это точно на нож поставят.
Андрей покраснел, опустил голову. Эркин сжал ему плечо, оттолкнулся и галопом поскакал к границе. Фредди подъехал к Андрею.
— Тут он прав, Эндрю.
— Да знаю я, — Андрей зло комкал поводья. — Обидно просто. Он за меня на ножи шёл, а я…
Фредди усмехнулся.
— Жизнь долгая. Успеешь ещё. И всё равно с дневки к границе погоним.
Андрей тряхнул головой.
— Ладно, я… сгоняю пока, варево поставлю. Удержишь один?
— Лежащих-то не удержать! — засмеялся Фредди.
Ну, мальчишка и есть. Жратва первым делом. Фредди оглядел стадо и спешился. Можно и в теньке посидеть. Есть в жару неохота. И тут он сообразил. Варево — это так, к слову. На дерево Эндрю полезет. Чтоб видеть. Пускай. Лишь бы не запсиховал. Коньяка, чтоб его отпаивать, больше нет.

На этот раз Эркин переправился у тропы и, оставив Принца пастись у ручья, поднялся в резервацию.
Если его и ждали, то никак этого не показали. Девис сидел у шалаша с больным стариком и ворошил угли в маленьком костерке. Клеймёный здесь же, сидит рядом и костёр рассматривает. Эркин подошёл к костру, кивком поздоровался. Девис показал рукой рядом с собой. Эркин сапогом расчистил место и сел.
— Бережёшься? — усмехнулся Клеймёный.
— У меня сменки нет, а стирать их, долго сохнут, — Эркин достал сигареты.
Девис кивнул, взял одну и закурил. Привлечённые запахом, стали собираться остальные. Эркин раскурил ещё одну от уголька, затянулся и передал сигарету Клеймёному. Тот с наслаждением затянулся и передал быстро пристроившемуся рядом парню в рваной рубашке. Мгновенно образовался плотный многорядный круг.
— Ещё есть? — спросил Девис.
— Три.
— Одну для Макса дай, ему напоследок. А остальные пусти, коли не жалко.
Эркин молча протянул сигареты. Девис взял их, одну ткнул круглолицему рослому подростку.
— Снеси Максу.
А остальные не глядя сунул за спину.
— Стащил или выпросил? — спросил кто-то.
— Пайковые, — спокойно ответил Эркин.
Будет он им объяснять ещё что-то.
— Хорошо живёшь.
— Не жалуюсь.
— Рассказали тебе? — Девис курил не спеша, смакуя затяжки.
— О переселении? Не понял я чего-то.
— Я тоже, — Девис усмехнулся. — Обещают много, а как оно повернётся… Значит, так. Русские дают нам землю. Много земли. И жить не мешают. Жить будем, как хотим. Земля наша будет. Навечно.
— Эту тоже навечно давали, — вступил кто-то.
— Из одной резервации в другую ехать…
— Эти двое, говорили, не резервация, а земля. Как ещё до Империи было.
— А до Империи это как? — заинтересовался Эркин.
— Не знаешь?
— Откуда? Я с рождения раб.
— Питомничный, что ли?
— Ну да.
— Слушай тогда. — Индеец с сильной проседью в длинных волосах заговорил нараспев. — До империи жили мы племенами. Ни отработки, ни охраны не было. Свободно жили…
— Брехня это! — врезался в разговор бритый наголо с лицом в рубцах. — А если и было, так не будет. Не дадут нам белые жить. Они нас постреляют попросту.
— От пули смерть лёгкая, — засмеялся кто-то за спиной у Эркина.
— Пойди и попроси.
— То-то, когда этот шмальнул, ты на карачках за вигвам прятаться пополз. Ну и встал бы.
— А труханули здорово.
— Я тоже, — засмеялся Эркин. — Ну, ладно, дадут они землю. И что? Жить-то как? Непонятно что-то.
— Охотиться будем!
— На кого?
— Из тебя охотник…
— А пошёл ты…
— Сам иди…
— От беляков избавимся, дальше сами будем.
— Так они тебе и дадут.
Девис, опустив глаза, переждал этот шум. Посмотрел в глаза Эркину.
— А ты как?
— Я что? Вы сами решайте.
— Здесь не жизнь, — Девис говорил негромко, но все сразу затихли. — Убить не убили, а жить не дают. Дали свободу, охраны нет, а мы с голоду дохнем. Охоты здесь нет. Да и охотники мы все хреновые.
— Чего уж тут.
— Сусликов ловили, так три дня возились. И поймали…одного. Задохлика придурочного.
— Работы тоже нет, — продолжал Девис. — Куда ни сунься, нет, не надо. А наймёшься, так столько вычетов, что ты же и должен. Ты-то, — он в упор смотрел на Эркина. — Ты сам поедешь?
— Нет, — твёрдо ответил Эркин.
— Чего так?
— У меня есть работа, — Эркин твёрдо смотрел им в лица. — На жизнь себе я заработаю.
— Так тебе Бредли хорошо платит? — влез кто-то.
— Плакать да просить не буду. Я здесь проживу. А там что будет? Я не знаю. Племени своего я не знаю, языка не знаю. Чего мне тыркаться?
— С нами бы и поехал, — Клеймёный поглядел на Девиса, тот кивнул. — Мы бы тебя приняли.
— Ты меня уже звал. Там, в имении. Помнишь? Тогда сказал и сейчас повторю. Я сам по себе.
— Без племени тяжело.
— Я один, вы племенем. И кому лучше?
— А чего? — усмехнулся Клеймёный. — В имении ты рабом был, в навозе колупался. Сейчас свободный, и опять так же. Чего изменилось?
Эркин засмеялся.
— А я живу, как хочу. Хлеб ем заработанный, ношу, — он похлопал себя по джинсам, — ношу мною купленное. А на работу вас не нанимают… Я бы, — он озорно заблестел глазами, — я бы такую рвань тоже не нанимал. И как вы работаете, я на дороге видел. Десять мужиков за полдня и одинарной нормы не сработали.
— Как пожрёшь, так и поработаешь! — загомонили вокруг. — Мы ж не жрали неделю, а тут… Ты-то вон гладкий… И жрёшь от пуза.
— Я и работаю без продыха, — обозлился Эркин.
— Работает он!
— Мы тоже видали, как ты с беляками под кустом дрыхнешь.
— А и нанялся бы сам! — Эркин презрительно засмеялся. — Я ехал чёрт-те откуда, ты рядом… Чего ж не пошёл в пастухи? И тоже… от пуза бы лопал.
— А ты откуда приехал-то? — внезапно спросил Девис.
— Из города, — неохотно ответил Эркин.
— Это где?
— Что за город?
— А хрен его знает. На грузовике сутки ехали.
Девис посмотрел на Клеймёного. Тот кивнул и спросил.
— Имение-то далеко оттуда? Ну, откуда освобождались?
— Далеко, — кивнул Эркин. — Я, наверное, с месяц шёл, а то и больше.
— Чего занесло-то так?
— Работу искал. И жильё.
— И нашёл?
— И нашёл, — Эркин усмехнулся. — Всё, что надо, нашёл.
— Чего ж уехал? Ну, сюда.
— Я не уехал. Я до осени только нанялся. Отработаю, заработок получу и уеду.
— Куда?
— К себе, — пожал плечами Эркин, взял дошедшую до него сигарету, затянулся и пустил дальше. — Домой.
Наступило молчание.
— Что ж, — нарушил его Девис. — Всё ж таки, как решим?
— Здесь не жизнь, — мотнул головой Клеймёный.
— Зимой все передохнем.
— Не от голода, так от холода.
— Там, говорят, ещё холоднее.
— А ты верь больше.
— Белякам верить нельзя.
— Так эти двое… Ну, как их…
— Гичи Вапе и этот, Нихо…
— Язык не поломай.
— Не видел ты их, жаль.
— В форме оба, с этими, — говорящий похлопал себя по груди.
— Орденами, — подсказали ему.
— Как они назвали себя? Кто помнит?
— Шеванезы.
— Это кто? удивился Эркин.
— Ну, индейцы, что с русскими приезжали. А шеванезы, это племя ихнее так прозывается.
— А есть такое? — спросил Эркин.
— А хрен его знает, — пожал плечами Клеймёный, — назвались так, мы и не спорили. Так они нам столько наговорили…
— И сытно, и с белыми в мире.
— И не прижимают их?
— Говорят, ни в чём.
— Говорят, у русских нет этого, ну чтоб одна раса другую давила. Как хочешь, так и живи. Ни рабства, ни отработки.
— Их и сейчас нет, а толку…?
— Чудно, — покрутил головой Эркин, — не верится что-то.
— То-то и оно.
— Брехня всё это!
— Ладно, заладили, так и будем по кругу, как у ворота, ходить, что ли?!
— На шахтах был? — посмотрел на него Эркин.
— Точно, — тот засмеялся и закашлялся сквозь смех. — Так как решаем? Говори, Девис.
— Ну что? — обвёл взглядом всех вокруг Девис. — Как?
— Едем, — сказал кто-то.
И сразу загалдели остальные.
— Едем…
— Не жизнь здесь…
— Не голод, так пуля…
Девис встал, поднял руку к голове ладонью вперёд, и все затихли.
— Едем. Едем племенем. Пуля, так всем пуля. Земля, так всем земля. — И посмотрел на Эркина. — Ты?
Эркин встал.
— Нет. Я остаюсь.
Девис кивнул и вдруг протянул ему руку. Как белый. Эркин усмехнулся, протянул свою, и они обменялись рукопожатием.
— Что решили, то решили.
— Идёт, — кивнул Эркин.
О стаде не говорили. То уже дело решённое. Эркин посмотрел на небо и выругался.
— Ах, ты, чтоб тебя… Я ж на дневку только…
И, расталкивая стоящих вокруг, рванулся к выходу. Вслед ему злорадно заржали.
— Пропишут ему сейчас!
— Эй, парень, плетей полную пайку отвалят!
— Не, беляки добрые, двойной наградят!
— С тобой поделюсь! — бросил на бегу, не оборачиваясь, Эркин.
С хода, с прыжка ввалился в седло и погнал Принца напрямик в лес.

Когда он подскакал к стаду, бычки уже поднимались и Фредди сбивал их на перегон. С другой стороны подскакал Андрей.
— Вы что оба…
Фредди выругался так, что Андрей заржал и крикнул.
— Класс, Фредди! Повтори, а то я не запомнил!
— Я т-те щас так повторю! — Фредди взмахнул плетью и едва не вылетел из седла.
Это подскакавший Эркин поймал конец плети и, намотав на кулак, рванул к себе. Они оказались вплотную лицом к лицу.
— Никогда не шутите этим, — медленно и очень спокойно, разделяя слова паузами, сказал Эркин. — Не надо, сэр.
Он стряхнул плеть с кулака и поскакал вдоль стада, свистя и звучно шлёпая лассо по земле. Андрей уже заворачивал головку стада к пастбищу у границы. Фредди растерянно посмотрел на зажатую в кулаке рукоятку и медленно разжал пальцы.
Когда они загнали стадо на пастбище и дали бычкам разбрестись, Фредди подъехал к ним. Эркин жадно глотал из фляги привезённый Андреем кофе. Андрей уже напился и жевал лепёшку. Когда Фредди оказался рядом, он протянул ему тряпку с лепёшкой и отобрал флягу у Эркина.
— Другим оставь, дорвался.
Фредди взял флягу и лепёшку, глотнул и сплюнул, выругавшись.
— Тьфу, гадость какая.
— Настоящее кончилось, — развёл руками Андрей, — рабского заварил.
— Гадость, конечно, — согласился Эркин. — Завтра ягод, что ли, заварим.
Фредди встретился с ним глазами и понял: говорить о случившемся нечего. Сказано, понято, и всё. И Фредди заговорил о другом.
— Ну, как там?
— А! — Эркин оторвал от лепёшки кусок и, нагнувшись, сунул его Принцу. — Побили языки об зубы. Жрать нечего, работы нет. Так что решили ехать. Русские дают землю и разрешат жить, как они хотят.
— И они поверили? — хмыкнул Андрей.
— Ещё раз стрельнут, и они скажут, что сами всё придумали, — засмеялся Эркин.
— Когда русские приедут? — спросил Фредди.
— Через неделю.
— От дня приезда? Тогда через пять дней, — Фредди задумчиво пожевал губу. — Сгоняю-ка я завтра к Джонатану. Может, — он усмехнулся, — может, ещё кофе привезу. Настоящего.
— Дорогая же штука, — покрутил головой Андрей. — А мы её за неделю…
— Ладно, — засмеялся Фредди. — Дня два меня не будет. Если что…
— Никто не полезет, сэр, — Эркин доел лепёшку и вытер руки о гриву Принца.
Фредди покачал головой.
— Я не о том. Если что, рвите отсюда. Если русские раньше появятся. Второй раз не подставляйтесь.
— Ясно, — кивнул Андрей.
— Гнаться за вами они не будут. Думаю так. — Фредди говорил медленно, будто читал неразборчивый текст. — Если что… всё бросайте, парни.
— И стадо, сэр? — усмехнулся Эркин.
— Не дури. Сам всё понимаешь.
— Понимаю, — кивнул Эркин и быстро переглянулся с Андреем. — Всё будет в порядке, сэр.
Они разъехались, собирая стадо.
* * *
Над Джексонвиллем гремели грозы. Дни шли ровно и незаметно. Острая тоска по Эркину стала глуше и словно ушла куда-то вглубь. И Алиса уже почти не спрашивала о нём. За эти два дня, что она была переводчицей, ей очень хорошо заплатили, и Женя купила, наконец, то, о чём давно мечтала. Большой глянцевый каталог "1000 мелочей. Всё для всех". Женская, детская, мужская одежда. На все случаи жизни. И главное — с выкройками! Когда он вернётся, она измерит его, подберёт выкройку и сможет ему шить. А то в магазины для белых ему и заглянуть нельзя, а для цветных такая гадость… достаточно посмотреть на попадающихся на глаза цветных. Ткань же купить она может свободно, это не вызовет подозрений. А пока что она купила обрезки кожи и войлока и сшила тапочки. Себе, Алисе и ему. Размер она взяла с его кроссовок, и, вроде, они получились слишком большими. Но большие — не маленькие, а шлёпанцы без задников.
Время от времени заглядывала "на чашечку" Рози. Мило болтали ни о чём. И всё, как и раньше. День лучше, день хуже. Но жить можно. Сторм куда-то исчез. Появился на эти два дня и исчез. Ну и бог с ним. У него свои дела, у неё свои.
Женя сидела у окна и шила. Алиса играла во дворе. Платье получалось вполне миленьким. Очень удачная модель. А эти складочки на талии можно будет потом выпустить, Алиса же растёт. И ткань хорошая.
Женя с детства любила шить. Как мама. Мама тоже шила. И ей, и себе, и папе. Папа шутил, что мамины рубашки лучше покупных: в жару прохладные, а в холод тёплые. А мама смеялась. Странно, но она совсем не помнит, чтобы мама с папой когда-нибудь ссорились. Наверное, просто не помнит. Ведь не может быть так, чтобы совсем без ссор.
Она подняла голову и увидела, что небо потемнело. Надо Алису позвать. Опять гроза идёт. Женя отложила шитьё и вышла на лестницу, но Алиса уже сама поднималась, волоча Спотти и Тедди.
— Вот, мама, держи. Там гроза будет. Я сейчас.
Алиса сунула ей в руки своих зверей и побежала вниз за Линдой и Мисс Рози. Днём Алиса грозы не боялась. Нет, она и визжала при каждом ударе грома, и лезла к Жене на руки, но это так… показ страха. Ночью — другое дело.
Когда Алиса поднялась наверх, Женя закрыла двери. Всё равно уже вечер, пока гроза окончится, будет уже совсем поздно. И шитьё надо убирать. Алиса в грозу шить не даст. Женя закрыла окна, задёрнула новенькие — Эркин приедет, вот удивится — цветные шторы. Очень удобная ткань. И плотная, и узорчатая. Она специально купила побольше, и сшила широкие, чтобы закрывали окна без щелей.
— Мам, а зачем ты всё закрываешь?
— Чтобы молния не залетела.
— Да-а? — удивилась Алиса. — А зачем?
— Что зачем?
— Зачем ей залетать?
Женя рассмеялась.
— На тебя посмотреть.
— Ну, мам, я серьёзно.
— Я тоже. Не знаю, Алиса, но моя мама так делала. Твоя бабушка.
— Ага, — Алиса быстро запихала Спотти под табуретку и усадила наверху Тедди, Линду и Мисс Рози. — А ты мне расскажешь, как ты была маленькой?
— Потом, — Женя посмотрела на часы. — Ужинать уже пора.
— Потом, — согласилась Алиса, но по её тону было ясно, что она не отступится.
Гроза началась, когда они сели за стол. Одновременно визжать, прятаться и есть было сложно. И Алиса решила сначала поесть, а уже потом побояться.
— Мам, я потом побоюсь, ладно?
— Ладно, — засмеялась Женя.
За шумом дождя и раскатами грома Женя не сразу расслышала стук в дверь. И не так испугалась, как удивилась. Кто это может быть и зачем? Она встала и пошла вниз.
— Кто там?
— Добрый вечер, фройляйн Женни.
— Боже мой, Гуго? Вы? — господи, как удачно, что она теперь носит дома платье, а не халатик.
Женя торопливо открыла дверь. Да, Гуго, мокрый насквозь и… с букетом цветов.
— Это вам, фройляйн Женни. Я случайно шёл мимо… — он запнулся и покраснел.
— Всё ясно, — засмеялась Женя, принимая букет. — Большое спасибо, Гуго, поднимайтесь.
— Фройляйн Женни, простите, что я так неожиданно…
— Всё потом, Гуго. Давайте шляпу, я её повешу сушиться. Сейчас выпьете горячего чаю.
— С удовольствием, фройляйн Женни, простите, я доставляю вам столько беспокойства.
— Ничего-ничего. Возьмите полотенце.
Когда он вошёл в комнату, Алиса окатила гостя настороженным и не слишком дружелюбным взглядом. Такой хороший вечер грозил перерасти в очередных "гостей", когда надо быть хорошей девочкой, молчать, не лезть, не приставать… Но и Гуго, казалось, был удивлён увиденным.
— Моя дочь, Элис, — сказала Женя.
Алиса нехотя вылезла из-за стола и сделала книксен. Гуго как-то растерянно кивнул ей.
— Садитесь, Гуго.
Женя быстро убрала остатки ужина и накрыла к чаю. Цветы она поставила в вазочку и водрузила на стол.
— У вас превосходный чай, фройляйн Женни.
— Вам нравится? Я думала, вам больше по душе кофе.
— Хороший чай намного превосходит плохой кофе. Хорошего кофе нет с начала войны, а ваш чай великолепен.
— Спасибо. Берите печенье.
— Благодарю. М-м, великолепно. Разумеется, это не покупное.
— Да, я сама пекла.
— Вы удивительны, фройляйн Женни.
Алиса допила чай, поблагодарила и вылезла из-за стола.
— Очень мила, — заметил Гуго. — Сколько ей?
— Пять лет.
— Очень, очень мила. Трудно даже поверить, фройляйн Женни, что у вас такая большая дочь. — Гуго обвёл взглядом комнату, задержался на лампе. — У вас нет электричества?
— Нет, — Женя весело смотрела на него. — Ни водопровода, ни электричества, ни канализации. Топим дровами, вода в колонке во дворе.
— Да-да, но… но в этом есть своё очарование. Живой огонь в печи очень уютен и одухотворён, не правда ли?
Женя сразу вспомнила заполненную красноватым светом кухню и чёрный силуэт Эркина у открытой топки и кивнула.
— Да, вы правы, Гуго. Живой огонь уютен.
— У вас очень хорошо, фройляйн Женни, — он улыбнулся. — Мне это напоминает детство. У нас был маленький дом с большим садом. Вечера у камина… Мама вяжет или штопает. Отец с трубкой и газетой…. Как всё это невозвратно, фройляйн Женни.
— Да, — кивнула Женя, — детство невозвратно. Вы говорили, у вас была большая семья.
— О да. Но я рано ушёл из семьи. Мне решили дать настоящее образование, а для этого пришлось уехать.
— Да, я тоже училась далеко от дома. Школа, колледж… Я закончила Крейгеровский.
— Оо! Известное заведение. Но дорогое.
— У меня была стипендия.
— Я учился в Лармонте, потом Стетсоновский технологический университет.
— Тоже известен. Но что выпускник Стетсона делает в нашем захолустье? — засмеялась Женя.
— Война. Я был счастлив, что нашлось хоть такое место.
— Я тоже была счастлива, когда устроилась здесь.
Милая, ни к чему не обязывающая болтовня. Женю смешило, что несмотря на присутствие Алисы Гуго упорно называет её фройляйн, и задевало, что он словно не замечает Алису. Пара вежливых фраз в начале и всё, будто её и нет. Но, к счастью, Гуго начал прощаться. Время позднее, гроза кончилась…
Женя проводила его до калитки. Он церемонно поцеловал ей руку на прощание, и она вернулась в дом, запирая за собой двери. И зачем он приходил? Ну, этот визит её никак не скомпрометирует.
— Мам, — встретила её Алиса, — а чего он приходил?
— В гости. — Женя поцеловала её в щёчку. — А ты умница, очень хорошо себя вела.
— Мг, — против обыкновения Алиса не потребовала сразу чего-то, а продолжала размышлять, насупив брови. На покрасневшей от напряжения коже они казались белыми. — Мама, не мешай мне. Я думаю.
Женя быстро убирала со стола. Алисе, похоже, Гуго совсем не понравился. Впрочем, как и она ему. Ну что ж, обычное явление. За эти пять лет в её жизни время от времени возникали мужчины. Женя не могла пожаловаться на невнимание. Её замечали, начинали ухаживать. И ухаживали. До определённого момента. Знакомства с Алисой. Летящая на полной скорости машина флирта тормозила, а при выдаче информации о "недоказанности" разворачивалась и удирала на столь же максимальной скорости. Это обижало, потом смешило, потом она привыкла. Как ей сказал как-то Роберт, да, так его и звали. Не Бобби, не Боб, не Роб, а именно Роберт. И, кстати, единственный, кого не испугала "недоказанность" Алисы. Алисе было чуть больше года. Роберт пришёл, когда она кормила раскапризничавшуюся Алису. Он посмотрел, улыбнулся и сказал.
— Женщина с ребёнком — самое трогательное зрелище в мире. Но чужой ребёнок — это как квартира на восьмом этаже без лифта и воды. Добровольно не соглашаются.
Роберт ничего не просил и не предлагал. Приносил Алисе каждый раз какую-нибудь безделицу — конфету, яблоко, дешёвую игрушку, а её смешил, рассказывал забавные истории…. Кто знает, во что бы это, в конце концов, вылилось, но появились те самые, и ей пришлось бежать, всё бросив.
— Мам, — Алиса дёрнула её за платье.
— Ну, до чего ты додумалась?
— Он плохой, мама, пусть он больше не приходит.
— А чем он тебе не понравился? Принёс цветы…
— Ну и что! И цветы у него плохие. И… и смотрит он плохо. Он плохой, — убеждённо повторила Алиса. — Эрик лучше.
— Ну конечно, — засмеялась Женя, — он тебе конфеты свои отдавал.
Алиса посмотрела на неё, удивлённо раскрыв рот, и вдруг заревела.
— Ты что? — Женя бросила недомытую тарелку в тазик и присела, обняла Алису. — Ты что, моя маленькая?
— Даа, — рыдала Алиса, — я его так просила, Я ему и конфеты обещала, и слушаться. А он ушёл.
С трудом Женя разобралась в её рассказе и не знала, плакать ей или смеяться.
— Ну, не плачь, не плачь, моя маленькая. Он вернётся.
— Даа, — Алиса тёрлась зарёванным лицом о её плечо, — он тоже обещал, а его нет и нет.
— Вернётся, рыбка моя, зайчик мой.
Она целовала, успокаивала Алису и словно заговаривала, заклинала судьбу.
— А когда?
— Осенью, — и Женя повторила его слова. — Когда трава пожухнет.
— Это как? — Алиса ещё всхлипывала, но уже тише.
— Он телят пасёт. Когда трава станет жёсткая, невкусная, он и вернётся.
— Она и сейчас жёсткая. И жжётся.
— Это ты крапиву тронула, — засмеялась Женя. — Она всегда жгучая.
Она успокоила и уложила Алису. Быстро закончила с вечерними делами и легла. Её время. Когда она закрывает глаза и видит Эркина. Только если раньше ей было нечего вспоминать, кроме ночи в Паласе, то теперь — она улыбнулась — теперь у неё большой выбор. И ночей, и дней. Яркий душный день, когда с раннего утра и до сумерек во дворе звенела пила и ухали топоры. Когда он с Андреем за день сделали столько, что ворчливый, вечно всем недовольный старый брюзга и отставной майор из пятого номера одобрительно высказался о них. Правда, одобрение вылилось в осуждение русских, которые своим дурацким освобождением лишили кого-то таких рабов. Она даже растерялась, не зная, как реагировать, и промолчала. И вечер, когда он, весь мокрый, бледный, выложил на стол свой первый заработок и робко спросил.
— Это очень мало, да?
И как всё чище и правильнее он говорил по-русски, стараясь не коверкать, не искажать слова. Ну, а по-английски он так говорит, что кое-кому из белых стоит поучиться. И как он, чудак, стесняется своих рук. Сверху ладонь узкая, с длинными тонкими пальцами, ну не совсем узкая, а точно по пропорции, а вот ладонь покрыта как коркой из мозолей. Нашёл чего стесняться. Даже вазелин брал. Правда, всего два раза. Потом бросил заниматься этим. Надоело, или просто сообразил, что это ей ни к чему. Он же всё для неё делал. Ёжик колючий. Чуть что, опустит голову, глаза. Не трогай его и всё тут.
Женя потянулась в полусне, провела руками по телу. Шесть лет она ждала его. Сразу, ещё тогда знала, что прощается навсегда, и верила, ждала встречи. У неё даже был безумный план. Накопить много-много денег и откупить его. Безумная затея. У неё никогда не будет столько денег. Ей как-то случайно, по другому поводу, назвали цену на спальника, и она ужаснулась. Совершенно нереальная, невозможная для неё сумма. И где она его найдёт? И как? Номера его она не помнит. А имя… рабу не положено имя, он доверил ей своё имя как самое дорогое, как единственное своё достояние, и она, что же, выдаст его? И… и как она его купит? Один раз в мечтах она это представила. Она приходит на рабские торги, видит шеренгу полуобнажённых — на торгах строго следили за приличиями — мужчин, видит его и… и, тыча в него пальцем, говорит: "Я его покупаю", — так что ли? И как она после этого поглядит ему в глаза? Он не может, не должен быть рабом. Она же в Палас после этого раза и ногой. Хотя ей говорили девочки, что раз ей так понравилось, то можно сразу заказать определённого спальника. А номера не помнит, так это пустяки, в каждом Паласе есть каталог-реестр. Другое дело, что спальников часто меняют. Нет, она не смогла. И какое же чудо, что они встретились. Он вернётся, он сказал, что вернётся, что хочет вернуться, значит, надо ждать. Больше ей ничего не остаётся. Только ждать.
* * *
Фредди уехал на рассвете. Оставил своё одеяло, мешок.
— Дня два, парни, — он торопливо пил рабское кофе, явно не замечая вкуса. — Если задержусь, захватите моё на перекочёвку.
— Хорошо, сэр, — кивнул Эркин.
— Не боись, не потеряем, — ухмыльнулся Андрей.
— Себя не потеряйте, — огрызнулся Фредди. — С русскими не задирайтесь.
— А чего задираться? — пожал плечами Эркин. — Мы сами по себе, сэр.
— У них оружие, — вздохнул Андрей.
— Дурак, — Фредди сердито посмотрел на него поверх кружки. — Если бы в этом всё дело, я бы вас за два дня стрелять обучил, дал бы по кольту с сотней патронов, и хрен вас возьмёшь тогда. У них власть. А с властью не спорят. И не задираются.
— А что делают, сэр? — с интересом спросил Эркин.
— Кто что, — Фредди допил кофе, осмотрел и убрал в кобуру кольт. — Кто драпает, кто отсиживается, а кто приспосабливается. Сам себе выберешь.
— Хорошо, сэр.
— Всё, парни. Если что… ладно, — Фредди вскочил на ноги, привычно шлёпнув ладонью по кобуре, и убежал к лошадям.
Когда стук копыт его Майора затих, Андрей со вздохом облегчения расстегнул и снял рубашку.
— Фуу, хорошо-то как.
— Посиди пока, — Эркин взял ещё лепёшку. — На пастбище приедем, оденешься.
— Чего это?
— Граница рядом. Глазеть глазеют, а языки там у многих лёгкие.
— Ясно, — помрачнел Андрей.
Эркин быстро посмотрел на него.
— А-то оставайся, я и сам управлюсь.
Андрей ответил беззлобной руганью. Эркин только усмехнулся в ответ.
— А здорово ты его с плетью вчера, — Андрей засмеялся воспоминанию. — Я думал, он врежет тебе.
— Я тоже думал. Только сам знаешь. Раз замахнулся, два замахнулся, на третий ударит. А тогда что… тогда только нож доставать. Терпеть хватит. Натерпелся.
— А он смолчал.
— А мы нужные ему, — просто ответил Эркин. — Думаешь, чего он нас всю неделю так обхаживал? Расу свою терял. Он за другое боялся.
— Что ты с теми, из резервации, договоришься?
— А чего ж ещё? — Эркин встал, собирая посуду. — А теперь русские, он их боится, пожалуй, побольше нашего. Мы ему прикрытием здесь. На дневке сядем, расскажу, чего мне этот русский плёл.
— Так ты что, — лицо Андрея расплывалось в хитрой улыбке, — не всё сказал?
— А на хрена я ему буду всё говорить? — Эркин зло рассмеялся. — Надзиратель он надзиратель и есть. Задираться не надо, а помнить кто тут кем…
Андрей заржал.
— Это точно! Охранник проворуется, кримом станет, а всё равно охранюга!
— То-то. Ну, давай по быстрому, — Эркин прислушался. — Подлюга колготится. Ну, обломаю я ему рога!
…Они уже перегнали бычков на пастбище у границы, и Андрей подъехал к Эркину.
— Завтра смещать будем, — Эркин оглядывал луг. — Передержали здесь.
— Мг, — согласился Андрей.
Подъезжая, он натянул рубашку, застегнул манжеты, но оставил открытой грудь.
— Сдашь им Фредди? — тихо спросил он.
Эркин мотнул головой.
— Не за что. Да и… у беляков свои дела. Ссорятся — мирятся. Лучше не лезть. И ещё. Фредди не дурак и многое видит. Его прижмут, он нас покрывать не будет
— Повязаны мы одной верёвочкой, — усмехнулся Андрей.

Фредди уже не застал Джонатана.
— Масса Джонатан уехали, — доложила ему Мамми. — Ещё утречком ранёхонько ускакали. Сказали, чтоб к вечеру приготовили им.
Фредди кивнул.
— Иди, Мамми, я отдохну, спасибо тебе.
Мамми поставила на стол поднос с кофейником и ещё горячими лепёшками.
— А и отдохните, масса Фредди, я уж сама всё…
Закрыв за ней дверь, Фредди сел на кровать и сильно потёр лицо руками. Верхом и вернётся к вечеру. Значит, Джонни по соседям поскакал. Что ж, тоже… резонно. Если побывали и у них, то тогда точно. Резервация только предлог, а охота совсем на другую дичь идёт. Где у него с русскими дорожки пересеклись? Вряд ли старые дела их волнуют. А из новых дел… такая мелочовка, что не будут из-за неё целые спектакли устраивать. Кто-то его сдал? Или подставил? Кто? И зачем?
Фредди покосился на поднос. Кофе. Сейчас бы чего покрепче. Он прошёл в комнату Джонни и занялся баром.
Джонатан вернулся до темноты.
— Уже празднуешь?
Фредди с интересом поглядел на него поверх стакана. Три коктейля и горячий кофе привели его в привычное состояние.
— Что именно я праздную?
— День Империи, Фредди, — Джонатан налил себе. — Ш-ш-ш! Это большая тайна и сопротивление русским. Собираются устроить нечто грандиозное.
— Выпивку, маскарад, гулянье под флагами? — хмыкнул Фредди.
— Отстал от жизни. Эти болваны, эти… — Джонатан со вкусом выругался. — Хотят "поставить цветных на место".
— Это… это же… это новая резня, Джонни.
— Пока репетиция, Фредди. И русские знают об этом. Спектакля не будет.
Фредди залпом допил свой стакан.
— Значит, этот визит со стрельбой…
— Русские вывозят индейцев. А заодно проворачивают массу других дел. Хваткие ребята, эти русские.
— Ты пощупал Брауна?
— Он не пикнет. И не из любви к нам. Мне не пришлось даже напоминать. Он сам, да-да, Фредди, он предложил мне за молчание всё, что я пожелаю.
Фредди налил себе неразбавленного.
— Крепко его прижали.
— Его ещё и не думали жать. Этот парень, ну что потрошил нашего индейца…
— Эркина?
— Ого! — Джонатан с интересом посмотрел на Фредди. — Ты же не любил цветных, Фредди.
— Я их и сейчас не люблю, — пожал плечами Фредди. — Пьяницы, воры и дешёвка. Любой за кусок хлеба и сигарету на брюхе поползёт. А уж за выпивку сам себя выпотрошит.
— А этот особенный? Не смеши, Фредди. Крепкий парень, не спорю. Но неподкупных нет. Он дорого стоит, но купить можно.
— Если он захочет продать себя, Джонни. Смешно, это и в самом деле смешно, но мне небезразлично, что он обо мне думает.
— А Эндрю? Его мнение тебе безразлично?
— В принципе, да. Он битый, крепко битый. Когда парень день и ночь не снимает рубашку, что он может прятать? Только особые приметы. А что это, Джонни? Считай. Рубцы или шрамы, родинки, следы болезни, татуировка. Всё. И никаких сложностей. Держать его элементарно.
— И что у него?
— Что-то из этого или всё вместе. Он говорит по-английски хуже Эркина. Очень интересно ругается.
— Свисты эти…
— Да, и они. Но, Джонни, если эти двое посчитают меня болтуном или ненадёжным… я бы этого очень не хотел.
— Ясно. Так вот, этот русский такой же администратор, как я балерина. Чего он ищет, никто не знает. Он копает на всех направлениях. И очень много знает. Браун его боится до потери пульса.
— Браун всегда был храбр только со связанными.
Джонатан рассмеялся.
— Это у него профессиональное. Но Гоббса этот русский заловил.
— Старина Гоббс не скрылся? Непохоже на него.
— Его взяли в имении двоюродной сестры. Он жил там, сиди крепче, Фредди, ковбоем при стаде. Так что нашего индейца, бьюсь об заклад, спрашивали, сколько человек при стаде и тому подобное.
— С тобой накладно играть, Джонни.
— Как и с тобой. Ты думал отсидеться у них?
— Признаться, да.
— Ты мне нужен, Фредди.
— Другое дело.
— Сейчас парни справятся сами. Резервация не полезет. Там и так мозги дыбом. Если они есть, конечно.
— Резервация уезжает.
— Этого я ещё не знал. Там у меня было несколько человечков. Но двоих придушили. Кстати, из-за нашего.
— Они его защищают.
— Нет. Они с кем угодно, лишь бы против белых. Этот русский, — Джонатан хмыкнул, — помордовав нашего, похоже, спас стадо. Резервации понравилось, как наш держался. Он, кстати, не собирается уезжать?
— По-моему, нет.
— Значит, и в самом деле умён, — Джонатан сдвинул бар, открывая сейф. — А теперь к делу, Фредди.
— Да, пока не начали. Этот спектакль…
— Мои цветные все на своём месте. Лендлорд хозяин на своей земле.
— Ясно, Джонни, давай к делу.

Золотарёв зашёл в номер к индейцам поздно вечером.
— Привет!
— Привет, — оторвались они от расстеленной на столе карты Империи.
— Колдуете над маршрутами?
— Нет, — Гичи Вапе сделал отметку в блокноте и захлопнул его. — Маршруты — дело фирмы. Сверяем по людям. Как дела, Коля?
— Мои дела как сажа бела, ребята.
Нихо Тиан Або засмеялся.
— По твоему тону судить, речь идёт об ордене, а по словам так о выговоре.
— Начальство любит давать в комплекте. Что-нибудь да совпадёт с реальностью.
— Чаю хочешь? — предложил Гичи Вапе.
— Ещё бы! Откуда такая роскошь?
— Заварка из дома, а кипяток не проблема.
Нихо Тиан Або быстро убрал карту и стал накрывать на стол.
— А вы что? — Золотарёв оглядывал стол. — В ресторан не ходите?
— Их всех там чуть в обмороки не покидало, когда мы заявились, — засмеялся Нихо Тиан Або.
— Обслужили?
— А куда они денутся, — Гичи Вапе расставлял кружки. — Постучи нашим, Рысь.
Нихо Тиан Або подошёл к стене и быстро выбил костяшками пальцев фразу на морзянке.
— И больше не ходили?
— Противно. И их устраивает. Мы сдаём на кухню заказ, и они присылают всё в номер.
В комнату вошли Горин и Смирнов.
— А, Коля, вернулись. Ну, как успехи?
— Успехи посильные, Тимофей Александрович. Когда вы едете к Бредли?
— Дня через три-четыре, — ответил Гичи Вапе. — Едешь с нами?
— Нет, ребята. Меня там будут ждать. А я люблю устраивать сюрпризы, но не люблю, когда их устраивают мне. Тимофей Александрович?
— Всё нормально, Коля.
— У меня просьба. Попробуйте вытащить этого парня. Уговорите его уехать. Я кое-что узнал о Бредли и его подручном. Немного, но и этого хватит. Если сможете, сразу забирайте парня.
— Так серьёзно? — Горин смотрел внимательно, но чуть насмешливо.
— Жалко парня, — Золотарёв обхватил обеими ладонями кружку с дымящимся чаем. — Действительно, жалко. Попробую натравить на Бредли комиссию по трудоустройству цветных.
— Есть жалобы?
— В этом плане Бредли чист как ангел. Но всех работников в имении он привёз издалека. Из местных цветных они никого не знают, ни с кем не общаются и всем довольны.
— Фьюю! — присвистнул Смирнов. — Подбирают кадры?
— Похоже. Но не только. Это имение имеет свою историю Рассказывать долго, но из его владельцев никого не осталось в живых. Убили всех. Убили страшно. И было это вполне справедливо. Все рабы, все до единого, ушли. Исчезли из этих мест.
— Но это обычная история, — пожал плечами Нихо Тиан Або. — Таких имений пруд пруди.
— Верно, — Золотарёв отхлебнул из кружки. — Чай чудный. С травами, ребята?
Гичи Вапе молча кивнул.
— Так вот, таких имений множество. Но это с подозрительной скоростью оформлено как выморочное и куплено Бредли за бесценок. Но буквально за полчаса до торгов у Бредли не было даже имперской мелочи, не говоря о наших кредитках. Но на торгах он вываливает кучу кредиток, а остальные покупатели перестают интересоваться этим имением. С той же скоростью Бредли оформляет владение как собственность и разворачивает кипучую деятельность лендлорда. Он нанимает, увольняет, нанимает других, третьих… Он удачлив. Во всём. Ребята, удаче надо помогать, удачу надо делать. Пусть комиссия выяснит хотя бы, кто эти цветные, как их зовут, откуда они и как попали сюда. Хотя бы это. А вы попытайтесь увезти парня. Я думаю, у него уж точно во чужом пиру похмелье, — и Золотарёв с усмешкой повторил. — Жалко парня.
— Посмотрим по обстоятельствам, — кивнул Гичи Вапе. — Но мы даже имени его не знаем. Если он будет на переговорах, тогда можно будет попробовать. А если нет? Искать его по всему имению?
— Это понятно. И всё же попытайтесь.
Горин задумчиво покачал головой.
— Я не думаю, что после беседы с вами, Коля, он согласится куда-то ехать.
— Со мной, конечно. Но с вами, Тимофей Александрович, с ребятами?
— Мы были вместе, Коля. Вы представились Бредли как сотрудник администрации. И для него вся администрация — это вы.
— Нам он тоже не поверит, — Нихо Тиан Або встал и прошёлся по комнате. — Я согласен, что парня жалко, но… но вряд ли мы сможем что-то сделать. В этой резервации вообще трудно. Они все из разных племён. Языка не знает никто. Двоих убили сразу, как только они пошли на контакт.
— Оба давали информацию об этом парне?
— Да, Коля. Мы твёрдо знаем о нём одно. Он не из этой резервации. И ещё вопрос. Зачем он туда приезжал? Что ему, пастуху Бредли, понадобилось в резервации?
— Нихо, ты молодец! Это я совсем упустил
— Не горячитесь, ребята, — Горин тяжело встал. — Посмотрим по обстоятельствам. Но, — он обернулся в дверях. — Но если мы действительно хотим поговорить с ним, ехать надо завтра. Думаю, что к нашему приезду по графику мы его уже не найдём.
— Значит, завтра, — Гичи Вапе встал, собирая посуду.

Время у костра — святое время. Время отдыха. Вечер тёплый, и Андрей только накинул рубашку, не надевая в рукава. Потрескивает огонь, пофыркивают невдалеке лошади, где-то подают голоса ночные птицы.
— Макушку лета прошли.
— Точно?
— Наверное. Трава меняется. И… возьми карту. Нам сколько кочёвок осталось? У меня две выходит.
— Завтра гляну. К границе погоним?
— Возьмём от камня правей. Там ещё много. И орехи недалеко.
— Если их из резервации не обобрали, — Эркин подправил огонь.
— Они жратву не пропустят, — рассмеялся Андрей. — Рвань дерьмовая, — и тут же осёкся. — Ничего что я так? Про твоих?
— Они мне не свои, — усмехнулся Эркин. — Я сам по себе. Ты ж не обижаешься, когда я или кто беляков кроем? — Андрей молча мотнул головой. — Ну вот. Так чего ж? А что рвань они, я и им это в лицо сказал. Лень иголку с ниткой взять, ходят… сверкают… Рвань и есть. И ещё обижаются, что их не понимают. Кто наймёт такого?
— Точно, — кивнул Андрей. — В лагере так же. Чтоб в хорошую бригаду попасть, надо вид иметь. А в рванье… пошёл на самую говённую и покланяйся ещё.
— А в городе вспомни. Этого… Шагги-Лохмача. Пока ему его Милашка лохмы не обкорнала и штаны не зашила, он и бегал шакалил. А вид стал, его и нанимают, — Эркин рассмеялся. — Мне когда щёку развалили, тоже с работой плохо было. Морда наперекосяк, глаз подбит… Одежда спасала.
— Ну, за этим ты всегда следишь.
— А что, как эти ходить? Он два пера в волосы воткнул и красуется, — Эркин презрительно сплюнул в костёр. — На хрена мне эти игры.
Андрей кивнул и рассмеялся.
— Ты чего?
— А ничего. Фредди нет, а мы как при нём. Языки держим.
— Это когда ты лагерь помянул, ты язык держал? — прищурился Эркин.
— Ну это, а так-то… Остальное и при нём можно было.
— Можно, — кивнул Эркин. — Но не хотелось.
— А ведь он не сволочь, — заметил Андрей.
— Не сволочь, — согласился Эркин. — Но плетью помахать любит. Но это у всех беляков так. А так… Я всяких повидал. И в имении, и раньше. Есть сволочи, пакостники, подлянку рабу устроить им в радость. Были и так… дураки злобные… Вот ты, помнишь, спрашивал про добрых. Всякие были, но добрых… И доброта их тебе же боком выходит.
— Так ни единого раза?
— Всяко бывало. Вот помню, в питомнике ещё, надзиратель был, так он нас петь учил. Ну, блажь такая у него. Нет, не петь, а он стихи нам читал и повторять требовал. Не запомнишь с ходу, получишь по морде.
— А запомнить? Пайку?
— Фиг тебе. Па-айку! Паёк за подлость давали. Запомнишь, повторишь, тогда не бьёт. Ну вот, я и запоминал. Неохота, понимаешь, с опухлой мордой ходить. А тут в камере у нас заварушка вышла. Подрались и уложили одного. Насмерть.
— Заслужил?
— А то! А он сильный был. И белякам втемяшилось, что мы все сговорились. Меня и дёрнули в надзирательскую. Он, надзиратель этот, хвастал раньше мною. Поставит и пошёл. Читает первую строчку, а я должен до конца шпарить. Им и нравится, ржут. Ну вот, привели меня. Вы, дескать, ночью без передыху треплетесь, повтори, что ночью говорили.
Андрей выругался.
— А ты?
— А я что? — Эркин развёл руками. — Говорю, не помню. А, так ты стихи с ходу, а здесь не помнишь?! И поплясал я под током… день потом валялся. Вот и скажи, добрый, надзиратель этот, или как?
Андрей задумчиво покрутил головой, помолчал, глядя в огонь.
— Значит, ты их и поёшь?
— Не все. Их много запомнил. Потом в Паласе пел когда, и их пел.
— А ты… пел там?
— Не только, — засмеялся Эркин. — Пение это так, для затравки. Основная работа другая. Там уже не попоёшь. Язык занят.
— А язык-то зачем? — удивился Андрей. — А думал только… — он густо покраснел
— А всем, что торчит, — засмеялся Эркин, — всё в ход идёт. Я ж говорю, работа. После смены до душа еле доползёшь, обмоешься, промажешься и лишь бы до койки дойти, не упасть раньше времени, — и уже серьёзно. — Падать нельзя.
— Знаю, — кивнул Андрей. — И долго ты… в Паласе был?
— Ну, мне где-то четырнадцать было, может, на год больше, когда меня уже в серьёзный Палас продали, до этого в учебном, при питомнике, работал. А в имение я в двадцать попал. Так что… — Эркин быстро проверил счёт на пальцах. — Шесть или пять лет. Только не в Паласе, а Паласах. Нас долго на одном месте не держали, продавали.
— Зачем?
— Чтоб не привыкали наверно. Друг к другу. И белячки новенькое любят, — Эркин усмехнулся. — Я в имении долго ещё продажи ждал. Это остальные… Зибо вон как купили мальцом и на скотную сунули, так он и помер там. Хотя… тоже по-всякому бывало. — Эркин потянулся и зевнул. — Давай ложиться, что ли. Фредди нет, завтра ещё потреплемся.
— Давай, — согласился Андрей.



Они выехали рано. Чтобы успеть до жары. И чтобы опередить Бредли. Говорят, его видели в городе, и он мог успеть убрать стадо с пастухами вглубь имения. А без ордера соваться рискованно. Лишний конфликт никому не нужен. Да и шуметь в таком деликатном деле не стоит.
На этот раз они ехали одни, взяв машину в комендатуре. За руль сел Смирнов. Нихо Тиан Або рядом.
— Подменю.
— Не надо, — попросил Горин. — Нихо, вы опять спутаете автомобиль с самолётом и начнёте показывать фигуры высшего пилотажа.
— Особенно у тебя пикирование получается, — заметил Гичи Вапе.
Все рассмеялись. Как-то, подменяя шофёра, Нихо Тиан Або загнал машину в воронку, и они все тогда здорово намучились, вытаскивая её.
— Гичи, пистолет взял? — спросил, не оборачиваясь, Смирнов.
— Взял, — Гичи Вапе стал серьёзным, — Рысь, а твой?
— При мне.
— Ребята, вам Колины успехи спать не дают? — поинтересовался Горин.
— Смотря по обстоятельствам, Тимофей Александрович, — улыбнулся Нихо Тиан Або. — Но тогда подручный Бредли держал нас под прицелом. Вы заметили? У него кольт.
— У Бредли тоже кольт, — Смирнов ловко объехал выбоину. — Он отдал его подручному. Тимофей Александрович, вы же тоже взяли свой.
— Взял, грешен, — развёл руками Горин. — Но очень хочу им не пользоваться.
— Наши желания совпадают, — засмеялся Нихо Тиан Або. — Значит, как договорились…
— Да, нам надо в другой район и поэтому раньше срока. И с ходу бьём на всеобщность решения. Опрашиваем каждого.
— Вождь говорит от всех.
— А ещё индейцы в имении есть?
— Вот-вот. Отличный переход.
— А если он там, тогда…
— Тогда просто.
— На простой вариант не рассчитывайте.
— И ежу понятно, Тимофей Александрович. Действуем по обстановке.
— Вот и приехали. Петя, остановите здесь.
— Дай сигнал, — приказал, выходя, Гичи Вапе. — Заставать врасплох не стоит. Ну…
— К бою! — усмехнулся Нихо Тиан Або.

Услышав гудок машины, они недоумевающее переглянулись.
— Это что ещё за хренотень?
Эркин пожал плечами.
— Они ж должны были только через пять дней… Ладно. Поеду, взгляну, а ты рубашку натяни пока.
— Сам знаю. Если что, свисти. Я стадо пущу. Ну, как тогда договаривались.
— Идёт. Подлюгу пока не будоражь. А то сорвутся раньше времени.
Эркин сегодня был на Резеде, дав Принцу отдых. Значит, спешиваться ему нельзя.
У камня он остановился. Так и есть. Вон машина у домов охраны. Вон Девис со своими перьями, Клеймёный рядом, русские… четверо… Того, без формы, вроде нет. Вон старик, что не разрешил его увезти, два индейца в форме, ещё один белый. Смотри, как разговорились все. Ах, чёрт! Заметили! Эркин стал заворачивать Резеду, но ему замахали руками, подзывая. И тот белый, старик, тоже махнул рукой. Эркин выругал себя за неосторожность, но привычка подчиняться белому взяла верх, и он направил Резеду вниз к ручью.
Перед ним расступились, и он медленно подъехал к русским, остановился в нескольких метрах и крепче подобрал поводья. Резеда не Принц, стоять не будет.
— Здравствуй, — поздоровался Горин.
— Добрый день, сэр, — вежливо ответил Эркин.
— Ну а ты как решил?
— Что решил, сэр? — и дураку понятно, о чём речь, но беляку приятно, когда цветной — дурак, а ты выигрываешь время.
— Все едут, а ты? — спросил Смирнов.
Эркин смерил его взглядом. Мозгляк, глиста в форме. И почтительно ответил.
— Нет, сэр, я не еду, сэр.
— Почему? — спросил Гичи Вапе.
Ах ты, белые обноски с побрякушками нацепил и туда же.
— А зачем? — обойдёшься без сэра. — Мне и здесь хорошо.
— Один остаёшься. Без племени.
— А на что оно мне? Я и так проживу.
— Зря, — снова вступил Горин. — Не с этим, так с другим бы племенем поехал. И одиночки едут. Там будет лучше. Правда. Здесь не жизнь.
Толпа дружно закивала. Эркин молчал, опустив ресницы, машинально оглаживая Резеду по шее. С белым он спорить не может. Что сказать им, чтобы отвязались? Может, может так…
— Я свободный человек, сэр. И живу, как сам хочу, сэр.
И по лицу старика понял, что угадал. На это ему уже не возразят.
— У меня работа, сэр. Я должен ехать.
И стал осторожно, чтоб никого не задеть, заворачивать Резеду.
— Постой, парень, давай всё-таки поговорим. Не уйдёт твоё стадо.
Ну, это индеец. С ним проще.
— А пошёл ты… — и с наслаждением, не заметив, что говорит по-русски, выложил ему одну из длиннейших Андреевых фраз.
И по изумлённому лицу индейца понял, что уезжает победителем. Застоявшаяся Резеда с места взяла в галоп.
Гичи Вапе переглянулся с остальными.
— Вот это да! Я такого и на фронте не слышал.
Горин вытащил платок и отёр лоб.
— Однако подкован парень, — засмеялся Нихо Тиан Або.
— Он питомничный, масса, — Девис не понял из сказанного ни слова, но белых надо как-то успокоить, а то мало ли что. — Такие не помнят, что они индейцы.
— Да, масса, — сразу влез кто-то. — У них это… племенной гордости нет. Они хозяина, ну, во всём слушаются.
— Нам не надо его, масса.
— Пусть остаётся, масса.
Гичи Вапе быстро переглянулся с Нихо Тиан Або, Гориным, улыбнулся и сказал по-английски.
— Пойду, сам поговорю с ним. Стадо, я думаю, недалеко.
И быстро пошёл к ручью. Нихо Тиан Або рванулся следом, но он нетерпеливо и властно, командирским жестом отмахнулся.
— Если что, сигналь, — крикнул по-русски вслед Смирнов.
Гичи Вапе, не оглядываясь, кивнул. Он взбежал на холм к камню и прислушался. И, определив по донёсшемуся мычанию направление, пошёл туда.
Выбравшись из кустов, он увидел чёрно-белых крупных бычков, щиплющих траву, и двух всадников. Индейца и белого. Белый в шляпе, рубашке. Индеец, как и приезжал — полуголый. Они разговаривали и смеялись. Гичи Вапе прислушался и чуть не ахнул в голос: разговор шёл по-русски!
— Эгей! Здорово, ребята! — поздоровался он по-русски, вышел из-за кустов и, не спеша, но уверенно пошёл к ним.
Они замолчали, не слишком дружелюбно оглядывая его. Индеец выехал вперёд.
— И чего припёрся? — спросил индеец по-английски.
— Поговорить, — спокойно ответил он по-русски.
— Ты…! — индеец выругался и послал коня вперёд, но Гичи Вапе не сошёл с места. — А ну мотай отсюда.
— Не задирайся, — остановил его белый на английском. — Он с пистолем.
Индеец осадил коня.
— Давай поговорим, — упрямо повторил по-русски Гичи Вапе. — Можно и втроём, раз вы вместе.
Индеец нехотя спешился, и, не выпуская поводьев, подошёл поближе. То же сделал и белый. Гичи Вапе перевёл дыхание: первый раунд за ним.
— Говори по-английски, — хмуро потребовал индеец…
— Русский я лучше знаю.
— А мне по фигу, что ты знаешь. Ну?
— Хорошо, — Гичи Вапе перешёл на английский. — Я хочу поговорить с тобой.
— А я не хочу. Дальше что?
— Меня зовут Гичи Вапе.
Они переглянулись. Элементарная вежливость требует назвать имена.
— Эндрю, — сказал Андрей.
Индеец по-прежнему зло буркнул.
— Эркин.
Гичи Вапе невероятным усилием сдержал возглас изумления. Опять это имя! Но это потом. Сейчас другое…
— Почему ты не хочешь ехать?
— На хрен мне эти игры с перьями? Мне и здесь хорошо.
— Так уж хорошо? Сколько ты зарабатываешь?
— Что есть, то моё. Я куска дармового не съел и с голоду не помер. Так поеду клянчить?
— Охотиться не пробовал?
Белый засмеялся, улыбнулся и индеец, и лицо его на мгновение стало совсем другим.
— Я много чего не пробовал. Тебе-то что, поеду я или нет?
— Мы вывозим всех индейцев.
— А нам врали, что сами едут, — хмыкнул Андрей. — А оно вон значит как.
И Эркин мгновенно подхватил.
— Меня уже возили. На торги и с торгов. Хватит, — он уже успокоился и говорил уверенно. — Здесь у меня есть работа, есть жильё… Всё есть.
— И больше ничего не надо?
Эркин внимательно посмотрел на Гичи Вапе.
— А чего тебе от меня надо?
— Я хочу понять, — Гичи Вапе улыбнулся. — Ты первый индеец, который сказал, что ему хорошо.
— Каждый живёт, как умеет. — Эркин начал спокойно, но скоро опять обозлился. — Нам всем свободу в один день объявили. Дальше каждый сам крутился. Им вымыться лень, штаны зашить недосуг, и ноют, что работы нет. Им везде плохо будет. Дерьмо, погань рабская, шакалы. Пусть катятся куда хотят. Без них чище будет.
— Не заводись, — остановил его Гичи Вапе. — Ты знаешь, сколько там больных, сколько они все вынесли?
— Мне легче не было, — Эркин свёл брови, отяжелев лицом. — Каждый своего хлебнул. Мало никому не было.
И резко обернулся к стаду, привлечённый шумом.
— А ч-чёрт! — выдохнул он. — Гони их, чего зеваешь!
Андрей вскочил в седло и поскакал на другой конец к повздорившим бычкам.
— Всё, поговорили, мне работать надо.
Эркин уже ухватился за седло, проклиная заплясавшую Резеду, когда его взяли за плечо.
— Постой. Ещё одно.
— Ну, чего тебе? — обернулся Эркин.
Теперь они стояли лицом к лицу, вплотную друг к другу.
— Твоё имя… Ты знаешь, что оно означает? Мы были в Джексонвилле, там это имя знают, и нас спрашивали…
Гичи Вапе говорил спокойно, даже шутливо. Но лицо Эркина вдруг стало растерянным и беззащитным.
— А что, разве что-то означает? — Андрей, разогнав драчунов, незаметно подъехал к ним. — Подумаешь, имя.
Повернув голову, всё ещё держа Эркина за плечо, Гичи Вапе стал объяснять.
— У нас имена со значением. Моё означает Большое крыло. И вот нас спросили об имени Эркин.
— Кто спросил? — заинтересовался Андрей.
— Одна женщина, русская. Она…
Гичи Вапе не договорил. У Эркина вырвался из горла какой-то странный сдавленный звук, он шевельнул плечом, и Гичи Вапе согнулся пополам и медленно осел на землю.
…Боль взорвалась и минным разрывом ударила в голову. Чёрная пелена беспамятства укрыла его от боли, и удаляющийся крик: "Комба-а-ат…", — уже ничего не мог сделать. Он снова падал в бездонную чёрную пропасть, прочёркнутую трассирующими очередями. И ничего, ничего уже нет, кроме этого падения…
— Ты что? — Андрей спрыгнул с коня, наклонился над скорченным телом. — Это ты его?
— Я, — Эркин тяжело, как после бега, дышал. — Чтоб не болтал, погань.
— Ты… ты ж, — Андрей присел, вглядываясь в стремительно бледнеющее лицо лежащего. — Ты ж убил его.
— Я ему под дых, кулаком, — Эркин растерянно смотрел то на Андрея, то на Гичи Вапе. — От этого не умирают.
Андрей попытался повернуть Гичи Вапе на спину, подсунул под него руку и тут же выдернул, показал ставшую красной ладонь.
— Кровь. Эркин, это же кровь.
— Я не хотел, — хрипом вырвалось у Эркина, и он опустился на колени, ухватил Гичи Вапе за плечи. — Парень, очнись, парень!
— Подожди, — Андрей снова подсунул руку. — Давай на спину повернём. Не тереби ты его. Это на животе.
…Боль пульсировала, разрывая тело. В живот… Опять… Только зажило… лишь бы не плен… Чьи-то руки торопливо расстёгивают одежду. Сестра? Грубые мужские пальцы… Санитар… Выстрелов не слышно. Где он? Сознание возвращалось медленно, но он уже вспомнил. Война кончилась… Он в Алабаме… Они ездили по резервациям… Уговаривали уехать… Липкая горячая жидкость на теле… Всё-таки ранен…
Гичи Вапе медленно открыл глаза. Встревоженные, нет, испуганные лица. Белый, мальчишка совсем…
— Пакет… в кармане…
— Ага.
Андрей нашёл в его кармане пакет, неумело разорвал обёртку.
— Ага, сейчас. Эркин, помоги.
Они кое-как перевязали рану, оправили одежду. Андрей выпрямился, вытирая окровавленные руки пучком травы. Эркин, всё ещё стоя на коленях, заглянул в лицо Гичи Вапе. Тот попытался улыбнуться.
— Ничего…
— Я не хотел. Честно, парень.
…Сознание снова начало уплывать…
— Что делать будем?
— Здесь не оставишь. Он кровью истечёт, пока найдут.
… Далёкие смутные голоса, уплывающий, не дающийся смысл…
— А с нами что? За такого… стенка.
— Так и так, один конец…
— Ладно. Я его к границе отвезу. Там оставлю и ходу.
— А я погоню. И стоянку соберу.
— Дело. Кочуем.
…Его поднимают, несут…
— Стоять, падаль! Андрей, помоги.
— Может, я лучше.
— Моё дело и ответ мой. Рви отсюда. Живо.
— Ага. Осторожней…
…Плавное покачивание, тряска, отдающаяся болью, раздвигающая губы в стоне…
На границе леса Эркин задержался, вглядываясь в резервацию. Да, вон стоят, болтают. Смотрят на камень. Оттуда ждут. Хорошо, что кругаля дал. Эркин спешился, привязал Резеду. С этой поганки всё станется. Взвалил на плечи тяжёлое тело и потащился к ручью. Теперь лишь бы не зашуметь. Пусть ждут его от камня.
Он перешагнул ручей и опустил свою ношу на землю. Осторожно глянул вверх. Вроде не заметили. Наклонился к лицу лежащего.
— Ну, как ты?
Не так услышав, как ощутив тихий отчётливый шёпот, Гичи Вапе приоткрыл с трудом глаза.
— Лежи. Я не хотел, честно. Но если ты пасть откроешь, прирежу. Найду и прирежу.
Эркин встал и в несколько шагов вернулся в лес. Чуть не оторвал повод, взлетел в седло и, укрываясь от резервации за лесом, поскакал к стоянке. Сообразит ли Андрей гнать лощинами, не поднимая стадо на холмы? Чтоб не заметили.
Гичи Вапе с трудом, преодолевая боль и накатывающуюся тошноту, попробовал сесть. Удалось с третьей попытки. Но его уже заметили. Кто-то, видно, оглянулся на стук копыт, и к нему уже бежал Нихо Тиан Або.
— Гичи, ранен? Почему не стрелял?
— Незачем. Помоги… до машины… дойти…
— Ранен? Куда?
— Рубец… лопнул… Кончили?
— Да. Идём.
Нихо Тиан Або помог ему встать. Гичи Вапе постоял, словно прислушиваясь к чему-то.
— Кто тебя? Этот…
— Я… сам… виноват, — раздельно и очень твёрдо сказал Гичи Вапе. — Всё… правильно… Иди к нашим… я сам…
Подошёл Смирнов.
— Нихо, иди к Тимофею Александровичу. Я помогу.
В каком-то полузабытьи Гичи Вапе, опираясь на Петю, а порой и повисая на нём, побрёл к машине.

Когда Эркин подскакал к стоянке, Андрей уже заканчивал сборы. Только котелок с варевом стоял на земле рядом с костром. Выругавшись, Эркин вытряхнул содержимое котелка в кусты.
— Охренел? — взвился Андрей.
— Не помрём за сутки. Вьючь Огонька и догоняй.
Переседлать вместо Резеды Принца и к стаду. Взбудораженные гонкой бычки не хотели подчиняться, и Эркин охрип от крика, остервенело хлеща свёрнутым лассо по спинам и бокам.
Скорее, скорее отсюда. Пока не спохватились те, пока не слышно выстрелов… Что же он наделал?! Но он же не хотел, правда. Не думал… Он не хотел… но надо было заставить того замолчать. Ещё же слово и конец… Нет. Если что… Нет, должен же тот… понять, сообразить. Человек же тот. А если нет? Если всё расскажет? Всё равно. Он сделал то, что сделал. И обратного хода нет.
Подскакал Андрей.
— Ну?
— Отвёз. Всё потом. Гони их. Не дай подняться. Увидят.
— Заворачивай к реке. Всё равно поить надо.
Они переправились через реку. И дали бычкам идти медленно. Пусть подкормятся. Эркин подъехал к дереву, прямо с седла подтянулся и полез наверх. Резервации уже не видно. Вряд ли и их оттуда разглядят. Вроде, ушли. Он спрыгнул вниз, постоял, держась за шею Принца, уже спокойно влез в седло и подъехал к Андрею.
— Прости. Сорвался.
— Ничего.
Со страхом он ждал неизбежного вопроса: "За что ты его?", — что тогда отвечать? Он знал любопытство Андрея, его страсть докапываться до любой мелочи. Но Андрей молчал. Эркин перевёл дыхание, открыл было рот, но Андрей заговорил первым.
— Крови не так уж много было. Оклемается.
Эркин благодарно кивнул.
А Андрей продолжал.
— Если внутри ничего не лопнуло, обойдётся. Я уже видел такое, — и улыбнулся. — Но бьёшь ты страшно. Никогда не думал, что такое кулаком можно сделать. Тогда, в лагере, там дубинкой, с размаху. А тут… Ты и не замахивался. Я ж видел. Ткнул и всё.
— Сорвался я, — выдохнул, наконец, Эркин.
— Бывает, — кивнул Андрей. — Когда за живое берут… бывает.
Они медленно ехали за неспешно бредущими по лугу бычками. И непривычно неспешно размеренно звучал голос Андрея. Он что-то говорил, рассказывал, а Эркин, не слушая, не слыша, качал головой в такт его словам, в такт шагу Принца.
Бычки кормились до сумерек, и они остановились на ночь там, где улеглись бычки. Только сбили стадо поплотнее. Не расседлав и не развьючив лошадей, отпустили их пастись. И легли на землю, прижавшись друг к другу спинами.

Золотарёв влетел в номер.
— Гичи!
Гичи Вапе улыбнулся ему. Он лежал на кровати, укрытый по грудь одеялом, и читал.
— Спокойно, Коля, всё не так страшно.
— Лежи, не вставай, — Золотарёв взял стул и сел у кровати. — А где Нихо?
— У Тимофея Александровича. Они там подбивают бабки по Алабаме.
— Гичи, мне когда сказали…
— Я же сказал, Коля, спокойно. Рана на войне — обычное дело. — Гичи Вапе закрыл книгу и ловко, привычным движением, сунул её под подушку. — Ничего страшного. Лопнул рубец. Немного покровило. Ну, и болевой шок. Вот и всё.
— Врач смотрел?
— Да. Заехали в комендатуру. Полежу два дня, чтоб покрепче схватило, и всё.
Золотарёв достал сигареты.
— Покурим?
— Давай. Пепельницу только дай. На столе.
Они закурили. Гичи Вапе поставил тяжёлую стеклянную, под хрусталь, гостиничную пепельницу себе на грудь, усмехнулся.
— Интересуешься событием?
— Признаться, да, — Золотарёв возвращался к обычному тону. — И твоими выводами. Ты ж наверняка всё обдумал и проанализировал.
— Я, пожалуй, начну с выводов. И ими же закончу.
— Не увиливай. Как это произошло?
— Вина здесь моя и только моя. Я загнал его в угол, и, чтобы выйти, он перешагнул через меня.
— А если без аллегорий.
— Нет, Коля. Без аллегорий не получится. У каждого из нас есть самое дорогое, что оберегают любой ценой. Я затронул это, случайно, не желая. Я даже толком не знаю, что именно. Понимаешь, я не могу вспомнить, на каком слове я получил удар. Но он хотел заставить меня замолчать. Убивать он не хотел. И, кажется, испугался больше меня.
— Я всё понял. Что ты о нём скажешь?
— То, что он сам о себе сказал. Он свободный человек и живёт, как сам хочет. Он никуда не поедет. Кстати, как я понял, резервация вовсе не жаждет, чтобы он с ними ехал.
— И всё?
— Коля, честно, я не хочу давать информацию о нём. Чувствую себя предателем.
— Даже так?
— Да. Пойми. Он ведёт здесь свою войну. И мы только мешаем ему.
— Мы хотели помочь.
— Я и сейчас хочу ему помочь. Не знаю только, как. Но знаю, что излишним вниманием мы мешаем. Пойми, Коля, он не хочет, чтобы его спасали. Он хочет спастись сам.
— Расовая солидарность, — усмехнулся Золотарёв.
— Считай, что так, — Гичи Вапе затянулся дымом и погасил сигарету. Протянул пепельницу Золотарёву. — Поставь на стол, пожалуйста.
— Гичи, — Золотарёв вертел в руках пепельницу. — Пойми и ты. Он мне понравился. Но только через него я могу выйти на эту сволочь. Я же говорил. Мы взяли уже нескольких. Пастухи, понимаешь ли… — он крепко выругался. — Одну компанию накрыли целиком. Пятеро негодяев и двое цветных бедолаг прикрытием. Сейчас они топят друг друга и выкладывают такое, что волосы встают дыбом. Лагеря — это страшно. По-настоящему страшно. Мы даже не можем пока сказать, сколько там погибло тысяч. Все пленные, все, кого эта банда считала белыми, были отправлены туда. И выжившие в этом аду были расстреляны. Мы случайно вскрыли один такой ров. Люди в десяток слоёв друг на друге. Слоями. В лагерных робах. За два дня до освобождения. Мы не нашли ни одного спасшегося, ни одного. Они добивали. Прокалывали тела штырями. Насквозь. Штыри валялись там же. Политические, уголовники, пленные… Все там. Вместе.
— Зачем ты мне это рассказываешь? — Гичи Вапе смотрел на него тяжёлым немигающим взглядом.
— Я чувствую, Гичи, у этого парня ниточка. Он как-то связан с лагерем. Мне уже рассказали, как он вас обложил.
— Болтуны, — пробормотал Гичи Вапе.
— Гичи, это лагерная ругань.
— Ты это откуда знаешь? И про свист тоже.
— Знаю. Свист этот… довелось как-то слышать. И мне тогда и объяснили, что это такое. Всего я рассказать, сам понимаешь, не могу, но кое-какая информация к нам и раньше доходила. Мы особо не копали, пока это не коснулось наших… да и информация была… скажем так, слишком фрагментарна и из мало надёжных источников. А перед капитуляцией в общем бардаке попали к нам… те, кто кое-что знали и очень хотели жить.
Золотарёв зло усмехнулся. Гичи Вапе молча ждал.
— Ну и пошло. Теперь примерно знали, что искать и где искать. Вот и нашли. И находим. Процесс только-только пошёл. А этот парень… Он знает русский, во всяком случае, понимает. Эта ругань. Свист. В лагере были русские охранники. Самая отъявленная сволочь. Должен же он понимать, кто рядом с ним. Он считает себя свободным, но его используют. Цинично, грубо… Я не знаю, как убедить тебя, Гичи. Может, — Золотарёв усмехнулся, — может, расовая солидарность в том, чтобы не дать пропасть парню. Он погибнет, а ведь он индеец. Хоть и другого племени.
— Не пытайся обидеть меня, Коля. Не получится. Племенная рознь — серьёзное дело, очень серьёзное. Но дело не в этом. Допустим, ты прав. Но он пойдёт на смерть и ничего не скажет тебе. И любому другому белому. И небелому, — Гичи Вапе улыбнулся, — тоже. Свои тайны он хранит сам.
— Ну, хочешь, я клятву дам, что не использую твою информацию против него.
— А против кого другого она и не сработает. Подручного Бредли там не было.
— Он был один?
Гичи Вапе рассмеялся.
— Не выйдет, Коля. Прижимай Бредли, других таких же. Но парня не трогай. Оставь его в покое. Когда он поймёт, поверит… тогда он придёт сам, — и закончил на языке шеванезов. — Хау. Я сказал.
Золотарёв комическим жестом безнадёжности развёл руки. Гичи Вапе рассмеялся.
— Когда индеец не хочет говорить, то он не говорит.
— Точно, Коля. Иди к нашим. Отдохнуть хочу.
— Поправляйся.
— Спасибо.
Когда за Золотарёвым закрылась дверь, Гичи Вапе достал книгу, но глаза бездумно скользили по строчкам. Какой же парень! Цены такому парню нет. И этот мальчишка. Белый ведь, а подчиняется ему. Нет, он не прикрытие. Он сам кого-то прикрывает. И не кого-то, а этого мальчишку. И ту, из Джексонвилля. Как её звали? Да, Джен. Русская с английским именем. Ещё тогда обратил внимание. Вот его русский откуда. Если Коля прав, то мальчишка — сын такого охранника, вырос при лагере. Вот и все объяснения. И никто ничем его не держит. Он сам себя держит. Жаль, что так вышло. Что такое резервация уже ясно, питомник представляю хуже. Племени своего он, скорее всего, не знает. Язык тоже. В резервации так и говорили. И здесь, и раньше. Питомничные ничего не знают. Раб с рождения. Гичи Вапе усмехнулся. Но не духом. Он более свободен, чем многие в резервациях. Но силён парень… как бык. И ловок. Пусть ему повезёт. Гордый он. Таких здесь ломают с особенным удовольствием. Эркин. Значения он сам не знает. Это ясно. Неужели последний из всего племени. Когда название племени, да что там, любое случайно сохранившееся слово становится именем. Но ничего не зная, не понимая, презирая, как он их назвал, "игры с перьями"… Да, он следит за собой. Не хочет даже в одежде, даже в длине волос походить на индейца. Подстрижен, никаких самодельных украшений… Гичи Вапе сразу вспомнил, как в одной из резерваций почти все мужчины носили самодельные ожерелья из каких-то палочек, и в доказательство своей принадлежности к племени ему пришлось расстегнуть мундир и показать висящий на шнурке тотем рода, а потом и фотографию, где он с отцом и братьями при полном параде. И объяснять значение каждого пера, каждого клыка в ожерелье. А для этого парня тоска по племени, по своему национальному — игры с перьями. Обидно, конечно, но где-то он и прав. Здесь таких называют интегрированными, а у нас "асфальтовыми". Ни национальной памяти, ни культуры, ни языка. Но именем он себе всё-таки взял не английское имя, не какое-то из этих прозвищ, которыми награждали рабов… Эркин. Пусть тебе повезёт, парень.
Гичи Вапе тряхнул головой и решительно перелистал с десяток страниц назад. Надо восстанавливаться в институте, а в голове ничего не осталось. Даже на первом курсе с желторотиками рядом не потянет. Неохота позориться.

Фредди остановил коня и недоумённо огляделся. Лагеря не было. Сорвались? Значит всё-таки… всё-таки…
Сзади подъехал Джонатан.
— Сорвались, — бросил, не оборачиваясь, Фредди.
— Просто откочевали? — голос Джонатана лениво спокоен, как всегда в минуты опасности.
— Сейчас…
Фредди спешился и побежал к роднику. Если то, что ему показалось… Не показалось! Вот оно.
— Что нашёл, Фредди?
Фредди так же бегом вернулся, вскочил в седло и показал Джонатану находку. Кусок мыла, завёрнутый в лист лопуха.
— Драпали на скорости, если Эркин мыло забыл.
Джонатан кивнул.
— Ищи их, а я в резервацию. Поспрашиваю.
Фредди кивнул и послал Майора в карьер. Если парни бежали, то только от границы в глубь имения. И должны были гнать стадо не на виду, лощинами.
Первые следы ему попались за рекой. Потом он нашёл место, где ночевали бычки. Но следов лагеря не было, похоже, парни даже костра наскоро не разложили. Теперь он ехал медленно, то и дело поднимаясь на холмы и прислушиваясь. Однако рванули парни. И довольно умело. Конечно, скрыть следы такого стада невозможно. Но они старались. И неплохо старались. Фредди не хотел опережать события, но невольно всё время прокручивал варианты…
Порывом ветра до него донесло далёкое мычание. И он поскакал на звук.
Долина среди холмов, запертая рекой и лесом на холмах. Чёрно-белые пятна бычков и два всадника на концах стада. Всадники казались плоскими силуэтами, когда Фредди засвистел им и взмахнул шляпой. Он уже как-то застал их врасплох, и с него хватит. Один из всадников направился к нему.
— Привет, — поздоровался Фредди с Эркином. — Как вы тут?
— Здравствуйте, сэр. Всё в порядке, сэр, — прозвучал вежливо отчуждённый ответ.
Но напряжённое и какое-то осунувшееся лицо Эркина и хмурое лицо подъехавшего к ним Андрея убедили Фредди в серьёзности случившегося. А, увидев пасущихся навьюченных лошадей и сопоставив с отсутствием кострища на ночёвке, он мгновенно понял, насколько это серьёзно. И сразу привычно успокоился и подобрался.
— Выкладывайте.
Они переглянулись. Андрей насупился и отвернулся. Эркин опустил ресницы, скрывая взгляд.
— Ясно, — Фредди сбил шляпу на затылок. — Дураки вы оба. Не хотите, не надо. Джонатан в резервации сейчас. Но лучше сами скажите. Когда из города потрошить приедут, хуже будет.
Не поднимая глаз, заговорил Эркин.
— Вас не было, сэр, и вы ничего не знаете. Это правда, и здесь нельзя ошибиться. И не надо врать.
— Резонно, — кивнул Фредди. — А вы? Договорились уже?
Они снова переглянулись.
— Нам не о чём договариваться, сэр. Если он жив, он сам всё скажет. И всё равно поверят ему, а не мне.
— Если… — кивнул Фредди и пробормотал. — Уже хорошо. — И резким вопросом. — Русский?
— Нет, — мотнул головой Эркин. — Индеец. Он приезжал с русскими.
— Так, — Фредди прислушался.
Донёсся далёкий выстрел. Фредди заметил, как напряглись парни, и бросил через плечо.
— Джонатан ищет. Держите стадо.
Он поднялся на холм и выстрелил в воздух. И после паузы ещё раз. И остался на холме, предоставив парням самим управляться со стадом. До приезда Джонни он ни о чём их расспрашивать не будет. Незачем. Эркин сказал правильно. Его не было, и он ничего не знает. Когда говоришь правду, то ни запоминать, ни… ничего не надо.
Бычки улеглись на дневку, когда прискакал Джонатан.
— Ну и забились вы, парни, — сказал он вместо приветствия. — Чуть коня не загнал. От вас на Резеде уеду. А Лорда вам оставлю. Денька на три. Потом обменяю.
— Хорошо, сэр, — кивнул Эркин.
Джонатан посмотрел на него.
— Твоя работа? Не жмись, ты уложил этого… русского индейца?
— Да, сэр, — тихо ответил Эркин.
— За что, не спрашиваю. Ты всё равно не ответишь. Так? — Эркин молча кивнул. — Ещё кто при этом был?
— Мы были один на один, сэр, — тихо и твёрдо ответил Эркин.
Джонатан посмотрел на него, на сразу покрасневшего Андрея, мгновенная усмешка дёрнула его губы, и он кивнул.
— Значит, этого и держись теперь.
— Да, сэр, — вскинул на него глаза Эркин.
— Так, теперь вот что. Когда ты его привёз в резервацию, он был без сознания?
— Да, сэр, — уже не так уверенно ответил Эркин.
— Будем надеяться, что выживет. К машине он всё-таки шёл. Правда, с помощью, — и усмехнулся. — Куда ты его двинул?
— Под дых, сэр, — хмуро ответил Эркин. — Кулаком, сэр.
— А в кулаке был нож?
— Нет, сэр. По старой ране попал.
— Вон что! — присвистнул Джонатан. — Лихо. Ладно, парни, оставайтесь здесь, место хорошее. Через три дня провизию привезу, тогда и коня заберу.
— Хорошо, сэр, — кивнул Эркин.
— Лагерь, вижу, не ставили. Жаль, сейчас бы кофе неплохо было бы.
— Вскипятить недолго, — вступил в разговор Андрей.
— Некогда, — отмахнулся Джонатан. — Ставьте себе здесь лагерь прочно. Места много, недели три просидите.
Эркин и Андрей кивнули.
Джонатан сам переседлал коней, и уже сидя на Резеде, вдруг позвал Эркина. Тот подъехал, вопросительно глянул.
— Подумай, за что ты его ударил. Может… — Джонатан задумчиво пожал плечами. — Может, он племя твоё задел. Или ещё что. Подумай. Вспомни, как следует. И держись этого. Не думаю, что понадобится, но держи это про запас. Говорили вы тихо, слышать вас никто не мог. А Эндрю пусть подумает, где он тогда был.
— Бычков разнимал, — глухо ответил Эркин. — Как раз бычки задрались.
— Верно! — кивнул Джонатан. — Так оно и было, — усмехнулся, глядя на изумлённое лицо Эркина, и продолжил. — Подъехал он позже, когда этот уже на земле лежал, — и широко улыбнулся. — Без замаха бьёшь. Лихо!
И уже откровенно смеясь, погнал Резеду на холм. С холма крикнул.
— До встречи, парни!
И ускакал. Фредди молча устремился за ним, махнув на прощание рукой.
— До свидания, сэр, — потрясённо прошептал ему вслед Эркин.

Когда Фредди нагнал Джонатана, а холмы скрыли их от чужого взгляда, они, не сговариваясь, придержали коней и поехали шагом.
— Я не ждал, что ты его размотаешь.
— Там нечего было мотать, Фредди. Когда этот пошёл к нашему, естественно нашёлся и шибко любопытный, который побежал следом. Оставалось его найти. Пара оплеух, три сигареты, и вся информация у меня. Остаются мелочи, которые меня не интересуют. Парень умён, намёки понимает, вот и выстроили версию с двух слов. Элементарно, Фредди. — Джонатан закурил и передал пачку Фредди. — Парень не умеет врать. Значит, версия должна быть максимально близка к правде.
— Думаешь, это понадобится?
— Нет, Фредди. Если бы тот умер, здесь уже была бы команда из комендатуры с профессионалами. А там мальчики хваткие. — Фредди кивнул. — Если он выжил, то думаю, что шума не поднимет. Они защищают индейцев от нас, и брать нашего за шиворот им невыгодно.
Фредди усмехнулся.
— Всё просчитано.
— В большой игре иначе нельзя, — усмехнулся Джонатан. — И я для него хозяин. В него очень хорошо вбито послушание. Главное с ним, не ошибиться в первом вопросе. Не дать ему замолчать. Когда индеец замолкает, его спрашивать уже бесполезно. А резервация тоже хорошо протряслась. На их страхе я и выехал. Всё элементарно, Фредди.
Какое-то время они ехали молча. Вдруг Джонатан негромко засмеялся, и Фредди, улыбаясь, кивнул.
— Да, Джонни, парень ещё не знает своей силы. Если он кого и уложил раньше, то случайно.
— Да, не рассчитал удара как сейчас. Но силища невероятная. И реакция хорошая. Телохранитель был бы… люкс-экстра.
— Волк не дворняга, — Фредди сплюнул окурок. — Цепняком не станет.
— Да, такого не прикормишь. Но на чём другом, личном… Можно было бы взять. Но такого уже не перепродашь. Если делать, то для себя. Ты помнишь Грина? Он на этом весьма неплохие деньги делал. Покупал задёшево бунтарей, лечил, выхаживал, приручал и делал телохранителей. Расходы большие, полгода, а то и год держал у себя. И продавал не с торгов, а по рекомендациям. Но товар первоклассный, и цена такая, что всё окупалось. — Джонатан сбил на затылок шляпу, мечтательно глядя перед собой.
— И что? — глухо спросил Фредди. — Прикидываешь, сколько бы взял с Грина за… — он запнулся, не желая называть имя.
Но Джонатан понял и рассмеялся.
— Нет, Фредди. Грин бы его не купил. Он покупал ломаных, заряжённых ненавистью. А этот… ещё не смеет поднять руку на белого. Да я бы его и не продал. Сделал бы под себя.
Фредди усмехнулся. Пусть Джонни думает, что Эркин не может ударить белого, пусть. Но вслух сказал.
— Грина убили его же… подопечные?
— Да, — Джонатан посмотрел на Фредди и улыбнулся. — Они не стали дожидаться прихода русских и не пожелали сдаваться. Забаррикадировались в доме и отстреливались. Пришлось выжигать из огнемётов. Но они стреляли до последнего. Будем в Джексонвилле, покажу его дом. То, что осталось.
— Ни один не уцелел, Джонни?
— Я искал. Мне бы такой совсем не помешал. Но… — Джонатан развёл руками. — Пусто. И нашего бы я не продавал. Задёшево отдавать не хочется, а его подлинная цена слишком высока. Не злись, Фредди. Это чистая теория, сейчас такие комбинации невозможны.
— Да, — глухо ответил Фредди, — сейчас это невозможно.
Джонатану хотелось отпустить шутку насчёт того, что Фредди, пожалуй, рискнул бы купить его себе, но воздержался. У Фредди, похоже, тут личное отношение, не стоит дразнить. Не ссориться же им из-за индейца. Но парень, конечно, супер. И, видно, его прежние хозяева сами не понимали, каким богатством владели. Держать такого в скотниках — самого себя обкрадывать. Но кабы не было дураков, умным бы жилось совсем плохо.

И снова потрескивают в огне сучья, булькает закипающий чайник. И можно сидеть у огня, чувствовать, как уходит из тела усталость, и блаженно молчать.
— Кажется, обошлось.
— Сам говорил. Когда кажется, креститься надо. — Эркин отрывает от огня взгляд и смотрит на Андрея. — Заварил я кашу.
— У тебя другого выхода не было, — пожимает плечами Андрей. — Но меня ты зря выводишь. Двое против одного — сила.
— Тебе так на допрос охота?
— Дурак, — Андрей краснеет и разражается руганью. — Ты что думаешь, я так и буду смотреть, как тебя… Мне одного раза вот так, — он чиркает себя ребром ладони по горлу, — хватило. Под завязку.
— А что меня, — пожимает плечами Эркин. — Это был так, разговор. Он и не замахнулся ни разу, даже не заикнулся об этом. А как я стоял перед ним… Так рабу так и положено перед белым. Это-то пустяки.
— Ну, знаешь…
— Знаю. Стой покорно и на одну оплеуху меньше будет. Ладно, — Эркин взмахом головы откинул со лба прядь. — Хватит об этом, Андрей. Всё обговорили. Если что, этого и держаться будем. И не сбивай меня, ладно?
— Ладно, — нехотя согласился Андрей. — Ну, потреплемся ещё или спать ляжем?
— Давай спать, ни до чего сегодня.
— Давай, — Андрей встал. — Схожу, посвищу им, чтоб не колготились.
Эркин молча кивнул, собирая посуду. Когда Андрей вернулся от стада, он уже лежал и спал. И хотя они были теперь вдвоём, Андрей лёг не по другую сторону костра, а рядом.
* * *
1992; 26.10.2010



ТЕТРАДЬ ПЯТНАДЦАТАЯ


Женя как-то совсем упустила, что близится День Империи. Она всегда считала дни не до праздников, а до ближайшего выходного. А уж сейчас… Да, конечно, она слышала все эти перешёптывания, намёки… но ей-то какое дело?! День Империи всегда был сугубо официальным казённым праздником, она не отмечала его тогда и не собиралась как-то отмечать сейчас.
Объявить День Империи нерабочим днём не рискнули, но всем работающим в конторе сказали, что они могут выйти на работу в любое время, показаться и уйти. Контора будет открыта, но работать не обязательно. А оплатят день полностью. И Женя пожалела, что такой режим не может быть круглогодичным. Её бы это устроило. Чтобы не ломать себе и Алиске привычный распорядок, она решила выйти из дома как обычно, но не спешить, на работе допечатать оставшиеся со вчерашнего дня два листа, а по дороге домой неспешно пройтись по магазинам. В честь праздника многие скинули цены, и грех не воспользоваться этим.
Женя шла привычно быстро и, когда её окликнули, недовольно нахмурилась.
— Доброе утро, Джен, — улыбающийся Рассел восхищённо оглядел её. — Куда вы так спешите? Сегодня праздник.
— Доброе утро, Рассел. И я вас поздравляю с праздником, — помимо её воли в голосе прозвучала ирония.
Улыбка Рассела стала ещё шире.
— Спасибо, Джен. Я вас тоже поздравляю. И всё-таки, куда вы спешите?
— На работу, — пожала плечами Женя. — Мне надо хотя бы показаться там.
— Отлично. Начальство ценит служебное рвение подчинённых. Позвольте проводить вас?
— Пожалуйста, — Женя лукаво улыбнулась. — Но сейчас утро, а вся опасность вечером, не так ли?
— Кто знает, Джен, — Рассел взял её под руку. — В наше время опасность может быть всюду. Везде и всегда.
— Ах, только не надо опять приплетать таинственного преследователя. Скажите попросту, что…
Женя на секунду запнулась, но Рассел мгновенно подхватил.
— Что вы мне нравитесь, Джен, и мне приятно идти с вами? Разумеется, это так.
— Я польщена, — засмеялась Женя. — Это так мило и трогательно.
Рука Рассела остановила её на углу, не дав выйти из переулка на Мейн-стрит. И прежде, чем Женя успела спросить, в чём дело, она увидела. По Мейн-стрит медленно ехали зелёные военные машины. Грузовики с солдатами.
— Однако, завидная оперативность, — пробормотал Рассел.
— Что? — посмотрела на него Женя. — Что вы сказали?
— Ничего, мысли вслух, — улыбнулся Рассел. — Ну вот, русские проехали, и мы можем идти.
Они пересекают улицу и снова идут переулками.
— Рассел, вы можете объяснить мне, в чём дело?
— Могу, Джен. Но не хочу.
— И всё-таки.
— И всё-таки не надо, Джен. У вас удивительное умение оказываться замешанной в дела, которые вас никак не должны касаться.
— Например? — обиделась Женя.
— Например, эта поездка в резервацию.
— Ну, Рассел, это нечестно. Меня вызвали к шефу и назначили переводчицей. Я ни во что не впутывалась и не вмешивалась, а исполняла свои служебные обязанности.
— Включая пикник на речном берегу?
— Рассел, вы ревнуете? — ахнула Женя.
— Нет, я просто испугался, когда узнал.
— Испугались? Чего?
— За вас, Джен. Не смотрите так грозно. Разумеется, индейцы бы не посягнули на вашу честь. Там было двое белых. Один из них, правда, русский, но не думаю, чтобы он позволил индейцам…
— Рассел, — перебила его Женя, — мне иногда кажется, что вы не совсем понимаете смысл сказанного вами.
— Возможно, Джен. Мы все не всегда понимаем сами себя.
— Мы пришли. — Женя остановилась и подала ему руку. — Вот моя контора…
Далёкий многоголосый крик заставил её замолчать и обернуться в ту сторону.
— Всё-таки не удержались, — Рассел досадливо мотнул головой. — Идиоты.
— В чём дело, Рассел?
— Ни в чём, Джен. Мы пришли. Идите и работайте. Просто сидите в своей комнате. Я приду за вами.
Рассел говорил короткими рублеными фразами. Неожиданно проявившиеся командирские нотки в его голосе заставили Женю подчиниться.
Дверь конторы была открыта. Но коридоры пустынны. Никого и в их комнате. Было солнечно и уже душно. Женя решительно распахнула окно и вышла набрать воды. Цветы, разумеется, вечером никто не поливал, уборщица всегда заявляла, что это не её работа. А Этель подозревала, что она во время утренней уборки курит, а сигареты гасит в цветочных горшках. И они завели вскладчину свою маленькую леечку.
Когда Женя вернулась из туалета с полной леечкой, крики на улице стали громче. И она подошла к окну закрыть его. Поставила леечку на подоконник и взялась за створку. И тут странный шорох отвлёк её. Она оглянулась и застыла.
В узком простенке между шкафами стоял человек.
Высокий молодой мулат. С пышной кудрявой шевелюрой. В рваной, залитой кровью рубашке. Он изо всех сил вжимался в стену, стараясь стать как можно незаметнее. И когда Женя посмотрела на него, и их глаза встретились, он как-то странно всхлипнул и осел, сполз на пол, встав на колени.
— Мэм, не надо, мэм.
Не надо? Чего? О чём он просит? Женя стояла, держась за створку окна и ничего не понимая.
Он заплакал. Слёзы катились по его дёргающемуся от беззвучных рыданий лицу, мешаясь с кровью из разбитых губ. Он стоял на коленях, заложив руки за спину, и не то кланялся, не то падал.
— Джен! Мисс Малик! — звали её.
Она медленно обернулась. Норман, Перри, ещё какие-то мужчины… Что им надо?
— Вы одна, Джен? Будьте осторожны.
— В чём дело? — наконец справилась она с непослушными губами.
— Джен, — Норман, как всегда, серьёзен. — В соседнем квартале какой-то цветной изнасиловал белую женщину и скрылся. Мы ищем его.
— Он случайно не здесь? — гулко захохотал Перри.
— Перри! Это не тема для шуток, — оборвал его Норман.
Громко стукнула, открываясь, дверь, и миссис Стоун, стоя на пороге, одним взглядом окинула комнату. Женя окончательно растерялась.
Миссис Стоун бросила сумочку на свой стол и подошла к окну.
— У нас всё в порядке, — резко, с нескрываемым презрением, сказала она стоявшим под окном.
— Хорошо, — Норман вежливо улыбнулся. — Запритесь изнутри и никуда не выходите, пока мы его не поймаем.
— Мы обойдёмся без ваших советов, — отрезала миссис Стоун и посмотрела на Женю. — Вы, кажется, пришли работать, Джен? Так давайте работать. Закройте окно и опустите шторы. Солнце только помешает нам.
— Старая ведьма, — пробурчал кто-то из мужчин.
Женя автоматически выполнила приказание.
— Всё-таки запритесь, Джен! — крикнул Норман.
— Ну ладно, — разрешила миссис Стоун, — заприте дверь, Джен.
Она сделала и это. Белая штора-жалюзи установила в комнате приятный лёгкий полумрак, не мешающий работать. И только теперь миссис Стоун посмотрела на мулата.
Он лежал на полу, по-прежнему держа руки за спиной, и плакал, дрожа всем телом.
— Перестань, — негромко, но резко бросила миссис Стоун. — И сядь. Весь пол перепачкаешь.
Он медленно, не разжимая рук, поднялся и опять встал на колени. Увидев, что на полу остались пятна крови, он торопливо рукой затёр их, обтёр ладонь о рубашку и снова спрятал руку за спину.
— Вы давно здесь, Джен?
— Ннет, — Женя почувствовала, что её бьёт дрожь.
— А он?
— Когда я пришла, его не было, — говоря, Женя успокаивалась. — Я открыла окно и пошла за водой для цветов. Вернулась, подошла к окну полить цветы и… и увидела его. И сразу на улице… И вы вошли.
— Ну, хорошо, — миссис Стоун невесело улыбнулась. — Будем надеяться, что служебного рвения больше никто не проявит.
Она достала из сумочки носовой платок, смочила его из леечки над горшком и бросила мулату.
— Оботри лицо.
Он поднял мокрый платок, расправил и вытер залитое кровью и слезами лицо. Он уже не плакал, только дрожал всем телом.
— Спасибо, мэм.
Тихий срывающийся голос, затравленное лицо обречённого.
Миссис Стоун нашла у себя в одном из ящиков стакан, налила из лейки воды и, немного подойдя, поставила на пол в шаге от него.
— Выпей.
Он робко протянул дрожащую руку и взял стакан. Пока он пил, было слышно, как стучат о стекло его зубы.
Миссис Стоун с грустной улыбкой сказала Жене.
— Удивляетесь, что не дала ему в руки?
— Признаться, да, — с неожиданной для себя резкостью ответила Женя.
— К нему сейчас нельзя подходить, — миссис Стоун снимала чехол с машинки. — Он закричит.
— Закричит? От чего?
— От страха, Джен. Он боится вас больше, чем вы его.
— Я не боюсь, — пожала плечами Женя.
— Посмотрите на себя в зеркало, Джен, — усмехнулась миссис Стоун. — Ну, давайте работать. А он пока успокоится.
Женя послушно села за свой стол и приготовила всё к работе.
Она сидела напротив и видела, как он, допив воду, осторожно поставил стакан на прежнее место и снова забился в щель. Правда, уже не стоял на коленях, а сидел, обхватив колени руками. Их рисунок, рельефно проступающие под кожей мускулы, соразмерные кисти с длинными тонкими пальцами мучительно напомнили Жене Эркина. И гибкость, ловкость, с которой он устроился в этой щели, где и поместиться-то негде. Длинные пушистые ресницы, затеняющие глаза, красивый высокий лоб… Если б не синяки, распухшие разбитые губы он был бы очень красив… Красив?
Пальцы миссис Стоун выбили первую звонкую очередь. Он вздрогнул и ещё больше сжался, стараясь совсем уничтожиться, исчезнуть. Когда Женя начала печатать, его взгляд заметался между ней и миссис Стоун. Но видя, что они не встают, он постепенно успокоился, прислонился спиной к стене и негромко прерывисто вздохнул. И до Жени, наконец, дошло.
— Миссис Стоун, это же… это же спальник!
— Наконец-то догадались, Джен, — и уже ему. — Да не трясись ты. Раньше надо было думать.
Он беззвучно открыл и закрыл рот. При первых же словах Жени он опять встал на колени, а её слова о спальнике словно ударили его, он втянул голову в плечи и припал к полу.
— Сядь! — скомандовала миссис Стоун. И когда он вернулся в прежнюю позу, спросила резким, исключающим раздумья голосом. — Ты из Паласа?
— Да, мэм, — получилось у него с третьей попытки.
— Из местных?
Он молчал.
— До освобождения ты был здесь?
— Да, мэм.
— Но… — Женя не выдержала. — Но их же, говорят, расстреляли.
— Их действительно расстреляли, Джен. Этот, видно, случайно уцелел. Где-то прятался, работал, — миссис Стоун усмехнулась, — по специальности. И вот… Зачем ты полез к этой дуре?
— Мэм! — его голос был тих, но он кричал. — Клянусь, мэм, я не лез к ней. Я работал! Меня послали. А она вдруг закричала.
— Что?! — миссис Стоун оторвалась от машинки, но, увидев, что он опять плачет, вернулась к тексту. — Ладно. Сиди пока.
— Да, мэм, — он вытер рукавом лицо. — Слушаюсь, мэм.
Наперебой стрекотали две машинки, да слышались иногда его затихающие всхлипывания. Наконец он успокоился, прислонился опять к стене, даже голову откинул, опираясь затылком на стену. И Женя теперь хорошо видела его лицо. Выражение затравленности, панического страха ушло. Оно теперь было усталым, бесконечно усталым и покорным.
— Сколько тебе лет?
Он вздрогнул, быстро взглянул на миссис Стоун и снова потупился.
— Девятнадцать, мэм.
— И как же ты уцелел?
— Меня забрали на выезд, мэм. На сутки, мэм. А потом хозяйка оставила меня у себя, мэм.
— Вот оно что, — миссис Стоун понимающе кивнула. — И ты так и жил у неё всё время?
— Да, мэм.
— И работал, — это не было вопросом, но он кивнул. — Только с ней?
— Нет, мэм, — он доверчиво смотрел на них. — Я окупал себя. Хозяйка хвалила меня, мэм.
— Палас на дому, — усмехнулась миссис Стоун. — Или на выезде?
— На выезде, мэм. Мне давали адрес, и я шёл. Работал и возвращался.
— Разве ты не мог уйти? — удивилась Женя. — Или тебе нравится эта работа?
— Я раб, мэм, — тихо ответил он.
— Рабов теперь нет, — возразила Женя. — Все получили свободу.
Он тихо засмеялся этому как шутке.
— И много вас у неё таких? — спросила миссис Стоун.
— Девять, — сразу ответил он. — Четыре эла, два джи и три рабыни, две джи и одна эл.
— Эла? — переспросила Женя. — Это…
— Совершенно верно, Джен, — пальцы миссис Стоун выбивали быструю дробь. — Элы от слова леди, работают, — она выделила это слово, — с женщинами, а джи с мужчинами.
— Да, мэм, — тихо согласился он.
Он выглядел успокоившимся, и Женя рискнула спросить.
— Так что же случилось?
— Не знаю, мэм, — его глаза снова наполнились слезами. Он говорил, а слёзы тихо текли по его лицу. — Хозяйка дала мне адрес, велела идти на рассвете и сказала, что заказали жёсткую работу. Очень жёсткую. Я не работал раньше жёстко. Но жёсткая была для всех. Мы все пошли. Я пришёл, куда велели. Меня ждали. Но… но она, эта леди, велела мне рвать дверь. Это делают иногда. Когда заказывают жёстко, чтоб было как насилие. Я всё сделал. Выломал дверь и вошёл. И начал работать. Она сначала молчала, а когда я её уже раздел, вдруг стала кричать. Клянусь, мэм, я не делал ей больно. Я очень мягко работаю. Хозяйка даже сомневалась, что я справлюсь. Но было много заказов и только на жёсткую. Я испугался. Стал одеваться. И тут они… кричали, били… их было много, я вывернулся и убежал… они гнались за мной… — он всхлипнул и замолчал.
— Дать тебе ещё воды? — спросила миссис Стоун. Он только молча поглядел на неё, и она усмехнулась. — Дайте ему воды, Джен. Если не побоитесь подойти.
— Не побоюсь.
Женя встала из-за стола и подошла забрать стакан. Он сразу опять как-то свернулся клубком. Женя взяла стакан, отошла к окну, налила остатки воды из леечки и подошла к нему.
— Возьми, выпей.
Он молчал, вздрагивая всем телом.
— Поставьте и отойдите, Джен. Не пугайте его.
Женя пожала плечами и поставила стакан на пол. Вернулась к своему столу. Он осторожно исподлобья взглянул на неё, на миссис Стоун и взял стакан. Теперь он пил медленно, маленькими глотками. Допил, поставил стакан на пол, взял лежащий на полу скомканный ещё влажный платок и вытер лицо. Внимательно посмотрел на миссис Стоун.
— Оставь себе, — поняла она невысказанный вопрос.
— Спасибо, мэм, вы очень добры, мэм, — он осторожно вытер мокрым платком грудь и спрятал его куда-то за пояс.
Женя прислушалась к далёким, еле слышным крикам.
— Это они всё ещё его ищут?
— Зачем? — миссис Стоун вынула из машины лист и заложила следующий. — Вы же слышали. Четыре эла и два джи. И заказы на жёсткую работу. Шесть изнасилований. Вполне достаточно, чтобы поднять весь город и вырезать всех цветных. Всех, кого они сочтут нужным.
— Так это… — стало доходить до Жени.
— Да, Джен. Во всём мире это называется провокацией. И погромом. И только у нас это разумные меры с минимальными потерями, — она посмотрела на мулата. — Ну и что ты думаешь делать. На улицу тебе нельзя.
— Мэм, позвольте мне остаться до темноты, мэм, — он смотрел на неё с таким выражением мольбы, что Женя опустила глаза на клавиатуру. — Стемнеет, и я уйду. Я буду совсем тихо сидеть, мэм, с места не сойду.
— И куда ты пойдёшь? Опять… к хозяйке?
— Она моя хозяйка, мэм, — и совсем тихо. — Я дал ей клятву, мэм.
— Клятву? — миссис Стоун изумлённо подняла брови. — Впервые слышу. Что это?
Она не договорила. Быстрые громкие шаги по коридору, от сильного толчка отлетела слабая задвижка, и в комнату ворвался тяжело дышащий Рассел.
— Джен! Как вы?! — увидел миссис Стоун. — Приветствую вас, — и тут его взгляд скользнул по стакану на полу, он медленно повернулся и увидел мулата. — Ого! Вот и шестой. Как ты попал сюда, парень?
При его появлении мулат сразу вскочил на ноги и прижался к стене.
Рассел выглянул в коридор и прикрыл дверь, шагнул к мулату, наступив по дороге на стакан. Услышав хруст стекла, тот ещё сильнее вжался в стену.
И всё дальнейшее стало для Жени каким-то невероятно ярким и чётким сном, когда всё видишь, слышишь, и понимаешь, но ничего не чувствуешь и ничего не можешь сделать.
— Иди сюда, парень, — весело сказал Рассел. — Иди-иди, выползай… таракан.
Мулат оторвался от стены и вышел из щели между шкафами, встал перед Расселом, заложив руки за спину и опустив голову. Рассел сильно, хлёстко ударил его по лицу.
— Ему, значит, кричат, велят стоять, за ним белые гонятся, а он вон куда заскочил. Ты ж сюда только что забежал, не так, что ли?
Рассел ударил его кулаком в живот, так что тот медленно осел на пол и скорчился. Тут же последовал удар носком ботинка в лицо.
— Как застукали тебя, так ты и побежал, и бегал всё, пока дверь открытую не увидел. Так, парень? Не слышу, падаль!
— Да, сэр, — хриплым стоном вырвалось из разбитого рта.
— Так что не ври, парень. Погань рабская.
Рассел прислушался к далёкому смутному шуму и ударил мулата ногой. Опять в лицо. Кудрявая голова катнулась от удара, и Женя увидела на паркете тянущуюся ото рта тёмно-красную струйку крови. Рассел снова прислушался, улыбнулся.
— Ничего, подашь голос. На спину! Руки за голову!
И Женя опять услышала этот захлёбывающийся шёпот-крик.
— Нет, не надо, сэр, мне и так больно, не надо, сэр, нет, пощадите…
Но, шепча, умоляя, мулат лёг на спину, закинув руки за голову.
— Ноги разведи! Шире! И не вздумай прикрываться, падаль.
— Нет! Нет, сэр, пощадите!
И с той же ужасающей чёткостью Женя видит, как Рассел отводит ногу и с размаху, как по футбольному мячу, бьёт мулата в пах. И страшный нечеловеческий вопль разрывает ей уши. Она зажимает их руками, но всё равно слышит этот крик, и топот множества ног по коридору не заглушает его. В комнату вваливаются какие-то люди. И Рассел со смехом рассказывает, как он шёл по улице и увидел убегающего, вот этого и побежал за ним, а тот как вильнёт сюда и по коридору, бежит, двери дёргает, нашёл незапертую и ввалился. Хорошо, что он поспел вовремя, а то этот бог знает, что ещё бы натворил. И её спрашивают, не испугалась ли она, и сочувствуют. А она всё слышит этот вопль. И вдруг появляются два русских офицера с пистолетами, и толпа как-то сразу исчезает, выдавливается в коридор. И остаются Рассел, Норман, русские, мулат на полу, и она с миссис Стоун за своими столами.
— Это насильник, — объясняет Норманн русскому. — Он изнасиловал женщину. Он преступник. По вашим законам тоже преступник.
— Мы заберём его, — говорит с сильным акцентом один из русских, убирая пистолет, и уже по-русски второму. — Вызови машину с конвоем, — и опять по-английски. — Самосуд запрещён. Если он совершил преступление, он будет наказан.
Сколько проходит времени? Годы? Секунды? Но входит второй русский с двумя солдатами.
— Встать!
Мулат со стоном переворачивается на живот и, вскрикивая от боли, встаёт на четвереньки, на колени… И вдруг вот так на коленях ползёт к столу миссис Стоун.
— Мэм! Скажите им… я не виноват… мэм… меня послали…
Русский солдат ловко хватает его за шиворот и тащит назад.
— Только не ври, — медленно и очень внятно говорит миссис Стоун. — Скажи им всю правду. Ты понял?
— Да, мэм, — почти беззвучно отвечает он и встаёт.
Выпрямиться он не может и стоит, полусогнувшись, прикрывая живот руками.
— Иди, — говорит русский. — Выясним, кто, куда и зачем тебя посылали. Вперёд, — и опять по-русски. — Смотри, чтоб не пристрелили. А то одни трупы и допросить некого.
— Вперёд, — подталкивает мулата в спину солдат.
И глухо вскрикивая от боли, тот идёт к выходу.
И как-то незаметно пустеет комната. И Норман, озабоченно глядя на Женю и миссис Стоун, бросает Расселу.
— Хорошо, что ты успел вовремя.
— Да, — отвечает Рассел, — кажется, я успел.
— Вы очень испугались, Джен? — Норман участливо склоняется над ней.
— Оставь, Норман. Дадим дамам прийти в себя.
Рассел уводит Нормана, закрывает за собой дверь.
И словно не было ничего. Только осколки стакана и пятна крови на полу.
Женя медленно оглядела комнату и громко, по-детски, заревела в голос.
Когда она выплакалась и привела себя в порядок, заговорила миссис Стоун.
— Я вам завидую, Джен. Вы ещё можете плакать.
Её резкий твёрдый голос звучит глухо, почти мягко.
— Собирайтесь, Джен. Нам лучше уйти отсюда.
Женя убрала свой стол. У двери оглянулась на пятна на полу.
— Уборщицы вымоют. Завтра не будет никаких следов, Джен.
— Миссис Стоун, — Женя сглотнула, справляясь с голосом. — Что с ним сделают русские?
— Не знаю. Лучше подумайте о другом. О нас. Что с нами сделают. Не русские. Мы сами.
Миссис Стоун открыла дверь на улицу. Им навстречу встал сидевший прямо на ступеньках крыльца Рассел.
— Я провожу вас, Джен. До свиданья, миссис Стоун.
Миссис Стоун резко кивнула и ушла. А Женю опять взяли под руку и повели. Она попыталась высвободиться, но рука Рассела держала её, не причиняя боли, но очень крепко.
— Оставьте меня, Рассел.
— Я неприятен вам, Джен?
— Да.
— За что же такая немилость? — в его голосе лёгкая усмешка. Так говорят с непослушным ребёнком. — Неужели за то, что я вас спас? Какая неблагодарность!
— Спасли?! От кого?! Он…
— Ш-ш-ш, Джен, не так громко. Бедняга был обречён. Но ему повезло. Русские допрашивают без пыток, а смерть от пули — лёгкая смерть. Ему не придётся мучиться, как тем пятерым.
— А ваши побои? Вы били беззащитного, Рассел. Это подло!
— Побои? Вы не видели настоящих побоев, Джен. И, слава богу. А насчёт подлости… Её так много, что моя маленькая подлость, если её только можно считать подлостью, ничего не меняет.
Встречные патрули в русской военной форме не останавливали их.
— Вы очень милая добрая девушка, Джен, — Рассел говорил серьёзно. — Когда-нибудь вы поймёте, что доброта в нашем мире губительна. Что не только спастись самому, но и спасти кого-то другого можно только жестокостью.
— Я уже слышала сегодня о жёсткой работе.
— Постарайтесь забыть. Вы сидели и печатали, когда он ворвался в вашу комнату. Вы и сообразить ничего не успели, как появился я. А дальше всё было, как было. Разве не так, Джен? — он требовательно смотрел ей в глаза. И Женя кивнула, соглашаясь. — А насчёт побоев? Мне был нужен его крик. А у всех спальников гениталии очень чувствительны. Гораздо чувствительнее, чем у других. И к боли, — он усмехнулся, — и к ласке. Если вам, Джен, придётся когда-нибудь иметь дело со спальником, учтите. Они дёргаются от одного намёка на прикосновение к органам. Не краснейте, Джен, так оно и есть.
— Перестаньте, — Женя вырвала, наконец, руку. — Благодарю вас за столь ценную информацию, Рассел, дальше я пойду одна.
— Счастливо, Джен, — не стал он спорить. — Русские навели порядок. Всё будет спокойно. Но, — он улыбнулся, — но запритесь, как следует. Вдруг по городу бродит седьмой.
Женя убежала от него и не видела, как он помахал ей вслед. Домой, скорее домой. Слава богу, она, уходя, заперла все двери, и всё же… нет, только не это… Эркина нет в городе, а если там что… нет, нет, не надо… этого не может быть. Не должно. Нет… не надо…

— Столько трудов, и всё впустую.
— Не паникуйте, Норман. Шестью спичками поджечь город трудно. Особенно, — Кропстон негромко рассмеялся, — особенно при таком обилии пожарных.
— Сэр, вы не считаете, что русских кто-то предупредил?
— Я не исключаю такого варианта. Но не забывайте. Это была репетиция. Нам надо найти места возможных прорывов. И вот здесь мы получили интересные результаты.
— Да, сэр.
— Не расстраивайтесь, Норман. Чем лучше репетиция, тем хуже спектакль. А нам нужно наоборот. Идите отдыхать, Норман. Вы были на высоте. В целом, — Кропстон усмехнулся, — в целом, неплохо.
— Спокойной ночи, сэр.
— Спокойной ночи, Норман.
Когда за Норманом закрылась дверь, Кропстон взял колоду, стасовал и стал небрежно выбрасывать на стол карты.
Итак: не надо выбирать день, слишком привязанный к действию. Русские ждали, что мы что-то устроим на День Империи. Обычный будничный день тоже не очень подходит. Надо будет подыскать что-нибудь. Теперь дальше. Заранее перекрыть каналы, чтобы цветные не прорвались в комендатуру. И не цветные тоже. И наша главная цель — восстановление. А не просто отрывание голов и прочих частей тела у встречных цветных. Ситуация с Паласом обыграна, но достаточно бездарно. Шесть изнасилований за одно утро. Надо быть полным идиотом, чтобы не заметить в этом нарочитости. И слишком дорого. Изнасилованным плати, хозяйке Паласа плати. Хорошо, что хоть насильники бесплатно сыграли. Одного русские увезли. Ну, много они из него не выжмут. Разве только имя хозяйки. А вот от неё нужно избавиться. Пока она не назвала имена заказчиков. Избавиться тихо и незаметно. И подготовку, конечно, провести более тщательно.
— Сыграем?
— У тебя завелись лишние деньги, Пит?
— Нет, просто скучно, Бобби.
— Садись, — Кропстон пожал плечами, — отчего и нет?
— Бобби, тебе не кажется странным Рассел?
— Или играть или работать, Пит. Я люблю коктейль только в стакане.
— Я бы пощупал его. Но как хочешь, Бобби.
— Не хочу, Пит. Мы играем?
— Конечно.
И наступила тишина треска поленьев в камине, шуршания карт и купюр, негромкого тиканья больших напольных часов.
Пит дурак. Рассела можно прижать, но когда ему будет нечего терять, он заговорит. А убрать его сложно. И накладно. Во всех отношениях. Рассел достаточно предусмотрителен, чтобы обезопасить себя от случайной смерти. Пусть живёт, как хочет. Пока его желания не мешают жить другим. Спальника он сдал русским элегантно. Ничего не скажешь, красивая работа. Даже Норман ничего не понял. Но это… даже на пользу дела. Русские убедятся ещё раз, что цветные — не люди, и подходить к ним с человеческими мерками нельзя. Даже неплохо.
— У тебя есть ещё деньги, Пит?
— Бесплатно ты играешь только с Джонни?
— Нет, только сам с собой. Ну, как?
— На ещё одну игру мне хватит.
— Хорошо. Сдавай.
* * *
Небо затянули низкие серые тучи. Они ждали ливня, грозы, а посыпал мелкий затяжной дождь. Было не так уж холодно, как мокро и противно.
— На хрена ты палатку не взял?
— Подсказал бы, раз такой умный.
Андрей рассмеялся.
— Я тогда совсем дураком был.
— Будто сейчас поумнел,
Эркин легко ушёл от замаха и ловким ударом вышиб Андрея из седла. Оказавшись опять в седле, Андрей направил коня к нему с самым свирепым выражением лица. Эркин спокойно ждал.
— Сэр, — предельно почтительно заговорил он по-английски, — вам так нравится лежать на земле?
Андрей снова попытался его схватить, и снова Эркин легко ушёл от захвата.
— Ловок ты, — Андрей скрестил руки перед лицом, показывая конец игре. Эркин ответил тем же жестом и подъехал ближе. — Не ухватишь тебя, чёрта гладкого.
— А у тебя с ножом лучше получается, — улыбнулся Эркин. — И с палаткой ты прав, конечно. Может… может попросим у Джонатана? Ну, когда припасы привезёт, а?
Андрей пожал плечами.
— Неохота чего-то. Ну, а ты чего не взял?
— Да понимаешь… Палатка для надзирателя. Когда собирались, я ничего надзирательского не взял. Только то, что я знал, что нам нужно.
— Я-асно, — протянул Андрей. — Тогда, конечно. Слушай, а может, шалаш сделаем? Ну, как эти, в резервации.
— Я ж был там. Щелей больше, чем крыши. Да и не вечно ж дождь. Перебьёмся. Вон уже край светлеет.
— Перебьёмся-переколотимся, — согласился Андрей. — Да и с места на место шалаш не потаскаешь.
Бычки медленно двигались по склону, и они столь же медленно следовали за ними. Мотаться, как раньше, уже было не надо. Окрика и звучного шлепка лассо по земле было достаточно.
— Долго нам ещё?
— Здесь не очень. А дальше хреново.
— Когда к бойне погоним?
— Ну да. Каждую ночь на новом месте. Дороги я не знаю. Если только Джонатан карту даст. И, на что хочешь, спорю, он Фредди с нами отправит.
— Зачем?
— А зачем он нам его у резервации сунул? Вот и затем же. Чтоб не грабанули по дороге. Смотри, какие вымахали. А нам ещё здесь недели две, не меньше. Махины ж будут…
— Да ещё в дороге наберут.
— В дороге не наберут. Кормёжка плохая. Смотри, чтоб не потеряли много. А самое поганое, что поклеймят их перед дорогой.
— Ну и что? — не понял Андрей.
Эркин твёрдо посмотрел ему в глаза.
— Ты видал, как на человека клеймо ставят? Я видел. А им что, не больно?
— Ты что, это ж скотина!
— А я для хозяев кто?! — с внезапным бешенством выдохнул Эркин, отвернулся, справляясь с собой, и заговорил уже спокойнее. — Я когда на скотной был, телят принимал. На скотной молочные только. И вот бычков почти всех сразу забивали, редко кого оставят, тёлок всех оставляли. И вот, тужится корова, ревёт, ветеринар, ну врач скотный…
— Знаю.
— Ну вот, ветеринар рядом. Ну, родила она. И я, понимаешь, меня заставляли, я ей только даю там обнюхать, облизать, пососать ему дам немного, чтоб молоко открылось, и забираю. Она ревёт, тянется к нему, он кричит, зовёт её, а я его тащу. И одно думаю. Когда меня от матери забирали, она ж тоже кричала. Чем же я лучше-то… — Эркин стиснул зубы, так что вздулись желваки, мотнул головой.
— А… — Андрей помял горло пальцами. — С вами что… ну, с людьми… так же?
— Мы ж не люди для них. Так же. В питомнике не видел. А в имении… Раз было. Решили хозяева, и в один год сразу двадцати, наверное, рабыням родить дали.
— Зачем? — тихо спросил Андрей.
— А деньги им нужны. Коров разводят, лошадей, птиц там. На продажу. Ну, и рабов. Тоже… выгодно.
— Так они… говорили вам?
— Что? Что дети на продажу? А на хрена говорить, мы и так всё знали. Рассказать, как это делается? А?
— Заткнись ты, слушать противно!
— А видеть? А… — Эркин словно задохнулся на мгновение, сглотнул. — А делать, это как? Ладно. Не хочешь слушать, не надо. Но… пойми, что били меня, что отдавили мне на ломке…
— Чего?
— На яйцах у меня потоптались! Чего?! — рявкнул Эркин. — Я раскорякой ходил, спать от боли не мог. Чего?!
— Кто? — глухо спросил Андрей.
— Дочка хозяйская, — ответил Эркин, — стерва маленькая.
— А большая кто? — попробовал его отвлечь Андрей.
— Сама хозяйка, — буркнул Эркин и упрямо вернулся к прежнему. — Что плетью меня там, пузырчатку эту проклятую, что ни дня я небитым не прожил, это всё ладно. Рабу и житьё рабское. Всё помню, но… ладно. А одного я им, сколько жить буду, не прощу. Что когда год прошёл, то этих годовалых у матерей отбирать Полди, сволочь, — Эркин безобразно выругался, — он нас послал. Понимаешь? Отобрал из рабов… от кого дети были, и послал. Смешно ему было, понимаешь. Всегда это надзиратели сами делали, а он… нашими руками… понимаешь? А остальных построил и смотреть заставил. И хозяева все, на балкон вывалили. Отродье своё вперёд, чтоб видели, чтоб запоминали. Что не люди мы, раз такое над собой позволяем! — Эркин рванул повод и поскакал в обход стада.
Андрей молча продолжил ехать шагом. Описав круг, Эркин снова подъехал к нему. Глаза его были сухи, а голос спокоен.
— Клеймить я не буду. Надо им, пусть сами и делают.
— Я тоже, — кивнул Андрей и, помолчав, нерешительно сказал. — Ничего… если я спрошу?
— Спрашивай, — кивнул Эркин. — Отошло уже.
— Тебя… тоже тогда… отобрали?
— На что? Годовиков забирать? Нет, я ж сказал, Полди отобрал тех, от кого рожали.
— Эти…?
— Нет, баб куда-то в другое имение возили. Ну, чтоб не знали, кто от кого. А к нам тоже привозили рабынь. Привезут на месяц, два, редко больше. Ну, когда видно, что затяжелела, не пустая, возвращают хозяевам. А я спальник. От спальников не рожают.
— Нельзя?
— Нет, — усмехнулся Эркин. — От спальника не беременеют.
— Это… как? — Андрей даже придержал коня, и Эркин тоже остановился. — Ты ж… ты что, разве не… ну, ты же мужик… — он запутался в словах и умолк.
Эркин не сразу разобрался в этой путанице, а, поняв, к изумлению Андрея, рассмеялся.
— Мужик я, мужик. Только семя у меня мёртвое. Всё есть, всё как положено, а забеременеть от меня нельзя.
— И… у всех так? Ну, спальников? От… рождения?
— У всех. Какой же спальник, если от него дети будут. Белым леди неудобства, беспокойство лишнее, — запаясничал Эркин. — А мулатов с метисами куда потом девать? — и стал серьёзным. — Хотя чего ж куда. Туда же, к рабам. По имениям их полно было. Так что все мы такие. Но не от рождения. Это делается. Как нам кожу сделали, так и это, — посмотрел искоса на Андрея, усмехнулся. — Давай, поругайся, отведи душу. А хочешь, расскажу тебе, как это делалось.
Андрей молча отъехал от него. Эркин снова усмехнулся. Он не видел себя, не видел этой злой ухмылки, так непохожей на его улыбку.
К вечеру дождь перестал, но небо не очистилось. Они развели костёр побольше, развесили, как смогли, отсыревшие куртки и одеяла. Сидели на сёдлах, чтоб не на мокром, и пили горячий обжигающий кофе. Не для вкуса, а греясь. Андрей был хмур и неразговорчив, и Эркин начал первым.
— Не психуй, не из-за чего.
— Ты что? — вскинул на него глаза Андрей. — Ты что, и вправду, простил им? Это ж… не по-людски…
— Ты ж мне сам рассказал, как собаками тебя травили. Это по-людски?
— И это не по-людски!
— А что, — Эркин говорил спокойно с привычной горечью, — что с нами по-людски делали? А что о спальниках такую вонь пустили, помнишь, говорили… Что я и сейчас, как подумаю, что Клеймёный о спальничестве моём проболтается где, то так бы и придушил на месте. А он что, виноват в чём? На освобождении спальников хозяйских насмерть замордовали. За что? Я-то на скотной отсиделся. Заперся. А как полезли, про быка сказал, сразу отвалили. У тебя вон тело в рубцах, а мне душу… покорёжили. И кабы мне одному. Что, злоба такая у них на меня была? Нет. Я ведь обычный раб. А рабу и судьба рабская. От питомника до Оврага…
— Овраг и нас ждал, только пылью лагерной назывался. Ну, трупы сожгут, а пепел там, сажа, он пылью на плац оседал. — Андрей сплюнул окурок в костёр. — Всем конец один. Я вот… выскочил. Живу. А такие были… Я про Старика рассказывал тебе?
— Который тебя перед пулей скинул? Только это и сказал.
— Нет, этот уже потом был. Под конец. Я и плотничать у него учился. И проводку он знал.
— Что? Что знал?
— Ну, как электропроводку делать. Он мастер был. А я у него в подручных ходил. Я и ящик себе потом как у него делал. И с инструментом он меня учил. Что первое, что надо, это инструмент по руке делать. Вот, — Андрей вытащил из-за голенища нож и, держа за лезвие, протянул Эркину. — Видишь? Рукоятку я сам делал. По своей руке. А сам-то нож армейский… взял у одного. Попробуй.
Эркин взял нож, зажал в кулаке.
— Хорошо.
— Хорошо, да не так. Обзаведёшься настоящим, я тебе по руке подгоню, поймёшь тогда, — Андрей забрал нож, сунул в сапог. — Ну, что умею я, это от Старика. А тот, другой… Его тоже Стариком звали. От него всё, что знаю. Ну, меня и другие учили. А этот… — Андрей восхищённо покрутил головой.
— Пол?
— А как же. Кримы другому учили. Там своя наука. Без неё тоже не выживешь. Если б не тот Старик, может, я бы и прибился к кримам, а так… с полами остался. Потом присы пошли. Они нашу сторону держали. И малолеток, кто попадал, мы уже от кримов вместе отбивали. Охрана под конец в лагерь мало совалась, в бараки вообще боялись… — Андрей усмехнулся. — Бараки хлипкие. Балка сорвётся там, ещё что.
Они дружно захохотали в два голоса.
— К вам и в камеру, ну, в распределителе, надзиратели только по двое, и с оружием, я помню, — отсмеялся Эркин.
— А как же! Говорят, один как-то зашёл.
— Ну и как?
— Упал, сознание потерял, — смеялся Андрей. — Долго ли умеючи. А там всё. Кранты. Но… это рассказывали. Сам я такого не видел.
— Ты много по распределителям мотался?
— Да как сказать, — пожал плечами Андрей, — путается всё. Да и все они одинаковы. А ты?
— Пока в Паласе был, часто. А как в имение попал, всё. Пять лет на одном месте.
— Хорошо?
— А фиг его знает. И так хреново, и этак дерьмово.
— Вот и выбирай, — засмеялся Андрей.
— Рабу выбор не положен, — хмыкнул Эркин.
— Слушай, а чего вам положено? Об чём речь не зайдёт, ты одно: не положено.
— Что положено? — Эркин как-то удивлённо посмотрел на него. — Волю хозяйскую исполнять. На хозяина работать.
— И всё?
— А на всё остальное воля хозяйская, — Эркин встал, пощупал куртки. — Вроде подсохли. Накинешь?
— Обойдусь. Одеяла перевесь поближе.
— Загорятся. Жратву когда привезут?
— Завтра. А что?
— Мяса не осталось. И жир кончился.
— Это я кашу перемаслил, — покаялся Андрей.
— Значит, завтра что? — засмеялся Эркин, садясь к костру. — Баланда завтра. Вода с крупой и крупа с водой.
Андрей преувеличенно тоскливо вздохнул и засмеялся.
— Перебьёмся.
— Переколотимся, — в тон ему ответил Эркин и засмеялся.
— Ты чего? — удивлённо спросил Андрей.
— А вспомнил. Я когда в резервацию ездил, ну, на разговор уже, меня Клеймёный подколоть решил. Дескать, до свободы ты с бычками, и после то же самое… Так попробовал бы он тогда пискнуть что насчёт жратвы. Чего навалят тебе в миску, то и лопай. И спасибо скажи, что ложку свою разрешили иметь.
— Ну, это и у нас так, — Андрей взял кофейник, покачал, прислушиваясь. — По полкружки осталось.
— Наливай. Кофе ещё есть.
— Гадость всё-таки, — Андрей сделал большой глоток и сплюнул.
— То-то ты его глушишь так, — засмеялся Эркин.
— Так больше ж нету ничего. А вот это, настоящее, что Фредди привозил, понравилось тебе?
Эркин пожал плечами, подумал и убеждённо сказал.
— Чай лучше.
— Мне тоже, — кивнул Андрей. — А как дом вспомню…
— Слушай, — Эркин нерешительно, осторожно спросил: — Может, ты мне о доме расскажешь? Нет, — заторопился он, — я не спрашиваю ничего, ты сам реши. Ну… ну, как это, в семье жить? Вот говорим мы про лагерь, питомник, и одно выходит. Одинаково всё. А вот про дом, про семью… этого я ничего не знаю. Ты пойми…
— Я… я понимаю, но я ж не помню ничего. Ну, сидим мы все за столом, чай пьём, говорим, — Андрей даже глаза прикрыл, что увидеть, — скатерть помню… такая, не белая, с желтизной чуть, и цветы на ней… вытканы. Чашки, круглые, у меня, — он судорожно сглотнул, — у меня заяц был нарисован… у сестры… корова вроде… — и открыл глаза, замотал головой. — Нет, не могу, тает всё. Я ведь и в школу успел походить, ну, до всего… а тоже не помню. А ведь не маленький был… двенадцать, наверное. Или, нет, в двенадцать я уже в лагерь пошёл, по своей статье. Ты себя в двенадцать помнишь?
Эркин свёл на мгновение брови и кивнул.
— Помню. В питомнике был. Работал уже. При питомнике Палас был. Учебный. Надзиратели туда ходили, семьи их, ещё какие-то… Ты понимаешь, мы все свои года считали. Вот, — он протянул к Андрею правую руку запястьем вверх, — вот, буквы это обозначение питомника, дальше цифры, за буквами год рождения, дальше… что-то тоже значит, не знаю.
Андрей расстегнул и засучил левый рукав, показал свой номер.
— А я и не знаю. Нашлёпали мне, а чего значит… просто номер.
— Слушай, — вдруг оживился Эркин. — А свести его нельзя? Ну, едким чем?
— Ого! А то не пробовали! И травили, и выскрёбывали, и резали. Проступает, стерва. Разве что руку отрубить напрочь. А куда я однорукий? Милостыню просить? Не хочу.
Эркин кивнул и допил кофе.
— Ладно. Прости, разбередил я тебя.
— Ничего, — Андрей допил и встал, собирая посуду. Я, если вспомню ещё что, расскажу.
— Спасибо, — тихо ответил Эркин.

Фредди приехал только поздним вечером, когда они уже прикинули свои запасы и решили варить завтра лагерную баланду, где крупа по счёту не пригоршнями и не щепотью, а крупинками. Дождя нет, но солнце за весь день так и не показалось, и было по-прежнему сыро. Да и похолодало, так что пришлось накинуть куртки.
— Если завтра не привезут, что? Траву твою будем искать?! — Андрей выругался.
Эркин зачерпнул из котелка жидкого теста и вылил на сковородку.
— Не ори, — он ножом осторожно подцепил край и ловко перевернул лепёшку. — В первый раз, что ли? И в имение не сгоняешь, один стадо не удержит.
Эркин снял лепёшку и поскрёб сковородку, снимая прикипевшую крошку.
— Лепёшки тоже по счёту будем?
— А ты думал, — Эркин вылил на сковородку остатки теста. — Лопали много, вот и кончилось раньше.
— А может, привезли меньше?
— А мы когда считали, сколько привезли? А таскать у нас некому. Завтра малину наберём, ещё этих, чёрных…
— Смородину?
— Мг. И заварим.
— На подножном корму значит?
— Рабочей скотине, — Эркин снял последнюю лепёшку и поставил сковородку на землю, — иначе нельзя.
— Я тебе сейчас морду набью! — заорал вдруг Андрей. — Я не скотина!
— Ты до моей морды дотянись сначала, — рассмеялся Эркин, по-прежнему сидя у костра на корточках. — Может, я про себя.
Андрей как-то всхлипнул и неловко, будто и не дрался никогда, ударил его. Эркин не увернулся, и удар пришёлся в плечо. Эркин качнулся, опёрся рукой о решётку и, вскрикнув, вскочил на ноги.
— В подорожник заверни, — вскочил и Андрей.
— Обойдётся, — Эркин осмотрел ладонь. — Ничего.
Но Андрей уже отошёл в темноту, повозился там и вскоре вернулся.
— Вот, держи. Я ж помню, что видел его. Поплюй и приложи.
— Ага.
Эркин взял продолговатый мясистый лист, поплевал и приложил к ожогу. Андрей топтался рядом.
— Ты… ты вот что… нас рабочей скотиной звали, я и сорвался…
— Бывает. Ладно, я сам напросился.
И тут они услышали далёкий топот копыт.
— Вот и жратва едет, — усмехнулся Эркин.
— Будем жить, — ответно рассмеялся Андрей.
Подъезжая к костру, Фредди свистнул. Не сигналом — он их, как они уже раньше поняли, не знал, — а по-простому. И они ответили ему таким же.
Фредди подъехал к самому костру, тяжело, как-то неловко спешился и не сел, а прямо упал на седло Эркина.
— Ты чего? — удивился Андрей.
— Хреново мне, — неохотно ответил Фредди и попросил. — Вы сами там, с вьюками управьтесь. Я посижу.
Эркин молча взял чистую кружку, налил горячего кофе, поставил перед Фредди и отошёл к его коню.
Фредди сидел, напряжённо выпрямившись, и пил горячую бурую и совершенно не сладкую жидкость, пока они развьючивали его коня. Эркин сразу занялся припасами, а Андрей подошёл к Фредди.
— Ну, как ты?
Фредди повернулся было к нему, но тут же скривился от боли и, выругавшись, принял прежнюю позу.
— Коня моего отпустите. У вас заночую.
— Ладно. Может… — Андрей запнулся, но тут же справился с собой, — может, водки выпьешь? Русской.
— Откуда? — поднял на него глаза Фредди.
— С города ещё. Берегу. Там как раз на полкружки осталось.
— Ну и береги, — буркнул Фредди. — Обойдусь.
Андрей пожал плечами и отошёл. Фредди угрюмо смотрел в огонь. Водки бы хорошо, но не лишать же парня последнего. Где он здесь себе найдёт, а выпивку в запасе иметь надо. У каждого ковбоя всегда есть во вьюке или на себе заветная фляжка с самым крепким, чтоб если что… А чёрт, вот прихватило не вовремя. Джонни в городе. Понесло его под День Империи. И застрял. Если он там во что вляпался, то чтоб выкрутиться, много денег и времени надо. Ох, чёрт! Раньше так не болело. Растрясло в седле.
Подошёл Эркин, внимательно поглядел на него. Фредди попробовал улыбнуться, но боль снова тряхнула его, и он глухо выругался вместо приветствия. Эркин не обиделся, только чуть прищурил глаза и присел на корточки.
— Спина, сэр?
— Чего тебе?
— Я спрашиваю, сэр. Спина болит?
— Ну, спина. А что?
— Упали, ранены? Что случилось, сэр?
В его тоне было что-то такое, что Фредди, злясь на самого себя, ответил.
— Да нет. Давно… падал. И в сырость как прихватит, так хоть…
Он снова выругался. И так круто, что подошедший к огню Андрей рассмеялся.
— Не ржи! — обозлился Фредди. — Тебе бы так.
— Если не рана… — Эркин задумчиво свёл брови, — можно попробовать.
— Чего ещё пробовать?
— Попробую помочь. Если сэр не против.
— Мне уже вон, — Фредди полез за сигаретами и скривился от боли, — вон, водки предлагали. Отлежусь и всё. Одеяло моё у вас ещё? — он рывком повернулся к вьюкам и чуть не упал, с такой силой ударила по позвоночнику жгучая боль.
Эркин встал и отошёл к вьюкам. Вернулся с одеялом Фредди и сложил его по всей длине вчетверо, аккуратно уложил рядом с костром, отшвыривая носком сапога ветки и камушки.
— Вот, ложитесь, сэр.
— Ты чего? — удивился Фредди.
— Я, кажется, знаю, что у вас, — Эркин спокойно смотрел на него. — И могу помочь вам, сэр. Но для этого… для этого я должен трогать вас, а вы делать то, что я скажу. Как хотите, сэр.
Фредди, кряхтя от боли, встал.
— Что я должен делать?
— Ложитесь на одеяло, сэр, на живот. Шляпу и пояс снимите. Куртку, если хотите, оставьте, только расстегните, чтоб не мешала, сэр.
Фредди бросил на землю шляпу, помедлив с пару секунд, расстегнул пояс с кобурой и решительно положил его рядом со шляпой. Стянул и бросил джинсовую куртку, оставшись в одной тонкой рубашке. Поёжился, будто от холода. Без оружия он всё равно как голый.
— Ложитесь, сэр.
Он лёг, вытянулся.
— Руки так, сэр, перед головой.
Искоса он видел, как Эркин сорвал и бросил на землю зелёную нашлёпку с ладони и стал греть над огнём руки, разминая, растопыривая до предела пальцы. Андрей попытался что-то сказать, но Эркин остановил его.
— Не мешай. Хочешь — смотри, нет — уйди. Не говори под руку.
Эркин подошёл к лежащему ничком Фредди, аккуратно переступил и плавно опустился на колени, оказавшись точно по осевой линии.
— Голову не поднимайте, сэр. И лбом не упирайтесь, свободно лежите.
Фредди молча подчинился и ощутил, как на его плечи легли две большие твёрдые, но не жёсткие тёплые ладони, неожиданно гибкие и сильные.
Эркин разминал, растирал мышцы на плечах, лопатках, рёбрах, постепенно разогревая их, побираясь ближе к позвоночнику.
Тёплые волны прокатывались по спине, и боль глохла, уходила куда-то вглубь. Чёрт, какие же руки у парня. Это же массаж. Самый настоящий умелый массаж. Откуда он это знает? Ведь явно не впервые ему… Мысли путались в блаженной истоме, и только прятавшаяся в глубине боль не давала забыться.
Эркин прощупывал позвоночник. Похоже… здесь, да здесь… и ниже… Он решительно, уже не спрашивая, подсунул руку под тело Фредди, расстегнул пояс джинсов и молнию и прежде, чем Фредди успел что-то сообразить, выдернул руку и оттянув джинсы на спине, нащупал сразу то, что искал с самого начала. Такое он уже видал. От удара по хребту такое бывает. Это он снимать умеет. Но будет больно.
— Сейчас будет больно. Если хочешь кричи, только не дёргайся.
Он впервые, обращаясь к Фредди, не прибавил положенного сэра. И оба не заметили этого.
Боль огненной струёй хлестнула по позвоночнику в затылок. Хриплое стонущее ругательство разодрало рот.
— И ещё раз, — предупредил Эркин.
И вторая молния ударила так, что потемнело в глазах, и уже не стон, а крик вырвался из горла.
— Сейчас будет очень больно.
Очень? А что, было не очень? И тут Фредди понял, что действительно было не очень. А это уже настоящая боль. Она захлестнула его, и он захлебнулся в ней, оглушённый собственным криком.
— Больше не будет, — прорвался к нему голос Эркина. — Ещё немного, но больно не будет.
И снова руки Эркина — он ощущает их через рубашку — давят, месят его тело. Но боли нет, её действительно нет.
— Ох, чёрт, — негромко говорит Эркин, — желваки, а не мышцы, никак не промнёшь.
— Передохни, — так же негромко говорит Андрей.
— Нельзя. На половине бросишь, только хуже сделаешь.
— А чего он орал?
— Больно это очень. А иначе не поставишь.


Эркин пропускает руки под плечи Фредди и, сжав от напряжения кулаки, упираясь локтями в его спину между лопатками, с силой отгибает его плечи назад.
— И ещё, и ещё, и ещё… Ну, совсем суставы не разработаны…
Эркин снова и снова проходит пальцами, костяшками, ребром ладони по позвоночнику.
— Так, слушай, согрей одеяло моё, потом тёплым укроем сверху.
— Ага, сейчас.
Фредди слышит этот разговор. И всё понимает — они говорят по-английски — но он плывёт в тёплых, мягко качающих его волных, вернее, его несут эти волны.
— Ну вот, теперь пусть отдыхает.
Он чувствует, как стягивают с него сапоги и укрывают сверху тёплым колючим одеялом, и подталкивают с боков, закутывая его.
— Подсунь ему кобуру под руку. Чтоб не беспокоился.
Фредди ощутил ладонью гладкую кожу кобуры, пальцы привычно нащупали рукоятку кольта. Блаженные волны ещё качали его, но он уже мог осознавать себя и окружающее. Он повернул голову и увидел сидящего у костра на земле Эркина. Его лицо и грудь, видимая под расстёгнутой до пояса рубашкой, влажно блестели от пота, тяжёлые набрякшие кисти рук брошены на колени. Их глаза встретились, и Эркин улыбнулся.
— Отдохни. Потом ещё сделаю.
— Ну, ты мастер, — выдохнул Фредди, — где только научился?
Лицо Эркина напряглось, стало настороженным, отчуждённым, но голос его был ровен.
— Андрей, кофе есть? Дай глотнуть.
Фредди досадливо выругал себя за неосторожность, а вслух сказал.
— Я это так просто. Можешь не отвечать.
— Не отвечу, — кивнул Эркин, и, усмехнувшись, добавил, — сэр.
Фредди выругался уже вслух.
— Иди ты со своим сэром…
Андрей протянул Эркину кружку. Тот взял и пил маленькими редкими глотками.
— Ты, я смотрю, мокрый весь, — засмеялся Андрей. — Как скажи, грузовик переколол.
— Жёсткое тело, — просто сказал Эркин, — не размять, не развернуть. Суставы как дубовые.
Фредди снова уткнулся лбом в одеяло. Отгадка была совсем рядом, но он откинул, оттолкнул её. Нет, даже думать об этом… Не может, не должно этого быть… Будь он проклят, если ещё спросит о чём таком Эркина. Какой же страшный груз тащит на себе парень, чтоб после… после всего, что с ним было… чтоб так… Фредди убрал руку с кобуры.
Эркин допил, поставил кружку и встал.
— Поставь ещё кофе, потом все попьём.
Не попросил, распорядился. Снял с Фредди одеяло, аккуратно свернул и отдал Андрею.
— Пусть греется пока.
И снова встал на коленях над Фредди.
— Ну, поехали.
И снова руки Эркина на его спине, пояснице. И тёплые блаженные волны. И нет боли, ну, совсем нет.
— Так, а теперь вот что.
Не вставая с колен, Эркин перешагнул через Фредди и стал теперь рядом с ним.
— Встань на четвереньки. Вот так.
Фредди послушно принял указанную позу, опираясь на колени и ладони.
— Локти выпрями. И ноги. Напряги и держись.
Удар по животу выгнул его спину вверх, и тут же удар сверху по пояснице.
— Вот так. Сгорбил, прогнулся. Сильнее.
Удары не сильные, без боли. Но очень точные.
— И ещё раз, и ещё. Хватит, ложись.
Отдуваясь, Фредди распластался на одеяле, и Эркин снова встал над ним.
— Ну вот, ещё немного, и всё. Потереблю только чуть-чуть. Ну, вот и всё. Одеяло дай.
Фредди снова укутали и совсем уже легонько шлёпнули между лопаток.
— Всё. Отдыхай пока.
— Кофе сейчас будет, — сказал Андрей.
— Делай. Я к стаду схожу.
— Тебя ж качает, сиди.
— Нет, лучше пройтись. Вернусь, как раз всё готово будет.
Эркин накинул на плечи куртку и ушёл к стаду. Андрей возился у костра. Его отросшие топорщащиеся завитки волос сейчас казались золотистыми. Фредди лежал неподвижно, зажмурившись, чтобы сдержать, скрыть набегающие на глаза слёзы. Всё тело мягко, приятно ломило.
Эркин вернулся как раз, когда на кофейнике запрыгала крышка. Сел к костру.
— Давай попьём. Буди.
— Фредди, — Андрей тронул его за плечо. — Вставай, кофе готово.
Фредди приподнялся на локтях. Боли как не было. Тело стало лёгким и непривычно послушным. Он сел, застегнул джинсы, обулся и встал, с, казалось, безвозвратно забытой свободой движения.
— Куртку накиньте, сэр, мышцы горячие, застудить легко. И на сыром нельзя сейчас сидеть.
Фредди кивнул, надел куртку и снова сел на седло. Пояс с кобурой лежал возле шляпы. Лицо Эркина было спокойным и усталым. Андрей разлил кофе.
— Сахара нет.
— Я привёз.
— На завтра, — сказал Эркин. — А то опять выжрем всё в два дня.
— По счёту будешь выдавать? — усмехнулся Андрей.
— Я не надзиратель, — устало ответил Эркин. — Сам возьмёшь. Только думай, когда берёшь.
Фредди искоса наблюдал за ним. Как сказать парню, поблагодарить, чтоб не задеть случайно того, запретного…
— Фредди, а что это было? Ну, у тебя со спиной? — не выдержал Андрей.
— Сейчас ничего нет, — молодецки шевельнул плечами Фредди. — Как скажи, заново родился.
— И не будет? — ухмыльнулся Андрей.
— Не знаю, — пожал плечами Эркин. — Так-то я всё снял и на место вставил. А там… не знаю. По хребту когда бьют, не угадаешь заранее. Подлый удар очень, — он встретился взглядом с Фредди и, глядя ему прямо в глаза, спокойно продолжил. — В распределителе раз, помню, одного так надзиратель двинул. Ноги отнялись у парня. Мы его всей камерой всю ночь мяли… нет, не получилось.
— И тоже орал? — хитро прищурился Андрей.
— Надзирателей будить, ты что? — бросил на него быстрый взгляд Эркин и снова посмотрел в глаза Фредди. — Утром надзиратели пришли, а он не встаёт. Ноги как тряпочные. Ну и всё… — Эркин, наконец, отвёл глаза и посмотрел на огонь. — Подлая штука.
— И что с парнем этим? — глухо спросил Фредди.
— Забрали его, сэр.
Фредди вздрогнул как от удара. Голос Эркина ровен и безразличен, и нет в нём ничего, кроме усталости. И говорит он, как сам с собой.
— Дверь откатили. Ползи. Он и пополз. На руках.
— Молча? — спросил Андрей.
— А чего тут кричать? Всё. Может, и пожалели, пристрелили сразу, чтоб не мучился. А может, и на Пустырь отвезли, там умирать. — Эркин вздохнул, провёл ладонью по лбу, словно отгоняя что-то, взмахом головы отбросил прядь и улыбнулся. — В распределителях всего насмотришься, всему научишься.
Фредди перевёл дыхание. Через распределители прошли все рабы, об этом если сказать, то ничего… Но как парень догадался, что это удар, а не ушиб?
— А с чего ты решил, что ударили меня? Может, я упал так, — Фредди старался говорить шутливо.
Но Эркин ответил серьёзно.
— От ушиба по-другому, сэр. Надо на камень или штырь упасть, чтобы такое было, — Эркин усмехнулся. — Так что удар. Дубинкой ткнули. Или кулаком. Или сапогом. Кулаком так не получится, руке неудобно. Дубинкой белого бить нельзя. Так что сапогом. И сапог окованный.
— Заткнись, — усмехнулся Фредди. — А то ты сейчас скажешь, и кто бил.
— Нет, — покачал головой Эркин. — По удару бившего не определишь, сэр.
— Ещё раз сэра услышу, врежу, — голос Фредди спокоен, но это спокойствие перед ударом.
Эркин молча пожал плечами и отвернулся. И Фредди решил не отступать.
— С Эндрю ты ж обходишься без этого.
Андрей рванулся что-то сказать, но Эркин взглядом остановил его и ответил сам:
— Здесь дело другое. С ним мы на равных, — он сделал выразительную паузу. — И он с нами в городе заодно был.
— А со мной, значит, нет? — в голосе Фредди, помимо его воли, прозвучала обида.
— Не знаю… — и снова пауза на месте не прозвучавшего обращения. — У костра да, завтра, когда погоним… тоже, наверное. А потом? Потом, не знаю. И вы не знаете, — пауза. — Вам нельзя расу терять.
— А ему? — не отступил Фредди.
— Мне на эту хренотень с расой накласть, — Андрей замысловато выругался. — Я на неё ещё когда…
— Андрей! — рявкнул Эркин. — Ты думать будешь, прежде чем пасть разинуть?! Мне за тебя это делать?
— За собой смотри! — вскочил на ноги Андрей. — Думаешь, он дурак, не понял ни хрена?! Ты ж сам себя заложил ему! Ты ж у него на крючке теперь, будет тебя водить, как хочет!
— Ты, щенок! — Фредди как подбросило. — Заткнись, пока я тебе последние зубы не выбил. Ты кем меня выставляешь, падаль?
— Тронь только, — в руке Андрея блеснул нож. — Кишки развешу.
— Ножом пугаешь? Ах ты, щенок…
В какое-то мгновение, они и не заметили когда, Эркин одним броском с места откатился в темноту и исчез. Только ветви где-то хрустнули. Они остались у костра вдвоём. Андрей растерялся, и, воспользовавшись этим, Фредди влепил ему гулкую оплеуху, так что Андрей упал. Но тут же вскочил на ноги и пошёл на Фредди.
Фредди перехватил его за запястье. Вывернул. Парень ловок и увёртлив, но ему не хватает силы. Молод. И больше пугает, не хочет убивать. Так что выбить нож, а потом скрутить — не проблема. Фредди, уходя от ножа, закрутил ему левую руку за спину и ударил ребром ладони по шее. Несильно. Затрещала ветхая ткань. Андрей оттолкнулся, вывернулся, выронив нож, и вскрикнул. Не от боли. Его рубашка лопнула по всей длине, и её половинки остались в руках у Фредди. Он бросил их себе под ноги, открыл рот, чтобы руганью закончить драку, и так и замер с полуоткрытым ртом. Худое мальчишеское ещё тело в рубцах и шрамах, полосатое от неровного загара, и… и синяя татуировка номера чуть выше левого запястья. Нет! Как же это? Нет!
— Будь ты проклят! — и чудовищная, невероятное, неслыханное им никогда ругательство. — Подавись, гад. Доволен? На! Смотри! Стреляй, гад! Я безоружный, ну!
— Ты… — Фредди шагнул к нему, — ты… подожди… Эндрю…
Но Андрей уже метнулся в темноту. Как Эркин до него. Фредди потрясённо стоял у перевёрнутой в драке решётки и тупо смотрел, как гасит костёр разливающийся кофе. Так… так как же это? Он же не хотел… Он же… Чёрт, они же сейчас в бега рванут от него. Как есть.
— Парни! — крикнул он в темноту. — Эркин, Эндрю! Я ж не хотел, честно! Вы ж слышите меня, не могли вы далеко уйти. Парни!
Ему ответила тишина. Неужели и впрямь ушли. Всё бросив, в том, в чём были. Он откатил носком сапога упавший в костёр нож Эндрю. Да, как и думал. Армейский кинжал. Рукоятка самодельная… Безоружные теперь оба. Вот она, их мясорубка. Всё на место встало, сошлась колода. И фокусы их с купанием, и страх, что застанут врасплох, и сигналы эти, и оборванные на полуслове рассказы… Зачем-то, не сознавая даже, что делает, Фредди поднял кофейник, поставил на место решётку, не заметив ожога. Разворошил костёр. Подобрал свой пояс с кобурою. И застыл, прислушиваясь. Показались ему голоса, чьё-то всхлипывание, будто плачет кто-то? Показалось. Он как-то видел их разговор. В двух шагах ничего не слышно, губы почти не шевелятся. И точно, болтали, заржали оба в конце. От него таились. Знал же, ещё тогда в грузовике понял, не примут они третьего. Чего лез? Обидно стало? Дурак. А теперь что? Теперь одно осталось. Он отшвырнул пояс на вьюки и сел к костру. Чтобы его было хорошо видно.
— Парни, — позвал он, не повышая голоса. — Я знаю, вы рядом. Слушайте. Я, конечно, и сволочь, и… всякое у меня случалось. Но сукой не был и не буду. Чего вы мне сами не скажете, того я не знаю. Не верите, убирайте меня. Сопротивляться не буду. Знаю, каково на крючке жить.
Фредди вытащил сигареты и закурил. И сам удивился, что пальцы не дрожат. Ему приходилось уже ждать удара или выстрела, но тогда… тогда он ждал по-другому. Одно дело сидеть в засаде и готовиться в последний момент опередить, а сейчас… Сейчас он просто ждал. Потеряв всякое представление о времени. И не вздрогнул и не изменил позы, когда из темноты вышел к костру полуголый Эркин, а следом за ним Андрей в рубашке Эркина, нараспашку с болтающимися вокруг запястий расстёгнутыми манжетами.
Фредди ждал. Он сказал всё. Дальше их дело и их решение.
Они словно не замечали его. Андрей подобрал и сунул за голенище нож, застегнул манжеты и рубашку, не до горла, правда, до середины груди. Эркин взял кофейник, вытряхнул остаток в кусты и собрался, видно, за водой, но Андрей остановил его и ушёл к вьюкам. Вернулся с обшитой тканью бутылкой. Эркин кивнул и выплеснул в кусты недопитый кофе из кружек. Андрей, деловито нахмурясь, очень точно разлил водку поровну по трём кружкам. Всё молча. Не глядя на Фредди.
И только взяв свою кружку, Андрей переглянулся с Эркином и посмотрел ему в глаза. Фредди медленно протянул руку и взял кружку. Эркин снова кивнул и взял свою.
— Чего не сказано, того и не знаешь, — Андрей попытался улыбнуться, и это у него почти получилось, — это ты хорошо придумал.
— Согласен, — кивнул Эркин.
— Нну, — выдохнул сквозь стиснутые зубы Фредди. — Так и будем.
Они выпили.
Водка настоящая, но они не в том состоянии, чтобы от такой дозы охмелеть. Да и пили не для этого.
Не было ни разговора, ни шуток. Просто посидели, глядя в огонь, и стали ложиться спать.

Фредди проснулся перед рассветом. Парни ещё спали, и он слышал их сонное дыхание. Как он тогда сказал Джонни? "Сонного они не прирежут". И сразу вспомнилась фраза Эркина: "Не люблю, когда меня сонного бьют. Прикрыться не успеваешь". Чёрт, ну и хлебнули парни. Где их пути пересеклись, как они при встрече друг дружку не прирезали, как уцелели оба? А не всё ли тебе равно? Что скажут, то и узнаешь. Что же это за жизнь такая дерьмовая… Эндрю мальчишка совсем, как только могли его… ведь совсем мальцом наверняка, за один год так не распишут. И Эркин… ведь о них такое несут, если хоть половина правда… Какая же ты сволочь, Империя, таких ребят и так замордовала. Волки… Мальчишки оба… Ну, и он сам вчера хорош был… Не умнее, во всяком случае.
Фредди осторожно потянулся, пробуя, не проснётся ли боль, и стал выползать из толстого кокона, который вчера Эркин молча соорудил ему из двух одеял. Боли не было. И забытая, казалось, напрочь лёгкость движений в плечах и спине. Золотые руки у парня. Фредди натянул сапоги и встал.
Костёр потух. Котловину с бычками заполнял туман, и даже у них на холме в шаге от лагеря тумана по колено. Всё было сырым после недавних дождей. Но небо — Фредди закинул голову — небо чистое, все звёзды видны. Пора огонь разводить. Вчера не поели, не до того было. Варево не поспеет, хоть горячего с лепёшками попить. За его спиной раздался шорох. Фредди ещё пару раз свёл и развёл лопатки и медленно обернулся.
Эркин проснулся. Лежит, как спал, спина к спине с Эндрю, но глаза открыты, смотрит перед собой. Фредди нагнулся, сгрёб котелки и кофейник и, по-прежнему молча, пошёл за водой.
Когда он вернулся, Эркин уже развёл огонь и развесил на кустах отсыревшие за ночь одеяла. Андрей прилаживал к ветке зеркальце, собираясь бриться. Фредди поставил на решётку котелки и кофейник и отошёл к вьюкам. Его пояс с кобурой так и лежал на земле. Он поднял его и с надел. Вытащил и осмотрел кольт. Прокрутил, проверяя, барабан. Вроде нормально. Засунул обратно. Нет, без оружия он не может. И не будет.
Завтрак прошёл в молчании. Все трое были сосредоточенны и избегали смотреть друг на друга.
— Джонатан забрал Лорда? — начал всё-таки Фредди.
Они молча кивнули.
— Хорошо, я Резеду возьму.
Они быстро переглянулись, и Андрей молча пожал плечами, а Эркин спокойно отмерил тройную порцию крупы на дневное варево. Фредди усмехнулся. Соображают. Он думал об этом ещё ночью сквозь сон. И к утру понял: дня два, а то и три ему надо прожить здесь. С ними. Чтобы сказанное стало сделанным. Вместе психовали, вместе и вылезать будем из общей кучи, куда угодили. В имении обойдутся и без него. Джонни… а ничего он Джонни объяснять не будет. И вообще…захотелось ему так, и всё.
И к стаду они выехали молча, втроём. Хотя кто-то свободно мог остаться кашеварить.
День был солнечный. Тучи разошлись, сильно парило. Работали спокойно, перекликаясь на перегоне односложно, без обращений. Выехали без курток, в одних рубашках. Андрей по-прежнему в рубашке Эркина — его сменная ещё не просохла, а порванную… так там шить и шить.
Они уже заворачивали стадо на дневку, когда задурил Подлюга. Пробился на край и повёл отколовшихся за ним с десяток бычков в сторону. Этот край держал Фредди. Плеть он не взял, а голоса его бычки не боялись. Подскакавший Эркин отсёк и завернул отколовшихся, но Подлюга задрал хвост и ударился в бега. Фредди прохрипел какое-то ругательство и поскакал следом.
Лёгкая Резеда быстро догнала бычка. Какое-то время Фредди скакал рядом, будь плеть… А чёрт, была не была, спина не болит…И Фредди с седла прыгнул на бычка, вцепившись обеими руками в отросшие рога, и повис сбоку, тормозя выкинутыми вперёд ногами. Каблуки Фредди пробороздили луг, но бычок замедлил бег и остановился. Фредди осторожно, всё ещё держась за его рога, выпрямился и встал, прислушиваясь к себе. Когда-то, до удара по спине, он проделывал это играючи, и более тяжёлых останавливал, а лёгки просто валил, но потом…один раз только прыгнул и остался тогда лежать без сознания от боли. А сейчас… ну, совсем боли нет.
— Спину не выбил?
Фредди обернулся. Эркин внимательно смотрел на него, и Фредди улыбнулся.
— Выбью, так вправишь.
Губы Эркина дрогнули в еле заметной улыбке, но он только кинул Фредди поводья Резеды и повернул Принца, огрев свёрнутым лассо по спине Подлюгу. Фредди вскочил в седло и погнал Подлюгу к стаду. Не разобравшись, кто его вытянул, бычок резво семенил в указанном направлении. Загнав его в стадо, Фредди вытер рукавом лоб и огляделся. Все вроде. Чётко парни держат, ничего не скажешь.
Уложив стадо на дневку, поехали в лагерь. По-прежнему молча сели у костра. Варево раскладывал Андрей. Вроде бы черпал и шлёпал по мискам не глядя, но получалось вровень до крупинки. И не выбирал мяса, а кусков поровну. Набит глаз — про себя усмехнулся Фредди. И на вечер осталось. Ели быстро и сосредоточенно.
Эркин закончил первым. Мотнув головой, отказался от столь же молчаливо предложенной Андреем добавки и ушёл к вьюкам. Долго копался там, что-то разыскивая — Андрей успел кофе разлить, — а когда вернулся, бросил на землю рядом с Фредди три обрывка ремня.
— Свяжи пока, вечером сошью.
Андрей покосился на него, дёрнул плечом и пробормотал что-то. Фредди не понял, но Эркин ответил по-английски:
— Решили уже, так чего тут.
Андрей нахмурился, но сдержался, ограничившись коротким:
— Ну, как знаешь.
Эркин кивнул.
— Да, как знаю.
Фредди вытащил сигареты и закурил. Обычно Андрей охотно брал у него сигареты, но сегодня упрямо отвернулся. Эркин усмехнулся, не глядя на него. Потом быстро допил свою кружку и встал, собирая посуду. Андрей помедлил, но допил тоже и протянул ему кружку. Фредди сделал то же, и Эркин ушёл к реке. После его ухода Андрей поёрзал, достал свои сигареты и закурил. Он курил частыми затяжками и, быстро докурив, сплюнул окурок в костёр и ушёл к Эркину. Фредди сидел спокойно, слушая доносящийся из-за кустов плеск воды, и вдруг смех и звук падающего в воду тела. Интересно, кто кого окунает. Но если он сейчас хоть головой шевельнёт, то… то всё, конец. Фредди подобрал и стал связывать обрывки ремня. А окунуться бы хорошо. Но страшно, что опять проснётся эта боль. Которая и сделала его классным стрелком, заставив полагаться только на пулю.
Вернулся Андрей. Взлохмаченный, весь мокрый. Расставил на решётку котелок и кофейник с запасом воды и стал подправлять огонь. Исподлобья покосился на Фредди. Но Фредди был занят ремнями. Андрей уже вроде был готов что-то сказать, когда пришёл Эркин. Тоже мокрый. Похоже, подумал Фредди, они в одежде купались. На всякий случай. Будто он пойдёт подсматривать. Ну, ладно. Фредди попробовал узлы на разрыв. Держат.
Эркин оглядел решётку и вьюки и пошёл к лошадям. Андрей последовал за ним. Фредди отправил свой окурок в костёр и встал. Ничего, парень, всё образуется.

И снова медленно двигающееся стадо, посвистывание, обрывки каких-то песен, мычание бычков и фырканье лошадей. Наконец, бычки успокоились и не проявляли желания уйти со склона с сочной нетронутой травой. И они смогли отпустить лошадей и устроиться в тени.
Эркин лёг, закинув руки за голову, вытянулся во весь рост. Андрей сел рядом и закурил. Фредди опустился на землю в шаге от них и тоже лёг. Эркин вдруг протянул руку, вытащил сигарету изо рта Андрея, затянулся и вставил обратно. Андрей быстро взглянул на него, на Фредди, у него вдруг дрогнули, искривились губы, но он сдержался, сглотнул, дёрнув кадыком, но справился и промолчал.
Фредди знал этот язык жестов и движений, но ему не дотянуться. И ему не предложили. Но это ничего. Эндрю мальчишка, не может простить поражения в драке. Остынет.
— Эркин, — Андрей говорил по-английски, глядя перед собой. — Ты всё можешь простить?
— Кому? — последовал короткий ответ.
И после короткой паузы как выстрел.
— Белым.
И задумчивый нерешительный ответ.
— Не знаю. Я не думал об этом.
— Ты говорил, что хороших надзирателей нет.
— Нет, — согласился Эркин.
— А хозяева? Хорошие бывают?
— Не знаю, не встречал.
— А врачи?
— Перестань. Чего ты хочешь от меня? Что ты хочешь услышать?
Фредди из-под сдвинутой на глаза шляпы следил за ними.
Ожесточённое постаревшее лицо Андрея, и спокойное, сдержанное лицо Эркина. Они говорили друг с другом, не обращаясь к нему, не замечая его. Но то, что они говорили не камерным шёпотом, а громко и только по-английски, показывало, что они помнят о его присутствии и уверены, что он слушает.
— Я всё помню, Андрей. Но что мне делать? Убивать всех подряд? Как тогда, зимой? А что потом? Убить себя? Так что ли?
— Зимой убивали не всех.
— Да, кого успели поймать, кто попался под руку. Ты всё это помнишь и знаешь не хуже меня. И как мы друг друга тогда убивали, тоже знаешь. Сколько нас замёрзло, просто сгинуло… — Эркин прерывисто вздохнул. — Зачем ты это теребишь?
— Я хочу понять.
— Что? — Эркин рывком сел. — Хватит дурью маяться, Андрей. Что было, то было. Выговориться надо, валяй. Выслушаю. У самого у горла стоит, кому бы выплеснуть. А так… травить себя…
— Постой, ты рассказывал про того надзирателя, что детей отнимать вас же заставил.
— Ну?
— Его вы убили?
— Не нашли, — усмехнулся Эркин. — Смылся вовремя, — и мечтательно добавил. — Может, и встречу когда. Только… только многих мне встретить надо.
— А встретишь, тогда что?
— Да что ты мне душу мотаешь?! — возмутился, наконец, Эркин. — Не знаю. Не встречал ещё. Встречу, тогда думать буду. Отстань.
— Простишь, — усмехнулся Андрей.
— Смотря что и смотря кому, — серьёзно ответил Эркин, и вдруг, требовательно глядя на Андрея, спросил. — Себе ты всё прощаешь?
И встал, на мгновение опёршись ладонью на плечо Андрея. Бросил через плечо.
— Не ходи следом. Дай одному побыть.
И ушёл в кусты.
Когда он скрылся в зарослях, Фредди сдвинул шляпу и посмотрел на мрачно курившего Андрея.
— Зачем ты его доводишь?
— Я не его доводил, а тебя, — искренне ответил Андрей.
— Опять же, зачем?
— А чтоб ты его назвал краснорожим или скотиной, или ещё как вы там придумали.
Фредди приподнялся на локтях.
— Слушай, тебе вчерашнего мало? Я его когда-нибудь так называл?
— Не называл, так думал, — огрызнулся Андрей. — Он лямку за четверых тянет, так сели и погоняете.
— Тебе точно голову напекло, — Фредди вытащил пачку, пошарил в ней, смял и отбросил. — Кончились, дьявол.
— На, — Андрей, не вставая, бросил ему пачку.
Фредди достал сигарету и таким же броском отправил пачку обратно, закурил.
— Ты чего психуешь? Договорились же.
— С надзирателем один договор.
— Врежу за надзирателя, — зловеще спокойно сказал Фредди.
— Наклал я на тебя и угрозы твои. Чего ты тогда над душой у нас торчишь? Эркин плеть у тебя отобрал, так не знаешь теперь, куда руки сунуть.
— Ну, хватит, понёс, — Фредди смял недокуренную сигарету в кулаке. — Сам всё вчера заварил, теперь не знаешь, на кого кинуться. Не так, что ли? К Эркину цеплялся, теперь ко мне.
— Не так! Эркина не трожь. За него убью.
— Иди кого другого попугай. Я всяко повидал. С рабами дела никогда не имел, это да. В надзирателях не ходил.
— Другому поври. Ни слову не верю.
— А хрен с тобой, не верь.
Андрей ответил забористой руганью. Фредди усмехнулся и ответил столь же затейливой фразой.
Неслышно подошёл Эркин, неся что-то круглое в листе лопуха, опустился на землю в шаге от них, положил свою ношу. Андрей поперхнулся на полуслове, заморгал.
— Ты… давно подошёл?
— На весь лес орёте, — усмехнулся Эркин. — Я и пришёл, чтоб вы зря глотки не драли, раз вам… слушатель нужен. Это петь для себя можно. А ругаешься всегда для кого-то.
— Умыл, — рассмеялся Фредди.
— Ладно, — Андрей тряхнул головой, — только…
— Только надзирателем он не был, — перебил его Эркин и, подумав, добавил: — Раньше. До освобождения. Про остальное что, не скажу. Не знаю. А здесь не врёт. Так что не заводись, Андрей. И других не заводи. — Эркин говорил задумчиво, рассуждая. — Лопухнулись, так лопухнулись. Решили, так решили. Мне надо в Джексонвилль вернуться. С деньгами. За заработком и ехали. Осталось всего ничего. Здесь недели две. И перегон. И всё. Да, — он поглядел на Фредди, — клеймить мы не будем. Надо если, сами с Джонатаном и делайте.
Андрей молча кивнул, поддерживая.
— Они клеймёные все. Весной ещё, — спокойно ответил Фредди.
— Тогда всё. И больше эту хреновину не разводим. Надоело.
— Добрый ты, — упрямо нагнул голову Андрей.
— Какой есть.
— С тобой такое… не по-людски, а ты…
— А что я? Они со мной не по-людски, согласен, так мне что теперь, таким же стать? Раз ты человек, то и будь им. Унижать меня могут, но унижусь я только сам.
— Ты… — Андрей потрясённо смотрел на него. — Ты откуда это знаешь? Мне это Старик говорил. Ну, и остальные. А ты откуда? Ты ж…
— Не знаю, — пожал плечами Эркин. — Может, слышал когда. Не знаю.
— Я это тоже слышал, — кивнул Фредди.
Андрей рванулся было к нему, но промолчал.
Свёрток из лопуха вдруг шевельнулся.
— Чего это у тебя?
— Добыча, — засмеялся Эркин. — Отошёл подальше, стою тихо и вижу.
Он осторожно развернул лист, и они увидели серый колючий шар.
— Это же ёж, — засмеялся Фредди. — Зачем он тебе?
— Ёж, — переспросил Эркин, лицо у него стало каким-то странным, беззащитным и ожесточённым одновременно. — Ёж колючий, так?
— Ну да, — удивился его удивлению Фредди. — Ты что, ежа никогда не видел?
— Нет, — просто ответил Эркин. — Слышать слышал, а вижу впервые.
— У нас такой дома жил, — неожиданно сказал Андрей. — На ночь ему молока в блюдечке ставили. Он ночью ходит, топочет, блюдцем гремит.
— Зачем держали? — спросил Фредди.
— Так просто, не зачем, — после секундной заминки ответил Андрей. — Живая душа.
— Живая душа, — повторил с той же странной интонацией Эркин. — Ёж колючий… — и про себя по-русски "Ёжик".
Он осторожно подтолкнул шар мозолистой ладонью. Шар фыркнул и будто даже подпрыгнул. Они рассмеялись. Андрей вскочил на ноги и ахнул.
— Стадо-то…
— Упустили, — засмеялся Эркин и засвистел, подзывая Принца.
С гиканьем, свистом, ругая друг друга, коней и бычков, они собрали расползшееся по всему склону стадо. Пересчитали и погнали на водопой.
Андрей подъехал к Эркину.
— А ёж твой где?
— Он не мой, — усмехнулся Эркин. — Он свободный. Там остался. Пусть живёт, — и повторил с интонацией Андрея. — Живая душа.
— Эркин, — Андрей комкал поводья.
— Ну?
— Ты… чего ты с ним так? Он же… белый.
— Ты тоже белый, — усмехнулся Эркин, положил руку на плечо Андрея. — Я же струсил, удрал, а тебя бросил. Разве не так? И что мне теперь? Кого бить? Его или себя? И если б я тебе не порассказал всего… о питомнике, об имении, ты б в раскрутку не пошёл. Не так что ли? Опять моя вина.
Он говорил негромко, но очень внятно и ехавший невдалеке Фредди хорошо его слышал.
— Моя вина, мне и крутиться, — Эркин невесело улыбнулся. — Я и кручусь между вами. Впереди перегон большой, надо сейчас всё утрясти. На перегоне тяжело, когда все врозь.
Фредди поймал взгляд Эркина и подъехал к ним.
— Может, хватит уже, — поддержал он Эркина. — Долго мы мусолить будем.
— Ладно, — тряхнул головой Андрей. — Хватит, так хватит. Только…
— Ты заткнёшься, наконец?! — Эркин обхватил его локтем за шею и потащил с седла.
Фредди, ухмыльнувшись, стукнул Бобби. Тот рванулся вперёд, и Андрей оказался на земле.
— Двое на одного? Да?!
Эркин крутанул Принца на месте, но Андрей успел поймать его за ногу и дёрнуть. Эркин дал стащить себя на землю и ловко подсёк Андрея. Дав ему подзатыльник, так что Андрей ткнулся носом в землю, Эркин отскочил на шаг и встал с невинно насмешливым выражением. Андрей встал, принял боевую стойку. Фредди незаметно высвободил ноги из стремян, и, когда они прыгнули друг на друга, с седла нырнул между ними, повалив сразу обоих так, что они оказались под ним. Он был сверху, но первым вывернулся из общей кучи Эркин, успев по дороге дать Фредди коленом в живот.
— Ловок! — Фредди попытался встать, но тут же полетел на землю от подсечки Андрея.
Бычки напились и разбрелись по берегу, сами ушли к воде кони, начинало темнеть, а они всё дрались, валяя и кидая друг друга. Первым выбился из сил Андрей. Он откатился в сторону и встал на ноги, с интересом ожидая результата. Фредди сгрёб Эркина, прижал того к земле и вдруг сам оказался зажатым в неудобной и очень болезненной позе, когда шевельнись только и что-нибудь да сломаешь себе. Подержав его так немного, Эркин разжал захват.
— Крепок. Здесь редко когда молчат.
Фредди встал, отряхнулся. Эркин ещё лежал на спине, раскинув руки и ноги, и поза эта была столь беззащитной, что Фредди, ещё в запале борьбы, не удержался, замахнулся и ударил ногой, целясь в рёбра. Андрей ахнул, но Фредди уже летел на землю, а Эркин стоял в трёх шагах, откровенно смеясь.
Фредди, кряхтя, встал. В последнем падении он не успел спружинить и сильно ударился.
— На земле тебя не уложишь.
И простой ответ Эркина.
— Ты приёмов этих не знаешь, вот и всё.
— А что, — Андрей заправил выбившуюся рубашку, — это все… умеют?
— Рабы-то? Кто как, — пожал плечами Эркин. — Да и не всерьёз дрались, — поглядел на небо, вокруг. — На ночёвку здесь оставим, что ли? Они уже ложатся.
— Нет, — мотнул головой Андрей. — Погоним.
— Давай, — согласился Эркин и засвистел, пошёл к бычкам, несильными точными пинками, поднимая лежащих. — Андрей, за Подлюгой следи!
— А то! — Андрей увернулся от рогов Одноглазого. — Я т-тебя, тварина! Фредди! Резеду лови! Наши на свист идут.
— Поймал! — взмыл в седло Фредди. — Пошли, ну, пошёл! — он хлестнул смотанным лассо Шефа.
Сбив стадо тесным гуртом, они погнали его к месту ночёвки. Бычки упрямились, пробовали крутиться на одном месте. И ругань становилась всё злее, а удары сильнее.
— Подлюга, тварь беломордая! — орал Эркин. — Назад!
Подлюга развернул было в его сторону рога, но получил такой удар ремнём по морде, что счёл за лучшее отступить и вернуться в стадо. Подскакавший Фредди огрел его по крупу.
Уже в полной темноте они загнали и успокоили взбудораженных поздним перегоном бычков.
— Андрей! — Эркин чуть не сорвал голос и откашлялся. — Мотай на стоянку, жрать хочется, — сказал он, перемешивая русские и английские слова.
— А ты? — обернулся Андрей.
— Посвищу им. Мотай.
— Ага! — и Андрей ускакал в темноту.
Эркин повернулся к Фредди.
— Сейчас круга три дадим, поголосим малость, и успокоятся.
— Почему вы… так говорите? — Фредди натужно выговорил: — Stoyanka.
— Лагерем звать? — усмехнулся Эркин.
Фредди задохнулся, как от удара под-дых, беззвучно открывая и закрывая рот. Эркин покосился на него и задумчиво продолжил:
— Страшное это слово. Я когда в имении был, надзиратель заметил, что боимся мы, и начал… дразнить нас. Пош-шёл в лагерь! — прохрипел Эркин, изображая пьяного, и уже своим голосом. — Мы от страха дёргаемся, а ему смешно.
— Вы… знали о лагерях? — глухо спросил Фредди.
— Про лагерников знали. Что попал к ним в камеру, живым не выйдешь. А они… надзиратели к ним в камеры только вдвоём и с автоматами заходили. А они белые, отбиваться нельзя. Ну и всё… И слухи всякие ходили…
— Stoyanka, — медленно повторил Фредди. — Что это означает?
— Нуу, — Эркин замялся, подбирая слова, — ну, место, где ночуем, куда возвращаемся, но не дом, а…
— Ладно, — кивнул Фредди. — Понял, — и по-английски, — это стоянка. Поём?
— Давай.
Они разъехались, пробуя голоса. И круг за кругом. Низкий гудящий голос Фредди и глубокий чистый Эркина сходились и расходились, не мешая друг другу, хотя каждый пел своё.
— Ну, всё. Улеглись, — Эркин негромко посвистел, и его Принц сам повернул от стада, увлекая за собой Резеду.
Андрей встретил их пытливо настороженным взглядом, но ограничился коротким:
— Попрело всё.
— Сойдёт, — Эркин разулся и, тяжело вздохнув, сел к костру. — Да, где же метки у них? Мы которую неделю с ними, а не видели.
— В ушах, — коротко ответил Фредди, усаживаясь напротив, и, увидев их изумлённые лица, захохотал.
— Ах, чтоб их поперёк, — Андрей озадаченно выругался. — В уши мы не заглядывали. Зачем так?
— А чтоб не переклеймили, — отсмеялся Фредди. — На бедре, когда шерсть отрастёт, можно поверх новое клеймо наложить и всё, иди доказывай, чей он. А в ухе не зарастает. И новое положат если где, то всё равно подмена видна.
— Хитро придумано, — покрутил головой Андрей, раскладывая варево.
— Джонатан где-то вычитал об этом, ну и решил попробовать.
— Ага, то-то мы ещё гадали, чего он к ним в уши лазил, когда приезжал, — засмеялся Эркин.
— Смотрел, как держится, — пояснил Фредди, принимаясь за еду.
— Мг, — Андрей уже набил полный рот.
На этом дискуссия временно прекратилась, рты у всех заняты.
Андрей дожевал и заглянул в котелок.
— Кому ещё?
— Себе, — откликнулся Фредди, отставляя миску.
Эркин молча мотнул головой.
— Как хотите, — пожал плечами Андрей, берясь за котелок.
Эркин стал разливать кофе.
— Сахар не клал?
— Ты ж его спрятал, — огрызнулся Андрей.
— Лень вьюк поворотить? — Эркин встал и пошёл к вьюкам.
— Там кисет полотняный, захвати, — сказал ему вслед Фредди.
— Чего? — обернулся Эркин. — Что там?
— Кисет. Мешочек такой с завязками. Белый.
— А! Я думал, это твоё, не переложил.
— Ну, так что? Забыл, где оставил?
Эркин повозился у вьюков и вернулся к костру. Ловко бросил на колени Фредди белый туго набитый мешочек и положил у костра их, уже затёртый мешочек для сахара.
— Спря-атал! — передразнил он Андрея. — В другой вьюк положил, и всё.
Андрей доскрёб котелок, отставил его и собрал миски.
— Давай.
— Погодите, — Фредди распустил завязки, взял сковородку из-под лепёшек и вытряхнул на неё содержимое мешочка.
Увидев конфеты, Андрей захохотал.
— Что? — еле выговорил он сквозь смех, — опять премия?!
Рассмеялся и Эркин.
— Вот не ждал. Думал, до дома конфет не увижу.
Фредди довольно ухмыльнулся. Точно попал. Лишь бы теперь не спросили, пайковые ли они. Врать не хочется, а признаваться, что купил их в городе на свои, не стоит. Верченые оба, ещё неизвестно, как поймут. Подумают о прикормке… и пойдут опять по тому же кругу.
Тогда, почти все такие конфеты — Алиса их называла сосалками — Эркин Алисе и отдал. И первую же конфету он сунул в рот, не думая и не разглядывая. И тут же вздрогнул, застыл от забытого, казалось, напрочь ощущения.
— Ты чего? — Андрей посмотрел на него поверх кружки. Щека с конфетой у него смешно оттопыривалась. — Заглотал сразу, что ли? Их сосать надо.
Эркин кивнул.
— Знаю.
И всё время, пока пили кофе, его лицо сохраняло прежнее, немного растерянное выражение. От второй кружки он отказался, пошёл к вьюкам и вернулся уже со свёртком, где хранил нитки, шило и иголки для кожи — шорный припас.
— Давай лассо.
Фредди допил кофе и отставил кружку.
— Я не безрукий, давай сюда.
— Держи, — Эркин перебросил ему через огонь свёрток и сел свободнее, расслабив мышцы. Андрей покосился на него, на Фредди, налил себе ещё и явно задумался над выбором между сахаром и конфетой.
— Бери, не думай, — усмехнулся Эркин. — Я не буду больше.
— Не понравилось? — вскинул на него глаза Фредди.
— Нет, почему. Вкусно. А так…
— Вспомнил чего? — Андрей положил в кружку сахар и размешивал его черенком ложки.
— А хотя бы, — Эркин откинул со лба прядь и посмотрел на Фредди, быстро сшивавшего внахлёст концы ремня. — Умеешь.
— Я на коня сел, — Фредди усмехнулся, — до рождения ещё. И всю эту круговерть со скотом знаю, как вам и не снилось.
— До рождения это как? — заинтересовался Андрей.
— А просто. У меня отец ковбой. Да больше года на одном месте не держался. Ну, и ездил. А мы все за ним. Мать меня и родила чуть ли не в седле, — Фредди попробовал шов на разрыв и взялся за следующий конец.
— На Подлюгу ты ловко сел, — улыбнулся Эркин. — Я так не умею. И нас посшибал здорово.
— Тормоз дело нехитрое. — Фредди посмотрел на Эркина и снова вернулся к работе. — У тебя получится. Эндрю легковат ещё. Силу наберёт и тоже сможет.
— И с рабами дела не имел, значит? — не выдержал всё-таки Андрей.
Эркин досадливо крякнул, но Фредди спокойно ответил, обрезая залохматившийся край.
— Своих у нас отродясь не было. Да и вообще… Я не из Алабамы, там у нас, в Аризоне, прерии. Сухие. Стада большие и перегоны длинные. Рабов из ранчеро никто почти не держал, невыгодно. Если только там по дому десяток, не больше. А со стадами ковбои на контрактах. Ну вот. А отец… ковбой лихой, от бога, но то запьёт, то не тому морду набьёт, то всё сразу. И на новое место. А это, само малое, ползаработка хозяину оставил. Неустойка. И мы за ним. Нас, пискунов, девятеро было. Я один остался. Отец сорок лет до солнца вставал, после солнца ложился, а нажил… В чём принесли его тогда из салуна, в том и похоронили. Сменки не было, — Фредди оторвался от шитья, твёрдо взглянул на парней. — Белая рвань. Слышали такое? — они кивнули. — Вот я белая рвань и есть. С десяти лет у стада крутился. Работал как мужик, а получал как пацан.
— Это всегда так, — усмехнулся Эркин. — Как хлеба так пайка половинная, как плетей так двойная.
Все засмеялись. Фредди отложил ремень и налил себе кофе. Сунул за щёку конфету и стал пить маленькими частыми глотками.
— Там, в Аризоне, хорошо? — задумчиво спросил Эркин.
— А хрен её знает, — устало отругнулся Фредди. — Я там, дай бог памяти, сколько лет не был. Как везде. У ковбоя дом — седло, и кольт вместо жены.
— А… родина? — нерешительно спросил Андрей.
— Где живёшь, там и родина. Человек ко всему привыкает.
Эркин кивнул, соглашаясь. Фредди отставил кружку и снова взял ремень.
— Ты рубашку себе зашивать собираешься? — Эркин повернулся к Андрею. — Или так и будешь в моей ходить?
— А что? У тебя руки чешутся?
— Давай сюда.
— Не, — ухмыльнулся Андрей. — Сам зашью. Ты мне лучше как ему… как это называется?
— Массаж, — подсказал Эркин.
— Поорать охота, — понимающе кивнул Фредди.
— Нельзя тебе, — вздохнул Эркин.
— Почему? — обиделся Андрей, а Фредди оторвался от шитья, удивлённо глядя на Эркина.
— Рубцы ещё слабые, полопаются, — просто объяснил Эркин. — У меня же вот, — он гибко изогнулся и провёл ладонью по спине Андрея, тот дёрнулся, выгибаясь. — Понял? А если по коже? Весь в крови будешь.
— И меня поэтому через рубашку мял?
— Поэтому тоже, — кивнул Эркин, и Фредди воздержался от дальнейших расспросов.
Андрей допил кофе и пошёл к вьюкам. Принёс остатки рубашки и свой мешочек, где хранил нитки, иголки и прочее. Что-то бурча себе под нос, взялся за шитьё. Эркин собрал миски и кружки и ушёл их мыть. Когда вернулся, Фредди уже сосредоточенно чистил кольт, а Андрей возился с рубашкой. Эркин сложил посуду, пригляделся к его работе и, хмыкнув, сел к костру. Взял со сковородки конфету, повертел, разглядывая обёртку, будто хотел прочитать надпись. Развернул и долго рассматривал лежащий на ладони жёлтый полупрозрачный сплющенный с боков кругляш. Поднял на Фредди глаза.
— Они… называются как-то? Дорогие?
У Фредди дрогнули руки.
— Дешёвые! Дешевле нету. Их и зовут ковбойскими, — в его голосе прозвучала обида. Всё-таки пришлось…
— Не сердись, я по другому делу спрашиваю. Ковбойские, значит… Андрей правду сказал, вспомнилось. Я когда на ломке лежал… — и перебил сам себя. — Ты ж не знаешь, что это. Когда раба на новое место привозят, его по лицу ударят пару раз и заставляют руки целовать. И всё. А индейцев, отработочных, ломают. Долго бьют. Чтоб покорными были. Ну вот, я раб, а меня с отработочным спутали, индеец же, и на ломку отправили. В пузырчатку. На шипах привязанный лежишь. Ну, ещё и походят по тебе потопчутся. Надзиратели там, дети хозяйские. Обычно на трое суток привязывали. Ни еды, ни воды, конечно. Потом суставы долго болят. И спишь на животе, спину бережёшь. А на вторую ночь не били меня, решили, что сломан. Привязали и ушли. Вот тогда и было…
— Зачем привязали, если сломан? — с трудом спросил Фредди.
— А я знаю?! На ломке всегда меньше трёх суток не лежали. Меня ещё после второй ночи сняли, сообразили, что раб. Ну вот…
…Темно и душно. И хоть не шипы уже, так, бугорки, а впиваются… кричать страшно, добавят. Он извивается, пытаясь лечь как-то поудобнее, но только растравляет спину. Воспалённо горят глаза и пересохший рот. Каждое движение, да что там, вздох отзывается болью в напряжённых суставах, натянутых сухожилиях. И страшная пульсирующая боль в низу живота, в паху. И забывая про цепи, он дёргается, пытаясь свести, сжать ноги, будто этим умерит боль. И испуганно замирает, когда открывается дверь и ослепительно яркая полоса света ложится на пол. Опять? Снова бить? За что?! Но дверь закрывается, и снова темнота. Ушли? Нет, вошедший здесь. Он слышит его натужное дыхание, будто человек скрывает кашель или что-то тяжёлое тащит, и шаги. Грузные, от которых сотрясается пол и бугры плиток впиваются в тело. Человек подходит к нему. Шелест одежды, запах спиртного… жёсткие, грубые, но не злые пальцы ощупывают его лицо, грудь, живот, надавливая на ушибы.
— Ну, это всё ничего, — тихо, словно самому себе говорит человек.
Но это не рабский шёпот. Нормальный. И тут эта рука ложится ему на лобок, движется вниз. Он не может уже сдерживать рвущийся из горла крик, но те же пальцы жёстко запечатывают ему рот.
— Молчи!
Он покорно закусывает губы и терпит этот грубый непонятный осмотр. Ему ощупывают член, мошонку, и боль становится нестерпимой.
— Ну, всё, — бормочет человек. — Ухайдакали парня, такая фактура была… и всё псу под хвост.
Пришелец, кряхтя, выпрямляется, но не уходит. Дрожь предчувствия новых истязаний сотрясает тело. Так и есть. Чужая рука нащупывает его лицо, шуршит бумага, и что-то твёрдое раздвигает ему губы. Он стискивает зубы, но ему умело нажимают на скулы и заставляют разжать челюсти. Что-то твёрдое, стучащее о зубы, как кусок стекла, засовывают ему в рот и шлепком под подбородок не дают выплюнуть.
— Прижми языком к нёбу и соси. Не грызи, чтоб дольше хватило.
Удаляющиеся шаги, снова слепящая полоса света, он успевает заметить сапоги, но уже опять темнота, и он один. И кисло-сладкий вкус во рту от странного предмета…
…- Я не знаю, кто это был. Думал, перебирал. Никто не подходит. А вкус этот самый, — Эркин подбросил конфету на ладони, ловко поймал и засунул за щеку. Усмехнулся. — Ковбойские…
Фредди, молча слушавший рассказ, странно дёрнул углом рта, с трудом выговорил.
— Белый? Этот…
— А раб не вошёл бы, — пожал плечами Эркин. — Дверь на ключ запиралась. Ключ у хозяина и дежурного надзирателя. Дежурным Грегори был. Он не самая сволочь, я долго на него думал, но… не он. Грегори тогда пьяным не был. Он между запоями не пил. А в запой его дежурным не ставили. И не дал бы Грегори конфету. Он, — Эркин зло усмехнулся, — шутить любил. От шуток его только солоно приходилось. Он если б что и сунул, то… дерьмо какое-нибудь. Чтоб посмеяться. И не тайком, а при всех, на свету. Ну, чтоб и другие тоже, посмеялись. А этот… старый, пьяный…
— И добрый? — оторвался от шитья Андрей.
— Выходит, что так, — развёл руками Эркин, посмотрел на Фредди и улыбнулся. — А конфета хорошая. Я до утра на ней продержался.
Андрей ловко сплюнул в костёр и вернулся к шитью.
— А… потом? — медленно спросил Фредди.
— Потом скотная, — спокойно отвечает Эркин. — И попробовал я конфет опять, когда уже мы эту премию получили. Помнишь, Андрей рассказывал.
Андрей негромко с удовольствием засмеялся.
— Но таких там не было.
— Да, — кивнул Эркин. — Я тоже не помню.
Фредди справился с губами и улыбнулся.
— Я с первой зарплаты пакет купил. Мать ругалась, что отец свою пропил, я на конфетах прожрал, а за квартиру платить нечем. И мы до отцова аванса на улице у костра жили.
— Все девять? — удивился Андрей.
— Нет, нас тогда, детей, где-то пятеро или четверо уже было. Один ползал ещё. Я работал отдельно уже, когда в эпидемию остальных всех…
— Ты… старший был? — осторожно спросил Андрей.
— Посерединке. Старшего самого вместе с отцом… Потом сказали, что спутали их с другими. Ну, все ковбои, все вдрызг, все с деньгами, как раз под расчёт получили. Я и остался один… — и замолчал, оборвав фразу.
— Ну, — не выдержал Андрей.
— Ну, в глаз засвечу! — рявкнул Фредди. — Душа загорелась, и сел я на крючок. Эти дела сгоряча делать нельзя, а мне загорелось. И взяли меня. Хорошо подцепили, не трепыхнёшься. Долго держали. И водили умело. Потом-то я сорвался с крючка, да наследил сильно, пришлось рвать далеко и надолго. А там понесло… — Фредди засунул кольт в кобуру и стал охлопывать себя в поисках сигарет.
— Они у тебя ещё на дневке кончились, — с невинным ехидством заметил Андрей.
— Коли есть, так дай, а нет, так заткнись! Сам у меня три пачки настрелял и кочевряжится!
Эркин, давясь от смеха, вытащил у Андрея из кармана пачку и перебросил её Фредди.
— Не курит, а с понятием, — одобрил Фредди, доставая сигарету и отправляя пачку обратно.
— Курева вам тоже не давали? — поинтересовался Андрей, доставая себе сигарету.
— Нет, конечно. Кто хотел сильно, у надзирателей клянчил, кто окурки собирал. Лакеи таскали потихоньку. Но эти, если и уворуют, сами дымили, не делились. А кто и просто сухой лист скручивал и дымил. Кто как.
Эркин потянулся и встал. Сбросил рубашку. Прикинул расстояние и отступил на шаг. Сцепил руки на затылке, расставил ноги. Фредди уже видел пару раз, как Эркин разминается. Но вот так, вблизи — впервые. Раньше Эркин уходил от него в заросли или на другой склон, и он видел мельком. А сейчас…
Эркин заметил его взгляд и улыбнулся.
— Два дня не потянешь, потом неделю восстанавливаешь. В имении полгода не мог ничего делать, болело всё. А драться приходилось много.
— Чего так? — Андрей откусил нитку.
— А лезли, — просто ответил Эркин. — Индеец, раб, да ещё… Много морд набил, пока отстали. Ну, и мне, конечно, втыкали.
— Что-то по тебе незаметно.


— Берёгся, — Эркин встал на колени и сильно откинулся назад, лёг на спину, медленно развёл колени и, не отрывая затылка от земли, стал как бы складываться, выгибаясь, пока голова не коснулась ступней, и застыл так, только вздувались и опадали мышцы на груди и прессе, и вдруг одним неуловимым движением вывернулся и встал на ноги, грудь вздымалась и опадала в частом дыхании, но голос его был спокоен, когда он повторил: — По привычке берёгся. Да и ножей не было. А синяк, если на сортировку не идти, неопасен. Уйти просто, а когда их много… — Он говорил, не прекращая движения, словно мышечное напряжение никак не мешало дыханию и речи, или речь была сама по себе, отдельно от его тела. — Дыми поменьше, научу.
— На фиг. Как дымил, так и буду.
— Ну и фиг с тобой, — рассмеялся Эркин, выпрямляясь и расслабляя мышцы. Согнулся, свесив руки, потряс ими, словно стряхивая что-то, и сел к костру.
— Не хило, — заметил Фредди, оглядывая блестящие от пота лицо и торс Эркина.
Эркин усмехнулся, подобрал и натянул рубашку.
— Привык уже. На полный комплекс не хватает, так помаленьку. Тяну и прогреваю.
— И в имении так? — спросил Андрей.
Эркин посмотрел на него, улыбнулся.
— Не каждый день и не всё, но делал. Прятался, правда.
— От надзирателей?
— Да от всех. Только коров не боялся, что донесут. Они бессловесные.
— Со скотиной вы ладите, — заметил Фредди. — Смотрю, вы и коней на ночь не путаете, не привязываете. И бычки на голос идут.
— Резеду путаем, — возразил Андрей. — Дурная больно.
Он закончил, наконец, шитьё и критически рассматривал результат.
Эркин кивнул.
— Засиделись. Полночи прошло.
— Пойду, — встал Андрей. — Пробегусь до стада.
— Давай, — Эркин встал и пошёл за одеялами.
И уже лёжа, слыша сквозь сон, как укладывается Андрей, Фредди вдруг вспомнил, что ведь как раз День Империи сегодня. Хорошо, что парни за днями не следят. Хотя… помянули они сегодня Империю. Чтоб ей… так и ещё поперёк… Фредди прислушался к себе. В самом деле, совсем боли нет. А ведь Подлюгу он тормозил не шутя, и в драке не берёгся. Дерётся Эркин крепко. Да и Эндрю силён. Выдохся рано, но серьёзная драка столько и не длится. Либо ты всех уложишь, либо тебя вырубят. Эркин долго продержится. Только это игры всё. Не дай бог парням серьёзного. Чтоб как ему пришлось… хотя… у них своё было… всем досталось. Как Эркин слушал, когда он про отца говорил. Ведь ничего, даже такого, у парня не было. Питомничный. Слышал он про питомники. Как ту сволочь звали, что напился и полилось из него? Надзиратель питомничный… Упился вусмерть, ничего не соображал. Он и не слушал его, о своём думал. А визгливый, тонкий, как у скопца, голосок так и ввинчивался в уши. Ждал, пока подействует подсыпанный в виски порошок, а тот всё говорил и говорил. Как они там с детёнышами, с двуногой скотиной управляются. Что ни соображения, ни памяти у тех нет, что у детёнышей, что у взрослых. И говорил всё медленнее и медленнее, пока не захрапел на полуслове. Он вышел, и вошли те двое, что должны были сделать всё остальное. Это уже не его дело было. Болела спина, а другого лечения, кроме хорошей выпивки и долгого сна, а если со сном не получается, то только выпивки, он никогда не признавал. И что болтал этот болван, который и трезвым ни хрена не понимал, иначе бы не вляпался так серьёзно, он сразу забыл. А оказалось, что помнит. Он не врал парням, что никогда не имел дела с рабами, но слышал же. И про ломку слышал. И про… хватит, воротит с этого. Может, и впрямь Эркину в Аризону податься? В какое-нибудь дальнее графство. Такого работника на любое ранчо возьмут. За расовой чистотой там особо никогда не следили. А уж у ковбойских костров совсем не до этого. Обживётся. Может, и остальное всё наладится у него. Нормальный же парень. Ничего такого, что про них врали, у него и в помине нет. Три недели бок о бок прожили. Как ни таись, а вылезло бы. Нормальный парень. Нашёл бы себе… Эндрю бы тоже… устроился. Эндрю легче, он белый, а номер… чихать на него хотели в Аризоне. Там тюрьма никогда в упрёк не была. Что за парень, коли не сидел.
* * *
1992; 6.11.2010



ТЕТРАДЬ ШЕСТНАДЦАТАЯ


Женя ожидала разговоров, обсуждений. Ну не осуждения, так хоть восторгов. Ну, хоть чего-то. О клетке тогда, весной, весь город гудел и жужжал. А сейчас… Когда она пришла на следующий день на работу, разговоры были самые незначащие. И… и будто ничего и не было. Будто все дружно решили забыть вчерашний день.
Русские уехали глубокой ночью, Женя даже слышала сквозь сон далёкое рычание мощных моторов. И Джексонвилль зажил обычной безмятежной жизнью маленького тихого городка.
И доктор Айзек, остановив её на улице, спросил в своей обычной манере.
— У вас всё в порядке, Женечка?
— Да, — вздёрнула она подбородок. — Спасибо, доктор.
— Вчерашние события вас не коснулись?
— А почему они должны были меня касаться?
Доктор Айзек смотрел на неё с грустной улыбкой. Жене стало неловко, и она продолжила уже другим тоном.
— У меня всё в порядке. Хотя я, конечно, сильно испугалась.
Доктор Айзек кивнул.
— Ну что ж, Женечка, рад, что у вас всё хорошо. Девочка тоже напугалась?
— Алиса? Нет. Она была дома, а в нашем квартале… нет, у нас было тихо.
— Хорошо.
— Спасибо за заботу, доктор.
— Я желаю вам удачи, Женечка. Желать счастья в наших условиях рискованно. И вы всегда можете рассчитывать на меня, Женя.
— Большое спасибо, доктор.
Нет, конечно, совсем уж бесследно события Дня Империи не прошли. Цветных несколько дней вообще видно не было. А когда они снова появились, то держались по-другому. Страх и ненависть слишком явно боролись в них. Пока побеждал страх. Но Жене было не до того,
Она решительно отказалась от подработки. Сидеть опять в одной комнате с Норманом и Перри, видеть Рассела… Нет, ни за что на свете. Какое счастье, что это просто приработок, что она может просто не прийти, что не было ни договора, ни контракта. Разовая работа с разовой оплатой… Не пришла, и всё!
Приняв решение, Женя занялась деньгами. Достала запасы, пересчитала и стала раскладывать. Алиса взгромоздилась рядом.
— Ты денежки считаешь?
— Да. Поиграй пока одна. Мне нельзя мешать.
Придётся здорово поджаться. Слава богу, она в этот проклятый день не сделала никаких покупок, сохранила деньги. За квартиру она тогда заплатила из денег Эркина. Жалко, что бездумно потратила свои переводческие, но тут уж ничего не поделаешь. И ненужных трат только этот шикарный каталог, но это тоже терпимо. Ладно, что прошло, то прошло. Надо думать о будущем.
Женя тщательно разобрала деньги по пачкам. Зато она будет больше бывать дома, уделять внимание Алисе, позанимается с ней. Будет шить, И вообще займётся домом. Она сложила деньги в шкатулку и поставила её на комод. Ну, вот и всё. Она всё решила. И уже август. Еле ощутимо, но уже чувствуется осень. Эркин говорил, что нанялся до осени, на три месяца. Остался месяц. Какое счастье, что его не было в городе, может быть, там, у него, и обошлось. Да, а когда он вернётся… ну, может… может же это и не повториться? Она должна продержаться этот месяц. А потом… нет, всё-таки лучше не думать.
— Мам, но теперь-то ты поиграешь со мной?
— Хорошо. Хочешь в цифры?
— Ага-ага! — обрадовалась Алиса. — И в числа тоже, ага?
Эту игру они придумали давно. И Алиса её любила так же, как рассказы Жени о своём детстве.

День шёл за днём. Августовская жара, утомлённо сонные улицы. Привычная работа, домашние хлопоты, привычные раздумья у прилавка: что купить, чтоб и получше, и дешевле. Мелкие незначащие события, которые сразу выветриваются из памяти. Хотя… хотя не все, кое-какие никак не выгонишь. Как разговор с Норманом.
— Добрый день, Джен.
— Здравствуйте, Норман.
Он остановил её, когда она выходила из магазина.
— Рад, что вижу вас. Вы совсем перестали появляться у нас. Почему?
Ах, как хотелось Жене сказать ему почему, сказать, что ей противно сидеть в одной комнате с теми, кто способен избивать, убивать беззащитных, ни в чём не повинных людей. Но что-то, какое-то смутное опасение заставило её быть осторожней и вместо правды с ходу выдумывать что-то правдоподобное.
— У меня много работы в конторе и по дому. К сожалению, — Женя улыбнулась, — Ещё одна работа слишком утомительна для меня.
— Вот как? Но раньше вы находили для нас время.
— Да, но это отнимало слишком много сил.
— Мы могли бы прибавить, если вы считаете, что оплата недостаточна.
— Спасибо, я подумаю над вашим предложением.
— Подумайте, Джен. Вы всегда были рассудительны и расчётливы. Постарайтесь не ошибиться.
— Спасибо, Норман. Я подумаю.
Он вежливо склонил голову, прощаясь, ласково улыбнулся ей, но страх, окативший её ледяной волной, не проходил ещё долго. Она думала, что то, испытанное ею когда-то, когда снова и снова появлялись те молодые люди в штатском и без оружия, но ей они казались вооружёнными и в форме, и её жизнь снова и снова рушилась, и она бежала, спасая Алису и себя, распродавая всё по дешёвке, а то и просто бросая, чтобы больше одного чемодана и сумки в руках не было, что тогдашнее чувство обречённости прошло и забылось. Но вежливый разговор Нормана прозвучал сигналом тревоги. И, придя домой, Женя по-новому оглядела квартиру. Сколько сил и денег вложено в её небогатый, но такой уютный мирок. Всё бросить? Не в первый раз? Но… но если опять придётся всё бросить и бежать, как она даст знать Эркину, где она. Он-то придёт к ней сюда. Что же делать?…
И самое страшное, что она уже знала, что делать, и знала, что сделает это.
Через три дня, чтобы сохранить хотя бы видимость гордости и независимости, она пришла туда. И тоже… будто ничего и не было. Шумные восторги Перри, спокойная доброжелательность Нормана, милая болтовня Мирты и ехидные шуточки Элли, чуть насмешливая улыбка Рассела и влюблённые глаза Гуго. Правда, после знакомства с Алисой он никаких новых атак не предпринимал. Хоть какое-то облегчение.
Она смогла быть, как все. Говорить о пустяках, отшучиваться от комплиментов Перри, улыбаться, чётко и быстро печатать. И… и Норман сдержал слово. Ей прибавили. "Плата за подлость", — усмехнулась Женя, пряча деньги. Показалось ей или нет, что Элли выглядела какой-то смущённой и держалась несколько скованно? С ней что, тоже "побеседовали"? Это же она рассказала Норману о Паласе, обещала познакомить, помочь сделать заказ. И он заказал… шесть случаев жёсткой работы.
Женя бежала домой, почти не разбирая дороги. А зачем её разбирать, когда она её знает, знает настолько, что может идти и вслепую, не глядя. Она столько дней работала там, сидела с ними в одной комнате, принимала их ухаживания и ни о чём…. ни о чём не догадывалась, ничего не подозревала. И какое же… нет, не счастье, счастливая случайность, что она не проболталась им ни о чём, что они знают только одно: у неё незаконная "недоказанная" дочь и всё, всё! Больше ничего! Вспомни, как ты жила раньше, и всё опять. Стисни зубы и помни: все враги, ни доверять, ни рассчитывать ни на кого нельзя.
И дома она в том же холодном ожесточении быстро, с каким-то остервенением готовила, убирала, стирала, и единственная радость, что Алиса спит и не видит её такой. А то может испугаться. А детские страхи, как её учили на занятиях по психологии, могут потом очень вредно сказаться на всей жизни. Хватит ей собственных страхов, чтоб ещё и Алису… Нет, тогда она со всем справилась, справится и сейчас.
С этим Женя и уснула.
* * *
После отъезда Фредди прошло два дня. Андрей, правда, попытался завести разговор о доверии белым, но Эркин взревел: "Опять?!" — и Андрей быстренько заткнулся. К тому же снова начались дожди, да ещё с грозами, и стало совсем ни до чего. Удержать бы стадо. Между грозами сильно парило, бычки беспокоились, при первом же раскате грома срывались с места, и начиналась бешеная скачка. Подчинять их себе становилось всё труднее.
— На глазах вредничают, скоты этакие, — Андрей вытер рукавом лицо, размазав грязь.
— Это они холощёные ещё, — засмеялся Эркин. — Были бы цельные, показали бы нам. И так, хлебанём на перегоне…
— Подожди, — Андрей оторопело посмотрел на него. — У них же вон, всё на месте.
— Так отрезать не обязательно, пережал там и всё.
— Чего пережал?
Теперь Эркин удивлённо посмотрел на него.
— Ты хоть знаешь, как это устроено?
Андрей медленно покраснел.
— Иди ты…! — выругался он и внезапно спросил. — А ты что, щупал?
— Ну да, — кивнул Эркин. — Если мы метки просмотрели, и там могли. Вообще-то холостят еще, когда на откорм отбирают. Ну, а тут, думаю, вдруг не то? И проверил.
— И у всех щупал, что ли?
— Ошалел? Пойди, пощупай у Шефа. Я потом твои кишки с мозгами по кустам соберу! — засмеялся Эркин. — Сам подумай, зачем у всех? Что у одного, то и у других.
Андрей сплюнул, а Эркин задумчиво продолжал.
— Это хорошо, что они уже холощёные.
— Чего так?
— Гнать легче. А сейчас их холостить, перед дорогой, так это умучаешься.
— А ты… делал?
Эркин кивнул.
— Приходилось в имении. Кого на откорм оставляли и перед пастьбой. Ну, Грегори сам холостил. Я только подгонял и держал. И то, — он передёрнул плечами, — поперёк души было. Грегори только там пошутит, словами тебя побьёт и всё. А Полди… сволочь, беляк, он меня холостить заставил. А сам стоит рядом и ржёт, и шуточки всякие… — Эркин выругался. — Ох, и искали его в освобождение. Да смыться успел.
Успокоившиеся бычки сосредоточенно хрупали травой. Подлюга поднял из травы голову, и Эркин показал ему лассо. Подлюга отвернулся, перешёл на несколько шагов вглубь стада и снова занялся травой.
— Во скотина! — засмеялся Эркин. — Это они ещё дерутся редко.
— Ну да! Мало мы их разгоняли?
— Не видал ты, что быки по-настоящему творят.
Издалека донёсся свист. Они удивлённо переглянулись.
— Фредди?
— Чего это он?
— Опять что ли спину прихватило? — усмехнулся Эркин и ответно свистнул.
Но молодецкая посадка вылетевшего из зарослей всадника исключала всякие подозрения насчёт здоровья.
— Здорово, парни!
— Привет, — ответили они в один голос.
— Надолго к нам? — сразу спросил Андрей.
— На ночь, — ухмыльнулся Фредди.
— Чего так?
— Случилось что? — Эркин охлопывал пританцовывающую Резеду.
— Как сказать, парни, — хитрая улыбка никак не хотела уходить с лица Фредди. — Значит, так. Джонатан запустил котельную и движок. Есть электричество, и работает душ. Так что дуйте прямиком. Утром вернётесь.
— Уж ты! — изумился Андрей.
Эркин кивнул и внешне очень спокойно сказал.
— Обернёмся раньше. Если сейчас, то до темноты.
— Давайте сейчас, — кивнул Фредди.
— А ты того… удержишь их один? — спросил Андрей.
— Может, ты меня ещё седлать поучишь?! — обозлился Фредди, но тут же, усмехнувшись, объяснил. — Грозы не будет, — и, помедлив, явно нехотя, добавил, — Джонатан обещал завернуть. Поможет, если что.
— А он умеет? — поинтересовался Андрей и еле увернулся от подзатыльника.
— Чтоб я вас не видел! — рявкнул сквозь смех Фредди.
Эркин кивнул и уточнил.
— Только на стоянку завернём, возьмём всё.
— Там всё есть, — отмахнулся Фредди. — Дуйте. Вернётесь когда… Да, заодно и провизию себе захватите. Мамми вам приготовила. И ждите на стоянке.
Они переглянулись. Андрей хотел что-то спросить, но Эркин положил руку ему на плечо и спокойно спросил.
— Готовить на четверых?
Фредди кивнул.
— Лишнее останется, будет на утро.
— Хорошо, — улыбнулся, не разжимая губ, Эркин. — Мы поехали. Только рубашки чистые возьмём. И всё остальное.
— Как хотите, — пожал плечами Фредди.
Эркин улыбнулся уже открыто и, взмахнув рукой, поскакал к стоянке. Андрей рванул своего Бобби следом.
Когда топот копыт затих, Фредди объехал стадо и поднялся на вершину холма. Душно. Августовская жара, в которой чувствуется уже усталость от лета. Запахи грубеющей травы и ещё зелёного, но готового завянуть листа. Тишина и безлюдье. Фредди оглядел холмы. Кажется, парни всё поняли. Если до Эндрю не дошло, ему Эркин объяснит. Великое дело: чего не видел, чего не сказали, того не знаешь, а чего не знаешь, о том не проболтаешься. Как у Эркина глаза на душ загорелись. Ловок Джонни, знал, чем парней взять. А вот и они. Фредди привстал на стременах, провожая взглядом два стремительно исчезающих пятнышка. Точно взяли. Не иначе, как карту смотрели. Блуждать не должны. В крайнем случае, лошади довезут. Ну что ж, пора. Он поправил шляпу и не спеша достал сигареты. Закурил. И застыл тёмным силуэтом. Курящий ковбой на вершине холма, а за ним только небо. Рекламная картинка.
Фредди еле заметно усмехнулся. Воплощение надёжности — ковбой на коне. Недалёкие ребята — эти ковбои, но на них можно положиться в любом рискованном деле. И чем рискованнее, тем лучше. Он услышал в стороне за стадом негромкий влажно чавкающий звук. Кто-то переправился через реку и теперь пробирался по полузатопленной после гроз пойме. Фредди не изменил позы, даже губы не дрогнули в улыбке, но он не смог не оценить умение Джонатана оказаться в нужное время в нужном месте.
Два всадника показались из зарослей и не спеша двинулись в обход стада к холму, на котором возвышался Фредди. И тогда Фредди позволил себе улыбнуться. Три всадника при стаде. Если кто и наблюдал за ними эти недели, то эта картина должна была настолько намозолить глаза, что её перестали разглядывать в деталях. И нужен очень сильный бинокль и очень пристальное внимание, чтобы определить: двое из всадников — другие.
— Ну вот, — голос Джонатана весел и ровен. — Все условия соблюдены. Подслушать и поглядеть некому, кроме бычков. А они бессловесные. — Джонатан махнул рукой, — Спускайся к нам, Фредди.
Фредди, не спеша, спустился с холма, приветливо улыбнулся мужчине в щегольски обтрёпанном ковбойском костюме.
— Старина Нэтти. Рад видеть.
— А, Фред, — мужчина улыбнулся столь же приветливо. — Вы ещё живы? Завидное долголетие при вашей профессии.
— Я стараюсь, — скромно сказал Фредди.
Все рассмеялись.
— Как бычки? — в голосе Джонатана хозяйская озабоченность.
— Привес нормальный. Хотя грозы пугали их, и в последние дни пришлось нелегко, — начал обстоятельный доклад Фредди.
— Джентльмены, — прервал их Нэтти. — Сначала решим общие проблемы.
— Резонно, — кивнул Джонатан. — Итак, мы одни, Нэтти. Давайте поговорим.
— Поговорить всегда нужно, — улыбнулся Фредди.
Нэтти переводил взгляд с одного на другого. Он ещё улыбался, но улыбка как-то отделилась от его лица и была сама по себе.
— Я вижу, — он как-то судорожно сглотнул. — Вы подготовились к разговору.
— Разумеется, — улыбка Фредди сердечна и искренна. — Как же можно не готовиться к серьёзному делу.
— Вы ведь тоже подготовились, Нэтти, — улыбается Джонатан.
— Да, — глаза Нэтти настороженны. — Я готов.
— Выкладывай, чего притащил, — Фредди перешёл на грубоватый говор ковбоев.
— Мы сгораем от нетерпения, Нэтти, — Джонатан мягко сдвигает своего коня, оказываясь по другую сторону Нэтти.
Теперь Нэтти между Фредди и Джонатаном.
— Мы точно одни?
— Отсутствие свидетелей я гарантирую, — серьёзно отвечает Фредди.
— Можно начинать, — кивает Джонатан.

Они скакали напрямик, пригнувшись к гривам коней. На стоянке пришлось задержаться. Заложить дополнительную крупу и мясо в варево, достать чистые рубашки, трусы, портянки, полотенце, мыло… Напоследок Эркин поставил на огонь кофейник, выложил у костра мешочки с кофе и сахаром и на вопросительный взгляд Андрея спокойно, с еле заметной усмешкой пояснил.
— Если запоздаем, пусть без нас начинают.
— И по вьюкам не лазают, — сообразил Андрей и рассмеялся.
— И это тоже, — кивнул Эркин, усмехнулся. — Бритву захватил?
— Тебе? — Андрей увернулся от летящего в него полешка. — Псих, топливом раскидываешься.
— Ладно, — Эркин ещё раз оглядел стоянку. — Давай быстрее. Огонька седлай. Два пробега, а завтра пасти.
— Сам знаю.
И вот несётся под копыта зелёная сочная трава, мелькают заросли.
— Коней не загоним?
Эркин придержал Резеду, обернулся к Андрею.
— Опоздать не боишься?
— Куда? — Андрей засмеялся. — А и опоздаем, ругать не будут.
— Тоже понял? — захохотал Эркин.
— Не такой уж я дурак, — обиделся Андрей.
— Не такой, — согласился Эркин.
Они пустили коней неспешной рысью. Глаза привычно шарили в поисках бычков, и, заметив это, они долго, со вкусом смеялись над собой.
— Этак мы сами скоро мычать начнём, — выговорил сквозь смех Эркин. — И… давай прибавим. Неохота с мокрой головой по темноте ехать.
— Давай, — легко согласился Андрей, посылая Огонька вперёд.
Солнце стояло ещё высоко, когда они влетели между постройками и остановили коней посреди двора.
— Мамми! — пронзительно заверещал кто-то из негритят, — приехали!
Мамми стояла в дверях рабской кухни, заполняя собой весь проём и сияя широченной улыбкой.
— А и молодцы. И помоетесь, и пообедаете.
— Спасибо, Мамми, — Эркин спешился и огляделся. — Только обедать не будем. Не успеваем. Помоемся, припасы возьмём и назад.
— Как же это?! — удивилась Мамми. — Масса Джонатан сказали, что на ночь отпускают вас.
— Не дай бог гроза ночью, Мамми, — серьёзно ответил Эркин. — Где мы потом эти головы искать будем? Нам же с головы платят.
Мамми так шумно вздохнула, что кони посмотрели на неё.
— Ну, уж как хотите, парни…
— Мы и коней прямо здесь оставим, — сказал Эркин.
— А где душ-то? — подошёл к ним Андрей, привязав у коновязи коней.
— А вот, — Мамми вытащила из-под фартука большой ключ и, важно переваливаясь, поплыла вдоль барака. — Идите за мной, парни.
Все имения одинаковы. Как Эркин и думал, за рабским бараком приткнулась коробка рабского душа, а поодаль стояла ещё одна, новая, откуда доносился стук мотора.
— Ух, ты! — восхитился Андрей. — И водопровод есть!
— А и всё есть, — заулыбалась Мамми. — Масса Джонатан и масса Фредди наладили всё, и свет есть, и вода горячая, и мойся, когда хочешь. Масса Фредди и ко мне в кухню свет провели, и в каждую выгородку обещали потом сделать. А ключ у меня, чтоб мелюзга там попусту воду не тратила.
Мамми отперла дверь рабского душа и гордо щёлкнула выключателем.
— Вот оно как, парни!
— Здорово! — искренне сказал Эркин. — Мамми, а остальные когда моются? Чтоб не перебежать кому.
— А кто когда. Да ты не бойсь. Воды хватит!
В её голосе было столько гордости, что Эркин улыбнулся, но продолжил, желая решить эту проблему сразу и до конца.
— Не хотим, чтоб мешали нам, Мамми, — твёрдо сказал Эркин. — И чтоб мы не мешали никому.
— Это как? — не поняла сначала Мамми, а потом захихикала и игриво подмигнула им. — Если ты об чём таком, то у нас аж два душа. Бабий вон, за стеночкой. Не помешаешь! — и она гулко, колыхаясь всем телом, расхохоталась.
— Эт-то хорошо, — пробормотал Эркин. Видно, придётся говорить в открытую. — Ладно, спасибо, Мамми. Пока на работе все, мы успеем.
Мамми недоумённо посмотрела на него. От покрасневшего Андрея помощи ждать явно не приходилась, и Эркин уже подыскивал слова, но Мамми поняла сама и грустно улыбнулась.
— Солоно пришлось, парни? Глаз ничьих не хотите, так?
— Да, Мамми, — облегчённо выдохнул Эркин.
Она кивнула.
— И Ларри один всегда моется, и Стеф, новый, что за котельной следит, тоже. Стеф вон даже задвижку сделал. А что? — она вновь повеселела. — Воды много, не надо всем зараз полоскаться. Закроетесь и лады. Мыло с полотенцем, — она со вкусом выговорила это слово, — я принесу.
— А я принесла уже! — в приоткрытую дверь заглянула Молли. — Вот, Мамми. Ты приготовила им да оставила.
Андрей стал багровым. Давясь от сдерживаемого смеха, Эркин подошёл к дверям.
— Давай сюда.
Молли протянула ему аккуратно подшитые куски плотной ткани и два бруска тёмно-коричневого рабского мыла.
— Спасибо, Молли, — Эркин говорил предельно серьёзно, чтобы не захохотать.
— Это Мамми приготовила, — пролепетала Молли, — я смотрю, лежит, думаю…
— Затараторила! — Мамми решительно вплыла в дверь, вытесняя Молли наружу. — Дай помыться парням, потом налюбуешься, — и через плечо бросила: — Мойтесь спокойно, парни.
— Спасибо, Мамми, — Эркин закрыл за ней дверь и сел на пол, не в силах уже сдерживаться.
Андрей терпеливо переждал его смех, оглядываясь по сторонам. Эркин отсмеялся и встал, задвинул засов на двери.
— Ну, давай. Хорошо, окон нет.
— Ага, — Андрей сбросил на пол грязную рубашку. — А что, всегда такое?
— Душ-то рабский? — Эркин быстро раздевался. — Да нет. Здесь вон, скамейка сделана, есть куда чистое положить, перегородка от воды, чтоб зря не мочило… Толково сделано. Ты распределитель помнишь?
— Ещё бы! — Андрей переставил свои сапоги к двери, к сапогам Эркина.
— Ну, и в имениях так же, только поменьше. — Эркин зашёл за перегородку и удивлённо присвистнул. — Ты смотри!
— Чего?
— Деревом обшили, и краны здесь. Сам себе отрегулируешь…
Эркин крутанул кран и восторженно ухнул под туго хлестнувшей его струёй.

Нэтти замолчал.
— Это всё слова, — задумчиво сказал Джонатан, — а слова надо подкреплять чем-то более… существенным.
— Неужели я бы настаивал на разговоре, не имея… м-м-м… аргументов, — улыбнулся Нэтти.
Закончив явно заготовленную речь, он заметно успокоился и повеселел.
— И что же? Вы можете их нам предъявить?
— Чтобы мы оценили их весомость, — улыбнулся Фредди.
Нэтти пожал плечами.
— Меня предупреждали о вашей подозрительности, но я не считал её столь маниакальной.
— И всё же, — ласково улыбнулся Джонатан.
Нэтти, не спеша, достал из нагрудного кармана пачку сигарет и протянул её Джонатану.
— Прошу.
Джонатан повертел пачку, сдвинул пальцем в угол несколько оставшихся сигарет. Неуловимо быстрое привычное движение, и на ладонь Джонатана лёг прозрачно яркий камушек.
— И это всё? — в голосе Джонатана искреннее разочарование. — Ради этого не стоило и начинать разговора.
— Вы… вы сошли с ума! Это же…!
— Ш-ш-ш, — остановил его Джонатан. — Не нужно так громко.
Фредди кивнул.
— Бычков испугаете, — сказал он очень серьёзно и в то же время равнодушно.
Джонатан вложил камушек обратно в пачку и протянул её Нэтти.
— Возьмите. Жаль, Нэтти, но, кажется, разговора не получается.
Нэтти нерешительно посмотрел на него, на Фредди. Тот равнодушно смотрел на стадо, явно не интересуясь камнем и дальнейшим разговором.
— Ну, хорошо. Оставьте это себе. Это действительно мелочь. Речь идёт вот об этом.
В руках Нэтти небольшая жестяная банка из-под кофе.
— Смотрите… Бредли.
Джонатан, не обратив внимания ни на произнесённое имя, ни на заминку перед ним, сунул сигаретную пачку с камнем в карман рубашки и взял банку. Прежде чем свинтить крышку, внимательно посмотрел на Нэтти.
— Не слишком старомодно, Нэтти?
— Для кого, Бредли?
На этот раз имя прозвучало увереннее.
— Резонно, — пробормотал Джонатан, открывая банку.
Она была доверху наполнена ватными шариками. Джонатан осторожно помял их пальцем. Но они лежали очень плотно, не поддаваясь нажиму.
— Резонно, — повторил Джонатан и улыбнулся. — Ну что ж, с этим уже можно начинать работать.
— Рад слышать, Бредли. Но вы сказали начинать? Разве этого тоже недостаточно?
— Да, Нэтти, вы не ослышались. Доставайте остальное.
— Что?! Вы сошли с ума, Бредли!
— Вы повторяетесь, Нэтти.
— Да… да вы знаете, кто я?!
Джонатан негромко, но с удовольствием рассмеялся. Улыбнулся и Фредди.
— Разумеется, знаю. Вы же навели обо мне справки и знаете обо мне всё необходимое для такого разговора. Я тоже навёл справки и тоже знаю. Всё необходимое. Вы провернули большое дело, не спорю. Старик Левине дал вам информацию, и вы действовали наверняка. Вы молодец, Нэтти, и я искренне восхищаюсь вами, — Джонатан серьёзен и доброжелателен. Искренность его тона и слов не вызывает ни малейшего сомнения. — Вы играли наверняка, Нэтти. Я высоко ценю это свойство в людях, — Джонатан улыбнулся, — потому что знаю, сколько трудов требует верная игра.
— Вы…? Вы отдаёте себе отчёт?
— Отдаю, Нэтти. Вполне. Доставайте остальное, не обыскивать же вас! Это займёт много времени и будет к тому же больно. Зачем вам лишние страдания, Нэтти?
Под равнодушно внимательным взглядом Фредди, Нэтти вытащил откуда-то смешной узелок из носового платка с остатками монограммы на уголке.

— Ух, хорошо! — Андрей приплясывал под струёй, поворачиваясь то одним, то другим боком.
— Хорошо напор держит, — согласился Эркин.
Примостившись на длинном, обшитом гладко обструганными досками бетонном выступе вдоль стены, он достирывал своё бельё в деревянной лоханке.
— Ополоснёшься ещё?
— Со шматьём закончу только. Ты своё-то разобрал?
— Хо! Пока ты башку отскрёбывал, и не столько можно было успеть.
Эркин немного засмеялся.
— С имения в душе не мылся.
— А там как? Часто?
— А как получится, — пожал плечами Эркин.
Выплеснув из лоханки в сток мыльную воду, он налил в неё чистой воды и растеребил в ней вещи.
— Пусть их пока.
Не спеша встал и потянулся, расправляя тело. Андрей настороженно ждал, но всё равно не углядел, и его выпихнули из-под струи прежде, чем он успел опомниться.
— Места тебе мало?! А ну, пусти!
Они немного потолкались, награждая друг друга звонкими шлепками по мокрому телу. Эркин дал себя вытолкнуть и включил соседний душ.
— То-то! — радостно гоготнул Андрей. — Так, как раньше-то было?
— Дворовым было положено раз в неделю. Но положено одно дело, а что получается… так уже другое. А в Паласе, — Эркин рассмеялся. — Там два раза в день. После смены с утра и до смены вечером. Это если в ночь работаешь.
— А что? И дневные смены были? — удивился Андрей.
— А чего ж нет! Клиентка пришла, смена и началась, — Эркин включал то холодную, то горячую воду. — Жаль, переключателя нет. Долго получается. А там… оба крана вывернешь и только переключатель качаешь.
— Зачем?
— Попробуй сам.
— Да ну, игры какие-то. — Андрей выключил свой душ и, отдуваясь, сел на выступ. — Уф, передохну малость.
— Делать нечего, моё прополощи, — Эркин оглаживал, разминал себе мышцы под тёплой струёй.
Наконец, он тоже выключил воду и сел рядом с Андреем. Посмотрел на него и засмеялся.
— Ты чего? — недоумённо повернулся к нему Андрей.
— Так… слушай, а чего ты только лицо бреешь? Остальным заняться лень?
— Чего? — Андрей оторопело хлопал мокрыми слипшимися ресницами. — Где ещё-то?
— А везде. Я смотрю, у тебя везде лезет. Где рубцов нет. Смотри сам. На руках, на груди, на ногах, — Эркин вдруг взял его за плечо, нагнул и сразу отпустил. — Нет, на спине нету. Это что? У всех так?
— У кого, у всех? — растерянно спросил Андрей, не зная обижаться или смеяться какой-то готовящейся шутке.
Но Эркин говорил серьёзно.
— У белых.
— Нне знаю, — Андрей пожал плечами. — Наверное. А брить-то зачем?
— А как на лице, чтоб лучше росло, — с невинным видом ответил Эркин.
— Ах ты…! — радостно заорал Андрей, бросаясь на Эркина. — Я-то не пойму, чего он…
— Стоп! — Эркин туго обхватил Андрея так, что тот и дёрнуться не мог. И шёпотом, — Тише ори. Вода-то выключена.
И отпустил.
— Фу, силён ты, — покачал головой Андрей.
— Приём простой. Покажу, сможешь, — Эркин стал собирать выстиранное. — Давай собираться. А то мы уже долго валандаемся. Отжать твоё?
— Ага, как же! Ты уж крутанул раз. Была портянка, стало две.
Они не спеша отжали выстиранное, вылили воду из лоханок, ополоснули их, составили вверх дном в стопку в углу и вышли за загородку. Эркин взял полотенце и одобрительно крякнул.
— Ты смотри, совсем не протёртое, на первака идём.
— По первому разряду обслуживают, — засмеялся Андрей.

— Ну вот, — Джонатан взвесил на руке и убрал свёрток. — Играть надо наверняка, Нэтти.
— Вы заплатите за это, Бредли, — Нэтти говорил устало и даже сочувственно. — И платить вы будете не мне.
— Я знаю, — кивнул Джонатан. — Но вам это будет уже безразлично.
— Что?! Что вы хотите этим сказать?!
Фредди негромко рассмеялся. Нэтти растерянно посмотрел на него, но тут же повернулся к Джонатану.
— Послушайте, Бредли. Неужели вы думаете, что я не предпринял мер предосторожности?
— Нет, Нэтти. Разумеется, предприняли. Вы добивались определённых условий. Полной конфиденциальности, гарантий от чужих глаз и ушей… Чем вы недовольны? Все условия соблюдены.
— О том, что я поехал именно к вам, знают. И знают те, кто вам не по зубам, Бредли.
— Вот как? И кого вы имеете в виду, Нэтти? О вашей поездке, согласен, знают многие. Кто из них мне не по зубам?
— Говард!
Джонатан кивнул.
— Да, вы правы, Нэтти. Он предупредил меня о вашем приезде.
— Что? Вы… вы блефуете, Бредли. Кто вы, чтобы он вас предупреждал?! Этого не может быть. Это невозможно!
— В этом мире всё возможно, Нэтти. Я думаю, деловую часть разговора можно считать законченной.
— Тогда, с вашего разрешения, джентльмены, я вернусь к своим прямым обязанностям, — Фредди улыбнулся и перешёл на ковбойский говор. — Бычки-то без присмотру шлёндрают.
И, к изумлению Нэтти, он поскакал к стаду. Джонатан взял коня Нэтти за узду и мягко повлёк его за собой.
— Когда я говорил, что восхищаюсь вами, Нэтти, — говорил Джонатан, — поверьте, я был искренен. Старик Левине долго сопротивлялся?
— Нет, — буркнул Нэтти.
Он окончательно перестал понимать происходящее и отвечал машинально.
— Кто, как не ювелир, должен знать, у кого и какие камни. Блестяще, Нэтти. На чём вы его взяли? На внуках?
Нэтти нехотя кивнул.
— Ну, конечно. Старые евреи чадолюбивы. Вы хоть сказали ему напоследок, что его внуков давно нет? Не сказали? Старик умер, считая, что спасает их? Да вы гуманист, Нэтти. Браво!
— Откуда вы это… взяли, Бредли?
— Что вы гуманист? Вывел из ваших поступков. А всё остальное? Кое-что мне сказали, кое-что додумал. Вы играли по-крупному, Нэтти, играли наверняка. Вы успели снять сливки. А в суматохе капитуляции и заварухи никто не сможет и не захочет разбираться во всех смертях. Вам ведь даже не пришлось много убивать, Нэтти. Не так ли? — Джонатан говорил дружески весело. — Имения стоят брошенными, в сейфы мало кто успел заглянуть. Цветным это ни к чему, а белым не до этого. Блестяще!
— Если вы всё так хорошо понимаете, Бредли, то почему…?
— Почему я сам не занялся этим? — Джонатан с удовольствием рассмеялся. — Зачем, Нэтти? Зачем мне ездить, рисковать, скрываться, когда мне всё привозят, отдают и благодарны, что я согласился взять. Вы же сами как уговаривали меня. И сами привезли и отдали.
— Вы чудовище, Бредли.
— Я игрок, Нэтти. Как и вы. И играю наверняка. Как и вы. Неважно выигрыш или проигрыш. Главное, чтобы наверняка.
Они ехали по узкой лощине между крутыми склонами холмов, прямо по струящемуся по галечнику ручейку. Сзади послышался шум. Топот копыт, мычание.
— Вы сыграли наверняка, Нэтти. Поздравляю.
Внезапный сильный удар вышиб Нэтти из седла. Он сразу вскочил на ноги, но Джонатан уже поднимался по склону, таща за собой его коня. Нэтти растерянно оглянулся и побледнел.
— Нет! Бредли! Вы не смеете! Не-е-ет…
Тяжело топочущая чёрно-белая масса вливалась в лощину. Нэтти заметался, не зная, куда бежать.
— Остановите их! Что вы делаете? Нет!!!
Красные глаза бегущего первым крупного бычка нашли мельтешащую фигурку, и, нагнув голову с острыми рогами, бычок помчался на человека.
Прогнав стадо по лощине в соседнюю долину и успокоив их, Фредди не спеша вернулся обратно.
Джонатан уже спустился с холма, по-прежнему ведя за собой коня Нэтти, и сосредоточенно закуривал. Когда Фредди подъехал к нему, он поднял голову и улыбнулся.
— Ты мастер, Фредди. Одному удержать сотню, чтоб не рассыпались… Склоны не крутые.
Фредди ухмыльнулся.
— Бывает и сложнее, Джонни. Они управляемы. Можно было и похитрее что сделать.
— А зачем? — Джонатан протянул ему пачку. — Можно оставить как есть. Опознание уже невозможно.
— Лучше убрать, — Фредди закурил и вернул пачку.
— Бережёшь парней, — понимающе кивнул Джонатан.
— Ты против?
— Нет, почему, — Джонатан пожал плечами. — Итак…
— Я застал у стада постороннего. С какой целью он здесь шлялся, не знаю. Словом, стадо сорвалось, и его затоптали.
— Идёт, — согласился Джонатан. — Неопровержимо. Я подъехал, когда стадо уже неслось.
— Хорошо. Посмотри его седло, я пока всё уберу.
Фредди достал из заседельной сумки и быстро собрал складную лопатку, спешился и подошёл к телу.
То, что осталось от Нэтти, на человека походила мало. Но Фредди это не смущало. Он работал сноровисто и аккуратно. Под слоем гальки была сырая мягкая земля. Он вырыл длинный узкий ров рядом с телом, столкнул туда труп, засыпал землёй, притоптал и нагрёб гальку. Разровнял.
— В грозу не размоет?
— Не страшно, — Фредди ополоснул в ручье лопатку и разобрал её. — Если что при нём и осталось, тогда и выберем.
— Ну, он слишком осторожен, чтобы таскать с собой приметы. — Джонатан усмехнулся. — Даже оружия не взял.
— Ковбой без кольта, — усмехнулся и Фредди. — Привык командовать, чтоб стреляли другие.
— Это было одним из условий разговора, — улыбнулся Джонатан. — Для обеспечения анонимности. Погонишь бычков обратно, Фредди?
— Вечером на ночёвку. А пока пусть пасутся. Джонни, ты седло его проверил?
— Да. Он всё держал на себе. И отдал всё.
— Паук неплохо его подставил.
— Он на эти штуки мастер. Но, Фредди, — Джонатан сдвинул шляпу на затылок, — но никто не знает, чего и сколько у него было, где он это держал и всё ли взял с собой.
Они подъехали к стаду. Успокоившиеся бычки мирно щипали траву, не обращая ни на что внимания.
— Да, Фредди, как парни?
— Они будут ждать в лагере.
— Я их отпустил до утра.
— Молли придётся поскучать. Эркин на ночь стадо не оставит.
Джонатан рассмеялся.
— Он не доверяет тебе?
Фредди усмехнулся и пожал плечами.
— Ты сам говорил, что парень умён и понимает намёки. До нашего прихода они к стаду не пойдут, Джонни. Тебе придётся показаться у костра.

Эркин отодвинул задвижку и распахнул дверь. Он ожидал темноты, но ему в лицо ударил солнечный уже по-вечернему мягкий свет, и тёплый ветер тронул мокрые волосы.
— Мамми сказала, чтоб на кухню шли, — подскочил к нему негритёнок, сунул ключ и тут же улепетнул, сверкнув улыбкой.
— Андрей, — позвал, не оборачиваясь, Эркин. — Слышал?
— А то, — Андрей, мягко оттеснив его плечом, вышел из душа. — Уфф, хорошо как.
— Вещи все взял?
— Твои остались.
— Тьфу на тебя, мог бы и захватить.
Эркин вернулся за своим тючком, собрал мокрые полотенца и обмылки.
— А это чего оставил?
— А куда его?
— Держи. Мамми дала, ей и отнесём.
Эркин выключил свет и запер дверь.
— Пошли.
Приятная истома и лёгкость во всём теле. И блаженное ощущение чистоты, чистой одежды на чистой коже. Промазаться бы сейчас, чтоб кожу не стягивало. Эркин усмехнулся несбыточному желанию.
— Ты чего? — покосился на него Андрей.
— По дороге объясню.
На кухне было жарко и пахло так, что сразу захотелось есть.
— То-то! — хмыкнула, увидев их, Мамми. — Ишь выдумали, пое-едем! С мокрой головой да по ветру. Молли, возьми у них всё и за плитой развесь, — и пояснила. — Масса Фредди со Стефом сушку сделали. Как раз пока поедите, подсохнет. А я посмотрю, как вы стираете.
— Спасибо, Мамми, — улыбнулся, садясь за стол, Эркин.
— Генерал наш! — подмигнул ему сидящий за столом худой мужчина, чей возраст и расу было невозможно определить с первого взгляда. — У неё не забалуешь.
— А как же! — Мамми с грохотом что-то переставляла на плите.
— Покурим, — предложил Андрей, усаживаясь рядом с Эркином.
Мужчина кивнул.
— Давай, коли такой щедрый.
— Тебе что, Стеф?! — Мамми, не оборачиваясь, явно видела и слышала всё необходимое. — В котельной дыма не хватает? Курить на двор! Оба!
Андрей комически развёл руками и спрятал сигареты. Стеф усмехнулся.
— Вы ковбои, парни?
— Пастухи они, — по-прежнему не оборачиваясь, рявкнула Мамми. — Ковбои белые, объясняла ж сколько раз!
— Белый, цветной, — пожал плечами Стеф, — работа-то одна.
— Ты на этом уже расу потерял, — Мамми швырнула на стол три миски с дымящимся густым супом, — не поумнеешь, и с головой расстанешься. Чтоб у мужика и язык без привязи болтался!
— А ты меня корми почаще, Мамми. С полным ртом не поболтаешь.
Эркин поперхнулся от смеха и получил по спине сразу с двух сторон от Андрея и Стефа.
— А на чём ты расу потерял? — поинтересовался, утолив первый голод, Андрей.
Мамми грозно подбоченилась, но Стеф уже отвечал.
— Я на заводе работал. Ну, и парнишка у меня в подручных ходил. Так… принеси-подай. Стал его приучать потихоньку. Чтоб понимал, а не вслепую. А без грамоты тут не обойдёшься. А он рабом хозяйским оказался. Ну, и взяли меня. До лагеря меня дожимать не стали, время уже не то было. Но расы лишили, — он внимательно посмотрел на Андрея. — Тебе, видно, тоже пришлось… от души ввалили.
— Чего видно-то? — настороженно спросил Андрей.
— Ты ж седой наполовину, — Стеф грустно улыбнулся. — А лет тебе немного. И двадцати, наверно, нет.
— Мало ли с чего седеют, — решительно прервала разговор Мамми. — Давайте миски, мяса положу.
На этот раз молчание установилось надолго.
Робко вошла и присела у края стола Молли. Поставив локти на стол, оперлась на кулачки подбородком и смотрела, как они сосредоточенно едят. Мамми, скрестив на груди руки, удовлетворённо созерцала эту картину. И в довершение всего поставила перед ними кружки с кофе, и каждому ещё по круглой, чуть ли не с кружку булке.
— Вы бы почаще приезжали, парни. — Стеф, отдуваясь, откинулся от стола. — Без вас она нас так не кормит.
— Трепач, — одобрительно вздохнула Мамми, собирая посуду.
— Так в котельной только с движком поговоришь, Мамми, — засмеялся Стеф. — Человеку на что язык даден?
Эркин уже открыл было рот для ответа, но вовремя осёкся и затрясся от сдерживаемого смеха. Андрей покосился на него, что-то сообразил и заржал над невысказанной, но понятной шуткой. Мамми грозно взмахнула висевшим у неё на плече полотенцем.
— А ну, валите все отсюдова! Молли, собери им ихнее. Ишь налопались, себя не помнят.
Солнце уже садилось, когда они распределили вьюки и выехали из имения.
Когда постройки скрылись за деревьями, Эркин заботливо спросил Андрея.
— Не растрясёт тебя после такого? А-то бы остался на ночь. Отдохнул. В постельке под одеялком. А утром бы поехал. Как тогда, перед выгоном.
Андрей, беззвучно открывавший и закрывавший рот во время этой тирады, на последних словах пришёл в себя и с боевым воплем кинулся на Эркина. Но Резеда уже неслась во весь опор, и более тяжёлый Огонёк отставал.
— Я т-тебя…! — орал, захлёбываясь ветром и смехом, Андрей.
Эркин, лёжа на гриве Резеды, отругивался на ходу.
Наконец, Эркин отсмеялся, придержал Резеду, и Андрей смог его догнать и пристроиться рядом.
— Язва ты!
— Ага, — согласился Эркин. — Но уж больно вы с ней подставляешь, ну никак не удержаться.
— У меня и было-то с ней один раз, а ты всё лето язвишь. И другие… — Андрей обиженно шмыгнул носом. — Ну, кому какое дело до этого?
— Да никому и нет дела, — Эркин похлопал Резеду по шее. — Просто… просто сейчас об этом можно шутить. Ни тебе, ни ей вреда от этого нет.
— Эт-то как? — озадаченно спросил Андрей.
— Ну, раньше…ты свободный, она рабыня, это как хозяин её посмотрит. Разрешит тебе чего или нет. Может, выкупить даст, или так отдаст даже за ребёнка, у рабыни ребёнок всегда раб, или на время, ну, в аренду сдаст. Наоборот если, это хуже.
— Наоборот это…?
— Ну да. Она свободная, он раб. Тут… она расу теряет, раб за посягательство на честь… ну, тут ему такую казнь придумают, что пожалеет, что вообще родился. И оба когда рабы… тут хозяин решает. Но понимаешь, не положено рабу по своему выбору. Если ловили кого на том, что сами захотели, сами решили… Оба виноваты, обоим и отвечать… а как? Так, чтоб остальные тоже… прочувствовали.
— Ни хрена себе, — Андрей сплюнул и выругался.
— А сейчас что? — Эркин усмехнулся. — Да и белого в тебе не видят, вот и зубоскалят свободно. Да и если б видели, ты мужчина, так что не страшно. А наоборот…
— Ты заткнёшься? — тихо спросил Андрей.
Но Эркин уже сам жалел, что завёл об этом речь. Зацарапало внутри, всплыл страх за Женю, Алису.
— Ладно, — тряхнул он головой. — Заткнулся. Давай прибавим.
— Давай, — согласился Андрей.
Солнце уже садилось, и долины между холмами затягивала тьма, но, поднимаясь на холмы, они ещё видели красный, уже не режущий глаза диск.
— Эркин.
— Ну?
— Ты чего там, ну после душа, обещал объяснить?
— А-а! — не сразу вспомнил Эркин. — Это в Паласе когда, после душа нам давали кремы, смазываться. Видишь, кожа шершавая. Обветрилась. А мы должны были гладкими быть. После мытья кожа как стягивается, заметил?
— Д-да, — неуверенно ответил Андрей.
— Ну вот. А промажешься, кожа разглаживается, делается такой… упругой. И пахнет от тебя… по-особому. Нас в распределителях по коже узнавали. По запаху. По рукам.
— А… а сейчас… тебе нужно… ты хочешь?
— Я не хочу, чтобы меня узнавали, — усмехнулся Эркин. — Но… я не знаю, как объяснить, но я так привык к этому. Понимаешь, мы… мы заботились о себе, о теле, о коже… иначе не выжить. Но… но не только поэтому… я в имении когда был, никак не мог привыкнуть, что раз в неделю только… и то… Со всеми я ходить не мог, лезли. Только голову намылю, хватают… больно, а вслепую тяжело отбиваться. А раскроешь глаза, так рабское мыло едкое, потом промываешь, всё равно режет. После всех если идти, так то воду вырубят, надзиратель ждать не будет, пока помоешься. Воду надзиратель включал. То мыла не достанется. То ещё что… А на скотной и не умоешься толком. Так, если из поилки зачерпнёшь или когда полы моешь, — он негромко засмеялся.
— Ты чего?
— Вспомнил. Когда Свободу нам объявили, кто куда, кто чего хватал, а я, — Эркин снова засмеялся, — я в ванную хозяйскую попёрся. Думал, отведу душу. Да опоздал. Там уже всё побито было. Ещё порежешься к чёрту… Ну ладно, приедем скоро. Давай языки подвязывать.

Успокоившиеся бычки медленно двигались по лощине. Фредди и Джонатан следовали за ними. Лошадь Нэтти была привязана к седлу Джонатана.
— Чья лошадь?
— Моя, — Джонатан улыбнулся. — Я купил её неделю назад у Перкинса. И вчера забрал.
— Верняк, — кивнул Фредди. — Теперь в имение?
— Да, надо разобраться.
— Завернём в лагерь, выпьем кофе и вперёд.
— Кофе? — удивился Джонатан.
— Я сказал парням, что ты можешь завернуть. Они, — Фредди насмешливо хмыкнул, — беспокоились, управлюсь ли я один.
Джонатан расхохотался.
— Неужели всерьёз?!
— Я не уточнял. Спорим, они всё приготовили.
— С тобой не спорю, — ухмыльнулся Джонатан.
— Давай, Джонни. Если их ещё нет, дождись. Думаю, — Фредди посмотрел на небо, — думаю, они скоро будут. Я погоню сейчас на ночёвку. Уложу и подъеду.
— Ты уверен, что без сигнала они не пойдут к стаду?
— Ты тоже уверен.
Джонатан с улыбкой хлопнул его по плечу.
— Ладно, Фредди. Сейчас их уложим и тогда к костру.
Фредди молча кивнул.

Эркин и Андрей успели спешиться и ещё отвязывали вьюки, когда с другой стороны подъехали Джонатан и Фредди.
— Привет, парни! — Джонатан с улыбкой оглядывал стоянку, пока Фредди привязывал обоих коней к дереву.
— Добрый день, сэр, — Эркин отбросил вьюки к общей куче и подошёл к костру, ответив на молчаливый кивок Фредди таким же кивком.
Андрей расседлал и отпустил лошадей, и тоже подошёл к костру, кивнул Фредди и поздоровался с Джонатаном. Эркин уже наладил костёр, улыбнулся.
— Варево готово, сэр.
Джонатан усмехнулся.
— Мамми накормила вас?
— Да, сэр, спасибо, сэр, — Эркин на мгновение опустил ресницы, словно скрывая что-то.
— Хорошо съездили? — сел к костру Фредди.
— Да…
Еле заметная заминка на месте непрозвучавшего обращения вызвала улыбку у Фредди. Джонатан посмотрел на влажно блестящие волосы парней, усмехнулся.
— Ну, как помылись?
— Во! — Андрей сделал жест высшего одобрения. — Толково сделано. Мы и постирались заодно.
— Хозяйственные вы парни, — засмеялся Джонатан. — Сами со всем управляетесь.
— Приходится, сэр.
— Резонно, — кивнул Джонатан.
Закипел кофейник, и Эркин заварил кофе.
— Сахар, вот он, лежит.
— Обойдусь, — отмахнулся Джонатан.
Андрей и Эркин переглянулись, и Андрей, покраснев, набычился, но смолчал.
Ели не спеша, запивая кофе. И вдруг, как выстрел, вопрос Джонатана.
— Когда на большой перегон думаешь?
Эркин вздрогнул от неожиданности. Себе он положил варево на дно, только для компании, да и то не столько ел, сколько смотрел в огонь, явно думая о своём, и не сразу сообразил, что обращаются к нему.
— Смотря, куда гнать и какая дорога, сэр.
Джонатан улыбнулся.
— Толково. Я уж боялся, что ты начнёшь "как прикажете, масса", — Джонатан смешно передразнил интонацию раба.
Все засмеялись, и Эркин не выдержал. У него озорно блеснули глаза, и он подчёркнуто почтительно переспросил.
— Боялись, сэр?
Андрей поперхнулся от смеха, и Эркин, по-прежнему глядя в лицо Джонатана, хлопнул его по спине. Фредди хохотал от души, запрокинув голову.
— Уел! — отсмеялся Джонатан. — Ну, а с перегоном как?
Эркин пожал плечами.
— Гнать надо медленно, сэр, чтоб кормились дорогой.
— Так, — кивнул Джонатан.
— Здесь трава хорошая, им надолго, а что по дороге будет, я не знаю, — и, глядя в упор в глаза Джонатана, повторил с какой-то новой интонацией. — Что в дороге будет, не знаю, сэр
— Тоже верно, — кивнул Джонатан, принимая решение. — Так, парни. Неделю вы здесь ещё проживёте. Продуктов вам хватит, — они кивнули, — только сместите стадо к выходной дороге. Карта у тебя далеко?
— Я знаю, где это, сэр, — ответил Эркин.
— Хорошо. И двигайтесь потихоньку к границе. Там на выходе вас Фредди подхватит. И дальше пойдёте вместе. — Фредди кивнул. — Надо будет, я сам подстрахую. А уж на месте… посмотрим, как там. Всё ясно?
— Лишнее в имение завезти, сэр? — помедлив, спросил Эркин.
— Лишнее? — переспросил Джонатан и расхохотался. — Ну, если ты что лишнее в своём хозяйстве накопил, то завези, конечно.
Он залпом допил кофе и встал.
— Ладно. Хорошо у вас, парни, но надо ехать. Счастливо вам.
— До свидания, сэр, — вежливо ответил Эркин.
Фредди вытащил из костра веточку, прикурил от неё, бросил ветку в огонь и встал.
— Пока, парни.
— До встречи, — ухмыльнулся Андрей.
Когда затих топот копыт, они снова сели к костру. Эркин прислушался.
— Так. Давай я к стаду схожу, а ты помой пока всё, чтоб не присохло.
— Я думал, ты сразу считать побежишь, — хмыкнул Андрей.
— Хозяин же здесь, — пожал плечами Эркин. — А теперь опять наш счёт пошёл.
— Как думаешь, засчитают нам этот день?
— Ну, мы не сами свалили, а по его слову. И на полдня всего.
— Так, — Андрей, уже отходя от костра с посудой, остановился. — Так ты что, поэтому на ночь не захотел?
— Нну! Полдня и ночь, тут и придраться можно. А так… Пусть он нас знаешь куда поцелует… были при стаде и весь сказ.
— Точно! — заржал Андрей.

— Сегодня разбираться уже поздно, Джонни.
— Нельзя тянуть с этим.
— Так что, будить?
— Может, ещё и не легли, — Джонатан огрел плетью своего коня, хотя тот и так летел во весь опор.
Бешеная скачка по ночным холмам требовала от всадников высокого мастерства. Но они и были мастерами. А их кони не впервые выкладывались на таком пути, и лошадь Нэтти скакала почти вровень.


Когда они влетели во двор и осадили коней, дверь кухни была распахнута и оттуда доносились гомон и смех. Джонатан спешился и, не спеша, чуть вразвалку пошёл к кухне. Но его уже заметили, и Мамми уже спешила к нему навстречу, а за ней выходили остальные.
Пока Фредди заводил всех трёх коней в загон, Джонатан выслушал обстоятельный отчёт Мамми, выяснил у Стефа, на сколько хватит запаса солярки, спросил у Сэмми, закончил ли тот переделку одной из кладовок под сушильню, Дилли и Молли, перебивая друг друга и путаясь, рассказали ему про коров и птицу. Гомонили, крутясь вокруг, негритята. И в этой суматохе очень естественно прозвучало.
— А с огородом-то что, Ларри?
— Всё растёт, масса.
— Расти-то у него растёт, масса, да толку-то не видно, — съязвила Дилли, игриво подмигивая.
— Ты у своего проверяй, — взъярился Ларри.
— Стоп! Это вы без меня выясните. Так урожай когда будет, Ларри?
— Так град же, грозы… дважды пересевал, масса, — развёл руками Лари.
— Урожай будет, масса, — перебила его Мамми, — но уж больно долго ждать. Вины его в этом нет, масса, но до холодов не созреет. Так, по мелочи надёргать можно…
— Ладно, подумаю. А ты поешь и зайди ко мне. Покажу кое-что.
— Как скажете, масса, — неуклюже поклонился Ларри.
— Вам подать чего, масса?
— Нет, Мамми. Я работать буду.
Тут Дилли заметила, что нет негритят, и Мамми, ахнув, бросилась в кухню наводить порядок. За ней побежали спасать недоеденное остальные. Джонатан расхохотался над переполохом и ушёл к себе.
Он успел включить свет и задернуть новенькие, недавно пошитые Молли шторы, когда за дверью затоптались.
— Заходи, Ларри.
— Вот он я, масса, — Ларри, входя, наклонил голову. Не из вежливости, а по привычке — он был слишком высок для дверей рабского барака, и пригибался в дверях, уже не глядя на их высоту.
— Посмотри, — Джонатан указал ему на маленький чемоданчик возле стола. — Узнаёшь?
— Да, — после долгого молчания каким-то всхлипом выдохнул Ларри и твёрдо повторил. — Да, сэр.
— Тогда начнём работу.
Ларри оглядел свои руки.
— Помыться бы, сэр.
— В углу.
В углу на табурете стоял таз с водой, и тут же мыло в мыльнице и полотенце. Ларри тщательно вымыл руки и столь же тщательно вытер их, аккуратно протирая палец за пальцем, расправил и сложил полотенце. Подошёл к столу, с которого Джонатан уже убрал всё на этот момент лишнее…
— Садись.
Ларри кивнул и бережно взял чемоданчик. Поставил на стол и раскрыл. На тусклом от старости чёрном бархате заблестели лупы, крохотные гирьки, разборные весы, пинцеты, пузырьки с притёртыми пробками… Не спеша, не тратя ни одного движения даром, Ларри достал и собрал весы и стал их регулировать.
— Ещё свет нужен?
— Если можно, сэр, — ответил, не отрываясь от весов, Ларри.
Джонатан достал из шкафа лампу-рефлектор и привинтил её к краю стола. Включил.
— Спасибо, сэр, — Ларри поправил колпак, чтобы свет падал точно на весы и руки, освещая только участок стола.
Регулировка длилась долго, но Джонатан терпеливо ждал. Вся его спешка кончилась, как только он въехал во двор имения.
— Я готов, сэр, — поднял на него глаза Ларри.
Джонатан положил на стол перед ним жестяную банку из-под кофе, узелок из носового платка со споротой наполовину монограммой на уголке, два небольших тряпичных свёртка и один в плотной обёрточной бумаге, и, наконец, вытряхнул камень из сигаретной пачки.
— Начни с него, Ларри.
— Как скажете, сэр.
— Этот ты не знаешь?
Ларри осторожно пожал плечами и, взяв камень пинцетом, стал осматривать его через лупу. Бесшумно вошёл Фредди, сел в углу на стул, устало вытянув ноги. Джонатан показал ему глазами на бар, но Фредди молча покачал головой. Время, казалось, остановилось.
— Это копия, сэр.
Они вздрогнули от тихого голоса Ларри.
— Страз? — быстро спросил Джонатан.
— Нет, — Ларри удивлённо улыбнулся. — Смешно, сэр, но это не страз. Но копия. Хотя даже… даже лучше подлинного. Скопирована форма, но камень чище.
Джонатан удивлённо присвистнул.
— Кто мог это сделать, Ларри?
— Это штучная работа, сэр. По заказу.
— И сколько он может стоить?
Ларри улыбнулся, но улыбка была грустной.
— На этот вопрос я не могу ответить. Не в моей компетенции, сэр.
Джонатан кивнул.
— Отложи его пока. Посмотри остальные и хотя бы приблизительно отсортируй.
— Хорошо, сэр. Но…
— Слишком долго?
— Не только, сэр. Что вам нужно?
— Он прав, Джонни, — подал из угла голос Фредди. — И нельзя его держать слишком долго.
— Хорошо, посмотри тогда свёртки, банку на потом.
— Да, сэр.
Ларри развернул бумажный свёрток. Перепутанные обрывки золотых цепочек, обломки серёг и браслетов… Ларри поворошил их пинцетом.
— Это всё лом, сэр. Можно разобрать, что-то починить… — он пригляделся, лицо его вдруг стало жёстким.
— Что там, Ларри?
Он осторожно вытащил пинцетом какой-то маленький тускло блестящий предмет.
— Смотрите сами, сэр.
Джонатан подставил ладонь, и Ларри осторожно положил на неё свою находку. Джонатан пригляделся и чуть не ахнул вслух. Фредди сорвался с места и шагнул к столу.
На ладони Джонатана лежала золотая зубная коронка с застрявшим внутри осколком зуба.
— Вот ещё, сэр. И ещё.
Фредди и Джонатан переглянулись, и Джонатан ссыпал коронки обратно в общую кучу и завернул свёрток.
— Потом взвесим, Ларри. Лом идёт по весу, так?
— Да, сэр. Пробы проверять?
— Потом. Смотри дальше.
Ларри развязал и развернул платок. И по-прежнему пинцетом поворошил разноцветные искрящиеся камни.
— Имитация, сэр. Очень хорошая, дорогая, но…
— Ничего настоящего?
Ларри осторожно пожал плечами.
— Есть плавленые. Но всё мелочь. Их ценность в оправе.
— Ясно. Давай дальше.
Ларри завязал платок и взял замызганный тряпичный свёрток. Внутри него оказался другой, из обрывка бархата. Прозрачные камни лежали россыпью, и над россыпью стояла разноцветная сияющая дымка.
— Ого! — вырвалось у Джонатана.
— Вы правы, сэр, — Ларри осторожно, по одному, брал пинцетом камни и рассматривал их, меняя лупы.
— Это… это из тех?
— Да, сэр, — Ларри понял невнятный вопрос и улыбнулся. — Эти я знаю. Их очень аккуратно вынимали, сэр. Не выламывали.
— По-нят-но! Ты сможешь сказать, чьи они были?
— Я могу сказать, кто был их первым владельцем, сэр. С кем они ушли. Но что было потом, сэр?
— Ясно. Это тоже на потом. Дальше.
Ларри завернул камни. В бархат, потом в грязную, как обрывок портянки, тряпку. И взялся за последний свёрток. Там тоже были внутренние слои. Уже три. Последним опять бархат. Такой же, как и в предыдущем. Ларри развернул его и разложил трёхъярусное блестящее белым светом и радугой колье. Удивлённо покачал головой.
— Ожерелье Дианы, сэр. Вот не думал, что оно уцелеет.
— Чтоб мне… — Фредди длинно замысловато выругался, но голос его звучал благоговейно.
— Этого не может быть, Ларри. Оно… его же нет, не должно быть.
— Это оно, сэр.
— Может быть… копия? Посмотри, Ларри.
Ларри отложил пинцет и улыбнулся.
— Были три копии, сэр. Серебро со стразами, серебро с бриллиантами, платина со стразами. Это платина с бриллиантами. И в копиях нет этого. Смотрите, сэр, — пальцы Ларри легко пробежали по колье, словно погладили его, но когда он убрал руки, на бархате лежали браслет, серьги, узкое однорядное колье и пластинчатая цепочка с самым крупным камнем-подвеской. — Ни с одной копией сделать этого нельзя. И… последний владелец не знал этого, сэр. Иначе бы не хранил в собранном виде. Собрать, сэр?
— Да, Ларри.
Но Ларри взял цепочку с подвеской, осторожно повернул её и положил себе на ладонь тыльной стороной вверх. Не глядя, нащупал лупу и протянул её Джонатану.
— Посмотрите сюда, сэр. Видите? Это можно увидеть только так. В собранном виде она закрыта.
Джонатан долго молча смотрел в лупу, потом передал лупу Фредди.
— Чёрт дери, это же… — не выдержал Фредди.
— Да, сэр. Это знак мастера Левине. Два треугольника, сплетённые в звезду, и буква посередине.
— Буква?
— Да, сэр. Но я не знаю её значения.
Фредди осторожно положил лупу на стол. Ларри снова неуловимо быстрым движением собрал сияющее колье. Поглядел на молча кусающего губы Джонатана и завернул колье в бархат, в кусок гобелена и в замызганную тряпку. И стал собирать чемоданчик. На столе теперь стояла жестяная банка из-под кофе, потёртый маленький чемоданчик и лежали нелепый узелок и три неопрятных свёртка. Ларри выключил лампу и встал.
— Да, — словно очнулся Джонатан. — Кто-нибудь здесь знает, что ты грамотный?
Ларри пожал плечами.
— Рано или поздно это всплывёт, сэр. Но сейчас это не так опасно.
— Хорошо. Если так, посмотри сам, какую книгу я мог показывать тебе, чтобы за раз не успеть.
Ларри подошёл к книжным полкам, быстро пробежал глазами по корешкам и вытащил увесистый том.
— Вот это, сэр. Здесь много картинок, и это действительно интересно.
— Отлично, — кивнул Джонатан. — Энциклопедия флоры. Как раз то, что надо. Но уже поздно.
— А что я мог запомнить с одного раза, — улыбнулся Ларри. — У негра плохая память, сэр.
— Ты молодец, Ларри, — рассмеялся Джонатан.
— Уже поздно. Я пойду, сэр?
— Да, конечно. Спокойной ночи.
— Спокойной ночи, сэр, — Ларри склонил голову, адресуя прощание обоим, и пошёл к двери.
— Ларри, — окликнул его Фредди.
Ларри остановился в дверях.
— Да, сэр?
— Натаниел Йорк. Ты помнишь его?
По лицу Ларри скользнула тень. Джонатан удивлённо посмотрел на Фредди, но тот словно не заметил этого.
— Да, я помню его, сэр.
— У него была нелёгкая смерть.
И широкая белозубая улыбка осветила лицо Ларри.
— Спасибо, сэр, — он открыл дверь. — Спокойной вам ночи, масса Фредди, спасибочки вам, масса Джонатан, спокойной вам ночи, масса.
Когда за ним закрылась дверь, Джонатан молча хлопнул Фредди по плечу и открыл сейф за баром. Убрав туда свёртки, банку и чемоданчик, он поставил бар на место и налил себе и Фредди по полному стакану.
Они пили молча, понимая, что любые слова бессмысленны. Ожерелье Дианы. Легенда. Значит, оно всё-таки существует. Но об этом сейчас думать нельзя. Важно другое. Кто, кроме них, знает о нём? Нэтти знал. Но его можно в расчёт не брать. Кому он сказал? У кого сейчас копии, и знают ли их владельцы о подлиннике?
— Не подавимся, Джонни?
Джонатан усмехнулся.
— Ты знаешь подходящее горло?
— Желающих много.
— Слишком много, Фредди. Враг врага уже почти друг.
— Риск слишком велик.
— Кто бы спорил. Ларри многое знает. Я думаю, от нас он скрывать не будет. Давай подумаем об остальном. Нам предназначались камень и банка. Кстати, её не разобрали.
— Успеется, Джонни. Это всё может лежать. Сутки, даже неделя ничего не изменят. Нэтти доехал до нас? Где и когда он исчез, Джонни?
— Подумаю. Это сложно. С Пауком надо играть осторожно.
— Нэтти расплатился с Пауком и стал ему не нужен, так?
— Да, Фредди, Пауку не нужен знающий о его делах. Нэтти загнали в капкан, и он бросился к нам. Паук знал о наших счётах и подставил Нэтти. Каким был другой вариант, если Нэтти выбрал нас? И всё вёз с собой.
— Из людей Нэтти никого не осталось.
— Точно?
— Можно проверить. Их очень аккуратно подставили, многих убрал он сам, а кое-кого сдали русским. И они пошли под расстрел как военные преступники. — Фредди покачал стакан, слушая плеск жидкости. — Если бы Нэтти взяли русские с золотым свёртком…
— Мародёрство? Да, это пуля на месте.
— Коронки, Джонни.
— Да. Но могли начать мотать.
— Сейчас, но не тогда. Воронки ещё дымятся, на капитуляции чернила не просохли, да ещё заваруха…
— Да, трупы всех цветов. И причину смерти никто не определяет. Золотое, — Джонатан усмехнулся нечаянно получившемуся каламбуру, — золотое время.
— Джонни, Паук возьмётся за нас. Нэтти не должен до нас добраться. Это надо сделать. Если мы хотим жить. Я не говорю: хорошо жить, Джонни. Просто жить.
— Ты прав. Что он ехал к нам, знали многие. Кто знает, что доехал? Займёмся этим. Всё остальное постольку поскольку.
— Ларри?
— С ним порядок, Фредди. Огород его не перетрудит. А потом что-нибудь придумаем. Скажем, — Джонатан усмехнулся, — скажем, какое-нибудь ремесло. Сегодня он окупил все затраты и пошла чистая прибыль.
— Играть надо наверняка, Джонни, — ответно улыбнулся Фредди и встал. — Ну, пора.
— Пора, — решительно кивнул Джонатан. — Надо выспаться.

Эркин вернулся к костру после очередного обхода и сел на свёрнутое одеяло. А безо всего спать уже холодно. И днём без рубашки как-то не по себе. Значит, всё. Ещё неделя, и большой перегон. Каждую ночь на новом месте, заново всё ставь, вари. С варевом трудно будет. Высылать одного вперёд, чтоб всё готовил… Нет, одному со стадом не управиться. Фредди, конечно, мастер, стадом вертит, как хочет, но… но лучше без него. Полдня со стадом был, а к Шефу теперь не подойти. Так и крутит рогами, скотина этакая, и в живот целит. Две лепёшки ему скормил, обчесал и огладил всего, чуть ли не в нос целовал, пока успокоил. И остальные… как не в себе. Что-то было здесь, пока они в душе полоскались. И что за горячку с душем устроили? Срочно, да ещё на ночь чтоб… Ладно, у белых свои причуды, о всех думать, так на свои дела головы не хватит. Так если что, то как решили. Были при стаде. Белому цветного подставить ничего не стоит.
Эркин покосился на спящего Андрея. Можно бы и самому лечь, да тревожно что-то. Большой перегон, расчёт и всё. Домой. Считал, считал, много выходит. Можно будет из одежды что прикупить. Рубашек, скажем, две. Эти совсем сносились, шьёшь — под иглой ползёт. Хорошо, Женя настояла, чтобы он тёмную дома оставил, а то бы и переодеться не во что по возвращении будет. И Жене бы с Алисой привезти чего. Андрей вон обмолвился, что отец его приносил домой… подарки, да, и ещё он сказал: гостинцы. Подарки — это вещи, а гостинцы — съестное, сладости. Знать бы ещё, что купить. Покупать-то с оглядкой надо. Чтоб вопросов ни у кого не было. На глазах же всё время.
Он встал, развернул одеяло, разулся и лёг. После полуночи Андрей к стаду сходит. Вроде, спокойно лежат. Но что-то без них тут было. Странные бычки какие-то. И Джонатан с Фредди… вроде, как обычно, но что-то не то. Непонятно что. Ладно, ну их всех… Беляк — он всегда беляк. Расу потеряет, в недоказанные угодит и то… топорщится, выставляет себя. Ему на них на всех… думать ещё, сон отбивать из-за них… А хорошо вымыться. Давно так не мылся. С освобождения. Когда уходил, так же отскрёбся и всё чистое надел…в Паласах были хорошие души, с напором. В имении так, струйки. И здесь хорошо. Этот… Стеф своё дело знает. Вроде, ничего мужик, понял, что обратного хода в белые ему нет, и приспособился. Но трудяга. И напор у него что надо. Эркин потянулся, улыбаясь, и свернулся, натянув одеяло. Так дальше пойдёт, в куртке спать придётся. А сапоги если снимать, то портянки на ногах оставлять, а то холодает уже. Как в имении, вымоешься и грязное надеваешь, вот и спишь опять, в чём ходишь. Ох, только начни вспоминать, и пойдёт…
…Вечер. Только закончили с дойкой. Дежурит Грегори, и удалось отхлебнуть молока, не так сосёт под ложечкой.
— Давай быстрей! — подгоняет его Зибо. — Опять не успеем.
Он торопливо моет пол, пока Зибо ополаскивает вёдра и развешивает тряпки, которыми они перед дойкой обтирают коровам вымя. Если им чего сейчас не придумают, они успеют сбегать в душ. Правда, тогда без жратвы точно останутся. Никто им их пайку не прибережёт. Но пока Грегори не закончит подсчитывать и записывать удой, им из скотной без его слова ни ногой. А сволочь белая, опять с перепоя и в цифрах путается. Считает вслух и бидон из литра вычитает. Опять до полуночи продержит их на ногах. Ни в кухню, ни в душ, ни в закуток спать, никуда им нельзя, пока надзиратель здесь.
— Угрюмый!
Он вздрагивает и замирает в глупой надежде, что обойдётся.
— Пойди сюда! Ну!
Он входит в молочную и останавливается в трёх шагах от стола, где Грегори ожесточённо курит над затрёпанными удойными книгами.
— От Рыжухи сколько молока было?
А хрен её знает, сколько. Его дело подоить и в указанный бидон вылить. А считать ему не положено.
— Ну?! Язык проглотил? Что сказать надо, скотина?!
— Не знаю, сэр, — говорит он тихо.
— Полподойника, небось, выпил, — ухмыляется Грегори, — и не знаешь?
Так, похоже, началось. Ну, теперь точно будешь без всего и с пузырчаткой.
— Что ты вообще знаешь, краснорожий? Сколько пальцев до края подойника было?
На это отвечать надо.
— Два пальца, сэр.
— Покажи.
Он показывает на пальцах, зная, что от его ответа уже ничего не зависит. Грегори понесло.
— Так, — Грегори записывает что-то, снова считает.
Он пробует двинуться, отойти потихоньку, но Грегори бурчит.
— Я т-те трепыхнусь!
И он покорно застывает на месте. По шорохам понятно, что Зибо закончил своё и теперь домывает за него пол. У Грегори, наконец, сошёлся счёт, он откидывается на спинку стула, ухмыляется… Точно, сейчас начнётся.
— Что ж ты так мало выхлебал, Угрюмый, а? Да не молчи ты, скотина безрогая, а то я не знаю, как вы молоко за моей спиной хлещете. Воры вы все от рождения. Могли бы сено жрать, вы бы и его воровали. Телячий же концентрат жрёте? Жрёте! Потом животами маетесь и всё равно жрёте! За неделю мешок выжрали.
"Телячьего концентрата мы не ели, мешок Полди стащил, у него и спрашивай", — мысленно отвечает он. И молчит, глядя на руки Грегори.
— Телята без матерей, ты их молоко пьёшь, корова его не для тебя, для них делает, так ты ещё и корм их таскаешь, — заводит себя Грегори.
Нет, передумал, заткнулся. А Зибо уже закончил и стоит под дверью, ждёт приказа. А Грегори пыхтит сигаретой, думает, пьянь белая, сволочь. Дрых до вечера в надзирательской, за него Эдгар бегал и орал, а теперь проспался и на дойку припёрся. Дотянет сейчас до ночи, а там и на сон не останется.
— Зибо! Пойди сюда!
Зибо не входит, вползает на полусогнутых ногах, кланяется от порога.
— Встань сюда.
Теперь они стоят рядом. Грегори захлопывает удойную книгу и разворачивается на стуле лицом к ним.
— Ну как, Зибо, полегче тебе стало?
— Да, масса, — кланяется Зибо. — Спасибочки, масса.
— Как, — Грегори ухмыляется, — как сынок, не перечит тебе?
— Нет, масса, — снова кланяется Зибо.
— Слушается, значит. Не ленится?
— Нет, масса, он послушный, масса, он всё делает, масса, — Зибо кланяется чуть не на каждом слове.
— Вот! — Грегори укоризненно смотрит на него. — Отец хвалит тебя. А то жаловался, что слова ласкового ему не скажешь. Непочтительный ты сын, Угрюмый. В пузырчатке тебя, что ли, поучить.
Молчать, только молчать, не поднимать глаз, не слушать.
— В Библии, в святой книге, скоты вы этакие, сказано, что дети должны почитать родителей как раб хозяина своего и как всякий человек господа бога.
Снова, что ли, запой у гада начинается? У Грегори как Библия и бог на языке, так, значит, надрызгался.
— Ну, господа бога вам не положено, ибо вы не люди, а скоты, а вот хозяина ты, Угрюмый, почитаешь? Не слышу!
— Да, сэр.
— И Зибо, отца своего, — Грегори гулко хохочет, — ты почитать должен.
Плечом он чувствует, как Зибо начинает дрожать. Грегори не спеша встаёт, подходит к ним. Будет бить? Грегори хватает его за волосы и поднимает ему голову.
— В глаза смотри, ну!
В бледно-голубых глазах с расширенными зрачками и красными прожилками нет особой злобы. Но ему страшно. От собственной беззащитности, от того, что Грегори увидит, поймёт по его глазам… Держа по-прежнему его за волосы, Грегори другой рукой несильно размеренно бьёт его по лицу.
— Ты Зибо почитать должен, — приговаривает Грегори, — и слушаться во всём. Я из тебя индейскую твою дурь выбью. В Библии сказано, родителей почитать, ты, червяк, скотина, Зибо отец твой, так люби и почитай, и почтение ему оказывай. Думаешь, я не знаю, как ты ругал его? Я всё знаю.
Он чувствует, как у него от пощёчин горит кожа, слышит, как тихо, почти беззвучно плачет Зибо. Устал, наконец, сволочь, гадина, отпустил. Грегори брезгливо нюхает свою ладонь, которой бил его по лицу. Сейчас целовать заставит?
— Ничем тебя не проймёшь, Угрюмый. Как ты только спальником, скот бесчувственный, работал? — и рявкает: — Мыться идите, навозники! Все руки об вас провонял.
Они вылетают из молочной, хватают в своём закутке куртки, и на ходу обуваясь, выскакивают во двор. И сильный свет в лицо от надзирательского фонаря.
— К-куда, скоты?!! По пузырчатке тоскуете?!
Он закрывает руками лицо, защищая глаза, и сильный удар в живот бросает его на землю. Рядом падает Зибо. Крис — ночной надзиратель. Всё. Этот в темноте ни одного раба во дворе не терпит. Их бьют ногами, не давая подняться, но через куртку не очень больно.
— Чего бушуешь, Крис? Я их послал.
— Ты на часы глядел? А послать я их сам пошлю, пьянчуга!
— Но-но, не зарывайся, Крис. Мне тоже есть что сказать. Понял?
— Ну, хорошо, Грегори. Сейчас и поговорим.
— Хочешь так, Крис? Ладно. Будет тебе разговор. А ну, пошли на место, скоты!
Это уже им. Он встаёт, тяжело поднимается Зибо. Грегори и Крис освещают их своими фонарями и начинают хохотать.
— Ты смотри, похожи!
— Точно. Сынок с папашей как повалялись в грязи, так на одно лицо стали!
Надзиратели долго хохочут, смакуя такое сходство, и, наконец, Крис пинками вбивает их в дверь скотной. Всё. День можно считать законченным. Ни душа, ни жратвы, и завтра за грязную куртку ещё отвесят. Горят щёки, корка грязи на лице… И даже не умыться. Свет всюду выключен, и они в темноте сразу разуваются, чтобы не наследить, и идут к себе, в закуток. Что там бормочет Зибо?
— Сынок, послушай, сынок…
Он молча проглатывает ругательство. Если надзиратели рядом… с него хватит.
— Угрюмый, — в голосе Зибо отчаяние, — не говорил я никому ничего, не подставлял тебя. Сынок…
Он молча падает на нары, вжимается горящим лицом в доски. Чешется всё тело, голова, саднят старые ушибы, но только начни чесать, сам себя до крови раздерёшь, потом гнойники высыпят, а там…там Пустырь.
— Угрюмый, — шепчет Зибо, — ну, выругай ты меня, не молчи только. Не виноватый я.
Дурак старый, неужели думает, что он поверил надзирательской болтовне? Если бы Зибо и вправду пожаловался, то ему бы уже на шипах в пузырчатке лежать.
— Заткнись, — с трудом выталкивает он через сведённое судорогой горло…
…Эркин судорожно сглотнул, плотнее кутаясь в одеяло. Сволочи надзирательские, как же они стравливали нас, что на всю жизнь осталось. Что ему Зибо сделал, чего он на старика кидался? И сейчас… как вспомнит это шепелявое, беззубое "шынок", и такая злоба накатывает… только он уже совсем не понимает, на кого злится, кого бы убил на месте.
Сквозь сон он услышал, как рядом встаёт Андрей, что-то бурча и ругаясь. В душе Эркин потихоньку осмотрел его. Вроде, ничего парняга, отошёл. В полоску, правда, да это пустяки. Номер бы ему убрать… А так точно получилось. Кости целы, а мясо наросло…
— Эркин! — тронули его за плечо. — Спишь?
— Чего? — вскинулся он, не соображая со сна.
— Светает уже.
Эркин, кряхтя, выпутывается из одеяла и встаёт. Да, пора. Как приснится имение, так и не отдохнёшь толком. Андрей развёл огонь, прогрел остатки варева, вода скоро закипит…
— Ты чего во сне стонал?
— Так, прошлое приснилось. Имение. Как Шеф?
— Нормально, а что?
— Да дурил он ночью, еле успокоил.
— Здорово нас Мамми вчера накормила.
— Мг, — Эркин прожевал, подумал. — Так. Не нравится мне это чего-то. Белые свои игры ведут, а нам… может и солоно обойтись.
Андрей недоумённо посмотрел на него.
— Ты чего? Сам же говорил, по хозяйскому слову свалили.
— В том-то и дело. Он, если что, отопрётся. А мы? Было здесь что-то вчера. Ну, сам подумай. С чего это нас так в душ погнали, и чтоб при стаде нас не было. А вернётесь, у костра сидите, и не суйтесь. А Джонатан чего припёрся? Кофе нашего попить? Своего у него нет? Или варево ему по вкусу?
— Ч-чёрт, — Андрей досадливо выругался. — А Фредди?
— У Фредди с Джонатаном свои игры, — отмахнулся Эркин. — Джонатан и ему хозяин. Пусть сам думает. Оба белые, столкуются.
— Это ж вместо душа баня выйдет, — Андрей со злобой бухнул на решётку кофейник. — Что делать будем?
— А просто. Никуда мы не ездили, и ничего не было. Кто ни полезет, не было ничего. На незнайку не вылезем. А почему не знаете? А докажи, что не знал.
— Ни хрена ты не докажешь, — кивнул Андрей.
— То-то и оно. А если не было, то это вы доказывайте, что было.
Андрей кивнул.
— Иначе хреново. Им нас подставить — пара пустяков. А мы не подставим их?
Эркин усмехнулся.
— Если им надо, чтоб что-то было, пусть сами нам и скажут, как оно было. А если не сказали, то и не было. Усёк?
— Не дурак. Стоим вмёртвую.
Эркин вскочил на ноги.
— Всё. Давай по быстрому. Я к стаду.
— На вчерашнее гоним?
— Нет, они там добирали уже. За ручьём котловина.
— Галечный ручей?
— Нет, в другую сторону. К орешникам. И сами попасёмся.
— Давай, я догоню.
Эркин свистнул Принцу и потянулся. Хорошо. Когда теперь помоешься? Дома уж, наверное. В корыте. Ладно. Раз не было, то и вспоминать нечего.
— Ты ж к стаду собирался. На дневке тянуться будешь.
— Ладно, поймался. Тебя и потяну.
— Если поймаешь, — ухмыльнулся Андрей.
Эркин быстро оседлал Принца, вскочил в седло.
— Поймаю, — пообещал он серьёзно и поскакал к стаду.
— Слепой сказал: посмотрим, — крикнул ему вслед Андрей.
* * *
Лёгкое дыхание осени успокаивало летние страсти. Жизнь текла спокойно и безмятежно. Но Женя чувствовала теперь, что тихая заводь на самом деле… нет, не хочет она думать ни о чём таком. Но что поделаешь, если опять и опять…
— Я… провожу вас, фройляйн Женни.
— Спасибо, Гуго. Я отлично дойду одна.
— Мне надо поговорить с вами.
Женя равнодушно пожимает плечами. Пусть идёт. Ей всё равно, что он будет говорить. После Дня Империи она на любого смотрит и спрашивает мысленно: "А что ты делал в тот день? Кого из пятерых ты убивал?"
— Вы не слушаете меня, фройляйн Женни.
А какого чёрта она подделывается, подстраивается под всех?!
— Да, Гуго. Я не слушала вас.
— Вы очень изменились, фройляйн Женни. Но всё же выслушайте меня.
— Хорошо, Гуго. Только попроще, пожалуйста. Я очень устала.
— Фройляйн Женни, — Гуго останавливается и снимает шляпу. — Я уезжаю, фройляйн Женни.
— Да? — равнодушно вежливо удивляется она. — И надолго?
— Навсегда. Я… я предлагаю, я прошу вас поехать со мной, — он стоит перед ней, прижимая шляпу к груди. — Я еду на Русскую Территорию. Я навёл справки. Мне дают работу, настоящую работу. Я смогу обеспечить…
— Спасибо за приглашение, Гуго, но…
— Нет, нет… фройляйн Женни, неужели вы можете оставаться здесь, после всего, что было? Этот день… вы знаете, что было в этот день.
— Знаю, — пожимает плечами Женя. — Было убито пятеро людей.
— Фройляйн Женни, вы не знаете. Это была чудовищная провокация. Эти… убитые… они ни в чём не были виноваты. Только чудо уберегло десятки, сотни других.
— Чудо в русской форме, — усмехается Женя.
— Да, именно поэтому я еду к русским. Там нет этого безумия. Там, я узнал, можно найти место, где живут одни белые. Поймите, я не трус, но готовится нечто такое… Да расценивайте как хотите, назовите меня трусом, но я бегу.
— И предлагаете мне бежать с вами?
— Я хочу спасти вас. И… вы знаете, фройляйн Женни, моё отношение к вам. Я предлагаю вам замужество. Я люблю вас, Женни, и прошу вас стать моей женой. Уедем отсюда, Женни. Здесь нет жизни. Здесь только смерть.
— Спасибо, Гуго. А Алиса? Какое место вы отводите ей в своих планах? — Женя знала ответ и спрашивала лишь затем, чтобы прекратить этот разговор.
— Алиса? — искренне удивился Гуго. — Но у неё же есть отец.
— Прощайте, Гуго. Счастливого пути, — Женя обогнула его и пошла дальше.
— Майн готт! — он с силой ударил себя кулаком в лоб и бросился за ней. — Женни, простите меня, я не подумал! Разумеется, Алиса будет с вами, простите, с нами.
Он догнал её и шёл рядом, заглядывая ей в лицо, и говорил, говорил, говорил… Женя не слушала. Наконец, ей надоело, да и дом уже недалеко. Она остановилась и посмотрела ему в лицо. Он стоял перед ней, просительно прижимая шляпу к груди. Женя улыбнулась и подала ему руку.
— Ещё раз спасибо за предложение, Гуго, но это невозможно. Я не могу поехать с вами. И не хочу.
— Женни, я постараюсь заслужить… ваш ребёнок, это… — он сжимал ей руку.
— Это мой ребёнок, Гуго. И не надо больше об этом. Я желаю вам счастья, искренне. Вы не можете жить здесь, я понимаю, но я не могу уехать. Не надо ничего говорить, не надо просить, Гуго. Не будем портить общих воспоминаний.
— Женни…
— Нет, Гуго, — Женя улыбнулась и мягко высвободила руку. — Прощайте и будьте счастливы. И пожелайте мне удачи.
— Я желаю вам счастья, Женни, — в его глазах стояли слёзы, Женя видела их влажный блеск. — Вы… вы будете счастливы, должны быть счастливы, если в этом безумном мире есть хоть капля справедливости… Если кто и достоин счастья, то это вы, Женни.
— Каждый человек достоин счастья, Гуго. И вы тоже. И любой другой.
— Моё счастье — это вы, Женни. Прощайте. Вы вынесли приговор, и я не смею его оспаривать.
Он поцеловал её руку, поклонился и отступил на шаг.
— Позвольте, позвольте мне постоять здесь и проводить вас, хотя бы взглядом. Последний раз.
Женя устало кивнула и улыбнулась.
— Прощайте, Гуго.
— Прощайте, Женни.
Смешно, но, поднимаясь по лестнице, она уже напрочь забыла о нём. Будто его и не было. Уедет, так уедет. С глаз долой, из сердца вон — говорила мама. А Алиса умница, сразу раскусила его. А вообще она очень устала. Подработка утомительна, но хоть раз в неделю она должна появляться там. И деньги… господи, но почему так всё нелепо? Но надо всё выкинуть из головы. Алиса уже пыхтит за дверью, пытаясь открыть её изнутри.
— Алиса, не трогай замок, собачку спустишь.
— Ну, мам!
— Потерпи, сейчас открою. Ну, вот и я!
И руки Алисы вокруг шеи, и нежный запах от её волос. И вечерняя круговерть. Привычная и потому необременительная.
Они поужинали, и Женя стала мыть посуду. А вечера уже прохладные, Алисе, чтобы гулять вечером, надо кофточку надевать. Скоро Эркин вернётся. Если у него всё в порядке. Будем надеяться на русских. Что как они успели здесь, так успели и в других местах. И этот… слова даже не подберёшь — Норман обмолвился, что всюду День Империи прошёл тихо. Будь она проклята, эта Империя! Уже нет её, а она всё убивает и убивает. Торжество белой расы! Убивать, издеваться над беззащитными — вот ваше торжество. А Перри с его патетичным: "Мы верим в возрождение!!" Возрождение чего? Опять всё сначала? Единство белых. Ну нет, больше её на эту удочку не поймаешь.
Женя оглядела посуду и пошла укладывать Алису спать. Против обыкновения, сегодня та не капризничала и улеглась сразу. Женя даже встревожилась: не заболела ли она. Попробовала губами лоб. Нет, температуры нет. Просто "нашло" на неё, что ли? Но всё неожиданно разъяснилось.
Руки Алисы обхватили её за шею и притянули её голову к себе.
— Мам, а если я тебя буду слушаться, он быстрее вернётся? Ну, как в "Русалочке".
Женя не сразу поняла, при чём тут русалочка. А поняв, рассмеялась. Надо же, как она Андерсена поняла.
— Да, конечно.
— Правда?
— Правда-правда.
— Тогда я буду слушаться, — решила со вздохом Алиса и, уже засыпая, сказала угрожающим тоном: — а вот вернётся… — и заснула, не закончив угрозы.
Господи, только бы он вернулся, а там Алиска пусть что угодно вытворяет. Уж её-то озорство она потерпит.
Женя вернулась на кухню и, всё ещё улыбаясь, взялась за стирку. Спасибо вам, Ганс Христиан Андерсен, вы действительно великий писатель. Как хорошо, что она всё-таки рискнула деньгами и купила Алисе эту книгу. Дорого, но издание великолепное. И они теперь читают Андерсена. Смешно, но она сама с удовольствием перечитывает его. И читая английский текст, слышит всё равно мамин голос. Читающий ей эту же сказку, но по-русски. Когда она болела, мама читала ей вслух, хотя она уже сама умела читать.
Женя представила, как будет слушать её чтение Эркин, ведь к его возвращению они ещё не кончат книгу. А закончат, начнут сначала. И опять Алиса будет пересказывать Эркину прочитанное, переделывая и добавляя от себя. Она как-то слышала, во что Алиса превратила "трёх поросят", пользуясь тем, что Эркин не знает подлинника. Красочное, полное деталей и невероятно запутанное повествование, в котором большую часть занимало описание пира после победы над волком, было им выслушано с неослабным вниманием и явно принято на веру.
Женя быстро привычно тёрла, полоскала, отжимала и улыбалась. И будто… только обернись к плите, и она увидит его, сидящим на корточках у топки и бесстрашно голой рукой подправляющего горящие поленья, и он обернётся на её взгляд и улыбнётся своей такой особенной улыбкой, и красные отсветы на его плечах и лице…
Женя вздохнула, отжимая платьице Алисы. Ну, ничего, осталось меньше, чем прошло. Два месяца. Остался один месяц. Как-нибудь. И хорошо, что она избавилась от Гуго. Трус — не трус, какое ей дело до его переживаний? Пусть едет, куда хочет, ей-то что? Без его тоскующего влюблённого взгляда будет только легче. Ничто не будет мешать той холодной спокойной ненависти, без которой она теперь не мыслит конторы. И чем тщательнее она скрывала её под улыбками и шутливой болтовнёй, тем сильнее та разгоралась. А Гуго мешал ей. Теперь помехи нет.
Женя оглядела кухню. Поправила развешенное бельё. До утра Алискино всё высохнет. Ну что ж, можно идти спать. И перед сном немного подумать об Эркине. И помечтать о возможном. И о несбыточном.
* * *
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ТЕТРАДЬ СЕМНАДЦАТАЯ


Сухой, но уже не жаркий несильный ветер закручивал пыль и мусор в крохотные смерчи. Джонатан Бредли, стоя на крыльце салуна, оглядел пустынную площадь и улыбнулся. Отсутствие информации — тоже информация. Слова Нэтти о том, что его маршрут кому-то известен, оказались, как и подозревал Джонатан, блефом. Нэтти вёз на себе слишком много и слишком боялся, чтобы кого-то извещать о себе. Можно возвращаться. А завтра начнётся Большой Перегон… он не додумал до конца.
— Бредли! Привет!
— О! Привет, Джерри! Рад тебя видеть.
Радушие, с которым Джонатан приветствовал плотного, и от того кажущегося коренастым высокого мужчину со звездой шерифа на груди, было вполне искренним.
— По стаканчику, Бредли?
— Кто ж от такого отказывается, — улыбнулся Джонатан.
— Идёт. И зови своего ковбоя, хватит ему у коновязи пыль глотать.
— Фредди, — Джонатан призывно махнул рукой.
Фредди, куривший у коновязи, не спеша, чуть вразвалку подошёл к ним. Поздоровался с шерифом молчаливым кивком.
— Самое время по глоточку, парни. Вперёд!
Втроём они вошли в салун и заняли угловой столик. Вертлявый тёмнокожий подросток метнулся было к ним, но тут же исчез: шерифа решил обслужить хозяин.
— Как обычно, Джерри?
— Ты ещё спрашиваешь, старина! — громыхнул Джерри. — Пыль, сушь. Для начала промочим горло.
Промочив горло мощным глотком неразбавленного виски, Джерри приветствовал ещё пару знакомых и приготовился начать разговор. Джонатан решил помочь.
— Как дела, Джерри?
— Кипят и булькают, Бредли. Такого бардака давно не было. Трупов навалом, а большой перегон ещё не начался. А тут ещё русские, — Джерри вздохнул и глотнул, явно ожидая вопроса.
Джонатан подыграл.
— И чего русские?
— Лезут во все дырки, задают идиотские вопросы и добавляют работы.
— Они победители, — сочувственно вздохнул Джонатан.
— Ну, и пусть радуются! А я тут при чём?! Ну, с какой стати, если один черномазый прирезал другого черномазого, мне влезать в это? Одним черномазым меньше, и слава богу! Но им же до всего, и нет ли тут расизма, видите ли?! После Дня Империи совсем озверели!
— Ну, так и пошумели на День Империи, — улыбнулся Джонатан.
— А ну их и с Днём, и с Империей! — Джерри замысловато выругался. — А вот возьми твоё дело, это что такое?
— У меня есть дело? — удивился Джонатан.
— Ну, не совсем твоё, конечно, но тебя касается. Касалось. И не только тебя.
— Ну, зацепил, — засмеялся Джонатан. — Давай, Джерри, не томи.
Фредди равнодушно курил, безучастно разглядывая плывущий к потолку сигаретный дым.
— Слушай, конечно. Тебя касалось, так слушай. Заявляется сюда, когда, недели так две, а может, и больше прошло, этакий столичный прыщ под ковбоя и начинает шебаршиться. Я его беру за манишку и прошу объяснить, что ему у нас надо. Он виляет и вкручивает мне, что интересуется скотом. Ищет работу. При стаде на перегон. А из него ковбой, как из меня монах.
Джерри гулко захохотал. Джонатан его поддержал, и даже Фредди молча улыбнулся шутке. Нрав Джерри и его подвиги по части выпивки, женщин и стрельбы были хорошо известны всей округе. Ободрённый пониманием, Джерри продолжил.
— Ну, я поржал, но работа — святое дело, и если человек хочет честно работать, я всегда ему помогу. Я ему и назвал Майера, Перкинса, Стаута, ну, кто у нас держит стада на откорме, ну, и тебя, конечно.
— Резонно, — кивнул Джонатан.
— Он поблагодарил, — Джерри подмигнул Джонатану, — и исчез. Как я понимаю, то ли нанялся к кому из вас, то ли дальше подался место искать. Я и думать о нём забыл. И тут появляется русский, Ник, а фамилию я и под пулей не выговорю. Он ещё с индейцами по резервациям ездил, уговаривал переселяться. Видел, наверное. А не видел, так ничего не потерял. Так вот, — Джерри со вкусом отхлебнул, — показывает он мне фотографию этого типа и берёт меня вот так, — Джерри потряс крепко сжатым кулаком и выругался. — Не видел ли я такого, и где он теперь. А на фотографии тип этот в таком виде… — Джерри понизил голос, но тут же махнул рукой. — А ни хрена, всё равно, уже все увидели. Он мне оставил фотографию. Для опознания. Смотрите.
Джонатан взял стандартную розыскную карточку. Нэтти на снимке был в форме охранной службы. Снимали его, похоже, года два назад, уже с майорскими нашивками. Нэтти на снимке победно улыбался. Джонатан пожал плечами и отдал карточку Фредди. Тот скользнул по ней равнодушным взглядом и вернул шерифу.
— Русские у него на хвосте висели, а он улепётывал, — Джерри спрятал карточку. — Так что, если он у тебя появится, отшивай сразу. С русскими лучше не связываться. У парня свои проблемы, и нам они ни к чему.
— Резонно, — Джонатан дал хозяину сигнал повтора.
— Ну, от русского я отбрыкался, — Джерри довольно хохотнул при виде очередной порции неразбавленного. — Но решил проверить, и если он где осел, гнать его к чёртовой матери. Мне ещё этой комиссии по трудоустройству цветных вот так, — он чиркнул себя ребром ладони по горлу, — хватает. Поделили мы с Доном имения и рванули. Нет его, подлеца, нигде.
— Думаешь, дальше рванул, — спросил Джонатан.
— А мне о нём ещё думать?! — рявкнул Джерри.
— Ну, как тебе мои бычки? — уже более заинтересованно спросил Джонатан. — Я с фризами впервые связался.
— У тебя Дон был, он мне рассказывал, я под стол лез. Пусть тебе сам расскажет, — ухмыльнулся Джерри. — Обхохочешься.
— Ладно, — согласился Джонатан. — Послушаю Дона.
Джерри кивнул и припал к стакану, оглядывая поверх него зал салуна совершенно трезвыми глазами. Поставил стакан и расплылся в улыбке.
— О! Вот и Дон. Эй, Дон, сюда!
Высокий белокурый парень в ковбойском костюме со звездой помощника шерифа подошёл к ним со своим стаканом и сделал общий приветственный жест. Фредди равнодушно-вежливо кивнул, а Джонатан улыбнулся.
— Садись, Дон, — Джерри ухмылялся с явным предвкушением, — и расскажи Бредли о его бычках. Он о них волнуется, — и, не сдержавшись, захохотал.
— Бычки отличные, — Дон сел за стол и улыбнулся. — Фризы?
— Да, — кивнул Джонатан, — решил попробовать.
— Очень даже не плохо получается. Надо будет и мне подумать о таких.
— Ты о пастухах скажи, — вмешался Джерри.
Дон улыбнулся и сел поудобнее.
— Бычки у тебя отличные, — начал он тоном опытного рассказчика, — но пастухи…
— А что? — встревожился Джонатан. — Опять пьяные были?
— Если они такие трезвыми, — засмеялся Дон, — то к спиртному их и подпускать нельзя. Где ты таких болванов откопал, Бредли? Что один, что другой. У любого бычка ума больше, чем у них двоих вместе взятых. Индеец у тебя, конечно… нет слов… Я всегда знал, что индейцы умом не блещут, но такого… Любой вопрос по пять раз повторяешь, а он только глаза на тебя лупит и даже не мычит. Дал ему карточку, так он её вертел, вертел, а потом так убеждённо говорит: "Нее, человек не плоский, я знаю, сэр",
Джонатан хохотал с таким удовольствием, что на них стали оглядываться от других столов. Фредди молча улыбался, покачивая головой.
— То есть, дурак он невероятный. Ни дня недели, ни числа, ни года не знает. Да, битый час я с ним выяснял, что когда было, не появлялся ли кто у стада на этой неделе, и знаешь, что выяснил? — Дон сделал интригующую паузу. — Неделя — это день, в который привозят жратву.
Джерри заржал, перекрыв гул салуна. Вокруг стали собираться слушатели.
— Словом, — продолжал Дон, — я не выдержал, замахнулся. Он, стервец, как сиганёт от меня к бычкам. И встал в серёдку. Я по краю вокруг, а он от меня. Ловок, конечно, парень, — одобрительно улыбнулся Дон, — и стадо у него в порядке. Бычки его знают, а на меня, гляжу, рога выставляют. Вымахали они у тебя, Бредли, как надо, и он среди них сигает, не угонишься. Словом, я плюнул и, чтоб стадо не сорвать, отъехал. Он стоит, на бычка опёрся, и вот они вдвоём на меня лупятся. Только у бычка морда посмышлёнее, конечно. Выходи, говорю. Я спешился, плеть отстегнул, положил, на три шага отошёл и сел, — Дон, сохраняя серьёзное выражение, обвёл круг хохочущих слушателей смеющимися глазами. — Тогда он вышел, встал, как положено. Видно, школили его как следует. И стал я у него выяснять, кто был у стада, а кто при стаде. То есть для него это вещи разные. При стаде их двое, а у стада никого не было. А когда не было? Ну, тут мы в грозах запутались. Дней он не знает, так до грозы или после грозы… — слушатели хохотали, заглушая рассказчика. — Тут прискакал ему на смену второй, белый. Кстати, вот кого позором расы можно и нужно считать, а не… ладно, словом болван оказался похлеще этого. Ну, индеец ни времени, ни места определить не может, говорит так, что понимаешь его с трудом, только что сэра умеет выговаривать. Но белый-то хоть что-то соображать должен! Плюнул я на индейца, отправил его… куда хотелось.
— А куда хотелось, Дон? — спросил кто-то из толпы.
— Адреса не знаешь? — удивился Дон. — Ну, запоминай…
Затейливый оборот вызвал новую бурю восторгов.
— Ну, послал я его туда, а пошёл он к стаду. И стал я с белым беседовать. Объяснил всё, дал карточку. Он смотрел, смотрел, и спрашивает. "А когда он придёт?" Понял, называется… Я объясняю, дескать, может, приходил уже. Он спрашивает: "А зачем?". В ковбои наниматься — говорю. И тут мне начинают объяснять, что хозяина стада нет и если я, понимаете, я хочу наняться в ковбои, то должен идти в имение. Причём, где оно находится, парень толком не знает. "Оттуда жратву привозят". Всё! — Дон сделал паузу, пережидая очередной взрыв хохота. — Я, говорю им, помощник шерифа. Парень смотрит на меня, как… как на говорящего бычка и спрашивает: "А чего ты тогда в ковбои нанимаешься?" — Дон отхлебнул и продолжил. — Тут индеец, он хоть и при стаде, но крутится неподалёку и всё слушает, чего-то сообразил и заорал, что им на двоих жратвы не хватает и третьего, то есть меня, до следующей недели кормить нечем. И они начинают между собой выяснять, кто чего не доложил когда кашеварил, и чья когда очередь. Причём чисел оба не знают и считать не умеют. Я их покрыл и послал, как умею, и уехал. Пусть сами разбираются.
У Фредди из зажмуренных глаз текли слёзы, Джонатан только крутил головой, не в силах больше смеяться, выли и ржали на все голоса слушатели. Джерри лёг головой на стол и тихо стонал, как от боли.
Дон с видом победителя допил свой стакан и спросил у Джонатана.
— Как они у тебя бычков не растеряли?
Джонатан только отмахнулся, говорить он не мог. Дон удовлетворённо кивнул и сменил тон на участливо-советующий.
— Ты им на Большой Перегон кого третьего дай, или сам поезжай. А то их чёрт-те куда занесёт. Географию они знают ещё хуже.
Концовка старинного анекдота оказалась настолько уместна, что вызвала новый взрыв общего хохота.
— Дам, — наконец с трудом выговорил Джонатан. — Спасибо, Дон.
Десятки рук со стаканами тянулись к Дону, угощая его. Дон скромно принимал поздравления.
Джонатан, наконец, отсмеялся и встал.
— Уходишь? — поднял на него глаза Дон. — А бычки у тебя классные. Это они, видно, умеют, а ничего другого им от бога не дано. Я одного не пойму, как они их считают? Или так, сколько есть, столько и есть…
Джонатан похлопал его по плечу и пошёл к выходу. Фредди шёл за ним и в дверях опередил, пошёл отвязывать лошадей.
И уже у коновязи их догнал Джерри.
— Пастухи у тебя того! — Он гулко хохотал, распространяя во все стороны запах спиртного. — Дон ещё посидит, я сгоняю кое-куда, — и негромко. — Парни у тебя порезвились, конечно. Это они не на меня нарвались. Я всё понимаю, Бредли, им тоже скучно, но индейцу скажи, чтоб не зарывался. С белым ему такие шутки не положены. Дон при исполнении был. Объясни.
Джонатан кивнул.
— Да, — уже отъезжая, обернулся Джерри. — Ты всё-таки выясни, как они бычков считают, по головам или хвостам? — расхохотался над старинной ковбойской шуткой и ускакал.
Джонатан легко взмыл в седло и, не глядя на Фредди, хлестнул коня. Фредди, по-прежнему молча, последовал за ним.
— К парням? — спросил Джонатан, когда город остался позади.
— Мне всё равно завтра с утра их встречать, — пожал плечами Фредди.
Джонатан кивнул и пришпорил коня. И до самого имения они скакали молча, изредка переглядываясь, да Джонатан время от времени начинал смеяться, и Фредди улыбался в ответ.
Когда они пересекли границу имения, то сразу свернули и проскакали по галечной лощине между двумя котловинами. Переглянулись. Новых следов не было, похоже, с того дня бычков здесь не гоняли. Фредди удивлённо покачал головой и даже что-то буркнул себе под нос.
— Ну, умён парень, — согласился с ним Джонатан.
— Да, похоже, сразу откочевал, — согласился Фредди.
Они двинулись напрямик к выездной дороге, и вскоре Фредди заметил всадника, медленно едущего по гребню длинного холма. Свистнул. Всадник огляделся и, сняв шляпу, взмахнул ею. Донёсся ответный свист.
— Эндрю, — усмехнулся Фредди.
— А что, Эркин так шляпу и не носит?
— Ему её бычки потоптали, ещё в начале. Так обходится. Но, — Фредди ухмыльнулся, — не выбрасывает. Запасливый!
Джонатан, вспомнив рассказ Дона, с хохотом повалился на гриву Лорда.
И когда они подскакали к стаду, с ходу вместо приветствия обрушился с вопросом.
— Как вы бычков считаете?
— Чего? — опешил Андрей.
— Ну, по головам или по хвостам? — Джонатан изо всех сил сохранял серьёзное выражение.
Фредди неодобрительно покачал головой, но промолчал.
Андрей растерянно переводил взгляд с одного на другого, потом начал наливаться краской.
— По ногам, сэр, — вежливо ответил вместо него подъехавший Эркин.
— Это как? — удивился Джонатан.
— Считаю все ноги и делю на четыре, сэр, — спокойно объяснил Эркин и озабоченно спросил. — А что, надо по-другому, сэр?
Это было уже слишком. Фредди больше не мог сдерживаться. Он сполз с седла и повалился в корчах на землю. Эркин попытался удержать вежливо-почтительное лицо, но не смог и тоже засмеялся.
Отсмеявшись, Джонатан вытер выступившие от смеха слёзы и спросил.
— Давно он у вас был?
— Да, дня три, так что ли? — обернулся Эркин к Андрею.
Тот кивнул и широко улыбнулся.
— Мы вон до сих пор ржём.
— Он тоже, — кивнул Джонатан.
— Ему понравилось, сэр? — скромно спросил Эркин.
— Во! — Фредди, наконец, смог встать и вскочить в седло. — Но ты малость перебрал.
Эркин кивнул. Губы ещё улыбались, а глаза стали уже серьёзными.
— Завёлся я, конечно, — вздохнул Эркин, похлопывая Принца по шее. — Ну, и забыл себя, понесло.
— Бывает, — согласился Фредди. — А с чего завёлся?
— Ну, — Эркин нахмурился, — я в стаде тыркался, а он подъехал и с ходу орёт: "Иди сюда, скотина безмозглая". И начал. Знать ты, скотина, ничего не можешь, но хоть помычи и всё такое… Ну, раз я безмозглый, так чего спрашивает? Ну, а влез в игру, так с середины круга не выскочишь. Хуже будет.
— Да, — кивнул Джонатан. — На середине игру не бросают. Это ты прав.
Он тоже стал серьёзным. Хотя память об услышанном то и дело раздвигала его губы в улыбке.
Они вместе подъехали к стаду. Бычки поднимали головы на голос Джонатана, мало привычный для них, и снова опускали их в траву, услышав посвистывание или голоса Эркина и Андрея. Фредди заметил, что Эркин всё время держится ближе к стаду, заслоняя собой его и Джонатана и, когда Джонатан повернул к стоянке, придержал коня и окликнул Эркина.
— Что с бычками? Чего ты так?
Глаза Эркина стали злыми, он подвинулся к Фредди вплотную, и тот опять услышал чёткий неразличимый в двух шагах шёпот.
— Это я у тебя должен спрашивать! Как ты полдня с ними один был, так Шеф на человека стал кидаться, — отодвинулся и продолжил уже спокойнее обычным голосом. — А хрен их знает, чумные какие-то. Хищники.
Фредди прикусил губу. Чёрт, как же он об этом не подумал, мог подставить парней.
— На всех кидаются? — негромко спросил он.
— На конного не всегда, а пешим стало не подойти. Половину лепёшек скармливаю гаду.
— Подлюге?
— Шефу. Он и раньше-то злой был, — и твёрдо глядя в глаза Фредди, — будто память потеряли.
— Так, — кивнул Фредди. — Езжай на стоянку. Я их вразумлю. Давай-давай. Они сразу вспомнят, кто хищник, а кто травоядный.
Эркин отъехал на пару шагов, обернулся.
— Бить будешь? — в его голосе прозвучала странная, будто угрожающая интонация.
— Обойдусь, — отмахнулся Фредди, застёгивая куртку и подтягивая пояс с кобурой. — Вали отсюда, мне лишние глаза не нужны.
Эркин кивнул и ускакал за Джонатаном и Андреем. Фредди огляделся, убедился, что один, и направил коня к стаду.
— Память, значит, потеряли, а чего не надо, так, значит, помните, — бормотал он. — Эт-то хорошо, вот я вам её сейчас и подправлю. Чтоб нужное помнили.
Шеф поднял голову, их глаза встретились, и Фредди, широко улыбаясь, направился к нему.
…Когда Фредди подъехал к стоянке, от коня валил пар, на удилах висела пена, а куртка Фредди была на спине тёмной от пота. Он устало спешился и сел к костру, взял кружку с кофе. Джонатан внимательно посмотрел на него.
— Спина?
Фредди молча мотнул головой, допил и протянул кружку Эркину.
— Налей ещё. Упрямый чёрт, семь потов сошло, — посмотрел на Джонатана. — Всё сказал им? С завтра Большой Перегон, парни. Шутки кончены. Всё это игры были, пошло всерьёз. Я с вами иду, — они кивнули. — Джонни, где нас страховать, ты знаешь. Ну вот. Давай, Джонни, езжай. Эркин, ты лишнее отобрать хотел, сделал? — Эркин кивнул. — Отдай Джонатану, он в имение закинет. Оружия у вас нет, хреново, конечно, ножи для ближнего боя, а когда до него дойдёт, поздно будет. И со жратвой тяжело на перегоне. Где горячего поедим, а где и всухомятку.
— Знаю, — негромко откликнулся Эркин.
Фредди кивнул.
— Всё, Джонни, езжай. Всё остальное потом.
Он впервые при них так говорил с Джонатаном. И никто этому не удивился.
Джонатан встал, хлопнул его по плечу и ушёл к лошадям. Встал и Эркин, но Фредди остановил его.
— Постой, посмотрю, от чего ты избавляешься.
Эркин кивнул. Фредди быстро просмотрел тючок и хмыкнул.
— Умный ты парень, но дурак. Собираешься на одном кофе сидеть, что ли? Оставь всё. Крупу закладывай сразу в котёл, покажу вам кое-что. И шляпу оставь. Тоже покажу, что сделать.
— У меня шапка есть, — упрямо возразил Эркин.
Фредди усмехнулся.
— Не заводись. Здесь я поопытнее вас друг на друга помноженных. Сосчитаешь?
Эркин промолчал, опустив ресницы. Джонатану очень хотелось отпустить шуточку, но, поглядев на Фредди, Эркина и сразу насторожившегося Андрея, удержался.
— Ладно, счастливо вам. Через три дня я вас нагоню.
— Через четыре, Джонни, — поправил его Фредди. — Как раз у Крутого прохода будем. Четвёртый понадобится. Удачи тебе, езжай.
— До свидания, сэр, — разжал губы Эркин.
— До встречи, — улыбнулся Андрей. — Эркин, ты к стаду?
— Да, — Эркин свистнул Принцу, — догоняй.
Фредди был уже в седле.
К стаду Эркин следовал за ним, держась не рядом, а чуть сзади. Фредди оглянулся, но ничего не сказал, а у стада так резко осадил своего Майора, что Эркин не успел придержать Принца и оказался рядом с Фредди. Бычки уже поднимались с лёжки.
— Принимай работу, — усмехнулся Фредди. — Спешься и проверь.
Эркин молча мотнул головой, по-прежнему не поднимая глаз, и Фредди уже другим тоном сказал.
— На что обиделся? Давай сразу.
— Да ни на что, — повёл плечами Эркин. — Ты ж не хотел.
— Чего? Что не так? — не отступал Фредди.
— Я умножать не умею, — тихо ответил Эркин.
Фредди сдвинул шляпу на затылок.
— Как это?
— Не учили нас этому. Сам как-то сообразил, приспособился. Ну, когда заказы передаёшь на выпивку там или что, если она путается, подправляешь немного. Если она закажет больше, чем у неё денег, то вся разница на моей спине будет. Понимаешь? Так складывать умею, отнимать, делить могу, а умножать нет.
— Так, кажется, понял. — Фредди озадаченно почесал в затылке, сдвинув шляпу на лоб. — А как же ты на скотной считал? Удои там, корма?
— Там я ничего не считал. Я доил, корм засыпал, а считали надзиратели, — буркнул Эркин.
— Ну… ну не знаю, что и сказать… — развёл руками Фредди.
— Я ж говорю, — вздохнул Эркин. — Это не в обиду, так… — и улыбнулся. — Ладно, они уже разбредаются все. К реке двигаем?
— Ты здесь давно, сам смотри, где не натоптано, — пожал плечами Фредди.
— К реке, — решил Эркин, — там сочнее, — и, свистнув, поскакал вдоль стада, заворачивая, скучивая его плотным комом.
Фредди усмехнулся и поскакал в другую сторону, подбивая противоположный край.
Андрей нагнал их на полдороге, испытующе посмотрел и пристроился к Эркину. Фредди мог поклясться, что они не шевелили губами, но он уже знал, как они умеют шептаться, и понял, что совещание состоялось. Что ж, посмотрим, что дальше будет. Но дать парням глупить на Большом Перегоне, где любая ошибка стоит жизни, он не хочет. И не даст.
Но всё шло как обычно. Будто и не было этого маленького инцидента. Но не было и той шутливой лёгкости, которая уже установилась между ними. И похоже… похоже, дело не в нём, а чём-то другом. Шуточки и подначки у парней только прикрывают… ах, чёрт! Как же он сразу не сообразил. Нэтти на снимке в форме. А у лагерной охраны такая же. И Эндрю ещё дурака смог валять, силён парень! Говорил же Дон, что парень долго снимок вертел. Мог же и раньше Нэтти… в деле видеть. Но… стоп! Придержи коня, ковбой, и поводья крепче держи. И про себя не смей говорить запретное, сам не заметишь, как вслух получится. Но и выяснить это тоже надо, не откладывая. Фредди оглядел пасущихся бычков и подъехал к Андрею.
Андрей сосредоточенно курил и покосился на Фредди так, будто тот мог помешать столь важному и трудному занятию. Но дело было слишком серьёзно, и Фредди не собирался ни с чем считаться. Хотя и нарываться не хотел.
— Этот тип, что у вас был…
— Помощник шерифа, — зло хмыкнул Андрей. — Дурак он… — последовало длинное и очень нецензурное определение.
Подъехал и Эркин. И по его лицу, по тому, как он слушал, Фредди понял. Да, дело в Доне, в фотографии Нэтти.
— Раз ты знаешь, — Эркин перебил замысловатую ругань Андрея, — ты видел эту… фотографию.
— Да, — кивнул Фредди, — мне её показывали.
— Он же? Ну, тот, что здесь был?
— Нет, сам шериф.
— Один хрен, — закипал Андрей, — ты знаешь, что это за форма?! Я увидел, меня аж затрясло… — он опять перешёл на ругань. И такую, какой Фредди никогда не слышал.
Они дали Андрею выговориться, и Эркин спросил Фредди
— Ты прочитал, что там было написано? Я не умею читать.
— А я медленно читаю, не успел ничего разобрать, — буркнул, остывая, Андрей.
— Там имя его было, ещё всякое, — медленно ответил Фредди, — ну что всегда в розыскных карточках пишут.
— Розыскных? — переспросил Андрей. — А чего его разыскивают?
— А кто его знает? — пожал плечами Фредди. — Шериф пусть и ищет. А что? Вы… знаете его?
— Видел бы, так… — Андрей снова долго ругался, а закончив, вздохнул. — Нет, не знаю я его, не видел.
— А я видел, — тихо сказал Эркин.
— Когда это? — спокойно до равнодушия спросил Фредди.
— Да года так три, а может, больше прошло, — Эркин свёл брови, припоминая. — Да нет, это ж, какое лето в имении было…
Фредди вытащил сигареты, дал одну Андрею и закурил сам, готовясь слушать.
— Их много тогда в этой форме приехало. И не лето, а осень уже начиналась. Зибо ещё как раз так избили, что он болеть начал. Всем досталось, — Эркин говорил медленно, будто что-то мешало ему. — А этого, ну, на фотке который, я почему запомнил. Он курил много, а сигареты о нас гасил.
Фредди невольно кивнул. Гасить сигареты о человека — любимая забава Нэтти. У старика Левине всё лицо было в этих ожогах.
— Одному о глаз погасил, — продолжал Эркин. — Хозяйка ругалась сильно. Ну, парень же окривел, куда его теперь? Только на Пустырь. А он ещё молодой был. Невыработанный. Только она потом всё равно с ним тискалась.
— С кем? — решил уточнить Андрей.
— Ну не с рабом же. На хрена ей работяга, она спальников каждый месяц меняла. С этим, что в форме. Ну, и с остальными тоже.
— И трахалась?
Эркин удивлённо посмотрел на него.
— А чего ж без траханья тискаться? В кружку налил, а пить не стал?
Фредди невольно засмеялся. Но… но это уже интересно. Три года назад осенью… так… ладно, пусть парни теперь хозяйку пообсуждают.
— А хозяин чего?
— А ему по хрену всё было. Он ей ни в чём не перечил.
— Пил что ли?
Эркин пожал плечами.
— А хрен его знает, чем он занимался. Я и не видел его, считай.
Фредди быстро соображал. Разматывать сразу сейчас, или пусть отойдут, и потом потихоньку, нет, попробуем сейчас с этого…
— Эркин, а как звали?
— Кого? Этого? Не знаю.
— Нет, хозяев… — Фредди запнулся, не желая сказать "твоих", — ну, у кого ты был в имении.
— Чьим рабом был? — усмехнулся Эркин и протянул по-рабски. — А точненько говардовские мы, масса.
— Чьи? — потрясённо переспросил Фредди.
— Говардовские. Только, — Эркин недоумённо пожал плечами, — только фамилия у хозяев другая была. Не помню только. Но были мы говардовскими. А звали… хозяина вроде бы Мартин, хозяйку, помню точно, Изабелла, а детей… Старшую, стерву, Маргарет, младшую Мирабелла, а мальчишку… мальчишку Спенсер.
Фредди невероятным усилием сдержал себя. Изабелла Говард. Так вот где… Три года назад, осенью… А через месяц Нэтти со своими мальчиками начал… и не только он. Всё началось…
— А чего? — Эркин вопросительно смотрел на него. — Зачем это тебе?
— Так, — пожал плечами Фредди. — Интересно.
— А мне интересно, на хрена его разыскивают? — снова стал заводиться Андрей. — Кому и зачем эта сволочь понадобилась?
— Полиция когда ищет, — усмехнулся Фредди, — так…
— Не для добра, думаешь? — прищурился Эркин.
— Добра кому? — поглядел ему в глаза Фредди. — Его поймают, мало не будет.
— Жалко, не забрёл он сюда, — вздохнул Андрей. — Его бы потом до-олго искали.
— Думаешь, он бы так до сих пор в форме и ходит? — усмехнулся Фредди.
— Эркин бы всё равно узнал. А охранюга себя сразу покажет, — убеждённо сказал Андрей.
"Тебе виднее", — усмехнулся про себя Фредди.
— Нет, — столь же убеждённо сказал Эркин. — Как они его ищут, они его, — он передразнил Андрея, — до-олго искать будут. И на хрена он им нужен? Этот, помощник шерифа, поймает что ли, как же…
— Он за вошью по мокрому на коне гоняться будет, — захохотал Андрей. — Дурак, я таких отродясь не видал. Ну, повеселились мы. Ты послушай…
— У костра расскажешь, — улыбнулся Эркин. — Всё-таки смешно с дураками.
Фредди хмыкнул в ответ. Что ж, послушаем теперь другую версию. О дураке шерифе. И сделаем пока перерыв. Пусть само по себе идёт. Главное — дело-то прошлое. С ним можно и не спешить.
За разговором они машинально продолжали приглядывать за стадом. А когда они гнали их на ночёвку, Фредди подъехал к Эркину:
— Слушай, я, кажется, придумал.
— Чего? — заинтересовался Эркин.
— Ну, насчёт умножения. Ты же делить можешь?
— Могу.
— А умножение то же самое. Только наоборот.
— Это как? — не понял Эркин.
— Ну, так. Скажем, двенадцать на три поделить сколько будет?
— Четыре, — сразу ответил Эркин.
— Так четыре на три умножить будет двенадцать. Понял?
Эркин свёл к переносице брови, неуверенно кивнул и отъехал. И весь перегон был задумчив, то и дело что-то беззвучно шептал, шевеля губами. Считает — понял Фредди и усмехнулся. Вот упрямец. Теперь пока не разберётся, ни о чём больше думать не будет.
Но на стоянке, когда начали готовиться к перегону, стало точно ни до чего. Всё, о чём говорили днём, куда-то ушло. И у костра уже не Андрей рассказывал о визите помощника шерифа, а Фредди о Большом Перегоне. Как стреляют в каждого незнакомого у стада. Как сбиваются стада в большие гурты. Как гонят к водопоям, чтобы захватить место. А опоздавшим не хватает воды, и обезумевшие от жажды бычки выходят из повиновения. Как в ночную грозу срываются с места стада, а там молись богу, чтобы не оказаться на земле. Размесят, размажут, хоронить будет нечего. Что творится у ночных костров.
— Большой Перегон, парни, — Фредди оглядел шляпу Эркина, примял слегка тулью и усмехнулся, — это не выпас. Держи. Так будет держаться. И ты, Эндрю, поля подогни так же, тогда вода за шиворот не течёт.
— Аа! — понимающе протянул Андрей, взял у Эркина шляпу, снял свою и стал её подгонять, как у Эркина.
— И по шляпе ковбоя сразу узнают, — продолжал Фредди.
— А, поэтому нам шапки только давали, — усмехнулся Эркин.
— И это, думаю, — кивнул Фредди. — Тормозить научился?
Эркин кивнул.
— А когда раньше гонял, Грегори стадо отдельно вёл, мы и не видели почти никого. Чтоб не сговаривались, что ли?
— Наверное, — пожал плечами Фредди. — Мне после Аризоны тоже чудно казалось. Все сами по себе. В Аризоне рабов не было. Все свободные, и все счёты на Большом Перегоне. Ну, и под расчёт когда. А здесь… Думаю, сейчас уже, как в Аризоне, будет.
— Повеселимся! — засмеялся Андрей.
— Веселиться будем, когда до места дойдём! — рявкнул Фредди и улыбнулся. — Но и повеселимся тогда… Гульнём, чтоб небо загорелось.
Эркин отобрал у Андрея свою шляпу, надел, мотнул головой, проверяя, как держится, и улыбнулся.
— Спасибо.
— Носи на здоровье, — усмехнулся Фредди и заглянул в котелок. — Ну, вот и готово.
Андрей попробовал ложкой густую зернистую массу.
— Ну, и что это за…
— Не спеши. Остынет, к утру схватится вмёртвую, потом нарежешь и с собой в седло. По дороге пожуешь, если на обед времени нет.
— А если есть?
— Обратно в котелок, воды подольёшь, прогреешь, и обычное варево получается.
— Здорово! — искренне восхитился Эркин.
— Ковбойские хитрости, — пожал плечами Фредди. — Ты ж дважды гонял, неужели не видел?
— Нет. Надзирателям мы готовили отдельно. Мясо там, крупу хорошую. А себе сорную, знаешь, такую? — Фредди кивнул, — Так варили, а на большом перегоне заваривали. Она набухнет когда, воду сливали, а крупу в карман. Едешь и по крупинке в рот кидаешь. Грегори разрешал на ходу есть.
— А сам? — Фредди закурил. — Сам он мясо трескал? Дерьмо он, а не ковбой.
— Он надзиратель, — усмехнулся Эркин. — И он ещё не самой большой сволочью был. Бывали и хуже. Вот, был такой, Полди. Он мучить любил, понимаешь? Вот холостили бычков…
— Говорил ты, — Андрей отставил свою кружку и закурил. — Полди тебя холостить заставил.
— Это ладно, — отмахнулся Эркин, — переживу. Грегори, тот пережимал им, а он резать заставил. Ладно. Что шуточки его, как у бычков и как у меня… тоже ладно. Он что делает, гад, — последовало крепкое ругательство. — Нас двое. Он мне в пару Уголька дал, здоровенный такой негр был. Сам стоит и покрикивает. Мы в поту, в крови телячьей, бычки орут, он ржёт, сволочь. Ладно, сделали. Он Уголька валит и командует мне, давай, дескать, этого, а он потом тебя. Это как?!
Фредди смял недокуренную сигарету, швырнул в костёр. Эркин покосился на него, на красного от злости Андрея и заставил себя остановиться.
— Ладно, обошлось тогда.
— Как обошлось? — сдавленно спросил Андрей.
— А кто-то из надзирателей пришёл. Уголёк закричал так… что пришёл. И сказал Полди, что шумно уж очень. И увёл его. А мы остались. Не помню, как до скотной дошёл. — Эркин перевёл дыхание, отобрал у Андрея сигарету, дважды затянулся и вернул. — Ладно. Но встречу его… А Грегори что? Это ещё ничего всё.
— Может, и встретишь, — задумчиво сказал Фредди.
— Покажешь мне его, — не попросил, приказал Андрей.
— А то я один не управлюсь, — Эркин залпом допил свою кружку, взял кофейник, покачал, прислушиваясь к плеску. — Ещё по полкружки есть.
— Давай, — кивнул Фредди. — И на боковую, завтра рано выходим.
* * *
Джонатан Бредли гнал своего Лорда ровной машистой рысью, оглядывая истоптанную, усеянную коровьими "лепёшками" дорогу, зажатую всё более крутыми и высокими склонами. Да, похоже, все четыре стада их округи уже стронулись. Крутой Проход — узкая извилистая лощина между крутыми склонами холмов с коварными песчаными оползнями славилась сложностью прогона. Бычки теснились, залезали на склоны, размешивая их, и каждому последующему было сложнее. Он с Фредди рассчитывали пройти первыми или хотя бы после Перкинса. Здесь и раньше были проблемы, а когда из-за войны минные поля загородили южную долину, и та сторона погнала через Крутой Проход, стало совсем невпродых. Или не тесниться здесь, а обойти. Но это дать круг почти в две недели и сильно рисковать живым весом. И там, к тому же, свои трудности. Если они неверно рассчитали, и их опередили, то будет очень сложно. Впереди свои беды, но Крутой Проход — первый, и пройдя его, стадо и пастухи работают уже уверенно.
Порыв ветра принёс запахи стад и… урчание моторов? Джонатан нахмурился и шевельнул поводом. Лорд послушно перешёл в галоп. Поворот, ещё поворот, ещё… и Джонатан осадил коня.
Поперёк дороги стояли два зелёных военных мотоцикла с работающими моторами и пятеро русских солдат. Ещё с десяток солдат сидели и лежали на левом склоне. Отдыхали. Джонатан поднял голову и увидел на вершине правого почти отвесного склона ещё троих. Застава. Крутой Проход, кажется, перестал быть проходом.
Джонатан вздохнул, улыбнулся и мягко послал Лорда вперёд, шагом приближаясь к заставе. Один из пяти, кажется, сержант — Джонатан всё-таки неуверенно различал русские нашивки — вышел вперёд и жестом приказал остановиться. Джонатан натянул поводья и после секундной заминки спешился. Он не хотел рисковать Лордом. Закинув поводья на луку седла, Джонатан спокойно подошёл к сержанту.
— Кто вы? — русский говорил правильно, но с сильным акцентом, растянуто сближая слова.
— Я Джонатан Бредли, лендлорд, — будем надеяться, русский знает, что лендлорд не воинское звание, а владелец имения. — Здесь должно было пройти моё стадо с пастухами.
— Хорошо, — кивнул русский. — Автоматическое оружие есть?
— Нет. Только кольт, — кобуру не скроешь, врать незачем.
— Личное оружие разрешено, можете пройти.
Джонатан свистнул и пошёл на русских. Они посторонились, образовав проход, и он, спокойно улыбаясь, миновал их. Лорд сам пошёл следом за ним и, нагнав, ткнул его мордой в плечо. Джонатан хлопнул его по шее и вскочил в седло. Один из русских, глядя на Лорда, что-то сказал. Интонация была одобрительная, и Джонатан, с улыбкой кивнув ему, послал Лорда лёгкой рысью.
За следующим поворотом перед ним открылась котловина. Джонатан остановил Лорда и сбил шляпу на затылок. Вот это да! Русские устроили неплохую ловушку. Вопрос только — кому? Но угодили в неё… да, все четыре стада их округа, не менее восьми с юга и ещё… По гребню тянется редкая цепочка часовых и… три походных прожектора, дальний выход в Крутой Проход перегорожен более мощной заставой, а вся котловина забита разномастным скотом и всадниками. И в этом месиве ему искать стадо, Фредди и парней. Вернее, Фредди и парней. Стадо… ну, жаль, конечно, если конфискуют, но…
Джонатан привстал на стременах, выглядывая своих. Но чёрно-белых бычков было много. Не он один решил рискнуть с фризами. Южане тоже, видно, рискнули…
— Хей! — прозвучало сзади.
Джонатан медленно обернулся и улыбнулся.
— Привет, Дон.
— Привет, Бредли.
Дон был грязен и взмылен, как и его конь.
— Что здесь такое, Дон?
— Русские кого-то ищут и устроили досмотр всем стадам. — Дон крепко выругался. — Ищешь своих?
— Да. Они здесь?
— Держи правее, за красно-пегими с юга, мимо Майера.
— Я не вижу их.
— Если спешились, значит, что-то дошло. Валяй, Бредли. Если твои болваны начнут опять дурить, останешься без стада.
— Там Фредди, — пробормотал Джонатан. — Что они ищут?
— Пока нашли пару автоматов и у одного идиота, — Дон зло выругался, — пулемёт. Но это южане. Давай в обход по краю.
— Спасибо, Дон, с меня выпивка, — улыбнулся Джонатан, пуская Лорда в галоп по правому краю котловины.
Красно-пегие пряморогие бычки с юга… злой ковбой на сером потемневшем от пота коне… два негра в порванных рубашках висят на шее упрямо брыкающегося бычка, пытаясь повалить его… осунувшееся лицо Майера… всё мимо, мимо… Вот они!
Вот почему он их не увидел сразу! Все его бычки лежат, спокойно пережёвывая жвачку, стоят осёдланные и завьюченные лошади, все пять, а вон и Эркин. Стоит возле одного из бычков, рассеянно почёсывая тому лоб и основания рогов. Джонатан перевёл дыхание и открыл было рот окликнуть его, но Эркин обернулся сам. И блеснув мгновенной улыбкой, пошёл к нему, перелезая через лежащих бычков.
Джонатан спешился и намотал поводья на луку седла.
Эркин подошёл, поздоровался кивком и, не дожидаясь вопроса, спокойно, даже медлительно заговорил.
— Мы здесь с утра, сэр. Нас пока не смотрели, сэр. Положили их пока на жвачку, чтоб не беспокоились…
— Где остальные? — перебил его доклад Джонатан.
— Фредди знакомого встретил, сэр. А… Эндрю, — Эркин улыбнулся одними глазами, — он к заставе пошёл. Послушать. Он… знает русский. Немного. А я держу стадо.
— Стратеги, — пробормотал Джонатан.
Послать Эркина за ними или оставить у стада и идти самому? Всё не то! Восстанавливая душевное равновесие, Джонатан выругался, и Эркин улыбкой одобрил крепость сказанного. Джонатан посмотрел на него и негромко спросил.
— Позвать их можешь, не отходя?
— Попробую, сэр.
Негромкий, но хорошо слышный переливчатый свист прорезал наполнявший котловину шум. Ближайший бычок зашевелил ушами, и Эркин шагнул к нему, похлопал по морде и снова свистнул.
— Ты чего скот баламутишь, краснорожий? — вынырнул откуда-то взъерошенный тёмный от загара ковбой в порванной на плече рубашке.
— А пошёл ты…! — ответил, не глядя на него, Эркин.
— Стадо столкнёшь, я тебе пасть твою поганую…
— А какого хрена твоё стадо меня слушает? — Эркин по-прежнему спокойно почёсывал лоб бычку. Потом с улыбкой повернулся к Джонатану. — Он сам не знает, где его стадо, сэр.
Ковбой разразился руганью. Эркин с демонстративным интересом его выслушал и констатировал.
— Не умеешь. Надо так… — и начал ответную тираду.
Но тут из-за ковбоя появился Фредди, лёгким шевелением плеча отправив того куда-то вглубь соседнего стада. Эркин замолчал на полуслове и оглянулся. С другой стороны уже подбегал Андрей. Увидев Джонатана, он расплылся в улыбке и хотел что-то сказать, но Фредди взглядом остановил его.
— Значит так. Личный досмотр поголовно, вьюки выборочно. Но что искать и у кого, они знают, — Фредди говорил негромко, зло жуя сигарету. — Что ещё услышал?
— У них розыскные карточки, как та, ну что помощник шерифа показывал. — Андрей перевёл дыхание. — Целая пачка. При сопротивлении огонь на поражение.
Фредди сплюнул изжёванный окурок и выругался.
— Первый же выстрел всё это стронет, и где они тогда со своей заставой.
— Наверху пулемёты, — Андрей вытащил сигарету, закурил и дал затянуться Эркину. — Вперехлёст накроют.
— Всю жизнь мечтал, — улыбнулся Джонатан. — Ещё что?
— Обещают, если затянется до ночи, выдать пайки.
— Обещают, — пробормотал Фредди. — Кто сам сдаст, тоже обещали…
— И кто-нибудь сдал? — спросил Эркин.
— Дураков нет. — Фредди отобрал у Андрея сигарету, затянулся и передал Джонатану. — Место открытое. Вынесешь, покажешься. Куда заловленных отвели, видел?
— Там дальше машина. Вроде ворона, только зелёная.
— Вроде чего?
— Ворона, — Андрей удивлённо посмотрел на Фредди. — Ну, тюремный автомобиль.
— Чёрная Мария, — усмехнулся Фредди, и Джонатан кивком согласился с ним. — Тоже болван, он бы ещё миномёт во вьюк запихнул. А один… чмырь вообще права качать начал, псих. Он, видите ли, белый, и чтоб его при рабах не смели обыскивать. Его с двух сторон взяли и туда… за заставу.
— Белобрысый и шрам на лбу? — спросил Андрей. — Я видел, как вели.
— Ну?
— Туда же. В машину, — пожал плечами Андрей. — Аккуратно вели.
Масса впереди заколыхалась, задвигалась. Эркин легко вскочил на Принца и вдруг встал на седло, вытянулся во весь рост.
— Не маячь! — тихо рявкнул Фредди.
Но Эркин уже всё увидел и так же легко спрыгнул вниз.
— С того края пропускают. Сейчас к нам подойдут.
— Уже идут, — спокойно сказал Джонатан.
К ним подходили четверо русских в форме и шериф. Потный, утративший всё своё благодушие, Джерри встретился с Джонатаном взглядом и беззвучно шевельнул губами, обозначив ругательство. Джонатан улыбнулся ему, разглядывая остальных. Русские… трое офицеров, у одного в руках трепещущие листки бумаги, похоже, списки, двое… с тем же внимательным взглядом, что был у того… как его, что к Эркину тогда цеплялся. В полевой форме, с оружием. Кобуры у всех расстёгнуты. И солдат, в пятнистом, с автоматом. Крепко берут. Грамотно.
Офицер заглянул в список.
— Стадо Бредли, сто голов, старший ковбой Фредерик Трейси, так? — он говорил по-английски, очень чисто, твёрдо выговаривая слова.
— Да, — спокойно ответил Фредди.
— Два пастуха, — офицер скользнул взглядом по Андрею и Эркину и задержался на Джонатане. — Вы? Вас не было на регистрации.
— Я владелец стада, — Джонатан улыбнулся. — Джонатан Бредли, лендлорд.
Офицер полуобернулся к Джерри.
— Подтверждаю и удостоверяю, — кивнул тот.
Офицер быстро сделал какие-то пометки.
— Пастухи те же, что на выпасе?
— Да, — так же спокойно ответил Фредди.
Снова полуоборот к Джерри. Но вместо него ответил вынырнувший откуда-то уже пеший Дон.
— Подтверждаю и удостоверяю, — хрипло выдохнул и тут же снова исчез.
— Отлично, — кивнул офицер, отметив ещё что-то. — Эркин?
— Да, сэр, — автоматически равнодушно прозвучал голос Эркина.
— Эндрю?
— Да, сэр, — голос Андрея столь же равнодушно спокоен.
Офицер, складывая списки, равнодушно монотонно говорил.
— Армейское стрелковое оружие, боеприпасы, тяжёлое вооружение, инженерные боеприпасы, средства поражения, армейская амуниция за исключением обмундирования имеется?
— Нет, — спокойно ответил Джонатан.
Фредди молча мотнул головой.
— В случае обнаружения при досмотре будете нести ответственность, — офицер, наконец, справился со списками и поднял усталые до равнодушия глаза. — Личному досмотру подлежат все.
— Пожалуйста, — пожал плечами Джонатан.
Солдат в пятнистом комбинезоне шагнул к нему. Шевельнулся Андрей, переступил с ноги на ногу Эркин. И только голос офицера.
— Расстегните куртку и поднимите руки. Кольт? Покажите.
— Пожалуйста, — повторил Джонатан.
Поверхностный, но очень умелый обыск. Солдат отступил на шаг.
— Снимите шляпу. Можете надеть. Следующий.
Солдат шагнул к Фредди. И снова же равнодушное.
— Покажите оружие… расстегните куртку… поднимите руки… снимите шляпу… можете надеть… следующий.
Следующим был Эркин. Он всё это время стоял, заложив руки за спину, и сам поднял их, как только солдат шагнул к нему. При обыске солдат хлопнул его карману.
— Нож?
— Да, сэр.
— Покажи.
Эркин достал свой складной нож, показал, не раскрывая, и, дождавшись кивка, сунул обратно. Поднял было опять руки, но солдат уже перешёл к Андрею, и Эркин снова заложил руки за спину. Джонатан увидел округлившиеся глаза Джерри и насторожился. Офицер со списками обыском уже не интересовался. Видимо, Эркина обыскивали только для проформы, но когда перешли к Андрею, снова поднял голову. Или… это один из тех двоих что-то ему тихо сказал! Джонатан покосился на Андрея. Бледное лицо, плотно сжатые губы, устремлённые куда-то в небо поверх голов глаза, но поднятые руки не дрожат. И обыскивают, будто не его, настолько спокойно, даже безмятежно мальчишеское лицо.
— Чист, — отошёл солдат.
Офицер, тот, что шептал офицеру со списками, широко улыбнулся.
— Впервые вижу ковбоя без оружия.
Без оружия? Фредди осторожно искоса оглядел Андрея и не увидел обычно видневшейся из-за голенища рукоятки ножа. Что за чертовщина?! А русский уже шагнул к Эркину.
— Силён парень, — он крепко хлопнул Эркина по плечу.
Эркин качнулся, спружинил, но устоял. Лицо его ни на секунду не изменило выражения, даже опущенные ресницы не дрогнули. Офицер со списками что-то недовольно сказал по-русски, стоящий возле Эркина со смехом ответил. Но тут заговорил третий. Судя по интонации, он поддерживал того, что со списками.
— Нашёл место и время для игр.
— Этот же ему нож под сапог скинул.
— Ножи разрешены. Не мелочись.
С непроницаемыми лицами Андрей и Эркин слушали этот диалог, ничем не выдавая своего понимания.
Офицер со списками громко сказал.
— Можете следовать.
— Силён, — повторил второй и, улыбаясь, покачивая головой, отошёл от Эркина.
Они пошли дальше, не посмотрев их вьюков. Шедший последним Джерри украдкой показал Джонатану оттопыренный вверх большой палец.
Когда русские и шериф скрылись за соседним стадом, Эркин осторожно переступил. На вытоптанной земле остался чёткий след его сапога, и в следу блестел нож Андрея. Мгновенным движением Андрей подобрал его и сунул за голенище. Фредди, прохрипев что-то невнятное, сгрёб его за рубашку, затряс.
— Я ж тебе, щенок… голову оторву…!!
— Он же армейский, — просипел Андрей.
— Ты о чём раньше думал?! Ты соображаешь… — Фредди захлебнулся ругательствами.
— Стоп! — Джонатан оторвал его от Андрея. — Всё потом. Валим, пока разрешили, — и громко: — Поднимайте стадо, парни! Быстрей!
Эркин уже, хлопая лассо по земле, поднимал бычков. Фредди ещё трясло, даже губы дрожали.
— Ты потом ему всё скажешь, — успокаивающе улыбнулся ему Джонатан.
— Ты… ты-то понимаешь, если б заметили…
— А они заметили, — бросил, пробегая мимо, Эркин.
Фредди рванулся за ним, но Джонатан оглушительно рявкнул.
— На коней! Гоним! Фредди, проход узкий, держи вдвое.
Сбивая стадо плотной лентой в два бычка, они повели его к входу в Крутой Проход.
— Стадо Бредли?
— Да! — крикнул, вырываясь вперёд, Джонатан.
Двойная солдатская цепь расступилась. Столик с трепещущими бумагами и девушкой в форме, зелёная машина без окон, чуть больше обычной тюремной, ещё солдаты, грузовики, какое-то военное хозяйство, всё мимо.
— Пошёл, пошёл, пошё-ё-ёл! — и пронзительные свисты Эркина и Андрея.
Песчаные с редкими пучками жёсткой травы склоны Крутого Прохода текли мимо глаз. Джонатан гнал стадо на предельной для бычков скорости и на пределе сил пастухов. Только не останавливаться. Всё потом, всё… Не останавливаться, не думать ни о чём, кроме стада и зигзагов Крутого Прохода. И тяжело стонущая под копытами земля, и бьющий в лицо, раздирающий рот ветер, и ничего нет больше…
Расщелина расширялась, и Джонатан стал сбавлять скорость. И вот уже блеснула река, и два чьих-то стада на том берегу.
— Фредди! Направо!
И звонкое Эркина:
— Заворачивай!
У реки они развернули стадо и остановились, давая бычкам напиться, а себе оглядеться.
Джонатан подъехал к Фредди. Тот поглядел на него тёмными от расширенных зрачков глазами и попробовал улыбнуться.
— Труханул я, — сказал он по-ковбойски.
— Я тоже, — тихо ответил Джонатан.
К ним подъехал Эркин с флягой в руке, протянул её Фредди.
— Глотни.
Фредди бешено посмотрел на него, но Эркин только улыбнулся, не разжимая губ.
— Ты хорошо держался, — сказал Джонатан.


— А на сортировке поздно дёргаться, — просто ответил Эркин. — Да и смотрели меня так… чтоб не обидно было. Хотя… — он бросил на Фредди быстрый внимательный взгляд, — труханулся я здорово. Отвык уже, видно.
— От чего? — через силу спросил Фредди, завинчивая колпачок фляги.
— От сортировок. Там тоже ощупывают, — Эркин усмехнулся, — и решают, кого куда. Кому жить, кому на Пустырь смерти ждать, а кому в Овраг сразу.
— К этому не привыкнешь, — Андрей предусмотрительно держался подальше от Фредди, но так, чтобы всё слышать. — Меня сколько шмонали, всегда трясся. Было что, не было… Всё равно.
— А пошли вы все… утешители! — рявкнул Фредди. — Стадо уже на той стороне, а мы треплемся.
Они, не слезая с коней, вброд пересекли вслед за бычками реку и сдвинули стадо подальше, чтобы новые стада не беспокоили пасущихся бычков.
Из горловины Крутого Прохода вываливалось стадо красно-коричневых длиннорогих бычков, бежавших, беспорядочно толкаясь, к реке.
— Южане, — сказал Фредди.
Эркин пригляделся и удивлённо присвистнул.
— Их пятеро было. А сейчас четверо.
— Держим черту, — спокойно сказал Джонатан.
До вечера Крутой Проход прошло ещё четыре стада. Заночевали все на равнине за рекой. Джонатан переговорил кое с кем из знакомых лендлордов и вернулся к костру довольным.
— Завтра с утра решим, как дальше пойдём.
Фредди молча кивнул. Эркин и Андрей, вместе ходившие за топливом, казалось, вообще пропустили слова Джонатана мимо ушей, занятые своим.
Джонатан усмехнулся:
— Ладно. Все труса отпраздновали. Наплевать и забыть. Все были хороши.
Эркин еле заметно усмехнулся, но ничего не сказал. Джонатан всё-таки заметил и ответил на не прозвучавшее.
— Да, и я тоже. Но если каждый раз так психовать будем, то до места не дойдём.
Фредди только покосился на него, а Эркин спросил:
— Думаете, будет ещё много… такого, сэр?
— А ты сам как думаешь? — ответил вопросом Джонатан.
Эркин пожал плечами.
— Я не знаю, сэр, сколько таких мест, где нельзя обойти заслон.
Фредди с интересом поднял от костра глаза.
— Однако… — конец фразы был неразборчив.
— Резонно, — усмехнулся Джонатан. — Что ж, можно посмотреть.
— Не покажемся на промежуточных, как на конечном будем объяснять? — сказал вдруг Андрей. — Сразу прицепятся, почему избегали, чего прятали. А там…
Фредди хмыкнул:
— Соображаешь. Если б ты ещё…
— Я не сразу вспомнил, — перебил его Андрей. — Я не знал, амуниция нож или нет.
— Ножи разрешены, — вмешался Эркин. — Этот русский так и сказал тому, что меня сталкивал. А второго слова я не знаю.
— Не мелочись, — перевёл Андрей. — Ну, к мелочам не цепляйся.
— Ага, — кивнул Эркин. — Понял.
Фредди и Джонатан переглянулись.
— Ты знаешь русский? — спросил Джонатан.
— Немного, — пожал плечами Эркин и, посмотрев на Андрея, добавил. — Меньше него.
— Будем иметь в виду, — улыбнулся Джонатан. — Кроме ножей, на чём вас могут прижать?
И неожиданно быстрый уверенный ответ Эркина.
— Раздевать не будут, проскочим.
Андрей кивнул и добавил:
— Документов ни у кого не смотрели. Со слов писали.
— Им документы ни к чему, — спокойно сказал Фредди. — Розыскная карта. Смотрят фотографию и сверяют.
— Бьют не по карточке, бьют по морде, — усмехнулся Андрей.
— Ого! — оценил Фредди.
— Стоп, — остановил Джонатан. — Всё ясно. Идём, как собирались. С русскими задираться нельзя. Всё поняли?
Фредди кивнул:
— Постараемся не задираться.
— Завтра я с полудня отвалю от вас. Попробую что-нибудь узнать. Припасы все…
— Я переложил, сэр, — спокойно сказал Эркин.
— Тогда всё, — развёл руками Джонатан.
Андрей встал, придерживая накинутую на плечи куртку, прислушался, вглядываясь в темноту.
— Прожекторы включили, а стрельбы не слышно.
— Значит, не трепыхается никто, — спокойно сказал Фредди. — Но шерстят здорово.
— Попробую что-нибудь узнать, — повторил Джонатан.
— Хорошо, сэр, — встал и Эркин. — Пойду к стаду, сэр.
Андрей сбросил куртку и стал собирать посуду.
Когда их шаги затихли, Джонатан тихо спросил Фредди:
— Насчёт раздевания… сильно загнул?
Фредди покачал головой:
— Нет, Джонни. Ты что, не понял до сих пор?
— Ну, Эндрю, рубашка… ты говорил как-то. А Эркин… он же…
— У него своё, Джонни. Но разденут, по пуле каждому.
— Ты знаешь всё, Фредди?
Фредди усмехнулся:
— Догадываюсь, Джонни, скажем так. Но это моё, — он внимательно смотрел в огонь, — чисто моё мнение. И я никому не советую лезть к парням. Помнишь, я в дерево врезался? — Джонатан кивнул. — Это я Эндрю без рубашки застал, подъехал тихо. Да, что-то он долго посуду моет.
— Вам не хочу мешать, — ответил Андрей, выходя к костру.
— Силён, — усмехнулся Джонатан. — Слух у тебя…
— Вы тихо говорить не умеете, — возразил Андрей, складывая посуду.
Взял свою куртку, накинул на плечи.
— Далеко собрался? — спокойно спросил Фредди.
— К Эркину, — отойдя на шаг, Андрей остановился и обернулся к ним. — Ты ж никому не советовал к нам лезть. Вот и выполняй собственные советы.
И ушёл.
Фредди развёл руками:
— Вот так и живём.
Джонатан рассмеялся:
— Ну, ты тоже не подарок.
— Стараюсь, — буркнул Фредди, закуривая от веточки в костре. — Всё нормально, Джонни. Волк должен огрызаться. И насчёт разговора тоже он прав. Ты видел, как они шепчутся? Губы не шевелятся, в двух шагах ничего не слышно, и каждое слово… как козырной туз. Давай ложиться, Джонни. Не до трёпа сегодня.
— Напиться бы? — усмехнулся Джонатан.
— Сегодня не поможет.
Они легли по одну сторону костра. И сквозь сон слышали, как кто-то из парней вернулся и лёг с другой стороны. Но кто, разобрать не смогли.

Фредди проснулся от тихого позвякивания посуды и, открыв глаза, увидел возящегося у костра Эркина. Джонатан не было. И Эндрю. Фредди откинул одеяло и сел.
— Где они?
— Андрей у стада, — негромко ответил Эркин, — а Джонатан пошёл к… этим. Другим хозяевам.
— Эндрю хоть поспал? — Фредди быстро свернул своё одеяло.
— В седле доберёт, — улыбнулся Эркин.
Фредди перевёл дыхание. Не признаваясь самому себе, он боялся. Боялся, что после рассказа Эндрю — что Эндрю расскажет Эркину об их разговоре с Джонни, можно ни секунды не сомневаться — Эркин посчитает это нарушением их договорённости. И тогда опять он увидит непроницаемо равнодушное лицо и услышит: "Да, сэр", — и упрямое молчание вместо человеческого разговора. Но Эркин, хоть и был хмурым, говорил нормально. И словно услышав, поняв непроизнесённые извинения, Эркин тихо сказал:
— Ты здорово психанул вчера. В раскрутку пошёл. А тогда надо… выплеснуть, чтоб внутри не кипело. Ну и попадает, — он усмехнулся, — на кого подвернётся.
Фредди поёжился от утреннего холода, закурил. А Эркин продолжал:
— Я, когда он по карманам пошёл… думаю, сейчас нащупает и всё. На нож наткнулся, дальше не пошёл.
— Для этого и держишь в переднем кармане? — так же тихо спросил Фредди.
— Нет. Доставать удобней, — и удивлённо. — А получилось, для этого.
— Раньше тебя обыскивали?
— До освобождения?
— Нет, уже…
— А, в городе раз. Полиция. Я нож к Андрею скинул. Он белый, его не смотрели, а меня по карманам похлопали, и обошлось. Я тогда в рабских штанах ходил. Там карманы по-другому. Но всё равно… труханул, — Эркин невесело улыбнулся. — Не пил, а болтаю.
— Я, когда шляпу велели снять, — признался Фредди, — если у них моя карта…
Эркин быстро посмотрел на него.
— Ну, мне о шляпе не сказали, понятно.
— Ну да, — кивнул Фредди. — На… цветных карт не заводили. А Эндрю молод для такого, такой карты.
Эркин кивнул, прислушался.
— Джонатан идёт.
Фредди сплюнул окурок в костёр.
— Зови Эндрю.
Эркин встал и свистнул.
Джонатан и Андрей подбежали к костру почти одновременно.
Сели вокруг костра.
— С нашей стороны прошли все, — Джонатан говорил между глотками. — Южан пощипали. Но по картам взяли только одного, и то сомнительно что-то. Карт никто, — он посмотрел на Андрея, — кроме тебя, не видел. Идём, как намечали. Фредди, держись холмов. Там много брошенных имений, и пастбища сохранились. Травы, я помню, небогатые, но хоть что-то. Перкинс и Майер пойдут имперскими землями, южане спустятся на свои тропы.
— Стаут?
— Решил не связываться и распродаёт всё сейчас.
— Дешёвка, — пожал плечами Фредди, — не окупится.
— Он хочет загнать стадо русским. Им тоже мясо нужно. Хоть с ковбоями расплатится.
— Дешёвка, — убеждённо повторил Фредди и посмотрел на Джонатана. — Идём до конца?
— Пока отступление невыгодно, — Джонатан допил кофе и встал. — Собирайтесь. Я поднимаю стадо.
Их стадо стронулось с места ночёвки первым.
В полдень Джонатан тихо поговорил о чём-то с Фредди и ускакал.
Фредди с холма проводил его взглядом. Ну что ж, будем надеяться на удачливость Джонни. Связей у него много, наберёт кое-чего, обмозгуем. Фредди посмотрел на стадо. Бычки, развернувшись в неровную цепь, медленно и важно шли, опустив к траве головы. И так же неспешно, давая кормиться и лошадям, ехали на крыльях стада Эркин и Эндрю. Ну, надо отдать парням должное. Держались они как надо. И с ножом всё-таки сообразили неплохо. Надо будет взять его у Эндрю, посмотреть как следует. Может, если и впрямь слишком приметен, посоветовать сменить. Обидно будет по такой мелочи залететь. Но никогда бы не подумал, что они по-русски знают. Ну, Эркин от Эндрю перенял, это ясно, а тот? С пленными, что ли, вместе сидел? Наверняка так, больше неоткуда ему было узнать, и не один день, а то бы не знал столько. На этот раз обошлось, его самого, видно, в этой серии нет, а то бы… у этих двоих глаз намётан. Хреново, когда улику не скинешь. Фредди усмехнулся. Здесь они все трое на равных. Чтоб от улики избавиться, самого себя резать надо. Слышал он, как за большие деньги физиономию меняли. Даже видал таких двоих. Деньги очень большие нужны, а толку… Пальчики не морда. Откатают, сверят, и езжай… куда укажут. Фредди задумчиво посмотрел на свою ладонь. На корке мозолей чётко выступали извилистые тонкие линии. Ничто этих стерв не берёт. Чем только не пробовали. Один начисто себе кожу на пальцах срезал. Заросло, и всё на месте. Не иначе — он усмехнулся — бог с полицией стакнулся, когда человека создавал. Сделал примету неуничтожимую. Вроде номера. Только тебе его не накололи, а родился с ним. Обидно.
Стадо уходило вперёд, и Фредди ехал по гребню, чтобы видеть округу. Кобура открыта, кольт наготове. Железное правило Большого Перегона. У своего стада твоя пуля всегда права. Жалко, так и не научил парней стрелять. У них бы получилось. Это всегда уметь надо.
Фредди полной грудью вдохнул уже осенний тёплый воздух и тронул коня, опережая стадо. Надо осмотреть подход к водопою и дневке. Боёв здесь не было, так и мин быть не должно. Вот когда на равнину спустимся, там будет тяжело. Раньше как шли, так и шли, было, где развернуться. Тамошние лендлорды оград не ставили, а плата за проход была лучше любой аренды. А в последние два года готовились к обороне и натыкали мин, проволоки, рванули мосты. Генералы дерьмовые! Русские сюда уже с другой стороны въехали, сразу комендатурой. А хренотень вся эта так и осталась! Вот где придётся вертеться!
А вот и пойма. Вроде всё тихо, но… Фредди положил руку на кольт и осторожно направил коня вниз.
…Когда бычки напились и улеглись на дневку, они спешились и отпустили коней. Глядя на стоящих по колено в воде лошадей, Эркин улыбнулся.
— Валяйте, — согласился Фредди. — Место глухое и тепло сегодня.
— Напоследок, — засмеялся Андрей, подзывая Огонька.
Пока Андрей доставал из вьюков их полотенца и мыло, Эркин развёл костёр, посмотрел на спокойно курившего Фредди:
— А ты не будешь?
— Застудиться боюсь, — нехотя ответил Фредди.
Страх перед радикулитом, старый ковбойский страх, заставил его так ответить, хотя само предложение ошеломило. Такого доверия ему ещё не оказывали. Эркин пожал плечами и встал, но, отходя, вдруг обернулся.
— Если сразу растереться и размять, то холод не страшен.
Фредди решительно швырнул окурок в костёр и встал:
— Давай.
— Купаться с кольтом будешь? — съехидничал Андрей. — Сам же говорил, что на перегоне с оружием не расстаются.
— Окунаться по очереди будем, — предложил Эркин. — И одежду далеко не оставлять.
Река была неглубокой, но чуть выше по течению они нашли небольшой омут, где можно было действительно окунуться. Эркин подплыл к нависающему над водой дереву с узкими серебристо-зелёными листьями, ухватился за ветви и подтянулся прямо из воды в крону, залез повыше, и крикнул оттуда:
— Порядок, лежат все. Фредди, ныряй, я обсохну пока.
— Ныряй, — крикнул из воды Андрей, — всё равно посуху до трусов не добежишь.
Фредди поплавал было с ними, но когда они затеяли свою возню, ловя друг друга под водой за ноги, выругался и поплыл к берегу.
— А ну вас к чертям собачьим, я ковбой, а не моряк.
Почти следом за ним вышел Эркин.
— Растирайся, помну тебя.
— А сам?
— Потянусь и разогреюсь.
Ещё когда они раздевались, Фредди спросил Эркина, видя, что тот снял джинсы и, похоже, собирался купаться в трусах:
— Они у тебя что, сильно не такие?
— Посмотреть охота? — искоса бросил на него взгляд Эркин. — Не видал что ли никогда?
— Откуда? — пожал плечами Фредди, укладывая кобуру так, чтобы ничего не помешало ухватить.
— Смотри, — Эркин усмехнулся, раздеваясь. — Раз интересно.
Андрей уже ухал и гоготал, пытаясь достать до дна омута, а они стояли на берегу.
— Увидел? — спокойно спросил Эркин. — Или мне как на сортировке — руки за голову — встать?
— Иди ты к чёрту, — Фредди прошёл мимо него к воде.
— Только следом за вами, сэр, — очень почтительно ответил Эркин.
И сейчас, растираясь грубым холщовым полотенцем, Фредди невольно то и дело ловил себя на том, что, не отрываясь, смотрит на разминающегося Эркина. На его смуглое тело, где жила и играла каждая мышца, кроме… да, конечно, он взрослый мужчина, и всяко бывало, и всё знает, но ощущение, что, как Эркин напрягает и отпускает любую мышцу, так может и эти, неподвластные любому мужчине, не проходило.
Эркин потряс кистями рук, расслабляя плечи, выпрямился и посмотрел на Фредди.
— Растёрся? Тебе спину?
Фредди кивнул, спокойно выдерживая взгляд Эркина, которым тот окинул его тело.
— Тогда расстели одежду и ложись. Одеяло-то не захватили.
Когда Фредди лёг, Эркин, прежде чем начать массаж, осторожно тронул ему круглую вмятину под левой лопаткой:
— Здесь не болит?
— Нет. Заросло давно.
— На клеймо похоже, — заметил Эркин, вставая над Фредди на колени и берясь за его плечи.
— Пуля, — просто ответил Фредди.
— Ага. Ты расслабиться можешь? — Эркин легонько шлёпнул его по спине. — Так же мышцу порвать можно.
— Рви, — пробурчал Фредди, плохо сознавая, что отвечает, потому что тёплая волна уже прокатилась по нему, подняла и закачала.
Один раз, давно уже, ему удалось после хорошего дела пожить на Южных Островах. Недолго, меньше недели, но там были горячий песок и тёплые упругие волны, и память о той неделе долго мучила его. Тогда он дал себе зарок, что будет у него… купит себе кусок земли на одном из островов. Чтоб дом стоял на берегу, чтоб спускаться к морю по утрам. И конюшня на двух-трёх лошадей. Чтоб отводить душу скачкой по тропинкам и побережью. Он же видел там таких… счастливцев. Значит, это возможно. Вот ещё удачное дело провернёт, и ещё… Потом он понял, что ему за всю его жизнь не провернуть столько и таких дел, чтобы хватило, чтобы осуществить мечту. И память о той неделе на острове стала просто памятью. Об отдыхе.
— Всё, — ладонь Эркина легонько шлёпнула его между лопаток. — Отдохни и тогда оденешься.
Фредди повернулся на спину и с блаженным вздохом замер, зажмурившись от солнца.
— И ещё бы бабу сейчас, — сказал рядом голос Андрея. — Для полного счастья.
— Для бабы другой массаж нужен, — ответил Эркин.
— Бабе? — удивился Андрей.
— Для бабы, — поправил его Эркин. — Ну, перед работой.
Фредди открыл глаза и сел. И едва не зажмурился опять от розовато-белого тела Андрея. Таким страшным оно было. Андрей сидел на траве, скрестив ноги, а Эркин осторожно ощупывал его спину.
— Нет, — наконец вздохнул Эркин, — нельзя ещё. Нажму посильнее, рубцы лопнут.
— Однако… расписали тебя! — вырвалось у Фредди.
Андрей не успел ответить.
— Ты б его весной видел, — рассмеялся Эркин. — Мы на День Матери купались в первый раз. В пруду. Я тогда глянул… в жизни не думал, что такое бывает. Сейчас уже ничего-о!
— У Фредди тоже хватает, — буркнул Андрей и решил вернуться к прежней теме. — Так зачем перед… бабой массаж?
— Чтоб работать легче было.
— Да ну тебя, — покраснел Андрей. — Я про бабу, а он про работу.
— А мне без разницы.
Эркин сел рядом с ним, вытянув ноги, и откинулся назад, опираясь о землю локтями, и даже голову запрокинул и зажмурился, подставляя себя солнцу.
— И… и это всем… ну, таким так? — осторожно спросил Андрей.
— Нас и перепродавали всё время, чтобы так было, — спокойно ответил Эркин, не меняя позы. — А кому по-другому, кто… ну, не знаю, как сказать, ну, не работал, а чувства имел, те сразу вылетали. Вешались, головы о стенки били, в раскрутку шли, и их тогда надзиратели вырубали. Не положены рабу чувства.
— А разве может человек без чувства? — спросил Фредди.
— Человек… не знаю. А, — вдруг с новой злой интонацией, — ты… у тебя их много было?
— Хватало, — спокойно, чтобы не завестись, кивнул Фредди.
— И к каждой чувства были?
Фредди почувствовал, что краснеет.
— Ну… одна там нравится, другая хороша больно. Да они и сами липли. И не хочешь, а распалит.
Эркин приоткрыл глаза и поднял голову, посмотрел на Фредди.
— И как это ты не обгорел? — и захохотал. — Вон, меховой какой! Куда Андрею до тебя!
— Ты…! — дёрнулся Андрей.
Фредди заставил себя усмехнуться.
— Ничего, обрастёшь, — утешил он Андрея. — А у тебя что, не разгоралось?
— На работе гореть, сгоришь быстро, — улыбнулся Эркин. — Это я их… горячил.
— Массажем? — съязвил Андрей.
— И так случалось, — спокойно согласился Эркин. — А так-то… смотришь, какую разогреть, какую расслабить. Чтоб она глаза закатила и не дёргалась попусту. Такие стервы бывают, сами не знают, чего им нужно.
— Это точно, — кивнул Фредди. — А когда у самого горит, тут уж думать некогда.
— Горит когда, это другое, — помрачнел Эркин. — Ну, у нас так совсем другое называется. Мы говорим: легко или трудно. Бывали такие, что помогают, теребят там, гладят. Но это они тоже для себя делают. А бывает… смотрит на тебя и ждёт, что ты с ней делать будешь. И такой обязательно что-нибудь новенькое подавай.
— А чего там может быть новенького? — сплюнул Андрей. — Всегда одно и то же.
Эркин удивлённо посмотрел на него и захохотал. Он смеха он лёг и катался по траве, не в силах говорить. Гулко и смачно ржал Фредди. Наконец, Андрей не выдержал и рассмеялся тоже.
— Всегда, это сколько? — наконец с трудом выговорил Эркин. — Одних поз две сотни. С лишним.
— Чего? — удивился Андрей.
— Поз, ну, позиций, — Эркин лежал ничком, вздрагивая от смеха, и голос его потому звучал глухо. — Да если ещё всё остальное посчитать… Да ещё если не один работаешь…
— Это ж зачем столько? — задумчиво спросил Фредди, с интересом глядя на Эркина. — За всю жизнь не перепробуешь.
Эркин наконец перевёл дыхание, встал на четвереньки и сел.
— Фуу, — он вытер мокрое от слёз лицо. — Фуу, ну насмешил. Да кто её знает, чего ей захочется. Нас и учат потому. Десять лет учат, считай, ну, и работаем потихоньку, и потом десять лет работаем уже всерьёз. А там Овраг. Нас и на Пустырь не вывозили, таких, кто по возрасту сортировку не прошёл, да и остальных тоже. Ведь мы все под статьёй шли. Посягательство на честь белой женщины.
— Так какого чёрта посягательство! Она ж сама…! — взорвался Андрей.
— А это всем по фигу! Почему и расстреляли паласных всех, и Паласы сожгли. Не русские. Ты вспомни. В городе русских вообще не было. Так на станции, мимо. А от обоих Паласов головешки одни. Я сколько бродил тогда, зимой ещё. Ни одного Паласа целого не видел. Спальники если и попадались, то хозяйские только. Паласные все сгинули. — Эркин отбросил жгут из травы, который он скрутил, пока говорил, улыбнулся. — А кто ходил… туда, те все остались. И честь свою берегут, — он посмотрел на Фредди. — Ты-то часто туда ходил?
— А ему что там делать? — удивился Андрей.
— Были Джи-Паласы, для джентльменов. Я ж рассказывал тебе, — Эркин отвечал Андрею, но смотрел на Фредди.
— Был пару раз, — спокойно ответил Фредди. — Давно уже. Не понравилось.
— Чего так? Неумелые попались? — у Эркина зло блестели глаза.
— Да нет, — пожал плечами Фредди. — Вроде бы всё как надо, да что-то не то. А второй раз я напился там так, что не помню ничего. Еле до кровати дошёл и вырубился сразу.
— Удобный клиент, — засмеялся Эркин.
— Это чем? — заинтересованно спросил Фредди.
— Ты ночь оплачивал? Ну вот. Пока ты спал, она отдохнуть смогла. И утром ты ж не жаловался на неё?
— Ошалел? С чего я жаловаться буду? И кому?
— А надзирателю. Ну, в Джи-Пи надзирательницы работали. Тогда совсем хорошо. А то вкалываешь, наизнанку выворачиваешься, за всю ночь глаз не сомкнёшь, а она, — Эркин выругался, — утром надзирателю, — он умело изобразил тонкий капризный голосок: — Вяловат. Хотелось бы больше энергии. Или ещё что. И надзиратель, сука, — последовало ещё более крепкое ругательство, — сразу ей. Что не извольте волноваться, будет наказан, заходите ещё, подберём, что получше. И вместо душа на ток идёшь. Как шарахнут тебя по четырём точкам. За неумелость. А не привяжут если, бьёшься в проводах этих… и ржут, гады. Смешно им, как тебя корёжит!
Эркин почти кричал.
— По четырём точкам, это что? — перебил его вопрос Фредди.
Эркин молча несколько раз глотнул воздуха и встал.
— Это сколько проводов прилепили, — он стал одеваться. — Ладно. Упустим стадо, и тока не понадобится.
Он быстро оделся и пошёл напролом через заросли к стаду.
— Хреново получилось, — вздохнул Андрей.
Фредди молча кивнул.
Они оделись и пошли к месту дневки. Бычки ещё лежали, а Эркин возился у костра.
— Пусть полежат, — буркнул он, увидев Андрея и Фредди. — Вчера не пастьба была, а… — он замысловато выругался.
— Верно, — Фредди сел к костру и взялся за кофейник.
Лицо Эркина влажно блестело, будто он только что умылся. Подошёл Андрей, протянул Эркину горсть орехов.
— Созрели уже.
— Осень, — кивнул Фредди.
У Эркина дёрнулись губы, будто он хотел что-то сказать, но передумал. Он улыбнулся, взял у Андрея орехи, покатал их на ладони, примериваясь, медленно сжал кулак и высыпал на лист лопуха скорлупу и ядра.
— Ловко! — поворошил кучку Андрей. — Ни одного не пропустил.
— У меня ж не ладонь теперь, а… — усмехнулся Эркин. — Гвозди могу без молотка забивать.
Они поели варева, выпили кофе и захрустели орехами. И разговор шёл о самом обычном, пустячном. Эркин сам вернулся к прежнему:
— Не думал, что сорвусь. Думал, всё уже, отболело. А заговорили, и вспомнил…
— Может, не будем больше. Ну, об этом, — предложил Андрей.
— Выговоришься когда, легче, — возразил Эркин.
Фредди кивнул, и он продолжил:
— Да и всегда об этом треплются. И рабы, и надзиратели. И в городе вспомни. Только и трёпа, что о бабах.
— И в бараке ни о чём другом не говорят, — согласился Андрей.
— Бабы, выпивка. Самые мужские разговоры, — усмехнулся Фредди. — Ну, ещё что. Но это главное. У кого было, хвастает. У кого не было, выдумывает.
Андрей открыл было рот, но ничего не сказал и начал медленно краснеть. Эркин мягко похлопал его по спине, будто поперхнувшегося, и посмотрел на Фредди.
— Как спина?
— Во! — показал тот оттопыренный большой палец. — Я сколько лет мучился, а ты за раз наладил.
— Случайно получилось, — честно сказал Эркин. — Давно не делал. А у тебя сильно выбито было.
— Но и орал ты, — покрутил головой Андрей. — Я такого… ну, давно не слышал.
— Тебя бы так, — усмехнулся Фредди. — Я бы послушал.
— Меня по-другому… доводили. Но орал тоже.
— Ну, рабский разговор пошёл, — усмехнулся Эркин и, увидев недоумевающий взгляд Фредди, стал объяснять: — Вот ты говорил, дескать, бабы и выпивка — мужские разговоры. Так? — Фредди кивнул. — А рабские разговоры, это что сожрал и как пороли. Ну, и всё, что к этому пристёгнуто. Вот сидят, рубцы на задницах считают.
— А о бабах? — спросил Андрей.
— За баб пороли. Я ж говорил тебе. Трахнуться без приказа это неповиновение. А за него что положено? То-то. Приказа нет, терпи и других слушай. Приказали, пошёл не глядя, — Эркин поглядел на ставшего тёмно-красным Андрея и не стал говорить дальше.
Фредди усмехнулся:
— Ладно, парни. Дорога долгая. Ещё поговорим. Обо всём. И об этом. Если ты только заводиться не будешь.
— Не буду, — серьёзно обещал Эркин. — А если интересно, расскажу.
— Может, и я что… новенькое узнаю, — Фредди подмигнул Эркину.
— А ну вас всех, — Андрей вскочил на ноги и сгрёб миски. — Тоже мне… будто только у вас одних… висит.
— Когда висит, а когда и стоит, — уточнил Фредди сдавленным от сдерживаемого смеха голосом.
Андрей обернулся и выпалил длиннейшую затейливую конструкцию.
— Класс! — одобрил Фредди. — Тут ты мастер!
Эркин как раз дожёвывал последний орех, потому смеяться не мог и ограничился жестом высшего одобрения, который относился как к словам Андрея, так и к высказыванию Фредди.
— Ладно, — встал Фредди. — Давай собираться. Хорошо подневали. Всё было.
Когда Андрей вернулся с вымытой посудой, всё уже было собрано, Эркин поднимал стадо, а Фредди, уже верхом, двинулся разведывать дальнейшую дорогу. Андрей собрал и приладил последний вьюк и заседлал Резеду, давая отдых Бобби.
Поднявшись на очередной холм, Фредди оглянулся. Бычки шли по лощине, пощипывая на ходу траву, и Эркин скакал на дальний край, издали грозя свёрнутым в кольцо лассо отбившимся в сторону Черноносому и Подлюге. Сзади подхлёстывал отстающих и свистел Андрей. И неспешной рысцой, в такт с бычками шли две связанных одним ремнём лошади, вьючная и заводная. Ну что ж, может, и обойдётся всё. Может, русские и ограничатся этим шмоном у Крутого Прохода. Фредди невольно вспомнил, как это начиналось…
…Утром они вышли к Крутому Проходу. Судя по следам, если кто и опередил их, то либо Майер, либо Перкинс. Южане ещё на подходе. Если проход забит, то придётся пережидать в котловине. Стадо вытягивалось вдоль извилистой дороги. Наладив головку, он поскакал в хвост, оставив Эркина вести стадо. Он помог Эндрю отжать бычков к краю и уже хотел вернуться, когда ритм движения нарушился, а по ушам ударил далёкий тревожный свист. По изменившемуся лицу Эндрю он понял, что дело очень серьёзное, и, бросив Эндрю: "Подпирай!" — поскакал вперёд. Выровненная налаженная цепочка на глазах сбивалась в плотную беспорядочную массу. Да что там Эркин, совсем с ума сошёл?! Это ж потом разбирать — рехнёшься. Хлеща лассо по спинам и мордам, он пробивался вперёд, проклиная крутые повороты и высокие склоны, закрывавшие дорогу. И свист, протяжный тревожный свист, и чужой голос со странным акцентом:
— Ну, чего ты орёшь… сирена чёртова…
И голос Эркина, непривычно громкий, почти крик:
— Успокаиваю бычков, сэр!
Да что там за чертовщина?! Он, наконец, миновал последний поворот, хлестнул крутящего рогами Шефа и увидел… Мотоциклы, русские солдаты и Эркин на беспокойно топчущемся Принце. Застава! Какого чёрта!! Он рывком бросил своего Майора на корпус вперёд Принца и оказался между Эркином и русским.
— Успокой стадо, — бросил он через плечо.
Эркин отъехал назад, засвистел уже по-другому, а он… он спешился, подчиняясь повелительному жесту русского. Кольт, куда его? Сбросить? Поздно. Он подошёл.
— Кто вы?
— Мы гоним стадо. Здесь всегда был проход для стад.
— Автоматическое оружие есть?
— Нет, — это каким надо быть дураком, чтобы таскать с собой автомат, да ещё и признаваться в этом.
— Что это?
— Кольт.
— Личное оружие разрешено. Проходите.
И это всё?! Ну, тогда… он рывком бросил себя в седло. Мотоциклы уже сдвинули, освобождая им дорогу. Вперёд!
— Эркин, гони. Вперёд!
Плотная масса судорожным толчком проскочила заставу, едва не перевернув мотоциклы. Свистели и что-то кричали русские, а стадо уже несло их вперёд.
— Ровняй, парни! Ровняй!
И крутой поворот, просторная котловина, и скачущий навстречу Дон.
— Привет, Фредди!
— Привет! Что это такое?
— Русские перекрыли Крутой Проход. Гони стадо на свободное место и жди.
— Чего?
— Спроси чего-нибудь полегче, Фредди. Да, объясни парням, что игры кончились.
— Я понял, Дон. Спасибо.
Он поглядел на Эркина и Эндрю. Невозмутимые, будто они, скажи, впервые Дона видят.
— Бери правее, Эркин. Эндрю, подпирай.
Они заняли удобное место. Бычкам даже есть что пощипать под ногами. Дали им успокоиться и стали укладывать на жвачку. Эркин подъехал к нему, молча посмотрел. За ним Эндрю с таким же немым вопросом.
— Ничего не понимаю, парни, — честно ответил он. — Будем ждать.
Они молча кивнули и разъехались по углам стада. С седла он видел двойную цепь русских, перегородившую горловину Крутого Прохода, за ней… всякое воинское хозяйство. Если бы это была полиция… а русские, здесь он чувствовал себя беспомощным. Русские ничего не делали. Не отдавали никаких приказаний, даже не входили в котловину. Одинарная цепь на входе и двойная на выходе. И всё. Неужели он ошибся, и надо было сразу заворачивать стадо? А в котловину уже вваливалось новое стадо. Похоже, Майера. И Дон скакал навстречу им. Он обернулся к парням, и те сразу подъехали к нему.
— Так… всегда? — тихо спросил Эркин.
— В первый раз такое, — он заставил себя говорить спокойно. — Ничего не могу понять.
— К нам идут, — еле слышно шепнул Эркин.
Он резко обернулся. Да, к ним. Русский офицер с папкой в руках. Ну что ж, задираться не стоит. Он спешился, не дожидаясь его приближения. И Эркин с Эндрю так же спешились. Офицер смотрел на них спокойно и даже равнодушно, но он ощутил, что его оглядели очень внимательно. И запомнили.
Офицер поднёс ладонь к фуражке, но не представился. И он тронул шляпу молчаливым приветствием.
— Вы старший?
— Да.
— Вы хозяин стада?
Как лучше сказать? Не подставить бы Джонни ненароком. Но все документы на имение оформили на Джонни. Его имя нигде не значится. Они тогда так сразу решили. И надо этого держаться.
— Нет.
— Кто хозяин?
— Джонатан Бредли, лендлорд.
Офицер быстро пишет, ловко держа папку на весу.
— Сколько голов в стаде?
— Сто.
— Вы старший ковбой?
— Да.
— Ваше имя?
— Фредерик Трейси.
Будем надеяться, это имя ничего не скажет. Хотя, он же всё сделал, чтобы имя осталось чистым.
— Кто с вами?
— Пастухи.
Такой же быстрый внимательный взгляд. Парни стоят спокойно. У Эндрю как всегда рубашка застёгнута на все пуговицы, у Эркина распахнут ворот и закатаны рукава, хорошо виден номер над правым запястьем.
— Имя?
— Эркин, сэр.
— Эр-кин, так?
— Да, сэр.
— Хорошо. Твоё имя?
— Эндрю, сэр.
Папка захлопнута.
— Армейское оружие, боеприпасы, средства поражения запрещены к провозу. Добровольная сдача амнистирует наличие. Площадка для сдачи отмечена красным флажком.
Кивок, и офицер отходит, идёт к стаду Майера. Он переводит дыхание и поворачивается к парням.
— Они ищут оружие.
— Средства поражения, что это, сэр? — спрашивает Эркин.
И только тут он замечает неподалёку ковбоя в рваной рубашке.
— Гранаты, мины…
— У нас ничего такого нет, — пожимает плечами Эндрю.
— Тогда и беспокоиться нечего, — через силу улыбается он. — Будем ждать.
Они ждали. Котловина заполнялась стадами. Русский подходил, записывал прибывших, говорил о сдаче оружия и уходил опять за двойную цепь. Он отошёл к Майеру, потом его окликнул кто-то из южан. Лицо знакомое, а имени не вспомнил. Поговорили. Никто ничего не знал. Вернувшись, он не увидел Эндрю. Эркин переругивался с негром-пастухом соседнего стада, отстаивая место, где они поставили лошадей. Он наскоро обругал негра, и тот сразу исчез.
— Где Эндрю?
— Пошёл к заслону.
— С ума сошёл?! Чего его туда понесло?
— Нам не запретили с места на место переходить.
— Туда зачем?!
— Слушать. Он знает по-русски. Немного.
Он оторопел. Всего ждал, но не этого! И гениальность решения…
— Оставайся со стадом. Я к нему.
— Да, сэр.
Сэр?! Ах ты, опять этот ковбой здесь. Ну, Эркин, молодец, сразу стукача вычислил. Ладно, пусть этот пока пошустрит, а там ещё встретимся. Он кивнул Эркину и по еле заметной улыбке понял, что угадал намёк. Так, теперь Эндрю. Бурое стадо с юга загородило выход. Он протолкался между мохнатыми длиннорогими бычками, невольно отметив их жилистость и поджарость, если не сказать худобу, и увидел Эндрю. Остановился в десятке шагов от него. Ну, молодец! Мальчишка у витрины с игрушками. Шляпа сбита на затылок, лицо, поза… ну ничего, кроме детского бездумного любопытства, нет. Русские откровенно посмеиваются, но не гонят. Эндрю заметил его и нехотя отвернулся, вразвалочку, этакой независимой походкой прошёл вдоль цепи, снова встал. Посторонился, уступая дорогу офицеру с папкой. Нет, лучше Эндрю уйти, потом ещё раз сходит. Он поймал взгляд Эндрю и движением головы показал: возвращайся. Эндрю понял и по-прежнему нехотя, лениво ушёл, затерялся в чьём-то стаде. Он повернулся и пошёл к Эркину. Эндрю уже здесь.
— Шмон будет, — коротко сказал Эндрю.
— Что? — не захотел он понять.
— Ну, большой обыск.
Эндрю достал сигареты и закурил, дал ему и Эркину по сигарете. Прикуривая, они сблизили головы, и Эндрю продолжил быстрым шёпотом.
— Рано сдёрнул меня. Чего ищут, не понял. Шмонать всех будут. Без пропусков. Пока не заполнят котловину, не начнут. На нерв берут. Ну, это…
— Не дурак, понял. Всё время не маячь. Не стой столбом.
— Поучи меня.
— Ещё что?
— Так. Трёп солдатский. На меня смеялись.
— Переживёшь.
— Переживу, — согласился Эндрю. — Докурю и пойду ещё покручусь.
— Не нарывайся только.
— Катись ты…
Злое и какое-то постаревшее лицо Эндрю. Но вот парень сплюнул и растёр окурок, на мгновение застыл, и снова перед ним любопытный, не понимающий, не сознающий опасности мальчишка.
— Ну, сэр, я буду недалеко, сэр, — просящим тоном.
Опять что ли? Точно. Так и мельтешит эта гнида. Ну, ты мне ещё попадёшься.
— Если что, голову оторву.
— Ага, сэр. Я проживу, сэр.
И ушёл. Артист! Он посмотрел на Эркина. Спокойное, какое-то отвердевшее изнутри лицо.
— Я тоже пойду, пройдусь.
Эркин молча кивнул. На мгновение в глубине его глаз блеснули слёзы. Но тут же парень улыбнулся и кивнул:
— Я пригляжу, сэр.
Он уходил, болтал со знакомыми, возвращался. Эндрю он больше не беспокоил. Парень и впрямь лучше него здесь соображает. В один из своих приходов, он увидел, что Эркин достал остатки своей лепёшки и ест, подкармливая то Принца, то Подлюгу, а на его вопросительный взгляд — не мог же парень проголодаться — улыбнулся и просто сказал:
— Обидно, если пропадёт.
И он не сразу понял, а поняв, задохнулся и с минуту сказать ничего не мог. Парень готовился к смерти. С трупа же никто не возьмёт.
— Может быть, и обойдётся, — наконец смог он выговорить.
— Может быть, — углы губ Эркина дрогнули в улыбке.
Эркин разорвал последний кусок пополам, сунул Принцу и Подлюге и отряхнул руки.
— Оставить тебе покурить?
— Не надо, — и спокойное, — спасибо, сэр.
Уже зная, что означает это обращение, он обернулся. К ним вперевалку подходил Стаут.
— Привет, Фредди.
— Привет, Стаут.
— Как тебе это нравится?
— Так же, как и тебе.
Стаут посмотрел на Эркина и нахмурился.
— Твой парень?
— Да, а что?
— Отойдём, — и, когда отошли, доверительно, — не терплю краснорожих.
Он молча пожал плечами.
— По мне уже черномазые лучше. Воры и бездельники, как и эти, но хоть в спину ножом не ткнут.
— Ты меня для этого звал?
Стаут запыхтел, но смолчал и продолжил:
— У нас тут мыслишка… Поднять стада и на прорыв.
Он кивнул:
— Понятно. А дальше что?
— Думаешь…
Он пожал плечами.
— Ладно, как знаешь.
Отвалил дурак. Вот действительно, если дурак, то это надолго. Он не выдержал и пошёл к заставе. Эндрю где? Глазеет. Русских прибавилось. Ещё офицеры. Чёрт, совсем в их нашивках не разбираюсь. А эти… эти, похоже… похожи на того, что приезжал тогда в резервацию и Эркина мордовал. Как скажи, штампуют их, форма разная, а морды один к одному.
— У вас есть вопросы?
Пора отваливать. Как Эндрю? Только что был здесь… Ого, похоже, начинают. Он быстро миновал очерченный на земле квадрат с красными флажками на углах. Никто ничего не сдал. Таких болванов, чтобы у всех на глазах выйти и оружие положить, не бывает. Да, точно. Три офицера, солдат и… Джерри? Ну, тоже правильно. Шериф, всех знает. Он пристроился в нескольких шагах за ними. Но один из офицеров оглянулся, и пришлось нырнуть в чужое стадо…
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…Фредди тряхнул головой. Да, надо признаться, никогда такого страха не испытывал. Так и впервые не за себя. Всегда был один, без напарников. А тут двое на нём. Но держались… Хорошо, что Джонни успел. Тогда, подбегая на зов Эркина, увидел Джонатана, и отлегло. Джонни удачлив. Когда больше не на что надеяться, надейся на удачу. Так и получилось. Джонни был на высоте. Спокоен, улыбчив, вежлив. А у него сдали нервы. Когда увидел холодные насмешливые глаза тех двоих, откровенную… нет, не ненависть, презрение. Они презирали нас, всех четверых. А как они с Эркином… Чудо, что парень устоял на ногах. И на какого чёрта, если ножи разрешены? Нет, прицепиться не к чему, так хоть покуражиться. Имел ведь он дело с полицией, и не раз, а там серьёзных ребят хватает. И прижимали его так, что не вывернешься. И случалось, не выворачивался. И били его, чего уж от самого себя прятаться, били, и сидел… в разных "весёлых" местах. Но это была общая игра. Худо-бедно, но играли по правилам. А проиграл — плати. Но и полиция честно платила проигрыш. А эти… Для них правил нет. Как этот ухмыльнулся, услышав его имя! Сразу холодом от этой ухмылки обдало. И что делать? Выхватить кольт? Одного, ну двоих он бы уложил, успел. А дальше что? Лечь под автомат? И остальные рядом. Парни вообще без оружия. Так ведь эти сволочи тоже… умеют стрелять. Раненому на допросах тяжело. А как велели шляпу снять и начали эти двое на него смотреть, сверять со своей картотекой. Им карты с фотками ни к чему, они всё в голове держат… Вот тогда подумал, что всё, конец… добегался. И самое обидное, что на пустом, что нет сейчас ничего. Что сам голову в ловушку засунул. Старший ковбой. Расхвастался, распустил хвост перед парнями. Они ж верили ему… а сейчас, после его срыва…
Фредди посмотрел на парней. И словно поняв его, Эркин поскакал, ровняя бычков, к нему на холм.
— Впереди река?
— Да. Надо переправляться.
Эркин улыбнулся:
— Всё будет в порядке, Фредди. Справимся.
Мысли парень, что ли, читать умеет? Или сам тоже так психанул, что до сих пор не успокоится. Начали о бабах говорить, сорвался. Или… или что другое тут. Столько времени держать себя мужику трудно.
Брод Фредди знал, и переправились благополучно. Места шли глухие, безлюдные. И для ночёвки место нашли легко. Сытые бычки улеглись быстро. И с костром, и с водой оказалось без проблем. Развьючили и отпустили пастись лошадей, и сами сели отдыхать.
— Так-то идти неплохо, — улыбнулся Андрей.
— По дереву постучи, — Фредди строго посмотрел на него. — Сейчас брошенными имениями идём. Спустимся на равнину, там тяжело будет.
— Ну, не тяжелее Крутого, — возразил Андрей.
— А это как шмонать будут, — усмехнулся Эркин. — Знать бы, кого они ищут, чтоб не дёргаться попусту.
— Может, сбегаешь, карты у них возьмёшь?! — сразу обозлился Андрей. — Фредди бы прочитал нам…
— Карты посмотреть, это ты, конечно, хорошо придумал, — задумчиво сказал Фредди. — Ты их видел? Какие они? Как вам Дон показывал?
— Я их не видел. Я слышал. Один другому сказал, чтобы посмотрел… картотеку. Я и понял, что они здесь. И видел, как он пачку на столе, где девка сидела, перебирал. Но далеко, и там ещё один подошёл, загородил. — Андрей рассмеялся. — Вот не ждал, что за малолетку сойду.
Рассмеялся и Фредди.
— Я увидел тебя… Ну, мальчишка, и всё. Глазеет по сторонам…
— Ну, лопух лопухом, — протянул Андрей. — Ну, ни фига не петрит. Кому война, а ему игрушки. Вымахал, а дитё дитём. — Андрей смешно передразнивал чьи-то голоса.
Эркин хохотал, держась за живот и складываясь пополам. Фредди от смеха чуть не уронил в костёр свою шляпу.
— Это русские о тебе так? — наконец выговорил сквозь смех Фредди.
— Ну, примерно. Я не все слова понял, так, в общем, — Андрей довольно улыбнулся. — Ну, там один, офицер, прогнать меня хотел, а другой меня дебилом назвал, говорит, пускай себе. Иногда и дураком хорошо побыть.
— Мг. Если б ты ещё с ножом не сглупил…
— Таак, — Андрей сощурился. — Ты мне что, это теперь долго поминать будешь? Может, и я тебе кое-что тогда припомню?
— Интересно, что? — Фредди еле заметно напрягся.
— Найду что, — буркнул Андрей. — Ты тоже… не самый.
— Поищи, — согласился Фредди. — Найдёшь, послушаю.
— Вы бы русских дождались, — предложил вдруг Эркин, — и при них бы выясняли. Или полицию. А то чего при мне?
— А что он тебя подставлял, — озлился Фредди. — Это тебе ничего? Ну, нас с Джонни ладно. А тебя-то…!
— Я Эркина подставлял?! — вскочил Андрей. — Да я тебя…
— Сядь! — Эркин так дёрнул его за руку, что тот не сел, а плюхнулся обратно. — Я тебе травой рот забивать буду. Не подставлял ты никого. Я сам на нож наступил. Ну, соврал бы чего…
— Ты?! — в голосе Андрея презрительное удивление. — Ты и врать-то не умеешь!
— А ты проверял, что ли? — усмехнулся Эркин. — Не нужно пока, вот и не стараюсь. Сиди и не трепыхайся. Что мы друг про друга знаем, наше дело.
— А чьё ещё?
— Молчи, я сказал. — Эркин усмехнулся. — А то возьму кольт у Фредди и на тебе стрелять поучусь.
— Ну, это у тебя не получится, — покачал головой Андрей.
— Это почему? — спокойно спросил Эркин.
— Тебя Фредди за свой кольт ещё раньше пристрелит.
Это было сказано так серьёзно, что все засмеялись. Когда отсмеялись, Эркин спросил:
— Имения, ну, где мы пойдём, точно брошенные?
— Точно, — кивнул Фредди. — А что?
— Я зимой, ну, в заваруху, так пару раз чуть не залетел. Думал, что брошено всё. Подошёл, а по мне из автоматов как шарахнут. Еле ушёл. Другой раз тоже. Залез, хотел под крышей отоспаться, ну и… — Эркин зябко передёрнул плечами, — хлебанул. Такого страха набрался…
— Привидения? — с интересом спросил Андрей.
Эркин удивлённо посмотрел на него.
— Это что ещё за хреновина?
— Души умерших, — Андрей не спеша налил себе ещё кофе. — Ну, если кого убьют и не похоронят по правилам, то душа его бродит, стонет, живым пакостит.
Эркин неуверенно посмотрел на Фредди.
— Слышал о таком, — кивнул Фредди, — но… сам не видел.
— Таак, — Эркин задумался, сведя брови. — Это ты про мертвяков, что ли? Рабы болтали о таких. Ну, мстят после смерти, кровь сосут…
— Их по-разному называют, — пожал плечами Андрей. — А так-то… Кровь из спящих вампиры сосут. Есть ещё оборотни. Днём зверь, а ночью человек. Или наоборот? Не помню толком. Волк-оборотень. Упыри там… Я про это давно, ещё до… ну, до всего слышал.
— Что-то тебя не туда несёт, — покачал головой Эркин.
— А ты что, не веришь в них?
— Если у меня от пузырчатки спина болит и заснуть удалось, меня ни один вампир не возьмёт, не проснусь.
— Так вампир и не будит, он у спящего сосёт. Своей у него нет, он и насасывается.
— Вампиром, я помню, надзирателя одного звали. Но он просто сволочью был. А вот мертвяк — это страшно. Когда Зибо умер, я долго боялся, что он придёт. В Овраг-то я его отвозил. Но ничего, обошлось. Видно, не держал на меня зла Зибо, не пришёл.
— Завели на ночь, — Фредди недовольно закурил. — А вроде по делу начал. Имения эти брошены в заваруху. Хозяева кто убит, кто сбежал, ну и…
Он замялся, но Эркин легко поддержал его:
— Рабы, Фредди, чего уж там.
— Ладно, рабы. Рабы разбежались. Места здесь глухие, земли небогатые. Никто их не выкупил.
— Не купил, это ещё… — Эркин усмехнулся.
— Это ты прав, конечно. Купить не купили, а жить живут. Это думаешь?
Эркин кивнул.
— Живые это не страшно, — улыбнулся Андрей. — Отобьёмся.
— Это с чем на тебя полезут. От автомата ты ножом не отмахнёшься, — с лёгкой насмешкой улыбнулся Эркин.
— Мы по краям идём, — Фредди, не выпуская изо рта сигареты, отхлебнул полкружки. — К домам соваться не будем. Но в одном месте нам дома не миновать. Там болото клином, обходить далеко. И я думал ночёвку там делать. Как и ты, — он усмехнулся, — под крышей поспать. Я там весной был. Никого и ничего. Развал полный. Погуляли…
— Бывало, — кивнул Эркин. — Где не свои, там пришлые доламывали. Вот в имении, где я был. Так там так, побили, поломали, что на виду было, и разбежались. А я ещё месяц, наверное, ну, целую луну, от кругляша до кругляша точно, там жил.
— Чего так?
Эркин пожал плечами:
— Ну, получилось так как-то. Как возился со скотиной, так и возился. Только молоко, — он улыбнулся, — уже не тайком через край, а от пуза пил из кружки, была у меня, ещё Зибо делал. Натаскал рабского хлеба из кладовки и жил себе. Сено было, концентраты, ну для коров, тоже, никто не лезет. Я б, может, и остался там, да хозяева вернулись, — он усмехнулся воспоминаниям и стал прощупывать своё лассо.
Ненадолго установилось молчание.
— Ну? — не выдержал Андрей.
— Чего? — поднял от работы голову Эркин.
— Да ну тебя в болото! — Андрей сердито поворошил костёр. — Про одно начал говорить, бросил. Про другое, тоже бросил. Решил рассказывать, так не дразнись. Сам говорил. В кружку налил, так пей.
Фредди кивнул:
— Давай, Эркин.
— Я не против, — пожал он плечами. — Так про что? Как я в том имении ночевал, или про говардовское?
— Давай про говардовское, — равнодушно сказал Фредди.
Эркин кивнул, сел поудобнее и начал:
— Ну, было так…
…Он остался в имении один. Сбежали все. Он понял это по особенной утренней тишине. Движок давно не работал, и утро он теперь начинал с того, что раскрывал настежь двери и окна, выпуская тёплый навозный пар и впуская свет. Он работал как обычно, как все эти дни, как до этого… Только можно не бояться. Ни внезапного удара плетью по спине, ни тычка или пинка исподтишка. Днём в разбитые ворота заглянули какие-то чужие негры. Он стоял, опираясь на вилы — как раз навоз выгребал, — и молча смотрел на них. Они потоптались в воротах и ушли. Как и раньше он на ночь всё закрыл и в кромешной темноте лёг спать. Разбудило его лёгкое громыхание бычьей цепи. Не бык, а собака сторожевая. Чужого чует, на людей бросается. Он подождал, но бык не успокаивался, и тогда он всё-таки встал и прошёл в бычье стойло. Дал себя обнюхать, почесал лоб, основания рогов. Нашарил в темноте скребницу и почесал быку спину. Бык успокоился и лёг. А он побрёл в свой закуток, думая, что не иначе, опять какие-то бедолаги забрели в поисках ночлега. Лишь бы не подожгли. А и подожгут, скотная далеко, не перекинется. Но что-то мешало заснуть. И тут он услышал крик. Страшный нечеловеческий крик боли. Всякое он слышал, сам орал на ломке, но такого… Что они там делают? Мало от беляков вынесли, так теперь друг друга увечат! Он побежал к дверям, залез на чердак и пробрался между мешками и брикетами к окну-продуху, выходящему на чистый двор. Осторожно выглянул. Ничего нет, господский дом стоял чёрной мрачной громадой, неотличимый от ночи. Но кричали там. Больше негде. Он вернулся и спрыгнул вниз, подошёл к дверям. Прислушался. Как будто фыркнула и переступила с ноги на ногу лошадь. Банда? Один из забредших в имение рабов рассказывал ему. Бедолага был босым, в лохмотьях. Он дал ему полбуханки и разрешил молока выпить, сколько влезет. И тот, плача от счастья сытости и боли в обмороженных ногах, засыпал его рассказами о виденном и слышанном. Остаться он ему не разрешил, а когда тот заупрямился, одним пинком вышиб из скотной так, что тот почти до ворот летел и сразу ушёл. Но рассказы запомнил. И на ночь запирался. Да и днём стал сторожиться. Банда — это страшно. Никто не знал, кто они, но трупы за ними всех цветов оставались. И тут крик повторился и оборвался на нестерпимой высоте… Кто бы ни был в доме, но если полезут… Он быстро пробежал мимо спящих коров — говардовский скот человеческих криков не боялся, привыкли — в стойло к лежащему быку. Осторожно, чтобы не обеспокоить его раньше времени, отвинтил крепёж цепи и лёг рядом с быком, держась за носовое кольцо. Бык был тёплый и мягкий. Он прижался к нему и заснул. А утром первым делом выглянул в щель. Двор был пуст. И стояла особая пустынная тишина. Он опять закрепил цепь и взялся за утренние хлопоты. Уборка, дойка, кормёжка. Но не выдержал и, сделав всё, пошёл в господский дом. Интересно всё-таки. Перед рабским крыльцом были видны следы копыт и сапог. Он вошёл в дом, прислушался. Тишина. Он медленно шёл по комнатам, хрустя осколками и обломками. После каждой ночёвки пришлых в доме обломков прибавлялось. Он прошёл было мимо хозяйского кабинета, но остановился… Запах, страшный, знакомый по пузырчатке, по камерам запах крови. Он осторожно приоткрыл дверь и заглянул. Пятна, лужи подсохшей крови на полу и бумагах, устилавших пол, кровавые брызги на стенах, Все шкафы распахнуты, книги разорваны, разбросаны. Но это делали не рабы. Поваленная мебель, вывернутый, выломанный бар, стена за ним… раздолбана, свисают клочья обоев. С ума они, что ли, сошли. Бар-то пуст был, вылакали всё в первый же день, ну, разозлились, повалили, а стену-то зачем долбить и корёжить? Он вошёл и увидел… страшно изувеченный труп человека. Да, от такого так кричать можно. Он осторожно присел на корточки, разглядывая изломанное, изуродованное тело. А, похоже, уже мёртвого… домучивали. Кто это? Это… это белый. Лицо… ну, лица уже нет, месиво кровавое, безглазое. Торчат клочья рыжих волос. Обгорелые страшные лохмотья одежды… Зачем они мучили беляка? Он пожал плечами и встал. Рядом с кабинетом были хозяйские спальни. Лакеи болтали, что хозяин часто спит в кабинете. Хотя у него есть своя спальня и спальница. А вот хозяйка… Он вошёл в её спальню. Здесь тот же разгром. Ну, это всё покорёжили ещё в первый день, но… но и здесь разворочены стены. Все. Разбитые рабами зеркала сорваны со стен, и одна дыра привлекла его внимание. Он подошёл к ней. Да это целый шкаф, вделанный в стену. Он покачал висящую на одной петле толстую, толщиной в кирпич дверцу. Внутри шкаф был разгорожен на множество ящичков — ячеек, а дверца снаружи заклеена обоями, и когда он попытался закрыть её, она почти слилась со стеной. А на дверце… о неё, похоже, гасили сигареты. Смешно, будто хотели выжечь узор, но кончились сигареты. Он заглянул в ванную. Там всё было по-прежнему. Похоже, ночные были только в кабинете и спальне. Шкаф в стене… Зачем? И вдруг решил заглянуть в спальню хозяина. Там он ещё не был. Он вернулся в кабинет и, переступив через труп, вошёл в другую спальню. И здесь то же самое. Разбито, разломано, раздолбаны стены. Он пожал плечами и ушёл…
…Эркин перевёл дыхание и улыбнулся:
— Вот так, — он поворошил угли. — Я ж говорю, пришлые корёжили больше.
— Ух, ты! — Андрей покрутил головой. — Весь шкаф металлический, говоришь?
— Да, — кивнул Эркин.
— Это… — Андрей, припоминая, свёл брови, — это сейф, так?
— Да, — кивнул Фредди.
— Надо же, тайник получается.
— Ну да, — Эркин обвёл их блестящими глазами. — Ну, это дело обычное. У Зибо вон под нарами был, кружку там прятал. В камерах делали. Но этим-то, хозяйке, он зачем? Вот чего не пойму. А ты, — он посмотрел на Фредди, — ты что-нибудь понимаешь?
— Понятно, одно, — Фредди спокойно закурил. — Твоё счастье, что они на скотную не заглянули.
— Это-то да, — отмахнулся Эркин, — это я и тогда понимал, не дурак. И потом, я когда в брошенных имениях ночевал, смотрел. И там такие шкафы, поменьше, но тоже… либо в спальне за зеркалом, либо в другой комнате за баром.
— В них ценности хранят. Ну, деньги, золото, украшения, — Фредди говорил не спеша, попыхивая сигаретой.
— Ага, — кивнул Андрей. — Я тоже слышал про это.
— Тогда это не рабы, — убеждённо сказал Эркин. — Мы если и брали, то жратву, ну, и из одежды, что попроще. Я вот уходил когда, рубашку хозяйскую взял. Тёмную, чтоб в глаза не кидалась. И опять же. У хозяйки этого дерьма, побрякушек, навалом было. В спальне, говорят, у неё коробок с ними — целый шкаф. Но не этот, сейф, а нормальный. Так я когда в спальню пришёл, ну, в первый раз, всё на полу валялось, хрустело. На чёрта это нам? Опознают, так мало не будет. И не сожрать.
— А на жратву сменять? — возразил Андрей.
— Кто тогда жратву на что-то менял? — возмутился Эркин. — За кусок убивали. Ты вспомни. Важнее жратвы ничего не было.
Андрей нахмурился и кивнул.
— Бывало, помню.
— Ну вот, — Эркин вылил в свою кружку остатки кофе.
Фредди, сосредоточенно думая о своём, неожиданно спросил:
— Эркин, а что было выжжено на дверце, помнишь?
Эркин недоумённо посмотрел на него.
— Ну, как тебе сказать… ну… закорючки.
— А нарисовать можешь?
Эркин пожал плечами.
— Ну… ну вот так, — он выбрал ветку потолще, оторвал полоску коры и достал нож, раскрыл его.
Фредди спокойно курил, наблюдая, как он царапает кору, зачёркивает, снова царапает. Швырнул кору в костёр и оторвал новую полоску. Наконец, протянул её Фредди.
— Ну, вот так, наверное.
Фредди взял полоску, повертел.
Да, Эркин неграмотен, он не знает букв, и изящно простая монограмма Нэтти у него действительно похожа на простые закорючки, но узнать две соединённые буквы NY можно. Натаниел Йорк. Эркину здорово повезло. Фредди невольно усмехнулся, но, увидев взгляд Эркина, стал серьёзным:
— Да, закорючки, — Фредди бросил кору в костёр.
Эркин зевнул и потянулся. Не вставая, выгнулся, коснувшись затылком земли, и снова выпрямился.
— Мы спать будем сегодня или как?
Фредди усмехнулся:
— Хорошо потрепались, — и вытащил сигареты.
— Как посуду мыть, — Андрей смотрел на него, хитро улыбаясь, — так ты сразу курить начинаешь.
Фредди даже застыл на секунду, но тут же рассмеялся:
— Язва ты. Как ты говорил? Малолетка.
— Ага, — кивнул Андрей. — Так ты будешь посуду мыть? Или до утра оставим? Эркин, вон, уже укладывается.
— Ты б сам помыть успел, пока языком мотаешь, — Эркин расстилал своё одеяло. — А мыть не хочешь, к стаду иди. Малолетка!
— Ах, ты так!
Андрей кинулся на него, но Эркин поднырнул ему под ноги, и Андрей оказался в объятиях вскочившего на ноги Фредди.
— Привет! — сказал Фредди. — Как вы себя чувствуете, сэр?
— Благодарю вас, сэр, — Андрей с трудом вывернулся из хватки Фредди.
— Не кажется ли вам, сэр, — Фредди был предельно серьёзен, — что погода располагает к прогулкам?
— Так же, как и к мытью посуды, сэр, — Андрей всё-таки не выдержал и заржал.
— Джентльмены, — подал голос из-под одеяла Эркин. — Не соблаговолите ли вы убраться отсюда к… — последовала лихо закрученная конструкция. — И осчастливьте меня своим отсутствием.
— Ты смотри! — восхитился Андрей. — Запомнил.
Фредди, всё ещё смеясь, собрал посуду.
— У меня память хорошая, — подчёркнуто сонно пробормотал из-под одеяла Эркин.
Андрей накинул куртку и пошёл к стаду.
Когда Фредди вернулся к костру, Эркин уже спал, а от стада слышалось лёгкое посвистывание. Фредди сложил посуду, развернул своё одеяло и лёг. Ну что ж, Эркин, пожалуй, прав. Брошенные — не значит пустые. Осторожность не помешает. Кто же был тот рыжий? Жалко, Эркин его не рассмотрел. Но повезло парню: Нэтти если б знал… он живых не оставлял и умирать Эркину пришлось бы долго. Но что же за рыжий там был? Ладно, это пока побоку. Надо будет Джонни сказать, что для сейфа другое прикрытие нужно. Сейф за баром — это все знают. Раньше бы, так чёрт с ним, а сейчас обидно. Но зачем Нэтти Изабеллу шарашил? Может, Говард его за это и подставил? Классная подстава, а Паук всегда этим славился. А с Нэтти и все тайны Говарда ушли. Хитёр старик. Одним выстрелом несколько мишеней покрывает. И не берёт его ничего. Он, похоже, и русским не по зубам. Но неужели Нэтти спал с Изабеллой и не выяснил, где у неё сейф. Стены долбил. Нужно будет как-нибудь к слову порасспросить Эркина. Жалко только, заводится он легко, видно, не отболело ещё. Да и стерва Изабелла первостатейная. Сам её только один раз и видел, но хватило надолго…
…Нарядная толпа, прогуливаясь, крутится по залу, убранному цветами, в свечах и зеркалах. Женщины в длинных платьях, в сиянии бриллиантов, мужчины в смокингах, лаковых туфлях. Негромкие разговоры, мелодичный смех. И они с Джонни в этой толпе. Дома он, оглядев себя, остался доволен, но сейчас… Проходя мимо зеркала, он бросает короткий боковой взгляд и невольно хмурится. Ковбой — он и в смокинге ковбой.
— Спокойно, Фредди, — быстрый шёпот Джонни, — ты на уровне.
Кто на уровне, так это Джонни. Будто и родился в смокинге, и не спал у костра, и не вкалывал по-простому. Как всегда улыбчивый, приветливый. Знает всех, все знают его. Он рядом с Джонни… даже не вахлак аризонский, ещё хуже.
— О, Джонни! — щебечет белокурая красавица с крупными изумрудами на всех, куда только можно прилепить или навесить, местах. — Вы совсем забыли нас. Нехорошо!
— Виновен, — склоняет голову Джонни, — но надеюсь заслужить прощение.
— Ах, Джонни, ну, конечно. Но… — она шутливо грозит ему пальцем, — вам придётся постараться.
Джонатан ловко перехватывает грозящую руку, целует, и блондинка исчезает в толпе.
— Пойдёшь? — тихо спрашивает он Джонни.
— Обойдётся Паласом. Проиграю её борову ей на побрякушки.
— Проиграешь что?
— То, что выиграю у другого. Разница мне, — улыбается Джонни
И тут он заметил её. Высокая, стройная, в длинном обтягивающем платье, красного, винно-красного, нет, кроваво-красного цвета, она бросалась в глаза. И платьем, которое переливалось всеми оттенками крови от свежепролитой до запёкшейся. И подтянутой, стройной, но не тощей, очень… привлекательной фигурой. И сложной высокой причёской. И некрупными, но удивительной чистоты бриллиантами. В ушах, на шее, на пальцах, в волосах. Он тогда плохо, да что там, совсем не разбирался в камнях. Это потом уже Ларри учил его, а старик Левине сидел рядом в своём клетчатом пледе и, покачиваясь, с улыбкой следил за уроком. Но и тогда он не понял, почувствовал, что перед ним истинное богатство. Все остальные здесь — дешёвка. Она была красива. Весьма и даже очень. Держа в руке бокал с шампанским, она болтала с тремя мужчинами. Одного он узнал. Ему пришлось как-то прикрывать его в перестрелке. Тогда тот был в простой куртке докера. И дело было простое. Ссора в кабаке. Его задача — отстреливать преследователей. Но тот, в общем, управился сам. Неплохой стрелок. Двух других её собеседников он не знал. Один из них похож на неё. Брат, что ли?
— Это Изабелла Говард, — шёпот Джонни. — Заминировано.
Ещё бы! С Говардом и дружить, и враждовать опасно. И не знаешь, что хуже.
— Дочка?
— Да. Потом расскажу.
Ого! Значит, действительно опасно. Джонни взял с подноса проходящего мимо официанта два бокала, улыбнулся:
— Выпьем, Фредди. За сроки!
— Какие? — не понял он.
— Неотбытые, Фредди. Этот зал набит неотбытыми сроками, невынесенными приговорами и непроведёнными следствиями. Мы с тобой тут кроткие ангелы, невинные овечки.
— Тогда что мы здесь делаем?
— Веселимся. Всем надо отдохнуть от работы. Надо, чтобы ты увидел их, а они тебя. Чтоб не перепутать. Здесь все свои, Фредди.
Он молча кивает. Сказано вполне достаточно, чтобы рвать когти. Если его заметут с этой компанией… Дружески шутливые разговоры, улыбки, непристойные анекдоты без единого неприличного слова, двусмысленные комплименты… Он старательно копировал Джонни. Улыбался, раскланивался, вёл, не представляясь, какие-то необязательные пустые разговоры. И опять столкнулся с Изабеллой. И она посмотрела на него. Её голубые, умело подчёркнутые глаза с насмешливым бесстыдством раздели его догола и… отвергли. Такого унижения ему ещё не приходилось испытывать. Она шла прямо на него, глядя в упор и не видя, как на пустое место, вызывающе демонстрируя обтянутое тонкой бархатистой тканью холёное тело. Он вежливо, из всех сил сохраняя самообладание, посторонился. Она прошла мимо, обдав его терпким незнакомым запахом, ослепив своими бриллиантами. Он поглядел ей вслед. Узкий разрез глухого спереди платья открывал её спину почти до поясницы. И почти соприкасался с ним разрез на длинной юбке. Он мысленно усмехнулся: "Шлюха она везде шлюха", — в самых убогих салунах Аризоны дешёвые проститутки тоже разрезали свои узкие по моде юбки. Чтоб не раздеваться на работе.
— Малютка Изабелла, — морщинистый толстяк рядом с ним восхищённо причмокнул ей вслед. — Она прелестна! Не правда ли?
— О да, — вежливо кивнул он.
— К сожалению, мир молодеет, а мы стареем, — толстяк посмотрел на Джонатана. — Из всех радостей мира мне остались только карты. Но радостью хочется делиться. Даже такой малой. Не так ли, Бредли?
— Вы правы, — улыбается Джонатан, — радоваться в одиночку негуманно.
Ну, всё. Джонни начал работу. Он пошёл за Джонни и остаток вечера просидел с бокалом в угловом кресле за его спиной, и наслаждаясь виртуозной работой Джонни, и зорко приглядывая за его партнёрами. Изабеллы Говард он больше не видел…
…Фредди сквозь сон слышал, как лёг вернувшийся от стада Андрей, а Эркин встал и ушёл. Значит, утреннюю смену они отдали ему. Ладно. А пока…
…Он и Джонни идут по пустынным утренним улицам. Длинные модные плащи, под которыми пулемёт свободно укроется, мягкие шляпы. Два городских пижона. И Джонни негромко рассказывает:
— Говарды страшная семейка. Старика ты не видел, нам до таких верхов не долететь. Но слышал.
— Ещё бы!
— Богат он сказочно, богаче Империи. Болтают, что Говарды и создали Империю, когда им надоели парни из налогового управления. Шутка. Но может он всё.
— Он очень стар?
— Моложе Империи. Империю делали его отец и дед. И сделали заодно и богатство Говардов. Большая расовая чистка.
— Слышал.
— Но на русских Говард обжёгся. Война затягивается, и исход проблематичен.
— О русских у меня голова не болит.
— Резонно. Итак, мистер Говард ясен?
— В общем, да.
— Миссис Говард. Хранительница очага, воплощение всех белых добродетелей. Матушка-хозяйка. Крупа в рабской каше по счёту. Гостеприимна и вся в детях. Дала им наилучшее воспитание. Истинно белые. Все в родителей.
— Понял.
— Тебя интересует Изабелла? Тут и в самом деле интересно. Во-первых, она не Говард, а Кренстон. По мужу. Вышла замуж по страстной любви, с побегом, родительским проклятием, изгнанием из семьи и прочей шелухой. Для всех она порвала с семьёй, вернее, старик порвал с ней. Живёт в имении мужа, довольно часто выезжая в свет и принимая у себя. Муж — пустое место, при случае покажу. Богата.
— Подожди, муж богат?
— Кренстон? Он даже не зять Говарда. Он только муж Изабеллы Кренстон.
— Но тогда ты рисковал, называя её при всех Говард.
— Мне не хватило крепкого, а риск пьянит как спирт, ты же знаешь, — усмехается Джонни и тут же становится серьёзным. — Здесь очень крепко закручено и завязано, и я боюсь влезать. Увязнешь, а потом… старик подставит любого, но прикрывает только себя.
— Она была с братом?
— Да. Добрая матушка вымолила разрешение на проявление братских чувств. Но только на нейтральной территории. Это был Хемфри. Хемфри Спенсер Говард. Сволочь, но до старика ему далеко. Хотя он младший, и у него всё впереди.
— А старший?
Джонатан негромко рассмеялся.
— Его ты должен знать. Это же мой тёзка. Джонатан Спенсер Говард.
— Так…
— Да, Фредди. Глава Службы Безопасности. Бригадный генерал. Почтительный и послушный сын. Гордость и любовь отца. Истинный белый. Что ещё, Фредди?
— Достаточно. Я действительно должен был и сам сообразить.
— Ничего страшного, Фредди. Он тоже слишком высоко, чтобы интересоваться нами.
— Лучше, чтоб не интересовался.
— Для нас, безусловно, лучше…
…Кто-то тронул его за плечо. Фредди медленно приоткрыл глаза. Чуть видное тёмное лицо. Эркин.
— Твоя очередь, Фредди.
— Ага, — он рывком сел, привычно проверяя кобуру. — Ну, как?
— Всё тихо.
Эркин лёг и мгновенно заснул. Фредди закурил, глядя на спящих, подправил костёр, чтобы тихо и ровно горел до утра, и пошёл к стаду. Да, там, в котловине, ожидая обыска, ему было ни до чего, но он же видел, только не понял, что их бычки самые крупные, с лоснящейся гладкой шерстью. Парни поработали на совесть. Эркин в первый раз самостоятельно работал, Эндрю… да он верхом первый раз в имении сел, будто и не видел лошадей раньше, если только издали. Городской, наверное. Но упрямый. Под смех негритят Эндрю раз за разом падал, вставал и, отчаянно ругаясь, упрямо неуклюже влезал на спину Бобби. А сейчас… Да, в Аризоне в его годы ездят куда лучше, так ведь вырос парень не в Аризоне, а… ладно, об этом не надо. И Эндрю, и Эркину всё впервые. Эркину двадцать пять уже, мужик, а ежа впервые увидел. И сами рассказывали, как землянику на Резеде пробовали, не знали, что съедобно, а что нет. И зайца впервые только в имении увидели. Мальчишки! А на обыске держались… что один, что другой.
Бычки вздыхали во сне, гоняя жвачку. Они у парней все, считай, поименованы. И знают парней. На свист к ним идут как собаки, тычутся носами в карманы, лижут их как… как своих. Уже и Резеду они не путают. Сама не уходит. Ну что ж, рабства теперь нет, бумаги всякие в заваруху сгорели да потерялись, может, и повезёт им, выживут. Устроятся. Обзаведутся домом. Домовитые оба. Особенно Эркин. Как говорила Бетти? Мужчины бывают дикие и домашние. Он сам дикий. Привязи не терпит. А Эркин домашний. Хоть и волк. Фредди усмехнулся. Домашний волк. Но повезёт той, что такого приручит.
Предутренний предрассветный ветер перебрал листву. Фредди прислушался. Нет, обычные лесные шумы. Здесь вряд ли кто шляется. Слишком глухие места.

Они шли травянистыми холмами, держа стадо в лощинах, где трава посочнее. По еле заметным в траве или кустах каменным столбикам Фредди угадывал границы имений. Карта у него была, но он обходился без неё. Ему уже случалось поездить по этим холмам, и раньше, и сразу после заварухи… помотался здесь. Направление он знал, а карта слишком грубая, чтобы ею пользоваться.
Походная привычная жизнь.
Озабоченное лицо Эркина, просматривающего их запасы.
Восторженный вопль Андрея, обнаружившего такой мощный малинник, что они сами там долго паслись, догоняя потом ушедшее стадо.
Гроза, когда стадо сорвалось и только невероятными усилиями им удалось не удержать, а направить бычков в нужном направлении. Пусть бегут, лишь бы вместе. Они за время грозы покрыли такой кусок, что к вечеру оказались гораздо ближе, чем Фредди думал, к дому за болотом. Гроза была сильная, дождь не кончался и даже ослабевать не собирался, под копытами чавкала и хлюпала вода. Уставшие бычки лениво брели, уже не обращая внимания на далёкие раскаты грома.
Эркин подскакал к Фредди:
— Темнеет. Вода кругом.
— Бери левее, — прохрипел Фредди. Он, как и все, сорвал голос в грозу, — а то в болото угодим. Гоним к дому, я говорил.
— Ага, — Эркин обернулся и крикнул Андрею: — Налево! Заворачивай!
— Ага-а! — донеслось из сумерек. — Пошёл!
— Пошёл, пошёл, пошё-ё-ёл! — закричал Эркин, скача вдоль стада.
Было уже темно, когда они вышли к белевшему среди деревьев дому и остановили бычков на просторном, заросшем высокой травой газоне перед парадным крыльцом. Бычки, недовольно фыркая, укладывались на ночь.
— Ничего, — Фредди сбил шляпу на затылок и вытер рукавом лоб. — Завтра попасём их, не сходя, наберём упущенное. Все здесь?
— Дважды считали, — выдохнул Эркин и попытался пошутить: — И по головам, и по хвостам.
Фредди улыбнулся.
Они подъехали к крыльцу и спешились. Дом молчал. Только шумел дождь.
— Ну? — спросил Андрей. — Так и будем стоять?
— Эркин, — бросил, не оборачиваясь, Фредди, — объясни ему, где быстрота нужна.
Он медленно поднялся по ступенькам.
— Услышите стрельбу, не лезьте. Мне о вас думать будет некогда. Ложитесь на землю и ждите.
— Хорошо, — кивнул Эркин.
— Психанулись оба, — ворчал Андрей. — Стреляют — падай. Дерутся — падай. Я нож достану, тоже падайте.
— Заткнись, — Фредди достал кольт, фонарик и не вошёл, проскользнул в дом.
Они остались ждать его на крыльце. В сгущавшейся уже ночной тьме смутно различались белые головы лежавших бычков. Ожидание становилось невыносимым. Андрей достал нож и стал подниматься по ступенькам. Эркин толчком в плечо отправил его в угол террасы и сам одним бесшумным прыжком отпрянул к другой стороне. И снова тишина.
И, наконец, громкие тяжёлые шаги. И голос:
— Эй, парни, поднимайтесь. Никого тут нет.
— Мы здесь, — откликнулся Эркин.
Фредди вышел, подсвечивая себе под ноги фонариком, повёл лучом на голос Эркина, осветил их и хмыкнул, сразу догадавшись об их намерениях.
— Заночуем здесь. Развьючиваем, и вьюки сюда. Крыша целая, на сухом ляжем.
Андрей подбросил свой нож, поймал его на лету и спрятал за голенище.
— Что там, внутри?
— Завтра, парни. Всё равно бычков кормить будем, полазите.
Они втащили вьюки и сёдла на террасу и, не разводя огонь — не до него — улеглись. Сразу втроём. Бычки под боком, никуда не денутся. Гроза ушла, а дождь их не стронет. Легли, завернувшись в одеяла и прижавшись друг к другу. И так разоспались, что проспали рассвет.
Эркин проснулся оттого, что прекратился дождь. Он высунул из-под одеяла голову и увидел в сером предутреннем свете тёмные головы лошадей и услышал пофыркивание бычков. Ворохнулся было страх, что упустили стадо, но тут же угас. Да куда они денутся? А если и разбрелись, то собрать их… не проблема.
Он выбрался из-под одеяла, встал и огляделся. Накрыл своим одеялом спящих Андрея и Фредди. Через перила к нему потянулась голова Принца. Эркин похлопал его по морде, разобрал пальцами жёсткую чёлку. Принц фыркнул и отошёл. Мягко ступая по деревянному полу, Эркин прошёлся по террасе и вышел на крыльцо. Бычки ещё лежали, только самые шебутные встали и бродили, пощипывая траву. Эркин обошёл стадо, посвистывая. Вроде все здесь. Бычки обнюхивали его, вздыхали и возвращались к своим извечным занятиям: жвачке и пастьбе.
Эркин вернулся на террасу. Надо бы огонь развести. В одном месте деревянный пол был прожжён до каменной основы. Не они первые такие умные. Как ещё весь дом не спалили. Он достал из вьюка топорик и обрубил обгорелые концы, проделав аккуратное отверстие. Эти же доски наколол на лучинки и уже охлопывал себя в поисках зажигалки, когда услышал голос Фредди:
— В доме камин цел.
Эркин оглянулся. Фредди лёжа курил, внимательно глядя на него блестящими глазами. Андрей спал, вытянувшись под двумя одеялами. Своим и Эркина.
— Камин? — переспросил Эркин и тут же кивнул. — Ага, помню. Здесь чище.
— Думаешь? — Фредди легко встал и набросил своё одеяло на Андрея.
Тот только что-то пробормотал во сне и повернулся на другой бок.
— Пойдём, посмотрим? — предложил Фредди.
— Пошли, — пожал плечами Эркин. — Они пастись начали, не уйдут.
Фредди подтянул пояс с кобурой, и они вошли в холл.
Под сапогами хрустело битое стекло. Из мебели не уцелело ничего. Всё поломано, побито. Проломы даже в крыше. И лужи, свежие и старые, на полу.
— Может, ты и прав, — пробормотал Фредди, оглядывая остатки гостиной.
— Фредди! — позвал его Эркин из соседней комнаты. — И здесь такое.
Перешагивая через какие-то обломки, Фредди вошёл к нему. Эркин стоял среди разорванных, покоробленных книг и рассматривал развороченный, вделанный в стену сейф. Перевёрнутый бар валялся на полу.
— Смотри, Фредди, — Эркин осторожно потянул дверцу. — Это же замок, да? Как… ну, в дверях такой бывает. — Фредди кивнул, не понимая, что заинтересовало Эркина. — Он же открыт, Фредди. Зачем дверь ломать было, если она открыта?
Фредди шагнул к нему, осторожно, не касаясь, осмотрел дверцу. Да, замок открыт. Дверцу корёжили потом. Зачем?
— Зачем это, Фредди? От злобы?
— Нет, — задумчиво покачал он головой, — может, чтоб не догадались.
— О чём?
— Что были ключи. Взломано и всё.
— Так, значит, и тогда… — Эркин резко оборвал фразу, и лицо его стало отчуждённо замкнутым.
Фредди сделал вид, что ничего не заметил, и Эркин быстро помягчел, улыбнулся, оглядывая пустые покорёженные полки в сейфе.
— Ну, погуляли! — попытался прикрыть дверцу и усмехнулся. — Смотри, те же… закорючки.
На дверце ножом или чем-то острым было процарапано NY. Фредди кивнул:
— Да, похоже.
— Те же. Я нарисовал плохо.
Фредди равнодушно пожал плечами.
— Эй, вы где? — окликнул их голос Андрея.
— Здесь! — откликнулся Эркин.
Захрустело битое стекло, и в дверях встал Андрей.
— Проснулся, а вас нет. Ну, думаю, не иначе смотреть пошли. — Андрей обвёл глазами кабинет. — Обыск, что ли, был?
— Что? — вздрогнул Фредди.
— Обыск. — Андрей оглядывался с каким-то странным выражением. — У нас так же… побили, поломали всё. Не искали, громили. И книги все так же… — и вдруг со злобой, — ну, чего вы по книгам как охранюги топчетесь?! — у Андрея задрожали губы.
"Правильно!" — подумал Фредди. Нэтти в СБ был. И вся его команда. Иначе они не умеют. Надо уводить отсюда парней. Сейчас Эндрю в раскрутку пойдёт.
— Пошли на террасу. Там разожжём.
Проходя к двери, Эркин аккуратно переступал через разорванные покоробленные книги.
— Идите, я развёл уже. И поставил всё.
У Андрея в глазах ещё сохранялось то странное, встревожившее Фредди выражение, но говорил он уже по-прежнему беззаботно.
— А воду где брал?
— Там ручей недалеко.
— Ага. Пасутся?
— А ни фига им. Хрупают.
Они втроём вышли на террасу.
Андрей развёл такой огонь, что вода в кофейнике уже закипала.
— Покрепче завари, — попросил Фредди и усмехнулся. — А то отсырели.
— Куртки не надо далеко прятать, — усмехнулся и Эркин, засыпая в кофейник порошок "рабского" кофе. — И одеяла надо развесить. Пусть подсохнут.
— На чём ты их развесишь? — Андрей губой осторожно попробовал тёмный с жёлтой пеной напиток.
— Лассо натянуть от столба к столбу и всё. Крыша здесь цела, если и польёт, не страшно.
— Ну и тяни, раз ты такой умный.
Андрей явно нарывался, заводя себя. Но Эркин спокойно, будто не замечая его задора, уступил. Подвинул Андрею миску с наскоро разведённым варевом и встал. Занялся хозяйственными хлопотами. Андрей нехотя безразлично начал есть. Светлые брови, темнее красного от загара лица, напряжённо сведены, в глазах не проходило выражение горестного недоумения.
Эркин развесил одеяла, вытащил из вьюков их куртки, на секунду задумался и снял рубашку, повесил её рядом с одеялами и, накинув на голые плечи куртку, вернулся к костру. Андрей посмотрел на него, встал и пошёл к вьюкам. Фредди чуть сдвинулся, чтобы оказаться к нему спиной. Чего зря парня дёргать? Привык прятать тело, ну так и пусть.
Андрей вернулся в сухой, застёгнутой, как всегда, на все пуговицы рубашке и, вроде, повеселевший.
— А ты чего в сыром сидишь? Сменки нет?
Фредди усмехнулся:
— Джинса на теле сохнет.
— И не холодит? — удивился Андрей. — В мокром и летом мёрзнешь.
— На то она и джинса. Ковбойская одежда.
Эркин кивнул:
— Точно. Сколько мок, а мышцы, — он похлопал себя по бедру, — ни разу не сводило.
Андрей допил свою кружку и налил ещё.
— Фредди, а грабили здесь зимой? — спросил вдруг Эркин.
Фредди не понял сначала, зачем ему это нужно, но опередил его Андрей.
— Не грабёж, а обыск.
— Грабёж, — веско поправил его Фредди, поняв смысл вопроса Эркина. — Видно, та же банда, что и тогда. Ты рассказывал, помнишь?
— Думаешь, эти… криминалы? — Андрей с требовательной надеждой смотрел на него.
— Они, — спокойно кивнул Фредди. — Может, мало взяли, обозлились. Зимой тут кого только не было.
— Ну и хрен с ними, — Андрей засунул за щеку конфету, потянулся было к кружке, но передумал. Встал. — Пойду, посмотрю. Может, — он озорно улыбнулся, — может, и мне пофартит, — и ушёл в дом.
Фредди вытащил сигареты, закурил. Эркин взглядом попросил затянуться.
— Я думал сначала, ты совсем не куришь, — протянул ему сигарету Фредди.
Эркин глубоко вдохнул дым, выпустил его, не задерживая, и вернул сигарету.
— Балуюсь иногда. За компанию. А так-то нет. Не нужно.
— И выпивка?
— И выпивка, — кивнул Эркин. — Глотнуть могу, когда по кругу идёт. И то, — он улыбнулся, — второй глоток пропускаю.
Фредди прислушался к трескам в доме. Ну что ж, он давно хотел это спросить. Ещё там, на выпасе. Всё ж таки, не мальчишка, мужик… но… но кто его знает, вдруг заведётся…
— Не обидишься, если спрошу?
— Что? — Эркин спокойно смотрел на него, только в глубине глаз запрыгали озорные искры.
И Фредди решился:
— Ты третий месяц без бабы, не тянет?
И к его удивлённому облегчению, улыбка и спокойный ответ:
— Я, как в имение попал, так пять лет без этого жил. Чего мне три месяца!
— И… и не хотелось?
— Нет.
— Мужики без этого шалеют.
— Знаю, — кивнул Эркин. — В имение как пороли за это, и пузырчатка, и… ну, много чего там придумают. И всё равно. Мне как-то, — он усмехнулся, — мне хлеб свой отдать обещали, полную пайку, чтоб я их на скотную от глаз пустил.
— А ты?
— Шуганул к чертям свинячьим. Им игры, а мне за пособничество…? В бараке, сам знаешь, мужиков от баб отдельно запирали, приковывали и то-о-о… А что надзиратели творили, — он махнул рукой.
— А ты?
— А мне не надо.
— Не хочешь или… — Фредди запнулся.
— Могу, — пожал плечами Эркин. — Я ж помню всё, сработаю как надо. Не хочу.
— Наелся, — понимающе улыбнулся Фредди.
— И это тоже конечно, — ответно улыбнулся Эркин. — Если тебе так нравится, так и считай. А по правде…
— Что по правде? — насторожился Фредди.
— По правде из нас все желания рано выбивают. Рабу не положено желать, понимаешь? Ну, говорят, мой пол. Мою. Мети двор. Мету. Мешок перетащи. Перетащу. Для такого ж никакого желания не надо, так?
— Так, — кивнул Фредди.
— Ну вот. А теперь, говорят, бабу трахни. И трахаю. Мне-то без разницы. Что прикажут, то и делаю.
— Но… но это-то нельзя так… — Фредди почувствовал, что путается в словах как Андрей.
Эркин негромко, не разжимая губ, засмеялся.
— Ты, помнишь, рассказывал, как тебя драться учили? — Фредди кивнул. — И нас учат. Человека всему научить можно. Ну, и пить там давали, таблетки. Но питьё, мы его растравляющим, растравкой звали, оно вначале, когда ты ещё не можешь долго держать. А от него свербит, дёргаётся. Только подумаешь поднять, так и подскакивает. А если много выпить дали, то опустить не можешь. Болит уже, а держится.
— Так это ж само! — вырвалось у Фредди.
— У тебя кулак сам по себе разжимается? — насмешливо улыбнулся Эркин. — Ну, а как научился, то растравку уже не дают. Она работать мешает. А вот в питомниках кого оставили или в имении когда на развод берут, ну, — он усмехнулся, — племенных, таких растравляющим поят… от пуза. А нас зачем? И таблетки эти перед сменой так… для страховки. Чтоб случайно не сорвалось что.
— Какие таблетки? — глухо спросил Фредди.
— Ну, их обычно три было. Чтоб свербело, чтоб не уставал и чтоб не заснул, — Эркин усмехнулся. — Я до сих пор таблеток боюсь. Болел я весной, так мне их насильно засовывали. А я всё трясся. Вдруг… это то же самое, — он поправил куртку на плечах, прислушался. — Идёт. Не иначе, нашёл что.
Андрей и впрямь был с находкой.
— Во! В спальне нашёл, — он гордо потряс толстым глянцевым в пятнах плесени журналом. — Как увидел, так и обалдел.
— Ну, давай, — обрадовался перемене темы Фредди. — Побалдеем.
Андрей отдал ему журнал, сел и налил себе кофе.
— Порнушник, что ли? — Фредди осторожно перелистывал слипшиеся страницы.
Эркин встал, нагнулся над костром, опираясь на плечо Андрея.
— Ну-ка…
Фредди вдруг сообразил, что это не обычный порнушник, что не надо этого… но Эркин уже вытянул у него из рук журнал, быстро посмотрел на разворот, где на большой, на обе страницы, фотографии обнажённые сплетённые тела создавали сложный притягательный узор, перелистнул, посмотрел обложку… и захохотал. Он хохотал так, что едва не уронил журнал в костёр. Эркин сунул его в руки Фредди и не в силах стоять от смеха повалился на пол.
— Ты… ты чего? — оторопело спросил Андрей.
— Ох, — стонал Эркин. — Ох, не могу. Ну, надо же. Это знаешь, что такое?
— Ну? — спросил Андрей.
Фредди, уже догадываясь, быстро, ломая спички, закуривал, чтобы занять вдруг задрожавшие руки. Лёжа на полу, Эркин поднял мокрое от слёз лицо, обвёл их блестящими глазами.
— Это каталог паласный! Это же для заказов, на выезд. Там, в конце, они все под номерами. Ну, номер и цена. Чтоб заказывали.
Андрей схватил журнал, быстро открыл последнюю страницу и, страшно выругавшись, вскочил на ноги, швырнул журнал, пнул его ногой. "Сорвался!" — обречённо подумал Фредди, быстро вставая, чтобы перехватить… что именно, он не успел додумать. Эркин опять оказался быстрее. Он вскочил на ноги и обхватил Андрея за плечи, зажав ему руки.
— Ну, ты что? Ну… Ну, я же смеюсь, а ты чего?
Андрей задыхался, выплёвывая обрывки ругательств и безуспешно дёргаясь в попытках освободиться.
— Ну… ну всё? Всё? — негромко приговаривал Эркин.
Наконец, Андрей успокоился, Эркин разжал объятия и нажимом на плечи усадил его к костру.
— Ну, всё, садись. Фредди, кофе есть ещё? Налей ему, — и сам сел рядом.
— Как ты можешь так? — с трудом выговорил Андрей. — С тобой… с вами такое творили, а ты? У нас… до такого даже в лагере не дошли. Были же женские… бригады, целые лагеря были. Ну, охранюги насильничали, ну, кримы лезли, но такого… это же, ну, это последнее отнять.
Эркин невесело улыбнулся:
— А нам завидовали многие. Что сытно кормят, что всегда в тепле, что плетей не знаем… что работа лёгкая. Нас и били-то, я думаю, из зависти. И презирали…
— А ты терпел?
— А что, на смерть идти? В камере раскрыться, бейте? Отказаться работать? Толку-то. Тебя не будет, Палас не закроют. Клиентки всё равно придут. Видно, — Эркин посмотрел на Фредди, — бабы без этого хуже мужиков шалеют. Так?
Фредди пожал плечами.
— Бывало, липли, — неопределённо ответил он.
— Да, — кивнул Эркин. — Всякое бывало. А на выезде я дважды работал. Это не самое плохое.
Андрей молча отвернулся, показывая, что не желает слушать. Эркин подобрал журнал, расправил и стал перелистывать.
— Тебе что, интересно? — спросил, по-прежнему глядя в сторону, Андрей.
— Может, кого знакомого увижу, — спокойно ответил Эркин.
— Чего? — повернулся к нему Андрей.
— Это ж всё спальники. Может, я знаю кого, — он просмотрел весь журнал, особенно последнюю страницу, где были отдельно фотографии обнажённых мужчин и женщин, и закрыл журнал. — Нет, никого не знаю, — и положил его на пол.
Эркин встал и посмотрел на стадо, обернулся к Фредди.
— Собираемся?
— День здесь побудем, — ответил Фредди. — И им, и лошадям, да и нам отдохнуть надо.
— Отдых это всегда хорошо, — засмеялся Эркин. — Травы здесь много, вода близко. Двигать никуда не надо.
Андрей, весь красный насупленный, взял журнал, нерешительно перелистал.
— Сжечь его к чёртовой матери, — но голос его прозвучал как-то неуверенно.
— Как хочешь, — пожал плечами Эркин.
— А ты? Сжёг бы?
— Нет, — покачал головой Эркин.
— Почему? — вырвалось у Фредди.
— Понимаешь, — Эркин говорил спокойно и как-то задумчиво. — Это всё, что от них осталось. Паласных расстреляли всех. А это все паласные. Их никого нет. И только это осталось.


Андрей открыл журнал на последней странице, долго рассматривал фотографии. Потом закрыл и положил на пол рядом с костром.

Они провели весь день в пустом доме. День был серый, пасмурный, но тёплый, солнце просвечивало сквозь облачную плёнку, иногда начинал моросить мелкий дождь. За домом пышно разросся барбарис. Ягоды уже созрели, и они не только наелись, но и набрали впрок. А после обеда Эркин отправился бродить по дому в поисках чего-нибудь полезного. А Андрей всё-таки занялся журналом, подолгу рассматривая каждую страницу. Они не мешали ему. Фредди перебирал седловку, Эркин вернулся из своего похода разочарованным и присоединился к нему. Сёдла, уздечки, все ремни, вьюки, хозяйственные мелочи. Пробуя на разрыв очередной старый шов, Эркин порвал его сразу в двух местах.
— Ты что, — обозлился Фредди, — силы своей не знаешь?!
— Видно нет, — засмеялся Эркин. — Сейчас зашью.
Фредди посмотрел на его мускулистые налитые плечи, грудь и усмехнулся:
— Взматерел.
— Чего? — Эркин сосредоточенно прилаживал неровные концы встык, но пропустить незнакомое слово не мог.
— Внахлёст клади, — посоветовал Фредди и стал объяснять. — Ну, есть бычок. И большой, и всё при нём, а бычок. И есть бык. Взрослый. Матёрый, значит, в полной силе, всё, что мог, набрал. — Эркин, не отрываясь от шитья, кивнул. — Вот и люди. Есть парень. А есть мужик. Матёрый.
— Понял, — усмехнулся Эркин. — А ты?
— Тяжелеть начинаю, — вздохнул Фредди. — Пока держусь. Ковбою тяжелеть нельзя. Голой силой много не возьмёшь. А лишняя сила — ловкости меньше. У парня больше ловкости. У матёрого вровень. У меня меньше. Сгрести я вас обоих сгребу и положу, а вы выворачиваетесь.
Эркин негромко засмеялся:
— Захвалил.
Андрей, наконец, отложил журнал и встал. Покосился на них.
— Ты б умыться сходил, — предложил ему Эркин, переходя к другому разрыву.
— Зачем?
— От тебя прикуривать можно. Остудись, — улыбнулся Фредди.
— Ну вас к чертям всяческим, — Андрей вытер рукавом лицо и подсел к ним.
— Завтра с утра тронемся потихоньку, — Фредди критически осматривал свою рваную рубашку. — Дня два, и на Равнину спустимся. Там чёрт-те что пойдёт.
— А что? — Эркин отложил ремень в сторону и стал собирать свёрток с иголками и нитками для кожи. — Заставы?
— И заставы, и минные поля, и другие стада, — Фредди выругался, — чёрт, под иглой ползёт. Всего хватает. Здесь ещё воды много, хоть за водопои мордоваться не будем.
— Вода ладно, — Эркин встал и потянулся, расправляя спину. — А с травой как?
— А это по минам глядя. Если их вдоль дороги вытянули, хреново, — Фредди отложил зашитую рубашку и замысловато выругался. — Генералы хреновые, войне конец, а им мины девать некуда. Нет, чтобы себе в задницу вставить и подпалить, нашпиговали Равнину. А на хрена?! Русские сюда уже победителями с другой стороны въехали. А нам пасти негде!
— Ну, поля, это ничего. Это смотря какие поля, — Андрей обвёл их весёлыми глазами. — Это мы ещё посмотрим.
— Имел дело? — поинтересовался Фредди.
— Случалось. Один раз чудом пронесло, — Андрей зябко передёрнул плечами. — Вспомнить страшно. А другой раз поработал. Так что если аккуратно…
— Так, — перебил его Фредди. — Полезешь на поле, голову оторву.
— Да зачем оно мне? — возмутился Андрей. — Что я, мин не видел, что ли?!
— Это ты шерифу загибай, — спокойно, но наливаясь гневом, ответил Фредди. — Я тебя уже знаю. Учти, не шучу. Поймаю… не знаю, что сделаю, но ты запомнишь! — Фредди выругался. — Дурак ты этакий. Подорвёшься, что я тогда с тобой делать буду.
Андрей рассмеялся.
— Фредди, ты что? Когда подрываются, то делать уже ничего не надо. Не с кем, понимаешь? Был человек, а остались… ошмётки по кустикам.
— Я сказал, — буркнул, остывая, Фредди. — И не говори, что не слышал.
Эркин их слушал, не вмешиваясь. В одном месте кровля отставала от поперечной балки. Эркин просунул в щель пальцы, повис и размеренно подтягивался. Когда Фредди повернулся посмотреть на него, Эркин пробормотал:
— Чёрт, голову некуда девать, — и снова повис на вытянутых руках, почти касаясь сапогами пола. И самому себе: — А если так?
Руки неподвижны, а всё тело так же размеренно раскачивается. Он то словно ложился на невидимую плоскость, то повисал. Лицо его оставалось спокойным, а, заметив, что на него смотрят, он улыбнулся и даже подмигнул им, не прекращая раскачиваться.
— Ну, ты даёшь! — Андрей восхищённо выругался. — В жизни такого не видел.
Эркин удивлённо спросил:
— Ты что? Забыл? Вместе же тянулись.
— Вверх-вниз, а не… — Андрей запнулся, не зная, как сказать.
Эркин, наконец, остановил качание и мягко опустился на пол. Потряс кистями, расслабляя руки.
— Хорошо, — наконец удовлетворённо выдохнул он.
Фредди рассмеялся.
— Силу некуда девать? Подожди. На Равнину спустимся, пойдут драки. А там мало покажется, так в городе доберёшь. Только, — Фредди закурил, — с умом дерись. А то "убийство по неосторожности", слышал? Срок маленький, но срок. И то, как в суде посмотрят.
Эркин кивнул.
К вечеру они собрали вьюки, всё приготовили и сели у костра спокойно. Андрей снова взялся за журнал, перелистал его.
— Эркин, — вдруг позвал он, — как думаешь, много они… заказывали? Ну, кто жил здесь.
— Думаю, никого, — сразу ответил Эркин. — Это очень дорого. А дом… не скажу, что богатый. Так, Фредди?
Фредди кивнул:
— Достаток был, а богатство… здесь земли не ах, богатеть не с чего.
— А на хрена им тогда это? — Андрей потряс журналом.
Эркин пожал плечами и вопросительно посмотрел на Фредди.
— Смотреть, — улыбнулся тот. — Ты ж смотришь, тебе приятно. И они так же.
Андрей густо покраснел, набычился.
— Опять вы… — начал он.
— Он прав, — сказал Эркин. — Я слышал о таком. Смотрят и… и воображают, будто это с ними. Так, Фредди?
Фредди кивнул и спросил:
— А тебя что, не трогает совсем?
Эркин пожал плечами и взял у Андрея журнал, начал перелистывать.
— Да нет, — сказал он задумчиво. — Я просто знаю всё это. Смотрю и вижу. Что трудно сделать, что легко… ну…
— Понятно, — улыбнулся Фредди. — На деле лучше?
— Как когда, — усмехнулся Эркин. — Бывает очень хорошо, бывает так себе, а бывает… совсем противно.
— Так ты про хорошо рассказывай, — предложил Андрей. — Поганого и я наскажу.
— Про это? — прищурился Эркин.
— А ты думал. В… в лагере и это было. Но погано.
— Пробовал? — поинтересовался Фредди.
— Ага, — признался Андрей, снова начиная краснеть. — Только пусть лучше Эркин расскажет. Он здорово рассказывает, как видишь всё. Про хорошее только, ладно?
— Попробую, — согласился Эркин. — Ну, был я на выезде дважды. Один раз в паре. Умотала она нас вусмерть. Другой раз один, целые сутки, может, чуть больше. Нормально обошлось.
— Вот про неё и давай, — решительно заявил Андрей.
Фредди кивнул и сел поудобнее.
— Ладно, — покладисто согласился Эркин. — Ну, на выезд меня вызвали так…
…В этом Паласе он был второй день и ещё не обжился в камере. Даже прозвища ему не дали. Так и звали все Индейцем. Он спал после смены, когда надзиратель легонько ткнул его дубинкой между рёбер. Он подскочил, не соображая спросонья, за что. Вроде лежал, как положено, руки за головой. Надзиратель по-прежнему молча ткнул его ещё раз дубинкой уже в спину, направляя к двери. Выходя, он видел, что многие из-под полуопущенных век наблюдают за ним. Сон после смены — святое дело. Даже для надзирателей. И раз выдернули… Работал он хорошо. Клиентка — хрупкая старушка с белыми редкими волосами — осталась довольна и похвалила его надзирателю. Не за что его наказывать. Тогда зачем? В коридоре надзиратели, ещё беляки. Беляк не в надзирательской форме, а в обычном костюме осмотрел его. И по тому, как перед этим беляком лебезили надзиратели, он догадался, что это хозяин Паласа. И осмотрели его толково, без боли.
— Работать можешь?
— Да, сэр, — сразу ответил он, удивившись бессмыслице вопроса. Будто он мог иначе ответить.
— Сразу со смены, — этот был в белом халате. Врач. — И не кормили их ещё.
— Ей нужен индеец, — веско сказал хозяин. — В крайнем случае, спишем.
— Столько заплачено? — удивился врач.
— Да, док. И ещё кое-что. Эта овчинка стоит выделки, — улыбнулся хозяин и велел надзирателю: — Ведите.
Его повели по коридору мимо камер в раздевалку. Все спали. Ночные только улеглись, дневные добирали последние минуты перед подъёмом, и он старался идти как можно бесшумнее. В раздевалке ему дали обычные штаны и рубашку, но вместо обычной обуви в него полетели совсем другие ботинки…
…- Обычно мягкие такие, подошва чуть плотнее, ходишь — пол чувствуешь. И снимаются они легко. А тут высокие, до лодыжек, и с жёсткой подошвой. Мы их дворовыми звали.
— Ясно, давай дальше…
…Он поймал их на лету, натянул, а рядом с ним уже шлёпнулись куртка и шапка. На дворе работать? Ни фига себе, после смены двор чистить! Но не спорить же. Он быстро оделся и встал, ожидая дальнейших приказов. Вошёл врач и дал надзирателю коробочку, в таких обычно были таблетки, что-то тихо, он не смог расслышать, сказал и протянул ему два куска хлеба с тонкой пластинкой варёного мяса между ними. Меньше пайка, конечно, но хоть что-то.
— Съешь пока.
— Да, сэр.
Врач внимательно, но, уже не трогая, оглядел его, дал проглотить последний кусок и кивнул:
— Пошёл.
Это могло относиться и к надзирателю, но толчок в плечо объяснил, что идти должен он. Его вывели во двор, и он в первый момент чуть не ослеп от снежной белизны и задохнулся от морозного утреннего воздуха. Трое из обслуги разметали снег, прохаживался, поигрывая дубинкой, надзиратель, и стояла машина для перевозки. Задняя дверца была открыта.
— Пошёл, — ткнули его в спину. — Чего лупишься.
Обратно на торги? Ну, пока везут, он поспит ещё. Если прикуют невысоко. Надзиратель надел на него наручники и втолкнул в машину. Сцепили спереди и прикрепили цепь к стене так низко, что он смог лечь и свободно вытянуться. Надзиратель вышел и захлопнул дверцу. Заурчал мотор, мелко затрясся под ним пол, и машина тронулась. Он расслабился, распластался по полу, чтобы толчки не подбрасывали тело, и сразу не заснул, а как-то задремал. Везут, ну и пусть везут. Дорога была гладкой, только в одном месте сильно потрясло, но недолго, и его почти не побило. Да пару раз машина останавливалась, но дверцу не открывали, и он продолжал дремать. В общем, он не боялся и даже не думал ни о чём. Причуды белых его не касались. Его всё время куда-то везли, передавали от одного надзирателя другому. Изменить он ничего не мог и потому не трепыхался. Лёгкое тепло по телу от съеденного, возможность полежать и поспать, а остальное… что будет, то и будет. Машина опять остановилась. Дверца открылась, и надзиратель отцепил его.
— Вылезай.
Он вышел из машины, и надзиратель снял с него наручники. Он сам, не дожидаясь приказа, заложил руки за спину и незаметно огляделся. Это был двор. Но уж никак не распределителя. Заснеженные деревья по кругу и белый, как снег вокруг, дом с большими окнами и широкой лестницей от двора к высоким дверям. И тишина, звенящая тишина.
— Живут же, — пробормотал надзиратель и ткнул его дубинкой между лопаток. — Пошёл.
Они шли напрямик через заснеженный двор. Снег был неглубоким, но заметно холодил ноги, и он невольно ускорил шаг.
— Успеешь, — хмыкнул за спиной надзиратель. — Не терпится ему.
На крыльце ему захотелось оглянуться, но за это можно и получить по лбу — дубинка у спины, а перед ним уже приоткрывалась створка белой, как и всё вокруг, двери.
— Прошу, милорд, — негр в красной с золотом лакейской куртке приветствовал надзирателя поклоном.
В холле в огромном камине пылал огонь и всё казалось красноватым. Негр ещё раз поклонился и исчез. На стенах висели какие-то звериные головы, перед камином лежала большая мохнатая шкура, а по деревянной широкой лестнице к ним спускалась женщина в белом длинном платье.
— Уже? Такая пунктуальность приятна.
К его изумлению, надзиратель вытянулся, щёлкнул каблуками своих сапог и склонил голову, незаметно ткнув его в спину. Он послушно поклонился, сдёрнул шапку и зажал её в кулаке за спиной.
— Фирма высоко ценит оказанную ей честь, — рокотал надзиратель.
Он стоял, опустив глаза, и видел только край её платья и видневшиеся из-под него носки туфелек, расшитых серебряными нитями.
— Я не буду утруждать вас ожиданием. Здесь неподалёку есть очень милое место,
Он чуть-чуть, самую малость, приподнял глаза и увидел, как женщина дала надзирателю несколько зелёных бумажек. Деньги. Он уже понял, что его привезли на выездную работу, и знал, что на выезде надзиратель должен быть постоянно где-то рядом. А она, значит, не хочет этого. Ну, ему без разницы.
— Но, миледи…
— Разве фирма не гарантирует качество и безопасность?
— Разумеется, миледи, ваше желание — закон.
Надзиратель вытащил из кармана коробочку, открыл её. Да, обычный набор. Он уже подставил ладонь, но женщина спокойно и решительно взяла коробочку у надзирателя.
— Я сама ему дам.
— Ваше желание — закон, — повторил надзиратель и снова щёлкнул каблуками. — Честь имею, миледи. Я заеду за ним через сутки.
— Разумеется, Дополнительное время я оплачу.
Надзиратель ещё раз щёлкнул каблуками и вышел. Она негромко засмеялась и указала ему на лестницу.
— Иди туда.
Опустив глаза и держа руки за спиной, он пошёл к лестнице. Значит, работать в другом месте придётся. Ну… где работать ему укажут, но вот не сказали, какую работу она заказала, помягче или жёсткую, придётся на ходу подстраиваться.
— Направо, — повернул его мягкий мелодичный голос.
Он послушно свернул в открытую дверь. Эта комната небольшая, полутёмная, вдоль стены блестели стеклянные шкафы, а в них… какие-то фигурки, непонятные вещи. Он не видел такого никогда. У другой стены длинный узкий диван. На полу работать? Ковёр, правда, но…
— Что же ты встал, иди сюда.
В дальнем углу маленькая, прикрытая тканью дверь. Она открыла её и ждёт его. За такое и схлопотать можно.
— Да, миледи, — быстро пробормотал он, входя в следующую комнату.
Вошёл и зажмурился. Как в паласном дворе здесь всё было белым. Она негромко рассмеялась, и он осторожно приоткрыл глаза. Спальня. Это уже точно. Здесь работать.
— Оглядись, — разрешила она и вышла.
— Спасибо, миледи, — тихо ответил он.
Спальня была большой. Даже огромной. Как общий зал в Паласе. И огромное окно во всю стену, а за ним заснеженные деревья и небо. Стекла будто нет. И белые шторы так подобраны в углах, что свисают как заснеженные ветви. Он медленно, осторожно поворачивался — ему разрешили оглядеться — и смотрел. Белая широкая, шире чем в Паласе для групповухи, плоская кровать, застелена белым вышитым бельём. Вышито белым, такая вышивка не должна царапать. Маленькие тумбочки с двух сторон у изголовья, белые с позолотой. И такие же тумбочки у окна, и на них в белых вазах огромные букеты белых цветов. Он знает — это розы. Они и летом дорогие. А зимой… Пол застелен пушистым серым ковром, а у кровати большая звериная шкура. Белая с длинным мехом. А другая стена, напротив кровати, зеркальная. Вся, от пола до потолка, от стены до стены. Такого зеркала он ещё не видел. Но тут он увидел себя. Такого тёмного, в чёрной рабской одежде…
— Огляделся?
Он вздрогнул и обернулся. Она, оказывается, уже здесь и стоит в шаге от него. Он сразу потупился, зная, как злятся белые на открытый взгляд, а работать, когда можно смотреть, он ещё не начал.
— Подними глаза.
— Да, миледи.
Она стояла перед ним и улыбалась…
…- Красивая? — азартно спрашивает Андрей…
…Была ли она красивой? Нет, лицо у неё приятное. Очень белокожая, с правильными чертами, большие серо-голубые глаза рассматривали его спокойно, без насмешки, и улыбка её не была злой. Светло-русые, какие-то не золотые, не седые, ну… пепельные волосы подобраны и уложены в высокую причёску. И белое платье, или это халат такой, окутывает её, переливаясь серебряным и голубым.
— Ну что? — она улыбнулась. — Начнём.
Она поднимает руку и мягко гладит его по лицу, он целует её ладонь. Удар по лицу и целование ударившей руки — знак рабства. С этого начинают. А уж будет удар всерьёз или так… это уж не ему решать. Она достаёт откуда-то из складок своего одеяния коробочку и раскрывает её. Пальцем двигает таблетки.
— Они обязательно тебе нужны? Сможешь без них?
— Как скажет миледи.
Она улыбается и снова смотрит ему в глаза.
— Ну что ж, естественность всегда лучше.
Она закрывает коробочку и небрежно бросает её на маленький столик у зеркальной стены. Без таблеток, так без таблеток. Ему уже приходилось так работать. Ничего, справлялся. Она, улыбаясь, рассматривает его.
— Говорят, индейцы страстные. Ты страстный, индеец? Или нежный?
— Как скажет миледи, — ответно улыбается он, надеясь, что угадал предложенный ею тон.
— Даже так? — смеётся она. — Ну, посмотрим. Иди туда, оставь там куртку и обувь. И возвращайся.
Узкая дверь в углу заметна, только когда подойдёшь вплотную. Наружный засов отодвинут, и он открывает её. Камера на одного спальника? Да. Узкие нары. Неогороженный душ в углу, сушка в другом, унитаз… Всё как положено. Он быстро снимает куртку, сворачивает её и кладёт на нары под ввинченным в стену кольцом, к которому положено приковывать раба, когда тот не нужен. Разувается. Цементный пол холодит ступни. И возвращается в спальню. Она стоит у зеркальной стены спиной к нему и, не оборачиваясь, кивком велит ему подойти. А когда он подходит, поворачивается к нему и обнимает.
— Так ты решил? Ты нежный или страстный?
— Как скажет миледи, — повторяет он, улыбаясь.
На всякий случай. Вдруг она сочтёт это дерзостью. Но он и вправду не знает, что ей отвечать. Сволочь надзиратель, не предупредил. Теперь гадай, пробуй наугад. Но она только смеётся и гладит его по щеке и шее. Он ответно обнимает её, наклоняется и целует. Она поворачивает голову, подставляя его губам углы рта. Значит, нежно? Когда хотят страсти, присасываются рот в рот. Он мягко отодвигает её подальше от зеркала. А то ещё врежешься ненароком. Она запрокидывает голову, и он целует её в шею, пробует губами мочки ушей, осторожно нашаривая застёжку на платье. Она не мешает ему, прижимаясь грудью к его груди, обхватив его за плечи и не пытаясь раздеть его. Он уже нашёл завязку и распутывает узел.
— Индеец, не спеши, индеец.
Он послушно застывает и покачивает её, прижимая к себе, но не касаясь завязок. Вернее, он успел развязать узел и теперь зажимает завязки в кулаке.
— Покажись мне, индеец. Я хочу рассмотреть тебя.
— Да, миледи.
Он наскоро закрепляет снова узел и отступает на шаг. Она с улыбкой кивает. И он расстёгивает рубашку, сбрасывает её на пол. Берётся за пояс брюк, но она качает головой, и он замирает, напряжённо соображая, что же ей нужно. Она рассматривает его, и он начинает играть мускулами груди и пресса. Она смеётся и кивает. Можно дальше? Да, можно. Так она хочет растянуто? Ну, не проблема. Его движения становятся плавными, он медленно расстёгивает брюки и, мягко колеблясь всем телом, даёт им медленно соскользнуть с бёдер, опуститься на пол и переступает, освобождая ноги.
— Ты красив, индеец. Ты знаешь как ты красив?
На это ответить трудно, и он только улыбается. Ну, теперь-то её раздевать? Нет. Она не даёт ему разрешения подойти.
— Унеси свои вещи.
Да, он понимает, вид его одежды на полу… надо убрать. Он сгребает её и уносит в ту же комнату-камеру. Быстро складывает на нарах рядом с курткой и возвращается.
Она опять перед зеркалом, но теперь она не ждёт, пока он подойдёт к ней, а сама поворачивается и идёт к нему. Он делает шаг навстречу, и она обнимает его, тянется к его губам. Он наклоняется, чтобы ей было удобнее, и накрывает ладонью узел на её поясе. Она плотно прижимает свои губы к его губам и предлагает начать игру языком. Он отвечает ей и распускает узел. Здесь надо быть наготове. Она плотно прижимается к нему, и он чувствует что-то холодное и жёсткое в вырезе её платья. Любят бабы себя обвешивать. А это только помеха. Он сдвигает платье с её плеч, она на секунду отстраняется, давая распахнуться полам. Под платьем у неё ничего нет. Уже легче.
— Ты молодец, индеец, — отпускает она наконец его губы.
— Спасибо, миледи.
Он мягко помогает ей высвободить руки из широких рукавов и шёлковый, расшитый серебром халат сваливается с неё на пол. Фу, с этим всё. И ни её, ни себя не оцарапал. Он берёт её на руки так, чтобы туфли сами соскочили с её ног. Она не очень тяжёлая, он держит её легко, но долго так не сможет. А если она ещё задёргается… Он идёт к кровати и опускает её на вышитое покрывало.
— А ты сильный, — гладит она его плечи. — Сколько тебе лет?
— Девятнадцать полных, миледи, — он старается скрыть сбившееся дыхание, но получается плохо.
— И уже такой сильный? Что же с тобой через десять лет будет? — смеётся она.
"В Овраге буду", — мысленно отвечает он ей. Двадцать девять… таких спальников не бывает. Неужели она не знает, что двадцать пять для спальника предел? Или она считать не умеет?! Ему становится смешно, и он улыбается. Она треплет его волосы, то притягивая, то отстраняя его голову.
— Посмотри на меня, индеец. Я красива? Не отвечай сразу, посмотри.
Он послушно выпрямляется. Она лежит на спине. Белокожая, но какой-то матовой словно припудренной белизной. У неё небольшие, колышущиеся от дыхания мягкие груди с нежно-розовыми сосками, тонкая талия, развёрнутые бёдра. Живот мягкий, но плоский, потому что она лежит на спине. В такой позе выступает только у очень пузатых и старых. Волосы на лобке светлые и тоже мягкие.
— Я красивая, индеец?
— Да, миледи, — как будто он может по-другому ответить.
— У меня есть всё, индеец, — она смеётся, и её колье дрожит вместе с грудью и животом…
…- Колье? — переспрашивает Андрей.
— Да. Не знаешь? Женщины носят. Вокруг шеи и подвески спускаются.
Эркин пальцем рисует треугольник на собственной груди. Фредди кивает, подтверждая его слова.
— Ну, давай дальше…
…Она смеётся и потягивается под его взглядом. Он наклоняется и целует её груди, щекочет языком соски, целует ложбину между грудей. Ему неудобно стоять, кровать очень низкая, и он опускается на колени, но она похлопывает рукой по кровати рядом с собой, и он, расценив это как разрешённое, залезает на кровать и устраивается рядом так, чтобы её ищущая рука легла на его живот.
— Хорошо, индеец, только не спеши. У нас много времени.
— Да, миледи.
У неё мягкие тёплые пальцы, она гладит его, ощупывает его мошонку и член. Он начинает напрягать его, но она накрывает член ладонью.
— Не спеши, индеец.
— Да, миледи.
Ему же легче. Пусть гладит и щупает, как хочет. Он целует её живот, лобок, осторожно захватывает губами тонкие мягкие волосы и нежно подёргивает их.
— Ого! Это мало кто знает.
Рот у него занят, и он только мягко трётся лицом о её тело, показывая, что слышит. Она раздвигает ноги, слегка выгибается под его языком. Но она приказывала не спешить, и он только слегка касается языком начала щели. Чтобы целовать дальше, он должен подвинуться, выдернуть свой лобок из-под её руки, но она, похоже, ещё не нащупалась, и он, поцеловав её в пах, начинает обратный путь. Её рука гладит его член и мошонку, мягко щекочет их, перебирает волосы на его лобке. Она смеётся, и её живот дрожит под его губами. Снова грудь, соски и жёсткие холодные камни. Он пробует проскочить колье, но она вдруг другой рукой прижимает его голову к украшению.
— Нет, целуй через него.
Через металл? Она что, с ума сошла? Но он старательно нащупывает губами и языком отверстия между камнями и касается языком её кожи. Она постанывает и сама ладонью поднимает его член. Он напрягает мышцы и ложится на неё. Она раздвигает ноги, и он входит легко и сразу на всю длину.
— Нет, не спеши, индеец, нет.
Он двигается в ней плавно и длинно, с большим размахом, но не толчком, а касанием. И всякий раз, когда он прижимается к ней, колье впивается ему в грудь. И он со страхом ждёт её крика, что он сделал ей больно. Надзирателя рядом нет, но ему всё равно отвалят полную порцию уже в Паласе. Но она только смеётся, и он начинает потихоньку ускоряться и, поймав её ответное движение, толкает её сильнее и сильнее. Она зажмурилась, и он может не следить за своим лицом. Она хватает его за плечи и прижимает к себе. Он упирается ладонями в кровать, но не сопротивляться же ей. Ну, кончала бы, что ли, а то эти камни ему сейчас кожу прорвут. Он резко бьёт её, подгибая живот, и она, наконец, захрипев, обмякает под ним, разбросав руки. Он бьёт ещё раз, но уже слабее, только закрепляя, и медленно, чтобы не потревожить её раньше времени, выходит и откатывается в сторону. Теперь он может немного передохнуть. Она дрожит всем телом, по-прежнему зажмурившись, а он потихоньку ощупывает свою грудь. На коже от камней остались вмятины, и он гладит их, разминая кожу. А то вдруг останутся. Он ещё не разгладил отпечатки, а она уже открыла глаза. Смотрит на него, садится, улыбаясь. И он с ужасом видит, что колье на её груди стало не таким. Оно словно порвалось и рассыпается. Порвал?! Что же ему за это будет?! Она, увидев его ужас, удивлённо поднимает брови.
— Что с тобой, индеец? Мне было хорошо.
— Простите, миледи, — бормочет он в полной панике, не зная, что делать, куда бежать. — Я не хотел, миледи, оно само. Пощадите, миледи.
— Оно? — она опускает глаза, берётся за колье, и оно рассыпается в её руках.
Он зажмуривается и плачет, ожидая удара, безнадёжно умоляя о пощаде. Она может сейчас сделать с ним всё. За такое…! Ему страшно даже подумать, представить грядущее наказание. Но она смеётся, и он осторожно приоткрывает глаза. Она сидит на кровати, и с её растопыренных пальцев свешиваются какие-то блестящие искрящиеся обрывки.
— Смотри, индеец.
Она раскладывает эти обрывки на постели между ним и собой. И он невольно, с внезапно вспыхнувшим интересом, поворачивается на живот, чтобы было удобнее смотреть, и следит за её руками. И не обрывки это, а браслет, серьги, длинная цепочка с большим камнем и короткая вокруг шеи. Она ловко соединяет их, и перед ним снова большое трёхрядное колье.
— Смотри, индеец, — повторяет она.
Она снова разделяет колье и надевает на себя всё это.
— Правда, красиво?
— Да, миледи, — всхлипывает он.
Она снимает серьги, браслет, цепочку и длинную подвеску и раскладывает на постели перед ним. Он лежит на животе, положив подбородок на руки, и смотрит на них.
— Посмотри пока, — она легко встаёт с кровати и выходит, он даже не заметил, куда.
Ему велели, или разрешили, смотреть, и он рассматривает лежащие перед ним блестящие искрящиеся вещицы…
…- Какие они? — с интересом спрашивает Андрей. — Золотые?
— Нет, — качает головой Эркин. — Золото я знаю, видел. И серебро. Приходили. Ну, бабе, если она что нацепила на себя, ей похвастаться надо. Некому, так спальнику. Так что это я знаю. А это… Похоже на серебро, белое, чуть-чуть то в серое, то в голубизну, как… как нож хороший. А камни… я думал, брюлики. Ну, бриллианты. Тоже видел. Приходили некоторые. Но… понимаешь, эти… прозрачные как стекло, а внутри будто огонь горит. Повернёшь, и прямо как уколет тебя лучом, или будто светится, а свет над ним стоит. Но прозрачные и без света совсем. Что с тобой, Фредди?
— Ничего, — глухо ответил Фредди. — Рассказываешь хорошо, давай дальше.
— Ладно…
…Он разглядывал их и даже рискнул осторожно пальцем подвинуть камень на длинной цепочке. И увидел такой сноп лучей, что испуганно отдёрнул руку. Камни были прозрачны, почти невидимы на белом покрывале и в то же время искрились и горели сами по себе, будто были живыми и жили по-своему. Когда она вернулась, он уже совсем успокоился, решив, что наказания не будет. Она села напротив него и потрепала его за волосы:
— У меня есть всё, индеец. Это хорошо, иметь всё?
— Да, миледи, — отвечает он, не думая.
Дурак он, что ли, спорить?
— Смотри, индеец, — улыбается она, перебирая украшения. — Этого никто не видел. А ну-ка… Бриллианты хороши на чёрном бархате. А на, — она смеётся, — а на замше? Как это будет смотреться? Ну-ка, сядь.
Он послушно садится, и она прикладывает их к нему. Но короткая цепочка и браслет ему малы, серьги не за что зацепить, и она надевает на него длинную цепочку с большим камнем. И качает головой.
— Нет, индеец, тебе это совсем не идёт.
Она снимает с него цепочку, быстро соединяет всё в колье и задумчиво вертит его в руках. Неужели опять наденет? Тяжело работать будет. Но, к его облегчению, она встаёт, открывает ящик тумбочки у изголовья. Там навалом какие-то мелочи, баночки, блестящие украшения. Она небрежно бросает туда колье и задвигает ящик. Он переводит дыхание и осторожно пробует мышцы. Судя по всему, ему опять сейчас работать. Она оборачивается и смотрит на него. Он улыбается ей, и она кивком подзывает его. А когда он подходит, обхватывает его за шею обеими руками.
— Ты сильный. Удержишь меня на весу?
— Да, миледи.
На весу трудно, лучше бы опереться обо что-нибудь спиной, но она уже виснет на нём, и он, расставив ноги, подсаживает её на себя. Она оплетает его руками и ногами, ищет губами его рот и присасывается. Ну что ж, если она хочет страстно, он может, а она быстрее кончит и отвалится от него, даст отдышаться. Стоя бить трудно, но она так дёргается сама, что он только держит её и держится сам. Она начинает жмуриться. И он, уже зная, что конец недалеко, сильно и часто бьёт её. Она вцепляется в него и начинает валиться на спину. Чего ей? Встать ему на арку, это её выпустить. Надо успеть. И одним гибким движением, он отрывает от неё руки, забрасывает их за голову и упирается ладонями в пол. Теперь он стоит, выгнувшись аркой, а она сидит на нём верхом, сжимая ногами его бёдра. Всё. На четырёх он устоит. Пусть прыгает, как хочет. Она упирается ладонями в его грудь и действительно прыгает. Увесисто прыгает, он пружинит, ловит её на встречном движении. Она что-то выкрикивает, бьёт его кулачками по груди и животу, цепляется за его рёбра. И наконец, замирает. Горячая густая жидкость стекает по его ногам, сразу засыхая липкой коркой. Видно, кончила. Могла бы и слезть…
…- А ты?
— А что я?
— Ну… кончил?
— Приказа не было, — отмахивается Эркин. — Ты слушаешь или нет? Чего не понял, потом объясню…
… Она, наконец, встаёт с него, и он опускается, ложится на пол, чтобы ей не надо было переступать через него. Она стоит над ним, блестящая от пота, и смотрит на него.
— А ты действительно сильный.
— Спасибо, миледи, — хватает он ртом воздух. Ему эта скачка тоже трудов стоила.
— Иди, обмойся, — разрешает она и отходит от него.
— Спасибо, миледи, — говорит он и встаёт.
Крохотная камера сумрачна. Лампочка в решётчатом колпаке загорается, когда он входит, значит и выключится так же, при его выходе. Душ без крана, просто по обе стороны отверстия для стока два выступа в форме ступней. Он встаёт на них, и на него обрушивается струя тёплой воды. Не сильная, а как раз, чтобы только обмыться. Мыла нет, но тут уж ничего не поделаешь. Он переступает на площадку для сушки, и его обдаёт горячим воздухом, он поворачивается под воздушной струёй, ерошит мокрые волосы. Душ еле-еле, зато сушка сильная, в момент высох. Он сходит с площадки, выключая этим сушку, и осторожно подходит к двери. Прислушивается. Она не велела ему сразу возвращаться, но задерживаться настолько, чтоб его звали, тоже не стоит. Войдёшь не вовремя — врежут. А запоздал или поторопился — неважно. Не вовремя, и всё! Он с тоской посмотрел на нары. Знать бы, так лёг бы, передохнул. И есть уже хочется. Тот кусок он уже выработал. Да ещё психанул из-за этой побрякушки. После психа, да ещё если плакал, тоже есть хочется. Вроде, как шум. Ладно, если что, нырнёт обратно. Он открывает дверь и выходит. И сразу видит её в зеркале. Она полулежит на кровати, накрытая до пояса простынёй, и ест. Рядом с кроватью столик на колёсах, уставленный тарелками, стаканами, ещё чем-то. И второй столик, как скамеечка, стоит на постели.
— Иди сюда, индеец.
Он подходит, стараясь не смотреть на еду.
— Садись.
Он садится на край кровати, и столик с едой перед его глазами. Она указывает ему на большую чашку с двумя ручками и крышкой.
— Выпей это.
Он осторожно снимает крышку, и его обдаёт горячим мясным запахом. Но там не мясо, а жёлтая прозрачная жидкость с плавающими по поверхности блестящими кругами. Больше всего это похоже на мочу.
— Пей.
Ослушаться нельзя. Он берётся двумя руками за чашку и подносит к губам. Взглядом просит у неё пощады. Он уже показал своё послушание, за что ему такое? Он слышал о подобном наказании. Но ему-то за что? За те побрякушки? Тогда не сердилась, а теперь вспомнила? Она смеётся.
— Пей.
Он покорно глотает. Нет, это что-то другое. Он пьёт, и по телу растекается тёплая сытная волна…
…- Бульон.
— Как, Фредди?
— Бульон. Ну, мясо варят когда, мясной отвар. И добавки всякие, для вкуса, для запаха.
— Ага, ясно.
— Вкусно?
— Особо не разобрал. Голодный был. И подвоха боялся. Ну что, дальше?
— А-то! Давай…
…Она надкусывает два бутерброда, вернее, просто касается их губами, кладёт обратно на тарелку и взглядом разрешает ему взять их. Он ест, стараясь не спешить, хотя бутерброды такие крохотные, что он мог бы сразу заглотать. Она смеётся и протягивает ему свой недоеденный бутерброд. На жёстком поджаренном хлебе крохотные чёрные шарики. Солёные. Его удивление смешит её. Так, смеясь, она скармливает ему массу каких-то непонятных вещей. Сладкое, солёное, он не может даже понять, что это. Да ему и неважно. Неважно, что он ест, не насыщаясь, главное, что она не сердится, а рабу всё впрок. И напоследок она даёт ему допить густую коричневую жидкость, похожую на рабское кофе, но с совсем другим вкусом и не с жёлтой пеной, а белёсыми разводами…
…- Какао?
— Не знаю. Она не говорила ничего.
— Наверное, какао с молоком. Сытная штука, я слышал.
— Не знаю, Фредди. Никогда потом не пробовал. Но да, сытно…
… Он сыт. Она, улыбаясь, смотрит на него, протягивает руку, и он благодарно целует её. Так положено, но он и вправду сыт.
— Убери это.
Он переставляет маленький столик с кровати на нижнюю полку столика на колёсах, и она жестом показывает ему, куда его откатить. А когда он возвращается, так же жестом укладывает его рядом с собой. Ну что ж, сейчас бы поспать, но работа, значит, работа. Она сама сбрасывает с себя простыню, и он вытягивается рядом на левом боку, кладёт правую руку ей на грудь.
— Ты молодец, индеец.
— Спасибо, миледи.
Она закидывает руки за голову, потягивается. Он гладит её груди, осторожно пощипывая соски. Она улыбается, и он осторожно, следя за её лицом, водит рукой по её телу, пытаясь понять, что ей нужно. Ага, похоже, на этот раз ей нужно рукой. И он гладит ей талию, живот, перебирает волосы на её лобке, осторожно вводит ладонь между бёдрами, мягко ощупывая края щели. Да, он угадал. Именно это. Он подкладывает себе под голову левую руку, теперь он сможет, если понадобится, коснуться губами её руки или лица, а правой гладит, ощупывает щель, чувствуя, как набухают и напрягаются складки.
— Ты занята, дорогая?
Он невольно вздрагивает от этого непонятно откуда идущего голоса и замирает, но она взглядом приказывает ему продолжать, вытягивает руку, нажимает незамеченную им раньше кнопку на тумбочке у изголовья и спокойно отвечает:
— Да, милочка. У тебя что-то срочное?
Он продолжает медленно, мягко горячить её, а разговор идёт своим чередом.
— Мне скучно, дорогая. Может быть, погуляем?
— Нет, милочка. У меня совершенно иные планы. Хочешь зайти?
— Ну, если я не помешаю.
— Ты никогда не мешаешь, милочка.
— Тогда я переоденусь, а то я думала пройтись, и поднимусь к тебе.
— Ну, разумеется. Я тебя жду.
Она снова нажимает кнопку и лукаво смотрит на него.
— А теперь поспеши, индеец. Я не люблю паузы между глотками.
— Да, миледи. Как скажет миледи.
Ну что ж, быстро — не медленно, у неё уже дёргаются края. Он глубоко вводит ладонь так, чтобы большой палец упирался в начало щели, в бугорок под верхним углом, а четыре пальца ушли в глубину, быстро и часто шевелит ими, одновременно двигая всей рукой вперёд и назад, имитируя толчки. У него начинают ныть мышцы предплечья, но она уже закусила губу, её глаза наполнились слезами, дрожь пробегает по телу. Она сама хватает себя за груди, сжимает их, извивается, будто пытаясь уйти от его руки. Ну… ну ещё… немеет от напряжения правый локоть, но она уже бьётся в судорогах, всхлипывает, что-то выкрикивает и обмякает. Он высвобождает руку и облегчённо вздыхает. Успел. Она смотрит на него влажными и какими-то пустыми глазами.
— Ты молодец, индеец.
— Спасибо, миледи.
— Открой тумбочку с той стороны и достань салфетку.
— Да, миледи.
Та сторона — это справа от него. Он перекатывается по кровати и открывает тумбочку. Там стопка пропитанных душистиком салфеток. Ну, это он знает. Ещё в питомнике научили. Но запах другой. И здесь же в тумбочке корзинка для использованных салфеток. Он так же быстро перекатывается обратно к ней и обтирает салфеткой ей низ живота, лобок, щель, внутреннюю сторону бёдер.
— И себе возьми, оботри руку.
— Спасибо, миледи.
Он как раз закончил протирать себе руки, сбросил испачканные салфетки в корзину и закрыл тумбочку, когда раздалось:
— Дорогая?
— Входи, милочка.
А ему куда? Он пытается поймать её взгляд, но из-за белых занавесей возле окна уже вошла та, другая. Пухлая невысокая брюнетка в пунцовом халатике, открывающем до середины грудь и с распахивающимися при каждом шаге полами.
— Как ты себя чувствуешь, дорогая?
— Спасибо, милочка. Ты так заботлива.
Он скорчился в углу кровати и замер, зная, что неподвижного замечают не сразу. Веки он опустил сразу, и блеск глаз не мог его выдать. Но что ж ему теперь, с двумя работать? Этак никаких сил не хватит.
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— Какая дивная погода, дорогая!
— Да, милочка, настоящая рождественская.
— Да, дорогая, так надоела эта слякоть. А это что? — похоже, заметила всё-таки. — Рождественский подарок?
— Что меня всегда восхищало в тебе, милочка, это твой юмор. Представь себе, да.
И радостный смех в два голоса.
— Ну-ка, дорогая, покажи его.
— Смотри, милочка. Я не эгоистка. Покажись, индеец.
Он встаёт и смотрит на неё. Она жестом показывает ему, куда он должен стать. Брюнетка сидит на широком низком пуфе в изножье кровати. Её халат совсем распахнулся, открывая лоснящееся, в жирных складках тело.
— Прелестно! Дорогая, индеец-спальник — это действительно редкость.
— Ну, милочка, мне был обещан уникум. А мужчина, настоящий мужчина, всегда держит слово.
— Да, правда, но рождественский подарок запоздал на месяц.
— Как и рождественская погода, милочка.
— Я надеюсь, дорогая, этот рождественский подарок не разорил его?
— Это было бы слишком обидно, милочка!
— Но неужели это всё? Дорогая, он всегда дарил драгоценности. Мне, во всяком случае.
— Ну, на мне, милочка, он решил нарушить традицию. Но я довольна. Сама подумай. От драгоценностей нет никакого удовольствия, если их некому показать. А здесь… — она смеётся, — здесь я получу всё.
— Да, дорогая. Как ты права! Меня всегда восхищал твой ум.
Он стоит перед ними, отведя взгляд на всякий случай в сторону. Но стоит свободно, потому что она смотрит на него, а с ней он работает.
— Дорогая, я пощупаю его?
— Ну, разумеется, милочка.
— Подойди сюда. Нет, стой на месте.
Брюнетка подходит и ощупывает его быстрыми скользящими движениями.
— Прелестен. Сколько ему лет, дорогая?
— Девятнадцать.
— О, уже опытный.
— Да, неплох.
— Совсем даже не плох. Как говорит наш общий друг, в целом.
— И в деталях, милочка!
Они смеются…
…- Что? — Андрей вскакивает на колени. — Они так и сказали?!
— Ну да. Сядь и не мешай. Будешь дёргаться, брошу рассказывать…
…- И на сколько его привезли?
— На сутки, милочка.
— О, не буду тогда тебя отвлекать. Ты расскажешь мне потом, дорогая?
— Ну, разумеется, милочка. Но ты, кажется, не любительница… уникумов?
— В постели я предпочитаю чёрных. Разумеется, всё возможно, но чёрный, хорошо вработанный… — брюнетка причмокивает, выражая восторг.
И укатилась в угол за занавесями. Он перевёл дыхание. Судя по тому, как она его лапала, работать было бы тяжело.
— Иди сюда, индеец. Ложись.
Он опять ложится рядом с ней, как и раньше, на левый бок, а правую руку кладёт ей на живот.
— Хорошо, индеец. Полежим так.
— Да, миледи.
Она смотрит прямо перед собой, в окно, за которым снег, неподвижные белые деревья.
— У меня есть всё, индеец. Есть то, чего нет ни у кого. Понимаешь, индеец? Ведь это хорошо, когда есть всё. Я права, индеец?
— Да, миледи.
— Почему мне тогда плохо, индеец?
Он невольно сжимается. Ведь что ни случись, отвечать ему. Но она продолжает говорить, и он понимает, что это не о нём.
— Когда есть всё и этого никто не знает. И не должен знать… Разве не обидно, индеец?
— Да, миледи.
Она вздыхает и потягивается. Отдых кончился, и он снова гладит её. У неё мягкое безмускульное тело. Нежное, гладкое, оно мягко колышется под рукой. Она поворачивает к нему голову, подставляя лицо для поцелуев. Он целует её, гладит, разогревая, всё сильнее и сильнее вжимая в неё ладони.
— Ведь я лучше, красивее, правда, индеец?
— Да, миледи.
— Я получила в подарок то, о чём не смеет мечтать ни одна женщина. Значит, я лучше? Скажи, индеец.
— Да, миледи.
Смешно, но она, кажется, верит ему.
— Даже ты это понимаешь. Понимаешь?
— Да, миледи.
Ну неужели она ждала других ответов? Он не выдерживает и начинает смеяться. И она смеётся с ним, прижимаясь к нему и сотрясаясь всем телом, наваливается на него. Он ложится на спину, упираясь лопатками в постель, выгибается, входя. Она всё ещё смеётся.
— Глупая жирная утка. У неё никогда не будет такого. Правда, индеец?
— Да, миледи.
Замолола. Но это не страшно. Она бьётся о него, и её мягкие груди болтаются мешочками, он подставляет под них ладони, ловит соски, ритмично качая её на себе. Ага, задёргалась. У неё подламываются руки, и она падает на него, хватает полуоткрытым ртом за лицо. Ещё укусит. Он перехватывает своим ртом её губы, обхватывает руками её за спину, она бьёт кулачками по постели, чуть не задевая его, потом вцепляется растопыренными пальцами в туго натянутую простыню, рвёт её на себя. Он слегка сгибает ноги в коленях, крепко упираясь ступнями в постель, чтобы усилить удар. Ещё… и ещё… и ещё… Она вдруг отрывается от его рта и хрипит:
— Давай, я хочу всё. Слышишь, индеец, всё!
— Да, миледи.
Он сильно выгибается под ней, и с очередным ударом выбрасывает струю так, чтобы она ощутила её. Ну? Есть! Обмякнув, слабо дёргаясь, она скатывается с него и замирает. Он осторожно скашивает на неё глаза. Вырубилась? Он плавно высвобождается и переводит дыхание. Ну, пока она в отключке, а если ещё и заснёт… можно и передохнуть. Он распластывается и медленно проваливается в чуткий сон. Её ставшее сонным дыхание успокаивает его, и он засыпает, расслабив усталые мышцы. И спит, спит долго. Просыпается, когда она шевелится, убеждается в её сне и засыпает опять. И с каждым разом свет в окне всё меньше мешает ему. А проснувшись в очередной раз, он видит, что вся комната синяя и небо за окном синее. Вечер? Пусть вечер. Она спит, свернувшись клубком, а кровать достаточно просторная. Он закрывает глаза, снова проваливаясь в сон. И просыпается уже в полной темноте. Она вздыхает рядом и включает свет. Хрустальная маленькая люстра над кроватью. Он осторожно оглядывается. Окно закрыто белой, подобранной фигурными складками шторой. А у кровати снова столик на колёсах, уставленный едой. Он сглатывает сразу набежавшую слюну и отворачивается, пока она не заметила — просить не положено, за это и врезать могут.
— Иди сюда, индеец.
Он легко встаёт и соскальзывает с кровати на пол. Она жестом указывает ему, что он должен сесть на пол. Он, как положено, опускается на колени и откидывается, садясь на свои пятки. Она ест, передавая ему остатки, а зачастую и почти целые, только надкусанные куски…
…- И что ел?
— А фиг её знает! Я такое впервые ел. Она мне не называла. Всего понемногу.
— Наелся?
— Ну, в животе не сосало.
— И опять?
— А ты думал! Ну что, дальше, или надоело?
— А было что особенное?
— Особенное? — рассмеялся Эркин. — Да нет. Ей уже только подо мной, но на шкуре хотелось. А потом она мне спать велела. На кровати разрешила, не прогнала в камеру. И ушла.
— Куда? Натраханная-то…
— А мне что до того? Я и спал. Сытый, довольный.
Эркин рассмеялся и подмигнул Андрею.
— Ну, под утро она пришла и легла. Я дёрнулся, но уже она спать хотела. Я погладил её, потискал немного, она заснула, и я опять заснул. Сытый, главное. А потом…
… Его разбудил свет. И какой-то шорох. Он осторожно открыл глаза. Она лежит рядом, укрытая белым пушистым одеялом, и спит. Высокая худая негритянка в платье с фартуком подтягивает шторы, открывая белые деревья и белое небо. Почувствовав его взгляд, негритянка, не оборачиваясь, шепчет:
— Прикройся, погань рабская.
— Чем? — ответно шепчет он.
— А чем хочешь! Выставился, краснорожий…!
— А ты не смотри, черномазая… — спокойно отвечает он.
— Спальник! — выплёвывает негритянка как ругательство.
— Ага, — соглашается он, закрывая глаза, будто спит, и слушает, как шуршат по ковру колёсики.
Еду привезли! Но не будить же ему её. Дождавшись тишины, он открывает глаза и лежит так, глядя в окно. Она просыпается, потягиваясь. И ещё не открыв глаз, нашаривает его. Он придвигается поближе. Она гладит его грудь, без боли пощипывая соски.
— Ты здесь, индеец?
— Да, миледи.
Она, наконец, открыла глаза, откинула одеяло.
— Уже утро?
На этот вопрос он решил промолчать. Она погладила его грудь, живот. Задумчиво пощупала мошонку. Он приготовился к работе, но она убрала руку и встала, подошла к окну. Он, полулёжа, опираясь на локти, следил за ней. Если она сейчас есть не будет, то и ему не перепадёт. А запах хороший. Но еда всегда хорошо пахнет. Не бывает еды с плохим запахом.
— Иди сюда, индеец.
Он послушно соскользнул с кровати и подошёл к ней. Встал на шаг сзади.
— Ближе.
Ясно. Он встал вплотную за ней, и, когда она откинулась назад, осторожно обнял её за плечи. Она прижалась к нему лопатками и ягодицами. Он пошире расставил для упора ноги, напряг мышцы.
— Хорошо, индеец.
Она, давая ему войти, раздвинула ноги и сама сомкнула их. Он осторожно вёл руками по её телу, гладил груди. Она взяла его руку за запястье и положила себе на лобок, прижала. Он нащупал начало щели, осторожно ввёл под складку палец и нашёл маленький выступ-бугорок, нажал на него, отпустил и снова нажал. Она наклонила голову, и он поцеловал её в шею, в корни волос. Она извивалась, тёрлась об него ягодицами и лопатками. Одной рукой нащупать обе груди трудно, но её соски долго хранили возбуждение и, намяв, нащекотав одну грудь, он брался за другую, а потом положил руку между её грудей, растопырив пальцы так, чтобы большой и мизинец касались сосков, и работал уже ими. Она вскинула обе руки, обхватив его за голову. Когда она поднимала руки, он на секунду убрал свои, и она недовольно вскрикнула:
— Ну!
Но он уже занял прежнюю позицию, и она смилостивилась.
— Хорошо, индеец.
Теперь она держала его за голову, прижимая к себе, дёргая за волосы. Когда удавалось, он целовал её в подставившееся ухо или шею. Наконец она замерла, уронила руки. И задрожала всем телом, даже постанывая. У неё подкашиваются ноги, и он по-прежнему держит её, не давая упасть. По её телу проходит судорога, и она твёрдо встаёт на ноги.
— Всё. Давай всё. Слышишь? Я хочу всё. Кончай, ну!
— Да, миледи. Слушаюсь, миледи.
С последним ударом он опять вбрасывает струю и медленно выходит из неё, убирая руки, и отступает на шаг. Переводит дыхание. Она поворачивается к нему, пошлёпывает по груди, улыбается.
— Иди, обмойся и приходи.
— Слушаюсь, миледи.
На этот раз в камере на полу рядом с душем стоит бутылочка с жидким мылом. Он обливает себя, растирает по телу маслянистую, сразу вспухающую пеной жидкость и встаёт под душ, смывая пот и её слизь, засохшую на ногах. Теперь сушка. Хорошо бы промазаться, но раз нет, то нет. Он наскоро растирает себя на сухую ладонями и выходит.
— Иди сюда, индеец.
Она сидит на кровати, рядом со столиком и ест. Когда он подходит, показывает ему рукой.
— Доедай.
— Спасибо, миледи.
Она смотрела на него, пока он доедал надкусанные сэндвичи, кивком разрешила допить почти полную чашку того же коричневого с белыми разводами напитка.
— Ты сыт?
— Да, миледи. Спасибо, миледи.
— Скоро за тобой приедут.
На это трудно придумать ответ, и он молчит.
— Стань сюда.
Он встаёт перед ней, почти касаясь коленями её колен, она поднимает руку и подставляет ладонь под его мошонку и несколько раз чуть приподнимает её и опускает, словно взвешивает, потом проводит пальцами по члену. Она что, впервые разглядела? Она порывисто встаёт и оказывается вплотную к нему.
— Жалко, что я заснула ночью, — она обнимает его за шею. — Ведь ты не устаёшь от этого?
— Нет, миледи.
Он обнимает её, готовясь работать, но она тут же отстраняется, и он убирает руки.
— Принеси мою одежду.
— Да, миледи.
Знать бы ещё, где она. Ведь утром убирали. Наверное, вот это. Там, где вчера остался её халат. Он берёт аккуратную стопку вещей и оборачивается к ней.
— Да, неси сюда, — кивает она, а, когда он подходит, с улыбкой спрашивает. — Раздевать ты умеешь. А одевать?
— Да, миледи.
— Посмотрим, — смеётся она.
Одевать приходится редко. Да и обычно, пока одеваешь, так распаляются, что приходится раздевать обратно. Но он это умеет. Да и одежда простая. Чулки, пояс с резинками, трусики, бюстгальтер и вчерашний халат. Одевая её, он, как и положено, целует её, благодарит за оказанную милость. И вот она стоит перед зеркалом, оглядывая себя. Ну, теперь-то уж точно конец. Хотя кто знает, что ещё ей придёт в голову?
— Принеси свою одежду сюда. Я хочу посмотреть, как ты одеваешься.
— Да, миледи.
Он приносит из камеры свою одежду и начинает одеваться. Медленно, искоса следя за её жестами: не последует ли нового приказания. Штаны, рубашка, ботинки… Он берётся за куртку, когда она с улыбкой кивает:
— Молодец, индеец. Мало кто умеет это делать красиво.
— Спасибо, миледи.
Она подходит к нему, мягко пошлёпывает его по щеке, он целует её ладонь.
— Жди здесь, индеец.
И выходит. В ту дверь, через которую его привели сюда…
…- Та сколько ж дверей?
— Я две насчитал. В углах. У окна, и в другом, рядом с камерой…
…Он стоит, держа куртку в руках и разглядывая в зеркало спальню. И в зеркале видит, как в ту же дверь вталкивают… спальника. Дверь закрывается, и спальник стоит возле камеры и смотрит на него. Это мулат, старше него, да, точно, сильно за двадцать, ближе к сроку. Их глаза в зеркале встречаются, и лицо мулата дёргает гримаса презрительного отвращения. Но дверь снова открывается, и мулат мгновенно скрывается в камере.
— Иди сюда, индеец.
Он идёт на зов, на ходу надевая и застёгивая куртку, и, выйдя из спальни, закладывает руки за спину и опускает глаза. Его работа закончилась, и прямой взгляд не положен.
— Иди сюда.
Вслед за ней он проходит комнату со стеклянными шкафами, спускается по лестнице.
— Стой здесь и жди.
От огня в камине тянет теплом, а из-под тяжёлой двери холодом. Когда она отходит, он достаёт из кармана шапку и зажимает её в кулаке. Мимо него пробегает негр в красной с золотом лакейской куртке и выпаливает на бегу грязное ругательство. Она в глубине зала, далеко от него, стоит спиной к нему и смотрит какие-то бумаги на маленьком столике под лестницей, и, когда лакей бежит обратно, он делает быстрый выпад ногой, подсекая того. Лакей падает, с грохотом роняя поднос со всем содержимым.
— Что такое? — оборачивается она, видит ползающего на четвереньках и собирающего осколки лакея и… начинает смеяться.
— Какой ты неловкий! — наконец говорит она сквозь смех. — Собери всё и убирайся.
Лакей успевает бросить на него ненавидящий взгляд, но сказать что-то не смеет. И тут распахивается входная дверь, и в холл входит надзиратель. Засыпанный снегом, слегка пьяный и очень довольный.
— Добрый день, миледи. Я немного запоздал, ничего?
— Ничего, — кивает она. — Задержка не по моей вине, и я дополнительное время не оплачиваю. Он был готов ещё два часа назад. — У надзирателя вытягивается лицо, но она продолжает. — Но вам я возмещу хлопоты.
Она протягивает надзирателю несколько зелёных бумажек. Надзиратель растерянно кланяется.
— Так я забираю его…
— Да, конечно. Отзыв, — она улыбается, — благожелательный. Он вполне оправдал рекомендации фирмы.
— Благодарю вас, — приосанивается надзиратель. — Фирма всегда готова выполнить любые ваши заказы.
— Я буду обращаться только в вашу фирму, — она ласково улыбается.
Надзиратель щёлкает каблуками, тычком заставляет его поклониться и выталкивает во двор. Идёт снег. Крупный мягкий снег. По дороге к машине он оттопыривает нижнюю губу и ловит на неё снежинки. У машины надзиратель опять сковывает ему руки спереди и вталкивает в машину. Закрепляя цепь почти у самого пола, надзиратель бурчит:
— Ты того… молчи, что меня не было, а то… пожалеешь. Понял? — и легонько пинает его под рёбра.
— Да, сэр, — отвечает он, вытягиваясь на полу…
…Эркин допил кофе и обвёл слушателей блестящими глазами.
— Фу, чёрт, — Андрей потряс головой. — Рассказываешь ты… Я будто сам побывал.
Фредди кивнул:
— Давно это было?
— Ну, мне девятнадцать было, а сейчас двадцать пять. Вот и считай, — улыбнулся Эркин. — Шесть лет прошло.
— Мг, — Фредди поворошил угли.
— Что ж, она и слова тебе не сказала? — спросил Андрей.
— Какого слова? — удивлённо посмотрел на него Эркин.
— Ну… ты ей столько… и так, и этак… Ну, спасибо хоть.
— Накормила и надзирателю похвалила, — рассмеялся Эркин. — Чего ж ещё? Я ж не человек для неё. Так, член ходячий. Ладно, а то заведусь. И ночь на исходе. Спать пора.
— После такого рассказа, — усмехнулся Фредди, — или не заснёшь, или такого во сне увидишь…
— Ну, вы сидите, — встал Эркин, — а я спать лягу.
— А посуда опять на мне? — насупился Андрей.
— А ты как думал? Тебя же утром не будили. Ну, и валяй.
Фредди сплюнул окурок в костёр и встал:
— Пойду, стадо посмотрю.
Оставив на утро греться воду, они улеглись, завернувшись в одеяла. Эркин заснул сразу, а Андрей ещё повздыхал, поворочался. Фредди усмехнулся, не открывая глаз: "Приятных снов тебе, парень". Сам он быстро прокручивал в уме услышанное, отделяя то, что он расскажет Джонатану в первую очередь, от того, что оставит для ночного трёпа за стаканом. Но баба… все бабы шлюхи. А многие ещё и стервы. А остальные — дуры. Бетти не в счёт. Она не такая. Была. Потому и была, что не такая. Но о Бетти и думать нечего. Отболело и нечего ворошить. Надо спать.

Перед отъездом Андрей отнёс журнал в спальню и положил на место, в тумбочку, расколотую ударом топора. Эркин и Фредди будто не заметили этого. Да и в самом деле, было не до того. Впереди дорога.
Бычки, основательно покормившиеся за прошедший день, послушно брели по заросшей подъездной дороге, изредка помыкивая. Тучи расходились, открывая небо. Вокруг тишина и безлюдье.
Фредди придержал Майора на вершине очередного холма, огляделся. Тишина и покой вокруг. Ещё два дня этой тишины. Если ничего не случится. На Равнине, где к костру может подойти кто угодно, так не поговоришь. Жаль. Эркин — рассказчик, конечно, отменный, да не для всех ушей его рассказы. И надо же, как запомнил. Неужели он всех своих баб так помнит? Надо будет спросить при случае.
Свист Эркина заставил его вздрогнуть. Случилось что? Нет, просто свой край подбивает. Фредди погнал Майора вниз, к парням.
— Бери правей. Поить будем, — бросил он Андрею и поскакал к лесу, проверяя, нет ли там чего. Или кого. Равнина уже недалеко, всякое может быть.
— Эрки-ин! Заворачива-ай! — неслось ему вслед и свист, длинный резкий свист.
Дневали всухомятку, не разводя огня.
— Ну, — Эркин дожевал лепёшку и запил её холодным кофе из фляги. — Треплемся или тянемся?
— Да ну тебя, — Андрей зевнул и затряс головой. — Я бы поспал.
— Тебе, парень, такие рассказы слушать и журнальчики смотреть на ночь вредно, — засмеялся Фредди. — Небось до утра проворочался.
— А что я, каменный?! — буркнул Андрей, краснея. — Нарассказал, а сам отрубился.
— А мне что? — пожал плечами Эркин. — Я и тогда крепко спал. Раз, — он усмехнулся, — позволили, то не теряйся. А сейчас-то…
— От сна душ помогает, — улыбнулся Фредди, — холодный. Тебе сейчас в самый раз будет. А то есть ещё, парень, такая штука, баня…
Он не закончил фразы, потому что Андрей кинулся на него. Эркин успел вклиниться между ними, и основной удар пришёлся ему в грудь, а Фредди досталось уже вскользь, по скуле. Эркин сгрёб Андрея в охапку и подержал, пока тот не стал спокойно дышать.
— Ты что? — Фредди подобрал свою шляпу. — Тебе давно не врезали если, так я… — но, увидев какие-то одновременно злые и несчастные глаза Андрея, остановился.
Эркин медленно отпустил Андрея, но остался наготове.
— Так… — Андрей переводил дыхание между словами, — так, значит, в баню меня надо, так? Ну… ну, спасибо тебе. Ты… ты хоть знаешь, что пообещал?
— Объяснишь, узнаем, — подчёркнуто спокойно сказал Фредди.
Эркин кивнул.
— Объясни. Мы тогда… Ну, как-то ты сказал, что если… случится что, то вместо душа баня получится. Я не спросил тогда, закрутился. Расскажи.
Многословие Эркина, похоже, окончательно успокоило Андрея. Во всяком случае, заговорил он очень спокойно.
— Баню в душевой делают. По одному. Охранюги кольцом. Кто с дубинкой, кто с плетью, кто с чем. И ты в кольце. И вот гоняют тебя по кругу. Упадёшь, вырубишься, обливают из шланга. Ледяной или кипятком. Это уж как захотят. Потому и баня. Что воды много. Встанешь, и тебя по новой. Второй сеанс. Ну и дальше. Кто после третьего уже не встаёт, мёртвый, кто… дольше. — Андрей сглотнул. — Меня после второго сволокли и бросили. Посчитали готовым. А трупняки, команда похоронная, сердце прощупали и в лазарет скинули.
— Значит, у вас это баней называли, — Фредди невесело усмехнулся. — У нас кольцом.
Андрей оторопело уставился на него. Беззвучно открыл и закрыл рот. А Фредди продолжал:
— Кипятком, правда, не шпарили. И не до смерти. Так. До полной отрубки.
— И на каком ты отрубился? — спросил Эркин.
— Сказали потом, что на шестом, — Фредди улыбнулся одними губами. — Я-то с третьего уже не помню ничего. Тоже… повалялся потом, — твёрдо посмотрел в глаза Эркину. — Тогда мне спину и выбили.
Андрей перевёл, наконец, дыхание:
— Уорринг?
Фредди кивнул:
— Он самый. Знаешь?
— Слышал. Оттуда либо в лагерь, либо в землю. А ты?
— А я третий путь нашёл.
— Оттуда не бежали.
— Меня выкупили. В работу.
— Чистильщик?
Фредди пожал плечами:
— Другого варианта не было.
— А потом?
— Я работал честно, — усмехнулся Фредди. — Расплатился за Уорринг, и меня отпустили.
— Вход десятка, выход сотня, — зло усмехнулся Андрей.
— Я сам брал заказы и никому не мешал, — спокойно ответил Фредди.
— Остался чистильщиком?
— И это. Я сам по себе.
— Но не вышел.
— Мне некуда выходить, — пожал плечами Фредди.
Эркин молча слушал этот быстрый разговор, не вмешиваясь, ни одним движением не выдавая своего непонимания. Или он всё понимал? Когда Фредди и Андрей замолчали и посмотрели на него, он только кивнул.
Но Фредди решил объяснить.
— Чистильщик — это…
— У тебя другого варианта не было, — быстро перебил его Андрей. — А… а выйти оттуда нельзя, это так. Только в землю выход. Или в трубу, ну, через крематорий, если в лагере.
— Я понял, — спокойно сказал Эркин, хотел что-то ещё добавить, но передумал и сказал явно другое: — Каждый своего хлебнул, и мало никому не было, так?
— Так, — кивнул Андрей.
— Сами додумались? — усмехнулся Фредди.
— Не дураки же мы, — улыбнулся Эркин.
— Это верно, — ответно улыбнулся Фредди. — Дураками вас назвать никак нельзя.
Эркин подобрал разбросанные фляги.
— Пошли, — просто сказал он. — Пора дальше.

И снова бредут, пощипывая траву, бычки, и они то скачут, выравнивая или сбивая стадо, то дремлют в сёдлах, давая коням идти за стадом, то съезжаются вместе, чтобы поговорить, то рассыпаются по краям стада. И разговоры у ночного костра и на дневках. И эти два дня остались в памяти обрывками разговоров и рассказов.
…
— Я дома не помню почти. Так… обрывки. Даже имён не помню. Смешно, да?
— Нет, Эндрю, не смешно. Ты выговорись. Легче будет.
— Они сначала когда пришли… Они всё разбросали, поломали. У… нас книг было много, так они… они вывалили их и ходили по ним. Но схрон они не нашли. Всё обшарили, но не нашли.
— Чего? Что не нашли? Это по-русски, да?
— Я не знаю, как это по-английски. Ну, место, где прячут. Не сейф, не тайник, а… большое, не для вещей. Я лучше расскажу, как оно сделано было. У нас подпол был. Ну, погреб, только не отдельно, а прямо под домом. И люк, вход с лестницей на кухне. Там картошку держат, банки с компотом, соленья всякие…
— Ясно. Здорово придумано, не бегать никуда.
— Там у всех такие были, кто в своём доме жил. Ну вот, а когда Империя пришла, в погребе перегородку сделали, отделили часть, и туда второй люк, из спальни. Там ковёр, на ковре стол. И когда обыск был, через кухню тоже в подпол спустились. Всё переломали, банки перебили, у нас ничего не осталось. Но схрона не нашли. В спальне ковёр они забрали, он ихнему старшему понравился, но люка не заметили. Там пазы хорошо были заделаны. Схрон, понял?
— Да. Тайник (hiding-hlace).
— Тайник и я знаю. Это мы делали.
— В Паласе?
— В камерах трудно. Нас тасовали часто. В душевой тайник был. В распределителях… бывало. А уж в имении… У каждого, считай, свой.
— А что прятали?
— Жратву, в основном. Кто что.
— Ну, и в лагере их полно было. Такие делали, что ни один шмон их не брал… И когда уже за нами пришли, они опять всё искали, и опять ничего не нашли. Избили нас всех. И увезли. Я не знаю, что потом с домом было. Сожгли, наверное.
— Могли и продать. Как выморочное имущество. Так что, может, и устоял. Если там живёт кто, можешь права предъявить.
— Нет, Фредди. Я ж не знаю, где это. Не помню я ничего. Ни города, ни фамилии своей. И… и для этого же документы нужны. А у меня что? Номер. Покажи, попробуй.
— Ты совсем без бумаг?
— Совсем.
— Бумагу купить можно. Дорого, но можно. Ладно, это ещё обдумать надо. А у тебя?
— У меня справка русская. Об освобождении. Пока хватает.
…
— В питомнике детей сразу отбирают. Выкармливают совсем другие. Их молочницами звали. Ну, до пяти нас всех вместе держали. Приучали. Что белые — господа, что не слушаться нельзя. Простые работы всякие делали. А в пять первая сортировка. Нет, первая в год была. Нам тогда и номер ставили. Но этого я не помню. Меня в пять лет в спальники отобрали и в другой питомник перевезли. Учебный. Но там был свой питомник. Племенной. И нас, старших уже, туда на работы гоняли. На уборку обычно. Ну и когда годовиков клеймили, мы подносили там, держали.
— Годовиков?
— Ну да. Которым год исполнился. А может и меньше. Это сразу после Нового года. Там перед Новым годом ещё праздник какой-то.
— Кристмас. Рождество.
— Ну-да. И вот надзиратели неделю пьяные. Иногда и не кормят. Некому. Мы так и сидим по камерам. Ну, это мальцы. Кто постарше, то самая работа в эту неделю.
— И кого отбирали?
— Красивых. Тело чистое, без шрамов там, родинок. Двигаются хорошо, ловкие.
— Я… я слышал, что таких, кому… нравится это.
— Нет, Фредди. Лапать нас надзиратели, с самого начала лапали. Мы все к первой сортировке, ну, пяти годам уже знали. За что бы тебя белый не хватал, молчи и улыбайся. И делай, что он велит. А наказывают когда, кричи. Надзиратели любят, когда кричат.
…
— У ковбоя вместо дома седло, и кольт вместо жены. Всей радости под расчёт напиться, дать в морду и получить по морде. Каждый сам за себя, но когда всерьёз, шерифа не звали. Сами обходились.
— Шмальнут и всё?
— Пуля в трупе, так шериф уж крови твоей попьёт… Зачем? С коня упал, и стадо по нему прошло. И опознать некого.
— Ловко. Мы в каменоломнях под обвал так ставили. Но там сложностей много.
— У ковбойского костра расой не считаются. Не до того. Но обиды… и через три поколения помнят. Сказал — сделай. Не можешь — не обещай. Первое дело для ковбоя слово держать. В спину не стреляй. Поймают на таком, вешают без разговора. А в лоб получил, так сам виноват. Стреляй быстрее.
— У нас в камере тоже так. Бей первым.
— И в лагере.
— Везде одна хренотень.
— Не скажи. Мы свободные были. И с оружием.
— Так вы ж белые.
— Когда других нет, то хрен тебе твоя белизна поможет! Рабы сытнее нашего жили.
— Так ты за сытостью дёрнул оттуда?
— Я тебе так врежу сейчас, чтоб ты думал, прежде чем вякнуть!
…
— За мины ты зря на меня вызверился. Что знаю, то знаю.
— Эндрю, я ж сказал тебе. Поймаю, башку оторву к чертям свинячьим.
— Он и без неё проживёт.
— Ну вас к дьяволу. Только если на что наткнётесь, меня сразу зовите. Сами не лезьте.
— И тебя не пущу.
— И не надо. Только с минами не шутят. Нас привезли, помню. Выгрузили. Построили как всегда. Поле, трава, цветы там… Всем лечь, первая шеренга марш! Полтора метра, и все легли. Раненых не было. Вторая марш! — и страшная невероятная ругань.
— Зачем?!
— Проход делали. Понимаешь? Нас на мины гнали. Мы подрываемся, за нами уже чисто. Нас там сотнями положили. Всех, без разбора. Статья не важна, а срок у всех один — до смерти!
— И вы шли? Да развернулись бы…
— На пулемёт, падла?! Пулемёты сзади! А на мину наступить — смерть лёгкая. Меня в последнюю шеренгу запихнули. Мы и прошли. Не все. Я между двумя шагнул, увидел, что торчит хреновина эта, усик взрывной, и перепрыгнул. И упал. А сосед наступил. И земля, и то, что от него осталось, всё на меня…
— На, глотни. Попей, а то заходишься.
И стук зубов по горлышку. И уже спокойнее.
— А потом начальство охранюгам втык сделало, что… нерентабельно. Не хватит нас так. И из присов, ну, пленных, отобрали, кто мины знал, и те уже по-умному снимали, разряжали. А нас, кто на том поле уцелел, нас подручными к ним поставили. Я долго с одним работал. Пока меня не ранило. Легко. Так, что не добили, а в лазарет отправили. А оттуда я уже в другой лагерь попал. Так что мины я знаю, не хуже, чем ты… седловку.
— Это ты… в Хаархане был?
— Хаархан — финиш. Оттуда только на небо этап.
…
— А вот говорили, что вы… без этого не можете. На любую кидаетесь.
— Маньяки, одним словом.
— Понимаете… Нам и в самом деле всё равно с какой. И не глядя можем. И если не приказали работать, то нам на неё… накласть с присвистом. Но что они, гады, с нами сделали. У нас семя мёртвое. Вот где-то так в тринадцать лет нам его убивают. И тогда…
— Как это?
— Выговорись, тебя уже трясти начинает.
— Ладно. Значит, это так. Врач тебя смотрит. Как всегда на сортировке. Лежак высокий, вроде койки. Но с ремнями. Привязывают в распор, и там даже как выступ такой, чтоб наверх всё было. И колют.
— Что?!
— Ну, ты что, Фредди, уколов не знаешь?
— Куда колют?
— В яйца! Воткнут по игле в каждое и оставят. Лежишь, а они подходят и то розовую тебе туда вольют, то белую, то… ещё что. Боль… орёшь, заходишься, корёжить тебя начинает, а привязь держит, не шелохнёшься. Особо горластым рты затыкали.
— И долго так лежишь?
— Не знаю. Кто вырубается, то откачивают. Но… не знаю. Мы время по голоду чувствуем, а тут уже ни голода, ничего нет… понимаете, больно, и всё. И не умолишь, не упросишь. А потом, потом отвязывают и на колени ставят, и благодарить должен, руки им целовать должен, что тебя таким сделали, что разрешили телом своим служить им…
— Эркин, ну… ну, не надо, может…
— Ладно, пережил уже. Болит долго потом. Потом растравляющим поят и гонят работать. Этого я не помню толком, в чаду от боли был. Но когда отошёл, они уже у меня такими стали. И если дня три, там четыре, не поработаешь, семя гореть начинает. Головы о стены бьют, сами себя руками душат, чтобы от боли избавиться. И как начнёт дёргать, сами к надзирателям кидаемся. Дайте… дайте работу. Слить надо. А без работы, без приказа нельзя. Мы ж… нельзя нам без приказа… Горит, распирает, дайте… хоть с кем, хоть как, да по-любому, но чтоб от боли избавиться. Надзирателям веселье. Им… им смешно на нас глядеть, понимаете вы это, смешно им!
— Ну, ну, хватит, парень. Сейчас-то уж…
— Горел я, понимаете, горел! В имении. Мне стерва эта маленькая на ломке наступила на них, к шипам прижала. Я ж на шипах лежал. Они у меня чёрными были. Ног свести не мог. Меня в скотники сунули, и я гореть начал. А если б и дали мне тогда кого, я б с отдавленными всё равно не сработал, больно это. Не знаете вы боли такой! Мне потом на всё накласть было, хрен меня плетью или чем пуганёшь. На токе такой боли нет!
— А… ну, успокойся. На вот, попей. Отлегло?
— К сердцу подошло очень. Фредди, дай подымить.
— Тебе бы крепкого сейчас.
— Обойдусь. Держи, спасибо. Спиться боюсь. Андрей вон сказал, что хмель не держу.
— Пить не умеешь, точно. Тебя легко берёт.
— Ладно. Что было, то было. Что как клеймо это на мне, тоже ладно. Хватит, наверное, завожусь на этом легко. Все хлебнули, но вам хоть вспомнить есть что, а мне… про баб, беляшек, вам на потеху рассказывать…
— Про баб все могут?
— У тебя их много было?
— Не считал, но мне хватило.
— Ну, так ты и старше нашего.
…

И была последняя ночёвка перед равниной. В этот вечер долго сидели у костра молча. Фредди чистил кольт, сосредоточенно точил и правил всем ножи Андрей. Эркин, после того разговора упорно молчавший почти весь день, вдруг заговорил первым:
— На равнине придётся два костра ставить.
— Чего так?
— Отделяешься, что ли?
— Нельзя тебе со мной у одного костра, Фредди. Расу потеряешь.
— Слушай, — Фредди даже глаз на него не поднял, занятый кольтом. — Ты, вроде, сегодня с коня не падал и головой не прикладывался. С чего это у тебя?
— Нет, Фредди. Ты не обижайся. Мужик ты что надо. Потому и подставлять тебя не хочу. Здесь мы одни. Как мы из одной фляги пьём и говорим без сэров… Об этом только Джонатан знает. С ним ты без нас разберёшься. Ведь так? А там… если увидит кто. Не простят тебе этого, Фредди. Хорошо, если к нам загонят, к цветным, а если нет… Ведь тебя убьют.
— Ну, это им сильно постараться надо, — усмехнулся Фредди.
— Стрелок ты классный, — улыбнулся Эркин, — и на кулаках силён. Но от своры ты не отобьёшься. Ты ж русских на помощь звать не будешь. А свора только русских боится.
— Свора — это кто?
— Мы их в городе так звали. Как их белые зовут, не знаю. Но они, где только могут, давят нас. И тех белых, кто… ну, не добр, кто просто по-человечески к нам, они тоже давят. Белым торговцам продавать нам запретили. Я в кроссовках тогда был, помнишь? Тайком покупал. Больше сотни отдал.
— Ого! Нагрели же тебя.
— Хрен с ним. Не я таился. Торговец. Джинсы эти я у белой на барахолке купил, так её больше там не было. Не за джинсы, за то, что со мной вежливо говорила. Так чего ж я тебя…
— Стоп! — Фредди зарядил кольт и спрятал его в кобуру. — Всё я понял. За заботу спасибо, честно, без смеха. Но у ковбойского костра расой не считаются.
— В Аризоне?
— Ковбой он везде ковбой. А так… что ж, я старший ковбой, вы под началом у меня. У моего костра я командую. Всё понял? Вон, Эндрю ж не боится.
— Он уже потерял, ему бояться нечего.
— А я её не терял, — улыбнулся Андрей. — В одну камеру меня с чёрными не сажали, доедать за цветными не заставляли.
— А по приговору?
— И в приговоре про расу ничего не было. Если где дело моё найдут, по бумагам я белый.
Изумление Эркина было настолько явным, что Фредди невольно рассмеялся.
— Какого ж ты чёрта к нам на прописку пришёл? Ты ж и так мог… И из-за номера бы не психовал. Белым же медосмотра не делают.
— Я сам с себя расу снял, — улыбнулся Андрей. — Не желаю быть белым. Понял?
— Ты что, псих или дурак? Сам себя в цветные запихнуть, это ж… Фредди, ты хоть понимаешь?
— Ни хрена не понимаю, — ответил Фредди, с интересом глядя на Андрея. — Ты бы объяснил, Эндрю.
— А чего объяснять, — Андрей оглядывал их лихорадочно заблестевшими глазами. — Всё просто. Нас когда взяли всех, мордовали долго. Били не особо. Только у матери на глазах, чтоб она говорила. Сестрёнкам трамвай устроили тоже для этого.
— Ты… ты что несёшь, ты хоть знаешь, что это такое… трамвай?!
— Спокуха, Фредди, что слышал, то и несу. И про трамвай знаю. И слышал, и видел. Кто сидел, то всё про трамвай знает.
— Про трамвай и я знаю, — кивнул Эркин. — Да и все рабы знают. Рабыням его за любовь устраивали. За траханье без приказа ещё выскочить можно, а за любовь… трамвай.
— Да им, сёстрам твоим, сколько было? Не могли же они детей…
— Могли, Фредди, чего ж нет…охранюги всё могут. Одну потащили уже, я слышал, как она закричала. Мать на глазах поседела. А я… я только в карцере очухался. Кинулся я потому что на них. Ну, ладно. Лежу я, значит, мордой в крови и слышу, как они надо мной говорят. А уже хорошо всё понимал. Что суку мол с сучонками кончили, а щенка, меня, значит, оставили, что лопухнулось начальство, дескать, а второй ему, что я белый по всем, — Андрей с трудом выговорил, — антропометрическим данным, и от меня, дескать, ещё можно будет детей белых получить. Если меня воспитать как следует. Я и решил тогда. Не буду белым. Сдохну, не буду. И когда… когда понял, что выжил, я и пошёл к цветным. Гнали меня. Только вот в Джексонвилле Эркин на ножи за меня встал, и меня прописали. Я сам выбрал, Фредди. А что меня кто белым считает, на морду мою глядя, так мне это… до хрена всё. И на равнину спустимся когда, и в город какой придём… Со мной всё просто, Фредди.
Фредди молча сидел, обхватив голову руками, словно прикрываясь от удара.
— И про бумагу ты говорил, что документы купить можно. Спасибо, Фредди, тоже честно говорю, но… но не надо. Не хочу. Справку об освобождении я бы купил, но у меня номер не такой. И белый раб… это уж слишком нарываться.
— Так и будешь от каждого патруля шарахаться? — сердито спросил Эркин.
— Так и буду, — пожал плечами Андрей. — Сам решил, сам и отвечаю.
— Ну, и хрен с тобой, — ткнул его кулаком в плечо Эркин.
Андрей быстро развернулся и обхватил Эркина за шею. Борясь, они откатились от костра в темноту и долго барахтались там, хохоча и ругаясь.
Когда они вернулись к костру, Фредди уже успокоился. По крайней мере, внешне.
— Нарезвились, жеребчики?
— Ага, — Эркин шлепком по плечу усадил взлохмаченного Андрея и сел рядом.
— Как вы ещё стадо не столкнули.
— Им не до нас, жуют себе.
Эркин налил всем кофе, взвесил на руке мешочек с сахаром.
— Так, всего ничего. И крупу подъедаем. Как на равнине с провизией, Фредди? От имения далеко везти.
— Там торгуют многие. У меня деньги есть.
— Твои?
— Кормовые. Поехидничай мне!
— По равнине долго идти?
— Хватит. Поля эти, мостов нет, — Фредди сплюнул окурок в костёр и выругался. — Самые травяные места перекрыли, сволочи, — и грозно посмотрел на Андрея.
— Как что, так на меня, — сделал обиженную гримасу Андрей, незаметно подтягивая к себе мешочек с сахаром.
Эркин сделал вид, что ничего не замечает, и, когда Андрей уже насыпал сахар к себе в кружку, вытащил откуда-то конфеты.
— Вот так, — заржал Фредди. — Не спешил бы, так и выбор был бы.
— У вас его тоже нет, — ухмыльнулся Андрей.
— Мг, — Эркин засунул конфету за щеку. — Только ты не заметил, что я себе и Фредди уже насыпал. Пока ты о минах думал.
— Да иди ты с минами…
— Обойдусь и без них, — засмеялся Эркин. — Ну что, языки подвязываем?
— Там видно будет, — Фредди отхлебнул из кружки. — Кто подсядет, да о чём речь пойдёт. Если не называть, то многое сойти может.
— Посмотрим, — согласился Эркин.
* * *
Джонатан остановил Лорда на вершине холма. Уже стемнело. Равнина простиралась перед ним огромным тёмным пространством. И костры. Костры лагеря Большого Перегона. Он помнил, как они когда-то покрывали всю Равнину. А сейчас узкая цепочка вдоль дороги. Мало стад. И вместо пастбищ минные поля. И страшные заторы у немногих сохранившихся мостов. И русские. Сапёры, комендатура, комиссия по трудоустройству цветных и те хваткие зоркие офицеры… Джонатан послал Лорда вперёд. Нужно найти Фредди. Новостей много, надо обсудить и… всё потом. Сейчас главное это.
Ночная дорога в пятнах лунного света и отсветах костров. Далёкие голоса, и песни, и свисты от костров. Где искать Фредди? Но они находили друг друга и при меньшем количестве информации. А вот и знакомый силуэт.
— Привет, Джерри!
— Привет, Бредли. Ищешь своих?
— Да. Ты, как всегда, всё знаешь.
— На том краю. Мне сейчас как раз туда и рядом.
— Спасибо.
Их кони бок о бок шли ровной рысью.
— Как дела, Джерри?
— И спокойнее, и суматошнее. Нет беглых рабов, зато есть русские.
— Ты считаешь это равноценной заменой?
— Я прижимал беглых, а русские сами прижмут кого угодно. В целом… Меньше застреленных, зато больше зарезанных.
— Понятно, — кивнул Джонатан. — Я смотрю, костров мало.
— Ещё не подошли с южных трасс. Надо бы пропихнуть вас до их прихода. Пока цветные сводят старые счёты. А там пойдут новые… — Джерри сокрушённо покрутил головой. — Но у тебя, Бредли, порядок.
— У меня всегда порядок, Джерри, — весело ответил Джонатан.
Джерри с удовольствием заржал.
— Тут на твоих парней глаз положили. Переманивают. Сколько ты им платишь, Бредли, что кремнем держатся?
— Вполне достаточно, Джерри. Они не слишком махаются?
— Пока без последствий. Но ловки. Вон твой костёр. До встречи.
— До встречи, Джерри.
Джерри исчез в темноте, А Джонатан шагом подъехал к небольшому костру на отшибе. И сначала никого не увидел, но удивиться не успел. Потому что из темноты появился Фредди:
— Привет, Джонни.
— Привет, Фредди. От кого вы сюда забились?
— Ближе к траве. Садись, кофе готов.
— Мг. А где парни?
— Я отпустил их поболтаться. Успеем о главном, пока одни.
Джонатан с удовольствием сел у огня и налил себе кофе. Фредди расседлал и отпустил Лорда и подошёл к костру. Сел рядом.
— Ну как, Фредди?
— Стадо в порядке. Остальные — крысы и шушваль рядом с нашими. Парни не подведут ни в чём. Русские не цепляются, — неспешно докладывал Фредди.
Джонатан кивнул:
— А в целом как?
— В целом как всегда на Большом Перегоне. Что у тебя?
— Русские взяли картотеки Службы Безопасности. Сделали свою сортировку и работают.
Фредди присвистнул.
— Хреново.
— Пока не очень. Сейчас они ищут охранников. Всех, кто работал или был связан с лагерями. Землю роют, ищут уцелевших лагерников.
— Зачем?
— Спроси у них, Фредди. Это один слой. Второй слой. Они очень аккуратно прошлись по питомникам.
— Не спеши, Джонни. По первому слою…
— Лагерников нет. Ни одного. Есть только рвы с трупами и сожжённые лагеря. Ты помнишь Колченого? Он обещает тоже что угодно, но и его мальчики не могут никого отыскать.
— Ему-то они зачем?
— Ну, у него кое-кто угодил в лагеря, и он хотел бы их вернуть. Во-вторых, Фредди, за живого лагерника с русских можно взять много. Очень много. А Колченогий хочет жить. И жить хорошо.
— Он всегда откупался людьми.
— Пока он скинул русским пяток спальников.
— А эти русским зачем?
— Их вывозят. Куда? Никто не знает и не хочет интересоваться. Зачем? Ты слишком много хочешь от меня, Фредди.
— Хреново, — повторил Фредди.
— Я понимаю, — кивнул Джонатан. — Но что есть, то есть. Правда, со спальниками совсем непонятно. Паласы кончала Служба Безопасности, и, похоже… словом, знакомый почерк. Чем ей помешали Паласы? Основную массу спальников русские, видимо, взяли на зимней регистрации, да ещё на День Империи подобрали кое-кого. Кого добить не успели.
— Как ищут? Осмотрами?
— Смотря кого. Охрану по картотеке. А уцелевших… похоже по принципу: наткнулись, опознали и взяли. Кто проскочил, за тем не гонятся. И общей переборки не делают.
Фредди кивнул:
— Всё равно, хреново. Картотека у них вся?
— Точно не узнал. Но архив Уорринга у них.
— Это конец, Джонни. Для Уорринга срока давности нет.
— Крыса обещал, что твою карту уберёт. Это входило в условия.
— Верить Крысе, Джонни…
— Тогда я ничего не мог.
— Джонни, ты сделал то, что сделал. — Фредди мимолётным движением дотронулся до его плеча. — Большего и бог бы не смог. Но если моя карта у русских…
— Они шерстят другие слои.
— Они ребята хваткие… — Фредди прислушался и неожиданно для Джонатана улыбнулся. — Идут.
Из темноты к костру вышли Эркин и Андрей. На мгновение запнулись на краю светового круга и подошли.
— Добрый вечер, сэр, — поздоровался Эркин.
— Добрый вечер, сэр, — повторил за ним Андрей.
— Привет, парни, — весело поздоровался Джонатан. — Ну, как дела?
— Пока травы хватает, сэр, — Эркин присел на корточки у костра, явно не собираясь задерживаться.
Андрей возился у вьюков. Фредди усмехнулся и налил ещё две кружки кофе. Эркин покосился на него и, когда Фредди кивнул, сел уже основательно и взял кружку. Подошёл и сел рядом с ним Андрей, тоже взял кружку. Оба были чем-то недовольны, особенно Эркин. Джонатан понимал, что не будь его, оба бы уже всё выложили бы Фредди, но… и до чего же упрямы оба. В каждый приезд отношения надо налаживать заново. Фредди спокойно пил кофе, а парням не сиделось. Андрей отхлебнул полкружки, обжёгся и забористо выругался. Эркин только взглянул на него, но смолчал.
— Что случилось? — спросил Фредди.
Эркин опустил ресницы, Андрей уставился в огонь.
— Мне что? — устало спросил Фредди. — Всё опять заново начинать? Не надоели эти игры? Опять подрались.
— Так, — разжал, наконец, губы Эркин. — Набили немного.
— Кому?
— Не нам же, — ухмыльнулся Андрей.
— Вам я набью, — пообещал Фредди.
— К шерифу не побежит, не бойсь, — Андрей засмеялся. — За дело получил.
— Да ну его, — не выдержал наконец Эркин. — Пошёл он, поганец… Дураков учить надо. Сел, два круга продул и спрашивает, на что играем. Платить ему нечем. А нечем, так не садись!
Джонатан вдруг как-то всхлипнул и захохотал. Рассмеялся и Фредди. Андрей и Эркин сначала оторопело смотрели на них, потом тоже невольно рассмеялись, так хохотал Джонатан.
— Так вы играть ходили! — наконец отсмеялся Джонатан. — Во что?
— В шелобаны, сэр, — вежливо ответил Эркин.
— Во что?!
— Шелобаны, — повторил Эркин.
— В кулаки, Джонни, — пояснил, всё ещё смеясь, Фредди. — Вспомни Аризону. Тот отстойник. Тебе тогда три десятка в лоб ввалили.
— Ах, черти! — снова захохотал Джонатан. — И часто ходите?
— Когда свободны, — пожал плечами Андрей и подмигнул Фредди. — Как старший отпустит.
— Вас не отпусти, попробуй, — буркнул Фредди и улыбнулся. — Тут эта комиссия собирала их и объясняла про свободное время, выходные и отгулы.
— Ага, — кивнул Андрей. — Трудовое законодательство и всё такое.
— А на что вы играете? — вытер выступившие от смеха слёзы Джонатан. — У вас же денег нет!
— У кого что есть, сэр, — пожал плечами Эркин. — На сигареты, на хлеб, на выпивку. Счёт в шелобанах, потом пересчитываем. А нечем платить, подставляй лоб, — он усмехнулся. — Чтоб умнее был. Он продул на четыре сотни и финтить начал. Ну, и смазал ему.
— Это вместо долга, что ли? — усмехнулся Фредди.
— Зачем? — пожал плечами Эркин. — Долг всё равно за ним. Пока я не скажу, что выплатил.
— А он скроется, — прищурился Джонатан.
Эркин удивлённо посмотрел на него.
— Куда, сэр? И толку-то… Все ж знают. Всё равно это за ним пойдёт, — и улыбнулся. — У нас свои сигналы, сэр. И через десять лет встретимся, я скажу, он не откажется.
— А если не видел никто? Ну, нет у тебя свидетелей, а он отказывается, тогда как?
— А никак, сэр, — Эркин взмахом головы отбросил прядь. — Такие долго не живут. Кто раз сподличал, тому уж ни в чём веры нет. А веры нет… в камере тесно, задыхались во сне, сэр.
Андрей кивнул:
— Не проблема. Потом, правда, мотать начинают.
— А ни хрена, — возразил Эркин. — Если он не стукач, ни хрена за него не будет. Отлупят всех, но мотать не станут. Да и мы при чём, если камера на четверых, а нас там за полусотню? Тесно же.
— Ушлые вы ребятки, — задумчиво сказал Джонатан.
Эркин вдруг вскочил на ноги и ушёл в темноту. Андрей напрягся, положил ладонь на торчавшую из голенища рукоятку ножа и застыл. Из темноты донёсся быстрый неразборчивый шёпот и громкий голос Эркина:
— А мне по фигу, чего у тебя нет. Подставляй лоб или плати.
Снова быстрый шёпот и громкое Эркина:
— Принесёшь, пересчитаю. В другой раз умнее будешь. Всё, я сказал. В мой круг, пока не расплатишься, не садись. Выбью. Играть не умеешь, а лезешь.


Андрей перевёл дыхание и расслабился, но руку с ножа не убирал, пока Эркин не вернулся к костру.
Допив кофе, Эркин покосился на Фредди, Джонатана и стал выгребать из всех карманов сигареты.
— Ого! — искренне восхитился Джонатан. — Это ты столько выиграл?
— Я ещё общий счёт веду и со счёта получаю, — деловито пояснил Эркин.
— Это как?
— Вы в шелобаны играли, сэр? — ответил Эркин вопросом и, когда Джонатан кивнул, продолжил: — Наверное, вдвоём только, а то бы знали. Когда круг играет, ну, много сидит, счёт вперехлёст по уговору идёт, и чтоб быстрее, один не играет и счёт ведёт, чтоб не зажухал никто. Ну вот, и со счёта часть его, — и улыбнулся. — Когда Андрей играет, я счёт веду. А то он азартный.
— А сам? — сразу завёлся Андрей. — С Длинным до тысячи довёл.
— Жухал он, мне его поймать надо было.
— Ну и как? — с интересом спросил Джонатан.
— Поймал, конечно, сэр. Когда знаешь, кого ловишь, это всегда получится.
— И что? — Фредди прикурил от веточки и сунул её обратно в костёр.
— Ничего, — Эркин усмехнулся. — Меня-то он не обдул, я и ушёл. Вот три дня прошло, не видно его.
— Лихо, — усмехнулся Фредди.
Эркин быстро разобрал сигареты.
— Эти вот получше, берите, — и спокойно улыбнулся Джонатану. — Я ж не курю, сэр, а они дымят.
— И ты всегда свой выигрыш отдаёшь? — спокойно спросил Джонатан.
— А что? Это нельзя, сэр?
— А остальные куда?
— Может, поменяю на что, может ещё что. Трудно загадывать, сэр.
Эркин допил свой кофе, встал и накинул на плечи куртку:
— Выигрыш мой, сэр. Что хочу, то и делаю, сэр, — и уже Фредди: — Я к стаду пойду. Чего-то шлялся там один.
Кивнул Андрею и ушёл. Тот быстро допил свою кружку, тоже накинул куртку и ушёл.
Джонатан посмотрел на Фредди, кивком указал на лежащие у огня сигареты:
— Ты знаешь, как это называется. Как ты это позволил, Фредди?
— Я ему всё объяснил, Джонни. Он упёрся. Лучшие сигареты он отдаёт Эндрю и мне. Не возьмём, он их в костёр скинет. Было уже такое.
— Но ты-то знаешь. И что в Аризоне со старшим ковбоем делали, когда он у младших выигрыш отбирал, тоже знаешь. Или ты ковбойский кодекс забыл?
— Не забыл. Но то было в Аризоне. А у цветных свой кодекс, ты же слышал. По этому кодексу он — хозяин выигрыша и волен им распоряжаться, отдать кому угодно. Это ни к чему не обязывает ни его, ни нас. Но отказ от предложенного должен быть обоснован. Веско обоснован, Джонни. Это знак вражды. Что ты брезгуешь, считаешь его ниже себя, нечистым, что ли.
— С ума сойти, Фредди, я же работал в имениях, мне в голову не приходило.
Фредди усмехнулся.
— Многим не приходило, Джонни. У цветных костров такие дела крутятся… Но мне туда хода нет. И тебе. И вообще белым.
— Парни не увязнут?
— В чём? Они эту кашу знают. Особенно Эркин. Мне порассказали немного, чтоб я не вляпался ненароком.
— Раз ты такой знаток, то почему он ушёл и увёл Эндрю. Обиделся?
— Вряд ли. Видно, что-то своё. Хотя… посмотрим. Возьми сигарету, Джонни. Нехорошо получится. А теперь моё. Слушай внимательно. Мне надо успеть. Ты помнишь любителя гасить сигареты о человека?
— Так, — лицо Джонатан мгновенно отвердело.
— Все, во всяком случае, большинство вскрытых в заваруху сейфов помечено его монограммой. NY. Сейфы открыты, а потом имитирован взлом. И не разгром, а обыск. Похоже, как привыкли работать, так не останавливались. Ну, а старший, как положено, — Фредди усмехнулся, — расписывался. На дверце вместо отчёта.
Джонатан кивнул:
— Привычка — вторая натура. Да и безнаказанность в голову ударила. Понятно.
— Кстати, для сейфа нужно другое прикрытие. Сейф за баром все знают.
— Интересно.
— Дальше будет ещё интереснее. В частности был взят сейф Изабеллы Кренстон. В её спальне. Очень большой, с массой ячеек и ящичков.
— Стоп, откуда информация, Фредди?
— Думай, Джонни. Но не говори вслух.
— Понял. Что ещё?
— Этот самый любитель часто бывал в имении Кренстонов, спал с Изабеллой, и на дверце её не взломанного, а открытого сейфа была выжжена сигаретой та же монограмма.
— Это точно?
Фредди ответил, сохраняя безмятежное выражение отдыхающего у костра и всем довольного ковбоя.
— Парень опознал его, когда Дон показывал им фотографию. Поэтому и вертел долго в руках.
— И ничего не сказал Дону?
— Дела белых его не касаются. Парень живёт по этому закону. Он перестал считать меня белым. Хотя, — Фредди усмехнулся, — хотя и взбрыкивает регулярно. У него хорошая память и точный язык. И дьявольски наблюдателен.
— Он был там, в имении Изабеллы?
— Да. Он был скотником и остался со скотиной ещё на месяц после капитуляции. Ушёл, когда хозяева вернулись. А когда брали сейф, его не заметили.
— Парню здорово повезло.
— Он это понимает. Ценности своей информации он не знает, но она мне была доверена, Джонни.
— Я понял, Фредди, можешь не продолжать.
— Я сказал им про Уорринг.
— Зачем?
— Если мне дают два крючка, то я обязан протянуть свой. Но теперь я могу спросить всё. И мне ответят.
— С глазу на глаз.
— А как иначе?
Джонатан усмехнулся:
— Рад, что попал в стаю? Не ждал, Фредди.
— Я тоже. Но мы отвлеклись. Три или четыре года назад в имении Кренстонов был большой сбор. Все гости были в форме. Той самой, не армейской. С тех пор парень и помнит этого любителя.
— Лихо. Но всё надо обдумать.
— Думай, Джонни. И напоследок. Шесть лет назад, где-то в конце января, одна шлюха развлекалась в постели, не сняв рождественского подарка, любимого колье. И прыгая на ней, парень нечаянно как-то нажал, и оно рассыпалось. На две цепочки, длинную и короткую, серьги и браслет. Белый металл и прозрачные камни. Спасибо, Джонни.
— За что? — с трудом выговорил Джонатан.
— Теперь я знаю, какая у меня была физиономия, когда я это услышал.
— С ума сойти, Фредди. Это ж специально так не подгадаешь.
— Мг. Ты удачлив, Джонни. Я думаю, пока хватит.
— У меня уже мозги набекрень.
— Я думаю. Я заглатывал это постепенно.
— Так театр, который они с Доном устроили…
— Прикрывал то, что они опознали фотографию.
— Второй тоже…
— Форма, Джонни. Парень только в Хаархане не успел побывать. Всё остальное он прошёл. Он рассказал немного, но мне хватило. Я никому, слышишь, Джонни, никому не пожелаю такого. И того, через что Эркин прошёл, тоже.
— Ты… гордишься их доверием, Фредди?
— Признаться, да. И мне очень не хочется, чтобы они попали… в нашу систему. Но это я могу сделать. Мне не выйти, поздно, но они не войдут туда, Джонни.
— Я понял, Фредди.
Фредди взял одну из лежащих у костра сигарет, закурил и усмехнулся:
— Ты смотри, какие сигареты у цветных по рукам гуляют. Возьми себе ещё парочку, Джонни, остальные мне и Эндрю.
— Что-то долго они у стада. Не случилось ли чего?
Фредди негромко рассмеялся.
— Если б что, нас бы позвали. Нам просто дают возможность поговорить. Пока мы говорим, они не подойдут. И незамеченным никого не подпустят.
— Даже так?!
— Проверено, Джонни. — Фредди встал и потянулся, упираясь кулаками себе в поясницу.
— Спина не болит?
— Эркин мне её наладил.
— Что?!
— То, что слышал, Джонни. И это из той же обоймы. Ну, точно. Идут, — Фредди усмехнулся. — И довольные. Не иначе опять с кем сыграли, парни, а?
— С бычками не поиграешь, — Андрей сел к костру и взял себе сигарету. Закурил.
— А Эркин где?
— Там этот, продувшийся расплачивается. Эркин ему его сотни ввалит и придёт.
— Голову он ему не проломит?
— Ну, Фредди, о черепушке до игры думать надо.
— Резонно, — кивнул Джонатан, попыхивая сигаретой. — Тебе не вваливают?
— Бывает. Если в кругу против Эркина попаду… всё. Ну, он же играет классно, — Андрей вздохнул.
— Всё, вали отсюда. Чист, — прозвучал в темноте голос Эркина, а через несколько секунд он подошёл к костру, откровенно смеясь: — Крепкий лоб у парня, все руки отбил.
Что от оставленной им кучки сигарет сиротливо лежали две последние, которые на его глазах убрал к себе в карман Фредди, он словно не заметил. Только продолжал улыбаться. Джонатан невольно с каким-то новым чувством разглядывал его. Сказанное Фредди ещё предстояло обдумать, но… нет. Джонатан понимал, что ни о чём спрашивать нельзя. Он не получит ответа и подставит Фредди, но… но хотелось столько узнать. Пустячный разговор о нагуле, травах, что приезжал русский ветеринар, смотрел соседние стада, и, пожалуй, через день будет их черёд и лучше бы хозяину при этом быть, хотя и старшие ковбои, если надо, справляются, что русские обещают пустить ещё один мост, но там уж очень капитально подорвано, что одичавшие собаки хуже волков… всё это шло своим чередом. И вдруг Джонатан поймал ответный быстрый взгляд и, невольно покраснев, отвёл глаза. Но Эркин никак не показал, что что-то заметил.
Спать улеглись тут же у костра. Андрей и Эркин по одну сторону, Фредди и Джонатан по другую. Спали, прижавшись друг к другу спинами.
Немного поспав, Эркин встал и ушёл к стаду.
Днём тепло, в одной рубашке можно, а ночью уже куртка нужна. Осень. Запахи дыма, вянущей травы и стад. И всё чаще подкатывает к горлу тоска. Как бы ни было, что бы ни было, ложась спать и закрыв глаза, он видел только одно… Но наяву не смел ни думать, ни вспоминать. Нельзя. Всё можно. Питомник, распределители, Паласы, имение, — всё. А это нельзя. Чтобы ни словом, ни жестом, ни взглядом… У костров ему рассказали о многом. И о Дне Империи тоже. Кто были те бедолаги, нашедшие свою смерть за посягательство на честь белой женщины, он сразу понял. Не дурак. Да и другие сообразили. О спальниках теперь совсем по-другому говорили. Он опасался, конечно, по-прежнему, но… но самую малость по-другому стало. Зачем это белякам понадобилось? Раз белякам нужно, то нам это и близко… Эркин прислушался и снова не спеша пошёл между бело-чёрными грудами спящих бычков, негромко подсвистывая им. А… когда же, да, позавчера…
…Он шёл уже к своему костру, и его вдруг позвали тихим Паласным свистом. От неожиданности он остановился, показал, что услышал и понял. И от костра шагнул к нему высокий мулат в заношенной заплатанной одежде дворового работяги. Их было трое: негр, мулат и трёхкровка. Все паласники. Он не отпирался. Глупо. Как он их с первого взгляда опознал, так и они его. Позвали к своему костру.
— Мы за тобой второй день смотрим. Думаем, наш, — мулат смотрел на него открыто и чуть насмешливо.
— Ну, так чего? — ответил он, садясь к костру.
— Не боишься?
— Чего?
— Что русские опознают, — усмехнулся трёхкровка.
— А вы, — ответно усмехнулся он, — только их боитесь?
— От других мы отобьёмся, — спокойно сказал негр.
Он кивнул, глядя на их тренированные налитые плечи, распирающие ветхие рубашки, на длинные ножи. Они и носили их открыто, в самодельных, подвешенных к поясам ножнах. И первый неожиданный вопрос:
— Горел?
Он кивнул.
— Мы тоже.
Трёхкровка улыбнулся
— Здорово покорёжило. Думал, не отваляемся, замёрзнем к чёртовой матери.
— Это зимой, что ли?
— Ну да, — они удивлённо смотрели на него. — В заваруху.
— Как же вы выскочили?! — вырвалось у него. — Ведь Паласы все пожгли, паласников постреляли.
— А мы не выскочили, — хмыкнул мулат, — мы выползли.
— Из одного, что ли?
— Нас в распределителе всех на расстрел вывели, — стал рассказывать трёхкровка. — Ну, в суматохе не отделили нас. А тут русские. Мы как рванём все врассыпную. И мы, и беляки. Кто поверху бежал, тех русские остановили, а мы в трубу сточную и залегли там. Переждали. Выползли. Распределитель горит. Беляки, что стреляли нас, двое там или трое, лежат, ну что осталось от них. Мы где шажком, где ползком и дёрнули оттуда. Хорошо, в штанах были. Не успели раздеть нас.
— Повезло, — кивнул он.
— А ты?
— Со мной иначе, — усмехнулся он. — Я пять лет как не спальник.
— Как это?!
— Ты что?!
— Шутишь?!
Три вопроса слились в один возглас, они даже подались к нему.
— Купили в имение и поставили скотником, — он оглядывал их смеющимися глазами. — Тогда и перегорел.
Они переглянулись.
— Слушай, парень, — заговорил негр, — ты не шути этим, не надо. Горишь насмерть, а перегоришь, говорят, и года не протянешь, сам себя кончишь.
— Слышал, — кивнул он. — Только вот он я, перегорел и живу.
— Ты… ты ж… — у трёхкровки на глазах выступили слёзы.
— Что я же? — он рассмеялся их удивлению.
— Сколько ж тебе, парень? — тихо спросил мулат.
— Двадцать пять полных. А горел в двадцать.
— И… и как ты… потом, ну, после?
— Никак, — пожал он плечами. — Я ж говорю, скотником был, за скотиной смотрел. Доил, убирал, всё такое… Боль отпустила когда, то… нормально жил, — он усмехнулся, — по-рабски.
— И не пробовал… работать?
— На хрена мне это? — искренне изумился он вопросу. — Вы что, не наелись дерьма этого?
— По горло, — спокойно ответил мулат, а остальные кивнули. — Значит, ставить не можешь. Ты эл?
— Был элом, — кивнул он, — а вы?
— Мы элы, а он, — мулат кивком показал на трёхкровку, — он джи. И тоже… были. И горели одинаково. И не нужно нам ничего. Тоже одинаково.
Он понимающе кивнул.
— Значит, так живёшь, — усмехнулся негр.
— Живу, — он улыбнулся. — А вам сколько?
— Мне двадцать три, — улыбнулся негр, — ему, — он кивком указал на мулата, — двадцать два, а этому, — трёхкровка улыбнулся, блеснув зубами, — девятнадцать. Значит, пять лет у нас есть, так что ли?
— Я больше хочу, — рассмеялся он. — Как же вас русские не загребли?
— Имение одно нашли. Мало побитое. Рабскую кладовку расшарашили, одежду нашли, — начал рассказывать мулат, — жратвы кой-какой. Оделись, поели и пошли. И тут дёргать начало. Ну что? К дороге, пули у русских просить? Обидно. Повернули к дому было, слышим, голоса. Мы рванули оттуда и видим. Сарай не сарай… Залезли туда и легли. Ну, и пошло. Раз горел, сам знаешь, каково.
— Знаю.
— Лежим, корёжимся, рты себе, чтоб криком не приманить никого, затыкаем. Отпустит, выползем, снегу поедим и обратно. — Мулат усмехнулся. — И опять крутимся.
— Долго горели?
— Тут смены не посчитаешь, — все дружно засмеялись.
— А ты? — с интересом спросил негр.
— Я работал.
— Как?!
— Ты ж горел!
— Работал, а не трахался. Коров кормил, доил, полы мыл, мешки таскал… Скотник.
Они переглянулись.
— Как же ты выдержал? — тихо спросил трёхкровка.
— Не знаю, — пожал он плечами. — В Овраг не хотелось. А может… нет, не знаю. Себя не помнил.
— И не просил? Ну, чтоб дали.
— Нет, — твёрдо ответил он, запрещая дальнейшие расспросы об этом. — А через русских как прошли? На сборном.
— А мы туда не пошли, — засмеялся негр. — А ты пошёл, что ли?
— Отловили, — усмехнулся он.
— И… как?
— А никак. Сказал, скотник, руки показал, и всё, — он показал им свои ладони.
— Покажи, — потребовал негр.
— Охренел?! Чего тебе показать?! Не меняются они.
— Дурак! Висюльки у нас свои есть. Справку.
Помедлив, он вытащил из переднего кармана джинсов справку.
— Из рук смотрите, черти.
— Не бойсь.
— Точно твоя?
— Читай, коли не веришь, — насмешливо предложил он и бережно спрятал справку.
Посмеялись немудрёной шутке. Мулат задумчиво оглядел свои мозолистые ладони.
— Что ж… может, и впрямь, если так… Ладно. Кофе налить тебе?
— Нет, пойду, мне к стаду пора.
— Старший не дерётся?
— А ваш что, пробует?
— Помахивает.
— Но промахивается.
— Рвань он пьяная. Только и есть, что белый, — сплюнул трёхкровка.
— Ты, я смотрю, со своими беляками того, ладишь.
— Напарник мой не беляк.
— Расу потерял, что ли?
— А я не спрашивал. Но парень правильный.
— А старший?
— Нормальный мужик.
— Повезло. Паёк большой?
— Хватает. А вас зажимают?
— Пробовали. Русская комиссия приехала, нос всюду сунула, пайки наши взвесила. И хозяину штраф влепила! — трёхкровка засмеялся.
— На выпас к вам приехали?
— Ну! Сначала мы труханули, конечно. Но смотрим, хозяин больше нашего трясётся, ну и… — мулат весело выругался.
— Старший наш пьёт, у стада мы его не видим, а твой, смотрим, пашет.
— Он ковбой, а ваш дерьмо.
— Точно.
Поболтали ещё немного и разошлись…
…Эркин присел на тёплую влажную от росы спину Одноглазого. Что ж, повезло парням. Горели когда, никто не лез, не гнал на работу, и сейчас… вместе. Как они этого джи не прибили? Элы и джи всегда во вражде были. Хотя… горели одинаково. Элы, джи… когда горишь, себя не помнишь…
…Он проснулся посреди ночи от острой, ударившей в пах боли. И не сразу понял. После ломки боль в низу живота была постоянной. Каждый шаг отдавался болью. Ночью он ложился на спину, раздвигал ноги и замирал. Вроде боль отпускала, и он мог заснуть. А тут… он с ужасом понял, что это за боль. Загорелось. В распределителе он раз видел… но там надзиратель, ругаясь, увёл… приступ боли спутал мысли. Он замер, распластался на досках, пытаясь неподвижностью обмануть боль. Но боль не обманешь…
…Эркин, вздохнув, поднял голову, подставив лицо лунному свету. И, как бы отвечая ему, вздохнул Одноглазый…
…Боль то выгибала его дугой, сводя тело судорогой, то распластывала на нарах. Он горел, будто там, внутри, снова заполыхал огонь, испытанный ещё на этих чёртовых уколах, когда из него делали спальника. Только этот сильнее. И опять это ощущение, что его раздувает, распирает изнутри. Грубая жёсткая ткань штанов и рубашки впивалась в тело. По-прежнему лёжа на спине, он сбросил куртку, выдернул из штанов и задрал на грудь рубашку. Вроде полегчало, но ненадолго. Он невольно охнул от болевого удара. Зибо сонно вздохнул и повернулся на другой бок, и он сжался, пережидая очередной приступ, а боль не кончалась. Он судорожно нашаривал застёжку, совсем забыв, что на нём не паласные брюки на застёжке, а обычные рабские штаны на завязке. Наконец распустил узел и спустил штаны почти до колен. Может, хоть тереть так не будет. Как же, жди! Сам воздух, душный, пропахший навозом и их потом воздух стал колючим и обжигал кожу. И вдруг отпустило. Он лежал без сил, в липком холодном поту, слабо подёргиваясь в затихающей судороге. Отпустило? Нет, уже опять. Он уже чувствовал приближение новой волны. Он раскрыл рот и сам заткнул его себе кулаком, впился зубами, словно одна боль могла перешибить другую. Он знал: когда загорелось, одно спасение — работа. Вымолить работу. Всё равно: куда, как, с кем, лишь бы… Лишь бы белый приказал. Самому нельзя. Друг другу нельзя. Нет без белого приказа работы. Нельзя! А… а… Новый приступ потряс его. А какого чёрта — смог выдохнуть он, наконец. Моясь, он же трогает себя. Везде. Разминая друг друга, трогают. Тоже везде. И ничего. Так… так… Он осторожно положил руки себе на живот и повёл ладонями вниз к лобку, дальше… и словно что-то взорвалось в голове, ослепило. И спасительная чернота. И ничего, ничего уже нет. Вырубился…
…Эркин тряхнул головой. Не одну ночь его так корёжило. Еле успевал перед рассветом натянуть штаны, чтоб Зибо не увидел. Впервые стыдился своего тела. И днём, как в чаду, от боли. Тогда, обманывая боль, попробовал спать на животе. Задирал рубаху, спускал штаны и поворачивался, прижимаясь голым телом к доскам. Не помогало, конечно, но цепляясь пальцами за край нар, легче переносил судорожную тряску. Даже Зибо он ни разу не разбудил…
…Эта ночь была очень тяжёлой. Самой тяжёлой. Его так трясло, что он еле держался на нарах, искусал себе в кровь губы и руки, сдерживая крик. Бился головой о нары, чтобы потерять сознание. И не выдержал. Перекатился на спину и схватил себя за горло, сжал изо всех сил и, уже проваливаясь в чёрный бездонный Овраг, вдруг услышал.
— Эркин…
И замер, не дожав. И опять далёкое, не слышное, а… ну, не услышал, а всем телом ощутил.
— Эркин…
И узнал… А что узнавать? Только один голос и мог звать его по имени. И он разжал пальцы, вдохнул воздух и заплакал. И потом, когда боль ушла и наступило какое-то тупое оцепенение, когда он жил бездумно и безучастно, ничего не замечая и не ощущая, ко всему равнодушный, когда ночью, как в Овраге, и уже нет сил, этот голос звал его… и однажды он рискнул ответить. Беззвучно шевельнул губами, прокатывая по пересохшему воспалённому горлу её имя…
…Эркин похлопал Одноглазого и встал. Отгорело, и всё. И вдруг подумал, что вряд ли Зибо так всё время и спал, и не слышал ничего. Наверняка он будил старика, когда бился о нары и хрипел, заходясь от боли. Но ни разу, ни тогда, ни потом Зибо даже не намекнул ему, что слышал или заметил.
Послышался неясный шорох, и Эркин сразу припал к земле, готовясь прыгнуть на подходящего, но узнал Фредди и выпрямился.
— Чего ты долго так?
— Так, — Эркин неопределённо повёл головой. — Хожу вот. Вспоминаю.
Фредди достал сигареты. Предложил взглядом, но Эркин молча мотнул головой. Небо чистое, и луна полная. Всё как днём видно. Фредди закурил, отворачиваясь от ветра.
— Невесёлые у тебя воспоминания, по тебе глядя.
Эркин пожал плечами.
— Так уж вышло.
— Неужели ничего хорошего в жизни не было? Ну, не единожды?
— Хорошего? — переспросил Эркин. — Было, наверное. Только как начну думать, опять какая-то гадость выходит. Что удалось, когда коров доил, хлебнуть тайком из ведра, или… клиентка хорошая попалась. Оплатила ночь и быстро вырубилась, я и спал спокойно. Это, что ли?
— Да, — Фредди пыхнул сигаретой, — действительно, как посмотреть.
Эркин сорвал травинку, Помял в пальцах.
— Сухая совсем.
— Осень, — пожал плечами Фредди и усмехнулся: — Надоело уже с бычками?
— Надоело, не надоело, — Эркин стряхнул с ладони сухие семена из размятого колоска, — а доработать надо.
— А потом?
— Потом уеду.
— И будешь опять работать.
— А знаешь, как иначе? — насмешливо скривил губы Эркин. — Не воровать же.
Фредди задумчиво кивнул. Да, к воровству Эркин не приспособлен, это с самого начала видно было. А вот к чему другому… И решился.
— Слушай, я спросить хотел, — Фредди замялся. — Ты вот после этого, ну, говорил ты, что… горел. Больше не имел… таких дел?
— Нет, — резко ответил Эркин. — Спальником больше не работал и работать не буду. И… не надо об этом, заводиться начну. Я ж не спрашиваю тебя, сколько ты и с кем.
— А интересно? — усмехнулся Фредди.
— Честно?
— А как иначе, — ответил Фредди и невольно насторожился.
Но вопрос оказался слишком неожиданным.
— Тогда скажи. Зачем?
— Что зачем? — растерялся Фредди.
— Зачем это нужно? Не ей. Тебе. Ты сам зачем это делаешь? Я — другое дело, меня заставляли. А ты-то свободный. Ты… ты когда это начал?
— В первый раз, что ли? — Фредди глубоко затянулся. — Мне, да четырнадцать было. Меня уж дразнить стали, что… ну, что женщины ещё не знаю. А тут она…Так и лезет. Чёрт его знает, зачем я к ней пошёл. Не помню. Вроде нравилась.
— Она?
В голосе Эркина прорвалось вдруг такое отчаяние, что Фредди поёжился и по давней ещё детской привычке, когда — не знаешь, как обороняться, значит, атакуй — спросил сам:
— Тебе что, ни с одной хорошо не было? Не в постели, а так… Да и в постели если… Не любил?
У Эркина дрогнуло, странно исказилось лицо. Он резко отвернулся и постоял так. Фредди слышал, как он скрипнул зубами, зажимая непроизнесённое. Но ответил спокойно:
— Когда есть одна, зачем другие? Ты любил ту?
— Первую? — Фредди усмехнулся. — Тогда думал, что да. Я другую любил. Потом. Тогда и понял. Столько лет прошло, умерла она, а я её помню. Держит она меня.
— Как это? — Эркин посмотрел на него. — Ты ж говоришь, умерла.
— Баба мужика не за тело, а за душу держит, — Фредди сплюнул окурок и достал новую сигарету. — Говорят так. В Аризоне.
— Она держит, а ты с другими?
— Те не в счёт. Не в этот счёт. Когда… любишь, всё по-другому. И ты сам другой. И… да ну тебя к чёрту! Не знаю, как сказать. А без любви… трахнулись и разбежались. Опять спросишь, зачем?
Эркин покачал головой.
— Нет, ты уже ответил, считай.
— Тогда спать иди.
Эркин улыбнулся.
— Рассветёт уже скоро. Пора кофе ставить. Проснутся, пить захотят.
Что-то в его интонации заставило Фредди спросить:
— Не любишь Джонатана?
И резкий как удар ответ.:- Я не раб, чтобы любить хозяина.
И Фредди смолчал.
Эркин поёжился, передернув плечами.
— Пойду я. Вроде, тихо всё.
Фредди кивнул. И впрямь пора уже.
— Днём Эндрю с ними побудет. Отоспись, — сказал он вдогонку.
— Ладно, — не оборачиваясь, бросил Эркин.
* * *
Лагерь Большого Перегона медленно, но неуклонно продвигался вперёд. То рассыпался по окрестным лугам, то жался к центральной дороге. Ковбои, пастухи, бычки, лошади… Взмыленные, охрипшие от ругани шериф с помощником… Юркие зелёные машины военной администрации… Фургоны и грузовички торговцев… Пришлые, непонятно откуда взявшиеся и непонятно куда исчезающие личности… Выкладываемые утром по обочинам трупы, большую часть которых не могут, а чаще не хотят опознавать… Русские сапёрные команды…
Джонатан скакал по дороге, обгоняя лениво бредущие стада, на ходу здороваясь со знакомыми лендлордами и ковбоями. В одном месте заметил тесную толпу цветных пастухов. Похоже, там кого-то били, и Джонатан предпочёл смотреть в другую сторону.
— Из-за этих мин, — пожаловался ему маленький, ещё больше высохший Майер, остановивший его недалеко от развилки, — всю душу вымотали.
— Много подрывается?
— Хватает. Вчера один цветной решил дорогу спрямить. Идиот. Ну, ни его, ни коня. Разом! Кормёжка плохая, движения никакого. Вывел бычков, а приведу кого?! — Майер сплюнул и замысловато выругался. — Всё, Бредли, последний раз с этим связываюсь. Одни убытки. А у тебя как?
— Я их ещё не видел, Майер. Пока у них был порядок.
— А ты что, наездами? Завидую.
— А ты сам гонишь? — удивился Джонатан.
— Положиться не на кого, Бредли. Я уже больше трети голов потерял.
Джонатан сочувственно покачал головой. Никто не виноват, конечно. Кроме самого Майера. Так людей подобрал, что им начхать на бычков, на Майера и на собственный заработок.
За разговором доехали до развилки. Широкая асфальтовая дорога, почти шоссе и узкая грунтовая. На асфальтовой в трещинах проросла высокая трава, а грунтовая размешена множеством копыт и колёс. И всё просто. Широкий шестирядный мост взорван, а временный русские навели на месте старого, давным-давно — как построили новую дорогу — снесённого.
Джонатан простился с Майером и, уже не спеша, поехал по грунтовой, выглядывая чёрно-белых бычков. Красные, красно-пегие, белые, стадо чёрных мохнатых и злых галлоуэев — какой дурак их купил, они же совсем для другого климата — опять красно-белые… А впереди, похоже, затор.
Он свернул с дороги к холму, на вершине которого виднелась группа всадников. А, и Фредди там. Отлично! Джонатан направил Лорда на холм. Обменявшись шумными приветствиями с лендлордами и молчаливым кивком с Фредди, Джонатан быстро оглядел дорогу и мост. Русские навели прочный мост, перекинув через реку десяток толстых стальных балок, но не вплотную, а с просветами в полбалки. Течение здесь быстрое, и обычное невинное журчание стало гулким и даже угрожающим. И ограждение, надёжное металлическое, поставили, но настила не сделали. Не успели, забыли — один чёрт! Для грузовиков не проблема, а для стад… Даже не всякая лошадь пойдёт. Бычки боялись идти на мост. Дорога огорожена колючей проволокой. И перед мостом сгрудилось красно-пегое стадо. Большое, голов двести. Ковбои орут, хлещут бычков, бычки ревут, но на балки не идут. И всё стадо как бы вращается на месте, намертво закупорив воронку входа.
— Чьё стадо: — спросил Джонатан.
— Моё! — вызывающим тоном ответил худой со злыми глазами лендлорд-южанин.
Джонатан не знал его. Равнодушно пожал плечами и привстал на стременах, выглядывая своих. Да вот же они. По ту сторону дороги. Согнали на небольшую лужайку и уложили. Вон Эркин. И Эндрю рядом. Смотрят, что делается у моста. И о чём-то спорят. Ну, если Фредди здесь… Джонатан отъехал от лендлордов и взглядом подозвал Фредди. Тот подъехал.
— С утра колупаются, — Фредди зло выругался. — Хотел быстрее всех проскочить. И вот… всех держит. Говорили ему, пропусти остальных и твои следом пройдут. Нет, ему первым надо.
— Берега заминированы?
— Сплошняком. Это уже русские загородили нам. Дорогу расчистили, мост перекинули…
— И на том спасибо, — улыбнулся Джонатан. — Бычков ты уложил?
— С этим они сами справляются.
Джонатан кивнул и вернулся к лендлордам. Там шёл общий разговор. О пастухах. Пьяницы и воры. И бездельники. Раньше на цветных управа была. Выпорол мерзавца, глядишь, и дошло.
— Я цветных не нанимаю, — южанин задиристо вздёрнул голову. Только белых. Цветному платить… Он должен работу за счастье почитать. И работают белые лучше.
— Мы видим, — сказал кто-то.
— Это всё русские, — южанин горячо обругал русских, сделавших такой неудачный мост.
Джонатан кивнул.
— Ну, обнаглел, — сказал седой лендлорд, глядя куда-то за спину Джонатана.
Тот обернулся и увидел Эркина. Спокойное красивое лицо и взгляд, направленный в никуда. Но вот их глаза встретились, и еле заметно у Эркина дрогнули в улыбке губы. Джонатан направил коня к нему.
— Ну что?
— Сэр, может отогнать на кормёжку? Это надолго, сэр.
— Думаешь? — улыбнулся Джонатан. — Я согласен с тобой, но вокруг минные поля. Знаешь, что это? — Эркин кивнул. — Здесь негде кормиться.
— Добрый день, сэр, — к ним подскакал Андрей. — Долго они ещё чухаться будут?
— Вот он, — Джонатан кивком указал на Эркина, — считает, что долго.
— Они ещё два года проколупаются, — Андрей забористо выругался. — А здесь работы двоим на полчаса.
— Ну-ну, парень, — рассмеялся один из слышавших разговор лендлордов. — Это ты загнул. За полчаса тут не справишься.
— Справлюсь! — не сдержался Андрей.
— Один? — хохотнул ещё кто-то.
— Зачем один, вдвоём.
— Спорим, что нет! — крикнул южанин.
— Ну, как, парни? — у Джонатана заблестели глаза. — Берётесь за полчаса сдвинуть и пропустить это стадо?
Андрей открыл было рот, но Эркин взглядом остановил его:
— Полчаса, это сколько, сэр?
Лендлорды разразились дружным хохотом, но Джонатан после секундной заминки снял с руки часы и повернул их циферблатом к Эркину.
— Смотри на самую длинную и тонкую стрелку.
— Так, сэр.
— Полный круг это минута.
— Так, сэр, — кивнул Эркин, внимательно глядя на часы.
— Тридцать кругов и есть полчаса. Понял?
— Покажите ещё раз, сэр.
— Смотри, — Джонатан отдал ему часы.
Эркин внимательно, не замечая хохочущих над ним и лендлордов, смотрел на часы. Потом с улыбкой вернул их Джонатану.
— Спасибо, сэр. Я понял, сэр.
— Ну, как? Берётесь?
— Да, сэр. Только…
— Что?
— Уберите эту рвань, сэр. Мешают.
— Что?! — взревел хозяин стада. — Ты на кого пасть разеваешь, скотина краснорожая?!
— Вы отказываетесь от пари? — обернулся к нему Джонатан.
Все засмеялись. Южанин покраснел, выругался и, привстав на стременах, махнул рукой своим ковбоям.
— Я пускаю время, — Джонатан с улыбкой кивнул Эркину и Андрею.
— Да, сэр.
Эркин развернул Принца и поскакал к стаду, навстречу поднимавшимся на холм злым, отчаянно ругающимся ковбоям. Андрей последовал за ним.
— Итак, джентльмены, — Джонатан, всё ещё улыбаясь, осмотрел лендлордов. — Время пущено, делайте ставки.
Краем глаза он заметил каменно-спокойное равнодушное лицо Фредди и успел поймать его ответ на чей-то вопрос:
— Я знаю парней, но не знаю стада. Я не играю.
Ставки стремительно росли, потому что, не доехав до стада, Эркин и Андрей остановились посовещаться. А время шло. Его выверяли уже по нескольким часам. И спор уже не о времени, а получится ли что-нибудь у парней вообще.
Эркин спешился и, закинув поводья на седло, спокойно, без спешки пошёл к стаду, не взяв даже лассо. Андрей так же неспешно поехал в хвост стада.
На холме недоумённо переглядывались, пожимая плечами. Фредди вдруг порывисто привстал на стременах, вглядываясь в происходящее. Пастухи и ковбои, бросив свои стада, поднимались на ближайшие холмы, азартно споря и заключая пари.
Ловко уворачиваясь, пошлёпывая бычков по мордам и шеям, давая себя обнюхивать, Эркин пробирался в центр стада к примеченному им ещё раньше почти целиком красному бычку. Надо стронуть его. Он вожак, за ним пойдут остальные.
Почёсывание, похлопывание и кусок лепёшки стронули бычка. Подёргивая его за ухо, покрикивая, Эркин повёл его к мосту. Остальные бычки прекратили бесцельно топтаться, уступая дорогу вожаку.
С холма это выглядело прежней неразберихой, и только Фредди на мгновение улыбнулся, тут же вернув себе прежнее каменное выражение.
Эркин ускорял шаг, потом побежал. Бычок трусил рядом. Свистом подозвав Принца, Эркин взмыл на ходу в седло и закрутил над головой свёрнутое в кольцо лассо.
— Пошёл, пошёл, пошё-ё-ёл! — и Андрею. — Подпирай!
— Пошёл, пошёл, пошёл! — отозвался Андрей, свистя и громко шлёпая лассо по земле.
Зрители хохотали, свистели и кричали. Увлекаемые общим движением, красно-пегие бычки бежали по мосту, не замечая ревущей под балками воды. Эркин скакал рядом с вожаком, не давая тому остановиться. А когда, учуяв землю, бычок задрал хвост и уже галопом поскакал к противоположному берегу, Эркин повернул Принца и стал пробиваться обратно, подхлёстывая бегущих за вожаком бычков.
Низенький румяный лендлорд развёл руками.
— Вы выиграли, Бредли. Они укладываются. С меня сотня, — и полез за бумажником.
Южанин зло сплюнул и тоже достал деньги.
И в общей суматохе расчётов не сразу заметили и поняли, что делают Эркин и Андрей.
Разбойничий пронзительный свист и тяжело загудевшая земля. Поднятое сигналом их стадо чёрно-белой лавиной рухнуло на дорогу, расталкивая смешавшиеся без пастухов стада.
— Вот это да!!! — ахнул кто-то.
Джонатан, собиравший деньги с проигравших, обернулся. И невольно замер.
Чёрно-белые, лоснящиеся громадины, в полтора, а то и в два раза больше всех остальных, целеустремлённо нагнув головы и потряхивая подгрудками, тяжёлой рысцой бежали к зовущему их свистом Эркину. И задержавшиеся на мосту красно-пегие бычки южанина резво улепётывали от них на тот берег.
И небывалый взрыв хохота и ругательств. Фредди хохотал, упав на гриву своего коня. Смеялись даже те, чьи стада разогнало и перепутало стадо Бредли.
Эркин снова поскакал вперёд, чтобы не дать рассыпаться стаду на той стороне. Последними взбежали на мост вьючные лошади. Пропустив их вперёд, Андрей придержал Бобби и, обернувшись назад, выразительным жестом поднял его хвост.
— Ну и поцелуёте нас, дерьмушники! — донёсся его торжествующий крик.
Ему ответил многоголосый хор восхищённых ругательств и одобрительного свиста.
Отсмеявшись, Фредди подъехал к южанину.
— Сэр, — подчёркнуто вежливо обратился он к красному одновременно от смеха и злости лендлорду. — Пошлите своих ковбоев собрать стадо, бычки же сейчас на мины зайдут.
Южанин посмотрел на него с бессильной злобой и обрушился с бранью на своих ковбоев. Те, вяло отругиваясь, поскакали к мосту. Их провожал град насмешек.
Кто-то из лендлордов веско сказал:
— Джентльмены, по справедливости часть надо отдать парням. Даю десять процентов от своего выигрыша.
— Согласен, — кивнул Джонатан.
— Вы передадите им, Бредли?
— Сомневаетесь? — улыбнулся Джонатан.
— Нет, но может лучше позвать их сюда, как скажете, джентльмены? Поблагодарить за доставленное удовольствие. Не знаю, как вы, а я люблю видеть хорошую работу.
Все закивали, но южанин вмешался:
— И деньги, и благодарность?! Не слишком ли много для краснорожего! Цветные должны знать своё место!
Фредди с интересом смотрел на него, а он продолжал:
— В конце концов, они выполнили приказ хозяина. Сработано чисто, не спорю. Но его дерзость заслуживает наказания. Раб не должен, не смеет так разговаривать с хозяином. Его дело молчать и повиноваться…
— Сэр, — перебил его Джонатан. — Вам не кажется, что вы забыли, какой сейчас год? Вы что, проспали всё время и не знаете, что рабов больше нет.
Южанин поперхнулся. Джонатан отвернулся от него.
— Не слушайте его, Бредли, — низенький румяный лендлорд передал ему пачку кредиток. — Отличный парень. За сколько бы вы уступили его?
— Ещё один спящий, — довольно громко пробормотал Фредди, поворачивая коня к мосту.
— Я догоню, — крикнул ему вслед Джонатан, продолжая принимать выигрыши и долю для парней.
Денег было столько, что ему пришлось снять шляпу и складывать кредитки туда.
На дороге всё ещё разбирали, ругаясь и смеясь, перемешавшихся и затевавших драки бычков, и Фредди спокойно проскакал по гулко отозвавшимся под копытами Майора балкам.
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ТЕТРАДЬ ДВАДЦАТАЯ


На дороге восстановили маломальский порядок, и Джонатану пришлось на мосту пробираться сквозь чьё-то стадо. Миновав мост, он пустил Лорда свободным галопом, выглядывая своих. Наверняка они опять куда-то свернули для кормёжки. Но с обеих сторон тянулась колючая проволока с табличками о минах на двух языках. За проволокой колыхалась высокая сочная трава. Самые благодатные для пастьбы места… И эта пакость! Попался бы ему кто из этих умников, он бы ему объяснил напоследок, где и когда ставят мины. Лёгкой смерти у подонка бы не было. Однако скорость взяли парни… Видимо, спешили занять травяное место. Джонатан нахлобучил шляпу поглубже и пришпорил Лорда.
Но вот колючая проволока отодвинулась в стороны, открывая простор, и он сразу увидел чёрно-белые неспешно двигающиеся по зелёной траве пятна. Они? Да, они. Вон все трое. Но что-то у них происходит… Чёрт! Только этого не хватало!
Когда Джонатан подскакал к ним, ему сразу стало ясно: опоздай он ещё на минуту, и тут разыгрался бы настоящий мордобой с возможным переходом в стрельбу. Красный разъярённый Андрей, мрачно насупившийся Эркин, и Фредди… таким он Фредди очень давно не видел. Как это он не пристрелил обоих?! И вместо поздравлений ему надо гасить ссору.
— Так, — Джонатан заставил себя улыбнуться. — И в чём проблема?
— Объясни ему хоть ты, Джонни, — в голосе Фредди злое отчаяние. — Он на минах свихнулся! — и Фредди разразился отчаянной руганью.
Джонатан не слышал такого от Фредди лет десять, не меньше. Андрей ответил так, что у Фредди дёрнулась к кобуре рука, Эркин сразу рванулся между ним и Андреем и высказался не менее забористо. Теперь все трое кричали одновременно, не слушая друг друга, не обращая внимания на Джонатана и пересыпая ругань отдельными более-менее понятными обрывками фраз.
— Убью, щенок… оторву всё на хрен… только попробуй…
— А ты меньше языком трепли, падла…
— Он что… для себя… для дела…
— Не дам гробиться… обоих рядом положу…
— Там делов-то…
— На хрен такие дела…
— Тебе ни хрена… а у нас заработок…
— А боишься… уйди…
— А ты… не пугай… мы пуганые…
— Убью!…
— Попугай девку трахом…
— Стоп! — гаркнул Джонатан.
И когда все трое ошеломлённо замолчали, только сейчас заметив его, продолжил подчёркнуто спокойно:
— Тихо, джентльмены. Ругаться все умеют. Признаю вашу общую победу в этом соревновании. А теперь по порядку. Кто чего хочет? И насколько ваши желания осуществимы? Давайте обсудим спокойно.
Его речь возымела желаемое действие. Спорщики молчали, переводя дыхание. Джонатан оглядел их смеющимися глазами на строгом лице.
— Фредди?
Фредди буркнул что-то неразборчивое, доставая сигареты.
— Фредди? — повторил Джонатан.
— Пусть сам скажет, — Фредди закурил, всем видом показывая, что говорить не будет.
— Вы? — Джонатан требовательно посмотрел на парней.
Они переглянулись. И отвечать начал Эркин:
— Сэр, минные поля перегораживают проходы к пастбищам, идём медленно, кормёжка плохая. Можно сделать проход, сэр. Как… как коридор, сэр. Широкий, в три бычка, а гнать по два, сэр.
— Так, — кивнул Джонатан. — И кто будет делать проход? Ты?
— Нет, — отдышавшись, Андрей говорил уже спокойно. — Проход сделаю я. Здесь простые мины. Я смогу.
— Мысль интересная, — задумчиво сказал Джонатан, и Фредди посмотрел на него со странным, почти испуганным выражением. А Джонатан продолжал: — Проход хорошо бы. Многие тебе спасибо сказали бы. И нам удобнее. И верю, что сможешь. Ты ведь не впустую говоришь, так? — Андрей кивнул, хотел что-то сказать, но Джонатан уже говорил опять: — Но одно ещё решить надо. Как всем объяснять будем, откуда ты это знаешь. В армии ты не служил, это сразу видно. Так где ты сапёрному делу учился? Можешь на этот вопрос ответить?
Андрей смотрел на Джонатана округлившимися глазами и беззвучно открывал и закрывал рот. Фредди и Эркин казались изумлёнными не меньше Андрея. Джонатан спокойно ждал ответа. Молчание нарушил Эркин:
— Вы правы, сэр. Это объяснить никому нельзя.
Андрей опустил голову и, повернув коня, отъехал. Эркин сразу пристроился рядом, и они вдвоём поскакали на дальний край стада. Фредди перевёл дыхание и покрутил головой:
— Однако, Джонни… Я даже испугался, что ты согласишься. Ты… знал, Джонни?
— Что, Фредди? — Джонатан улыбнулся и достал сигареты. — Я спросил наугад. Мне действительно понравилась идея коридора, и я действительно хотел получить от него ответ. Но… Фредди, он не блефовал?
— Нет, Джонни. Он знает это, но…
— Не надо, Фредди. Мы сыграли и выиграли.
— Выиграл ты, Джонни. Я — дурак, мог бы сразу сообразить…
— Ладно, Фредди. Дадим им успокоиться и переварить. И займёмся выигрышем. Я должен отдать им их долю.
— Да, Джонни, кормовые дай мне при них. А то парни подозревают, что я их на свои кормлю, а они гордые, черти.
Фредди смущённо усмехнулся и снова покрутил головой.
— Да, могли быть дела… Парни здорово устали, Джонни.
— Мы все устали, Фредди. Они действительно так волнуются за привес?
— Ты же им обещал заплатить с головы и по привесу. Но… но они ещё просто привязались к скотине. И знаешь… думаю, на месте надо будет сдать бычков в загон бойни и убрать парней от них. Им… им будет тяжело…
— Кажется, я понял. Они отождествляют их с людьми?
— Эркин? Да. Он как-то рассказывал про имение… словом, для него это были те же рабы, такие как он. Клеймить и холостить он отказался наотрез. Хорошо, что они у нас обработанные. А то… смотрит в ухо бычку, метку щупает. Я спрашиваю, чего это он, и получаю в ответ: "А я не помню, как мне номер ставили. Они сильно кричали?" — Фредди довольно похоже изобразил интонацию Эркина. — А Эндрю за ним. Они очень старательно не думают и не говорят о цели перегона.
Джонатан кивнул.
— Конечно, Фредди. Раз так, что-нибудь сделаем. Не проблема.
Они ехали за лениво бредущим стадом. Бычки усиленно щипали траву. Джонатан оглядывал вытянувшихся в неровную шеренгу бычков и вдруг негромко засмеялся. На вопросительный взгляд Фредди ответил:
— Классно было сделано, Фредди. Ты учил?
— Нет. У Эркина чутьё на скотину. Я привык по-другому.
— Я заметил, ты без плети.
— Ну, мне ещё на выпасе было объяснено насчёт плети.
— А… да, сообразил. Конечно, для него плеть… — Джонатан оборвал фразу. — Но когда наши пошли… Как ты сказал? Остальные крысы и шушваль перед нашими?
Фредди рассмеялся:
— Точно. Сто голов, а земля загудела. У остальных фризы не такие, заметил?
— Да. И думаешь, почему?
— Гоняли как красных. А эти спокойные. Им большие перегоны ни к чему, — задумчиво ответил Фредди.
Андрей и Эркин, видимо, тоже договорились между собой, потому что поскакали к ним вдоль стада.
— Второй раунд? — прищурился Джонатан.
— Скорее почётная капитуляция, — улыбнулся Фредди.
— Сделаем её максимально почётной, — кивнул Джонатан.
Но, подскакав к ним, Андрей заговорил первым.
— Я дурак, Фредди. Ты прав. Нельзя этого.
Фредди, с трудом удержав улыбку, кивнул.
— Извините, сэр, — Эркин смотрел на Джонатан. — Сорвалось, сэр.
— Извиняю, — кивнул Джонатан и с интересом спросил. — А что сорвалось?
— Ругань, сэр.
— А-а. Но ругаешься ты здорово, — засмеялся Джонатан.
— В питомнике выучили, сэр, — вежливо ответил Эркин.
— Ладно. Давайте теперь ещё одну проблему решим.
— Это ещё какую? — насторожился Андрей.
— А вот. Смотрите.
Джонатан аккуратно снял шляпу и, держа её за донышко, показал остальным. И, глядя на изумлённые лица парней, расхохотался. Шляпа была почти доверху набита радужными кредитками. Засмеялся и Фредди.
— Ух, ты! — выговорил, наконец, Андрей. — В жизни столько деньжищ не видел!
— Это выигрыш, парни.
— Выигрыш, сэр? — Эркин удивлённо поднял на него глаза.
— Да. Когда вы взялись гнать стадо, мы заключили пари. Знаете, что?
— На спор брали?
— Да. Я держал за вас и выиграл. Десятая часть ваша, — и глядя на отвердевшее лицо Эркина, спокойно и очень веско сказал: — Так положено в честном споре. Берите.
— Дайте сами, сэр, — ответил Эркин и более мягким тоном добавил: — Здесь много, долго считать.
Джонатан кивнул:
— Хорошо. Вот это из моего, это из выигрыша лендлордов, кто на вас держал, а это, — он улыбнулся, — меня один из старших ковбоев нагнал, они тоже спорили, и передал для вас. Держите.
Эркин бережно принял три пачки. Джонатан нахлобучил обратно шляпу и улыбнулся.
— И с меня ещё хороший ужин. Но это уже на месте. Так, с этим всё. Фредди, как с провизией?
— Пора подкупать, — спокойно ответил Фредди.
Джонатан вытащил из внутреннего кармана бумажник и отсчитал деньги. Подумал и добавил ещё.
— Держи. Я не знаю, когда буду, и вдруг опять застрянете.
За разговором они отстали от стада и поскакали вдогонку.
К вечеру они выбрались на более свободное от мин место и расположились на ночёвку.
Пока на костре грелись кофе и варево, Эркин быстро разобрал полученные от Джонатана пачки и аккуратно разделил деньги пополам. Джонатан, сосредоточенно занимавшийся своими бумагами, казалось, не обращал ни на что внимания, но Фредди, когда Эркин и Андрей уже спрятали деньги, спокойно сказал:
— Вы, парни, штаны себе купите, — и в ответ на возмущённо-вопросительный взгляд Андрея пыхнул сигаретой: — А то у тебя уже зад просвечивает.
Эркин невольно кивнул и, помедлив, сказал:
— И рубашки надо. Эти уже расползаются.
— Резонно, — закончил, наконец, с бумагами Джонатан. — Завтра всё равно к дороге жмёмся. Съездите к Роулингу. Зелёный с белым фургон видели? — Андрей кивнул. — У него всё есть.
Эркин опустил на мгновение ресницы, но тут же поднял их и очень спокойно спросил:
— Он продаёт цветным?
— Я его давно знаю, — усмехнулся Джонатан. — Он не настолько глуп, чтобы терять покупателей.
Из темноты донёсся негромкий свист. Эркин и Андрей переглянулись. Свист повторился.
— Нас зовут, — Эркин встал и негромко коротко свистнул.
— Мы мигом, — вскочил на ноги Андрей.
Они словно растворились в окружающей костёр темноте. Но вернулись и впрямь быстро. И выложили заткнутую тряпкой бутылку с мутной жидкостью, буханку рабского хлеба, две вяленых рыбины, кусок копчёного мяса и не меньше тридцати сигарет.
— Эт-то что такое? — изумился Джонатан.
— Наша доля в выигрыше, — улыбаясь, объяснил Эркин. — У цветных, сэр, денег же нет. Спорят на выпивку, еду, сигареты.
Фредди прислушался к чему-то и встал:
— Давай, Джонни, посмотрим на бычков и к Майеру заглянем. Вроде, я его стадо неподалеку видел.
— Счастливо отпраздновать, парни, — встал Джонатан.
— Спасибо, сэр, — Эркин деловито расстелил какую-то тряпку из своих запасов и уже нарезал хлеб.
Андрей улыбнулся, прикрывая смущение:
— Мы недолго.
— Можете не спешить, — ухмыльнулся Фредди. — Мы найдём, чем заняться. Пошли, Джонни.
Отойдя от костра футов на сто, они оглянулись. Там уже виднелось не меньше десяти силуэтов и слышался смех.
— Приём начался оживлённо и затянулся до утра, — пробормотал Джонатан, увлекаемый Фредди от костра. — Фредди, ты не хочешь отпраздновать с ними?
— Их гости не хотят сидеть со мной, — спокойно ответил Фредди. — Дадим парням без помех принять гостей. Мы найдём, где выпить кофе?
— Не проблема, и не только кофе, — усмехнулся Джонатан. — И занятие мы себе тоже найдём. Чтобы и приятно, и полезно.
— Вот именно, Джонни.

Пили, ели, пели песни. У костра было тесно и шумно. Уже три бутылки и полтора десятка сигарет ходили по кругу. Уже все успели сбегать к своим кострам и принести чего-то. Котелок с варевом очистили до блеска — и всего по полгорсти на каждого пришлось. На решётке булькало три кофейника и два котелка.
— Утёрли нос белякам! — ликовали у костра.
— А то он, гад, плетью помахивает и думает…
— А беляки не думают!
— Молодцы парни!
— Мы вылезли, смотрим…
— Смотрим, ты пошёл так себе спокойненько.
— А если б поддел кто?
— А чего он, совсем дурной, меня поддевать?
— Не, парни, белоголовые, они тупые. Пока в лоб не дашь, ну, ни хрена не соображают.
— Бычки, что ли?
— А беляка, сколько не бей, всё равно тупарь.
— А ты пробовал?!
— По башке-то? Ну-у…
— А тогда заткнись.
— Не, вон наши же соображают.
— Кто, беляки ваши?
— Бычки! Они свисты разбирают.
— Видели. Классно сделано. Как они зачухали, так наши врассыпную.
— Мы потом разбирали…! Хозяин наш, вот кто тупарь!
— Ага, без клейма не разберёт, чей это бычок. Смехота! Они же разные!
— А ну их… Они и нас по номерам различали. А мы что… не разные?
— А ну вас… Нашли, что вспоминать.
— Наш старший против вас держал. Ругался-я-я…
— А наш за. Но мало поставил. Тоже ругался.
— Ага, и на нас. Дескать, подсказать не могли.
— Ага, вы, говорит, все заодно, все друг друга знаете, могли бы по дружбе…
— Это он дружит с вами?!
— Овод с бычком так дружит! А ваш, вроде, тихий.
— Он пьяный, а не тихий. Мы его так… возим за стадом.
— Не, наш нормальный мужик.
— А ну их всех в болото! Парень, ты бы спел лучше.
— Валяй, парень.
Эркин взмахом головы отбрасывает со лба прядь.
— А чего петь-то?
— А что хочешь.
Эркин, улыбаясь, пожимает плечами и начинает:
— Уж если ты разлюбишь, так теперь. Теперь, когда весь мир со мной в раздоре…
Многие подтягивают. Не зная слов, просто голосами ведут мелодию.
— Здоровско.
— А теперь нашу.
— Ага.
И протяжная тоскливая песня с неразличимыми словами. И всё новые и новые голоса вливаются в неё, как ручьи в реку.

Перкинс, прислушавшись к далёкому пению, поморщился.
— Завыли.
— Поют, как умеют, — пожал плечами Джонатан и стасовал колоду. — Поехали?
— Вперёд, Бредли. В карты тебе сегодня не везёт.
— Ну, он на парнях взял достаточно.
— Они давно у тебя, Бредли?
— С мая. Нанял на выпас и перегон.
— Я думал, из твоих… бывших.
— У меня своих не было, Джимми. Бери.
— Взял.
— Пас. Слаженно работают. Мальчишка твой расу потерял? Смотрю, с цветными всё.
— Это его проблема. У цветных, — Джонатан усмехнулся, — свой мир.
— И пусть они в нём остаются, — кивнул южанин.
— Нет, работники они у тебя сильные. И старший твой, Фредди, просто ас… Он натаскивал.
— Нет, я его к ним на перегон поставил. Пасли одни.
— Беру. У тебя там резервация рядом, сильно пощипали?
— Не сунулись.
— Ого! Твой старший там что, половину перестрелял, а остальные струсили?
— Стрельба по цветным теперь опасное занятие, Бредли.
— Туда русские приехали. С переселением. И им стало не до бычков.
— Ловко!
— И ни одного инцидента? Пас. Твой индеец не стакнулся с одноплеменниками?
— Он туда съездил и сам всё уладил. Ни один к стаду не сунулся.
— Ого! С чего это он?
— Ну, никакой расовой солидарности у парня, — рассмеялся Перкинс.
— Ценный раб.
— Джентльмены, — широкоплечий приземистый южанин оторвал от карт очень светлые, почти прозрачные глаза и обвёл пристальным, но несколько усталым взглядом сидящих. — К счастью или к несчастью, оставляю это на ваше усмотрение, но рабов больше нет. И с этим надо считаться.
— Вот как?! Не много ли чести?
— Кому? Мне пришлось уволить старшего ковбоя, он не поладил с пастухами. Перед самым перегоном. И гоню с ними сам.
— Не проще ли было уволить пастухов?
— Нет, — южанин усмехнулся. — Они не давали старшему воровать.
— Вы позволили цветным…
— Я был поставлен перед выбором. Уволить всех четырёх пастухов и сорвать перегон или одного старшего ковбоя и гнать самому. Беру.
— Пас. Но у вас, Бредли, команда сработана. Ваш Фредди держит их как надо.
— Не жалуюсь, — усмехнулся Джонатан. — Сдавать?
— Беру. И всё-таки, Бредли, как вам удалось так подобрать людей?
— Как всё в нашей жизни. Случайно. Они напарники. Я и нанимал их одной командой. И не вмешиваюсь в их дела.
— Имеет смысл. Беру.
Порыв ветра принёс обрывок песни.
— Даже мелодично, — усмехнулся кто-то.
— А многие из них поют, заметили? И неплохо. Беру.
— А уж свищут!
Все рассмеялись.
— Я даже подозреваю, что это система сигналов.
— Ну, это вы чересчур, Роберт. Слишком сложно для цветных.
— Да, в общем, они крайне неразвиты.
— Дон уморительно о них рассказывает. Пас.
— По банку. Я слышал. Действительно, они бывают очень комичны.
— Но совсем дураками я бы их не назвал. Большинство хитры.
— Хитрость не ум. Но попадаются очень сообразительные экземпляры. Двойной банк.
— Выкладывайте.
И взрыв смеха, радостных и негодующих возгласов. Джонатан довольно усмехнулся. Он любил дать выиграть тому, на кого никто не ставил.

— Парни, стадо не упустим?
— Сиди, старшие присмотрят.
— У них своя гульба.
— Вот пусть и прогуляются.
— А то, как к вареву, так они первые, а как к стаду… только мы их и видели.
— Куда присосался, дай и другим глотнуть.
— А чего? Тут и осталось-то…
— Вот и дай.
— Кофе там есть ещё?
— Ни хрена! Всё вылакали.
— Ну, посидели… Полночи уже.
— Парень, ты как? Не охрип?
Эркин рассмеялся:
— Не надоело голосить?
— Всё шёпотом, да шёпотом, поголосим хоть теперь.
— А и, правда, никогда в голос не пел.
— Мы на выпасе раз затянули, так нам всыпали…
— Это сейчас?!
— Да нет, до свободы.
— Ну, тогда-то понятно, а сейчас-то чего? Мы своим вот пели.
— Бычкам?
— А что? Мы и до свободы им пели. Они не стучат. Но тоже… надзиратель услышит, так мало не будет.
— Ну, это как всегда. Давай, парень.
— Ага, давай.
— Про любовь? — уточнил Эркин.
— А про что хочешь.
— Про бычков ещё не придумали.
— Ещё петь про них…
— Обойдутся.
— Давай что ли. Подвалим.
Эркин переглянулся с Андреем:
— Начинай.
— Жди, что ли? — удивился Андрей.
Эркин кивнул. Эту песня со странно простыми и рвущими душу словами он раньше никогда не слышал. А Андрей знал её сразу и по-английски, и на русском. И рассказывал, что песня эта русская, и занесли её в лагеря русские пленные, а потом кто-то перевёл и пошла она гулять от барака к бараку.
— Давай её. Только…
— Понятно, — кивнул Андрей и начал: — Жди меня, и я вернусь… только очень жди…
— Жди, когда наводят грусть… жёлтые дожди, — вступил Эркин.
Они вели песню на два голоса, и более низкий и глубокий голос Эркина поддерживал звонкий высокий голос Андрея. Остальные присоединялись, не заглушая их голосов. Многие шевелили губами, запоминая слова.
И когда песня закончилась, ещё несколько секунд посидели и стали вставать.
— Бывайте, парни.
— Хорошо посидели.
— Ты откуда эту песню, ну, последнюю, взял?
— Ага, совсем новая.
— Слышал от одного. Он песен знал… закачаешься.
— По распределителям намотаешься, всего наслушаешься.
— Пошли.
— Ты к стаду?
— Пошли, наши рядом.
— Ага.
— Бывайте, парни.
— Бывайте.
— Воду на утро поставь и варево, я к стаду.
— Охота ноги бить?
— Потянусь заодно.
Они пробирались в темноте через заросли к смутным пятнам лежащих бычков.
— Ладно, нам тут правее.
— Бывайте, парни.
— И ты бывай.
— Заглядывай. Промнём.
— А то на одних потягушках не то.
— Идёт.
Эркин подождал, когда они втроём скроются и затихнут их шаги, и тогда не спеша пошёл к стаду, к еле различимому силуэту, отдалённо напоминавшему сидящего на земле человека. Когда Эркин был в двух шагах, сидящий закурил и по вспышке, осветившей на секунду его лицо, Эркин понял, что не ошибся. Сел рядом.
— Хорошо погуляли? Как надо?
Эркин тихо рассмеялся:
— А я не знаю, как надо. В первый раз ведь.
Фредди молча затянулся. Потом очень серьёзно сказал:
— Бычков сосчитай. Вдруг прибавилось.
Эркин привстал, осмотрел лежащих бычков и снова сел.
— Не, ног столько же.
Фредди усмехнулся.
— Ловок. Иди, отоспись.
— А ты?
— Сегодня ваш день. Я своё потом возьму.
— Сейчас полночь есть?
Фредди посмотрел на часы.
— Миновало уже.
— Тогда мой день кончился. Ведь… ведь пока ты у костра не покажешься… он не подойдёт, так?
— Угадал. — Фредди встал, на мгновение опёршись на литое плечо Эркина. — Тянуться будешь?
— Пока спят все, — встал Эркин. — Не хочу вопросов.
— Не застудишься?
— Я куртку взял.
— Ладно.
Фредди ещё раз ткнул его ладонью в плечо и слегка вразвалку зашагал к их костру.

Когда Джонатан подошёл к костру, Андрей спал, завернувшись, как всегда, с головой, а Фредди курил, дожидаясь кофе.
— У стада? — Джонатан опустился на землю, кивком показав на сложенное одеяло Эркина.
— Где же ещё? Ноги считает.
— У лежащих?
— Он глазастый, — усмехнулся Фредди. — Их с десяток мимо меня прошлёпало, он один заметил. Как игра?
— Играть надо наверняка, Фредди. Остальное неважно.
— Ясно. Ничего не выудил?
— Обычный трёп.
Фредди кивнул.
— Впереди поля сплошняком. Не представляю, что с кормёжкой будет.
— Хреново, Фредди.
— Кто бы спорил. И ни одного моста. И вплавь не получится, рискуем много потерять. Все броды в минах. Свербило им, сволочам, что мины лишние.
— Была бы кормёжка, пройдём и по дороге.
— Тесно. Пока всё обходилось, а там…
— Да, я видел Джерри. Трупов меньше обычного.
— Главное впереди, Джонни.
Андрей вздохнул и пошевелился во сне. И почти сразу после этого к костру подошёл Эркин. Кивнул Джонатану и сел.
— Всё в порядке? — улыбнулся Джонатан.
— Да, сэр. Лежат, сэр. Посвистел им, сэр
Что-то в его интонации насторожило Фредди, и он негромко спросил:
— Подходил кто?
Эркин кивнул, прислушался и улыбнулся.
— Один пьяный. Искал своё стадо.
— Сильно пьяный, если стадо потерял, — улыбнулся Джонатан, подтягивая кобуру ближе к руке.
— А он его всё время теряет, — усмехнулся Эркин. — Ещё у Крутого Прохода искал. У него ещё рубашка была порвана, помните, сэр?
— Помню его, — спокойно сказал Фредди. — Что ж, пойду, помогу искать.
Эркин твёрдо посмотрел ему в глаза.
— Его пошли провожать. Пьяный же. Может, и найдут, где его стадо.
— А ты не пошёл?
— А я и видел его один раз. А там есть, кто помнит его лучше меня, ну, и стадо его видели. Опознают. — Эркин снова прислушался и стал расстилать своё одеяло. И, уже сбросив сапоги и ложась, сонно пробормотал: — Он надзирателем был. Я-то его в работе не видел, а там нашлись…
Он заснул, не закончив фразы. И тут же Андрей ловко выпутался из своего одеяла, встал и, растирая лицо ладонями, быстро ушёл в темноту.
— Он спал или слушал? — Джонатан озадаченно посмотрел на Фредди.
Фредди пожал плечами.
— Ну, ловки, — покрутил головой Джонатан. — Давай на боковую, Фредди.
Фредди, усмехнувшись, кивнул.
— Кофе на утро?
— Ладно, давай по кружке.
Налив в две кружки, Фредди взял третью и спросил:
— Будешь?
— Я сплю, — ответили из-под одеяла.
Джонатан невольно рассмеялся и повторил:
— Ну, ловки. Ладно, Фредди, спит — так спит. Завтра я подержу с тобой, пока парни смотаются к Роулингу. И поеду выяснять, что там впереди.
— Главное — кормёжка, Джонни. Будет кормёжка, остальное сделаем.
— Медленно идём, Фредди.
— Для наших скорость в самый раз. Это южанам тяжело, у них сухой скот, теряет легко. Наших гнать не надо. Но без кормёжки… И пощупай, что там русские делают. Второй раз с ходу залетать не хочется.
— С русскими тяжело, Фредди. Пока, правда, обходилось, но… — Джонатан развёл руками. — У них другие правила и другие игры.
Фредди мрачно кивнул.
— Хуже нет играть по чужим правилам. Уж лучше совсем без правил.
— Лучше, — согласился Джонатан и улыбнулся, — но опаснее.
— Ладно, — Фредди покосился на Эркина. — Давай ложиться.
Они легли по другую сторону костра.
И разбудило их потрескивание веток в огне и звяканье металла о металл. Андрей разогревал варево. Джонатан встал и потянулся. И сразу же поднялся Фредди.
Подошёл Эркин с котелком чистой воды, поставил его на решётку и стал сворачивать одеяла.
— Лежат? — спросил Джонатан.
— Жуют, сэр.
— Я не слышал, как вы менялись.
— Я, когда за водой ходил, завернул посмотреть, сэр.
Деловитая сосредоточенность парней вызывала подозрения, но Фредди решил промолчать. В конце концов, догадываться — не знать. А не знаешь, так и не лезь, целее будешь — старая аризонская мудрость.
Сели завтракать и уже допивали кофе, когда к костру подъехал Дон.
— Привет, Бредли. Твои все на месте?
— Привет, Дон. Как видишь. — Джонатан встал, поправляя пояс. — А что?
— Да очередные неопознанные. Подскочи со старшим посмотреть.
Джонатан пожал плечами.
— Отчего ж нет?
Отъезжая уже, Дон обернулся.
— Или пусть старший с кем из пастухов. Так даже лучше будет. Там цветных навалом.
Джонатан переглянулся с Фредди.
— Езжай с Эркином. Мы сами уложимся и погоним.
Фредди кивнул и посмотрел на Эркина. Эркин пожал плечами и свистом подозвал Принца.
— Заодно покажешь ему фургон Роулинга, — улыбнулся Джонатан. — Наверняка он где-то рядом.
Эркин оседлал Принца и, держа его под уздцы, ждал Фредди. Он дал Фредди сесть в седло и двинуться в путь первым. И всю недолгую дорогу держался на полкорпуса сзади.
На обочине лежало пять трупов, поодаль стояли отдельными кучками цветные пастухи и белые ковбои, а по дороге вдоль трупов прохаживался Джерри. Дон, по-прежнему в седле, со скучающим видом обозревал окрестности.
Фредди спокойно спешился и подошёл к Джерри.
— Привет.
— А, привет, Фредди. Посмотри, много знакомых?
Фредди пожал плечами и пошёл вдоль ряда. Трое явно цветные. Один забит, похоже, зарезали, а потом попинали ногами уже мёртвого. Бывает. Двое других… забили и затоптали. Белых двое. Одного опознать невозможно, так измочален. Можно подумать, бычки танцевали на нём. А этого… тоже не опознать. Будто разрывной стреляли, полчерепа снесло. Фредди снова пожал плечами и покачал головой.
— Значит, никого, — кивнул Джерри и ткнул пальцем в Эркина. — Теперь ты. Смотри получше, парень.
Эркин спешился и, как Фредди, пошёл вдоль трупов. У одного остановился.
— Ага, — оживился Джерри. — И кто это?
— Не знаю, сэр, — спокойно ответил Эркин.
— Это как понимать? — Джерри подбоченился, упираясь кулаками в бёдра.
Эркин стоял перед ним, заложив руки за спину и опустив голову. Фредди досадливо прикусил губу, сохраняя на лице невозмутимо-равнодушное выражение. Эркин стоял у трупа зарезанного негра и явно вёл свою игру. Ничего не зная, Фредди не мог ему подыграть.
— Так как это понимать? — повторил шериф. — Ты его знаешь?
— Нет, сэр.
— Ага. Но видел?
— Да, сэр.
— Здесь?
— Нет, сэр.
— Тогда где?
— Я не знаю названия, сэр.
— Хорошо. На перегоне?
— Да, сэр.
— Что он делал?
— Шакалил, сэр.
— Что-о? Что ты несёшь, парень?
Джерри озадаченно посмотрел на Дона. Тот пожал плечами, с интересом рассматривая Эркина.
— Фредди, — рявкнул шериф, — что это значит?
Фредди поймал озорно блеснувший взгляд Эркина, одобрительные усмешки цветных пастухов и кивнул.
— Говори, парень, чего там. Шериф должен это знать.
— Слушаюсь, сэр.
Фредди изо всех сил сжал губы, чтобы улыбкой не испортить игру.
— Клянчил у костров, сэр, — Эркин теперь глядел на Джерри равнодушным до пустоты взглядом и неспешно перечислял. — За выпивку пакостничал, сэр. Таскал жратву, сэр.
— Ясно, — взмахом руки шериф остановил Эркина. — За это и прибили? Ну?
— Не знаю, сэр, — снова потупился Эркин.
— За это, — усмехнулся Джерри. — Вы ж за жратву мать родную не пожалеете. Остальных не знаешь?
— Не знаю, сэр.
— Ладно, вали к стаду. И вы валите, — махнул Джерри остальным пастухам.
Эркин легко вскочил в седло и поскакал за остальными пастухами. Разъехались и ковбои. Джерри подошёл к Фредди, и тому пришлось задержаться.
Шериф вытащил платок и вытер лоб, потом снял шляпу, вытер лысину и снова надел шляпу.
— Фу, — Джерри спрятал платок и посмотрел на Фредди. — Тяжело с ними. Каждое слово клещами вытягивай. Как ты только выдерживаешь, Фредди?
Фредди пожал плечами, ожидая главного, ради чего его задержали.
— И ведь все до единого знают, — продолжал Джерри. — Кто, кого и за что. В глаза тебе врут… Как они ещё про этого сказали. Так ты точно никого не узнал?
Фредди молча покачал головой.
— Ну-ну, Фредди. А то… — шериф сердито покосился на Дона.
Фредди понял, что может уезжать, и вскочил в седло.
— Пока, — вежливо попрощался он с Джерри.
— Пока, Фредди, — не глядя ответил тот, занятый обсуждением с Доном проблемы закапывания трупов.
Фредди отъехал футов на сто, когда откуда-то вывернулся Эркин и пристроился рядом опять на полкорпуса сзади.
— Роулинга не видел? — окликнул Фредди знакомого ковбоя.
— Там! — махнул тот рукой, указывая направление.
— Спасибо, — Фредди оглянулся на Эркина. И тот кивнул, показывая, что увидел и понял.
Когда они миновали скопление на дороге, Эркин поехал рядом.
— Ну? — спросил Фредди.
— Ты никого не узнал? — прозвучал неожиданный вопрос.
— Нет, — удивился Фредди. — А кого я мог узнать? Этого чёрного, что ты узнал? Так…
— Нет. Его ты знать не мог, — перебил его Эркин.
— Кто он, Эркин?
— Стукач, — коротко ответил Эркин и усмехнулся. — Шерифу на нас стучал. А может, и кому ещё. Не знаю.
— Потому и узнали? — засмеялся Фредди.
— Ну да, шериф же знает, что он среди нас ходил. Я о другом тебя спрашивал.
— О котором?
— О втором белом. Ну, где голову разнесло.
— Ну?
— Он похож на тебя, очень похож. Я даже, — Эркин усмехнулся, — сначала испугался. А потом пригляделся и вижу. Всё-таки другой. Но очень похож.
— Ты что?! Быть такого не может!
— Почему? — Эркин быстро искоса посмотрел на него. — У тебя нет никого? Ну, родственника нет, так? Они, говорят, похожи.
— Нет, — отрубил Фредди. — Я же говорил. Никого нет. Я один.
— Его убили за тебя, — убеждённо сказал Эркин.
— Как это за меня?
— Ну-у… тоже спутали.
Фредди остановил коня.
— Ты… ты понимаешь, что сказал?
Эркин твёрдо смотрел ему в глаза.
— Это бывает, Фредди. Когда спешат, или… мы для белых все одинаковые. Ну… и здесь может так?
— Так какому… цветному я дорогу перешёл?! Нет. Не может такого быть.
— Да, — кивнул Эркин, — у… цветных нет оружия. Ведь это… из пистолета, да?
— Да. И, похоже, разрывной пулей.
— Тогда не цветной, — согласился Эркин. — Но вы очень похожи. И одеты одинаково.
— Все ковбои по-ковбойски одеты, — буркнул Фредди, трогаясь в путь.
Эркин пожал плечами, и до самого стада они скакали молча.
У стада Эркин сразу сам обратился к Джонатану:
— Сэр, мы можем ехать к Роулингу?
Джонатан бросил быстрый взгляд на Фредди и кивнул:
— Езжайте, парни.
— Мы быстро, сэр. — Эркин круто развернул Принца.
Андрей, не спрашивая, рванул следом. Джонатан проводил их взглядом и повернулся к Фредди.
— Что ещё? Кого вы там увидели?
— Эркин опознал одного негра. Шерифу сказали, что шакал. Убили за воровство.
— На самом деле?
— Стукач. Шерифу стучал.
— Ловко, — усмехнулся Джонатан. — Что ещё, Фредди?
— Там один парень. Похоже, стреляли разрывной. Полчерепа снесли.
— Так.
— Эркин говорит, что он — мой двойник.
— Он что?! — Джонатан изумлённо уставился на Фредди. — Перепил вчера?
— Эркин?!
— Ну, похож, но не двойник же!
— Но очень похож, — повторил Фредди с интонацией Эркина. — Парень глазастый. И убеждён, что стрелявший спутал нас. Шериф тоже… слишком наседал. Видно, заметил.
— У тебя когда-нибудь был двойник?
— Обходился, Джонни. Но мне это не нравится.
— Ещё бы. Когда разносят череп человеку, который, ну, очень похож на тебя, это неприятно. Сначала кого-то путают с тобой, а потом тебя с кем-то.
Фредди кивнул. Они, не спеша, ехали за стадом и молчали. Джонатан искоса посмотрел на равнодушно-спокойное лицо Фредди.
— Попробую осторожно пощупать кое-кого, Фредди.
— Особо не рискуй, Джонни. Если Паук решил подстраховаться, то любое шевеление нас выдаст.
— Зачем это ему? Ведь до нас никто не дошёл. Хотя… старик Говард предпочитает мёртвых свидетелей. Хреново.
— Самое обидное, Джонни, мы были в стороне. С его системой мы дела не имели, у нас своя… система.
— Ты знаешь, Фредди, — Джонатан похлопывал по шее своего Лорда, — я, когда после Крутого Прохода стал щупать, то с чем столкнулся. Система старика, его сына, наша, ещё там хватает… так одни и те же люди. И шестёрки, и валеты, а про тузов и говорить не буду. Их на всю колоду четыре.
— И два джокера, Джонни.
— Как бы не один. И боюсь, что система на самом деле одна. Нам давали резвиться и думать, что мы не при чём, а сейчас… Русские потянули пару ниток, и всё затрещало. Старик Говард сдаст русским всех, лишь бы остаться самому. — Джонатан, сдвинув на затылок шляпу, беззаботно оглядывал окрестности. — А мы все повязаны. Кровью, деньгами, делами… Мы повязаны одной Империей, Фредди.
— Мне на неё… — Фредди замысловато выругался. — Что она мне дала, эта Империя? Гоняла меня как солёного зайца, держала в дерьме, а потом… Я и жил наперекор ей. И ты так же. Ты же тогда в Аризону не от хорошей жизни рванул, не так, что ли?
— Всё так, Фредди. Но… — Джонатан оборвал фразу и улыбнулся. — Думаю, Эркин тоже наведёт справки. По своим каналам. Он не за покупками к Роулингу так рванул. Золотой парень.
Фредди кивнул и невольно улыбнулся.
— Оба хороши. Жалко, если их заденет, Джонни. Когда русские до нас доберутся, они парней не пощадят. А парни уже и так хлебнули.
— Это не сложно. Здесь они как пастухи, а потом отправим их домой и оборвём все связи. Кто их с нами видел? Пит?
— Ну, этому глотку заткнуть не проблема, — отмахнулся Фредди. — А по мелочам перебирать не будут. Пастухи по найму, и дело с концом.
— Верно, Фредди. Наше прикрытие их только выдаст. Отодвинемся. Пусть живут своей жизнью.
— Пусть живут, — кивнул Фредди.

У зелёного с белой косой полосой по обоим бокам фургону было пусто. На поднятой вверх оглобле трепыхалась на слабом ветру когда-то пёстрая выцветшая тряпка, три лошади — две упряжных и верховая — спокойно паслись неподалёку. Самого Роулинга видно нигде не было. Эркин придержал Принца, пропуская Андрея вперёд.
Андрей щегольски осадил Бобби перед фургоном и громко позвал:
— Эй, есть кто живой?
— А кто нужен? — появился из-за фургона Роулинг. — У меня выбор большой, парни. Если надо, и мертвяка найдём.
— Мертвяк не проблема, — ухмыльнулся Андрей. — Вон их у дороги сколько.
— Это всё для шерифа товар, — продолжил шутку Роулинг. — Заходите, парни. Что надо, всё есть.
Эркин спешился, закинул поводья на луку седла и шлёпнул Принца по шее.
— Ждать, Принц.
Роулинг приглашал в фургон обоих, деньги есть, да и плохого про Роулинга им не говорили. Другой торговец — Саймон — цветным не продавал ничего, а ещё один — вроде бы Крайс — только по запискам старших ковбоев отпускал провизию. И Джонатан их направлял к Роулингу. Эркин вслед за Роулингом и Андреем вошёл в фургон.
Странно, не такой уж большой снаружи, внутри фургон оказался на редкость вместительным, и, несмотря на обилие вещей, даже просторным.
— Чего вам, парни, еды, выпивки, одежды? У Роулинга всё есть.
— И для всех, сэр? — неожиданно для самого себя спросил Эркин.
Роулинг уколол его быстрым взглядом и с усмешкой ответил:
— А как иначе, парень. Ну, выбирайте.
— Одежда, сэр, — негромко сказал Эркин.
— Новое будете брать или как?
— Новое. И так обносились, — улыбнулся Андрей. — Штаны нужны. И рубашки две.
— Всё?
— А дальше по деньгам посмотрим.
— Мг, — Роулинг снова окинул их внимательным измеряющим взглядом и зашарил в своих мешках и коробках. — Вам одинаково, парни?
— Цвет разный, — сразу ответил Эркин, — чтоб не путать, сэр.
— Ну, ясно.
Роулинг ловко откинул что-то вроде стола и шлёпнул на него две аккуратные стопки. Джинсы с большими картонными ярлыками-бирками и по две запаянные в прозрачные пакеты рубашки в сине-зелёную и красно-зелёную клетку.
— Держите, парни. Размер ваш, можете не проверять. У Роулинга глаз намётан. Чего ещё?
— А это сколько?
— Всё сразу? — усмехнулся Роулинг. — По сто шестьдесят с каждого.
Эркин кивнул:
— А одна рубашка сколько, сэр?
— Такая пятнадцать, а тёплая тридцать, шёлковая…
— Куда шёлковую, — перебил его Андрей и посмотрел на Эркина. — Ещё по одной такой, правильно?
Эркин кивнул.
— Возьмите за двадцать, понаряднее.
— Двадцать? — Андрей снова посмотрел на Эркина и тряхнул головой. — Давай по нарядной.
Роулинг шлёпнул поверх стопок ещё по рубашке. Бело-зелёной и бело-красной.
— Ещё?
— Рубашек хватит, спасибо, сэр, — Эркин полез за деньгами.
— Не спеши, парень, — остановил его Роулинг, — мелочёвку посмотри.
— На сколько смотреть? — спросил у Эркина Андрей.
Эркин беззвучно шевельнул губами и спокойно ответил:
— Сотня ровно остаётся, но ты ещё сигареты хотел и из еды чего такого.
— Выигрыш тратите, — усмехнулся Роулинг.
Он не спрашивал, но они оба кивнули.
— Выигранные деньги шальные, их спускать надо. А то… Пришли легко и уйдут легко, а так хоть что останется. Смотрите, парни, набирайте себе. Всё есть, всё перед вами. Лезвия нужны? Или опасной бреетесь? Есть механическая, но она дорогая.
— Механическая? — удивлённо переспросил Андрей.
— Ну да. Смотрите, парни.
Роулинг извлёк откуда-то коробку и из неё чёрную почти круглую штуковину.
— Вот так заводится, потом по лицу водишь, а она бреет. Насухо. Держи, парень, — он сунул её в руки Эркину.
Эркин улыбнулся, отдал бритву Андрею и стал осматривать стены, завешенные и заваленные вещами.
— Сапоги на портянки носишь?
— Да, сэр.
— Носки есть, высокие, под сапоги как раз. На десятку три пары дам.
Эркин и Андрей переглянулись и одновременно кивнули. Роулинг положил на стопки сшитые в связки носки.
— Ну как, лезвия?
— Да, — Андрей отдал Роулингу механическую бритву. — Они почём?
— Хорошие если, так за пятёрку упаковка.
— А в упаковке сколько?
— Десяток.
— Вот на пятёрку и давай.
— Каждому?
— Мне не надо, — мотнул головой Эркин и улыбнулся. — Обойдусь.
— Зажигалки есть, ножи.
— Это не снашивается, — усмехнулся Андрей. — Вещей хватит.
Эркин кивнул.
— Как хотите, парни. А это тогда вам от меня. В премию, — он положил на стопки по шейному платку, на одну стопку бордовый, а на другую тёмно-синий.
— А это зачем, сэр? — подозрительно спросил Эркин.
— Платок на шею. Под рубашку повяжешь, чтоб воротник не протирался. А стирать легко.
— Да, а мыло есть, сэр?
— Стирать или для лица?
— По куску каждого, — вмешался Андрей. — Личное душистое, жалко его на стирку.
Эркин кивнул. Роулинг выбросил два ярко-жёлтых бруска и два куска поменьше в тёмно-бордовой обёртке с золотыми буквами.
— Это будет уже… С лезвиями двести двадцать, а у тебя, — Роулинг улыбнулся Эркину, — у тебя двести пятнадцать. Теперь сигареты, так?
— Ага, — Андрей обвёл взглядом ряд блестящих глянцевых пачек, поглядел на Эркина. — По одной нам что получше.
— Русских хотите попробовать? Но дорогие, десятка за пачку.
— Одну на двоих, — решил Эркин. — У нас вместе оставалось сто двадцать пять, так?
— Так, — кивнул Роулинг. — Это уже что, вместе вам считать?
Они переглянулись, Эркин нахмурился, но Андрей твёрдо сказал:
— Нет, сигареты считай мне, а ты больше еды возьмёшь, а там разберёмся.
— Как хотите, парни. — Роулинг положил сигареты к лезвиям на бело-зелёную рубашку. — Так?
— Да. Теперь еда.
— Кофе?
— А чай есть сэр? — спросил Эркин.
— У Роулинга всё есть.
Блестящая круглая жестяная коробка, разрисованная замысловатыми узорами, легла на бело-красную рубашку.
— Сколько стоит, сэр?
— Пятьдесят, парень. Осталось пятнадцать?
— Да, сэр.
— Раз чай любишь, возьми вот. Это джем. Знаешь, что это такое?
Эркин молча покачал головой.
— Сладкое. На хлеб, на лепёшку намажешь. Или так съешь с чаем. Будешь брать?
— Да, сэр.
— На все?
— На все пятнадцать, сэр, — улыбнулся Эркин.
— Ну тогда… Тогда вот, — Роулинг выложил две жестяных баночки. — Клубничный и ежевичный. Всё.
— Класс! — восхитился Андрей. — А мне какого другого на остаток.
— У тебя пятьдесят ещё. Тебе тогда… большую абрикосового на двадцать пять, вишнёвого на восемнадцать, — выкладывал Роулинг банки. — И на семь… на семь… Галеты тебе, что ли, на шесть с мелочью?
— Давай галеты, — кивнул Андрей, — и сколько ещё там?
— На мелочь-то? — хохотнул Роулинг. — Ещё расчёску только.
— Давай расчёску! — бесшабашно махнул рукой Андрей и полез за деньгами.
— А может, вместо джема пива возьмёшь? — предложил, скрывая улыбку, Роулинг. — Выигрыш обмыть надо.
— Уже обмыли, сэр, спасибо, — Эркин расправлял сложенные деньги, подравнивая ладонью пачку.
— Пиво в другой раз, — пообещал Андрей. — Как ещё выиграем, так сразу сюда.
— Вы выиграйте, — Роулинг взял у них деньги и быстро пересчитал. — Всё точно, парни. Вы выиграйте, а я не задержусь. Завернуть-то есть во что?
— Распихаем.
— Э нет, — засмеялся Роулинг. — Такие покупки паковать надо. Сейчас я вам тючки сделаю.
Он вытащил откуда-то два больших листа тёмной бумаги и быстро завернул вещи и банки в два аккуратных пакета.
— Вот так. На дневке развернёте, разложите, переоденетесь.
— Спасибо, сэр, — Эркин взял свой пакет, улыбнулся и повернулся к двери.
— Старший ваш за провизией когда приедет? — небрежно спросил Роулинг, отдавая второй пакет Андрею.
— Да завтра, наверное. Кормовые он получил. Спасибо, — Андрей вслед за Эркином вылез из фургона и на мгновение зажмурился от яркого солнца.
Несмотря на сильную лампу в фургоне было сумеречно.
— Счастливо, парни. Скажете старшему, я ему тогда на завтра всё приготовлю.
— Ага, скажем.
Попрощавшись кивками, они ускакали. Роулинг, улыбаясь, провожал их взглядом и даже махнул рукой, хоть они и не оглянулись.
Отъехав уже порядочно, Андрей сокрушённо сказал по-русски:
— Свиньи мы всё-таки, Эркин
— Чего так? — по лицу Эркина блуждала смутная мягкая улыбка.
— Ну, могли бы и бутылку взять. Фредди угостить. И Джонатана.
— Хозяина угощать? Охренел, что ли?! — изумлённо уставился на него Эркин. — Ты подумал, как нас за это у всех костров понесут.
— Ладно, понял. А Фредди? Чёрт, он же старший!
— И белый. Об этом тоже помнить надо. И потом… Выпивка же дорогая. Нам не хватило бы уже ни на что. Только там закусь и мелочёвка.
Андрей мрачно кивнул, но тут же повеселел.
— Во, мы их чаем угостим. С джемом.
— Ага, — кивнул Эркин. — Это пойдёт. И вот ещё что. Бери моё и дуй к стаду.
— А ты?
— А я повидаю кое-кого. Поговорить надо. Я же тебе про утро рассказывал.
— Ага. Так давай вместе.
— Нет, надо Фредди подменить. И не хочу я с вещами мотаться.
— Ты поэтому и к Роулингу сразу рванул?
— Ну да. Деньги-то большие. Мало ли что. А сейчас я на любой шмон чист. Так что дуй.
Андрей кивнул, забрал у Эркина свёрток, увязал его рядом со своим.
— Не спутаем?
— Развернём, разберёмся. Давай быстро.
— Ты тоже… не тяни.
Эркин кивнул и улыбнулся.

Когда Андрей подскакал к стаду, Джонатан и Фредди быстро переглянулись, и Джонатан с улыбкой кивнул.
— Вы что, в столицу мотались? — встретил Андрея Фредди. — Или Роулинга найти не могли?
— Не, сразу нашли, — ухмыльнулся Андрей. — И не так уж мы долго были. Да у него всего навалом. Пока посмотрели, пока набрали.
— Всё потратили? — усмехнулся Джонатан.
— А до последнего, — радостно улыбался во весь рот Андрей. — Ну, ничего не оставили.
Он потянулся за своим свёртком, но Фредди остановил его:
— На дневке покажешь. Что купили?
— Ну, джинсы, рубашек три, носки под сапоги, лезвия, мыло, сигареты, чаю взяли, джемов всяких, — перечислял Андрей, — вечером попьём. Ну, и на сдачу, — он засмеялся, — галеты и расчёску.
— Погоняли вы Роулинга взад-вперёд, — рассмеялся Джонатан.
— Чего гоняли? — не понял Андрей. — Он на месте стоял. Руку протянет, возьмёт и даст. И упаковал нам всё.
— Так он вас в фургон пустил?! — радостно удивился Джонатан. — Ну, парень, это уже нечто. Роулинг свой фургон блюдёт.
Андрей пожал плечами.
— Не, нас он сразу позвал. Да, он спросил, когда за провизией приедут, и сказал, что на завтра всё приготовит.
Джонатан и Фредди переглянулись.
— Ну-ка, ну-ка, — Фредди с трудом удерживал ухмылку. — Как он спросил?
— Ну, — Андрей явно встревожился. — Ну, мы уходили уже. Он спрашивает, когда ваш старший за провизией приедет. Я и ляпнул, что, мол, завтра, наверное. Он и сказал, что передай, мол, старшему, я всё приготовлю на завтра. Что? Не так, что ли?
Джонатан и Фредди, улыбавшиеся во время рассказа, ржали с нескрываемым удовольствием.
— Я что, подставил? — упавшим голосом спросил Андрей.
— Нет-нет, — Джонатан даже головой замотал. — Ох, и хитёр Роулинг! Это он сказал так, чтоб к нему за провизией ездили. Ну, ловок!
— А что? — отсмеялся, наконец, Фредди. — У него, правда, дорого, но без обмана. И мел в муку не мешает. Значит, завтра к нему и поеду. Что делать, раз слово дано. Но ловок Роулинг. Всё себе на пользу дважды повернёт. Одним козырем трижды сыграет.
До Андрея, наконец, дошло, и он тоже рассмеялся.
И тут Фредди, словно только сейчас, заметил второй свёрток.
— Так, а Эркина ты где потерял?
— А он знакомого встретил, — очень беззаботно ответил Андрей. — Сказал, чтоб я его шматьё взял, а он нагонит. Щас будет.
— Щас так щас, — задумчиво повторил Фредди и улыбнулся. — Давай, подопрём немного. Там река есть. Первыми займём пойму — переднюем нормально.
Андрей кивнул и поскакал вдоль стада.
— Будешь Эркина ждать? — негромко спросил Фредди.
— Переднюю с вами, — кивнул Джонатан.
— Он вряд ли будет говорить при тебе.
— Знаю. Но если это действительно важно, он найдёт способ сказать. — Джонатан улыбнулся. — Он умный парень, Фредди, справится.
Фредди кивнул.
Эркин догнал их уже недалеко от реки и с ходу подключился к работе.
Напоив и перегнав бычков на другой берег, они загнали их пастись в небольшую котловину, и присели на гребне, отпустив лошадей на отдых.
— Ну, теперь хвастайтесь, — улыбнулся Джонатан.
Эркин и Андрей развернули свои пакеты. Джонатан и Фредди сказали всё, что положено в таких случаях, и отправили парней в кусты переодеваться. Взяв джинсы, шейные платки и по одной рубашке они убежали, перешучиваясь на ходу.
— Парень что-то узнал, но не уверен.
— Да. Боюсь, он при мне не заговорит. Но сейчас они посоветуются и выработают решение. Надеюсь, они не затянут с оглашением. Мне уже пора, Фредди.
— Нет, Джонни, — улыбнулся Фредди. — Уже решили.
Эркин шёл к ним, улыбаясь и по-ковбойски подшаркивая.
— Ну, хорош! — улыбнулся Джонатан. — На место придём, все девки твои будут.
— Я не жадный, сэр, — спокойно ответил Эркин. — Поделюсь, если попросят.
Фредди одобрительно крякнул, а Джонатан от души расхохотался.
— Уел! Молодец парень.
Подошёл и Андрей, заправляя концы шейного платка.
— Во, совсем другое дело! — одобрил Фредди.
— А вечером чай пить будем, — радостно пообещал Андрей.
— Чай уже без меня, — улыбнулся Джонатан.
Эркин быстро разбирал и укладывал по вьюкам покупки. Андрей вскрыл новенькую пачку сигарет.
— Попробуем русских.
— Попробуем, — согласился Джонатан, беря сигарету.
Кивнул и взял сигарету Фредди. Андрей вытащил самодельную зажигалку и стал прикуривать.
— Смотри не взорвись, — Эркин перекладывал вьюк с продуктами, запихивая туда жестянки с чаем и джемом, и, казалось, был занят только этим.
— С чего это я взорвусь? — удивился Андрей.
— А хрен его знает, с чего, — Эркин искоса метнул взгляд на Фредди и снова склонился над вьюком. — Один вот тоже. Прикурил и черепушка вдребезги.
— Это как же так получилось? — Джонатан спокойно затянулся дымом.
— А я толком не понял, сэр. Болтал один. Дескать, сам видел, как этот белый, ну у которого вот так, — Эркин чиркнул себя ладонью по бровям, — головы нет, ну, что на опознании лежал, так вот, он только закурил, и тут у него голова взорвалась. Парень, ну, что видел, до сих пор зубами лязгает, так труханул. Разве может быть такое, сэр?
Джонатан неопределённо пожал плечами.


— Ты ж говорил, что ему разрывная в голову попала! — возмутился Андрей.
— Это не я сказал, это мне сказали, что разрывной, — Фредди кивнул. — Так если б стреляли, звук бы был. Ну, выстрел. А парень клянётся, что было тихо.
— С перепоя почудилось.
— Бычки тоже с перепоя лежать остались? У стада дело было. Попробуй, стрельни ночью у стада. Я посмотрю, что от тебя останется. И мы бы слышали. Парень-то от нашего костра шёл. Сначала, говорит, даже решил, что это вон, — Эркин кивком указал на равнодушно слушающего Фредди, — ещё подумал, чего у чужого стада ходит. А тут этот беляк закурил, лицо осветилось. Видит, другой. И тут как хлопнуло что-то, и всё. Череп вдрызг.
— Фредди, — Андрей смотрел с выражением чистого любопытства, — разве так бывает? Я ж видел уже раз, как разрывными по людям лупят. Это ж громче, чем обычными. Хлопок — это череп разлетелся. Чтоб выстрела не услышать, это сильно пьяным надо быть. Враньё!
— Я вру?! — Эркин умело изобразил обиду.
— Не ты, а этот, что тебе наплёл. А ты повторяешь.
— Бывает, — перебил их перепалку Джонатан. — Бывают бесшумные пистолеты. И тогда вместо выстрела тихий хлопок.
Фредди кивнул.
— Надо же! — на этот раз удивление Эркина было настоящим. — Никогда не слышал о таком, сэр.
— Ты ещё о многом не слышал, парень, — Джонатан встал, подтянул пояс. — Счастливо, Фредди, — и улыбнулся. — До встречи, парни.
— До свидания, сэр, — серьёзно ответил Эркин.
— До свидания, — повторил за ним Андрей.
Фредди ограничился кивком.
Когда топот копыт Лорда затих, Эркин закончил возиться с вьюками, сел и отобрал у Андрея сигарету.
— Дай затянуться, — но, едва вдохнув дым, вернул. — Держи. Не нравится мне эта хренотень. Бесшумный пистолет, надо же такое придумать.
— Да, чудно как-то, — согласился Андрей. — Зачем, главное? Это ж разрешено. А тут разрывной, втихаря…
— Ладно, — Эркин взмахом головы откинул прядь со лба. — Я в чужую игру не лезу и никому не советую. Если беляка шлёпнули, это белые игры…
— Второй, измочаленный, тоже… — спросил Фредди. — Белые игры?
— Раз забили, значит, он точно надзирателем был. Был бы просто стукачом, прирезали бы как того чёрного, — Эркин твёрдо смотрел в глаза Фредди. — Здесь не камера, душить некогда. Да и незачем возиться.
Андрей негромко хмыкнул.
— Система.
— А ты думал, — усмехнулся Эркин. — Ладно, хватит об этом. Нас это никак не касается.
— А если коснётся? — усмехнулся Андрей.
— Тогда и будем думать, — отрезал Эркин.
— Верно, — согласился с ним Фредди.
Он чувствовал, что Эркин сказал не всё, но понимал, что больше ничего не услышит. Эркин сказал то, что захотел сказать, отобрав самое главное. По своему разумению. И как ему объяснить, что главным может оказаться что-то другое. Ну, ладно, стреляли не в него, стреляли, убедившись, что это другой. Стрелял профессионал. Бесшумный пистолет и разрывные пули — это оружие профессионалов при исполнении служебных обязанностей. Когда ни об уликах, ни об алиби, ни о прикрытии и обосновании не думают. Это уже совсем другая система. Правда, Джонни сказал, что на верхушке все колоды к одному джокеру сходятся, но… но сейчас вряд ли правила соблюдаются. А игра без правил опасна, но проста…
Фредди тряхнул головой. Эркин прав. Когда коснётся, тогда и будем думать. А сейчас надо поднимать бычков и двигаться дальше. Благо они нащупали приличный травяной коридор и первыми заняли горловину. Пока не подпирают остальные, надо идти.
— Двигаем, Фредди?
Эркин держал под уздцы приплясывающую Резеду.
— Двигаем, — Фредди вскочил на ноги и свистнул, подзывая своего Майора.
Андрей, верхом на Огоньке, уже охлопывал края стада. Бобби и Принц под вьюками стояли, ожидая начала движения. "Сообразили парни", — одобрительно подумал Фредди, влезая в седло.
— Заворачивайте, парни. Вон по той лощине.
— Ага! Пошёл, пошёл, пошё-ёл! Андре-ей! Подпирай!
— Пошёл, пошёл, пошё-ёл! — откликнулся Андрей, крутя над головой лассо.
Стадо уже втянулось в лощину, когда Фредди оглянулся. Сзади было чисто. Только чьё-то стадо медленно выходило на том берегу к реке. Пока напоят, пока переправят… Фредди поскакал, обгоняя бычков, к Эркину. Вроде бы мин здесь не должно быть, но чем чёрт не шутит…

Они первыми прошли травяным коридором, и, когда открылась обширная котловина общей ночёвки, их бычки уже сыто норовили залечь на ночную жвачку. Фредди остановил стадо как всегда на краю, поближе к следующему проходу. И у них уже вовсю горел костёр, булькало варево, и лошадей отпустили пастись, когда остальные ещё только вываливались из лощин и рощ, споря за место и поминая прошлые столкновения. И уже где-то хлопнул выстрел. Андрей и Эркин метнулись к стаду, освистывая, успокаивая зашевелившихся бычков. Проскакал на выстрел Дон. Но общей паники удалось избежать, и ночная тишина, полная гула голосов, песен, взрывов хохота и ругательств, наконец, установилась.
— Тыщу лет чаю не пил! — ликовал Андрей. — Я-то сдуру только одну пачку из города привёз. Ну, мы её неделю потянули, и всё. Заварим и в погреб. Ну, в тень поставим. Днём прискачешь весь в мыле, глотнёшь и отпустит. Ну, отведу душу.
Но заваривал чай он экономно, осторожно засыпая и шёпотом считая щепотки. А засыпав, отдал жестянку Эркину.
— Спрячь, а то я на чае удержу не знаю.
— Сам не сможешь, я удержу, — пообещал Эркин, убирая банку. — Галеты доставай. Какой джем пробовать будем? Фредди, ты их знаешь, с какого начать?
— А как хочешь, — пожал плечами Фредди. — Они все хороши. А ты что…?
— А откуда? — усмехнулся Эркин, вертя баночку и разглядывая картинку. — Я и ягод таких не ел. Видел издали, но я в саду не работал, да и на уборке следили. Бывало, рты завязывали, чтоб ни ягодки втихаря не съели, — он опустил банку и с улыбкой посмотрел на Фредди. — Мне всё впервые. Это вот что?
— Это? Это клубника.
— Ну, и начнём с неё, — решительно тряхнул головой Эркин.
— Маленькая больно, — покачал головой Андрей. — Нам троим на раз. Только распробовать.
— А ты по целой галете в рот не запихивай, хватит и на два раза.
— Пошёл ты…
— Куда ж я без тебя? — заржал Эркин. — Ещё заблужусь ненароком.
Часы у костра — святые часы. И ругань не зла, и земля мягка, и жизнь хороша.
— Привет, Фредди, — бросает кто-то, проходя мимо.
— Привет, Дик, — безошибочно кидает в ответ Фредди, даже не поворачивая головы.
Лёгкий присвист из темноты, и ответный сигнал Эркина.
— Ха-арошая штука, — Андрей ложкой выскребает остатки джема из баночки. — Мать варенье из клубники варила. И компот. Эркин, не пробовал?
— Клубнику? Нет.
— А что пробовал?
— Малину, Фредди. Я болел весной. Избили меня сильно, и простудился. Меня чаем с малиной поили. С малиновым вареньем.
— Во! Мать тоже меня так в простуду поила. И молоко горячее.
— С мёдом?
— Нет, с маслом. Я помню, плевался. Не хотел.
— А мне с мёдом давали.
— Понравилось?
— Рабу любая еда нравится. Да я в жару был, соображал плохо.
— И долго болел?
— Долго. Неделю лежал.
— Разве это долго?
— Ну так рабу больше трёх дней лежать не положено. Иди работай или на Пустырь.
— Весной же ты рабом уже не был.
— Так я этого не понимал ещё. В имении тоже раз прохватило. Кашлял долго. Но лежать… надзиратель, может, и разрешит, три дня рабу на лёжку даётся, только в эти дни не кормят. А без жратвы не протянешь.
— Точно. Сколько пожрёшь, столько и проживёшь. На всё ради жратвы шли. А там только начни. Сам не заметишь, как шакалом станешь, а оттуда в доходяги. И кранты. Лучше уж на проволоку, там хоть быстро. А ссучивался кто, так тоже… Ты чего? Я тебя так пихну…
— Язык подвяжи. Ходят же кругом.
— Ты ему рот чем-нибудь заткни.
— Так никакого же пайка не хватит, у него пасть большая, — Эркин ловким ударом локтя отодвинул ухватившего его за шею Андрея. — Я говорю, пасть большая. И жрёт, и треплется. Я так не умею.
Эркин допил свою кружку, прислушался к далёкому пению и улыбнулся.
— Питомничные Лозу поют.
— Лозу? — удивился Фредди.
— Ну, так называется. Не знаю уж почему. А так слышишь? Каждый сам по себе поёт, как хочет, а вместе получается. Я помню, в одной камере затянут, другие подваливают. Надзиратели бегают, остановить не могут. Пока они одну камеру вырубают, другие тянут, этих бросят, туда побегут, мы дальше тянем. Она долгая. Пока всех не измочалят, не кончим.
— Здорово! — смеётся Андрей. — А слова какие?
— Она без слов. За слова здорово били. И без слов петь легче. Губами шевелить не надо. Вот так.
Эркин усаживается поудобнее, приоткрывает рот и начинает сложную протяжную мелодию. Его лицо неподвижно, губы не шевелятся, только блестят глаза, да время от времени приподнимается на вдохе грудь. И если бы Фредди не слышал песню… Вступил Андрей. У него более заметно, но у Эркина… И в самом деле… Эркин поёт своё, но далекое, еле слышное пение не заглушено и не забито его сильным звучным голосом. Откуда-то откликнулся густой бархатный бас и повёл свою мелодию. Андрей стал забирать выше, и ещё несколько голосов поддержали его. "Лоза, — понял, наконец, Фредди — это виноградная лоза". Вьётся и не кончается живучая гибкая лоза. Обрежешь в одном месте, она выкинет новые побеги… Казалось, пела сама котловина, десятки голосов сходились и расходились в сложном узоре. И Фредди в центре этого узора. Он и хотел поддержать, и боялся, что не сможет, сорвёт, что они услышат чужой голос и оборвут песню. В Аризоне много и охотно пели, но такого… такой тоски и такой силы, такой слаженности…
— Заткнитесь, черномазые! Заткнитесь! Завыли, как волки! Чтоб вам…
Но крик и ругань потонули в ответном многоголосом свисте, а песня только стала громче, вызывающе загремела над котловиной, и уже не тоска, а насмешка звучит в ней.
— Фу, — перевёл дыхание Эркин и потянулся к чайнику. — Давно не пел. Не думал, что столько питомничных здесь. Хозяйские, ну, кто рано по хозяевам пошёл, Лозу плохо знают.
Налил себе чаю и стал пить маленькими медленными глотками. Песня продолжала гулять по котловине, то утихая, то снова усиливаясь.
— Эркин, спой ещё, — попросил Андрей. — Ну, вот эту, — он насвистел мотив. — Там слова хорошие.
— Сейчас. Горло отдохнёт, спою.
Раньше, когда пели у стада, Фредди как-то не вслушивался в его пение, в слова. А сейчас… парень и в этом, похоже, профессионал.
— Будь самой горькой из моих потерь, но только не последней каплей горя…
Откуда он только взял эти слова. Неужели… там учили и этому?!
— Здорово!
— Да. Не обидишься, если спрошу?
— А на что тут обижаться? Спрашивай.
— Откуда ты её взял?
— А ещё с питомника. От надзирателя.
— Он вам пел?!
— Да ни хрена! Просто как его дежурство ночью, так ему скучно и он тех, кто не в работе, соберёт и начинает. Прочитает и требует, чтоб повторяли. Не повторишь, по морде получишь. Ну, я и запоминал. Их много. И все про любовь. А потом я петь попробовал, сошло. Я и пел, что запомнил. Вот ещё, — Эркин вздохнул, выправляя дыхание, и запел: — О, как любовь мой изменила глаз! Расходится с действительностью зрение…
Когда Эркин закончил, оказалось, что к их костру собрались слушатели. По тому, что они держались за границей светового круга, Фредди понял, что это цветные и что пока он у костра, они не подойдут. Обидно, конечно, но так уж погано устроена жизнь.
— Хорошо ты поёшь, век бы слушал, да дела…
Эркин понимающе посмотрел на него и кивнул.
Фредди легко встал и спокойным шагом человека, вспомнившего о своих, но не очень срочных делах, зашагал к стаду.
Судя по шуму за спиной, там сейчас последует продолжение вчерашнего праздника. Да, опять Эркин поёт.
— Её глаза на звёзды не похожи, нельзя уста кораллами назвать…
А ведь где-то он это уже не то слышал, не то читал. Нападал на него иногда такой псих — читать. Читал, как ковбои пьют в конце перегона, запоем. Потом проходило. Но эти стихи он точно читал. Вспомнить бы ещё где.
— И всё ж она уступит тем едва ли, кого в сравненьях пышных оболгали.
Эркин дотянул последнюю ноту и обвёл слушателей весёлыми глазами.
— Вот это да!
— Здоровско, парень!
— Сколько ж ты их знаешь?
— Не считал, — рассмеялся Эркин. — Очень много.
— Да, их очень много.
Они вздрогнули и обернулись. Высокий и не то что худой, а какой-то тощий нескладный белый парень в ковбойском костюме неслышно подошёл к их костру и теперь стоял, возвышаясь над ними.
— Привет, парни, — спокойно поздоровался он со всеми разом.
Ему ответили неразборчивым недружелюбным бурчанием. Впервые на Большом перегоне белый вот так припёрся к цветным и влез в разговор.
— Это ты пел? — теперь он смотрел на Эркина.
— А тебе какое дело, сволота? — вскочил на ноги Андрей.
— Я уже давно слушаю, — улыбнулся белый. — И вчера слушал, и раньше.
— А чего?! Петь уже нельзя?! — начал заводиться Андрей.
Эркин остановил его взглядом и спокойно ответил:
— Да, сэр. Я пел.
— А ты знаешь, чьи это слова?
— Не понял, сэр.
Белый вдруг легко и неожиданно ловко сел к костру, втиснувшись между невольно шарахнувшимися от него пастухами. Помедлив, сел и Андрей.
— Эти стихи сочинил Вильям Шекспир. Великий поэт, — белый говорил, глядя прямо в лицо Эркина. — Он сочинил много стихов, пьес… Ты поёшь его сонеты.
— Ну, так чего? — встрял Андрей. — Он обижается, что ли?
— Кто? Шекспир? — белый рассмеялся. — Нет, он давно умер.
— Я не знал этого, сэр, — спокойно сказал Эркин.
— У костра сэры и милорды не сидят, — так же спокойно ответил белый. — Ты знаешь все сонеты?
Эркин молча пожал плечами. Разговор принимал неожиданный оборот, и собравшиеся уже уходить снова подсели к костру.
— Спорим, что знает! — выпалил кто-то.
— Спорим на что? — быстро откликнулось несколько голосов.
— Стоп, парни! — остановил гомон Эркин. — Этого я сам не знаю. Сколько их всего…? — обратился он к белому.
— Сто пятьдесят четыре, — улыбнулся тот.
— Фью-ю! — присвистнул Андрей. — Охренеть можно, написать столько.
Белый засмеялся.
— Ну, так как? — невысокий мулат подбросил на ладони три сигареты. — Вот, ставлю.
— На что?
— Что не знает он всего.
— Пачку ставлю, что знает! — выкрикнул Андрей.
— Пайку кладу, не знает! — негр в рваной рубашке показал всем полбуханки.
Азарт, с которым заключались пари, казалось, удивил белого.
— Ладно, — улыбнулся Эркин. — Поиграем. Но, честно говорю, сам не знаю, не считал. Как проверять будем?
Белый, на секунду задумавшись, улыбнулся и вытащил из кармана куртки маленькую затрёпанную книжку.
— Давай так. Это сонеты Шекспира, я читаю первую строчку, ну, начало, а ты говоришь дальше.
— Идёт, — кивнул Эркин. — Надзиратель так и гонял нас.
Белый открыл книжку.
— Стоп! — остановил его Андрей. — А мы откуда знать будем, правильно Эркин говорит или нет?
— Я скажу, — удивлённо поднял на него глаза белый.
— Нет, ты тоже в игре.
— Я же не делал ставок.
— Всё равно, — мотнул головой Андрей. — Мы не знаем тебя. А как я читаю… мы до утра с первым же стихом проколупаемся. Нужен третий. И чтоб грамотный был.
— Мотай за Фредди, — сразу решил Эркин.
Сразу поднялся гомон.
— А он как?
— Это старший ваш, что ли?
— Он и подсудит им!
— Тогда кого? Чьего старшего звать будем? — Эркин требовательно обводил круг взглядом. — Ну? Чтоб грамотный был и не сволочь. Кого?
— Ладно, — вздохнул кто-то. — Зовите своего.
— Мужик он правильный.
— Сам пашет всерьёз.
— Ладно, пускай он.
— Давай, парень, по-быстрому.
— Мы подождём.
— А я пока горло промочу, — налил себе чаю Эркин.
Андрей вскочил на ноги.
— Я мигом. Не начинайте без нас.
— Не начнём, — Эркин поглядел на белого, на остальных. — Кто чаю хочет, наливайте себе.
— На хрен твой чай, — полуседой метис потряс бутылкой. — Всё равно проиграю, я всегда проигрываю, сейчас выпьем.
Ему ответил довольный многоголосый гогот.
Андрей быстро шёл, почти бежал по котловине, выглядывая Фредди. У стада его нет, к кому он мог пойти? Чёрт, у него же здесь все знакомцы да приятели. Уже несколько раз обознался, но… но вон кажется… да, точно, Фредди. Ух ты, дьявольщина! В карты сел! С кона не вызовешь. За это накостыляют. Но там ждут. Э, была, не была!
— Фредди! — Андрей с разбегу опустился рядом на землю.
— Чего тебе? — спросил Фредди, не отрываясь от карт.
— Меня за тобой послали, — быстро зашептал Андрей на ухо Фредди.
— Больше двух, говорят вслух, — Фредди спокойно свернул свои карты и положил перед собой рубашкой кверху. — Что случилось?
— Нужен ты, срочно.
— Со стадом что?
Теперь и остальные игроки смотрели на Андрея. Он ответил им бешеным взглядом, но сказал уже спокойнее.
— Об заклад побились и судья нужен.
— Другого нет? — усмехнулся Фредди.
— Чтоб грамотный и не сволочь?! — вырвалось у Андрея.
Игроки так смачно заржали, что Андрей густо покраснел и вызывающе вскинул голову, готовый ответить на любой выпад.
— Однако, — немолодой кряжистый ковбой вытер выступившие от смеха слёзы. — Они о тебе высокого мнения.
— Надо ценить, — усмехнулся Фредди. — А о чём спор?
— Да, грамотный-то вам зачем? — спросил другой ковбой.
— Да Эркин пел, — стал нетерпеливо объяснять Андрей. — А один… чмырь припёрся и забазарил, знает ли Эркин, чьё он поёт. А этот, ну, чьи слова, до хрена этих стихов накропал, и теперь спорим, знает Эркин все или не все. И по книге проверять надо.
— Ладно, — Фредди выбросил карты и встал. — Раз такое, пошли.
Всё ещё смеясь, сбросили карты и остальные. Вставали, подтягивая пояса.
— Хорошо, не начали толком.
— Давай и мы послушаем.
— Парень, а сам-то… певун что говорит?
— Он их не считал, — откликнулся, не оборачиваясь, Андрей.
Его посылали за Фредди, но кто же знал, что и остальные старшие попрутся. Как ещё на это у костра посмотрят. Но уже не поправишь. Андрей шёл рядом с Фредди, а сзади с гомоном валила быстро увеличивающаяся толпа.
Когда они подошли к костру, там уже приканчивали вторую бутылку, а белый пил с Эркином чай.
— Ого! — засмеялся белый. — Посылали за судьёй, а тут целый трибунал…
— Цыц! — прервал его шутку Фредди. — Позвали меня, так слушайте. Значит, так. Как тебя, парень? — обратился он к белому.
— Берт. Берт Рестон к вашим услугам, — склонил тот голову.
— Берт читает первую строчку, Эркин остальные. Я слежу по книге и говорю, правильно или нет. Сколько проверяем?
— Их сто пятьдесят четыре, — улыбнулся Берт.
— Ну вот, — Фредди сел к костру и взял у Берта книгу. — Делайте ставки и начнём.
Загудели голоса. Старшие ковбои отыскивали своих пастухов, советовались с ними и между собой.
— Ну, всё? Ставки сделаны? — Фредди решительно открыл книгу. — Начнём. Читай, Берт.
— Первый десяток я помню, — улыбнулся Берт. — Мы урожая ждём от лучших лоз…
Эркин кивнул:
— …чтоб красота жила, не увядая…
Когда Эркин закончил, Фредди, следивший по книге, кивнул:
— Есть, — и перевернул страницу. — Второй номер.
— Когда твоё чело избороздят…
— Глубокими следами сорок зим, — откликнулся Эркин, продолжая, — кто будет помнить царственный наряд, гнушаясь жалким рубищем твоим?…
Фредди дождался конца и кивнул:
— Есть. Номер третий…
Каждая удача Эркина встречалась таким взрывом восторга, что Фредди не выдержал и рявкнул:
— Тихо, олухи! Стада стронете.
— А и хрен с ними!
— Остановим!
— Давай дальше!
— Номер десятый… — пожал плечами Фредди.
— По совести скажи: кого ты любишь?…
— …Ты знаешь, любят многие тебя. Но так беспечно молодость ты губишь, что ясно всем: живёшь ты не любя…
После двадцатого кто-то догадался послать за водой, поставить кофе. От какого-то костра притащили уже готовый и поставили перед Эркином полную кружку. Он пощупал её и улыбнулся.
— Пусть остывает. Давай дальше. Самому интересно.
На пятьдесят третьем разгорелась свара.
— Ни хрена! Не может человек столько помнить.
— Подсматривает, жухала!
— Куда?! — возмутился Эркин.
— В книгу!
— На хрена?! Я неграмотный!
— Ему старший подсказывает!
— Проверяйте!
— Не заводись, Фредди.
— Он дурак, давно известно, давай дальше.
К костру потянулись привлечённые шумом лендлорды, и с ходу подключаясь к игре. Опоздавшие пастухи сначала толпились сзади, но, убедившись, что занявших место у костра не гонят, решительно полезли к своим. Возникла небольшая свалка, укрощённая голосом Фредди и кулаками ближайших соседей.
После сто третьего, к общему удовольствию, захрипел Фредди.
— Номер сто девятый.
— Меня неверным другом не зови…
— …Как мог я изменить иль измениться? Моя душа, душа моей любви, в твоей груди, как мой залог, хранится…
Эркин теперь отхлёбывал после каждого сонета. Радостные вопли, хлопки по плечам и шеям. Ликовали даже те, кто ставил против. Такого спора и таких спорщиков Большой Перегон ещё не видел. И весь гомон стихал, как обрезанный ножом, от хриплого голоса Фредди.
— Номер сто тринадцатый.
— Её глаза на звёзды не похожи…
— Он пел это, слышали!
— Знает, дальше!
— Ни хрена, пусть читает.
— … Нельзя уста кораллами назвать, не белоснежна плеч открытых кожа, и чёрной проволокой вьётся прядь…
— Здоровско!
— Во даёт парень!
— Давай дальше.
— Дай глотнуть ему, чурбан!
— И этому…
— Судье налей!
Захрипел Берт. Эркин переводил дыхание, лицо его влажно блестело от пота.
— Номер сто сорок первый.
— Мои глаза в тебя не влюблены…
— …Они твои пороки видят ясно…
В конце сонета у него сорвался голос.
— Передохни, парень.
— На, попей.
— Может, хватит? Ясно же, что знает.
— Сколько осталось?
— Тринадцать, — Эркин отставил кружку. — Давай дальше. Мне самому интересно.
— Давай, Фредди.
И вот, наконец.
— Любовь согрела воду, но вода любви не охлаждала никогда, — выдохнул Эркин и жадно припал к кружке свежего кофе.
— Всё! — Фредди захлопнул книгу и отдал её Берту. — Все сто пятьдесят четыре. Как в банке!
Высокий негр, счастливо расплывшись в улыбке, схватил Эркина за уши, затряс.
— Ты, парень, ты понимаешь, какой ты…
— Отпусти парня!
С десяток рук оторвали негра от Эркина. Вопли восторга сотрясали котловину. Эркина хлопали по спине и плечам, трепали по шее, затылку. Кто-то из старших ковбоев сорвал с него шляпу.
— А ну, десять процентов с выигрыша ему! Давайте, джентльмены!
— Чего там десять, весь выигрыш его!
Эркин замотал головой, но ему тут же дали по шее.
— А теперь помолчи, парень. Ты своё дело сделал.
Шляпу быстро пустили по кругу и, когда она наполнилась, ловко нахлобучили ему на голову.
— Вот так, парень.
— Носи на здоровье!
— Головой заработал!
Берт допил свою кружку и, улыбаясь, посмотрел на Эркина.
— Ты молодец, парень. У нас на весь университет один был, да и то… Держи, — он протянул Эркину книгу.
— Ты… ты чего? — растерянно заморгал Эркин. — Зачем? Я же неграмотный.
— Научишься, — улыбнулся Берт. — Это не самое сложное. Будешь читать, может, — он лукаво подмигнул Эркину, — может, и понимать будешь. Удачи тебе.
Он встал и ушёл, протискиваясь между людьми, всё ещё обсуждавшими свои удачи и неудачи. За ним потянулись и остальные белые.
Эркин оторопело смотрел на маленькую книгу, лежащую на его ладони.
— Он что, психованный? — наконец, выдохнул Эркин. — Рабу же не положено…
Фредди хотел что-то сказать, но не смог оторваться от кружки с кофе и только махнул рукой. Цветные разбирали свои выигрыши, отделяя долю для Эркина. И Фредди!
— Идите вы, — Эркин замысловато выругался. — У нас и так жратвы навалом.
— Судье тоже долю положено, — возражают ему.
— Второй день гуляем, — хрипит Эркин.
— А что положено, то положено.
— Книгу-то убери, загваздаешь.
— Пошли, парни.
— Ага, светает уже.
— Пошли.
— Бывай, парень.
— Удачи тебе.
— Нет, больше я против него не ставлю.
— Поставишь.
— Ты всегда продуваешь.
— Всё, пошли.
— Удачи.
— Всем удачи.
Когда они остались у своего костра втроём, Эркин, всё ещё рассматривая книгу, вдруг рассмеялся.
— Ты чего? — Фредди откашлялся и сплюнул в костёр.
— А как он догадался, что я не понимаю ни хрена? Так, болтаю языком и всё.
Фредди пожал плечами. Говорить он не мог. Андрей посмотрел на небо и засмеялся.
— Офигеть можно, всю ночь просидели.
— Ты и завёл всех, — захрипел Эркин.
— Цыц оба, — наконец, смог выговорить Фредди. — Ложитесь, хоть часок возьмёте.
— А ты?
— А твоего голоса чтоб я два дня не слышал. Певун! К стаду пойду.
Эркин снова оглядел книгу, начал было искать во вьюках свой мешок, но передумал и лёг спать, засунув её и деньги куда-то под рубашку. Андрей уже спал.
Фредди выпил уже медленно ещё одну кружку и встал. Как это у них весь скот не угнали этой ночью. Или ворюги тоже играли? Двоих он точно видел. На Эркина держали.
Фредди неспешно обошёл стадо. Бычки мирно спали. И что своим ором ни одного стада не столкнули — тоже чудо. Не было ещё такого перегона. Значит, это Шекспир. Взяв книгу, он сразу узнал её.
Давно, когда он отлёживался после Уорринга, Джонни устроил его на квартире, и там были эти книги. Он лежал в кабинете и читал. Фредди усмехнулся воспоминанию. Самый настоящий кабинет. С огромным письменным столом, на столе прибор из мрамора и хрусталя и канделябры на шесть свечей. Тёмные застеклённые книжные шкафы. Диван и кресла, обтянутые чёрной кожей. У дивана круглый тёмный, как и вся мебель, стол. Как и просил Джонни, он, когда начинала опускаться дверная ручка, поворачивался лицом к спинке дивана и натягивал на голову одеяло. Кто-то входил, ставил на стол поднос с едой и забирал грязную посуду. А потом стук закрывшейся двери, и тогда он мог откинуть одеяло. Когда приходил Джонни, он шутил, что правила здесь пожёстче одиночки, но кормёжка не в пример лучше. Правила были и впрямь жёсткие. К окнам не подходить, штор не трогать, включать только бра над изголовьем дивана, лица при входящих не открывать, голоса всегда не подавать, и вообще себя не обнаруживать. В ванной рядом с кабинетом было всё необходимое. Всю одежду, когда его привезли, он снял и отдал Джонни. Но нагишом ему ходить не пришлось. В той же ванной он обнаружил халат, шлёпанцы и примерно годовой запас мужского белья. Все шкафы и ящики письменного стола были заперты. Кроме шкафа с книгами Шекспира. Полным академическим собранием сочинений. И только у этого шкафа были не задёрнуты изнутри шторками стеклянные дверцы. И пока Джонни не привёз ему одежду, новые документы и задание, он читал. Спал, ел, принимал лекарства, оставленные ему Джонни, по составленной им, вернее, написанной его рукой, подробной инструкции. И читал. Больше делать было нечего. А эта книга из той же обоймы. Но те были новенькие, нетронутые, он ощущал себя первым читателем. А эта затрёпана и явно побывала во многих переделках. Надо же. Берт Рестон. Никогда не слышал такой фамилии. Как парня занесло в ковбои? Он явно с другой ступеньки, даже с другой лестницы. А чего тут сложного? Война, неразбериха, заваруха… жить на что-то надо. А это всё-таки заработок. Кого сейчас не найдёшь среди ковбоев. То-то русские именно здесь и ищут.
Вспомнив о русских, Фредди поморщился. Наверняка шмоном — в Уорринге говорили иначе, это Эндрю уже явно там подцепил, а слово точное, сразу подхватывается — у Крутого Прохода они не ограничатся. Это было только начало. Проскочившей рыбёшке дали успокоиться и порезвиться. Впереди большие минные поля, послойно, лабиринтом. На месте русских он бы там ставил второй шмон.
* * *
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Минные поля всё теснее сжимали проходы. Старшие ковбои только ругались, глядя на высокую перестоявшую траву за колючей проволокой. А нет проволоки — ещё хуже. Не заметишь… и всё. Хоронить нечего. Стада путались в узких проходах, перемешивались. Вспыхивали драки. Гремели выстрелы, пугая бычков, и только мастерство старших ковбоев и слаженность работы пастухов не давали всему стаду рвануть напрямик по минным полям.
Фредди до последнего держал стадо на отшибе, отыскивая головоломные, но травяные проходы. Они двигались медленнее остальных, но бычки не голодали. И хотя ночевали вдали от всех, у костра не трепались: так уставали.
Но настал день, когда Фредди, вернувшись из очередной утренней разведки, выругался так, что у Андрея вырвалось:
— Вот это по-нашему! Этого я даже не слышал!!
Фредди откомментировал его восторг ещё более забористой руганью.
— Всё, парни. К дороге двигаем. Дальше хода нет. Они там даже неогороженны. Чтоб генералам этим… — последовало очень сочное и абсолютно нецензурное определение, — мины во все дырки воткнули!
— Хорошо бы, — задумчиво сказал Эркин.
Андрей тут же предложил свой вариант использования мин. Они было заспорили, но Фредди обругал их обоих уже так, что дошло: дело серьёзное.

Они уже почти вышли к дороге, когда Эркин тревожно свистнул, увидев скачущего к ним странного всадника.
Странной, вернее непривычной, была его одежда. Русская военная форма.
— Чьё стадо?
Русский подскакал к стаду сбоку, и отвечать пришлось державшему этот край Эркину.
— Бредли, сэр.
— Где ваш старший?
Эркин оглянулся, отыскивая глазами Фредди, но тот уже скакал во весь опор к ним.
— В чём дело?
— Вы старший?
— Да, я старший ковбой.
— Следуйте туда, — русский зажатой в кулаке странного вида плетью указал на холм, возвышавшийся на той стороне дороги.
— Со стадом?
— Нет. Стадо пусть следует по дороге. Мы собираем там владельцев и старших ковбоев.
Русский небрежно откозырял им и ускакал к появившемуся вдалеке чьему-то стаду. Фредди проводил его взглядом и беззвучно выругался. Потом посмотрел на Эркина.
— Гоните к дороге, а дальше направо и по дороге. Понял? — Эркин кивнул. — На дороге держите кучно, не дайте смешаться. Будут сильно подпирать… ну, там я уже буду. Понял? — Эркин снова кивнул.
Фредди сильно послал коня вперёд и поскакал на указанный русским холм. До дороги парни справятся, а там… если собирают владельцев и старших ковбоев, то это не шмон, а инструктаж. Что же русские приготовили? Послушаем. Если собирают всех… когда собирают всех, есть шанс вывернуться. Когда зовут тебя одного, гораздо хуже.
Гоня стадо к дороге, сбивая бычков в плотный ком, Эркин и Андрей всё время поглядывали на холм. Но всадники на вершине оставались неподвижными. Русский — он угадывался по фуражке — что-то говорил, показывая рукой куда-то вперёд по направлению их движения. А всадники в шляпах слушали.
На дороге они, как и говорил Фредди, завернули бычков направо и повели его по-прежнему кучно. Тем более что сзади, правда, ещё далеко показалось чьё-то разномастное стадо.
Наконец, всадники разъехались. Фредди, примчавшись к стаду, оглядел их зло блестящими ещё более посветлевшими глазами, но, к их удивлению, не выругался, не захотел отвести душу.
— Так, парни. Впереди мины сплошняком. Нам расчистили долину под лагерь, — у Андрея дёрнулись губы, но он промолчал. — Для стад сделаны загоны, корма обещают подвезти. Вода там есть. И водопои, и колодцы. И будем мы там сидеть, пока они нам прохода не сделают.
— Хреново, — задумчиво сказал Эркин. — Шмонать там же будут?
— А ты думал?! — Андрей зло сплюнул окурок. — Лагерь без шмона не бывает.
— Ты сам заткнёшься или бить надо? — Фредди тяжело посмотрел на Андрея. — Языки подвязать, не связываться и не задираться. Ясно?
— Да, сэр, — почтительно ответил Эркин, опустив глаза.
— Так и действуй, — одобрительно кивнул Фредди. — Наш загон номер семь. Войдём в долину и сразу туда.
— Они нас всех знают? Ну, стада? — удивился Андрей.
— Нас всех по головам у Крутого прохода пересчитали и переписали, — усмехнулся Фредди. — Меньше могло стать. Но не больше.
— Хреново, — повторил Эркин.
— Без тебя знаю, — огрызнулся Фредди. — Всё, гоним. Надо на водопой поспеть.
— Гоним, — кивнул Андрей и поскакал в конец стада.
Втроём — Фредди направлял передних, Эркин не давал рассыпаться серёдке, а Андрей подгонял сзади — они заставили бычков сменить шаг на рысь…
…Седьмой загон оказался травяным и достаточно обширным.
— Если без подкормки, то на три дня хватит, — решил Фредди.
Эркин только вздохнул в ответ.
Они сидели на жердях, огораживающих загон. Рядом на земле валялись снятые с лошадей вьюки.
— Стоянку здесь ставим? — с надеждой спросил Андрей.
— Стоянка в посёлке, — Фредди докурил сигарету и погасил окурок о подошву сапога. — Там за нами легче присматривать.
— А стадо?
— Ходить будем. Угонять тут некуда. На мины разве.
— Думаешь, за три дня управятся?
— С проходом? Не дури. Не меньше недели просидим. Пошли, парни, — Фредди спрыгнул на землю. — Надо стоянку до темноты обжить.
Он уже хотел взвалить на плечи вьюк, но Эркин вывел из загона Огонька.
— Здесь недалеко. Потом отведу обратно.
Русские не только разбили и огородили загоны, но и поставили в центре долины два ряда лёгких навесов, с тонкими — только от ветра — загородками с трёх сторон. Их и прозвали посёлком. Навесы были пронумерованы, и без долгих раздумий все занимали навесы по номерам своих загонов.
Свалили вьюки, и Эркин повёл Огонька обратно в загон. Они успели всё разобрать, развести костёр, Андрей принёс от людского колодца воды, успев там поругаться из-за очереди, Фредди переговорил с обосновавшимися по соседству старшими ковбоями, когда, наконец, явился Эркин, страшно чем-то довольный, несмотря на испачканную рубашку.
— Я помирать надумаю, тебя за своей смертью пошлю, — встретил его Фредди.
— Живи долго, Фредди, — ответил улыбкой Эркин и вытащил из кармана пачку сигарет. — Держи, это русские.
— Это откуда? — подозрительно спросил Фредди.
— У русских машина застряла, — скромно потупился Эркин. — Помогал вытаскивать. Дали за работу.
— Таак. Ещё что?
— Сидеть нам долго, шмона пока не будет, корма подвезут.
— Это они тебе сказали?
Эркин помотал головой.
— Это они между собой говорили.
— Про шмон? — удивился Андрей.
— Про, — Эркин медленно выговорил, — фильтрацию. Что, мол, до неё успеем. Ну, один ругал дорогу, что много времени уйдёт. А другой ответил, что, мол, до фильтрации успеем.
— Толково, — улыбнулся, наконец, Фредди. — А как ты сообразил, что фильтрация это шмон.
Эркин помедлил с ответом, потом нехотя вытащил из кармана джинсов и дал Фредди запаянную в целлофан бумажку.
— Вот.
Фредди быстро пробежал её глазами, недоумённо посмотрел на Эркина и прочитал уже медленнее.
— Вот оно что!
— Ну да, — кивнул Эркин.
— Чего там? — потянулся к бумаге Андрей. — Справка твоя, что ли? Прочитай, Фредди.
Фредди медленно вполголоса прочитал незамысловатый текст и отдал справку Эркину.
— Мне её читали, — объяснил, бережно пряча справку, Эркин. — Мы-то их сборными называли. Нас туда собирали, смотрели, записывали, ну а потом… кого куда. Кто справку получил, мог уйти. Я и подумал.
— Правильно подумал, — кивнул Фредди и усмехнулся. — Будет время, расскажу, что такое фильтрация.
— А спецобработка, ну, у тебя там сказано, что не нуждаешься, это что?
— От вшей. Вшивых было много.
— Ладно, парни, — Фредди тряхнул головой, отгоняя свои, явно не слишком весёлые мысли. И упрямо повторил: — Ладно.
— Будем жить, — улыбнулся Андрей.
К вечеру посёлок заполнился. Подъехали и расположились торговцы. Суета, беготня, гомон. Относительная тишина и безлюдье у двух сборных домиков на дальнем краю посёлка, где расположились русская администрация и шериф со своим помощником.
Ближайшими соседями по посёлку и загону Фредди, в принципе, остался доволен. Старшие ковбои опытные, бывали во всяких переделках, в чужие дела нос не суют. Пастухи тоже соображают, что к чему. Что ж, русским надо отдать должное. Они сделали всё, что могли. Расчистили места для загонов, сделали свободными внутренние проходы. Даже собрали пастухов и весьма понятно и доходчиво объяснили им, что такое мины и куда нельзя соваться: по краям долины были ещё отдельные нерасчищенные участки. И как назло, в зарослях орешника, дикой малины, диких груш. Словом, в местах, весьма притягательных для вечно голодных цветных пастухов. Объясняли хорошо, даже Эндрю проняло. Вроде бы. Перегон к вечернему водопою тоже прошёл благополучно. Река была расчищена полностью, и места хватило всем. Заодно договорились о совместном выпасе лошадей на другом тоже расчищенном берегу и очерёдности ночных дежурств у лошадей и загонов. Словом, к вечернему костру Фредди успокоился и даже повеселел. А если русские, как обещали, подвезут корма и не будут заламывать цены, то совсем хорошо. А фильтрация… тут уж психуй не психуй, ничем не поможешь.
И у остальных навесов спокойно ужинали. Где пастухи вместе с ковбоями, где собрались одни ковбои, где только цветные пастухи. Спокойно, но очень молчаливо. Не было ни песен, ни шумной игры, ни свар… Все разговоры велись вполголоса, а цветные и вовсе перешли на камерный шёпот. Видно, все после простора Большого Перегона чувствовали себя стеснённо.
Они уже поели и допивали кофе, когда к их навесу подошёл кто-то.
— Фредди?
— Да, Дон, — спокойно откликнулся Фредди, узнав по голосу помощника шерифа. — Я нужен?
— Да. Надо поговорить.
Эркин рванулся было от костра, но Фредди, нажав ему на плечо, встал.
— Иду, Дон.
Фредди вышел к нему из-под навеса. Эркин и Андрей напряжённо слушали, но, обменявшись незначащими замечаниями о погоде и траве, те ушли, а следовать за ними… нет, не нужно. А может, и опасно. Фредди придёт и сам скажет.
Они переглянулись, и Эркин молча завинтил и убрал банку с джемом, взял посуду и ушёл её мыть к колодцу. Андрей подправил костёр, чтобы пламя было маленьким. Вокруг дерево, полыхнёт — не выскочишь.
Вернулся Эркин с отмытой посудой, сел к костру и камерным шёпотом, не шевеля губами, рассказал, что Дон собрал с десяток старших ковбоев и увёл куда-то за посёлок. А так пока тихо.
Андрей мрачно кивнул. Они молча сидели у костра и слушали. Было тихо, и тишина была неприятной.
Андрей тихо зло выругался.
— Хренотень лагерная. И рвать некуда. Вляпались.
— Не психуй раньше времени.
— Иди ты…
Эркин встал, прислушался.
— Пойду, к стаду схожу.
Андрей кивнул.
— Я Фредди подожду.
— Если что, свисти, — Эркин подобрал с земли и накинул на плечи куртку, сдвинул на лоб шляпу.
— На мины не забреди, — попытался пошутить Андрей.
Эркин заставил себя улыбнуться в ответ и ушёл.
Когда Фредди вернулся к их навесу, костёр еле горел, а Андрей сидел у костра, обхватив колени руками и упираясь в них лбом. Фредди опустился рядом, потрогал кофейник, налил себе кофе и только тогда спросил:
— У стада?
— А где ж ещё, — ответил, не поднимая головы, Андрей.
Фредди отхлебнул полкружки.
— Здесь тихо?
— Сам не слышишь?
Фредди допил кружку и встал.
— Пошли. Посмотрим бычков.
Андрей вскочил, накинул куртку. Идя за Фредди, он несколько раз оглянулся на их навес.
— Не боись, — бросил, не оборачиваясь, Фредди.
У загонов откуда-то из темноты вывернулся Эркин.
— Лежат.
Но Фредди молча продолжал идти, изредка подсвечивая себе под ноги фонариком.
Они вошли в свой загон, обошли лежавших бычков. Фредди, мрачно гонявший во рту сигарету, сплюнул изжёванный окурок и закурил новую. И снова, как днём, уселись на жерди изгороди.
— Значит так, парни. Все счёты отложить. Узнал, не узнал, где встречались, кто кого по морде бил, всё потом.
— Всё, — спросил Эркин.
— Всё, — жёстко ответил Фредди. — Чтоб ни одного ни за что они дёрнуть не могли. Сколько нас сюда вошло, столько должно и выйти.
— По-нят-но, — раздельно сказал Андрей. — А если…
— Если чтоб не было. Сам подставишься, всех за собой потянешь. Играйте, как хотите, в любые игрушки, но чтоб не дальше фонаря под глазом.
— Значит, драться можно? — уточнил Андрей.
— Но не нужно. Им только дай зацепиться, так пойдут мотать, — Фредди выругался. — У них свои игры. Нам они ни к чему.
— Это-то ясно.
— Тебе всегда всё ясно, только потом…
— Что, я подставил кого когда, да?
— Заткнись ты за ради всего. Если ты такой опытный, так хоть немного подумай. Как я прикрою тебя, если ты сам лезешь?
Андрей пробурчал что-то невнятное.
— Языки подвязать и не нарываться, — закончил Фредди.
— Об этом и говорили? — тихо спросил Эркин.
— Да. Шерифу тоже хочется жить. Порезвились на перегоне и хватит. Ну, ещё говорили, — Фредди пыхнул сигаретой, — о воровстве. Чтоб предупредили, кто слабину на этом имеет, чтоб ни-ни… И ещё. Это уж от меня. Ни во что сами не рыпайтесь. Узнаете что, услышите там, углядите, вы всюду лезете, скажите. Вместе думать будем. Не мне, так…
— Тебе, — спокойно перебил его Эркин.
— Как хотите, — пожал плечами Фредди. — Но если что важное, я другим скажу. Решили в одиночку не трепыхаться.
— А важное это или нет, ты решаешь?
— Ловко, — хмыкнул Фредди. — Вместе. Устраивает?
— Да, — твёрдо ответил Эркин.
— Остальным парням скажете?
— Что для всех, скажем.
— У них что, своих старших нет? — поинтересовался Андрей.
— На всякий случай, — усмехнулся Фредди.
— А с остальными старшими, — вдруг спросил Эркин, — вы говорить будете?
— Нет, шериф. Но по-другому.
— Вот теперь всё ясно, — усмехнулся Эркин. — Будем жить?
— Будем, — откликнулся Андрей, спрыгивая на землю. — Фредди, в ночное когда наша очередь?
— Успеете.
Эркин прислушался к чему-то и хмыкнул.
— Ты чего? — удивился Фредди.
— Засвистели, слышишь?
— О чём сигналят? — спросил Андрей.
— Так, перекликаются. Белых у загонов много. — Эркин негромко свистнул и спрыгнул к Андрею. — Пошли?
— Пошли, — согласился Фредди, и уже в полный голос, но без нарочитости. — Стадо лежит, всё в порядке. Можно и на боковую.
Они уже шли обратно, когда Андрей тоскливо спросил:
— А петь-то хоть можно?
— Голоси до посинения. Только думай сначала. Где и от кого ты это услышать мог. А то завёл, было дело, про Хаархан. А это…
— Я понял, — перебил его Эркин. — Но про этого… Шекспира уже все знают.
— Шекспира можно, — усмехнулся Фредди. — Раз все знают.
— Лоза остаётся, — негромко засмеялся Эркин. — И все знают, и к словам не придерёшься.
Пока они были у стада, костёр погас. Развели долгий ночной огонь и легли спать. Как всегда, Эркин с Андреем спина к спине, а Фредди по другую сторону костра.

— Тихо как, не сравнить с перегоном.
— Боятся.
— Чего?
— Не чего, а кого. Они боятся нас.
— Но… война уже кончилась.
— Страх иррационален.
— Слушай, хватит уже. Иррационален… Он очень даже рационален. Мы — оккупанты. Со всеми вытекающими из этого положения последствиями. И если мы начнём завтра…
— Успокойся, мы не начнём ни завтра, ни послезавтра.
— Завязываем контакты?
— Да, мягкое наблюдение, контакты… повторять Крутой Проход мы не будем.
— Не можем?
— Не будем.
— Вообще, на мой взгляд, это пустышка. По-моему, большую часть нашей клиентуры уже закопали как неопознанные трупы.
— Вполне возможно. Но большая часть ещё не вся клиентура. Привезут картотеку, и начнём работать.
— Ясно. Как всегда, как на охоту…
— Ты что, своих в лицо не знаешь?! Мне мои уже снятся.
— Решайте другое. Нас сколько? Все за этим столом. А их? То-то. На кого мы можем опереться? На цветных? На ковбоев? На лендлордов? Думайте об этом. У нас в запасе пять дней. Когда привезут картотеку, у нас уже должна быть опора.
— Должна. А вот будет ли?
— Попробуем что-то сделать.

— Как ты думаешь, Дон, они всё поняли? Я говорю о цветных.
— Цветные перетрусили ещё больше, Джерри. Они даже не болтают.
— Не обольщайся, Дон, они умеют говорить очень тихо. Будем надеяться, что они умнее, чем притворяются. Как твои… артисты?
— Как все. Ты сам сказал. Они умнее, чем притворяются. И… и я не хотел бы оказаться у них на узкой дороге.
— У них, значит, у Фредди.
— Странно, он никогда не любил цветных.
— Он никогда не зависел от них. Как и все мы, впрочем. Мы жили их трудом, но не зависели от них. Ты понимаешь меня?
— Да. Мы повязаны одной верёвочкой.
— Верёвка, скажем честно, грязная, но она одна на всех. И, кажется, они это понимают, Дон.
— Да, боюсь, Джерри, они слишком хорошо это понимают.

Ночь прошла спокойно, а с утра началась знакомая всем круговерть, так что уже думать о чём-то стало некогда.
Они все умели обживаться на новом месте: ковбои и бывшие рабы — кочевники поневоле. Поели, поспали, не надо трогаться дальше, ну, так это дом родной, а через сутки уже все старожилы, и замшелые традиции и обряды определяют жизнь.
Два колодца, и само по себе получилось, что цветные пастухи толкаются у одного, а белые ковбои у другого. В первое утро умылись, где накануне воду набирали, и уже ни с какого перепоя не спутают, и за водой для кофе и варева будут бегать через весь посёлок к "своему" колодцу. Под навесами и между ними на натянутых длинных ремнях и верёвках трепались на ветру рубашки и портянки. У четырнадцатого номера шла молчаливая ожесточённая игра в шелобаны. У фургонов торговцев толпились жаждущие всех цветов. На жердях, огораживающих загоны, сидели дежурные и просто желающие поболтать на свободе. Под навесами спали вернувшиеся с ночного дежурства у загонов и лошадей. В четвёртом номере расположилась компания лендлордов, дегустировавшая несколько разноцветных бутылок, обмениваясь скупыми, выдававшими истинных знатоков, вескими замечаниями. Третий день. Устоявшаяся жизнь.
Фредди, не спеша, шёл по главной и единственной улице этого необычного ковбойского города. И несмотря ни на что ему это нравилось. Да, такого ещё не было, и очень жаль, что не было. Его окликали, он отвечал на приветствия, обменивался какими-то замечаниями.
А вот и их седьмой. Всё как у всех, но своё, родное. На маленьком жарком костре греется вода, Эркин сосредоточенно, разложив под рукой всё нужное, проверяет и сшивает ремни. Тут же у костра ещё двое пастухов за тем же занятием. Негромко, почти не шевеля губами, болтают, смеются. На Фредди, прошедшего мимо них в глубь навеса, только покосились с улыбками, но работу не прервали. И Фредди решил рискнуть подсесть к ним. Эркин ловко подвинулся, образовав приглашающий просвет рядом с собой. Фредди сел к костру и закурил. Пастухи заговорили чуть громче, самую малость, но так, чтобы он слышал. Разговор шёл о неизвестных Фредди людях и событиях, и он не сразу догадался, что парни вспоминают зиму и свои блуждания после освобождения. Очень мягко, очень естественно парни закруглили разговор, одновременно закончив работу, отказались от кофе и ушли.
Эркин собрал своё хозяйство, поставил кружки.
— Где Эндрю? — разжал губы Фредди.
— Шляется, — кратко ответил Эркин и улыбнулся, смягчая ответ.
— Не захотели со мной сидеть? — тихо спросил Фредди.
— Обиделся? — Эркин удивлённо вскинул на него глаза. — Не надо. Просто подставлять тебя не хотят. Здесь ты старший, раз ешь с нами, то никто не встрянет. А с другими… — Эркин невесело усмехнулся. — И какой разговор вести, не знают. У каждого костра свои порядки.
Фредди кивнул. Эркин налил кофе и стал засыпать крупу для варева. Фредди удивило, что сыпал он скупо, явно ограничивая себя. А провизию закупали недавно. Выесть не могли так быстро.
— У нас что, крупа кончается?
Эркин вдруг густо, как Андрей, покраснел, нагнул голову.
— Что случилось? Эркин?
Эркин пробурчал что-то невнятное.
— Ну?
— Тебе хватает? — ответил Эркин неожиданным вопросом.
Фредди поставил уже поднесённую к губам кружку с кофе.
— Так, — он сцепил на секунду зубы, пересиливая рвущуюся наружу ругань. Вот взбрыкнул парень не вовремя. — Это как понимать?
— Никак, — Эркин, наконец, справился с собой и поднял на него глаза. — Тебе пайка хватает? Я только это спросил.
— Хватает, — кивнул Фредди.
— Тогда всё в порядке, — Эркин прибавил огня под котелком и встал. — Пойду шлёндру поищу, пока он не залетел.
Когда он ушёл, Фредди заглянул в котелок. Да, засыпано меньше обычного. Не на троих, а на двоих, даже чуть меньше. Значит, если ему полная доля, то себе парни взяли по половинке. Но не могли продукты так быстро кончиться. Стоп, стоп, а вчера? И вчера они меньше ели. Себе Эркин вообще еле на дно шлёпнул. Фредди решительно встал и полез во вьюк с продуктами. Куда Эркин крупу засунул? Ага, вот мешок. Точно, заметно легче стал. Стащить не могли. Договорились же. Ни вчера, ни сегодня нитки чужой не пропало. Все ж воров знают, все у всех на глазах, слово все дали. Значит, что тогда? Отдал? Кому и зачем? Торговцы под боком, пойди и купи, если надо. В крайнем случае, в долг. Но какие же долги с крупой? На это у всех кормовые есть. Ну, пусть вернутся. Вытрясу всё.
Фредди засунул крупу на место и вернулся к костру. Навесы стояли не вплотную, а с просветами, и не против друг друга, а так, чтобы каждый был против просвета. С умом сделано. Всё-таки не глаза в глаза жить.
Он, не спеша, допил кофе, заглянул в кофейник. Как раз на обед хватит, пусть себе греется. Сегодня парням в ночное к лошадям. Договорились по одному от команды, но они всё равно вдвоём пойдут. Хотя…
Додумать он не успел, потому что под навес зашли Дан и Роб, тоже старшие ковбои.
— Привет, Фредди. Твои шляются?
— Привет. Мне без них не скучно.
Дан вытащил из кармана бутылку.
— Давай грогу?
— А то холодно, — усмехнулся Роб.
Фредди молча кивнул на котелок с клокочущей водой. Ковбойский грог — адская смесь из кипятка, вина, пряностей и всего, что найдётся под рукой — незаменимая вещь в холода. Но и в тёплый день преддверия осени — тоже совсем не плохо.
— Мои тоже как взбесились, — обстоятельно стал рассказывать Дан. — И на виду вроде, и как ни хватись, их нет. Ты раньше не гонял? Ну, с рабами?
— Не приходилось, — Фредди распечатал пачку сигарет, взял себе и протянул пачку Дану.
Тот мотнул головой, вытаскивая из другого кармана трубку. Отказался и Роб, колдовавший над грогом.
— Тогда ты цветных не знаешь, — Дан усмехнулся. — Правда, Роб?
Роб молча кивнул.
— Какими были, такими и остались. Два года назад я тоже нанялся, — Дан рассказывал не спеша, со вкусом. — Стадо большое было, ну, и команда. Два надзирателя, пять рабов, и я старшим.
— Из надзирателя ковбой, как из дерьма пуля, — улыбнулся Роб.
— Кто спорит, — согласился Дан. — Я им по бутылке регулярно ставил, чтоб только не мешали. А черномазые толковые попались. Но что у цветных, Фред. Они на жратву падкие. Я кормёжку им сам выдавал, а то надзиратели так и норовили хоть на этом, да нажиться. Не хватало, на свои прикупал, чтоб парней ветром не шатало. И всё равно. Только отвернись, они уже чего-то стащили. Крупу сырьём заглатывали. Но, правда, и кормили их хозяева… — Дан витиевато охарактеризовал хозяев. — А сейчас, думал, по-другому пойдёт. Я как провизию закуплю, свой паёк отделяю, остальное сразу их старшему, сами себе выбрали, на руки. Вот вам, и делите, как хотите. И всё путём было. И тут смотрю вчера, голый кипяток хлещут. А кофе где, спрашиваю? Кончилось. Как кончилось? Пьём одинаково. Моего на неделю ещё хватит, а у них на две кружки осталось. Куда кофе дели? Выпить столько за день нельзя. Глаза во все стороны, одни белки видны, губами шлёпают, и хоть пори их, ни в чём не признаются. Сами у себя уворовали и куда дели, не помнят.
Роб разлил дымящийся грог по кружкам.
— Ну, поехали. У них памяти на это нет. Мои так с мукой ухитрились. Полмешка куда-то делось. И не пекли, вроде. То ли по ветру пустили, то ли сырьём сожрали, то ли… словом, они ещё не придумали, что мне соврать. Я им так и сказал. Придумаете, что соврать, скажете, а я пошёл.
— Поехали, — Фредди отхлебнул грога и крякнул. — Хорош. Здорово у тебя получается, Роб.
— Хорош, — согласился Дан.
Роб со скромной улыбкой принимал поздравления. С грогом заранее не угадаешь, сыплют на глазок.
— А твои как, Фред, не потаскивают? — небрежно спросил Дан.
— У самих-то себя, — ухмыльнулся Роб. — Смотрю, варева на троих, — он подмигнул Фредди, — маловато будет. А вы вроде одним котлом живёте. Или твои отделиться решили?
— Уели, — усмехнулся Фредди. — Оказалось, крупа на исходе. Но мне сказали, что моя доля заложена полностью.
— И что твой Певун тебе наврал? — лицо Роба расплывалось в предвкушении шутки.
— Индейцы не врут, — обстоятельно поправил его Дан. — У них для этого мозгов не хватает. Если индеец говорит, то говорит правду. Или молчит.
Фредди задумчиво кивнул.
— Значит, что получается…
— Получается, что они кормят кого-то, Фред, — Дан тщательно набил трубку и стал её раскуривать. — Кормят вскладчину.
— Значит их, ну кого кормят, много, — с ходу подхватил Роб. — Раз они помногу собирают.
— Или это им собирают не на один день. Может, — Дан пожал плечами, — на дорогу?
— В побег? — Роб взял сигарету из пачки Фредди. — Зачем? Рабства нет, зачем бежать? Хренотень какая-то.
— Словом, Фред, — снова вступил Дан. — Ты у нас грамотный и не сволочь, — Роб заржал, и Фредди не выдержал, улыбнулся. — Может, сможешь выяснить, кого и зачем они кормят.
— Пока это не стали выяснять русские, — стал серьёзным Роб. — Тебе они могут сказать.
— А могут и не сказать, — Фредди улыбнулся. — Но я попытаюсь.
Дан и Роб кивнули.
Они пили грог и обсуждали достоинства и недостатки различных пород бычков и лошадей. Под лёгкий переливчатый свист прошли мимо них Джерри и русский офицер. Они приподняли в знак приветствия кружки, Джерри кивнул, а русский откозырял.
Допив грог, Дан и Роб ушли, каждый в свою сторону. По своим делам. И тут заявился Андрей. Взъерошенный, красный. Как только что из драки. Сердито сопя и не глядя на Фредди, вытащил муку, жир и завозился у костра. Фредди спокойно докурил сигарету, сложил кружки в котелок из-под грога и пошёл к "белому" колодцу ополоснуть посуду и принести свежей воды. Всё-таки Эркин неплохо придумал: чтоб всегда горячая вода была под рукой.
У колодца умывался южанин-лендлорд. Умывшись, он скинул рубашку и стал обтираться до пояса. Фредди спокойно курил, ожидая, и невольно улыбался. Он сразу, только поглядев на мощный, в рыжей буйной поросли торс южанина, вспомнил недоумённо-насмешливый вопрос Эркина: "И все белые такие мохнатые?". Наконец лендлорд освободил подход, и Фредди занялся посудой. Парни не пьют, считай, вовсе, и спиртной запах им не нужен. Крепко растираясь дорогим махровым полотенцем, лендлорд насмешливо смотрел на Фредди.
— Ковбой-судомойка, — наконец высказался он. — Редкое зрелище.
Фредди пожал плечами:
— Ковбою прислуга ни к чему.
— Вы белый, а это работа для цветных.
Фредди холодно улыбнулся:
— Ковбойская работа не имеет цвета, милорд, — обращение прозвучало насмешкой.
Фредди отложил вымытые кружки, ещё раз ополоснул котелок и набрал воды. Аккуратно закрыл крышку колодца, выпрямился, держа в одной руке полный котелок, а в другой чистые кружки и по-прежнему очень вежливо закончил:
— У костра расой не считаются.
— А вы не боитесь потерять расу у такого костра?
Фредди спокойно оглядел южанина:
— Не больше, чем вы не боитесь, что однажды можете не проснуться.
Южанин заправил рубашку и подтянул пояс с кобурой и плетью.
— Если говорить с цветными языком силы, то можно не бояться.
— Вы правы, с каждым надо говорить на том языке, который он понимает.
Фредди шёл прямо на него, и южанин невольно посторонился.
— Вы интересный собеседник. Я рассчитываю на продолжение разговора, — сказал он уже в спину Фредди.
— Всегда к вашим услугам, — бросил, не оборачиваясь, Фредди.
Когда Фредди принёс воду, на сковороде шипела очередная лепёшка, Андрей месил новую порцию теста, а Эркин как раз засыпал в котелок с варевом нарезанное копчёное мясо. Мясо — сразу определил Фредди — закладывалось щедро. Ну да, мясо должно внезапно кончиться у кого-то ещё, а ещё у какого-то костра не хватит жира.
Фредди поставил котелок с водой на решётку и сел. Критически оглядел стопку свежевыпеченных лепёшек.
— Куда столько, парни?
— В ночное идём, — сразу ответил Андрей, — решили вскладчину.
— Мы лепёшки даём, — спокойно пояснил Эркин, тщательно увязывая остатки мяса.
— Мг, — Фредди вытащил сигарету и прикурил от веточки из костра. — Это уже вторая складчина. В тот раз крупу давали, сейчас лепёшки.
Эркин и Андрей переглянулись.
— Никто не проболтался, — сразу успокоил их Фредди. — Но и не думайте, что все дураки, а вы одни такие хитрые.
— Твою долю мы не тронули, — пробурчал Андрей.
— Я тебе врежу сейчас, чтоб ты ногами накрылся, — очень спокойно, даже ласково сказал Фредди. — Кому первую складчину собирали?
Они снова переглянулись.
— Глазки шерифу строить будете, а не мне. — Фредди насмешливо оглядел их смущённые и в то же время вызывающие лица. — Ну? Вы ведь доиграетесь, что в это русские полезут.
— Русские не полезут, — Андрей, выругавшись, перевернул подгоревшую лепёшку. — Это наше дело.
— Кого кормите, парни?
— Наших, — твёрдо ответил Эркин. — Хорошие парни, решили им помочь. Кто чем может.
— Они сами не могут купить, так?
— Фредди, не спрашивай, — попросил вдруг Эркин, — если я расскажу, ты… тебе это обидно слушать.
— Говори, — потребовал Фредди, и так как Эркин замялся, добавил. — Ты мне уже столько всякого нарассказал.
— Ковбоев это не касалось, — возразил Эркин.
Фредди невольно напрягся.
— При чём тут ковбои? Давай всё.
— Ладно, — пожал плечами Эркин. — Но ты сам попросил. И имён не назовём.
— Обойдусь.
— Ну, так, — заговорил Андрей. — Есть парни, их четверо. У них старший ковбой кормовые пропил, и им жрать нечего. А шакалить они не хотят. Вот мы и решили помочь им. Хорошие парни.
— Так, — спокойно сказал Фредди, — ну на первый раз…
И тут Эркина прорвало.
— Первый?! Да они весь перегон с игры живут. Что выиграют, то и едят. Сволочь у них старший. И не пропил, а зажилил. Себе покупает и жрёт сам, а им… — Эркин выругался. — Пропил! Ты посмотри, сколько пьяниц в старших ковбоях ходят. Но такого же нет. Вон те, трое их, так они своего к седлу привязывают, чтоб он под копыта не навернулся. Он тоже как-то кормовые пропил, так потом сам же… ревел, прощения у них просил. Было такое? Было! А этот, сука он надзирательская… Его раз уже одеялом накрыли, побили и отняли кормовые, что на неделю. Так он, сволочуга, отлежался и пять лучших бычков на сторону пустил. Так мало того, что парни недельный паёк три срока тянули, у них вычет ещё теперь. Было двести пятьдесят, а сейчас двести тринадцать! И все на перегоне. На выпасе они ни одного не потеряли. И всё он, сука, — Эркин снова выругался, ещё крепче. — И ещё, гад, ржёт, что цветные только о жратве думают. Себе мясо на жире жарит, аж плавает мясо, а парни по кострам кусочничают.
Эркин даже на колени привстал, но ни разу не повысил голоса, и Фредди был уверен, что никто, кроме них, не услышал его. Андрей попытался было что-то сказать, но Эркин остановил его:
— Молчи! Ты тихо говорить не умеешь, сразу заводишься и орёшь. Все старшие пьют и пропиваются. И свои, и кормовые, и с себя чуть не догола. Но такого…
— Кончать его пора, — тихо сказал Андрей.
— Кончим, — сразу ответил Эркин. — Выйдем отсюда, чего уж, раз уговорились, чтоб тихо здесь всё было…
— Так, — наконец, заговорил Фредди. — С этим ясно. Всё правильно. Только… могли и не таиться.
— Деньги-то за жратву не наши плачены, — ответил Андрей. — Чужих на свои кормить… это ещё как посмотрят. Мы и решили. Кто сколько может чего, из своих пайков. Ты не думай, Фредди, мы перебьёмся. Работы сейчас мало, спим много… Можно и на половинном прожить.
— И… и за помощь, ну когда друг другу помогаем, лупцуют сильно, — уже спокойно заговорил Эркин. — Без приказа помощь, это сговор. А за сговор… Рабу дружба тоже не положена.
— Завёл, — нарочито небрежно отмахнулся Фредди. — Тоже, что ли, освобождение проспал?
Эркин оторопело посмотрел на него и рассмеялся. Фыркнул и Андрей.
— То-то, — довольно улыбнулся Фредди. — Теперь так. На сколько вы им собрали?
— Если будут нормально есть, то на неделю, — ответил Андрей.
Эркин покачал головой.
— Тянуть будут.
— Пока хозяин не приедет, — понимающе кивнул Фредди.
— Ихний хозяин перед старшим на задних лапках прыгает, — ухмыльнулся Андрей. — Я на перегоне раз видел. Как… охранюга перед комендантом… — и осёкся, глядя на них расширенными глазами.
Фредди ловко перегнулся через костёр и подзатыльником привёл его в чувство.
— Понял, — кивнул Андрей, потирая затылок.
— Надеюсь, — Фредди с секунду посидел, прикрыв глаза и явно что-то решая. — Так. Эркин, скажешь парням, чтобы не дёргались. Что бы им их старший не говорил, как бы ни куражился, не обращать внимания.
— Не поддаваться на провокацию, — тихо вставил Андрей.
Фредди молча показал ему кулак и продолжил.
— Со старшим, а надо, так и с лендлордом, мы разбираться будем.
— Кто это вы? — тихо спросил Эркин.
— Ковбои, — усмехнулся Фредди. — Ты такое слово "суд чести" слыхал? А дискредитация?
Парни враз замотали головами.
— Ладно, потом расскажу. Сейчас едим и к стаду. Парни сами управятся?
— На выпасе они одни были.
— Ладно, пока справятся, а там прикроют их, договоримся, — Фредди сердитым взглядом остановил готовые возражения. — С этим всё. Да, их загон двадцать третий, так? — и засмеялся, глядя на изумлённые лица парней. — Четыре голодных пастуха при старшем ковбое-бездельнике, тут и вычислять нечего. А когда ты сколько у них бычков осталось сказал, то и сошлось всё. Стадо нечистое, ну, разные породы собраны, и бычки неровные, разновозрастные. Бестолковое стадо. — Фредди откровенно потешался над ними. — Я ж сказал, что без имён обойдусь, — и стал серьёзным. — Запомните, парни. Ковбой всё видит, всё слышит и обо всём молчит. За него, если очень надо, его кольт разговаривает. Вот теперь действительно всё.
— Всё, так всё, — кивнул Эркин. — Ты тесто домесишь? Сковородка впустую калится.
— Как впустую?! Там лепёшка…
— Снял я её давно, на стопку положил, а ты её под разговор уже стрескал.
— Даа? — смутился Андрей.
Эркин заглянул в котелок с варевом.
— Готово уже.
Фредди, не вставая, подтолкнул к нему миски.
— Поровну раскладывай.
— Ну…
— Тебе уши заложило?! — рявкнул Фредди.
— Да, сэр, — тихо ответил Эркин.
Мимо их навеса, поигрывая веточкой, прошёл ковбой, насмешливо кивнув Фредди и скользнув по парням невидящим взглядом. Когда он скрылся из виду, Фредди спокойно не спросил, а просто сказал:
— Он.
— Он самый, — улыбнулся Эркин.
— Гуляет, — зло усмехнулся Андрей.
— И пусть себе гуляет, — Фредди взял свою миску. — Нам до других дела нет.
— И другим до нас, — кивнул Эркин и заглянул в котелок. — На вечер мало остаётся.
— Раскладывай, — вздохнул Андрей. — Жрать-то охота.
— А вечером чего?
— А в ночное пойдём, — бесшабашно ухмыльнулся Андрей.
Фредди согласно кивнул, но Эркин решительно отставил котелок на край решётки и налил себе кофе. Андрей покосился на него и со вздохом выскреб свою миску. У Фредди зло сошлись брови, Эркин ответил ему таким же злым взглядом, но вслух сказал спокойно:
— Мы в ночное идём на складчину, а ты остаёшься. Поровну.
Когда допили кофе, Андрей собрал посуду и ушёл её мыть к "цветному" колодцу, а Эркин и Фредди пошли к стаду.
Оглядывая загон, Эркин спросил:
— Если не будет подкормки, что делать? Они уже вон как натоптали.
— Пустых загонов много, передвинем.
— А другие? — Эркин усмехнулся. — Смотреть на нас будут?
— Договоримся, — успокоил его Фредди, хотя у самого заскребло на сердце.
Их загона хватит от силы ещё на два дня. Да и остальным тоже. Эркин прав. Начнётся такое… что ни шериф, ни русские остановить не смогут.
Напоив и обиходив бычков и лошадей, пошли было обратно, но Эркин как-то незаметно отстал и исчез. Фредди, очень естественно не заметив этого, пошёл к Роулингу. Надо прикупить крупы, а то парни и впрямь сядут на половинный паёк. А в самом деле, у цветных какое-то ненормальное отношение к еде. Если уж решили поровну, так до крупинки сосчитают и поделят. Вечно они голодные, вечно ищут чего-то пожевать, не заминированные кусты в первый же вечер обчистили, на барбарисе ягоды обобрали, так теперь листья жуют, а халявщиков презирают, как скажи отродясь сытые. Миски все выскрёбают… до звона, а попробуй просто так чем угостить… русские, говорят, уже обожглись на этом. Паёк положен, тут малейшую недостачу в счёт поставят, но сверх пайка ни под каким видом не возьмут. Даже от своего. А уж от белого… лучше не подступаться. Гордые, черти. Как лорды.
На Торговой площади — что за город без площади — было шумно и многолюдно. Цветных пастухов здесь мало, они безденежные. Забредут поглазеть на развешенные товары, чего-нибудь сменяют и быстро смываются. Белые ковбои — другое дело. Большинство, правда, пытается взять в долг, но и с деньгами есть.
Роулинг, стоя в дверях своего фургона, торговался с ковбоем. Тот менял рубашку на выпивку и клялся, что рубашка неношеная, так, разик надевал, и за неё можно целую бутылку. На что получал резонный ответ, что надёванную рубашку можно сменять только на початую бутылку. Увидев Фредди, Роулинг, не прекращая торга, подвинулся, и Фредди поднялся в фургон. Пока Роулинг доказывал жаждущему, что больше стакана его рубашка не стоит, Фредди спокойно оглядывал пёстрый ряд сигаретных пачек. Много русских пачек. И бутылки вон русские. Ну, Роулинг своё дело знает. Чтоб у него русского товара не было, когда русские офицеры на каждом шагу, так это мир должен перевернуться.
Роулинг закончил торг, налил покупателю в его кружку и вернулся в фургон с полупустой бутылкой в одной руке и мятой рубашкой в другой. Словно не замечая Фредди, он поставил бутылку на полку, оглядел рубашку, кинул её в корзину с ношеными вещами и только тогда посмотрел на Фредди.
— Что скажешь, старший?
— Крупа нужна, — Фредди избегал длинных вступлений, если это не диктовалось особыми соображениями.
— В комплекте?
— Нет, только крупа. Недельная засыпка.
— Мг, — Роулинг полез за мешки. — У меня уже твой… Певун побывал. Мяса набрал. Чего это вы решили некомплектом брать? Это ж дороже, — он бросил перед Фредди мешок с крупой.
— Зато интереснее, — Фредди достал бумажник и стал не спеша отсчитывать кредитки.
— Возьмёшь чего-нибудь выпить?
— Пока не надо. А… вон это что у тебя?
— Русский шоколад. Я ещё не пробовал. Говорят, слишком сладкий. Возьмёшь на пробу?
Фредди кивнул и достал ещё несколько кредиток.
— Хватит?
— Когда ты придёшь за новой порцией, я возьму больше. На новом товаре нельзя дорожиться.
Фредди согласно кивнул и засунул плитку в карман. Но Роулингу явно не хотелось отпускать его так быстро, и Фредди, подыгрывая ему, стал опять рассматривать сигаретную полку.
— Как тебе русские, Фредди?
— Сигареты?
Роулинг охотно засмеялся.
— Офицеры тоже.
— Я с ними мало общался, — усмехнулся Фредди.
— А ко мне они заходят. Нормальные парни. Мне нравятся. Ты смотри, они чёрт-те что могли нам устроить. А они даже заставы не выставили. Въезжай, уезжай, как хочешь.
Фредди с интересом посмотрел на Роулинга.
— И много чужих?
— Все ковбои, — усмехнулся Роулинг, — аж в глазах от шляп мельтешит. Я путаюсь, а русские тем более.
— Мг, интересно, конечно. Но какого чёрта им всем нужно в этой дыре?
— Может, они любят гулять по минам, Фредди. Каждый сходит с ума по-своему.
— Это ты правильно сказал, — Фредди взял мешок с крупой. — До встречи, Роулинг.
— Удачи, Фредди.
Выйдя из фургона, Фредди не спеша пошёл по Торговой. Встретился глазами с Робом, и тот подошёл к нему.
— Мои в ночном, я у стада буду.
— Ясно, — усмехнулся Роб, — договаривались по одному, а они всей командой норовят.
— Их дело, — пожал плечами Фредди.
— Это точно, — Роб хитро посмотрел на мешок в его руке. — Докупил?
— Комплект полным должен быть.
— Это да, а то собьёшься, — согласился Роб.
И они разошлись.
Проходя мимо двадцать третьего навеса, Фредди быстро оглядел его. Ого! С какими удобствами расположился!
— Алло, Фредди! — окликнули его.
Фредди остановился и посмотрел уже открыто. Старший ковбой полулежал в раскладном кресле, положив ноги на маленький раскладной столик. На столике бутылка, а в руке старшего стакан. И ещё стакан рядом с бутылкой. Пастухов не видно.
— Выпьем, Фредди.
Предложение звучало искренно, и Фредди решил ответить. Но как же его зовут? Вертится на языке. А! Седди, Седрик.
— С какой радости, Седрик?
— Жизнь всегда радость, Фредди. А с хорошим коньяком вдвойне.
Да, коньяк хороший. Фредди узнал бутылку сразу. У Роулинга такого нет, слишком дорогой. Похоже, Седрик обнаглел. Пить коньяк на Перегоне — такого себе и лендлорды не позволяют, только бренди. А уж ковбоям, даже старшим, виски… А раньше Седрик держался скромнее, с чего бы в карьер погнал? Противно, но, кажется, придётся выпить…
— Фредди, — окликнули от другого навеса, — ты от Роулинга? Не видел, какой у него жир?
— Свиной, мелкой фасовки, — спокойно ответил Фредди и пошёл дальше.
Намёк на нежелательность бесед с Седриком был достаточно прозрачным. Похоже, не он один пользуется доверием цветных. Или… просто навес рядом, и так всё видно. Но бойкотом Седрик не отделается. Нет, здесь, пожалуй, круче повернётся. Если Эндрю прав, а похоже, что прав, то Седрика надо ставить вне закона. Но опять, если Эндрю прав, то с бойкотом поспешили. За бутылкой можно узнать многое, если спрашивать с умом.
Под их навесом было убрано и пусто. Фредди сразу уложил крупу во вьюк с припасами и присел к костру. Шоколад он положил в свой мешок. Посмотрим ещё, как его пустить в дело. Стопка лепёшек на месте, значит, парни не в ночном, а так шляются. Ну, в любом городе найдёшь, куда пойти.
Парни пришли уже в сумерках, когда пора садиться ужинать. С ходу взяли лепёшки, куртки и… присели выпить кофе. По кружечке. Фредди насторожился.
— Что ещё?
Отвечал Эркин быстрым камерным шёпотом, пока Андрей, громко ругаясь, отыскивал куда-то задевавшийся сахар.
— Русские кого-то нашли, но брать будут через три дня. Когда привезут бумаги.
— Как нашли? — тихо спросил Фредди.
— Опознали, — подсел к костру Андрей. — Ждут карты и ордера, а пока следят. Один боялся, что спугнут, велел…
— Мягко работать, — закончил за него Эркин.
— Кого опознали, не говорили?
— Нет. Ни имён, ни примет не называли, а некоторых слов мы вовсе не поняли.
— Не знаю я их, — виновато сказал Андрей.
— Да, вот что. С бумагами приедут чистильщики, — Эркин внимательно смотрел на Фредди. — Зачем им чистильщики, Фредди?
Фредди глубоко затянулся дымом и пожал плечами.
— Ты можешь всю фразу повторить? Ну, про чистильщиков.
Эркин быстро проговорил длинную непонятную фразу.
— Спасибо, — усмехнулся Фредди. — А теперь переведи.
— Ну, примерно так. Свои есть, и ещё подвалило, но чистильщики приедут, справимся. Так? — Эркин посмотрел на Андрея.
— Да, — кивнул тот. — И другой ответил, что в той команде есть волкодав. Это же собак так называют. Они что, с собаками приедут?
— Хрен их знает, — Фредди сплюнул окурок в костёр. — Три дня проживём и всё увидим.
— Мг, — кивнул Эркин. — Всё, мы побежали.
Как влетели, так и вылетели. Весь разговор и пяти минут не занял.
Фредди спокойно, не смакуя, но и не торопясь, поужинал оставшимся варевом. Что ж, за три дня можно успеть многое. И голодным ходить незачем. Раз тех, кого русские хотят взять, уже опознали, трепыхаться точно не стоит. Чистильщики с волкодавом. Оперативники с розыскной собакой? Видимо, так. Ну, через три дня всё увидим.
Наведя полный порядок под навесом и поставив порцию варева на утро — в ночном сколько ни съешь, всё равно голодный, — он без спешки пошёл к стаду. Дорога уже знакома, фонариком почти не пользовался.
Обойдя стадо и, как парни, огладив и охлопав особенно шебутных, Фредди прислонился к изгороди и закурил. Вскоре подошли Роб, Дан, Дик, ещё с десяток старших ковбоев понадёжнее. Ночь малолунная, лиц не различишь, да это им и ни к чему.
— Ну, выяснил?
— Всё просто. Старший ковбой присвоил кормовые, и его пастухов кормят вскладчину.
— Дерьмо собачье!
— Он что, не понимает, с чем играет?
— Пропил?
— Мне сказали, присвоил. Причём не в первый раз. Бычков пускает налево, подставляет парней под вычет.
— Стоп, это двадцать третий?
— Седрик, он?
— Похоже, да.
— С пастухами он не контачит, давно заметно, но чтоб такое…
— Это какой сволочью надо быть, чтоб кормовые зажилить…
— Ну, пропил, понятно, с кем не бывает…
— Насчёт пропоя потом. Давайте сейчас с этим решать.
— Да, а почему тайком?
— На такое и мы бы дали.
— Они отдали свои пайки. Свои, понятно?
— Хреново.
— Для русских это золотое дно.
— Да, расизм в чистом виде. А они за это…
— Точно. Прицепятся, и мало никому не будет.
— Что делаем?
— Твои предложения?
— Суд чести.
— Не круто?
— Ждать, пока его цветные прирежут?
— Точно. Тогда пойдут всех мотать.
— И ещё. О том же. Как цветные после этого на нас смотрят.
— Да, вот стервец! Ведь всех замарал.
— Если русские начнут шерстить, цветные, думаешь, молчать будут?
— Да что они знают?
— Ага, как же! Больше, чем ты думаешь.
— И больше, чем мы о них.
— Фред прав. Хотим спокойный тыл — надо самим чиститься. Эта сволочь нас всех подставила. Заваруху помните?
— Не поминай на ночь.
— Чудом отсиделись.
— Да, здесь не отсидимся.
— То-то. А у этих ещё и ножи у всех.
— И тоже за полгода обучились кое-чему.
— Да, Фред прав.
— Суд чести.
— А дальше — как он решит.
— Но уж по всем правилам.
— А ты думал.
— Ладно. С этим решили.
— Да, суд чести.
— Все согласны? Тогда когда собираемся?
— Задача.
— При русских не хотелось бы.
— А особо затянешь, он цветных стронет.
— Да, если те в раскрутку пойдут…
— И ещё… Русские кого-то ищут.
— Тоже новость!
— Через три дня пойдут аресты. Русские ждут, пока привезут ордера и розыскные карты.
— Хреново.
— Почему? У нас своя игра, у них своя.
— И мы в ней картами?!
— А ты кем хотел?
— Кого они ищут?
— Через три дня узнаем.
— Значит, ждём?
— Да.
— Сейчас шебуршаться — только внимание привлечь.
— Хорошо. У парней есть сейчас еда?
— Да, им собрали на неделю.
— Надо им сказать, чтобы жили отдельно.
— Об этом они без тебя догадались.
— Да, они сразу поселились в восемнадцатом. Он пустой.
— А за Седриком приглядеть надо. У этого дерьма хватит дури побежать жаловаться.
— Бойкот снимаем?
— Держим на дистанции.
— Идёт.
— Ладно.
— Значит, всё.
— Да, ты там что-то насчёт пропоя говорил. К чему это?
— А это к тому же. Цветные видят, как мы пьём и пропиваемся. Стоит ли у них на глазах?
— А не всё ли тебе равно, что они там о нас думают?
— Когда пастухи привязывают своего старшего ковбоя к седлу, чтобы тот по пьянке не свалился…


— Было дело!
— Я тоже видел.
Негромко засмеялись.
— Что ж, может, ты и прав, Фредди.
— Об этом подумаем в другой раз.
— Да, два дела сразу не делают.
— И стрелять, и ещё думать в кого…Для ковбоя слишком сложно. Нет, это не по моим мозгам.
— Но подумаем на досуге.
Не спеша, попыхивая сигаретами, расходились. Кто к своим загонам, кто в посёлок. Фредди ещё раз обошёл стадо и пошёл спать. Домой. Что ж, пусть пройдут эти три дня, а там… там видно будет.
Остаток ночи прошёл спокойно.
Вернувшись из ночного, Эркин критически оглядел котелок с варевом и полез во вьюк с продуктами. Фредди с еле заметной улыбкой наблюдал за ним. Обнаружив полный мешок крупы, Эркин резко обернулся к Фредди, но был остановлен вопросом:
— Ты свой выигрыш за Шекспира на что потратил?
Эркин опустил глаза, и Фредди ответил сам:
— На мясо. А зачем? Мяса-то у нас много.
— Мой выигрыш — моё дело, — с тихим бешенством ответил Эркин.
— Тогда не суй нос в мои дела. Понял? Или ещё что надо объяснить? — Фредди подождал ответа, но, так как Эркин молчал, спросил уже другим тоном. — А Эндрю где?
— Жратву учует — придёт, — всё ещё зло ответил Эркин, садясь к костру и раскладывая варево по мискам.
И действительно, когда он шлёпнул в миску Андрея последнюю ложку, тот влетел под навес.
— Фу! Вы уже по второй, что ли?
— По третьей, — буркнул Эркин.
Андрей недоумённо посмотрел на него и принялся за еду.
— В ночном тихо было? — спросил Фредди.
— Некому шуметь, — Эркин говорил уже спокойнее. — Парням мы всё передали. Ждём, пока не выйдем отсюда. А там он за всё ответит.
Фредди согласно кивнул.
Утро шло своим чередом. Кто хочет, тот и на скаку спит, а кому надо, тот и на отдыхе себе занятие найдёт. Ковбойский город жил обычной жизнью, когда каждому до себя и только богу до всех. Если он есть, конечно. Впрочем, вопрос его существования никогда не занимал ковбоев. Как-то находились более интересные темы.
На проехавший вдоль посёлка русский военный грузовик внимание, конечно, обратили. Но пока думали да приглядывались… словом, когда шофёр вылез из кабины, то сразу увидел двух ковбоев, которые против обыкновения с ходу завязали беседу. Вернее, объяснялся один — высокий белый парень, с виду совсем мальчишка, а второй — рослый индеец — крутился вокруг грузовика, заглядывая под брезент.
Когда к беседующим подошёл офицер, Андрей скромно отступил на два шага. Эркин встал на мгновение рядом.
— Концентраты привезли. Держи место, я за Фредди.
Быстрый камерный шёпот подслушать невозможно. Андрей осторожно, еле заметно кивнул, и Эркин исчез. Пока Андрей отвлекал шофёра, Эркин запустил под брезент не только глаза, но и руку и сумел через щель сгрести немного просыпавшегося корма и разглядеть его.
Теперь он быстро шёл, почти бежал по улице, выглядывая Фредди.
Фредди он нашёл на Торговой площади в группе о чём-то беседующих старших ковбоев. Ждать поодаль, пока тебя заметят, было некогда, но и подойти к Фредди при всех Эркин не мог себя заставить. Всё, вбитое в него ещё в питомнике, не давало ему ни окликнуть Фредди, ни подойти к нему. Он нетерпеливо топтался в нескольких шагах от болтающих и смеющихся ковбоев, тщетно пытаясь поймать взгляд Фредди. Но никак не получалось зайти с нужной стороны. Наконец кто-то из старших ковбоев заметил его и сказал Фредди.
Фредди обернулся и быстро подошёл:
— Что?
— Вот, — Эркин разжал кулак и показал Фредди серовато-бурые комки. — Русские привезли концентрат. Я его в имении видел. Он сытный. И мешки те же.
Фредди взял комок, размял в пальцах, понюхал.
— Почём?
— Не знаю. Сразу за тобой побежал. Берём?
— Берём, конечно. Где Эндрю?
— Очередь держит.
— Так, беги к нему, и договаривайтесь, — быстро решил Фредди. — Я за деньгами и к вам.
— Сколько брать?
— Мешки какие?
— Большие, на двести фунтов.
— Тогда мешок на двух бычков. Беги.
Эркин кивнул и исчез в толпе. Остальные старшие ковбои, с интересом наблюдавшие за беседой, явно ждали объяснений. Не сказать им было нельзя.
— Русские привезли концентраты.
— Вот как?
— Твои уже углядели?
— Будешь брать, Фредди?
— Есть другие варианты? — усмехнулся Фредди.
— Посмотреть, во всяком случае, надо, — веско сказал Дан.
Фредди распрощался со всеми кивком и быстро ушёл. Его собеседники, обрастая другими старшими ковбоями и лендлордами, пошли к Административному центру, как прозвали площадку перед домиками комендатуры и шерифа.
Когда Фредди подбежал к грузовику, там уже клубилась толпа пастухов. Для них вопроса — брать или не брать концентраты — не было, а решалась проблема очереди. Андрей и Эркин стояли у заднего борта, энергично отругиваясь от наседавших на них пастухов. Крик стоял такой, что русский офицер явно растерялся, зато шофёр столь же явно веселился, наблюдая необычное зрелище.
Фредди решительно проталкивался к офицеру. Увидев его, Андрей радостно заорал:
— Во! Давай разгружать! Пятьдесят мешков, сэр! — обратился он к офицеру.
— Да, — подтвердил, наконец, пробившийся к нему Фредди.
— Вы старший? — офицер смотрел на него несколько ошалелыми глазами.
— Да. Берём пятьдесят мешков.
— То есть грузовик полностью, — облегчённо рассмеялся офицер.
Притихшие с появлением Фредди пастухи заорали с новой силой. Не обращаясь впрямую к Фредди или к русскому, они орали, что столько корма — это ужраться вусмерть, что остальным тоже надо…
— Чего орёте?! — не выдержал Эркин. — Вон ещё везут, а это наш, поняли?! Мы первые!!
— На хрена вам столько?!
— А не лопнете?!
— А на хрена вы чухались?! — Эркин, уже не помня себя, дёрнул Фредди за рукав. — Ты расплачивайся, а мы грузить начнём.
Андрей уцепился за борт, но Эркин сдёрнул его.
— Давай сигареты. Сейчас уговорим к нам подогнать.
Подъезжали ещё грузовики, подходили и подбегали старшие ковбои и лендлорды, шофёры с накладными проталкивались к офицеру, Фредди расплачивался за корм, а Андрей и Эркин уговаривали шофёра подогнать "их" грузовик поближе к седьмому номеру. Крик, ругань, рычание моторов…
Когда Фредди расплатился и расписался в ведомости, "их" грузовика уже не было: Эркин и Андрей договорились всё-таки с шофёром. Фредди побежал было к их навесу, но его остановил Дан.
— Фред, давай решать. Как быть?
— С чем?
— Да с тем же. Эта сволочь отказывается платить за корм. Так? — обратился Дан к топчущемуся рядом мулату с перебитым носом.
— Так, масса, — кивнул тот. — Мы пошли к нему, масса, а он только ругается. И говорит, как вы себе жратвы наворовали, так и этого наворуете, — мулат чуть не плакал. — А мы не воры, масса…
— Знаю, — перебил его Фредди. — Дан, нужен шериф. И акт. Скинемся и купим, сколько нужно. А шериф подпишет, чтобы потом с лендлорда получить.
— Дело, — кивнул Дан. — Твоя доля?
— Клади равную. Сколько нас и сколько нужно.
— Тогда с тебя, если по полной норме, двести ровно.
Фредди достал бумажник и отсчитал кредитки:
— Держи, Дан. Мои уже разгружают, мне к ним надо.
— Ловки твои, всех обскакали, — усмехнулся Дан, — мои ещё в очереди, — и обратился к повеселевшему мулату. — Пошли, выкупим ваш корм.
Фредди выдрался из кипящего людского водоворота и побежал к навесу. Сообразят ли парни, что разгружать в загон нельзя? Осень, дожди, а мешки хоть и двухслойные, но мешковина с бумагой подмочки не любят…
Ну, чтоб Эркин, да не сообразил этого! Когда Фредди подбежал к их навесу, разгрузка шла полным ходом. Грузовик с откинутым задним бортом стоял между шестым и восьмым навесами, Андрей с кузова подавал двухсотфунтовые мешки на спину Эркина, а тот ровным размеренным шагом как заведённый носил их под навес. Фредди подошёл было тоже к грузовику, готовясь принять мешок, но Эркин не пустил его, прохрипев.
— Укладывай.
Фредди послушно пошёл к навесу, где всё их имущество было уже вытащено наружу и сложено сбоку, чтоб не мешалось под ногами. Что ж, уложить пятьдесят мешков так, чтобы они не мешали и даже создавали дополнительные удобства — дело достаточно непростое. Но и занятый этим, Фредди не смог не заметить и не восхититься слаженной работой парней. Тем, как чётко, не теряя ни минуты, не тратя ни одного лишнего движения, они, каждый на своём месте, создали подобие конвейера. Его только удивило, что они не меняются. Но тут же сообразил. Рубцы! У Эндрю рубцы на спине ещё свежие, лопнут под такой тяжестью.
Шофёр вогнал грузовик между навесами, до предела сократив расстояние для переноски, и теперь курил, глядя на их работу. И на его круглом, красно-буром от загара, как у Андрея, лице всё сильнее проступало уважительное удивление. Подтащив очередной мешок к краю кузова, Андрей мягко опускал его на спину Эркина, так, чтобы он лёг ровно, без перекоса и толчка. Эркин ухватывал мешок за верхние углы и, пружиня всем телом, нёс его под навес, где Фредди указывал ему, куда сбросить. Но он не сбрасывал, а поворачивался спиной к указанному месту и медленно приседал, выпрямляясь, чтобы мешок встал на землю, и только тогда как бы отделялся от него и, не оглядываясь, выходил, предоставляя Фредди самому уложить мешок как надо. И только короткие на выдохе слова.
— Давай.
— Бери.
— Есть.
— Пошёл?
— Пошёл.
— Сюда.
— Пошёл?
— Пошёл.
— Бери.
— Есть.
Вроде мимо них кто-то ходил, какой-то негр постоял, наблюдая за ними, и не спеша пошёл дальше. Им было не до него. И ни до кого другого.
Но вот Эркин принял на спину последний мешок, Андрей спрыгнул из кузова, поднял и закрепил борт, победно улыбнулся шофёру.
— Всё! Спасибо!
Тот кивнул, что-то пробормотав по-русски. Андрей изобразил непонимание, но получилось это у него, видимо, плохо, потому что шофёр хмыкнул и пошёл в кабину. Андрей попытался было, догнав его, вручить оговоренную пачку сигарет, но шофёр жестом отказался. Английский он настолько не знал и, приговаривая что-то по-русски, похлопал Андрея по плечу, сел в кабину и дал газ. Андрей стоял и глядел вслед разворачивающемуся грузовику. Из этого состояния его вывел голос Фредди:
— Эндрю! Ты чего встал?
— Иду уже, — беззлобно огрызнулся Андрей, подбегая к навесу.
Втроём они уложили последние мешки и занесли обратно свои пожитки. Эркин тяжело дышал. Слипшиеся от пота волосы прядями торчали на голове, лицо и торс — он, как всегда на погрузке, работал без рубашки — мокро блестели.
— Оботрись и сухое надень. А то прихватит, — Фредди быстро разводил костёр. — Сейчас глотнём, и надо кормушки делать.
— Так остыло всё, — Андрей прилаживал котелок с варевом, — и неразваренное.
— Сырьём поедим, — отмахнулся Эркин, застёгивая и заправляя рубашку. — А то подождём до вечера лучше.
— А дьявольщина! — Фредди оторвался от костра. — Совсем забыл. Сейчас наладим и без варева.
Плитка шоколада была встречена недоумевающими взглядами.
— Это шоколад. — Фредди достал нож и быстро очень точно разрезал её, не разворачивая, на три части, одну чуть побольше и две равные. — Тебе, тебе и мне. Поедим с кофе, а варево подождёт.
— Это зачем? — недоверчиво спросил Андрей.
— Сытная штука, — спокойно ответил Фредди. — Одна плитка обед заменяет.
Эркин пожал плечами и взял без сопротивления, только посмотрел на Фредди, взглядом спрашивая, почему его доля больше остальных.
— Ты таскал, — коротко ответил Фредди, интонацией исключая расспросы и возражения.
Они жевали этот шоколад, действительно, на вкус Фредди, слишком сладкий, запивая его чуть тёплым кофе. Андрей собрал остатки обёртки, сложил их на ладони и долго рассматривал картинку, напряжённо сведя брови, ставшие на загорелом лице совсем белыми. Фредди покосился на него, но Андрей уже стряхнул обрывки в костёр и даже поворошил его, чтобы быстрее сгорели. Напряжённое выражение не сходило с его лица. Но Эркин, а за ним и Фредди сделали вид, что ничего не заметили.
Андрей побежал за водой к "цветному" колодцу, а Фредди и Эркин полезли во вьюки за инструментами.
Ковбойский город кипел и бурлил. Но они успевали первыми. Остальные ещё только грузили, а они уже сооружали временные кормушки в своём загоне.
— Фредди, он очень дорогой? — осторожно спросил Эркин. — Ну, концентрат этот?
— Задержка не по твоей вине, — сразу понял смысл вопроса Фредди. — Этот расход тебе в вычет не пойдёт.
— А шоколад? — съехидничал Андрей и еле увернулся от затрещины.
Но делал он всё это с прежним напряжённо-виноватым выражением, а они по-прежнему старательно не замечали этого. Андрей что-то бормотал себе под нос, и по тревожному взгляду Эркина Фредди начал догадываться о сути. Ну, они здесь одни, остальные ещё у своих навесов, пусть парень выговорится.
— Это по-русски, Эндрю?
— Да, — и он медленно, явно переводя слово за словом, сказал: — Люба, столько шоколада мальчику вредно. Ел вот, ну, и вспомнил. Так и слышу голос. А кто говорит, кому… ну, никак. Тает всё.
— Люба — это…
— Это имя, Фредди. Женское имя. Но такое, домашнее, что ли. А полное… Любовь, — и тут же перевёл. — Love.
— Красивое имя, — кивнул Фредди. — Ты не мучайся, парень. Оно само всё вспомнится.
— Мг, — Андрей недовольно мотнул головой, но против обыкновения смолчал.
Оставалось доделать сущие пустяки, и парням явно хотелось поговорить без него. Фредди оставил их заканчивать с кормушками и пошёл в посёлок.
Он подписал у шерифа акт о совместной покупке корма для стада Седрика и отправился к себе.
Парней ещё нет, хотя они должны были уже закончить и вернуться, наверняка затрепались с кем-то. Ну, и пусть. Фредди закурил, оглядывая ровно уложенные мешки. С ума сойти, как Эркин всё перетаскал, считай, один, и не рухнул. Но теперь они здесь хоть месяц просидят. Да нет, месяц чересчур, но во всяком случае…
— Ну, наконец-то пришёл, — сказал за его спиной мучительно знакомый голос. — Рад тебя видеть.
Фредди медленно обернулся. В двух шагах от него, небрежно прислоняясь к опорному столбу, стоял человек. Одет по-ковбойски. Но не ковбой. И он этого человека знает. Холодная волна ненависти и страха медленно вздымалась, поглощая его. Крыса. Джулиан Ротбус. Комендант Уорринга.
— Не слышу ответа, — Ротбус улыбался, показывая зубы. — Ты не рад меня видеть? Или не узнаёшь?
— Нет, — с трудом разжал губы Фредди. — Я узнал тебя.
— Приятно, когда тебя узнают. Как живёшь, Фредерик Трейси? Красивое имя. И главное, незапятнанное. Ничем и никогда. Фредерик Трейси мог и не узнать. Не должен был узнать. Мы же никогда не встречались. Зато, — Ротбус сделал эффектную паузу, — назвать того, кто должен был меня очень хорошо запомнить? А, Фредди?
Его голос прозвучал такой знакомой издёвкой, что у Фредди непроизвольно дёрнулась к кобуре рука. И в ту же секунду пуля сбила с его головы шляпу. Именно пуля — ошибиться он не мог — но выстрела не было. Бесшумный? Хотя за общим шумом хлопка, если с глушителем, не слышно. Крыса никогда не был хорошим стрелком! Или издалека? Ещё один?
— Погляди, Фредди, погляди напротив. Только не делай резких движений. Мне сейчас не нужна твоя смерть.
Он уже увидел. У дальнего угла восьмого номера высокий негр. В кожаной куртке, высоких ботинках на шнуровке. Из-под куртки видны поясные ножны, руки в карманах. Раб-телохранитель?
— Вот так, Фредди. Стой, как стоишь, и не двигай руками. Не двигай ничем, кроме мозгов. Ты был умным мальчиком и, надеюсь, не поглупел. Ты всё понял? Ну?
Фредди молчал. С Крысой говорить нельзя. Он любое твоё слово повернёт и вывернет.
— Я ведь предупреждал тебя. Бедняга парень. Он был так похож на тебя. Ты даже ездил смотреть на него. Неужели не понял? Не могу поверить.
Только молчать. Пусть… пусть сам всё скажет.
— Да, Фредерик Трейси глуповат. Ковбой — он и есть ковбой. Только цветные могут посчитать его грамотным. Но что с них взять? Попробуем поговорить, — Ротбус ласково улыбнулся, — с другим. Дилан Морли был посообразительнее. А если он не хочет говорить со мной, то уж от беседы с русскими не откажется. Как ты думаешь?
— Что тебе надо от меня? — заставил себя заговорить Фредди.
Удивительно, но он смог обратиться к Крысе впрямую, без положенного обращения, и ещё удивительнее, что Крыса это принял.
— От тебя? От Фредерика Трейси или от Дилана Морли?
— Хватит. Что у тебя есть? — набирал силу Фредди.
— Ты ещё не понял? Твоя карта. С твоими отпечатками. И кое-чем ещё.
— Я рассчитался за Уорринг.
— Не так быстро, мой мальчик. Я люблю порядок. А из Уорринга один путь. Прямо в землю или с пересадкой в лагере. Ну?
— Я слушаю тебя.
— Уже лучше. Умница. Я люблю порядок. Каждый год я пополнял твою карту. Если я что-то и упустил, то сущие пустяки.
— У тебя нет никаких доказательств.
— А они мне и не нужны. Ими займутся русские.
— Что ты хочешь?
— Я ничего не хочу, малыш. Хочешь ты, а я предлагаю.
— Что именно?
— Десять лет назад, не будем чрезмерно пунктуальны, тебя выкупили из Уорринга. Выкупили твоё тело. Ты хочешь избавиться от Уорринга, не так ли?
— Дальше.
— Теперь Уорринга нет. Я предлагаю тебе закончить счёты и выкупить карту.
— Сколько?
— Для тебя, мальчик, цена посильная. Шестьсот восемьдесят тысяч. В кредитках. Имперское дерьмо можешь оставить себе. В рублях, — он с удивившей Фредди лёгкостью выговорил русское слово, на котором все ещё спотыкались, предпочитая простое "русские деньги", — в рублях будет дешевле.
— У меня нет русских денег.
— Верю и не настаиваю. Я никогда не требую невозможного. Поэтому в кредитках.
— У меня нет такой суммы.
— Знаю, — Крыса улыбается так ласково, будто смотрит казнь. — А у твоего дружка, Бредли? Нашёл же он тогда деньги. Найдёт и сейчас. С ним русские тоже не откажутся поговорить. Есть о чём, не так ли?
— Что у тебя на него?
— Об этом я буду говорить с ним, дружок. Зачем тебе чужое? Жадность — мать пороков. Но мы заболтались.
И тут Фредди сообразил, что с минуты на минуту могут появиться парни, и тогда…
— На каждого найдётся своё. Подведём итог. Русские через три дня, считаем, что через два, скоро вечер, начнут свои игры. Ты ведь слышал об этом. Так вот, послезавтра вечером ты даёшь мне деньги и получаешь карту со всеми дополнениями.
— Где? — очень спокойно спросил Фредди.
— В Малиновом тупике, милое местечко. Узнай у своих пастухов, где оно. Кстати, русским здесь тоже есть чем поинтересоваться, но я не мелочен. Конечно, если ты будешь паинькой, — голос Крысы стал жёстким. — И не вздумай фокусничать. Нет денег — твоя карта у русских. И в любом другом случае тоже. Желаю удачи, чистильщик.
Крыса небрежно прикоснулся к шляпе и вышел. И как-то сразу исчез из поля зрения. И негр исчез.
Фредди медленно нагнулся и поднял свою шляпу, оглядел дырку. Вторую. Пуля прошла насквозь, точно по линии его волос. Да, этот негр хороший стрелок. Так стрелять через прорезь в кармане умеет не каждый. Хорошо обучен. Гриновской выучки.
Фредди сел к костру, машинально поворошил сучья. Наверняка и карта у негра, раз Крыса обещал, что в любом случае она будет у русских. Как же Джонни мог поверить Крысе?! Но…
— Фредди, засыпать до водопоя будем?
Фредди с усилием поднял голову. Парни? Хорошо, что они разминулись с Крысой. О чём это Эндрю? А! Корм…
— Немного до, парни. И остальное потом.
— Ага, ясно. Мы пошли.
Эркин, крякнув, взвалил на спину мешок.
— Ошалел? — устало спросил Фредди. — Располовинь.
— Ни хрена, — выдохнул Эркин, двигаясь к выходу.
Фредди только махнул рукой. Но парни, оказывается, привели Огонька. Навьючив на него мешок, они увели его к загону. В каком-то тупом оцепенении Фредди остался сидеть у костра. Пусть парни управляются сами. Привыкают. Таких денег у него нет. Даже если взять всё, оголить оба счёта и ещё… нет, то деньги Джонни, их трогать нельзя. Шестьсот восемьдесят тысяч. Откуда Крыса взял эту цифру? Почему не пятьсот, не семьсот, не миллион, наконец? И тут он понял почему. И вскочил на ноги, не в силах сдерживаться. Яростно пнул нижний мешок, едва не продырявив его. Да, Крыса знает много, слишком много. Если прибавить ещё деньги Джонни и их особый фонд, их секретный неприкосновенный запас и пересчитать в кредитки… почти семьсот тысяч. Остаток им оставляют на развод. Но взять эти деньги — это подписать признание. Во всём. Он не может взять эти деньги. Этот фонд как заряжённая мина, его нельзя трогать. Но откуда Крыса узнал о нём? От кого? Нет, взять фонд — это подставить Джонни. Общак трогать нельзя. Хотя уже нет никого, кто знает, что он у Джонни. Никого, кроме Крысы?
Фредди медленно, сдерживая желание куда-то бежать, бить, стрелять, подошёл к сделанной из мешков лежанке, проверил целость нижнего мешка и снова лёг. Закрыл лицо шляпой и замер. Входили и выходили Эркин и Андрей, ещё кто-то… он не откликался.
Нет, и ещё раз нет. Верить Крысе — самоубийство. Но… но и Крыса загнан в угол. Наверняка русские висят у него на хвосте. Наверняка им очень хочется побеседовать по душам с комендантом Уорринга. У Нэтти тоже висели русские. Нэтти тогда прибежал к ним, рассчитывая откупиться. Для того всё и привёз. А Крыса? Крыса думает откупиться от русских его картой. А от него… получить деньги в обмен на карту? Ему подсунуть копию и взять с обеих сторон по максимуму? Возможно. Тогда карта, подлинник карты у негра. А если… если повести игру с парнем? Раб-телохранитель. Остался с хозяином после освобождения. Чем бы его ни держал Крыса, деньги будут нужны. И может хватить. Отдавать русским копию Крыса не рискнёт. Если взять у негра подлинник, Крыса не опасен. Не настолько опасен. Да, этот негр должен быть посвящён в дела хозяина. И информация идёт через него, или он только присутствует, но в любом случае он знает много. И если играть честно, если дать ему всё, сколько можно… Тоже сумма немалая. Весьма. Договориться, откупить карту у негра и тогда уже взять Крысу на себя. Или купить её уничтожение. Попробовать? А если сорвётся? Тогда всё. Тогда ничто не спасёт. Нет, это тоже… дом на южном острове. Из Уорринга не бегут. Десять лет бежал, решил — всё, оторвался. И вот он, финиш.
Фредди лежал неподвижно, ни на что не реагируя. Но и Эркин с Андреем ни разу не обратились к нему. Будто не замечали его. Он слышал, как они звенели посудой, ужиная, как Эркин возился с вьюками, что-то отыскивая, как негромко засмеялся Эндрю:
— А ни хрена! Боишься, не делай, а делаешь, не бойся.
И спокойный голос Эркина:
— Там барбариса много. Если не ободрали.
…Фредди рывком сел и огляделся. Было уже совсем темно. Парни сидели у костра и бесшумно болтали по-камерному. Фредди с минуту посидел, что-то обдумывая, и встал. Его движения опять были быстры и точны. Он переложил к выходу своё седло и уздечку, достал что-то из своего мешка и разложил по карманам. И подсел к костру.
— Так, парни, — они спокойно смотрели на него. — Завтра я с утра уеду. По делам. Буду послезавтра, после ленча. Кто бы ни спрашивал, так и говорите, — они по-прежнему спокойно молча кивнули. — И ещё, — он вытащил из кармана глянцевый конверт, протянул его Эркину. — Держи. Это документы на стадо. Кормовые там же. Если что… если совсем трудно, спросите у Дана или Роба, их навесы…
— Знаем их, — спокойно сказал Эркин, принимая пакет.
— Не боись, Фредди, — улыбнулся Андрей. — Всё нормально будет.
— Тогда всё, — Фредди улыбнулся одними губами. — Я сейчас поем и на боковую. Мне до рассвета выезжать. Да, кони в ночном?
— Нет, в загоне, — равнодушно ответил Эркин.
Фредди быстро поел, не чувствуя вкуса, и лёг спать. И заснул сразу. И так крепко, что не слышал, долго ещё сидели парни или тоже сразу легли.
И проснулся он как раз вовремя. Небо только начинало светлеть. Ему оставили кофе и немного варева. И несколько лепёшек. Он позавтракал, оставил посуду — мыть уже некогда — и встал, взял седло, уздечку. Парни спали на своей лежанке из мешков, завернувшись в одеяла и прижавшись друг к другу спинами.
Не оглядываясь, быстрым, но нисколько не торопливым шагом Фредди прошёл к загону и оседлал Майора. Ну, всё. Дальше парням самим управляться. Без него они Крысе не нужны. Может, и уцелеют.
* * *
1992; 6.01.2011



ТЕТРАДЬ ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ


Тихий и ясный, не по-осеннему тёплый день. Долина: загоны и ковбойский посёлок, конский табун за рекой и фургоны торговцев, русская администрация и шериф с помощником, — все жили обычной, уже устоявшейся жизнью. После вчерашней суматохи с кормами все казались какими-то сонными и вялыми. Хотя двигались и разговаривали как обычно. День складывался из мелких незначащих событий. Как рассыпанные камушки из мозаики.

— Далеко, парни?
— За барбарисом.
— Это где вы его нашли?
— А у Малинового тупика.
— Не обобрали ещё?
— Вроде нет.
— Посмотрим. Приглядишь пока за нашими?
— С вас ягоды.
— Идёт.

Высокий негр в кожаной куртке стоит, небрежно прислоняясь к опорному столбу, глубоко засунув руки в карманы, и оглядывает улицу ковбойского посёлка. Взгляд его настолько равнодушен и безучастен, что и прохожие не замечают его. В глубине навеса за его спиной тихая беседа.
— Ты всегда был дураком, Седди.
— Не стоит со мной ссориться, Джул. Я ведь тоже кое-что знаю. О тебе.
— Взаимно, Седди, взаимно. Но ты зря поссорился со своими цветными.
— Я не ссорюсь со скотиной. А укрощаю её.
— И не слушаешь меня тоже зря.
— А ты зря связался с Фредди. Загнанный в угол, он опасен.
— Не более, чем кто-либо другой. Он нужен мне, Седди. Не его деньги, больше двухсот он не наскребёт при всём желании, а он сам.
— Двести — это тоже деньги. Большие состояния растут по мелочам. Ты достаточно напугал его?
— Вполне. Спорим, он отправился за деньгами.
— Спорим, он не привезёт всей суммы.
— Сколько бы ни привёз, я возьму.
— И отдашь ему карту?
— Э нет, Седди. Он будет платить и работать, лишь бы она оставалась у меня.
— Зачем он тебе, Джул? С волком на зайцев на охотятся.
— С чего ты решил, что я охочусь на зайцев, Седди? Мне нужны деньги. А нам нужен хороший чистильщик.
— Он здорово привязался к этим цветным.
— Любая привязанность — это привязь, Седди. Он сам дал нам ещё один, а то и два крючка. К тому же… это у нас про запас.
— Ты думаешь, эти скоты перспективны?
— Посмотрим, Седди.

— Вот так, — Андрей аккуратно обрезал ветку и затёр землёй срез. — Вот стой и смотри. Если что, свистни. И ягоды обирай потихоньку, я не знаю, сколько провожусь.
— Что мне сказать?
— Ни пуха, ни пера. А я тебя к чёрту пошлю.
— Ни пуха, ни пера, Андрей.
— Пошёл к чёрту.
Андрей вылез из зарослей барбариса и широко шагнул через узкую сырую тропинку. Теперь он стоял на краю малинника. Прямо перед ним наискось тянулась серебристая нитка растяжки. Андрей повёл по ней взглядом сверху вниз и увидел почти скрытую травой мину. Противотанковая? Ну, ни хрена! Она-то здесь зачем? И даже не замаскировали толком. И взрыватель на виду. Минёры засранные! Стоп, если он сейчас к ней нагнётся, то… а чёрт!
Не двигаясь, Андрей рассматривал заросли, прикидывая маршрут. И не мог понять логики минёра. Зачем? С какого хрена? Хотя… хотя… всё на виду, а непроходимость сделана. А с неизвлекаемостью и маскировкой не заморачивались. И видишь, а не обойдёшь. Одну обозначишь — заденешь другую. Одну растяжку перешагнёшь — не лбом, так ухом в ещё пяток врежешься. Психи какие-то работали. Злобные, но умелые. Намудрили, наворотили… Ну ладно, сволочи, охранюги чёртовы, я вас всех поимею сейчас, я вас сделаю. Не обойти, значит, так я разряжу. Сам и пройду, и проведу, и туда, и обратно…
Он осторожно присел и плавно потянулся к крышке…

Эркин неспешно собирал мясистые красные ягоды в две шляпы, свою и Андрея. Шляпы стояли на земле у его ног. Через щель, образовавшуюся от срезанной ветки, ему была хорошо видна убегавшая к загонам тропинка. Никого нет. Малиновый тупик битком набит минами, и редкие безминные островки ягодных кустов не обобраны. Рисковать никто не хотел. Шаг в сторону и всё, кранты. За его спиной в малиннике еле слышно что-то хрустело и пощёлкивало. Но если с Андреем что случится… он это услышит. Времени нет, им надо уложиться до полудня. Чтобы всё сделать сегодня. Откладывать на завтра нельзя. Завтра вернётся Фредди. Надо успеть. А Андрею нельзя спешить. Машинально он кидал время от времени ягоды в рот и жевал, не замечая вкуса.

— В посёлке много чужих, Джерри.
— Вижу, Дон. Мне многие не нравятся, но пока ничего нет, чтобы я мог вмешаться.
— Да, слово они держат. И цветные паиньками. Кто бы мог подумать, Джерри. Похоже, Фредди у них пользуется авторитетом.
— А хоть дьявол, Дон, лишь бы был порядок.
— Послезавтра русские начнут чистку. Интересно, кого они вычистят.
— Их проблемы, Дон. И тех, кого они возьмут. Но это не мы, гарантирую.
— И на том спасибо.
Джерри усмехнулся, разглядывая свой стакан.
— Интересно, кто пустил, что русские начнут послезавтра. Об этом со вчерашнего дня все толкуют.
Дон пожал плечами.
— Может, и сами русские, Джерри.
— Интересная мысль, Дон, — шериф поверх стакана одобрительно посмотрел на своего помощника. — И смотрят, кто испугается, так? Но тогда бы они закрыли выход.
— Он же и вход. А они, похоже, хотят, чтобы побольше вошло. Много чужих, Джерри. И среди них попадаются интересные, для русских, экземпляры. Не будем о них, Джерри?
— Не будем. Слово — это уже деяние. И было оно…
Дон рассмеялся.
— Цитировать Библию ты начал на два стакана раньше.
— Сбился со счёта, — удручённо вздохнул шериф. — Ты уж прости старика, малыш.
Теперь смеялись оба.

— Нам не помешают, Роулинг?
— Сегодня им не до выпивки. Не на что. Поиздержались на корм.
— Мг. Ты видел его? Ходит, зубы выставляет.
— Видел, конечно. И его чёрного тоже. Почему он не боится русских?
— Он взял кого-то за глотку и себя не помнит от счастья. С ним всегда так было.
— Терял голову?
— Да. Он любит, чтобы умирали долго. А о русских он и не думает.
— И зря. Его водят.
— Точно?
— Очень мягко, на дальней дистанции, но водят. В этом я не ошибаюсь, парень.
— Думаешь, его возьмут? Хорошо бы. Я всегда мечтал посмотреть на его морду, когда ему наденут наручники.
— Всегда — это сколько?
— Меньше, чем у тебя, Роулинг.
— Понятно. Ну что ж, это мечта многих.
— Думаешь, увидим?
— Послезавтра русские начнут.
— А завтра вечером он исчезнет отсюда.
— А почему не сегодня вечером или завтра утром?
— Да, возможно и это. И не помешаешь. Его чёрный никого не подпускает.

— Ну, вот и всё.
— На, поешь.
— Ага. Кислые, хорошо. — Андрей набил полный рот. Глаза у него холодно блестели. — Теперь так…
— Как договорились, так и пойдём.
— Ты всё спрятал?
— Смотри, — улыбнулся Эркин. — И не видно, и под рукой.
— Не отсыреет?
— Не должно. Не на дожде же.
— Так. Место он выбрал сам. Теперь, чтоб пришёл. Пошли.
— Пошли.
Они вылезли из зарослей и не спеша пошли к загонам, прижимая к груди наполненные ягодами шляпы. Их окликали, расспрашивали, где они нашли такой ягодник. Они отсыпали кому горсть, кому две, отшучивались и отругивались, не называя места. Никто не обижался. Все понимали: только укажи, обдерут вместе с листьями.
По уговору они одну шляпу отдали приглядывавшим за их загоном пастухам.
— Не мало себе оставили?
— После ещё сходим.
— Сегодня?
— А то осыплются. Смотри какие.
— Мг. Жалко, малинник заминирован.
— Да, малину бы хорошо.
— Сырьём съедите?
— Посушили бы, да следить некому. Птицы растащат.
— Птицы за нами не поспеют.
Все рассмеялись.
— Вы, парни, поаккуратнее там.
— Мы ж на мины не лезем.
— На мины накласть можно. Их где положили, там и лежат. А вот повадился туда беляк. Ходил там всё, вынюхивал.
— Мг. А с ним чёрный в кожанке.
— Видел его. Здоровый лоб.
— Ну и хрен с ними. Полезут — накостыляем обоим.
— Как бы они вам не накостыляли. Обоим.
— Увидим.
— Так приглядите за нашими?
— Ещё одна шляпа.
— Идёт.
— И две сигареты.
— Обойдёшься.
Водопой, корм, самим поесть, словом, обычная круговерть. И в этой круговерти надо сделать самое главное, то, без чего всё летит к чёрту, в Овраг летит. Записка. Передать не проблема. Написать… тоже можно. Придумать надо. Бумага, ручка… тоже не проблема. Андрей и в самом деле прошёл хорошую школу и ничего не забыл. Фредди, вроде, ничего не заметил. А если в городе и обнаружит… так будет уже поздно.
Они поели, Эркин сходил к колодцу, вымыл посуду, принёс воду и поставил всё на вечер. Вошёл Андрей, весёлый, рот до ушей, на щеке засохшие пятна барбарисового сока. Эркин молча поднял на него глаза.
— Если надо, то всё можно, — ухмыльнулся Андрей.
Эркин кивнул.
— Ягоды где? — громко, но не напрягая голос, спросил Эркин. — Что заваривать будем, ты думал?
— Ещё наберём, — беззаботно хохотнул Андрей.
— Тогда пошли.
И они отправились опять через посёлок и все загоны. В ягодные заросли. За ними никто не следил. Специально — некому, а так… Старший ковбой уехал, и пастухи отлынивают от работы как могут. Всё нормально. Не подкопаешься.

Ротбус вертел в руках крохотный листок, вернее, обрывок листка. Почерк явно меняли, так тщательно выведены буквы. Но подпись… И текст… И на неровно оборванном крае кусок штампа, каким метят свои блокноты старшие ковбои. И ручка. Он видел эту ручку, оставляющую характерный след от твёрдого пера. В общей толкотне подсмотрел, как бывший "постоялец" и будущий "клиент" заполняет ведомость. Ошибки нет. Он снова перечитал текст. "Я успел. Строго по уговору. Ждать не буду. DM". Неужели всё-таки рискнул привезти всю сумму? Тогда… тогда отдать карту? С такими деньгами можно исчезать самому. Ни с кем не делясь. Тоже неплохо. И… при таком раскладе "клиент" уже не нужен. А "постоялец" будет неопасен. Значит, взять деньги, отдать карту, чтобы "клиент" успокоился, и уйти. А дальше сработает Чак. Решено.
— Чак.
— Да, сэр, — откликнулся, не оборачиваясь, негр.
— Сейчас идём в Малиновый тупик. На встречу. Пропустишь Фредди. И не сигналь, спугнёшь. Я и так его увижу. Когда я уйду, обработаешь и положишь на мины.
— Да, сэр.
— Как ты думаешь? — Ротбус задумчиво пожевал губами. — Дать ему лёгкую смерть? Это надо обдумать. Я тебе скажу.
— Да, сэр.
Голос Чака ровен и очень спокоен. Он ни о чём не спрашивает. Всё, что ему надо знать, ему скажут. И ничего необычного ему не предстоит. Сколько уже такого было — не пересчитать. Да и зачем?
— Да, Чак, если он будет с кем-то из своих парней, парня аккуратно отрубай. Но пойдём сейчас, он, наверное, нас уже выглядывает.
— Да, сэр.
Ротбус рассмеялся.
— Ты ведь любишь убивать белых, Чак. А?
— Да, сэр.
— Ну вот, за хорошую работу я сегодня доставлю тебе удовольствие. Да и зачем ему лёгкая смерть? Он недостоин такой награды. А мы немного развлечёмся. Я уйду, и ты начнёшь. А я вернусь чуть позже. Жалко, придётся убрать голос, но всё остальное мы увидим. Ты доволен?
— Да, сэр.
— Тогда идём. Нечего ждать темноты. Он тоже не хочет ждать, Чак. Малышу хочется рассчитаться с Уоррингом. Я добрый человек, Чак, и всегда иду навстречу чужим желаниям, — Ротбус рассмеялся, — если они совпадают с моими.
— Да, сэр.

Эркин и Андрей стояли в кустах, следя за тропинкой. Шляпы наполнены ягодами с верхом, обоснование готово, и теперь они просто ждали. С тропинки их не видно. Проверено. Если он поверил, то не вытерпит, придёт сразу. Прибежит.
Когда мимо них в тупик прошли двое — белый в ковбойском костюме и негр в кожаной куртке, они переглянулись. Против двоих намного сложнее. Но отступать уже поздно.

— Очень мило, — Ротбус оглядел сумрачный от тени укромный уголок. — Кругом смерть и лишь один вход. И он же выход. Обожаю, Чак, такие места. А теперь иди и жди. Всё, как я велел.
— Да, сэр.
Когда Чак ушёл, шурша высокой травой, Ротбус достал сигареты и закурил. Он стоял и смотрел на наметившуюся за эти дни тропинку. За спину он не опасался. Кругом мины. Даже отсюда он видел, как поблескивают среди стволов растяжки.

Эркин и Андрей молча переглянулись, подождали ещё немного. Итак, негра он отослал и теперь один. Вот теперь всё как надо.
— След в след, — повторил одними губами Андрей.
Эркин кивнул, и они пошли.
Как и утром, широко перешагнули разрыв, чтобы не нарушать своих следов, ведущих в заросли барбариса, и углубились в малинник. Андрей ловко поднырнул под верхнюю растяжку, и Эркин повторил его движение.
Так, Андрей впереди, а Эркин за ним, они шли сквозь заросли, перешагивая через мины. Хоть и без взрывателей, а наступать не стоит. Невидимые Андрей обозначил веточками, а видимые… ну, на то они и видимые. И растяжки оставил, только перезацепил чуток. Со стороны видны, а что теперь неопасны, незаметно. Но всё равно лучше не задевать и не касаться.
Потом Андрей шевельнул плечом, обозначив взмах, и Эркин остановился, а Андрей пошёл дальше. Теперь этот между ними. Пора.
Эркин, как и договаривались, просчитал про себя до десяти и шагнул на прогалину, оказавшись в трёх шагах от белого.
Ротбус слишком ушёл в подсчёты вариантов вложения денег. Шестьсот восемьдесят тысяч, да ещё добавить сэкономленные… на это можно устроиться и независимо от Говарда… вдруг он ощутил чьё-то присутствие, и перед ним встал индеец. Без шляпы, в ковбойке с закатанными рукавами, руки за спиной, но так, что виден рабский номер, в джинсах и рабских сапогах. А! Так это же индеец Бредли! А Морли предусмотрителен. Не ждал. Ну-ка…
— Ты ждал здесь?
— Да, сэр, — тихо ответил Эркин.
— Тебя прислал… Фредди?
— Да, сэр.
Ротбус удовлетворённо кивнул.
— Что он велел тебе сказать? Говори.
— Я должен увидеть, что вы приготовили, сэр. И сказать ему об этом.
— Что?! Повтори дословно, скотина.
Эркин полуприкрыл глаза и монотонно заговорил:
— Посмотри, что он тебе покажет, потом вернёшься и расскажешь мне. Скажешь ему, что у меня всё готово полностью, но только за полный товар. Фуфлом пусть подотрётся. — Эркин приоткрыл глаза. — Дальше он ругался, сэр. Повторять, сэр?
— Не надо, — ухмыльнулся Ротбус и презрительно сплюнул. — Ковбой — он и есть ковбой. Смотри.
Он достал из-за борта куртки плотную картонку с наклеенными на неё фотографиями, всю исписанную, с прикреплёнными к ней бумажками.
— Вот. Скажешь ему, это подлинник. Ступай.
Жаль, но придётся выпустить краснорожего.
— Скажешь негру, что я тебя послал. Иди.
Но индеец не уходил.
— Он говорил ещё о записке, сэр.
— Она за дополнительную плату. Так и скажешь ему. Понял?
— Да, сэр. Он велел спросить, она с вами, сэр?
— Да, — ухмыльнулся Ротбус. — Но она стоит двадцать тысяч. Запомнил, скотина краснорожая? А теперь убирайся.
— Да, сэр. Спасибо, сэр.
Индеец отступил на шаг, что-то как холодным ветром мелькнуло между ними, и Ротбус ощутил страшную боль в горле. Он выронил карту и схватился за горло, но тонкая стальная проволока уже впилась в шею, и мгновенно ставшие бессильными пальцы не смогли уцепиться за неё.
Эркин подхватил карту на лету, быстро засунул её в сапог и шагнул к белому.
Андрей, закусив губу, изо всех сил затягивал на его горле проволочную петлю, разводя руки с намотанными на кулаки концами проволоки. Эркин взялся обеими руками у шеи белого за проволоку, быстрым вращением кистей намотал и потянул. Ротбус хрипел и дёргался. Отвратительный запах удушливым облаком накрыл их.
— Привет Уоррингу от Хаархана, — улыбнулся Андрей, чувствуя, как обмякает тело Ротбуса.
Вдвоём они затянули петлю, пока она полностью не скрылась в кожаной складке на шее, и опустили тело на землю. Эркин хотел забрать проволоку, но Андрей остановил его камерным шёпотом:
— Брось, отпечатков она не держит. Руки не поранил?
Эркин молча смотал с ладоней тряпки с подложенными под них листьями подорожника, сунул в карман. То же сделал и Андрей.
— Где записка?
— Упёрся, гад.
— Карту из него ты классно вынул.
— Посмотри по карманам.
Андрей быстро, еле касаясь ткани, обшарил передние кармана джинсов.
— Нет. Глубже полезу — запах нанесу. И сами провоняем. Чёрт с ней.
— Там штамп.
— А ни хрена. Такие штампы у каждого, метки не видно было.
— Ладно, — кивнул Эркин. — Уходим?
Андрей кивнул. Эркин вытащил из кармана маленький полотняный мешочек, в каких обычно хранят пряности, разорвал завязки. Андрей подставил сложенные ковшиком ладони, и Эркин насыпал ему из мешочка смесь табака и перца. Вдвоём они засыпали этим труп и землю вокруг. По кругу, отступая к малиннику. И, сделав каждый по большому шагу, чтобы не повредить травы у кустов, вошли в заросли.
— Иди к ягодам. Я тут поставлю всё на место, чтоб незаметно было.
Эркин кивнул и пошёл, на ходу засовывая в карман опустевший мешочек. Андрей выждал, пока он уйдёт, и достал из-под куста завёрнутые в лист лопуха взрыватели. Как разрядили, так и зарядим. И растяжки вернём. И нет прохода. А кто захочет на наши следы посмотреть, так милости просим. Прогуляйтесь под ручку с безносой. Малинкой угоститесь. Ох, и хороша стерва, да ни ягодки нельзя. Чтоб только барбарисовый сок на тебе был. Чтоб и духом малиновым не потянуло. А трупный запах — ну, и вонюч покойничек, сытый, гад, от голодных так не пахло — перцем забило, вот и ладушки. И охранюгой меньше. За охранюгу бог сорок грехов снимает.
Андрей накинул последнюю растяжку, оглянулся и широко шагнул через прогалину в кусты барбариса, попав в объятия Эркина. И замерли оба.
Потому что мимо них по тропинке бесшумной тенью скользнула фигура негра в кожанке. Они, затаив дыхание, следили за ним. Нет, не пошёл до конца, смотрит издали от поворота, повернулся, пошёл обратно. Труп увидел? Увидел! Уходит. А в их сторону даже не посмотрел.
Они выждали ещё немного, взяли свои шляпы с ягодами и, как утром, неспешно пошли к своему загону. Негра-телохранителя и близко не видно. Понятное дело. Первый ответчик — он. А жить всем охота. Пусть рвёт отсюда куда хочет.
— Эй, парни, с добычей.
— Там осталось ещё что?
— Это после нас?
— После вас ни хрена не возьмёшь, точно!
— Ягодок дайте.
— Отвали. Утром давали.
— Ну, не жлобничайте.
— Спелые, гадины, давятся.
— Всё, последние, видно.
— Орехи ещё есть.
— Ни хрена! Заминировано.
— Ну, ты смотри, свобода, а всё равно не пожрёшь!
Так за разговорами Эркин и Андрей дошли до своего загона, отдали условленную плату за присмотр.
— Старший ваш умотал, так вас теперь и близко у загона нет.
— А ты настучишь, да?
— Я те ща так врежу! Попроси ещё только!
— Я тебе самому врежу.
Оставив Андрея доругиваться с остальными, Эркин побежал в посёлок. Уже вечерняя круговерть начинается с водопоем и засыпкой корма. А водопой — это два перегона. И корм на себе переть: лошадей они с утра в табун за реку отвели.

— Что-то мой подопечный как ушёл в Малиновый тупик, так и нет его.
— Сходи и посмотри.
— Понимаешь, он с телохранителем, а тот чётко контрнаблюдение держит. Приходится издали.
— Другого выхода там нет?
— Только через мины на небо.
Все рассмеялись.
— Надо предельно осторожно. Мы должны довести его до приезда команды. Он, по всему похоже, птица высокого полёта, очень много знает и очень нужен живым. Остальные, кто здесь — это так, карточная мелочь. Выше шестёрки, но меньше валета, а он… он и на короля потянет.
— Что значит, человек с лендлордами общается, как лексика изменилась!
— Правильно, а ты общаешься с ковбоями, и теперь тебя в женское общество пускать нельзя!
— Конечно, ковбой неотразим и не знает поражений.
— Когда команда приезжает?
— Кстати, все уверены что послезавтра.
— Где-то утекло?
— Конечно. Но… они будут завтра. До обеда. И как войдут, перекрываем вход.
— Кое-кто будет приятно удивлён.
— Ты всё-таки проверь своего. Наши-то на месте.
— Завтра утром. Темно уже.
— Да, по навесам не пойдёшь, вспугнём, а там мины.
— Ну, завтра, так завтра.
— Да никуда он не денется. Не трепыхнётся.
— А телохранитель его…?
— Волкодав есть. И не таких брал.
— Кто?
— Волкодав-то? В этой команде Сашка.
— Бешеный? Ну, он любого возьмёт.
— Сильная команда. Увидите.
— А где-то у нас всё-таки капает.
— Завтра возьмём их, и там уже будем разбираться.
— Да, давайте ложиться.
— Завтра побегаем.

Они спокойно поужинали. Тряпки, листья и мешочек из-под перца сожгли. А чтоб запах горящей ткани не потревожил соседей, Андрей подпалил специально разложенную для сушки портянку, и они немного достаточно громко поругались из-за того, кто устроил такой огонь. Событие вполне заурядное, слишком заурядное, чтобы привлечь чьё-то внимание. Потом занялись обычными починками. Ремни, старые рубашки… Блокнот и ручка Фредди лежали между мешками на его лежанке. Так, завалялись. Оставалась карта.
— Сожжём? — Андрей перешёл на камерный шёпот.
— Он должен знать.
— Отдать… заложимся.
— Мы и так у него на крючке. А это… если он не будет знать, он же бояться будет. А на страх его возьмут, кем он откупаться станет?
— Скажем, что сожгли.
— Пусть сам, — Эркин оборвал нитку и попробовал ремень на разрыв. — Это его, пусть сам и решает.
— Тогда прячь. Чтоб только ты достал.
— В сапог зашью. У меня голенища двойные.
— А, понял. У меня для ножа так прошито.
— Ну вот. Прикрой.
— Ага.
Андрей сдвинулся так, чтобы костёр не слепил глаза и была видна улица, и сидел с рубашкой на коленях, пока Эркин подпарывал голенище, закладывал туда бумаги и зашивал разрез.
Эркин закончил шитьё, обулся и убрал всё.
— Давай кофе ещё?
— Ягоды залей.
— Вспомнил! Настаивается уже. Утром попьём.
— Ну, тогда кофе.
— Давай.
Андрей разлил кофе по кружкам. Эркин достал джем. Они спокойно пили кофе и ели лепёшки с джемом. Посёлок затихал, под многими навесами уже легли спать. Из-за реки еле слышно доносилась Лоза. И говорить ни о чём не хочется, так мирно и спокойно вокруг. После тяжёлой работы ничего нет лучше вот такого спокойствия.
Из темноты бесшумно возник и подсел к их костру высокий негр в кожаной куртке. И опять тишина. Никто не начинал разговора первым.
Эркин допил свою кружку и поднял на негра глаза.
— Ну? — очень спокойно спросил Эркин.
Негр улыбнулся.
— Спасибо за свободу.
— Только проснулся? — усмехнулся Эркин. — Свободу ещё зимой объявили.
— Я дал клятву. Она до смерти. Ты же знаешь это.
— Знаю, — кивнул Эркин. — Сам дал?
Негр опустил глаза.
— Клятва есть клятва. А как давал… Всё равно уж теперь.
— За этим и припёрся? — усмехнулся Андрей.
Негр тяжело перевёл на него взгляд.
— А ты всем хамишь, или только… цветным? Заткнись, белёныш, сломаю.
— Полегче, парень, — голос Эркина стал жёстким.
— Есть из одного котла и спать под одним одеялом… кожу не поменяешь.
— А зачем? — насмешливо улыбнулся Эркин, взглядом останавливая наливающегося кровью Андрея. — Врага от друга по коже не отличишь.
Негр пожал плечами.
— Твоё дело. Но белого нельзя подпускать близко. К самому главному своему не подпускай. А то… или отберут, или изгадят, — и резко встал, оглядел их свысока. — Живи, парень. Но помни. Белый всегда только использует тебя. А потом выкинет. Так было, так будет. Кого прикармливают жратвой, кого дружбой, а кого… заботой. Но всё равно, это прикормка. Съел раз и всё. И дал клятву, и пути себе отрезал. Но… живи.
И так же бесшумно мгновенно исчез. Эркин посмотрел на Андрея и отвёл глаза. Андрей сидел чуть не плача, весь красный, с прыгающими дрожащими губами.
— Это… это я прикармливаю тебя? Эркин?!
— Да плюнь и разотри, — спокойно ответил Эркин, — всех не переслушаешь. А этот… видно, бит крепко, вот и кидается на всех.
Андрей сидел в прежней позе, только зажмурился, чтобы не заплакать.
— И про Фредди это… несправедливо. Он честно к нам… — с трудом выговорил он.
Эркин невесело усмехнулся, собрал посуду.
— Давай ложись. Я помою всё и к стаду схожу.
— Испортил вечер, поганец, сволочь этакая, — наконец справился с собой Андрей. — Такой вечер был.
Эркин молча кивнул и ушёл.
Когда он принёс посуду и воду на утро, Андрей уже спал. Или просто лежал, завернувшись по своему обыкновению с головой. И когда, вернувшись от стада, Эркин лёг, Андрей только тихо вздохнул, как всхлипнул.
* * *
Фредди вышел из банка и оглядел пустынную улицу. Слишком рано. Тем лучше. Он вернётся, как и обещал, к ленчу. Ну, в крайнем случае, сразу после. Будем надеяться, что с парнями там ничего не случилось. Итак, с этим покончено. Фредерик Трейси больше не вкладчик. Он закрыл оба счёта, обратил всё, что у него есть, в наличные. Конечно, мало. И двухсот тысяч не набралось. Но денег Джонни он не тронет. До этого он не опустится.
Фредди неспешно пересёк улицу и зашёл в кафе. Как и в банке, он был первым и единственным посетителем. Плотно, но без излишеств, позавтракал, не замечая вкуса. Да, всё правильно. Тогда Джонни настоял и сам оформил все их счета так, что он и Джонни на равных владеют ими. И всё-таки он всегда помнил, где его счета, а где Джонни. И сейф с их неприкосновенным запасом, и… нет. Это его дело. И Джонни он прикроет. Любой ценой.
В гостинице он расплатился и забрал Майора, не поднимаясь в номер. Всё равно там ничего нет, кроме переполненной окурками пепельницы. И пустой бутылки. Он пил виски, курил и очень хотел опьянеть. Чтоб заснуть без снов, чтоб не увидеть опять Уорринг. Свою последнюю, да, тогда он считал, что последнюю, встречу с Крысой.
Фредди двигался, говорил, улыбался, седлал коня, делал всё правильно, как положено, но был там, в Уорринге…
…Лязг, скрежет металла о металл.
— Морли! На выход!
Закинув руки за спину, он шагнул в коридор, и решётчатая дверь камеры задвинулась за ним.
— Пошёл.
Куда на этот раз? На работы? В карцер? В надзирательскую на избиение? Или в каптёрку за передачей? В Уорринге никогда не знаешь, зачем тебя выдернули из камеры. В канцелярию? Добавили срок? Когда наберётся на пожизненный, лишат расы, шлёпнут на руку номер, переведут в лагерь и всё. Тебя больше нет. Про лагерь рассказывают страшное. Лагерник не человек, хуже цветного. Человек без расы не человек.
— Направо… Стой, лицом к стене… пошёл… стой… пошёл…
Трижды он проходил решётчатые двери, трижды менялись тюремщики.
— Стой, лицом к стене…
Лязгает замок, звук открывающейся двери.
— Повернись.
Дверь, толстая, как у сейфа, глухая дверь открыта в темноту. Он невольно замедляет шаг, получает сильный удар в поясницу по больному месту и, охнув от боли, шагает вперёд, в темноту. Дверь захлопывается, и он в темноте, в узком, сдавливающем его со всех сторон… шкафу? За спиной лязгают замки. Плечами, грудью, спиной он чувствует холодные жёсткие стены. О таком он ещё не слышал. Что это? Пытка? Наказание? Вопрос: за что? — бессмыслен. За что — это в Уорринг, а в Уорринге уже за всё или ни за что. Без разницы. Темнота, давящие стены, остановившееся время… он начинает кашлять, задыхаться… значит, всё-таки пытка… надо выдержать… не упасть. Но здесь и падать некуда. Сознание гаснет, он уплывает куда-то, странный сладковатый запах, першит в горле, слезятся глаза… Газовая камера? Конец…? И тут стена перед ним начинает поддаваться. Да это же дверь! И, задыхаясь, ничего не видя от режущих глаза слёз, он буквально падает куда-то вперёд. И с трудом удерживается на ногах.
— Ну, наконец-то, — врывается в уши ласковый голос Крысы. — Вот мы и дождались. Чем ты был так занят, малыш, что заставил нас ждать? Мы даже начали волноваться. За тебя, разумеется.
Он жмурится, сдерживая набегающие слёзы. Руки должны быть за спиной, попытка вытереть лицо или прикрыться может обойтись очень дорого. И звучит мучительно знакомый голос, от которого перехватывает дыхание, как от удара в живот.
— Вы, как всегда, правы. Я волновался за него.
Он смаргивает, наконец, слёзы и может оглядеться. Кабинет Крысы. Логово. Самое страшное место в Уорринге, где всё, буквально всё, любой предмет приспособлен для пытки. И Крыса за своим столом с пультом, а в кресле у стола Джонатан. Джонни. В отличном дорогом костюме, гладковыбритый, причёсанный. Он даже ощущает запах любимого одеколона Джонни. На соседнее кресло небрежно брошены плащ и шляпа, тоже дорогие. Джонни улыбается, лучится здоровьем и уверенностью. Что задумал Крыса? Арестовать Джонни у него на глазах? На его глазах превратить Джонни в узника?! Похоже на Крысу. Крыса любитель мучений, и унизить одного на глазах у другого — его любимое развлечение.
— Ты невежлив, мальчик, — ласково говорит Крыса. — Неужели мы так и не смогли научить тебя хорошим манерам? Ну? Нужно поздороваться, дитя моё.
С трудом шевеля губами, он называет себя. Имя, фамилия, статьи приговора и сроки. Крыса кивает и улыбается.
— Одного года до лагеря не хватает, — вздыхает Крыса. — Кто бы мог подумать. Такой тихий, такой спокойный мальчик и такой… негодный шалун. Фу! Балуется с оружием. Ведь это просто опасно. Ты опасен для окружающих, для мира. Мир должен избавиться от тебя. Зачем ты нужен?
Слава богу, Крыса решил позабавиться с ним. А Джонни зрителем. Ничего. Выдержал бы Джонни, а он выдержит всё.
— Я полагаю, — продолжает Крыса, — мы совершим благодеяние, избавив мир от такого негодника. Дилан Морли должен умереть. Вы согласны?
Ах ты, гадина! Так, зная о нас, ты решил убить меня на глазах у Джонни. И если Джонни скажет: "Нет", — ты возьмёшься за него? Соглашайся, Джонни, у тебя есть шанс, я всё равно обречён, соглашайся. Он смотрит в упор в глаза Джонни, очень серьёзные на улыбающемся лице.
— Да, — спокойно говорит Джонни, — я согласен с вами.
— Итак. Дилан Морли должен умереть, — Крыса поглаживает свой стол. — Приступим, не откладывая. Раздевайся. Ибо нагим человек приходит в мир и нагим покидает его. И одежда твоя ещё послужит миру. Не ты первый носил её. Были до тебя, будут и после.
Под журчащий воркующий голос Крысы он раздевается, складывая на полу одежду. Аккуратно, без складок и заломов, в строго определённом порядке. Это входит в программу казни. Порядок — основа всего.
— Два шага вправо, — ласково говорит Крыса.
И когда он, уже совсем голый, встаёт на указанное место, по-прежнему держа руки за спиной, Крыса нажимает кнопку на своём пульте. Кусок пола рядом с ним вместе с ковром наклоняется, и его одежда проваливается в открывшийся люк. Он еле удерживается на краю. Люк закрывается, так плотно войдя в пазы, что заметить его уже невозможно.
— Ну вот, — улыбается Крыса. — Теперь Дилан Морли мёртв. Продолжим?
— Разумеется, — кивает Джонни.
— Итак, мой мальчик, дитя безгрешное, ибо грешник Морли мёртв, возьми вон ту сумку, — сумку? А, большой баул в углу, — открой её и оденься. Нагишом в обществе белые люди не показываются. Это же неприлично!
Как автомат, ничего не понимая, он идёт в угол, открывает баул и достаёт оттуда одежду. Трусы, носки, рубашка, галстук, брюки, ботинки, пиджак, плащ и шляпа. Вещи уложены так, что, достав очередную, он сразу надевает её. И вот пустой баул на полу, а он стоит уже полностью одетый. И близкий к обмороку от непонимания происходящего.
— Не правда ли, — Крыса с ласковой улыбкой смотрит на Джонни, — упоительное зрелище!
— Вы правы, — ответно улыбается Джонни и встаёт. — Зрелище незабываемое.
Джонни надевает плащ и шляпу, подходит к нему, подхватывает опустевший баул, крепко берёт его за руку повыше локтя и ведёт к двери, совсем другой, дубовой двери в дальней от стола стене.
— До встречи, друзья, — догоняет их голос Крысы. — Всегда рад вас видеть.
— Конечно, — весело отвечает Джонни. — Я тоже надеюсь на встречу…
…Фредди выдохнул сквозь стиснутые зубы. Как Джонни провёл его по коридору до выхода, как усадил в машину — ничего этого он не помнит. Пришёл в себя уже в машине, но тут же опять отключился. Они что-то ели, куда-то ехали, где-то спали. А потом была та квартира. Там он отлежался, отъелся. И думал, что с Уоррингом счёты закончены. И вот опять… Нет, Крысе… с Крысой надо кончать. Кончить Крысу, и его карта окажется у русских, а это вышка. Плевать! Пусть вышка. Но сначала Крыса.
Майор шёл ровной неутомимой рысью. Да, он успевает. Коня в загон и к Крысе. В каком он номере? Плевать. Найду.
Спрямляя путь, он свернул с дороги в холмы, благо минные поля здесь обозначены, а проходы выбиты прошедшими стадами.
Впереди послышался стук копыт. Кто-то ехал навстречу. Невольно Фредди насторожился, но, увидев выехавшего из-за холма всадника, растерялся. Это был негр. Телохранитель Крысы. Верхом на светло-гнедой хорошей лошади, вторая, такая же, не осёдлана и бежит сзади на привязи. Лошади не ковбойские, кровные верховые. А Крыса… Крыса остался там?
Негр резко остановил своего коня на пяти футах дистанции, и Фредди увидел направленный на него пистолет.
— Не ближе, — негр говорил негромко и очень отчётливо. — И не шевелись.
— Где… твой хозяин? — медленно спросил Фредди.
— Там, куда ты спешишь, — в голосе негра звенела сдерживаемая ненависть. — Ждёт тебя. Русские вам организуют встречу.
Фредди прикусил губу. Крыса не стал ждать? Успокоить парня, пусть уберёт пушку, вряд ли он так уж любит своего хозяина…
— Я хотел поговорить с тобой.
— Нет, — отрезал негр. — Я не желаю тебя слушать. Слушай ты. Ты трус и сволочь. Ты сбежал, подставив парня. Ты сволочь, убийца, а под расстрел пойдёт он.
Фредди так резко бросил Майора вперёд, что негр не успел выстрелить. Они сцепились в яростной схватке. Негр силён и увёртлив, но аризонских хитростей ни он, ни его конь не знают, а Майора Фредди готовил… Фредди удалось зажать правое запястье противника и вывернуть его так, что ствол теперь упирался в правое подреберье негра. Вот так. А левую теперь просто придержать, не дать выхватить нож или что там у него.
— Вот так, — выдохнул Фредди. — Можешь теперь стрелять. Что с парнями?
— Ты подставил его вместо себя и спрашиваешь? Себе ты сделал алиби, сволочь, твои руки чисты.
Он не вырывался, но Фредди предусмотрительно не ослаблял хватки.
— Какое алиби? Что ты несёшь?
— Езжай, русские тебе всё объяснят.
Русские? Взяли Крысу?!
— Где карта?
— Твоя?
— Да.
— Она твоя, ты и ищи, — негр вызывающе рассмеялся ему в лицо и вдруг неожиданно ловко высвободил левую руку, ударив Фредди по лицу.
И от этого удара Фредди выпустил его. Не от боли, от растерянности. Это был не удар. Пощёчина. Оскорбительная хлёсткая пощёчина.
— Получил? — негр сунул пистолет в карман куртки. — Я не буду тебя убивать. Это сделают русские. Они тоже белые, и мне плевать на них. Но ты остаток живи с битой мордой. И помни, что ударил тебя негр, раб. Это тебя за парня. Ты прикормил его и подставил. Ты знал, что он спальник, и знаешь, что русские с ними делают. Сам не домучил, отдал русским. На исследование. Но и ты от них своё получишь. Меньше, чем хочется. Ты умрёшь легко, — в голосе негра прозвучало искреннее сожаление. — Езжай, тебя уже ждут. Не бойся, в спину не выстрелю. Слишком это лёгкая смерть для тебя.
Фредди слушал его, не перебивая, только до боли сжав кулаки.
— Так, и что ещё скажешь?
— Что хотел, то и сказал. Остальное сам узнаешь. Езжай.
Отъехать первым, признать поражение. И от кого? Да какого чёрта?! Там русские прижали парней, а он тут… играется.
— Чёрт с тобой. Ещё встретимся, договорим. Скажи только. Взяли обоих парней?
— А на белёныша мне плевать, понял?
— Понял, — Фредди крепче подобрал поводья. — До встречи! — и послал Майора вперёд.
Негр издевательски заржал ему вслед, но Фредди не обернулся.
Из всего, что наговорил ему парень, главное: Крысу взяли, и тот выдал парней. Значит, надо идти на обмен. Берите меня, отпускайте парней. Если только их не успели… Ну, про Эркина Крыса мог догадаться, а Эндрю… чёрт, негр и сказал про Эркина… Исследования… разрезать и посмотреть, как устроено, жёсткий эксперимент… человек вместо подопытного животного. После всего Эркину ещё и это? Нет!
Фредди яростно гнал коня.
А Эндрю? Мальчишка только приходить в себя начал. И опять? Им-то за что? За то, что выжили? Что не прирезали друг друга при встрече? Что работают оба на пределе? Что не воруют, не… Увижу Крысу — никакие наручники не удержат.
Вот и поворот, вот и холм, где их тогда собирали. Показалась расщелина входа между минными полями.
На дороге временный шлагбаум и трое русских в форме, с оружием. Один из них шагнул вперёд, поднял руку останавливающим жестом.
Нет! Не здесь! Прохрипев какое-то ругательство, Фредди послал Майора в прыжок. Конь легко преодолел несложную для него преграду и, не сбиваясь с галопа, понёсся дальше.
Фредди ещё успел удивиться, что они не стали стрелять ему вслед, но тут же забыл об этом. А навстречу летел посёлок. Гудящий, взбудораженный, как развороченное осиное гнездо.
Фредди гнал коня по улице, забитой людьми, шарахавшимися от бешеного всадника. Краем глаза поймал русского в форме у их навеса. Значит, точно. Взяли парней!
На площади перед домами комендатуры и шерифа машины, военные… Фредди влетел в эту мешанину, осадил Майора в десяти футах от домика русских и спрыгнул на землю. И сразу увидел парней.
Чуть в стороне от дома пустое пространство. Круг, очерченный невидимой линией. И в этом кругу трое. Эркин и Андрей сидят на земле, спинами друг к другу на шаговом расстоянии. И солдат с автоматом. Так, чтобы видеть обоих и накрыть одной очередью. Эркин сидит на коленях, лицо неподвижно, и глаза смотрят куда-то в пустоту. Андрей обхватил колени руками и уткнулся в них лбом так, что лица не видно. На светлом ёжике волос тёмно-красные пятна. Кровь? Били?! Пробили голову?! Фредди шагнул к нему, но наткнулся на русского офицера.
— Фредерик Трейси?
— Да, — Фредди в упор посмотрел в его светло-синие глаза с крохотной точкой зрачка.
— Ваше оружие.
Медленно и очень спокойно Фредди расстегнул пояс с кобурой и разжал пальцы.
— Пройдите сюда.
Перешагнув через упавший на землю пояс, Фредди мимо парней, даже не посмотревших в его сторону, прошёл к указанному дому, преодолевая желание заложить руки за спину. Рано. Фредерик Трейси не может иметь тюремных привычек.
Обычная канцелярия. Столы, сейф, шкаф. На одном из столов ножи парней, ещё оружие, какие-то свёртки, шляпы… На другом… карты! Фредди сразу узнал их. Карты из Уорринга: характерного кремового цвета с подколотыми к ним бумажками. Ну, вот и всё.
— Снимите шляпу.
Конечно, им же надо сверить с фотографией. Что-то долго, глядя то на него, то на стол, перебирает карты худой офицер с тонкими длинными пальцами. Ну…
— Пройдите сюда, — к третьему столу. — Садитесь.
Не опознали? Нет его карты?! Тогда зачем этот арест? И парни?!
— Ваше имя… Фамилия… Дата и место рождения… Полностью, пожалуйста…
Простые вопросы и столь же простые ответы. Здесь его не подловить. Если карты нет, то у него шанс… У него — да, а у парней?..
— Кем работаете?.. У кого?.. Как давно?.. Место постоянного проживания… Семейное положение… Ваше отношение к армии…
Почему они нарушили обычную последовательность вопросов? Зачем? Проверяют, насколько он знает этот порядок? Попробуем сделать ход.
— Почему я арестован?
— Вы задержаны для выяснения обстоятельств по делу об убийстве.
Убийство?!
— Убили? Кого?
— Вопросы задаём мы. Вы знаете этого человека?
Вот оно! Фотография Ротбуса. В полной форме при всех регалиях.
— Давайте условимся, Трейси. Вы не лжёте в том, что мы можем проверить. Вы меня поняли?
Фредди поднял от фотографии глаза и посмотрел на офицера.
Желтоватое от загара и больной печени, спокойное, даже чуть грустное лицо, внимательные карие глаза, желтовато-седые волосы. Спокойно лежащие на столе руки. Он не ведёт протокола? А, вон в углу девушка в форме с блокнотом. Обычная практика. Могли бы и на машинке печатать. Но это их проблемы.
— Да, я понял вас, сэр.
— Можете обращаться ко мне по званию. Я майор. Повторяю. Вы знаете этого человека?
Фредди медлил с ответом, быстро прикидывая варианты.
— Вы затрудняетесь с ответом? А здесь?
На этой фотографии Крыса в штатском. Придётся узнавать. Не дать прижать себя.
— Да, здесь я его узнаю.
— Неплохо, Трейси. Кто это?
Попробуем так.
— Я знаю его, но не знаю имени.
— Вот как? Вы уверены в этом? Позавчера вас видели беседующими. Беседа шла на повышенных тонах. Его телохранитель держал вас под прицелом. Вчера вы на рассвете срочно уезжаете из посёлка и возвращаетесь только сейчас. Старший ковбой бросает стадо более чем на сутки. Для этого должны быть веские причины. Какие?
Чёрт! Всё это могут проверить.
— Я ездил в банк. За деньгами.
— Для этого вам потребовалось столько времени?
— Я закрыл свои счета.
— Их так много?
— Два. Я забрал все свои деньги.
— Они у вас с собой?
— Да.
— Вас не затруднит предъявить их?
Подавитесь. Конфискуйте, делайте, что хотите… Фредди выложил на стол три пачки в банковской упаковке и ещё одну неполную.
— Здесь сто семьдесят три тысячи, майор. И ещё двести сорок у меня в бумажнике. Это мои деньги.
— Зачем вам понадобилась такая крупная сумма?
Крупная! Знал бы ты, сколько с меня заломили.
— Вам предстояли большие траты, Трейси?
— Это мои деньги, майор, и я вправе распоряжаться ими. Разве это противозаконно?
— Нет. Вернёмся к тому, кого вы так упорно не хотите узнавать. О чём вы с ним говорили?
Стоп, а если так… Правда, но не вся. Всего они не проверят, и сам не собьёшься.
— Он требовал деньги. — Фредди еле заметно усмехнулся. — Требовал вернуть долг.
— И это, — русский показал на пачки, — это и есть ваш долг?
— Да.
— Когда вы обещали его отдать?
— Сегодня вечером.
— Вы так договорились с ним?
— Да.
— И не знаете его имени? Имени человека, которому должны сто семьдесят тысяч?
Ах ты, сука, погонник чёртов! Получил бы ты… Но ведём игру дальше.
— За картами имени не спрашивают.
— Вы такой азартный игрок?
— Это моё дело, майор. Вы говорили об убийстве. При чём тут мой азарт?
Но ответного удара не последовало. Только кто-то негромко рассмеялся за его спиной у двери. Фредди заставил себя не обернуться.
— Ну что ж, — русский улыбнулся. — А человека на этой фотографии вы знаете?
Фредди пожал плечами и взял фотографию, посмотрел… и не поверил себе, своим глазам. На свежей, ещё липкой фотографии Крыса. Мёртвый. Страшное перекошенное лицо, выкатившиеся мёртвые глаза, оскаленные зубы, скрюченные застывшие в последнем усилии пальцы… Но это Крыса. Крыса мёртв!!!
— Мишень показала попадание, — сказал кто-то по-русски.
Фредди бережно положил фотографию на стол и, не отводя от неё глаз, зашарил по карманам в поисках сигарет. Закурил и снова взял её в руки.
— А, похоже, для него это новость, — продолжался русский разговор.
— И весьма радостная.
— Ещё бы, деньги-то теперь у него остаются.
— Вот и мотив.
— У него стопроцентное алиби.
— Как у организатора?
— Проверим.
— Тогда бы он знал.
— А записка?
— Подставили?
— Похоже на то.
Фредди, наконец, справился с собой, с лицом, с суматохой мыслей, положил фотографию на стол и улыбнулся.
— Да, знаю, — он выдохнул струю дыма. — Это Джулиан Ротбус. Его телохранитель тоже убит?
Русские быстро переглянулись.
— Я повторяю, Трейси. Вопросы задаём мы. Где ваш блокнот?
Фредди похлопал себя по карманам и развёл руками.
— Нету. Где-то оставил.
— А ручка?
— Она была в блокноте.
— Где вы обнаружили пропажу?
— В городе. Взял в банке бланк, а ручки нет, — улыбнулся Фредди.
— Это ваши вещи?
Русский положил перед ним ковбойский блокнот. Фредди быстро взял, раскрыл его.
— Да, это мой штамп. Ручка? Наверное, моя.
— Хорошо. Пишите.
Фредди пожал плечами и открыл чистую страницу.
— Я готов.
— Пишите. Я успел. Строго по уговору. Ждать не буду. DM.
— Как? — удивлённо переспросил Фредди.
— Ди эм. Заглавные буквы.
— Пожалуйста.
Фредди привычным движением вырвал листок, протянул его офицеру и тем же привычным движением убрал ручку в блокнот и засунул его в карман куртки.
Офицер передал исписанный листок невысокому пожилому офицеру в очках. Тот взял, бросил короткий, но очень внимательный взгляд. И быстрая русская фраза:
— Бумага и ручка те самые, а почерк совсем другой. Ничего похожего.
Фредди жадно вслушивался в чужую речь, пытаясь поймать хоть одно знакомое слово.
Открылась дверь, и вошёл шериф. Взглядом поздоровался с Фредди, покосился на банковские пачки перед ним и обратился сразу ко всем русским:
— Прошу прощения, но те двое, что сидят на улице… Четвёртый час пошёл, цветные волнуются. Хотели передать им воды, не пускают.
— Они задержаны до выяснения обстоятельств, шериф.
— Я понимаю, но, — Джерри набрал полную грудь воздуха, проглотил готовое вырваться ругательство и очень спокойно сказал: — Но уберите их с улицы. Четыре часа на солнце без воды, — Джерри снова беззвучно выругался. — Это не арест, а пытка! Если цветные пойдут их отбивать силой, я ни за что не ручаюсь.
И опять русская речь. Фредди готовился к новому раунду. Он, похоже, отбился, теперь парни.
Один из офицеров вышел и тут же вернулся с парнями. Кто-то поставил у стены рядом со шкафом два стула.
— Садитесь сюда и не разговаривайте.
Фредди попытался встретиться с ними взглядом, но оба упорно смотрели в пол. Красные пятна на голове Эндрю вроде потемнели, а у Эркина… стоп, слипшиеся торчащие пряди…. Ну да, на чёрных волосах кровь не видна. Ну, второй раунд:
— За что вы избили их?
— Вы их знаете, Трейси?
— Ещё бы! Это мои пастухи. Какое они имеют к этому отношение? Вы избили их. Они оба в крови! За что?!
— Успокойтесь, Трейси, и не изображайте такую пылкую заботу. Никто их не бил.
— Он, — Фредди кивком указал на Андрея, — сам пробил себе голову?
Русский усмехнулся.
— Подождите немного, Трейси. Закончим с вами и займёмся ими. Итак…
Он не договорил. Быстрый неразборчивый шум за дверью, чьи-то голоса, дверь распахнулась, как от удара ногой, и в комнату ворвался Джонатан. Запылённый, яростный…
Джонатан окинул комнату и находящихся в ней людей одним резким взглядом и, не давая никому опомниться, вытащил из карманов две маленькие бутылки минеральной воды и сунул их в руки парням.
— Пейте, — и, стоя посреди комнаты, заговорил громко и очень чётко. — Я Джонатан Бредли, лендлорд, желаю знать. — Джонатан демонстративно сделал паузу. — На каком основании арестованы, подвергнуты допросу, избиению и пытке жаждой работающие у меня люди? На основании каких документов производился обыск жилого помещения и досмотр личного имущества этих людей? Это произвол и беззаконие, и я буду вынужден обратиться к вашему командованию с официальным протестом.
Фредди посмотрел на парней. Они уже открыли бутылки и пили. Глаза у Эндрю озорно заблестели, и лицо стало как у мальчишки на цирковом представлении. Эркин более спокоен. Их глаза встретились, и еле заметно, только глазами, они оба улыбнулись ему. Фредди перевёл дыхание и посмотрел на Джонни.
— Я требую объяснений, — закончил Джонатан.
— Мы не обязаны давать вам какие-либо объяснения, — встал допрашивавший Фредди офицер. — Но… Совершено убийство, и мы проводим расследование. Эти люди не арестованы, а задержаны. Ни избиениям, ни пытке не подвергались. Мы не применяем методов, — в его голосе зазвучала насмешка, — подобных имперским…
— Ладно, — перебил его незаметно вошедший в комнату офицер.


Высокий, широкоплечий, он двигался с какой-то звериной ловкостью и такой же звериной силой. Фредди невольно встал, готовясь к схватке, но зеленоватые глаза офицера оттолкнули его, заставив сесть.
— Будем заканчивать, — холодно улыбнулся он Фредди. — В принципе, уже всё ясно. Маленькие проверки, и всё. Идите сюда, — позвал он парней. — Оба.
Нехотя они подошли. Встали, заложив руки за спину и опустив глаза.
— Покажи руки.
Эркин приподнял голову и удивлённо посмотрел на него.
— Что, сэр?
— Руки, ну!
Эркин медленно протянул вперёд руки. Офицер взял его за запястья, повернул ладонями вверх и быстро осмотрел.
— Так, теперь ты.
Он проделал ту же операцию с Андреем.
— Так, с этим ясно, — и продолжил по-русски. — Сейчас посмотрим, как они с ножами управляются. Нужна ли им была проволока? — и по-английски. — Ваши ножи?
Они кивнули.
— Ты, — он ткнул пальцем в Эркина, — отсюда в то пятно попадёшь?
Эркин пожал плечами, взял со стола свой нож, раскрыл. Неуловимо быстрое движение, и нож воткнулся в крохотное пятнышко на противоположной стене. И тут же рядом вонзился второй нож, глубоко уйдя в обшивку. Фредди досадливо прикусил губу. Зачем парни показывают своё мастерство? Хотят доказать, что… Стоп, у Крысы-то глаза выкачены и зубы наружу, как у задушенного. Тогда понятно. Сообразили? А знают откуда? Им что, тоже фотку показывали?
— Ну вот, с этим тоже ясно. А шляпы ваши где?
— Вот, сэр.
Офицер взял со стола поочерёдно их шляпы, повертел, провёл рукой изнутри по тулье, бросил шляпы на стол, осмотрел свою ладонь и вдруг — Эркин не успел отшатнуться — ухватил его за волосы, размял в пальцах слипшуюся прядь и понюхал пальцы. Усмехнулся и показал остальным свою перепачканную землёй и ягодным соком ладонь.
— Ну, и какого чёрта вы врали? — он обращался только к парням, будто не замечая остальных. — Вас у стада не было. Приходили только на водопой и кормёжку. Где были?
Эркин упрямо смотрел в пол, Андрей наоборот занялся изучением потолка.
— Только не врите, когда не умеете, — рассмеялся офицер. — Я вам скажу, где вы были. У Малинового тупика. Ягоды собирали. Проторчали вы там весь день. Ободрали кусты подчистую. За вашим стадом другие смотрели. Вы за это им ягод отдали. Половину собранного. Почему в шляпы собирали?
— Котелки заняты, сэр, — пробурчал Эркин.
Гулко захохотал Джерри, за ним рассмеялись и остальные.
— Вот так, — офицер, смеясь, посмотрел на Джонатана. — И не в крови они, а в соке ягодном. А теперь о деле. Когда вы там паслись, да, что хоть собирали?
— Барбарис, сэр, — вздохнул Эркин.
— Кисленькое любите? Малина же слаще.
— Да она заминирована на хрен, — в голосе Андрея столько искреннего сожаления, что все опять засмеялись.
— Что?! — взревел Фредди. — Так вы…?!
Джонатан остановил его, а Андрей предусмотрительно отодвинулся за спину Эркина и зачастил оттуда:
— Ну, мы и набрали барбарису. А где мины, мы не ходили. Ты не злись, ну захотелось очень, а ты уехал, ну мы и решили…
— Хватит, — остановил его офицер. — Это ты своему старшему потом объяснишь. А теперь дело. Кого вы видели? Опять же, не врите. Я ведь проверил уже всё.
— Тогда чего спрашиваете? — набычился Андрей и вдруг заорал. — Ну, чего вам надо от нас?! Ну, ушли мы от стада, ну, набрали ягод! Так чего теперь?! Хватаете, держите! Не видели мы никого, и всё тут! На хрен нам не нужен никто! Вам нужно, вы и ищите, вам пайки за это дают! А мы при чём?!! — в его голосе прорывались плачущие взвизги, судорожно дёргалось лицо. — Ягод вам жалко, что ли?!
— А ну заткнись! — рявкнул офицер. — Ты мне, парень, истерики не закатывай. Знаешь, как от них лечат? Не могли вы его не видеть.
— Кого? — сразу другим голосом спросил Андрей.
Офицер ловко схватил со стола следователя фотографию Ротбуса в штатском и ткнул им в лицо.
— Этого!
— Видели, сэр, — тихо сказал Эркин.
— Наконец-то! Когда?
— После дневной засыпки, сэр.
— Ну?
— Он мимо прошёл, сэр.
— Куда?
— В тупик, сэр.
— Один?
— Да, сэр.
В комнате совсем тихо, и только два голоса. Резкий отрывистый офицера и тихий равнодушный Эркина.
— Его телохранитель пошёл с ним?
— Нет, сэр.
— Ждал у кривого дерева?
— Мы не видели, сэр
— Кто ещё прошёл туда?
Молчание.
— Ну, парень!
Эркин молчал, глядя в пол. Офицер шагнул к нему.
— Ну, — повторил он очень спокойно.
— Мы больше никого не видели, сэр, — тихо ответил Эркин.
— А потом? Он выходил оттуда?
— Нет, сэр. Мы набрали ягод и ушли, сэр.
— Когда вы уходили, телохранитель был у дерева?
— Нет, сэр.
— Ушёл?
Эркин пожал плечами.
— Наверное, сэр.
Резко отвернувшись, офицер бросил два слова по-русски и вышел. Эркин и Андрей стояли рядом, и по их позам Фредди понял, что сказанное офицером напугало их, и приготовился к новой схватке. Русские быстро заговорили между собой. Желтолицый майор остановил их коротким возгласом по-русски и продолжал уже по-английски.
— Забирайте свои ножи, шляпы и уходите.
— А сигареты? — спросил Андрей. — Сигареты можно забрать?
— Забирайте, — усмехнулся офицер.
Андрей подошёл к стене, вытащил оба ножа, спрятал свой в сапог и кинул Эркину второй. Эркин поймал его на лету, закрыл и спрятал в карман. Андрей вернулся к нему. Оба деловито сгребли со стола несколько сигарет, засунули их в нагрудные карманы и со шляпами в руках повернулись к Джонатану, показывая, что ждут уже его решения.
— Я вычитаю у вас два дня, — строго сказал Джонатан. — Вчера и сегодня вы не работали. А сейчас оба идите к стаду. Ступайте.
Андрей только вздохнул, а Эркин, по-прежнему глядя в пол, сказал:
— Да, сэр. Слушаюсь, сэр.
И они выскочили наружу, столкнувшись в дверях. Ещё секунда напряжённой тишины, и многоголосый рёв ворвался в окно. Джерри выглянул в окно и усмехнулся.
— Как героев встречают, — и пояснил: — Все цветные собрались. Ждали.
— Я могу взять свои деньги? — вежливо спросил Фредди.
— Да. И можете идти.
Фредди собрал деньги, взял со стола, где раньше лежали ножи и шляпы парней, свой пояс с кобурой — кто и когда его туда положил, он не заметил — быстро подпоясался. У двери обернулся.
— Честь имею, — Джонатан коснулся шляпы и пошёл к нему. — По справедливости, — они уже выходили, — тебе тоже положен вычет.
Фредди молча кивнул.

…Если обыск и делали, то высокопрофессионально, не оставив никаких следов. Всё на местах, всё в порядке.
Фредди сел у костра, потёр лицо ладонями. Джонатан сел рядом. Старшие ковбои и лендлорды, приветствовавшие их на выходе из "административного центра", разошлись, давая им возможность прийти в себя и поговорить наедине. Парней не было. Вообще все цветные пастухи ушли из посёлка к загонам.
— Что же это такое, Фредди?
— Ты знаешь больше меня, Джонни. Он задушен?
— Да. Мне рассказал Дон. Он был на осмотре трупа. Его задушили стальной проволокой, накинули на шею сзади петлю и затянули. И он весь засыпан смесью из табака и перца. И земля вокруг. И никаких следов. Чисто сделано, Фредди. Я бы так не сумел.
— Крыса мёртв. Не могу поверить, Джонни.
— Деньги ты взял для него?
Фредди кивнул и спросил, глядя в огонь:
— Ты так и узнал?
— Я приехал узнать о кормах, мне сказали, что ты закрыл два счёта, и я помчался сюда. А здесь меня перехватил Дон и объяснил ситуацию. Дальше ты видел. — Джонатан рассмеялся. — Ты так влетел, что тебе никто ничего не успел сказать. Тебе кричали, ты ничего не слышал. Ладно. Сколько он потребовал?
— Шестьсот восемьдесят тысяч.
Джонатан присвистнул.
— Не хило. Аппетиты у Крысы… Были.
Джонатан взял кофейник, покачал, прислушиваясь к плеску.
— Попьём кофе? Хотелось бы виски, а лучше коньяку… Воду для парней мне Роулинг дал. Тоже… перехватил. Схожу к нему за коньяком. А ты посиди, приди в себя.
Легко встал и ушёл.
Фредди словно не заметил его ухода. Перед глазами стояла фотография трупа. Джулиан Ротбус, комендант Уорринга, Святоша, Ангел Смерти, Крыса… Мёртв. И умирал долго, достаточно долго, чтобы пережить страх и боль смерти. Кто-то всё-таки сделал это. Посмел и сумел. Нет, невозможно поверить. Но… но кто это сделал? Кого Крыса подпустил к себе, сзади, вплотную…? Надо будет потом расспросить парней, наверняка они кого-то видели и молчат. Понесло же их за ягодами не вовремя. Крыса же, если б заметил, пристрелил сразу, а не он, так телохранитель его. Вот, значит, на что чёрный намекал. Вот о какой встрече говорил. И что парней подставил, а себе сделал алиби… Фу, чёрт, как сошлось всё. Карта… его карты у русских нет. Видно, Крыса где-то спрятал её, будет теперь стерва лежать и ждать своего часа… Нет, не хочу об этом. Сейчас не хочу. Крыса мёртв! И лёгкой смерти у него не было. Когда душат проволокой, это больно. Господи, неужели ты есть, неужели это сделано…
Вошёл под навес Джонатан и показал Фредди плоскую бутылку.
— Чтоб у Роулинга да не нашлось. Но последнюю ухватил. По всему посёлку гулянка. Не будем выделяться, Фредди. Давай кружки.
Фредди глубоко вдохнул и выдохнул сквозь зубы.
— Давай, Джонни. Вчера я бутылку выхлестал, и не взяло меня.
— Бутылку чего?
— Виски, — Фредди усмехнулся. — Даже марку не помню.
— Здорово тебя ошарашило.
— Не то слово, Джонни. Я ещё не собрал вместе, что услышал.
— На досуге подумаем. Кто бы это ни был, Фредди, давай за него.
— За него стоит. Думаешь, русские его не найдут?
— Не нашли сразу — уже не найдут. А найдут, так не докажут. С каждой минутой доказательства исчезают.
— Да, — кивнул Фредди. — Это так. За удачу этого парня.
— И за нашу. Ты тоже стал счастливчиком, Фредди.
— От тебя заразился, — усмехнулся Фредди. — Это действительно удача.
— Чем он тебе угрожал? Картой?
— С дополнениями. Он все годы пополнял её. Понимаешь?
— Крыса своего не упустит. Прости, не упускал. За это, Фредди.
— Согласен. Остальное оставим парням.
Джонатан рассмеялся.
— Их там цветные угощают. Уже прибегали к Роулингу за выпивкой.
Фредди прислушался к далёкому шуму.
— На водопой погнали. Странно, должны были за кормом прийти.
— Пойдёшь присмотреть?
— Надо, — Фредди усмехнулся. — А то ты и у меня за два дня вычтешь.
— Конечно, — ответно улыбнулся Джонатан.
Фредди встал, потянулся, упираясь кулаками в поясницу, и неспешно пошёл к загонам, здороваясь со встречными. Услышав переливчатый свист, усмехнулся. Его заметили и предупреждают парней. А вот и Эркин идёт навстречу, почти бежит.
— Всё в порядке, — Эркин улыбнулся. — Напоили, засыпали. Мешок нам притащили, пока мы там были.
Фредди невольно улыбнулся в ответ, но спросил.
— Вас точно… не били там?
— Нет, — мотнул головой Эркин, — честно нет, даже не замахнулись ни разу.
Когда они подошли к загону, пировавшие уже разошлись по своим стадам.
Бычки смачно чавкали, уткнув головы в кормушки. Подошёл потный взлохмаченный Андрей, выжидающе посмотрел на Фредди.
— Ладно, — махнул тот рукой. — Все хороши. Я в город умотал, вы за ягодами… Вас когда взяли?
— Утром. Команда приехала, и, считай, сразу за нами пришли. Его-то ещё раньше нашли. Как рассвело, — стал рассказывать Андрей. — Мы у загона были.
Фредди кивнул.
— Когда ж его убили, не знаете?
— Говорили, ну, русские между собой, что вчера, — спокойно ответил Эркин. — Фредди, мы обеда не успели поставить, но там с утра осталось, — он переглянулся с Андреем, — вам хватит.
— А вы?
— У! — хохотнул Андрей. — Нас тут укормили. Сыты.
— Ну, если ты сыт…! — усмехнулся Фредди. — Обыск при вас был?
— Да, — Андрей пренебрежительно скривил губы. — Хреновый обыск. Зашли, чуть поворошили, твой блокнот с ручкой забрали, и всё.
— Где они были?
— На лежанке. Между мешками завалялись. Мы одеяла перетряхивали, нашли и на видное место положили.
Фредди кивнул.
— Совсем не помню, когда выронил.
— Деньги они не взяли, — Эркин улыбнулся. — Так и лежат у меня в мешке.
— Потом отдашь, — отмахнулся Фредди.
— А вот у этого, ну, кого пришили, обыск по-настоящему был, — заржал Андрей, — нам парни рассказали. Всё до ниточки расшарашили и с собой забрали.
— Прибарахляются, — пожал плечами Эркин.
— Да, — кивнул Андрей. — Обычное дело. Тебе блокнот вернули?
Фредди хлопнул себя по карману куртки.
— Здесь. Ладно, пошли.
— Пошли, — согласился Эркин.
Они уже шли к посёлку, когда Андрей вдруг сказал.
— И всё-таки несправедливо это!
— Чего? — не понял Фредди.
— Ну, за два дня вычет. Ну, вчера, согласен, виноваты, ушли. А сегодня? Мы сами, что ли, под арест побежали?
Фредди тяжело посмотрел на него, но неожиданно резко вмешался Эркин.
— Заткнись! Обошлось этим, и радуйся. И не вякай об этом. Хватит.
Андрей обиженно отвернулся. Эркин бросил короткую фразу на камерном шёпоте и резко ушёл вперёд. И уже Андрей догнал его и пошёл рядом, что-то шепча. Фредди усмехнулся: Эркин тихий-тихий, а сказать, видно, умеет.
Когда пришли под навес, Эркин сразу полез в свой мешок, вытащил конверт с деньгами и документами, отдал его Фредди и только потом поздоровался с сидящим на лежанке Фредди Джонатаном.
— Добрый день, сэр. Спасибо за воду, сэр.
— Пейте на здоровье, — весело ответил Джонатан.
— Бычков завтра будете смотреть, сэр? А то темнеет уже.
Андрей возился у решётки, что-то бурча себе под нос.
Фредди сел на лежанку рядом с Джонатаном. Закурил.
Посёлок уже жил обычной вечерней жизнью. Очередной сумасшедший день закончился.

Сашка Бешеный — Александр Кириллович Гольцев — сел за стол последним, лично убедившись, что всё сделано не только как положено, но и как надо.
— Ну, вот и всё. Свалили.
— Свалим, когда их на место доставим, — усмехнулся Гольцев. — Но поработали неплохо, а где-то и хорошо. Если бы ещё Ротбуса не упустили…
— Сашка, днём недосуг было, но сейчас-то… Ты сказал, что восстановил картину.
— В принципе, да. Но… — Гольцев обвёл застолье возбуждённо блестящими глазами, — но сплошные нестыковки.
— Кстати, первый случай, когда труп остался на месте. Обычно нам его приносили. А там попробуй что-нибудь восстановить.
— Во, и этот нюанс туда же. Многоточий… больше, чем букв. Начнём с личности этого Ротбуса. Что ему здесь понадобилось?
— А что нам известно о нём? — Гольцев оторвался от тарелки. — Кроме его послужного списка? Кого он здесь искал?
— Трейси? — предположил кто-то.
— Я тебя умоляю, — сразу возразили ему. — Из-за карточного долга лезть в мышеловку… Не дурак же он.
— Не дурак, — согласился Гольцев.
— И сто семьдесят тысяч многовато для карточного долга, — согласился графолог.
— Долг, но не карточный?
— Похоже на то, — кивнул Гольцев. — Трейси испугался, и испугался всерьёз, если без звука помчался за деньгами, — и углубился в еду, слушая остальных.
— И от страха заказал убийство?
— Кому? И зачем тогда эти деньги? Он условился на сегодняшний вечер.
— С его слов.
— И мы должны были приехать завтра.
— Да, собирался успеть.
— И в записке, помните? Я успел.
— Трейси как исполнитель отпадает.
— И как организатор тоже. Он бы знал об убийстве, если б заказал его.
— Да, он не знал.
— Реакция искренняя.
— Стоп, — Гольцев отодвинул тарелку. — Кто и как не проблема. Вернее, проблема, но вполне решаемая. Здесь проблема в цели. Не причина, а цель. Грабёж? Вспомните, что нашли на нём. Камушки и золото. Кстати, характерное золото.
— Да, коронки.
— Всё нетронуто. Грабёж отпадает. Затыкали рот? Возможно. Как раз перед нашим приездом.
— Мы приехали на сутки раньше.
— Возможно, хотели выиграть время. Но тогда убирают труп. А его оставили на виду.
— В Малиновом Тупике? На минах?!
— Всё равно на виду, — мотнул головой Гольцев. — Поймите, ведь сделано так, что идентифицировать труп беспроблемно. Дальше. Один из должников решил избавиться от долга, убрав кредитора. Логично до очевидности. Но опять же. Почему не сделано ни малейшей попытки спрятать труп или хотя бы затруднить опознание?
— Саша, не томи.
— Месть.
— Ого!
— А похоже…
— Очень похоже.
— Это месть, ребята. Месть напоказ. Тюремная, даже, я бы сказал, лагерная месть.
— Насчёт лагерной ты загнул.
— Да, возможно.
— А что мы знаем о лагерях?
— Ну, местные такие же, как наши.
— Да, только намного хуже.
— Но лагерников не осталось.
— Возможно, — кивнул Гольцев. — Но я бы уточнил, что мы просто ещё ни одного, подчёркиваю, живого не нашли. Но вот почему именно проволока? У всех ножи или кольты. Как владеют ножами, вы видели. Метнуть из-за дерева, потом выдернуть и уйти… А здесь… Душили долго, одним рывком так не затянуть. И было их, минимум, двое.
— А может, и больше?
— Может, и больше, — Гольцев ухмыльнулся. — Всё может. Но душили двое. И то я не представляю, как они там уместились. Ротбус стоял вплотную к минам.
— А он стоял спокойно. Никаких следов борьбы.
— В том-то и дело. Будто… — Гольцев подыскал слово, — приговорённый. Выманили его запиской. Это однозначно. Но не взяли её. Оставили. Для кого? Для нас? Глупо. Но такое презрение к следствию тоже показательно. Именно для мести.
— А табак с перцем?
— Однозначно от собак. Как, я думаю, и проволока. Именно в лагерях бытует, что проволока не держит отпечатков и запаха.
— Отпечатки, я знаю, держит очень плохо, а запах… ну, это от квалификации кинологов зависит.
— Опасались собак-розыскников, а на людей плевать. Тоже характерно. Думаю, они его там ждали. И встретили. Что-то сказали, отчего он встал столбом. Накинули петлю, взялись с двух сторон за концы и в два рывка затянули.
— Ты руки им для этого смотрел?
— Да, проверял. Такой рывок должен оставить если не порезы, то ясные следы. Но опять же. Как он лежит, а похоже, положили как стоял, то один из душителей стоял за спиной, а там мины. Все на боевом взводе, а растяжки многослойной паутиной. И куда эти двое потом делись? Видели-то только пастухов с ягодами. И как там ни натоптали потом, но всё же… если бы ждали до, то остались бы следы.
— Если б не мины…
— Если б не мины, — хмыкнул Гольцев, — то всё просто и элементарно. Он пришёл и стоял, смотрел на входящего. Там же тупик. И вот один подходит спереди и заводит разговор. Второй тихо заходит со спины и накидывает петлю. И всё. Дело сделано. Но там неоткуда подойти. Сзади мины. Вот первая нестыковка. А куда и как они потом ушли? Повторять не буду. Если только не ждали там полной темноты. Но тогда бы тоже остались следы. Окурки там, или ещё что, но осталось. Вторая нестыковка. Теперь записка. Ну, человека с инициалами Ди Эм здесь нет. Но для Ротбуса он был, раз так побежал на его зов. А из посёлка никто не выезжал. Нестыковка.
— Элементарно. Инициалы подлинные, а живёт под другим именем.
— Или наоборот.
— Всё возможно. Но в картах таких инициалов тоже нет. Для записки использованы блокнот и ручка Трейси. Но его самого нет. Подставляют или привлекают внимание к его алиби? Опять нестыковка. И оставлены на виду, чтобы мы, не дай бог, не пропустили. Навес Трейси, его пастухи крутились возле места убийства, с Трейси разговор со стрельбой, Трейси поехал за деньгами… Нас прямо-таки наводят на Трейси и его парней, носом в них тыкают как котят нашкодивших. А чуть коснись, сразу ясно — не они. Подставлять подставляют, а что не тех — на виду. Опять нестыковка.
— Да, странно.
— И телохранитель его исчез.
— Ну, в этом как раз ничего странного. Думаю, его труп тоже где-то уже валяется. Странно, что его рядом не положили, хотя…
— Он не помешал, но…
— Таких помощников убирают сразу после использования. Но для мести он не нужен. Вот и лежит где-то в сторонке.
— Да, я согласен, — кивнул Гольцев. — Но продолжим о странностях.
— Этот Ротбус, похоже, многим насолил. Даже для виду никто не сожалеет.
В комнату вошёл один из офицеров и с ходу подхватил последнюю реплику:
— Не сожалеет не то слово. Посёлок празднует. Под всеми навесами пьют.
— Что? — сразу поинтересовалось сразу несколько голосов.
— Кто коньяк, кто бренди, кто виски, ковбои грог варят, — пришедший сел за стол. — Мне чаю дадут?
— Не безрукий, сам налей.
— Спасибо. Так вот. Тостов нет, но они здесь, я заметил, и не приняты, а есть три фразы, в разных вариантах. Пока прошёлся по улице, наслушался.
— А ну-ка? — заинтересовался Гольцев.
— "Крыса издохла" — раз, "крыса мертва" — два, "крысу задушили" — три. Вот под эти фразы и пьют.
— А чёрт! — Гольцев вскочил, едва не опрокинув стол.
— Ты чего?
— Сашка, осторожней!
— Вспомнил, что ты Бешеный?
Упираясь кулаками в стол, Гольцев навис над ним и над сидящими.
— Крыса! Ротбус и есть Крыса!!! Вспомните. От Крысы не уйдёшь… Паук выпустил Крысу, спасайся кто как может… Лучше вы, чем Крыса… По оперативкам проходило, ну!
— Точно, — ахнул кто-то. — Было это.
— Да, и я помню, проходило.
— Тогда Сашка прав. Это месть.
— И месть за старое. Из-за денег такое не будут устраивать.
— И на такое не наймёшь.
— Да, то-то Трейси перепугался.
— А потом себя не помнил от радости. Не из-за денег. Пачки выбросил не глядя. А вспомни, как заулыбался, расслабился, права начал качать.
— Права этот… Бредли качал.
— Кстати, а они как? Пьют?
— Пьют. Сидят вчетвером у костра и пьют кофе. Бредли и Трейси с коньяком, а пастухи с джемом и лепёшками.
— Лендлорд с цветными за одним костром?!
— Ну, Трейси и раньше с ними вместе ел.
— Но коньяку им не дали.
— Не похоже, чтобы парни страдали из-за этого.
— Да, по моим данным они не пьют. А индеец и не курит.
— Но сигареты в кармане таскает.
— Сигареты у цветных меновый товар.
Гольцев продолжал метаться по комнате, ловко лавируя между шкафами и столом.
— Саша, сядь и успокойся.
— А! Коменданта Уорринга упустили. Чистильщики, называется! Его ж, выходит, не только мы водили. И перед нашим приездом раз и всё. Как же мы эту слежку упустили?! И не рот ему затыкали, а от расстрела спасали. Здесь же самая расхожая фраза, что от пули смерть лёгкая. Вот ему и не хотели… лёгкой смерти.
Гольцев махнул рукой и сел к столу. Налил себе чаю. И уже спокойно сказал.
— Лопухнулись мы, конечно… классически. Но и сделано было чисто. Уважаю, — залпом выпил свой стакан, налил ещё. — Но думать буду. Зацепили меня эти черти. Ребята, слово даю. Размотаю я это. Найду их.
— Зачем? — графолог протирал очки. — Ротбус вне закона, его убийцы автоматически освобождаются от ответственности.
— Знаю. Но люблю чистую работу. У таких мастеров не грех и поучиться.
— Ладно, Саша. Поживём — увидим.
— Поживём, — согласился Гольцев.

Фредди разбудили плеск воды, фырканье и негромкие голоса парней.
— Липкая, зараза.
— Мг, третий раз мылю.
— На затылке смой.
— У тебя уже всё вроде.
— А мне всё кажется, что липнет. Ладно. Кончаем, а то не успеем.
— Ага. А шляпы?
— Пусть сохнут. Вроде оттёрли. Давай, убираем, и я за водой.
Фредди открыл глаза и сел. Только-только начинало светлеть, и костёр казался очень ярким. Эркин сразу обернулся на шум, блеснул мгновенной улыбкой.
— Разбудили тебя?
— Нет, — спокойно ответил Фредди и прислушался. — Вроде машины?
— Русские увозят, кого взяли.
— "Ворон" у них большой, — усмехнулся Андрей. — Целый автобус.
Эркин взял котелки с мыльной водой и вышел. Судя по шуму, он за навесом выплеснул воду и ушёл к колодцу. Андрей завернул и убрал мыло, развесил полотенца и занялся костром.
— Кофе будет, а варево не поспеет.
— Обойдёмся.
Вздохнул и открыл глаза Джонатан. Андрей покосился на него, на Фредди и, бурча о нехватке сушняка, ушёл.
— Тактичные, черти, — засмеялся Джонатан. — Как спалось, Фредди?
— Хорошие сны видел. — Фредди потянулся, упираясь кулаками в поясницу. — Давно так не спал. А ты?
— Меня ему достать трудно было, — Джонатан, не вставая, закурил. — Но возможно. Как думаешь, он от себя работал, или его Паук спустил?
— Он с Пауком, говорили, в одной связке всегда был, — пожал плечами Фредди, — хотя… трудно сказать, Джонни. Выкупы всегда большие были, вряд ли Паук такое мимо себя без доли пропускал. В любом случае… Для нас это большая удача.
— Любая удача, Фредди, всегда сделана. — Джонатан курил, глядя в потолок. — Я не люблю благодеяний. За них потом приходится дорого платить.
— Я никого ни о чём не просил.
— Знаю. Он многим мешал жить. Но я хочу знать, Фредди. С кем ещё он успел поговорить? Кого он ждал в Малиновом тупике?
— Так ждал, что подпустил вплотную, Джонни? И телохранитель пропустил и выпустил? Ты хочешь провести своё следствие?
— Когда много вопросов, отвечают на самый главный. Да, Фредди, хочу. Чтобы, когда благодетель придёт за благодарностью, знать заранее. Стоит ли благодарить.
Фредди пожал плечами.
— Мысль неплохая. Ещё раз расспросим парней?
— Они мне ничего не скажут, Фредди. Ты же знаешь. Попробую обратным путём.
Фредди кивнул.
— И куда ты думаешь прийти? Ведь у того же Паука окажешься.
Джонатан усмехнулся.
— Я посмотрю, кого встречу по дороге.
— Сегодня и поедешь?
— Да.
— Тогда, — Фредди полез за борт куртки и бросил на грудь Джонатана денежные пачки. — Отвези в банк. Здесь сто семьдесят тысяч. Нового счёта можешь не открывать.
— Хорошо, — кивнул Джонатан, убирая деньги. — Не буду. Я восстановлю твои счета, — и рассмеялся. — Твои фокусы со мной не пройдут, Фредди.
— Твои со мной тоже, — ответно усмехнулся Фредди и, выходя из-под навеса, быстро бросил через плечо. — Найди его телохранителя.
— Думаешь, он много знает?
Фредди оглядел улицу, сходил за навес и вернулся.
— Он ненавидит белых, хорошо вооружён и очень много знает. Гриновская выучка.
— Хороший букет, — пробормотал Джонатан и рывком вскочил на ноги. — Он видел?
— Может, и помогал. А вот и парни идут.
— Попьём кофе, и поеду.
Фредди посторонился, пропуская Эркина с полными котелками. Следом вошёл Андрей с охапкой сушняка.
— Доброе утро, парни, — весело поздоровался Джонатан.
— Доброе утро, сэр, — вежливо ответил Эркин, ставя котелки на решётку, и посмотрел на Андрея.
Тот кивнул и заговорил тихо, но очень отчётливо:
— Арестованных всех уже увезли, и команда почти вся уехала.
— Почти? — спросил Фредди.
— Сказали, волкодав ещё денёк понюхает. — Андрей пожал плечами. — Что за волкодав? Я ни одной собаки не видел.
— Нас это не касается, — спокойно сказал Джонатан. — Кого им надо, они уже взяли. А нюхать… пусть нюхает.
Фредди кивнул и сразу поймал вопросительный взгляд Эркина.
— Пусть нюхает, — повторил Фредди слова Джонатана. — Тут мы ничего не можем сделать. Нарываться нельзя.
Андрей вздохнул, усаживаясь у костра.
— Нельзя так нельзя.
Джонатан и Фредди сели к костру. Эркин засыпал крупу в котелок и кинул Андрею мешочек с кофе.
— Заваривай.
— Ага. Сахар достал?
— Тогда без джема.
— Джем на вечер, — согласился Андрей, засыпая в кофейник бурый порошок, — и чаю тогда вечером, — и, спохватившись, посмотрел на Джонатана. — Может, сейчас лучше…? Хотите чаю, сэр?
Джонатан с улыбкой покачал головой.
— Нет, не надо. Как с кормами, парни?
Эркин посмотрел на Фредди, но, видя, что тот сосредоточенно пьёт, ответил сам:
— Пока хватает, сэр.
— Сколько уходит в день?
— Три мешка в день, сэр.
— Не много?
— Они всё выедают, сэр, — осторожно возразил Эркин и, помедлив, сказал: — Это не ореховый концентрат, сэр. Того бы меньше выходило.
— Ореховый концентрат? — удивился Джонатан. — Ты откуда про него знаешь?
— В имении для телят держали, сэр, — пожал плечами Эркин. — А после… освобождения, я тогда один уже оставался, его и коровам засыпал.
— И как? — заинтересовался Джонатан.
— Молоко густое стало. И чуть постоит, сверху корка не корка, но плотное такое и жирное, слоем. — Эркин улыбнулся. — День постоит и во, в два пальца слой, сэр.
— Это сливки называется, — улыбнулся Джонатан.
— Да, сэр? — удивился Эркин. — Я не знал. Я думал, это что-то… ну… ну, порченое.
— А раньше ты что, не видел такого?
— Нет, сэр, надоенное сразу увозили. На холод, на кухню, ещё куда-то. А тут я один….
— Ну, и что ты с ним делал?
— Собирал и ел, а молоко телятам выливал. Сена почти совсем не давал. Только молоко и концентрат.
— Неплохо у тебя телята жили, — рассмеялся Джонатан. — Молоко с орехами. И тебе хватало. К молоку-то что ещё у тебя было?
— Я хлеба из рабской кладовки себе натаскал. И ел вот это… сливки. С хлебом. И молока пил сколько хотел.
— Во житуха! — восхитился Андрей. — Зря ушёл.
— Я же говорил. Хозяева вернулись, — по лицу Эркина скользнула тень.
— И не оставляли они тебя? — заинтересованно спросил Джонатан.
Эркин поднял на него глаза и тут же опустил их, прикрыл ресницами.
— Я сам ушёл, сэр. Я уже свободным был и сам решал, сэр.
— Извини, — легко сказал Джонатан, — не так спросил. Не просили остаться? Ты же хороший работник.
— Я сам, сэр, — упрямо повторил Эркин, бросил быстрый взгляд на Фредди, Андрея и, видимо, решился. — Оставляли, сэр. Обещали ночлег и еду, сэр. И одежду. И что молоко от одной коровы разрешат пить. Ну, так молоко я через край, когда доишь, и раньше пил. Если надзирателя рядом вплотную не было. А место на нарах и миска каши у меня тоже до Освобождения были. Они же, — он зло усмехнулся, — добрые были. Нагишом по снегу не гоняли, голодом до смерти не морили. Рубашка на год, штаны на два, сапоги на три, куртка тоже на три. Сносишь раньше — плетей получишь. Даже ложка у каждого своя. Не ладошкой хлебаешь. Разрешили. И десятого ребёнка оставляли… — он оборвал себя, залпом допил кружку и встал. — Я сам решил, сэр, — и уже Андрею. — Вставай. На себе, что ли, попрёшь? Дуй в табун.
Андрей засунул в рот обрывок лепёшки и встал.
— Завёлся на пустом. Пошли.
Когда они вышли из-под навеса, Джонатан озадаченно посмотрел на Фредди.
— Чего это он, в самом деле?
— Он же у Изабеллы был, — пожал плечами Фредди. — А там только начни, такое полезет…
— Да, я и забыл. Ладно, Фредди, я поеду. Успокоишь его?
— Не проблема, — усмехнулся Фредди. — Он сам себя сейчас успокоит. Устал парень, вот и взбрыкивает.
— Ну ладно, — Джонатан рассмеялся. — О кормах у меня теперь голова не болит. Зато ты мне подкинул этого негра.
— Это важно, Джонни.
— Можешь не объяснять. Всё, Фредди, — Джонатан вскочил на ноги. — Пошли, посмотрим бычков, и я прямо от загона поеду.
— Пошли, — встал и Фредди.

Утренний разговор чем-то зацепил Эркина. Он весь день то молчал, то угрюмо огрызался. В обед вообще ушёл к реке и долго сидел на берегу, обрывая и закручивая жгутом траву. Андрей завернул в лепёшку выбранное из варева мясо и отнёс ему, молча сунул в руки и тут же ушёл. Издали Фредди видел, как он нехотя отрывает от лепёшки куски и ест.
К вечернему перегону Эркин пришёл к загону и работал как всегда: споро и уверенно, но молча. Правда, уже не огрызался, а когда Фредди и Андрей пошли к навесу, отправился в табун проведать коней.
— Чего его скрутило, Эндрю?
— Бывает, — пожал плечами Андрей. — На выпасе он выговаривался. Про питомник, про… ну, мало ли что было, — Фредди понимающе кивнул. — А тут… может, вспомнил чего, может… ещё что, — и повторил. — Бывает.
— Ему бы сейчас или подраться, или надраться, — усмехнулся Фредди.
— Когда накатит, то в самый раз, — согласился Андрей. — Только не пьёт он и драться стал мало. Говорит, что силы своей боится.
— Я тебе язык вытяну и защемлю, — вошёл под навес и сел у костра Эркин.
Но сказал не зло, а очень спокойно, чуть насмешливо, и на затейливую ответную ругань Андрея не отреагировал.
— Отпустило? — улыбнулся Фредди.
— Как сказать, — пожал плечами Эркин. — Разбередило меня. Имение вспомнил. А он же этим… ну, не надзирателем, а между ними и хозяином кто?
— Управляющий, — подсказал Фредди.
— Да, — кивнул Эркин, — управляющим был. Ну, и закрутило меня. Что тогда я, что сейчас… — Эркин оборвал фразу.
— А ты откуда взял, что он этот… управляющий? — спросил Андрей.
— Заметно, — коротко ответил Эркин и, покосившись на Фредди, добавил: — Иногда.
Фредди промолчал. Джонни и впрямь несколько лет работал управляющим. Здесь не поспоришь. Для Эркина управляющий — тот же надзиратель, парень ещё держит себя, не говорит всего.
А когда поели, вроде совсем отошёл. Не шутил, правда, и больше молчал, но молчание уже другим стало. Заварили чай. Фредди к чаю равнодушен, но наслаждение, с которым парни глотали коричневую прозрачную жидкость, невольно заразило и его.
— Нет, чай… это совсем другое дело, — Андрей вытянул из-за ворота рубашки концы шейного платка, вытер ими лицо и примерился к чайнику налить себе ещё.
Эркин молча кивнул. Он пил, смакуя, маленькими глотками, прокатывая каждый по нёбу и горлу.
— Добрый вечер. Можно к вам?
Они вздрогнули и обернулись.
У края их навеса стоял русский офицер. Тот самый, что смотрел им руки и заставлял метать ножи… и улыбался, добродушно и очень искренне. Растерялись все. И было от чего. Отказать в просьбе подсесть к огню можно, но это означает вражду, а задираться с русским… Офицер спокойно, будто не замечая их растерянности, продолжал:
— Я иду мимо и чую, как чаем пахнет. Удивился. Себе даже не поверил. Всюду кофе и вдруг чай.
Эркин и Андрей быстро переглянулись. Надо же было так влипнуть! Поглядели на Фредди. Тот еле заметно пожал плечами и сделал рукой приглашающий жест. Старший ковбой у своего костра хозяин. Ссориться с русскими по пустякам не стоит. А заодно посмотрим, как эти борцы с расизмом относятся к угрозе потери расы. До сих пор русские, да ещё офицеры, у цветного костра не сидели. И подсаживаться не пытались.
Русский вошёл под навес и сел. Большой, даже громоздкий, он устроился у костра неожиданно ловко и складно. Эркин достал и поставил перед ним чистую кружку и коротким, но плавным жестом показал на чайник, стопку лепёшек на сковородке и банку с джемом. Пусть сам управляется.
— Я Александр Гольцев, — вежливо представился офицер. — Можно и просто по званию. Майор, — и улыбнулся. — От чая не откажусь. Спасибо.
Следуя правилам вежливости, они назвали свои имена, и Андрей чуть насмешливо добавил.
— Пейте на здоровье.
Гольцев кивнул, достал сигареты и предложил Фредди. Тот спокойно взял пачку, достал себе сигарету и передал пачку Андрею. Пока Гольцев наливал себе чай, Андрей закурил и ловко перебросил пачку обратно Гольцеву. Тот поймал её на лету свободной рукой и вопросительно посмотрел на Эркина. Эркин покачал головой и, смягчая отказ, улыбнулся. Андрей глубоко затянулся и передал сигарету Эркину. Тот кивнул, затянулся и вернул сигарету Андрею. Выпив полкружки, Гольцев поставил её и тоже закурил. Обменялись незначащими замечаниями о погоде. Что осень пока сухая, но летом были дожди, и трава ещё хорошая.
— Высокая трава сапёрам мешает.
— И долго нам ещё здесь сидеть? — поинтересовался Фредди.
— Думаю, ещё дней пять. Сапёры работают, как могут. С минами спешить нельзя.
Андрей изобразил вежливое внимание и, скрывая улыбку, уткнулся в свою кружку.
— И зачем их здесь столько поставили? — пожал плечами Гольцев.
— Это не нас надо спрашивать, — усмехнулся Фредди. — Я б им, генералам этим, объяснил, куда мины девать. Да со мной, майор, не советовались.
— Это заметно, — ответно улыбнулся Гольцев. — С кем из старших ковбоев ни заговоришь, все высказываются.
— А что, конечно, обидно, — в голосе Фредди искреннее сожаление. — Самые травяные места. Раньше своим ходом, на подножном корму без потерь до места доходили. А сейчас? Корма подвезли, спасибо, конечно, только время-то теряется.
— Они ж вес-то всё равно набирают, — удивился Гольцев.
— Набирают, — согласился Фредди, — только, когда тронемся, трава уже плохая будет, корма за стадом не повезёшь. Вот и потери в весе. А это… — он выругался, махнул рукой и взял свою кружку.
— А вы с привеса получаете?
— С головы и привеса, — ответил Андрей.
— В который раз гонишь?
Вопрос звучал без подвоха, и Андрей спокойно ответил:
— В первый. А что?
— Не тяжело?
— Легко только лежать и в потолок плевать, — глаза у Андрея озорно блестели. — И то ещё постараться надо, чтоб долетело.
— Хорошо сказано! — искренне рассмеялся Гольцев и посмотрел на Эркина. — И ты в первый раз?
— В третий, сэр, — спокойно ответил Эркин, поправляя огонь, и улыбнулся, — а на свободе в первый.
— А вот раньше, — задумчиво спросил Гольцев, — на перегоне бежали, наверное, многие?
— Кто поглупее, пробовал, — пожал печами Эркин.
— Это почему "кто поглупее"?
— А куда ты убежишь с номером? — ответил вопросом Эркин, показывая номер на руке. — А за побег — медленная смерть, сэр. Под пыткой и напоказ. Чтоб и остальные поняли.
Фредди невольно напрягся. Зря русский затеял об этом. Если Эркин опять заведётся… Но голос Эркина спокоен и даже как-то… по-учительски ровен.
— Нет, сэр. Отработочные ещё пытались. Думали до своих резерваций добежать. Всё равно ловили. А там уж как обычно.
— Так уж всех и ловили? — возразил Гольцев.
— Могли и сразу убить. В побеге. Разве только…
— Что?
— Бывало и так, сэр. Я слышал. Что если нет денег купить раба, то укрывали беглого, и уж он как на клятве работает. Чтоб не выдали.
— Как на клятве? — переспросил Гольцев и посмотрел на Фредди.
Тот недоумевающе пожал плечами, недоумение было и на лице Андрея. Эркин спокойно пил чай, разглядывая чуть сощуренными глазами огонь.
— Что за клятва? — спросил Гольцев. — Я уже слышал пару раз, но не знаю.
— Рабские штучки, сэр, — усмехнулся Эркин и посмотрел на Фредди. — Объяснить?
— Объясни, — кивнул Фредди. — Никогда не слышал даже.
— Расскажи, — сразу попросил Андрей. — Только не заводись.
— На этом не заведусь, — пообещал Эркин и посмотрел на Гольцева. — Только… зачем это вам, сэр? Рабства нет уже.
— Мне интересно, — просто и очень искренне ответил Гольцев.
Эркин пожал плечами.
— Хорошо, сэр. Вы ведь знаете, как раба новому хозяину передают.
Он не спрашивал, просто начинал рассказ, но Гольцев спокойно ответил.
— Не знаю. Откуда мне это знать?
Эркин удивился.
— Как так, сэр? Это все знают.
— Я тоже не знаю, — кивнул Фредди и улыбнулся, — у меня рабов не было.
Эркин вздохнул и на мгновение прикрыл глаза ресницами.
— Ну, так вот. Когда раба привозят на место, хозяин бьёт его по лицу, потом даёт целовать руку, в ладонь. Ну, чем били. И ещё дают там воды глотнуть, хлеба кусок. Ну, значит, покорился, признал хозяина, и за это кормят тебя. И каждый раз, как продадут тебя, или… ещё что, так это делают. Это обычное дело. А клятва… это когда раб сам решил покориться. Тогда он берёт сам белого, кого он хозяином себе выбрал, за руку, вот здесь, — Эркин взял себя за правое запястье, — и вот он сам хозяйской рукой бьёт себя по лицу, целует в ладонь и отпускает. Это и есть рабская клятва. Сам покоряется, сам хозяина признаёт. И давший клятву из хозяйской воли уже не выходит ни в чём. И продать его нельзя. Он другому хозяину уже не покорится. Слушаться будет, только если тот, ну, кому он клятву давал, прикажет. Клятву один раз дают. — Глаза Эркина влажно блеснули, по лицу опять скользнула встревожившая Фредди тень, но он уже опять спокойно смотрел на Гольцева. — Вот и всё, сэр, — и вдруг насмешливо улыбнулся. — Рабы-телохранители все на клятве. Вы ведь это хотели узнать, сэр?
Гольцев быстро вскинул руки к плечам.
— Сдаюсь. Шёл не за этим, конечно, но спасибо.
Фредди довольно хохотал, ржал Андрей. Смеялся и Гольцев, а отсмеявшись, сказал:
— А ведь страшные вещи рассказываешь, парень. Человек сам себя рабом делает, — и передёрнул плечами, как от холода.
— Он и так раб, сэр, — возразил Эркин, — от рождения раб. Кто рабом родился, рабом и будет. А клятва…
— А снять клятву можно?
— Нет, сэр. Клятва до смерти.
— Чьей? — быстро спросил Гольцев.
— Раб всегда умирает раньше хозяина, — Эркин насмешливо улыбнулся. — До смерти раба, сэр.
— Страшно, — повторил Гольцев. — Ну, а если случится так, что хозяин раньше умрёт?
— Когда как, сэр, — пожал плечами Эркин. — Рабов таких продавали, как выморочное имущество, я слышал, ну, кто ещё может работать, а там раб сам решал. За клятву держаться, так новый хозяин может и не посчитаться с этим, запорет за непокорность. Рабскую клятву рабу и беречь, сэр.
— А освобождение сняло клятву? — задумчиво спросил Гольцев.
— Рабскую клятву рабу и беречь, — повторил Эркин и потянулся за чайником, показывая, что больше говорить на эту тему не намерен.
Гольцев улыбнулся.
— Спасибо тебе, я и не думал, что здесь такие сложности. Об этом же не прочитаешь нигде.
— А что? — не выдержал Андрей. — Об этом книги пишут?
— О рабстве? И писали, и пишут.
— Надо же, — покрутил головой Андрей. — А зачем?
— А это смотря кто пишет, — рассмеялся Гольцев. — Ты грамотный?
Андрей набычился, покраснел, но ответил:
— Плохо очень.
— Читаешь, пишешь?
— Нуу… писать не умею, — вздохнул Андрей, — а читать… — и резко бросил: — Обхожусь без этого! Ковбою грамота не нужна, бычки и так ухожены!
— Вот учись и прочитаешь, — не принял вызова Гольцев.
— Читать — глаза портить, — буркнул Андрей.
— Это кто тебе такую глупость сказал? — Гольцев улыбкой смягчил насмешку.
Андрей покраснел, открыл было рот, но его остановил взгляд Эркина.
— Хороший чай у вас, — Гольцев с явным удовольствием допил кружку.
— Наливайте ещё, сэр, — вежливо предложил Эркин.
— Не разорю вас? Дорогое ведь удовольствие.
Эркин переглянулся с Фредди, Андреем и улыбнулся своей "настоящей", меняющей лицо улыбкой.
— Нет, сэр, не разорите. Надо будет, ещё выиграем.
— В карты?
— Карты — белая игра, сэр.
— Расскажи ты, Фредди, — попросил Андрей.
— Вы делали, вы и рассказывайте, — хмыкнул Фредди.
— Мы на спор взялись чужое стадо по балочному мосту перевести, — стал рассказывать Андрей. — Ну, мост без настила, вода внизу ревёт, бычки боятся. А вброд не пойдёшь, мины. Ну, мы и взялись.
— На время, — добавил Эркин, оторвавшись от лепёшки.
— Да. И что мы за сколько? А! В полчаса уложимся. Ну вот, и все спорили. Не с нами, а друг с другом. Мы прогнали, и десятая доля с выигрыша нам.
— Законная доля, — кивнул Фредди.
— Ну вот, мы и оделись с выигрыша, и вкусноты всякой накупили, — Андрей довольно заржал.
— А чего кофе настоящего не купили? — отсмеялся Гольцев.
— А ну его! — отмахнулся Андрей. — Его вон Фредди любит, а по мне чай лучше.
Гольцев кивнул.
— Я из поморов, мы на северном побережье живём. Нас так чаехлёбами и зовут, — сказал вдруг быструю непонятную фразу и тут же сам перевёл. — Чаю не попьёшь, трески не поешь, как работать будешь? Треска — это рыба такая. Не пробовали?
Парни враз замотали головами и посмотрели на Фредди. Тот тоже покачал головой. Гольцев усмехнулся.
— Тут она дорогая, деликатесом считается. А у нас… треска да чай, чай да треска, ну, мясо ещё, грибы с ягодами. Хлеб привозной, дорогой очень.
— Вкусная она? Ну, треска эта, — спросил Андрей.
— Что привычно, что о доме напоминает, то и вкусно, — серьёзно ответил Гольцев.
Фредди невольно кивнул, и Гольцев продолжил:
— Дом, родина — это самое дорогое у человека… За это и живём, и воюем, и…
— А если нет дома? — вдруг резко перебил его Эркин. — Тогда как, сэр? Жить незачем, так? Где моя родина?
— Да, вас, индейцев, согнали с родной земли. Так ведь люди-то есть. Пусть резервация…
— Ты мне руки вчера крутил, рассматривал, номера не заметил? — голос Эркина оставался тихим, но зазвенел от напряжения. — Я питомничный. От рождения раб, рабом рождён. Мне что вспоминать? Всё рабское. Каша… из рабской крупы. Хлеб… рабский, кофе рабское, мыло рабское. Сапоги на мне, куртка… всё рабское. Мне как быть, сэр?
Фредди прикусил изнутри губу. Всё-таки завёлся Эркин. Жаль. И тут же рассердился на себя. А на хрена он будет успокаивать Эркина, оберегать этого русского?
— Потому и чай любишь? — неожиданно спросил Гольцев.
— Да, — резко ответил Эркин. — И поэтому. И ты сюда не за чаем пришёл. Тебе тот раб, телохранитель, нужен. За хозяина всегда раб ответчик. Что ни случись, всегда на нашей шкуре отзовётся. Раб всегда виноват.
— А может, убили его? — быстро спросил Гольцев.
— Может, и убили, — так же быстро ответил Эркин. — А может, и сбежал, а может, и здесь остался. Его дело. Его хозяина убили, ему и думать.
— А с чего ты так завёлся? — резко изменил тон Гольцев.
Эркин напряжённо свёл брови, глядя в костёр, и заговорил уже медленно, размеренно.
— У раба ничего нет. Ни имени, ни родителей, ни детей, ни одежды своей, ни дома. И когда мы находим что-то своё и прячем, приходят белые и отбирают.
— Ты что, поверил тому…?! — вмешался Андрей.
— Заткнись, — бросил, не глядя на него, Эркин. — Мне двадцать пять полных, а я и не жил ещё, считай. И все мы так. У каждого своё, каждый нахлебался. Что захотим сказать, то и скажем. Не захотим, не выбьешь. Битые все. Каждый сам по себе живёт и сам за себя отвечает. Это в имении, один кусок господский стырил, так всех перепороли. А теперь… каждый свои счёты сам сводит. Как рабы жили, интересно тебе, что ж, рассказать можно. Да слушать неприятно будет. Не для такого костра рассказы.
Гольцев неожиданно улыбнулся.
— Что каждый своего хлебнул и за себя отвечает, это ты хорошо сказал. Обидеть я тебя не хотел. И не выспрашивал ничего. Чай я, в самом деле, люблю.
Эркин на мгновение опустил ресницы и тут же поднял на Гольцева глаза, спокойно улыбнулся.
— Можно ещё заварить, сэр.
— Не надо, спасибо. Кипятку долейте и всё.
— Это мы знаем, — Андрей заглянул в чайник и налил туда кипятку из котелка. — Сейчас настоится малость и по второму заходу.
— И по сколько чайников за вечер выдуваете? — рассмеялся Гольцев.
— А не считаем. Пока место есть, пьём. А летом, на выпасе, с вечера заварим и в тенёк, помнишь, Эркин?
Эркин, улыбаясь, кивнул.
— Помню. На первой стоянке, там у корней яма была и всегда холодно.
— Ага. В жару с дневки прискачешь, сам весь в мыле, лопух снимешь и через край, — мечтательно вздохнул Андрей.
— Как это ты нутро не застудил? — усмехнулся Фредди.
— Моё нутро любую жратву выдержит, — захохотал Андрей. — Мне всё на пользу.
— Оно и заметно, — хмыкнул Эркин.
Андрей, самодовольно ухмыляясь, разлил чай.
— А поморы — это русские? — спросил Фредди, почти без напряга выговорив новое слово.
— Русские, — кивнул Гольцев. — Нас так называют, потому что на побережье живём. По-русски "po moryu". Рыбаки, моряки… Русские, но… чуть другие.
— Вроде ковбоев в Аризоне, — задумчиво улыбнулся Фредди.
— Вроде, — быстро глянул на него Гольцев и с видимым искренним наслаждением стал пить чай.
— А бывает чай с травами разными, душистый, — мечтательно сказал Андрей.
— Мне и такой нравится, — улыбнулся Эркин.
— Хороший чай, — выдохнул Гольцев. — А что за сорт?
Парни переглянулись. Эркин встал, вытащил из вьюка жестянку и подал её Гольцеву.
— Вот, сэр.
— Ого! — удивился тот, рассматривая банку. — Я и не видел такого. И сколько же стоит?
— Пятьдесят кредиток, сэр, — ответил Эркин, садясь к костру.
— У Роулинга брали?
— Да, сэр, — Эркин улыбнулся. — У него всё есть.
— Я уже заметил, — рассмеялся Гольцев. — Шёл мимо, заглянул. И сигареты русские, и спиртное.
Фредди усмехнулся.
— Раз есть русские покупатели, есть и русский товар. Роулинг умеет крутиться.


— Такая у него работа, — ответно улыбнулся Гольцев, допил свою кружку и поставил её вверх дном. — Спасибо за чай, за разговор. Спокойной ночи.
— Спокойной ночи, на здоровье, спокойной ночи, сэр, — ответили они вразнобой.
Гольцев на прощание ещё козырнул им и ушёл. Так же бесшумно, как и приходил.
Эркин решительно завинтил крышку на банке с джемом и спрятал во вьюк обе банки. Андрей зевнул.
— Ну и глазастый, всё видит, всё слышит… А ты чего заводился, Эркин?
— А ну его, — Эркин выругался, затягивая ремень на вьюке. — Ловко выспрашивает. Ну, я и решил показать ему… Чтоб не думал…
— Этого… телохранителя ты ему аккуратно подставлял, — усмехнулся Андрей. — И сказал, и ничего не сказано. Ловко.
— А пусть тот пасть не разевает, а раззявив, думает, чего несёт, — Эркин вернулся к костру и залпом допил свою кружку. — Отбились, — и с интересом посмотрел на Фредди. — Я не понял, ты ему нарочно зацепку дал?
— Какую зацепку? — поднял глаза на него глаза прикуривавший от веточки Фредди.
— А насчёт Аризоны, — спокойно ответил Эркин.
— Точно, — кивнул Андрей, — он на тебя сразу глазом вильнул.
Фредди с секунду сидел, оцепенев, и тут же разразился такой отчаянной руганью, что Андрей развёл руками.
— Вот это да! Ну, даже не знал, что так можно.
— Ты к стаду идёшь или посуду моешь? — остановил его восторги Эркин.
— Я к стаду, — Фредди встал и, уже выходя, бросил. — А вы ложитесь.
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— Поздно гуляешь, Саша.
— В машине доберу, — Гольцев, не зажигая света, сел на койку и стал раздеваться.
— Нашёл чего?
— Что мог, собрал, — Гольцев лёг на заскрипевшую под его тяжестью койку. — Практически всё. Мне бы ещё потолкаться тут, поболтать за выпивкой и куревом… Да времени нет…
— И много ты из индейца выжал? — засмеялись в темноте. — Ты в седьмом долго сидел.
— Больше, чем надеялся, но меньше, чем хотелось. — Гольцев зевнул. — С ним только дружеской беседой, на цыпочках и поглаживая. И то…
— Упирается?
— Уходит. Чуть-чуть нажмёшь, он уже в стороне.
— А остальные?
— Малец — он малец и есть. Если б индеец его не держал, он бы много наболтал. Трейси отмалчивался. За него парни работали.
— Команда?
— Похоже, да. Очень слаженно работают. — Гольцев помолчал. — И всё равно нестыковки остаются.
— Те же?
— В принципе, да. Трейси задумал и уехал, обеспечивая себе алиби. Парни сделали.
— Как?
— И зачем?
— Вопрос "зачем" снимается с повестки. Они работают на Трейси. Его и надо спрашивать. Но его версию карточного долга не опровергнуть. Как — тоже в принципе ясно. Меня интересуют некоторые детали. Но сделали они. По крайней мере, участвовали.
— Доказательства, Саша…
— Доказательство в барбарисовых кустах. Я там сегодня полазил.
— Там и так будто слоны танцевали.
— Да, их сапоги, отпечатки шляп, ободранные листья и… что ещё, ну? — по его тону было слышно, как он улыбается.
— Обломанные ветки?
— Не обломанные, а обрезанные. Срезаны острым ножом, и срезы затёрты землёй, чтобы не выделялись, — кто-то негромко присвистнул. — Во-во. И я попробовал встать на их место. Следы-то остались. И увидел всю тропинку. От кривого дерева, где стоял телохранитель, до последнего поворота, за которым уже лежал труп. Они там были, рвали ягоды, собирали в шляпы, хотя на их решётке три котелка, не считая кофейника.
— Кофе тебе хоть налили?
— Меня угощали чаем. Не мешай. О шляпах ещё думать буду. Но главное, они видели убийц, это точно.
— Это первое. Ещё.
— За весь день они единственные, кто в разговоре не вспомнил об убийстве. Я уже сегодня наслушался. Какая Ротбус сволочь, и какие молодцы те, кто его укокошил. А команда Трейси будто не знает об этом и не желает знать.
— А радость Трейси? Ты ж сам говорил…
— Актёры все, — Гольцев снова зевнул и уже совсем сонно закончил: — Но я домотаю. Кое-что они мне сказали.
Могучий мужской храп наполнил комнату.

Фредди обошёл стадо и встал, прислонившись к изгороди, закурил. Чёрт, как же он, в самом деле, лопухнулся. Ведь Трейси родом не из Аризоны. А раз этот… майор на эти слова "глазом вильнул", то, значит, и по этим документам уже прошёлся. Правда… не так уж и страшно. Работал в Аризоне. Оттуда и знает. Отбиться можно, но зацепка останется. Неприятно, очень неприятно. А парни молодцы. Никогда бы не подумал, что Эркин играет. Хотя… нет, это он просто говорит так, чтобы на его закидоны не обижались. А может… кручёные парни всё-таки. Вот они здесь, а вот и нет их. Тяжёлый перегон. Но работать с парнями легко. Да нет, сложностей хватает, и от психов их устаёшь, и в пастьбе не такие уж они умельцы. Но… напарники хорошие. Не подставят, если только сами не залетят по-глупому. Джонни, конечно, ловкач. Углядел их тогда на рынке. Человека Джонни чует, этого у него не отнять. И удачливости его. Всегда был удачлив. И самое главное в нём, что никто его всерьёз не принимает. Игрок, балагур, насмешник, ходок по бабам, живёт минутой… Фредди усмехнулся. Всё так, но… Ладно. Стадо в порядке, пастухи тоже, лошади в табуне. Корма на неделю, а русский сказал, что им ещё дней пять здесь сидеть. Излишек тогда либо продать, либо сговориться с кем потолковее из старших и на грузовике следом за стадами. Грузовик Джонни в аренду даст. Сам за рулём или наймёт кого.
Фредди сплюнул окурок. Всё-таки неплохие сигареты у русских. И не спеша пошёл к посёлку, изредка подсвечивая себе фонариком. Ну, это всё уже прошлое, и думать об этом незачем. Теперь можно заняться и этой сволочью Седриком. Странно, что его русские не тронули. Все, кого они забрали, бывшие охранники. А Седрик уцелел. Странно. Может, Эндрю и ошибся. Тоже ведь человек. А человек всегда в чём-нибудь да ошибётся. Ладно. Кем бы Седрик ни был до, а сейчас он ковбой. И чтоб не марал это звание… Завтра поговорим, и суд чести по всем правилам. Денька так через два, когда русские успокоятся. Да и мы все тоже. Крыса многим стоял поперёк глотки. Но боялись его ещё больше. Если б не этот страх… Да и старик Говард за его спиной. Но с Крысой покончено, есть бог на свете! Роулинг на радостях, говорят, в тот вечер бесплатно поил. Ну, это, положим, загнули, чтоб Роулинг и бесплатно! Но как же чисто сделано. Даже завидно. Он сам так чисто редко когда срабатывал. Только если вся подстраховка была на уровне. Русские ничего не нашли. Если кто и может что рассказать, так это тот негр. То-то он так подставлял парней. Похоже, с себя на них перекидывал. Ну, Джонни его найдёт. Тогда всё и узнаем.
Посёлок уже спал. Тлели оставленные на ночь костры под решётками, уставленными котелками и кофейниками, храпели и что-то бормотали во сне умотавшиеся за день люди. Это ведь только в книжках да в кино ковбой — весёлый бездельник, драчун, забияка, покоритель женщин… Нет, всё это так, но это когда под расчёт всё получено, и можно дать себе волю, а на перегоне…
Фредди вошёл под навес, ощупью пробрался к своей лежанке. Парни уже спали и, когда он лёг, даже не шелохнулись.
* * *
Эркин проснулся от шума дождя.
Вылезать из-под одеяла не хотелось как никогда, но мысль о мокнущих рубашках и портянках заставила его встать. Было ещё совсем темно. Пошатываясь со сна — вчера они с Андреем за полночь проваландались у загонов — он влез в сапоги и побрёл снимать с натянутого между навесами лассо вещи. И даже текущая по спине холодная вода не разбудила его. Собрав вещи, он отцепил лассо, вернулся под навес и стал налаживать сушку уже под крышей. Его возня разбудила Фредди. Вдвоём они всё устроили так, чтобы с мокрых вещей не капало на мешки, и сели к костру.
Эркин разворошил костёр, покосился на спящего Андрея, встал и накрыл его своим одеялом. И постоял немного над ним.
— Ты бы тоже ещё лёг, — Фредди прикурил от веточки и сунул её в костёр.
— Разосплюсь, не встану, — ответил Эркин и, оглядевшись, стал осторожно разминаться, напрягая и распуская мышцы.
Фредди хотелось спросить, о чём вчера допоздна гомонили у загонов цветные пастухи. Вернее, о чём — понятно, но вот до чего договорились? Орали так, что до посёлка долетали обрывки ругани. Но он уже знал, что секреты остальных Эркин оберегает ревнивее своих. О чём своём он Фредди скажет, о чужом — никогда. И понятно: о чужом секрете сказать — это всё равно как настучать, в Аризоне так же было: своим — так всё, а чужому — на-ка выкуси. Это для Эркина он свой, и Эндрю там свой, и всё. Остальным белым туда ходу нет.
Размявшись, Эркин встал у края навеса и, выставляя под дождь ладони, набрал воду в пригоршни, умылся дождевой водой.
— Ловко, — усмехнулся Фредди.
— Это я ещё в имении приспособился, — ответно улыбнулся Эркин, присаживаясь к костру. — На скотной умыться негде, на обед придёшь, так, пока умываешься, твою миску живо очистят. Вот я и то из поилки воды зачерпну, то вот так под дождь выставлюсь, пока надзиратель не видит.
— Запрещали разве? — удивился Фредди.
— По-всякому, — Эркин отбросил со лба мокрую прядь. — Им интересно было нелюдьми нас выставить. Что мы там грязнули, неряхи, — он еле заметно усмехнулся, — маньяки сексуальные. Да и вообще. Если заметят, что ты чего-то сам хочешь, это тебе и запретят. Знаешь, чего один раз сделали?
— Заведёшься, — остановил его Фредди и неожиданно для себя легко спросил:- Чего гомонили вчера?
— Да спорили. Ну, об этом, которого вы за дискредитацию, — Эркин старательно, но безошибочно выговорил непривычное слово, — вне закона поставили.
— А о чём тут спорить?
— Ну, — Эркин усмехнулся, — чего его раньше сами эти четверо не порешили, кто его упустил, что он к русским успел сбежать. Не отпустят они его?
— Мало ему не будет, — усмехнулся Фредди. — Да и решение наше всё равно в силе. Отпустят его, так всё равно от нас не уйдёт. Здесь не смерть главное, а ожидание…
— Смерть не наказание, — неожиданно совсем не сонным голосом сказал Андрей, — а избавление от наказания.
Фредди вздрогнул.
— Ты откуда это взял?
— Слышал как-то, — Андрей сел на лежанке и зевнул. — Чего вы вскочили? Рано ж ещё.
— Дождь разбудил, — рассмеялся Эркин.
Андрей зевнул ещё раз и встал.
— А раз встали, есть давайте.
— Иди умойся сначала, глаза не разлепил, а лопать лезешь.
— А пошёл ты, — беззлобно отругнулся Андрей, выставляя под дождь ладони.
— Мешок не размочим, когда потащим?
— Нет, — Фредди сплюнул окурок в огонь и заглянул в котелок. — Бумага плотная. Вроде готово уже.
— А то нет, — Андрей решительно взялся раскладывать варево. — Горячее сырым не бывает. Эркин, чаю заварим?
— Чай на вечер. Кофе есть.
Они завтракали, перебрасываясь обычными шуточками по поводу обжорства Андрея. Пока ели, рассвело. Парни потащили мешок к загону, а Фредди занялся посудой. И невольно улыбался, вспоминая, как это было…
… Они ушли от посёлка и от загонов, разожгли костёр. Джордж привёл шерифа. Джерри оторопел, увидев костёр и их вокруг.
— Вы что это затеяли?
— Спокойно, шериф.
— Всё по закону.
— По нашему закону, — сказал он. — Это суд чести. И тебя мы позвали, чтобы ты потом русским объяснил по-правильному.
Джерри был сильно после вчерашнего, но тут сразу пришёл в себя.
— Конечно-конечно, но…
— Без но, шериф, — оборвал он. — Так, ещё что…
— Протокол, — сказал кто-то. — И тоже русским дадим. Они наших законов не знают. Чтоб потом ни у кого неприятностей не было.
— Дело, — одобрил он. — А кто вести будет?
Они стали смущённо переглядываться. Хоть и грамотные все, ведь не рабы, не цветные, а белые, в школе-то все учились, но дел с писаниной не имели, не ковбойские это дела. А тут надо писать быстро, да ещё подправлять на ходу, ругани-то на бумаге не место.
— Давайте я, — предложил один из молодых ковбоев.
Приглядевшись, он узнал Берта Рестона, который тогда отдал Эркину книгу.
— Кто его знает? Доверяете?
Круг зашумел:
— Доверяем…
— Доверяем…
— Толковый парень…
— Молод только…
— Так не в судьи…
— Пусть он…
— Доверяем…
Кто-то достал и дал Рестону свой блокнот.
— Держи. А мы все подпишемся.
Все закивали.
— Ну, тогда всё, — кивнул он. — Дан, Роб, Дик, приведите этого… — Он проглотил ругательство, и все одобрили его молчаливыми кивками. Успеем ещё наругаться.
Ждали молча, спокойно покуривая. Старшие ковбои у огня, кто помоложе — за ними. И, когда послышались шаги и возмущённый голос Седрика, никто не шевельнулся, головы не повернул…
… Фредди составил у решётки отмытые миски и пошёл за водой к "белому" колодцу…
…А как хорохорился поначалу. Не лезьте, мол, в чужие дела. Да кто они такие, чтоб указывать. Джерри сидел, как и положено шерифу на суде чести, молча. Говорили старшие ковбои. Он слушал молча, но на этом: "Кто вы такие?!" — не выдержал.
— Мы ковбои, а ты сука надзирательская.
Остальные одобрительно загудели:
— Правильно, Фред.
— Ковбой чужого не зажилит.
— Не подставит никого.
— Надзиратель ты, а не ковбой.
Седрик вскинул голову.
— С цветными иначе нельзя! Вы распустили их, расу, — и с вызовом посмотрел на всех, — потерять согласны, лишь бы шкуру свою спасти. Ротбус был, вы все пикнуть не смели, а теперь расхрабрились.
— А какие у тебя дела с Крысой? — спросил Дан. — О чём это вы так беседовали мило?
— Прямо голубками ворковали, — усмехнулся Роб…
…Как же Седрик сразу завилял. И Фредди не рискнул выстрелить в него "охранюгой", но и слова Эркина оказались к месту. И решение было одно. Седрик не ковбой, марает звание ковбоя, и слово "дискредитация", предложенное Рестоном, всем понравилось, и без Фредди всё покатилось куда надо.
Фредди удовлетворённо хмыкнул, пристраивая на решётку котелок с водой…
…Они сказали Седрику всё, что хотели. О нём, о рабстве. Что цветные о скотине думают, а он о своём кармане, что он дважды вор, обокрал и лендлорда, и пастухов, что парней под вычет загоняет. Правда, вопрос о Крысе как-то отпал, но Крыса мёртв, а каким бы подручным Седрик у него ни был, теперь это не опасно, так что можно и не брать в голову. И приняли решение. Вне закона. Любой ковбой, любой пастух, вообще любой может сделать с Седриком что захочет и когда захочет, и защищать его никто не будет. Джерри, выслушав приговор, изменился в лице, но промолчал. Когда ковбои собирают суд чести, им поперёк пути вставать нельзя. И защитивший того, кто вне закона, сам станет отверженным. А этот дурак не понял. Даже когда с него сорвали пояс с кобурой, вынули и разломали кольт. Хороший новенький кольт, но так уж положено. Пояс с пустой кобурой швырнули ему под ноги и перестали замечать. Пусть походит живым трупом, подождёт. Все по старшинству подписались под протоколом и вручили его шерифу. И составили другой. Уже не протокол, а акт. Что старшим ковбоем они на это стадо ставят Берта Рестона. Ну и что, что молод, что вообще первый раз гонит, и на коне сидит как… ну, ладно, чего обижать парня. Старается, как может. Но другого ковбоя, которого можно снять со стада и который после всего сможет наладить отношения с цветными, нет. А документы и кормовые должны быть у белого. Не нами это заведено, не нам и ломать. А что до чисто ковбойской работы, то тут и помогут, и подскажут. Всё равно дальше кучно пойдём. Акт тоже подписали и вручили шерифу, уже для лендлорда. Пусть оплачивает работу Рестона. А если ещё раз им надзирателя или ещё какую сволочь подсунут… русские, вон, с десяток охранюг вывезли, промеж нас ползали. Они сволочи, а нас трясли. Когда и куда исчез Седрик, никто не заметил. Прямо от костра старшие ковбои с Рестоном и шерифом пошли в двадцать третий номер, там, перерыв вьюки, нашли блокнот старшего ковбоя и конверт с документами и кормовыми. Денег было много. Дан, заглянув в конверт, сразу сказал, что должно хватить. Ничего больше не тронули и опять все вместе пошли в восемнадцатый. Пастухи, все четверо, сидели у костра. Здесь же мешки с кормом, их сёдла, всё хозяйство. По тому, что пастухи не удивились и как оперативно сбежались цветные от всех навесов, было понятно, что за судом чести много глаз следило. Уже Дан зачитал им приговор, акт и представил им Берта, вручив при них ему пакет и блокнот. И разошлись. Дальше пусть сами разбираются…
…Фредди удовлетворённо осмотрел навес: корма хватает, даже если придётся здесь задержаться.
— Фредди, — Дон зашёл под навес снял шляпу, стряхнул воду и снова надел. — Привет.
— Привет, Дон. Ну, как дела?
Дон рассмеялся.
— У кого? У русских? Они потрошат Седрика, а тот выворачивается наизнанку, лишь бы они подольше копались в его потрохах.
Фредди кивнул.
— Он живёт, пока говорит. Когда русским надоест его слушать, они вышибут его пинком под зад. И он знает, что его встретят.
— Нож или пуля, Фредди?
— Цветные всю ночь выясняли, кто его упустил.
— Да, я знаю. Они так орали, что я не мог заснуть. Там один здорово загибает, — Дон усмехнулся. — Где он только подцепил такие обороты?
Фредди заинтересованно посмотрел на Дона.
— Думаешь, Седрик слышал?
— Русские слушали. Во всяком случае, двое из них сидели на крыльце и комментировали. Я так полагаю.
— Они говорили по-русски?
— А может, по-индейски. Я эти языки не различаю, Фредди.
— Мг. А что несёт Седрик?
Дон пожал плечами.
— Это многие хотели бы узнать. Но тут глухо, Фредди. А вот протокол доставил русским живейшее удовольствие. Мы являемся с протоколом, а Седрик уже сидит там и размазывает сопли и слёзы. И просит его спасти.
Фредди невольно рассмеялся.
— От нас?
— От всех. Его четвёрка посменно дежурит у русского дома.
— И сейчас? — удивился Фредди.
Дон расхохотался.
— Мокнут, но сидят. И остальные пастухи им помогают. Твои там тоже болтаются.
— Их дело, — пожал плечами Фредди.
— Старшие ковбои там тоже… прогуливаются. Говорят, прогулки в дождь полезны для здоровья.
— Радикулит лечат? — хмыкнул Фредди.
— Ты же знаешь, Фредди. У ковбоя три болезни. Радикулит, загул и пуля. А лечат каждый своё.
— Запой, — поправил Фредди, застёгивая куртку. — А загул — это не болезнь, а место пребывания.
— Точно, — заржал Дон. — Ковбой либо при стаде, либо в загуле. Пойдёшь пройтись, Фредди? Что будешь лечить?
— Я для профилактики.
— Ну, счастливо.
Они вышли из-под навеса и разошлись каждый в свою сторону.
У "русского дома" было действительно людно. Для такой погоды. Под большим деревом собрались старшие ковбои. Курили, степенно обсуждая достоинства и недостатки кормов. Под соседним деревом пятеро пастухов в рабских куртках играли в шелобаны, явно пренебрегая счётом. А у стены домика, прямо под окнами, чудом умещаясь на полоске сухой земли, сидели на корточках Андрей и Эркин, куря одну на двоих сигарету. Фредди они не заметили, и он присоединился к старшим ковбоям.
Вдруг распахнулось окно. Русский офицер оглядел площадь и уже собрался отойти, когда увидел Эркина и Андрея.
— Так, а вы что здесь делаете?
Эркин поднял голову и посмотрел снизу вверх.
— От дождя прячемся, сэр.
— Покурить охота, а льёт всюду, — начал словоохотливо объяснять Андрей. — А здесь хоть на сухом посидеть.
— А вы под деревом посидите, — сочувственно посоветовал офицер. — А ещё лучше под навесом.
— А что? Запретно здесь, что ли?! — начал заводиться Андрей. — Чего указываете?! Мы свободные, где хотим, там и сидим!
К окну подошёл второй офицер.
— А вы сюда заходите, — предложил он. — Посидим, покурим. И поговорим заодно.
— А мы здесь хотим!
— Не выйдет, парни, — засмеялся второй. — Либо сюда, либо отсюда. Выбирайте да побыстрее.
— Приглашала мышку кошка: "Потанцуем вместе, крошка", — насмешливо пропел Андрей и нехотя встал.
И тут же поднялся Эркин.
— Пошли отсюда. Жалко им, видишь ли, — демонстративно бурчал Андрей, отходя к остальным пастухам и втискиваясь в их кольцо.
У него немедленно выдернули изо рта сигарету и пустили её по кругу. Подошло ещё двое пастухов. Под деревом столько не помещалось, и Эркин с Андреем и ещё трое негров ушли.
— Фредди, всыпь своим, — негромко сказал Дан. — Обнаглели. Нарываются.
— Но сначала спроси, что они подслушали, — ухмыльнулся Роб. — Чего там эта сволочь несёт.
— Спрошу, — кивнул Фредди. — И всыплю.
— Но лихо они у тебя работают, — засмеялся кто-то.
— Рискованно, — поправили его.
— Ну, так не на себя, на всех.
— Если б мы все так далеко не стояли, могло и сойти.
— Будем под дождём стоять, слишком заметно получится. Но парням всыпь. Жалко, если по пустяку залетят.
Фредди кивнул и неспешно пошёл к своему навесу.
Как он и предполагал, парни были там. Развесили свои куртки и сидели у костра. Отдыхали. Фредди, не глядя на них, остановился посреди навеса, о чём-то сосредоточенно думая. Парни стали переглядываться, потом встали и подошли к нему.
— Фредди, ты чего? — спросил Андрей.
— Случилось что? — подошёл поближе Эркин.
Фредди молчал и, когда они подошли вплотную, ловко ухватил левой рукой сразу обоих за волосы, нагнул их головы книзу, правой быстро отвесил каждому по крепкому подзатыльнику и тут же оттолкнул их от себя.
— Однако, — Андрей потёр затылок, — может, объяснишь?
— Чтоб не наглели, — очень спокойно сказал Фредди. — Кой чёрт вас под окно понёс. Залететь решили?
— А словами не мог?
— А скотина иначе не понимает, — так же очень спокойно сказал Эркин. — Пока цветного не выпорешь или по тупой его башке не вдаришь, до него не дойдёт.
Фредди открыл рот, но сказать ничего не смог. А Эркин, глядя на него с издевательски-почтительным выражением, продолжал:
— А за волосы всегда держат, когда бьют. И не крутишься, и боль дополнительная. Белые любят так. Так что всё правильно, Андрей, ты ж хотел как цветные жить, вот и получай. Куда без приказа полез? Это уже непослушание. Сейчас нам ещё руку дадут поцеловать, мы белого господина поблагодарим за милость его и на работу побежим. С улыбочками. А белый господин будет на доброту свою умиляться. Что без увечий наказывает, и не до смерти забил. — Эркин посмотрел на застывшего Андрея. — Я дурак, а тот чёрный прав. Нельзя белого в душу пускать. Он там потопчется, возьмёт, что захочет, нагадит напоследок и уйдёт. А ты останешься… на Пустыре… никому не нужный.
Эркин отвернулся от них и деловито потащил к выходу мешок. Перед тем, как выйти, оглянулся и уже другим жёстким тоном сказал:
— Ещё раз тронешь — убью. Тебя, себя, но убью. Я битым жить не буду, — крякнув, взвалил на спину мешок и вышел под дождь.
Андрей посмотрел на Фредди ошалелыми глазами и бросился за Эркином. Фредди в броске перехватил его и отшвырнул на мешки.
— Сиди, я сам.
Выскочил наружу, огляделся. С мешком он только к загону мог… Вон идёт, шатается, сапоги разъезжаются на мокрой траве. В несколько прыжков Фредди нагнал его, хотел подхватить с другой стороны, помочь, надорвётся же… И неожиданно резкое. На выдохе:
— Уйди, сволочь белая.
Фредди невольно отдёрнул руку.
— Надорвёшься ведь.
Эркин не ответил. Упрямо, не останавливаясь, молча, он шёл по выбитой за эти дни тропке. И так же молча шёл рядом Фредди, жуя потухшую сигарету.
У загона Эркин остановился, свалил мешок и тяжело выпрямился. Фредди ждал. Их глаза встретились, и Эркин сказал:
— Ну, и чего шёл? Боишься, что я втихаря их корм жру, что ли? Проверить решил?
— Перестань, — тихо попросил Фредди. — Ну, виноват я, не надо мне было так, но и ты пойми…
— Что я понять должен? Что ты белый и останешься им? Это ты мне уже объяснил сегодня. Спасибо, сэр.
— Прекрати! — Фредди схватил его за рубашку на груди, подтянул к себе.
— Руки, — глядя ему в глаза, тихо сказал Эркин. — Убери руки, ну!
Фредди разжал пальцы, тяжело перевёл дыхание. Эркин стоял перед ним, вызывающе вскинув голову. Потемневшая от пота и дождя рубашка облипала его тело, блестело мокрое от дождя лицо…
— Виноват я, — повторил Фредди. — Прости, сорвался. Ну, хочешь, сам ударь меня. Только… только раба не изображай. Не могу я, когда ты… такой.
— Я другим быть не могу, — Эркин говорил тихо, не отводя глаз, но лицо его уже утратило вызывающую твёрдость. — И ты тоже.
— И долго вы в гляделки играть будете? — встал между ними Андрей.
Когда он подошёл, они не заметили. Эркин вздохнул, опустил плечи.
— Давай засыпать, что ли. Беспокоятся уже, — повернулся он к загону.
Бычки и вправду уже стояли у кормушек, недовольно крутя головами. Эркин достал нож и подпорол мешок. Фредди поправил шляпу и стал помогать разносить корм. Андрей откручивал удерживающую створку проволочную петлю.
Дорога к водопою и обратно была уже так знакома бычкам, что и пешком гнать можно, и лошадей из табуна брать незачем. Работали слаженно, но молча.
Когда они загнали стадо обратно в загон и засыпали оставшийся корм, Эркин бросил Андрею:
— Скажи ему… что слышали.
— Сволочь эту увезут. Либо сегодня, либо завтра, — начал Андрей. — Как машина за ним приедет. Ворон. Он арестован.
— За что?
— За старое. Он это… кем-то в Службе Безопасности был. И этот… Ротбус с ним.
— Та-ак, — протянул Фредди. — И что ещё?
— Тебя поминали. Трейси — это же ты? Что Ротбус с тебя деньги требовал.
— Шестьсот восемьдесят тысяч, — не выдержал Эркин. — Разве столько бывает?
— Бывает, — вздохнул Фредди. — Редко, но бывает.
— Но тут погнали нас, — развёл руками Андрей. — Душно им стало, ну и окно открыли, нас и увидели.
— Как раз о тебе речь зашла, — кивнул Эркин. — И ты подошёл, и нас шуганули.
— Ладно, — Фредди мокрой ладонью протёр лицо. — Что будет, то будет. Пошли сушиться.
Эркин покосился на него, но промолчал. Фредди не выдержал:
— Я тебе сказал уже. Чего ещё надо? Ну?!
— Ты меня в душу, а я тебя по морде? — усмехнулся Эркин. — Опять неравно выходит.
Андрей молча смотрел на них, потом как-то нерешительно сказал:
— Ну… ну ты чего, Эркин? Он же не со зла, это же так… ну… ну, по-отцовски, что ли…
— Что-о?! — у Эркина зло заходили желваки на скулах. — Это когда он в питомнике потрахаться успел? И я на метиса не похож, и он чего-то на индейца не смахивает.
— Ты… — Фредди задохнулся, не находя слов.
— Мне уже негра в отцы давали, пять лет с этим жил, теперь ты… Хватит!
— Пошли, — хмуро сказал Андрей, — смотрят на нас уже.
— Идите, — буркнул Эркин. — Не держу.
И тут Фредди понял, что Эркин плачет, что и впрямь не от дождя у него лицо мокрое, хоть он и без шляпы и куртки, даже шейного платка не повязал.
— Хватит, парень, — тихо сказал Фредди. — Пошли.
Эркин опустил голову и пошёл первым. Так молча они дошли до своего навеса под непрекращающимся дождём.
Под навесом Эркин сразу полез во вьюки за своим мешком.
— Загороди меня, — бросил он не оборачиваясь.
Андрей встал у края навеса, закурил. Фредди встал рядом с ним и тоже закурил. И за их спинами Эркин быстро разделся, растёрся полотенцем, натянул сухие джинсы и рубашку и дёрнул за плечо Андрея.
— Переоденься, прикрою.
— Ага, — Андрей шагнул назад и завозился во вьюках.
Фредди искоса посмотрел на Эркина. Отошёл? Вроде да, успокоился…
— Меня в имении много по голове били, — тихо сказал Эркин. — Так же. Ухватят за волосы и бьют, по лицу, по затылку… Когда ты меня ухватил… я как там сразу оказался.
— Не подумал я об этом, — глухо ответил Фредди.
— Боюсь я, — совсем тихо сказал Эркин. — Полгода прошло, а я всё боюсь. Всё на руки смотрю… с тобой когда, с другими белыми… Будут бить или нет… боюсь.
Фредди докурил сигарету, повернулся и щелчком отправил её в огонь.
— Нагло вы сегодня полезли. Все заметили. Нельзя так.
— Мг, — Андрей, уже в сухой рубашке и старых штанах, расправлял на ремне мокрую рубашку. — Обедать будем?
— Кому что, — через силу улыбнулся Эркин, отходя к костру.
— Фредди, ты тоже переоделся бы, — Андрей, уже весёлый, будто и не было ничего, возился с мисками.
Фредди сменил рубашку, повесил сушиться куртку и полез во вьюки. Вытащил из своего мешка бутылку вина, мешочек с пряностями и стал искать в продуктовом вьюке перец. Андрей уже разложил по мискам варево, а он всё копался.
— Фредди, — не выдержал Андрей. — Есть садись.
— Сейчас, — откликнулся Фредди. — Перец не найду.
— Чего? — переспросил Андрей. — Чего тебе надо?
— Перец. Грог сварю. Промокли все, как раз будет.
— А если без перца? — осторожно спросил Андрей.
— Зачем без? — не понял Фредди. — Эркин, ты же всё время продукты перекладываешь, где перец?
— Не ищи, — каким-то странным тоном сказал Эркин. — Нету его.
— Как нету? — всё ещё не понимал Фредди. — В мешочке отдельном.
— Нету, — повторил Эркин.
— Так, — выпрямился Фредди. — Так куда вы его дели, чёрт вас подери?!
— Съели, — быстро ответил Андрей. — По ветру пустили, потеряли на кочёвке. На чёрта он тебе нужен? Без него что, этот грог совсем не получится?
Фредди оглядел их. Он уже знал это упрямое, смущённо-вызывающее выражение. Сдохнут, в раскрутку пойдут, но не признаются. Ну что, только успокоились, по новой начинать? Да чёрт с ним, с перцем. Опять небось с кем-то поделились. Хотя грог без перца не то совсем.
— Ладно, сварим без перца, а потом прикуплю.
Эркин и Андрей переглянулись, но промолчали. Фредди наскоро поел, пока вскипала вода, и стал варить грог. Парни следили за ним с живым интересом, Андрей даже забыл себе варева доложить. Сварив грог, Фредди разлил его по кружкам.
— Ну вот, пробуйте.
Они осторожно пригубили горячий напиток.
— А заедать можно? — спросил Андрей.
— Можно, — усмехнулся Фредди. — Но это уже закуска будет.
— Один хрен, — Андрей оторвал половину лепёшки и сунул в рот.
Фредди глотнул и прислушался к своим ощущениям. Ничего получилось. Надо бы ещё…
— Ничего, — сказал Эркин. — Даже очень хорошо.
— С перцем лучше, острее, — возразил Фредди.
— И так хорошо, — горячо поддержал Эркина Андрей. — Правда. На чёрта перец сюда? Очень хорошо!
Так. Это уже интересно. Что за чертовщина с этим перцем?
— Обойдёмся без перца, Фредди, — предложил Эркин. — Мы его и не кладём никуда. И дорогой он. И… — он запнулся.
— И что ещё? — спокойно поинтересовался Фредди.
— И… и русские тогда спрашивали, кто перец покупал. У торговцев, — тихо сказал Андрей и тут же перешёл в наступление. — Вот ты врезал нам, что мы внаглую полезли. Ну, правильно врезал, чего уж тут.
— Ага, — подозрительно легко согласился Эркин.
— А теперь если покупать, так это ж тоже… нарываться.
Фредди переводил взгляд с одного на другого. Похоже, они сейчас согласны ещё раз по шее получить, даже Эркин, лишь бы он за перцем не пошёл, и вообще, чтоб не поминал о нём. С чего бы… ах чёрт! Крысу же табаком с перцем засыпали, понятно, русские и начали копать. Тогда парни правы: покупать сейчас перец — это нарываться. А куда же они этот дели? Поделились? С кем? С теми, кто Крысу даванул? Ах ты, дьявольщина, то-то у них глаза бегают…
— Чёрт с ним, обойдёмся.
Просиявшие лица парней показали правильность решения. Ну, он под этот перец из них сейчас всё выбьет.
— Чтоб вас у русского дома не видели больше.
Они дружно закивали. Ну, значит, точно. Вот куда перец пошёл! Ладно. Но кто же это такой ловкач? Надо будет потом аккуратненько расспросить. Но не сейчас. Пусть успокоятся, отойдут. А то, как Джонни и предполагает, явится вдруг благодетель с картой и начнёт…
Парни так хвалили грог, что Фредди и самому показалось, что без перца очень даже неплохо получается.
Они уже допивали, когда под их навес влетел и тут же исчез молодой негр с криком:
— Сволочь увозят!
Натягивая на ходу куртки и шляпы, парни вылетели из-под навеса, едва не опрокинув решётку. Фредди догнал их уже у Административного центра.
Перед домом русских стояла небольшая тюремная машина, а вокруг бушевала толпа. Ковбои и пастухи вперемешку, ругань, проклятия, кулаки с зажатыми в них ножами и кольтами… И два автоматчика на крыльце, державшие под прицелом кусочек пространства от крыльца до задней дверцы машины.
Андрей и Эркин буквально ввинтились в эту толпу и исчезли в ней. Работая локтями, плечами, коленями, Фредди пробивался к Дану.
На крыльце показался невысокий худой офицер в очках. Что-то сказал автоматчикам, не спеша спустился по ступенькам и пошёл на толпу. По мере его приближения толпа затихала, оказавшиеся впереди стали убирать оружие. Офицер остановился, выжидая. Медленно наступила тишина. Фредди оказался совсем недалеко от него. Рядом вдруг возник Роб.
— Давай, Фредди, надо же выяснить.
Фредди кивнул и, легко сдвинув стоящего впереди могучего негра, шагнул в первый ряд. Но его опередил Андрей.
— Господин офицер, сэр! — прозвенел его громкий голос. — Зачем вы спасаете его, сэр?
Одобрительный гул прокатился по толпе. Офицер улыбнулся, снял очки, тщательно протёр их и снова надел.
— Мы его арестовываем, а не спасаем, — он говорил по-английски правильно, но с еле заметным акцентом. — Он арестован. Будет следствие. Потом суд.
— Мы уже судили его, — бесстрашно возразил Андрей и, помедлив секунду, добавил: — Сэр.
— Правильно! — крикнул кто-то.
— Он вне закона, а вы защищаете его!
— Отдайте его нам!
— Он вне закона!
Пока офицер пережидал этот взрыв, Фредди не спеша подошёл к Андрею, движением плеча отбросил того назад и встал на его место. Сверху вниз осмотрел офицера. Тот столь же спокойно и оценивающе осмотрел Фредди.
— Вы Фредерик Трейси? — прозвучал неожиданный вопрос.
— Да, — спокойно ответил Фредди.
— И ваша подпись, — улыбнулся офицер, — стоит первой.
— Совершенно верно.
— И все, — офицер обвёл толпу взглядом, — все согласны с приговором?
Толпа ответила рёвом, но тут же замолчала, как только заговорил офицер.
— Вы судили его по своим законам. И мы не оспариваем ваш приговор. Но вы судили его за одни… преступления. А он совершил ещё. Другие. Он военный преступник. А здесь скрывался от правосудия.
Фредди чувствовал, как сзади напирает на него, пытаясь что-то сказать, Андрей, и ударом локтя отодвинул его.
— Он откупится, — сказавший быстро нырнул в толпу, затерявшись среди чёрных рабских курток.
Офицер покачал головой.
— Кровь не откупается, — и медленно, будто подыскивая слова, продолжил: — Мы ещё не знаем, есть ли на его руках кровь. Убивал ли он сам. Но он отдавал приказы убивать. А значит, и он убийца. Но он знает, где скрываются убийцы. Поэтому будет следствие. И будет суд.
— Но вы не отпустите его, сэр? — вылез всё-таки Андрей.
— Отпустим. На тот свет, — улыбнулся офицер. — Его там уже ждут. Но это, — он вдруг лукаво подмигнул, — это пока тайна. Решает суд.
Хохот грохнул с силой ружейного залпа. Андрей смеялся, запрокидывая голову, едва не теряя шляпу. Офицер посмотрел на него, перевёл взгляд на Фредди и козырнул.
— Приятно было познакомиться, мистер Трейси.
— Взаимно, офицер, — Фредди коснулся шляпы.
Офицер кивнул всем и повернулся, едва не налетев на Эркина, тихо стоявшего за его спиной. Эркин метнулся вбок, к цветным, и они быстро затолкали его в середину своей группы. Офицер ещё раз улыбнулся и пошёл к крыльцу, поднялся по ступенькам, опять что-то сказал автоматчикам и вошёл в дом.
Толпа не расходилась, по-прежнему окружая машину. Ножей и кольтов уже не было видно. И тишина. Шум дождя, шелест листвы и дыхание множества людей.
Открылась дверь, вышел круглолицый солдат и не спеша, чуть вразвалку прошёл к машине, сел в кабину и стал прогревать мотор. И вот появились на крыльце трое. Два русских офицера и между ними Седрик. Бледный, без шляпы, со спутанными, прилипшими ко лбу прядями бесцветных волос, с заложенными за спину руками. Его вели, держа с двух сторон чуть выше локтей. И тут кто-то свистнул. И прорвало! Свист, издевательские, а когда увидели, что он в наручниках, торжествующие выкрики. Чей-то могучий бас перекрыл гомон:
— Эй, Седди! Передай привет Ротбусу!
— Вперёд, Седди! — поддержало шутку множество голосов. — Крыса ждёт!
Седрика провели по людскому коридору, втолкнули в машину, следом влезли автоматчики, один из офицеров захлопнул дверцу. С крыльца спустился ещё один, в очках, тот, что говорил со всеми. Все трое сели вперёди, в кабину, и машина тронулась. Перед ней расступились.
Толпа быстро рассыпалась на идущих к своим навесам людей.
— Почему не было шерифа, Дан?
— Он пытался разогнать цветных, и кто-то в толпе врезал ему.
— Ого! А Дон?
— Увёл Джерри. Тот не мог сам встать. Спокойно, Фредди, твои прибежали позже.
— Мг. Спасибо, Дан.
Фредди неспешно шёл к их навесу. Андрей держался рядом. Незаметно откуда-то вынырнул Эркин и спокойно пристроился с другой стороны.
Они уже подходили к своему навесу, когда Фредди спросил:
— Ты чего к этому очкастому прилип?
Вместо ответа Эркин, не меняя шага, оказался за его спиной, и Фредди ощутил лёгкий укол сзади под рёбрами. И тут же Эркин снова пошёл рядом.
— С ума сошёл? Тебя бы на месте пристрелили, — устало сказал Фредди.
— Очкастый бы этого уже не увидел, — спокойно ответил Эркин, входя под навес. — Грог допивать будем?
— Понравилось? — ухмыльнулся Андрей, садясь к костру.
— Жратву не оставляют, — Эркин сел рядом, взял свою кружку. — Его подогреть надо, или так можно? — и снизу вверх посмотрел на Фредди, озорно блестя глазами.
— Как хочешь, — Фредди тяжело опустился на землю, потёр лицо ладонями. — Так. У русского дома чтоб вас больше не было, ясно?
— Договорились же, — пожал плечами Андрей, отхлёбывая из кружки.
— Примелькались мы, — кивнул Эркин. — Да и не будет больше ничего. Только сапёры приедут, проходы расчистят.
— Опять машину вытаскивал? — невинным тоном спросил Андрей.
— Так, покрутился немного, пока все эту сволочь провожали. В такой суматохе и не заметили.
— Больше не рискуйте, хватит, — Фредди залпом допил свою кружку.
— И незачем, — согласился Эркин, допил свою кружку и заглянул в котелок. — На донышке осталось. Допивайте, кто хочет.
— А ты? — Андрей взялся за котелок и протянул его Фредди.
— Я лягу. Психанул сильно, посплю.
Андрей вылил остатки грога поровну себе и Фредди, выпил и стал собирать посуду. Фредди покачал кружку, прислушиваясь к плеску, выпил и отдал кружку Андрею.
— Я тоже лягу. Подремлем до вечернего.
— Ага, — кивнул Андрей. — Дождь, всё равно делать нечего.

Машину слегка потряхивало на ухабах.
— Однако могло круто повернуться.
— Могло, кто спорит. Нас, как всегда, подводит инертность мышления. Были уверены, что его хотят отбить. А его хотели линчевать.
— Успокоил ты их классно. Что пообещал?
— Расстрел. По приговору суда.
— Им?!
— За что? Нет, этой падали. Теперь придётся держать слово.
— Ну, это не проблема. Он уже на две вышки наговорил, а самое интересное ещё впереди.
— Да, я просмотрел протокол. И опять Трейси.
— Классический момент был его прижать.
— Да, но прижали меня.
— Как?!
— Молча. Как только я заговорил с Трейси, меня очень аккуратно укололи сзади ножом. Ровно настолько, чтобы я чувствовал. И не убирали до конца разговора. Пришлось выкручиваться. Думаю, это второй из команды Трейси.
— Индеец?
— Да. Мальчишка стоял рядом с Трейси и подавал реплики. Больше некому.
— Сильны парни.
— Да, с ножом на нас ещё не лезли.
— Классная команда. И держит их Трейси железно. Потом надо будет этот эпизод соединить с делом Ротбуса. И я думаю, что весь материал на Трейси стоит собрать покомпактнее и выделить. То, что говорит о нём этот, примечательно. Весьма примечательно.
— Ладно, Спиноза. Попробуем уговорить нашего.
— Уговаривать будешь ты. А я поговорю с Бешеным. Мне сказали, что он копает убийство Ротбуса. Для души. Ему будет интересно.

— Ну, как ты, Джерри?
— Нормально. Спасибо, Дон.
— Не за что. Налить?
Джерри молча кивнул. Дон налил стакан почти доверху и подошёл к лежащему на кровати бледному Джерри.
— Держи.
— Ого! Что это?
— Русская водка. Тебе передали с пожеланием поправляться. Предложили врача. Я отказался.
— Правильно, — Джерри отхлебнул полстакана и одобрительно крякнул. — И врач, и лекарство… Излишества вредят здоровью.
— Ещё бы. Ты его разглядел?
— Нет. Я даже не понял, откуда меня ударили. Вдруг очень больно, я лежу, и ты меня поднимаешь. А что делали они?
— Сочувствовали. За мной прибежали, что ты упал и лежишь. Споткнулся.
— Мастера. Как это нас в заваруху столько уцелело, Дон, а?
Дон поставил стул около кровати и сел на него верхом, не выпуская свой стакан.
— Как другие, не знаю, а мы сидели в подвале. Почему они люка не нашли?
— Не захотели?
— Наверное, Джерри. Отец не занимался хозяйством, а мать их особо не прижимала. Всё сожрали, поломали, до чего смогли дотянуться, и ушли. А от пришлых мы уже отбивались.
Джерри кивнул.
— Значит, за тобой прибежали. Кто же это мог быть?
— Прибежать? Я их не разглядел толком.
— Нет, врезать. Меня свалить… Не из команды Фредди?
— Нет, их не было. Им Фредди ума за утреннее ввалил. Похоже, подействовало. Пришли с ним и ушли с ним. Артисты!
— Нам надо подумать о нашей команде, Дон, парочка цветных нам не помешает.
— Мы же пытались, Джерри. Только прикормишь, как его прирежут.
— Я говорю об официальных. Со звездой.
— Хочешь этих прощупать? Стоящие парни, не спорю. Но Бредли их не отдаст.
— Говорить надо с Фредди, Дон. И очень аккуратно.
— Согласен. Но если удастся… Работать с ними нелегко, Джерри. Парни, видно, надёжные, но уж слишком ушлые. И с закидонами. Рисковать любят.
— Обожгутся и разлюбят. С Фредди я сам поговорю. Потом, когда всё уляжется. А ты присмотрись. Не только к этим, к другим цветным тоже.
— Ясно, Джерри.
— Но аккуратненько, Дон.
— Понял.

— Ну, это мы свалили. Крупная рыбина попалась.
— Она не попалась. Нам её дали. Прямо в руки, на блюдечке с каёмочкой.
— Чего ты злишься? Ведь закончилось удачно.
— Да, но если бы не Спиноза… Я-то никогда не мог понять, чего его в чистильщиках держат. Ведь силы… как у мухи.
— У него вся сила в мозгах. В отличие от тебя, кстати. А злюсь я оттого, что если бы не этот дурацкий суд чести, то Седрик Петерсен и дальше бы благополучно жил у нас под боком, а мы бы…
— Извини, перебью, почему дурацкий? Я о суде чести. Интереснейший материал. Шериф встанет, расспрошу его. Общество ковбоев. Слышали раньше? Нет. Ни в одной ориентировке нет даже намёка. И вот, пожалуйте. Организованность, оперативность… Спиноза не зря полную копию взял.
— Две копии. Я ему в двух экземплярах сделала и обе заверила.
— Спасибо, Шурочка. И если ещё мне сделаешь… моя благодарность будет безгранична.
— В пределах разумного? Будет время — сделаю.
— Но кто бы мог подумать, что ковбои такие писучие! Не протокол — поэма.
— И акт. Интересно, лендлорд подчинится?
— Я думаю, он хочет жить. И не будет спорить с кольтами.
— Это уже вне наших полномочий. Сами разберутся. А Петерсен…
— Редкая сволочь. Как он здесь сопли пускал, а?!
— Это как раз стандартно. Все они, каратели и садисты, себя любят до самозабвения и ради себя на всё пойдут. И Трейси, кстати, тоже не отклоняется. Ротбус ему намекнул, и он без звука помчался за деньгами. И работал бы на Ротбуса.
— Интересная личность этот Трейси. И его команда тоже.
— Пастухи? Наглые оба… как танки прут. На рожон лезут. Лишь бы всё внимание на них, а не на Трейси.
— Да, заслоняется он ими мастерски. Только на протоколе вылез. Шурочка, у меня просьба. Всё, что есть по Трейси и его парням, абсолютно всё, собери мне компактненько.
— Готовишь задел на будущее?
— Боюсь, что да. Но сейчас у меня интерес чисто академический. Как говорил Бешеный? Нестыковки, так? Вот я и хочу попробовать состыковать. Есть у меня кое-какие задумки.
— И когда ты их думаешь проверять?
— Свалим Мышеловку, возьму свои отгулы и съезжу кое-куда. Проконсультируюсь.
— Любишь ты, Новиков, конспирацию разводить.
— Капает у нас, Шурочка, так что… бог кого бережёт?

Сквозь сон Фредди услышал, как парни встали, прибавили огонь и потащили мешок к выходу. Хорошо время чувствуют. Но это Эркин… Ладно. Где бы теперь достать перец, чтобы не подставиться ненароком? Без перца грог не грог, никакой остроты. Так, покупать нельзя, одолжить… спросить, конечно, не спросят, но обдумывать начнут. Значит… значит, ждать Джонни, и пусть привезёт. Так, теперь… сапёры дочистят проходы, и пойдём. Если нигде не застрянем, то отсюда до Бифпита три дневных перехода. В принципе, можно и без грога обойтись. Хотя, если дожди зарядят, без грога паршиво. Купить, что ли, у Роулинга пару бутылок крепкого, чтоб запас был… Лечиться. Даже странно: такой дождь, а спина не болит. Золотые руки у парня. Но характер… У Эндрю, правда, не лучше. Да и побило их крепко. Ладно. Кормов хватит, за три перехода, даже по плохой траве, они много не потеряют. Хороший корм. Большой привес даёт. И об ореховом концентрате стоит подумать. Если, как Эркин говорит, от него сливки в два пальца — ну, это он, положим, прихватил, это ему с голодухи показалось — но всё равно есть смысл. Молочное стадо для своего стола держим, и тогда на свой откорм трёх бычков по этой же методе — ореховый концентрат и молоко — стоит попробовать. Джонни, конечно, это не упустил, но свалим это дело, напомню…
— Фредди, ты чего?
Он открыл глаза. Парни. Однако!
— Уже управились?
— Ну да. Мы ушли, ты лежал, приходим… так же. Случилось чего?
— Ничего, — Фредди сел на лежанке. — Разоспался я чего-то. И дождь этот…
— Это надолго? — спросил до сих пор молчавший Эркин.
— Что?
— Дождь.
— Не знаю. Осенью дожди долгие.
Эркин молча опустил плечи и отошёл к костру. Опять, что ли? Так не с чего… Ладно, сейчас вроде держит себя.
За ужином Эркин ел нехотя, не отвечая на подначки Андрея.
— Да чего ты такой? — не выдержал Андрей.
— Фредди, — Эркин, не ответив Андрею, повернулся к Фредди. — Три месяца, ну как нанялись мы, от того дня, есть уже?
Фредди чуть не поперхнулся кофе: так вот оно что… но…
— Я не помню даты, — честно ответил Фредди, — но, по-моему, нет ещё.
— И я за койку за три месяца заплатил, — вклинился Андрей.
Эркин быстро взглянул на него и снова уставился в огонь.
Из-за койки не будет парень психовать, да и вещи, что оставил… нет, не в этом дело, но спрашивать нельзя, а успокоить надо.
— Подождут они вас. С перегоном не угадаешь.
— Надо было на четыре уговариваться, — кивнул Андрей и вздохнул. — Кто же знал…
— До пожухлой травы уговаривались, — у Эркина зло дёрнулись губы. — Вон она… Жухнет. А мы где? И не бросишь.
— Заработок жалко? — усмехнулся Фредди.
— А что я, задарма корячился?!
Эркин вскочил, но из-за дождя идти было некуда, и он стал щупать развешенное бельё. Собрал высохшее, придирчиво осмотрел рубашки, проверяя целость швов, заложил во вьюк. Взялся было за ремни, бросил…
— Не психуй, — Андрей поверх кружки посмотрел на него смеющимися глазами. — Тебе ж сказали, подождёт она тебя.
— Кто? — очень спокойно спросил Эркин.
Он снял рубашку и стоял полуголый, отсветы костра играли на напряжённых мускулах.
— Койка твоя, кто ж ещё, — невинным тоном сказал Андрей. — Ты ж…
Он не договорил: таким тяжёлым взглядом смотрел на него Эркин.
— Этого не трогай, — медленно, разделяя слова паузами, сказал Эркин.
И Фредди поразился, как мальчишеское задорное лицо Андрея изменилось, стало лицом взрослого, всё понимающего, усталого человека.
— Не трону, — просто ответил он.
Эркин кивнул и сел к костру, разложил на коленях старую рябенькую рубашку, размотал комок с нитками и иголкой, задумался и вдруг отложил всё, быстро метнулся к вьюкам и вернулся с книжкой в руках.
— Фредди, почитай, ладно?
Фредди взял книгу и недоумённо посмотрел на него.
— Зачем? Ты ж их все на память знаешь.
— Он, ну, Берт, правильно сказал. Не понимаю я ни хрена. Ты открой, ну, наугад, и читай вслух. Дождь, не заглянет никто.
Фредди пожал плечами и раскрыл томик наугад.
— Люблю, — но реже говорю об этом… Люблю нежней, — но не для многих глаз…
Эркин слушал, напряжённо сведя брови. Фредди дочитал сонет и поднял на него глаза.
— Ещё, — тихо попросил Эркин.
— Ещё читать? Какой?
— Этот же. Только медленней, я не всё понял.
Фредди читал теперь медленно, останавливаясь после каждой строки и продолжая только после кивка Эркина.
— Перед светом, это как? — спросил Эркин, когда он закончил.
— Свет? Люди, наверное, — пожал плечами Фредди. — Ну, те, кто знает, знакомые.
— Душу открывать нельзя, — кивнул Эркин. — А соловей?
— Птица. — Фредди засвистел соловьём, трель у него не получилась, но парни переглянулись, улыбаясь.
— А мы его слышали, — сказал Андрей, — на выпасе.
Эркин кивнул.
— А флейта что такое?
— Нуу, вроде дудочки. Никогда не слышал?
— Нет. Но… ну, думаю, понял. Прочитай ещё раз.
Фредди улыбнулся и прочитал сонет в третий раз.


— Теперь понял?
— Вроде, да, — неуверенно ответил Эркин.
— Давай ещё, — Андрей сел поудобнее. — Другое что-нибудь.
— Нет, — Эркин протянул было руку к книге, но тут же отдёрнул её. — Нет, вы читайте, если охота, а я пойду. А то у меня… рассыплется всё. Пойду стадо посмотрю.
Он отложил незаконченное шитьё, натянул куртку, шляпу и вышел, не оглядываясь.
Фредди посмотрел на Андрея, молча протянул ему книгу. Андрей задумчиво покачал головой.
— Нет, пожалуй, у меня тоже… вот-вот рассыплется всё. Будто… на другом языке сказано.
Фредди кивнул, быстро пробежал глазами по странице, закрыл книгу и положил её на рубашку.
* * *
Утренняя прохлада уже не радовала, а напоминала об осени. Женя старательно не подсчитывала дни, не думала о времени, но осень всё ближе, и признаки её всё нагляднее. И на работу она ходила опять в костюмчике, а не платье, и вечером Алису выпускала погулять в кофточке. В кладовке под стеллажом рядом со свёрнутой в рулон периной стояли самодельные мужские шлёпанцы из кожи и войлока. Стояли давно. Убирая, Женя стирала с них пыль. И Алиса уже не заговаривала об Эркине. И, листая свой каталог, Женя не останавливалась на мужских моделях. Она заставила себя не ждать. Не вспоминать. Не думать о нём. Не прислушиваться к шагам на улице, не просыпаться ночью от почудившегося дыхания… Он вернётся, когда-нибудь, но вернётся. Если тогда, весной, ничего не зная, голодный, больной, измученный, он пришёл не куда-нибудь, а в Джексонвилль, то сейчас он вернётся. Мало ли что могло его задержать…
— Я провожу вас, Джен?
— Разве мой отказ вас остановит?
— Разумеется, нет, Джен. Ведь вы отказываетесь не всерьёз.
Женя пожимает плечами, берёт у Норманна сегодняшний заработок, убирает свой стол, с улыбкой прощается со всеми и выходит не оглядываясь. Если Рассел захочет, то сам нагонит её.
И он догоняет, идёт рядом.
— Вы всё ещё сердитесь на меня, Джен. Не стоит. Честное слово, я хотел помочь тому парню.
— Я не желаю слушать об этом. Вы знаете, что я думаю, и я останусь при своём мнении.
— На здоровье, Джен. А я при своём. Проблема спальников достаточно сложна.
— Бывших спальников.
— Нет, Джен. Спальник не бывает бывшим. Вы помните, ну, конечно, помните, Хьюго как-то рассказывал, что читал учебник по дрессировке рабов, в том числе и спальников. Я помню, вы пришли от этого в ужас. Так вот, Джен, это даже не надводная часть айсберга, это самая верхушка. А сам айсберг… Вы никогда не задумывались, Джен, почему спальники были так дороги?
— Я не покупала рабов!
— Ну-ну, Джен, зачем столько экспрессии? Так вот, каждый спальник был сделан, в буквальном смысле этого слова. Штучная работа. На хорошего спальника для дорогого Паласа уходило около десяти лет. Представляете, Джен. Сколько труда, выдумки, творчества, наконец…
— Зачем вы это мне говорите?
— Чтобы вы меньше жалели того парня, Джен. Они сделаны. Искусно, талантливо, но… Они не люди, Джен, и людьми им не быть. Никогда. Ни при каких условиях. И когда я думаю, что они, невыявленные, не обезвреженные, бродят свободно, без контроля…
— Неправда! Про всех рабов так говорили, да, так же, а сейчас…
— Остальные — люди. Плохие, неразвитые, жестокие, вороватые, но люди. Я справедлив, Джен. Их можно чему-то выучить, они могут приспособиться к новым условиям. Они могут сменить работу. А спальник… он может делать только одно. И должен делать только одно. Иначе он просто умирает. В страшных мучениях. И элементарное чувство, жажда жизни заставляет его снова и снова работать, делать то, единственное, что он может и умеет… Вы меня не слушаете, Джен?
— Я вам не верю, Рассел.
— Зря, Джен. Я знаю, о чём говорю. И не говорю вам всего, что знаю. Это будет слишком тяжело для вас. Ни одна леди, ни один джентльмен, никто из клиентуры Паласов не подозревает, с кем они так мило проводили время, кто на самом деле спальники и спальницы.
— Сексуальные маньяки и маньячки?
— Ваш сарказм не к месту, Джен. Если бы только это… Есть, правда, ещё одна категория рабов. Самая опасная. Слава богу, их совсем не осталось.
— И кто это?
— Рабы-телохранители, Джен. Это ещё хуже.
— Благодарю вас, Рассел, за интересную беседу, я уже пришла.
— Спокойной ночи, Джен. Извините, но… иногда хочется выговориться.
— Спокойной ночи, Рассел.
Женя вырывает из его руки свою ладонь и бежит домой, тщательно запирая за собой все двери.
— Мам, ты? — сонно спрашивает из своего угла Алиса.
— Я-я, маленькая, спи.
— Ага, — соглашается Алиса и засыпает.
Вот и всё. И можно заняться домашними делами. Всё быстро, чтобы успеть выспаться, завтра с утра на работу. Она не спорит с Расселом, зачем? Она же знает, что на самом деле… нет-нет, не надо об этом. Мало ли что он где-то там вычитал. Не обращать внимания и всё.
* * *
После трёхсуточного дождя налетевший ветер разогнал тучи. Мокрые трава и листва сверкали на солнце. Срочно вывешивались для сушки отсыревшие куртки и одеяла. Притихший в эти дни, ставший сонным и оцепеневшим посёлок ожил и загомонил с новой силой.
Оживились и бычки, пробуя на крепость загородки. Сбежавших ловили и загоняли все вместе. Правда, к стаду Бредли подходить опасались. Характер у Шефа портился на глазах, а у Подлюги он всегда был поганым. Залезшего за чем-то в их загон молодого ковбоя Подлюга погонял по кругу, неожиданно ловко отрезая от загородки. Выручил парня Эркин, прибежав на его крик и ловко прыгнув между ним и Подлюгой. Ухваченный за рога Подлюга сразу остановился и, невинно хлопая ресницами, стал обнюхивать карманы Эркина. Получив кусок лепёшки, щелчок в лоб и пожелание переломать ноги, Подлюга мирно улёгся на жвачку.
Эркин вылез между жердями из загона, взял, не посмотрев на расу, за грудки молочно-белого от пережитого страха ковбоя и потряс.
— Тебя туда за каким чёртом понесло?
Парень клацал зубами и лепетал что-то невразумительное. Рассевшиеся на своих загородках цветные пастухи злорадно хохотали и комментировали происшествие.
Увидев подходившего к ним русского офицера, Эркин опомнился, разжал кулаки и вытер ладони о джинсы.
— Чего это они такие, — офицер кивком показал на рассматривающего его Подлюгу, — кровожадные?
Эркин посмотрел на свои сапоги и ответил.
— Скучно им, сэр.
Пастухи, зажимая рты, посыпались с загородок. Но офицер засмеялся, а уж за ним радостно заржали остальные.
Офицер ушёл, а Эркин огляделся: всё-таки парень белый, и могут быть неприятности. Но, к его облегчению, того уже не было. "Штаны менять побежал", — единогласно решили залезающие обратно на жерди пастухи.
Но сорвавшееся красно-пегое большое стадо из чьего-то дальнего загона наделало бед. Пешие пастухи не смогли задержать его, и бычки вломились в посёлок, своротив по дороге два навеса. Фредди заворотил их, выстрелив в воздух рядом с вожаком, а уже за посёлком стадо окружили прискакавшие на неосёдланных лошадях дежурившие при табуне ковбои. Хорошо ещё, не потоптали никого. Хоть люди уцелели.
Бычков загнали, успокоили соседние стада, быстренько смазали по мордам пастухам, что за изгородью не следят. Заодно чуть не побили и их старшего. Но того решили побить потом, когда протрезвеет. А то сейчас всё равно не поймёт, кто его и за что.
— Ну, это долго ждать надо, — костлявый мулат обтёр мокрой ладонью окровавленное лицо.
— А тебе что, — озлился немолодой ковбой, которому в драке порвали рубашку, — приглашение особое нужно, чтоб за изгородью смотрел?! Мордой бы навтыкать тебя!
— Навесы за их счёт чинить, — предложил кто-то.
— Чего-о?!
— А того! Хорошо, не задавило никого…
— А гнать их к дьяволу, пусть в порушенное переселяются!
— Во, дело!
— А тех под их навес!
— Да пошли вы все… Их поставить — раз плюнуть.
— Так и иди и ставь, морда неумытая!
Пока у загона выясняли, кому ставить поваленные навесы, их уже чинили при самом деятельном участии и руководстве Андрея, чья ругань по адресу неумелых помощников разносилась по всему посёлку, вызывая искренний восторг зрителей.
Прибежал от их загона Эркин, и дальше они работали уже вдвоём. Андрей немного успокоился и уже не так ругался, как отругивался от советчиков.
— Поучи свою бабу… — звонкий голос Андрея заглушал дружный хохот.
— Ты языком или чем работаешь?! — перекрывал гомон звучный голос Эркина.
За общей суматохой не заметили проехавших к "русскому дому" машин. Два крытых грузовика и маленькую офицерскую.
Эркин с Андреем, закончив ремонт, уже шли к своему навесу, когда кто-то закричал, что русские чегой-то привезли, и они следом за всеми побежали туда. В плотной перемешанной толпе уже все откуда-то знали, что приехали сапёры, какие-то особенные, что сразу все мины снимут и расчистят…
Толпа волновалась и напирала. Без злобы, просто из интереса. Но тут в офицерской машине залаяла собака. И шум стал затихать. Разговаривавшие на крыльце русские офицеры подошли к машинам. Низенький и худой, смахивающий на переодетого мальчишку, загорелый офицер распахнул дверцу, и из машины выскочила большая чёрная овчарка. Виляя хвостом, она ласкалась к офицерам.
Цветные пастухи переглядывались и медленно отступали назад.
— Выгружайтесь! — крикнул маленький офицер по-русски.
Из кузова первого грузовика вылез солдат, откинул борт, и сразу несколько собак спрыгнули на землю.
Стоя с другими старшими ковбоями, Фредди с интересом смотрел на солдат с собаками. Собаки лаяли, рвались с поводков. Ни на кого, просто, видно, засиделись в дороге. Но толпа отступала и таяла на глазах. Цветные пастухи, отойдя на несколько шагов, убегали куда-то к навесам и загонам, да и многие из белых ковбоев уходили, поминутно боязливо оглядываясь и прибавляя шагу. Фредди ещё раз осмотрел солдат и собак суженными посветлевшими глазами и огляделся в поисках своих. Эркина не видно, наверняка зашёл с другой стороны и слушает, а Эндрю… чёрт, он-то где?
И тут он увидел. Заложив руки за спину и опустив голову, Андрей медленно, как слепой, шаркая ногами, шёл к навесам. И его напряжённые, медленные движения, сцепленные за спиной побелевшие руки… Фредди шёпотом чертыхнулся и быстро пошёл, почти побежал за ним. Поравнявшись, заглянул в лицо и похолодел.
Андрей был белым. Остановившиеся расширенные глаза, сразу постаревшее осунувшееся лицо…
— Эндрю, ты чего? Это же…
— Это собаки, — голос Андрея как не его, сжатый, натужный, — нельзя… бежать… бегущего травят… иди медленно… нельзя бежать… сзади… на шею… нельзя бежать…
Фредди взял его за руку повыше локтя и попытался вести быстрее. Но Андрей не поддался. И тот же хриплый шёпот:
— Иди… медленно… Затравят… иди медленно… сейчас пустят… на бегущих… иди медленно…
И Фредди, по-прежнему держа его за локоть, невольно подчинился этому шёпоту.
— Не дёргайся… иди медленно… не бойся… — шептал Андрей, — пустят… падай… пробегут мимо… не бойся… иди медленно… нельзя бежать…
Чёрт, когда же навес? Уложить, напоить, пусть заснёт.
— Не бойся… только не беги… иди медленно…. - какие-то незнакомые, видно, русские слова и опять, — …нельзя бежать…
— Я сзади, — шёпот Эркина обжёг его, — иди спокойно, я сзади. Убери руку, Фредди.
— Заднего… первым…
— Спокойно, я прикрою.
Эркин шёл сзади Андрея, почти касаясь его своей грудью. Поравнявшись с их навесом, он схватил Андрея за плечи, одним броском швырнул его внутрь и сам так же быстро влетел туда. Фредди вбежал следом.
Андрей сидел на земле, прислонившись к мешкам, а Эркин, стоя перед ним на коленях и заглядывая в лицо, тихо говорил по-русски:
— Андрей, ты что, не узнаёшь меня? Всё, успокойся.
Когда подошёл Фредди, Эркин оглянулся на него и перешёл на английский.
— Вот, зашёлся… Я не знаю, что делать.
Фредди потряс Андрея за плечо.
— Эндрю, очнись, всё в порядке.
И в ответ тот же шёпот.
— Сейчас пустят… бежать… нельзя…
Тёмные от расплывшихся зрачков глаза смотрели сквозь них, в никуда. Бескровное лицо, белые до синевы губы… Фредди тряхнул его посильнее, ударил по щеке, по другой. Светловолосая голова безвольно моталась под ударами.
— Не надо… собаки… сейчас пустят…
Фредди беспомощно выругался, выпрямился. Эркин снизу вверх смотрел на него.
— Уложи его и дай чего-нибудь, хоть водой напои. Я пойду, куплю чего покрепче…
Эркин кивнул и встал. Неожиданно легко поднял Андрея и уложил на мешки. Андрей не шевелился, не сопротивлялся, только шептал:
— Днём… на нарах… нельзя… всех… затравят… сейчас пустят… нельзя днём…
— Лежи-лежи, я посижу рядом, загорожу тебя.
Уложив Андрея на мешки, Эркин снял куртку, свернул её, положил под голову Андрея и сел рядом. Посмотрел на Фредди. Фредди пересчитывал деньги в бумажнике и, почувствовав взгляд Эркина, посмотрел на него. И повторил:
— Дай ему чего-нибудь и не уходи никуда. Его нельзя одного оставлять.
Эркин кивнул и тихо спросил:
— А поможет?
Фредди молча пожал плечами и вышел.
Когда он вернулся, Андрей лежал, уже разутый и под одеялом, на лежанке парней, а Эркин хлопотал у костра. Фредди посмотрел на бескровно-белое застывшее лицо Андрея и перевёл взгляд на Эркина. Эркин сразу встал и подошёл, и Фредди услышал тот же тихий отчётливый шёпот:
— Он ушёл туда, понимаешь?
Фредди кивнул и вытащил из кармана плоскую бутылку.
— Поил?
— Он не пьёт, зубы стиснул и не глотает, чуть не захлебнулся. Думаешь, насильно?
— Нет, — сразу решил Фредди, — насильно с ним сейчас ничего нельзя. Пусть лежит. Бутылку держи, сунь пока во вьюк. Недалеко, чтоб под рукой была.
Отдав бутылку Эркину, Фредди подошёл к Андрею. Глаза открыты, но поймать взгляд невозможно, настолько он неподвижен и пуст. Когда тень от головы Фредди упала на его лицо, Андрей закрыл глаза и знакомо напрягся в ожидании удара.
— Эндрю, — тихо позвал Фредди. — Ты как, парень?
Но ничего не изменилось. Фредди выдохнул сквозь стиснутые зубы и отошёл к костру. Не раскрутка, чего он опасался, хуже… Один раз он такое уже видел, давно. Джонни тогда для отдыха пристроил его на лето ковбоем, пятым в сборную команду. Не помнит даже из-за чего, но тот парень так же сорвался и вообразил себя опять… то ли в Уорринге, то ли в другом, но таком же месте. Они и били его, и поили всем крепким, что нашлось под рукой, отобрали сразу же кольт, но не досмотрели, и всё… вернуть его они не смогли, и парень так и умер… там. Неужто и здесь так же кончится?..
— К стаду надо, — негромко сказал Эркин.
— Я сам, — тряхнул головой Фредди, — оставайся с ним.
— Ты не донесёшь один, — возразил Эркин.
— Я и не собираюсь нести. Приведу Огонька из табуна. Располовинь мне. Только аккуратно, чтоб просто перебросить. Понял?
Эркин кивнул, но, помедлив, спросил:
— Один удержишь на перегоне?
— Не будь идиотом, — Фредди подтянул пояс и, уже выходя, бросил через плечо: — Ты сейчас о нём думай, остальное на мне.
Управляться одному со стоголовым стадом непросто, особенно если бычки не на выпасе, а на корме. Роба, сунувшегося с вопросом-сочувствием, Фредди обругал так, что Роб озадаченно пожал плечами, но не ушёл, а стал помогать с засыпкой. Фредди послал его вторично и получил неожиданный ответ:
— Не психуй. Мои цветные тоже… взбесились. Собак увидели и как сквозь землю провалились. Не дозовёшься. На засыпку явились, а гнать самому пришлось. У Дана на навес залезли, легли там и не слышно, и не видно их, — Роб сокрушённо покрутил головой. — Ты скажи, какие они… их ведь только за побег если… под собак ставили, а боятся… И мы труханули. Мартин из одиннадцатого бутылку выхлестал, чтоб смелости набраться из-под навеса вылезти, — Роб усмехнулся, — вторую в команду влил, чтоб зубами не стучали, только тогда и пошли.
Они уже закончили с кормом и стояли у изгороди, глядя на жующих бычков.
— А у тебя как? Управился?
— Потихоньку, Фредди. Вечером подошлю к тебе кого из своих. На засыпку.
Фредди только кивнул и тяжело оттолкнулся от изгороди. Молча они дошли до посёлка и разошлись. Роб пошёл к себе, а Фредди к Роулингу. Дорого, конечно, но, может, это спасёт парня.
Принесло же этих собак. В Уорринге они тоже были, но… видно, в лагере похлеще.
У Роулинга было тесно, но не шумно. Не торгуясь, старшие ковбои покупали спиртное. Напиться самим и напоить пастухов. Рестон купил мяса, а на вопросительные взгляды, стараясь не смущаться, ответил:
— Страх не только запивать, его и заедать можно.
Фредди невольно кивнул. Молод парень для старшего ковбоя, а догадался. Хорошая сытная еда для цветных если не всё, то очень многое.
— Я смотрю, Берт, твои нормально работают, — сказал кто-то.
— Через страх, — коротко ответил Рестон и после секундной паузы добавил: — Я ещё и объяснил им.
— Что? — заинтересовались остальные.
— Это минно-розыскные собаки, — уже уверенно заговорил Рестон, — я немного поговорил с командиром, он знает английский вполне прилично. Так вот, их не ставят на человека, и если не нападать, то они не опасны.
Берт расплатился за мясо и ушёл. Фредди усмехнулся, мысленно ответив Берту: "Мы все неопасны, когда на нас не нападают". Роулинг устало посмотрел на него.
— Одной было мало, Фредди? Или тоже… пусть заедают?
— Тоже, — кивнул Фредди, — дай мне две плитки того, русского.
— Сладкоежки? Держи, Фредди. Торгую как никогда, — тон Роулинга мало соответствовал его словам.
— Чего так невесело? — расплатился Фредди. — Не любишь собак?
— Предпочитаю кошек, — серьёзно ответил Роулинг.
Фредди засунул в карман плитки и, небрежно прикоснувшись к шляпе, ушёл.
Под их навесом ничего не изменилось. Андрей лежал навзничь под одеялом, а Эркин сидел рядом, по возможности загораживая. Увидев Фредди, он поднял на него глаза и тут же снова опустил их, уставился в землю. Фредди сел рядом с ним и услышал шелестящий шёпот. Андрей что-то шептал, но ни одного слова Фредди не понял.
— О чём он? — тихо спросил он Эркина.
— О том же, — так же тихо ответил Эркин, — о лагере. Я не слушаю, страшно очень.
— Пил?
— Нет. Не может. Я ему руки немного растёр. И ноги.
— Холодеет? — с замирающим сердцем спросил Фредди.
Эркин угрюмо кивнул и, помолчав, сказал:
— Я уж думал сходить за одним… да объяснять бы пришлось.
— За кем?
— Есть тут один… бывший… Джи.
— Что? — переспросил Фредди, не поняв сначала, а сообразив, изумлённо уставился на Эркина. — Ты в своём уме? Зачем?!
— Ну, приласкал бы… — вздохнул Эркин, — чтобы ему жить захотелось.
— И не думай! — отрезал Фредди. — В… ну, где я был, такое если сделали с кем, то всё… это конченый уже, хуже, чем расу потерять. Думаю, там… у него так же было. Вас же из-за чего боялись? Сам подумай.
Эркин покосился на него и кивнул. Фредди вытащил из кармана шоколад, протянул ему:
— Держи. Отломи кусочек и прямо в рот ему засунь. Пососёт…
— Он не понимает ничего.
— Не узнаёт?
Эркин пожал плечами.
— Когда как. Он там, Фредди. Сможет выйти, вернётся.
— Держи, — повторил Фредди. — И попробуй так. Надо что-то делать. Сумеем его накормить — вытащим.
Эркин кивнул и взял плитку. Начал было надрывать обёртку и поднял на Фредди глаза.
— Только… только не обижайся, Фредди.
— На что?
— Я по-русски говорить буду. Он… он боится… английского.
— Я отойду, — кивнул Фредди и встал. — Сам-то ел?
— Обойдусь, — отмахнулся Эркин, разворачивая плитку.
Фредди сел у костра и оттуда смотрел, как Эркин, осторожно нажимая Андрею на щёки, приоткрывает белые бескровные губы и засовывает в рот маленькие коричневые кусочки.
После третьего кусочка Эркин аккуратно завернул плитку и положил её на мешок-изголовье, ещё раз всмотрелся в лицо Андрея и встал. Подошёл к костру и тяжело сел.
— Хуже не стало, — ответил он на безмолвный вопрос Фредди.
— Уже хорошо, — кивнул Фредди. — Всё-таки поешь. Если и ты свалишься…
Эркин усмехнулся:
— От этого не свалюсь. Ты раньше видел… такое?
— Один раз видел. Парень так там и остался. Не вытащили.
Эркин кивнул, налил себе кофе и стал пить, всё время прислушиваясь к дыханию Андрея.
— Заходил кто?
Эркин мотнул головой.
— Мимо ходили. Русский один, дважды прошёл, но не заглядывал. Так, покосился.
Фредди негромко выругался.
— Носит их…
— На чёрта они собак этих привезли? — спросил Эркин.
— Говорят, минно-розыскные. Мины ищут. А для людей неопасны.
— А собаки это знают? — неожиданно спросил Эркин.
— Что?
— Что они не на людей, — Эркин встал. — Пойду посижу с ним. Вечером…
— Вечером я сам управлюсь, — отмахнулся Фредди. — Ты сам не уйди… туда, где был.
— Пока держусь, — Эркин взмахом головы откинул прядь со лба и подошёл к Андрею, наклонился над ним, заглядывая в лицо, и сел на прежнее место.
Фредди лёг на свою лежанку, прикрыл лицо шляпой. И так неподвижно лежал до вечерней кормёжки. Тогда вскочил на ноги и молча, не глядя ни на кого, ушёл за Огоньком. Когда он вернулся, располовиненный для навьючивания мешок ждал его у входа. Так же молча Фредди навьючил Огонька ушёл к стаду.
И работал он молча, исступлённо. Роб сдержал слово. Худой и какой-то осунувшийся молодой негр молча и очень толково помог Фредди засыпать корм и тут же ушёл. Закончив с бычками, Фредди пошёл к себе.
Уже темнело, и ковбойский посёлок засыпал. Было тихо. Ни песен, ни обычного вечернего гомона, даже за рекой у табуна не пели. Всех напугали собаки. Хорошо хоть, русские не у самого посёлка разместили их, а подальше. Даже лая особо не слышно. Иногда только с ветром долетит.
Под их навесом как всегда горел костёр, булькала в котелке вода, а Эркин, сидя у огня, что-то шил. Поднял глаза на застывшего у входа Фредди, улыбнулся.
Фредди выдохнул сквозь стиснутые зубы и сел к костру.
— Ну?
— Заснул. Ты поешь, как раз поспело
Фредди посмотрел на их лежанку и оторопело заморгал. Мешки лежали по-другому, а Андрея не было.
— Это что за…?
— Я мешок повернул, загородил его. Он там как в тайнике лежит, — Эркин наложил друг на друга обрезанные концы ремня и стал сшивать. — А ложиться буду, отверну. Пусть спит пока.
— Поел он?
— Как темнеть начало, попил горячего. Ну, когда вечернюю пайку дают, ему горло отпустило. Потом я его за навес вывел, и он заснуть смог.
Фредди кивнул. Всё правильно. Он сам после Уорринга долго по тюремному распорядку жил. Но раз начал есть и спать, может, и отойдёт парень. Вернётся.
— Коньяку дал ему?
— Из плоской, что ты принёс? — уточнил Эркин. — Нет.
— Почему?
— Он жжёт сильно.
— Ладно, потом в кофе нальём.
— Я чай заварю, — возразил Эркин.
— А чем поил?
— Мясным отваром. Вон в котелке отдельно.
— Сообразил! — невольно усмехнулся Фредди.
Эркин закончил шить, прислушался.
— Спит. Ты поешь, Фредди. Мяса возьми.
— А ты?
— Я уже ел.
Фредди посмотрел на него. Усталое, осунувшееся за этот день лицо. Ему тоже нелегко пришлось. Лучше уж мешки таскать, с бычками колупаться, чем с таким… ушедшим наедине. Тот парень был им никто, и дружбы особой в той команде не завязалось, и всё равно, всех трясло. А когда тот уже остыл, и они его закопали, всем легче стало. А Эндрю Эркину напарник, это ж покруче родства бывает. И сам… еле держится.
Эркин почувствовал его взгляд, поднял от огня глаза и улыбнулся.
— Достаётся тебе с нами, да?
— Мне ещё ничего, — усмехнулся Фредди. — Да и вам со мной… тоже несладко.
— Какие мы есть, такие и есть. Другими не будем. У каждого свои рубцы, и болят они по-своему. Я собак не боюсь, они меня не рвали ни разу. Я и не видел этого толком. В имении пузырчаткой обходились, порками. В распределителях дубинки, ток ещё… Я и не боюсь. А покажи мне врача или, ну, чего ещё из того, я ж тоже… отрублюсь. Похлеще Андрея.
— А он… видел?
— Его они рвали. Он рассказывал мне. Охранники поспорили, чья собака быстрее. Ну и устроили… бега. Их бежать заставили, а собак в спину пускали. Вот и…
— Хватит, понял уже, — Фредди закурил. — Сюда лая не слышно?
— Нет, ветром сносит.
— Уже легче. Да, ты там, за грузовиком, услышал чего?
— Не понял я ни хрена, — вздохнул Эркин. — Они вроде и не по-русски говорили. Слов много незнакомых.
— Ладно, обойдёмся.
Фредди допил свою кружку и встал.
— Я на боковую.
— Ложись, конечно, — кивнул Эркин. — Я к стаду схожу и лягу.
— И не думай, тебе от него нельзя. Сам сказал, он английского боится сейчас.
— Ладно, — согласился Эркин и стал собирать свою работу. — Посуду утром тогда.
Фредди кивнул и не лёг, а рухнул на свою лежанку, и уже не слышал, как Эркин перекладывает загораживающий Андрея мешок и ложится рядом с ним.
Они всегда спали спина к спине, завернувшись каждый в своё одеяло. Но Эркин помнил, как в питомнике их били за любую попытку утешить, помочь другому, как потом в Паласе белые не давали им даже похлопать друг друга по плечу, по спине, если это не удар, если… с добром, помнил, как умирающий Зибо ловил его руки… и решил. Он не джи, конечно, но… но надо же опереться на кого-то. Тогда, в клетке, они держали друг друга, этим и спаслись. Что не сам по себе каждый. Обнялись, сцепились руками, затолкав раненых в середину, зажали их, не давая упасть. И выдержали. Как Зибо вначале, когда вбил себе в голову, что он и вправду его сын, пытался обнять его… Да мало ли было…
Андрей лежал на спине, укрытый до подбородка, как он и оставил его. Эркин осторожно, опасаясь потревожить, уложил плашмя загораживавший Андрея мешок, быстро разулся, развернул своё одеяло и накрыл Андрея сверху, но не подтолкнул под него, а оба одеяла высвободил с ближнего бока. Осторожно лёг рядом под одеяло и мягко, чтоб не испугать, повернулся на бок, лицом к Андрею. Андрей вздрогнул, что-то совсем неразборчиво пробормотал и всхлипнул.
— Спи, — шепнул Эркин по-русски, благо ухо Андрея совсем рядом.
Андрей повернулся на бок, теперь их лица почти соприкасались.
— Эркин, ты? — шёпот еле слышен, даже так с трудом различается.
— Да.
— Ты… здесь…? Цветных… в лагерь… не отправляют…
— Это не лагерь, — выдохнул Эркин.
— А что?.. Перегон…бычки… Фредди… Его тоже взяли? Он здесь?!
— Это не лагерь, — повторил Эркин, не зная, что ещё сказать.
— Собаки…
— Собак нет.
— И не стреляют. Охрана…
— И охраны нет. Ничего того нет. Ты свободный, — с отчаянием сказал Эркин. Более сильного он не мог придумать.
— Тогда зачем… собаки?
— Нет собак, Андрей. Это посёлок ковбойский.
— А шепчешь почему? — в голосе Андрея недоверие.
— Фредди разбудим. Он устал сильно, один работал.
Андрей помолчал, обдумывая, и спросил:
— А ты?
— Я с тобой сидел. Тебе плохо было.
Андрей молчал долго. Эркин думал, что он уже заснул, когда Андрей вдруг заплакал. Совсем тихо, почти беззвучно. Эркин догадался об этом по тому, как дрожали его плечи. И тогда он обнял Андрея, прижал его к себе. Всхлипывая, Андрей уткнулся лицом в его плечо, и Эркин чувствовал, как намокает от слёз рубашка, и только крепче обнимал, прижимая к себе Андрея, с трудом сам удерживая слёзы. Потом Андрей высвободил руку и тоже обнял его. Они так и уснули, обнявшись.
Фредди проснулся посреди ночи и с минуту полежал, прислушиваясь. Парни спали. Он не может ошибиться: это их дыхание. Значит, то, что ему сквозь сон слышался чей-то плач, сон? Или… или Эндрю всё-таки выкарабкался. Надо сходить проверить стадо. Стараясь не шуметь, Фредди откинул одеяло и встал. Проходя мимо лежанки парней, не удержался и посмотрел. Да, спят. Из-под одеял только макушки торчат, неразличимо чёрная и белёсая. Под одним одеялом, что ли? Значит, что, Эркин всё-таки по-своему сделал. Да… да какого чёрта?! Если это поможет вытащить парня с того света, значит, так и надо.
Выйдя из посёлка, Фредди закурил и пошёл к загонам, изредка подсвечивая себе фонариком. И всё-таки плакал кто-то, не мог он ошибиться. Он такой плач уже слышал. В Уорринге. Тоже ночью. Проснулся, да все они проснулись и слушали, не смея шевельнуться. Тому парню объявили о прибавке срока до пожизненного и переводе в лагерь, а значит, последней ночи в Уорринге. И парень плакал в камере, прощаясь с жизнью. Все знали, что в лагере шансов нет. Никто не рискнул даже голоса подать. Лежали и слушали. Зная, что их это же ждёт. Из Уорринга был один выход. Или там примешь смерть, или в лагере. На Уорринге твоя жизнь кончается. Но ты ещё человек. У тебя есть имя, есть право на прогулки, на передачи, На пересмотр дела, на удачу. Прогулки… на две с половиной минуты, или на полтора часа полной неподвижности под палящим солнцем или проливным холодным дождём. Передачи… он помнит эти вызовы в каптёрку. Когда тюремщик монотонно объявляет, что на твоё имя поступила передача, зачитывает список поступившего, предлагает расписаться в получении… и всё. На руки ничего никогда никому… Тебя уводят. Иногда показывают передачу. Чтоб ты не думал, что тебя обманывают. И он как сейчас видит на столе свою передачу. Две пачки сигарет, две пачки галет, пачка печенья, маленький пакетик "ковбойских" конфет. Джонни никогда не нарушал правил, не подставлял его под нарушение правил и лишение передачи. Он расписывался в получении и уходил. Пусть тюремщики давятся его галетами, обкурятся насмерть. Джонни жив, на свободе и сохраняет связи. Передача в Уорринг — недешёвое дело.
Фредди сплюнул окурок, ещё раз провёл лучом по бычкам и повернул обратно. Если завтра Роб никого не пришлёт в помощь, будет погано. Может, хоть к дневной Эркин сможет отойти к стаду. Хоть на засыпку. Но это если Эндрю оклемается. Пока он не вернулся, одного его оставлять нельзя. Ляжет и застынет. Как тот ковбой…
Фредди зло тряхнул головой, отгоняя ненужные воспоминания. И, войдя под навес, сразу прошёл к своей лежанке и лёг, не посмотрев на парней. Дышат оба, ну так и всё. Хватит. Хорошо, Джонни тогда его на ту квартиру приткнул. А там работа пошла, и ни до чего стало. И вытаскивал его на лето, хоть на месяц, на пастьбу, на перегон, но ковбоем. Не старшим, конечно, и к неболтливым и нелюбопытным. И сколько лет прошло, а увидел Крысу, услышал… и сам едва не ушёл. А прошло ведь… десять лет прошло. Что ж парням… и года нет, как у них всё кончилось, вот и вышибает их туда. Эркин пока сам возвращается. Да и Эндрю… только вот собаки его выбили. Сам, когда увидел их… в первый момент захолодело всё, за кольт чуть не схватился. И остальные… затихли и попрятались. Фредди прислушался: вроде, спокойно спят. Лишь бы ветер не переменился, лая не донёс…
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Эркин встал перед рассветом. Андрей спал, уткнувшись ему в грудь лбом. Эркин осторожно убрал свою руку, обхватывавшую спину Андрея, и мягко снял его руку со своего плеча. Андрей вздохнул, не открывая глаз. Эркин вылез из-под одеял и уже спокойно укутал Андрея. Бесшумно двигаясь, обулся и захлопотал. Развёл посильнее огонь, расставил котелки и кофейник, чтоб побыстрее вскипело, ничем не звякнув, ничего не задев. Когда закипела вода, заварил чаю. Фредди лучше бы кофе, но чайник один, не в котелке же заваривать… А! Ему же прямо в кружке можно. Он быстро вымыл горячей водой миски, расставил их сохнуть. Надо бы теперь воды принести, но как Андрея оставить… Фредди, что ли, разбудить? Так тоже умотался он за вчера.
— Эркин, — тихо окликнули его.
Андрей? Эркин одним броском оказался у лежанки, присел на корточки, чтобы их лица были на одном уровне. Даже в рассветном сумраке видно, как бледен Андрей и какие тёмные круги под глазами, и исхудал он… все кости на лице торчат.
— Что? Ну как ты?
— Ничего, — Андрей попробовал улыбнуться. — Встать вот не могу. Как не моё всё.
— Давай. Держись за меня.
Он помог Андрею обуться, поставил на ноги и повёл, обхватив за спину и закинув его руку себе на плечи. Когда они повернули за угол навеса, Андрей попробовал высвободиться, но Эркин не пустил его, повторив всплывшие вдруг в памяти русские слова и внезапно поняв их смысл:
— Худо станет, не до сраму будет, — и держал Андрея, не давая осесть на землю.
Андрей вздохнул, как всхлипнул, но удержался, не заплакал.
Так же осторожно Эркин отвёл его обратно, помог лечь, разул и снова закутал в одеяла.
— Сейчас чаю попьёшь, горячего.
Обернулся к костру и вздрогнул. Фредди сидел у костра, сосредоточенно разбирая записи в своём блокноте. И только когда Эркин стал наливать чай, не отрываясь от блокнота, бросил:
— Пополам с коньяком сделай.
Его тон исключал всякие пререкания, и Эркин, беззвучно ругая себя за послушание, полез в продуктовый вьюк за бутылкой.
Андрей попытался приподняться на локте и взять кружку, и Эркин только чуть поддерживал, чтобы он не уронил кружку и не обжегся. Андрей пил, останавливаясь после каждого глотка, чтобы перевести дыхание. Когда он допил, Эркин достал шоколад, аккуратно развернул и положил ему под руку.
— Он наломан уже. Пососи пока.
Андрей кивнул. Его лицо блестело от пота и оставалось бледным, только чуть заметно порозовели губы.
Эркин отошёл к костру, положил себе и Фредди варева, налил себе чаю.
— Фредди, тебе кофе тоже пополам?
Фредди закрыл и спрятал блокнот.
— Чаю. Неполную налей, я сам добавлю.
Встретился взглядом с Андреем, следившим за ними с лежанки, и улыбнулся. Андрей молча раздвинул губы в улыбке.
Стало уже совсем светло, и Фредди заторопился было за Огоньком, но Эркин остановил его.
— Сейчас вместе пойдём.
Подошёл к Андрею и уже по-английски спросил:
— Один останешься? Нам к стаду.
— С шоколадом вдвоём? Останусь, — попытался пошутить Андрей.
И Эркин охотно засмеялся в ответ.
— Давай я прикрою тебя, чтоб не лезли.
— Ага.
Эркин подвинул его к стене и повернул на бок мешок.
— Ну вот, не видно и не слышно. Хорош?
— Хорош. Идите, — донеслось из-за мешка.
Эркин отошёл к уже располовиненному Фредди мешку и легко взвалил себе на спину. Фредди взял вторую часть мешка, и они пошли к загонам.
Работали молча, обмениваясь самыми необходимыми словами, но без надрыва и спешки. Проходивший мимо Роб остановился, поглядел на них, явно удержался от приготовленной шутки и ушёл.
Накормив и напоив бычков, хоть как-то очистив загон, они пошли в посёлок. После вчерашнего многие казались осунувшимися, большинство прикрывало не прошедший страх хмурыми улыбками. Эркин держался чуть сзади Фредди, перемигиваясь со встречными цветными.
У их навеса Эркин обогнал Фредди и вдруг остановился. Так резко, что Фредди налетел на него.
— Ты что?!
Эркин, упираясь плечом, не пускал его вперёд, а когда их глаза встретились, взглядом указал ему вниз. Там, на влажной земле совсем свежий след сапога. Кто-то вошёл под навес.
— Армейский, — спокойно сказал Фредди, отодвигая Эркина и проходя вперёд.
Под навесом никого. Эркин сразу метнулся к их лежанке, заглянул за мешок.
— Ну, как ты? — и отвалил мешок.
Андрей, по-прежнему бледный, улыбался перепачканными шоколадом губами.
Подошёл Фредди.
— Кто-нибудь заходил?
— Ага, — выдохнул Андрей. — Топтался тут. Но ко мне не заглянул.
— Не знаешь его?
Андрей молча помотал головой и сел.
— Полежал бы, — сказал Фредди, отходя к костру.
— Не-а, не шевелится только мёртвый.
Эркин кивнул. Не дотрагиваясь до Андрея, он смотрел, как тот осторожно встаёт и делает эти три самых нелёгких шага. От лежанки до костра. На последнем шаге Андрея шатнуло, но он устоял и смог сесть, а не упасть. Перевёл дыхание и победно улыбнулся. Эркин ответно улыбнулся и сел рядом.
— С возвращением, — усмехнулся Фредди.
— Ага. Спасибо. Ну, как вы тут без меня? Какие новости?
Фредди расхохотался.
— Ну, силён парень! Сдохнуть, но с улыбкой!
— Иначе не стоит, — серьёзно ответил Андрей.

— Новиков, завтракать будешь? Я принесла.
— Откуда такая забота, Шурочка?
— Чего не сделаешь за информацию. Ты ведь к Трейси ходил?
Новиков кивнул и отодвинул бумаги. Шурочка поставила перед ним поднос и села на соседний стул, расправив на коленях форменную юбку.
— Ешь и рассказывай.
— Что?
— Не дразни, Новиков. Нашёл Мальца?
— Нет, его нет в посёлке.
— Может, в другом номере?
— Ты его часто без индейца видела?
Шурочка задумалась, сведя аккуратно выщипанные и подведённые брови.
— Верно! Они всегда вместе.
— То-то. Не дальше десяти метров. А индеец вчера весь день сидел в номере, даже к стаду не ходил. Трейси один работал.
— Домашний арест? — засмеялась Шурочка. — Зачем?
— Вопрос не ко мне. Спроси у Трейси. Но кто, кроме Трейси, мог запретить индейцу выходить?
— Действительно. А сегодня?
— Сегодня индейца выпустили и разрешили работать.
— Разрешили?!
— Уж очень он довольный был, когда к загонам шёл. Но Мальца нет. Я к ним в номер зашёл, когда они оба у стада были. Ну, и слегка по периметру…
— Рискуешь, Новиков. Без санкции опасно.
— Только взглядом, Шурочка, я ж не вчера родился.
— Ну? Мальца нет, ты сказал, а что есть?
— Ещё кое-чего нет. Было две лежанки, ну, ты знаешь, как они мешки укладывают. Так вот, осталась одна, Трейси. Лежанка пастухов ликвидирована, даже одеяла куда-то убраны. И мисок сохло две. Но кружек три. И запах коньяка в воздухе.
Новиков сыто откинулся на спинку стула и закурил.
— Что же получается, Новиков?
— Получается, что Трейси куда-то отправил Мальца. Может, с поручением, а может, и на тот свет. Индеец следующий. Раз ликвидирована лежанка, значит, возвращение пастухов не планируется. И кого-то поили коньяком. Парням коньяка даже в честь убийства Ротбуса не дали. А тогда весь посёлок гулял. Роулинг всем первую бутылку давал бесплатно.
— Да, я помню, — засмеялась Шурочка. — Я заглянула, так мне бутылочку ликёра всучили.
— Ну, а ты?
— Купила галеты и мармелад. Нельзя же обижать такого торговца. Ну ладно, Ротбус — уже прошлое. А сейчас? Будешь брать Трейси?
— Не на чём, Шурочка, — вздохнул Новиков. — Ты же знаешь. Нет трупа, нет убийцы. Даже не пойманного.
— Но, — Шурочка стала собирать посуду, — но, может, всё-таки Малец жив.
— Будем надеяться, жалко парней. И Мальца, и индейца.
— Да, но надо же что-то делать. Мы не можем просто так смотреть.
— Пока к Трейси не придерёшься. Но там Бешеный копает, и я так понял, что Спиноза тоже заинтересовался этой парой.
— Бредли и Трейси?
— Да, интересный тандем. В обед пройдусь, посмотрю.
— Удачи, — Шурочка взяла поднос и пошла к двери. И вдруг обернулась. — Да, ты обратил внимание, их, ну, Индейца и Мальца, у нас уже несколько дней не видно. Ты вспомни, как они здесь крутились, а сейчас…
— Ты умница, Шурочка! А с какого дня?
— Надо подумать. Но недавно.
— Ладно. Вспомнишь, скажи.
— Конечно.
Когда за Шурочкой закрылась дверь, Новиков вернулся к бумагам. Быстро занёс на карточки последнюю информацию и убрал их в новенькую папку с безымянной наклейкой. Пока безымянной.
Что ж, дело осложняется и запутывается с каждым днём. Жалко Мальца, но если Трейси его убрал, то это к лучшему. Будет на чём его прижать. Без серьёзного компромата к Трейси не подступиться. Уже ясно.

Посидев немного у костра, Андрей снова лёг и заснул. И спал уже как всегда, завернувшись с головой в одеяло, иногда вздыхая и что-то невнятно бормоча. Эркин убрал высохшие рубашки и портянки и сел шить. Теперь ему не понравились швы на куртках. Фредди с интересом посмотрел на него. Эркин поднял на него глаза и, истолковав его интерес по-своему, улыбнулся.
— Давай свою, у тебя скоро рукав вылетит.
— До Бифпита дотерпит, а там у меня есть кому шить, — усмехнулся Фредди. — А ты, я смотрю, с пустыми руками сидеть не любишь.
— Привычка, наверное, — вздохнул Эркин, затягивая нитку. — Рабу без дела сидеть — на порку нарываться.
Фредди приготовился вспылить, но вовремя заметил, что покорность на лице Эркина уж очень подчёркнута, и усмехнулся.
— Да за шитьём и психуешь меньше, — уже серьёзно объяснил Эркин. — Заметил, как мы все чуть что за шитьё берёмся.
— Психуешь, что сидим здесь?
— И это. И вообще, — Эркин откусил нитку, размял пальцами шов и отложил свою куртку. Взял куртку Андрея, критически оглядел. — Лентяй. Опять запустил, — вдел новую нитку и начал шить. — Понимаешь, вот ты говорил, что Андрей уходил и вернулся. Всё так. А мы… мы наполовину там ещё. А может, и больше. Мы почему зимой так шли? Я вот думал об этом. Мы ведь не оттуда, ну, где до Свободы были, бежали. От самих себя.
— От самого себя не убежишь.
— Так до этого ещё додуматься надо. Я себя знаешь как ругал, что из имения сразу не ушёл. И тогда, и потом.
— А почему ты и в самом деле не ушёл сразу? Как все? — с живым интересом спросил Фредди.
— Ну, — Эркин даже шить престал. — Ну, понимаешь, я пять лет там прожил, привык, что ли. Меня до имения часто продавали. Каждый раз заново дерись, заново себя защищай, кличка новая… А тут… Угрюмый и Угрюмый.
— Тебя Угрюмым звали? — изумился Фредди.
— Да. А что? — улыбнулся Эркин. — Не похож разве? Ну, так вот, уже не лез никто ко мне. Кого нового покупали, тем дал раза и всё, а то и без этого, другие предупредят. Новенького-то прописывают. Знаешь, что это?
— Знаю, — кивнул Фредди. — Называют только по-другому.
— Ну вот. Хозяев нет, надзирателей нет, шакалы всё пожрали, поломали, что смогли, и от страха разбежались. Я и жил себе. Еда была. За работой никто не подгонял, с плетью надо мной не стоял… Хорошо.
— А кончился бы хлеб?
— Молока бы больше пил. И корку, ну, сливки, со всех бы бидонов собирал.
— А корма бы кончились? — усмехнулся Фредди.
— До весны бы мне хватило, — убеждённо ответил Эркин. — А там трава, я бы их на траву выпустил.
— На лето, согласен. А осенью?
— А так далеко раб не заглядывает.
— Опять?
— А что? Я тогда рабом был. Ругал себя, что как прикованный, а уйти не мог. Смешно, правда?
Фредди вздрогнул, так похоже на Эндрю сказал это Эркин. И так же, как тогда, ответил:
— Нет, это не смешно. И… у других так же?
— У каждого по-своему, — пожал плечами Эркин. — Но… слушай, а как ты так смог, не иметь с рабами дела? Я думал тогда, ты… не то что врёшь, ну… привираешь, чтоб мирно всё было, а вижу, ты и в самом деле ничего о нас не знаешь. Как это у тебя получилось?
Фредди достал из костра веточку и стал долго тщательно прикуривать. И Эркин долго спокойно ждал.
— В Аризоне рабов не было, — начал Фредди. — А здесь… Видеть я видел, конечно, но… не думал об этом. Наверное, так. Когда ковбоем уже здесь работал, то только с ковбоями при стаде. Рабы… они в имении, а ковбои в имении не живут, сам знаешь. В городе… тоже без них как-то.
— И в распределителе ни разу не был?
— А что мне там делать?
— Тоже верно. А на торгах? Туда-то ты заходил.
— Был пару раз. Мне… поговорить кое с кем надо было. Тот тип как раз занимался этим, и в другом месте его было не застать. Так что опять получилось. Видеть я видел, но меня это не касалось.
Эркин на мгновение опустил ресницы и посидел так, только чуть заметно дрожали пальцы. Потом заметил, что Фредди смотрит на него, и сжал кулак. Справившись с собой, поднял глаза и улыбнулся. Просто раздвинул губы, обозначая улыбку. Фредди ждал. Ждал, что он скажет.
— Да, — наконец сказал Эркин. — Тебя это не касалось. Ты был ни при чём.
И улыбнулся уже по-другому, своей настоящей улыбкой. И снова стал шить.
— Торги — это не страшно. Там никогда не бьют, всегда тепло. Стоишь, даже мускулами играть не надо. Только если тебя уже смотрят. Иногда долго, а иногда сразу тебя купят. Стоишь и смотришь. И гадаешь. Злой, не злой… Но на торгах хозяина не угадать. Редко кто себя сразу покажет.
— А кормят? — вдруг спросил Андрей.
— Где? — спокойно сказал Эркин. — На торгах?
— Ну да.
— Редко. Только если на ночь здесь же непроданных оставляют, то давали хлеба. И воды попить. А что? — Эркин затянул и оборвал нитку. — Есть хочешь?
— А поспело?
Фредди усмехнулся, но ответил за него Эркин, быстро убирая шитьё и отбрасывая куртку Андрея к нему на лежанку.
— Мы сейчас к стаду пойдём, а ты вставай и за огнём следи.
— Пора, — кивнул Фредди и встал.
Андрей повернулся, откинул одеяло и сел на лежанке. Медленно, явно продумывая и готовя каждое движение, дотянулся до своих сапог, натянул на босу ногу и встал. Дошёл до костра и сел.
— Идите, присмотрю.
— Нам оставь, — хмыкнул Эркин, взваливая на себя мешок.

Андрей сидел у костра, подправляя огонь.
Фредди, выходя, словно невзначай подвинул сушняк так, чтобы не вставать за ним, и оставил пачку сигарет. Андрей попробовал было закурить, но сразу закружилась голова и сдавило грудь. Он со злобы выбросил сигарету в костёр и долго кашлял, отплёвываясь и ругаясь. Наконец отпустило, и он заметил чью-то тень на земле. Поднял голову и увидел русского офицера. Офицер стоял и рассматривал его светлыми холодно блестящими глазами.
Идя по посёлку, Новиков услышал надсадный кашель в седьмом номере. А Трейси с индейцем на его глазах ушли к загонам с кормом. Это значит надолго. А ковбои щепетильны и без хозяина под чужой навес не зайдут, будут ждать снаружи, если что. Кто же это в седьмом номере? Не тот ли, кого Трейси коньяком угощал? Если так… Новиков прибавил шагу. У костра в седьмом номере по-хозяйски свободно расположился какой-то костлявый белобрысый парень в ковбойке и джинсах. И кашлял он. Надсадным… тюремным кашлем. Откашлявшись, парень поднял голову, и Новиков с трудом узнал его. Малец? Да какой, к чёрту, малец?! Обросшее светлой щетиной костлявое бледное лицо, тяжёлый неприязненный взгляд светлых, кажущихся из-за тёмных кругов почти белыми глаз. И даже топорщащиеся короткие волосы показались в первый момент седыми. И не семнадцать ему, как они решили, и то думали, что слишком повзрослили, а за все тридцать этому битому ломаному мужику. Где же он был, что с ним там делали, что он так не повзрослел, а постарел? Ведь суток не прошло, как Малец всем на потеху балагурил, стоя на крыше навеса и переругиваясь с ковбоями.
— Ну? — разжал губы Андрей. — Чего…?- "лупишься" он договорил про себя. Слишком слаб он сейчас, чтоб задираться.
— Привет, — улыбнулся Новиков. — Ты где был?
— Где был, там меня уже нет.
Тон совершенно не соответствовал шуточной фразе, но Новиков счёл полезным отнестись к этому как к шутке и рассмеяться. Но Малец не улыбнулся в ответ. Его лицо оставалось хмурым, а правая ладонь демонстративно лежала на голенище рядом с торчащей из сапога рукояткой ножа.
— Больно ты неприветлив, — улыбнулся Новиков. — И к костру не пригласишь?
— А нужно приглашение?
Новиков усмехнулся и спросил чуть жёстче:
— Так где ты был?
Андрей стиснул зубы, пересиливая приступ тошнотворного страха. Он уже слышал такой голос. И такие вопросы. И переходы от шутки к угрозе ему тоже знакомы. Какого чёрта?! Хватит с него! Сколько можно?!
— Это допрос?
Ого, как Малец заговорил. Видно, Трейси опытом поделился, натаскивает.
— Пока беседа, парень. И до допроса лучше не доводить. Для тебя же лучше. Куда тебя Трейси посылал?
Хорошо этот погонник подставился. Андрей с удовольствием выругался и, уже спокойно глядя в наливающиеся бешенством глаза офицера, добавил:
— Туда и ходил. Вот, вернулся, — и уже откровенно издеваясь, улыбнулся. — Не верите, сами сходите, проверьте. По тому же адресу.
— Не наглей, парень, — тихо, сдерживая бешенство, сказал Новиков. — Можно и по-другому поговорить.
— Тогда и поговорим, — отрезал Андрей.
У него опять кружилась голова, и хотелось лечь. А если он упадёт, то перевернёт решётку, и Эркин с Фредди останутся без обеда.
Как подменили Мальца. Выглядит, конечно, хреново. Как после болезни или… пыток. А если… если в самом деле что-то случилось, что-то сделали с ним? Вот он и грубит, задирается. Нарывется на арест? Зачем?! Избавиться от Трейси? А ведь это тоже вариант. Если Петерсен кинулся к нам за защитой, то этому парню…
— Есть проблемы?
Новиков вздрогнул и обернулся. Трейси! И индеец с ним. Сорвалось! Так просто Мальца они не отдадут, это ясно. И ни одной зацепки. Придётся отступать. И индеец уже проходит под навес и встаёт сбоку, загораживая собой Мальца.
— Ваш… пастух плохо выглядит. Он болен?
Трейси улыбается.
— Забота о здоровье пастухов входит в ваши функции, господин офицер?
День сюрпризов. Ковбой Трейси заговорил тоже по-другому.
— У нас есть врач, Трейси.
— Благодарю, но ковбойские болезни лечатся по-ковбойски, — Фредди перешёл на ковбойский говор. — Радикулит выпивкой, запой опохмелкой, а пуля отпеванием.
— И что же вы пропишете своему пастуху?
— Опохмелку, конечно, — Фредди улыбнулся. — Разве диагноз вызывает сомнения?
Новиков про себя ахнул от восхищения. Ах, как вывернулся этот волк из капкана! Не придерёшься, не опровергнешь. Напился пьяный, где-то валялся, и всё! И возьми их за рупь двадцать.
Эркин опустил глаза, чтобы не расхохотаться. Андрей из-за него показал Фредди кулак с оттопыренным большим пальцем.
Новиков не заметил этого. Он рассматривал Трейси. Вот это волк! Если хоть половина из того, что наболтал о нём Петерсен, правда, то… то вот это настоящий волк. Чистильщик. Чисто работающий убийца. Работает без следов и улик. Берёт дорого, но гарантирует качество. И как же виртуозно он разыграл убийство Ротбуса. Все улики налицо, а у него железное алиби. И сейчас он натаскивает этих двоих. Ковбои. Пасут бычков. Железная крыша.
— Разумеется, кому как не старшему ковбою знать ковбойские болезни. И всё же, если не поможет, обратитесь к нашему врачу.
— Разумеется, офицер.
— Честь имею.
Фредди в ответ вежливо прикоснулся к шляпе и не входил под навес, пока русский не скрылся из глаз. И только тогда сел к костру и строго оглядел давящихся от хохота парней. И не выдержал — ухмыльнулся.
— Ну, класс! — наконец, выговорил Андрей. — Вот это да! Это я понимаю! — и восторженно выругался.
— Закончил? — Фредди стал серьёзным. — А теперь перескажи, о чём он с тобой говорил.
— А так! — отмахнулся Андрей. — Где я был, и куда ты меня посылал. Я и адресовал его. Сошло.
— Придурился?
— Да не очень, — Андрей досадливо дёрнул плечом. — Нет у него ничего на нас, а накопать ему охота. Вот и цепляется к чему попало.
— Раз нет, то сойдёт, — согласился Фредди и улыбнулся. — Но не зарывайся.
— Знаю, — кивнул Андрей.
Эркин разложил по мискам варево, подумал и вылил туда же остатки мясного отвара.
— Вечером с вами пойду, — сказал между двумя ложками Андрей.
— Пойдёшь, — согласился Фредди.
Эркин молча кивнул. Андрей облизал ложку и отодвинул миску, прислушался к чему-то и вдруг спросил:
— А собаки и впрямь были или тоже… приснились?
— Были, — спокойно ответил Фредди. — Это минно-розыскные собаки. Мины ищут.
Андрей улыбнулся.
— Никогда не видел. Даже не слышал о таком. И далеко они работают?
Фредди с интересом посмотрел на него.
— Тебе врезать надо, или слова поймёшь?
Андрей вздохнул:
— Раз они по минам, то на человека не идут. Я так думаю. Интересно же.
— А мне неинтересно тебя с того света вытаскивать! — отрезал Фредди и безжалостно добавил: — Дорогое удовольствие.
Андрей порозовел.
— Я верну…
— Заткнись, пока не врезал. И хватит тебе под малолетку работать. Заигрываешься.
Андрей кивнул.
— Есть за мной. Сам знаю. Но несёт…
— Так сам за собой и следи, чёрт возьми! — Фредди залпом отхлебнул полкружки.
Эркин кивнул, но, помедлив, сказал:
— Я собак не боюсь, схожу посмотреть. Там дерево недалеко. Большое. С него всё видно. Залезем и всё увидим.
— И сколько вас? — спросил Фредди.
— Да пятеро, наверное, от разных стад все.
— Из старших кто идёт с вами?
— Зачем? Тебе я сказал. Мы сами так решили.
— Это когда же вы договорились?
— А на водопое, — засмеялся Эркин.
— Быстро вы, — усмехнулся Фредди. — Я и не заметил ничего. Когда пойдёте?
— А сейчас. К вечерней кормёжке успеем. Вот поедим, посуду помою и пойдём.
Андрей подчёркнуто завистливо вздохнул, но ничего не сказал. Эркин рассмеялся и встал, легко опершись на его плечо, быстро собрал посуду и убежал. Фредди посмотрел на Андрея. Осунувшееся, покрытое светлой щетиной, бледное лицо, губы уже порозовели, но глаза ещё в тёмных кругах и кажутся запавшими. И волосы… не светлые, а седые… Андрей почувствовал его взгляд и повернулся к нему, улыбнулся. Какой-то не своей, очень взрослой горькой улыбкой.
— Сколько тебе лет? — тихо спросил Фредди.
— Думаю, что двадцать, — всё ещё улыбаясь, сказал Андрей. — А… там я где-то с двенадцати. Считай, почти полный срок.
— Как? Туда же только с пожизненной.
— А больше десяти никто не протягивал. И то мало кому удавалось за седьмой год перевалить.
— А ты?
— Я зажился. Меня уже на финишный этап собирались дёрнуть. На Хаархан. А тут война кончается, и нас всех, кого где застали, поголовно… И всё, — Андрей комично развёл руками, но лицо его оставалось серьёзным.
Фредди передёрнул плечами.
— Ты откуда… про финишный этап знаешь?
— Из канцелярии шумнули. Что, дескать, финишный этап собирают, зажившихся, и твой номер в списке. Там ведь наши же… уборщиками, писарями.
— Это… это же западло! В канцелярии работать…
— Кримы вообще не работали, — Андрей повертел сигарету и спрятал, так и не закурив. — Им любая работа западло. Вот полов и присов обирать и калечить… Ладно, Фредди. Что уж сейчас. В один Овраг все легли. Рядышком.
Под навес вошёл Эркин, быстро составил у костра чистую посуду.
— Всё, мы пошли.
— Аккуратнее там.
— Слушаюсь, сэр, — спаясничал Эркин и, увидев их улыбки, удовлетворённо хмыкнул и убежал.
— Лягу я, — Андрей тяжело встал и медленно пошёл к лежанке, и уже сидя и разуваясь, озорно улыбнулся. — Не боись, Фредди. В лагере первые двадцать пять лет тяжело. Потом привыкаешь. Говорят так. Кто до тридцати дотянул.
Лёг и затих. То ли заснул, то ли так лежит. Фредди тоже лёг, прикрыв лицо шляпой.

— Итак, Новиков, труп не только ожил, но и послал тебя туда, где побывал сам.
— Шурочка, ехидничать и я умею. Но меня Трейси за живое взял. Чтоб так, меньше чем за сутки, измордовать парня… не хлюпика, ковбоя…
— Но вывернулся он классно.
— Не то слово, Шурочка. Понимаешь, это не алиби. Обоснование. Которое невозможно опровергнуть.
— Но которое он не сможет доказать.
— Шурочка, дорогая моя майорша, ты не забыла, что это мы должны доказывать?
— Во-первых, Новиков, я не майорша, а майор, ты замечаешь разницу? А во-вторых…
Шурочка не договорила. Они шли по тропинке, и из-за кустов вдруг навстречу им вывернулась компания цветных пастухов. Они смеялись, обсуждая кого-то, что так труханул, что аж навернулся и гепнулся. Передний, увидев Шурочку и Новикова, ойкнул и свистнул. И вся компания бросилась с тропинки в кусты. И уже там, судя по треску и топоту, пастухи побежали к посёлку.
— Как же глубоко сидит в них страх перед белыми.
Шурочка кивнула. Какое-то время они шли молча.
— Я вот что думаю, Новиков, — Шурочка вертела в руках букетик из пожелтевших травинок с пушистыми колосками. — Трейси… Почему он не теряет расу? Он же ест со своими парнями из одного котла.
— Не он один. Я слышал такую фразу. У своего костра старший ковбой хозяин. Но, в принципе, дистанция сохраняется. И у Трейси с его парнями на людях тоже.
— Сложная система.
— Да, ты начала говорить, что во-вторых…
— Неважно. Среди этих, ну, что от нас шарахнулись, был Индеец, ты заметил?
— Да.
— Один. Ни Мальца, ни Трейси… И откуда они шли?
— В той стороне только Гаранин со своими, — Новиков улыбнулся, — гавгавами.
— Да. Что им там надо было? Давай-ка сходим к Гаранину, Новиков, поговорим с ним.
— Обратно в темноте придётся. От Гаранина быстро не выйдешь.
— Знаю, — Шурочка рассмеялась. — Но, когда дойдёт до спирта, я вас оставлю.
— Одной не страшно? А, Шурочка? В темноте, кругом ковбои…
— Ковбой не опаснее майора, — отмахнулась Шурочка.

Фредди и Андрей спали, когда Эркин вошёл под навес. Но он к костру подсесть не успел, как Андрей уже натягивал сапоги — двигался он заметно быстрее, чем днём — а Фредди стоял, будто и не спал вовсе.
— Ну? — выдохнул Андрей.
— Всё в порядке, целый, — Эркин так сиял, что Фредди не выдержал и улыбнулся. — Совсем не страшные собаки, ласкаются ко всем.
— И к тебе? — спросил Андрей.
— Ну да. Мы идём, а у них под этим деревом как раз дневка, — стал рассказывать Эркин. — Мы из кустов вылезли, смотрим, собаки. Они тихо лежали, не лаяли. Мы так и встали. И не знаем, что делать.
Андрей кивнул.
— Точно. Пока стоишь, не тронут.
— Мы и стоим. А они лежат и на нас смотрят.
— Кто? Собаки?
— Ну да. Там ещё русские были. Один к нам подошёл…
…Загорелый до красно-бурого цвета светлоглазый, как Фредди, солдат смотрит не зло, и вопрос не злой:
— Что хотите?
— Нам только посмотреть, масса, — робко говорит молоденький негр из стада Майера.
— Что? — переспрашивает солдат.
Английского солдат не знает, но явно не сердится на них, и они жестами начинают объяснять, что хотят с дерева посмотреть…
…- Словом, он понял и разрешил, — Эркин рассмеялся. — У меня язык чесался перевести.
— Утерпел? — ухмыльнулся Андрей.
— Так рано ж признаваться, — развёл руками Эркин. — Кто знает, когда понадобится.
— Толково, — кивнул Фредди.
— Ну, — заторопил Андрей.
— Ну, мы подошли, собаки нюхают нас, хвостами машут, русские смеются. Мы наверх залезли и смотрим. Тут им засигналили, и они…
— Русские?
— Ну да, и они на поле ушли. А мы совсем свободно сидим. Языки отвязали…
— Ладно, — Фредди решительно подтянул пояс. — Обошлось, и хорошо. Потом расскажешь.
— Пора, — Эркин легко вскочил и, всё ещё улыбаясь, подошёл к мешку. Крякнув, взвалил на спину. — Догоняйте.
Фредди усмехнулся и посмотрел на Андрея. Андрей улыбался, но глаза у него были напряжёнными. Встретив взгляд Фредди, спокойно сказал:
— Дойду, — и вышел следом за Эркином.
Эркин шёл медленно, и Андрею было нетрудно идти рядом. Фредди отстал от них на пару шагов. А то неизвестно, кого придётся подхватывать, если начнут падать.
В загоне он с Эркином засыпали корм. Андрей пытался что-то делать, но силы ему слишком явно изменяли.
— Сиди здесь и жди. Мы погоним, — Фредди отворял жердевые ворота.
Андрей молча кивнул. И молча стоял у изгороди, пока, толкаясь и мыча, из загона вываливалось стадо. Когда они достаточно отошли, Андрей выдохнул сквозь стиснутые зубы:
— Не шевелится только мёртвый.
И пошёл в загон. Шатаясь, руганью пересиливая головокружение, он упрямо таскал корм. Они сразу приспособили для этого самодельное брезентовое ведро. Если насыпать с верхом, то где-то ходок восемь. Полное ему не поднять. Половинку. Это… это будет шестнадцать ходок. Плевать. На всё плевать. Надо выстоять. Выдержать. Проволочная ручка впивается в ладонь. Плевать. Здесь ладонь можно не беречь. "Только молчи, сынок…" Молчу. Плевать. "Боль не показывай. Слабых добивают". Не покажу. Меня не добьют. "Живи, парень, только живи". Живу. Врёте, всё вы, гады, врёте. Меня не добьют. Выживу. Плевать…
…Когда Эркин и Фредди пригнали стадо с водопоя, корм был засыпан, Андрей сидел на пустом мешке и пытался курить, заходясь кашлем после каждой затяжки. Фредди молча взял его за подмышки, поднял и прислонил к изгороди. Эркин убрал ведро и свернул мешок, чтобы слизывая остаток концентратов, бычки не наглотались бумаги. Им, правда, говорят, всё впрок, но лучше не рисковать.
Они стояли втроём, прислоняясь к изгороди и глядя на бычков. Андрей уже справился с дыханием и курил нормально, но затягивался несильно. Фредди докурил сигарету и сплюнул окурок.
— Мог и сдохнуть.
— Мог, — согласился Андрей. — Но не сдох. Нельзя мне сдыхать. Я последний.
— Ладно, — Эркин оттолкнулся от жерди. — Пошли, что ли.
— Ты ж хотел рассказать, как собаки мины ищут.
— У костра и расскажу.
— Ладно, — Андрей шагнул вперёд, качнулся, но устоял. — Завтра после утренней кормёжки схожу посмотреть.
— Сходим, — улыбнулся Эркин. — Мне понравилось.
Фредди молча пожал плечами, тщательно скрывая улыбку.
* * *
Стада уходили из посёлка по пяти расчищенным проходам. Очерёдность выхода и маршруты определили старшие ковбои после великой ругани, хватания за кольты и лёгкого мордобоя. Цветные пастухи, сидя на навесах, бурно комментировали происходящее и заключали пари. Без мордобоя здесь тоже не обошлось, двоих вообще с навесов скинули. Но так как скинутые встали и полезли обратно, то никто на это внимания не обратил.
Когда совещание у Административного центра закончилось и старшие ковбои потянулись на Торговую площадь — надо же на дорогу выпить и в дорогу запастись, Джерри снял шляпу, вытер лысину, спрятал платок и доверительно сказал Дону:
— Помягчели старшие. Такой разговор и ни одной дырки.
Дон рассмеялся.
— Они уговор помнят, Джерри. Пока здесь — ни-ни.
— До Бифпита ничего серьёзного не будет. Расчёт близко.
— О Бифпите у меня голова не болит. Там мэр есть.
Джерри усмехнулся.
— Старр хороший парень.
— Подстрахуем, — кивнул Дон. — А так… посёлок неплохая затея. Не разберут его русские?
— Я уже говорил с ними. Они нам всё оставляют. В федеральную собственность, — заржал Джерри.
— Ну да, — засмеялся Дон, — это же имперские земли.
— А теперь федеральные.
— Если бы не мины…
— К следующему году расчистят. Обещали.
Дон недоверчиво хмыкнул в ответ, но промолчал.
Площадь перед их домом и домом русских опустела. Опустели и крыши. Но гомон и суета не утихали. Ковбойский посёлок собирался в дорогу.
Фредди шёл к своему навесу и прикидывал, что как ни крути, но у них оставалось десять мешков. Не сидеть же здесь лишние дни. И не продать. Некому — все брали с запасом. И везти не на чём. И бросить жалко. Вот если бы Джонни… Автомобильный гудок за спиной заставил его вздрогнуть и обернуться. И застыть с открытым от изумления ртом. Почти касаясь его бампером, стоял грузовик и за рулём Джонни! Ну… ну ловкач, ну…!
— Ну, нет слов, Джонни, — развёл он руками.
Джонатан довольно рассмеялся.
— Главное в нужный момент в нужном месте.
Фредди встал на подножку, ухватившись за дверцу, и так они подъехали к своему навесу. Ловко маневрируя, Джонатан загнал грузовичок в просвет точно напротив их навеса и заглушил мотор.
Эркин и Андрей ждали их у костра.
— Добрый день, парни, — Джонатан, улыбаясь, сел к огню и кивком поблагодарил Эркина, поставившего перед ним чистую кружку. — Не надоело здесь?
— Добрый день, сэр, — Эркин поздоровался с улыбкой, но вопрос явно проигнорировал.
За него ответил Андрей:
— День добрый, сэр. Задержка не по нашей вине, вычет нельзя впаять. Так чего ж не посидеть?
Фредди закашлялся, скрывая смех.
— Уел, — улыбнулся Джонатан. — Когда трогаетесь?
— Наш черёд послезавтра, — ответил Фредди. — Если идти завтра, дорога плохая.
— Резонно, — кивнул Джонатан, наливая себе кофе. — Значит, послезавтра. От этого и считаем.
— Пять дней.
— А ночёвок?
— Четыре ночёвки, но придём под вечер. Агенты уже спят.
— Разбужу, — улыбнулся Джонатан.
— Тогда без проблем, — кивнул Фредди. — Жильё и всё остальное…
— Всё на мне. На улице не заночуете. Сколько у вас корма остаётся?
Фредди посмотрел на Эркина.
— Четырнадцать мешков, сэр, — сразу ответил тот, сохраняя, впрочем, на лице отсутствующее выражение, с которым слушал их разговор.
— Хорошо, а у остальных?
— По-разному, — ответил Фредди, — дорожиться не будут.
— Я тоже так думаю.
— Рессоры не посадишь?
— Я их поменял. И раму укрепил. Сколько дадут, столько и возьму.
— Столько и не будет, — усмехнулся Фредди. — К стаду пойдёшь?
— Потом, — Джонатан допил кофе. — Я их с въезда рассмотрел. Завтра до кормёжки посмотрю и выеду.
Эркин быстро посмотрел на него, опустил ресницы и спросил:
— Грузить сейчас, сэр?
— Да, — Джонатан встал. — Управитесь сами, парни?
— Не проблема, — Андрей очень похоже передразнил Фредди.
Фредди показал ему кулак и встал.
— Пройдёмся, Джонни. Парни, оставьте четыре мешка и вьюки, остальное грузите.
Когда они вышли, Андрей хохотнул:
— Ну, жох-мужик. Из любого дерьма деньгу скуёт.
— Завидуешь? — усмехнулся Эркин.
— Зависть паскудное чувство. Но…
Они были одни, говорили камерным шёпотом и поэтому говорили спокойно по-русски.
— Это его игра, Андрей. Нам…
— Накласть нам на него и на его игры, — ухмыльнулся Андрей. — Пошли?
— Пошли, — кивнул Эркин. — Вспомним.
— От чего уехали и к чему вернёмся! — заржал Андрей.
— Тогда иди, борт открывай. Принимать будешь.
— Раскомандовался тоже, — заворчал Андрей, вставая и привычно одёргивая рукава. — Я, может, тоже… таскать хочу.
— Не смеши, когда я под мешком, — попросил Эркин. — Дыхалка сбивается.
— Ага, — согласился Андрей.
Эркин, как всегда на погрузке, разделся до пояса, сберегая рубашку. Четыре мешка оставить. Всё, последняя ночь на лежанках. Дальше опять на земле. Но всего четыре ночи. А там… Там-то хоть отпустят нас? Натужно крякнув, он встал с мешком на спине и пошёл к грузовику, где в кузове его уже ждал Андрей.
Эркин тащил к грузовику восьмой мешок, когда к их навесу потянулись пастухи с навьюченными лошадьми. Перетаскав свои мешки, Эркин поднялся было к Андрею принимать, но тут же спрыгнул вниз, а в кузов отправили красивого парня-трёхкровку. Жидковат он ещё такой мешок на себе поднять, пусть на пару с Весёлым принимает и укладывает. А Певуну место внизу, с мужиками.
Когда поток мешков закончился, Андрей спрыгнул и закрыл борт.
— Ну что, кофе с устатку?
— Старшие чего покрепче пьют.
— А с каких… ты это купишь?
— Тройную засыпку сделать, тоже проймёт.
— Во, дело!
— А ни хрена! Хоть… недельную в кружку засыпь, а бутылку не заменит.
— А сменять?
— Штаны твои менять будем? Снимай!
— Охренел?! У меня сменки нет.
— А кабы и была! У кого сменяешь?
— Хреново, парни, свобода, а выпить нечего!
— Ничего, в Бифпите расчёт, там уж отведём душу…
— Ты его получи сначала, вычетов набралось…
— До хрена! Чуть что, вычет, вычет…
— Хорошо, если сами в долгу не останемся.
Гомоня, хохоча и переругиваясь, цветные пастухи толпой повалили от посёлка к загонам. Пока ты при бычках, другой работы не дадут. А кому завтра с утра выходить… так вьюки собрать — минутное же дело. У старших свои дела, до лендлордов мы вообще не касаемся, а у нас свои. У каждого свои дела, и ежели они другим не во вред, то и не суй туда свой нос. Он хоть и приплюснутый, а защемить можно.

Джонатан и Фредди пришли перед вечерней кормёжкой. Парней не было. Под навесом чисто, из трёх мешков сделано подобие лежанки, четвёртый наготове у выхода и уже располовинен под переноску. На костре как всегда в котелках и кофейнике булькает и клокочет.
— А идея неплохая, — Джонатан сел к костру и улыбнулся.
— Да, мы тут уже тоже говорили. — Фредди налил ему и себе кофе. — Ветосмотры, карантин, вообще переждать и оглядеться. Мины снимут — готовый торг.
— В целом неплохо, — засмеялся Джонатан. — Теперь о деле. Чёрный исчез. Пока он был с лошадьми, я его ещё мог проследить. Но парень умён. Продал лошадей, и найди его теперь
— Хреново. Если она у него…
— Не думаю, Фредди. Он бы уже этой картой сыграл, — Джонатан усмехнулся получившемуся каламбуру.
— А если он не знает?
— Чего? Гриновские все были грамотными.
— Грин так рисковал?
— С его клиентурой он мог плевать на любые законы. Они у него и машину водить умели, и секретарскую работу знали, а про оружие я не говорю.
— И спальниками могли?
— Вот чего нет, того нет. Но спальников он, говорят, покупал. У него был свой… учебный центр, скажем так. Где, не знаю. В Джексонвилле он только передавал товар покупателю, ну, и сам жил иногда. — Джонатан допил кружку и налил себе ещё. — Ну, как жил, так и умер. Я его смерти не завидую, Фредди.
— Чёрного надо найти, Джонни. Он опасен.
— Кому? Это не горит, Фредди.
— Ладно, будем считать так. Успеем, так успеем. Русские успокоились?
— Те, кого они взяли, болтают напропалую и топят, кого только могут. Так что облавы и проверки русским теперь не нужны. Едут и берут персонально. Но слой тот же. Ведомство моего тёзки.
— Уже легче, — хмыкнул Фредди.
— Будем надеяться, они пойдут вглубь, а не вширь, — усмехнулся Джонатан.
— Будем надеяться, — ответно ухмыльнулся Фредди.
Под навес вошли Эркин и Андрей и молча поволокли мешки к выходу. И вот уже и нет их.
— На водопое одни управятся?
— Свободно.
— Натаскал ты их хорошо.
— Они способные, — улыбнулся Фредди.
— Всё наладилось, так?
— Под конец всегда налаживается. Брыкаются иногда, но… по делу. Они работяги, Джонни. Да, вот что. До Бифпита никак не встретимся?
— А что?
— Перец нужен. А после Крысы покупать его здесь… это подставиться. Сам понимаешь.
— А зачем тебе перец, Фредди? Кого ты им посыпать будешь? — искренне удивился Джонатан.
— Без перца грог совсем не тот получается.
— Ради грога я грузовик гонять не буду, — решительно заявил Джонатан. — Посидишь недельку на коньяке, ничего с тобой не случится.
Фредди открыл было рот, но тут же закрыл, опустил веки и почтительно ответил:
— Слушаюсь, сэр.
Джонатан схватился обеими руками за шляпу, сдёрнул и несколько минут сидел, спрятав в неё лицо, раскачиваясь и трясясь всем телом. Выждав приличную, по его мнению, паузу, Фредди участливо спросил:
— Тебе плохо, Джонни? — а когда Джонатан убрал шляпу, глядя на его смеющееся мокрое от слёз лицо, сказал уже совсем другим тоном: — Смех смехом, Джонни, но, похоже, наш перец ушёл именно на это.
— На грог? — с трудом выговорил Джонатан.
— На посыпку. Если бы на грог, остался бы мешочек. А его тоже нет.
— У Эркина любая мелочь в дело идёт, — серьёзно сказал Джонатан.
— Да, Эндрю ещё мог потерять, но провизией занимается Эркин.
— Интересно получается, Фредди.
— Слишком интересно. Но пока благодетель о себе не даст знать, об этом можно не думать.
— Резонно. Но если будет случай, попробуй пощупать парней. Как я понимаю, перец, — Джонатан невольно хмыкнул, — всплыл случайно.
— Верно. Может, и ещё что всплывёт. Об этом хватит. Работать сегодня будешь?
— Да, разомнусь немножко. Денег у всех мало осталось.
— Да, Крысу поминали, Седрика провожали, страх заливали, — Фредди даже пальцы загибал, чтобы не сбиться при счёте. — У Роулинга дорогой выпивки совсем мало осталось.
— Он придёт поиграть.
— Тогда стоит, — кивнул Фредди и допил свою кружку. — Давай свою, Джонни, ополосну наскоро и пойдём.
Джонатан кивнул.
— Сейчас отдышусь после твоего грога и пойдём. А то нас уже ждут.

— Ну вот, Новиков, ещё два дня и сможешь уехать за консультациями.
— А тебя, Шурочка, тоже за живое взяло. Сознайся.
Шурочка аккуратно разгладила подшитую справку и закрыла папку.
— Новиков, а зачем они нам?
— Кто? Трейси с Бредли?
— Нет, его пастухи. Мы же не занимается цветными. Я говорила с Георгием. Он рассказывает интересные вещи.
— Нам нужен Трейси.
— Мы не возьмём его, не затронув парней. А за них поднимутся остальные цветные. Вспомни, как было, когда Ротбуса убили. Ещё немного, и началось бы такое… — она невольно поёжилась. — Зачем они нам, Новиков? Шериф хочет забрать их себе, ему нужны цветные помощники, вот он и пытается их обхаживать. А они не идут, — засмеялась Шурочка.
— На месте Трейси я бы отправил парней или хоть одного из них к шерифу или в полицию. Неужели ему не нужны свои глаза и уши возле шерифа?
— Значит, не нужны. Кстати, вот ты и ответил на вопрос, почему они перестали крутиться у нашего дома.
— Шурочка, для этого они должны знать русский. И не ругань, которую все цветные от наших же солдат подцепили, а терминологию. Вообще хорошо знать язык. Слишком большое допущение.
— Согласна. За нами вообще следят. Стоит кому из наших показаться, как начинается свист, заметил?
— Да, я тоже подозревал, что это сигналы. Они оповещают о нас, как об опасности.
— Так зачем они нам? Ты собираешься пригласить их вольнонаёмными?
— Я не из кадрового отдела, Шурочка. В этой роли они нам ни с какого бока не нужны.
— А в какой роли?
— Через них можно подобраться к Трейси. Ты не волнуйся, Шурочка, им ничего не будет. Сказать тебе, из-за которого ты переживаешь и почему из-за него?
— Я знаю, какую гадость ты хочешь сказать. Не надо, Новиков, поссоримся.
— Твоя дружба, Шурочка…
— Перестань. Где так поседел Малец? Кстати, другие цветные зовут его Весёлым.
— Да, а индейца Певуном. Странно.
— В этой команде всё странно. Ты знаешь, что Бредли приехал?
— Да, на грузовике и скупает по дешёвке остающийся корм. Оборотистый мужик.
— Он всегда приезжает вовремя. — Шурочка встала, положила папку в сейф, привычно автоматическим движением закрыла и заперла дверцу. — В отличие от нашего начальства. Идём ужинать, Новиков. Завтра стада начнут уходить, а на отвальную нас не пригласили. Видно, Бредли не хочет лишних глаз в игре.
— Ты и это знаешь?
— Не один ты умеешь работать, Новиков.

Когда Джонатан и Фредди вернулись к себе, посёлок уже спал. Спали и парни. На земле, завернувшись в одеяла, спина к спине. Одеяло Фредди покоилось на лежанке из трёх мешков. На решётке котелок с варевом, пыхтящий кофейник и сковородка с небольшой стопкой лепёшек.
— Заботливые, черти, — пробурчал Фредди, садясь к костру.
— Ты их завтра грогом угости, — предложил Джонатан, пересчитывая и закладывая во внутренний карман деньги. — Вот и сквитаетесь.
Фредди покосился на парней. Те лежали неподвижно, но когда кто-то из них всхрапнул, Фредди рассмеялся:
— Вылезайте, черти, я же слышу, что не спите.
Андрей откинул одеяло.
— Вставай, Эркин, скучно им без нас.
Эркин вылез из-под одеяла, сгрёб его в охапку и молча вышел из-под навеса. Было слышно, как он подтягивается на навес и укладывается там, ворча:
— Не наигрался он… сам баламут и другим спать не даёт… — потом шумный зевок и тишина.
Андрей растерянно поглядел на Джонатана и Фредди, взял своё одеяло и последовал за Эркином. Судя по шумам, он тоже залез на навес. Быстрый неразборчивый шёпот и голос Эркина:
— Ладно уж… не хотел он… завтра проспишь, всем за свой вычет душу вымотаешь. Спи, пока не скинул.
И тишина. На вопросительный взгляд Джонатана Фредди спокойно ответил:
— Дождя не будет. А пойдёт, так их проблема.
Джонатан сел поудобнее, взял кружку с кофе, отпил.
— Вроде всё нормально, Фредди?
— Да, ещё неделя и всё, конец и под расчёт. Вот где будет весело, Джонни.
— Знаю, — улыбнулся Джонатан.
Фредди с улыбкой кивнул.
— А русский неплохо играл, Джонни.
— Да, умеет держаться. Головы даже от выигрыша не теряет. С таким приятно работать. Он и раньше подсаживался?
— Он с лендлордами водил компанию.
— Заметно. Нет, с таким и порезвиться можно. Ну, что ж, на сегодня программа выполнена. Можно и на боковую.
Когда они уже легли, Джонатан совсем тихо сказал:
— Попробую опередить парней.
И получил столь же тихий ответ:
— Спорим, Эркин будет первым?
— С тобой не спорю, — почти беззвучно рассмеялся Джонатан.

Посёлок пустел. С утреннего водопоя и почти до сумерек уходили стада. Недовольно мычали привыкшие к своим загонам бычки, упрямились разбаловавшиеся в табуне лошади, отчаянно ругались пастухи и ковбои…
Вернувшись с вечерней кормёжки, Эркин стал перекладывать и увязывать вьюки. Лошади уже были в загоне. Сейчас поужинать, приготовить на завтра, разобрать и увязать решётку и посуду. А обжились здесь хорошо. Конечно, раньше такого нельзя было допустить, чтоб все рабы вместе… нет, хорошо. Теперь четыре ночи и Бифпит. Смешное название, Бифпит — Мясная Яма. Интересно, это тот же город, куда гонял стада Грегори, или другой? Хотя… имение далеко отсюда, и места совсем не похожие на тогдашние. Но всё равно, недалеко от Бифпита должен быть Пустырь. Если хоть что-нибудь осталось, покажет Андрею. А Фредди не стоит. Его это тогда не касалось, пусть и не касается. Странно, но как много белых ничего не знают о рабстве. Или притворяются? Как можно жить рядом и не знать? Ну, дела белых — их дела. У него свои. Удачно получается: у тех троих старший ковбой в лёжку, народу осталось мало, пустых навесов много… очень даже удачно. Эркин оглядел собранные вьюки. Ну вот. Эркин туго скатал своё одеяло, спрятал под накинутую на плечи куртку. Где Андрея носит? Договорились же…
— Вот и я! — Андрей влетел под навес и победно потряс зажатыми в кулаке сигаретами. — Со всех получил!
— Вот все себе и оставь, — кивнул Эркин. — Я пошёл.
— Валяй, — Андрей сел к костру и стал выгребать из карманов и сортировать сигареты, демонстративно не заметив ухода Эркина.
К концу сортировки пришёл Фредди, улаживавший завтрашние маршруты с остававшимися старшими. Сначала он даже как-то не заметил, что Андрей один. Сел к костру, налил себе кофе и залпом выпил почти кружку. "Крутой был разговор", — молча ухмыльнулся Андрей. Он спокойно закончил раскладывать сигареты по кучкам, потом собрал половину в горсть и протянул Фредди.
— Держи.
— Это что? Опять наиграли?
— Ага.
Фредди вытащил старый кожаный портсигар и стал укладывать туда сигареты.
— Когда столько успели?
— Долги собрали. Завтра выходим, стрельнуть не у кого будет.
Андрей убрал сигареты и стал накладывать варево.
— Эркин выигрывает, а ты куришь, — усмехнулся Фредди.
— Нельзя ж всё на него одного взваливать, — хмыкнул Андрей, заглядывая в котелок и отставляя его на край решётки.
Фредди уже начал было есть и тут сообразил, что их двое, а третью миску Андрей и не трогает.
— А Эркин где?
— Он позже поест.
Фредди поставил миску.
— Где он? Что вы ещё придумали?
— Я ему не сторож, у него свои дела. Придёт, никуда он не денется.
— Что вы ещё придумали, спрашиваю?!
Андрей тоже поставил миску.
— Слушай, он что, как прикованный здесь сидеть должен? У нас рабочий день закончен, свободное время. По трудовому законодательству.
— Я тебе сейчас такое трудовое законодательство пропишу!


— Та-ак… Мне психануть или в несознанку? Тебе чего больше хочется? — у Андрея зло заблестели глаза. — Раз ты решил в надзирателя поиграться.
— За надзирателя отдельно врежу. Где Эркин? Со мной несознанка не пройдёт. Сам умею.
Андрей решил сбавить накал.
— Ну, к знакомым пошёл. Парни у него знакомые. У них посидит и придёт. Свои дела, понимаешь?
— Даже от тебя? Ври другому.
Ах так…
— А я тебя держать должен, чтоб ты его искать не пошёл.
— Не пойду, если толком объяснишь.
— Всё тебе скажи. Сам не догадаешься?
— Нет, — отрезал Фредди. — Я должен знать, а не догадываться.
По его тону Андрей понял, что надо отступить. Но как сказать и самого страшного не произнести? Чтоб Фредди понял, но без ненужных слов.
— Тебе Эркин спину чинил?
— Ну?
— И потом, на перегоне, купались когда. Ну, после Крутого Прохода. Помнишь?
— Ну?
— А ему кто сделает? Ты умеешь? Нет. И я не умею. А те парни умеют. Побудет он у них и придёт. Теперь понял?
Фредди помолчал, соображая, и взял свою миску.
— Развели тайн на пустом месте.
— Им тоже светиться неохота, — пожал плечами Андрей, берясь за еду.
— Вроде ж уже не ищут их.
— А хрен их знает, кого ищут и чего будет, когда найдут.
Фредди кивнул. Они молча поели. Андрей налил себе кофе и закурил.
— Слушай, а чего ты так вцепился, где он? — спросил вдруг Андрей.
Фредди, занятый своими мыслями, ответил не сразу:
— На перегоне всякое бывает. А уговор уже не действует.
— Эркин к чужому стаду не полезет, — возразил Андрей.
— Если надо, труп и перенести можно, — усмехнулся Фредди. — А так… и подпоить могут, и… Сманивали вас? — Андрей кивнул. — Ну вот. Сволочей, чтоб не мне, так никому, хватает. Бывало такое. Стадо не взять, так хоть на пастухе отыграться. А нам с утреннего водопоя идти.
— Знаем. Фредди, а остальные меньше до Бифпита идут.
— Мы крюк даём. По травяному месту.
— Ага, — кивнул Андрей. — Роулинг уже укатил.
— Сколько мог, он с нас уже взял, — усмехнулся Фредди.
— А Джонатан с него?
Фредди поперхнулся кофе.
— Эт-то у тебя откуда?
— А оттуда. Вы играли, а мы с соседних навесов смотрели, — ухмыльнулся Андрей. — Сверху хорошо видно.
— Вы оба…?
— А ни хрена! Нас там за десяток было. Ну, и по другим крышам тоже, — Андрей, улыбаясь, смотрел на онемевшего Фредди. — Джонатан, конечно, классный игрок.
— Если ты… — наконец пришёл в себя Фредди.
— Чего? Случилось чего? — Андрей рассмеялся. — Мы тоже играли.
— Во что? — очень спокойно спросил Фредди.
— А на вас держали. На тебя легко держать. У тебя какая карта идёт, ты так и играешь. А на Джонатане я пролетал. Классно работает, — в голосе Андрея было столько искреннего уважения, что Фредди перевёл дыхание и улыбнулся. — А когда ты из игры вывалился и стрёмником сел, ну, Джонатана прикрывать, игра, значит, пошла серьёзная, в такой зрители не нужны, лишний глаз с головой отобьют, мы и ушли. А выигрыш сегодня забрали. И долги заодно.
— А остальные?
— Они карт не знают, наобум держали. — Андрей рассмеялся. — А кто и просто глазел, из интересу.
Фредди кивнул и допил свою кружку, налил ещё.
— А ты сам хорошо играешь?
— Натаскался у кримов. Стрёмником у одного сидел. Тоже классный был игрок. Но… не того обыграл, его и подкололи. Меня тоже должны были, но я вывернулся.
— Тебя-то за что?
— Ты что, Фредди, забыл? Пару парой и убирают. Работают вместе и в землю вместе ложатся.
Фредди как от удара перехватил ртом воздух и кивнул:
— Это хорошо.
— Что? — не понял Андрей.
— А что напомнил. Как вывернулся?
— Ну, я стрёмником недолго был. И не на каждой игре. Так, набегал. А вывернулся я тем, что на работы ушёл. Как раз на минные поля и попал. И не пошло за мной ничего, — Андрей вдруг зевнул. — А сам я так себе играю. Чужую игру вижу, а подстраиваюсь плохо, свою гну. И игры не все знаю.
Фредди несколько раз кивнул и осторожно спросил:
— Как звали того, ну, у которого ты стрёмником сидел, не помнишь?
— Не знаю, — поправил его Андрей. — Туда человек без имени входил, всё за воротами оставалось. Как зваться, уже не сам решал. А за вопросы лишние… — Андрей усмехнулся, — шибко любопытные сразу убирались. — И вдруг озорно спросил: — А хочешь, сыграем? В очко. Ну, блэкджек, что ли. Где двадцать одно набрать надо. Я это умею.
— И на что играть будешь? — усмехнулся Фредди. — Денег у тебя нет, а без банка в блэкджек только малолетки дуются. Для учёбы.
— На сигареты ты не сядешь, — согласился Андрей. — Низко для тебя.
— Эркина играть не выучил?
— Ему шелобанов хватает. Говорит, карты — игра белых, — засмеялся Андрей.
— Карты не отбирали на шмоне?
— Чтобы отобрать, найти надо, — заржал Андрей. — А чтоб колоду найти, надо как следует по бараку полазить, а стены шаткие, балки гнилые… охранюги тоже жить хотят. Да и всякие дела через карты делались. Для вида искали, конечно. Кого надо было прижать, но не сильно, у тех находили. Ну, тут всякого накручено. Сам знаешь. Ведь там, — он подмигнул Фредди, — так же было. Скажешь, нет?
— Не скажу. По-другому, но так же, — кивнул Фредди.
Андрей снова зевнул.
— Ложись спать, Эндрю.
— Я Эркина подожду. А сейчас засну, опять всё увижу, — Андрей стал собирать посуду. — Пойду, умоюсь заодно. А ты ложись, — и, выходя, опять подмигнул. — Не боись, Фредди, всё в порядке будет.
Фредди докурил, выбросил окурок в костёр и лёг спать. Раз просили не беспокоиться, то и не будем. А в Бифпите нужно будет сыграть с Эндрю. Если парень и впрямь умеет… Сквозь сон он услышал, как вернулся и сел к костру Андрей. Осторожно приоткрыл глаза и посмотрел. Сидит, смотрит в огонь и мусолит незажжённую сигарету. Всё-таки психует. Если Эркин задержится, оба проспят.
— Спи ты себе, — сказал, не оборачиваясь, Андрей.
— А ты с чего взял, что я не сплю? — спросил, не меняя позы, Фредди.
— Дыхание другое. Не психуй, ни черта с нами не будет. Мы живучие.
— Сам же психуешь.
— Нет, просто жду.
— А туда не пойдёшь?
— Зачем? Не дразни меня сейчас, Фредди, не надо. Я не малолетка уже.
— Тогда займись чем. Так сидеть — себя травить. Знаю.
— Это ты верно сказал. Побреюсь тогда, с утра некогда будет.
Андрей полез в свой мешок. И под его возню Фредди заснул всерьёз. И возвращение Эркина, и как парни укладывались, прошло как-то мимо сознания.

Они ушли из посёлка на своём проходе первыми. И было трудно. Так же трудно, как и остальным. Отяжелевшие бычки не хотели идти, норовили разбрестись. Капризничала Резеда, дёргая спаренного с ней Огонька. Будто опять как в начале. Только теперь парни лучше держались в сёдлах, но и бычки были уже другими. Фредди понадобилось всё его мастерство, чтобы восстановить порядок. Двигались медленнее, чем он планировал, и к обеду их стало поджимать следовавшее за ними стадо. Крепко поругавшись, старшие ковбои решили до ночёвки идти одним гуртом, а уже на утро разделиться. Теперь приходилось ещё и разгонять затевавших драки бычков.
К вечеру все вымотались настолько, что, уложив бычков и отпустив лошадей, рухнули замертво, даже не расстелив одеял.
Полежав немного, Эркин встал и погнал Андрея за водой. А сам, разведя костёр и поставив решётку, подошёл к лежавшей на земле чётвёрке пастухов.
— Вы свой костёр ставить будете?
— Иди ты…! — простонал костлявый негр в выгоревшей до белизны рубашке.
— Я-то пойду, но вы тогда к нашему костру не подваливайте, — спокойно предупредил Эркин.
— Сволочь ты, Певун. Не лежится тебе, — полуседой мулат со стоном сел, попробовал встать и снова лёг.
— Я люблю сытым спать, — усмехнулся Эркин и пошёл навстречу Андрею, ловко выдёргивая по дороге из-под лежащих сушняк.
— Сволочь, сушняк оставь!
— А без него мягче лежится, — не оборачиваясь бросил Эркин.
— Ну не гад, а?!
— Не шевелится только мёртвый! — ржал, расставляя на решётке кофейник и котелки, Андрей.
— Ладно, — мулат всё-таки встал. — В Овраге выспимся.
Со стонами и руганью четвёрка встала. Мулат подошёл к Эркину.
— Наш старший отдельно сидит. Давай два костра делать. Пусть они себе вдвоём…
Эркин и Андрей переглянулись.
— Хотите подвалить к нам, давайте. Но мы своего старшего отделять не будем. Захочет, так сам уйдёт, — твёрдо сказал Эркин.
— Всё равно два костра, — усмехнулся Андрей.
— Три! — Мулат отошёл, обернулся и зло повторил, как сплюнул: — Три костра, ты… — на ругательство у него не хватило сил.
Когда, обойдя стада, старшие ковбои повернули к стоянке, они увидели три костра и тёмные силуэты у двух из них. Два и четыре.
— Я думал, цветные вместе сядут, — усмехнулся Саймон, — поругались, что ли?
Фредди молча пожал плечами и направился было к своему костру, когда Саймон остановил его:
— Не надоело тебе со своими? Приходи, поболтаем.
— А тебе надоело одиночество? — усмехнулся Фредди. — Быстро.
— Хочется отвести душу, — Саймон твёрдо посмотрел ему в глаза. — Как ты ладишь со своими?
— Как могу, так и лажу.
— Сволочи они все, — тихо и очень убеждённо сказал Саймон. — Последний раз я старшим к цветным пошёл. С рабами проще было. Смажешь ему по морде, поркой пригрозишь, вот и дошло. А эти…
— Я с рабами не гонял, — спокойно ответил Фредди. — А с этими… Трудяги оба. Надёжные.
— Мг. И не боишься с ними у одного костра?
— Чего? Чего ты боишься, что ночуешь отдельно? Или, — Фредди усмехнулся, — старых знакомых встретил? Кому по морде смазывал.
— Меня б тогда уже не было. Сам знаешь. Мне прижать их не на чем, чтоб слушались. Ни ударить, ни паёк уполовинить, ну, ничего не моги. А на вычеты им плевать. Они цену деньгам не знают. Днём живут. Пузо набьют, и ладно. Ночью к стаду не поднимешь. И вечно секреты свои. Я — старший, должен всё знать. А к ним не подступись.
— А на чёрта тебе всё знать? — поинтересовался Фредди. — Что со стадом делать, я сам знаю, а остальное — их проблемы.
— Повезло тебе. Я видел, как твои вкалывают. А мои — бездельники. Без меня зад от земли не оторвут.
— Они видят, как ты вкалываешь?
— Старшему ковбою вкалывать не положено. А коли приходится, то знать об этом никому не надо.
— А, ну-ну, — усмехнулся Фредди. — Спокойной ночи.
— Спокойной ночи, — устало загребая ногами, Саймон пошёл к своему костру, рядом с которым лежал его не распакованный вьюк.
Фредди с усмешкой пожал плечами и пошёл к своим. Умеет Саймон создавать себе проблемы, пусть сам их и решает. Старшему ковбою вкалывать не положено, да? Набрался всякого от надзирателей, так и получай… надзирательскую долю. В Аризоне такую спесь покруче сбивали, это у него ещё парни терпеливые.
Эркин и Андрей уже спали. Фредди сел к огню, быстро поел и лёг. Ночь будет суматошная, придётся часто вставать и спать вполглаза.
Так и получилось. Ложился один, вставал другой. У соседей карусель шла туго. Каждый раз Саймон, ругаясь, тряс за плечо мулата, а тот уже пинками поднимал кого-то из пастухов. В очередной раз Фредди и Саймон опять оказались в паре.
— Твои, смотрю, тоже, — начал Саймон.
— Чего тоже?
— Я индейца твоего послал, чтоб дальний конец обошёл, а он и ухом не повёл. Будто я со столбом говорю, или он лучше меня гоньбу знает.
Фредди усмехнулся. Как выглядел посыл Саймона, представить нетрудно. Хорошая выдержка у Эркина. Эндрю мог и нож достать.
— Это ты на второго не нарвался. Тот бы не смолчал.
— Пусть бы попробовал. Потерял расу, так пусть молчит.
— А чего ты его на дальний край посылал? — поинтересовался Фредди. — Там как раз спокойные лежат.
Саймон с интересом посмотрел на него:
— Так это ты ему сказал, как ходить? Тогда извини, я не знал, что он по твоему слову… А то я смотрю, ходит себе, посвистывает. Сел вон на того, — Саймон показал на рассматривавшего их Подлюгу, — и свистит. Певун!
— Самый вредный во всём стаде, — Фредди погрозил Подлюге кулаком, и тот опустил голову.
— Ты сказал?
— Сами разбираются, — пожал плечами Фредди. — Они с мая на выпасе с ними. Я на перегоне подхватил.
Саймон кивнул.
— С моими так нельзя. Ни в зуб ногой. На выпасе… Не укажешь перегнать, так и не видят, что вытоптано всё. Жратву на день не выдашь, недельную норму в котёл засыплют… Болваны! Ни хрена не знают, не умеют, и слова им не скажи!
— Ты с самого начала отделился? — задумчиво спросил Фредди.
— А как же! А в имении я вообще в палатке жил. На перегон не взял, чтоб не возиться, а так-то…
Фредди не выдержал и заржал.
— Ты чего?
— Ты по-надзирательски с ними, вот и они с тобой… по-рабски, — с трудом выговорил сквозь смех Фредди.
— А с ними по-другому нельзя, — убеждённо сказал Саймон. — Это вон ты, Берт, ну, тот вообще зелен для старшего, Дик, Дан…
— Роб, — подсказал Фредди.
— Все вы дурью маетесь, за ровню их держите. А они скоты, только двуногие и не мычат.
— Если б перегон не кончался, — задумчиво сказал Фредди, — я б ещё поспорил с тобой. А так, чего ж… До Бифпита недалеко, добредёте.
— Хороший ты парень, Фред, но если ты и в Бифпите с ними запанибрата будешь, точно без расы останешься. Учти.
— Учту, — кивнул Фредди.
— Ты пойми, Фред. Я в принципе не против цветных, но они должны знать своё место. Если всё вернётся, им же хуже будет.
— Всё вернётся? — переспросил Фредди. — Это как? Снова рабство?
— Ну, может, назовут по-другому. Но всё будет, как до русских. Я и говорю. Кто из цветных не покорится, их же перестрелять придётся. Твой же, ну, индеец, не сможет вернуться. А мои смогут. Я им забыться не даю, понимаешь?
— И когда это будет? — очень спокойно спросил Фредди.
— Пока русские здесь… и пробовать не стоит. Вот осенью они уйдут. Говорят, к Рождеству всё установится.
— Мг, — кивнул Фредди. — К Рождеству, значит. А русские когда уходят?
— К декабрю, говорят. Только я думаю, что цветные к тому времени совсем разболтаются. А всех перестрелять, — Саймон хмыкнул, — это никаких патронов не хватит.
— Может и не хватить, — согласился Фредди.
Они уже шли обратно и, оборвав на этом разговор, разошлись к своим кострам. Когда Фредди сел на своё одеяло, Эркин приподнялся на локте, потом быстро встал и, накинув на плечи куртку, ушёл к стаду.
Фредди не лёг. Сидел и смотрел в огонь. Если этот дурак сказал правду… То… то Эркину первая пуля. Оказаться рядом и выкупить? Купить. Сколько бы ни запросили. На себя, на Джонни, это уже без разницы. И будет… "Что?" — остановил он себя жёстким вопросом. Что будет? Как Эркин рассказывал тогда русскому, как хозяин покоряет раба? И он будет бить Эркина по лицу и давать целовать свою руку. А Эркин… "Ещё раз тронешь — убью. Тебя, себя, но убью. Я битым жить не буду". Сам сказал. И не будет. Пойдёт в полную раскрутку. Насмерть. Он уже видел такое. Шёл второй его год после Уорринга. Три заказа подряд, и Джонни дёрнул его в имение, где работал тогда управляющим. В этих местах как раз. На месяц ковбоем. Пасти стадо. Коровы, телята. Напарником к молчаливому немолодому ковбою, судя по говору, тоже из Аризоны. Но они почти не разговаривали друг с другом. Он даже имени напарника не помнит. А может, и не знал. Вот тогда-то…
…Он приехал в имение за недельной нормой и ещё не понял толком, что тут происходит, когда Джонни его позвал:
— Фредди?! Сюда! Скорей!
Бросив поводья, он метнулся на голос. Сарай не сарай, словом, коробка без окон с тяжёлой дверью. Из-за двери шум борьбы и голос Джонни. Он рванул дверь, едва не сорвав её с петель, влетел внутрь и, увидев только, что Джонни с кем-то сцепился, с ходу огрел противника Джонни кулаком по затылку. Хорошо огрел. Парень сразу рухнул, и он смог оглядеться.
— Ты как, Джонни?
— В порядке, — Джонни переводил дыхание. — Бывало и хуже.
Рубашка Джонни разорвана у ворота.
— Тебя что, душили?
Джонни пожал плечами.
— Я не успел спросить его намерений. Ты не убил его ненароком?
— Тебя это волнует?
— Я не хочу вычета, Фредди. А его только вчера купили.
И тогда он посмотрел на распростёртое у его ног тело. Это был индеец. С двумя клеймами на спине, исполосованной старыми и свежими рубцами.
— Помоги мне, Фредди. Пока он в отключке.
Вдвоём они подтащили тяжёлое костлявое тело к стене. Джонни надел на индейца наручники, прикреплённые цепью к стене, удовлетворённо выдохнул.
— Ну вот. Отойдём теперь, пусть отдышится.
Они отошли к двери и закурили.
— Что это такое?
— Раб в раскрутке. — Джонни жадно затянулся. — Я сейчас приду, Фредди.
— Как хочешь. Может, он и успокоился.
Джонни вышел, а он остался. Курил и смотрел, как медленно приходит в себя индеец. Цепь не позволяла встать, и парень корчился на земле, тщетно пытаясь, как он не сразу понял, вырвать ввинченное в стену кольцо, к которому крепилась цепь. И также не сразу понял, что чудовищная ругань, вырывающаяся вперемешку со стоном из окровавленного рта, обращена именно к нему.
— Нарываешься, парень, — миролюбиво предупредил он. — Я и ещё раз врежу.
В ответ новая ругань. И такая, что он не выдержал, шагнул к тому. И еле успел отпрыгнуть, так внезапно индеец попытался ударить его ногами. Он выхватил кольт, но рука Джонни удержала его.
— Он этого только и хочет, Фредди.
Индеец лежал на земле, вытянув вперёд скованные руки, и искоса наблюдал за ними, тяжело дыша.
— Он нарывается на выстрел, Фредди, — тихо сказал Джонни и вздохнул. — И добьётся ведь своего, дурак этакий.
— Я… рабом… жить… не буду, — медленно выдохнул индеец.
— Идём, Фредди, — Джонни за плечи развернул и вывел его из сарая, закрыл дверь на засов. — Жалко. Ещё в полной силе парень, работяга, и на тебе… — и досадливо выругался.
Джонни успел сменить рубашку. Он сочувственно кивнул, не то что понимая, а догадываясь о сути проблемы.
— Жалко, — повторил Джонни. — Если за сутки не покорится, придётся докладывать.
— И что тогда?
— Мне, я думаю, ничего. Его привезли уже таким. Пока я не докладывал, думал, что отойдёт. Но если он при хозяине повторит… ну, что рабом жить не будет, то тогда… — Джонни заглянул в его лицо. — Ладно, Фредди. Сейчас я тебе соберу провизию.
— Джонни, если я могу что…
— Нет, Фредди, езжай. Это мои проблемы…
…Фредди развернул своё одеяло и лёг. Нет, всё это, насчёт выкупа, полная ерунда. Эркин рабом больше не станет. Да и остальные тоже. Но и Саймон ошибается. Патронов всегда хватает. И в стрелках недостатка не будет. Но… но не круглый же идиот, кто это придумал. Всех цветных перестрелять, так кто работать будет? Белая рвань? Как же, уж она-то наработает… Он ещё услышал, как лёг Эркин и ушёл к стаду Андрей, и провалился в сон окончательно.
С места ночёвки они ушли первыми.
Второй день дался легче. По-летнему солнечный яркий день, травяные безлюдные места. Бычки успокоились и привычно подчинялись парням. А после дневки в речной долине пошли играючи.
Фредди ещё утром, поглядев на усталого, невыспавшегося Саймона и его угрюмых пастухов, окончательно решил, что весь трёп о возврате несерьёзен и думать об этом нечего. Вернуть прошлое ещё никто не мог. Да и русские уходить так скоро не собираются. А при них… никакие фокусы не пройдут. А чем позже начнут поворот, тем меньше шансов на удачу.
Шли хорошо. Никто не беспокоил. И Фредди совсем успокоился. Дальше до Бифпита проблем быть не должно. Джонни их будет встречать, значит, и никаких проблем с жильём, приёмкой и прочим. И забыть обо всём, даже о том, что вечно висит за плечами как… как горб у горбуна. Пока не пришли и не сказали… не думать об этом.
На ночлег они остановились в заросшей кустами по гребню котловине. Бычки побродили ещё по сочной нетронутой траве и улеглись. Костёр развели ближе к гребню на пологом склоне, чтоб от костра видеть стадо. Ночь обещалась спокойная. Не спеша, со вкусом поели. Наступило вечернее "костровое" время. Святое время. Фредди прикурил от веточки из костра и откинулся на подставленное для удобства седло. Можно болтать, а можно и так посидеть, помолчать. Парни переглянулись, и Эркин кивнул. Фредди поймал этот кивок и усмехнулся. Не иначе, опять что-то придумали. Пусть порезвятся. Можно и подыграть.
— Есть проблема, парни?
— Есть, — Андрей серьёзно смотрел на него. — Но не у нас. Это твоя проблема. Так, Эркин?
Ну-ну. Серьёзная физиономия у Эндрю — редкое зрелище. Фредди приготовился к шутке или розыгрышу и тоже серьёзно вступил в игру.
— Мою проблему мне и решать. Но ты в этом уверен?
Парни снова переглянулись.
— У нас есть… одна вещь, — Андрей по-прежнему очень серьёзен. — Думаем так. Она твоя и тебе решать, что с ней делать.
— Мг, — разыграть решили. Ну-ну. — И давно она у вас?
— Не так уж очень, — неопределённо ответил Андрей.
Эркин встал, отошёл к вьюкам и вернулся с узелком, где хранил шорный припас. "Ну, неугомонный парень, — мысленно усмехнулся Фредди, — что бы ни было, будет руки чем-то занимать". Благодушно попыхивая сигаретой, Фредди следил, как Эркин разувается, неспешно вытаскивает нож и подпарывает край голенища. "Ему что, шить больше нечего? — удивился Фредди, — решил целое разрезать, лишь бы…" Фредди открыл уже рот для приготовленной шутки, но тут Эркин вытащил из образовавшейся щели плотную желтоватую картонку, исписанную с обеих сторон, с наклеенными фотографиями и прикреплёнными к ней листочками. Но это же… Эркин протянул ему картонку:
— Возьми, Фредди.
Нет, он что, с ума сходит, галлюцинации уже начались? Это… это же карта. Не розыскная. Регистрационная. Цвет Уорринга. Нет! Но он словно со стороны видит свою руку, берущую карту. Она уже перед его глазами. Фотографии. Анфас, профиль, полный рост, аккуратные строчки. Имя… фамилия… Нет! И из невероятно далёкого другого мира голос Эндрю:
— Это твоё, Фредди?
И его неожиданно твёрдый спокойный голос:
— Да.
И вопрос Эркина:
— Это подлинник или копия.
И опять он со стороны слышит свой голос:
— Подлинник. А зачем тебе это?
И такой же спокойный ответ:
— А он сказал тогда, что это подлинник. Мне и интересно, соврал он или нет.
— Значит, не соврал, — смеётся Эндрю.
Мир звенит и раскачивается. Это его карта. Карта Уорринга. Он стиснул зубы и заставил себя успокоиться, поднял на парней глаза.
Эркин сосредоточенно зашивал голенище, Андрей точил и правил свой нож.
— Откуда она у вас, парни?
— А это уже наша проблема, — смеётся во весь рот Андрей.
— Кто вам её дал?
— Он и дал.
— Кто?
— Ну, у кого она была.
— Что с вас потребовали за неё?
— А ничего, — Андрей весь в работе, пробует ногтём лезвие. — За так отдал, — и хохочет, — за красивые глаза.
— Парни…!
— Фредди, — Эркин вскидывает от шитья блестящие, как антрацит на изломе, глаза. — Мы ж ещё когда договорились. Чего не сказано, того не знаешь. Чего не знаешь, о том не проболтаешься. Она твоя, и делай с ней, что хочешь. Нас это не касается.
— Ни с какого боку, — убеждённо соглашается Андрей.
И парни демонстративно углубляются опять в работу.
Фредди смотрел на них и видел… дурак, он же тогда, лёжа на мешках и думая, как набрать требуемую сумму, видел… Видел их руки. Расплющенные работой узловатые пальцы Эндрю, отплетающие от многожильного провода жилку-проволоку. Такого провода всюду навалом, им захлёстывают жердевые ворота в загонах. Эндрю отбрасывает провод, измеряет ладонью проволоку и, довольно хмыкнув, скручивает её в упругое кольцо и прячет в нагрудный карман рубашки… Смуглые, красноватые от огня пальцы Эркина, разламывающие сигареты, высыпающие из них табак. Пустая гильза летит в костёр, а Эркин разрывает следующую сигарету, ссыпая табачную крошку в полотняный мешочек с перцем… Чёрт, он же видел это. Они не таились от него. Их голоса."…Не боись, Фредди, всё будет в порядке…", "Нет перца…", "Там барбариса много…", "…Не видели мы никого…" О, чёрт, дьявольщина! Что же они сделали?! Как Крыса подпустил их, не пристрелил сразу, отдал карту…? Ну, не может этого быть! Чтоб они Крысу… С чего парни вообще в это полезли? Он же им ни слова, ни звука. И там же мины… Мины?! Значит… больше некому… Нет! Голова кругом. Но вот же она. Его карта. Крыса требовал за неё шестьсот восемьдесят тысяч… А записка… Его же заставили тогда писать какой-то дурацкий текст и подпись. DM. Подпись? Так это же… это инициалы. Ди… Нет! И про себя не надо. А текст… Как там было? Всё путается. Его блокнот и ручка у русских. "Там барбарису много…" Шляпы и волосы в барбарисовом соке… "Чисто сработано". Русский, заставивший их метать ножи… Черти с дьяволами, хватит! Голова лопнет!
Фредди шумно выдохнул сквозь стиснутые зубы. Огляделся. Эркин уже зашил сапог, убрал инструмент и расстилает своё одеяло, собираясь ложиться. Андрей закончил точить нож и безмятежно допивает свою кружку. Сейчас Эркин погонит его мыть посуду. Нет, сам пошёл. Его самого парни в упор не замечали. Будто были вдвоём у костра. Спрашивать бесполезно. Они ничего не скажут. Никому. И ему тоже. Ну, что ж… Фредди снова посмотрел на зажатую в руке карту. Вся его жизнь до Уорринга. А потом… А Крыса ему угрожал, что следил за ним. Блефовал? Посмотрим.
Парни спали. По очереди вставали и уходили к стаду. Возвращались, снова ложились и засыпали. А Фредди сидел у костра, курил и читал свою карту.
Крыса не блефовал. Все его дела, все выполненные заказы, номера счетов, на которые переводили ему оплату, по годам, по датам, в идеальном порядке. И почти в каждой бумажке выход на Джонни. Фредди прочитывал очередной листок, обрывал и бросал в огонь. Дожидался, пока сгорит, разминал в чёрную пыль и читал следующий. Когда осталась одна картонка, он ножом отодрал и отдельно сжёг свои фотографии и отпечатки пальцев, потом расщепил картонку на слои, сначала сжёг наружные, исписанные, и в последнюю очередь твёрдую сердцевину. Тщательно размял пепел. И развёл сильный огонь. Уже светало.
Встал Эркин и ушёл умываться к ручью, где они вчера брали воду. Вернулся с мокрыми волосами и поднял Андрея, приложив мокрый холодный котелок к его высунувшейся из-под одеяла босой ступне. Андрей с воплем вскочил на ноги, кинулся на Эркина и тут же полетел на землю от подсечки. Они хохотали и дурачились, не задевая, не замечая Фредди. И только, когда уже сели завтракать, перед ним поставили его миску с варевом и кружку с дымящимся кофе.
Фредди потёр лицо ладонями и посмотрел на них. Ну что ж, раз правило такое: "А что было? Ничего и не было!" — будем его соблюдать. Парни свой груз на него перекладывать не хотят. Прав был Джонни. Благодетель пришёл, отдал карту… и ничего не потребовал. Ну, а вот это уже его проблема, и решит он её сам.
Когда уже лошади были засёдланы и навьючены, а парни поднимали стадо, Фредди снова подошёл к кострищу и тщательно переворошил головни и пепел, проверяя: не осталось ли несгоревшего клочка или обугленного листочка. Но никаких следов, что кроме сушняка горела ещё и бумага, не было. После бессонной ночи кружилась голова и вообще…
Стадо уже выбралось из котловины и шло по блестящей от росы траве. Фредди подъехал к Эркину:
— Гони во-он к тем деревьям, видишь?
— Да.
_ От них возьми правее к реке. За рекой переднюем, и они покормятся. Понял?
— Да. А ты?
— А я посплю. Голова чего-то тяжёлая.
— Но… Догонять будешь?
Фредди рассмеялся:
— Ковбой в седле спит. Гони, как я сказал. И без крайней нужды не лезьте ко мне.
— Ладно, — пожал плечами Эркин, пуская Принца вдоль стада.
Спать в седле с открытыми глазами Фредди выучился ещё в Аризоне. В далёком детстве. Но у Фредерика Трейси детства не было. А то, аризонское, было детством совсем другого человека. И оно сгорело. Как сгорели дела Дилана Морли, его статьи и сроки. Один год оставался до лагеря. Сгорели и дела Фредерика Трейси. По совокупности… трижды "чрезвычайно опасен" и пять пожизненных. Как минимум. И дважды "чрезвычайно опасен" и три пожизненных для Джонни. Всё ушло дымом. Ничего этого больше нет. И никто теперь не соберёт воедино все разрозненные, рассыпанные по Империи и десятилетию загадочные, так и не раскрытые убийства и… и всякие другие дела и события. Нет больше ничего, где его отпечатки на одном листе с той фамилией. Имя Фредерика Трейси он берёг. Только Крыса с его дьявольским нюхом и сетью агентов мог собрать и подшить его дела. Крысы нет. Удавили. Стальной проволокой. И дел нет. Некому и незачем возиться с ушедшими в архив папками "глухих висяков". И не он один был у Крысы на крючке. То-то, когда его привели на допрос к русским, там была целая стопка карт Уорринга. И все с подколотыми бумажками. Значит, Крыса отслеживал всех выкупленных. Из Уорринга не бегут. Что ж… Крыса получил своё. Но как парни вынули из него карту? Да ещё получается, Крыса им даже сказал, что это подлинник. Ну, Эндрю — трепач, но Эркин-то серьёзно спрашивал. Ладно. Как это было сделано, ему, видно, никогда не узнать, парни молчать умеют. А… а нужно ли ему это знать? Главное — он знает другое. Карта Дилана Морли, "чрезвычайно опасного" смертника из Уорринга, сгорела. Её нет. И никто никогда не докажет, что она была. Что был такой Дилан Морли, ковбой и сын ковбоя, задиристый парень, меткий стрелок и лихой наездник. Не шибко образованный, не верящий ни в бога, ни в чёрта. Не дурак выпить и ходок по бабам. Игрок и драчун. Да обычный ковбой. Таких в Аризоне пруд пруди. Кто его сейчас, через двадцать с лишним лет, вспомнит, сможет опознать? Ни родных, ни знакомых. Да и много ли его ровесников уцелело? Век ковбоя недолог. Уходит лихость и безудержность, и неизбежен день, когда другой стрелок опередит тебя. "Стреляй первым. Второго выстрела тебе не дадут". Да, отец. Но ты не ждал выстрела. Тебя уложили наповал. Мастерским выстрелом в висок, а бросившегося к тебе брата в затылок. Вы не видели своих убийц. Я их разглядел. Уложил честно, лобовыми. Но не посмотрел по сторонам. "Слышная пуля уже не твоя". Всё так. И всё это теперь сгорело, ушло дымом. Молчит только мёртвый, и лучший тайник — это костёр. Вот и всё. Он подвёл счёт. Расплатились другие, но… он не знает как… Важен результат. Был горбуном, а горб исчез, и лёгкость во всём теле. Как после того массажа, когда Эркин вправил ему выбитые в Уорринге позвонки, вернул непринуждённость посадки, умение тормозить, просто возможность спать под шум дождя без этой медленно нарастающей боли. Ещё один долг? Ну, это не та проблема, чтоб она мешала жить. Всё кончилось. Не так, как он думал, но как хотелось. Он свободен.
Фредди встряхнул головой и огляделся. Синее небо с редкими облаками, зелёная долина, ослепительно блестящая речная вода. Чёрно-белые бычки, укладывающиеся на дневку. Два ковбоя у стада. Яркая картинка из детской книжки. Или рекламного плаката.
Фредди послал Майора вперёд, вброд пересёк речку и подскакал к парням.
— Выспался? — встретил его Андрей и протянул флягу. — Глотни. Спросонья хорошо.
— Я т-те поязвлю! — пообещал Фредди, забирая флягу.
— А я не могу в седле спать, сразу сваливаюсь, — задумчиво сказал Эркин. — Стоя, или на пешем ходу могу, а в седле нет.
— Сорок лет поездишь — научишься, — Фредди обтёр пальцами горлышко фляги и вернул её Андрею. — Чего вы сахару совсем не положили? Выели, что ли?
Парни переглянулись
— Нет, — спокойно ответил Эркин. — Сахар есть. Но от сладкого спится, а горечь сон разгоняет.
— Ну, черти, — Фредди ругательством скрыл смущение. — Всё-то вы видите.
— Ага! — легко согласился Андрей. — Вот ты не заметил, а там, левее смотри, груша. Совсем не ободранная.
— Дичок, — усмехнулся Фредди. — Они кислые.
— Проверим?
— Проверим, — кивнул Эркин.
Парни отпустили коней и полезли в заросли. Фредди спешился и сел на траву.
Безмятежно спокойный, тихо радостный мир. Преддверие осени. Ещё сочна трава, поют птицы. Но уже не жара, а ровное спокойное тепло. И легко. И на душе, и вокруг. Опять он, что ли, с открытыми глазами спит? Но как же хорошо здесь…
С шумом и треском сорвался с ветки в заросли крапивы Андрей и встал, ругаясь сразу на двух языках. Хохотал, чудом держась на верхних ветках, Эркин. Рассмеялся и Фредди. Опять они в шляпы собирают. Набрали много, вот и заставлю их всё съесть, всю эту кислятину.
Парни принесли две шляпы маленьких зелёных груш.
— Ну как? — встретил их Фредди. — Сладкие, мягкие? А?
— Компот сварим, — сразу сказал Эркин, вытаскивая какую-то тряпку и сооружая узелок.
— Ну, если компот, — пожал плечами Фредди.
Увязав груши, Эркин вдруг задумчиво спросил:
— Фредди, а какие они должны быть?
— Груши?
— Ну да. Никогда не ел.
— А в…? Ну да, извини. Да такие же, только большие, жёлтые и мягкие. Сочные. — Фредди улыбнулся. — Чуть сдавишь, сок так и брызжет.
Андрей громко сглотнул слюну. Эркин рассмеялся.
— Здорово рассказываешь. А они очень дорогие?
— По-разному. Но купить можно.
— Купим, — решительно сказал Андрей. — Хоть по штучке.
— Их поштучно и продают, — усмехнулся Фредди. — В Бифпите и купите.
— Тогда двинулись, — рассмеялся Эркин. — А то раскупят.
Фредди кивнул и встал.
— Двинулись.
Парни подзывали лошадей, обхлёстывали лениво встающих бычков. Фредди взмыл в седло, жадно, всей грудью вдохнул свежий, пронизанный запахами травы и листьев, воздух.
— Правее, парни! Вон к тем холмам! Пошёл!
— Пошёл, пошёл, пошёл! — и свист Андрея, подгоняющего бычков.
* * *
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ТЕТРАДЬ ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ


* * *
Одно за другим стада входили в Бифпит. Бифпит — Мясная Яма — бойни, мясокомбинаты, кожевенные заводы, загоны для ожидающего своей очереди скота, склады, холодильники, подъездные пути… И приткнувшийся к ним городок. Бифпит живёт переработкой скота на мясо и шкуры. Большой Загон или Большой Забой — главное событие года. И в это время ковбои и лендлорды — главные люди города.
Джонатан Бредли ждал своё стадо у загонов. Раз Фредди сказал, что вечером, то днём можно не дёргаться и ночевать у загонов тоже не придётся.
— Привет, Бредли, — окликнул его шериф. — Ждёшь своих?
— Привет, Джерри, — улыбнулся Джонатан. — Ты никогда не ошибаешься. Жду.
— Должны быть уже на подходе.
— Спасибо.
Шериф грузно спешился и подошёл.
— У меня к тебе дело, Бредли.
— Уже интересно.
— Касается твоих парней.
Джонатан молча ждал продолжения.
— Они у тебя на годовом контракте?
— Нет, только на выпас и перегон. А что?
— Мне нужны помощники. И я хочу твоих забрать себе. Если ты не против, конечно.
Джонатан рассмеялся.
— С какой стати я буду против, Джерри? Расплачусь с ними, и пусть нанимаются, куда хотят.
— Мг. А твоё слово для них что, пустой звук?
— Они свободные люди, Джерри. И сами решают, на кого им работать.
— Оно-то так. Но ты бы им подсказал, — шериф ухмыльнулся. — Помог бы своим советом.
— Не думаю, что они будут следовать моим советам. И чьим-то другим тоже.
— Да, они у тебя с норовом. Но… глазастые, всё видят, всё слышат, смелые до наглости, языки подвешены, руки на месте. И соображают. Иногда. И не пьют к тому же. Тоже иногда.
— Всё правильно, Джерри, кроме одного. Они не у меня, Джерри. Они сами по себе. Я нанял их выполнить определённую работу, не больше.
— Всё так, Бредли. Но… поговори с ними. И с Фредди.
— А он-то при чём? — искренне удивился Джонатан.
— Он держит парней в кулаке. Твоего совета они, может, и не послушают, но его… — Джерри опять ухмыльнулся. — Надеюсь, он понимает все преимущества работы помощника шерифа?
— Конечно. И недостатки тоже.
— Поговори, Бредли. В долгу не останусь. Удачи! — Джерри небрежно тронул шляпу и ушёл к коню.
— Взаимно, — попрощался с ним Джонатан, провожая взглядом его коренастую фигуру и неожиданно ловкую посадку.
Однако забрало Джерри. Поговорить — не проблема. Но… значит, все считают, что парни у Фредди в кулаке. Интересно, можно было бы сделать интересную комбинацию… но… но парни не останутся здесь. А если и впрямь поговорить с Фредди? Конечно, он привязался к парням. А это и впрямь неплохая работа. Помощники шерифа. Не опаснее… не прибыльнее… не почётнее… Но… но надо закончить одно дело и только потом браться за другое. И… шестой час уже, пора бы им и появиться.
Из-за складов вылетел всадник и приветственно взмахнул шляпой.
— Хей, Джонни! Открывай загон! Сюда, парни, гоните их сюда!
Джонатан растерянно смотрел на загорелого обветренного ковбоя. Таким он не видел Фредди лет… лет двадцать наверное. Что с ним случилось? Он как пьяный.
— Да ну же, Джонни! — Фредди нетерпеливо спрыгнул с коня и, отодвинув, почти оттолкнув Джонатана, стал открывать ворота.
— Фредди, Что с тобой? — тихо спросил Джонатан.
— Потом, Джонни! У меня кое-что для тебя есть, но всё потом!
Из-за поворота уже с тяжёлым топотом выбегали бычки. Обдавая Джонатана тёплыми запахами, они втискивались в узкие для них ворота загона.
— Считай, Джонни! — смеялся Фредди. — Вдруг их стало больше? Как ты их считаешь? По головам или по хвостам, а?! Парни, считайте! Эркин, сколько ног?!
Да что с ним такое?! Вроде, не пахнет.
— Фредди, ты не пьян?
— Ещё нет, но скоро буду. Считай же, лендлорд! У парней кончается рабочее время. Как там по трудовому законодательству, Эндрю? Эркин, сосчитал? Зажми и держи. Эндрю? Так. Ну же, Джонни, так сколько бычков?
— Сто, — подчинился его напору Джонатан.
— Эркин, у тебя?
— Сто, — выдохнул Эркин, глядя на Фредди с еле заметной улыбкой.
Андрей молча кивнул. Глаза у него блестели, губа закушена, чтобы не заржать не вовремя.
— Принимай стадо, лендлорд! Претензии есть?
— Принял. Претензий нет, — окончательно сдался Джонатан.
— Так, с этим всё. Джонни, всё сделал, как уговаривались? Где ты снял номер? Надеюсь, не в "Приме"? Там нет конюшни. Ну же, Джонни, очнись. Парням пора на отдых.
— У "Белого льва".
— А, знаю. У парней проблем не будет?
— Нет. Фредди…
— Всё потом. Парни, — Фредди повернулся к так и не спешившимся Эркину и Андрею. — Берёте моего и вперёд.
— Куда? — спокойно спросил Эркин.
— Так. Водокачку видите? От неё налево до красного дома с белыми рамами и старой каргой в окошке, дальше направо до ворот с зелёной вывеской и белым львом. Льва узнаете?
— Я его никогда не видел, — пожал плечами Эркин.
— Я тоже, — кивнул Андрей.
— Тем лучше. А то он на кого угодно похож, только не на себя. Скажете, что от Бредли. Вам покажут денники и номер. Поставите лошадей, обиходите, всё это вы знаете. И ждите нас в номере. Всё ясно? Вперёд.
Эркин молча взял поводья Майора и повернул Принца. Андрей последовал было за ним, но тут же развернулся к Фредди:
— Слушай, ты же без коня остаёшься.
— А что?
— Ну, когда крыша едет, пешком тяжело догонять, — очень сочувственно сказал Андрей.
— Сгинь! — рявкнул Фредди и захохотал, прислонившись к загородке.
Когда парни, ведя трёх лошадей в поводу, скрылись из виду, Джонатан повернулся к Фредди:
— Что всё это значит, Фредди?
— Уф-ф! — Фредди вытер мокрое от слёз лицо и спрятал платок. — Когда придёт агент, Джонни?
— В шесть. Фредди…
— Сейчас. Дай отдышаться. — Фредди поглядел на часы. — Ну, почти двадцать минут. Всё успеем.
— Почему такая спешка? Что с тобой?
— Джонни, мы ещё когда решили, что парней надо сразу убирать от стада. Или ты хотел, чтобы они попрощались с бычками? Дали последние напутствия? Идущим на смерть от ушедших оттуда же?
— Фредди, ты пьян.
— Сказал же, что нет. И сказал, что пока. С парнями всё ясно?
— С ними, да. А с тобой…
— А с тобой мы сейчас начнем, — Фредди сдвинул шляпу на затылок, ослепив Джонатана победным блеском глаз и улыбки. И весь он сиял, лучился именно победным светом. — Давай, Джонни, доставай свою фляжку. С двумя стаканчиками.
— Чтоб тебя… — Джонатан вытащил фляжку, свинтил колпачок-стаканчик, дал его Фредди и стал свинчивать второй.
— Чтоб меня, — согласился Фредди, подставляя стаканчик под тёмно-прозрачную струю.
— За что пьём?
— Не пьём, а начинаем пить, — уточнил Фредди. — Я собираюсь растянуть этот процесс до оптимального максимума.
— Началось, я понял. За что?
— За кого, Джонни. Помянем одного парня, Джонни. Хороший был парень, когда дурак, когда не очень. Помянем его.
— Помянем, — согласился Джонатан. Когда Фредди заносит, то спорить не стоит: чревато и весьма.
Они выпили. Фредди удовлетворённо крякнул и подставил стаканчик.
— Давай ещё.
— Давай. Теперь за кого?
— За него же. Чтоб ему было хорошо. И чтоб случайно не воскрес.
— Ты не запутался?
— Нет, — Фредди смотрел на Джонатана блестящими, пьяно-счастливыми глазами. — Сейчас я его назову, и ты всё поймёшь.
— Горю и сгораю.
— Гори, Джонни. Упокой, господи, если ты есть, конечно, Дилана Морли. Пей, Джонни, сейчас прольёшь.
— Ну…!
— Пей. Это надо запивать.
Джонатан выпил и перевёл дыхание. Фредди отдал ему свой стаканчик и посмотрел на часы.
— Убирай. Пять минут осталось.
— Он всегда немного запаздывает, — Джонатан завинтил колпачки и спрятал фляжку. — Фредди, ты ничего не путаешь?
— Нет, Джонни.
Фредди стоял, опираясь лопатками и локтями на поперечины загородки. Шляпа по-прежнему на затылке, счастливое помолодевшее лицо.
— Это правда, Джонни. Дилана Морли больше нет. Сгорел. Ушёл дымом. Понимаешь?
— Да. Значит, благодетель нашёл тебя?
— Да. Нашли.
— Оо! И сколько их?
— Двое. Не думаю, что был третий.
— Ясно. Что они взяли с тебя?
— Что можно взять с ковбоя в конце перегона, Джонни?
— А что потребовали?
— Ничего. Я ответил на два вопроса, и всё.
— И это ничего?! Что за вопросы?
— Строго по протоколу. Первый вопрос. Моё ли это? Я подтвердил. Деваться было, сам понимаешь, некуда. Второй вопрос. Подлинник ли это? Я опять подтвердил. И всё.
— Фредди, это не тема для розыгрыша.
— Я не разыгрываю тебя, Джонни. Клянусь.
— У меня один вопрос. Её жгли на твоих глазах? При тебе? Подменить не могли?
— Обещал один вопрос, а задаёшь три, — укоризненно покачал головой Фредди. — Я сделал это сам, Джонни. Своими руками. И всё, Джонни, вон агент. Сделай лицо, лендлорд, и будем драться за каждый грамм веса. В прошлый раз я поймал, что их весы врут на полтора фунта.
— Допустима погрешность в пять фунтов, Трейси, — агент мясокомбината Кроуд, как всегда, сух, подтянут и вылощен, будто работает в офисе за столом, а не в загонах. — Добрый вечер, мистер Бредли.
— Добрый вечер, мистер Кроуд, вы правы, но…
— Но погрешность всегда в вашу пользу, не так ли? — засмеялся Фредди.
Агент нехотя улыбнулся.
— Приступим, джентльмены.
— Приступим, — согласился Фредди, пролезая между поперечинами в загон.

Пока осмотрели и взвесили каждого бычка, пока перегнали их во внутренний загон, пока оформили все документы, наступил вечер. И к жилым кварталам Бифпита они шли уже в темноте. Светились фонари, витрины и вывески. Пьяные песни и крики, гудки автомобилей и ржание лошадей. Большой Загул — достойное завершение Большого Перегона.
Джонатан и Фредди шли рядом по улице, приветствуя знакомых и отвечая на чужие приветствия. Но это не мешало их негромкой беседе.
— Когда это случилось?
— На вторую ночь после Мышеловки, Джонни.
— Ночью?
— Днём при стаде ни до чего.
— Сами подошли?
— Да. Я не ждал, честно.
— Верю. А где были парни?
— При стаде.
— Они видели?
— Что? Как я её пускал на дым? Думаю, да.
— А их?
— Кого?
— Благодетелей.
— Как тебе сказать, — Фредди задумчиво пожевал губами. — И да, и нет. Но, во всяком случае, они их знают.
— Это уже хуже.
— Не думаю, что здесь будут проблемы, Джонни.
— Ты их не назовёшь мне, Фредди?
— Ты умный парень, Джонни. Сам думай.
— Но мне надо знать.
— А ты их знаешь.
— Ты уверен?
— Абсолютно.
Джонатан нахмурился, соображая. Фредди искоса поглядел на его сосредоточенное лицо и полез за сигаретами.
— Да, Джонни, поужинаем в номере. Посидим с парнями.
— Да, — тряхнул головой Джонатан. — Но этого не может быть.
Фредди промолчал. Широкая радостная улыбка не сходила с его лица. Возле "Белого льва" им встретилась целая толпа старших ковбоев. Градом посыпались приветствия, шутки и предложения, щедро пересыпаемые солёной, но беззлобной руганью.
— Завтра у Ройта…
— Ну да…
— …сегодня, понятно, надо отоспаться…
— …так прямо ж с перегона…
— Да и пастухам надо ума вложить, чтоб поняли…
— А бычков сдать — это не стакан опрокинуть…
— Кроуд принимал?
— Он мужик честный, но зануда.
— Весы они поправили…
— … говорят, что поправили…
— Ни хрена не поправили…
— Врут их весы…
— Как врали на полтора фунта, так и врут…
— Нет, я сегодня их до полфунта довёл…
— На сколько ваши тянут?
— Спроси у лендлорда.
— Головы сошлись, а по весу…
— А у меня, гадство, на одну меньше…
— А ты бы пастушьи добавил.
— Перебор не лучше недобора….
— Точно, в сдаче как в блэк-джеке…
— Главное — угадать.
— Главное — выдержка…
— Не, главное — темп, чтоб не очухались, а уже оно всё…
— Темп держать — это да…
— А ты, Фредди, догоняй, последним пришёл.
— Я уже темп взял.
— Что взял, видим.
— Не-е, чуем!
— Тебя уже твои милашки ищут.
— Друзья утешат.
— Я своё везде возьму.
— Ладно, удачи!
— Чтоб на неделю хватило…!
— Всем удачи!
— Да, как всегда…
Заглянули в конюшню, где рассёдланные, обтёртые лошади дремали в денниках. Подошёл дежурный конюх-мулат, приветствовал их полупоклоном.
— Парни в номере? — Фредди перебирал гриву Майора.
— Да, масса. Как управились, сразу поднялись.
— Спасибо, Джошуа, — Джонатан сбросил в ловко подставленную ладонь монетку. — Ты им всё показал?
— Да, масса, — Джошуа улыбнулся. — А что не успел, они сами увидели, масса. Глазастые.
Джонатан вспомнил разговор с Джерри и улыбнулся. Ну, это потом.
— Пошли на кухню, Джонни. — Фредди ещё раз похлопал Майора по шее и пошёл к выходу из конюшни. — Есть хочу, чёрта бы съел.
— Иди к парням. Я закажу и поднимусь.
— Э-э, нет, — засмеялся Фредди, — за тобой не доглядишь, так ты кашу закажешь, а я на это варево уже смотреть не могу.
— А что ещё горячего у них тут может быть вечером? Это же не "Прима"!
— Сейчас посмотрим.
Победный напор Фредди сметал любые преграды. В кухне уже шла подготовка к утренней горячке, и заказ Фредди подгоняли к имеющимся продуктам. Договорились на яичницу с беконом…
— На сорок яиц, — уточнил Фредди.
…хлеб с маслом.
— Нарежем и намажем сами, но соответственно яичнице.
…два больших кофейника, сахар, сливки. И яблочный пирог.
— Большой, — снова уточнил Фредди, обрисовывая в воздухе подобие автомобильного колеса.
Получив заверения, что через час всё доставят в номер, повернули к выходу.
— Да, сколько вас? — спросили их вдогонку.
— Четверо, — лёгким шлепком между лопаток Фредди помог Джонатану выйти из кухни и, обернувшись, подмигнул повару. — Прямо с перегона. Ясно?
Повар расплылся в широкой улыбке.
— Спиртное с собой?
— Не хватит — закажем, — порадовал его Фредди, покидая кухню.
По внутренней лестнице Фредди и Джонатан поднялись на второй этаж.
— Двадцать первый, надеюсь? — Фредди уверенно шёл пол коридору.
— Иначе как в люксе ты не можешь? — улыбнулся Джонатан. — Конечно, двадцать первый.
— Так и думал. А ты сам?
— Я при грузовике, в "Приме". И тоже в двадцать первом.
Фредди открыл дверь, и они вошли в номер.
Гостиная двухкомнатного люкса была пуста. Вдоль стены аккуратно лежали вьюки, у двери в углу под вешалкой стояли две пары вымытых рабских сапог. Фредди ловко бросил свою шляпу на вешалку рядом с шляпами парней и огляделся с прежним выражением победителя.
— А где парни? — Джонатан повесил шляпу и расстегнул куртку.
Фредди, неожиданно мягко ступая, подошёл к двери в спальню, заглянул туда и остался стоять в дверях. Джонатан подошёл к нему и встал рядом.
На огромной, почти квадратной кровати — чтоб хоть вдоль, хоть поперёк больше поместилось — такие номера часто снимают вскладчину — спали оба парня. Они легли, не раздеваясь, прямо поверх покрывала. Только разулись и вытащили рубашки из джинсов. Андрей на боку, по-детски подложив обе ладони под щёку. Эркин на спине, закинув руки за голову. Когда Фредди и Джонатан встали в дверях, Эркин приоткрыл один глаз, посмотрел на них и опять закрыл.
Джонатан открыл было рот, повернулся к Фредди, увидел его лицо и сказал совсем не то, что собирался:
— Они?
Фредди молча кивнул. И мягко отступил, потянув за собой Джонатана и бесшумно прикрыв дверь спальни.
— Пусть спят, Джонни. Кто же ещё, конечно, они.
— Всё они?
— Думаю, да.
Он говорил теперь тихо, и его улыбка стала иной. Мягкой и какой-то задумчивой.
Фредди снял и повесил куртку и с наслаждением потянулся, упираясь кулаками в поясницу.
— Посидим, Джонни. Расслабимся. Разуться тоже, что ли?
— Расслабиться бы неплохо, — негромко рассмеялся Джонатан, вешая куртку. — Парней не разбудим?
— Пока едой не запахнет, будут спать, — Фредди решительно снял сапоги и поставил их рядом с сапогами парней.
— Тогда и носки сними, если уж хочешь расслабляться.
— А то! Разувайся, Джонни, ноги тоже должны отдыхать. Твоей фляги нам до ужина хватит, а там пошлём за чем-нибудь.
Джонатан кивнул, стаскивая сапоги. Прошёл к столу и поставил флягу, свинтил стаканчики. Фредди закрыл ставни и опустил шторы.
— Ну вот, Джонни. Можем отдыхать.
Они сели к столу. Джонатан налил коньяк. Фредди бросил на стол пачку сигарет, взял стаканчик и, уже смакуя, сделал глоток.
— Ошарашил ты меня, Фредди, — Джонатан, улыбаясь, покрутил головой. — Всего ждал, но не такого.
— Ты меня не видел, Джонни. Я до сих пор как в тумане.
— Я вижу. Как же они это провернули? Ведь никаких концов не оставили.
— Ушлые ребятки, Джонни. Всего навидались. Всего хлебанули.
— Кто знает об этом?
— Я уже думал, Джонни. Их не считаем, остаются трое. Я, ты…
— И кто третий?
Лицо Фредди оставалось прежним, только настороженно прищурились глаза.
— Тот чёрный, телохранитель. Когда я ехал с деньгами, я встретил его.
— Ты вроде говорил.
— Может быть. Беседа у нас была короткая, но бурная. С нюансами и инцидентами. Он обвинил меня…
— Обвинял тебя?!
— Не перебивай и не ори. Он обвинил меня, что я отдал приказ парням и уехал, обеспечивая себе алиби.
— Про карту он тоже знает?
— Знает о её существовании. Не знаю, насколько ознакомлен с содержанием. Без карты на его слова можно накласть. Но парней он видел. Он не может взять на крючок меня, но…
— Избавь меня от школьных разъяснений. — Джонатан холодно улыбнулся. — Мы давно договорились, что долги, как и доходы, у нас общие.
Фредди кивнул:
— Здесь парней я прикрою, но потом…
— Я сказал, Фредди. Азбуку я давно выучил. Но два дела сразу не делают.
— Теперь азбуку излагаешь ты. Кстати, я тоже решил проверить. Крыса мог и сблефовать. Он угрожал и тебе, — Фредди отхлебнул, погонял коньяк во рту, проглотил и улыбнулся, — и парням.
— И как ты проверил?
— Чтением. Джонни, я всю ночь читал. Ты помнишь, там у русских на столе были карты Уорринга. С подшитыми бумажками.
— Заметил краем глаза.
— А я посмотрел на них, пока искали мою. Так вот, к моей была подшита вот такая пачка, — Фредди показал Джонатану разведённые до упора большой и указательный пальцы.
— Привираешь, ковбой.
— За десять-то лет?! Каждое дело на отдельном листке. С номерами счетов и датами. И с подробным описанием твоего участия. Даже фамилия твоя подчёркнута. Я прикинул… Так, не входя в подробности и опуская мелочёвку, только по тем бумажкам ты дважды "чрезвычайно опасен" и три пожизненных. Ну, и у меня. "Чрезвычайно опасен" трижды и пожизненных пять.
— Не хило, — улыбнулся Джонатан.
— За десять-то лет, — повторил Фредди. — Аккуратист был Крыса. И, похоже, не за мной одним он приглядывал. Но приехал ко мне первому.
— Остальные должны быть благодарны.
— Во-первых, я не нуждаюсь в популярности, Джонни. Такой, во всяком случае. Во-вторых, их карты у русских. Благодарность боком может выйти.
— Да. Я как-то не подумал об этом. Ну что ж, зацепить меня…
— Нас, Джонни. Нас зацепить не за что. Срезаны крючки, понимаешь?
— Понимаю. Но до меня ещё не дошло.
— Дойдёт, Джонни. Я вот три дня уже…
— Но как они это сделали?
— Следствие по этому делу закрыто.
— Они не рассказали, или ты не спрашивал?
— Джонни, Эркин — умный парень?
— Умный, — убеждённо ответил Джонатан.
— Тогда цитирую. Чего не сказано, того не знаешь. А чего не знаешь, о том не проболтаешься.
— Золотые слова, — пробормотал Джонатан, осушая стаканчик.
— Полностью солидарен. Наливай, Джонни. Хороший у тебя коньяк, лендлорд.
— Хреновый я лендлорд, Фредди, если ковбоев коньяком пою. Даже старших.
Фредди довольно хмыкнул в ответ. Он раскачивался на стуле, блаженно слушая плеск коньяка в стаканчике.
— И всё-таки, у кого она была? И где он её прятал?
— Только в порядке обмена опытом. Сам впервые такое увидел. Управляющий Бредли, какие голенища у рабских сапог?
— Двойные, а что? Для прочности два слоя, чтобы… Ах черти!
— Чтобы, Джонни, вот именно, чтобы. Эндрю так для ножа даже ножны прошил по контуру. Это я уже сейчас рассмотрел. А так, от переднего до заднего шва как раз. Даже не помялась.
— Как они её отобрали?
— Цитирую. За так отдал. И уточнили. За красивые глаза. Я ж говорю. Не помялась, не затрепалась, не намокла.
— Этого не может быть. Чтобы Крыса…
— Всё остальное может быть, а это нет? — Фредди ржал смачно, но негромко. — Самое смешное, Джонни, но половина подготовки прошла на моих глазах, а понял я это только сейчас. Причём, когда я уезжал, мне было всё сказано. Но до меня не дошло. Великие слова, Джонни.
— Ну-ну. Изреки.
— Не боись, Фредди, всё будет в порядке.
— Да, — пробормотал Джонатан, — чтоб этого не понять… А как ты их просил? Процитируй теперь свою просьбу.
— О чём?
— О порядке, разумеется.
— Опомнись, Джонни. На хрена я бы тогда оголял счета и вырубался от фотки.
— Фотки?
— Ну, тогда, на допросе, русские мне показали фотки. Крыса в форме, Крыса в штатском и новенький, свеженький, ещё к пальцам липнет, Крыса с проволокой поперёк горлышка. Ну, проволоку я, положим, не разглядел, про неё ты мне сказал, но что он сдох, это я увидел. Смотрю и сигареты на себе ищу. Хорошо! Кстати, если удастся добыть этот негатив или хотя бы снимок, чтобы скопировать… словом, найдутся желающие заплатить за такой сувенир.
— Предложи русской администрации, — рассмеялся Джонатан и потряс фляжку. — Всё.
— Как раз уложились. Слышишь? Скрипят уже.
В дверь осторожно постучали:
— Ваш заказ, масса.
— Входи! — радостно рявкнул Фредди.
Улыбающийся негр в полотняной белой форме вкатил четырёхэтажный столик на колёсиках.
— Добрый вам вечер, масса. Вот оно всё.
— Давай, парень.
Негр быстро и умело накрыл стол на четыре прибора, поставил большую сковороду с трещащей яичницей, дымящиеся кофейники, форму с пирогом, корзину с четырьмя батонами, большую маслёнку с бело-жёлтым бруском масла.
Фредди быстро прошёл к своей куртке, достал бумажник и вытащил сотенную кредитку:
— Так, парень. Пошлёшь…
— Убери деньги, Фредди, — тон Джонатана не допускал возражений. — Две бутылки хорошего коньяка. Хорошего, понял?
— Понял, масса, чего ж тут непонятного, масса, вас мы знаем, масса, — улыбался негр.
— Бельё привезёшь…
— Бельё я привёз, масса, — негр достал с нижних ярусов столика стопки гостиничного белья и тонкие одеяла. — Как заказано, масса, на троих, масса.
— Молодец, парень. Держи, — Джонатан вложил ему в руку монетку. — Клади всё на диван. Принесёшь коньяк, и всё. Посуду утром заберёшь.
— Как скажете, масса. Хорошего вам отдыха, масса.
Негр укатил столик, плавно прикрыв за собой дверь.
— Это Прыгун, что ли? — Фредди нарезал хлеб. — Я и не узнал его сначала. Ножи у них, как всегда, тупые.
— Как всегда, рассчитывают на наши. Буди парней.
— Яичница разбудит. Ага! Что я, парней не знаю?! — расхохотался Фредди.
В дверях спальни стоял Андрей. Со слипающимися глазами и торчащими дыбом волосами, он выглядел хмурым и каким-то обиженным. Рубашка навыпуск, но все пуговицы застёгнуты.
— Где Эркин? — не дал ему опомниться Фредди.
— Умывается, — разлепил, наконец, губы Андрей, кулаками протирая глаза.
— Тебе тоже не помешает, — засмеялся Джонатан. — Приводите себя в порядок и идите к столу.
— А это что, ужин или…?
Андрей не договорил. Смуглая рука Эркина за шиворот вдёрнула его в спальню, и дверь закрылась. Фредди рухнул на стул, не в силах стоять от хохота.
Парни вышли из спальни уже умытые, с влажными приглаженными волосами, аккуратно заправленными рубашками, в шейных платках. Не успели сесть за стол, как в дверь номера осторожно постучали. Эркин попятился было назад, но Джонатан уже был у двери и принял поднос с двумя бутылками и четырьмя рюмками, бросил:
— К общему счёту, — и коленом закрыл дверь.
Джонатан подошёл к столу и стал переставлять бутылки и рюмки.
— Фредди, закрой на задвижку. Нам никто не нужен, и никого не ждём.
— Если думаешь, что двух бутылок хватит… — пожал плечами Фредди, но засов задвинул.
— Садитесь, парни, — Джонатан широко повёл рукой. — Будем ужинать.
Андрей сразу сел, но Эркин медлил, нерешительно держась за спинку стула.
— Садись, — Фредди мягким, но сильным нажимом на плечо заставил его сесть. — И не начинай каждый раз заново.
Эркин опустил ресницы и несколько секунд сидел неподвижно, потом поднял глаза и вежливо улыбнулся остальным. Фредди разложил яичницу по тарелкам.
— Хлеб сами мажьте. Джонни, наливай.
Эркин с осторожным интересом рассматривал свою тарелку, покосился на жующего Андрея.
— Это яичница, — улыбнулся Джонатан. — Никогда не ел?
— Нет, сэр. А это… — Эркин вилкой аккуратно подцепил кусочек бекона. — Это мясо?
— Да. Это бекон.
К удивлению Джонатана, Эркин управлялся со столовым прибором совсем не плохо, во всяком случае, лучше Эндрю. И рюмку держал умело. И Эндрю, словно вспоминая что-то далёкое, давно забытое, орудовал ножом и вилкой всё увереннее. В глубине души Джонатан всё-таки опасался поставить парней в неловкое положение. Он помнил, каково приходилось Фредди. Но, похоже, для парней это не самая сложная проблема. Что ж, тем лучше. И значит, задуманное ещё на Перегоне, когда он сказал парням, что за ним ужин, он сможет осуществить в полном объёме. Стоить это будет много, но парни стоят того. Но где же Эркин выучился этому? Хотя… жаль, нельзя расспросить его, ни о чём нельзя расспрашивать. Что сами скажут, то и будем знать. Но неужели вот эти парни сделали то, о чём говорил Фредди? Смогли, посмели. И так просто, за так отдали вещь, которая стоит шестьсот восемьдесят тысяч… А может, и больше. А может, они просто не знали, не понимали её ценности… Да нет, ведь не нашли, не подобрали в мусоре, в развалинах… Джонатан сразу вспомнил, как зимой только-только после капитуляции видел разгромленное здание полицейского управления графства. И как ветер гонял по свежему снегу обрывки дел и регистрационных карточек… Да, тогда, в тех условиях, могло быть… случайно подобрали, потому и легко отдали. А здесь… столько выдумки, изобретательности, холодного расчёта… и ведь они не могут не понимать, что рисковали жизнью. И всё для того, чтобы задать два идиотских вопроса… Хотя, почему идиотских? "Твоё ли это?" Эркин неграмотен, Эндрю, кажется, немного читает. Они сомневались. И удостоверились. И забыли обо всём. Или делают вид, что забыли, что ничего особенного не произошло. Едят, пьют. Подражая Фредди, не намазывают хлеб маслом, а кладут на ломти хлеба тонкие пласты масла. Смеются, вспоминая всякие происшествия перегона. Но пьют мало, очень осторожно. Эркин, похоже, просто подносит рюмку к губам, но глотка не делает. Очень красиво ест парень. Да, правильно, это он тоже должен был уметь. Ну, ладно.
— Ладно, парни. Я вам когда-то обещал ужин…
— Да, сэр. Спасибо, сэр.
— Нет, это не тот. Будет очень хороший ужин. — Джонатан выделили слово "очень". — Но…даёте мне неделю срока? Через неделю… всё увидите.
— А это тогда что? — Андрей постучал вилкой по своей тарелке.
— Это ковбойский ужин после Большого Перегона. Хороший, сытный, но ковбойский. А будет…
— Ужин лордов, Джонни?
— А почему не королей, Фредди?
— Ну-ну, кажется, и тебя разбирает.
— Нет, Фредди. Решено! — Джонатан обвёл их блестящими глазами. — Ужин будет королевским. Ровно через неделю.
— Хорошо, сэр, — очень серьёзно сказал Эркин. — Мы подождём, сэр.
— Спасибо, — столь же серьёзно ответил Джонатан.
Эркин недоверчиво отвёл глаза. Но сытная, непривычно вкусная еда делала своё дело. В конце концов, его и такой ужин вполне устраивает. Яичница с беконом… Яичницу раза два делала… Стоп! И про себя не надо. Но вкусная штука. И сытная. И хлеб с маслом. И кофе. Не рабское и не то, каким их поил тогда Фредди, но похоже и на то и на другое. Но вкусно. И с сахаром и сливками. И пирог. Всё вкусно, сытно. Что ещё надо? Всего много. Даже Андрей наелся. Фредди точно язык распустил, рассказал про карту, то-то беляк их так рассматривает. Ладно. Они сделали, что сделали. А если Фредди рассказал всё этому… так они тоже напарники, так что это теперь их проблема.
Эркин встретился глазами с Фредди и улыбнулся ему.
— Ты, я смотрю, не пьёшь совсем.
— А мне и так хорошо, — весело ответил Эркин.
Глаза у него блестели, на скулах выступил румянец. Разрумянился и Андрей. Пил он тоже немного, больше ел.
— Уф! — Андрей обвёл глазами опустевший стол. — Не думал, что столько съедим.
— После Перегона-то, — засмеялся Фредди, — с устатку…
Парни так захохотали, что Фредди удивился.
— В городе девчонка одна, — стал объяснять Эркин, — на станцию ходит, кофе продаёт.
— А вот кофе, парни, кофе с устатку, — пропищал тоненьким голосом Андрей.
Теперь смеялись все.
— А варит ей кто? — отсмеялся Джонатан.
— Мать. А она с братишкой, того от земли не видать, — рассказывал Андрей, — ходит, торгует. У них налажено. Два ведра, черпак, кружки…
— Два ведра кофе? Оно ж простынет.
— Нет, — стал объяснять Эркин. — У неё ведро с кофе, а у мальчишки поменьше с водой. Кружки ополаскивает. А что простынет… — он улыбнулся. — С устатку всё равно какое. Было бы по деньгам.
— А вы на станции работали? — спросил Джонатан.
— А где работа была, там и работали, — рассмеялся Андрей.
— Постоянную не пробовали найти?
— Если такая и есть, — спокойно ответил Эркин, — то берут белых. Ну, кто из плена вернулся.
— Ясно, — кивнул Джонатан. — А если в имение где-то устроиться?
— Место в рабском бараке и миска каши у меня и до Свободы были, — Эркин улыбкой смягчил ответ. — И на хозяйских глазах всё время…
Андрей кивнул.
— Мы сами по себе.
— Тоже резонно… — пробормотал Джонатан.
— А если ковбоем? — спросил Фредди. — Ковбой лендлорда два раза в год видит. Когда берёт стадо и когда сдаёт, — и подмигнул Джонатану. — Хорошего лендлорда.
Эркин молча покачал головой, снова на мгновение опустил ресницы и тут же улыбнулся, взмахом головы отбросил прядь со лба.
— Увидим. Кто знает, что будет. Я год назад разве думал… что такое будет? Нет ведь. Работал и Оврага ждал.
— За что тебя в Овраг? — удивился Андрей. — Ты ж здоровый был.
— А раб с детства про Овраг знает и ждёт его, — спокойно ответил Эркин. — Ладно. Не туда едем, — он, улыбаясь, смотрел на Джонатана и Фредди. — Вам это ни к чему теперь.
— Да, — кивнул Джонатан, — теперь…
— А если обратно всё повернут? — неожиданно жёстко спросил Фредди.
Эркин сразу повернулся к нему. Лицо его отвердело.
— Всё обратно? — тихо и очень спокойно спросил Эркин.
— Хотят всё, — так же тихо ответил Фредди.
— Пусть попробуют. Много оврагов понадобится, — Эркин холодно улыбнулся. — И мы там не одни лежать будем.
— Захватим, сколько сможем, — кивнул Андрей.
Парни переглянулись, и Андрей улыбнулся.
— Петь нельзя тут?
— Поздно для пения, — вздохнул Джонатан.
— Тогда спасибо за угощение, а мы спать пойдём, — Андрей подмигнул Эркину. — А то к лошадям проспим.
— Возьмите бельё, парни, — Джонатан кивком показал на лежащие на диване три стопки. — Раздевайтесь и ложитесь нормально.
— Ложитесь, — кивнул Фредди. — Я здесь на диване спать буду.
Когда за парнями закрылась дверь спальни, Джонатан с тихим бешенством спросил Фредди:
— Какого чёрта тебе понадобилось…?
— Лучше, чтоб их врасплох застали? — ответил вопросом Фредди, наливая себе коньяк.
— Мог выбрать другое время!
— Когда начнётся, предупреждать поздно.
— Что начнётся? Тебе с перепоя привиделось…
— Стоп, Джонни! Подбери поводья. Мне для перепоя больше бутылок надо. И без закуси. Мне это тоже поначалу бредом показалось. Но крутят, Джонни, именно туда.
— Кто крутит?
— Кто всё потерял. Ты много потерял двадцатого декабря? Когда русские свободу объявили, ну?
— Мне терять было нечего, ты знаешь.
— И мне. Нам обратно не нужно. А другим?
— Ну, Фредди, ну, не идиоты же они все?
— Всех не знаю. Но хватает. Идиотов. Русские уйдут, они и устроят… поворот.
— Ни хрена они не устроят, Фредди. Но крови будет много.
— Её всегда много. И когда дают, и когда отбирают.
— Ладно. От кого ты эту хренотень подцепил?
— Есть дураки. Болтливые дураки, Джонни. Они выбалтывают то, о чём молчат другие, самые опасные. Ладно, Джонни. Парней я предупредил, это главное.
— К какому числу они готовятся?
— К рождеству.
— У нас есть время.
Фредди рассмеялся.
— Дошло, наконец. Теперь продолжим праздник.
— Сволочь ты, — жалобно сказал Джонатан. — Хоть и грамотный.
Фредди смачно заржал:
— А ты это только сейчас заметил? — а отсмеявшись, встал и собрал грязную посуду на край стола. — Вот так. Парни, я думаю, уже легли.
— Загляни.
— И получи нож, так? Не дуйся, Джонни. Здесь есть о чём подумать, и есть время для раздумий. Мы свободны, Джонни, так что обратный поворот будет поворотом и для нас. Понимаешь?
— После полутора бутылок ты рассуждаешь удивительно трезво.
— Для меня это не доза, Джонни. — Фредди прислушался. — Спят. Укормились и дрыхнут.
— К лошадям пойдёшь ты?
— Спорим, — Фредди ухмыльнулся, — спорим, что Эркин не проспит?
— С тобой не спорю, — засмеялся Джонатан. — Накладно.
— То-то. Вот теперь продолжим.
— Уговорил. Как это произошло?
— Просто. Сели у костра. Поужинали. Наступило время трёпа. Меня немного подразнили и достали её.
— Подразнили? Как?
— Ну, есть, дескать, одна вещь, думаем, что твоя, тебе и решать. Я думал, розыгрыш. А оказалось… Я прямо обалдел.
— Ещё бы! — Джонатан медленно, смакуя, пил коньяк. — Но как они это сделали? Я имею в виду, как они её взяли без борьбы?
— Не знаю. Может быть, когда-нибудь мы узнаем. Если они захотят рассказать. Спрашивать я не буду.
— Понятно. Знаешь, Фредди, я, кажется, понял тебя. Ты сказал, что мы свободны. Стали свободными. И именно сейчас. Так?
— Да, Джонни. Я не хочу обратно.
— Кто бы спорил. Будем надеяться, до конца они не пойдут. Ограничатся разговорами.
— Будем надеяться, что Паук, а это он крутит, я уверен, не совсем выжил из ума. За удачу, Джонни!
— За удачу, — кивнул Джонатан. — Большей удачи у нас не было, и не знаю, будет ли.
— И нужна ли большая, — совсем тихо сказал Фредди.
Помедлив, Джонатан кивнул.
— Теперь давай за них. Как ты говоришь, Джонни? Удачу делают?
— Да.
— Вот за мастеров-изготовителей и давай.
— Согласен, — Джонатан залпом допил коньяк. — Возьмём ещё?
— Я же сказал, что собираюсь растянуть процесс, — рассмеялся Фредди. — Заночуешь здесь?
— Нет. Пойду к себе. Ну, и пройдусь заодно. Завтра…
— Завтра как завтра. Как всегда.
Фредди закрыл за Джонатаном дверь, усмехнулся и громко щёлкнул задвижкой. Вот так. Теперь можно и ложиться. Хоть два часа, но взять. Подошёл к двери в спальню, осторожно приоткрыл. Но только сонное дыхание двоих людей. Умотались за день парни, наелись, коньяку выпили… вот и спят крепко. Бесшумно ступая и не зажигая света, чтобы не разбудить парней, Фредди прошёл через спальню в ванную. Но когда он уже шёл обратно, его окликнули:
— Фредди…
Он застыл на месте. Разбудил?
— Ну, я.
— Подушку возьми.
Что-то мягкое ударило его в лицо, и раздался тихий смех.
— Черти вы, — Фредди зажал подушку подмышкой, нашаривая дверь. — Совсем не спали?
— Спали, — ответил Эркин. — И сейчас спим.
— И тебе снимся, — с трудом выговорил сквозь смех Андрей.
Когда Фредди, наконец, нашёл и открыл дверь, их дыхание опять стало ровным и сонным.
Фредди быстро постелил себе на диване, разделся и лёг. С наслаждением потянулся. После перегона гостиничный диван — верх комфорта, безопасности и уюта. Потянулся ещё раз, сунул руку под подушку на кольт и мгновенно уснул.
Эркин приподнялся, прислушиваясь, и тут же уронил голову. Вздохнул во сне и повернулся на другой бок Андрей.

Чувство времени никогда не подводило Эркина. И проснулся он сразу, толчком. Всё вспомнив и сообразив. Но не вставал, а лежал, закрыв глаза и наслаждаясь ощущениями постели, чистоты и сытости. Совсем есть не хочется. Даже странно. Хорошо вчера было. Так хорошо, что, когда ложился, не вспомнил о Жене. В первый раз за эти месяцы. Что же это получается? Пока спал на земле и лопал рабскую кашу, то помнил, а как накормили, обмылся в душе и лёг на кровать, то и не нужна стала… Спальник ты поганый после этого. И прикормить тебя… одной яичницей можно. На кашу не купился. А тут… Прав, получается, тот чёрный. Кого на что, но покупают всех. Да какого чёрта?! Всё он помнит! И без неё ему не жить. И надо загнать подальше, вглубь, чтобы даже случайно не вырвалось…
Эркин перевёл дыхание и открыл глаза. Темно, как в Паласе. Ну да, они же сами вчера и ставни закрыли, и шторы опустили. А вставать пора. Как раз времени умыться, одеться и вниз, к лошадям. А это… Эркин улыбнулся. Это и так при нём. Как проснулся, так и вспомнил. Ну, вот и всё. Посмотрел и спрячь. Чтоб не подглядели. Он раскинул руки и потянулся, расправляя суставы, напряг и распустил мышцы. Всё, пора. Эркин откинул одеяло и встал. Вчера, ложась, они разделись догола, а мешки со сменкой во вьюках. Хоть Фредди и знает всё, а неохота как-то голым при нём ходить. И грязное опять надевать… Так всё равно сейчас к лошадям. Потом вымоюсь и переоденусь. Он прошлёпал в ванную, умылся и вернулся в спальню. Быстро оделся. Андрей ворочался и вздыхал.
— Андрей, пора.
— Мг.
— Вставай, пока не облил.
— Темно ж ещё, — простонал, наконец, Андрей.
— На тебе, — Эркин нашарил выключатель и включил верхний свет.
Андрей сидел на кровати и тёр кулаками глаза.
— Давай, малолетка, живей.
— Гад ты, — грустно сказал Андрей, идя в ванную. — Я такой сон видел…
— Лошадям на твои сны плевать, — Эркин осторожно приоткрыл и закрыл дверь в гостиную. — Давай живо, пока спит.
Они говорили камерным шёпотом, перемешивая английские и русские слова. Андрей наскоро привёл себя в порядок, и они, погасив свет, вышли в гостиную.
— Держись за меня.
Безошибочно двигаясь в темноте, Эркин довёл Андрея до вешалки в углу. На ощупь разобрали сапоги, обулись. Гостиную наполнял густой храп Фредди. Эркин нащупал дверь, бесшумно отодвинул засов, приоткрыл, и узкая световая полоса легла на пол. Эркин вытолкнул Андрея, вышел сам и уже прикрывал дверь, когда его нагнал совершенно трезвый и не сонный голос Фредди:
— Майора без меня не трогайте.
Увидев в коридоре уборщика, Эркин спокойно ответил уже нормальным голосом:
— Да, сэр, — и мягко захлопнул за собой дверь.
Фредди тихо засмеялся неожиданно получившейся шутке. Наобум сказал: так бесшумно двигались парни. И угадал! С лёту попал не целясь. Но Эндрю ещё было чуть слышно, а Эркина нет. Будь Эркин один, то и не проснулся бы. Ну, ещё минут так десять и вставать. Пускай парни там, на конюшне, со своими потреплются.

Когда Фредди, умытый и выбритый, пришёл на конюшню, там вовсю кипела работа. Мыли, чистили, поили лошадей, убирали денники, задавали корм. Всхрапывания и ржание лошадей, голоса людей, смех и шутки, переплетающиеся с руганью. Фредди на пороге с наслаждением вдохнул запахи и шумы конюшни и пошёл к Майору. Как и говорил, Майора не трогали. Ах, черти, про денник он им не сказал, и они всё-таки по-своему выкрутили. Всё сделали, убрали, корм и воду задали, только лошадь не вычистили, но купали, видно, со всеми. А сами где? Эркин с Резедой возится. Эндрю с Бобби. Огонёк и Принц уже в полном порядке. Ну и ладно. Фредди зашёл в денник к Майору, снял и повесил на загородку куртку, закатал рукава ковбойки…
— Привет, Фредди, — окликнули его.
— Привет, Рич, — ответил он не оборачиваясь.
— Твои что, загуляли уже?
— А на что они тебе? — Фредди выбил скребницу и стал разбирать гриву.
— Мне они ни к чему, за них ты, я вижу, работаешь.
Фредди холодно улыбнулся:
— А тебе память отшибло? Коня сам корми, чтоб знал тебя, а не конюха. Забыл?
— Глупости, Фредди. Скотина ничего не понимает. Кто плеть взял, того и слушает.
— Мг, — Фредди заплетал косички из гривы, расчёсывая и разбирая пряди. — Значит, если я тебе плетью врежу, то ты меня слушать будешь? Ценная мысль. Проверим?
— У тебя ж плети нет, ты ж так напугался, что…
Рич не договорил. Потому что откуда-то сверху вылетело нечто чёрное, свернувшееся змеёй, и упало у ног Фредди. Фредди похлопал Майора по шее и подобрал плеть. Размял её в руках.
— Мягковата, но… — в конюшне ужа давно наступила тишина, а над загородками денников торчали головы, — но сойдёт, — закончил Фредди.
— Но-но, — отступил Рич. — Ты что, перепил? Я тебе счас…
— Со скотиной, — у Фредди насмешливо блестели глаза, — я всегда справлюсь. Была бы плеть, правильно?
Неуловимо быстрым движением кисти он взмахнул плетью, сбив её кончиком с Рича шляпу, и тут же вторым ударом уже по земле заставил Рича подпрыгнуть.
— Дурак пьяный!
— За дурака отдельно, — пообещал Фредди. — Пшёл вон и не мешай работать.
— Я ещё встречу тебя, — пообещал, быстро уходя, Рич. Шляпу он подобрал, но нёс в руках.
— Ты смотри, — удивился Фредди. — И впрямь послушался. При встрече повторим, Рич, а?
Многоголосый хохот провожал Рича до ворот.
— Эй, парни! — крикнул Фредди. — Чьё это? Возьмите.
— А хрен её знает, — ответил после секундной тишины чей-то голос. — Валялась тут.
— Ну, и пусть валяется, — Фредди сильным броском отправил плеть к воротам и, даже не поглядев, куда она упала и кто подберёт, вернулся к Майору.
— Фредди, — в денник заглянул Андрей, — а косички зачем?
— Не путается, а когда расплетёшь, лежит красиво, — спокойно ответил Фредди.
— Ага, понял, — и Андрей исчез.
Фредди усмехнулся. Похоже, сейчас парни всем заплетут. Задал он им лишнюю работу. Ковбойские лошади к такому не привыкли, но ничего…
Обиходив Майора, он свежим носовым платком проверил чистоту шерсти на крупе, подчёркнуто не замечая зрителей. Встряхнув оставшийся белым платок, он спрятал его в карман и критически оглядел денник. Зрители уже исчезли, и, судя по звукам, некоторых лошадей начали чистить по новой. А как у парней? Но сначала закончим здесь. Парни поработали неплохо, но надо довести до полного блеска.
Сочтя порядок терпимым, а чистоту нормальной, Фредди зашёл к остальным лошадям. Принц и Резеда в полном порядке, Эркин ничего не упустит. А у Эндрю? Протерев круп Огонька, Фредди молча показал Андрею посеревший платок. Андрей густо покраснел и взял скребницу. Так же молча в денник Огонька зашёл Эркин и стал помогать. Пока они вдвоём дочищали Огонька, Фредди проверил Бобби. Здесь был порядок. В деннике Бобби Фредди задержался, не желая дёргать понапрасну парней, и вышел, услышав, что они закончили с Огоньком.
Работа в конюшне ещё продолжалась, когда они уже шли к выходу. Во дворе к ним подбежал сменивший Джошуа конюх-негр.
— Масса Фредди, масса Джонатан сказали, что ждут всех в номере.
— Спасибо, Энтони, — кивнул Фредди, доставая сигареты. — Давно ждёт?
— Не так уж очень, масса, — Энтони засунул в нагрудный карман полученные от Фредди две сигареты. — Вы уже как раз с плетью упражняться закончили. Спасибочки вам, масса Фредди.
Эркин и Андрей молча стояли рядом, а когда они уже подходили к дверям гостиницы, Андрей негромко спросил:
— Ты их всех знаешь?
— Сколько помню, они всегда тут, — спокойно ответил Фредди. — Лет восемь уже я их знаю, всех троих. Джошуа вы знаете, это Энтони, а третий — Робин.
Эркин кивнул:
— Нам говорили, что они остались.
— Они тебя тоже знают, — ухмыльнулся Андрей. — И Джонатана.
Фредди только хмыкнул в ответ.
Джонатан ждал их в номере, сидя за столом над бумагами. На краю стола под салфеткой стоял поднос с завтраком.
— Что так долго? — Джонатан в упор смотрел на Фредди. — Проспали?
— Весь перегон не чистили, — спокойно ответил Фредди.
— Ладно. Умойтесь и к делу, — Джонатан снова углубился в бумаги.
— Подождёшь. Голодный и грязный ковбой злой и несговорчивый. — Фредди повесил куртку и шляпу, разулся. — Доставайте чистое, парни. Всё смените, а остальное в стирку.
— И ненадёванное? — спросил Андрей.
— Его и наденешь. Штаны тоже кидайте.
— Куда?
— Там в ванной ящик стоит, — Фредди вытащил из вьюка свой мешок. — Так, берите мешки и пошли.
Ванная оказалась достаточно просторной, чтобы они там разместились втроём. Про грязное бельё Эркину и Андрею уже объясняли на конюшне. И вчера, и сегодня утром. Но добавляли, что это дорого, а постирушки в номере, как и готовка, запрещены. Андрей заикнулся было, что они как-нибудь и у колодца во дворе, где берут воду для лошадей, но был тут же пинком пониже спины отправлен под душ.
— Всякое дело должен делать профессионал. Ясно?
Фредди заставил их все рубашки, трусы, портянки, носки, шейные платки, полотенца, даже сменные штаны сложить в высокий плетёный ящик в углу ванной, оставив только то, что наденут.
— К завтрашнему утру всё принесут. Уже чистое, глаженое. У колодца он стирать будет! Не на выпасе. Ясно?
— Ясно-ясно. Эркин, подвинься, дай ополоснуться.
— Эркин, выпихни его, пусть бриться идёт! — распорядился Фредди, утрамбовывая содержимое ящика, чтобы влезли ещё его сменные джинсы. — Отрастил, а бриться ему лень. Джентльмен бреется два раза в день, понял?
— А ковбой?
— Ковбой всегда выбрит, ехидина! А когда он успевает, его проблема, — Фредди закрыл, наконец, ящик и ловко втиснулся под душ.
Потом в спальне, когда все оделись, Фредди удовлетворённо оглядел всех троих в большом трёхстворчатом зеркале.
— Ну вот. Теперь видно, что перегон закончен.
Андрей смущённо хмыкнул, разглядывая себя и остальных.
— Фредди, — вдруг спросил Эркин, — а на скольких это рассчитано? Ну, я смотрю, всё так сделано, что нигде не тесно.
— Глазастый, — усмехнулся Фредди. — Когда как. И впятером, и вдесятером жили.
— Это как же вдесятером? — поинтересовался Андрей. — На полу спали?
— Зачем? Семеро здесь поперёк ложились, а трое на диване. Бельё, правда, не брали.
— Дорого?
— Нет. Спали мало. Играли, пили, а спали в промежутке. Пошли, — Фредди усмехнулся, — а то лендлорд ждёт. Меру знать всегда надо.
— И во всём? — улыбнулся Андрей.
— Всюду своя мера. Знай и не путай. Всё. Пошли.
Когда они вышли из спальни в гостиную, Джонатан окинул их уже знакомым быстрым, но всё замечающим взглядом и кивком указал на стулья:
— Садитесь. Долго возились, поэтому сначала дело, — теперь он смотрел на парней. — Стадо я принял. Убыли нет. Но привес и окончательную цену я ещё не знаю. Сейчас я вам дам вторую треть платы. Третья часть и премия за привес будут в имении, когда закончим здесь. За неделю я должен управиться. За задержку, если будет, плачу вдвое. Эту неделю на вас лошади. Я оплачиваю гостиницу, завтрак, стирку, корм лошадям. Ленч и обед, ну, и ужин, если захотите, оплачиваете сами. Сигареты и выпивку тоже покупаете сами. Лошади должны быть ухожены, остальное время — ваше. Гостиничные правила вам объяснит Фредди. Всё ясно? — Эркин и Андрей молча кивнули. — Теперь. Провизия ещё осталась?
— Да, сэр, — ответил Эркин.
— Что именно?
— Всего понемногу, сэр.
— Мясо и жир можете взять. Готовить здесь нельзя. Что не портится и сырым не съесть, пусть лежит во вьюках, увезём обратно. Вопросы есть?
— Пока нет, сэр, — еле заметно улыбнулся Эркин.
— Хорошо, — Джонатан достал бумажник и отсчитал двадцать четвертных кредиток. — Как и уговаривались, делите сами.
— Спасибо, сэр, — Эркин взял пачку, быстро переглянулся с Андреем. — Мы не нужны вам, сэр?
— Пока нет, — с улыбкой ответил Джонатан, кивком прощаясь с ними.
Когда Эркин и Андрей ушли в спальню и Эркин закрывал дверь, они услышали:
— Теперь с тобой. Сколько кормовых осталось?
Эркин плотно прикрыл дверь и сел на кровать. Быстро поделил деньги пополам.
— Держи. Ещё неделя и всё.


— Неделя здесь, — Андрей взял свою пачку, подровнял и стал тасовать, как карточную колоду. — Отсюда в имение. Там подрасчёт. Клади ещё два дня, не меньше, а то и три.
— Полторы получается?
— Считай, что две. Меньше будешь психовать из-за каждого дня.
— Верно, — вздохнул Эркин. — Он ещё про задержку говорил.
— Во-во. Почему не отсюда сразу?
— Лошади. Я думаю, мы лошадей в имение отгоним. А он на грузовике.
— Может, и так. — Андрей развернул деньги веером и снова сложил в пачку. — Обед, ужин, сигареты, выпивка. Всего неделю. Должно хватить.
— Если как вчера лопать будем, то не хватит.
— На сегодня мясо и жир есть. Хлеба купим.
— На это мясо и Фредди права имеет.
— Нам отдали, — возразил Андрей и усмехнулся: — Ты же слышал. А ему, наверное, кормовые отдал. Широкий мужик. Гостиница, стирка, завтрак…
— И чистили вдвое больше остальных. Когда белый платит, то и требует.
Они говорили по-русски, не понижая голосов, чтобы тишиной не намекнуть, будто подслушивают.
Чтобы не так бросалось в глаза, Эркин разделил свою пачку пополам и разложил по нагрудным карманам. Посмотрел в зеркало.
— Торчит, как у бабы, — констатировал Андрей.
— А пошёл ты, — растерянно отругнулся Эркин.
— Так носить — только щипачей дразнить.
— Кого?
— Щипачей. Ну, по карманам шарят.
Эркин сокрушённо вздохнул и вытащил деньги, сложил в пачку.
— Как ни крути, а придётся здесь где-то держать. Не таскать же с собой.
— В мешок и во вьюк?
— А что ещё? — Андрей подобрал с полы свой мешок. — Этот… как его? Прыгун. Вроде нормальный мужик, всё понимает. Если он на что лапу наложит, его ж на месте шлёпнут. Не дурак же он.
— А сменщик его?
— Билли? Он вьюки ворочать не будет. Ты ж его видел, Эркин. И Джошуа о нём хорошо говорил.
Эркин улыбнулся.
— Думаю, нет. А спрятать тоже негде. Они здесь любой тайник найдут быстрее, чем мы его сделаем.
— Точно, — ухмыльнулся Андрей. — Долго они ещё там? Жрать охота.
Эркин взял свой мешок и вытащил подпаленную с одного угла тряпку. Примерившись, разорвал пополам и протянул обрывок Андрею. Они отделили и положили в нагрудные карманы по одной четвертной кредитке, а остальные завернули и спрятали в мешки. Эркин, бесшумно ступая, подошёл к двери, прислушался, так же бесшумно вернулся к Андрею и сказал камерным шёпотом:
— Вроде, говорят ещё.
Андрей кивнул.
— Дай… я пока посмотрю.
Эркин вытащил из мешка и протянул ему книгу.
Андрей вытер ладони о джинсы и взял её, раскрыл. Эркин молча следил, как двигаются его зрачки. Слева направо, слева направо… Андрей оторвался от страницы и поднял на него глаза.
— Будем одни, почитаю вслух, — сказал он камерным шёпотом, — будто по памяти.
Эркин кивнул.
Андрей читал, пока в гостиной не хлопнула дверь и Фредди не позвал их:
— Парни, вы где там?
Мгновенно и бесшумно Андрей перебросил книгу Эркину, и тот так же мгновенно засунул её в мешок.
— Идём, — откликнулся Андрей, подхватывая свой мешок.
Они вышли в гостиную. Фредди сидел за столом и быстро дописывал что-то в своём блокноте. Эркин взял у Андрея его мешок и стал закладывать оба мешка во вьюк, а Андрей подошёл к столу.
— Ну как?
— У меня нормально. — Фредди захлопнул и отложил блокнот. — Сейчас поедим.
Андрей снял салфетку и критически оглядел поднос. Три тарелки овсяной каши, шесть ломтиков хлеба, вазочка с джемом, небольшой кофейник и три чашки.
— Это на троих?
Фредди усмехнулся:
— Можешь заказать дополнительно, но за отдельную плату.
К столу подошёл Эркин, спокойно сел.
Ели не спеша, но и не растягивая. Смаковать было нечего.
— Про порядки вам уже говорили?
— Да, Джошуа и Прыгун.
— Повторю главное. В номере не готовить, во дворе костры не жечь. Баб не водить. Громко не буянить.
— А тихо? Можно?
— Все поломки за твой счёт. Ясно? Убирают утром, пока вы у лошадей. Потом только заходят забрать посуду и грязное в стирку. — Фредди улыбнулся. — Номер снят на троих. И никаких фокусов насчёт положено-не положено не устраивайте. Теперь вот что. Если я вечером не приду, задвигайте засов и ложитесь.
— А ты где будешь? — не унимался Андрей.
— Я ещё тебе отчитываться буду?! — Фредди смотрел на Андрея с весёлой свирепостью.
— Тебя до которого времени ждать? — спокойно спросил Эркин.
Фредди на секунду задумался и усмехнулся:
— А не ждите вовсе. Если я приду, постучу. Услышите.
Парни кивнули.
— Ну вот. Лошадей дважды в день убрать, накормить, напоить, раз в день промять. Остальное время ваше.
— Слышали.
— Когда придёте, или приползёте, или принесут вас — ваше дело. Но на утренней уборке чтоб были. — Фредди оглядел их смеющимися глазами. — Я всегда буду.
— И платочком проверять будешь? Как сегодня? — уточнил Андрей.
— А ты думал!. Я ещё не посмотрел, как вы им копыта промыли.
Эркин улыбнулся.
— Чего ж так?
— Видел, что сделали, а как… Завтра посмотрю. Если меня нет, Майора берёте на проминку на поводе. Сами не садитесь, сигналы мне собьёте.
— Понятно, — кивнул Эркин. — Значит, на проминке тебя не будет?
— Когда как. Вы ж наверняка уже сговорились, с кем вместе ехать.
— Ещё нет. Думали, ты… скажешь.
Фредди кивнул и повторил:
— Когда как, парни. Когда с вами, а когда я и отдельно Майора возьму. А остальное… Где какие кабаки… это вас и без меня просветят. Пьёте вы, вроде, с умом. Особо не задирайтесь, деньги все с собой не таскайте. И вообще… Чем меньше людей знают, сколько у вас денег, тем лучше. Для вас.
— Не дураки. Знаем, — Андрей допил кофе.
Фредди кивнул.
— Если срочно понадоблюсь, найдёте. Бифпит невелик. Джонатан в "Приме", в двадцать первом номере. То же самое. При срочной нужде найдёте. Да, насчёт игры. — Фредди твёрдо посмотрел на Андрея. — В карты не садись пока. Обойдись шелобанами.
— Пока? — улыбнулся Андрей.
— Найду время, посмотрю, как ты играешь. Есть у меня одна мысль. Но… надо проверить, — и рассмеялся. — Потерпи немного. Мне тоже осмотреться надо.
— Ладно, — кивнул Андрей. — Потерплю.
— Ну, всё. Когда уходите, номер закрываете и ключ отдаёте на стойку. Видели у входа?
— Да.
— Приходите — берёте. Кого привели в номер, за тех отвечаете.
— Ты ж сказал, баб не водить.
— А то вы не будете бегать смотреть, кто как устроился? — усмехнулся Фредди.
Парни переглянулись, и Эркин покачал головой:
— Этот этаж весь белый, только мы… Никто не придёт.
Фредди пожал плечами:
— Я сказал, а дальше ваше дело, — и посмотрел на часы. — Всё, парни. Мне пора. Удачи вам.
— И тебе удачи, — улыбнулся Андрей.
Эркин молча кивнул.
Всё ещё сидя за столом, они смотрели, как Фредди быстро обулся, натянул куртку, проверил содержимое бумажника и хлопком по кобуре оружие, взял со стола и убрал во внутренний карман блокнот, уже у двери оглянулся на них и, надевая на ходу шляпу, ушёл.
— Ну что? — Андрей, улыбаясь, смотрел на Эркина. — Пошли и мы?
— Пошли, — кивнул Эркин. — Посуду мыть не надо.
— А то ты без этого занятия себе не найдёшь?
Они обулись, надели шляпы, и Эркин взял со стола ключ с большой деревянной грушей на кольце. На груше вырезано изображение льва и две цифры. Двойка и единица. Когда-то они были белыми, но краска давно выкрошилась.
Эркин запер дверь, и они пошли по коридору к наружной, ведущей на улицу, лестнице. Ключ Эркин отдал Андрею, и на стойку сдавал его тот. Портье, скользнув по ним взглядом, молча взял ключ.
* * *
Совещание у мэра доставило всем удовольствие. Именно своей новизной и неожиданностью. Лендлорды — владельцы стад, шериф с помощником, начальник полиции, два русских офицера, крупнейшие торговцы, главные управляющие боен и заводов, дамы-патронессы… Когда все, наконец, теснясь расселись вокруг длинного стола в зале для приёмов, встал мэр.
— Леди и джентльмены! Сначала я хочу поблагодарить вас за то живое участие, с которым вы откликнулись на мой зов о помощи и пришли сюда…
Джонатан кивнул и перестал слушать. Сейчас Старр не меньше десяти минут будет излагать страдания и старания мэрии за последние двести лет. Без этого он к делу не перейдёт. Все знали об этой маленькой слабости бессменного мэра Бифпита и относились к ней снисходительно. Можно поговорить о своём, Старр не обидится. Он тоже всё понимает. Не надо только громко смеяться. Джонатан посмотрел на сидящего напротив русского офицера и встретился с ним глазами. Русский улыбнулся, приглашая к разговору.
— Вы уже тоже привыкли к Старру… — начал Джонатан. — Извините, не разбираюсь в ваших нашивках.
— Капитан Старцев, а…
— Джонатан Бредли, лендлорд. Очень приятно.
— Взаимно. Да, мы уже привыкли. Хороший человек и дельный администратор, но… — капитан с необидной насмешкой улыбнулся особо витиеватому обороту в продолжающейся тем временем речи мэра.
— Инициатива… собрания ваша, капитан?
— Нет, нас пригласили. Ваше стадо когда пришло?
— Вчера вечером.
— А! — Старцев так улыбнулся, что стало ясно, каких трудов ему стоило не расхохотаться. — Так этот танковый десант ваш?
— Танковый десант? — искренне удивился Джонатан.
— Ваших бычков называют рогатыми танками. А вошли они такой колонной…
Джонатан улыбнулся.
— Спасибо, капитан.
— Что значит… специалист, — сидящий наискосок от них пожилой лендлорд оторвался от созерцания своих сложенных на столе рук и быстро уколол взглядом Джонатана и Старцева. — Мы изощряемся в определениях. Мясные горы и так далее. А тут коротко и ясно. Танки с рогами.
— Спасибо, джентльмены.
— Танки я на откорм никогда не брал, — продолжал лендлорд. — Но фризов повидал. Таких ещё не было. Видимо, вы правы, Бредли, и это наиболее подходящая порода.
— Любая порода хороша, когда пастухи работают, а не дрыхнут под кустом с перепоя, — вмешался сидевший рядом с Джонатаном Перкинс. — Вы не меняли пастухов на перегон?
— Нет, те же, что и на выпасе.
— Слаженная команда — это половина успеха, — улыбнулся Старцев. — В любом деле.
— Вы правы, капитан.
— Итак, леди и джентльмены, — Старр перешёл к делу. — Нам надо продумать ряд мероприятий. Вчера пришли последние стада. Население города увеличилось практически втрое. И эти две трети — это ковбои и цветные пастухи. Что такое ковбойский загул, мы все знаем, но теперь гулять будут и те, кого год назад попросту запирали в рабских бараках, а особо энергичных приковывали. Насколько это было бесчеловечно, не подлежит обсуждению. Но сейчас эти, простите, они свободны. Социальная адаптация этого контингента, — ну, любит Старр изъясняться "по-научному", всё-таки сказывались юные годы, проведённые в колледже и университете, — явно недостаточна. За время пастьбы и перегона они переняли у старших ковбоев не только привычку решать все проблемы по-ковбойски, то есть с применением доступного в данный момент оружия, но и ковбойские представления об отдыхе. Знаменитые три радости ковбоя!
Старр сделал паузу, давая возможность дамам смущённо покраснеть, а мужчинам ухмыльнуться. Русским офицерам быстрым шёпотом перечислили эти радости. "Надраться, подраться и трахнуться". Русские оценили ёмкость и объективность формулы.
— Теперь они стали применять полученные знания на практике, что чревато увеличением инцидентов с летальным исходом.
— Проще говоря, режут друг друга, — пробормотал Перкинс.
— Мы должны найти выход из этой ситуации.
— Дать им расчёт, и пусть катятся из города куда хотят, — сказал кто-то с дальнего конца стола.
— А если они захотят остаться? — возразил Старр. — У мэрии другое предложение. Между ними уже возникают…м-м, они демонстрируют друг другу свою силу, ловкость и так далее. Наша задача — направить этот стихийный процесс в нужное русло, придать ему цивилизованную форму.
— Ковбойская олимпиада? — улыбнулся Джонатан.
— Отличное название, мистер Бредли, — Старр нашёл его взглядом и кивнул. — И отражает суть.
— Что ж, идея неплохая, — хмыкнул Джерри. — Меньше будут по улицам болтаться.
— А место?
— Да луг Дженкинса.
— Лучшее пастбище?!
— Дженкинсу уже ничего не нужно, упокой его Господь.
— Да, но семья…
— Мэрия оплатит аренду, но…
— Разумеется, нельзя все расходы возлагать на мэрию…
— Проблема не в расходах, а в организации….
Все говорили одновременно. Старр ловко выхватывал нужные ему реплики и тут же протоколировал их с помощью своего неизменного секретаря Джуда.
— Список пожертвований, Джуд. И жертвователей.
— Комендатура поддерживает.
— Отлично. Соревнования по стрельбе привлекут всех.
— Скачки…
— Разумеется. Полная конная программа.
— Жюри…
— Старшие ковбои.
— Правильно, пусть делом займутся, а не в салунах гуляют.
— Джерри, возьмёте это на себя? Отлично, Джуд, отметьте.
— Но чествование победителей…?
— Призы мы дадим.
— Благодарю. Джуд, отметьте отдельным списком помимо пожертвований.
— Какое же чествование без бала?
— Да, милые леди, без вас не обойдёмся!
— Но… но цветные… может, как-то отдельно…
— Соревнования должны быть открыты для всех, — Старцев оглядел присутствующих с холодным вниманием.
— Разумеется, — Старр обвёл сидящих за столом не менее твёрдым взглядом. — Любая, я подчёркиваю, любая дискриминация чревата осложнениями. Я надеюсь, это все понимают?
— Да, — начальник полиции холодно улыбнулся. — Инциденты и эксцессы нежелательны.
Воцарилось неловкое молчание.
— Я не вижу проблемы, — нарушил тишину Джонатан. — Участники, судьи, зрители всех цветов, не так ли? Неужели победителей могут поздравлять только…
— Вы умница, Бредли, — перебил его пожилой лендлорд. — Разумеется, здесь нет проблемы. Победа внерасова.
— Как и прибыль, — веско улыбнулся Крейг, негласный, но общепризнанный глава торговцев Бифпита.
— Благотворительный базар, — заволновалась миссис Энтерпрайс, — эта традиция Бифпита старше меня.
— Кто бы мог подумать?! — почти беззвучно съязвил кто-то.
— Никто не собирается нарушать эту традицию, Присси, — Старр нежно улыбнулся старушке. — Разумеется, большой бал с благотворительным базаром и танцами…
— Запросим метеослужбу о погоде, — улыбнулся Старцев. — Чтобы дождь не помешал. Ведь бал на том же лугу, не так ли?
— Часть сохраняет все свойства целого, — Старр никогда не забывал, что в юности два года учился на философском факультете. — А бал — часть олимпиады.
— На ковбойской олимпиаде и бал ковбойский, — усмехнулся Джонатан.
Дамы дружно восхитились.
— Ах, ковбойский бал!
— Вы прелесть, Бредли!
— Разумеется!
— Ну, конечно!
Джонатан встретился глазами со Старцевым, и тот, беззвучно смеясь, показал ему оттопыренный большой палец. Джонатан приложил руку к сердцу и склонил голову.
Совещание шло в деловом темпе, и, обговорив общие положения и примерные сроки, все встали.
Джонатан вышел со Старцевым.
— А бычков ваших я зайду посмотреть. Они в каком загоне?
— В сто пятьдесят седьмом.
— И пастухи ваши там?
— Нет, я снял их со стада. Сейчас на них только лошади.
Старцев быстро посмотрел на него.
— Большая у вас команда?
— Старший ковбой и два пастуха.
— Немного.
— Но и стадо небольшое, — улыбнулся Джонатан. — Сто голов.
— Наверное, это оптимальное соотношение? — Старцев достал сигареты и предложил Джонатану.
— Благодарю, капитан, — Джонатан взял сигарету. — Я не думал о соотношении. Само получилось.
— Удача? — понимающе улыбнулся Старцев.
Джонатан с ответной улыбкой кивнул.

Совещание дало плоды уже к вечеру. Бифпит забурлил с удвоенной силой. Такого ещё не было. Нет, устраивались и скачки, и балы, и боксёрские поединки в салунах или укромных закоулках, но всё это было так… несерьёзно. А стрельба вообще велась только по живым мишеням. А тут… олимпиада! Это ж думать надо!
В салуне старого Ройта орали старшие ковбои, разрабатывая правила скачек и стрельб.
— Чтоб по-настоящему было, а не как-нибудь!
— А цветные ж не стреляют!
— Пусть ножи мечут, ни хрена…
— Ага, они все с ножами…
— На меткость, на дальность, на силу…
— А как ты силу проверишь, болван?!
— На ловкость ещё, из разных положений…
— Во! Пусть выкамаривают, как хотят!
— И чтоб отборочные, я в столице раз был, видел…
— Везде отборочные…
— И запись, заплатил и…
— Запись бесплатно.
— Но запись, чтоб не лез всякий…
— Соревнования открытые, если у него кольт есть, пусть стреляет…
— А скачки?
— У кого своей нет, берёт…
— Но тогда объявлять, чья лошадь…
— Ну, ты совсем дурак, это ж всегда так!
— Серия — десять выстрелов…
— Ни хрена, на перезарядку тратиться, пусть в пять укладываются.
— Точно, а шестой судье, гы-ы-ы!!!
— Заткните дурака, а то я заткну!
— За пять не пристреляешь.
— Тогда и на линию не лезь…
— Выездку надо.
— На хрен ковбою выездка?!
— А чего?! Кто хочет, пусть выпендривается.
— Да, лендлорды захотят блеснуть.
— Ну да, сыночки там, племяннички…
— Ну и хрен с ними!
— Скачки с препятствиями?
— Ну, не по ровному же?
— Точно, скачки ковбойские!
— Завтра трассу разметим.
— А выкрутасы всякие?
— Это с земли зубами…?
— А почему и нет?
— Кто во что горазд, что ли?
— Завтра посмотрим.
— Ну да, и так вон понаписали сколько!
Джерри остановился послушать, хмыкнул и пошёл дальше. Завелись ковбои, как бы они не перестреляли друг друга уже сейчас. И действительно, за его спиной грохнул выстрел и зазвенело битое стекло.
— Мимо, — констатировал с ухмылкой Дон.
Джерри кивнул.
— В человека тихо входит. Цветные когда узнают?
— Завтра с утра. Им старше за чисткой и расскажут, и объяснят.
— Если они сами раньше не пронюхают, — гоготнул Джерри. — Но не ждал я от Старра такой прыти. Это ж надо придумать!
— Крейг ухватился как, — рассмеялся Дон.
— Ещё бы, всю заваль спихнёт. Но Бредли умён.
— Да, здорово повернул.
— И вывернул. На пару дней им этой игрушки хватит, Дон.
— Будут и другие игры.
— А как же. Но цветные придут в чувство.
— Фредди их уже приводит, — захохотал Дон. — Своих, а заодно и всю конюшню.
— Это платочком? — заржал Джерри. — Мне уже рассказывали.
Им навстречу шла гомонящая толпа цветных. Увидев шерифа, они замолчали и ускорили шаг, а миновав, снова загомонили.
— Похоже, уже знают, — ухмыльнулся Джерри.
— Там парни Бредли, а они ничего не упустят, — Дон покрутил головой. — Ушлые ребятки.
— Ты не говорил ещё с ними?
— Не получилось. Не думаю, что они пойдут.
— А что?
— Они… избегают меня, Джерри.
— Ну, посмотрим.
Они не спеша пошли дальше по улице.

Эркин и Андрей пришли в номер после вечерней уборки.
— Ну вот, поедим и завалимся.
— Я в душ сначала, — улыбнулся Эркин.
— Дорвался, — ответно рассмеялся Андрей, выкладывая на стол хлеб и бутылки с лимонадом.
— Разуйся, куда в сапогах.
— Ах, чёрт, забыл.
Эркин уже босиком пошёл к вьюкам, покопался там и вытащил чистую тряпку, ловко кинул на стол.
— Постели под хлеб. А я куртки повешу. Чего им во вьюках.
— Ага. И мясо заодно уж доставай.
— А то! Держи.
— Ага. Слушай, душ душем, а переодеться во что?
— Ни хрена. Хоть обмоюсь.
— Не, я на ночь.
— Ладно, давай так.
Они умылись и сели за стол. Нарезали хлеб и мясо.
— Кружки достань, не из горла же…
— Ага.
Дверь они закрыли плотно, но не запирали: вдруг Фредди всё-таки придёт.
— Ему оставим?
— Не придёт, так опоздает.
Жира оставалось совсем немного, и он ушёл на первые же два ломтя. Хлеб с жиром и копчёным мясом — совсем не плохо. Хорошо бы вместо лимонада горячего, но…
— Сейчас бы чаю, а? Вместо этой шипучки, — вздохнул Андрей.
— Мы же считали, кофе заказать дороже обойдётся, а чаю здесь совсем нет.
Андрей кивнул и улыбнулся:
— Знаешь, я его, ну, лимонад, помню. Ещё по дому. Гулять когда ходили, мать покупала нам. По стаканчику.
— Потому и накинулся сегодня?
— Ну да. Дорогой он, правда.
— Дешевле спиртного.
— Это смотря какого, — хохотнул Андрей. — Только от дешёвого голова болит.
— Проверял? — Эркин встал и пошёл к окну. — Закрою сейчас. Мы-то на свету, а там темно. Видно всё.
— Как на мишени, — кивнул Андрей. — Мясо что, дорезать?
— Там осталось-то… Дорезай, конечно.
Эркин опустил штору, аккуратно расправил её и на мгновение задохнулся, как от боли: так знакомо ему это движение. Сглотнув, справился с собой и уже спокойно сказал:
— Пойду и в спальне опущу сразу.
— Валяй, — очень естественно ничего не заметив, отозвался Андрей.
Когда Эркин вернулся, Андрей безмятежно жевал хлеб с мясом, прихлёбывая из кружки лимонад, и даже не посмотрел на Эркина, когда тот садился к столу.
— На скачки запишемся?
— Если Джонатан коней даст, — Эркин взял себе бутерброд, налил лимонаду. — Не наши кони.
— Тогда ножи?
— И борьба.
Андрей кивнул.
— Здесь возьмём. Я бороться не буду.
— Куда ж тебе. Мы без рубашек будем. А на ножах ты первый.
— Мы всех не знаем, может, и есть ещё кто на ножах сильный.
— Посмотрим, — усмехнулся Эркин. — В борьбе тоже… найдутся.
— Фредди по стрельбе всех обставит.
Эркин молча кивнул: рот у него был занят бутербродом.
Они не спеша ели и разговаривали по-русски, никого не опасаясь. В коридоре из номера спокойного голоса не слышно, только если кричат. И Прыгун говорил, и сами проверяли. И без стука никто не зайдёт. Тоже Прыгун объяснил. Так что можно не дёргаться и говорить, как у костра вечером. Как на выпасе.
— Эркин, а ты заметил, как на тебя та, ну, в красной юбке, глаз положила?
— А пошла она…
— И совсем не хочется?
— Мне и так хорошо. Что вы все из-за этого с ума сходите? Что ты, что Фредди.
Андрей покраснел:
— Ну… ну, не знаю, но я посмотрел сегодня…
Эркин усмехнулся:
— Тебя тоже… зазывали. Чего не пошёл?
— Ну-у…
— Хочется?
Андрей кивнул.
— Ну, раз хочется, так иди.
— Не знаю… боюсь я…
— Чего? Ты ж умеешь.
Андрей быстро вскинул на него глаза. Нет, Эркин не насмешничает, смотрит спокойно.
— Ты вот рассказывал. Её раздеваешь, сам раздеваешься. Мне ж нельзя. Раздеться.
— Д-да, чёрт, — Эркин всерьёз растерялся. — Я и не подумал. А… а раньше ты как?
— Как есть, — буркнул Андрей. — В… Ну, там, все такие, да и быстро надо, пока не застукали.
— По-рабски, — понимающе кивнул Эркин. — А потом? С Молли?
— С ней я сам не знаю, как получилось. Догнал у барака, поблагодарить хотел, честно, ни о чём не думал, обнялись, зашли к ней, и… и всё. Само собой.
— Раздевался?
Андрей молча помотал головой. Эркин задумчиво свёл брови и улыбнулся:
— Тогда тебе в темноте надо. Понял? Чтоб она тебя не видела, — и тут же поправил себя, — не рассматривала. Свет выключил и разделся. Или в одежде. Неудобно, конечно…
— А… не обидится она… на такое?
— Это ты у Фредди спроси. У него их навалом. Это я, — Эркин невесело улыбнулся, — всегда подстраивался, делал, что они хотели и как хотели. А он, говорят, их под себя гнёт.
Андрей рассмеялся получившейся шутке.
— Да уж. Он, как ты, не выкаблучивается.
— А для чего нас держали? — усмехнулся Эркин. — Ей муж там или хахаль надоел, устала она от них, и в Палас прямым ходом. И здесь это ей не так, и это не по нраву! Стерва — она стерва и есть.
— И ни одной… ну… порядочной, что ли?
— Порядочная — это какая? — уточнил Эркин. — Я не смеюсь, я слова не понял.
— Не знаю, — растерянно признался Андрей. — Ну… ну… Нет, не могу. Ну, есть стервы, шлюхи, а есть порядочные.
— Тогда понимаю, — кивнул Эркин. — Такие в Палас не ходили. Наверное. Мне не попадались. Все они… помешаны на этом.
— Ну, Молли не такая, — запротестовал Андрей. — Это ты зря.
Эркин рассмеялся:
— Нам из-за баб ещё цапаться…
Андрей на секунду задумался и негромко заржал:
— И впрямь… Смехота!
— Но раз хочется, — отсмеялся Эркин, — иди, конечно. Ты на меня не смотри. Мне и раньше это на хрен нужно не было. С мальства наелся. А как перегорел…
— Тебе… не болит сейчас? — осторожно спросил Андрей.
Эркин покачал головой:
— Нет. Тогда отболело. Ну, если стукнуть, — он усмехнулся, — больно, конечно. А само по себе не болит.
— И… у всех вас так? Ну… не хочется?
— Стоп! — Эркин выставил ладонь предостерегающим жестом. — О себе я тебе сам сказал. О ком ещё догадался, молчи.
— Молчу, — согласился Андрей.
— Полезешь с вопросами или намекнёшь там — на нож посадят, и я не заслоню.
— Не дурак, понял, — Андрей всей пятернёй взъерошил волосы. — Странно устроен человек.
— Ты про что?
— Да про то самое. Вот у меня с зимы, ну, — он усмехнулся, — со рва того и, считай, до Молли не было ничего. Сначала и не думал об этом. Потом засвербело.
— Болело или дёргало? — деловито спросил Эркин.
— Да нет. Ну… ну, не по себе как-то. Вот хочется тебе этого, и всё тут.
— Ну и как?
— Чего как? Было раза два. Я и не разглядел их. Потому и считаю, что не было. Да и пьяный я был. Не разбирал ничего. Сама поднесла и затащила. А какая она из себя… Только и помню, что сказала мне, мол, лучше ты, чем… — Андрей запнулся и виновато посмотрел на Эркина.
— Я понял, — кивнул Эркин. — Чего уж там. Всякое зимой делалось. Слышал я, как у костров трепали. Но думаю, врали больше. Ты с Фредди поговори. Я без смеха, серьёзно.
Андрей кивнул, повертел свою кружку и вытряс в рот последние капли лимонада.
— Ну что, давай на боковую?
— Ага, отоспимся. Кружки ополоснуть бы, чтоб не липли.
— Мг. К утру обсохнут, уберём.
Они быстро навели порядок на столе, задвинули засов на двери и пошли в ванную.
— Фредди придёт, достучится, пока мы в душе? За водой-то не слышно.
— Услышим, — отмахнулся Эркин. — Да я думаю, он не придёт.
— По своим пошёл, — Андрей фыркнул, — милашкам.
— Три радости у ковбоя, — засмеялся Эркин. — Посмотрим, какой он завтра будет.
— Спорим, ни хрена его не возьмёт. Кто на выпивку крепкий, того и баба не умотает.
— Тогда и я должен хмель держать.
— А может, тебя только водка и берёт, подвинься. Спину потереть тебе?
— Давай, коли не лень. Ух ты! Кожи-то оставь хоть немного. Куда я с голым мясом?
— А мяса у тебя… Мускулистый, чёрт. На борьбе ты всех покидаешь.
— Увидим. На своих нарвусь — повозиться придётся.
— А пойдут они?
— А чего ж нет? Штаны-то не снимать. Давай теперь я тебя.
— Ага. Ты только того…
— А то я рубцов не знаю. Стой только спокойно, не дёргайся.
— Ага. Ой, чёрт, больно же!
— Я ж сказал. Не дёргайся. Я ж меж рубцов. Ну и расписали тебя. А так?
— Терпимо. Ага, хорош.
— Постой. Вот так беру. Не больно?
— Нет, а что?
— Стой тогда. Я под струёй промну тебя малость.
Эркин взял Андрея за плечи и, упираясь большими пальцами в лопатки, нажал, выгибая.
— Ах ты…!
— А теперь плечи вперёд. И ещё раз. Ну вот. Я тебя костяшками сейчас. Аккуратно. Ну, всё. Больше ничего нельзя пока. Обмойся ещё раз и иди ложись.
— Ага. И впрямь, здорово. А ты?
— Поиграюсь, — усмехнулся Эркин. — Ну, воду поменяю. Ты ж не любишь этого.
— Горячо-холодно?
— Ну да.
— Ладно, играйся.
Андрей вылез из душа и взял полотенце.
— Мягкие какие полотенца у них. И мохнатые.
— Мг, — Эркин за шумом воды плохо разобрал сказанное, но, судя по тону, можно было спокойно соглашаться.
Когда он вытерся и вошёл в спальню, Андрей уже лежал с закрытыми глазами, но не спал. Дыхание было не сонным.
— Чего свет не погасил?
— Тебя ждал.
Эркин выключил свет и открыл дверь в гостиную.
— Это ты зачем?
— Фредди застучит — услышим.
— И так услышим. Закрой, — попросил Андрей.
Эркин закрыл дверь и лёг. С наслаждением потянулся под простынёй.
— Ух, хорошо-о!
— Ага, — Андрей помолчал и повернулся на спину. — Ты сны часто видишь?
— Когда как.
— И что видишь?
— Не люблю я снов, — тихо сказал Эркин. — Питомники, Паласы, распределители… ну их.
— А… хорошие когда?
— Тогда просыпаться обидно, — усмехнулся Эркин. — А надо.
— Точно! — Андрей резко повернулся к нему и даже приподнялся на локте. — Видишь дом, своих… А проснёшься… Барак! Тошно станет! Хоть не живи.
Эркин закинул руки за голову, глубоко вздохнул:
— Расскажи мне о доме, Андрей. Что хочешь. Только рассказывай.
— Эркин, я… Я не помню. Нет, помню, но… Но не могу рассказать. Как сон… Будто не со мной… — Андрей снова лёг на спину. — Знаешь, я читать ещё до школы умел. Это помню. И вот дурака валяю, что еле-еле читаю. Смешно, правда?
— Сам научился?
— Н-нет, мама учила. Я помню, мне на день рождения книги дарили, а я ещё в школу не ходил, точно.
— Подарки на день рождения дарят?
— Да. И на новый год. Под ёлку кладут.
— В лесу? — удивился Эркин.
— В доме, — Андрей негромко рассмеялся. — Ёлку в дом приносят, наряжают.
— А, как в Кристмас, да? Нет, рассказывай.
— Кристмас — это Рождество? Да, наверное. Ну, ёлку из леса приносят. Срубленную. Ставят в большой комнате. Когда она согреется, ветви распрямятся, наряжают, — Андрей запнулся и с усилием сказал, словно вытолкнул из себя: — Отец коробку достаёт. И с матерью вместе… ну и мы тут же крутимся. Игрушки эти вешают. У них петельки вроде какие-то. Вот за ветки и цепляют. А потом, это уже без нас, под ёлку подарки кладут… — Андрей снова засмеялся. — Я, помню, всё к сёстрам в пакеты лез. Знаешь, одна всё-таки младше меня была. Одна — точно старше, а другая… не помню. Им куклы всякие, мне машинки… вроде. И книги. Книги всем дарили. Я помню, сижу под ёлкой и читаю. Или это на другой день уже… Ёлка долго стоит. Ты спишь? Эркин?
— Нет. Слушаю. Новый год, он после Рождества?
— Вроде, после. Рождества я не помню. Только Новый год. В Новый год спать не ложились. Так-то нас рано спать укладывали, а в Новый год долго сидеть можно. Гости приходили. Пели, смеялись. Хорошо было.
Андрей вздохнул и замолчал. Молчал долго, Эркин уже задремал, когда Андрей вдруг спросил:
— Тебе обидно?
— Чего? — Эркин не сразу понял спросонья. — Ты о чём?
— Ну, что у тебя ничего этого не было, очень обидно?
— Нет, — задумчиво ответил Эркин. — Я слушаю… интересно, понимаешь?
— Да, а знаешь, — Андрей снова повернулся к нему. — Давай и мы себе на Новый год устроим. Ну, с подарками, ёлкой. Придумаем как-нибудь.
— Давай, — неуверенно согласился Эркин. — Только до Нового года ещё дожить надо.
— Доживём, — убеждённо ответил Андрей, натягивая на голову одеяло, и уже глухо и сонно сказал: — Чтоб после всего и не дожить? Обязательно доживём.
Андрей уже спал, а Эркин ещё лежал и смотрел в невидимый потолок широко открытыми глазами. К чёрту! Конечно, он доживёт. И будет Новый год, и всё будет. Его ждут. Подарки… Конечно, он купит подарки. И Жене, и Алисе. Только оглядится, посмотрит, как другие… И надо придумать, что сказать, если спросят, кому он покупает. Если тратить три кредитки в день, не больше, а жить ему здесь неделю, то уйдёт… нет, на три кредитки голодно. Но на неделю у него двадцать пять, в них и надо уложиться. Себе ему ничего покупать не надо. Всё есть. Крем бы ещё. Они сегодня видели… Целый магазин. Витрина для женщин и отдельно витрина для мужчин. Магазин дорогой, для белых, но если попросить Фредди… нет, не стоит, слишком дорого и… опасно. Никто из ковбоев этим не пользуется. Даже лендлорды. В Мышеловке тесно жили, он бы учуял запах. Нет. Вот подарки он купит. Ещё неделя, а там имение и подрасчёт. Ещё двести пятьдесят и премия. Но это сколько им отвалят. Премия без уговора. Обещать-то обещал… Хотя Джонатан, вроде, слово держит. Но… у беляка не угадаешь, как обернётся. Но ещё двести пятьдесят он получит точно. Это уж не зажилят. Стадо приняли без претензий. Головы все, хозяйство они всё сохранили. Вычетов много не должно быть. Только те два дня в Мышеловке. Ну, и хрен с ними! Сколько вычтет с них Джонатан, столько и вычтет. Ни просить, ни объяснять ничего он не будет. Всё, хватит. А скачки эти, борьба… ладно, посмотрим. Две недели осталось. Женя, две недели всего. Две недели, четырнадцать дней. Да, четырнадцать. Я вытерплю, Женя…
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ТЕТРАДЬ ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ


Они только начали уборку, когда пришёл Фредди. Поздоровался с ними кивком и занялся Майором. Андрей подмигнул Эркину: по виду Фредди никак не скажешь, где тот был и чем занимался. Конюшня постепенно заполнялась гулом голосов, смехом, необидной руганью. О соревнованиях уже знали все, и появление на конюшне других старших ковбоев, взявшихся за чистку своих лошадей, встретили понимающими ухмылками. К скачкам готовятся, ясное дело. Андрей оглядел вычищенного Бобби и решительно пошёл в денник Майора:
— Фредди.
— Мг, — Фредди сосредоточенно осматривал задние ноги Майора. — Чего тебе?
— Ты скакать будешь?
— Нет, — Фредди выпрямился. — А вы как, записались?
— Лошади-то не наши, — развёл руками Андрей.
Фредди прислушался к затихающему гомону и улыбнулся:
— Можно. Записывайтесь. На записи скажете только, чья лошадь, и скачите.
— Любую брать можно? — уточнил Андрей.
— Майора не дам, — коротко ответил Фредди, возвращаясь к прежнему занятию.
— Майор же твой, — сказал ему в спину Андрей. — Это ж голому ежу ясно.
— Ты Огонька сделал? — ответил вопросом Фредди. — Вчера спустил, сегодня врежу.
Но Андрея уже не было, а гомон в конюшне усилился.
Фредди, как и вчера, проверил всех лошадей. Но сегодня всё было в порядке. Ни доделывать, ни переделывать не пришлось. Фредди спрятал свой оставшийся белым платок и, кивнув парням, пошёл к выходу. Они с такой же спокойной невозмутимостью последовали за ним.
В номере на столе стоял, как и вчера, поднос с завтраком, а на диване лежала большая стопа их вещей. Всё отстирано, а рубашки, трусы и шейные платки поглажены.
— Разбираем, парни, — Фредди быстро отобрал свои вещи и понёс их в спальню. — Здесь и положите, чего в мешках мять. Сейчас опять всё в ящик скинете, а чистое наденете.
— Ага, ясно. Эркин, давай, — у Андрея радостно блестели глаза. — Чур, моя полка нижняя.
Подражая Фредди, они разложили вещи в шкафу и пошли в душ.
Стоя у зеркала, Фредди провёл тыльной стороной ладони по щеке, достал свой бритвенный набор и стал бриться. Андрей за его спиной фыркнул.
— Ты чего? — спросил, не оборачиваясь, Фредди.
— Меня Эркин всё дразнит, что я только лицо брею, а тебе-то, смотрю…
Звучный шлепок и шум падающего тела прервали его речь.
— Я тебе рот мылом набью, — спокойно пообещал Эркин, помогая Андрею встать. — До вечера не отплюёшься.
Фредди отсмеялся, закончил бриться, ополоснул бритву и помазок, расставил их сушиться и шагнул под душ, ловко выпихнув Андрея.
— Иди брейся.
— Я уже! — гордо заявил Андрей, влезая обратно.
— Это когда успел?
— А как встал. Эркин, убавь кипятку, тебе ближе там.
— Ага!
Эркин врубил холодную воду так, что Андрей сразу выскочил из душа.
— А ну тебя с твоими играми!
Эркин смеясь перекидывал кран с холодной воды на горячую и обратно, пока не был выкинут ловким пинком. Оставшись один, Фредди отрегулировал воду по своему вкусу и спокойно домылся.
Когда он вышел в гостиную, парни ждали его за столом.
— Фредди, а ты чего не скачешь?
— Незачем, — кратко ответил Фредди, но решил объяснить: — Я Майора на резвость не ставил.
— Ты стрелять будешь?
— Тоже нет, — и рассмеялся, глядя на их удивлённые лица. — Я судить буду. Стрельбу и скачки.
— И это, как его, мастерство?
— Тоже, — кивнул Фредди.
— Фредди, — Эркин задумчиво вертел ложку. — И скачки, и мастерство на одной лошади нужно?
Фредди посмотрел на него и медленно расплылся в улыбке.
— Сообразил, значит. Ну, молодец. Запись раздельная. Понятно?
Эркин кивнул и улыбнулся.
— А на что ещё пойдёте? На ножи?
— Да, а Эркин ещё и на борьбу, — Андрей разглядывал свой бутерброд, явно борясь с желанием заглотать его сразу. — Говорят, ещё бал будет?
— Будет. В пятницу, — Фредди отхлебнул кофе. — Начнём после обеда, а закончим… И напляшетесь, и… всё остальное.
— Бал для белых, — усмехнулся Эркин.
— Соревнования для всех, и бал для всех, — спокойно ответил Фредди.
— Мг, — пробурчал Андрей, толкая под столом Эркина. — А Джонатан куда запишется?
— У него своя игра, — хмыкнул Фредди. — Да, совсем забыл. Доедай и давай сыграем.
— В блек-джек? — у Андрея загорелись глаза. — Колода твоя?
— Моя, — кивнул Фредди, отодвигая посуду.
Эркин быстро собрал её на поднос, подумал и сел к столу.
— Посмотрю.
— Смотри, — согласился Фредди. — Ставка кредитка, играем до десяти.
— Идёт, — улыбнулся Андрей. — С твоей-то колодой…
— За это сразу бьют, — усмехнулся Фредди, кидая на стол запечатанную колоду. — Вскрывай. Играем честно.
— Обижаешь, — Андрей разорвал обёртку. — Начинаешь?
— Давай.
Фредди вытащил и шлёпнул на стол кредитку, взял колоду и стал тасовать. Андрей положил свою кредитку и улыбнулся.
— Сколько?
— Две.
Эркин, сощурив глаза и улыбаясь, следил за игрой.
Игра шла с переменным успехом. Сдавали то Фредди, то Андрей. Сначала играли сосредоточенно, обмениваясь только необходимыми словами. Потом стали отпускать шуточки, явно сбивая друг друга, отвлекая внимание. Когда банк вырос до девяти кредиток, Фредди предупредил:
— Последний.
— Я слежу, — кивнул Андрей. — Отдать тебе?
— Нет, заканчиваем, как играли.
— Как хочешь.
Андрей стасовал колоду, подставил её Фредди:
— Срежь. Ага. Сколько?
— Одну. Себе. Дай две. Себе две. Ещё себе.
— Мне хватит, — улыбнулся Андрей.
— Как хочешь. Двадцать.
— Двадцать одно, — открыл карты Андрей.
— Силён, — усмехнулся Фредди, подвигая к нему кучку кредиток, посмотрел на Эркина. — Заметил?
— Да, — кивнул Эркин. — Но ты такое делал раньше. Два раза.
— Хорошо смотришь, — кивнул Фредди, собирая карты. — Думал, ты ничего не понимаешь. А теперь вот что… Эндрю, у того… ну, у кого ты стрёмником был, на горле, вот здесь, — Фредди чиркнул себя ногтем по шее, — был шрам, так? — дождался кивка Андрея и продолжил: — А на правой ладони татуировка. Открытый глаз. Его звали Большой Гарри, Глазастый Гарри и Грязный Гарри. Ты играешь, как он. Ухватки те же, понимаешь?
— Так, но…
— Слушай, Эндрю. Он сел лет так пять назад. Был с полгода в Уорринге и ушёл в лагерь. Это знают. Узнал я, узнают и другие. Понимаешь? Нельзя тебе играть.
— Ни с кем? Много народу его помнит?
— Среди игроков много. Я посмотрю ещё, кто подвалил сюда. Но лучше не рисковать. Был бы ты постарше… А так. Никак ты не мог с ним до того работать. Гарри никогда не связывался с… неопытными. Не любил учить. И не хотел.
Андрей разглаживал скомканные смятые кредитки.
— Я знаю. Он не хотел, но кроме меня никого не мог найти.
— А тебе это зачем понадобилось? — Фредди спрятал колоду и закурил.
— Ну, я имел долю и мог кое-кого подкормить. И ещё… — Андрей улыбнулся. — Я связь тогда держал. Между бараками. Вот, чтоб кримы не мешали, я и ходил к ним. Там сложные дела крутились. Ладно. Нельзя, так нельзя. Обойдусь шелобанами.
— А играешь ты крепко, — Фредди встал. — Набьёшь руку когда, с тобой сложно будет.
— Не с кем набивать, — Андрей спрятал деньги. — Эркин не хочет…
— Не хочу. Мне это по фигу. Шелобаны лучше.
— Ладно, без меня разберётесь, — Фредди усмехнулся. — Мне ещё там размечать всё.
— Мы сейчас тоже придём.
— А как хотите.
— Фредди, — остановил его уже у двери Андрей. — Мне б с тобой ещё одно дело обговорить.
— Срочно?
— Нуу, не так чтоб очень…
— Ладно, — Фредди на секунду задумался. — После обеда на проминку поедем, там и поговорим. Место приглядите только. Всё. Ушёл.
Когда за Фредди закрылась дверь, они переглянулись.
— Пошли и мы?
— Сейчас.
В дверь заглянул Прыгун:
— Закончили, парни?
— Ага. Уходим.
— На луг, небось? — Прыгун втащил в номер свой столик. — Все как с ума с этой олимпиадой, — с трудом выговорил он непривычное слово, — посходили. Моя тоже. Замочила бельё и понеслась. Юбка по ветру. Бельё есть, парни?
— Есть.
— Как вчера или помене?
— Помене, — улыбнулся Эркин. — Одна сменка.
— Сменка одна, да вас трое. Ну, ничего. — Прыгун пошёл в ванную. — Идите, парни. Ключ я сам отдам.
— Ладно. Мы ушли.
— Удачи вам.
— И тебе того же, — Эркин нахлобучил шляпу и вышел.
Андрей положил на столик рядом с посудой две сигареты и вышел следом.

На лугу Дженкинса суетился, орал, ругался и хохотал почти весь Бифпит. Такого ещё не было, и каждый считал своё присутствие обязательным. Размечались места для стрельб и соревнований по конному мастерству, устанавливались мишени для пуль и ножей, толпа цветных обговаривала правила борьбы, тут же показывая друг на друге толчки, захваты и броски, размечалась трасса для скачек, метались дамы-патронессы, размещая киоски благотворительного базара, и разворачивали свои киоски торговцы, под ногами крутилось столько ребятни всех цветов, что взрослые отвешивали подзатыльники, уже не глядя и не разбирая, кому достанется. За раскладным столиком сидел Берт Рестон, записывая участников, а двое его пастухов ревниво следили за соблюдением очереди, безжалостно выкидывая нарушителей. Правда, трогать белых они опасались, но тут справлялся сам Рестон. Оказалось, что ледяной взгляд и подчёркнуто-вежливый тон действуют не менее сильно, чем ругань и тычки. Многих привело в отчаяние решение не допускать к участию пьяных, но отобранные в судьи старшие ковбои были непреклонны. Проиграй и пей, сколько влезет. А если ты трезвым стрелять не можешь, то тебя и до соревнований шлёпнуть недолго.
Джонатан бродил в этом водовороте, искренне наслаждаясь. За суматохой и неразберихой он видел мягкую, но оттого не менее крепкую руку Старра.
— О! Здравствуйте, Бредли.
— Здравствуйте, капитан.
Джонатан и Старцев обменялись рукопожатием.
— Ну и каша заварилась.
— Думаю, будет вкусно, — рассмеялся Джонатан.
— Надеюсь, — ответно улыбнулся Старцев. — Кашевары хорошие. Кстати, я всё-таки посмотрел ваших бычков. Действительно, как танки. Поздравляю.
— Спасибо, капитан.
Старцев достал портсигар и предложил Джонатану сигарету. Тот с улыбкой кивнул и взял.
— Участвуете, Бредли?
— Я без коня, а всё остальное… — Джонатан развёл руками.
— И стрельбы? — усмехнулся Старцев.
— Пусть молодые порезвятся, — улыбнулся Джонатан.
— Да, я заметил, лендлорды практически не участвуют.
— Кто помоложе и поазартнее — на здоровье. А мы, — Джонатан кивком, не прерывая речи, поздоровался с кем-то в толпе. — Мы будем болеть за них.
— И держать пари, — лукаво улыбаясь, продолжил Старцев.
— А как же! Это уже наша олимпиада, — рассмеялся Джонатан.
— А ваши пастухи? Участвуют?
— Вроде, я их у стола записи видел, — пожал плечами Джонатан. — Их дела меня не касаются.
— Это ваша сознательная позиция, или они сами держатся на дистанции?
— Взаимно, — улыбнулся Джонатан.
— Видимо, — Старцев понимающе кивнул, — именно этим и объясняется бесконфликтность в вашей команде. Я заметил, что конфликты возникают при малейшей попытке лендлорда или старшего ковбоя контролировать жизнь пастухов вне стада. Цветные воспринимают это как рецидив прежних отношений.
— Я не думал об этом, — Джонатан с интересом смотрел на Старцева. — Но, похоже, вы правы. Они все очень… ревниво относятся к своей свободе.
— А сейчас вы скажете, что это получилось у вас случайно, — рассмеялся Старцев, — и что подбор команды — случайная удача! Вы любите ссылаться на удачу, Бредли.
— Главное, что удача любит меня, капитан, — ответно рассмеялся Джонатан.
Старцева окликнул кто-то из комендатуры, он извинился и ушёл, а Джонатан снова окунулся в суету предпраздничной подготовки. И столкнулся нос к носу с Фредди.
— Как дела, арбитр?
— Мне бы твои заботы, болельщик, — огрызнулся Фредди. — Да, у меня дело.
— Ну?
— Ты Глазастого Гарри помнишь?
— Ну? — лицо Джонатана оставалось безмятежным, но еле заметно напряглись глаза.
— Посмотри, кто здесь из его знакомцев. Мне сейчас не до того.
— Не проблема. Но зачем?
— Потом объясню. Но надо.
— Фредди! — из толпы вывернулся жилистый ковбой. — Они за мишенями так и сидят.
— Дай пристрелочный выстрел поверх мишеней, уберутся, — распорядился Фредди и пояснил Джонатану: — Пастухи, зрители чёртовы, по кругу садятся. Замучились из-под мишеней гонять.
— Уже стрельбы? — удивился Джонатан.
— Даём по два выстрела на пристрелку, а остальное завтра.
— Сегодня ничего не начнёте?
— Дай бог, с записью управиться. Всё, мне на трассу, — и Фредди исчез в толпе.
Джонатан покачал головой ему вслед и пошёл дальше.

Ближе к ленчу толпа стала рассеиваться. Пастухи и записавшиеся на скачку ковбои побежали по конюшням. Уговорившись о встрече в салуне Ройта и что запись пройдёт до сумерек, чтоб никто потом не вякал, а кто не успел, так тот опоздал, Фредди поспешил на конюшню. Парни ждали его с уже осёдланными лошадьми. Фредди с ходу взлетел в седло и возглавил маленькую кавалькаду.
— Место присмотрели? Чтоб не помешали. Разговор, как я понимаю, — Фредди ухмыльнулся, — не для всех.
— Да, — Эркин послал Резеду вперёд, указывая дорогу.
— Пошёл, — кивнул Фредди.
Проминали лошадей на многочисленных тропинках и дорогах вокруг Бифпита. Обычно сбивались в дружеские компании и, отдалившись от города, пускали коней свободно, а то и просто обосновывались на каком-нибудь лугу, разводили костёр и отпускали лошадей. Но предстоящие скачки заставили всех отнестись к проминке иначе. И всем стало ни до кого другого, так что можно было не опасаться, что кто-нибудь увяжется следом или просто заинтересуется, чего это они вдалеке от всех.
Фредди огляделся по сторонам и перевёл Майора на шаг. Оглянулся на парней. Андрей сразу подъехал к нему. С секундной заминкой подстроился с другого бока Эркин.
— Ну, что у тебя? Какое дело?
Андрей густо покраснел и с каким-то вызовом спросил:
— Я насчёт баб хотел… Вот ты, ну, когда с ними… раздеваешься?
У Фредди округлились глаза и даже челюсть отвисла.
— Ты… ты что?! Через одежду это ж не получится.
— Всё снимаешь?
— Если не спешу, всё, — всё ещё не понимая, ответил Фредди.
— И они рассматривают тебя?
Фредди покосился на Эркина. Тот, плотно сжав губы, чтобы не рассмеяться, упорно смотрел в другую сторону.
— Подожди, парень, я что-то не пойму, в чём проблема?
— Проблема в том, что мне раздеваться нельзя, — мрачно ответил Андрей.
— А в одежде неудобно, — разжал, наконец, губы Эркин.
— А чего ж не раздеться? — ухмыльнулся было Фредди, но тут же сообразил. — Ах ты, чёрт, я и забыл. Так… так это ж просто, парень!
— Свет гасить?
— Ну да!
— А если она на свету хочет? — спросил Андрей.
— А ты не спрашивай, — посоветовал Фредди. — Гаси и всё. А не можешь дотянуться, ей так и говори. Погаси, мол.
— И не обидится?
— Чего?! — удивление Фредди слишком велико для искреннего. — Ты её слушай побольше! Обнял, чмокнул, в кровать она тебя сама уложит. Что она там болтает, всё по фигу. Ну, вот если днём… — он ненадолго задумался. — А рубашку оставь. Расстегни только и всё. Тебе ж только руки прикрыть, так?
— Так, — кивнул Андрей. — Ну, а рубцы там, шрамы…
— Плюнь. На это не смотрят. Да и в темноте всё равно…
— Фредди, — Эркин задумчиво перебирал гриву Резеды. — А ты так всё всегда и снимаешь?
— Сапоги всегда, — честно ответил Фредди.
— А кольт? — Эркин резко послал Резеду вперёд, прежде чем Фредди понял вопрос.
— Ах ты…! — взревел Фредди, бросаясь в погоню и жестом посылая Андрея в обход.
Бежавший в поводу Принц не давал Резеде развить нужную скорость, да Эркин и не собирался чрезмерно гонять её перед скачками. Но вот напросилась на язык шутка, и не удержался. Ладно, попробуем так. Подпустив Фредди вплотную, он рванул Резеду вбок и назад, рассчитывая, что Фредди проскачет мимо. Но Фредди резко развернул Майора и сильным ударом вышиб Эркина из седла. Падая, Эркин сдёрнул и его, и удар подскакавшего к ним Андрея пришёлся по спине Фредди.
А когда разобрались, кто же кого бьёт, запал уже прошёл.
— Фу, чёрт, — Фредди отряхнул куртку и джинсы и свистом подозвал Майора. — Не знаю, как на скачках, а в борьбе ты всех покидаешь.
Фредди и Андрей уже были в сёдлах, а Эркин всё ещё стоял на земле, как-то растерянно озираясь по сторонам.
— Ты чего?
— Эркин, что с тобой?
Он медленно повернулся к ним. Побледневшее, ставшее каким-то твёрдым лицо.
— Вы… Фредди, ты знаешь это место?
— Нет, а что? — насторожился Фредди.
— Смотри, — Эркин показал на высокий серый забор на гребне ближайшего холма.
Фредди и Андрей недоумевающе посмотрели туда и снова повернулись к Эркину.
— Забор как забор, — пожал плечами Андрей.
— Забор как забор, — медленно повторил Эркин и, сгорбившись, словно с трудом переставляя ноги, пошёл туда.
Он поднимался по склону, а они, ничего не понимая, следили за ним. И уже подойдя к забору, Эркин снова обернулся:
— Это Пустырь! Понимаете вы, Пустырь?!! — резким ударом сапога он выбил доску и пролез в получившуюся щель.
Фредди быстро огляделся.
— Привязывай к дереву всех и давай за ним.
Андрей уже сообразил и, выругавшись, ловил Резеду.
Привязав лошадей, они взбежали на холм и пролезли в ту же щель.
Вытоптанное, с редкой чахлой травой пространство. И Эркин, застывший в центре очерченного забором круга. В одном месте, видимо, была калитка. Её сорвали с петель, и она валялась на земле. А высокий, в два человеческих роста, забор ещё держался, хотя и наклонился местами.
Эркин стоял неподвижно, опустив голову и сцепив за спиной побелевшие от напряжения руки. Когда Андрей и Фредди подошли к нему, он заговорил сам, не дожидаясь их вопросов, глухим монотонным голосом:
— Когда раб больше трёх дней болеет, или стар стал, или просто работать не может, его привозили сюда и оставляли здесь лежать. Голым. Ни воды, ни еды, ничего не давали. И вот любой белый мог приехать, заплатить сторожу, не знаю сколько, но мало, и забрать себе отсюда любого раба, за так. Или привезти своего и оставить, а другого забрать. В обмен, — Эркин посмотрел на Андрея. — Ты спрашивал, что за Пустырь. Вот это он и есть, — и снова опустил голову. — На Пустыре долго умирали. Зимой легче. Замерзали. А летом долго…
— Эркин, — тихо позвал Андрей. — Пошли отсюда.
— Идите. Там, за калиткой, должен быть дом сторожа. Вы — белые. Вы можете уйти.
Фредди, похолодев, рванул его за плечо, развернул к себе и увидел твёрдый взгляд.
— Мне двадцать пять, Фредди, — Эркин говорил твёрдо и очень спокойно. — Моё место здесь, понятно? — и вдруг улыбнулся страшной неживой улыбкой. — Я вернусь, не бойся. Побуду ещё здесь и вернусь. А вы, оба, идите.
— Вместе уйдём, — так же твёрдо и спокойно сказал Андрей.
Эркин молча высвободил плечо из пальцев Фредди и опять уставился в землю. Фредди и Андрей молча стояли рядом.
Наконец Эркин глубоко вздохнул и мотнул головой.
— Пошли, — и, не оглядываясь, пошёл к выломанной доске.
Они молча последовали за ним. Молча спустились с холма, отвязали лошадей. Фредди посмотрел на часы.
— Поворачиваем? — разжал губы Эркин.
— Мне пора, — ответил Фредди.
Эркин кивнул и легко вскочил в седло. И, когда тронулись обратно в Бифпит, тихо сказал:
— Второй раз я на Пустыре.
— Как это? — выдохнул Андрей. — Ты не говорил.
— Надзиратель был в имении… Шутить любил. Это на второе лето было. Взял меня и ещё двоих на перегон с выпасом. И на Пустырь завёл. Будто он нас сменять хочет. Ну, оставить там, а троих других забрать. Ох, и хлебнул я тогда страха… До сих пор, как вспомню, так холодеет всё.
— Шутил, значит, он так? — угрюмо переспросил Фредди.
— Да. Я рассказывал о нём. Грегори.
— Это он в запое, что ли?
— Нет, он трезвый тогда был. Долго потом над нами смеялся всё. Ну, что мы напугались так, — Эркин взмахом головы откинул прядь. — Ладно. Хрен с ним.
— Ты чего без шляпы? — радостно сменил тему Фредди.
— А ну её. Я и завтра без неё буду. Чтоб полегче было.
— Тогда и сапоги сними, — посоветовал Андрей.
— Это ж лодыжки в кровь оббить, охренел? — возмутился Эркин.
Андрей довольно ухмылялся.
Улыбнулся и Фредди. Точно, вернулся. Сумел. А то уж страшно стало, что и этого придётся вытаскивать.
Эркин покосился на него:
— Не боись, Фредди, — Андрей сразу заржал, — всё будет в порядке.
— Так, — Фредди слегка напрягся. — Чего вы ещё придумали?
— А ничего. Лошадей мы промяли, сейчас вычистим, обиходим, и свободное время у нас, так?
— Так, — кивнул Фредди.
— Вот он и пойдёт твои советы проверять, — усмехнулся Эркин.
— Это насчёт темноты? — засмеялся Фредди.
— Темноту я тоже советовал, но насчёт рубашки ты здорово придумал. Мне бы в голову не пришло, голышом всегда работал, — Эркин даже вздохнул. — А то засадит она тебе когти в спину, хоть криком кричи. А у тебя и рубцы ещё там… Так что двойная польза.
— Ты заткнёшься? — угрожающе спросил Андрей.
— А что, она без когтей? — невинно спросил Эркин.
Андрей молча показал ему кулак.
Так, дурачась, они доехали до гостиницы и занялись лошадьми. Фредди, как ни спешил к Ройту, работал с обычной тщательностью, только парней не стал проверять, а сразу ушёл в номер. А когда они закончили и поднялись, его уже не было. Эркин сразу пошёл в ванную. Андрей задумался было, но махнул рукой и пошёл следом. Достал бритву, помазок и начал сосредоточенно бриться. Когда он закончил, Эркин вышел из-под душа и стал вытираться.
— А я и впрямь испугался, — сказал Андрей, не оборачиваясь.
— Чего?
— Ну, что ты уйдёшь туда, как я тогда… с собаками, помнишь?
— Ты ж вернулся, — Эркин вытирал голову.
— Я не вернулся, — Андрей тыльной стороной ладони провёл по щекам и стал собирать своё хозяйство. — Меня ты вернул. Вытащил оттуда. Ну, и Фредди, конечно. Сильный ты. Сам смог.
— Ты тогда к собакам потом сам пошёл. И стоял, когда они тебя нюхали. Даже и не побелел особо.
— Через себя только перешагнуть трудно, — улыбнулся Андрей, — а дальше идти легко. Первый шаг тяжело делать.
— Может, и так, — Эркин повесил полотенце на место.
— Ладно. Ну что, пошли, гульнём? Не жрали же, с проминкой этой.
— Гулять или есть хочешь?
— Сначала пожрём, — сразу сказал Андрей.
— А там видно будет, — согласился Эркин.

Совещание у Ройта закончилось поздно. Все охрипли, переругались, напились, но всё обговорили. Первый день — скачки, конное мастерство, стрельбы. Второй день — ножи и борьба. А на третий день с утра кто хочет пусть повыпендривается с выездкой, показом лошадей и себя, ну, как это…
— Показательные выступления.
— Точно, Берт.
— А после обеда — бал.
— Ну, это уже без нас.
— На балу мы — гости.
— Заездов сколько?
— На скачках-то?
— А смотри…
— Это ж кровные лошади!
— Врёшь, полукровка гнедая!
— А, помню.
— А эти?
— Этот вон, своего араба записал.
— Разделить надо. Заезд для пастухов…
— Нет, лучше класс рабочих лошадей…
— Во! И не обидно!
— И для скаковых отдельно.
— Ну, голова! Жаль, дураку досталась.
— Но-но, я т-тебя…!
— Русские матюгальники обещали.
— Дело, а то с ними сорвёшь глотку.
— А мастерство по одному.
— А то как же!
— Значит, заезда два. Потом стрельбы, чтоб лошади отдохнули. И мастерство.
— Уложимся по-светлому?
— А не уложись, посмотри по спискам. Одни и те же.
— Кто всех лошадей знает, давайте разбивать на заезды, а то завтра будет некогда.
— Мастерство в порядке записи?
— Да, здесь мудрить не будем.
— И стрельбы. Вышел, отстрелял и отойди.
— Мишени заготовили?
— Русские дали. Вон целый рулон…
Фредди выбрался из салуна уже в полной темноте. Так, теперь к Джонни. Где он может быть? В "Приме" или у Дюпона?
— Привет, Фредди.
— Привет, Дон. Как дела?
— Загул пока в норме. Слушай, Фредди, у меня к тебе дело. В долгу не останусь.
— Ну-ка?
— Нам с Джерри нужны помощники. Цветные. Поговори со своими парнями. Тебя они послушают.
— Поговорить я могу, Дон. Это не проблема. Но решать они будут сами.
— Ладно тебе, Фредди. Все знают, что они у тебя в кулаке. Как ты этого добился, твоё дело, но если ты им велишь, то они и не трепыхнутся.
— Думаешь? — Фредди с интересом посмотрел на Дона. — И чего вам всем свет клином на парнях сошёлся?
— Ловки они больно. Хваткие, — усмехнулся Дон. — И под дурака неплохо работают. Ты им скажи, что я на них за тот случай не сержусь. Понятное дело. На выпасе скучно, развлечений никаких. Хоть индейцу такое и не положено, да ладно. Пусть его. И вообще. Обрисуй им, что такое помощник шерифа.
— Обрисую, — кивнул Фредди. — Но ты бы сам с ними поговорил.
— Бегают они от меня, — нехотя признался Дон. — Видно, боятся, что я за тот случай вломлю. Так ты скажи им.
— Ладно, уговорил, — улыбнулся Фредди. — Скажу и обрисую, но решать они сами будут.
— Они решат, как ты им велишь, — упрямо повторил Дон.
У Фредди на мгновение отвердело лицо. Но он тут же улыбнулся холодной, отстраняющей улыбкой.
— Тогда так, Дон. Раз ты считаешь, что я им главный, то, чтоб потом обид не было, я им скажу, что ты с ними поговорить хочешь, чтоб они, — он снова улыбнулся, — не бегали от тебя. И всё. Сам говори и обрисовывай. Ни уговаривать, ни отговаривать их я не буду. Слово.
— Ну, что ж, и на том спасибо.
Они холодно коснулись шляп и разошлись.
И уже через пару шагов Фредди забыл об этом. Тоже проблема! Тебе нужно, ты и говори. А вот не спросил у него, где Джонни, это зря. Если Джонни работает, задерживаться не стоит.
Навстречу прошла группа лендлордов, и, поймав обрывок фразы об игре, Фредди свернул к "Приме".
Портье у стойки, увидев его, расплылся в дежурной улыбке и, ловко принимая кредитку, шепнул:
— Игровой.
Фредди равнодушно скользнул по нему взглядом, проходя к внутренней лестнице.
Дверь игрового номера ничем и никак не выделялась из ряда гостиничных дверей. Фредди толкнул её и вошёл в просторную комнату. Стол посередине, кресла и диваны по стенам, открытый бар. Не замечая стоявшего у двери высокого мускулистого парня, вообще никого не замечая, Фредди прошёл к бару, налил себе неразбавленного и направился в угол, оказавшись за спиной сидящего за столом Джонатана. В нужном кресле кто-то сидел, но Фредди не понадобилось даже смотреть на него. Когда до кресла оставался один шаг, оно уже опустело. Фредди удобно устроился в кресле, отпил из стакана и только после этого позволил себе открыто оглядеть стол. Джонни уже разогрел партнёров и работает. Суммы небольшие, но спешить незачем: недели две работать, не меньше, так что всё впереди. Состав обычный. Серьёзных противников нет. А у двери… с кем он? А, так у Дикси новый стрёмник. Смотри-ка, уцелел Дикси. Видно, всех своих стрёмников скинул, раз с таким неопытным приехал. Ишь как у парня глаза горят, совсем себя не держит. Эркин лучше сидит. Жаль, но Эндрю пускать в игру нельзя. Раз Дикси здесь… он в любую игру влезает, хоть в "пьяницу" с детьми, но видит карты и всё, готов. Как он к Джонни подвалить хочет, а Джонни его классно отбрасывает.
Окна плотно занавешены, под потолком колыхается сигаретный и сигарный дым. Всё нормально. Осложнений не предвидится. Здесь знают Джонни, и Джонни знает всех. А неплохим партнёром был бы Эндрю. Грубовато парень работает, но обтесался бы. Свести его, что ли, с Джонни, пусть сыграют… Нет, не надо. Уговорились, что Джонни в стороне и ничего не знает. Значит, не знает. А что это там несёт этот блондинчик?
— Да что вы мне толкуете, спальники, маньяки… Я десять лет Палас держал и знаю их. Как облупленных. Пас.
— А что, действительно маньяки?
— И да, и нет. Мы покупали их уже готовыми, где-то в четырнадцать. И вот до двадцати четырёх они в полной работе.
— Я слышал, что после двадцати пяти их не держали.
— Да, уже нельзя. Даже последний год уже… проблематичен.
— Вырабатывались? Беру.
— Сложности начинались. Силу они набирали… нечеловеческую. И задумываться начинали, — блондин усмехнулся. — Я один раз чуть не залетел так. Послал к рождеству новых прикупить. И привезли. Хорошо, я вовремя увидел. Бугай накачанный. Трёхкровка. Глаза пустые. Я за номер. И точно. Двадцать четыре года. А первого января он уже просроченный, и его сдавать надо. Я его спрашиваю: "Работать будешь?" Смотрит мимо и молчит. Я его лапаю, ну, за дела его. Они обычно сразу дёргать начинают и в полной боевой. А этот лениво так поднял и словно не с ним. Ну, и куда его? Пока не прикажешь, сам не начнёт, а в раж войдёт, так и придушит в постели. Сила, я говорю, у них набиралась. Матереть начинали. А нужны молодые, гибкие. Беру.
— Пас. И как вы вышли из этого… затруднения?
— Очень просто. Тут же отправил обратно на торги. Потерял, конечно. Уже из надзирателя вычитал.
— Так маньяки они или нет? Пас.
— Их вон с десяток пастухами работает. Сами увидите.
— Но их же всех…
— Это же опасно!
— Как раз в отношении женщин нет, — засмеялся блондин. — Пока нет приказа, причём приказать должен белый, хозяин или надзиратель, они безобиднее любого кастрата. Они опасны только для бывших надзирателей. Если опознают.
— Ну, это все бывшие рабы, пас.
— Согласен, беру.
— Говорят, русские собирают их и вывозят.
— Да, я слышал об этом.
— А куда, не знаете?
— В больницы.
— Значит, на исследование. Нелёгкая смерть.
— Да, Служба Безопасности, перестреляв их, проявила больше гуманности.
— Вы укажете их нам? Ну, этот десяток.
— Нет. Я, — блондин поглядел на часы и сбросил карты, — уезжаю.
— Так срочно? Зачем? — Джонатан улыбнулся. — Вам ещё может повезти.
— Я никого из них не узнал, но у меня нет гарантий, что не узнали меня. Если кто-то из них был у меня… Я хочу жить. А они… Из них очень тщательно вытравлены все чувства. Все, кроме страха перед белыми. Но страх надо подкреплять регулярными наказаниями. И сейчас страха у них нет. И они очень хорошо знают строение человеческого тела, болевые точки и так далее. Мы выучили их. А теперь… теперь они применяют эти знания на белых.
— Дать вам провожатого? — вежливо предложил Джонатан.
— Благодарю. Я на своей машине, а в "Приме" их нет.
— Ну что ж, жаль расставаться. Надеюсь, мы ещё встретимся.
— Разумеется, — бывший владелец Паласа сделал общий приветственный жест и вышел.
Фредди проводил его равнодушным взглядом.
Дикси всё нетерпеливее пытался перехватить игру. Джонатан плавно закруглил игру и встал.
— До завтра, джентльмены.
— До завтра, Бредли. Встретимся на скачках?
— Разумеется.
Обмениваясь шутками и пожеланиями, Джонатан шёл к выходу. Фредди поставил свой стакан на какую-то плоскость и встал. У двери он оказался одновременно с Джонатаном и вышел, плотно прикрывая его.
Не оглядываясь, молча и очень спокойно они прошли в номер Джонатана.
— Уфф! — улыбнулся Джонатан. — Для начала неплохо.
— Мг. Ты отдал их Дикси?
— Они его знают, а он про это забыл. Пусть разберутся без меня. Ты просил знакомцев Гарри. Здесь Лайонел со своей командой, Крикун и Тедди, Дикси ты видел, ещё…
— Этих достаточно, Джонни. Мне уже всё ясно, спасибо.
— Пожалуйста, но теперь надо, чтобы стало ясно и мне.
Джонатан достал из бара коньяк и рюмки, плеснул. Фредди кивнул и взял рюмку.
— Ты спешишь, или можно с интригой и подробностями?
— Значит, не горит, — Джонатан удобно расположился в кресле, уложив ноги на низкий столик. — Давай оптимальный вариант.
Фредди так же сел напротив и пригубил коньяк.
— Эндрю играет в блек-джек в манере Глазастого Гарри. Немного неуклюже, но узнать можно.
— Ни дня без сенсации! Когда он успел?
— Не когда, а где. Всё там же. Был у него стрёмником и нахватался.
— Проверил лично?
— Стиль игры? Конечно. Сегодня утром. Просадил ему десять кредиток.
— А он тебе?
— Четыре.
— Гарри так хорошо учил?
— Нет, — Фредди усмехнулся. — Парень глазастый, голова на месте и руки правильные. Жалко, нельзя его партнёром брать.
— Нельзя, — кивнул Джонатан, — подставим парня. А Эркина тогда куда?
— При нём стрёмником. Всё видел, всё заметил, но я был уверен, что ни хрена не понимает.
— Ушлые ребятки. Ты объяснил ему ситуацию?
— Да. И, кажется, он понял. Обещал обойтись шелобанами.
Джонатан кивнул, гоняя во рту коньяк.
— Значит, Гарри нет. Как он кончил?
— Обыграл не того, и его подкололи.
— Гарри?! Пошли на такой риск?
— Как я понял, Джонни, там прежние связи не действуют. Парень спасся тем, что ушёл на работы. На минные поля.
— Ясно, — Джонатан допил свою рюмку. — Как тебе этот блондинчик из Паласа? Ты его слушал очень внимательно.
— Заметил?
— Только я. Ну, так что?
— Ничего нового. Он подтвердил то, что я уже знаю.
— С парнем так серьёзно?
— Джонни, парень отлично держится. Но если встретит кого из бывших надзирателей…
— Ты им не позавидуешь, я понял.
— Я присоединюсь к нему. Если он разрешит.
— Даже так?!
— И более того. Сегодня он объяснил мне про Пустырь.
— Какого чёрта ты его туда потащил?
— Заехали случайно на проминке. Джонни, ты… был на Пустыре?
— Я работал управляющим, Фредди.
Фредди допил свой коньяк и потянулся к бутылке. Джонатан молча протянул свою рюмку, и Фредди так же молча налил по второй.
— Спасибо, Джонни, — после долгой паузы тихо сказал Фредди.
— За что?
— Что держал меня в стороне от этого. Если бы не ты…
— Ладно, Фредди. Я старался, как мог, и не будем об этом.
— Не будем, — согласился Фредди.
— Как парень всё это вынес, Фредди?
— Ты предложил не говорить об этом, — напомнил Фредди, но не замолчал: — Но вынес и тащит этот груз. Сам. Он пять лет был скотником, но ничего не забыл. С четырнадцати до двадцати его продавали каждые два-три месяца. А сейчас ему двадцать пять, и если бы не русские, с января ему лежать на Пустыре. Ладно. Я сейчас заведусь не хуже парней.
Фредди поставил рюмку и встал.
— Ладно, Джонни, я пошёл радоваться жизни.
— Третья радость?
— Да. Советую и тебе, — и уже у порога обернулся. — Но этот блондинчик не то врёт, не то недоговаривает, не то сам не понимает чего-то. Не собирается у него колода, Джонни.
— Он боится, Фредди.
— Это-то я заметил. Ладно. Сейчас это уже… — Фредди весело выругался и ушёл.
Джонатан кивком простился с ним.

Эркин вернулся в гостиницу поздно. Портье не глядя подтолкнул к нему по стойке ключ. Эркин, тоже не глядя, поймал его и не спеша пошёл в номер.
Андрей успел пробиться к нему и шепнуть, что придёт к утренней уборке, и снова закрутился в пьяно гомонящей толпе. Значит, подцепил. Или его подцепили… да не всё ли равно? Эркин закрыл за собой дверь, задвинул засов. Вот теперь он один. Совсем один. Сейчас опустит шторы и можно не следить за лицом, за мыслями… Крепко его сегодня Пустырь шарахнул. И почему в заваруху не сожгли? Или… Калитку повесить — и всё, готов к приёму. Если всё повернёт назад… К чёрту, даже думать об этом нельзя, всё холодеет сразу.
Эркин закрыл ставни, опустил шторы и уже тогда включил свет в гостиной. Огляделся. Ну что ж, тесновато, конечно, но потянуться можно. И никого ж нет. Эркин быстро прошёл в спальню, разделся там и вернулся в гостиную. Встал на облюбованное место и потянулся, выгибаясь дугой. А теперь на арку. Вот так. Он прогрел мышцы, лёг на пол и стал отжиматься. На двух руках, на одной. Всё помнит. Голова забыла, тело помнит. А ну-ка проверим. Он лёг на спину и медленно, осторожно напряг мышцы живота и бёдер. Есть! Получилось! Смог один, сам, смог… Он рывком распустил мышцы и лежал так, распластавшись на полу, пока не перестали дрожать губы и не высохли глаза. И уже спокойно, последовательно и методично повторил весь памятный с питомника комплекс упражнений. Все суставы, все мышцы, всё прогрел, растянул, сам промял себе мышцы, до каких смог дотянуться. Ну вот. Теперь под душ и можно лечь.
Эркин погасил в гостиной свет и ушёл в ванную. Не так мыться, как просто ополоснуться. А то он вроде Андрея стал. Тот до лимонада дорвался, чуть не с десяток бутылок выдул, теперь смотреть на него не может. Так и он дорвался до душа. А вернётся домой, там только под колонкой или мокрым полотенцем обтереться, да раз в неделю в корыте вымыться. А то разбаловался он тут. Но выйти из-под тёплой сильной струи не мог. Прямо сам себя насильно выволок. Долго, тщательно вытирался гостиничным махровым полотенцем. Стоило бы купить такое, да дорого. Ладно, скажет Жене и уже она, если захочет, купит. Всё-таки цветному такое покупать — в глаза сильно кидаться. Эркин оглядел себя в зеркале. Большое зеркало, почти целиком помещаешься. А ничего. Совсем следов не осталось. На щеке только шрам. Но тут уж ничего не поделаешь. Ещё раз вытер голову, взъерошил, чтобы быстрее высохли, волосы и повесил полотенце. Тянет, конечно, кожу, но тут тоже… ну, не мажется никто, не может же он один быть… таким пахучим. Да и посмотрел он. Тюбик маленький, еле-еле на тело хватит, а стоит как два обеда. Или дороже. Ладно. Как-нибудь обойдётся. Фредди вон тоже, обветренный, и ладони у него как у всех, его же… милашки на него не обижаются. Им уже тут нарассказывали про Фредди. Да и остальные ковбои об этом не думают. Может, и впрямь, обойдётся.
Эркин погасил в ванной свет и вышел в спальню. Подумал, не оставить ли открытой дверь в гостиную, но решил, что не нужно: постучат — услышит. Услышал же тогда, в первый день, как Фредди с Джонатаном вошли в номер. А они не стучали, тихо зашли. Так что дверь можно закрыть и лечь. Чистые простыни, мягкая постель, тепло, просторно, раскидывайся, как хочешь. В Паласе кровати в кабинах были уже, на троих, не больше, и то если один на боку. Правда, для групповух отдельные кабины, там да, даже шире. А в камерах койки узкие, впритык по плечам. Лезет же в голову эта дрянь! О другом надо думать. Второй день кончился. Осталось двенадцать. Двенадцать дней. Джонатан обмолвился как-то, что отвезёт туда, откуда взял. Значит, на рынок к рабскому торгу. Если из имения выехать утром, то приедут уже в темноте А от рынка до дома… бежать и бежать. Если Женя его не ждёт и закрыла засовы… ну, калитка — пустяк, через забор перелезет, а вот дверь… Придётся стучать. Шум на весь двор. Не хочется этого. А, окна же на улицу! Как он тогда Андрея вызывал, так и здесь. Кинет камушком в раму. Либо Женя, либо Алиса выглянет. И всё. Ему откроют.
Эркин с наслаждением напряг и распустил мышцы, чувствуя их силу и упругость, натянул на плечи простыню и повернулся набок. У Жени одеяла толстые, мягкие, а это и через простыню колется. Ну и хрен с ним. Двенадцать дней осталось. Алиса завизжит, запрыгает. Женя… Он вздохнул и потёрся щекой о подушку. Женя, всего двенадцать дней. Это неделя и ещё пять дней. Всего ничего. И увижу тебя. Женя. Поднимусь по лестнице, ступеньки я так и не успел поправить, открою дверь…Ну, хватит, а то просыпаться обидно будет. Эти двенадцать дней ещё прожить надо. А этот, как его, Дон, помощник шерифа, так и крутится вокруг, и смотрит, как на торгах. Будто думает: покупать или слишком дорого. Шугануть бы его аккуратненько, чтоб и придраться было нельзя, и… Ладно, надо спать. Уборку просплю, Андрей поржёт. Если сам не опоздает. Как то там у него сейчас? Трудится, небось, пыхтит или заснул уже? Эркин, не открывая глаз, тихо рассмеялся. Расскажет Андрей, захочет похвастаться. И уже совсем засыпая, беззвучно позвал: "Же-ня…"

В конюшне сосредоточенный рабочий шум. Сегодня скачки. Чистили и убирали лошадей как никогда. На скачки записались почти все. Андрея так задёргали вопросами, чего он не скачет, что тот теперь ругался, только видя, что к нему кто-то подходит, но в душе довольный, что вопросы о скачках совсем забили другие.
Утром, спустившись в конюшню, Эркин натолкнулся на дежурившего в эту ночь Робина, который, молча ухмыляясь, потащил его за рукав в сенной сарай и показал сладко спящего Андрея. Эркин кивком поблагодарил, отдал сигарету и потряс Андрея за плечо. Услышав невнятное мычание и русскую ругань, он сгрёб Андрея в охапку, выволок во двор к колодцу, отпихнул какого-то мулата с вёдрами и сунул голову Андрея под струю. Средство оказалось сильнодействующим. Андрей сразу вспомнил английский, и сбежавшиеся на его вопль и ругань пастухи хохотали так, что забеспокоились даже ко всему привычные ковбойские кони. Андрей кинулся было на Эркина, но был встречен новой порцией холодной воды уже из ведра.
Теперь весь мокрый и весело злой он яростно чистил Бобби. Фредди застал их обоих уже за работой, и общее мнение было безоговорочно на стороне Эркина. Да и сам Андрей уже смеялся над тем, как его будили. Закончив с Принцем и Резедой, Эркин пошёл к Огоньку и в его деннике столкнулся с Андреем.
— Ты чего в номер не пошёл? — спросил Эркин камерным шёпотом.
— Тебя будить не хотел, — так же шёпотом ответил Андрей. — Ты думаешь, я один в сенном отсыпался?
— Я видел. А от неё чего так рано ушёл?
— Да пока темно. Проснулся, вижу, светать будет, ну, и оделся скоренько. А оделся, так обратно не ляжешь, — Андрей почти беззвучно засмеялся. — А она проснулась и спрашивает, что, мол, старший заругается, я говорю, ага, и ходу.
Эркин кивнул.
— Правильно. И в сенной тебя, что ли, тоже от старшего положили?
— Ага. Я через конюшню вошёл, шатает, как пьяного, ну, Робин и говорит, ложись, дескать, пока не заметили. Я ему сигарету сунул и завалился.
— А выпил много?
— Да не очень. Ну, вначале, ещё когда плясали, и потом она у себя поднесла.
— Потом расскажешь, — остановил его Эркин, заметив чью-то приближающуюся к деннику тень.
Они как раз закончили, когда в денник зашёл Фредди, молча проверил их работу и кивнул.
И до номера они шли молча, и только, когда за ними закрылась дверь, Фредди дал себе волю и заржал.
— Ну, парень, за одну ночь так натрудился, что отливать пришлось! Что ж ты сил своих молодых не жалеешь?!
— А ты откуда знаешь? Робин настучал?
— Нужно мне! Я твои вопли за два квартала слышал.
— Ну и хрен с тобой, — проворчал Андрей, влезая под душ. — Эркин, начнёшь играться — врежу.
— Побрейся сначала, — вытолкнул его обратно Эркин.
Бритьё и умывание прошли в обычной перепалке и подначках, и за стол сели как обычно.
— Фредди, ты скачки судишь? И мастерство, так? — спросил Эркин.
— Так, — кивнул Фредди.
— Значит, мы спрашивать ничего у тебя не можем.
— Это почему? — не понял Андрей.
— А чтоб разговоров потом не было, — объяснил Эркин, и Фредди кивком подтвердил его слова. — Ты как, в порядке? Или поспишь ещё?
Андрей стал наливаться кровью, но пересилил себя и улыбнулся.
— Ладно-ладно, я тоже ещё… припомню вам.
— Мг, — кивнул Фредди. — Когда-нибудь. Ладно. Доедайте, а я пошёл. Учтите, опоздавших не допустим.
— Учтём, Фредди.
— Да, а кто правила нарушает, отстреливать ты будешь? — Андрей ловко увернулся от затрещины.
Когда за Фредди закрылась дверь, Эркин торопливо допил кофе и сунул хлеб в карман.
— Значит, так. Держишь Принца на недоуздке, не дёргаешь попусту.
— Обговорили уже, — ответил Андрей с набитым ртом. — Не боись. Всё будет путём…
— Пошли тогда.

Первый заезд давали рабочим лошадям.
Берт через мегафон выкликал всадников и лошадей. Двое судей из старших ковбоев безуспешно пытались их выстроить в одну линию, остальные судьи уже ускакали на трассу следить, чтоб шибко умные не попытались срезать углы и объезжать самые рискованные участки. Туда же ускакали наиболее нетерпеливые из зрителей. Русские подогнали три грузовика. С открытыми бортами они стали основой самодельных трибун, а схватка между дамами за лучшие места доказала, что леди Бифпита владеют словом не хуже, чем ковбои кольтами. Деревья были облеплены мальчишками.
Джонатан увидел стоящего на подножке одного из грузовиков Старцева с биноклем и подошёл к нему.
— Доброе утро, капитан.
— Доброе утро, Бредли, — Старцев подвинулся, давая место, и Джонатан с улыбкой принял предложение. — От вас сколько?
— Один.
— Который?
— Вон тот, — Джонатан небрежно взмахнул рукой, — без шляпы на светло-гнедой.
— Индеец?
— Да.
Старцев улыбнулся.
— Похоже, вы волнуетесь.
Джонатан рассмеялся:
— Признаться, да.
— Вы ставили на него?
— Плох тот лендлорд, который играет против своей лошади. Я держу, что парень придёт в первой десятке.
Бредли окликнули, и он ушёл. Старцев, всё ещё улыбаясь, рассматривал указанного ему всадника.
Эркин не чувствовал этого: слишком многие и слишком пристально рассматривали их. Резеда нетерпеливо дёргала головой, пританцовывала, просясь вперёд. Он по возможности мягко осаживал её. Резеда легче Принца и резвее, поэтому он и взял её. Вчера, пообедав, он пришёл на уже размеченную трассу. Всадников, пытавшихся хоть частично её опробовать, безжалостно гоняли, но он был пешком. И они с Андреем прошли её всю, от начала до конца. Не они одни сообразили, и по трассе бродило немало пастухов. Резеда молода и неопытна, он… неопытен не то слово. На что он рассчитывал? Да ни на что. Каким придёт, таким и придёт. Но… ну, захотелось и всё. Раз ему дают лошадь, вон их сколько скачет. А Резеда капризна и очень не любит, когда кто-то её обгоняет.
Старцев всё пристальнее всматривался в сосредоточенное до напряжения смуглое лицо. Как же красив парень. И шрам на щеке не портит его. Свободная естественная посадка, очень красивые движения.
— Ну как, капитан, сыграете?
Старцев перевёл взгляд на подошедших к грузовику лендлордов и спрыгнул с подножки. Он уже знал, что игра, причём безразлично во что, для лендлордов зачастую важнее всего. Азартно заключались пари, ставили на первых и последних, любые варианты, любые ставки. Старцев встретился глазами с Бредли и улыбнулся.
— Хотите поспорить, капитан?
— С вами? Да.
— Эта штука чертовски заразна, — засмеялся кто-то из лендлордов.
— И на кого ставите? — улыбнулся Джонатан.
— На него, на этого парня.
Сразу посыпались реплики.
— Индеец со шрамом?
— Вы думаете, он проиграет?
— Ну что ж, резонно. Лошадь неопытна.
— Всадник тоже.
— Но играть против Бредли, капитан…
— Бредли — счастливчик.
— Смотрите, капитан, рискуете.
— Рискую, — кивнул Старцев. — Вы считаете, он придёт в первой десятке, так, Бредли?
— Да, капитан, а вы?
— Он придёт в первой пятёрке, — убеждённо сказал Старцев и, улыбаясь, добавил: — Ставлю сотню на пять к одному. Правильно?
— По форме, да.
Лендлорды рассмеялись.
— Готовьте деньги, капитан.
— Вы не разбираетесь в лошадях.
— Я разбираюсь в людях, — весело ответил Старцев. — А если бы разбирался и в лошадях, то назвал бы более точное место.
— Пари принято, — кивнул Джонатан.
Наконец, дали старт. И лавина разномастных лошадей и разноцветных всадников сорвалась с места. Крики, свист и улюлюканье провожали её.
Дав удалиться скачке, Берт стал выкликать на заезд для кровных лошадей. Их было намного меньше. Все всадники белые, в бриджах и рединготах. Большинство — сыновья лендлордов.
И новый взрыв заключения пари.
— А на кого вы поставите здесь? — Джонатан всё ещё стоял рядом со Старцевым.
— Минутку, Бредли, — Старцев ещё раз оглядел быстро выстроившихся в шеренгу всадников. — Ни на кого. Здесь всё зависит от лошади, а в них я не разбираюсь.
— Резонно, — улыбнулся Джонатан.
Дали старт. Эта трасса была ровной и лучше просматривалась. Дамы усиленно болели за сыновей, племянников и внуков.


Рассчитывали, что кровные лошади закончат скачку раньше ковбойских и это позволит начать стрельбы. А после стрельб на отдохнувших лошадях соревнования по конному мастерству.

Резеда рвалась вперёд, но Эркин изо всех сил её придерживал. На всю трассу её не хватит, а быть впереди и прийти последним — уж слишком обидно.
Почти сразу вперёд вырвались белые ковбои, многие пастухи просто боялись за лошадей или не решались спорить с белыми, но придерживал не один Эркин. И всё же… Надо выбираться на край, а то затрут со всех сторон, и не трепыхнёшься потом. Эркин мягко направил Резеду вбок. Она поняла его и сама, лавируя среди мчащихся лошадей и не сбавляя хода, выбралась на край и стала обходить плотно сбившуюся впереди группу опытных цветных пастухов. Между ними и белыми впереди пустой кусок, здесь и надо держаться. Пока. Чтобы спины всадников и крупы лошадей не заслоняли препятствия и повороты.

Старцев с улыбкой протянул Джонатану бинокль и, пока тот, подстраивая его под свои глаза, искал нужных ему всадников, оглядывал зрителей. Над собравшейся у финишной черты толпой ровный неумолчный гул. Многие, похоже, свободно обходятся без биноклей, безошибочно угадывая всадников в появляющихся на холмах разноцветных пятнышках. И чёткое разделение. Ни один из цветных даже не смотрит в сторону трассы для кровных лошадей. Болеют только за своих. Это естественно. И судя по их лицам, цветные пока проигрывают скачку.
— Вы интересуетесь зрителями больше, чем самими скачками, капитан?
— Да, — спокойно кивнул Старцев. — Это не менее интересно.

Судьи, возвышаясь на холмах, с каменными безучастными лицами следили за скачкой. Их дело — проследить за чистотой прохождения трассы. Любая попытка сплутовать, помешать другому каралась снятием с трассы. Об этом предупредили всех. Но пока вели борьбу честно. Если не считать, что цветные уступили лидерство белым, хотя многие из них могли бы поспорить. Есть и хорошие лошади, и опытные всадники. Лучше бы делать отдельные заезды для ковбоев и пастухов, но переигрывать поздно. Что ж, на финише, надо думать, сообразят и дадут призы первым из цветных. Ведь не все белые впереди. Вон троих ковбоев цветные зажали в коробочку и не пускают. Но это разрешено. А индеец сообразил, прошёл вбок, потерял на этом немного, зато получил свободу манёвра. Головастый парень. Говорили, в третий раз гоняет, а на скачках в первый, но соображает. Ты смотри, пошёл всё-таки вперёд. Если сейчас зацепится за лидеров, его кобыла сойдёт с половины, слишком горяча. А неплохое место занял, почти точно посередине. И задние не нагонят, и от передних пыль до него не достаёт. Да, головастый парень, только чего он без шляпы? Ну, это его проблема. Хорошо держится, помогает лошади. Как-то он Чёртов Палец пройдёт?

Чёртов Палец — торчащий из земли высокий, изъеденный ветрами камень — был местом поворота. Разгорячённые скачкой лошади проскакивали крутой поворот, их приходилось осаживать и возвращать обратно на трассу. В передней группе начались сбои. Трасса проложена вплотную к камню, и судья неподалёку с кольтом наготове. Так уж договорились, что судья имеет право… на всё, чего захочет.
Когда до Чёртова Пальца оставалось с сотню футов, Эркин плавно перевёл Резеду на рысь, похлопал по шее и к камню подъехал шагом, спокойно обогнул его, дав Резеде отфыркаться и самой попроситься на бег, и так же плавно отпустил её в рысь, а затем опять в галоп. Передняя группа уменьшилась и стала ближе. Успевшая отдохнуть Резеда стала её нагонять.
Трое из снятых на Чёртовом Пальце ковбоев проводили Эркина восторженной руганью. Судья на холме, до боли прикусив губы, сдерживал улыбку.

Маневр Эркина заметили и оценили. Остальные всадники тоже придерживали лошадей на подъезде к Чёртову Пальцу, но они шли слишком плотно и стали мешать друг другу. Судья то и дело выдёргивал из сбившейся кучи чересчур активных.
На лугу, где уже заканчивали скачку кровные лошади и дамы целовали победителей, маневр Эркина вызвал такой рёв цветных зрителей, что процедура награждения скомкалась и все обернулись к ковбойской трассе.
Старцев переглянулся с Джонатаном, и оба улыбнулись.
Эркин уже настиг переднюю группу. Семнадцать, да, семнадцать всадников неслись к обрыву. Единственному месту, где судьи не огородили трассу, давая участникам возможность самим решать: прыгать или сворачивать в объезд по песчаной осыпи. Судью здесь не ставили: всё отлично просматривалось с луга. Дальше резкий подъём на последний холм и длинный пологий спуск к финишу.
Торопливо заканчивали поздравления участников скачки кровных лошадей и расчёты по пари. Джонатан не глядя засунул во внутренний карман пачку кредиток, отмахнулся от кого-то: потом, всё потом — и почти выдернул из рук Старцева бинокль. Зрители толкались, перебегая с места на место. Старцев с улыбкой смотрел на людей. Его сощуренные зеленовато-карие глаза пробегали по лицам, как по книжным строчкам. Слева направо, слева направо.
Передние всадники, уже наученные опытом Чёртова Пальца, и, не желая рисковать, осаживали коней, заворачивая их к осыпи. Некоторые прыгали. Дружное аханье дам отмечало падения. Пока что упавшие лошади вставали, всадники успевали их поймать и вскочить в седло.
Эркин резко осадил Резеду, направил к обрыву и снова осадил. Сзади накатывалась основная масса. Резеда разозлилась, встала на дыбы, и тогда Эркин, ещё раз осадив, бросил её чуть вбок к примеченному им вчера кусту чертополоха. Обозлённая Резеда рванулась и прыгнула. Не вниз, а вперёд. Здесь обрыв и склон напротив переходили в овраг, и Эркин рассчитывал перепрыгнуть его, выиграв крутой подъём, где Резеда непременно собьёт дыхание. А трасса здесь неогороженна. Прыгай, как хочешь. Но если Резеда не достанет… приложатся они насмерть.
Резеда распласталась в прыжке и, как-то по-кошачьи извернувшись, зацепилась передними копытами за край склона. Эркин, стоявший на стременах, чтобы облегчить ей прыжок, подался вперёд и едва не полетел через её голову на землю, но Резеда успела уже вынести вперёд задние ноги и… есть! Ну, вперёд, девочка, вперёд! Впереди уже только семеро.
Над лугом стоял сплошной вой. Повторить прыжок Эркина никто не рискнул, и эта восьмёрка стремительно неслась к финишу. Лёжа на гриве Резеды, Эркин что-то шептал ей в самое ухо, не слыша и не сознавая себя. А Резеда, чувствуя, что больше не осадят, всё прибавляла и прибавляла ходу. Ну, не любит она, чтоб кто-то впереди был. Стремительно приблизилась чья-то тёмная от пота спина и ушла назад. Эркин даже не разглядел, кто это. Он только старался держаться сбоку, чтобы чей-то взмах плетью — все белые взяли на скачки свои плети и теперь ожесточённо работали ими — не испугал Резеду. Она-то плети не видала и не пробовала. А если шарахнется, навёрстывать некогда. Сколько впереди? Пятеро? Ну, ещё, девочка, ты же можешь, давай! Где этот финиш чёртов? Вон та черта, что ли? Давай, Резеда, вперёд!
— Четвёртый! — Крикнул кто-то рядом, и откуда-то возникшая толпа людей заставила его остановить Резеду.
Какого чёрта?! Ей нельзя сейчас останавливаться! Но десятки рук уже тянули его с седла и отбирали поводья. Да…
— Спокойно, парень!
— Выводим твою красавицу!
— Ну, парень, ну, чертяка!
— Да не бойся ты, выводим её сейчас!
— И оботрём…
— Всё сделаем….
— За призом иди…
— Ну, парень, ну…
Эркин стряхнул державших его, схватил под уздцы бешено выкатывающую белки Резеду и натолкнулся на Андрея.
— Я вывожу, не психуй.
Русские слова отрезвили Эркина. Он похлопал Резеду по шее и обтёр мокрую ладонь о джинсы.
— Бегом её давай.
Держа Резеду с двух сторон, они повели её бегом сквозь расступающуюся толпу. И когда она перестала дёргать их, замедлили шаг, Андрей отпустил руку, и Эркин уже шагом, окружённый зрителями и болельщиками, повёл её к столу жюри. Резеда всхрапывая толкала его мордой в плечо, и он на ходу достал из кармана кусок хлеба и сунул ей.
— Сюда, парень, становись.
Ему показали, куда встать, и он занял место рядом с белым ковбоем — вроде в Мышеловке видел — державшим, как и он, под уздцы влажно-блестящего тёмно-серого жеребца. С другой стороны стоял тяжело дышащий тоже белый, незнакомый ковбой с белолобой гнедой. Эркин быстро, по-питомничьи слегка качнувшись вперёд, оглядел шеренгу. Вон оно что, их по пятёркам ставят, как пришли, что ли? В его пятёрке все белые. Трое справа и один слева. Значит что? "Четвёртый!" — это ему кричали?! Четвёртым пришёл? Ну, дела! Вот не ждал! То-то Андрей аж светился. А в другой пятёрке? Первый, третий и четвёртый цветные. И дальше вперемешку.
Резеда толкнула его в плечо, и он погладил её, успокаивая, по храпу.
Старр в парадном костюме с тяжёлой цепью мэра на груди возглавлял шествие. За ним шли Берт Рестон с мегафоном и три девушки с подносами, на которых лежали призы, розетки из разноцветных лент и конверты. За девушками шли судьи, запылённые и усталые не меньше участников.
Шеренгу для награждения построили напротив трибун, и лендлорды теснились теперь у грузовиков, мальчишки лезли на капоты и кабины.
Эркин, не понимавший всей этой суматохи — слишком это напоминало торги или сортировку — забеспокоился. И сразу встревожилась, заплясала на месте Резеда. Пока он успокаивал и оглаживал её, началось… Что? А! Так это победителей награждают. Эркин осторожно скосил глаза. Ага. Розетки прикрепляют лошадям на уздечку. А наезднику… Ух ты! Бинокль! У ковбоя аж руки задрожали, чуть не уронил. Второму… часы! Тоже здорово. Парень рядом получает… для сигарет, как у Фредди. Только у Фредди кожаный потёртый, а здесь из металла, блестит.
Эркин не сразу сообразил, что следующим стоит он, и не успел ни отвести, ни опустить глаза. Берт еле заметно подмигнул ему и объявил в мегафон:
— Четвёртое место заняла Резеда, владелец Джонатан Бредли, наездник Эркин. Награждается призом и памятной розеткой.
Белый с золотой цепью взял с подноса розетку из ярко-красной ленты с длинными свисающими концами. В центре розетки на белом красным написано. Эркин различил только цифры. Большая четвёрка в центре и внизу единица, двойка, ещё единица и буквы. Сто двадцать один? Что это? Цена?! На мгновение его обдало холодом. Всё-таки торги?! Но белый уже неожиданно ловко прикрепляет розетку к уздечке Резеды. Эркин плотнее перехватил её под уздцы, чтобы она не дёргалась. И… чего? Тоже приз? Ему?!
— Поздравляю, отличная езда.
Белый протягивает ему джинсовую куртку.
Эркин нерешительно взял её.
— А это от русской администрации.
Белый конверт. Тоже ему? Эркин быстро перекинул куртку через плечо, взял конверт.
— Это твоя первая скачка, парень?
— Да, сэр.
— Ещё раз поздравляю.
Белый протягивает ему руку, и Эркин, никак не ожидавший этого, засовывает конверт в карман рубашки, едва не обрывая пуговицу, и отвечает на рукопожатие. Ну да! Так всех поздравляют. Он же видел. И со всеми судьями теперь надо.
— Спасибо, сэр.
Мэр переходит к следующему, а его поздравляют судьи.
— Молодец, парень!
— Для первого раза отлично.
— На следующий год чтоб первым был.
— Да, сэр… спасибо, сэр… — машинально отвечал Эркин и только, когда они уже отошли к следующему, сообразил, что среди них был и Фредди.
Ах ты, чёрт, неловко как получилось. Эркин глубоким вздохом переводит дыхание и, словно проснувшись, осматривается. И видит среди стоящих напротив лендлордов улыбающегося Джонатана и русского офицера рядом с ним. А на кабине одного из грузовиков стоит в полный рост Андрей.
Но вот награждение закончилось, и опять началась суматоха. Записавшиеся на стрельбу бегом уводили лошадей на отдых, разворачивали стулья на трибунах, толкотня, суета…
Андрей, взмахнув руками, спрыгнул на землю и подбежал к Эркину.
— Давай повод.
— Где Принц?
— Успеем. Сейчас стрельба будет.
Ведя Резеду в поводу, они шли в толпе на дальний конец луга. Эркина хлопали по спине и плечам, поздравляли, приглашали выпить. Он кивал, улыбался, ответно шутил и весело отругивался. Вывернувшаяся из толпы красивая мулатка расцеловала его. Он машинально коснулся губами её щеки и тут же забыл о ней, придерживая лежащую на плече куртку.
Наконец они выбрались на тихое место, где стояли привязанные к наскоро сделанной коновязи лошади. Эркин ещё раз вздохнул и посмотрел на Андрея.
— Вот не думал…
— Ладно тебе, — Андрей счастливо улыбался, — не думал он! Вчера дотемна по трассе ползал. Это ты кому другому про удачу врать будешь, а мне-то мозги пудрить не надо.
— Стрельбу пойдёшь смотреть?
— Обойдётся без меня стрельба, — Андрей похлопал Резеду по шее. — Давай оботрём её и поставим. Тебе ещё пожрать надо успеть.
Эркин кивнул.

Джонатан, улыбаясь, отсчитал Старцеву пять сотенных кредиток.
— Вы выиграли, капитан.
— Похоже, — Старцев с улыбкой взял деньги, — вы проигрываете с не меньшим удовольствием, чем выигрываете.
— Это я притворяюсь, — рассмеялся Джонатан. — Встретимся у стрельб?
— Обязательно, — кивнул Старцев.
Ловко лавируя в толпе, на ходу принимая поздравления и выигрыши, Джонатан пошёл вдоль торгового ряда. Что тогда говорил Фредди про русский шоколад? Слишком сладкий и очень сытный? То, что надо. Пожалуй, лучше даже две… Один Эркин всё равно есть не будет. А сейчас парни наверняка у лошадей.
Джонатан купил две плитки русского шоколада и пошёл к коновязям.
Все уже убежали смотреть стрельбу, только под кустом храпел, напившись с горя, кто-то из проигравших, да Эркин с Андреем в четыре руки растирали пучками травы рассёдланную Резеду, о чём-то негромко болтая. Увидев Джонатана, замолчали, но работу не прервали.
Джонатан подошёл и похлопал Резеду по шее. Она покосилась на него и вздохнула.
— Ну, вот и всё, — Эркин отбросил измочаленный пучок травы, взял другой и стал им вытирать руки. — Пусть теперь стоит спокойно.
Андрей кивнул и так же, как Эркин, вытер руки травой. Потом вышел из-за Резеды и встал рядом с Эркином. Джонатан, всё ещё оглаживая Резеду, смотрел на них. Эркин скинул рубашку и стоял перед ним полуголый, с влажно блестящей от пота кожей. Андрей как всегда в наглухо застёгнутой рубашке.
— Спасибо, Эркин. Отличная езда. Поздравляю с победой.
— Спасибо, сэр. Но… разве четвёртое место — это победа, сэр?
— Для первой скачки очень большая, — серьёзно ответил Джонатан. — Фредди… помогал? Ну, объяснял там, показывал?
— Нет, сэр, — удивлённо ответил Эркин. — Как можно, он же судит, сэр!
— Фредди жухать не будет! — резко ответил Андрей.
— А ты почему не записался? — с улыбкой, резко меняя тему, посмотрел на него Джонатан.
— А зачем? — пожал плечами Андрей. — Чего лезть в игру, когда шансов нет? Мне в конном ловить нечего.
— Резонно, — согласился Джонатан. — А ты ещё на мастерство записался?
— Да, сэр, — кивнул Эркин и, помедлив, с улыбкой добавил: — Но я здесь много не возьму, сэр.
— Сам думаешь, где будешь? На каком месте? — заинтересованно спросил Джонатан.
— Я видел, ну, когда на проминку ездили, и на перегоне ещё было, с десяток лучше меня. А то и больше. Намного лучше, сэр.
— Значит, и в десятку не войдёшь?
— Я сделаю, что смогу, сэр, — спокойно ответил Эркин, переглянулся с Андреем и спросил: — Это отдать вам, сэр?
— Что? А, розетку. Она не мешает лошади?
- Да вроде нет, сэр. Но лучше снять, наверное?
— Нет, — сразу решил Джонатан, — пусть пока будет на ней. Пусть отдыхает. И вы, — он достал плитки, — держите. Поешь, а то и на старт не выйдешь.
— Спасибо, сэр, — Эркин снова переглянулся с Андреем и взял плитки. — Но мы сейчас всё равно на ленч пойдём.
— Тем более, — улыбнулся Джонатан. — А стрельбу смотреть не идёте?
— А зачем? — усмехнулся Андрей. — Фредди не стреляет, а остальные неинтересны.
— Вот как? Ну что ж, тоже… резонно, — кивнул Джонатан. — Ладно. Ещё раз спасибо и поздравляю.
— Спасибо, сэр, — кивнул Эркин.
Когда Джонатан ушёл, Эркин отдал шоколад Андрею и стал одеваться. Застегнул и заправил рубашку, повязал шейный платок.
— Пропотело всё.
— Переодеваться пойдёшь? — Андрей разглядывал синюю с золотыми буквами обёртку.
— Хорошо бы, да не успеем. — Эркин вытащил из кармана конверт и осторожно открыл его. — Ух, ты!
— Чего? — оторвался от шоколада Андрей. — Чего дали?
— Смотри, — Эркин, приоткрыв конверт, показал ему сотенную кредитку.
— Класс! — восхитился Андрей. — Ну, ни хрена себе! За такое и приложиться можно было.
— Ладно, — прервал его восторги Эркин, закладывая конверт обратно в нагрудный карман, застёгнул пуговичку и накинул на плечи новенькую куртку.
— Не мала тебе? — заботливо спросил Андрей.
Эркин подозрительно посмотрел на него, ожидая подвоха, и рассмеялся:
— В самый раз! Давай, пошли поедим.
— Эту… розетку не сопрут?
Эркин огляделся, и на его взгляд из кустов вылетела целая стая цветной ребятни.
— Я!
— Я посмотрю!
— Я первый!
— Нет, я!
— Цыц! — гаркнул Эркин, взял у Андрея плитку и аккуратно, чтобы не повредить блестящую фольгу, развернул её.
Ребятня затаила дыхание, глядя, как он разломал плитку пополам, а половинку ещё надвое, дал четвертушку Андрею, другую сунул себе в рот, а остальное: полплитки, обёртку и фольгу! — протянул им.
— Держите и сами делите. Но если что, головы всем поотрываю.
И под восторженный визг Эркин с Андреем ушли от коновязей к торговому ряду.
Под щелчки выстрелов — стрельба была в разгаре — у торговых палаток шло веселье. Обмывали победы и запивали проигрыши. Эркин на все предложения выпить мотал головой:
— Мне ещё на мастерстве работать.
И от него отстали. Андрей попутно собирал выигрыши.
— Я на первую десятку держал, — пояснил он Эркину.
Эркин молча кивнул, пробираясь к палатке, над которой вился дымок и разносился запах жареного мяса.
— Два больших, — коротко сказал Эркин, протягивая деньги. — И к ним всё.
Белобрысая девчонка приняла деньги, и похожий на неё, но темноволосый парнишка ловко наполнил два подноса из белого плотного картона и подвинул к Эркину, улыбаясь во весь рот.
— С победой, парень. Здорово ты сиганул, я видел.
— Спасибо, — кивнул Эркин, забирая один поднос и кивая Андрею на второй.
Рядом стоял длинный раскладной стол со скамьями, и они спокойно расположились на дальнем конце.
Картонный стакан томатного сока, два куска хлеба, а между ними толстый обжаренный кружок из рубленого мяса, там же лист салата, ломтик огурца, несколько кружков лука, а ещё полоска сладкого теста с завитушками из крема и ореховой крошкой и стакан пенящегося взбитого молока с каким-то сиропом. Дорого, но сытно. И тяжести в животе не будет.
Первый голод они уже забили шоколадом и потому ели не спеша, со вкусом.
— Стрельбу посмотрим?
— Отчего ж нет? — Эркин отодвинул пустой стакан из-под томатного сока. — Помнишь?
— Ещё бы! — засмеялся Андрей. — А мороженое помнишь?
— Мг. Посмотрим немного, и я пойду, потянусь где-нибудь.
— Людное место, не укрыться, — возразил Андрей.
— Ничего, найду. Или ты на стрельбы иди, а я…
— А и фиг с ними, — отмахнулся Андрей.
Они поели, сбросили стаканы и подносы в большой бак для использованной посуды и пошли, внимательно выглядывая место помалолюднее. Но не прошли и десятка шагов, как к ним подбежали двое пастухов — мулат и трёхкровка — и что-то быстро шепнули Эркину. Андрей не расслышал что, но увидел, как у Эркина загорелись глаза.
— Андрей…
— Ну?
— Ты иди, а я тут быстренько. Приду прямо к коновязи.
Андрей, уже узнав знакомых по Мышеловке парней и, догадавшись, предложил:
— Давай, посторожу.
Эркин с улыбкой мотнул головой.
— Не надо.
— Место тихое, — улыбнулся Андрею трёхкровка.
— Ладно, — согласился Андрей, — но если что, потом не говори, что я не предлагал.
— Ладно тебе, — хлопнул его по плечу Эркин, и всё трое тут же исчезли, затерявшись в толпе.
Независимо вскинув голову, перешучиваясь и отругиваясь, Андрей шёл, словно плыл в толпе.
Он всё-таки дошёл до стрельб и даже немного постоял, посмотрел, чтобы не выделяться, и снова ушёл бродить среди людей. Шёл и словно пьянел. От шума, гомона, суматохи. А здорово всё-таки придумано. Вся эта… олимпиада. Эркин — молодец, конечно, зубами четвёртое место вырвал. Но и навернуться мог… насмерть. Что ж, они вчера всю трассу прошли туда и обратно, потом он ушёл, а Эркин там ещё один всё что-то смотрел и шагами вымерял, заглянул потом в салун на минуту и спать пошёл. Железная у него выдержка. Только на финише голову потерял, летел уже не глядя и на награждении обалделый стоял. А так… в толпе все трепали, что индейцы прирождённые наездники. Скажи кому, что Эркин первое лето вот так… засмеют ведь. А хорошо. И стреляют, а не страшно. И стоял смотрел — страшно не было. Только в первый момент, когда они кольты подняли, ворохнулось чего-то. А боялся, что на расстрел похоже будет, через себя переступил, чтоб как с собаками не получилось. А оказалось — нормально. Как и потом с собаками. Пошли, постояли… Но там Эркин рядом был. Когда плохо, он всегда рядом. Не подставили бы его эти… коллеги. И усмехнулся выскочившему откуда-то слову. Хотя известно откуда. Из того, долагерного прошлого. Кто его дразнил попугаем? Сестра? Лицо смутно и имени нет. А дразнилку помнит до сих пор. "Ну-ка, ну-ка, угадай, что нам скажет попугай? То и скажет, полагаю, что вдолбили попугаю". Смешно. Ещё б качели сюда… И карусели… "Неужели в самом деле, все сгорели карусели… Но не слушали газели и по-прежнему галдели…". И эта… белиберда оттуда же. Газели, качели, карусели… Лезет в голову, и ни хрена ты с этим не сделаешь. А главного… ни имени, ни фамилии, ни адреса… как срезано. Ну, и хрен с ним. Что было, так того уже не будет. А хорошо: шумно, весело.
Блуждая в толпе, Андрей чуть не налетел на помощника шерифа, увернулся в последний момент и от греха убрался к коновязям.
Ребятня при его появлении высыпала из кустов и стала ему рассказывать, как старательно они смотрели за их лошадьми, подставляя ладошки для платы.
— Шакалить вздумали?! — рявкнул он на них, и они с преувеличенным визгом улепетнули обратно в кусты.
Розетка была и впрямь на месте, лошади стояли спокойно. Значит, не лезли к ним. Ну, что ж, Эркин обещал прийти сюда, будем ждать. Он ещё ему за ленч должен. Но с этим к Эркину не подступиться, а сейчас и пытаться не стоит. Чего бы придумать? Ну ладно, сочтёмся.

— Ну как, поздравили парня? — Старцев, улыбаясь, приветствовал Джонатана.
— Разумеется, капитан, — Джонатан быстро оглядывал выстроившихся на линию стрельбы ковбоев. — Играете?
— В этой пятёрке?
— В этой и в общем.
— Я не видел пристрелки, а играть наугад… — Старцев хмыкнул. — Удача любит того, кто о ней заботится.
— Согласен, — кивнул Джонатан. — Но вы же угадали того парня, индейца.
— У него есть стержень. И… он из тех, кто ничего не делает вполсилы, — задумчиво сказал Старцев. — Очень ловкие движения. Я заметил, что многие просто мешали своим лошадям двигаться, а он подстраивался под свою, — и улыбнулся. — Достаточно?
— Вполне, — согласился Джонатан. — В лошадях уже можно не разбираться. Вы психолог?
— Я гибрид, — рассмеялся Старцев, — социолог и психолог. Занимаюсь социальной психологией.
Джонатан с удовольствием расхохотался.
— Сегодня будет большая игра, капитан. Хотите поучаствовать?
— Покер или блек-джек?
— А что бы вы предпочли?
— Блек-джек я знаю в русском варианте. Пожалуй, покер.
— Отлично. Приходите в "Приму", портье я предупрежу.
— Спасибо, и когда?
— Сядем, как здесь закончится, ну, ещё всякая мелочь.
— Вроде обеда и расчётов по пари, — улыбнулся Старцев. — Это не раньше семи, так?
— Так. Но вы освободитесь не раньше девяти. Распорядок комендатуры нам известен. Приходите, когда сможете. Вы мой гость, — очень серьёзно закончил Джонатан.
— Спасибо, — столь же серьёзно ответил Старцев и улыбнулся. — На кого бы я поставил, так вон на того, но он арбитр, — еле заметным движением подбородка Старцев указал на Фредди. — Вот стрелок… сверх класса.
— Интересно, — пробормотал Джонатан. — И почему… вы так решили, капитан?
— Он глазами пулю отслеживает, — рассмеялся Старцев. — Мне говорили о нём. Я думал, обычный фольклор. Но тут, похоже… и приврать нельзя, — и опять быстрый лукавый взгляд. — Он ведь тоже… из вашей команды, Бредли?
— Всё, капитан, — Джонатан вскинул руки шутливым жестом капитуляции, — сдаюсь! Жажду видеть вас в "Приме".
— Буду обязательно, — кивнул Старцев.

Ещё звучали выстрелы, когда пришёл Эркин и как-то очень мягко и плавно сел рядом с Андреем.
— Ну что, промяли тебя?
Эркин кивнул.
— Они тоже скачут?
— Ну да. Вот и промяли друг друга перед работой.
— И ты, что ли, мял? — удивился Андрей.
— А как же, — улыбнулся Эркин. — И я. Там негр один. У них на него силы не хватает. Вдвоём мяли.
— А тебя? Втроём?
Эркин рассмеялся.
— В Мышеловке втроём и мяли. А сегодня… Я потянулся вчера хорошо, разработал всё.
Эркин прислушался к далёкому рёву зрителей и вскочил на ноги.
— Заканчивают там. Давай я Принца возьму, пора уже, а ты беги посмотри, чего им дают. Интересно.
— Ладно, — вскочил и Андрей. — Да, шоколад ещё…
— Оставь. После работы съедим. Здесь-то поодиночке работаем.
— Ага.
Эркин побежал к лошадям, уже ни на что не обращая внимания. Принц встретил его радостным фырканьем. Резеда покосилась было, но, видя, что седлают Принца, успокоилась.
Эркин уже оседлал Принца и стал его проминать, когда к коновязям побежали зрители и участники стрельб. Ругаясь, толкаясь и хохоча, они седлали и отвязывали лошадей.
Началась суматоха, ставшая за этот день уже привычной и потому необременительной.
Прибежал Андрей. Эркин, увидев его, спешился.
— Ну?
— Умереть не встать — такие призы! Первому пояс с кольтом, второму кольт, а третьему — пояс с кобурой. Там отпали все, — быстро рассказывал Андрей. — Остальным платки, ну, шейные.
— Не хило, — хмыкнул Эркин.
— Ещё бы.
— На мастерство чего приготовили, не видел?
Андрей быстро взглянул на Эркина.
— Ты на скачки шёл, думал об этом? Ну, о призах.
— Нет, — мотнул головой Эркин.
— И здесь не думай. Во, Берт уже в матюгальник орёт. Пошли?
— Пошли, — кивнул Эркин.

Берт, опять со списками в руках, выстраивал участников. Кто с третьего раза не откликался, вычёркивался.
— Принц, владелец Бредли, наездник Эркин! — рявкнул мегафон.
— Здесь! — Эркин скинул куртку на руки Андрею, достал и отдал ему конверт.
— В строй, — улыбнулся Берт и заглянул в список. — Дарлинг, владелец и наездник Коллинз!
— Он уже того, под кустиком, — ответило несколько голосов.
— Пусть и дальше… под кустиком, — Берт под общий смех вычеркнул незадачливого ковбоя и выкликнул следующего.
Когда участников выстроили, Роб — старший судья — отпустил Берта промочить горло и стал объяснять гомонящему и сыплющему вопросами строю правила.
— По одному… Вот на этом участке… Огорожен участок… На земле три предмета, их надо поднять на скаку. На скаку! Если уши заложило, шляпу сними. Чем поднимать? Что торчит, тем и поднимай! Зубами? Попробуй, за зубы надбавку. Что лежит? Подойдёт черёд — увидишь. И где лежит, тоже увидишь. Всем заткнуться, вопросы потом. На галопе спрыгнуть, обратно без остановки, затем остановка и пуск. В любом порядке. Тормоз? Бычка привёл? Тогда заткнись. Каждому пять минут, обязательного показа, дальше сам выкамаривай. Так проездил, не успел чего — твои трудности. Скажем тебе про время, не трепыхайся. Ждать своей очереди и не расходиться. Кто глотнёт — птичкой вылетит. Можно и с пулей. Всё ясно?
Судьи торопливо дожёвывали сэндвичи, запивая их кофе, и занимали места.
Эркин уже настроился ждать долго: при записи он был сорок первым, но многие не вышли на старт, и неожиданно для себя он оказался в конце первой десятки. И посмотрев со всеми трёх первых ковбоев, он отошёл к Принцу. Но один из участников — невысокий белый ковбой — прогнал его:
— Иди смотри. А то сам психуешь и коня будоражишь.
Эркин послушно вернулся к кромке участка, смотрел, но словно не видел, да нет, видел, видел промахи и падения, ловкие повороты и соскоки… Но всё это оставляло его спокойным. Он сделает то, что сможет и как сможет. А как его оценят… Эркин нашёл глазами Фредди. Строгое, неулыбчивое лицо, пристально сощуренные глаза… Ну что ж, этот всё увидит. Да и так Фредди знает всё о нём, всё, что он может и как он может… Вот привязалось!
— Наездник Симмонс, приготовиться Эркину.
Пора. Пять минут — это очень быстро. Эркин подошёл к Принцу, охлопал его и вскочил в седло. Мягко тронул с места, развернул. Может, лучше было бы позже выступать, хватило бы места для проминки, а сейчас… да ладно, как есть, так и есть.
— Наездник Эркин, приготовиться Джорджу.
Эркин успел поймать краем глаза лицо Андрея и улыбнуться ему, ударил каблуками Принца и въехал в круг.
— Время пущено!
Ну, всё…

— У него другая лошадь, Бредли?
— Да, это разрешено, капитан.
— Для каждого вида своя лошадь… Разумно. На мой взгляд.
— Играете?
— Ставки делаются раньше, до выступления, не так ли?
— Вы правы. У вас неплохое знание правил незнакомых игр.
— Правила всегда логичны.
— Резонно.

Где эти предметы? Пошёл, Принц, вперёд! Эркин послал Принца по кругу. Не будет он метаться в поисках, время терять. Сказали, в любом порядке, так и пойдём, как задумал. Галоп, остановка и пуск. Ага, вон они. Лассо… во всю длину растянуто, трудно будет поднять… белый носовой платок и… ах, дьявол, ключ, еле блестит, промахнуться легко. Платок зубами? Смогу. Лассо? Взять конец и на скаку собрать. Смогу. Ключ? Не промахнуться бы. Ладно. Сейчас соскок и подъём на скаку. Смогу.

Андрей зажал большой палец в кулак и стучит им по колену. Ну же, Эркин! Сволочи, трудно как ему положили. Ключа не видно совсем. Платок ладно, это он и зубами сможет. Лассо как растянули. Один на этом уже слетел. Ухватить ухватил, а пока собрал, время вышло. Чего это Эркин по кругу пустил? Начал бы с вещей, остальное-то куда легче. Остановка, пуск. Ну, для Принца пустяки, сколько раз приходилось… На второй круг, соскок, что ли?

Ах, хитёр парень! Первый сообразил, что надо оглядеться сначала, а потом хватать. На это Фредди натаскать не мог, только сегодня договорились, это уж своя соображалка. Остановка, пуск… Чисто. Ну, здесь от лошади всё зависит. Работа всадника с соскока видна. Посмотрим. Так, точно пошёл на второй круг.

Разогнав Принца, Эркин мягко соскользнул с седла так, что оставшийся без всадника конь продолжал бежать по кругу. И побежал Эркин не вдогонку, как все, а наперерез, срезая поворот, и с ходу вспрыгнул в седло.
Рёв зрителей ударил по ушам, но он уже развернул Принца и пустил вдоль растянутого по земле лассо. Свесившись с седла, он рывком подхватил конец, поддёрнул ремень и подставил ладонь. И лассо само собралось кольцами и легло в руку.

Ах, ловок! Ну, голова у парня работает! Видно же, что на месте придумывает. Опыта ни хрена. А натаскается — классный ковбой будет.

Андрей орёт, не слыша собственного голоса в общем рёве. Кто-то бьёт его кулаком по спине и плечам, он не замечает этого, как и сам бьющий.
Старцев быстро оглядывает зрителей, задерживается взглядом на судьях, подчёркнуто спокойных и невозмутимых. Ах, какая выдержка, залюбуешься.

Ключ. Надо точно. Ну, Принц, нет, далеко, не достану.
Сильно качнувшись и высвободив левую ногу из стремени, Эркин опрокинулся набок, лёг на воздух параллельно земле и кончиками пальцев выковырнул из травы ключ, зажал его в кулаке и выпрямился в седле. Быстро переложил ключ в кулак к лассо, одной рукой развернул Принца и послал на платок.
Теперь руки за спину. А то придерутся: задел, не задел. И не вбок, а вперёд.
И опять, держась на одном стремени, Эркин сильным качем падает вперёд, лицом на ослепительно белый квадратик платка, зажимает губами тонкую ткань. Есть!

Есть! Взял! Все три! С первой попытки! Андрей пытается вскочить, но он сидит в первом ряду, и его сразу осаживают ударом по шее.
— Не засти!
— Давай, парень! Покажи им!
Старцев аплодирует. Его поддерживают некоторые лендлорды и дамы на грузовиках, но аплодисменты тонут в рёве и свисте зрителей.

Сколько там у него ещё времени? Ладно. Что успею, то успею. Ключ, платок, лассо… куда их? А ладно, теперь уже всё равно.
Проносясь на бешеном галопе мимо судей, Эркин одним жестом шлёпает всё собранное на стол поверх списков и летит дальше по кругу.
Всё подсмотренное ещё у Грегори, у других ковбоев на перегоне, у Фредди, услышанное от Андрея и опробованное ещё на выпасе… Он успевает сделать обрыв — повиснуть на одной ноге спиной к земле, почти касаясь затылком травы, и гибким качем вернуться в седло, встать на седле в полный рост, оттуда спрыгнуть на землю, уцепившись в последний момент за седло, повиснуть клубком сбоку и снова сесть в седло…
— Стой! — рявкает мегафон.
Эркин автоматически послушно дёргает повод, заставляя Принца тут же застыть на месте.
— Время кончилось, — голос Берта, усиленный мегафоном, с трудом различается в шуме. — Спасибо. Ждите результатов.
Эркин кивнул, переводя дыхание, и направил Принца в указанном направлении. А за его спиной гремело:
— Наездник Джордж, приготовиться Смиту.
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ТЕТРАДЬ ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ


Выехав за границу участка, Эркин спешился и, похлопав Принца по шее, повёл его шагом. Ну, вот и всё. Что мог, то сделал, а чего не смог, того не смог. Дальше решает не он. До ключа еле дотянулся, заметили, конечно. И на стол им зря всё скинул. Надо было до конца держать, да обронить побоялся. Могут придраться и снять, как их, очки. Ну и хрен с ними, с очками.
Эркин остановился, вытащил из кармана кусок хлеба и дал Принцу. А ничего получилось. Теперь ждать. Пока не выступят все и судьи не подсчитают очки. Отвести, что ли, Принца на коновязь к Резеде? Да нет, вон все с лошадьми ждут.
Принц съел хлеб и ткнул его мордой в плечо. Эркин шлёпнул его по щеке.
— Не так уж ты и устал, не притворяйся.
Принц мотнул головой. Эркин рассмеялся, отвёл его, привязал рядом с другими лошадьми и пошёл смотреть остальных. И орал, и свистел, как все. Переглянулся с Андреем, увидел Джонатана и опять рядом с ним русского офицера. С чего это они в такой дружбе? Ну, их дела, Его не касается.
Андрей поймал его взгляд, кивнул и помахал рукой. Эркин ответил ему кивком. Уговорились, что до конца соревнований участники и зрители отдельно держатся. Чтоб ни подставок, ни соучастия в пари, ни ещё чего такого… чтоб честно всё. А Андрей ставил на него. Так что… А ловок этот, тоже из спальников. До хруста вытянулся и подобрал платок. Вот не думал, что нас столько уцелело. Ох чёрт, промахнулся по ключу парень. Вторая попытка — очки летят. Со второй справился. Остановка… не слушается его гнедой, разгорячился. Соскок теперь. Эх дурак, нашёл где кувыркаться, это ж время, нет, уложился. Всё, больше он ничего не успеет.
Эркин посмотрел на песочные часы на судейском столе. Ему объяснили это устройство, ещё когда они ждали вызова. И сказали, что дал их врач. И он теперь разглядывал их с невольной настороженностью, как всё, что связано с врачами. Да, похожее он видел в питомнике… и в Паласах. Как-то, на ток когда клали, заметил, что надзиратель перевернул такое же… и ток включил. Один раз только видел. Ну да, обычно, видно, сначала ток, время потом пускают, а под током уже не видишь ничего. А в тот раз, значит, что получается? Получается, что на капелюшечку меньше положенного ему тока досталось. А надзирателя он не помнит…
Резким взмахом головы Эркин откинул со лба волосы и ненужные сейчас мысли. Ну их всех. Вот это да! Лассо сразу кольцами собрал в работу, ни перематывать, ни чего ещё, и на луку надел. Ах ты, как конь у него поставлен, сам на вещь выходит. Платок зубами и… ключ зубами?! Ну, вот это да! И шляпа не ворохнулась. Силён ковбой! Опытный. Ты смотри как он…! Ну, этот первый, ясно! И в возрасте уже, а гибкий.
Рёв толпы становится глуше. Просто потому, что все уже охрипли. Многие, устав кричать, подражают белым, хлопая в ладоши. Судьи с каменными лицами невозмутимо проставляют в списках участников значки, по которым потом подсчитают очки.
Джонатан и Старцев по-прежнему стояли рядом. Старцев продолжал рассматривать не столько выступающих, сколько зрителей и особенно внимательно следил за участниками, уже прошедшими дистанцию и ставшими зрителями. Да, в отличие от скачек здесь симпатии цветных и белых распределены иначе и не так жёстко привязаны к расе участника. Завтра метание ножей и борьба. На эти виды записались только цветные. Рестон разрешил посмотреть списки участников. Ни одной фамилии, только имена, иногда с добавлением прозвища, если такое имя уже есть, а то и только прозвище. Будет интересно посмотреть. Но до чего все азартны! Игра во всех видах. Карты, шелобаны, как их называют цветные, пари по любому поводу. И подчёркнутая до утрированности честность при расплате. Выигравший никогда не требует выигрыша, проигравший сам подходит и отдаёт. Интересно, почему ни кости, ни рулетка здесь не в ходу? Ну, рулетка, допустим, из-за необходимости оборудования. Карточная колода здесь, как кольт, у каждого. А для шелобанов вообще ничего не нужно, одни руки. И для пари… Очень интересное явление. И решение, что судьи и участники не играют. Но тут нюанс один есть. Проверим…
— Вы по-прежнему интересуетесь зрителями, капитан?
— Я же не играю, Бредли.
— Возьмёте своё завтра?
— И сегодня вечером, — улыбнулся Старцев и подмигнул. — Сколько мне дадут, столько и возьму.
— Резонно, — рассмеялся Джонатан.
— Судьи своё тоже возьмут, — Старцев не спрашивал, но Джонатан кивнул, с интересом разглядывая собеседника. — И сегодня вечером тоже, — закончил с улыбкой Старцев, — как и участники.
— Среди них не все азартны.
— Самые неазартные, — засмеялся Старцев, — записались на все виды, ведь так?
— Честно, я не думал об этом. Но могли быть и другие мотивы.
— Разумеется. Например, уверенность в себе, желание похвастаться, покрасоваться.
— Естественное желание, капитан.
— И показатель освобождения, внутреннего освобождения. Но… но здесь ещё надо думать. Я плохо знаю предшествующие нравы. Эта олимпиада очень интересна. Во всех аспектах. Извините, я отвлекаю вас. От игры.
— Она уже заканчивается. Это последний.
— Посмотрим?
— Посмотрим, — согласился Джонатан. — Последнему сложнее.
Молодой веснушчатый парень очень старательно, но не слишком уверенно проделал все обязательные упражнения, с трудом уложившись в положенные пять минут, и судьи склонились над своими листами, а участники, взяв лошадей, повалили на поле, перекликаясь со зрителями и друг с другом. Берт, потный и похудевший за этот день, выстраивал их в шеренгу, комментируя заминки и оплошности так, что слушатели захлёбывались от хохота.
— Жеребец Бурый! Поставь своего ковбоя в строй.
Появился мэр с девушками и помощниками. При виде призов по толпе прошёл уже не гул, а какой-то медленно затихающий рёв, и наступила тишина. Судьи закончили свои подсчёты, сверили списки и вставали, устало вытирая лица кто платком, кто рукавом. Берт ещё раз оглядел разноцветную шеренгу, улыбнулся всем и пошёл к мэру.
В отличие от скачек здесь, как и на стрельбах, вызывали на награждение. И опять. Лошади — розетку на уздечку, всаднику — приз.
Первому вручили богато украшенные серебром седло и уздечку. Немолодой по сравнению с другими — за тридцать мужику — худой белый ковбой, принимая приз, не сдержал слёз. И его за рукав отвели на указанное Бертом место. Светло-жёлтый с белыми хвостом и гривой конь сам пошёл следом и привычно встал за правым плечом хозяина.
Эркин был уверен, что его вызовут нескоро, и смотрел спокойно. Второй получил седло и уздечку попроще, третий простые. Эти ковбои держались получше, но тоже, получая призы, зашмыгали носами. Четвёртый и пятый получили пояса. Тоже богатые, с фигурными пряжками и колечками для всякого, что к поясу цепляют. А пятый… он на скачках, вроде, третьим был. Здоровский конь у него! И на резвость, и здесь… А шестым… Эркин вгляделся и ахнул в голос, и взревели зрители. Мулат! До него все победители — ковбои, белые. Ну парень, ну, молодец, знай наших! А на записи всё трухал, что с белыми тягаться боязно, да и не знает такого, что те умеют! И на массаже ныл, что суставы задубели, не слушаются. Эркин увидел его обалделое лицо и засмеялся. Синяя розетка лошади, пояс и… и конверт. Никак тоже сотенную получил! Купит себе всего, а то всё ещё в рабском ходит.
— Принц, владелец Бредли, наездник Эркин. Седьмое место.
Чего-о?! Это его, что ли? Кто-то из соседей ткнул его кулаком под рёбра. Растерянно улыбаясь, держа Принца за повод, Эркин пошёл к мэру.
— Поздравляю.
— Спасибо, сэр.
Розетка… пояс… опять конверт?! Ну…
— Поздравляем…
— Молодец, парень…
— Поздравляю…
— Хорошо сделано…
— Опыта наберёшься — первым будешь…
Это судьи.
— Спасибо, сэр… спасибо, сэр… — повторял Эркин, отвечая на рукопожатия.
На этот раз он уже различал их, узнавал, ну да, всех он знал по перегону. Фредди… Эркин улыбнулся ему, Но Фредди остался невозмутимым, только еле заметно подмигнул.
Эркин встал в строй, посмотрел на восьмого и незаметно ткнул мулата локтем. Тот ответил кивком. Тоже из… бывших.
Пошли вперемешку белые и цветные. С одиннадцатого места давали зелёную розетку и рубашку, с шестнадцатого и до конца жёлтую розетку и шейный платок.
Закончилось поздравление, и зрители облепили участников. Суета стала невообразимой. К Эркину протиснулся Андрей, обнял его.
— Ну, чёрт, ну, чертяка…! — Андрей захлебнулся нелепыми в этот момент ругательствами.
Эркин обнял его, ткнулся на мгновение лбом в жёсткое плечо Андрея и тут же отпрянул. Но никто ничего не заметил. Все вокруг обнимали, целовали, били по плечам победителей, угощали выпивкой. Соревнования-то кончились, сейчас-то чего… И к Эркину тянулось несколько тёмных рук со стаканами. Пришлось глотнуть из каждого и отговориться тем, что ему ещё с лошадьми управляться, две ж на конюшне стоят, их же проминать надо. Хотелось подойти к Фредди, но вокруг судей уж очень плотная толпа и там все белые. Ну, ладно…
— Давай, — Эркин посмотрел на Андрея, — заберём Резеду, отведём их…
— Ага, — кивнул Андрей, — я только выигрыш соберу. Я ж ставил на тебя, чёрта.
— На что?
— Что в первой десятке будешь. Как на скачках.
— Ладно, догоняй.
— Держи. Куртка, конверт твой…
— Ага, давай.
Эркин засунул оба конверта нагрудный карман. Интересно, на этот раз сколько дали? Накинул куртку на плечи и уже не спеша, по-прежнему ведя Принца в поводу, пошёл сквозь толпу к коновязям. А ничего Принц, слушался. Хорошо всё вышло. Первый десяток… Все говорят, что для первых скачек это очень даже здорово. Андрей ставил на него, ну и хорошо, наберёт себе на ботинки…
Принц всхрапнув дёрнул повод, и Эркин как очнулся. Маленькая сухая старушка с седым фигурным валиком вокруг маленького сморщенного личика, загораживала им дорогу, протягивая на ладони несколько кусочков сахара. Это ещё зачем?
— Какая милая лошадка, угости её.
Эркин сразу привычно опустил глаза, но старушка такая маленькая, что он всё равно её видит.
— Спасибо, мэм.
Эркин подставил руку, и старушка высыпала сахар на его бугристую от мозолей ладонь. Принц сразу потянулся к сахару. Эркин подставил ему ладонь и под умилённым взором старушки скормил сахар. Пусть не думает, что он его сам втихаря стрескает.
— Это лошадь Джонатана Бредли?
— Да, мэм.
— Ты доволен победой?
— Да, мэм.
— А завтра? Ты будешь и завтра соревноваться?
— Да, мэм.
— Я желаю тебе победы.
— Спасибо, мэм.
Наконец-то отвязалась стерва старая. А то на них уже глазеть начали. Надо выбираться отсюда. А… а какого чёрта?! Эркин взмыл в седло и тронул Принца. Верхового уже не остановят.
Он выбрался на край луга и поскакал к коновязям. Резеда стояла смирно и уже обсохла. Можно бы трогаться, но надо подождать Андрея. А пока… Расседлать Принца, что ли? А седло потом на себе переть? Да и не устал Принц. На чистке и разотру. Эркин привязал Принца рядом с Резедой, огляделся. Мало лошадей. То ли прямо с мастерства по конюшням пошли, то ли… А, вон и Андрей.
Андрей подбежал к нему с большой лепёшкой в руках.
— Держи.
— Чего это?
— Перекуси малость.
На толстой пухлой лепёшке мелко нарезанные кусочки жареного мяса в лужице медленно впитывающегося в лепёшку жира. Эркин невольно сглотнул слюну, хоть и не чувствовал голода.
— Пополам.
— Я уже такую стрескал.
Эркин ухмыльнулся.
— Ты другому кому поври. Может, и поверит. Кто тебя не знает.
— Жир впитается, и порвём, — согласился Андрей.
— То-то.
Они ели мясо, осторожно отрывая куски от краёв лепёшки, а потом разделили пропитанную жиром серёдку и вытерли пальцы о траву.
— Ну, пошли, что ли.
— У меня ещё шоколад, плитка.
— На проминке её, — решил Эркин. — Бобби с Огоньком же так и стояли.
— Мг. И Майора ещё. Фредди ни до чего сейчас. Они там, — Андрей заржал, — с коньяком общаются.
— Ну и пусть, — засмеялся Эркин. — У нас своя компания.
— Это с кем? — подозрительно спросил Андрей, отвязывая Резеду.
— А с лимонадом, — невинным тоном ответил Эркин, держа под уздцы Принца.
— Ты у меня дождёшься ещё.
— Я подожду, — кивнул Эркин.
Они пошли к городу, ведя Принца и Резеду в поводу. Потряхивая лентами розеток, те шли спокойно, словно понимали и гордились наградами.

— Ну что ж, Бредли, поздравляю вас.
— Спасибо, капитан. До вечера?
— Разумеется, до вечера.
На лугу Дженкинса набирала размах гульба. Обмыть победу, запить поражение, угостить и принять угощение, купить на выигранные деньги подарки… Пока светло, здесь, а как стемнеет, в городе. Это уж кто сможет. А не сможет — и здесь поспит. Не зима, не замерзнёт.

— Ты выигрыш весь собрал?
— А то! Не оставлять же им на пропой. Обрыв ты здорово сделал.
— Ещё б чуть-чуть и навернулся.
— Не навернулся же. А судили честно. Я сначала было психанул, что тебе трудно положили…
— Всем так клали. С ключом я сам не рассчитал.
Эркин и Андрей шли рядом, ведя лошадей в поводу и разговаривая по-русски камерным шёпотом. Благо встречных мало.
— Промнём и пойдём поедим. Я голодный чего-то.
— Ещё бы! Я только смотрел на тебя и то… умотался.
— Орал ты здорово. Я тебя всё время слышал.
— Не ври. Ни хрена ты не слышал. Летел… глаза дикие. На скачках когда… они уже дальше пошли, а ты только чухаться начал.
Эркин негромко рассмеялся.
— Было дело.
Они уже подходили к гостинице. Дежуривший Энтони встретил их шумными поздравлениями, предложил свою помощь. Они поставили Резеду и Принца в денники, обиходили их, задали корм. Эркин расседлал и растёр Принца, повесил в углу призовые куртку и пояс и пошёл седлать Огонька. Андрей уже заседлал Бобби. И тут пришёл Фредди. Скользнув взглядом по денникам Принца и Резеды, быстро заседлал Майора.
— Готовы, парни? Пошли.
Энтони проводил их ухмылкой, а когда они скрылись, покрутил головой. Ну, в такой день припереться проверять работу парней… это уже чересчур. Вот, вроде, и не сволочь, а въедлив… ну, дыхнуть парням не даёт. То хороший мужик, а то беляк беляком.
Фредди почти сразу задал такой темп, что они быстро оказались за городом. Сегодня здесь оказалось совсем пустынно. Все ещё были на лугу Дженкинса или уже в салунах и барах.
Фредди огляделся и придержал Майора. А когда парни догнали его и, как обычно, пристроились рядом, он молча обхватил Эркина за плечи и прижал к себе. Их кони шли рядом, а Фредди всё никак не мог справиться с лицом и даже не сознавал, что Андрей сразу отстал, а Эркин не пытается высвободиться из его объятий.
Наконец Фредди отпустил Эркина и с невольным опасением посмотрел на него. Чёрт ведь знает, куда парня шибанёт, но Эркин улыбнулся в ответ. И Фредди с изумлением увидел, что глаза у Эркина влажно блестели.
— А про шоколад-то забыли, — догнал их Андрей.
— Это откуда у вас такой? — удивился Фредди при виде большой плитки в сине-золотой обёртке.
— Угостили, — ухмыльнулся Андрей. — С победой поздравляли. — Эркин быстро взглянул на него и отвёл глаза. — Их две было, но одну мы уже стрескали. Давай, — он протянул плитку Эркину. — Дели, победитель.
— Я не победитель, — серьёзно поправил его Эркин, доставая и раскрывая нож. И усмехнулся: — И даже не призёр. Призёр — это три первых места, так, Фредди?
Эркин быстро и очень точно поделил плитку на три равных части.
— Вообще-то так, — кивнул Фредди, беря свою долю. — Но здесь призы всем дают. Все призёры.
— Так что, не увиливай, призёр, — засмеялся Андрей. — Выиграли — так гульнём.
— Завтра ещё… работать, не забывай, — осадил его Эркин. — Там уж лошади не будет, сам на себя рассчитывай.
— Это верно, — кивнул Фредди. — Так что ночуй сегодня в номере. Выспись как следует. Да, а как Резеда тебе, Эркин?
— Нормально, — пожал тот плечами. — Старалась. А что?
— Рабочая лошадь из неё никудышная, — задумчиво сказал Фредди. — А делать скаковую… Ты бы взялся?
— Это как? — Эркин заинтересованно смотрел на него.
— Это на год остаться в имении и каждый день тренировать её.
— Нет, — резко ответил Эркин и мягче добавил: — Я не останусь.
Фредди кивнул.
— А мне и Джонатану некогда. А нанять ещё кого-то только с ней работать… невыгодно это, парни.
— Тогда что, продавать её? — спросил Андрей.
— А ты бы сам как решил? — ответил вопросом Фредди.
— А чего мне решать? — Эркин насмешливо улыбнулся. — Она ж не моя. У неё хозяин есть, ему и решать, — посмотрел на Фредди и рассмеялся. — Он же решил уже, так, Фредди? Ну? Ну, зачем заливать.
— А чёрт вас знает, — пробурчал Фредди. — Вдруг взбрыкнёте.
Эркин смеялся, бросив поводья и запрокидывая голову. Смеялся так, что Фредди и Андрей, тоже уже было засмеявшиеся, насторожились.
— Ты чего, Эркин? — спросил Андрей.
— А смешно, — просто ответил Эркин. Он явно хотел этим ограничиться, но, видя их лица, всё-таки решил объяснить: — Нас когда на награждение построили, ну, после скачек, я даже испугался. Уж очень на торги похоже. Потом вижу, на розетке, ну, в кружке, цифры. Сто двадцать один. Решил, что цена. Стою и трясусь, себя уговариваю, что я-то не при ней, что для пары, ну, наездник с лошадью, мала цена. Потом увидел, что у всех сто двадцать один. Не может же у всех одна цена быть.
— Это год, — угрюмо сказал Фредди.
— Ты что? — Эркин заглянул ему в лицо. — Обиделся? Не надо. Решил Джонатан продать Резеду, так мы-то тут при чём?
— Нам же лучше, — убеждённо сказал Андрей. — На одну лошадь меньше чистить.
— Точно, — поддержал его Эркин. — Как это я сразу не подумал?!
— А это у тебя на прыжке последние мозги из головы вытряхнуло, — деловито объяснил Андрей. — Ты потому и на награждении обалделый стоял. А сейчас заливаешь.
— Последние, говоришь? — спокойно спросил Эркин.
— Мг, — Андрей насторожился.
— А потом я чем соображал? Ну, на мастерстве?
— А там за тебя Принц думал, ты только дрыгался. Потому и место седьмое.
Андрей рванул повод, останавливая Бобби, но Эркин уже ухватил его за шею и перетягивал к себе на седло.
— Ща я твои мозги проверю. Сколько их там у тебя осталось.
— Цыц оба! — рявкнул Фредди. — Мне завтра на вас ставить, а вы зазря уродуетесь.
Эркин отпустил Андрей, и тот сел в седло, ощупывая шею.
— Псих здоровенный. На борьбе ты первым будешь.
— Мг, — Эркин о чём-то думал, напряжённо сведя брови, и вдруг тряхнул головой и твёрдо посмотрел на Фредди. — Слушай. Нас, ну, таких, как я, десять. Остальных мы всех покидаем. А между собой… Кто старше, тот и сильнее. Всё понял?
— Вы… договорились? — медленно спросил Фредди.
— Мы сегодня мяли друг друга, ну, массаж, перед мастерством. Потому и прошли все. Заметил? — Фредди неуверенно кивнул. — Договорились бороться честно. Но раз ногами не бить решили, то старший сильнее. У нас так получается. Мышц больше. Но биться будем всерьёз. Нам тоже интересно. Где разница большая, ну, мне двадцать пять, а ему девятнадцать, выкину без звука, а есть там один, двадцать три ему полных, а может и двадцать четыре уже, не спросил я, с ним повожусь и не знаю, как обернётся. Ты меня во всех видах видел и их угадаешь. Но это только вам… троим. И всё.
— А третий кто? — спросил Андрей.
Но Эркин, не отвечая ему и даже как бы не замечая вопроса, смотрел на Фредди.
— Всё понял?
— Всё, — твёрдо ответил Фредди.
— Тогда всё, — улыбнулся Эркин. — И не было ничего. Понял? Андрей?
— Не дурак, — буркнул Андрей и тут же ухмыльнулся: — А чего ж не понять, когда ничего и не было? Коли не было, так и понимать нечего.
— Замолол, — улыбнулся Эркин и привстал на стременах, оглядываясь. — А куда ж это занесло нас?
— Бери направо, — усмехнулся Фредди. — Круг опишем. Сообразил?
— Сейчас, — Эркин снова огляделся. — Ага, понял. Там город?
— Угадал.
Они развернули коней и неспешной рысью тронулись в город. И уже на подъезде Фредди вспомнил:
— Да, тут Дон, ну, помощник шерифа…
— Знаем его, — кивнул Андрей.
— Он поговорить с вами хочет.
— О чём? — коротко спросил Эркин.
— Это он сам вам скажет.
Эркин и Андрей переглянулись и пожали плечами.
— Посмотрим, — кивнул Эркин.
— Послушаем, — поправил его Андрей.
Фредди кивнул и усмехнулся. Вот и всё. Дальше Дон пусть сам справляется. Сумеет уговорить парней — хорошо, не сумеет — его проблемы. С Резедой тоже улажено. Даже не думал, что так легко сойдёт. Но, значит, не показалось, что парень испугался. Да и остальные цветные, если вспомнить, тоже затряслись. Вот значит, чего испугались. А ведь и правда, на торги походило. Ну, ничего, обошлось.
Солнце уже закатывалось, когда они подъехали к конюшне. Быстро поставили и убрали лошадей. Фредди поймал краем глаза укоризненное выражение лица у Энтони и усмехнулся. За парней переживает. Ладно, обойдётся. Но чистить сегодня уже некогда. Пусть отдыхают.
— Чистку утром наверстаете.
— Ага! — выдохнул Андрей.
В номере все трое сразу пошли в ванную. Парни, сбрасывая пропотевшие рубашки, в последний момент вспомнили о деньгах. Эркин достал свои конверты, а Андрей выгреб смятые, скомканные кредитки и вывалил их на стол рядом с принесёнными Фредди розетками и конвертами Эркина.
— Потом сосчитаю.
— Дверь тогда запри, — посоветовал Фредди, раскрывая свой бритвенный прибор.
Эркин уже топтался под душем, негромко кряхтя от удовольствия.
— Ты только того, не играйся, — попросил Андрей, осторожно входя в душ.
— Ладно, не буду, — покладисто согласился Эркин, теребя обеими руками волосы.
Так устали, что мылись молча, без обычных шуточек.
— А не намылил чего? — не вытерпел всё-таки Андрей.
— Всё-то тебе доложи! — засмеялся было Эркин и тут же стал серьёзным. — Стоп! А ну, повернись.
— Ты чего?
— Это когда у тебя рубец лопнул?
— А хрен его знает. Кровит, что ли?
Фредди закончил бриться, сложил прибор и помог Эркину вытащить Андрея из-под душа. Совместно осмотрели спину Андрея.
— Ударили тебя, что ли?
— Ну, на мастерстве, — нехотя признался Андрей. — Чмырь какой-то за мной стоял. Ну, там все руками махали. Ну, и пришлось по мне. Я не заметил сначала.
— А потом? Стой так, — Фредди зашлёпал в спальню, повозился в шкафу и вернулся с маленьким бело-синим тюбиком.
— Это что ещё? — подозрительно спросил Андрей.
— Лечить тебя сейчас буду.
— Да оно само, — попытался было высвободиться Андрей.
— Держи его, — распорядился Фредди, осторожно выдавливая себе на палец прозрачно-серую блестящую массу. — И не дёргайся, оно не щиплется.
Андрей что-то пробурчал. Эркин не понял, но Фредди сразу влепил Андрею звучный шлепок пониже спины.
— Укороти язык. Это в двух местах только знают. Понял?
— Мажь давай, — угрюмо ответил Андрей.
Замазав лопнувшие рубцы, Фредди завинтил колпачок на тюбике.
— Посиди, пока впитается.
— Может, рубашку застирать? — предложил Эркин.
— Здешних прачек кровью не удивить, — усмехнулся Фредди.
Эркин взял у него тюбик, повертел.
— И как это называется?
— Джонатан на армейских складах доставал. В аптеках я его не видел.
Эркин кивнул, возвращая тюбик, и посмотрел на Андрея:
— Ну, как ты?
— Нормально, — всё ещё сердито буркнул тот. — Развели, понимаешь… Само бы присохло.
— В следующий раз, — пообещал Фредди, уходя под душ.
Когда он, вымывшись и переодевшись, вышел в гостиную, парни сидели за столом. Андрей разглаживал и считал кредитки, а Эркин рассматривал розетки. Конвертов уже не было.
— Много взяли?
— Порядком, — кивнул, не отрываясь от работы, Андрей. — На Эркина мало кто играл.
— А мне сто семьдесят пять перепало, — улыбнулся Эркин. — От военной администрации.
— На стрельбах не играл?
— Не понимаю я в них ни хрена, — весело ответил Эркин. — Да и не до того было.
Андрей подровнял получившуюся стопку, засунул несколько мелких кредиток в карман рубашки и встал, удовлетворённо улыбаясь.
— Хорошо взял.
— Вы, парни, себе бумажники купите, — Фредди уже обулся, надел куртку, спрятав под неё обе розетки. — Такие деньги навалом не носят.
— Он в карман не влезет, — возразил Эркин.
— В какой? Ты свою куртку посмотри, — Фредди распахнул свою куртку, показывая им внутренние карманы. — Вот так, парни. Эндрю, убрал своё? Всё, парни, — он быстро надел шляпу и отодвинул задвижку.
Когда за ним закрылась дверь, Эркин встал. Он сменил джинсы и надел выигранные пояс и куртку.
— Ну-ка, — Андрей подошёл и распахнул на нём куртку, обыскивающим жестом провёл ладонями по полам с обеих сторон. — И впрямь. Даже целых три.
— Ну что, — улыбнулся Эркин, — как Джонатан говорит? Резонно?
— Резонно, — кивнул Андрей. — Куплю себе такую же. Завтра.
Эркин кивнул.
— И бумажники завтра. А то сейчас наценка большая. Пошли, поедим.
— Пошли. Ты свои-то убрал?
— А то! Как спина, не липнет?
— Порядок.

Вечерняя гульба раскачивала Бифпит. Такой день! Впервые настоящие скачки. Это ж надо ж?! Снова и снова обсуждались малейшие детали трассы и гонки. Кто и как сплутовал. Как лопухнулись судьи, не огородив обрыв.
— Осыпь не лучше.
— Да уж, чем чёрт лучше дьявола?
— Индеец как сиганул, а?!
— По правилам бы снять его…
— За что?
— А подъёма-то он не делал. Мы-то корячились…
— Ну и сигал бы следом!
— Так там приложиться — это ж насмерть.
— А кишка тонка, так и не вякай. Ты вчера пил, а парень по трассе ходил. Место искал.
— Ага, я тоже его видел.
— Коллинз на мастерстве бы много взял.
— Это да, да он после скачки перебрал, ну и….
— Бы! Пить надо вовремя!
— Во! Самое время сейчас!
Фредди, всё ещё улыбаясь, быстро шёл по Мейн-стрит. Нет, какой день! Сколько живу, такого не было. Ну, устраивали скачки. Но чтоб вот так, отделив кровных, и чтоб настоящая ковбойская трасса… Ну, друг перед другом выставлялись, кто чего может. На коне там, с кольтом… Нет, как же здорово всё сделали! И розетки эти, и призы… Самого чуть слеза не прошибла, когда призы вручали. Эркин — молодец, конечно, из кожи вылез, но сделал. Говорят, он вчера чуть ли не сам с этого обрыва прыгал, всё место искал. Всё из Резеды выжал. Стервозная кобыла, а смотри, как прошла, без сбоев. И управляемость показала, и прыгучесть, и резвость. Как на заказ. Когда после всего, они с Джонни, наконец, пробились друг к другу, первое, что сказал Джонни, это о Резеде. Они и собирались её продавать. Как рабочая лошадь ни к чертям не годится. Только что смотрится неплохо. Но после такой скачки… Джонни за неё сможет как следует взять. Вот только не знал, как с парнями это уладить. Особенно с Эркином. Лошадь — не бычок, с ней работаешь. Вот Дьявол, месяц с ним воевал, сам сказал, что продавать, на хрена конь, с которым неделю воюешь, чтоб три дня нормально работать. А продавал — сердце ныло. Дьявол, стервец, когда повели, оглянулся ещё, так ведь чуть вдогонку не кинулся. Отдам деньги — верни коня. Эркин из-за бычков — отбивных ходячих — психовал, а с Резедой три месяца работал, сделал ведь кобылёшку. Сам, правда, не заметил, как сделал. И ничего, понял всё парень, спокойно отнёсся. Ей и впрямь как скаковой лучше будет. Ну, вот и "Прима". Надо делать лицо и начинать работу. Если там сидит этот, что приценивался, то розетки сразу Джонни отдать. При всех. А уж Джонни их в дело пустить сумеет.
Сохраняя равнодушное выражение, Фредди небрежно толкнул дверь гостиницы, скользнул взглядом по кивнувшему ему портье за стойкой и поднялся в игровой номер.
Как и вчера, он не глядя прошёл мимо стрёмника Дикси, и поравнявшись с Джонатаном, с еле заметным кивком положил перед ним обе розетки и сел в кресло за его правым плечом. Джонатан кивнул, продолжая тасовать колоду.
— Это ваши, Бредли?
— Лошади? — улыбнулся Джонатан. — Да, обе мои.
— Так как насчёт моего предложения? Я бы приобрёл комплект.
— О каком комплекте вы говорите? — Джонатан изобразил непонимание. — Обеих лошадей?
Джонатана сразу поддержали остальные лендлорды.
— Действительно, вы же занимаетесь только скачками. Зачем вам рабочая лошадь?
— Да, этот второй, Принц, так, Бредли? Принц — обычный ковбойский конь для пастьбы.
— Под комплектом я понимаю лошадь с наездником, — высокомерный тон любителя скачек заставил многих нахмуриться и покоситься на сидевшего тут же Старцева.
— Срок его контракта истекает, — спокойно сказал Джонатан. — Поговорите с ним… о новом контракте.
— Много чести. Раньше эта проблема решалась намного проще.
— Да, — вздохнул пожилой лендлорд. — Когда их сегодня построили после скачек… я вспомнил старое время. Тогда на торгах они так и шли. В комплекте.
Старцев насмешливо улыбнулся, и кто-то в тон говорившему закончил:
— Прошлые времена остаются в прошлом.
— Да, — энергично кивнул черноволосый лендлорд-южанин. — Жалеть о прошлом — это не жить в настоящем.
— Резонно, — кивнул Джонатан, сдавая карты.
Наступило недолгое, но сосредоточенное молчание. Карты у всех были сложными, и игроки какое-то время обменивались только самыми необходимыми словами.
— А я бы приобрёл у вас эту кобылу, Бредли, — южанин собрал карты стопкой, глядя на Джонатана. — Перспективная лошадь.
— Моё предложение было первым.
— Вы говорили о комплекте, а я о лошади.
— Разумеется, это дешевле.
— У меня свои наездники, а что касается дешевизны… Сколько вы за неё хотите, Бредли?
— Или она у вас тоже… на контракте?
— У вас странный юмор.
— Ну-ну, джентльмены, — Джонатан источал благодушие. — В принципе я думал её продавать, но после скачек…
— Вот именно, Бредли. После скачек. Кто у вас будет с ней работать? — южанин заметно распалялся с каждым доводом. — Ваш наездник, индеец со шрамом, так? Его неопытность видна сразу. Удачная скачка, не спорю. Но она показала потенциал не только лошади, но и всадника. Это именно удача. Работать надо с обоими. Кто это будет делать? Вам надо налаживать имение. А ей нужна трасса, рацион и тренинг. Ежедневный, по особому графику. Вам это невыгодно, вернее, нерационально. А оставить их вдвоём без постоянного контроля — это загубить лошадь.
— Здесь я поспорю, — пожилой лендлорд задиристо вздёрнул голову. — Я работал с индейцами. К лошадям они относятся очень бережно. И вообще к скотине.
— Под загубить я не имею в виду, что он будет её избивать или морить голодом, или попросту загонит. Он не подготовит её к скачкам. Просто потому, что не знает, как это делается. С ним самим работать и работать. И я бы не сказал, что пара удачная. Он тяжёл для неё и вообще для наездника.
— Но ловок.
— Согласен. Ловок, смел, готов рисковать, чувствует, в общем, лошадь, даже, я бы сказал, умён. Но слишком тяжёл. Именно поэтому я и говорю о лошади. Что вы скажете о такой сумме, Бредли?
Он уже был готов назвать сумму, но Джонатан мягко остановил его:
— Я думаю, мы обсудим это утром.
Южанин кивнул.
— Если не сойдётесь в цене, — подал голос упорно молчавший высокий седой лендлорд, единственный не в ковбойском костюме, а в клубном пиджаке, — я второй. Вы называете сумму, Бредли…
— Ну что ж, — пожилой лендлорд улыбнулся, — за мной третье место.
— Кажется, вы меня убедили, джентльмены, — рассмеялся Джонатан. — Может, вы и правы.
Старцев наблюдал происходящее с явным удовольствием. Играл он вдумчиво, показывая неплохое знание игры и чувство партнёра.
Фредди в кресле за спиной Джонатана смотрел на всех таким равнодушно пустым взглядом, что остальные даже случайно не замечали его. Только в глазах стоящего у двери мускулистого парня в кожаной куртке — стрёмника Дикси — всё чаще мелькал уважительный страх, когда он смотрел на Фредди. Парень отводил глаза, старательно делал равнодушное лицо, безучастно скользя взглядом по стенам и лицам, но неизбежно наталкивался на неподвижное лицо Фредди, его свободную позу…
Затрухал парнишка. Рано его Дикси на серьёзную игру взял. Ишь как он от сумм вздрагивает. Привык по маленькой. Вернее, ни к чему не привык. Не похоже на Дикси, раньше был осмотрительнее. А классно их Джонни завёл. Трое желающих на никчёмную кобылу. Ну, Джонни им завтра устроит… Упорхнёт Резеда. На радужных крылышках. А русский игру неплохо держит. Опыта маловато, а голова работает. Не мешает Джонни. Тот русский, в Мышеловке, играл хуже. Карты знал, а людей не чувствовал. Ты смотри! Это они вдвоём любителя комплектов раздевают. Ну и правильно. Если ты, дурак, при русском о рабстве мечтаешь, то отвали голеньким. Аккуратно русский играет, держит линию. Азартен? Да, пожалуй. Только его азарт не в картах. Интересно его в пари посмотреть. Ну, завтра мне не судить, всё увижу.
— Завтра будет интересно, джентльмены.
— Да. Скачки, стрельба, даже мастерство… Это всё понятно. А завтра сплошная новизна.
— Ну, метание ножей, я думаю, аналогично стрельбе.
— И в борьбе ничего принципиально нового нет.
— Новизна в том, что мы не знаем участников.
— Как сказать. Вы не знаете собственных пастухов?
— Но не с этой стороны. Я даже не видел их ножей.
— Нож у каждого. Все цветные первым делом вооружаются.
— И все записались?
— Наверняка. Кстати, ваши, кажется, в скачках не участвовали?
— Я не разрешил впустую гонять лошадей. А ножи и борьба… пусть себе. Резвятся.
— Я и не думал, что они умеют бороться. Драки между цветными — обычное явление, но борьба… Кстати, местные тоже записались.
— Посмотрим.
— Разумеется. Здесь уже поправок на лошадь не сделаешь. Ваш индеец участвует, Бредли?
— Завтра увижу.
— Мои записались. Но если правило не допускать пьяных будет действовать и завтра, то вряд ли они выйдут. Как начали позавчера, так остановиться не могут.
— Да, удержу они не знают.
— Как и многие белые.
— Ну, запой для ковбоя — естественное состояние.
— Как говорится: ковбой либо при стаде, либо в запое.
— Да, но с небольшим уточнением. Место пребывания ковбоя — либо при стаде, либо в загуле. А запой — это уже результат загула.
— Да, вторая ковбойская болезнь.
— Которая лечится опохмелкой, то есть продолжением загула.
— С плавным переходом.
Ты смотри, как они всё о нас знают?! Ну-ну, джентльмены.
— Надеюсь, никто из цветных не перепутает завтра мишень со зрителями.
— Это было бы интересно, но нежелательно.
— Но интересно.
Так, русский сдал Джонни любителя комплектов тёпленьким, ты смотри, как он Дикси осадил, отваливать решил? Ну-ка, как он из игры выйдет? Ничего, очень даже ничего. Сейчас… так, Джонни ему помогает. Красиво сделано.
— Благодарю за доставленное удовольствие, джентльмены.
— Завтра на поле, капитан?
— Разумеется.
— И вечером, не так ли?
— Благодарю. Обязательно.
Сейчас Джонни разденет этого и у него ещё парочка подготовлена. Это недолго.
— Прилично играет этот русский. Вы хорошо сделали, Бредли, что пригласили его.
— Да, вы молодец, Бредли. Контакт с комендатурой — великое дело.
— Ну, у Бредли, насколько я знаю, и раньше конфликтов с ней не было.
— Как вам это удаётся, Бредли? Я о бесконфликтности с цветными.
— Очень просто, — улыбнулся Джонатан.
— Нет-нет, — запротестовал пожилой лендлорд. — Сейчас Бредли начнёт ссылаться на случайность и удачливость, а это серьёзная тема, и её надо обсуждать серьёзно.
— Вы правы. Что ж, мы всё равно будем собираться в Экономическом клубе. Вы как, Бредли?
— Согласен. Это не только интересная, но и, вы правы, серьёзная тема.
Ого, Экономический клуб — это большой выигрыш. Молодец Джонни. Надо не один год лендлордом пахать, чтобы туда войти послушать, а Джонни на беседу зовут. Сейчас Джонни закругляться начнёт. Да, передаёт игру. Эту тройку он раздел, сейчас немного сбросит. Сразу после выигрыша нельзя уходить, всё правильно. Ну, вот и всё.
— До завтра, джентльмены.
— Разумеется.
— Начнёте сейчас другую игру?
— Ну, не повезло в картах, повезёт в… другой игре. Не так ли, Бредли?
— Вы, как всегда, правы.
Улыбки, шутки. Забрал розетки. Всё, можно вставать. Уходим.
Как и вчера, они вдвоём покинули игровой и прошли в номер Джонатана.
— Коньяк в баре, Фредди.
— Догадываюсь.
— Устал?
— Не то слово, Джонни.
Они сели в кресла у столика. Джонатан достал и повертел красную розетку.
— Как ему это удалось, Фредди?
— К тому, что говорили, добавлю. Он вчера несколько раз прошёл трассу. Я не видел, но мне рассказывали, что парень вымерял шагами овраг и чуть ли не сам прыгал.
Джонатан присвистнул и приподнял свою рюмку приветственным жестом. Фредди ответил таким же и с наслаждением глотнул.
— С Резедой ты их как уговорил?
— Очень просто, Джонни. Предложил остаться в имении готовить её к скачкам. Эта перспектива определила выбор.
— Игра наверняка, — кивнул Джонатан. — Но лучше, если её заберут без них.
— Резонно, — усмехнулся Фредди.
Джонатан внимательно посмотрел на него.
— Так. Иди, прими ванну, а я закажу ужин. И… ну, всё потом. Иди, Фредди.
Фредди кивнул, поставил рюмку на столик и тяжело встал. Уже у двери в спальню обернулся:
— Я перекусил по дороге.
— Ты меня ещё здесь учить будешь! — весело отмахнулся Джонатан. — Ступай, ковбой. Возьмёшь мой халат.
— В первый раз, что ли, — проворчал Фредди, входя в ванную.
Джонатан ещё раз полюбовался красной розеткой, положил рядом с ней синюю и потянулся к гостиничному телефону без диска. Вкусы Фредди он знал хорошо. Возможности "Примы" тоже. Так что как раз Фредди хватит времени отмокнуть и отмякнуть. Они поужинают, поговорят. Фредди явно что-то приготовил. Потом… потом Фредди, скорее всего, останется здесь, а он сам… нет, свидание отменять не будем. Просто изменим антураж. Чуть-чуть. Где тут городской телефон?
Всё уладив, Джонатан опять опустился в кресло, взял рюмку и стал разглядывать лежащие перед ним на столике розетки. Красную и синюю. Четвёртое и седьмое место. Никак не ждал. Думал… От силы восемь-одиннадцать. Не выше. До скачек вообще не думал ставить на Эркина в мастерстве. Удивительная гибкость при такой массе. Прыжок был очень большим риском. А всегда казался таким осмотрительным, осторожным. На него совсем не ставили. Ни в скачках, ни в мастерстве. Из лендлордов, вообще из белых. А какие карманы под конец у Эндрю стали… похоже, и он в одиночку играл на Эркина. Русский — молодец, конечно, классно сыграл. И в пари, и в карты. С таким стоит иметь дело. Завтра можно будет перейти на имена… да нет, оставим пока капитана и Бредли. Так будет лучше…
Когда Фредди с влажными волосами в халате вышел в гостиную, на большом столе уже красовался поднос с ужином, а Джонатан заканчивал сервировку.
— Ты чувствуешь время еды не хуже парней.
— Они пастухи, а я ковбой, — весело ответил Фредди. — Какая разница, а? Ну, лендлорд?
Джонатан подозрительно посмотрел на него. Пастуха от ковбоя всегда отличали по цвету кожи. Рабы же и пастухами не считались. Чего это Фредди придумал?
— По оружию, Джонни, — рассмеялся Фредди. — У ковбоя кольт, а у пастуха нож. Вот и вся разница.
— Убедил, — улыбнулся Джонатан. — Садись ужинать.
— Кстати, ленча и обеда у меня тоже не было.
— Ты же сам сказал, что перекусил, — преувеличенно возмутился Джонатан.
— Перекусить и поесть, — Фредди сел к столу, — разные вещи. Разница же…
— Как между пастухом и ковбоем. Ты уже объяснял.
— Верно, Джонни. А в чём разница между ножом и кольтом?
— Нож дешевле.
— Верно. И ещё?
— Дальность меньшая.
— И ещё?
— Шума меньше.
— Тоже верно, — Фредди энергично расправлялся со знаменитым стейком "Примы" — края свисают с тарелки, корочка по всей поверхности и сочащаяся кровью мякоть внутри. — А ещё? Не знаешь? Так слушай. Кольт всегда при тебе, а за ножом приходится ходить, да ещё вытаскивать и вытирать. Хлопотно слишком. Увидишь сам завтра, как они начнут после каждого броска бегать к мишеням, вытаскивать… — Фредди оглядел пустую тарелку, удовлетворённо улыбнулся и повторил: — Вот увидишь.
Джонатан, с улыбкой глядя на него, кивнул и налил кофе.
— Ну что, поговорим о завтрашнем?
— Поговорим, — согласился Фредди. — Завтра я не сужу. На ножи и борьбу другие команды, а нам дают поиграть. Только Берти, бедолага, без роздыха. Ему верят безоговорочно, и он будет до конца.
— Хороший парень, — согласился Джонатан.
— Он умён, Джонни. И образован. Студент, — в голосе Фредди прозвучала лёгкая зависть. — Ну, ладно. Завтра играем. На ножах Эндрю первый. Поверь мне. Я видел, что он может.
— Эркин?
— Отстанет. На сколько… зависит от состава. Думаю, в первый десяток пробьётся, скорее начало второй пятёрки.
— Ясно. А борьба?
Фредди медленно и широко улыбнулся.
— Нам сделали подарок, Джонни.
— А именно?
— Информация. Самое ценное. Слушай внимательно.
— Интересное вступление.
— Таких, как Эркин, ещё девять. Финальная борьба будет только между ними.
— Стоп, не понял. Таких, как Эркин?
— Джонни, — Фредди укоризненно покачал головой. — Тот блондинчик называл ту же цифру.
— Тот, это который? Ах, чёрт! Значит…
— Сообразил, наконец? Тогда дальше. В единоборстве будет побеждать тот, кто старше. Большая разница в годах — победа быстрая. Маленькая — борьба затяжная. Одногодки — результат непредсказуем.
— Это уговор?
— Объективная закономерность. Вспомни блондинчика. С возрастом мышечная масса больше. Ну, и опыт соответственно. Перевари услышанное, Джонни, а я глотну.
Фредди взял свою чашку, отпил кофе, долил коньяком и откинулся на спинку стула, всей позой демонстрируя блаженство. Джонатан сосредоточенно курил, разглядывая свою чашку. Наконец, поднял на Фредди глаза:
— Он… сам это сказал?
— Да. И подчеркнул, что это нам троим. Только.
— Троим?
— Эндрю ты не считаешь?
— Да, конечно. А разве он не борется?
— Ты всё забыл, Джонни? Там же рубашки снимают.
— Ну так… Ах, чёрт, действительно голова кругом. Ну, конечно. Нам троим… Но, Фредди, парень за так дал такую информацию?
— Джонни! — тон Фредди стал резким. — Парень отдаёт нам свою жизнь. И ещё девять жизней! Это, — Фредди повторил с нажимом: — Это ты понимаешь? Вспомни. Исследования…
— Хорошо, — кивнул Джонатан. — Обоснование ставок… Ну, какой лендлорд играет против своего пастуха?
— Ты, Джонни. Сегодня на скачках. Или скажешь, — Фредди насмешливо подмигнул, — что ты это сделал специально?
— Так уж получилось, Фредди.
— И сколько ты продул русскому?
— Пятьсот кредиток. Ты знаешь даже это?
— Проигрыш Бредли — всегда сенсация. Счастливчик Джонни лопухнулся на скачках! Дамы в обмороках валяются.
— Ладно тебе.
— Ладно, Джонни. Это мы ещё обсудим, — тон Фредди был настолько многообещающим, что Джонатан рассмеялся. — А теперь… Обоснование ставок на тебе. Ещё вопросы?
— Эркин старший?
— Да. Но он говорит, что кое с кем придётся повозиться. Но думаю, справится. Они сегодня массаж друг другу делали перед мастерством и договорились бороться честно, но до конца.
— Честная борьба всегда хорошо.
— Согласен.
— И ещё… Он их назвал тебе?
— Нет. Мне было сказано так. Цитирую. Ты меня во всех видах видел и их угадаешь. Это первое. Второе. Ты цветных по именам знаешь? Я нет. И ты нет. И третье. Ты же наверняка приметил кое-кого из них на мастерстве. Я так пятерых примерно могу припомнить.
— Верно. Я тоже обратил внимание.
— Ну вот. Я думаю, Джонни, разберёмся.
Джонатан кивнул. Налил себе ещё коньяку и вопросительно посмотрел на Фредди. Тот кивнул, подставляя рюмку.
— Фредди, парень представляет ценность информации?
— На этот раз — да. Он достаточно нагляделся сегодня на игру и хочет дать нам… нет, это именно подарок. И доверие.
— Я понимаю. Но… он сам не играет?
— Он участвует во всём, кроме стрельбы. А её они оба даже смотреть не ходили.
— Да, Эндрю вроде мелькнул и всё. Они не сказали, почему?
— Как я понял, Эркину в это время делали массаж, а Эндрю… может, на стрёме стоял, может, ещё что. Это важно, Джонни?
— Ты прав.
— Ну, раз я прав, всё съедено, почти выпито, главное сказано, то я пойду.
Джонатан рассмеялся.
— Я, признаться, думал, ты здесь и заночуешь.
— С радостью. Но меня ждут.
— Боишься нарушить график?
Фредди показал ему оттопыренный большой палец и встал.
— Пока укладываюсь, Джонни. Но мысль отличная.
— Ладно, пойдём вместе.
— Выйдем, Джонни.
— Не волнуйся, не столкнёмся.
Фредди пошёл в спальню, на ходу стаскивая халат. Джонатан, всё ещё смеясь, встал, ещё раз полюбовался розетками и окликнул Фредди:
— Ты готов?
— Всегда! — Фредди, уже переодевшись, вошёл в гостиную. — Пошли.

Вечерняя гульба, плавно перейдя в ночную, стала глуше, но оставалась гульбой.
Расставшись с Андреем, Эркин ещё поболтался по немногим улицам Бифпита и, испробовав весь ассортимент развлечений, решил вернуться в гостиницу. И из-за проснувшейся внезапно осторожности пошёл не по Мейн-стрит, а задами, бесшумно пробираясь между живыми изгородями и сетчатыми заборами. Здесь тоже гуляли, и вряд ли бы кто следил за ним, но привычка была сильнее. И лёгкое опьянение — пил он не так уж много, всё-таки остерегался — как-то мешало ему, путало мысли. Надо идти спать, а то ещё наболтает кому чего.
Впереди шли, пошатываясь и горланя, несколько человек. Белые? Да, похоже, белые. Эркин придержал шаг, выглядывая проулок, куда сможет свернуть. Белые говорили о своём, перемежая ругань отдельными словами. Кого-то ругали, на кого-то жаловались… Эркин не слушал. Ему на них и на дела их… накласть с присвистом и перехлёстом. А вот и подходящая дыра. Как раз по плечам, так что и шляпа не застрянет.
Эркин нырнул в пролом в заборе, прокрался под самыми окнами чьего-то дома, прислушался, легко перебежал газон и оказался на параллельной улице. Ну вот. Теперь второй поворот направо, и он у гостиницы. Времени как раз вымыться и выспаться. Андрей наверное опять только к уборке придёт. Ну и пусть его. Не город, а Палас, только… спальники уж очень неумелые. Да, жалко, Андрей раньше ушёл, а то бы вместе… да нет, он бы в самое неподходящее время заржал и всё испортил. А так… белые ж на нас играют. Ну, и мы на них… сыграли. Но точно, все беляшки — шлюхи. А беляков тогда как назвать? А ну их. Но смешно. И противно. Кое-что перепало, и то хорошо. Но думал, они в этом чуть больше понимают.
В гостинице Эркин уже привычно получил ключ и поднялся в номер. Сразу задвинул засов, опустил шторы и включил свет. Теперь как вчера. Размяться, обмыться и завалиться. Ну и денёк был. Так устал, что думать ни о чём не может. Не проспать бы.
И только уже лёжа в постели, Эркин вдруг вспомнил тех белых пьянчуг на ночной улице и подумал, что вроде двоих из них он знает. Во всяком случае, где-то он эти голоса слышал. Но додумать не успел. На него уже неслась взрыхленная копытами земля и ощущение полёта в прыжке…

Утром на конюшне работа шла вяло и небрежно. Все слишком устали от вчерашнего. Из старших ковбоев пришёл только Фредди. И то с небольшим опозданием. Эркин и Андрей уже сделали Бобби и Принца и убирали Огонька и Резеду, оставив Майора на потом. Если честно, то на приход Фредди они никак не рассчитывали, и его появление заставило их переглянуться.
— Ну, трёхжильный мужик, — камерным шёпотом сообщил Андрей Эркину.
Эркин молча кивнул, пряча улыбку. Сам Андрей пришёл часа за три до рассвета и на этот раз разбудил Эркина. Тот проснулся сразу, натянул трусы и подошёл к двери.
— Кто?
— Это я, открой, — ответили по-русски.


Эркин отодвинул засов и впустил Андрея, стоя так, чтобы его из коридора не было видно.
— Разбудил тебя?
— Нет, я сплю ещё, — честно ответил Эркин. — Ты делай, что тебе надо, а я лягу.
Он и в самом деле не мог проснуться и, как Андрей ложился, не слышал. Умотал его этот день. А с утра накатили утренние дела, и он как-то не рассказал Андрею об увиденном ночью. Ну да ладно, успеется. Андрей же, не дожидаясь его вопроса о том, чего ушёл так рано, сам сказал:
— А ну её! Дура-дурой. А я выспаться хотел.
— Ну и правильно, — согласился Эркин. — Чего в сенном, когда в кровати удобнее?
Андрей подозрительно посмотрел на него, но промолчал. А свой рассказ Эркин решил отложить на потом. За завтраком. Но тут пришёл Фредди. А при нём… нет, Фредди, конечно, всё понимает или пытается понять, но для такого… ещё шмальнёт сгоряча. С него станется.
Фредди был как всегда. И всё было как всегда. Только, вычистив Майора, он их работу не проверял, а сам заново, будто они не делали ничего, убрал и вычистил Резеду.
Эркин и Андрей поглядели друг на друга и поняли несказанное. Резеду продали. Эркин равнодушно пожал плечами, и они продолжили работу.
Закончив, втроём поднялись в номер. И всё шло своим чередом. Фредди и Андрей тщательно побрились, как бы не замечая Эркина, потом переглянулись и дружным совместным натиском выпихнули его из душа.
— Надоели твои игры.
— Скучно живёте, — пожал плечами Эркин и стал вытираться.
— Как умеем, — заржал Андрей. — Верно, Фредди?
Фредди кивнул. Эркин вспомнил виденное ночью и выскочил из ванной, чтобы спокойно отсмеяться.
А потом завтракали и говорили уже об играх. Что много местных записалось, там есть сильные борцы. На ножах вряд ли. Пырять — не метать. Совсем по-другому рука идёт.
— Ладно, — встал Андрей. — Сегодня мы побежали.
Эркин кивнул и встал.
— Удачи, — проводил их Фредди.
— И тебе, — улыбнулся Эркин.

На лугу Дженкинса уже кипела суматоха. Берт Рестон с мегафоном выкликал участников. В сегодняшней бригаде судей были только цветные. В основном, местные, немолодые, опытные, видавшие всякие виды пастухи, работники гаражей, боен, железной дороги… Вчера они очень внимательно следили не столько за соревнованиями, сколько за работой судей. И сегодня — все в чистых, отглаженных до хруста рубашках — занимали свои места, старательно соблюдая невозмутимость.
Метания ножей проводились там же, где и вчерашние стрельбы. Только перед мишенями теперь были проведены по земле линии, отмеченные цветными флажками с крупными белыми цифрами. Первая в десяти футах, и дальше через каждые три фута.
Выстроив участников, Берт напомнил им, что пьяные не допускаются, и предложил тем, кто сильно после вчерашнего или успел начать, уйти сразу.
Строй остался неподвижным, и из-за судейского стола встал гаражный рабочий из "Примы" — жилистый полунегр-полуиндеец с сильной сединой в волосах — и без всякого мегафона рявкнул на весь луг:
— Я им хрен постою! Ща сам помогу выйти!
Его жёсткий кулак был хорошо известен всем местным цветным, и строй несколько поредел.
— Шпана уполовинилась, — усмехнулся Фредди.
Джонатан кивнул. Они стояли в толпе зрителей, оглядывавших всё происходящее несколько смущённо. Всё-таки скачки, стрельба, даже конное мастерство — это привычно и понятно. А здесь… Даже непонятно, на кого ставить.
Берт ещё раз проверил участников, положил списки на судейский стол и перешёл к правилам.
Вызывают по пять. Встают на первую черту и по сигналу кидают. Кто не попал в мишень, может идти гулять, заступившие за черту — тоже, остальные по сигналу пошли вытащили свои ножи и перешли на вторую черту и так далее. Считают номер черты и по мишени, куда попал. Сразу и дальность, и меткость. Кидать только по команде. Идти вытаскивать тоже по команде. Командуют судьи. Если остался на черте один или двое, то ждут, пока на эту черту пятеро наберётся. Ждать здесь же. Вон у того флажка. Нет, глотнуть нельзя.
— Я им хрен глотну! — опять взорвался тот же судья.
Джонатан быстро оглядел строй. Светлая шевелюра Андрея вызывающе бросалась в глаза, как и вся его ставшая по-мальчишески нескладной фигура. Нелепо болтающиеся руки, торчащие углами плечи, растерянная улыбка…
— Вы на кого ставите, Бредли?
— Разумеется, на своих.
— Индеец со шрамом и белый мальчишка?
— Да.
— И ваш прогноз?
— Первая десятка.
— Никогда! Пять к одному, их обставят.
— Идёт. И сколько?
— Сотня!
— Согласен.
— Рискуете, Бредли. Вы, может, скажете, что и первым ваш будет?
— Кто?
— Мальчишка.
— Хотите поспорить?
— Первым он не станет. Десять к одному, ставлю двадцать.
— Присоединяюсь. Ставлю сотню. Вы, Бредли?
— Принимаю.
— Индеец обгонит мальчишку. Спорим?
— Спорю. Будет наоборот.
— Пять к одному. Десятка.
— Принимаю.
Диалог стремительно ускорялся. По мере того, как приближалось начало, азарт всё больше туманил головы. Зрители заключали пари, взвинчивая друг друга. Джонатан поискал глазами Фредди — их давно уже оттёрли в разные стороны. Ну, правильно, Фредди среди старших ковбоев. Там своя игра.
Вызвали первую пятёрку. Ну, началось.
Свист и хохот сопровождали каждый бросок. Цифры-то знали все. Берт передал мегафон старшему судье и сел заполнять протокол.
Из первой пятёрки на вторую черту перешли трое. Второй бросок, и остался один. Теперь ему ждать, пока до третьей дойдут ещё четверо.
Из второй пятёрки до третьей черты не дошёл никто.
Подошёл Старцев. Весело поздоровался с Джонатаном.
— Вы опоздали, чтобы отговориться от пари тем, что не видели строй, не так ли, капитан?
— Вы удивительно проницательны, Бредли. Но, если честно, я просто не рассчитывал на такую организованность.
— Но играть не будете.
— Боюсь за свою репутацию.
— А именно? — приподнял брови Джонатан.
— Дважды у Бредли не выигрывают, — улыбнулся Старцев.
Они рассмеялись.
В третьей пятёрке были Эркин и Андрей.
Мальчишескую развинченность и угловатость Андрей сохранял до последнего и, только уже стоя на черте и держа на ладони нож, отбросил маску. Ставки уже давно сделаны, так что игры он Фредди не испортит.
Его преображение заметили не все, а заметившие не поняли. И первый удачный бросок никого не обеспокоил. На вторую черту шагнули четверо. На третью — трое. Рядом с ними встал негр из первой пятёрки. Четыре ножа вонзились в мишени. И только один в центр. Армейский кинжал с самодельной рукояткой. Четвёртая черта. Попали в мишень двое. Андрей и Эркин. И у Андрея опять десятка.
— Ждите, пока на пятую наберётся.
Андрей кивнул. Он чувствовал, как на него смотрят. После четырёхкратного попадания в яблочко малолетку не изобразишь, и к своему месту он шёл уже иначе.
Старцев, чуть прищурив глаза, оглядывал по своему обыкновению зрителей. Но теперь он следил и за Андреем и Эркином. Особенно за Андреем.
Четвёртую и пятую пятёрки составляли почти целиком местные. Ни один из них не преодолел четвёртой черты. Двое вообще заступили, ещё один попытался спорить и был под общий хохот выкинут с поля. Шестая пятёрка. Четвёртую черту прошёл один. И сел рядом с Андреем и Эркином.
Андрей шёпотом, слышным только Эркину и этому негру, комментировал броски. Местных он презрительно называл пырялками. Ножи их ему тоже не нравились.
Седьмая пятёрка распалась только на четвёртой черте. На пятую прошли двое. О третьем заспорили между собой судьи. Его нож воткнулся ну совсем рядом с кругом мишени. И пока судьи, столпившись у щита, смотрели и обсуждали след, вспыхнула новая волна пари: засчитают или нет?
Не засчитали.
На пятой черте стояли пятеро. Бросок. Армейский кинжал в десятке, один нож в шестёрке, два не долетели, и нож Эркина вонзился неглубоко и быстро упал.
Судьи опять заспорили. Эркину засчитали его очки на пятой черте, но не пропустили на шестую. Теперь Андрею и второму — прокопчённому солнцем метису — ждать, пока не наберётся пятёрка на шестую черту.
Ждать пришлось долго. И только, когда прошли все записавшиеся, на шестой черте встали четверо. Андрей, метис и два негра. Все пастухи. И трое бросают с замахом, явно вкладывая в бросок всю силу. Очки не важны, лишь бы вонзился. И только Андрей бросает по-прежнему, с ладони. Почти незаметным броском.
На седьмую черту перешли трое. Бросок. Долетел и вонзился один нож. В десятку. Армейский кинжал.
Андрей, выдернув нож, сам перешёл на восьмую черту и улыбаясь посмотрел на судей. И по кивку гаражного рабочего кинул, даже не повернув головы к мишени.
Десятка! Зрители взорвались радостным рёвом. Андрей оглянулся в поисках несуществующей девятой черты и комично развёл руками. Дескать, что дальше-то? Ему ответили хохотом и восхищённым свистом.
— Забирай нож и жди результата, — улыбнулся Берт.
Андрей дурашливо дёрнул головой в поклоне и независимой играющей походкой пошёл к мишени. Выдернул глубоко вонзившийся кинжал, подбросил в воздух, поймал на лету и мягким скользящим движением спрятал в сапог.
— Браво! — вырвалось у Старцева и по-русски: — Ах ты, блатарь какой!
Джонатан не успел переспросить. К нему уже подходили с поздравлениями и проигрышами.
Андрей, издали наблюдая суету вокруг Фредди и Джонатана, ткнул Эркина локтем. Тот с улыбкой кивнул и хотел что-то сказать, но встретился взглядом с рассматривающим Андрея русским офицером и невольно нахмурился. Старцев заметил это и, слегка усмехнувшись, отвёл глаза.
Закончив подсчёты, судьи стали строить участников. Как и на скачках, от первого и дальше. Мэр и его помощники были уже наготове.
Как ни напускал на себя Андрей независимый вид, дескать, делов-то ножичком помахать, но при вручении приза лицо его стало таким удивлённо-радостным, что Фредди невольно рассмеялся. Но и приз был хорош. Богато украшенный пояс с серебряной пряжкой, ножнами и ножом. Второе место — нож в ножнах, и третье — пояс. И всем троим по конверту от военной администрации. Зрители удовлетворённо кивали. Ну, правильно, на стрельбах так же было. Только там кольты, а тут ножи. Дальше как всегда рубашки и шейные платки. Занявшему шестое место Эркину досталась рубашка в яркую многоцветную клетку.
Наконец награждение закончилось, и Берт объявил перерыв до начала борьбы. Строй рассыпался в чествовании победителей.
— Поздравляю вас, Бредли. По моим наблюдениям, вы не проиграли ни одного пари.
— Спасибо, капитан.
— И опять случайная удача?
— Нет. В принципе, я знал возможности парней.
Они медленно шли в людском водовороте. Старцев задумчиво кивнул каким-то своим мыслям и спросил:
— Вы хорошо знаете своих пастухов?
— Уточните, капитан, — спокойно попросил Джонатан.
— Я имею в виду их прошлое.
— Их прошлое меня не волнует, — небрежно отмахнулся Джонатан.
— Да, — Старцев понимающе улыбнулся. — Я уже заметил, это ваша обычная позиция. Но… Вы знаете, человек может менять адреса, занятия, документы, сменить себе всё, пластическую операцию сделать, но его прошлое всегда с ним. Как бы он ни конспирировал и маскировался, его выдадут мелкие машинальные движения, реакции, лексика… То есть, он сам, — Старцев посмотрел на Джонатана и опять улыбнулся. — Это очень интересная проблема.
— И насколько вы углубились в неё? — в голосе Джонатана вежливое равнодушие. Так спрашивают, поддерживая разговор, но думая о своём.
— Военная комендатура и административная текучка несовместимы с научной работой, — развёл руками Старцев с искренним сожалением. — Когда-нибудь я этим займусь. А пока… увы!
Они спокойно встретились глазами и пошли дальше.
Начальник полиции Бифпита с насмешливой улыбкой наблюдал за толпой местных цветных, обсуждавших своё поражение. К нему подошёл шериф, поздоровался молчаливым кивком и встал рядом.
— Думал, мирно не разойдутся, — усмехнулся начальник полиции, когда толпа стала расползаться на более мелкие группы.
— Спустят пары в кабаках и залягут, — кивнул Джерри. — Но на пастухов они уже не полезут.
— Да, Джерри. И я, признаться, счастлив, что победители не собираются осесть в Бифпите.
— Уверен?
— Пастухи, как и ковбои, кочевники. Да, ты говорил как-то, что взял бы пару цветных в помощники.
— Ну-ну, Гарри. И кого ты мне подобрал?
— Их, правда, трое. Всех я знаю давно. Крепкие парни. Шпана предпочитает с ними не связываться.
— Они участвовали?
— Для конных у них нет лошадей. А здесь… Видно, не захотели.
— Жаль. Человек в азарте раскрывается, Гарри. Но спасибо.
— Завтра подошлю их к тебе.
— Найдут?
— А не найдут, то какие они тогда помощники шерифа?
— Верно! — гулко захохотал Джерри.
Когда начальник полиции ушёл, к Джерри подошёл Дон.
— Парней Бредли не трогаем?
— Рискни, Дон. Но они не пойдут. Для парня с такой выучкой работать на власть западло. Знаешь, что это такое?
— Знаю, Джерри. Но такому работать вообще западло. Зачем он тогда в пастухи пошёл?
— Скрывается, наверно. Но у Фредди не пофилонишь, — расхохотался Джерри. — А зачем да почему… Вот у Фредди и спроси. Он должен знать.
— Говорил я с ним, — угрюмо сказал Дон. — Он отказался. Дескать, ни мешать, ни помогать не будет. И мне кажется, я сам сказал ему что-то не то.
— Когда кажется, надо воззвать к господу и его милосердию всемогущему, — елейно поучающим тоном сказал Джерри и заржал.
Рассеялся и Дон, но, отсмеявшись, упрямо повторил:
— И всё же я рискну.
— Рискни, — согласился Джерри. — Днём при всех они тебя резать не будут.
Фредди нашёл парней в торговом ряду. Андрей, уже надевший новый пояс, и Эркин, зажавший под мышкой пакет с призовой рубашкой, крутились в круговерти, как рыбы в воде. Разгорячённые, счастливые, слегка пьяные от победы. Фредди уже хотел подойти к ним, благо, они как раз, что-то дожёвывая, вывернулись из толпы, облепившей лотки с пирожками, но его опередил Дон.
— Эй, парни, постойте.
Эркин и Андрей быстро переглянулись и остановились, выжидательно глядя на Дона. Остановился и Фредди. Мало ли что. Вдруг Эндрю сорвётся. Он и так разошёлся, совсем за собой следить перестал. Ещё ляпнет чего… неподходящего.
Дон говорил негромко, и его аргументов Фредди не слышал. Но парни враз замотали головами. Отказываются. Ну, этого следовало ждать. Так что, отвали, парень, не ты первый, не ты последний. Их тут и без тебя многие оседлать хотят.
Но Дон стал настаивать. И Фредди решил подойти поближе. Эндрю уже вон щурится, Эркин ресницы опустил. Как бы чего…
— Это почему ты не пойдёшь?! — Дон прибавил металла в голосе. — Может, низко для тебя? Вровень не хочешь? Думаешь, выше взлететь?! А залететь не боишься?!
Андрей зло улыбнулся и открыл было рот, но Эркин незаметно наступил ему на ногу и поднял на Дона глаза. Взгляд его был спокоен, а голос ровен.
— Вы меня вровень с собой ставите, сэр, а я ж скотина безмозглая, — Дон застыл с открытым ртом, а Эркин очень вежливо, даже как бы извиняясь, добавил: — Вы мне сами так сказали, сэр.
Андрей явно хотел что-то сказать, но, понимая, что любая фраза только испортит произведённый эффект, ограничился, как и Эркин, вежливым кивком, и парни быстро ушли, почти убежали, оставив Дона в состоянии близком к столбняку. Фредди, задыхаясь от смеха, метнулся в толпу, чтобы не попасться на глаза медленно приходящему в себя Дону. И судя по тому, как стремительно образовалось вокруг Дона пустое пространство, свидетелей разговора оказалось достаточно много. Достаточно, чтобы об этом через десять минут знал весь Бифпит.
Удрав подальше от Дона, Андрей и Эркин залезли в кусты на окраине луга и дали себе волю. Хохотали взахлёб, до слёз, до того, что на ногах стоять не могли. Отсмеявшись, Андрей выдохнул:
— Ну, ты даёшь, ну, так вмазать, так…
— А что? — Эркин скорчил испуганно-покорную гримасу. — Что я такого сказал, масса?
Андрей заржал снова. Да так, что Эркину пришлось осторожно похлопать его по спине.
— Ну, ты теперь к своим?
— Да, помнёмся немного, — кивнул Эркин.
— Ладно, я поболтаюсь пока.
— Да, — Эркин стал серьёзным, — ты поаккуратнее.
— А что?
— Заигрался ты с ножом малость. На тебя смотрели так… И русский этот, и шериф. Да и местные… кое-кто. Заметил?
Андрей хмуро кивнул.
— Верно, заигрался. Есть это за мной, — но тут же опять ухмыльнулся. — Ладно, я аккуратненько. Не боись, помирать только в первый раз тяжело. С непривычки.
— Пошёл ты, — весело отругнулся Эркин.
Они вылезли из кустов, огляделись. Эркин нашёл кого-то взглядом, кивнул и убежал. А Андрей снова нырнул в толпу. Его уже узнавали и приветствовали, поздравляя с победой, и при этом хлопали по спине и плечам так, что Фредди, видно, опять придётся тот тюбик доставать. А хорошая штука, сразу затянуло и не саднит ничуть. А не присмотреть ли ему пока куртку себе. Как у Эркина, джинсовую. Часть выигранного у него с собой, да ещё сотенная за первое место. Должно хватить.
Работая локтями и плечами, отругиваясь и отшучиваясь, Андрей стал пробиваться на вещевой конец торгового ряда. Здесь было посвободнее. Толпились у лотков со всякой мелочёвкой, а где вещи подороже… Ага, вон и куртки. Они с джинсами, что ли, в комплекте? Хреново. Полный костюм он не потянет. Нет, вон отдельно, вроде. Ах, сволочьё, торгаши, цены-то ни на одной нет. Ну, ладно, поторгуемся.
Торговался Андрей весело и азартно. Торговец охотно принял игру. И за сто тридцать кредиток Андрей приобрёл джинсовую куртку, придирчиво подобрав себе по росту и плечам, проверив все швы, застёжки и карманы. Рассчитавшись за куртку, он сразу надел её несмотря на припекавшее не по-осеннему солнце.
— Носи на здоровье, парень, — рассмеялся торговец. — Ну и хорош ты! Смерть девкам.
— А чего ж?! — рассмеялся Андрей. — Куда ж их ещё девать?
Но тут взревел мегафон Берта, собирая участников на борьбу. Андрей рванул туда, не закончив обещавший стать интересным разговор.
Зрители так плотно обступили большой круг, что участники с трудом пробивались на зов. На грузовиках шла настоящая битва за лучшие места. Старцев, как и на скачках, стоял на подножке грузовика. Заметив Бредли, он махнул ему рукой. Джонатан переглянулся с Фредди, они обменялись кивками, и Джонатан стал пробиваться к Старцеву. Благо, у грузовиков собрались почти все лендлорды.
— Бредли, вы опять ставите на своего?
— Разумеется. Он будет первым.
Посыпались вопросы:
— Который?
— Индеец?
— А второй что, не борется?
— Отказался или не записывался?
— Кажется, не записывался. Да, индеец.
— Вы посмотрите на остальных, Бредли.
— Да, здесь ваш вряд ли пробьётся в первую десятку.
Джонатан окинул взглядом строй участников, где заметно выделялись негры — обдирщики с боен, выделялись и ростом, и мощью. Под стать им были грузчики с мясокомбинатов и станции. Жилистые поджарые пастухи казались рядом с ними особенно лёгкими и потому слабыми.
— Так как, Бредли, вы настаиваете на своём?
Джонатан нашёл взглядом Эркина. Тот стоял, как и все, заложив руки за спину и слегка расставив ноги. Только в отличие от обычной рабской стойки, голова поднята и глаза широко открыты. Спокойное красивое лицо, серьёзный, очень внимательный взгляд.
— Да. Он будет первым.
— Вы с ума сошли! Двадцать к одному, что нет. Ставлю сотню.
— Принимаю, — кивнул Джонатан.
Вихрь пари. На первого, на пятёрку, на десятку, на всевозможные комбинации. На грузовиках кипели те же страсти. Старцев, улыбаясь, оглядел открывавшуюся картину.
Большой тройной круг, очерченный на земле. За третьей чертой зрители, за второй сидят участники, между первой и второй — пространство поражения. Стол судей. Берт над списками, кряжистый мулат, объясняющий уже сидящим участникам правила.
— Ногами не бить, ниже пояса не бить, по спине и затылку не бить. По лбу? Ща на тебе проверю! Теперь так. Повалить и прижать лопатками, вытолкнуть из круга или взять на крик. Вякнул — проиграл. Жухал сам выбивать буду. Проиграл — марш за черту. И не орать. Чтоб мы крик слышали. А коли терпеть можешь, терпи, пока не размажут. На всё про всё пять минут. Не управились — оба вылетаете. Та-ак?! А ну пошёл за черту на хрен! Я т-тебе поковчевряжусь! Кого ещё понюхать? Учую — сильно пожалеет.
Джонатан с улыбкой посмотрел на Старцева.
— Ну как, капитан, определились?
— Индеец будет в финале, — улыбнулся Старцев. — Кто спорит?
— Я, — вызвался один из лендлордов. — Его вышибут в первом круге. Ваша ставка?
— Двадцать к одному, что он дойдёт до последней схватки, — с лица Старцева не сходила улыбка. — Ставлю десятку.
— Вы заразились от Бредли любовью к риску, капитан.
— Есть русская пословица, джентльмены. Примерно так. С кем общаешься, его привычки и перенимаешь.
Андрей продрался в первый ряд зрителей.
— Эй, парень, укоротись.
— Я тебя щас вытяну, — бросил Андрей, не оборачиваясь.
Эркин услышал его и перебросил ему пакет с призовой за ножи рубашкой. "Правильно, — сразу решил Андрей, убирая пакет под куртку, чтобы освободить, на всякий случай, руки, — а то мало ли что". На Эркина здесь никто не ставил, и Андрей, зорко отыскивая знакомцев Эркина, быстро заключал самые рискованные пари. Фредди и Джонатан, как он заметил, были заняты тем же.
Судьи закончили споры по формированию пар с учётом неявившихся и выкинутых за запах спиртного. И Берт Рестон вызвал первую пару. Два негра-пастуха скинули рубашки и вышли в центр круга.
— Начинайте, — почти седой негр-судья бережно перевернул песочные часы.
Старцев с улыбкой рассматривал, по своему обыкновению, зрителей. Нашёл Фредди в группе старших ковбоев, Андрея в толпе цветных. Круг общий, но невидимые границы остаются незыблемыми. Это будет сохраняться долго. Вот ведь этот… беленький. Потерял он расу, как здесь говорят, в тюрьме или по приговору, но он, белый, среди цветных. И все рассматривают его, как цветного. Даже предназначенный только для цветных денежный приз вручался ему без каких-либо раздумий и сомнений. Но интересно, что парень явно доволен своим положением. А те потерявшие расу, с которыми пришлось сталкиваться зимой, так называемые "недоказанные" и "условно белые", — все они старательно подчёркивали свою расовую принадлежность. Почему этот парень не ощущает себя изгоем? Интересно. Очень интересный субъект. Уголовные манеры при явно не уголовном поведении. Почему он не захотел бороться? Участвовал только в метании ножей и взял первое место. И как взял, с каким отрывом! Восемь бросков, восемьдесят очков. Так что это? Характер? Или первым — или никаким. А так на него посмотреть, очень азартен. И участники… очень интересный состав. Ну-ка, ну-ка… совсем интересно.
Зрители бурно переживали малейшие перипетии борьбы. Помимо общих пари спорили ещё по каждой схватке. Нужно было успеть оценить шансы соперников за те мгновения, пока они скидывали рубашки и выходили в центр круга.
Очередная пара казалась столь неравной, что пари в первый момент не заключались. Всё ж ясно. Здоровенный обдирщик с боен и совсем молодой — и девятнадцати, похоже, нет — тонкий, как ивовый прут, пастух-трёхкровка. Все ждали, что парнишка откажется от боя.
— Ну, куда ж такому?
— Его ж этот бугай враз заломает.
— Подобрали пару тоже…
— Ну, так сами и подбирали…
— Местные, ага…
— Кто, судьи?…
— Не трожь! По жребию подбирали…
— Так куда ж, ты, парень?!…
— Жалко, малец же совсем…
Обдирщик со снисходительной насмешкой смотрел на своего противника. Неравенство сил вызвало замешательство и среди судей. Начало затягивалось, а борцы всё стояли друг против друга.
Джонатан пристально вглядывался в трёхкровку. Красивое лицо, длинные пушистые ресницы, пышная шапка кудрей, тело… проработанные, мягко перетекающие мускулы… похоже… ах, какая улыбка! Да, можно рисковать.
— Ставлю на него.
— Что?! Бредли, у вас лишние деньги?!
— Это моя проблема. Двадцать к одному.
— Тридцать, Бредли! Тридцать к одному, вы потеряли чувство реальности, ставлю двести.
— Принято!
Старцев быстро глянул на Бредли, на взвинчивающих ставки лендлордов, нашёл взглядом Фредди и Андрея и, уже проверяя себя, посмотрел на Эркина. Эркин, ещё не выходивший в круг, сидел среди участников. Взгляд Старцева скользнул по его лицу, лицам остальных… да, похоже, что так и есть. Кто бы мог подумать.
— Начинайте.
Трёхкровка улыбнулся и первым шагнул навстречу. Негр сгрёб своего противника. Какая-то непонятная толкотня… и утробный звериный крик боли. Извернувшись непонятным образом, трёхкровка стоял, уже упираясь спиной в грудь противника и обеими руками пригибая книзу его руку. Локоть противника лежал на плече парня, т он, прикусив от напряжения губу, медленно выламывал сустав.
— Стоп! — крикнул во внезапно наступившей тишине Берт.
Трёхкровка улыбнулся, разжимая захват. И негр, не дожидаясь решения судей, сам, бережно поддерживая висящую плетью руку, пошёл в толпу, взорвавшуюся рёвом и свистом.
— Это фантастика, Бредли!
— Просто удача, — Джонатан перевёл дыхание, как после бега.
Старцев удовлетворённо кивнул.
В следующей паре боролись двое местных, но зрители ещё обсуждали предыдущую схватку.
— Поздравляю, Бредли, отличная игра.
— Спасибо, капитан. Не попробуете?
— Против вас? Нет, — Старцев понимающе улыбнулся. — Вы нащупали закономерность.
— И вы её знаете? — вырвалось у Джонатана.
— Не буду портить вам игру, — рассмеялся Старцев. — Но я могу угадать, на кого вы будете ставить. Кроме этого парня и вашего пастуха. Хотите?
Их глаза встретились, и Джонатан медленно покачал головой.
— Вы правы, — стал серьёзным Старцев. — Извините за неудачную шутку, Бредли.
Вызвали следующую пару.
Эркин встал, расстёгивая рубашку, движением плеч сбросил её на землю и вошёл в круг. Его противником был один из местных грузчиков. Презрительно улыбавшийся вначале, он посерьёзнел, увидев Эркина вблизи.
— Начинайте.
Эркин вошёл в захват, легко оторвал противника от земли и сильным броском не вытолкнул, а именно выкинул за черту так, что тот с трудом удержался на ногах.
Старцев удовлетворённо кивнул, но воздержался от замечаний. Теперь он только смотрел и слушал.
Пара за парой выходили в круг. Росли ставки. Результаты казались непредсказуемыми. Ну… ну, индеец, Певун, понятно, его и в Мышеловке видели, цельный мешок корма пёр на себе с улыбочкой, а этот, трёхкровка, соплёй перешибёшь, а смотри, как идёт. А этот, мулатик смазливый, тоже, бугая взял и выкинул. А летят бугаи, ты смотри, как вылетают…

— Удача сегодня за вас, Бредли.
— День не кончен, джентльмены. Всё возможно.

— Фредди, ты за кого?
— За того, что справа.
— Ты что, головой приложился? Его ж сомнут.
— Как хочешь.
— Десятка, пять к одному.
— Идёт.

— Милочка, уберите локоть, вы так вибрируете…
— Никогда не думала, что… борьба так волнительна. Ах…!
— О да, захватывающее зрелище.
— Вы заметили? Ну, когда они встают?
— Оо, это же… вы понимаете?
— Это… это необыкновенно!
— О да, я всё помню!

— Весёлый, держишь за Певуна?
— Мы напарники.
— А ни хрена! Ща его вышибут!
— Спорим?
— Десять к одному, ставлю две.
— Деньги-то есть? А то…
— Не боись, Весёлый, подрасчёт был.

После первого круга осталось шестнадцать пар. Ставки росли, росло и волнение зрителей. Новая жеребьёвка. И началось. Схватки всё яростнее, злее. Эркин оставался спокойным. Смотрел борьбу, молча про себя болея за своих. Пока везло: жребий ещё ни разу не сводил их между собой. Находил взглядом Андрея — ты смотри, куртку купил, молодец; Фредди — ух, как играет шибко, отводит душу за вчерашнее, судьям же играть запрещено; мельком посмотрел на Джонатана, но сразу натолкнулся на цепкий внимательный взгляд русского офицера и жадные, раздевающие взгляды белых леди на грузовиках. Шлюхи, одно на уме. И отвернулся, чтобы не завестись. Сейчас спокойно надо. Без особой спешки, но и тянуть нечего. Тянуть — силу терять. Хорошо — промяться успели, и суставы чуток разработали. И это ж не насмерть в камере, не поединок, а борьба. По правилам. А что ставят на нас, так на стрельбах одни белые, а тоже ставили и на них. Так что… Зовут. Всё побоку.
Эркин встал, привычным движением сбрасывая рубашку, и шагнул в круг. Везёт ему на противников. Опять… Ишь какие мяса у чёрного… Ну, сейчас, ну, замахнись на меня, раскройся…
Эркин поднырнул под летящий в лицо кулак, пригнулся и, крякнув от натуги, поднял на спине могучего негра, шатаясь под страшной тяжестью, сделал несколько шагов к краю круга и сильным качем кинул противника, даже не поглядев, куда кидает. Не до того сейчас.
Тяжёлое тело рухнуло на старших ковбоев, сбив нескольких с ног. Образовалась куча, из которой с хохотом и руганью выбирались придавленные.
— Стервец он у тебя, Фредди, — Дан сокрушённо разглядывал свою новенькую шляпу, смятую в лепёшку.
— Какой есть, — Фредди принимал выигрыши.
— Своеобразный юмор у парня. Держите деньги, Бредли.
— Не думаю, чтобы это было специально, — пожал плечами Джонатан.
— А что вы хотите, джентльмены? Нравы грубые, но простые.

Третий круг. Восемь пар. Шестнадцать человек. Двое местных, остальные — пастухи. Эркин спокойно ждал жеребьёвки. Теперь, как ни крути, они пойдут друг против друга. Договорились бороться честно. Так что… настоящая борьба только сейчас и пойдёт.

— Ну, ты смотри, а!
— Ага, ну ни хрена!
— Бугаёв кидал, а с фитюлькой возится!
— Трёхкровка-то? Так увёртлив парень, хрен ухватишь…

Над грузовиками сплошной уже истеричный женский визг. И новый взрыв ставок, ругани, свиста и хохота.
Старцев с наслаждением слушал дамские комментарии, хотя иные реплики вгоняли его в краску. Но сознание того, что он — единственный слушатель, так как остальные слишком заняты своими пари, и своей невидимости для дам позволяли сохранять самообладание.
Эркину достался местный. Жилистый крепкий метис. Не проблема, выкину. На боль его брать неохота. Да и незачем. Эх, парень, сам подставился. Лети. Падать здесь мягко.

Четвёртый круг. Жеребьёвки уже не делали. Чего там, четыре пары. Кто победил, ну, в соседних парах, вот пусть и сходятся.

— Ты смотри, какие красавчики, один к одному.
— Заткнись, падла, язык вырву!
— Ты чего парней подставляешь?
— Врежьте ему, кто ближе
— Ты смотри, всерьёз пошло.
— Ну, сильны!

— Милочка, я…
— Я больше не могу, это же…
— Тише дорогая, я всё понимаю, но зачем вслух?
— Это восхитительно!
— О да, намёк всегда волнует…
— Милочка, вон тот, видите…
— Да-да, необыкновенное зрелище…
— Ах, это свыше моих сил!
— У неё обморок?
— Не беспокойтесь, глаза у неё открыты…

— Да, похоже, на равных пошло.
— Ну, теперь чистая удача.
— Сильны парни.
— А твой держится как.
— А похоже, все из этих, ну…
— С перепоя и не то покажется.
— Приложи ему дуло к затылку, охлади, а то ему кажется чегой-то.
— Хорошо взял, сейчас кинет.
— Нет, вывернется.
— Хорошо борются

— Удача начинает вам изменять, Бредли.
— Ну, здесь силы явно равны, тут не угадаешь.
— Но индеец идёт на призовое место.
— Да, несомненно.
— Так что удача пока за мной.
— Отвечаю вашим же: день не окончен.
— Удивительная гибкость.
— Дамы в восторге.
— Ну, дамы всегда… в восторге.
— Я думаю, они подобного, вернее, подобных с зимы не видели.
— Стоит ли об этом?
— Да, оставим прошлое прошлому

Пятый круг. Две пары. Слишком быстро, никто не успел отдохнуть. Эркин быстро напрягает и распускает мышцы груди и пресса. Увидят, опознают? Плевать. Проиграть сейчас — это подставить Андрея. И Фредди. Ну, и Джонатана. Хрен с ним, раз он у Фредди в напарниках. Ну, кто сейчас в пару? Мулат… Молодой. Вытолкну. А вторая — кто? Да, там тоже быстро пройдёт.
Рёв, свист, вой… Судьи тщетно пытаются расслышать крик боли, и видно, поняв это, борцы уже только выталкивают или кидают друг друга.

Ну, вот и всё. Шестой круг. Переводя дыхание, Эркин смотрит на противника. Да, двадцать четыре полных, мала разница. Правда, говорил, что не тянулся с весны. И не проминал никто, пока уже здесь не встретился. Думал вообще, что один и уцелел. Так задубел, что втроём мяли. Ну, ладно. Что есть — то и есть. Надо его сделать. Ладно, Джорджи, не обижайся, но договорились: честно и до конца.
— Начинайте.
Эркин осторожно выставил руки вперёд и сразу наткнулся на чужие ладони, еле успел отдёрнуть, уйти от захвата.
Они стояли почти неподвижно и только их руки… будто они оба ослепли и теперь ищут противника на ощупь. Да мгновенно вздувались и опадали мышцы на плечах.
— Вот это уже настоящая борьба, — улыбнулся Старцев и в ответ на быстрый взгляд Джонатана спокойно пояснил: — Равны по силе, равны в гибкости и пользуются одними и теми же приёмами. Самая интересная схватка.
С ним никто не спорил. Дамы, томно постанывая, обмахивались веерами. Зрители, не отводя глаз от борцов, передавали друг другу выигранные и проигранные деньги. Толпа уже стиснула круг до второй черты. Судьи встали и подошли ближе к борцам.
Притихшая было толпа взорвалась оглушительным рёвом. Схватились! Толкают друг друга к роковой черте. Ну же, ну…!
…чёрт, не выкину его… и на боль не возьмёшь, хорошо собрался… валить и придавливать…
Эркину удалось, подставив бедро, сбить Джорджа с ног. Тот успел встать на арку, и Эркин навалился на него сверху, вдавливая в землю.
…руки… заведёт руки за голову, упрётся ладонями, такую арку не сбить… так, поддёрнем, чтоб не теменем, а затылком упирался… руки… завяз он руками, хорошо…
Эркин медленно переносил вес, вжимаясь плечом в мокрую скользкую грудь негра, и медленно, очень медленно тот опускался под тяжестью тела Эркина.
Стоявший рядом Берт нагнулся, встал на колено, потом сам лёг на землю, чтобы видеть просвет между землёй и лопатками негра.
Неотвратимо сыпался песок, ещё чуть-чуть и обоим поражением. Крики, визг, хохот, ругань, свист — всё слилось в единый чудовищный рёв, в котором не было уже ничего человеческого.
Ну же… в глазах темно… крепкий парень, надо же, как арку держит… ну же… есть! Поддался!
Берт вскинул руку и вскочил на ноги.
— Есть! Туше!
— Чего?! — уставились на него судьи.
— Обе лопатки прижаты, — спокойно объяснил Берт.
— Ага, понятно, — закивали те.
На часы никто не смотрел, но и вопроса о том, уложились ли борцы в отведённое для схватки время, никто не поднимал.
Крик Берта заставил их обмякнуть и расслабиться. Но сил, чтобы встать, уже не было. Всё… Вокруг выли, свистели, судьи отгоняли зрителей за черту, чтобы строить участников на награждение, а они всё лежали. Наконец Эркин перевёл дыхание и заставил себя сесть. Проморгался и через плечо оглянулся на Джорджа.
— Вставай, нельзя лежать.
— Да, встаю, — еле слышно ответил тот.
Они медленно, помогая друг другу, встали. Кто-то из участников накинул им на плечи их рубашки. Эркин благодарно кивнул — говорить он не мог — и неловко, путаясь в рукавах и пуговицах, стал одеваться. Постепенно редел красный туман перед глазами, восстанавливалось дыхание. Он уже спокойно заправил рубашку, вытащил из нагрудного кармана, развернул и повязал шейный платок. Мягкая ткань приятно легла на мокрую от пота кожу. И уже встав на указанное место, Эркин, по-питомничьи слегка качнувшись вперёд, как будто чуть не упал, оглядел строй. Точно! Вся их десятка впереди. Так-то! Это вам не распределитель, всей камерой одного увечить, один на один и честно… нам и ножи не нужны.
Появился мэр с помощниками, и общее внимание переключилось на них. Чего там на этот раз приготовили? Ну, рубашки там, платки… это понятно, это уж как всегда, волновалась толпа.
— А первым-то что?
— Вроде… тюки какие-то…
— Ну, ни хрена себе!…
— Да чего там?
— Ща покажут.
Мэр оглядел строй, быстро переговорил с судьями и кивнул помощникам. Те уже выложили на один поднос пакеты с рубашками, а на другой стопки платков.
— Первое место в борьбе занял… — Берт сделал паузу, ожидая, когда подготовят приз.
Мэр понимающе улыбнулся и кивнул. Восторженный вздох пронёсся по толпе.
— Да это же…
— Это ж ковёр!
Ярко-красный, в цветах, мягкий плюшевый ковёр.
— На пол его положить…
— Охренел?! На пол такое…
— Это на стенку повесить…
— Кровать застелить…
— …Эркин, — закончил фразу Берт. — Награждается ценным призом.
Мэр пожал Эркину руку и вручил ему ковёр. Эркин принял на руки мягкую невесомую тяжесть, а надо ж с судьями сейчас…. Он быстро высвободил правую руку.
— Поздравляю с победой, — ухмыльнулся кряжистый мулат.
— Спасибо, сэр, — машинально ответил Эркин и, увидев лица судей, поймав одобрительный кивок Берта, уже всех судей именовал сэрами. А за ним и остальные.
Второй получил ковёр поменьше и синий. А их противники по полуфиналу — по маленькому зелёному. Но тоже, койку покрыть хватит. И все четверо по конверту от русской администрации.
— Ну, надо же…
— Да за такое я бы…
— Ну и шёл бы…
— Это ж год пахать и не жрать, а денег на такое не соберёшь…
— На то это и, как её?
— Олимпиада, вот!
— Ну, ни хрена, как прибарахлился парень!
— Так и отпахал он…
— Аж с лица спал…
— Подбери края, парень…
— Эй, Певун, с тебя причитается!
— Ну, куда ты, как шакал, дай парню очухаться…
Наконец, всё закончилось и опять… Водоворот поздравлений, похлопываний по спине и плечам… Без Андрея Эркину бы не справиться со всем этим. На последней схватке он выложился до конца и хотел только одного: лечь, закрыть глаза и полежать так, ну, хоть чуть-чуть, ну, совсем немного. Он тупо кивал, благодарил… Андрей помог ему свернуть ковёр, отбиться от предложений выпивки и выбраться с луга Дженкинса в город.
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ТЕТРАДЬ ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ


Они шли молча. Андрей изредка косился на застывшее лицо Эркина и не заводил разговора. На пределе парень, чего уж там. И когда на подходе к гостинице Эркин глубоко вздохнул и взмахом головы отбросил прядь со лба, Андрей позволил себе рассмеяться:
— Очухался наконец?
— Мг, — Эркин ещё раз глубоко вздохнул и улыбнулся. — Сейчас только в номер занесём его и на проминку.
— Давай ложись, я и один съезжу.
— Один на четырёх? Не жирно будет? — рассмеялся Эркин и уже серьёзно добавил: — Мне сейчас ложиться нельзя, вырублюсь. Отъедем подальше, и я потянусь немного. Сброшу напряжение, ну…
— Я понял, — кивнул Андрей. — Тебе бы поесть сейчас.
— Потом. И знаешь что, я груши видел, ну, как Фредди говорил, большие, жёлтые. Давай купим по штуке.
— Ага, я тоже видел, — согласился Андрей. — Дорогие, стервы. Штука как два обеда.
— Пожрём два дня поменьше, да и призовые есть.
— Ну, я и наиграл ещё, — заржал Андрей.
Портье на этот раз сразу узнал их, поздравил с победой и ключ не бросил на стойку, а отдал Андрею в руки. Они вежливо поблагодарили его и поднялись в номер. И встречные, обычно проходившие мимо них, как мимо пустого места, сегодня кивали им, улыбались и поздравляли.
— Ш-шакалы, — еле слышно пробормотал Андрей, улыбаясь очередному поздравляльщику.
Парни и впрямь думали только зайти и оставить призы, но не удержались, развернули ковёр и положили его на диван. Он покрыл спинку, сиденье и свисал почти до пола. Эркин осторожно погладил его тыльной стороной ладони.
— Мягкий…
— Ага, — вздохнул Андрей. — Здоровская вещь.
— А… а у тебя… ну, дома, такой был? — осторожно спросил Эркин. — Ты говорил… в спальне… на полу…
— Нет, — Андрей задумчиво покачал головой. — Тот жёсткий был, и ворс такой… стоячий, щекотный. И узор совсем другой. Тут цветы, а там… — он усмехнулся, — загогулины всякие, завитки. И неяркий.
Эркин кивнул, глядя не отрываясь на яркое многоцветье.
— Ну, — наконец выдохнул он, — давай сворачивать.
— Во вьюк?
— Ага. Увязывать не будем, потом ещё посмотрим. Так, уберём пока с глаз.
— Ага, ясно. Рубашку призовую наденешь?
— Зачем? Сейчас с лошадьми всё равно. И вымыться надо, я ж в поту весь.
— Ну, понятно. Я и пояс оставлю. Всё равно нож ещё до ума доводить надо. Да, и складешок свой мне дашь. Тоже, небось, и расшатал, и затупил.
— Ладно. А куртку ты себе хорошую купил. Дорого?
— Мне за сто тридцать отдали, — заржал Андрей.
— Нож достал? — засмеялся Эркин.
— Зачем? — преувеличенно удивился Андрей. — Его и так видно.
Они убрали ковёр во вьюк, Эркин положил в шкаф на свою полку призовую рубашку, Андрей выгреб из карманов выигранные деньги, увязал их в узелок из шейного платка и положил вместе с призовым поясом на свою полку, а куртку повесил на вешалку.
— Шляпу возьмёшь?
— Мг, — кивнул Эркин, беря со стола ключ. — Ну что, пошли? Спорим, Фредди уже там?
— Тут и спорить нечего, — засмеялся Андрей. — Он вчера после скачек прибежал, а сегодня-то…
Так оно и оказалось. Майор, уже осёдланный, стоял у наружной коновязи, а сам Фредди курил в компании каких-то незнакомых белых. Пробегавших в конюшню парней он словно не заметил.
Денник Резеды уже был пуст. Значит, продали и увели. Ну… может, там ей и впрямь будет лучше, стервозине этакой. Эркин быстро заседлал Принца и повёл его к выходу. Андрей с Бобби и Огоньком нагнал его у ворот. Они вышли во двор, напоили лошадей у колодца, Андрей закрепил повод Огонька у седла Бобби. Фредди по-прежнему будто не замечал их, продолжая разговор, но когда они уже сели в сёдла и Джошуа открыл им ворота, Фредди как-то одним движением отвязал Майора, взмыл в седло и оказался рядом с ними. И за ворота они выехали втроём.
Шагом проехали обычной дорогой и, оказавшись за городом, пустили коней рысью. Фредди сбил шляпу на затылок и улыбнулся:
— Устали, парни?
— Есть немного, — улыбнулся Эркин.
— Последний чуть не вывернулся, я аж испугался, — засмеялся Андрей.
— Мог, — кивнул Эркин. — Но он не тянулся давно, гибкость потерял.
— Я думал, ты его весом дожал, — удивился Фредди.
— На арке двойной такой вес держишь, — засмеялся Эркин, — но это если руками ещё упираешься, а тут… руки я ему зажал и с темени на затылок сдвинул, вот и смог дожать. И то… в глазах всё красно стало.
— Понятно, — кивнул Фредди.
— У тебя как? — Эркин посмотрел на него. — Удачно?
— Полный порядок, — улыбнулся Фредди.
Эркин привстал на стременах, оглядываясь.
— Ищу, где потянуться, — ответил он на вопросительный взгляд Фредди.
— Тогда давай туда, — Фредди показал на небольшую рощу. — Мы помаячим там рядом.
Эркин кивнул, спешился, перебросив поводья Андрею, и, не оглядываясь, быстро ушёл, почти убежал к деревьям, мгновенно скрывшись между ними.
Андрей проводил его взглядом и повернулся к Фредди:
— Он боролся, а я будто избитый. Смешно.
— Когда… ну, переживаешь за кого, — медленно сказал Фредди, — то… ну, как на себя принимаешь. Ну, тяжесть эту.
— Так тому ж от этого не легче? — неуверенно спросил Андрей.
— Не знаю, — пожал плечами Фредди. — Мы не говорили об этом. Не до того.
Андрей долго молчал, потом кивнул:
— Может, и вправду так.
Оба чувствовали, что говорить об этом не стоит. И молча кружили неподалёку от рощи, где среди стволов изредка мелькала человеческая фигура, изгибавшаяся под самыми невероятными углами.
Эркин вышел оттуда мокрым от пота, но довольный и повеселевший.
— Ух, хорошо, — он легко вскочил в седло. — Зря ты, Андрей, тянуться не хочешь. Я бы показал тебе, чего попроще. Да дымишь ты, дыхалку себе сбиваешь.
— Замолол, — засмеялся Андрей. — Ты что там, глотнул втихаря, что язык отпустил?
— Да пошёл ты, — весело отругнулся Эркин. — Фредди, а завтра что будет? Всякое болтали, я не понял.
— Показательные, — усмехнулся Фредди. — Сам не знаю, как это будет, придём — увидим.
— Придём, — кивнул Эркин. — А вот ещё болтали, что нам какие-то справки будут давать. Это что?
— Слышал, — кивнул Фредди. — Тоже толком не знаю. Это с лендлордами говорили. Наверное, Джонатан завтра скажет. Знаю только, что у каждого имя и фамилия должны быть. Так что придумывайте.
— А чего, у меня есть, — спокойно сказал Эркин. — В справке.
— Вот завтра у Джонатана всё и выяснишь.
— И бал завтра, — засмеялся Андрей. — Вот погуляем!
— Гуляй как хочешь… — начал Фредди.
— Но на утренней уборке чтоб был, — закончил за него Эркин с очень похожей интонацией.
— Ты меня ещё передразнивать будешь?! — преувеличенно возмутился Фредди.
— Да что вы, масса, я б никогда, масса, да ничегошеньки такого, масса, — испуганно зачастил Эркин рабской скороговоркой.
Андрей заржал, Фредди сразу вспомнил дневное происшествие и хохотал до слёз.
— Я… Дона вспомнил… — с трудом выговорил он сквозь смех. — Как ты его отшил!
— Классно сделано, — поддержал его Андрей.
— А что? — хитро улыбнулся Эркин. — И попробуй придерись ко мне.
— Что да, то да, — смеялся Фредди. — Умыл ты его… если б не борьба, его бы уже понесли по всем салунам. Ну, да это никогда не поздно. Долго отмываться будет.
— И не будет про нас всякую хренотень трепать, — усмехнулся Эркин.
Андрей так хохотал, что ничего не мог сказать, и только показал Эркину оттопыренный большой палец.
Когда они подъезжали к гостинице, им навстречу тянулись на проминку остальные. Многих заметно покачивало в сёдлах.
Они поставили на место и обиходили лошадей, убрали денники, задали корм и воду. Обычные хлопоты.
Не спеша поднялись в номер и, как уже привыкли, пошли в душ. Не спеша, с обычными шуточками и подначками привели себя в порядок. Эркин повертел призовую рубашку и положил её в шкаф.
— Завтра надену.
— На бал? — усмехнулся Фредди. — Правильно. Красоваться, так красоваться.
Андрей, занятый сортировкой выигрыша, ограничился одобрительным хмыканьем и фразой:
— Если нож доведу до ума, тоже надену. Сейчас им только кашу резать.
— И когда ты на это время найдёшь? — невинно поинтересовался Эркин.
— У тебя займу, — тут же ответил Андрей, заслужив одобрительный общий хохот.
Когда за Фредди закрылась дверь, Андрей быстро закончил сортировку и подсчёт кредиток и поднял на Эркина глаза, предлагая начать разговор.
— Ты когда куртку покупал, бумажники не посмотрел? — подыграл Эркин.
— Смотрел, — кивнул Андрей. — Классные за две тысячи.
— Охренел?! У меня таких денег не было и не будет.
— Насчёт не будет, — засмеялся Андрей, — я бы того… поостерёгся. Я так до игры тоже думал. Но за сотенную можем себе позволить.
— Я-то не играл, — хмыкнул Эркин. — Пятьдесят мне предел. А то и положить в него нечего будет.
— Видел и такие, — согласился Андрей. — Что ж, тоже… резонно. Кошелёк победнее, да в нём побольше.
— Тогда пошли, а то под ночную наценку попадём.
— Да, — Андрей изобразил внезапное воспоминание, — Сейчас подумал… Дай мне справку твою посмотреть.
Судя по тону, он явно не хотел объяснять причины просьбы. И Эркин, ни о чём не спрашивая, достал и протянул ему справку. Андрей читал долго и очень внимательно, сравнивая русский и английский тексты, и так же молча вернул её Эркину.
Они обулись, надели куртки и шляпы и вышли. Их вечер только начинался. И у Андрея были далеко идущие планы на этот вечер.

Обычная вечерняя гульба сегодня была чуть шумнее. Соревнования кончились, обмыть выигрыш, залить проигрыш, поздравить и посочувствовать — святое дело! Победителей узнавали, поздравляли, угощали, даже продавали им со скидкой. Поэтому Андрей и Эркин начали не с еды, а с покупок.
— Мне куртку за сто тридцать уступили, — быстрым шёпотом объяснял по-русски Андрей, — а так-то, я смотрел, они под двести. Пока горячо, так надо…
— Понял, — кивнул Эркин. — Вон туда давай. Вроде он цветным продаёт, и на борьбе я его видел.
— Ага, помню. Он, кажется, на тебя играл.
— Ну, тогда точно продаст, — засмеялся Эркин.
Торговаться почти не пришлось. Продавец — он же, видимо, и хозяин, так как сбавлял цену, а продавец себе этого не позволит, хозяина побоится — действительно был на борьбе, ставил на Эркина и потому не стал дорожиться. Высыпал перед ними целую россыпь бумажников и, пока они выбирали, рассказывал Эркину, как тот здорово боролся. Эркин кивал и поддакивал. Словом, вместо семидесяти шести они заплатили по пятидесяти восьми, да ещё получили по шейному платку в придачу. Тут же переложили деньги из карманов в бумажники, а Эркин, подумав, упрятал туда и свою справку — благо, отделений много — оставив в карманах только расхожую мелочь.
— Ну вот, — Андрей, сбив шляпу на затылок, победно оглядывал вечернюю, уже всю в огнях, шумную улицу. — Теперь поедим и вперёд.
— К Дюпону не пойду, — очень серьёзно сказал Эркин.
— Кто бы спорил?! — охотно возмутился Андрей. — Туда смокинг нужен, а я его ещё на выпасе сносил.
Про ресторан Дюпона — возможно, лучший, но точно, что самый дорогой в Бифпите — среди цветных ходило множество анекдотов. Больше всего смешило то, что туда по слухам пускали только в смокинге. Ни один из цветных смокинга в глаза не видел, но кто-то сказал, что это навроде пиджака, а пиджак — это как куртка, но совсем короткий и вся грудь открыта. И теперь все шутки крутились вокруг того, что если кто придёт только в смокинге, ну, без всего остального, то как… пустят его? Должны пустить, ведь про всё остальное, включая штаны, не сказано.
— Ну, пошли, — отсмеялся Эркин. — Драться не будем?
— Некогда, — с сожалением вздохнул Андрей.
— Тогда к Сомзу.
— А куда ж ещё.
Они свернули в проулок и быстро — Бифпит невелик — оказались в цветном квартале. Сомз славился крутым характером, крепкими кулаками и поварихой Салли. Кем она приходилась Сомзу, никто не знал, так как вопросов тот не терпел, сразу начинал злобно сопеть, и если чересчур любопытный оказывался проворным и успевал убежать, то обходилось без особых увечий. Но готовила Салли хорошо. К Сомзу ходили поесть. Правда, верный своему характеру, он и здесь не терпел никаких вопросов и предложений, самолично определяя, что нужно посетителю. И о цене спорить также не полагалось.
— А, победители! — приветствовал он Эркина и Андрея. — Не жрали ещё.
Это не было вопросом, но Андрей подтвердил:
— Точно. Как в воду смотришь.
Эркин молча кивнул, усаживаясь за стол.
— Балабол! — Сомз шмякнул перед ними тарелку с буханкой тёмного хлеба, которая как сама собой распалась на толстые ломти, и рявкнул: — Салли! По полному им!
— Учить меня вздумал! — Салли уже плыла к ним, балансируя уставленным подносом. — А то я не знаю, чего с устатку нужно!
Салли подавала далеко не каждому. Обычно на рык Сомза она отвечала из кухни, что, мол, приди и возьми, готово уже, или вышвыривала оттуда наполненную тарелку или миску, ловко шлёпающуюся на стойку перед Сомзом, а он уже отправлял её по назначению.
Уставив стол мисками, тарелками и стаканами, она воинственно взмахнула подносом и исчезла в кухне. Полный комплект — это большая миска густого супа, тарелка с большим куском мяса и овощами, тарелка поменьше с чем-то острым или солёным, тарелочка или мисочка с чем-то сладким, стакан кофе и стаканчик спиртного.
— Ну, поехали! — Андрей оглядывал стол блестящими глазами.
— Смотри, не заблудись, — предостерёг его Эркин, придвигая к себе тарелку с нарезанной солёной рыбой.
Оглядев занятых обедом парней, Сомз занялся своими делами. Он умел быть очень незаметным, если ему не мешали.
Ели парни не спеша, вдумчиво, растянув спиртное почти до половины мяса. И хотя подслушать их не могли — Сомз не терпел шляющихся у столов шакалов, безжалостно вышвыривая их, если, конечно, успевал дотянуться. Обычно стоило такому только заглянуть в дверь, как Сомз начинал вздыматься, нависая над своей стойкой, и попрошайка мгновенно исчезал. Но несмотря на это говорили парни камерным шёпотом, избегая имён.
— Понимаешь, позвали они меня.
— Тебе что сказали? Не светись.
— Им этого типа знать неоткуда, сам подумай. Их тогда здесь и близко не было.
— Не заиграешься?
— А для чего я тебя зову? Вот и приглядишь за мной. Ну, посвистишь там или ещё как. И вообще…
— А то я наших в паре не видел. Стремником, значит. Ладно.
— Твоя часть…
— Врежу, не зарывайся.
— Положено так, пойми.
— В люксе нам жить положено? Мне жить, — Эркин усмехнулся, — вообще не положено. А ты мне толкуешь…
— Ты десятую долю, ну, за то стадо и за Шекспира брал? Так чего ж…?
— С тебя не возьму. И хватит об этом.
— Ну, как хочешь. Но за обед я плачу. Ты вчера платил.
— Считаться вздумал…
— Я тоже врезать могу. Учти.
Они хмуро посмотрели друг на друга и одновременно улыбнулись.
— С вас семнадцать, парни, — прорычал Сомз одновременно с их последними глотками.
— С каждого, или вместе? — Андрей полез за бумажником.
— Уши заложило?! — рявкнул Сомз, принимая от него две радужные десятки. — Когда один платит, олух, то и говорят всё разом. А то лезет ещё…!
На улице Андрей озадаченно посмотрел на Эркина.
— Он что, слышал? Мы ж…
— Что ему надо, он всегда услышит, — хмыкнул Эркин.
— Ладно. Заложит — пожалеет, — очень спокойно сказал Андрей. — Пошли.
— Пошли, — кивнул Эркин.

В игровом было многолюдно и шумно. Так многолюдно, что Фредди с трудом протолкался к своему месту, а сесть пришлось ближе обычного. И, оглядев стол и играющих, Фредди еле удержал маску. Ну, русский здесь — понятно, ну, лендлорды, считай, все до одного — ещё понятнее. Но Берт как сюда попал? У ковбоев свои места. Старшие играют у Ройта, у него для этого отдельный зал, куда не всякого пустят, а остальные для серьёзной игры ходят к Тедди, у цветных для этого облюбована Берлога. Ну, бывает, что кто в старших первый год и не признали его ещё, сидит у Тедди, ну, кто из ковбоев уж шибко хваткий может к Ройту завернуть, но это уже совсем большая редкость. И всё. Как Рестон сюда залетел? На родовитого парень тоже не походит. Зазвали, чтоб обобрать… смысла нет, лендлорды, оба, с ним ещё не рассчитались, а сам он два дня судил, играть не мог, похоже, кредитки за душой нет. Сам он зайти не мог, да и не пустили бы его… Нет, точно зазвали. И похоже… да, опекают. Джонни его ведёт. И остальные… да, точно. А, понятно. Ну что ж, всё правильно, надо же расплатиться с парнем. Два дня на себе весь воз тащил. Только Дикси шебуршится, но его Джонни отсекает.
— Ну вот, Берт, а вы… смущались.
— Удача любит новичков, Берт.
— Спасибо, джентльмены, но такая пылкая любовь недолговечна и заканчивается болезненным разрывом.
— Ну, не надо быть таким пессимистом, Берт. Даже самая кратковременная любовь длится не меньше ночи.
Ты смотри, парень всё-таки соображает. Сам пробует. Аккуратно играет. Похоже, университетская выучка. Да, и знает, и кое-что умеет, его суммы смущают.
— Вам ещё сколько курсов, Берт?
— Три.
— Вы филолог?
— Буду им. Хочу заняться фольклористикой.
— А, собирали здесь материал?
— Прежде всего, плату за учёбу. А… материал и навёл меня на мысль о фольклоре.
— А почему бы вам не сменить профиль, Берт? Скажем… на ветеринарию?
— Или ещё лучше экономику?
— Да, или на юриспруденцию, раз вас влечёт гуманитарное направление.
— Да, года ещё два старшим ковбоем, и вы — управляющий.
— Интересное предложение, джентльмены, здесь есть о чём подумать.
— Разумеется, Берт.
— Но на следующее лето вы, разумеется…
— Я уже договорился с мистером Рестоном. Команду себе он сам подберёт.
Ух ты, прыткий какой лендлорд! Ну что ж, у Берта хватка есть и людей чувствует, а остальному научиться можно. Сделал малыш карьеру.
— Но я не ожидал такой удачи.
— Да, эта олимпиада оказалась очень удачным изобретением.
— И как все увлеклись.
— Да, я знал о скачках, даже стрельбе, но что метание ножей окажется столь азартным зрелищем…
— А борьба столь волнующей.
— Особенно для дам.
— О да, дамы совсем потеряли головы.
— Если у кого они и были.
— Вы сегодня играли рискованно, Бредли.
— Вчера вы были осмотрительнее.
— Ну, лендлорд должен быть уверен в своих работниках. И я рискнул.
— Риск хорош, когда он оправдан.
— Риск оправдывается результатом.
— Согласен, но последняя схватка…
— Исход был проблематичен. И весьма.
— Но я не предполагал, что все эти местные… гиганты не дойдут даже до финала.
— Этого никто не предполагал.
— Да, вы заметили? Даже призы подбирались под местных.
— Вы, капитан, тоже рискнули.
— Я ставил на ловкость против силы.
— Вы правы. Победила ловкость. Очень ловкие и гибкие. Весь… гм, первый десяток. Молодцы один к одному. Будто… из одного… питомника.
— Вы находите? — удивился Джонатан. — А я, признаться, впервые увидел такое… разнообразие.
— Ну что вы, Бредли! Это же видно сразу.
— Я согласен с Бредли. Общее только то, что они хорошие борцы.
— Да, ну, и возраст, пожалуй.
— Но мускулатура, поведение…
— Обычное поведение, не нахожу ничего особенного.
— Хвастовство своей силой типично этого возраста. Все молодые.
— Да, и независимо от расы, кстати.
— А кстати. В поведении всех цветных много детского.
— Согласен, они все очень инфантильны.
Старцев поймал взгляд Джонатана и улыбнулся. Джонатан кивнул.
— Однако психологические особенности цветных меня мало интересуют.
— Разумеется, вы правы, Бредли.
Так, русский согласился увести разговор. Интересно. Что же он знает и чем это кончится? Но до этого дурака… так, раздевают его. Ну, правильно. Как тогда Эркин сказал? "Раззявив пасть, думай, что вякаешь". Ну, сейчас его разденут. А Берт хорошо работает, решил выйти? Правильно, с него достаточно.
— Спасибо за игру, джентльмены.
— Подумайте над предложением, Берт.
— Жду вас завтра у себя, мистер Рестон.
— До встречи, Берт.
— Удачи, Рестон.
Ты смотри, как провожают парнишку. Так, а этого дурака уже кончают. Дикси увял. Ну да, увидел, наконец, что русский с Джонни, и струсил. Так, сейчас русский начнёт выходить. Его время. Джонни доработает и выйдет. Ну, по обычному режиму.

Эркин и Андрей не спеша шли по ночной тихой улице. За домами шумела и переливалась огнями Мейн-стрит, а здесь…
— Уф, сошло всё.
— Они хорошо играют?
— Нормально. Я не стал нажимать, боялся, что сам сорвусь или их сорву. Давно не играл.
— Ты хорошо держался. С языком заносило иногда, вроде даже как не по-русски, но… чуть-чуть.
Андрей улыбнулся.
— Меня ты держал. Вспомню о тебе и останавливаюсь. А то бы сорвался. А язык… Это феня. Ну, у русских кримов свой язык есть. У них тоже срывалось. Да и проверяли меня, пришлось… соответствовать.
— У русских есть кримы? — удивился Эркин.
— А что, русские не люди? — засмеялся Андрей. — Уголовники везде есть. Мне когда-то объясняли. Раз закон есть, то и нарушители должны быть.
Эркин искоса посмотрел на него и улыбнулся:
— Давай, говори. Я ж вижу всё.
Андрей покраснел.
— Я вот что хотел… Ну, вот завтра, ну, для справок этих, там фамилию называть надо. Я… я ж не помню своей.
Эркин хотел было сказать: "Так придумай", — но промолчал, и Андрей продолжил:
— Я и подумал… можно… Можно, я твою возьму?
— Как это? — не понял Эркин.
— Ну, назовусь, как и ты. Ты… ничего? Не против?
— Бери, конечно, — пожал плечами Эркин. — Только… охота тебе Угрюмым зваться?
Андрей тихо рассмеялся.
— Я справку твою читал сегодня. Ты смотри, как у тебя.
Они как раз были у фонаря. Андрей вдруг присел на корточки, и Эркин невольно последовал за ним. Андрей разгладил ладонью уличную пыль, достал нож и стал кончиком царапать по земле. MOROSE и под ним МОРОЗ. Эркин непонимающе смотрел на непонятные закорючки.
— Смотри. Вот это по-английски. Мэроуз — угрюмый, а это по-русски мороз, по-английски фрост. Видишь, буквы почти одни и те же. А это я сейчас мороз по-английски напишу, — Андрей быстро написал MOROZ. — Видишь, одни и те же буквы, только вот здесь различие, — он потыкал ножом в букву Z. — Смешно, правда?
— Смешно, — кивнул Эркин.
— Это ж здорово как, Эркин. Я ж русский. И по-русски будет Андрей Мороз. И… звучит.
— Звучит, — согласился Эркин.
— И не спутаешь никогда. Так можно? — Андрей просительно смотрел на него.
— Можно. Бери, — улыбнулся Эркин.
— Ну, спасибо.
Андрей, пряча нож в сапог, как-то неловко повернул его и порезал палец. Несколько красных капель упали на буквы и тут же впитались в пыль, только пятнышки остались. Андрей встал и тщательно затёр сапогом надписи.
Неловкость Андрея удивила Эркина. Чтоб о собственный нож порезаться… и не пьяному… Но Андрей уже стал прежним.
— Пошли, груши купим. Игровые деньги лёгкие, их тратить надо. Ох, и гульнём сегодня!
— На завтра силы оставь, — засмеялся, вставая, Эркин.
— Жить сегодня надо, — на мгновение посерьёзнел Андрей. — Завтра может и не быть, — и тут же засмеялся. — И завтра гульнём. Пошли же, ну.
— Боишься, что раскупят? — рассмеялся Эркин.
— Раскупят, не раскупят, а тащиться нечего.
Андрей шёл теперь быстро, и Эркин, невольно заражаясь его весельем, тоже уже спешил, чтобы закрутиться в шумном блестящем водовороте Мейн-стрит.

В гостиницу Эркин пришёл поздно.
И, к своему крайнему изумлению, не обнаружил ключа. Все эти дни он, входя, издали видел их ключ с деревянной грушей в ячейке за спиной портье. Третья сверху, четвёртая справа. Обычно портье протягивал, не глядя, руку, брал ключ и клал его на стойку. А сегодня даже глаз не открыл, будто не слышал, как звякнул колокольчик над дверью. Чтобы Фредди ночевать пришёл? Да нет, он сегодня у своей очередной. Андрей? Случилось что?
Эркин быстро взбежал по лестнице и пошёл, почти побежал по коридору. Вот и их номер, дверь закрыта. Он осторожно постучал костяшками и прислушался. Ага, шаги.
— Эркин? — голос Андрея.
— Это я, открой, — тихо ответил Эркин по-русски.
И, как и он вчера, Андрей открыл дверь так, чтобы его не увидели из коридора. Эркин быстро протиснулся в получившуюся щель и прихлопнул дверь спиной, на ощупь задвинул засов.
В гостиной было темно, и в воздухе стоял какой-то странный и в то же время знакомый запах.
— Что это? — тихо спросил Эркин.
— Груши, — Андрей сонно зевнул и зашлёпал в спальню. — Я ещё на утро нам взял.
Эркин, не зажигая света — он всегда хорошо ориентировался в темноте, а уж здесь не первую ночь ходит — разулся, повесил куртку и шляпу и пошёл в спальню, на ходу расстёгивая рубашку. Андрей уже снова лёг и, судя по дыханию, спал. Эркин разделся, обмылся под душем и лёг, с удовольствием вытянувшись на прохладных простынях. Андрей сонно вздохнул и пробормотал что-то во сне.
Эркин ещё раз потянулся, укрылся одеялом и медленно, смакуя удовольствие, расслабил мышцы, распластался на постели. Хорошо. Десять дней осталось всего. Женя, слышишь, десять дней. Увижу тебя, Алису. А подарки я завтра куплю. Все женщинам платки покупают, и я куплю платок. Ты… ты ведь не обидишься, Женя? Так-то что другое если, я не знаю, а спрашивать опасно, а платок… на него никто так особо ничего не подумает. И Алисе… а вот ей чего, не знаю. Андрей сегодня у витрины с игрушками застрял. Машинки, солдатики… это, как я понимаю, мальчику, а девочке… куклу? Есть у неё куклы. Две, кажется. Точно, две. Ладно, придумаю. Денег бы хватило. Андрей говорил, что игровые деньги трать надо. Да, все так говорят. Игровые, призовые… Тогда в плату четвертную доложить и пусть лежит. А призовые и игровые взять. Призовых… сотня за скачки, семьдесят пять за мастерство и за борьбу сотня. Двести семьдесят пять. Значит, это на подарки можно. Ну, шестьдесят уже, считай, потратил. Двести пятнадцать. Игровые… сегодня много взял. Утром сосчитаю и прикину. Но плату трогать не надо. Она Жене. Призовые — на подарки. А на игровые есть. Да, трусов прикупить. По две пары они с Андреем сегодня себе взяли. Андрей надоумил взять не тканевые, а… как их, да, трикотажные. В обтяжку и под джинсами удобно, не морщит. Ну, это тоже завтра. Больше, вроде, ничего не нужно. А играть здесь каждую ночь можно. А днём в шелобаны. Тоже на деньги все играют, и здесь взять можно. Двести пятьдесят есть, ещё столько же в имении, это пятьсот. И ковёр. Всё это Жене. Это уж точно. А премию… ну, посмотрим. Ну, вот и всё, можно спать. Гудит всё после борьбы этой. Честно Джорджи держался, до последнего.
* * *
Осень совсем не походила на себя. Тёплая, солнечная. Удивительно приятная осень.
Женя шила, сидя у окна и улыбалась. Какая же она дура: вздумала считать дни. Отсчитывала три месяца, а он же говорил, что до пожухлой травы. И она следила за травой в городском парке. А по ней ходят, мимо ездят машины… конечно, ещё лето, а газоны уже желтеют. И с календарями природа не считается. Нет, какая же она дура…
…Рози появилась в конторе румяной, сияющей и уверенной в себе. Все пришли в восторг: так отдохнуть, так посвежеть! И всего за десять дней!
— Неделю, — смеялась Рози. — Три дня ушло на дорогу. А на ферме — неделя.
— Да, — вздохнула Ирэн. — За городом так хорошо!
— Да-да, — Рози оглядывала их такими сияющими глазами, что будто света прибавлялось в их комнате. — Там ещё совсем лето. Прошли дожди, всё цветёт, всё…! Трава, как в мае, сочная! Представляете, мама завела маленькое стадо, так они ещё месяц могут быть на выпасе, без кормов. Мама наняла на лето пастухов, так их пришлось задержать, ну, продлили контракт… Из-за травы, чтобы не терять такие возможности.
— Рози, вы стали настоящей Счастливой Фермершей! — смеялась Этель.
— Вы знаете, — пальчики Рози выбивали на клавишах задорную дробь, — я и впрямь подумывала остаться. Маме удалось наладить какое-то хозяйство. Всё совсем по-другому, но… Конечно, маме тяжело одной, но она не захотела, чтобы я оставалась.
— Разумеется, в городе больше возможностей, — согласилась Майра…
…Дальше Женя уже не слушала. Обычная болтовня. Самое главное она узнала. И разумеется, раз трава хорошая и стадо на выпасе — а он же пастухом нанимался — его задержали. Господи, только бы он не начал горячиться и упрямиться. Разумеется, она подождёт, пусть спокойно работает. А то ещё поскандалит, он же такой. Сказал — значит, сделает. А скандал может иметь такие последствия, что… Нет, не надо о страшном. Так что, ещё месяц. Ну, не так уж и страшно. Главное — она теперь знает причину задержки. Ничего нет хуже неизвестности.
Ну вот, какое хорошее платье получается. И на зиму Алиса одета. А ему она что-нибудь свяжет. Свитер или пуловер. Свитер лучше: он горло закрывает. Вот закончит с шитьём и возьмётся… за свою кофту. Всё равно она её не носит. И носить не будет. А если распустить, постирать и отпарить пряжу, то будет вполне прилично и даже хорошо. Тапочки она ему сделала. Но зимой спать на полу в кладовке ему будет холодно. В комнате хоть от печи тепло, в кухне — от плиты, а кладовка холодная. Что же делать? Купить раскладушку? Не встанет она в кладовке, там слишком тесно. Если бы не эта идиотская самооборона, насколько было бы легче. Конечно, после Дня Империи они притихли, но… но кто знает, что будет? А как хорошо можно было бы устроить жизнь.
Женя убрала шитьё и вышла позвать Алису. Вечереет уже. А вечера прохладные.
И начался обычный вечер. Тихий и суматошный одновременно, с кучей одновременных дел и неспешным течением времени, неумолчной болтовнёй Алисы и уютной тишиной.
Они поужинали, поиграли, почитали. Женя уложила Алису, покрутилась ещё по хозяйству и легла. И как всегда, как уже привыкла, закрыла глаза и стала вспоминать Эркина. И мечтать о том, как он приедет. Ушёл он тогда на рассвете, а вернётся… она даже не знает, где он сейчас. Наверное, далеко. Имения вокруг Джексонвилля большей частью заброшены, об этом говорили в конторе, и что не имения теперь, а фермы, бедные фермы, где нет денег даже нанять кого-то. И он говорил, что их повезут. Так что, может, и обратно… привезут. Не к дому, конечно — Эркин очень осторожен — а просто в город. Наверное, на рынок. Или, если будет добираться на попутных машинах, то тогда утром. Ну конечно, рано утром, когда на рынок привозят продукты. Так что он придёт утром. Как он тогда пришёл после ночной работы. Усталый, потемневший от бессонной ночи, выложил на комод деньги и сразу лёг спать. И сейчас… он пройдёт в калитку, опустив голову и глядя себе под ноги, чтобы случайно ни с кем не встретиться взглядом, поднимется по лестнице, перешагивая через скрипучие ступеньки, и всё равно она услышит его шаги, потом он нащупает ручку, он всегда так берётся за неё, будто… не уверен, что ему откроют. И…
Женя вздохнула. Нет, так она себя до галлюцинаций доведёт. Надо спать.
* * *
Бифпит отсыпался после праздничной ночи. Два этих сумасшедших дня утомили даже привычных вроде бы ко всему ковбоев. Утомили переживания, игра… Утренние улицы казались пустынными, а конюшни тихими. Даже переругивались как-то вяло, без обычного задора. И парни работали спокойно и неторопливо. К тому же на одну лошадь меньше.
Утром Эркина разбудил Андрей: стонал и ворочался, пока не лёг поперёк кровати, едва не столкнув Эркина. Эркин встал и пошёл в ванную. А через минуту туда пришёл Андрей с одновременно виноватыми и злыми глазами.
— Разбудил тебя?
— Всё равно уже пора, — зевнул Эркин, пуская холодную воду.
Пока Андрей бреется, он спокойно распоряжается душем, быстро и часто меняя воду с холодной на горячую и обратно. О вчерашнем они не говорили. Кто когда пришёл — его дело. Раз проблем не было, то и говорить нечего.
— Эркин, вылезай. После уборки наполощешься.
— Так вы ж не дадите. Вам игры не нравятся.
Эркин наскоро обтёрся и стал одеваться, Андрей ограничился умыванием над раковиной, и они быстро побежали в конюшню. Не было ещё случая, чтобы Фредди их опередил. И сегодня успели. Они только вошли к лошадям, как появился Фредди, молча кивнул им и, снимая на ходу куртку, пошёл к Майору.
Постепенно подтягивались остальные. Но обстановка оставалась спокойной и какой-то сонной. Фредди как всегда придирчиво проверил их работу, но это уже было привычно, и потому никем, даже самими парнями, не замечалось. И они уже ушли, а остальные ещё работали, а кое-кто только подходил к конюшне.
— Уигрались, — хмыкнул на лестнице Фредди и, войдя в номер, где уже как всегда было убрано, а на столе их ждал поднос с завтраком, сначала было пошёл к вешалке, но тут же круто развернулся к столу. — Эт-то ещё что?!
— Груши, — невозмутимо ответил Андрей, стаскивая сапоги. — Как их, Эркин?
— Гранд-дюшес, — столь же спокойно ответил Эркин, мгновенно принимая игру.
Фредди покрутил головой, глядя на три большие ярко-жёлтые груши, еле помещавшиеся в мисках: Андрей, чтобы их не помять, вытащил из вьюка все три миски, и теперь каждая груша гордо красовалась в своей персональной.
— Ошалели, парни, это ж сумасшедшие деньги.
— Уигрались, — выразительно вздохнул Андрей. — И ты ж сам говорил, что настоящие они большие жёлтые и мягкие.
— Это когда?
— А на перегоне. Когда ты до дневки в седле дрых, мы там дичка набрали, — обстоятельно объяснял Андрей.
— Мы ещё из них компот варили, — уточнил Эркин. — Весь сахар извели, а он как был кислым, так и остался.
— Так это ж…! — ахнул Фредди. — Ну, черти, ну, запомнили…
— А мы каждое твоё слово помним, — ухмыльнулся Андрей. — Вот слушай, — и Андрей очень серьёзным тоном завернул такое крутое ругательство, что Эркин не выдержал и рассмеялся.
Фредди рассмеялся, шутливо замахнулся на Андрея, оба парня тут же изобразили испуг. Словом, все сделали, что положено, но чувствовалось, что Фредди растерян и не знает, что сказать. И Андрей болтал, не закрывая рта, чтобы дать ему прийти в себя, и, похоже, даже сам смутился.
Они привели себя в порядок, позавтракали и уже принялись за груши, когда в номер вошёл Джонатан. Андрей сразу густо, до того, что брови стали белыми, покраснел. Груш-то три, они уже начали, а не позвать к столу… Но и Джонатан от увиденного растерялся.
— Однако… — начал было он, но был остановлен взглядом Фредди и тут же сориентировался: — Приятного аппетита, парни, ешьте спокойно, я подожду.
Джонатан сел на диван и демонстративно углубился в какие-то свои бумаги.
Но Эркин нахмурился, и Андрей, всё ещё красный, встал и, порывшись во вьюках, отыскал ещё одну миску. Фредди кивнул. Они отрезали по ломтю каждый от своей груши с не надкусанного бока и сложили их в четвёртую миску.
— Джонни, — голос Фредди так спокоен, что ясно: ничего необычного не происходит. — Садись. Попробуй дюшеса.
Они быстро переглянулись, Джонатан положил свои бумаги на диван и сел к столу. Ну, подумаешь, ну, решили угоститься грушами, а что каждая в недельный заработок ковбоя, так это ж сущие пустяки. Ели, наклоняясь над мисками, оберегая рубашки.
— В честь чего такая роскошь, парни? — не выдержал Джонатан, когда они уже заканчивали.
— Нам Фредди о них рассказывал, — спокойно ответил Эркин.
— Мг, — кивнул Андрей. — Вот и решили попробовать.
Фредди улыбнулся.
— Ночка тогда выдалась бессонная. В седле на ходу добирал. Первое свободное утро, Джонни.
У Джонатана на мгновение еле заметно напряглись глаза, но он тут же улыбнулся.
— Спасибо, парни.
Эту благодарность можно было истолковать по-разному, но Эркин предпочёл сразу внести ясность:
— На здоровье, сэр, — и стал собирать миски. — Отмою сейчас быстренько. Андрей, и нож давай, а то липнуть будет.
— Хороши, — вздохнул Андрей с таким сожалением расставаясь с миской, будто надеялся, что в ней появится вторая груша.
— Вставай, поможешь, — подтолкнул его локтем Эркин.
Андрей открыл было рот, но тут же сообразил и встал.
— Фредди, и ты нож давай.
Когда они ушли в ванную, Фредди посмотрел на Джонатана, и тот кивнул:
— Я всё понял. Но… разве сегодня круглая дата?
— Какое это имеет значение, Джонни?
— Да, свобода начинается с дюшеса, — усмехнулся Джонатан.
— Нас поздравили, Джонни. Ответное угощение…
— Стоп, Фредди. У меня всё готово, кроме места.
— Обсудим, — кивнул Фредди. — Я тоже думал. И есть идея. Но… потом.
Джонатан кивнул.
Вошли Эркин и Андрей. Отмытые миски, чтоб не мешали, пристроили на краю стола, ножи вытерли и убрали.
— Так, парни, — Джонатан взял с дивана свои бумаги и сел на прежнее место. — Вы уже слышали про справки?
— Кое-что, сэр.
— Всякое болтают, — ухмыльнулся Андрей.
— Хорошо, — кивнул Джонатан. — Итак. Комендатура выдаёт справки, что летом этого года человек работал ковбоем или пастухом в этом округе. В дальнейшем эта справка является достаточным основанием для удостоверения личности. Ясно?
— Мг, — пробормотал Андрей, — ясненько.
Эркин молча кивнул, и Джонатан продолжал:
— Мы, лендлорды, сдаём списки работавших. Имена и фамилии. И получать справки приходят сразу всей командой. И лендлорд подтверждает, что именно эти люди у него работали. А заодно, — глаза Джонатана хитро блестели, — работники предъявляют претензии по оплате и прочему. Ну, чем недовольны.
— Это обязательно, сэр? — спросил, помедлив, Эркин.
— Что?
— Ну, претензии? — сразу понял Андрей.
— Это уж на ваше усмотрение, — улыбнулся Джонатан. — Мы сдаём со списками условия работы и оплаты, а комендатура вас опрашивает и сверяет.
— И что? Так и говорить как есть? — уточнил Андрей.
— Так и говорить, — кивнул Джонатан. — Ну, если всё ясно, давайте, я вас запишу. Эркин. Это имя?
— Да, сэр, — спокойно ответил Эркин.
— А фамилия? — спросил, быстро записывая, Джонатан.
— Мэроуз, сэр.
Ручка Джонатана словно споткнулась на бегу.
— Как? Угрюмый?! — удивлённо переспросил Джонатан.
— Да, сэр, — Эркин был невозмутим.
Но, видя изумление Джонатана и, что тот медлит с записью, Эркин встал и, подойдя к вешалке, достал из своей джинсовой куртки бумажник и вернулся к столу. Сел и не спеша, аккуратно достал свою справку, развернул и положил перед Джонатаном.
— Вот, сэр. Как здесь, пожалуйста, сэр.
Джонатан неопределённо хмыкнул, быстро пробегая глазами незамысловатый текст.
— Так и хочешь оставаться Угрюмым? — не выдержал Фредди.
— Это моё имя, — тихо, но очень твёрдо ответил Эркин и добавил: — сэр.
Джонатан кивнул, проверил свою запись и отдал справку Эркину.
— Конечно-конечно. Эркин Мэроуз. Так, теперь ты. Эндрю. А фамилия?
— А пишите как у Эркина, — беззаботно ответил Андрей.
Джонатан недоумённо вскинул на него глаза. Не скрыл удивления и Фредди. Эркин сохранял полную невозмутимость, а Андрей, глядя на Джонатана и Фредди прицельно сощуренными глазами на смеющемся лице, продолжал бесшабашным мальчишеским тоном:
— А чего там возиться? Так же проще. Вместе работаем, и фамилия одна. Чтоб не путаться.
Джонатан пожал плечами.
— Как хочешь, парень.
— Ага, — ухмыльнулся Андрей. — Как я хочу.
Джонатан быстро записал и показал Андрею. Тот, беззвучно шевеля губами и придерживая строку пальцем, долго разбирал запись. И, наконец, облегчённо кивнул:
— Ага, так оно и есть.
— Отлично, — Джонатан быстро перелистнул блокнот и вырвал два чистых листка. — Теперь ещё вот что. Вы должны будете расписываться за справки. Смотрите, — он быстро написал на каждом листке по две буквы. — Эркин, вот это тебе, а это тебе, Эндрю. Потренируйтесь. Эндрю, ты совсем писать не умеешь?
— Нуу, — неопределённо протянул Андрей, — ну, не то чтобы уж совсем… ну… — и словно прыгая в воду, — ну, хуже, чем читаю.
— Ясно, — кивнул, скрывая улыбку, Джонатан. — Держи ручку и тренируйся. И Эркину покажи.
— А когда… эти справки получать? — осторожно спросил Андрей.
— Завтра.
— После бала? — удивился Фредди.
— Комендатура считает, что так удобнее, — пожал плечами Джонатан.
— Их проблемы, — усмехнулся Фредди.
— Я зайду за вами. На утреннюю уборку вы же явитесь, — усмехнулся Джонатан.
— А куда ж денемся? — сокрушённо вздохнул Андрей.
Джонатан рассмеялся и встал.
— Всё, парни. Удачи вам. Фредди…
— Иду, — кивнул, вставая, Фредди.
— До свидания, сэр.
— И вам удачи.
Когда за Джонатаном и Фредди закрылась дверь, Андрей победоносно посмотрел на Эркина. Эркин, не в силах говорить от долго сдерживаемого хохота, молча показал ему оттопыренный большой палец, прислушался и, наконец, дал себе волю. Они хохотали долго, взахлёб, до слёз. И отхохотавшись стали собираться.
— Сейчас на луг пойдём, посмотрим, что это за хренотень такая — показательные, — Андрей быстро перекладывал деньги из своего узелка в бумажник.
— И зачем тебе столько? — подозрительно спросил Эркин. — Опять груши покупать будешь?
— Неа, — вздохнул Андрей. — Такое часто есть нельзя. Привыкнешь, а они ж дорогие.
— Ты сколько за них выложил?
— Моё дело, — сразу обозлился Андрей. — А если ты считаться опять вздумаешь… — и тут же остыл. — Ладно. По пятьдесят они.
— С ума сошёл, — убеждённо сказал Эркин.
— Мой ум. Хочу — стою на нём, хочу — схожу, — немедленно отпарировал Андрей. — А я подарок хочу хозяйке купить.
— Ты ж говорил, что каждый вечер с ней ругаешься, — искренне удивился Эркин.
— Утром тоже поругаться можно, — ухмыльнулся Андрей. — Понимаешь, ну, не такая уж она… не стерва, понимаешь? Ну, ну без злобы ругается. И, — лицо его вдруг стало очень усталым и старым. — Некому мне больше дарить, а… возвращаться надо с подарками. Я же… домой возвращаюсь. Всё равно… дом это, понимаешь?
— Я понял, — кивнул Эркин. — Я… я тоже куплю. Подарки.
— Во! — Андрей сразу повеселел. — Посмотрим и рванём. У тебя деньги-то…
— Наиграл я вчера себе.
Эркин сказал это небрежно, но с лёгким намёком и, если бы Андрей спросил, то он бы рассказал об этой игре, в которой его опыт спальника обеспечивал выигрыш. Но Андрей не спросил.

Луг Дженкинса отдыхал от соревнований и готовился к балу. В отличие от соревнований, сейчас никто не выкликал участников, не проверял списков и не объяснял правил. Просто на одном конце молодцеватые всадники в бриджах и рединготах демонстрировали выездку лошадей, у ещё не убранных мишеней толпились старшие ковбои, так же по очереди показывая стрелковое мастерство, бродили зеваки. Но по-прежнему бойко торговали киоски и палатки торгового ряда. Хлопотали дамы-патронессы с устройством благотворительного базара. Лендлорды обсуждали результаты скачек и пари.
Андрей и Эркин посмотрели выездку, но она им не слишком понравилась, и они пошли к мишеням, примкнув к толпе цветных пастухов.
Бывшие судьями старшие ковбои старались не рисковать. Оскандалиться совсем не хотелось, но постепенно разошлись. Пошли выстрелы с колена, с движения, из-под руки…
Дан подтолкнул локтем Фредди.
— Тряхнёшь стариной, а?
Фредди пожал плечами и, подчёркнуто не замечая зрителей, ковбойской подшаркивающей походкой пошёл вдоль мишеней. Пять выстрелов прозвучали очередью, хотя Фредди не останавливался и даже вроде кольта не доставал.
— Ого! — сказал кто-то в наступившей тишине.
Все пять мишеней были пробиты в десятке. Фредди остановился, пошарил глазами по траве, носком сапога подкатил к себе, подобрал и подбросил в воздух жестяную банку из-под пива. Щёлкнул выстрел, и банка упала простреленной точно в середине донышка, а кольт уже опять в кобуре. Так же не спеша Фредди подошёл к деревянной мишени, подобрав по дороге гильзы, расставил их по верху мишени и пошёл обратно, неуловимо быстрыми движениями вслепую перезаряжая кольт. Остановился спиной к мишени и, не оборачиваясь, стреляя то с плеча, то из-под руки, то вообще непонятно как, сбил все пять гильз.
Всё больше зрителей толпилось вокруг, пожалуй, не меньше, чем на соревнованиях. Фредди, по-прежнему стоя спиной к мишеням, сосредоточенно обшарил карманы и, не найдя искомого, крикнул:
— Дан! Кинь денежку.
— Лови! — Дан бросил монетку.
Щёлкнул выстрел, и монета, не долетев, упала простреленной.
— Стреляет ваш старший… — сказал кто-то из пастухов рядом с Эркином и Андреем.
— Плохих не держим, — Андрей ловко сдвинул ему шляпу на нос под общий хохот.
Глаза Андрея озорно блестели. Он подмигнул Эркину и стал осторожно пробиваться вбок. Эркин последовал за ним, обогнал и ушёл к мишеням, а Андрей остался в десяти шагах от линии мишеней и в первом ряду. И, чтобы не мешать стоящим за ним, присел на корточки.
Фредди, усмехнувшись, обвёл глазами зрителей.
— Ну что, может хватит патроны переводить?
Толпа неясно загудела. Дан подобрал простреленную монетку и подошёл к Фредди.
— Ты мне ещё за неё заплатишь, — начал он грозным тоном.
— С меня получишь! — выкрикнул Андрей.
Дан и Фредди обернулись к нему, и нож Андрея, пролетев между их лицами так, что они невольно отпрянули, вонзился в одну из мишеней.
Андрей кидал под очень острым углом, нож вошёл неглубоко и не в мишень, а в край щита, но необходимый эффект был произведён. И уже Андрей не спеша такой же ковбойской походкой вошёл в неровный, образованный зрителями круг. На лету поймал выдернутый и брошенный ему Эркином нож и так же не глядя метнул обратно. Нож вонзился в десятку.
Эркин, стоя у мишени — даже облокотился на неё — и сохраняя невозмутимое выражение лица, выдернул нож и бросил его Андрею.
И началось. Под хохот и одобрительные крики пастухов нож снова и снова летел к Андрею, и Андрей тут же отправлял его обратно. С ладони, из кулака, с колена, в падении, стоя боком, из-за спины, с бедра… И каждый раз в десятку. На пол-лезвия.
— Ну, хватит нож тупить, — Эркин выдернул нож и не бросил его, а сам пошёл к Андрею, протянул ему рукояткой вперёд и, когда Андрей уже взялся за неё, сделал неуловимое движение. Андрей оказался на земле, а нож тоже на земле, но в добром десятке футов от него. Эркин обвёл глазами зрителей, но сказать ничего не успел, уворачиваясь от выпада Андрея, который попытался сбить его ногами в перекате к ножу. Дав ему подобрать нож и встать, Эркин всё-таки сказал задуманное:
— Ну, и сколько вас на меня одного выйдет?
После секундной заминки из толпы полезли желающие.
На этот раз Эркин не стал раздеваться, даже шляпу не снял. Никого из нападавших он попросту не подпустил к себе, отбивая нападения резкими точными выпадами рук и ног. Раззадоренные пастухи попытались зажать его в кольцо, и тогда Эркин показал ту "вертушку", которой спальники отбивались в камерах. Спиной на землю, ноги вверх и быстрый поворот на лопатках. Многие из нападавших оказались сами на земле, удержавшиеся на ногах отступили, а Эркин уже стоял в центре круга. Правда, на "вертушке" он шляпу всё-таки уронил. Эркин подошёл к ней, нагнулся и в этот момент один из пастухов прыгнул ему на спину. Непонятным образом поймав краем глаза это движение, Эркин быстро крутанулся на одной ноге, встречая нападение ударом другой. Удар пришёлся в грудь, и нападавший — здоровенный высокий негр из местных — упав на землю, никак не мог теперь отдышаться, заходясь в судорожном кашле.
Эркин подобрал свою шляпу, надел и подошёл к пострадавшему, присел рядом на корточки.
— Извини, друг, не рассчитал малость.
Тот не мог говорить и только кивнул в знак согласия.
— Ты полежи, отдышись.
Мягко надавив на плечи, Эркин заставил его лечь и, ритмично нажимая на диафрагму, помог восстановить дыхание.


— Ну, вот и всё. Полежи ещё чуток.
Эркин выпрямился, нашёл взглядом Андрея.
— Куртку я не сильно замазал? Посмотри.
— Нормально, — Андрей снял с его спины несколько прилипших травинок. — Пошли?
— Пошли, — кивнул Эркин.
Они стали выбираться из гудящей, обсуждавшей невиданное зрелище толпы.
— Дыхалку ты ему не отбил?
— Пусть со спины не лезет, а то вздумал подличать. Да и растерялся я, — усмехнулся Эркин. — Я ж говорил, ногами удары страшные. А в сапогах-то…

— Ну и команда у вас, Бредли, — улыбнулся Старцев. — Один к одному. И конечно, подобрались случайно.
— Разумеется, — рассмеялся Джонатан.

— Крепко Фредди парней зажал, — начальник полиции предложил шерифу сигарету. — При таких способностях трупы за ними ковром должны лежать.
Джерри кивнул и взял сигарету.
— Ну, Фредди и сам не промах, — он оглушительно захохотал над получившимся каламбуром. — Как Бредли с такой командой справляется?
Рассмеялся и начальник полиции.
— Нашла тебя та тройка?
— А как же! Спасибо, парни нормальные. Берут у себя расчёт, и я их оформляю.
— Но помощник твой себя в полном блеске показал.
Джерри хмыкнул.
— Будет теперь думать, а потом говорить. Умыл его индеец, конечно, классно.
Начальник полиции кивнул.
— Неплохие парни, но мне будет спокойнее, когда они уберутся из города. Уж слишком… ушлые.
— Да, — Джерри стал серьёзным. — Пока их держит Фредди, всё обходилось. А без контроля… Но Бредли как-то обмолвился, что он их нанял где-то далеко и только на выпас и перегон, и они будут возвращаться к себе.
— Вот пусть там голова и болит, — кивнул начальник полиции.

Эркин начал покупки с вещевого мешка.
— Ковёр-то всё равно надо куда-то закладывать. И вообще… не в руках всё напоказ носить, — объяснял он Андрею быстрым шёпотом.
— Дело, — кивнул Андрей. — Я ещё себе прикупить хотел.
— Ботинки?
— Посмотрим. Вон эти… рюкзаки.
— Дорого, — сразу забраковал Эркин. — Форсу много, а толку…
— Ща поищем, — согласился Андрей. — Форс нам ни к чему. И так… узнают.
Эркин кивнул. Он уже понял, что здесь, в отличие от Джексонвилля, действительно продают всем, и решил взять того, что ему, как цветному, в другом месте не купить. Скажем, хорошее полотенце, как говорила Женя, "вафельное", на пушистое, как в гостинице, у него денег не хватит. Трусы хотел. И мыла хорошего. Ну, это всё на потом. Главное сейчас — мешок и подарки. Сами по себе рюкзаки с их наружными карманами на молниях, пряжками и ремнями ему нравились. Но уж больно яркие, так и кидаются в глаза. Такой бы, но чтобы попроще, понезаметнее. Ну, как его рубашка, в которой из имения тогда уходил. Крепкая, на пуговицах, с карманами, тёмная, никто ни разу на неё не позарился.
Наконец они нашли подходящее. Мешок — не мешок, рюкзак — не рюкзак, нечто среднее, тёмно-зелёное, поместительное…
— Из армейского, что ли? — Андрей вертел в руках, проверяя застёжки.
— А то! — ухмыльнулся продавец. — Заготовили впрок, а куда его теперь. Берите парни. Неказисто, зато прочно.
Эркин кивнул, и они стали торговаться. Вернее, торговался один Андрей, доказывая, что два мешка — это не один, это уже оптовая покупка и им положена скидка. Продавец с удовольствием поддерживал игру, и Эркину пришлось наступить Андрею на ногу, чтобы тот не заигрывался.
Приобретя мешки, они пошли опять вдоль вещевого ряда.
— Все платки берут! — глаза у Андрея радостно блестели. — Ни о размере там, ни о чём думать не надо.
— Платки так платки, — согласился Эркин. — Большой когда — это шаль?
— Ага! Правильно. Шаль — это, что надо. Помню… ладно, потом расскажу. Давай туда.
— Заваль там! — удержал его Эркин. — Ты смотри, кто покупает.
— Верно. Такое дарить — это себя позорить, — гордо заявил Андрей. — А… пошли в город, может, там что получше найдём.
— Там и глаз больше, — вздохнул Эркин.
— Тоже правильно, — поскучнел Андрей, но тут же улыбнулся. — А на хрен мы опасаемся? Нам же здесь не жить. Где Бифпит и где мы будем?!
Эркин кивнул.
— Давай тогда здесь мелочёвку себе купим. Всё ж дешевле. А за остальным в город.
— Идёт.
Они решительно отвернулись от палаток, увешанных ядовито-яркими платками, платьями, и лентами.
— Ты чего хотел ещё?
— Трусы, я думаю. И мыло.
— Как ты полощешься, тебе кусок в день нужен, — ухмыльнулся Андрей, предусмотрительно делая шаг в сторону.
— А я твоим мылюсь, пока ты бреешься, — спокойно ответил Эркин. — Для экономии.
Андрей даже не сразу нашёлся с ответом.
Сделав все необходимые покупки, они пошли в город. И уже выходя с луга, столкнулись с Фредди.
— Сорвал ты мне номер, стервец.
— А ты ж сам сказал, что хватит патроны тратить, ну, я и решил… — немедленно перешёл в нападение Андрей. — Мне вон Эркин тоже… сорвал. Я обыск хотел показать. Ну, это когда нож в рукаве…
— Правильно тебя Эркин положил, — перебил его Фредди. — Нашел, что и кому показывать! Там же и шериф, и начальник полиции, и комендатура. Все были. Показал бы…
— Ладно, — Андрей решил сменить тему. — Вот что, Фредди, мы вот прибарахлиться решили, а там заваль одна. Так куда нам лучше сунуться в городе?
— В "Лабиринт", — сразу сказал Фредди. — Магазин Крейга на Мейн-стрит. Одна дверь без витрин, вся в наклейках.
— Ага, это за фруктовым, если к Дюпону идти, так? — уточнил Андрей.
— Всё-то ты знаешь, — усмехнулся Фредди. — Во фруктовый ты забредал, небось и у Дюпона был?
— Ему смокинг бычки порвали, — очень серьёзно сказал молчавший до этого Эркин. — Никак не зашьёт, лентяй.
Фредди застыл на секунду и тут же заржал так, что еле устоял на ногах. Рассмеялись и парни.
— А в "Лабиринте" этом… хороший товар? — отсмеялся, наконец, Андрей.
— У Крейга всё есть, — усмехнулся Фредди.
— Как у Роулинга? — улыбнулся Эркин.
— У Крейга побольше. Подарки покупать будете? — Фредди смотрел на них с еле заметной усмешкой.
Они невольно замялись с ответом, а Эркин отвёл глаза, и Фредди продолжил сам:
— Вы, когда уезжали, койки за собой оставили, — он не спрашивал, но они кивнули. — Ну, так хозяйкам подарок обязательно, если дети есть, то и им надо.
— Хозяйским? — уточнил Андрей.
— Ну да. Хочешь жить спокойно — не скупись. Себе ж боком выйдет.
— Убедил, — засмеялся Андрей, незаметно толкая локтем Эркина. — А чего брать? Ну, что получше?
— Деньги есть? Тогда найдите отделение Монро.
— Как? Как? — переспросили они в один голос.
— Монро, — раздельно повторил Фредди. — Ищите букву M. У вас фамилия с неё начинается.
— Ага, понятно, — кивнул Андрей.
— И что там, у Монро? — спросил Эркин.
— У него лучшие вещи для женщин. Правда, дорого. Но если от Монро, то всё. Ни одна не устоит.
— Точно? — у Андрея явно была готова шутка, но Фредди легко обошёл ловушку.
— Вот на своей хозяйке и проверишь. Бывайте, парни.
Андрей посмотрел ему вслед и вздохнул:
— Ты смотри, как вывернулся, а?!
— Он и без Монро обходится, — рассмеялся Эркин. — Мы идём или нет?
— Пошли, — опять повеселел Андрей. — Посмотрим, что за Монро такое.
— Если что… ну, не пустят меня…
— Если что, я им разнесу всё к чертям свинячьим, — очень серьёзно пообещал Андрей.

— Ну как?
— Уладил, — Фредди закурил и оглядел мельтешащую толпу. — Завтра в четыре она уедет и до следующего ленча не появится.
— Быстро ты, — усмехнулся Джонатан.
— Она баба покладистая и без больших претензий. Не задаёт вопросов. И не треплива.
— Удобно. Значит, всё доставят к шести. В восемь сядем.
— В восемь коктейли, Джонни. Ты же сам меня учил.
— У меня программа на всю ночь, — улыбался Джонатан. — Ужин начнём после десяти. Да, парни сами найдут?
— Парней я приведу.
— И предупреди, чтобы на завтра ничего не планировали. Скажешь…
— Скажу, что будут нужны, и всё. Парни — моя работа, Джонни. Но ты не переборщил с изысками?
— Тебе что было сказано? Не боись, — Джонатан смешно передразнил интонацию Андрея. — Надеюсь, сейчас до тебя дойдёт.
— Считай ответ за мной, — кивнул Фредди. — Отваливаю, тебя русский ищет.
— Мг, — Джонатан уже видел идущего к нему Старцева и улыбнулся, ощутив, что пространство рядом с ним опустело.

— Миссис Энтерпрайс, я так волнуюсь…
— Успокойтесь, душенька. Если до сих пор всё было в порядке, почему сейчас должно что-то случиться?
— Да, но… но если кто-то из этих… из них подойдёт…
— То вы обслужите его… А, вот и отлично! Как вас зовут, девушки?
— Вини, мэм.
— Зизи, мэм.
Миссис Энтерпрайс с удовольствием оглядела двух молоденьких миловидных мулаток в опрятных ситцевых платьях.
— Миссис Гладстон объяснила вам, что вы должны делать?
— Да, мэм, — ответили они в один голос.
— Отлично. Вот это будет ваш киоск, — она повела девушек вдоль киосков благотворительного базара. — Вот этот. Украсите его сами, как хотите.
— Да, мэм.
— Хорошо, мэм.
— Танцевать можете по очереди. А товар для продажи вам принесут.
— Да, мэм.
— Ну, устраивайтесь.
Она поощрительно улыбнулась девушкам и ушла, давая им время оглядеться и взяться за работу.
— Вы умница, Присси. Разумеется, все цветные повалят к ним.
— И снесут киоск. При этом товары и выручка исчезнут.
— Ну-ну, Глэдис, не будьте такой пессимисткой. Спасибо, душенька, вы слишком добры ко мне.
— А танцы? Тоже общие?
— На лугу всем хватит места, милочка, вас не затолкают. А, Гарри, вы будете на балу?
— По долгу службы, — начальник полиции щёлкнул воображаемыми шпорами.
— Мы счастливы видеть вас в любом случае, Гарри.
Миссис Энтерпрайс бодро семенила, успокаивая и уязвляя, рассыпая улыбки, комплименты и колкости.
— О, Фредди! Примите мои поздравления. Вы были восхитительны.
— Благодарю, — Фредди склоняет голову с небрежной, но необидной улыбкой.
— Я так жалела, что вы не участвовали. Я бы ставила только на вас и разбогатела.
— Ну, последнее вряд ли, Присси, — вмешалась вдова Эйсаф, ровесница и вечная соперница во всём. — Таланты Фредди всем известны и против тебя никто бы не играл. Фредди, вы были великолепны, но сегодня вы превзошли самого себя. Первая награда должна была быть вашей.
— Похвала леди — достаточная награда ковбою, — улыбка Фредди стала ещё шире.
Обе дамы почти одновременно чмокнули его в щёки с двух сторон и победно посмотрели друг на друга. Воспользовавшись возникшей заминкой, Фредди попросту удрал, страшно довольный тем, что Эндрю этой сцены точно не видел. Эта язва бы уже порезвилась…

"Лабиринт" оказался настоящим лабиринтом. Пока деньги не кончатся, выхода не найдёшь. Сначала Эркин и Андрей бродили в поисках этого чёртова Монро, потом просто "из интересу". Нет, "Монро" они нашли, но, поглядев на цены, отвалили, побродили, посмотрели и вернулись к "Монро".
— Лучше не найдём, — вздохнул Андрей.
— И дороже тоже, — хмыкнул Эркин.
— Если что, я подкину тубу.
— А я тебя выкину, ясно?
Они стояли у стеклянной витрины-перегородки, не решаясь зайти.
Внутри магазин Крейга состоял из множества маленьких магазинчиков различных фирм, огороженных стеклянными витринами, где и дверь не сразу найдёшь. Здесь было действительно всё. И здешних продавцов, похоже, ничем не удивишь. Во всяком случае, когда два пастуха вошли в отделение фирмы "Монро", продавец и глазом не моргнул.
— Добрый день, парни. Решили, что вам нужно, или ещё посмотрите?
— Добрый день, сэр, — Андрей старался держаться с непринуждённой вежливостью. — Нам бы шали.
Продавец с улыбкой показал им на увешанный шалями высокий, до потолка, стеллаж.
— Выбирайте, парни. Смотрите сами, у нас всё честно.
Шали оказались и впрямь развешены так, что каждую можно рассмотреть, а хочешь, так и пощупать. Правда, на это они не рискнули. Эркин ещё в Джексонвилле хорошо усвоил: цветной тронул — плати. Ценники-то видны. Ни одной дешевле ста нет. А есть и такие, что цена длиной в его номер. Пять цифр подряд. Эркин даже не знал, как такие числа называются. Он вздохнул и вернулся к той стороне стеллажа, где висели шали от ста до трёхсот. Дороже ему нельзя. Снова прошёлся взглядом по шалям от потолка и до пола. Одну он приметил, ещё когда они стояли с той стороны перегородки. И цена. Двести двадцать семь. Останется ещё Алисе чего-нибудь купить. Но он медлил. Андрей, видно, тоже уже приглядел. И тоже… молчит чего-то.
Андрей решился первым.
— Мне вот эту.
— Понял, — продавец снял со стеллажа пушистую, даже на взгляд тёплую шаль. Красные, чёрные, белые полосы переплетались красивой клеткой, продолжаясь длинной бахромой. — Настоящая ангора, парень. Не знаешь? Ангорский пух. Зимой на топливе сэкономишь, что на неё потратил.
Под руками продавца шаль как сама собой свернулась и легла в прозрачный пакет, который продавец заклеил золотой лентой с фирменным ярлыком. Андрей достал бумажник и стал расплачиваться. Эркин ещё раз мысленно представил себе Женю, быстро подсчитал деньги и, когда продавец, закончив с Андреем, посмотрел на него, тихо сказал:
— Мне вот эту, сэр.
Продавец окинул его заинтересованным, но доброжелательным взглядом и снял шёлковую, переливающуюся золотистым цветом шаль с вытканным узором. Матовые листья переплетались на блестящем фоне. Блестящей была и длинная бахрома с трёхрядной сеткой и кистями.
— Точно эта?
— Да, сэр, — кивнул Эркин.
Продавец быстро сложил её и запрятал в такой же, как у Андрея, прозрачный пакет с золотой наклейкой. Эркин достал бумажник и выложил две сотенных и три десятки, взял пакет и сдачу. Андрей был уже готов идти, но Эркин медлил.
— Ещё что будешь брать, — понимающе кивнул продавец. — Ну, смотри.
Взять Алисе тоже шаль? Только маленькую? Да нет, таких не видно. Платье? Вон маленькие висят. Дорого. И тут размер знать надо.
Андрей тоже осматривался с самым живым интересом. И эту штуку на полке рядом с детскими платьицами заметил тоже он.
— А это что такое?
— Это? А! Смотрите, парни.
Продавец поставил на прилавок кожаный баульчик, украшенный кожаной бабочкой. Её крылышки были расшиты блёстками. Бабочка прикрывала пряжку. Продавец ловко раскрыл баульчик, и Андрей даже присвистнул от изумления. Баульчик не просто открывался, он раскладывался, и изнутри поднимались полочки-ящички, в которых лежали нитки, иголки, напёрсток, ножницы, пяльцы, лоскутки, тесьма, ленты… всё для шитья.
— Вот это да! — вырвалось у Андрея.
— Мечта любой девочки, — улыбнулся продавец.
Андрей посмотрел на Эркина и быстро отвёл глаза.
— И дорогая, небось, штука?
— Как сказать, парни. Сто восемьдесят кредиток.
— Ух ты!
— Так ведь штучная работа, парни. Они делались на заказ. А этот просто, — продавец грустно улыбнулся, — просто не успели выкупить. Мы и выставили его на продажу. С Рождества стоит. Но дешевле не станет.
— Стоящая штука, — решительно сказал Андрей. — Давай, Эркин. Ну… ну, впрок, а? Когда-нибудь да понадобится, — и вдруг как будто ему только что в голову пришло. — А ты себе возьми. Ты ж сам шьёшь всё время. Вот себе и возьми.
— Ты что? — Эркин наконец оторвался от баульчика и посмотрел на Андрея. — Совсем с ума сошёл? На что это мне?
— А… — Андрей явно проглотил уже просившееся на язык и задиристо, с подначкой сказал: — А спорим, что не купишь!
Эркин перевёл дыхание, еле заметно улыбнулся и сердито ответил:
— А вот и куплю! — и полез за бумажником.
Продавец, слушавший всё это с абсолютно безучастным видом, сложил и запаковал баульчик.
Выйдя из отделения Монро, Эркин решительно повернул к выходу. Андрей шёл рядом, довольный тем, что всё так удачно получилось, и смущённый тем, что не мог предсказать реакцию Эркина. А тот упорно молчал. На улице только разжал губы для короткой фразы:
— Сейчас перехватим чего и в гостиницу.
И снова замолчал.
Они поели в какой-то забегаловке в Цветном квартале. Только и толку, что недорого. И то Эркин по всем карманам мелочь собирал. А предложить заплатить за обоих Андрей не рискнул: так мрачно заходили желваки у Эркина, едва он попытался дёрнуться.
И только когда они вошли в свой номер, закрыли дверь и сняли мешки, Эркин глухо сказал:
— Спасибо, Андрей. Сам бы я не рискнул.
И Андрей перевёл дыхание.
— Посмотрим ещё раз?
Эркин покачал головой.
— Смотри, как сложено. И заклеено всё. Я так не сумею.
И занялся перекладыванием покупок. Два мешка всё-таки.
Андрей свой просто засунул во вьюк рядом со старым, вытащил точильный брусок и занялся призовым ножом. Больше они о покупках не говорили. Чего не сказано, того не знаешь. Просил же Эркин не трогать этого. Он и не будет. Он же работал там, видел и хозяйку его, и девочку. Ведь если что… сестрёнок же эта сволочь не пощадила, мать… так и этих могут. Если как Фредди говорил, да и остальные чего-то тоже про поворот болтали… ну, он им покажет поворот. Запросто они его теперь не возьмут, ни хрена у них не получится!
Андрей оглядел нож и продолжил работу. Сталь хорошая, и рукоятка ничего, можно не переделывать особо. Если до ума довести, то два ножа — это уже сила.
— Эркин, тебе нож направить?
— Свой сделай сначала, затупил, небось, — усмехнулся Эркин.
— Подправить не направить, минутное дело, — рассмеялся Андрей. — Всё-таки давай. Я ж тебе говорил. У тебя складешок, ему эта… олимпиада ни к чему, он для другого.
— Думаешь, ещё понадобится? — Эркин положил перед ним свой нож и сел к столу. Подвинул к себе листки с буквами. — Который мой?
— Оружие всегда в полной готовности держать надо, — явно кого-то передразнил Андрей, быстро поглядел, указал на листок с буквами E и M.
Эркин кивнул и взял ручку. Андрей поднял голову, посмотрел на него и буркнул:
— Не нажимай так. Сила тут не нужна, — и снова взялся за работу.
Он закончил с ножами как раз, когда Эркин исписал весь свой листок с обеих сторон. Андрей посмотрел на его работу и кивнул:
— На что-то похоже. Держи свой.
— Мг, — Эркин вытер рукавом мокрое от пота лицо и взял нож. — Ты хоть для виду покарябай. А то заметят.
— Чёрт, верно.
Андрей убрал брусок и нож и сел опять к столу.
— Эт-то ты прав, — бормотал он, стараясь не писать, а рисовать буквы. — Когда умеешь, это трудно. Да, у тебя-то деньги ещё есть?
— Мои проблемы, — усмехнулся Эркин. — Есть, не трепыхайся. Не взял просто с собой.
— А то на балу без денег хреново. Угостить там, самому угоститься…
— Подкинуть тебе? — участливо спросил Эркин.
Андрей даже ахнул.
— Ну ты…!
Эркин усмехнулся.
— У тебя учусь. Закончил?
— Сойдёт, — Андрей отодвинул свой листок и положил ручку. — Ну что, на проминку? Чтоб потом не дёргаться.
— Проминка, уборка, себя в порядок привести, — задумчиво перечислял Эркин.
— И поесть ещё.
— Да, там всё дороже будет. А знаешь… переживём без обеда?
— Переживём, — засмеялся Андрей. — Пошли?
— Пошли, — кивнул, вставая, Эркин.

Бифпит затихал, готовясь к балу. Отсыпались, отмывались, наряжались. В комендатуре после долгих споров решили дать увольнительные всему составу, оставив только самых необходимых часовых и дежурных. Раньше обычного закрылись городские магазины. Продавцы и продавщицы тоже идут на бал. Начальник полиции лично проводил инструктаж полицейских. Шериф отдельно собрал своих помощников. Всех четверых. Ну и что, что парни ещё не оформлены. Пусть приучаются.
— Так что, кому веселье, а вам — работа. Понятно? — Джерри обвёл взглядом стоящих перед ним Дона и трёх тёмнокожих парней.
Те молча кивнули.
— Теперь идите, отдыхайте пока, а к началу чтоб были на месте. Дон, останься.
Когда за парнями закрылась дверь, Джерри позволил себе расслабиться и жестом предложил Дону сесть. Молча достал из бара и поставил перед ним бутылку и стаканы.
— Наливай, Дон. Ты как, отошёл уже?
— Я ему этого не прощу, — угрюмо ответил Дон, подвигая шерифу наполненный стакан.
Джерри поблагодарил кивком, взял стакан и отхлебнул с видимым наслаждением.
— Ты проиграл, Дон. Во-первых, что ты ему не простишь? Что он при всех повторил оскорбление, твои же слова?
— Джерри, это же на самом деле он меня оскорбил.
— Возможно, но очень труднодоказуемо, Дон. А во-вторых… что ты с ним сделаешь? А? Пристрелишь? Это надо было делать сразу, тогда же. А не хлопать ртом и глазами. И это был бы достойный ответ, но… — Джерри поучающее поднял палец, — но неразумный. Потому что Весёлый прирезал бы тебя на месте, а Гарри арестовал бы тебя за убийство, а комендатура…
— Не надо, я понимаю. Кстати, я так и сделал. Разумно, но недостойно. Но и индеец… не святой. За ним тоже можно много найти.
— Согласен. Но это ещё нужно искать.
— Да чего искать, Джерри?! Как они на борьбе стояли, так весь десяток можно было…
— Что, Дон? Сдать русским? Незаметно, чтобы русские жаждали взять их на своё довольствие. И нам новая заваруха?
— С чего ты взял это, Джерри?
— С того! — Джерри не выдержал. — Ты один, что ли, сообразил? Все поняли! И ни один, никто русским и словом не обмолвился. Рыжему Кейту, он чего-то там сказал, по затылку кольтом двинули. Негра, с бельмом, да знаешь ты его, улицы метёт, чуть не затоптали. За то же самое! Дамы наши, — Джерри выразительно сплюнул, — все эти леди, что от одного их вида заходились, они промолчали! А вот увидишь, как они их на балу ловить и затаскивать к себе будут. Да что там… Думаешь, этот русский, капитан, ну, что всюду нос суёт, он не понял? И тоже… молчит.
— Сколько ему за это заплатил Бредли?
Джерри с интересом посмотрел на Дона.
— Интересно… что ж, тоже… мысль. Тогда, Дон, всё. Бредли тебе не перешибить. Не по зубам он тебе. Да и Фредди там недалеко.
Дон хмуро кивнул. Джерри подвинул ему свой стакан, поблагодарил кивком и продолжил уже другим тоном.
— Учись проигрывать, Дон. И может, оно и к лучшему. Это волки. А охотиться с волком… Иди, знай, на кого он кинется.
— Всё так, Джерри, я всё понимаю. Но… но зачем он при всех?
— А зачем ты при всех к нему полез? Сказали тебе "нет", ну, и отвалил бы. А напросился, так получи. Ладно, Дон. Меня и похлеще щёлкали, было дело.
— Цветные?!
— А ты думал?! Ты раскрутку, полную, у раба видел когда? То-то. А я видел.
— Их же… стреляли.
— Верно, я и стрелял. Было дело. Только они не покорялись, с этим "нет" и уходили. Понял? Я в проигрыше оставался, а не они. Ладно, — Джерри шумно перевёл дыхание. — С этим всё. И забыли. Как тебе эти трое?
Дон неопределённо повёл плечами.
— Смотри, аккуратнее. Если что, тебе с ними плечом к плечу и спина к спине стоять. Как оформлю, начнёшь их стрельбе учить. И вообще…
— Ясно, — Дон заставил себя улыбнуться.

Сегодня на проминку Фредди не пришёл, и Андрей повёл Майора, а Эркин Огонька. Дорогу за город они уже знали хорошо и, выехав на обычные проминочные тропы, пустили коней рысью. Долго ехали молча, думая каждый о своём. Потом переглянулись и улыбнулись.
— Попляшем сегодня, — рассмеялся Андрей. — Ну, и всё остальное.
— Валяй, — улыбнулся Эркин.
— А ты?
— Посмотрю. Выбиваться неохота, понимаешь?
— А, понятно, — кивнул Андрей. — Но… думаешь, следит кто?
— Русский этот, ну, тот, что с Джонатаном рядом, всюду-то он нос суёт. Заметил?
— Ага, — лицо Андрея стало серьёзным. — Цепкий глаз у него, всё видит.
— И парни, ну, из местных, говорили. Расспрашивать любит. И так вопрос завернёт, что ни смолчать, ни соврать. Сама по себе правда выскакивает.
— К нам он не лез.
— Ну, как полезет, так и отлетит, — ухмыльнулся Эркин, сделав гримасу тупого рабского непонимания. — Не впервой.
Андрей рассмеялся, и Эркин стал прежним.
— Да и он из Джонатана всё, что ему нужно, вынет.
— Ну, — Андрей задумчиво покачал головой, — не такой он дурак.
— Кто? Джонатан? Не такой. Но он деньги любит. Русский ему проиграет побольше и всё получит.
— Пока что он русскому проиграл, — засмеялся Андрей. — На тебе. Пятьсот кредиток.
— Охренеть, какие деньги у лендлордов, — хмыкнул Эркин. — Это он, чтоб русский не копал под ним.
— А чего там накопаешь? — удивился было Андрей, но тут же сообразил. — Ага, верно. И за Фредди тянется, чёрт.
— Что могли, мы сделали, — пожал плечами Эркин. — Дальше их проблемы. Я думаю, после справок нас долго держать не будут. Расчёты уже начались.
— Нам ещё лошадей в имение гнать, — напомнил Андрей.
— Помню. Как я считаю, мы пять дней здесь. Если на всё две недели, то девять дней осталось.
— Дни считаешь? — тихо спросил Андрей.
Эркин молча кивнул, и лицо его на мгновение стало таким беззащитным, что Андрей отвёл глаза.
— Да, — Эркин тряхнул головой, отбрасывая прядь со лба, а вместе с ней и ненужные сейчас мысли. — Ты чего-то про дом рассказать хотел. Ну, когда мы ещё в палатках смотрели. Про шали говорили.
— А! — Андрей улыбнулся. — Вспомнил. У матери платок был. Большой-большой, — Андрей, бросив поводья, размахнул руки во всю длину, так что Эркин даже отшатнулся. — Вот такой, а сложишь… — Андрей на секунду задумался и показал Эркину плотно сжатый кулак, — во, в кулак зажмёшь. Сам голубой, а узор… ну, не могу описать какой, и всеми цветами. И я слышал, как говорили, что это настоящая шаль, настоящий кашемир.
— Чего? — заинтересованно переспросил Эркин.
— Кашемир. Я сам не знаю, что это. И вот эту шаль отец маме подарил. У него книга вышла, и они поженились как раз.
— Постой, как это? Книга вышла? Что это значит?
— Не знаю, — растерянно пожал плечами Андрей. — Тоже вот, слова помню, а что значат — не знаю.
— Ну ладно, про шаль давай.
— Ну вот, и говорили, что она очень старая и что отец за неё сумасшедшие деньги отдал.
— А что, старое дороже нового? — удивился Эркин.
— Нет, это я не так сказал. Старинная, вот. Это дороже. — Андрей мечтательно улыбнулся. — Мы как-то втроём сразу в неё завернулись, представляешь, какая большая, — и как-то растерянно посмотрел на Эркина. — Постой, я втроём сказал?
— Ну да.
— Значит, точно, две сестры было. И вот как стояли мы. Одна больше, наверное старшая, посередине, а мы двое с боков, я и младшая, точно. Младшая, моложе меня. Маленькая. Ах ты, чёрт, имя же крутится. На маленькую, малышку похоже, ну, как оно, Эркин?
Он смотрел на Эркина с такой надеждой, что Эркин отвёл глаза.
— Я не знаю русских имён. Только… нет, только твоё. И ты ещё говорил как-то. Люба.
— Люба? А, это с шоколадом которая, и песенка ещё была, помню, — Андрей негромко пропел. — Эх, люба моя, эх, мила моя, что же ты не весела была… Стоп, правильно. Мила, Милочка. Мила её звали. Младшенькую. А полностью… нет, ушло уже.
Андрей огляделся по сторонам.
— Слушай, повернём, пожалуй.
— Повернём, — кивнул Эркин. — А то вон, на Пустырь поворот.
— А ну его, — Андрей крепко выругался. — На чёрта не сожгли его?!
— А чего забор жечь? — пожал плечами Эркин. — А может, думали, ещё понадобится.
— Я им подумаю, — мрачно пообещал Андрей, разворачивая Бобби. — Давай обратно. Нам ещё убираться, их чистить, самим чиститься… Давай, двигаем.
— Двигаем, — согласился Эркин.

Когда они, убрав денники, вычистив лошадей и задав им корм и воду, пошли к себе, ключа на стойке не было, а встретившийся им на лестнице Билли быстро шепнул, что приходили Джонатан и Фредди, но лендлорд ваш уже умотал, а старший на месте, вот, велел свои сапоги начистить. Андрей сунул Билли две сигареты, и они пошли в номер.
Дверь была незаперта, а Фредди сидел за столом над бумагами и даже головы не поднял, пока они разувались у вешалки и вешали шляпы, и только когда Андрей уже открыл было рот, заговорил сам:
— Сапоги-то отмыли? А то с бритой мордой в навозных сапогах не смотрится.
— Может, и начистить их прикажешь? — немедленно взъерошился Андрей.
— Рабские сапоги не начистишь, — спокойно сказал Эркин. — А отмыть отмыли.
— Мг, — Фредди бросил ручку и стал складывать лежащий перед ними лист. — Так, идите, приводите себя в порядок. А потом поговорим.
— А ты с чего это так раскомандовался? — подчёркнуто спокойно с небрежной ленцой спросил Андрей.
Фредди поднял на него глаза.
— Решил порезвиться? Ладно. Поговорим сейчас. Садитесь, — и развернул уже сложенный гармошкой лист.
Андрей и Эркин переглянулись и сели к столу.
— Так, парни. Сегодня гуляйте, как хотите. До утренней уборки. Потом, когда придёте в норму, идём за справками. На вечер на завтра ни с кем не договаривайтесь. Будете нужны.
— Тебе? — Андрей всё-таки не выдержал.
— Мне, — Фредди твёрдо смотрел им в глаза. — И Джонатану. И пока без вопросов, парни. На вечер и всю ночь. Утром придёте сюда, соберётесь и отправитесь в имение.
— Что? — теперь не выдержал Эркин.
— Уши заложило? В имение. Берёте всё своё, вьюки оставляете. Только свои мешки. Берёте всех лошадей. Смотрите, это карта. Вот Бифпит, вот имение, вот это ваш маршрут. Эндрю! Сюда смотри. Где север?
Фредди жёстко, с неслыханными ими раньше интонациями, называл ориентиры, снова и снова заставлял их подробно описывать предполагаемый путь. И наконец, сочтя их ответы удовлетворительными, кивнул:
— Ладно. Не заплутаете. Бери карту, Эркин. К темноте должны успеть. Лошади отдохнули, выдержат. Всё ясно?
— А в имении… как? — спросил Эркин.
— В имении ставите лошадей в загон и ждёте. Дня четыре-пять.
— А если… — начал Андрей.
— Ждёте, — жёстко повторил Фредди. — Если не будет.
— Значит, завтра, а послезавтра уезжаем, — уточнил Эркин.
— Да, — кивнул Фредди. — Раз всё ясно… — и замолчал прислушиваясь. В дверь осторожно постучали. — Да, входи!
В приоткрытую дверь осторожно втиснулся Билли, поставил у вешалки начищенные сапоги и исчез. Фредди улыбнулся и сказал уже совсем по-другому:
— Раз всё ясно, то с этим всё. Давайте к балу готовиться. Да, вот ещё. Едете с деньгами и вещами. Лошади тоже… в цене. Так что языки не отвязывайте.
— Голому ежу ясно, — буркнул Андрей.
— Голому — это бритому? — уточнил Эркин, поворачивая задвижку на двери.
— Верно, — кивнул Фредди. — Спокойнее будем.
Пока Андрей думал: обижаться ему на вопрос Эркина или нет, тот уже сложил и засунул в свой мешок карту и, расстёгивая на ходу рубашку, ушёл в ванную. Фредди как-то очень быстро тоже оказался там, момент для достойного ответа был упущен, и Андрей счёл за лучшее предать инцидент забвению.
Фредди брился с такой придирчивой тщательностью, что Андрей не выдержал:
— Фредди, ты чего так… серьёзно?
— Ты, что такое бал, знаешь? — ответил Фредди вопросом.
— Нуу, танцы там, веселье… всякое.
— Всякое — это какое? — немедленно спросил из-под душа Эркин. — Три радости, что ли?
— Выучил на свою голову, — пробурчал Фредди, ощупывая щёки. — На балу всем хорошо должно быть. А ты колючий когда, ей обидно.
— А, так ты утром от тех двух поэтому удрал? — спросил Эркин.
— Чтоб не обиделись, да? — поддержал его Андрей, разглядывая себя в зеркале.
Фредди от изумления не знал, что ответить, а Эркин продолжал очень участливым тоном:
— Это ты зря, такие старые всегда всем довольны. Они когда дорвутся, то уж ни на что не смотрят.
— Т-так, — наконец выдавил Фредди, — так вас же там не было!
— Ага, — Андрей говорил беззаботно, но внимательно следя за Фредди, чтобы вовремя увернуться от возможной затрещины. — Нам рассказали.
— Ну да, — Эркин переключал внимание Фредди на себя. — Говорят, рванул ты… быстрее собственной пули.
Эркин добился своего. Фредди повернулся к Андрею спиной и кинулся на Эркина. Андрей повис на нём сзади, и Фредди оказался под душем зажатым в очень неудобной позе.
— Ну, чего ты? — успокаивал его Эркин, предусмотрительно не разжимая захвата. — Тебе же про нас рассказывают. А нам про тебя. Обычное же дело.
— Черти вы, — наконец выдохнул Фредди.
— Да уж, — со вздохом согласился Андрей. — Не ангелы.
— Ты как, Фредди? Отпустить тебя как, можно? Или ещё постоишь? — Эркин осторожно разжал захват.
Но Фредди и сам уже смеялся вместе с ними.
— Ну, я на вас сегодня посмотрю. Как вы крутиться будете.
— А что ж поделаешь? — ухмыльнулся Андрей. — Покрутимся. Это вон Эркину туго придётся. На него, знаешь, сколько глаз положено?
— Отобьюсь, — спокойно сказал Эркин. — Когда не связан, отбиться всегда можно.
— Ну-ну, — хмыкнул Фредди. — Посмотрим.
Потом так же тщательно одевались. Эркин надел свою призовую многоцветную рубашку, Андрей — нарядную, бело-синюю. Нарядная рубашка была и у Фредди, белая с серебряной нитью, образующей некрупную клетку. Ну, джинсы у всех троих чистые, целые. Андрей и Эркин в призовых поясах. Платки шейные… у Фредди ярко-красный, шёлковый. Подумав и буркнув:
— Бал всё-таки, — Фредди надел ещё замшевый жилет медово-жёлтого цвета и улыбнулся в зеркало восхищённым взглядам парней.
— Ну, Фредди, — выдохнул Андрей, — ну, класс! Все твои будут. Нам с Эркином и ловить нечего. Верно, Эркин?
Эркин, улыбаясь, кивнул, но промолчал. Фредди затянул пояс с кобурой, ещё раз оглядел себя в зеркале.
— Бал большой, Эндрю, на всех хватит.
— Фредди, как думаешь, денег много брать? — спросил Эркин.
— Сколько возьмёшь, столько и потратишь, — ответил Фредди. — Игры на балу нет, взять негде. Да если бы и была… бал!
— Понятно, — кивнул Эркин и пошёл в гостиную.
Было слышно, как он полез во вьюк.
— Что, потратились сильно? — негромко спросил Фредди у Андрея.
— У Монро покупали, — ответил тот, зачёсывая перед зеркалом влажные завитки набок, а они непослушно рассыпались. — Как ты и говорил.
— Я вам много чего говорил, да вы не то слушаете.
— Это у нас избирательная реакция такая.
Андрей сказал и сам удивился сказанному. Удивился и Фредди.
— Это у тебя откуда?
— А сам не знаю, — пожал плечами Андрей. — Слышал, видно, как-то и вот, запомнил. Смешно, глупость всякую помню, а главное…
— Ничего, — тихо сказал Фредди, — всё вспомнишь. Со временем само всплывёт.
Андрей хотел что-то сказать, но только усмехнулся и громко позвал:
— Эркин, ты где там?
— Вас жду, — спокойно откликнулся Эркин.
Он уже был готов. В сапогах, в джинсовой куртке, даже шляпу надел.
Андрей быстро натянул сапоги, накинул куртку так, чтобы был виден нарядный пояс.
— Довёл нож до ума? — усмехнулся, обуваясь, Фредди.
— На чём показать? — готовно предложил Андрей.
— Починка за твой счёт, — с улыбкой напомнил Эркин.
— Ни хрена, оплачу! — Андрей выхватил нож, подбросил и поймал.
— Не дури, — Фредди сказал это спокойно, но Андрей понял и спрятал нож. Фредди выпрямился и встал лицом к лицу с ним. — Запомни, Эндрю. Раз это оружие, то без дела не доставай. Думай сначала.
— А ты? Ну, на показательных! По делу разве?
Фредди усмехнулся.
— Дурак ты, хоть и умный. Подумай — поймёшь.
Андрей упрямо дёрнул плечом, но промолчал.
— Ладно, — спокойно сказал Эркин. — Пошли.
— Пошли, — кивнул Фредди, беря ключ.
Из гостиницы они вышли вместе, но Фредди заметил группу цветных пастухов в чистых рубашках и замедлил шаг, закуривая. Пусть парни со своими идут. Они поняли и нагнали тех, смешались с ними. Да, так будет лучше. И им, и ему. У каждого своя компания. Так уж заведено, и спорить с этим глупо. И накладно.
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ТЕТРАДЬ ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ


Бал начался в сумерках и продолжался до рассвета. Костры и иллюминация на киосках и палатках, военные прожекторы и самодельные факелы. Городской оркестр на русском грузовике и ещё один сюрприз военной администрации. Когда этот маленький зелёный грузовик-фургончик только подкатил к лугу, многие опасливо отошли подальше, подозревая в нём тюремный автомобиль. Но двое русских деловито принялись соединять какие-то провода, на крыше фургончика установили гроздь мегафонов, и над лугом грянула разухабистая модная два года назад мелодия. Так что танцы начались даже раньше запланированного. Крейг переговорил о чём-то с русским радистом, махнул кому-то рукой, и через несколько минут в фургончик принесли стопку пластинок. Самых модных. У Крейга всё есть. В дар. Старцев, смеясь одними глазами, поблагодарил Крейга от лица русской администрации и уже тихо сказал, что, по его мнению, лучшую рекламу музыкальным новинкам трудно придумать.
— Приятно встретить понимающего человека, — ответил Крейг.
Обменявшись любезностями, они разошлись.
Вряд ли кто из бывших на этом балу, а был там фактически весь Бифпит, смог бы потом последовательно и связно вспомнить и рассказать. Слишком много встреч, событий, ссор и объяснений в любви, музыки, спиртного, танцев… Парочки наскоро убегали в темноту за окраины луга, и многие потом возвращались для продолжения веселья, сменив партнёра или партнёршу. Бойко торговали мелкой галантереей и всякой подарочной чепухой. Всевозможные прохладительные и горячительные напитки, сэндвичи и пирожные, дешёвые пирожки и дорогие фрукты… Изящные лёгкие столы и стулья в стиле парижских кафе и толстые брёвна, положенные вокруг горящего в яме костра, на котором жарятся прямо на решётке куски мяса… Люди теряли, находили друг друга и снова теряли. У профессиональных опытнейших сплетниц разбегались глаза…

Миссис Энтерпрайс одновременно показывалась в разных концах луга. Она успевала всё. Остальные дамы-патронессы не могли, да и не хотели угнаться за ней.
— Присядьте и отдохните, миссис Присси, — становил её стремительный бег Джонатан. — Выпейте со мной.
— Спасибо, Джонни, — миссис Энтерпрайс опустилась на стул с максимально возможной для её возраста грациозностью. — Вы настоящий джентльмен. От стаканчика виски ни одна леди не откажется.
— Вы — настоящая леди, — с чувством сказал Джонатан, целуя сухую сморщенную лапку.
— Благодарю, Джонни, — миссис Энтерпрайс хихикнула и со знанием дела продегустировала поставленный перед ней стаканчик. — Ваши чемпионы и здесь блистают. А вы скромно сидите в тени.
— На то они и чемпионы, чтобы блистать, — улыбнулся Джонатан, — а я скромный лендлорд. Похвастаться нечем.
— Ну-ну, Джонни. Не прибедняйтесь. Ваши бычки и ваша команда — главные сенсации Бифпита. Фредди мы знали и раньше, — она снова хихикнула, — но я не ожидала, что он такой знающий судья. А ваши пастухи… Но только ваш чемпион по борьбе несколько застенчив для чемпиона.
— Наверное, он просто не встретил вас. Тогда бы он не затруднялся с выбором.
— Спасибо, Джонни. Так я надеюсь на протекцию? — миссис Энтерпрайс откровенно полюбовалась его смущением, но тут же по-матерински участливо похлопала его по руке. — Ну-ну, Джонни, я всё понимаю. Кстати, вы помните мисс Круазон и её чёрный жемчуг?
— Разумеется. Он, кажется, пропал?
— Да, в заваруху. Пропадали люди, целые семьи, что уж говорить о вещах. А сейчас они начали всплывать.
— Люди?
— Нет, — миссия Энтерпрайс грустно улыбнулась. — Пока всплыл только жемчуг мисс Круазон, а она сама… думаю, мы встретимся только на Страшном суде. А жемчуг… пережил её. И потихоньку поплыл. И знаете куда, Джонни? Опять в наши края. Думаю, через месяц он появится здесь. И вообще, — миссис Энтерпрайс задумчиво смотрела на Джонатана, но видела явно что-то другое, — вещи оказались долговечнее людей. Вещи всплывают. А люди… никогда. Вот ожерелье Дианы, вы слышали о нём, Джонни?
— Да, разумеется.
— Новая версия. Серебро с бриллиантами. И опять… выставлено на очередной аукцион Сойнби.
— Кем, не слышали?
— Продавец желает остаться неизвестным. Видимо, таким же будет желание и покупателя. Правда, — миссис Энтерпрайс улыбнулась, — для русской администрации это не тайна. Я уверена. Они не вмешиваются, пока. Но знают очень много, уже. Ну, я совсем заговорила вас, Джонни, да ещё о таких скучных материях. А на балу надо веселиться, — она рассмеялась старушечьим, но очень приятным смехом. — Берите пример со своей команды, Джонни, я желаю вам удачи.
— Спасибо, миссис Присси, я всегда слушаю вас с удовольствием.
— Надеюсь, и с пользой, — она лукаво улыбнулась. — Ну, я должна бежать. Мои дамы заняты облавой на победителей в борьбе, и весь бал на мне. Посочувствуйте мне, Джонни.
— От всей души, миссис Присси. Вы удивительная женщина.
— Я леди, — очень серьёзно сказала миссис Энтерпрайс и, уже вставая, шепнула: — В это облаве я на стороне дичи.
И убежала, исчезнув в пёстрой толпе. Джонатан допил свой стакан и тоже встал. Нашёл взглядом бармена, и тот кивнул ему. Разумеется, расплата потом и за всё сразу.

Возникающие инциденты рассасывались быстро. Никто не хотел портить бал серьёзными разборками. Конечно, всякое случалось. Но к моменту появления полицейского или шерифа с его помощниками всё улаживалось.
Вот закрутилась небольшая драка среди ковбоев, взвизгнула женщина, но пока Джерри, сопя и взрыкивая, пробивался туда сквозь ставшую вдруг непроходимой толпу, уже кого-то под руки утащили в темноту, а шерифу объяснили:
— Перебрал парень, пусть полежит.
— Пусть, — кивнул Джерри.

Старцев с удовольствием бродил в бальной толпе, ловя обрывки разговоров и зрелищ.
Да, граница между белыми и цветными соблюдается, и охраняют её обе стороны. Как бы само собой. Просто, держатся вместе, своими компаниями, и всё. Да, вон компания белых ковбоев у костра с местным шашлыком на решётке вместо шампуров, цветные… там же, но не вперемешку, а сами по себе… И двое цветных, что забрели на благотворительный базар, прошли вдоль всех киосков и остановились у прилавка с двумя мулаточками. Всё понятно, всё естественно, внешних конфликтов нет и, пожалуй, именно из-за соблюдаемой обеими сторонами дистанции. А вон индеец из команды Бредли. И тоже со своими. А индейцев, кстати, очень мало, большинство уже должно было уехать, остались, в основном, метисы, смесь и трёхкровки, почему же этот не уехал? А Беленький где? Пляшет? Нет, повёл свою даму угощаться чем-то. А это кто? Это же тот парень из игрового номера в "Приме", уголовная мелочь. Задирает Беленького? Да, точно. По идее тут должен вмешаться Трейси, или он оставил парней без присмотра… Ну-ка…
Старцев остановился так, чтобы видеть и слышать, оставаясь незамеченным.

— А мне по хрену что ты там думаешь! — резкий ответ Андрея не остался незамеченным.
Румяная тёмноволосая девчонка, с которой он танцевал, отлично знала, что в драке не смотрят, куда бьют, и быстренько нырнула в толпу. Но Андрею было не до неё. Не эта — так другая. А вот гниду, что так нагло лезет, так видали таких, шестёрка, а туда же… Что у него там, в кармане, нож или бритва? А до хрена что, урою.
— Отвали, шестёрка.
— Ты, позор расы…
— Наклал я на расу твою.
Ножи одновременно сверкнули и столкнулись, лязгнули лезвием о лезвие. И Андрей стоит, зажав свой нож в кулаке, а нож противника на земле, но у того в руке пистолет, нацеленный в живот Андрея. Вокруг мгновенно сомкнулось плотное кольцо цветных пастухов. Парень быстро затравленно огляделся. У всех ножи наготове. И больше одного выстрела ему сделать не дадут. Он успеет выстрелить, но, как падает убитый им, не увидит. Медленно, через силу он убрал пистолет и наклонился за ножом. Но на него уже наступил Андрей. Кольцо разомкнулось, образовав проход и, как только незадачливый защитник белой расы ушёл, рассыпалось, щебечущая девчонка мгновенно повисла на левом локте Андрея, и никто ничего не заметил. И не было ничего.

Фредди пил пиво, когда к нему подсел Дикси.
— Привет.
Фредди молча кивнул, занятый своей жестянкой.
— Вот что, я не знал, что это твои парни, честно. Своему я ввалю, а тебе вот, компенсация. Чтоб между нами ничего не было.
Дикси вложил в руку Фредди три сотенных кредитки и ушёл. Фредди, не меняя выражения лица и даже не разглядывая деньги, засунул их в карман джинсов. Три сотни — моральный ущерб. Значит, парни целы, а зачинщик — его шестёрка. Интересно было бы узнать подробности, но это успеется. Было бы срочно, Дикси говорил бы по-другому.

Смуглые красивые руки обвились вокруг его шеи, упругая грудь касается его груди.
— А ты здорово пляшешь. Чего ты со своими не уехал?
— А мне и здесь хорошо, — смеётся Эркин. — Ты давно здесь?
— Вторая неделя пошла. Неплохой город.
Она прижалась плотнее и потёрлась об него животом и грудью.
— Ошалела? — шепнул он ей на ухо. — Я тебе что, клиент?
— На эту ночь, да, — рассмеялась она. И так же на ухо: — Охренели мне беляки эти. По своему выбору хочу.
— А меня и не спрашиваешь?
— А я и так знаю, что согласен. Чтоб от меня да отказался… не было такого. И не будет.
— А возьму и не пойду.
— Пойдёшь, куда денешься, — смеётся она. — Я тебя ещё на скачках приметила. Посмотрю, какой ты наездник.
У неё большие глаза, длинные пушистые ресницы, красиво изогнутые брови. Кожа тёмно-золотистого цвета. Пышные кудрявые волосы. Мулатка. Он натолкнулся на неё, или она на него? В этой пёстрой шумной толпе их как вынесло друг на друга. Он заметил только, что к нему, явно к нему, пробивается какая-то белобрысая беляшка-стерва, шарахнулся в сторону и столкнулся с этой. А тут музыка. И всё, пошёл танцевать.
— Работаешь?
— Жить надо. А ты? Пастух?
— Как видишь.
— А я побоялась гореть. Думаю, и так проживу.
— Каждый по-своему устраивается.
Танец закручивает их, прижимает друг к другу.
— Глотнёшь?
— Обойдусь.
— А то смотри, у меня деньги есть. Я оплачу. Ой, руку больно!
— Всё поняла?
— А то. Ладно, каждый за себя, согласен?
— Идёт. А за ночь?
— Ты ж сам сказал, что не клиент. Со своего брать западло.

— Милочка, вы пренебрегаете своими обязанностями.
— В вашем возрасте, миссис Энтерпрайс, я буду думать только о них.
— Вы так растрачиваете себя, милочка, что моего возраста у вас не будет.
— Вы правы, Присси, погоня за чемпионами крайне утомительна!
— Особенно, когда она неудачна.
— Вы думаете, вам повезёт больше?! Они…
— Сядьте, дорогая, и успокойтесь. Я вас утешу. В этой погоне победили преследуемые.
— Да?!
— Миссис Энтерпрайс, неужели ни один…?
— Ни одного?!
— Да нет же, миссис Энтерпрайс, их попросту перехватили.
— О да, палка оказалась о двух концах.
— Поясните свою мысль, Присси.
— Ну, дорогая, мы так рьяно защищали свою честь на словах, что на неё теперь боятся посягнуть на деле.

— Джонатан, я так рада вас видеть!
— Я тоже, дорогая. Как дела?
— Мои? Как всегда. А ваши? Как всегда, отлично, не так ли?
— Разумеется. О, вальс, потанцуем.
— С вами, Джонатан, ну, конечно. Медленный вальс — единственное, что мне осталось. Как вы пережили этот кошмар, Джонатан?
— Заваруху? Как видите.
— Вы никогда не говорите серьёзно, а я до сих пор не могу прийти в себя от ужаса. И когда я смотрю на этих… мне страшно.
— О, я не думаю, что ваши… сохраняют воспоминания о вашем доме.
— Не надо, Джонатан. У вас никогда не было своих… своего дома и хозяйства, и… давайте посидим. Или… нет, вас не затруднит проводить меня? Не волнуйтесь, я не задержу вас. Надолго.
Джонатан вздохнул про себя, подставляя ей локоть. Будем надеяться, что капризуля сегодня сдержит слово. Ну, слава богу, вон её нынешний муж. Сейчас сдадим бесценную ему на руки. Он, кажется, сильно разочарован, но переживёт.
— Благодарю вас, Джонатан, дальше я дойду сама.
— Всегда к вашим услугам.
Раскланяемся и ходу.
Едва оторвался от неё, как налетел на Фредди.
— Гуляешь, ковбой?
— А что ещё делать, когда перегон закончен? Смотрю, теряешь форму, лендлорд. Уворачиваться не успеваешь.
— Смотри за своими, Фредди. Да, как у парней?
— Сами управляются.
— Дикси к тебе подходил?
— С компенсацией? Да. А к тебе?
— С извинениями. Его шестёрка полез на Эндрю, ну, и остался без ножа.
— Так дураку и надо, — удовлетворённо кивнул Фредди. — Ты много вынул из старушки?
— Кое-что есть. Но не сейчас.
— Ясно. Мне пора.
— Смотри, из графика выбьешься.
— Следи за собой.
И разошлись, и никто ничего не заметил, а если и заметил, так в этой круговерти до того ли?

Пока тянулся вальс, Эркин с мулаткой успели съесть по стаканчику мороженого. Она, правда, сначала потянула его к апельсинам, но услышав: "Давай что-нибудь другое", — не стала спорить и сразу согласилась на мороженое.
Ели молча, стоя рядом и вежливо не глядя друг на друга. За едой не болтают и в рот к другому не заглядывают.
— А ничего, вкусная штука. Ты раньше такое ел?
— Случалось.
— У вас подавали?
— Да нет, уже этой весной.
— Оу, хорошо жил.
— Не жалуюсь.
Удобная штука — съедобная посуда. Содержимое съел, посудой закусил, и мыть ничего не надо.
— Ну, и чего теперь?
— Пойдём сейчас или…?
— Подожди, вот это ещё станцуем.
— О-о, соображаешь.
Медленное тягучее танго плыло над лугом. Они уже вступили было в круг, когда Эркина дёрнули сзади за плечо. Он обернулся и увидел Джорджа, своего противника по финальной схватке.
— Чего тебе?
— На два слова.
Эркин нехотя разжал объятия.
— Подожди меня.
Она кивнула, на лице ещё улыбка, а глаза встревожились.
Эркин отошёл за Джорджем в темноту и увидел всех остальных, да, точно, все.
— Вы чего?
— Что делать будем?
— Липнут стервы.
— От беляшки увернёшься, а от этих…
— Да вы что? — Эркин изумлённо оглядел их. — Вчера родились? Что с бабой делать, не знаете?
— А ты что, не горел?
— Горел, — кивнул Эркин. — Ну, так что?
— Так…
— Ты что, Певун? У тебя по-другому, что ли?
Они говорили быстрым камерным шёпотом, встав в круг и сблизив головы.
— Охренели вы все? Без приказа не сработаете, что ли?
— Так чем работать? Не встаёт же.
— Не болит?
— Нет.
— Ну и пошёл ты… У тебя что, ни рук, ни языка нет?
Секундная пауза и взрыв хохота. Ржали, зажимая, затыкая себе рты, чтобы не привлечь внимания.
— Они ж обалдеют от такого!
— Ну, Певун, ну, голова!
— Они ж тут о таком и не слыхали.
— А ежели она сама руками лезет?
— Дай ей и пусть играется. Ты ж её раньше сам умотаешь.
— Точно.
— Парни, а вы?
— Охренел? Забыл, когда делят? Мы ж всё это знаем.
— Точно, я сам чуть в джи не угодил, в последнюю сортировку передумали.
— Ну, всё, пошли.
— А то, небось, заждались.
— Как же! Их, небось, уже другие расхватали.
— Не боись, новые налетят.
— Это точно.
— Как… озверели все!
Совсем рядом вдруг раздался звонкий щелчок языком — паласный сигнал тревоги. Они замерли и отпрянули друг от друга, рассыпались в разные стороны.
Эркин стоял на границе света, отыскивая её глазами. С другим ушла, что ли? Ну, и хрен с ней.
— Здесь я, — тихо сказали у него над ухом.
Он резко обернулся. Да, она.
— Ну как, договорились?
— Это ты, что ли, сигналила? — догадался он.
— Ну да, — она смеялась ему в лицо. — Нашли, о чём говорить!
— Не горела, так молчи, — буркнул Эркин.
Но она уже мягко втащила его в танцующую толпу, прижалась, как и положено в танго. Её губы теперь касались его уха.
— У меня любой мерин жеребцом станет. Вот увидишь. А у неумёхи…
— Ладно, посмотрим.
— Тогда пошли. Купим чего по дороге, хочешь?
— Голодна?
— Да нет, хватает. Но ночью перекусить охота. Сам знаешь. Яблок, что ли, возьмём.
— Давай яблоки. И… вот что, шоколада возьмём.
— Шикуешь? Деньги-то есть?
— Ещё раз спросишь…
— Всё, ну, всё, хватит. Синяки же будут.
Танго закончилось, и толпа начала редеть, скапливаясь у торговых палаток.

Старцев присел у одного из киосков-кафе. Пиво? Да, похолоднее. Ночь только начинается, а уже столько всего произошло. Ну, что ж. Ковбойский бал столь же азартен, как и ковбойская олимпиада. Интересно, но трудно уследить. Мозаика. Да, команда Бредли — интереснейшее явление. Сочетание уголовщины и… а здесь у каждого из четвёрки что-то ещё. У Бредли и Трейси уголовный характер выражен более чётко и не слишком скрывается, у пастухов… А похоже, самый приличный, да, как ни странно, но это самое подходящее определение, самый приличный — это индеец. Бывший спальник. И команда-противник не менее интересна. Сашка Бешеный, Спиноза, Костя Новиков, Шурочка, ну, конечно, раз такой пикантный нюанс, очаровательный майор своего не упустит, и Золотарёв для комплекта. Все майоры. И куда ты, капитан, лезешь? Не лезу, а меня тянут. Но и без ориентировки ты заинтересовался Бредли ещё зимой. Да, со дня приезда в Бифпит ты наслушался о Бредли и Трейси столько и такого, что самому стало интересно. Счастливчик Джонни и ковбой Фредди. Эту пару здесь знают лет восемь. Видали во всех видах, и их нынешние обличья не противоречат прежним. Значит, пара. А пастухи — индеец и белый — составляют вторую пару. И подчинены непосредственно Трейси. Бредли держит положенную лендлорду дистанцию. Но посмотрим, как они завтра придут за справками. Сегодня успели оформиться две команды. Интереснейший материал. Команда Бредли… олимпиада — игрок, участники, судья. В "Приме" — игрок и его телохранитель. Но если учесть всё рассказанное о Трейси, все обмолвки и намёки, то его ранг по уголовной шкале должен быть несравнимо выше ранга телохранителя, достаточно посмотреть на второго телохранителя. Соответственно должен быть поднят и ранг Бредли. Но… презрение, которое другие лендлорды не считают нужным скрывать, к другому игроку. И уважение, которое они столь же открыто проявляют, к Бредли. Не в бычках дело, разумеется. Это отношение сложилось раньше. Могли бы к ориентировке приложить и информацию, так нет… "Бредли и его команда. Нужна любая информация". Согласен, но свою они держат при себе. И я придержу. По возможности. Пусть сначала объяснят, зачем им Бредли и его команда, или пусть делают официальный запрос, чтобы не по дружеской просьбе, а по приказу…
— Отдыхаете, капитан?
— Нет, Бредли, смотрю, слушаю и думаю. Садитесь.
— Спасибо. Предпочитаете пиво?
— Каждый напиток требует своей обстановки. Коньяк, к примеру, здесь возможен, но мало уместен.
— Резонно.
Они посмотрели друг на друга и улыбнулись.
— Странно, капитан, что вы в одиночестве. Наши дамы не обходят своим вниманием ваших коллег.
— Их отвлекли победители соревнований, — усмехнулся Старцев. — Но вся ночь впереди, я не теряю надежды. А вы, Бредли?
— Конечно, терять надежду нельзя. Без надежды нет удачи.
— Согласен. Вы очень заботитесь о своей удаче и ещё больше о репутации счастливчика. Но каждая ваша удача — результат большой и очень тщательной подготовки.
— Вы мне льстите, капитан, — Джонатан улыбался, но говорил очень серьёзно. — Вы переоцениваете людей и меня в том числе.
— Недооценка опаснее.
— Да, безусловно. Я думаю, именно это и погубило Империю.
— Но, — Старцев внимательно смотрел в глаза Джонатана, — но вы не испытываете ностальгии, не так ли?
— Да, и не скрываю этого. Глупо мечтать о прошлом. Его не вернуть и не изменить, — Джонатан заговорил горячо, как говорят о глубоко личном.
— Что ж, я отвечу вашим же любимым словом. Резонно.
Спокойный тон Старцева охладил Джонатана.
— Да. С вами приятно общаться, капитан. И… и ещё раз благодарю за карту.
— Не стоит благодарности. Это было не сложно и не обременительно. Карта даже не трофейная, во многом устаревшая, — Старцев усмехнулся. — Так что никаких военных тайн я не выдал и должностных инструкций не нарушал.
Сделав пару глотков, Джонатан улыбнулся.
— Вы долго пробудете здесь?
— В Бифпите? Это, к сожалению, решаю не я. А что?
— Октябрь и ноябрь — время аукционов. Это не менее азартно, чем олимпиада. А вы, — Джонатан подмигнул, — любите наблюдать за людьми в игре.
— Я слышал об этом, — кивнул Старцев. — Признаться, на аукционах я не бывал. Интересно. С удовольствием посмотрю. И на какой аукцион вы собираетесь?
— Я ещё не видел программ. Но сезон должен стать интересным.
— Аукционы специализированны?
— Да. Например, аукцион Парра — недвижимость. Крокус — скот, в основном, молочный, но могут быть и мясные породы, и свиньи. Королевский аукцион — лошади. Сойнби — антиквариат, камни и золото в изделиях и тому подобное. Аукцион Эрнста — техника, в основном, сельскохозяйственная. У Корнби — мебель, картины, скульптуры…
— Да, действительно, — улыбнулся Старцев, — разнообразно. На все вкусы. Хотя определённая закономерность есть. Все аукционы связаны с имениями, их функционированием и обустройством, только… как вы сказали его, да, Сойнби выбивается из этого ряда. Хотя… антиквариат, ювелирный в том числе, тоже можно рассматривать как помещение капитала. Не так ли?
Прикусив изнутри губу, но сохраняя улыбку, Джонатан кивнул.
— Это ведь традиционный набор… интересов?.
— Да, капитан.
— Да, недаром каждое имение имело свой сейф. Интересно. Я обратил на это внимание ещё зимой, когда мы составляли реестр брошенных имений. Но… — Старцев улыбнулся, — наш разговор слишком серьёзен для бала. Продолжим в другое время, Бредли?
— С удовольствием, капитан. Вы правы, на балу надо веселиться.
Они, улыбаясь, кивнули друг другу, встали и разошлись в пёстрой гомонящей и хохочущей толпе.

Четыре больших яблока и плитку шоколада Эркин рассовал по карманам куртки. Он хотел сразу отдать всё ей, но она развела руками:
— Куда их мне, смотри.
Да, на ней была сборчатая красная юбка и белая кофта, тоже собранная у шеи на шнурок. Как рабские, только не чёрные. Карманов нет. Ладно.
— Ладно. Пошли?
— Пошли.
Когда они выбрались из толпы, она очень ловко подсунулась к нему так, что его рука обхватила её за плечи, а её рука обняла его за талию. Эркин уже замечал, что здесь так ходило большинство парочек, и правая рука у мужчины обязательно свободна. Под оружие. Музыка и голоса людей сливались за их спинами в ровный неразборчивый гул, перед ними двигались, постепенно сливаясь с темнотой, их тени. И они были одни. Ночь только начиналась, и все удовольствия впереди.
— Ты как выскочила?
— А просто. На выезде была. Ну, он и оставил у себя. А потом пришли какие-то беляки, вот пока они друг друга увечили, я в окно вылезла. Как раз в спальне была. А дальше совсем просто…
— И на сборный не пошла?
— А на хрена он мне? Ещё бы опознали.
Эркин кивнул. Она положила голову ему на плечо, и даже через ткань он ощутил, какая у неё тёплая и мягкая рука.
— А ты как?
— В имении был.
— Хозяйский, значит. И не замордовали тебя?
— Отбился.
Она усмехнулась.
— Повезло тебе. Щёку тогда развалило?
— Да, — Эркин решил не вдаваться в подробности. С чего он будет выворачиваться перед ней?
Она на ходу тёрлась щекой о его плечо, гладила по боку, мягко, вкрадчиво. Эркин знал эти приёмы. И сам сдвинул руку так, что его пальцы легли на её грудь, погладил, нащупывая через ткань сосок. У неё была плотная упругая грудь, хорошо державшая форму и напрягшаяся от его прикосновения.
Она вздохнула и замедлила шаг. Мягко повернулась к нему, заставив остановиться.
— Я тебя сама выбрала. Понял? Ты мой.
Она целовала его рот в рот, играла языком, то присасываясь, то резкими отрывистыми толчками. Эркин принял игру, отвечая ей, прижимая к себе, гладил по спине и ягодицам. Наконец, она оторвалась, отстранила лицо, упираясь ему в плечи ладонями и прижимаясь животом.
— Пошли дальше?
Её глаза блестели, и только по этому блеску угадывалось лицо.
— Пошли, — кивнул Эркин.
Пока они дошли до её дома, таких остановок с поцелуями, трениями и поглаживаниями было несколько. Делал она это умело, горячила ровно, без ненужной спешки: не под забор же ложиться. Значит, самый жар впереди. Эркин охотно помогал ей, но сам не лез. Всё-таки интересно: не он работает, а с ним. Впервые, пожалуй, такое. Ладно, а потом уже и он сам попробует. Пусть тоже… отдохнёт
— Ну, вот и пришли. Сейчас, — она мягко высвободила руки, — ключ только достану.
Ключ у неё висел на шее на длинном шнурке.
— Весь дом твой?
— Нет, комната, но вход отдельный. Я плачу, и всё. Сама по себе живу.
— Хорошо.
— Ещё бы. Входи.
Нагнув голову, Эркин вошёл в непроницаемую темноту, ориентируясь на её шаги.
— Сейчас окно проверю и свет зажгу. Постой пока.
Когда под потолком вспыхнул ослепительно-белый шар, Эркин вздрогнул и даже зажмурился.
— Ты чего такой свет устроила?
— Ничего, сейчас привыкнешь.
Эркин открыл глаза и огляделся. Да, это действительно после улицы ему так ярко показалось, нет, нормально, обычная лампа. Широкая кровать у стены, маленький стол напротив у окна. Окно наглухо закрыто плотной тёмной шторой, да, светомаскировка называется, сквозь неё ни при каком свете наружу ничего не видно. Понятно зачем, наверняка про ночные скачки слышала. У двери на гвоздях рабская куртка и какое-то цветастое шмотьё, внизу стоят рабские сапоги. Да под стол задвинуты две табуретки, а на столе чашка, тарелка… Эркин выложил на стол яблоки и шоколад и потянул с плеч куртку.
— Не спеши, я сама всё сделаю.
— Ты лучше дверь закрой, а все игры с раздеванием я сам знаю.
— Нет, — она упрямо мотнула головой. — Шляпу и сапоги ладно. Не люблю разувать. А остальное я.
Но он уже снял и повесил на свободный гвоздь куртку, попутно проверив задвижку на двери. Пристроил поверх куртки шляпу и разулся.
— Смотрю, не обжилась ещё.
— На шторы и постель всё ушло, — просто ответила она, ставя рядом с его сапогами свои туфли. — Пол чистый, не бойся.
— Я вижу.
И впрямь, дощатые пол и стены, стол, табуретки, — всё отмыто до блеска, простыни на кровати белые…
— Огляделся? А теперь на меня посмотри.
Эркин повернулся к ней и улыбнулся, не разжимая губ. Она обняла его, развязала ему шейный платок, мягко провела руками по груди, расстёгивая на нём ковбойку. Он обнял её за плечи и стоял так, давая ей возможность расстёгивать его пояс и джинсы. Потом, когда она опять подняла руки к его плечам, чтобы снять с него рубашку, быстро перехватил её за талию и нашёл узел. Её красная юбка была по-рабски на завязках, и белая кофта по-рабски — на шнурке у шеи. Паласная одежда и отличалась от обычной рабской тем, что имела застёжки. И если к штанам на завязке он в имении привык быстро, то необходимость снимать рубашку через голову бесила его кратковременной, но полной беззащитностью, когда руки спутаны и лицо закрыто. Потому и уходя из имения, всё взял в рабской кладовке, а рубашку — господскую, с воротником и застёжкой на пуговицы сверху донизу… Странно, что она себе одежду цветную сделала, а по-рабски. Хотя… она ж работает. А для работы так удобнее, конечно.
Она рассмеялась, когда одновременно с его рубашкой на пол упала её юбка.
— Молодец, умеешь.
— Тебя же выучили.
Она медленно, плавно сталкивала с него джинсы. На секунду удивилась, нащупав под ними трусы, но тут же ловко прихватила их вместе с джинсами и гладящим движением сдвинула их с его бёдер. И так же плавно он распустил узел на её кофте, растянул вырез до предела, чтобы открыть налитую грудь. Она с улыбкой убрала на секунду с его бёдер руки и высвободила из кофты. Ещё снимая юбку, Эркин нащупал на ней трусы и теперь, как и она, прихватив их вместе с тканью кофты, скатывал вниз.
И вот вся одежда лежит у их ног на полу. Она слегка отстранилась, по-прежнему глядя ему в лицо.
— Ложись. Я сейчас сложу всё.
Он кивнул и отошёл к кровати, сел на край. Она очень быстро и ловко разобрала и сложила на табуретках его и свои вещи. Эркин осторожно покачался, пробуя кровать на прочность. Вроде нормально и не скрипит. Она опять задвинула табуретки под стол, выпрямилась и откинула волосы. Крупные чёрные завитки-кольца свободно лежали на её покатых плечах. Она стояла, выпрямившись, спиной к нему, так что он хорошо видел её всю. Узкую спину с желобком, упругие правильной формы ягодицы, длинные стройные ноги. Она, чувствуя его взгляд, напрягла мышцы так, чтобы яснее обозначились ямочки на пояснице, положила руки себе на широкие, круто выгнутые от талии бёдра и медленно плавно повернулась, показываясь теперь спереди. Плоский твёрдый живот, кудрявая аккуратная поросль на лобке, большие твёрдо стоящие груди. Такие большие, что было непонятно, как они уместились на её узком стане. И спереди талия казалась от этих грудей ещё уже.
— Ну как? — она победно улыбнулась. — Хороша?
— Мне надо сказать: да, миледи, — усмехнулся Эркин, — или обойдёшься?
Лицо у неё стало растерянно-беззащитным, и тогда он улыбнулся ей уже по-настоящему.
— Не обижайся, но я ж не клиент, так что… А ладно, пусть будет по-твоему.
— Нет, — она тряхнула головой, — твоя правда. Захочешь, сам скажешь. Тебе как, не болит совсем? Можно трогать?
— Не болит. Можно.
Он хотел добавить, что всё можно и всё может, но она уже подошла и села к нему на колени, обняла за шею так, что он уткнулся лицом в её волосы, а его руки обхватили её. Теперь она мягко шевелилась, ворочалась в его объятиях, тёрлась об него всем телом, трогала губами его шею, ключицы. Было щекотно и… непривычно. Нет, он всё это знал и понимал, но она действительно горячила его, помимо воли. Он погладил её по спине.
— Не больно?
— Нет, — ответила она. — А с чего должно быть больно?
— У меня ладони шершавые.
— Да-а? — удивилась она. — Совсем даже не больно. Щекотно чуть, и всё.
Эркин негромко рассмеялся.
— Ну, смотри, если соврала. А то я поверил.
И погладил её уже сильнее, нажимая на нужные точки.
Она быстро крутанулась на месте и сидела теперь верхом лицом к нему. А её руки теперь гладили его плечи и грудь, нажимая на те точки, от которых у него задёргались мышцы в низу живота.
— Я ж говорила, — засмеялась она, откидываясь назад, чтобы впустить его, и тут же придвинулась, прижимая лобок к лобку.
Он взял её за локти.
— Качели?
— А удержишь меня?
— Ногами упрись. И за локти меня возьми.
И когда она обхватила тонкими сильными пальцами его локти, Эркин медленно откинулся и, посадив её на себя, лёг поперёк кровати, коснувшись головой стены. И так же медленно стал подниматься, укладывая её на свои колени. И новый кач. Уже быстрее. И ещё. И ещё. Она смеялась:
— Ну, силён.
— А ты чего ждала, а?
Он всё ускорял и ускорял движения и, когда в очередной раз лёг, упёрся лопатками в постель, быстро перебросил руки на её бёдра и, прижимая её к себе, ударил, и ещё раз, и ещё, и ещё…
Она ахнула от неожиданности и повалилась на него, но тут же выпрямилась, села, упираясь обеими ладонями в его грудь, и поймала его удар встречным движением. И ещё раз, и ещё, и ещё… Она, смеясь, всё гладила и гладила его грудь, ключицы, то и дело пробегая пальцами по заветным точкам. Эркин чувствовал, что начинает терять контроль над мышцами, и, не желая поддаваться ей, сам напрягся, выбрасывая струю. Но она не поняла, решив, что просто поторопилась, и, уже успокаивая, погладила его плечи и грудь.
— Отдохнёшь?
Эркин засмеялся.
— С чего бы это ты устала?
— Я?! — возмутилась она. — Ты ж кончил!
— Ну и что? — открыто насмешничал Эркин, не давая ей встать. — А сама-то? Чего запоздала? Не подстроилась, а? Отвыкла ловить?
Она покраснела и недоверчиво исподлобья всмотрелась в него.
— Так ты что, сам можешь?
— Могу, — спокойно ответил Эркин, мягко покачивая её на себе. — Но ты хорошо работаешь, правда.
— Так ты ж горел!
— Давно. Горел, перегорел… Пять лет уже прошло. И вот… всё могу.
— Сколько ж тебе?
— Двадцать пять полных.
— Нет, подожди, ничего не понимаю…
— А чего тут понимать? — он, улыбаясь, смотрел на неё, на её растерянное, ставшее по-детски обиженным лицо. — Ну, надоело так, давай по-другому. Вставай.
Она послушно встала с него. Эркин снова сел, снизу вверх заглянул ей в лицо.
— Ну, что?
— Ничего, — она тряхнула головой, разбрасывая по плечам волосы. — Тебе понравилось?
— Да, — ответил он, не задумываясь. — Всегда я ублажал, а как ты… хорошо.
И она улыбнулась, нерешительно положила руки ему на плечи.
— Я… это я тебя выбрала. Сама.
— А я сам согласился, — обнял её за талию Эркин. — А хочешь… я с тобой поработаю? Тебя доведу?
— Ага, — кивнула она. — Качели?
— А ты больше ничего не знаешь, что ли? — засмеялся Эркин и уже серьёзно сказал: — Мне качаться здесь узко. Головой упираюсь.
— А ты вдоль ложись, — она ловко вывернулась из его объятий, захлопотала, взбивая подушки. — Вот, хочешь к стенке…
И не договорила, потому что Эркин уже стоял за ней и прижимал её к себе, водя руками по её грудям, животу, трогая соски, перебирая кудряшки на лобке, ощупывая щель и снова возвращаясь к грудям. Она запрокинула голову так, чтобы он смог найти губами её рот, раздвинула ноги, но он медлил, горяча её, чтобы стать желанным, чтобы удар был жгучим. Её руки забились в воздухе, ловя пустоту, потом схватили его руки, прижали к лобку. Он высвободил левую руку, чтобы не дать остыть грудям, ставшим совсем твёрдыми… соски острые, а правой на выступ в начале щели… Ну вот, вот и входить можно. Присесть придётся немного, её уже ноги не держат, а долго на весу он её не удержит, налитая… да нет, долго не придётся. Ну, вот так… и ещё чуть-чуть… ну и струю, чтоб поняла…
Она обмякла так внезапно, что он едва не выпустил её: не ждал такого. Но кровать рядом, и он положил её на кровать, отодвинул к стене, лёг рядом и перевёл дыхание.
Она всхлипнула и потянулась.
— Как ты… я уж не помню, когда и было такое… с питомника наверное…
Эркин улыбнулся, закинул руки за голову.
— Мы же не для себя, для других…
— А пошли они все, беляки чёртовы… — она повернулась набок лицом к нему, приподнялась на локте. — А теперь ты лежи, я тебе всё сама сделаю.
— Да ну, — Эркин усмехнулся. — Давай уж друг для друга. Чего мы по очереди будем? Только время тянуть.
— Ага, — она засмеялась. — Мы ж знаем всё. Ты руками хочешь?
— Не оцарапаю тебя там?
Она взяла его руку, повертела перед глазами, потрогала мозоли.
— Знаешь, я их совсем не чувствовала, правда.
— Тогда давай. Голова к голове?
— Ага. А потом я повернусь.
Эркин лёг поудобнее, повернулся набок.
— Локоть убери.
— Забыл? Вторая под голову.
— Под мою. Вот так. А ты на мою ложись. Ногу подвинь, начало закрыла.
— Ага. Ага. Как тебе так? Не больно?
— Нет, — он сильно выдохнул через стиснутые зубы, потому что её пальцы уже хозяйничали в паху паха умелыми безошибочными касаниями. — А тебе так?
— Ага. Оно и есть…
И только учащающееся, становящееся неровным дыхание…

Около полуночи на луг стали возвращаться уходившие в уединение парочки, и бал разгорелся с новой силой. Оркестр и радиорубка работали попеременно, и хотя репертуар был уже исчерпан и повторялся по третьему разу, танцующих это не смущало.
Старцев пошёл к радиорубке. Как раз играл оркестр, и возле автобуса прямо на земле сидели люди. Подойдя поближе, он узнал солдат из комендантского взвода.
— Сидите-сидите, — предупредил он возможное движение. — А радист где?
Ему ответило многоголосое объяснение:
— Занят он, капитан… у него там… поклонницы… Его тут поблагодарить пришли… точно… за работу, дескать… целая депутация, — смеялись солдаты. — Садитесь с нами… Ага, а то вы всё ходите… Отдохните с нами.
— Спасибо, — Старцев с удовольствием сел рядом с ними, достал пачку сигарет. — Курите.
— Спасибо, капитан… когда угощают, грех отказываться…
— Ну, и как вам бал? — спросил Старцев.
— По правде? Нормальная гулянка.
— Ага. И люди… нормальные.
— А к вам как?
— Тоже… нормально.
— Кто как, но… нормально.
— Ага. Как калачей русских отведали, так враз нормальными стали.
— А кто сам не пробовал, так наслышан.
— Это точно. Мартынов калач на весь мир знаменит!
— А уж Сидорова кулебяка так с ног валит.
Все дружно рассмеялись. "Мартынов калач да Сидорова кулебяка — незваным гостям угощение. С ног валят, уйти не велят. А кто и уползёт, так второй раз не заявится", "Русские калачи в любом деле хороши", — сразу вспомнил Старцев фронтовой фольклор с невольной гордостью за земляков: Мартына и Сидора Калачёвых, потомственных оружейников, создателей "калача" — автомата и "кулебяки" — гранатомёта.
— Всё, значит, нормально, — Старцев улыбнулся, — всё хорошо, так?
— И не скажешь, что только война кончилась.
— Воевали-воевали, сколько себя помню, столько и война была, а вот полгода прошло, капитан, и будто и не было ничего.
— Это здесь войны, считай, и не было, а ты бы посмотрел, где бои были…
— Ну, бои, понятно, здесь-то верно, ни бомбёжек, ни ещё чего такого.
— А чего здесь бомбить? Загоны бычьи?
— И не полгода, а побольше прошло.
— Да, как жили, так и живут люди.
— Капитан, а мы когда жить будем?
— Ты про дембель, что ли? Хорошо бы.
— Кто б спорил. Так когда?
— Знал бы… — невольно вздохнул Старцев.
Вздохнули и остальные.

— Фредди, ты по какому заходу?
— Буду я себе ещё голову счётом забивать!
— Оно-то так…
— Так, Роб, так. Иди, тебе уже мигают.
— Подождёт и радостнее встретит. Давай выпьем, Фредди.
— Отчего ж нет, давай.
— Пошли, я тут у одного русскую водку видел. Говорят, с глотка укладывает.
— Говорят, — кивнул Фредди.
Ты смотри, Роба развезло, давно такого не было. Его сейчас не только водка, любой глоток уложит. Ну, раз решил водку, так пусть водка.
— За что пьём, Фредди?
— За нас, Роб.
— Эт-то ты верно, без нас ничего не будет, нич-чего. И ник-кого… Ух! Хороша. Плясать пойдёшь?
— А чего ж ещё на балу делать?
— Крепок ты, Фред. А я посижу.
Сиди, Роб, тебе и полежать уже можно. А меня что-то совсем сегодня не берёт. Даже странно. Но хорошо. Ну, так и ладно. Джонни со свей очередной ушёл. Обратно уже не пойдёт, эта на всю ночь. А парни где? Эркина как утащила та мулаточка, так, видно, он с ней и ушёл. У Эндрю другая уже, а может, и третья. Эк разошёлся парень! Ну и ладно. А та мулаточка хороша. Лихо плясала. Но Эркина не переплясать. И ладно у них получалось. Видно, тоже… из того же табуна кобылка. Такую объездить… ну ладно, может, и вернутся они ещё. А нет — так тоже не беда… Ты смотри, русский капитан тоже… Это кто же его подцепил? Ого, у неё язык с перегон длиной, ну, заговорит она капитана. А вцепилась-то как, клещом висит, лишь бы не перехватили у неё.
— Фредди, забыл меня?
— Тебя?! Да ни в жизнь!
— Забыл-забыл. Все ковбои беспамятные, а ты во всём ковбой. Самой подойти пришлось. Ты кого выглядывал, Фредди? Неужели ту крашеную?
— Смотрел, кто меня от неё спас.
— Ну, всё, ковбой. Больше я тебя от себя не отпущу.
— Да неужто?
— Ну, не сердись, Фредди, ну, ладно, пошутила я. Давай, потанцуем хоть. Хоть в танце обниму тебя.
— Можно и после танца.
Вот влетел! Ну ладно, по-быстрому, а там видно будет. Надоест — отвяжусь, не проблема.

— Ну, милочка, не надо так расстраиваться. Это же сущие пустяки.
— Да, у них всё раскупили, а у нас…
— Ну-ну, детка, цветных много, а киоск с мулатками один. Вот и всё.
— Да, миссис Энтерпрайс, но разве мы не старались? Я даже не танцевала. Ни разу. Я только один раз отошла. Посмотреть. Вы… вы видели, миссис Энтерпрайс?
— Как они танцевали? Да, милочка, я вас отлично понимаю.
— Это было так… так красиво! Ну, когда они, все десять, встали в круг и выходили по очереди, вы видели? Один за другим.
— Да, удивительное чувство ритма.
— Да-да, мы тоже видели. Завораживающее зрелище.
— Да, вы знаете, это было так прекрасно, что… что было просто прекрасно.
— Вы правы, — миссис Энтерпрайс улыбнулась своим мыслям, — это было просто прекрасно.
— И эта девушка, мулатка…
— Которая утащила индейца?
— Да. И ведь ничего особенного, а он ушёл с ней.
— Ну, она очень даже симпатичная, чудные волосы, фигура…
— Фигура, кстати, не очень. Такая… утрированная женственность…
— Ну, мужчинам это нравится.
— Но двигается она бесподобно.
— О да, этот бросок на индейца…
— Прыжок пантеры.
— И наша бесподобная осталась с носом.
— Да, а вы заметили, она своим напором прямо-таки втолкнула индейца в объятия мулатки.
— Как и всех остальных. Вы заметили, миссис Энтрепрайс, со всеми одна и та же история.
— Ну, вот вы и утешились, — миссис Энтерпрайс рассмеялась. — Давайте собирать оставшееся. Кстати, не так уж много и осталось.
— Да, на осенний бал не хватит.
— А можно… ну, об осени потом?
— Да-да, сейчас уже наше время, правда? Ну, миссис Присси?
— Конечно, детка. Разумеется, идите танцевать. Это ваше время.

— Яблока хочешь? — она потёрлась щекой о его плечо.
— Давай.
Эркин приподнялся на локтях, но она уже перелезала через него.
— Сейчас принесу. Да, а шоколад?
Он рассмеялся.
— Давай и шоколад.
Она ловко бросила плитку ему на грудь.
— Открывай. Я яблоки обмою.
— У тебя здесь вода?
— В ведре за занавеской.
Да, вон занавеска в углу. Как… в паласной кабине.
— Без душа живёшь?
— С душем мне не по карману. Так. Обтираюсь. Вот выгородила себе.
Эркин развернул обёртку и наломал плитку. Она вышла из-за занавески, на ходу обтирая яблоки белой тряпочкой. Два на тряпочке положила на стол, с двумя подошла к нему и села на край кровати.
— Держи.
— Мг. Шоколад бери.
— Ага. Хорошо.
Под яблоки легко умяли полплитки. Хотелось ещё, но он протянул ей остаток.
— Убери на утро.
— Не устал, значит? — лукаво улыбнулась она, вставая.
— А с чего тут уставать? — засмеялся Эркин. — Тяжело, когда один работаешь и о токе думаешь, а тут…
— Верно.
Она положила шоколад на стол, аккуратно завернув в обёртку, и потянулась, сцепив руки на затылке. Оглянулась на него через плечо. Эркин улыбнулся:
— Хороша, хороша.
— То-то.
Эркин попробовал тоже потянуться, но кровать оказалась коротка, и он встал. Как и она, сцепил пальцы на затылке и потянулся, выгибаясь. Она засмеялась:
— И ты… хорош.
— Мг, — Эркин быстро прогнал по телу волну, напрягая и расслабляя мышцы, посмотрел на неё. — Стоя хочешь?
— Давай, — легко согласилась она, подходя к нему. — Слушай, но как же ты в двадцать пять… Может, будет только?
— Нет, есть. Двадцать пять полных.
Она привстала на цыпочки, давая ему войти, и плотно опустилась на всю ступню.
— Есть, держу.
— Бью.
— Ага. Ох, как ты…
— Отвыкла, что ли?
— Да ни хрена эти беляки не умеют. Только разгорячишь, так он уже спит. Ага, ну…
— Торопишься? Давай побыстрее, раз спешишь. За плечи держись, я тебя сам подсажу.
Крепко сжав её талию, Эркин приподнимал её над полом и с силой опускал вниз, приседая и вставая, чтобы усилить встречный удар. Она, держась за его плечи так, чтобы большими пальцами нажимать ему на ключицы в нужных местах, пружинила ногами, помогая его толчкам. Оба молчали, чтобы не сбивать дыхание. Только резкие выдохи сквозь стиснутые зубы да изредка её тихий всхлипывающий стон…
… она обхватила руками его за шею и стояла, прижавшись щекой к его груди, он обеими руками придерживал её за ягодицы. Оба дышали медленно, восстанавливая дыхание. Наконец она тихо рассмеялась и расслабила внутренние мышцы, давая ему выйти.
— Ну и силён ты! Слушай, а чего ж тогда треплют, что в двадцать пять всё, выработан срок и ни на что не годен?
Эркин рассмеялся.
— Треплют, что мы на всех без разбору кидаемся, лишь бы трахнуться. Ну и что?
— Тоже верно.
Она откинула голову, рассматривая его грудь, потрогала соски.
— Смотрю, бедовый был. Тока много получил.
— Хватило. У тебя вон тоже… осталось.
— На всех не угодишь, сам знаешь. Полежим?
Он пожал плечами.
— Давай лёжа, — и улыбнулся. — Не придавлю тебя?
— Я твёрдая, — рассмеялась она. — А боишься, так давай я сверху, или на боку.
— Покатаемся.
— Ага, чтоб за раз уж всё, — она высвободилась из его объятий, оглядела постель, деловито расправила смятую простыню, поправила подушки и скатанное валиком одеяло в ногах. — Такие… стеснительные есть. Им обязательно под одеялом надо.
— А может, мёрзнут?
— Так не зима же. От окна не тянет, кровать высокая, да и я горячу… и чего так? Ну, давай.
— Хочешь всю программу за ночь? — Эркин лёг, поёрзал лопатками, чтобы было удобнее, и и медленно напряг мышцы, выгнулся в пояснице. — Садись, поехали.
— Ой, в лошадки, давай, конечно, — обрадовалась она, — и подщекочу тебя. Так? Поехали, поехали! Ох, здорово!
— Тебе-то самой сколько?
— Двадцать полных. Ложусь.
— Назад откинься, потереблю тебя.
— Ага, ох, хорошо-о-о…
Она медленно села, положила руки ему на грудь, мягко оперлась, собираясь опускаться на него. Эркин высвободил правую руку и подставил обе ладони под её груди. И рассмеялся.
— Ты чего? — удивилась она.
— Да смотри. Всегда мои руки темнее были. Даже странное.
Она недоумевающее посмотрела на него, потом оглядела свои руки на его груди и засмеялась.
— И впрямь. Смотри, ну, почти одного цвета.
— Это я на выпасе без рубашки ходил, загорел.
— Ну, — смеялась она, — ну, такого у меня точно с питомника не было. Помнишь, когда учились только?
— Конечно, помню. А что, я первый цветной у тебя?
— Да нет, случалось зимой, да я их не рассматривала. Ну, ложусь.
— Давай.
Она распласталась на нём, поцеловала в шею, в углы рта. Он обхватил её за спину, поглаживая, нажимая на точки. Она тёрлась об него, мягко заваливаясь набок. Ну, набок — так набок. Покатаемся.

Бал угасал и расползался. Закрылись киоски, ушли музыканты, уехали грузовики и радиоавтобус. Злые языки потом говорили, что несколько парочек так и проснулись в гараже комендатуры и никак не могли понять, как там очутились, но это, конечно, сплетни и выдумка, конечно, кузова и кабины проверили перед отъездом, а если русские кого и прихватили с собой, то… ну, брехня, конечно. Догорали костры, вокруг некоторых ещё топтались самые упрямые танцоры под собственное пение.
Джерри с видом утомлённого победной битвой полководца оглядел луг под предрассветным небом и повернулся к своим помощникам.
— Кто пьяный, кто мёртвый, потом разберёмся. Можете отдыхать.
Они молча кивнули. Говорить уже не было сил. Джерри тоже еле стоял на ногах, но держался.
Тяжело волоча ноги, расходились последние. Всё закончилось. И скоро рассвет. Даже ковбойский загул имеет конец.

Перед рассветом они задремали, не разжимая объятий и даже не разорвав замка, но чувство времени, чувство смены, невытравимое у всех спальников, не дало им заснуть.
Эркин мягко высвободился, и почти сразу она открыла глаза и отодвинулась.
— Устал?
— Не знаю, — он усмехнулся, — давно не работал.
— Давно? — недоверчиво переспросила она. — Да нет, у тебя была женщина. И недавно.
— С чего взяла? — спокойно спросил Эркин.
— А с того, что ты знал, чего и как можешь. Значит, работал, раз знаешь.
Она лежала рядом с ним на боку и рассматривала его. Эркин закинул руки за голову, потянулся.
— Комплекс делал перед скачками. И попробовал, — он говорил очень спокойно, даже лениво. — И получилось. Встало. Вот и знаю.


— Ну, не хочешь говорить, так и не надо, — она тоже легла на спину. — Я, зимой ещё, встретила одного. Горел как раз. Я говорю ему, давай, дескать, помогу. Сольёшь — отпустит. Прогнал, дурак такой. Загнусь, говорит, а спальником не буду. Я сама сначала тоже думала… А поглядела, как его корёжит… нет, думаю, не по мне. А ты…
— Я не спальник, — перебил он её.
— Э, всё равно. Это ж как номер, на всю жизнь.
— Заткнись, — тихо попросил Эркин.
— Ты не злись. Я-то думала, просто… останешься здесь, сможем на пару работать… ну, и для себя…
— Врежу, — пообещал он.
— А пошёл ты, — отругнулась она и вздохнула. — Не хочешь, не надо. Ты всё равно… Всё равно я сама тебя выбрала.
Она снова повернулась к нему, погладила по груди.
— Не злись, не надо. Так хорошо было. Ну, не то сказала, ну…
— Ладно, — Эркин усмехнулся и повернулся к ней. — Ладно. Ещё разок успеем, и мне пора.
— Ага, — она поцеловала его в губы, шею, ямку между ключицами.
— Так хочешь? Ладно. Повернись. Только с зубами осторожнее.
— А что, кусали?
— Было дело.
— Ладно. Я умею.
Она гибко повернулась рядом с ним, свернулась клубком. Снова поцелуй в губы, и теперь оба одновременно двинулись цепочкой поцелуев по телу другого, по шее, груди, животу… Эркин напряг мышцы, встречая её, нащупывал губами и языком её щель, придерживая руками её за ягодицы. Ловя её удары языком, работал синхронно удар в удар, лизание в лизание, чувствуя, что она спешит, ускорял работу, вжимая лицо…
— Ну, вот и всё, — выдохнула она, вставая над ним на колени.
Он откинулся на спину, вытер локтем залитое слизью лицо.
— Всё. Спасибо тебе.
— А то полежал бы. Или старший заругается?
Эркин усмехнулся.
— А как же. К утренней уборке будет.
— А хочешь… взбодрю тебя? Ну, массаж.
Эркин улыбнулся и рывком сбросил себя с кровати.
— Спасибо. Оботрусь и пойду.
— Ну, так поедим давай.
— От еды не отказываются, — рассмеялся Эркин. — Полотенце есть?
— А как же! Там висит.
За занавеской ведро с водой, лоханка рядом, на гвоздике холщовое полотенце, за ведро зацеплен ковшик. Облиться? Ладно, после уборки душ приму. Он зачерпнул воды, намочил край полотенца, тщательно обтёрся, умылся над лоханью и растёрся сухим краем. Занятый этим, не заметил, как всё изменилось. И только выйдя из-за занавески, присвистнул от удивления. Она погасила лампу и убрала штору. Так что серо-голубой рассветный сумрак заполнил комнату.
Она, по-прежнему голая, сидела у стола, и Эркин, найдя взглядом свою одежду — её переложили на кровать — тоже не стал пока одеваться и сел рядом.
— Воды-то оставил мне?
— Один ковш взял, — он разломал яблоки. Пополам и ещё пополам. — Ешь.
Шоколад за ночь стал совсем мягким и таял во рту. Фольгу и красно-золотую обёртку она разгладила и положила на тарелку.
— Потом приспособлю для чего-нибудь.
Эркин молча кивнул, хрустя яблоком. Она подвинула ему тряпочку, которой обтирала яблоки. Он вытер руки, губы и улыбнулся ей. Она улыбнулась в ответ и, сидя у стола, молча смотрела, как он одевается. Быстро, явно не думая о красоте движений. Но всё равно получалось красиво. Потому что учили так. И выучили на всю жизнь. Натягивает трусы, джинсы, надевает и застёгивает рубашку, заправляет её в джинсы, застёгивает молнию и затягивает пояс, повязывает шейный платок, идёт в угол и там, обтирая ступни и легко балансируя на одной ноге, натягивает носки и обувается, снимает с гвоздя, набрасывает на плечи куртку и тем же плавным движением надевает её, берёт шляпу.
— Ты ещё когда будешь здесь?
Эркин уже отодвинул засов и взялся за дверную ручку, но обернулся на её голос.
— Может, когда и буду.
— Заходи тогда.
— Тогда зайду.
— Бывай. Удачи тебе.
— И тебе удачи. Спасибо.
Он плотно, но без стука закрыл за собой дверь и не оглядываясь пошёл, почти побежал по улице.
Чтобы не плутать — ночью как-то не разобрал, куда она его вела — Эркин нашёл взглядом водокачку и уже тогда понял, что идти ему через весь город. Опоздаешь — засмеют. Андрею только попадись на язык, да и Фредди своего не упустит.
Бифпит спал. Эркин бежал по пустынным улицам мимо тёмных окон. Ну и гульба была! Весь город как… после смены, все умотались. Ну, уборка, душ, и завалится он тогда… и пошли они все… Вот и поворот к гостинице, ворота ещё закрыты. Вроде успел. Ах ты, чёрт!
Они столкнулись у ворот. Все трое. Переглянулись и заржали. Так, смеясь, и вошли во двор. И за чисткой и уборкой балагурили и смеялись, а от солёных шуток Фредди припоздавшие ёжились и даже отругиваться не пытались. И смачное ржание Андрея гуляло эхом под крышей, поднимая на крыло конюшенных голубей.
Управились они раньше всех, а многие вообще не пришли. "Из-под юбки, как из-под куста, не поднимутся", — откомментировал Фредди. Сам он держался так, будто и не было ничего, и Андрей с Эркином тянулись за ним. Молодцевато поднялись к себе, вошли в номер, где как всегда на столе уже поднос с завтраком под салфеткой, а на диване стопка чистого белья.
Фредди со стуком задвинул засов.
— Ну, парни, моемся, едим и в отруб.
— Нагулялся? — съязвил Андрей.
— Что-то ты неувёртливый сегодня, — Фредди ловко поймал его за шиворот. — С чего бы это? Эркин…
— Он в душе уже, — просипел Андрей, пытаясь высвободиться.
Фредди удовлетворённо кивнул и отпустил его.
Эркин держался вбитой с детства привычкой не показывать слабости и усталости. Он и работал, и шутил, и смеялся над чужими шутками, но это делали его руки, его язык и губы, но не он сам. А он даже спать не хотел, ничего не хотел, словно это не он, а кто-то другой чистил лошадей, таскал и засыпал овёс, выгребал из денников навоз, шёл по лестнице, толкался у колодца, переругивался с какими-то хохочущими людьми, а он сам только с равнодушным любопытством следил за этим. И в душе стоял и мылся не он. Хотя ощущал и тугую тёплую струю, и запах мыла.
— Подвинься, — Андрей встал рядом и тоже стал яростно мыть голову, раздирая слипшиеся от пота завитки.
— Бриться не будешь?
— Спать и небритым можно. Завалюсь сейчас…
— Не жравши?
— Охренел? Еду не оставляют. Играться не вздумай.
— Отстань.
— Эркин, не трогай кран. Добавлю.
— Фредди, ты?
— А кто ещё? Ух, хорошо!
— Ты ж сам говорил, что холодный душ наутро…
— Вот будет утро, тогда и холодный.
— А сейчас что?
— Раз спать будем, значит, вечер.
— На ночь тоже холодный душ хорош. Чтоб бабы не снились.
— А ты что, не наелся?
Эркин с трудом заставил себя открыть глаза и проморгаться. Ну вот, смыл всё. Теперь поесть и спать. Одеваться неохота только.
Это же испытывал и Андрей. Как и Эркин, он долго вытирался в мучительном раздумье: грязное они уже сбросили в ящик, так что… Их сомнения разрешил Фредди, деловито обмотавшийся по бёдрам полотенцем.
— Всё, пошли есть.
И только когда сели за стол, Эркин обратил внимание на щетину, проступившую на щеках Фредди. Ты смотри, значит, и его умотало, раз не побрился. Эркин под столом толкнул Андрея. Тот кивнул, но ничего не сказал: рот занят. Но Фредди заметил и ухмыльнулся.
Когда поели, Фредди закурил и начал распоряжаться:
— Так, парни, забрали чистое? Значит, ложитесь и накрывайтесь. Я сейчас коридорного вызову, чтоб в стирку забрал. Завтра как раз получить успеете. Потом запрёмся и спим.
— Ага, — кивнул Андрей, сонно моргая.
От еды его разморило, и он засыпал на ходу. Эркин молча улыбнулся, собрал, как всегда, посуду на поднос и ушёл в спальню, на ходу сматывая с себя полотенце. Нагнав в дверях Андрея, сдёрнул и с него. Андрей вяло отругнулся, смешивая русские и английские слова.
Фредди докурил, встал и заглянул в спальню. Спят. Эндрю, как всегда, завернулся, только макушка торчит. Эркин по грудь укрылся. Порядок.
Фредди прошёл к двери и выглянул в коридор. Ну, Прыгун уже маячит. Расторопный парень. Заметив Фредди, бодрой рысью побежал к нему с тележкой.
— Давай, забирай своё.
Прыгун быстро переставил к себе поднос с грязной посудой, накрыл его салфеткой и прошмыгнул в ванную, зашумел там. Быстро вытащил из ящика и сложил в стопку сброшенное ими, завернул в большую салфетку с выведенным на ней двадцать первым номером. Выходя из ванной с узлом, стрельнул было глазом на спящих парней, но Фредди выпятил нижнюю челюсть, поэтому Прыгун ограничился улыбкой и, пожелав хорошего отдыха, выскочил из номера.
Фредди закрыл за ним дверь, постелил себе на диване, на секунду задумался и всё-таки заставил себя отнести полотенце в ванную. Проходя обратно, глянул на парней. Нет, спят. Даже Эркин не подглядывает. Ну, если его умотало… И ложась, привычно проверил, удобно ли лежит под подушкой кольт…
Услышав скрип пружин, Эркин расслабился, сдвинул одеяло с груди, чтобы только живот закрывало, закинул руки за голову. Ну, вот и всё… тело ломит знакомой паласной усталостью, сон после смены… он вздрогнул. Палас? Койка широкая, тяжесть на теле. Он открыл глаза. Нет! Нет, не камера, вон Андрей рядом, Фредди храпит… Можно спать. А то уж почудилось. Спать…
Сонно вздохнул, потянулся и снова свернулся калачиком Андрей. Эркин лёг было набок, но едва закрыл глаза, как тело само приняло привычную с питомника позу, а на лице застыло выражение усталой покорности.
Джонатан быстро шёл по гостиничному коридору. Понятно, что после такой ночи все трое завалились спать, но, чтобы всё успеть, к трём они должны быть в форме. И вообще… надо посмотреть, в каком они состоянии. Инцидент с Дикси мог быть и не единственным.
Джонатан остановился у двадцать первого номера, прислушался, выбил костяшками пальцев на двери сложный ритмический узор и стал ждать.
Стук в дверь разбудил всех. И первая реакция была одинакова: затаились, не открывая глаз и ничем не показывая, что проснулись.
Джонатан снова постучал, но уже по-другому.
Фредди мягким плавным движением вытащил кольт из-под подушки и встал.
Дверь в спальню так и оставалась открытой, и Эркин сквозь ресницы видел, как Фредди пошёл к двери, бесшумно скользя босыми ступнями по полу и держа кольт у бедра.
— Кто?
Спрашивал Фредди, стоя у правого косяка двери, и тут же перешагнул к левому, чтобы если выстрелят на звук, не оказаться на пути пули. Он узнал оба стука. Джонни извещал, что один и всё в порядке, но осторожность никогда лишней не бывает.
Ответ Джонатана мог услышать только он. И понятен он был только ему. Третий сигнал безопасности. И всё же Фредди открыл дверь так, чтобы оказаться под её прикрытием и за спиной вошедшего.
Войдя, Джонатан оглядел голого небритого Фредди с кольтом в руке и улыбнулся.
— График оказался слишком плотным, так?
— Ради этого разбудил? — возмущение в голосе Фредди было искренним.
Джонатан заглянул в спальню и снова повернулся к Фредди. Глаза его смеялись, но тон был жёстким.
— Ленч вам подадут в два. Быть в норме. После ленча идём в комендатуру.
— В норме, в форме… пробурчал Фредди. — Ленч хоть нормальный?
— Не оголодаете, — усмехнулся Джонатан. И опять прежним тоном: — Сейчас десять В два ленч. Понятно?
— Ты нам поспать дашь? — очень спокойно спросил Фредди.
— А разве ты проснулся?
Фредди пробурчал что-то невнятное, закрыл за Джонатаном дверь, прошлёпал к дивану и не лёг, а рухнул на него.
По подрагиванию кровати Эркин понял, что Андрей смеётся, и улыбнулся, окончательно засыпая.
На этот раз Палас отпустил его. Он спал спокойно, без снов, и улыбка, с которой заснул, так и оставалась на его лице…
…И всё то же чувство времени разбудило его вовремя. Но Андрей и Фредди ещё спали, и Эркин лежал неподвижно, ощущая, как просыпается, наливается силой его тело. Испытанное ночью ушло куда-то вглубь, оставив странное чувство… не то, чтобы недовольства собой, нет, он был доволен и собой, и ею. Он всё смог, владел своим телом, всё было по его воле. И она… красивая, ловкая, умелая. Не сравнить с беляшками. Было легко, приятно… И… и что-то не то. Не так. Не так как… Женя! Нет, не надо сейчас. Потом. Завтра в имение. День в дороге. И там пять дней. Всего шесть дней. А раньше он считал… сколько они уже здесь? Да, шестой день сегодня, и если две недели, то остаётся восемь дней, а теперь получается шесть, на два дня меньше. Нет, Андрей прав. Надо считать больше. Вдруг что сорвётся. И всё равно. Восемь дней — это неделя и один день… Зачем они нужны сегодня вечером? Нет, никак не сообразить, беляк такое может выдумать, чего и в страшном сне не увидишь. Но вряд ли это будет… хуже того, что было. Женя говорила, что самое страшное теперь позади. Пока, да, пока так и получается. Ладно, там увидим. А пока… пока пора вставать. Потянуться немного.
Эркин осторожно откинул одеяло и встал с кровати. Сцепив пальцы на затылке, потянулся, выгибаясь, и широким махом наклонился вперёд. А теперь так же вправо, влево…
Как ни тихо он двигался, но Андрей проснулся. И сонно спросил:
— Что, пора?
— Наверное, — ответил, не прекращая движения, Эркин.
— Пора, — совсем не сонный голос Фредди в гостиной заставил их вздрогнуть. — Без четверти два, парни. Как раз. Побриться, умыться, одеться. Ясно?
— Мг, — Андрей вылез из-под одеяла, зевнул и пошёл в ванную, перешагнув через отжимающегося Эркина. — И куда ты качаешься? И так вон…
Он не договорил, потому что вошедший в спальню Фредди ловким пинком втолкнул его в ванную. Эркин встал, потянулся ещё раз, потряс руками, сбрасывая напряжение, и, критически оглядев смятую постель, стал её убирать. Сложил одеяла, подушки, накрыл всё сверху покрывалом и тогда уже пошёл в ванную.
Они уложились. Фредди как раз свернул свою постель на диване, когда в дверь осторожно постучали.
— Ленч, масса.
Фредди выпрямился и кивнул Андрею.
— Открывай.
Андрей отодвинул задвижку и впустил Прыгуна с его столиком.
— Приятно вам аппетиту, масса.
Прыгун обращался к Фредди, не замечая парней в его присутствии. Фредди ухмыльнулся, увидев, что ленч заказан на четверых. Точно, вон и шаги.
Джонатан вошёл в номер, когда Прыгун накрыл на стол и с пожеланием приятного аппетита покатил свой столик к двери.
Джонатан посторонился, пропуская его, закрыл дверь и ловко набросил свою шляпу на вешалку.
— Приятного аппетита всем.
— И тебе того же, — Фредди сделал короткий приглашающий жест.
Андрей уже сидел за столом, озорно сощуренными глазами оглядывая тарелки. Из спальни вышел Эркин, вежливым кивком поздоровался с Джонатаном и сел рядом с Андреем.
Первые несколько минут прошли в молчании. Все сосредоточенно ели.
— Ну как, парни, — нарушил молчание Джонатан, — хорошо погуляли?
— Лучше всех, — быстро ответил Андрей, подталкивая под столом Эркина. — А вы, сэр?
— Не жалуюсь, — улыбнулся Джонатан. — Фредди вам всё объяснил?
— Насчёт дороги? — уточнил Эркин. — Да, сэр.
— И сегодняшнего вечера?
Парни переглянулись и посмотрели на Фредди. Тот жевал с отсутствующим видом.
— Да, сэр, — осторожно ответил Эркин.
— Отлично. Сейчас пойдём в комендатуру. Я, правда, договаривался на утро, но вы были не в форме.
— Утро после бала, — усмехнулся Фредди, — начинается в три часа дня. А кое у кого и в четыре. Через двое суток. Так что мы ещё рано встали.
Его слова о кое-ком вызвали у Джонатана смущённую улыбку, видимо, это касалось какой-то памятной им обоим истории. Эркин и Андрей ограничились вежливыми улыбками, хотя Андрей явно приготовил шутку.
— Как это происходит, ты видел? — уже другим тоном спросил Фредди.
— Что-то видел, что-то слышал. Заходят все вместе. А дальше… шериф или его помощник удостоверяют личности, — парни быстро переглянулись, — пастухов. Затем опрашивают об условиях работы и оплаты, выдают документы под роспись. И всё. Фредди, я тебя тоже подал на справку.
— Не помешает, — кивнул Фредди. — Контракт контрактом, а лишняя бумажка… она никогда не лишняя. Больше ни о чём не спрашивают?
— Беседуют. Но очень мягко.
— Ясно, — Фредди усмехнулся и посмотрел на парней. — Старайтесь не врать, парни. И не заводитесь. Особенно ты, Эндрю.
— А это по вопросам посмотрим, — улыбнулся Андрей.
— Тебе документ нужен? — не выдержал Эркин.
— Ну, нужен.
— Тогда и проглотишь, и утрёшься. Ни хрена с тобой не будет.
Андрей открыл было рот, но бешеный взгляд Эркина остановил его.
— Я на медосмотр за ради справки пошёл, — тихо сказал Эркин, — а здесь-то…
— Ты сам говорил, что у костра отловили и привезли.
— Сбежать там ничего не стоило, — отмахнулся Эркин. — Так что не брыкайся. Сам залетишь и всех потянешь. Укрывательство и пособничество. Знаешь? Ну, и заткнись тогда.
Эркин залпом допил кофе м твёрдо посмотрел на Джонатана.
— Мы готовы, сэр.
— Хорошо, — Джонатан улыбнулся. — Думаю, это всё не так страшно. Но раз готовы… Пошли.
Андрей кивнул, допивая свою чашку. Встали из-за стола одновременно, одновременно обулись, надели куртки и шляпы. Джонатан и Фредди привычным движением подтянули пояса с кольтами, Андрей поправил ножны.
В коридоре им попался навстречу Прыгун со своей тележкой, и Фредди на ходу отдал ему ключ и монетку.

Залитый солнцем Бифпит оставался сонным и вялым. У многих бальная ночь затянулась так, что до утра было ещё очень далеко. Редкие прохожие, многие магазины и лавки закрыты. До комендатуры дошли в сосредоточенном молчании.
Здесь народу было побольше. Хотя вид у большинства помятый, но оживлённый. Вот из дверей вывалилась очередная команда. Отдувающийся, обмахивающийся шляпой лендлорд и пятеро опухших небритых ковбоев, всё ещё поминавших друг другу какие-то счёты.
Джонатан быстро оглянулся на парней, улыбнулся, хотя глаза оставались серьёзными.
— Ну, пошли.
— Мы готовы, сэр, — тихо и твёрдо ответил Эркин.
У Андрея напряглось и отвердело лицо, когда они мимо часового вошли в комендатуру, в безоконный коридор с закрытыми дверями с обеих сторон. Джонатан и Фредди шли впереди, и парни не видели их лиц, но чувствовалось, что тем тоже не по себе. Эркин на ходу коснулся Андрея плечом, и тот, судорожно сглотнув, кивнул.
Вот и дверь с табличкой на двух языках. Джонатан сильно, но без рывка открыл её, и они вошли.
Просторная светлая комната. Стулья вдоль стены, два письменных стола у другой, два обыкновенных шкафа и один несгораемый. Девушка в военной форме за одним из столов. Из-за другого встал Старцев.
— Здравствуйте, Бредли. Такая точность всегда приятна.
— Здравствуйте, капитан, — улыбнулся Джонатан.
Фредди и парни ограничились кивками.
— Садитесь, — Старцев указал им на стулья, подождал, пока они все сядут, и сел сам. — Итак, старший ковбой Фредерик Трейси, — Фредди кивнул, — и пастухи Эндрю Мэроуз и Эркин Мэроуз.
Андрей и Эркин кивнули.
— Трейси, ваши условия работы и найма?
— Я на годовом контракте, — спокойно ответил Фредди. — Все расчёты в конце года.
— Хорошо, — Старцев сделал у себя пометку. — Контракт у вас, Бредли?
— Да, в имении.
— Работа старшим ковбоем на перегоне оговорена в контракте?
— Да, — голос Фредди по-прежнему спокоен.
— Условия контракта?
— Зарплата или обеспечение и окончательный расчёт по итогам года.
— Хорошо, — Старцев посмотрел на парней. — Теперь вы. Вы тоже на годовом контракте?
— Нет, сэр, — неохотно ответил Эркин. Говорить "нет" белому опасно, но так уж спрошено. И Андрею лучше молчать, а то ещё сорвётся. — На выпас и перегон, сэр.
— Срок был оговорен?
— До пожухлой травы, сэр.
— На каких условиях нанялись?
Эркин вздохнул.
— Плата с головы и по весу, сэр. И всё остальное.
— Остальное — это что? — улыбнулся Старцев.
— Ну, еда, сэр. И всё, что для работы нужно. Лошади, седловка вся, костровое хозяйство… всё, что надо, сэр.
— И одежда?
— Одежда наша, сэр.
— Одеяла хозяйские, — буркнул Андрей. — И шляпы.
— Хорошо, — Старцев быстро делал у себя в бумагах пометки. — А плата какая?
— Треть в начале, треть здесь и треть при окончательном расчёте, сэр. И премия за привес тогда же, сэр.
— Размер премии не оговаривали при найме?
— Нет, сэр.
— А плату? Сколько всего вы получите?
Андрей открыл было рот, но Эркин наступил ему на ногу и… начал считать на пальцах, сбиваясь и чертыхаясь шёпотом. В комнату без стука зашли шериф и помощник. Джерри поздоровался кивком и сел возле стола Старцева, а Дон остался стоять у двери. Джонатан задумчиво смотрел в потолок, Фредди изучал паркет. Джерри и Дон сохраняли на лицах выражение полнейшего равнодушия. Старцев от души наслаждался зрелищем. Видя, что Джерри и Дон не уходят, Эркин закончил подсчёты.
— Тысяча пятьсот, сэр.
— Каждому?
— На двоих, сэр.
— И сколько же каждому? Как вы делите деньги?
Теперь уже Андрей, наступив на ногу Эркину, остановил его и ответил:
— Это наша проблема. Сэр.
Джонатан и Фредди прилагали героические усилия, чтобы не расхохотаться. Джерри покрутил головой, но сдержался. Засмеялась девушка-секретарша, но тут же прихлопнула себе рот ладошкой.
— Вы всё время были у стада?
— Да, сэр.
— Привлекались для работ, не оговоренных в контракте?
Парни энергично замотали головами. Эркин промолчал, а Андрей с искренним возмущением ответил:
— Да ни в жисть! — и после незамеченного остальными толчка от Эркина добавил: — Сэр.
— Претензии по условиям работы есть?
— Нет, сэр, — ответили они одновременно.
— Если при окончательном расчёте возникнут проблемы, обратитесь сюда.
— Хорошо, сэр, — кивнул Эркин.
— Вы удостоверяете личность работников? — обратился Старцев к шерифу.
— Да, — Джерри старался говорить спокойно, хотя его разбирал смех. — Те же, что на перегоне и выпасе.
— Отлично, — Старцев повернулся к девушке. — Справки готовы?
— Да, капитан. Всё готово.
Старцев кивнул, и она звонко, подчёркнуто строгим тоном учительницы, вызывающей ученика к доске, отчеканила:
— Фредерик Трейси, пожалуйста.
Фредди вежливо снял шляпу, бросил её на свой стул и подошёл к девушке, доставая на ходу ручку. Девушка подвинула к нему большую разграфлённую книгу.
— Вот здесь. Распишитесь, пожалуйста.
Она говорила строго, но глаза у неё озорно блестели, а на губах играла улыбка.
— Вот возьмите.
Фредди улыбнулся ей. Огонь-девка, так что… перспектива намечается интересная. Он взял справку и, мельком глянув, вложил в бумажник. Когда он повернулся к остальным, лицо его было спокойным, но у Джонатана дёрнулся в улыбке уголок рта. Девушка смотрела, как Фредди идёт к своему стулу и садится.
— Зиночка… — негромко окликнул её Старцев.
Джерри вынул платок и откашлялся в него. Дон, стоя у двери, занялся изучением матового шара светильника под потолком.
— Эркин Мэроуз, — отчеканила Зиночка.
Эркин снял шляпу, сунул её Андрею и, глядя себе под ноги, пошёл к столу.
— Вот здесь. Распишись.
Она протянула ему ручку. Отводя глаза, Эркин взял ручку и сел. Прижал пальцем указанное место и медленно, напряжённо хмурясь, вывел две буквы.
— Хорошо. Вот справка.
Вот стерва белёсая! Так подаёт, что поневоле поглядишь на неё, а чёртов беляк у двери торчит, и всё видно ему. Эркин осторожно взял справку и пошёл обратно. Уфф, кажется, пронесло.
— Эндрю Мэроуз.
Андрей сунул обе шляпы Эркину и пошёл к столу. Сел, глядя в упор на Зиночку.
— Вот здесь. Распишись.
Эркин вдруг закашлялся. Андрей взял ручку и медленно, очень старательно вывел две буквы. И уже вставал со справкой в руке, когда Зиночка вдруг, разглядывая страницу, спросила:
— А вы что, однофамильцы?
— Неа, братья, — сразу ответил Андрей и уточнил: — Родные.
Его заявление произвело эффект. У Дона самым натуральным образом отвисла челюсть, Джерри недоуменно переводил взгляд с Андрея на Эркина и обратно, Фредди досадливо дёрнул углом рта, Джонатан и Старцев не скрывали изумления, и только Эркин сохранил невозмутимое выражение. А Андрей, вскинув голову, оглядывал их.
— А что? Не похожи разве?
Его вызывающе резкий тон заставил Фредди нахмуриться.
— Конечно, похожи, — рассмеялась Зиночка, и её смех разрядил обстановку. — Может, ты ещё скажешь, что вы близнецы?
— Не, я младший, — уже спокойно ответил Андрей.
И тут вмешался Дон.
— Ну да, ты в папу, а он в маму.
Он хотел окончательно превратить всё в шутку, но его фраза вызвала неожиданный ответ.
— Нет, это я в маму пошёл, — Андрей деловито прятал свою справку в бумажник.
Смысл сказанного доходил до всех постепенно. Покраснел, налился кровью Дон, засопел Джерри, подобрался, насторожившись, Фредди, стал серьёзным Джонатан…
— Зиночка, вы закончили? — деловито равнодушный голос Старцева остановил готового что-то сказать Дона.
— Да, капитан, — Зиночка явно растерялась, не понимая причины возникшей напряжённости.
— Тогда благодарю всех. Вы свободны.
Джонатан встал и переглянулся с Фредди.
— Благодарю, капитан. До свиданья.
— До свидания, — вежливо попрощался Старцев.
Молча кивнул Джерри. Джонатан пошёл к двери. Дон посторонился, пропуская его. Фредди, охлопывающий себя по карманам в поисках сигарет, взглядом поторопил парней и вышел последним.
Когда за ними закрылась дверь, Джерри не выдержал.
— Трепло! Нашёл, чем шутить!
— Да, как шутка это неудачный вариант, — ответил Старцев, взглядом останавливая Зиночку.
Дон зло дёрнул плечом, но промолчал.
— Если готовы, приглашаем следующих, — продолжал Старцев. — По графику должен быть Джонсон.
— Идут, — разжал губы Дон.
По коридору приближались шаги нескольких людей. У кого-то из них ноги явно заплетались.

Выйдя на улицу, они не стали задерживаться у комендатуры, а по-прежнему вместе пошли в город. Отойдя на квартал и убедившись, что ими никто не интересуется, Джонатан остановился и посмотрел на Андрея. Но заговорил Фредди:
— Нашёл место и время для шуток. И тему выбрал…
Против своего обыкновения Андрей промолчал, явно показывая, что продолжать обсуждение бессмысленно. И Фредди перешёл к делу:
— Так, парни, в восемь зайду за вами. Будьте в номере и в полном порядке. С лошадьми сегодня сами управляйтесь.
— В каком порядке? — вдруг спросил Эркин. — Ну, для чего?
А! — не сразу понял Фредди. — Как на бал. Ясно?
Эркин и Андрей кивнули.
— Тогда всё. До восьми. — Фредди посмотрел на Джонатана. — Идём?
— Да. До вечера, парни.
И они разошлись.
Какое-то время Эркин и Андрей шли молча. Андрей хотел заговорить, но, поглядев на Эркина, воздерживался. Когда они вышли на Мейн-стрит, Эркин разжал губы:
— Посмотри… сколько времени?
Андрей посмотрел на витрину часового магазина.
— Почти четыре.
— Четыре часа у нас? — уточнил Эркин. Андрей кивнул. — Тогда к лошадям.
И уже до конюшни упрямо молчал. Молчал и Андрей. Молча подготовили лошадей к проминке, молча выехали из гостиничного двора и проехали шагом по уже привычному маршруту. И только когда город остался позади, Андрей заговорил сам. По-русски.
— Тоже скажешь, что я…?
— Не надо шутить таким, — вздохнул Эркин. — Я тоже, конечно… чуть не нарвался со счётом своим дурацким…
— Эркин, — перебил его Андрей. — Я не шутил. Правда.
Эркин повернулся к нему, и Андрей заговорил быстро и сбивчиво, пытаясь объяснить.
— Пойми, Эркин. Я не шутил… вот под конец чуть только. Ты… пойми… ну… ты всё знаешь обо мне, и вообще… — и уже с неприкрытым отчаянием в голосе почти крикнул: — Ну, если ты не хочешь, чтоб я братом тебе, то считай дураком и шутки у меня дурацкие!
— Ты ж не шутил, — Эркин попробовал улыбнуться. — Вот мы… и записались.
Андрей как-то робко заглянул ему в лицо.
— Ты… по правде это?
— Я ж врать не умею, — усмехнулся Эркин. — Ты сам мне это говорил.
Андрей хотел что-то сказать, но только несколько раз схватил ртом воздух и разразился таким боевым воплем, что кони рванули в карьер, и парни с трудом подчинили их. Они скакали то рядом, то друг за другом, хохоча и затевая шуточные драки.
— Остальным скажем что? — спросил Эркин, когда они уже повернули к городу.
— А ни хрена! — быстро ответил Андрей. — Мы знаем, а на остальных нам накласть…
— Резонно, — усмехнулся Эркин, передразнивая Джонатана, и Андрей радостно заржал. — Только… насчёт отца и матери, ну, кто в кого, не надо больше.
— Я когда по-английски говорю, о своих не думаю, — спокойно сказал Андрей. — А так, конечно. Но уж очень хотелось скотину эту осадить.
— Он на нас с ещё когда зуб держит, а теперь…
— А пусть в задницу нас поцелует. Мы ж завтра с утра в имение рванём, и нет нас!
— Ах чёрт! — счастливо чертыхнулся Эркин. — Я и забыл. Так нам ещё увязать всё надо. Фредди сказал, что на всю ночь понадобимся.
— Точно. Слушай, а зачем мы ему? Замочить, что ли, кого надо?
— Нужны ему наши ножи! — фыркнул Эркин. — Он и сам с кольтом управится.
— Это точно. Значит, на стрёме стоять будем, — решил Андрей. — Ладно. Не самое сложное.
— Не самое, — кивнул Эркин. — Только зачем тогда как на бал одеваться?
— А хрен их знает, чего они придумали. Подставлять нас им не с чего. Может, и впрямь… прикрытие нужно.
— Прикроем, — решил Эркин, похлопывая Принца по шее. — Да, и на завтра в дорогу жратвы купить. Вьюки оставляем, готовить, значит, не будем.
— Кофе купим и во фляги нальём, — сразу предложил Андрей.
— А может, лимонаду лучше? — невинным тоном спросил Эркин.
— Издеваешься, да? — заныл Андрей и, когда Эркин рассмеялся, удовлетворённо улыбнулся и продолжил деловым тоном: — Хлеба ещё.
— Мяса копчёного, — кивнул Эркин. — И знаешь что, чай у нас остался. Попросим кипятку, заварим в котелке, потом во фляги перельём, а котелок вымоем и во вьюк.
— И шито-крыто, — обрадовался Андрей. — Ну, не узнает никто. Сегодня кто, Прыгун? Слушай, а если просто горячей воды в ванной наберём?
— Там же не кипяток, — возразил Эркин. — И не для питья она вроде.
— У Джошуа спросим.
Они уже въезжали в Бифпит, ставший за эти дни привычным и знакомым.
Поставив и убрав лошадей, поднялись к себе. Андрей по дороге поглядел на гостиничные часы и на лестнице шепнул Эркину:
— Два часа осталось.
— Мотай за хлебом и мясом, — сразу решил Эркин. — Я пока чай сделаю. Деньги есть?
Андрей, не отвечая, повернулся и побежал вниз.
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Войдя в номер, Эркин быстро разулся, повесил шляпу и куртку на вешалку и с ходу полез во вьюки.
Сказано: всё своё забирать. Так, мешки здесь, остальное в шкафу, из продуктов чай и ещё джем оставался… Вот с чая и начнём. Джошуа сказал, что горячую воду пить можно, а если подождать, то она совсем как кипяток.
Эркин прошёл в ванную, открыл горячую воду в раковине и вернулся к вьюкам. Котелок, чтоб на две фляги хватило, и сделать побольше, тогда сейчас по кружке выпить, так что кружки тоже достать. Остальные продукты хозяйские, пусть лежат. Мешок Фредди… пусть лежит. Ковёр, мой второй мешок, мешки Андрея… Как там вода? Из крана била дымящаяся струя. Не кипяток, но сойдёт. Эркин вернулся в гостиную, засыпал в чайник заварку, принёс в котелке из ванной горячей воды и аккуратно залил в чайник. Как раз полный чайник — это две фляги и две кружки. Проверено. Не хватит если, вторую заварку сделаем. А пока пусть настаивается. Накрыть ещё чем… Женя так делала, когда чайник не на огне. Он отставил чайник в угол и накрыл его своей рабской курткой. Так, чай есть. Теперь вещи. Сейчас переодеться и завтра утром. Ну, "бальное" завтра из стирки принесут. Это завтра и надеть… нет, в дорогу попроще лучше, и не носки, а портянки. Так, сегодняшнее надо отложить. Рубашку, трусы, носки. Пока на кровать. На утро… портянки, рубашку потемнее, трусы… тоже пока на кровать. Остальное в мешок. И из стирки тоже в мешок. Так, полотенца, мыло… мыло ещё на утро… Ковёр… баульчик… шаль… чтоб не помять её… Хороший мешок какой… вполне рабскую куртку засунуть ещё можно… Тогда пусть так и полежит пока… Где Андрея носит? Ага, его шаги вроде…
Андрей прежде, чем войти, постучал и уже тогда попробовал дверь.
— Ты чего не заперся?
— Незачем было.
— Ага, заварил?
— Настаивается. Всё купил?
— Ага, смотри.
Андрей выложил на стол две буханки тёмного хлеба, большой кусок копчёного мяса и пакет "ковбойских" конфет.
— Сколько с меня?
— А пошёл ты…
— И пойду. Сколько?
— Чёрт с тобой. Восемь, мелочь не в счёт.
Взяв у Эркина деньги, Андрей ухмыльнулся и вытащил из сапога маленькую бутылку лимонада.
— А это лично от меня.
— Язва ты, — рассмеялся Эркин. — Сейчас и выпьем. Как ты её в сапоге не раздавил?
— Голенища удобные.
Андрей разулся и занялся своими вещами. Как и Эркин отложил две смены, а остальное в мешок. Эркин снял с чайника свою куртку и принюхался.
— Настоялся. Давай фляги.
Осторожно перелили чай во фляги, остаток Эркин разлил в две кружки.
— Кружки наши?
— Да. Хозяйские я не трогал. И миски наши.
Эркин в ванной вымыл чайник и заложил его во вьюк. Потом затолкал в мешок свою куртку. Но не рассчитал. Куртка всё-таки не влезала.
— А ты её в старый, — посоветовал Андрей. — А мелочовку оттуда к ковру.
Эркин кивнул и принялся за работу. Наконец оба мешка были готовы.
— Так. Пойду помоюсь.
— Я тоже. У меня всё. Или поедим сначала? А то чай остынет.
— Ну, давай.
Они съели по куску хлеба с мясом, запивая чаем, и ещё по куску с лимонадом. Вымыли кружки и поставили их сохнуть.
— Так, пока помоемся, высохнут, и уже всё заложим.
— Идёт.
Андрей проверил задвижку на двери и пошёл в ванную. Пока он брился, Эркин ополоснулся, немного потянулся под душем, сменил себе несколько раз горячую воду на холодную и обратно и уступил душ Андрею. Не до возни сегодня, надо всё успеть.
Они успели переодеться и заложить грязное в мешки.
— В имении тоже душ, там постираемся.
— Да и Молли поможет, — улыбнулся Эркин.
— А ну тебя, — самодовольно ухмыльнулся Андрей. — Ладно уж, замолвлю за тебя словечко.
— И не краснеешь уже, — засмеялся Эркин.
Вот тут Андрей покраснел.
Заложили кружки и продукты.
— Призовой заложишь?
— Посмотрю. Броская вещь, конечно. Но второй нож под рукой — тоже хорошо.
— У тебя всё равно оба под правую руку получаются, — засмеялся Эркин.
— Ну и что?! — сразу нашёлся Андрей. — Один метнёшь, другим пырнёшь. Или перехватить недолго. А двумя руками работать — это ты хорошо сказал. Видал я таких умельцев, было дело. Потренироваться только надо. Ладно, завтра посмотрю.
То, что наденут завтра, они оставили на своих полках.
— Ну вот, — вздохнул Эркин. — Завтра только с себя снять и заложить. И знаешь… давай мешки пока обратно во вьюки уберём, чтоб не на виду были. Чаю ж ничего не сделается.
— Точно, — согласился Андрей. — Пусть не знают, что мы на вылете.
Они всё убрали, и теперь, если не заглядывать в шкаф, номер смотрелся обычным.
— Вот теперь всё! — ухмыльнулся Андрей. — Уложились, — и засмеялся получившейся шутке.
— Задвижку открой, он уже вот-вот придёт.
Чувство времени не подвело Эркина. Андрей только шагнул к двери, как кто-то тронул ручку снаружи и негромко, но резко постучал. Андрей подмигнул Эркину и открыл дверь.
Фредди быстро вошёл в комнату, не здороваясь, и остановился, подозрительно оглядываясь и чуть ли не принюхиваясь. Андрей и Эркин недоуменно переглянулись.
— Ты чего, Фредди? — осторожно спросил Андрей. — Нюхаешь чего-то…
— Напрочь башку оторву, — мрачно ответил Фредди, оглядывая парней.
— Твоё дело, — пожал плечами Эркин.
— Если себе, то мы, конечно, не вмешиваемся, — поддержал его Андрей.
Фредди оставил выпад без ответа, только глаза у него опасно посветлели.
— Ладно, — наконец сказал он. — С этим я ещё разберусь. Готовы? Тогда пошли.
Момент был явно не для вопросов, и парни стали одеваться. А Фредди всё шарил взглядом по столу, по вьюкам, потом зачем-то сходил в ванную, вернулся и, уже подойдя к двери, снова подозрительно оглядел парней.
— Да что случилось? — не выдержал Эркин. — Тебе что, руками помахать охота, а к чему придраться не знаешь? Ну давай, поиграемся.
Он говорил весело, но глаза у него зло блестели, а на скулах заходили желваки.
— За каким чёртом вам кипяток понадобился? — явно сдерживая себя, спросил Фредди.
— Чего?! — в один голос спросили Эркин и Андрей.
— А за жратвой и бутылкой не бегали?! Чего вы… — Фредди осёкся.
— Замочу суку, — Андрей говорил тихо, но с такой силой ненависти, что крика уже не надо, чтобы понять всю серьёзность его намерений. — Эркин, ты понял…?
— А ты чего ждал? — Эркин зло усмехнулся, дёрнув шрамом. — Не стукач здесь столько лет бы не продержался. Ты что, раньше не замечал, как они белякам на нас стучат?
— Замочу! — бешено повторил Андрей.
— Ори погромче, чтоб полицию позвали. — Эркин ловко оттолкнул его от двери и повернулся к Фредди. — Ну, так чего настучали на нас? Чем мы тут занимались? Нам тоже интересно, — вдруг Эркин замер на мгновение и захохотал. — Слушай, я понял! Андрей, этот… чмырь траханный решил, что мы грог варим, а его-то не позвали, он и настучал. Фредди, так? Да?
Фредди неохотно кивнул. Андрей с секунду ошарашенно смотрел на Эркина, а сообразив, заржал так смачно, что Фредди не выдержал и засмеялся.
— Точно, мне про грог и сказали. А в номере готовка запрещена, я и…
— Дальше ясно, — кивнул Эркин. — Ну, убедился, что ничего не было?
— Ничего? — переспросил Фредди. — А…
— Лимонад пили, — быстро ответил Андрей. — Вон бутылка стоит.
— Забери. По дороге выкинем, — спокойно распорядился Эркин. — А жратву в дорогу на завтра купили.
— Так. А кипяток зачем? — парни переглянулись, и Фредди кивнул. — Не договорились, ясно. Ну? Раскалывайтесь.
— Чай заваривали, — нехотя признался Эркин. — Тоже в дорогу делали. Ни решётки ж, ни ещё чего не берём.
— И куда вы его дели?
— Во фляги разлили. Вот и всё.
Фредди явно уже не знал, как выпутаться из этой истории.
— Ладно, — пришёл ему на помощь Андрей. — Бывает. Но этого гада, суку трепливую…
— Не успеешь, — уже спокойно сказал Фредди. — Пошли.
— Ладно, — неохотно сказал Андрей, вертя в руках пустую бутылку из-под лимонада, и, наконец, засунул её в сапог. — Пошли.
Пока они шли по гостиничному коридору, Фредди держался так, чтобы Андрей был постоянно на его глазах. Ведь стукнет парню в голову, так и впрямь кого из обслуги прирежет, и ведь не подумает, что свидетелей навалом. Но Андрей ограничился тем, что на глазах Прыгуна достал из сапога бутылку и аккуратно разбил её о край урны, ссыпав туда осколки.
Прыгун только тоскливо вздохнул. Пустые бутылки — законная доля коридорного, да Фредди, видно, так парням за их грог ввалил, что Весёлый со зла и бутылку кокнул. Да ещё придётся вилять, что Фредди сам унюхал. Только с этими не шибко повиляешь. Надо Джошуа предупредить, а то попадётся Певуну под руку, так тот пополам переломает. Если Весёлый раньше нож не вытащит. Вот и крутись.
Когда гостиница осталась позади, Фредди перевёл дыхание и прибавил шагу. Эркин и Андрей шли рядом с ним, ни о чём не спрашивая. Уже стемнело, и началась обычная вечерняя гульба. Но Фредди вёл их какими-то проулками, где было тихо и безлюдно. Наконец Фредди остановился у невысокой живой изгороди, окружавшей маленький ухоженный газон перед небольшим домом с тёмными окнами.
— Пришли, — удовлетворённо выдохнул Фредди.
Андрей и Эркин переглянулись, но промолчали. Фредди вдруг подмигнул им, широко улыбнулся и, ловко перепрыгнув через аккуратно подстриженный кустарник, пошёл по газону к дому. Парни по-прежнему молча последовали за ним. Поднялись по невысоким широким ступеням на тёмную террасу, и Фредди толкнул дверь.
Залитый ярким, но не резким светом небольшой холл-гостиная. Огонь в камине, сверкающий бутылками и стаканами бар, мягкая мебель, ковёр на полу, узорчатые плотные шторы, несколько картин на стенах… В общем, ничего особенного, но на парней произвело впечатление небывалой роскоши. И хотя Фредди, на ходу сбросив на вешалку у двери шляпу и куртку, жестом показал им, чтобы они проходили за ним к бару, Андрей и Эркин остались стоять у двери, не решаясь ступать сапогами по ковру.
— Проходите, парни, — позвал их Джонатан, войдя в гостиную.
Дверь в столовую он оставил приоткрытой так, что был виден накрытый белой скатертью уже сервированный стол.
Андрей и Эркин переглянулись.
— Может… мы снаружи подождём, сэр, — неуверенно предложил Эркин.
— Чего? — с интересом спросил Джонатан.
— Ну… у вас будут гости, сэр, — сказал Андрей.
— Так, — Джонатан улыбался, — и как вы полагаете, для чего мы вас позвали?
— Ну… охранять вас… наверное, — неохотно сказал Эркин. — На стрёме побыть, сэр.
— С чем другим вы и без нас справитесь, — не удержался Андрей.
Фредди, критически осматривавший бутылки в баре, укоризненно покачал головой, но промолчал.
— Резонно, — кивнул Джонатан. — Но мои гости не нуждаются в охране.
— Тогда мы пойдём, сэр? — с надеждой спросил Эркин.
— Мои гости — это вы.
Растерялся даже Андрей. Джонатан полюбовался ошарашенными лицами парней и продолжил:
— Я обещал вам королевский ужин. Помните? — они кивнули. — И просил на это неделю. Сегодня как раз неделя. Вы — мои гости на этот вечер и эту ночь. Так что проходите и располагайтесь.
— Ну… ну ни… — Эркин ткнул Андрея локтем под рёбра, и тот поперхнулся концом фразы.
— Спасибо, сэр, — начал было Эркин предельно вежливо, но Джонатан уже подошёл к ним и, крепко взяв их за руки повыше локтей, повёл к бару.
— Вечер длинный, успеете сказать. Шляпы где-нибудь оставьте. Фредди, сделай для начала чего-нибудь подходящего.
Сопротивляться, отказываться было попросту глупо. Джонатан и Фредди втягивали парней в какую-то игру, и им не оставалось ничего, кроме принятия этой игры. А что условия и правила непонятны, ну… так что ж… будем подстраиваться. Под Фредди, конечно, легче. Андрей нашёл взглядом вешалку у входа и отнёс туда их шляпы и куртки. Фредди дал им по стакану, в которых плескалась разноцветная и какая-то полосатая жидкость.
— Это коктейль, парни.
— Как? — переспросил Андрей и улыбнулся. — Ну да, вон какой пёстрый.
Фредди усмехнулся.
— Это смесь разная. Пьют не спеша, под разговор.
Джонатан кивнул.
— Всё правильно. Лёд сами кладите.
Фредди и Джонатан аккуратно делали разговор общим. Джонатан мягко с необидной улыбкой подсказывал, что и как делать. Постепенно перестал топорщиться Андрей. А за ним помягчел и Эркин. Да и просто любопытно стало. Пили они очень осторожно, боясь опьянеть, но, похоже, их и не хотели напоить. Джонатан и Фредди тоже пили очень мало, помогая парням освоиться.
— Смешно, — Андрей разглядывал свой стакан. — Стакан большой, а наливают на донышко.
— Пьют не для того, чтобы напиться, а для удовольствия, — улыбнулся Джонатан.
Эркин улыбнулся чему-то своему, обвёл глазами холл.
— Это… ваш дом, сэр?
— Нет, это дом… одной знакомой, — ответил Фредди. Врать по мелочи никогда не стоит. Особенно парням.
— А она сама где? — спросил из чистого любопытства Андрей.
— Поехала мать навестить, — по-прежнему спокойно сказал Фредди. — Так что нам никто не помешает.
И насторожившийся было Эркин улыбнулся уже свободно.
— И она одна во всём доме живёт? — вырвалось у Андрея.
— Каждая комната для чего-то своего, так? — возразил Эркин.
— Правильно, — кивнул Джонатан.
— Люкс, ну, в гостинице, тоже такой. Спальня и гостиная, — продолжал Эркин.
— Нас там и живёт трое, — возразил Андрей. — И… Фредди, ты ж говорил, что вас там и десяток жил.
— Верно, — кивнул Фредди. — Но так-то это на одного. Джонни вон тоже в люксе двухкомнатном один.
— А зачем? — уже из упрямства настаивал Андрей.
— А затем, — решил созорничать Фредди, — что когда одна дама уже в спальне в кровати, вторая в гостиной ждёт.
Джонатан с удовольствием рассмеялся, засмеялся и Андрей, Фредди сохранял серьёзное выражение, но тут у Эркина невольно вырвалось:
— А с двумя сразу вы разве не умеете, сэр?
Секундная пауза, и Фредди заржал так, что, опасаясь расплескать свой стакан, был вынужден поставить его.
— Не знаю, я как-то не пробовал, — растерянный ответ Джонатана только добавил веселья.
Эркин, сообразив, прикусил губу, напрягся, но, видя реакцию остальных, тоже засмеялся. И на вполне естественный вопрос Джонатана:
— А ты-то сам как, можешь?
Эркин уже спокойно кивнул:
— Приходилось.
— И справлялся? — у Андрея загорелись глаза.
— Это не самое сложное, — неопределённо ответил Эркин.
Фредди вытер глаза и взял свой стакан.
— Умыли тебя, Джонни.
— Тебя тоже, — усмехнулся Джонатан.
Фредди комично вздохнул и допил коктейль.
Джонатан словно прислушался к чему-то и улыбнулся.
— Ну вот, парни, после коктейлей ужин. Идём в столовую.
Эркин кивнул и тоже поставил свой стакан на столик, а Андрей всё-таки допил свой.
Джонатан встал.
— Мы ещё вернёмся сюда. Ночь велика, успеем.
Встали остальные. Джонатан подошёл к двери в столовую и распахнул её. Фредди, как-то незаметно оказавшись позади парней, мягко подтолкнул их.
Белая скатерть, блеск серебра и сверкание хрусталя и бутылок, белоснежный фарфор, блюда и тарелки с невиданными кушаньями, ветвистые канделябры со свечами… Джонатан зажёг свечи и выключил верхний свет.
— Садитесь, будем ужинать.
Стол привёл парней в состояние, близкое к шоку.
— Эт-то что, взаправду? — наконец выдавил Андрей.
— Сейчас убедишься, — хмыкнул Фредди, усаживая его за стол.
И снова Джонатан мягко, с улыбкой, ловко подсказывал им, что и как делать.
— Каждая рюмка для своего вина, а вино под определённую еду. Поэтому… Фредди, под рыбу белый Дюбонне, под мясо красный, а под русскую икру — русскую водку. Вот так.
— И за что пить будем? — Андрей осторожно держал маленькую рюмку.
— За нас всех, — очень серьёзно сказал Джонатан. — И за нашу удачу.
— Да, сэр, — кивнул Эркин.
И опять Джонатан с удовольствием отметил, как красиво и ловко управляется со столовыми приборами Эркин, да и Эндрю тоже. Явно не знают, какая вилка для чего, но сообразили: смотрят на Фредди и подражают ему. Джонатан встретился глазами с Фредди, и тот еле заметно моргнул, что понял и потому делает всё чуть медленнее обычного, чтобы парни успели заметить и повторить его действия.
— Вкусно как. Что это, сэр.
— Это тунец. Рыба такая. А это икра.
— Да-а? — вырвалось у Эркина.
— Пробовал уже? — улыбнулся Джонатан.
— Случилось как-то. Угостили, сэр.
— А, помню. Ты рассказывал, — спокойно кивнул Фредди.
— Ага, и я помню, — улыбался Андрей. — Это когда мы в брошенном доме ночевали.
— Только тогда я не распробовал, — улыбнулся и Эркин. — Не до того было.
А какого чёрта он дёргается?! Сам же перед борьбой через Фредди передал Джонатану всё о себе. Ну, не всё, но главное. И про тех… остальных. Так что можно и не вилять. Что было — то и было. Самому об этом заговаривать не стоит, конечно, но если и зайдёт разговор, то… там видно будет.
— А это тоже рыба?
— Да, лосось.
— Надо же, — Андрей удивлённо покрутил головой. — Я думал, вся рыба на вкус одинаковая.
— Ну, это ещё как приготовлена. Но хороша, Джонни. Очень даже.
— Ну и отлично. А это профитроли с креветками, парни. Креветок когда-нибудь видели?
— Нет, сэр.
— Это к лучшему, — Фредди рассмеялся. — Я когда их увидел…Джонни меня потом долго уговаривал попробовать.
— А тебя можно уговорить, Фредди? — поинтересовался Андрей.
— Редко, — улыбнулся Фредди. — И не каждому.
— А убедить? — у Андрея озорно блестели глаза, и говорил он весело, но без обычной подначки. — Я просто слышал такую… м-м… ну, когда делят, распределяют, ну, по разрядам…
— Классифицируют? — с интересом подсказал Джонатан.
— Да, точно. Так вот, слышал я такую… классификацию. Одних можно убедить, других уговорить, третьим приказать, а четвёртых купить.
— А пятые есть? — спросил Эркин.
— А пятые делают только то, что сами хотят, — засмеялся Андрей.
— Интересная классификация, — усмехнулся Фредди. — Убедить, уговорить, приказать и купить. Интересно. Не слышал раньше.
— Интересно, — кивнул Джонатан. — Стоит обдумать.
— Так в разное время по-разному, — сказал вдруг Эркин. — И смотря кто. И кому.
— Резонно, — Андрей чуть-чуть намёком передразнил Джонатана, переждал общий смех и продолжил: — Но всё-таки что-то у человека главное. Из этих четырёх.
— А если он пятый?
— Такие долго не живут, сэр, — ответил за Андрея Эркин.
И Фредди кивнул, молча соглашаясь.
— А теперь мясное, — улыбнулся Джонатан. — Под красное. Фредди… Парни, если из рыбного понравилось что, берите ещё. Улиток попробуйте. Они с миндалём.
— А если всё вкусно?
— Всего и бери. К рыбному белое вино, к мясному красное. Только рюмки не путайте.
— Да, они разные, так, сэр?
— Да. Не пробовал раньше?
— Такого? Нет, сэр. А это тоже мясо?
— Да. Только особо приготовленное. Это ветчина с козьим сыром. К ней вермут.
Ненадолго установилась тишина. Джонатан наслаждался и едой, и видом парней, всё смелее пробующих неизвестные кушанья, и видом Фредди, которому многое здесь тоже… если не в диковинку, то в новинку. И Фредди как прочитал его мысли.
— Однако, Джонни, я и не думал, что это так вкусно.
— А что, ты тоже никогда не ел такого? — Андрей чувствовал себя уже совершенно свободно.
— Кое-что приходилось, но… но так не было. Как-то не чувствовал вкуса.
Эркин кивнул.
— Когда голоден, вкуса не разбираешь.
— А из этого ты что-нибудь пробовал когда?
— Не помню, сэр. Доесть когда дают, быстро заглатываешь, — и рассмеялся. — Пока она не передумала.
— А в имении?
— Ну, там лакеи всё доедали. До кухни тарелки уже вылизанными доходили, — смеялся Эркин.
— И часто пировали? — спросил Андрей.
— Часто, — кивнул Эркин и улыбнулся. — Только нам эти пиры боком выходили.
— Чего так? Вы-то в стороне…
— Понимаешь, Фредди, у них не поймёшь, гости не гости, но потом обязательно скандал, и хозяйка начинала, — Эркин засмеялся, — экономию наводить. Пайки нам урежет, надзирателям вычетов насыплет, а они на наших спинах отыгрываются.
— Дорогая экономия, — усмехнулся Джонатан и с наслаждением выпил вермута. — Что на пирах проешь, того на рабской каше не сэкономишь. Как тебе русская водка, Фредди?
— Ожидал большего, — улыбнулся Фредди, — но…
— Её надо полным стаканом и залпом, — улыбнулся Андрей. — Мне так говорили.
— Залпом и стаканом что хочешь сработает, — возразил Эркин.
— Это точно, — согласился Фредди. — А если ещё и натощак… любого вышибет.
— Это как меня коньяком тогда. Выпил и отрубился. — рассмеялся Андрей. — А я даже не думал, что столько вкусноты разной бывает.
— Не торопись, — рассмеялся Джонатан. — Впереди ещё много разного.
Парни чувствовали себя совсем свободно, и разговор легко переходил с одного на другое. Ели не спеша, не для насыщения, а для удовольствия. Но пить Эркин всё-таки избегал, пригубливал, но не глотал. Уже не из страха, что начнёт болтать, а просто еда ему нравилась больше. Правда, его мухлёжа с выпивкой никто не замечал. То ли ловко делал, то ли внимания не обращали.
— Эркин, а этого не пробовал?
— Это? Было. Там же, я рассказывал. Что это сэр?
— Телятина с трюфелями.
— Однако… Шикуем, Джонни.
— А трюфеля — это что?
— Королевская еда, Фредди. Трюфели, Эндрю, это грибы такие.
— Грибы, сэр?
— Да, подземные. Ну, растут под землёй. Большая роскошь.
— Дорогие наверное. Я слышал… слышал, такие конфеты есть.
— Конфеты из грибов? Ты что, пьяный уже?
— Нет, такие конфеты действительно есть. Шоколадные.
— Вот, я же говорил!
— И пробовал? — поинтересовался Фредди.
— Не помню, — Андрей виновато пожал плечами.
— Шоколад это всегда хорошо, — улыбнулся Эркин.
Фредди с удовольствием рассмеялся, сразу сообразив, на что намекает Эркин, Андрей смущённо начал краснеть, но Эркин уже продолжал:
— После скачек тогда как раз вовремя было. Спасибо, сэр.
— На здоровье, — улыбнулся Джонатан. — Скакал ты лихо.
— На прыжке рисковал сильно, — покачал головой Фредди.
— На подъём ей бы дыхания не хватило. Я, как посмотрел накануне, понял… прыгаю, — Эркин обвёл их блестящими глазами. — Или отваливаю. Ну, совсем на трассу не выхожу.
— Забрало тебя, — рассмеялся Фредди.
— Забрало, — кивнул Эркин. — Раз ввязался в игру, выигрывать надо.
— Правильно, — кивнул Андрей. — Знаешь, что можешь? Так давай!
— Играть наверняка надо, — улыбался Джонатан.
— На скачках ты наверняка проигрывал? — Фредди с насмешливым укором смотрел на Джонатана. — Эх, лендлорд, в собственную лошадь, в своего пастуха не поверил, проиграл.
— Как так? — удивился Андрей.
— Ну, ковбой, — усмехнулся Джонатан, — я тебе ещё припомню, — и стал объяснять: — Я ставил, что Эркин придёт в первой десятке, а… другой поставил, что в первой пятёрке. Вот и проиграл.
— Другой — это русский из комендатуры?
— Ну, всё то вы знаете! — рассмеялся Джонатан.
— А как же, — ухмыльнулся Андрей. — Стук, он на обе стороны слышен.
— Ничего, сэр, в игре всякое бывает, — Эркин озорно улыбнулся и продолжил уж очень участливым тоном: — Пастухи тоже в лендлорда должны верить, а и Андрей, и я, мы тоже на вас проиграли.
— Это когда? — поинтересовался Фредди. — В Мышеловке, что ли?
— Андрей в Мышеловке, а я здесь.
— Ладно, — Джонатан держал удар. — Сейчас к рыбе перейдём и расскажешь.
Джонатан неожиданно ловко и быстро поменял посуду. Так что парни не успели ни сообразить, ни дёрнуться.
— Это форель, — сразу объяснил Джонатан. — К ней белое вино. Совиньон. Фредди…
— Знаю. Ты же и учил. Вот так, парни.
И снова молчание. Слишком непривычно и вкусно, чтобы ещё разговаривать.
Дав парням распробовать и обдумать свои ощущения, Фредди покосился на Джонатана и вклинился в вяло завязывающийся разговор о рыбалке.
— Так как там было с проигрышем, парни?
— Это в Мышеловке? — Андрей улыбнулся воспоминанию. — А просто. Вы тогда играли, а мы с навесов смотрели и ставили на вас. На тебя, Фредди, легко ставить. Карты видны, а ты, какие карты пришли, так и играешь. А с вами, сэр, я пролетел пару раз. Играете не по картам, а как вам нужно.
— Спасибо, Эндрю, — искренне поблагодарил Джонатан. — Такая оценка…
— Нет, действительно классно сделано, — Андрей улыбался открыто, без подвоха. — Ведь… Фредди рассказывал вам о том, как ты его называл, Гарри, да?
— Да, Глазастый Гарри.
— Вот, у него было… ну, резче, что ли, он зло работал, понимаешь?
— Да, — кивнул Джонатан. — Его и звали Грязным Гарри. А… кого он обыграл?
— У нас его звали Гиеной. А как раньше, не знаю.
— Гиена? — Джонатан посмотрел на Фредди.
Фредди покачал головой.
— Не знаю. А приметы какие помнишь?
— А зачем? — улыбнулся Андрей. — Он уже там, со всеми. Я один выскочил.
Джонатан на какую-то долю секунды окаменел: таким холодом пахнуло от улыбки Андрея. И Фредди, спасая вечер, посмотрел на Эркина.
— А я уже здесь проиграл, — улыбнулся Эркин.
— Здесь-то на чём? — удивился Джонатан. — В "Приму" просто так не заглянешь.
Эркин на мгновение опустил ресницы. Вот чёрт, но надо говорить, чтобы Андрея увести. Да и… Ладно. Уже начал. Шагнул, так иди.
— Я спорил, что вы три приёма сделаете, сэр. А вы второй не закончили и уснули. Я и проиграл.
— Что? — искренне изумился Джонатан. — Какие приёмы? Ничего не понимаю.
Фредди и Андрей смотрели на Эркина с таким же недоумением. Ну что ж… Правда, подстава, как ни крути, получается, но… ну, да ладно…
— Сэр, когда внутри свет включён, а окна не закрыты, то снаружи всё видно. У неё, ну, где вы заснули, пижама красная кружевная, вы ещё в пуговицах путались.
Джонатан медленно начал краснеть, у Фредди округлились глаза. Эх, ну, была не была, а то ещё подумает, что за ним специально следили.
— Понимаете, сэр, спальни у всех на двор выходят, раньше рабские бараки загораживали, а теперь они сгорели, а шторы ни одна… леди не задёргивает. Ну, мы и сядем в кусты за забором, и всё видим. И играем, как на скачках.
— А меня ты чего не позвал? — с детской обидой в голосе спросил Андрей.
— Ты бы заржал не вовремя, а там тихо надо, — спокойно ответил Эркин.
Задыхавшийся Фредди, наконец, смог захохотать. Он хохотал так, что Эркин смотрел на него уже с тревогой. Как и на ставшего тёмно-пунцовым Джонатана.
— Это ты так поздно с игры приходил? — Андрей оглядывал Эркина, будто впервые видел. — А я-то думал… — и заржал.
— Нас там, знаешь, сколько было… — улыбнулся Эркин, посмотрел на Джонатана и решил утешить. — Другие ещё меньше вашего держались, сэр. Она быстро вырубает.
Фредди не мог говорить, из глаз у него текли слёзы, он останавливался, открывал рот и снова начинал хохотать. Смеялся, закидывая голову и раскачиваясь на стуле, Андрей. Наконец засмеялся и Джонатан.
— И много ты проиграл?
— Меньше, чем вы на мне, сэр. У нас ставки ниже. А так-то я много наиграл. Больше я ни одной ставки не отдал.
Фредди налил себе полную рюмку водки, выпил залпом и смог перевести дыхание.
— Ну, парень… ну… неужели, правда?
— Что? Что остальные ещё меньше держатся? Правда. Больше одного приёма никто не делает. И шторы ни одна леди не задёргивает.
— Так… И кто это начал?
— Не знаю, сэр. Местные говорили, что они с весны так играют. Ну, как листва появилась.
— Ну, черти, ну… ну, нет слов! — крутил головой Фредди.
— На Фредди ты тоже играл? — спросил Джонатан.
— Не пойдёт, — сразу сказал Фредди. — Мои занавешивают.
— Да, — кивнул Эркин, — но у той, что за скобяной лавкой, кровать или что там со звоном. Каждый толчок слышен. А ты и там, как в драке. Бьёшь сильно, но одинаково.
Теперь покраснел Фредди.
Эркин осторожно похлопал Андрея по спине.
— Продышись.
— Ну, на такую игру не позвал, — Андрей обиженно покачал головой. — И много ты наиграл?
— Сколько смог, всё взял, — улыбнулся Эркин. — Они-то думали, что нагреют меня. Ну, с весны играют, всех видели, всех знают, а меня на новенького прокатить хотели. Да и остальных. Ну, и просто показать-поглазеть, если кто без денег, — Эркин посмотрел на жадно пьющего Фредди, всё ещё красного Джонатана и продолжил: — Я всех там видел. И мэра, и шерифа, и начальника полиции, и лендлордов всех.
— И всё у той, в красном? — Андрей даже есть перестал.
— И у неё, и у других. Как одна свет погасит, мы к другому дому идём. Пока не надоест или деньги не кончатся.
Эркин осторожно отпил вина и стал есть. И какое-то время в комнате было тихо. Но Андрей опять начал:
— И вот вчера, ну, после бала, ты тоже играл?
— Я соревновался, — усмехнулся Эркин.
— В чём? — изумился Джонатан.
— Кто больше приёмов знает, сэр, — улыбался Эркин.
— Это с той мулаточкой? — спросил Фредди.
Эркин кивнул.
— И кто победил? — попробовал подловить его Джонатан.
— Утро наступило, — улыбнулся Эркин. — Мне на конюшню надо было идти, сэр.
— И ты что, всю ночь? Вы ж рано ушли! Не спал совсем? — у Андрея горели глаза.
— Конечно, не спал. Только поели немного в серёдке, и всё.
— Силён парень, — усмехнулся Фредди.
— Нормальная смена, — пожал плечами Эркин. — Да и она знает всё. Легко работалось.
— И сколько? — не отставал Андрей.
— Чего сколько?
— Приёмов.
Эркин вздохнул и перестал есть.
— Всё-то тебе доложи. Сейчас сосчитаю. Качели, стоя два раза, спереди и сзади, потом руками, потом лёжа покатались, ртом ещё, да лошадки…
— Лошадки? Это как?
— Ты лежишь, а она едет на тебе. Как на рыси.
Джонатан закрыл лицо ладонями и тихо постанывал, Фредди не мог смеяться и только шумно дышал открытым ртом, слушая этот деловитый перечень.
— А катались, ты сказал, это как?
— Сверху, снизу и на боку. Главное — замок не разорвать.
Андрей задумчиво пожевал губами и убеждённо сказал:
— Врёшь ты, нельзя столько за ночь успеть.
И тут уже Эркин не выдержал и засмеялся.
— Бывало и больше. Я ж говорю, с ней легко. Можно и больше было, да мы не спешили.
— Хватит, — наконец простонал Джонатан. — Уморишь.
— Да-а, — продышался Фредди. — Ну, до такого… Нет, я-то считал, что чего-то могу.
— Чего-то все могут, — вздохнул Андрей. — А вот так…
— На то меня и учили. С пяти и до почти четырнадцати, — Эркин на секунду задумался и кивнул. — Да, в четырнадцать меня уже продали, и всерьёз работал, — оглядел свою тарелку и улыбнулся. — Очень вкусная рыба, сэр. Андрей, ты чего не ешь?
— Тебя слушаю, — Андрей доедал форель, явно думая о другом.
Джонатан встал и опять поменял посуду.
— Так, парни, после такого разговора овощи. Прованская запеканка. Тоже под Совиньон. Его вы уже знаете, сами наливайте.
— Спасибо, сэр.
— И сыр к овощам.
Андрею явно хотелось продолжить разговор о постельных приёмах, но Эркин под столом наступил ему на ногу, и он потому ограничился фразой:
— Разве такому научить можно?
— Научиться можно всему, — убеждённо ответил Эркин.
— Ну, это смотря кто учит, — возразил Джонатан.
— И как учиться, — усмехнулся Фредди. — Меня отец за школу порол смертным боем. Учись, говорил, мерзавец, хоть контракт понимать будешь. Нагревали отца на контрактах часто. Вот он и бушевал.
— А ты что, учиться не хотел? — заинтересовался Андрей.
— Дурак был, — вздохнул Фредди. — Потом навёрстывать пришлось. Нет, до четырнадцати где-то я ещё в школе появлялся. А чего, думал, читать-писать умею, чего-то о чём-то знаю, а главное… в седле держусь и без седла не свалюсь, стрелять умею, кулак жёсткий, глаз твёрдый, что ещё ковбою нужно? И пошёл в работу.
— Ты ж говорил, что с десяти работал, — Андрей уже переключился полностью на новую тему.
— Это я так, — усмехнулся Фредди, — прирабатывал в сезон. А тут… сам по себе стал жить. По своему контракту.
— Ага. Я в двенадцать по своей статье пошёл, — улыбнулся Андрей.
— А я в двенадцать, нет, чуть позже, как раз в Аризону рванул.
— Из дому сбежал?
— Дома уже не было, — усмехнулся Джонатан. — Да ничего уже не было. Родители погибли ещё раньше, сестре стало совсем плохо. Прикрывать она меня больше не могла… А я надеялся, что без меня от неё отцепятся.
— Кто? Эсбе? Охранюги?
Джонатан быстро поглядел на Андрея.
— Как тебе сказать… Понимаешь, я знаю, кто стоит за всем этим, — и рассмеялся. — Нет, надо по порядку. Я из семьи Бредли, и нашу семью уничтожали. Из-за чего? Долгая история, парни. Началась она до меня, но, надеюсь, на мне не закончится. А так… Словом, к моим двенадцати от семьи Бредли остались двое. Я и моя сестра. А от богатства… даже не крохи, ещё меньше. Мы были очень богаты. Очень. Не могу сказать, насколько… Дома, земли, заводы, имения, банки… И ничего не осталось. Квартира с остатками мебели и какая-то мелочь в банке. Уже чужом. А сестра сказала, что и этого уже нет.
— Она была старше вас, сэр?
— Да. На пятнадцать лет. Когда погибли родители… в автокатастрофе… хотя, какого чёрта?! Мне только восемь минуло, но я уже понимал, что их убили. Сестра уехала… Я не знаю, как она это сделала, что отдала, но нас оставили в покое. На четыре года. Она столько откупила. Из той поездки она вернулась… уже не в себе. И сказала, что у нас есть то, что есть. Квартира, мебель, одежда… и всё. Продали квартиру, мебель, одежду, всё, что удалось продать, и на эти деньги и жили. Четыре года. В школу я толком не ходил, так, крутился около. Это потом меня Фредди учиться заставил. Сдать за школу и в колледж пойти, — Джонатан улыбнулся.
— А я года два или три проучился, и нас всех эсбе заарестовала, — Андрей невесело усмехнулся. — И кончилась моя учёба. Да и чему учили, всё забыл.
— Вспомнишь, — твёрдо сказал Эркин. — Если чему-то когда научился, то ты это знаешь. Голова забыла, так руки, тело помнит. Да и голова. Я никак не думал, что я все эти… сонеты помню. А научили в питомнике ещё.
— Может, и вспомню, — не стал спорить Андрей. — А не вспомню, так и без этого проживу.
— Это ты зря, — покачал головой Фредди. — Чем больше человек знает, тем ему же лучше. Из Аризоны когда рвать пришлось, я и чухнулся. Ковбои не нужны, а я ни хрена больше не умею. Вот когда крутиться пришлось. И работали, и зарабатывали, и учились.
— И чему?
— А всему! На электрика, на шофёра, на строителя… Джонни в колледже, я работаю. Я сел, Джонни работает. И на курсах всяких. Плотник, слесарь, бетонщик…
— До конца ты только на шофёрских дошёл, — улыбнулся Джонатан.
— Спокойный год выдался, — кивнул Фредди. — И машину знать надо было.
— Слушай, Фредди, — вдруг встрепенулся Андрей. — Это ж как тебя в армию не загребли?
Джонатан и Фредди переглянулись.
— Деньги многое могут, — с лёгкой насмешкой сказал Фредди.
— А это далеко не самое сложное и дорогое, — улыбнулся воспоминанию Джонатан.
— Такие бы курсы хорошо, — задумчиво сказал Эркин. — На подёнщине долго не продержимся. Но там грамота нужна, а я…
— Но сейчас-то тебе учиться можно.
— А что, Фредди, ты слышал, чтоб где школа для цветных, ну, таких, как я, для взрослых уже, была? В Джексонвилле на весь Цветной одна школа для мелюзги. И то… на неё поглядеть страшно.
— Ну, читать-то Эндрю умеет, мог бы и тебя научить.
— Из меня учитель… — хмыкнул Андрей.
— Что сам знаешь, тому и научить можешь, — возразил Эркин.
— Да-а? — у Андрея хитро заблестели глаза. — А ты меня тогда приёмам научишь?
— Больше тебе учиться нечему? — сразу ответил Эркин. — Остальное ты всё знаешь, так? — и уже серьёзно: — Чему-то могу научить, а чему-то нет. Для этого с тобой надо сделать, что со мной сделали. Хочешь такого?
— Ты что?!
— Ну и не бухти тогда, — Эркин сердито посмотрел на Андрея. — Обойдёшься.
— Придётся, — комично вздохнул Андрей, разряжая обстановку.
Все рассмеялись.
— Доедайте овощи, парни. Понравились?
— Да, сэр.
— Одно вкусней другого.
— Да, Джонни. Дюпон постарался.
— Что?! — изумились парни. — А при чём тут Дюпон?
— Весь ужин я заказывал у Дюпона, — улыбнулся Джонатан. — Но хотелось посидеть так, чтобы нам никто не мешал. Поэтому собрались здесь.
— Чтоб вы смокинги не искали, — пояснил Фредди.
Парни дружно засмеялись.
— И это у Дюпона каждый вечер так едят? — уточнил Андрей.
— Нет, — рассмеялся Джонатан. — Не каждый. Даже король ужинает по-королевски не каждый вечер.
— Слишком дорого, — понимающе кивнул Эркин.
— Не только. Королевский ужин — это не только еда, сервировка, вина… Это всё вместе и ещё что-то.
Эркин кивнул:
— Я понял, сэр.
Джонатан встал, лёгким взмахом головы отказавшись от чьей-либо помощи, и снова поменял посуду. В стороне у стены был стол, куда Джонатан переставлял грязную посуду, а рядом ещё один со стопками чистых тарелок, закрытыми блюдами, судками, кастрюльками…
— А теперь мясное. Горячее. Главное блюдо ужина.
Большое серебряное блюдо под серебряной крышкой было горячим. И когда Джонатан снял крышку, их обдало горячим и таким ароматным паром, что Андрей не выдержал и выругался настолько восхищённо и забористо, что Фредди рассмеялся:
— Ну, ты и мастер. Здесь тебе точно учиться уже нечему.
Улыбнулся и Джонатан, раскладывая содержимое блюда по тарелкам. Убрал опустевшее блюдо и поставил второе.
— Это перепёлки, парни. А это к ним гарнир. Овощи и соус. Это себе сами кладите. Едят перепёлок руками.
— Уже легче, — пробормотал Фредди. — Держим за эти браслетики, что ли?
— Совершенно верно. И к ним красное вино. Мюзини и Бордо. Вот эти бутылки. Сейчас всем налью. Вот так.
Джонатан быстро оглядел стол и сел на своё место. И наступила тишина. Благоговейное молчание. Потому что это было… необыкновенно. И говорить — это отвлекаться от еды, а не оторваться — так вкусно. Да и страшно закапать горячим жиром рубашку и скатерть. Хотя парни, по примеру Джонатана и Фредди, ещё в самом начале положили себе на колени салфетки, но и тех жалко. Белая узорчатая ткань такая красивая.
— Я даже не думал, что такое бывает, — наконец выдохнул Эркин.
Фредди кивнул, собирая ломтиком хлеба соус.
— Я тоже. Похоже, готовил сам Дюпон.
— Да. Из уважения к заказу.
— И заказчику?
— Возможно, — улыбнулся Джонатан.
Здесь предлагать доесть было незачем. Блюдо гарнира очистили полностью.
— Ну вот, — Джонатан, улыбаясь, оглядывал стол и сотрапезников. — Хорошо?
— Очень хорошо, сэр, — улыбнулся Эркин. — Это птица такая, перепёлка, да, сэр?
— Да.
— Курицу ел, — улыбался Фредди, — индейку, утку, гуся, даже голубя, но такое… Перепёлки, они же дикие, Джонни, или их разводят?
— Дикие. Поэтому в меню не птица, а дичь.
— Понятно, почему Дюпону неделя понадобилась. Здесь такого не купишь, негде.
— Это были его проблемы, Фредди, — засмеялся Джонатан. — Но он постарался.
— Заметно, — кивнул с улыбкой Фредди. — Теперь я верю, что французская кухня лучшая в мире.
— У каждой страны, каждого народа, — Джонатан пустился в объяснения, заметив недоумение парней, — своя кухня. Ну, блюда, способ приготовления… Сегодня у нас французская кухня.
— Очень вкусно, сэр, — кивнул Эркин. — А… русская кухня какая, сэр?
— Никогда не пробовал. Из русской кухни знаю икру и водку. А что там ещё есть? Не знаю. Жизнь велика, парни, всё узнаем, всего попробуем. Теперь-то…
— На свободе, — продолжил за него Фредди.
— Но вы же были свободными, сэр, — вырвалось у Эркина.
— Как тебе сказать. И да, и нет. Формально да. А по сути… Зависимость… это же не свобода, так?
Эркин кивнул, но возразил:
— Но вас же не продавали, сэр.
— С торгов? Нет. Но, — Джонатан усмехнулся. — Но вот, скажем, приезжаю я к одной… Перепёлочке. И она мне говорит, что я теперь буду работать на… Помнишь Даунти, Фредди?
— Эту сволочь забыть трудно.
— Это ещё мягко сказано. И вот я должен выполнять все приказы этого Даунти, работать на него. Почему я? Почему на него? Надолго ли это? Вопросов задавать не положено. Тебе это ничего не напоминает, Эркин?
— Напоминает, — кивнул Эркин. — Я не думал, что у белых так… похоже.
— Это когда ты на Даунти работал?
— Когда ты на курорте прохлаждался, — невесело усмехнулся Джонатан.
— Вот, значит, через кого ты на Крысу вышел, — Фредди покрутил головой. — Хлебнул ты…
— По горло. Но Даунти выхода на Крысу не имел. Через него я тебе место выбил и стал собирать деньги. И уж через заказчиков вышел на этот канал. Вот, кстати, Эркин, насчёт продавали или не продавали. Про Уорринг слышал?
— Да, сэр.
— Так комендант Уорринга, Ротбус, его ещё Крысой звали, вовсю торговал заключёнными.
— Из Уорринга либо в лагерь, либо в землю, — усмехнулся Андрей.
— Да. Но был и третий путь. Выкуп. Держал его Крыса. А оформлялось это как смерть. Умер, и всё.
— По-нят-но, — в растяжку сказал Андрей. — Но я про это даже не слышал.
— А об этом, Эндрю, только выкупленные и знали. Ну, и молчали, конечно. И если что… ну, живыми их не брали. Крыса не хотел рисковать, а с ним связываться тоже не рисковали.
— А так, Эндрю, из Уорринга много встречал?
— Не очень. Они как не в себе были, и их быстро на финиш отправляли. Финишный этап на небо.
— Понятно. Выкупленные тоже быстро с круга сходили. Либо их кончат, либо сами… — Фредди усмехнулся. — Что-то у нас разговор невесёлый пошёл.
— Раз по краю Оврага прошли и не упали, значит, весёлый, — возразил Эркин.
— Эт-то ты точно сказал, — Фредди будто заново оглядел его. — Это ты молодец.
— А у тебя свобода с чего началась? — спросил вдруг Андрей.
Эркин улыбнулся.
— У меня? Смешно как-то. Нам когда свободу в имении, да, вы знаете, как это делалось?
— Нет, — покачал головой Джонатан. — Мы тогда старались подальше держаться. А болтали потом разное.
— Всего наслушались, — кивнул Фредди. — Что русские лендлордов на растерзание отдавали. Ну, и ещё всякое.
— Да нет, враньё это всё. Хотя всякое и бывало, но потом, да, — Эркин взмахом головы отбросил со лба прядь. — Собрали нас всех в холле, пришёл хозяин, с ним русский, думаю, офицер, надзиратели… ну, те чуть показались и исчезли. Хозяин сказал русскому, что все здесь, и ушёл. И уже русский нам объявил сам, что мы все, и рабы, и отработочные, все… — Эркин на мгновение задохнулся. — Свободны. И можем идти, куда сами хотим. А если хотим остаться здесь, то нам уже за работу должны платить. Потом его ещё о чём-то спрашивали, — Эркин как-то виновато улыбнулся. — Только я будто оглох. Вижу, как губами шлёпают, а ничего не слышу. И вообще… не со мной это. Русский уже уходит, лакеи за ним побежали. А мне как в голову ударило. Мы все разувались, когда в Большой Дом заходили, а у меня сапоги крепкие, недавно выдали. Испугался, что подменят, и пошёл на крыльцо. Нашёл сапоги свои, обулся. Смотрю — русские уезжают. А ворота так настежь и остались. А я сижу на крыльце, смотрю на них…
— И думаешь, что можешь уйти, так? — Андрей смотрел на него блестящими глазами.
— Нет, — покачал головой Эркин. — Ни о чём тогда не думал. Сидел и смотрел.
— А я долго не мог привыкнуть, что иду, один, а никто не стреляет, — улыбнулся Андрей. — Уже и одежду раздобыл…
— Сменил робу, — понимающе кивнул Фредди.
— Робу я сразу в Овраг, ну, в ров, кинул, — спокойно сказал Андрей. — Как вылез, сбросил её и голым пошёл.
— Как это вылез? — спросил, уже догадываясь, Джонатан.
— А просто, — Андрей рассмеялся. — Вы по краю Оврага ходили, а я там полежал и вылез. Недобитый я.
— С ума сойти! — вырвалось у Джонатана.
— Это точно, — кивнул Андрей. — Я долго не в себе был. Ладно.
— Ладно, — улыбнулся Джонатан. — Теперь кофе, фрукты и коньяк.
На этот раз ему не удалось всё сделать самому: так легко встал и присоединился к нему Эркин. А приняв помощь Эркина, Джонатан был вынужден допустить к сервировке и остальных.
— Черти, не дали мне самому всё сделать.
— Не жадничай, — рассмеялся Фредди.
Когда стол заново накрыли и даже поменяли свечи в подсвечниках, Андрей пришёл в восторг от крохотных кофейных чашечек.
— Ой, лялькины чашки! — вырвалось у него по-русски.
— Что-что? — переспросил Эркин по-английски. — Какие чашки?
— Чашки ляльки, — ответил Андрей. — Ну, кукольные. У сестры кукла была. По-русски лялька. И посуда кукольная. Даже побольше чашечки.
Джонатан разлил кофе и коньяк.
— А у моей сестры, — задумчиво сказал он, — была целая комната кукольная. Это бисквит сухой, парни. Ну, шоколад вы знаете, только этот особый, горький.
— Кукольная комната — это…
— Это нормальная комната, — рассмеялся Джонатан. — Только жили в ней её куклы. И три кукольных дома. С мебелью, посудой, одеждой, всё как полагается. Для больших кукол, для маленьких и для очень маленьких. Она уже в куклы не играла, но меня иногда пускала в эту комнату. Посмотреть. За хорошее поведение.
— Целая комната для кукол? Обалдеть, — покрутил головой Андрей.
— Это детская её была? — спросил Фредди.
— Нет, кукольная. Её игровая. У меня у самого, пока родителей не убили, было три комнаты. Спальня, игровая и для занятий.
— Ого! Это ж какая квартира была, — изумился Андрей, — что столько комнат?!
— Это мы ещё в имении жили. В главном имении. Оттуда уехали в город, вернее, она меня отвезла на квартиру и уехала. И я неделю, наверное, жил один. Как она сказала, никуда не выходил.
— А… что же вы ели, сэр?
— Со мной была моя гувернантка. Она согласилась побыть эту неделю. Слуг уже никого не было. Гувернантка, парни — это вроде учительницы. Но она уже не занималась со мной. Так, что-то готовила, приглядывала. А когда сестра вернулась, сразу ушла. Сказала, — Джонатан усмехнулся, — сказала, что хочет жить. И мы остались вдвоём. И сестра стала потихоньку продавать мебель, кое-какие вещи, квартиру. Квартира была тоже большая. Но… А у вас, Эндрю, квартира была или дом?
— Дом, — убеждённо ответил Андрей. — Я сад помню. Вокруг дома. А дома… спальня, значит, наша комната, столовая, ещё… нет, путается всё.
— Ты с сёстрами в одной комнате был? — удивился Джонатан.
— А что такого? — улыбнулся Фредди. — Нас: девять человек детворы, да родители. И хорошо, когда две комнаты с кухней были. Отец с матерью и малыши в одной, кто постарше в другой, кому совсем места нет, в кухне на полу стелили.
— А мы, когда сестра всё, что могла, продала, переехали, а там уже… да, три комнаты. Её, моя и общая. Эту квартиру я уже хорошо помню. Сестра никак не могла привыкнуть, говорила, что тесно, душно…
— Ну, ещё бы, — кивнул Андрей. — После такого, чтоб для кукол отдельная комната… Я слышал как-то… К хорошему человек привыкает сразу и успешно, а к плохому всю жизнь и неудачно.
Эркин усмехнулся.
— Это если плохое и хорошее чередуются. Я вот долго думал, что белых, как и нас… в питомниках разводят. Только называются эти питомники семьями.
— Ну, ты даёшь! — не выдержал Андрей.
— Бери, раз дают, — огрызнулся Эркин и продолжил: — Я ж до четырнадцати в питомнике жил. Потом… словом, семью я в двадцать лет увидел, когда в имение попал. И то… Я ж скотник, в Большой Дом только в пузырчатку заходил. О семье хозяйской из болтовни рабской знаю.
— Пузырчатка — это что? Комната наказаний?
— Да, сэр. Только новокупленные, ну, кто до того в других имениях был, говорили, что нигде такого нет.
— Вторая степень, пункт семь, — быстро сказал Фредди. — Ты понял, Джонни?
— С ума сойти! Это же пытка, пыточная камера.
— Может быть, сэр. Но пороли тоже. Правда, редко. А так просто били, без пайка оставляли. Ну, и пузырчатка. Оставь, Андрей, я не завожусь. Я не об этом. О семье. Вот вы о сестре своей говорили, сэр. Я думаю, если бы с хозяевами моими что случилось бы, не стала бы их старшая о младших заботиться. Нет!
— Это её ты маленькой стервой называл? — усмехнулся Фредди.


— Да. Её и хуже называли. Вообще-то у неё одно на уме было. Хозяйка уедет куда, так она сразу в её спальню лезет, к спальнику. Криком от неё, говорят, кричали. Ни одного раба не пропускала, чтобы в штаны к нему не залезть, с надзирателями со всеми перевалялась.
— Подожди. Ты у Изабеллы Кренстон был? — быстро спросил Джонатан.
— Да, сэр. Только звались мы говардовскими.
— Это её девичья фамилия, — Джонатан как-то странно улыбнулся. — Так это она экономию на рабской каше наводила?
— Да, сэр. А что, вы её знаете, сэр?
— Встречал несколько раз, — Джонатан улыбался, но глаза его зло сощурились. — А маленькая стерва — её дочь, так?
— Да, сэр. Маргарет.
— И её в заваруху не пристукнули?
— Не знаю, Фредди. Хозяйку с хозяином и двоих младших я видел. Но после заварухи уже. А её нет, — Эркин усмехнулся. — Я и об остальных не тосковал, а уж об ней-то… Так я о чём говорил. Вот мать, отец, дети. Семья?
— Семья, — кивнул Джонатан. — Я знаю, о чём ты думаешь сейчас. Но они Говарды. А у Говардов… всё иначе.
— Да, сэр, но я это уже потом понял. А тогда думал, что у всех белых так. А что, сэр, — Эркин всё-таки немного опьянел. — У вас с Говардами свои счёты? Вы так говорите о них…
— Да, — твёрдо ответил Джонатан. — Ты прав. И я сквитаю его.
— Удачи вам, сэр, — улыбнулся Эркин.
— А у тебя к ним что, нет счёта? — спросил Андрей.
— Есть, — кивнул Эркин. — Только… Ладно, не хочу сегодня об этом. Хорошо так было.
— И опять ты прав, — улыбнулся Джонатан. — Не будем о них. Ты же победил, так?
— Я выжил. Значит, да, победил, сэр.
— Кто выжил, тот и победил, — кивнул Андрей. — Значит, что, переиграл я охранюг?
— И за это выпьем, — усмехнулся Фредди. — Эркин, ты попробуй в кофе коньяк налить.
— Он лучше ещё сахару положит, — засмеялся Андрей.
— Пока ты весь не стрескал, — ответно рассмеялся Эркин.
— Берите виноград, парни. Тоже, наверное, не пробовали никогда.
— Не помню, а ты?
— Я точно нет.
— А что, там не подавали?
— Да нет, не видел. Сладкий какой. А это что?
— Это лимон. Осторожно, он кислый. Так не ешь, попробуй в кофе положить.
— Мг, спасибо, сэр. Андрей, ты тоже попробуй так.
— Ага, хорошо.
— Хороший коньяк, Джонни.
Джонатан оглядывал стол и сотрапезников. Смеющиеся, подтрунивающие друг над другом парни, блаженствующий Фредди. Да, ужин удался. И Эркин, разумеется, прав. Раз они выжили, прошли по краю Оврага и не упали, значит, победили. И сам он свою схватку с Говардом выиграл. Он выжил и он не один…
— А я не знал, что кофе с лимоном… так вкусно. Дома мы чай пили.
— С лимоном?
— И с вареньем, — засмеялся Андрей.
— Смотрю, сладкоежки вы оба.
— Ага, — радостно согласился с очевидным Андрей.
Эркин допил кофе и больше наливать себе не стал. Аккуратно ощипывал гроздь винограда, держа её на весу за черенок.
— А есть люди, которые каждый день так едят?
— Нет, Эндрю, наверняка нет, — засмеялся Джонатан. — И если такое каждый день, то это уже обычно. И не так вкусно.
— И слишком дорого, — вздохнул Андрей. — Вот разбогатею…
— Это с чего ты разбогатеешь? — засмеялся Эркин. — С колки дров? Или с погрузки?
— А с игры! — Андрей озорно подмигнул Джонатану.
— Игровые деньги ненадёжные, — возразил Эркин. — Пришли легко и уйдут легко. С игры жить — это без дома, без ничего, одним днём жить.
— Это ты прав, — кивнул Джонатан и улыбнулся. — Сам не знаешь, насколько прав.
Эркин быстро взглянул на него, опустил на мгновение ресницы, но тут же опять смотрел уже открыто.
— Нет, Андрей, с игры ты не разбогатеешь. Да и… обыграешь не того, тогда что? Нет, надо хорошую работу искать.
— Надо, — кивнул Андрей. — Вернёмся, осмотримся и тогда думать будем. Сейчас чего загадывать?
— Тоже верно, — кивнул Фредди. — Скажу вам, что и Джонни тогда говорил. Учитесь. Больше знаешь, больше умеешь, больше шансов устроиться.
— Знать, уметь… Это хорошо, конечно, — кивнул Эркин. — Если б я в имении не работал, туго бы весной пришлось. Да и сейчас… Учиться, говоришь… Оно так. А жить на что, пока учишься? И за учёбу платить ведь тоже надо.
— А вы по очереди, как мы с Джонни, — предложил, улыбаясь, Фредди.
— Мг, — Андрей кивнул с такой невинной физиономией, что Эркин насторожился. — И кто больше успел выучиться?
— Поровну, пожалуй, — пожал плечами Джонатан. — Фредди, так даже больше умеет.
Эркин наступил Андрею на ногу, но тот уже не мог проглотить вертящееся на языке.
— Ага, только ты — лендлорд, а он у тебя ковбоем на контракте.
Джонатан и Фредди переглянулись.
— Ну что скажешь, — рассмеялся Фредди, — подловил, ничего не поделаешь.
— Подловил, — кивнул Джонатан. — Нам так удобнее, парни, вот и всё. Для всех так. А что на самом деле…
— Это ваши проблемы, сэр, — перебил его Эркин.
— Молодец, — одобрил Фредди.
Андрей пытался выдернуть ногу из-под сапога Эркина, сохраняя на лице улыбку. Эркин надавил ещё раз и убрал ногу, улыбнулся.
— А странно. Пил много, а пьяным не стал.
— Потому что пил правильно, — рассмеялся Фредди, — по правилам. И не так уж вы много выпили.
Джонатан удовлетворённо оглядел стол.
— Ну вот. Фрукты берите с собой и пошли к бару.
— Ещё пить? — удивился Андрей.
— Ужин требует завершения, — засмеялся Джонатан, вставая и гася свечи.
Когда перешли в холл, Джонатан, закуривая и кладя на столик пачку дорогих сигарет, распорядился:
— Фредди, парням полегче, им в дорогу ещё.
— А… совсем лёгкого можно? — спросил Эркин. — А то ещё с коня свалюсь.
— Тебя свалишь, — усмехнулся Фредди. — Держи, здесь соки одни. А тебе, Эндрю, тоже? Совсем лёгкого?
— Тоже, — кивнул Андрей. — Я уже зарываться начинаю, — у него ныли отдавленные пальцы.
Эркин с наслаждением отхлебнул кисловатую щиплющую язык смесь.
— Уф, хорошо! Даже в голове посветлело.
— Ага, здоровско, — согласился Андрей. — Этому ты тоже учился?
— Тоже, — ухмыльнулся Фредди. — Двухмесячные курсы барменов. Помнишь, Джонни?
— Да, туда мы ходили вдвоём. И изображали незнакомых. На всякий случай, — Джонатан улыбнулся воспоминаниям. — Ты, правда, предпочитал практические занятия.
— Руками когда, я как-то лучше понимаю. Но экзаменов, парни, мы ни разу не сдавали. Выпускных.
— Почему? — удивился Андрей.
— Не почему, а зачем, — рассмеялся Джонатан. — Промежуточные все, экзамены там, зачёты, контрольные, всё делали, а выпускные… просто не являлись, и всё.
— Чтобы на выписке диплома не светиться, — объяснил Фредди.
— А если под другим именем? Я слышал…
— Умный ты парень, но дурак, — Фредди насмешливо покачал головой. — Мне что, к каждому диплому своё удостоверение иметь? Ещё запутаюсь к чертям. Шофёрские курсы — дело другое. Там мы до самого конца дошли.
— Без диплома не дадут права, — стал объяснять Джонатан, — ну, удостоверение на право вождения.
— Понятно, — кивнул Андрей и закурил, подражая Джонатану.
Закурил и Фредди. Эркин с улыбкой оглядел их, стоящих у бара, и словно прислушался к чему-то.
— Светлеет уже.
Джонатан поглядел на часы.
— Да, пора уже. Как догадался?
— Почувствовал, сэр, — пожал плечами Эркин.
— Как раз уложились, — засмеялся Фредди. — Как это? Точность — вежливость королей?
— Да, — кивнул Джонатан.
— Хорошо сказано, — улыбнулся Андрей. — Надо запомнить. А кто сказал?
— Не знаю, — Фредди пожал плечами. — Тоже… схватил где-то и запомнил. Ну что… Сейчас идём на конюшню, готовим лошадей, оттуда в номер, приводим себя в порядок, завтракаем, забираете свои мешки и едем.
— Ты с нами? — обрадовался Андрей.
— Нет, — улыбнулся Фредди. — Провожу немного. А теперь ещё по одному успеем.
— Мне такого же, — попросил Эркин, протягивая стакан Фредди.
— Такой же, — Фредди кивком показал ему поставить опустевший стакан на столик, — но по-другому. И тебе, Эндрю?
— Ага. А стаканы другие? Зачем?
— Чтобы не смешивалось ненужное и не портило вкус, — засмеялся Джонатан. — Не надо, Фредди. Сам сделаю. Ну что, победители, чтоб нам и дальше везло.
— Всем удачи, — кивнул Эркин.
Джонатан поставил свой стакан на столик и подошёл к камину, поворошил догорающие поленья. Да, ночь закончилась. Он обернулся и встретился глазами с парнями. А ведь тогда, на рынке в Джексонвилле, никак не думал, что так повернётся дело, что такую удачу… ладно, действительно — пора.
Эркин допил и тоже поставил свой стакан на столик, подошёл, мягко ступая, к окну и осторожно сбоку приоткрыл штору.
— Светло уже.
— Пора, — Фредди поставил свой стакан. — Провожу парней и приду.
— Тогда я твой стакан не мою, — очень серьёзно сказал Джонатан.
У Андрея округлились глаза, Эркин поправил штору и, не скрывая удивления, спросил:
— Вы будете мыть посуду, сэр?
— А за меня этого никто не сделает, — рассмеялся Джонатан. — Такова уж доля хозяина, — и серьёзно. — Всё как надо, парни. Удачно вам добраться.
— Спасибо, сэр, — Эркин безукоризненно вежливо склонил голову и поглядел на Андрея. — Допивай или ставь. Пора.
Андрей залпом допил свой стакан, поставил его на столик и преувеличенно серьёзно повторил поклон Эркина.
— Благодарю вас, сэр. Было очень приятно познакомиться.
Фредди с удовольствием заржал. Джонатан показал ему кулак и ответил:
— Разумеется, джентльмены. Спасибо, что оказали мне честь своим присутствием. Надеюсь вскоре увидеться ещё раз.
Теперь уже смеялись все. Так, смеясь, парни натянули куртки и с шляпами в руках вышли за Фредди на серую предрассветную улицу.
Было тихо и безлюдно. Бифпит спал. Они шли молча и, невольно подчиняясь этой тишине, ступали бесшумно. И до самой гостиницы им не встретилось ни одного человека. Сонный зевающий Энтони впустил на конюшню.
— Скажи там, чтобы подавали в номер как обычно, — сказал Фредди, расстёгивая куртку.
Энтони кивнул и ушёл. Через несколько минут прибежал Билли и, осторожно заглядывая в денник Майора, зачастил:
— Доброго вам утра, масса, мы не ждали так рано, масса, завтрак не готов ещё, масса, вот, я не при чём, масса…
— Стоп, — остановил его Фредди. — Принеси стираное, а завтрак не нужен. Понял?
— Так, масса, сейчас принесу, но как же оно без завтрака, масса…
— Исчезни, — коротко приказал Фредди, выбивая скребницу.
Приказание было мгновенно исполнено. Андрей заглянул в денник Огонька, где трудился Эркин.
— Вся команда другая, заметил?
— Они же посменно, — ответил Эркин, не поднимая головы.
— Не успел я, жаль.
— Обойдёшься, — хмыкнул Эркин. — Давай, не тяни.
— Сейчас закончу и помогу тебе.
— Ты со своим управься как следует.
На конюшне они были одни. Действительно, слишком рано ещё. Фредди, как всегда, проверил их работу, кивнул, и они пошли к себе.
На диване лежало выстиранное и выглаженное бельё, но обычного подноса с завтраком не было: приказы дважды не повторяют. Эркин сразу закрыл дверь на задвижку и полез во вьюк.
— Андрей, держи своё. Сейчас сразу всё и заложим.
— Что, собрались уже? — удивился Фредди.
— Вчера ещё.
Эркин быстро отобрал из чистой стопки свои вещи, заложил в мешок, разделся, завернул трусы и носки в рубашку и отправил туда же.
— Карту на стол выложи, — сказал Фредди раздеваясь. — Ещё раз пройдёмся по ней, раз вы готовы.
Эркин вытащил и положил на стол карту, и пошёл в ванную. Почти сразу пришёл и стал бриться Андрей.
— Фредди где? — спросил из-под душа Эркин.
— Свой мешок собирает.
— Всё-таки с нами едет?
— Тогда бы он по карте нас не гонял.
— Тоже верно.
Вошёл Фредди, подвинул Андрея и стал быстро бриться.
— Эркин, похолоднее ему сделай, — бросил он, не оборачиваясь, — чтоб не заснул. А то еле бритвой водит.
— А себе? — Андрей быстро собрал свой прибор, увернулся от подзатыльника и влез в душ. — Эркин, подвинься, ты что, тянуться вздумал?
— Обмойся и спиной повернись.
— Помнёшь? — обрадовался Андрей. — Давай.
— Вот так, а теперь оба подвиньтесь, — Фредди ловко втиснулся под тугую тёплую струю. — Ух, хорошо! Зажило, значит?
— Я между рубцов. Терпи, не дёргайся. Вот так. Всё, больше ничего нельзя. Фредди, ты как? Врубить холодную?
— После массажа ничего?
— Когда такой слабый, можно.
— Тогда пускай.
Ледяная струя хлестнула с такой силой, что Андрей сразу выскочил наружу.
— Психи ненормальные!
Но и Эркин, и Фредди не задержались. Все вытерлись, забрали своё мыло и бритвенные приборы. В спальне натянули чистое, оглядели опустевший шкаф.
— Эркин, завернуть есть во что? А то всё мокрое. Я у тебя целлофан видел.
— Я его для справок подобрал. В имении запаяю тебе.
— Ага, спасибо. Ладно, в портянку заверну.
Уже одетые сели к столу. Фредди свой собранный мешок заложил обратно во вьюк. Мешки парней стояли у двери рядом с сапогами. Фредди развернул карту.
— Так. Теперь по очереди рассказывайте, как ехать будете. Один рассказывает, другой по карте следит и проверяет. Потом меняетесь.
— А ты?
— Я всё здесь и так помню. Начинай, Эркин. Эндрю, следи.
Прогнав их по карте несколько раз, Фредди кивнул:
— Сойдёт. Эркин, далеко карту не убирай. Она под рукой должна быть.
— В карман она не влезет. В сапог если?
Фредди усмехнулся.
— Сапог, конечно, надёжнее.
Улыбнулся и Эркин, хмыкнул, но удержался от шутки Андрей.
— Встретиться вам никто не должен, но если что, будьте осторожны, не нарывайтесь. Если что серьёзное… ни шмотьё, ни деньги не дороже жизни. Всё ясно? Тогда пошли.
Они обулись, надели куртки и шляпы, Эркин засунул в сапог сложенную карту, проверив, чтобы она не выступала над верхним краем. Фредди взял ключ, парни свои мешки.
В коридоре и на лестнице им никто не встретился. Проходя мимо стойки, Фредди небрежно бросил ключ рядом со спящим портье. В конюшне тоже было ещё пусто. Они заседлали лошадей. Мешки — все четыре — приладили на вьючное седло Огоньку и повели коней во двор. У ворот Энтони как раз впускал трёх опухших не выспавшихся ковбоев. Те посторонились, пропуская всадников. Энтони, увидев навьюченного мешками Огонька, удивлённо округлили рот и глаза, но промолчал.
Они молча проехали по улицам Бифпита. Фредди выбирал боковые тихие улочки, где ещё не было прохожих, и уже за городом повёл их на нужную дорогу.
— Ну вот. Видите тот дуб? От него по карте. Ясно?
Эркин кивнул. Фредди спешился, подвязал стремена и перекинул поводья Майора Эркину.
— Привяжи к седлу. Удачи вам, парни.
— И тебе удачи, Фредди.
— Обоим удачи, — улыбнулся Андрей.
Эркин тоже улыбнулся и тронул Принца. Фредди сильно хлопнул Майора по крупу, и тот не упрямясь пошёл за Принцем. Андрей тронул Бобби, пристраиваясь рядом с Эркином. У дуба они оглянулись, и Эркин сорвал с головы шляпу и помахал ею. Андрей повторил его жест.
Когда парни скрылись за гребнем холма, Фредди повернулся и не спеша пошёл обратно в город. Сейчас к Джонни, помочь убраться. Оттуда в "Приму", взять грузовик и за вьюками. Джонни, надо думать, к тому времени уладит с Дюпоном и подойдёт в гостиницу расплатиться. Грузовик отгоним обратно в "Приму", вьюки пусть так и лежат в кузове, а там… Да, встретить Меджи. Всё-таки если бы она не была такой сговорчивой, то возникли бы вовсе не нужные осложнения. Но хорошая была ночь, парни как оттаяли, совсем не топорщились, даже Эркин…
Фредди легко взбежал на террасу и вошёл в залитый утренним солнцем холл. Джонатан укладывал в контейнер посуду.
— Уже проводил? Быстро управились.
— Завтракать не стали, а мешки у парней со вчера собраны.
— Не сообразил я им сэндвичей в дорогу дать.
— Из закуски? — Фредди скинул куртку, засучил рукава и стал помогать. — Они себе ещё вчера мяса и хлеба купили. А что, много разве осталось?
— Тебе с твоей Меджи хватит. Нет, это для кофейного.
— Мг. Ты молодец, Джонни. Я знал, конечно, но что это так будет… Ну, нет слов.
— Парни заслужили, Фредди. Да и мы с тобой тоже. Хорошо посидели. Бутылки тоже нам остаются.
— Заберём в "Приму"?
— Водку и коньяк точно. Остальное на твой вкус. И посмотри столовую, вроде я там всё сделал, но ты ей как обещал? Первозданный облик?
— Ладно, я всё равно пылесосить буду, тогда и переставлю, если что.
Они составили контейнеры у двери и сели в кресла у бара.
— Такая ночь бывает раз в жизни, Фредди.
— Я понимаю. Ночь победителей. Эркин прав: мы победили. Прошли по краю оврага и не упали туда.
— Да, мне тоже понравилось, как сказано. Но мы отошли в сторону, а они… они ещё стоят на краю.
— Эндрю так ещё и пританцовывает, — рассмеялся Фредди. — Мальчишка. Правда, я тоже хорош. Чуть не сорвался вчера.
— Как это? — Джонатан полулежал в кресле, разместив ноги на краю столика и разглядывая свой стакан. — Когда это ты успел?
— А когда ходил за парнями. Зашёл на конюшню, меня просветили, что парни интересовались кипятком. Как его получить в ванной. Ладно. Иду в номер. Так меня ещё на лестнице извещают, что Эндрю бегал за едой и бутылкой, а потом они в номере заперлись.
— Грог варили? Сумасшедшие.
— Я тоже так подумал. Вернее, мне про грог впрямую сказали. Я и влетел к ним.
— Представляю. Как это без членовредительства обошлось?
— Запаха не было, — Фредди улыбнулся. — Это меня и остановило. Ну, меня тут же раскололи, и Эндрю вызверился на прислугу. Я его и сегодня с глаз не спускал, хотя смена другая.
Джонатан рассмеялся.
— Да уж, устроил бы он нам… Слушай, его слова, что он был в овраге и вылез… метафора?
— Ты ещё скажи — гипербола! Думаю, что натурализм. И насчёт робы тоже.
— Как он не замёрз, Фредди? Голый, в декабре. Снег же лежал.
Фредди пожал плечами.
— Парни как-то обмолвились, что самая большая их удача в том, что они зимой у одного костра не столкнулись. Ты всё понял? Или напомнить?
— Не надо. Я эти костры, сколько жить придётся, не забуду.
— Я тоже, Джонни, — Фредди допил стакан и встал. — Я в "Приму" за грузовиком. Разберёшься с Дюпоном и подходи в гостиницу расплатиться. Потом ты в "Приму", а я сюда.
— Будешь встречать Меджи?
— Она тоже заслужила.
— Вечером как обычно.
— Без проблем, Джонни.
* * *
Отдохнувшие за неделю кони шли резво. По-осеннему тёплое, но не жаркое солнце, безлюдная просёлочная дорога. Привычные, ставшие за лето нетрудными движения… Они даже ни о чём не говорили вначале, скакали молча. Изредка Эркин на скаку доставал карту, смотрел её и снова прятал. Учить Фредди умел, и теперь ориентиры словно сами вели их, передавая друг другу. Андрей сбил шляпу на затылок, подставив лицо ветру. Эркин и вовсе снял шляпу и держал её в руке. Фредди советовал им сделать две короткие дневки вместо одной длинной: бычков, залегающих на жвачку с ними нет, а лошадям так легче, — и даже отметил примерные места.
Солнце поднималось всё выше, лошади шли ходко. Андрей посмотрел на Эркина и улыбнулся.
— Хорошо, правда?
— Ага, — согласился с очевидным Эркин и засмеялся. — А лучше всего, что мы уже в имение едем. Семь дней осталось. Самое большое.
— Соскучился?
Эркин быстро посмотрел на Андрея, опустил глаза. И медленно, с трудом, вытолкнул из себя:
— Да. Очень.
Андрей осторожно положил руку ему на плечо.
— Ты… Ты не думай, что я выспрашиваю… Я всё понимаю… Не обижайся.
— Я не обижаюсь, — Эркин попытался улыбнуться. — Но… не могу я об этом говорить… даже с тобой. Я думать боюсь, чтобы вслух не вырвалось.
— Я не буду, — кивнул Андрей, мягко убирая руку. — И знаешь… Хорошо было, конечно, но что возвращаемся… за лето, может, и улеглось всё. Я с документом теперь. И рубцы не болят совсем.
— Ага, как по спине тебя треснули, так и лопнуло.
— Подумаешь, покровило малость. Зато мы теперь сами по себе. Фредди — мужик, конечно, правильный, но надоело под чужой рукой ходить.
— Ещё бы, — согласился Эркин. — Ну да ничего. Дождёмся их в имении, сдадим всё, под расчёт получим и домой.
— А если они нас с премией нагреют? Почём он бычков продал, ты ж не знаешь. А говорят…
— Говорят по-разному, — кивнул Эркин, — только… Помнишь, ты мне перед мастерством сказал, я о призах спрашивал, а ты сказал, чтоб я не думал об этом, помнишь?
— Помню.
— Так и с премией. Плату оговорили, плату он даст. А премию… как захочет. Нельзя её в расчёт брать.
— Это так. И как под расчёт ещё будет. По вещам у нас вычета быть не должно?
— По вещам, да. У нас только два дня, ну, за Мышеловку.
— Помню. Да я ещё когда болел, шесть кормёжек пропустил. Я потом сосчитал, так?
Эркин задумался, припоминая.
— Нет, не шесть. Вот считай. Вырубился ты перед дневной.
— Так, — кивнул Андрей и растопырил пальцы. — Считаю.
— Две кормёжки я с тобой сидел, мне их, кстати, тоже на вычет можно. Утром я тебя в тайнике оставил.
— Три, — Андрей загибал пальцы.
— Днём ты за костром следил, ещё этот офицер припёрся.
— Так, четвёртая, правильно.
— А вечером ты уже с нами пошёл.
— Ага, и Фредди меня к забору прислонял. Вот тебе и пятая. И с утра ещё я еле ползал. Шестая.
— Ты ж на них был.
— Но не работал. Если Фредди обо всём доложил, то шесть кормёжек, а это два дня.
— Ну, может, четырьмя обойдётся.
— Может, — кивнул Андрей. — А может, и нет. Как карта ляжет. Джонатан своего не упустит. Хотя мужик широкий.
— Широкий — это как? Я не понял.
— Ну, шикует, легко деньги тратит. Ужин этот ему ой-ой-ой во сколько обошёлся.
— Широкий, — согласился Эркин. — Но не упустит. А с вычетами этими полный бардак. У каждого лендлорда по-своему. А может, и совсем обойдётся. Всё ж таки болел, не гулял. Даже рабу три дня на болезнь давали.
Андрей вздохнул.
— Но скрутило меня тогда здорово. И ведь видел я собак раньше, и ничего, а тут…
— Ладно. Не растравляй себя, — Эркин надел шляпу и полез за картой. — Смотри, ходко как идём. Вон он нам на дневку пометил, а не утомились вроде. Передохнём или как?
— Передохнём, — кивнул Андрей. — Он здесь больше нашего смыслит.
Они свернули на зелёную лужайку и спешились, отпустили лошадей, а сами легли на траву.
— Есть хочешь?
Андрей удивлённо покачал головой.
— Совсем не хочется. Во накормили!
— Да, ужин был… — Эркин рассмеялся. — На всю жизнь запомним. Всю ночь ели. И ещё осталось.
— Ага, — ублаготворено вздохнул Андрей. — И потрепались хорошо. Слушай, так ты не наврал насчёт приёмов?
— У тебя одно на уме. Нет, конечно. Зачем мне врать?
— И ты того, кончал на каждом?
Эркин покосился на покрасневшего Андрея, улыбнулся и кивнул:
— Да, и она тоже.
— А что? — Андрей даже на локте приподнялся. — Бабы тоже… кончают?
— Ну да. По-своему, конечно. Не так, как мы.
— Эркин…
— Ну, — Эркин усмехнулся, — спрашивай.
— Я слышал, трепали, что вот… спальники… если перегорели, то кранты, не могут больше…
— У меня пять лет так и было, — спокойно ответил Эркин. — Вот только этой весной, — он усмехнулся, — я даже день помню, в День Матери, смог, а здесь уже понял, что всё восстановилось. Я всё могу, Андрей, понимаешь, и белого приказа мне не надо. С кем захочу, и как я сам захочу. Я с этой мулаточкой и пошёл, чтобы проверить себя. Смогу ли. А она тоже… спальница. Только не горела. Вот мы столько и успели.
— И что, через пять лет у всех восстановится?
— Не знаю, — пожал плечами Эркин. — Я один так давно перегорел. Все остальные этой зимой горели. А что трепали о нас всякое… ну и пусть дальше треплют. Цена трёпу… — Эркин насмешливо выругался.
Андрей кивнул и снова лёг на спину, закинул руки за голову.
— Так как, поучишь меня? — спросил он подчёркнуто равнодушным тоном.
— Ну, ты и… — Эркин запнулся, подбирая слово.
— Настырный, — подсказал Андрей. — Меня ещё мать так называла, что, мол, если чего вбил себе в голову, то не отступлюсь.
— Ну, выбить не проблема, — пробормотал Эркин и сел. — Ладно. Я тебе качели сейчас объясню. Значит, так. Лежишь, а она, — Он легко встал на колени рядом с Андреем и упёрся ладонями в его живот, — а она сидит на тебе. Сообразил?
— Ага, — натужно прохрипел Андрей. — Слушай, тяжело, кишки выдавишь.
— Я тебя за кости держу. Тут кости у тебя, а кишки между ними. Сейчас я тебе колени прижму, колени не сгибай. Так. Руки за голову пока. И садись. Не рывком, медленно. Та-ак. А теперь медленно ложись. И снова садись.
Андрей сел и ухватился за его шею.
— Подожди. Передохну малость. А она чего делает?
— Она? Садишься когда, она к тебе на колени ложится. А когда ложишься, опять садится на тебе. А чтоб легче было, за руки её держишь. Ну, и бьёшь при каждом каче.
— Ты это серьёзно? — Андрей тяжело дышал. — И это сколько раз надо?
— Ну, после десятого кача они вырубаться начинают. А если ещё у неё внутри ворочаешься, то быстрее.
— Да ну тебя, — Андрей лёг. — Это ж такая работа…
Эркин легко оттолкнулся от земли и встал. Отойдя на шаг, сбросил на землю шляпу и куртку, потянулся, сцепив пальцы на затылке, выгнулся на арку, коснувшись головой земли, и снова выпрямился.
— А ты как думал? — ответил он наконец. — Работа она и есть работа, — посмотрел сверху вниз на расстроенное лицо Андрея и рассмеялся. — Ну как, расхотелось учиться? Вставай. Поедем.
— Тянуться не будешь?
— На второй дневке. Сейчас ещё не хочу.
Андрей полежал, пока Эркин подбирал свои вещи и одевался, и рывком сел.
— Поехали.
Они не стали подзывать лошадей, а подошли к ним. Андрей сел в седло чуть тяжелее обычного.
— Уже устал? — удивился Эркин.
— Иди ты… — Андрей не выдержал и рассмеялся. — Ты ж меня придавил так…
— Ну, они и потяжелее бывают, — Эркин сверился с картой и направил Принца, а когда Андрей пристроился рядом, продолжил: — Тебе хорошо было? Ну, со своими.
— Да, пожалуй… В общем… да, хорошо, — кивнул после недолгой заминки Андрей.
— Ну, и не надо тебе ничего больше. Ты ж… для себя это делаешь, так?
— Так, — сразу согласился Андрей. — А ты… тебе…
— Нет, — перебил его Эркин. — Мне вправду не хочется. Только… нет, не надо, Андрей.
— Не буду, — Андрей быстро отвёл глаза и улыбнулся. — Давай про жратву поговорим тогда. Про ужин.
— Давай, — рассмеялся Эркин. — Только мне всё понравилось.
— Мне тоже.
— А перепёлочки…
— Перепёлки класс! — Андрей даже причмокнул. — И маленькие, а скажи, какие сытные! Штуку съел и отвалился.
— Так мы до них сколько съели всего. А рыба какая была. Форель, да?
— Ага. Интересно, какая она живьём. И телятина с трюфелями.
— И эти, ну шарики с креветками…
— А ветчина…
— Слушай, а сыр. Я в первый раз сыр ел.
— Нет, я, вроде, ел, но не такой.
Они перебирали меню ужина, восторженно ругаясь на двух языках. Андрей так причмокивал и восхищался, словно ел.
— Постой, мы поворот не проскочили?
— Вон, как остатки ворот, от них сказано наискосок…
— Да, вон туда. Чего мы здесь не гнали? Смотри, какая трава.
— Ага. Наверное, мины только-только сняли. Слева имение должно быть брошенное.
— Вон оно. Одни головешки остались.
Они пришпорили коней, чтобы побыстрее миновать это место. И без советов Фредди понятно, что в брошенном имении можно на что угодно наткнуться. И ножи не помогут. Но обошлось. Ни оклика, ни выстрела вдогонку. Когда развалины остались далеко позади, Андрей перевёл дыхание.
— С зимы их не люблю. Не знаешь, на кого налетишь.
— Мг, — кивнул Эркин. — Всякое бывало.
И снова летящая навстречу земля, пологие холмы, негустые лески и рощи, ещё зелёные, но с какой-то неплотной, словно поредевшей листвой.
— А скажи, я не думал, что он такой богатый.
— Кто? Джонатан? Так был.
— Ну, всё равно. Чтоб у восьмилетнего сопляка и три комнаты. С ума сойти.
— Твой ум, — усмехнулся Эркин. — Хочешь — стой, хочешь — сходи.
— Ах ты! — задохнулся Андрей. — Ты смотри, как перехватил!
— А только тебе словами играть можно, что ли? — смеялся Эркин.
— Ну, ты даёшь, ну, молодец! — радостно ржал Андрей.
И снова скачка по холмам. Эркин невольно то и дело подгонял Принца, будто не в имение скакал, а… да нет, всё равно, пусть ещё четыре дня, ну, пять дней, ну, неделя, но он придёт, поднимется по лестнице, откроет дверь… да гори она огнём эта премия, пусть хоть вся в вычеты уйдёт, он вернётся. Двести пятьдесят есть, ещё двести пятьдесят, ещё игровые и от русских призовые. Ну, там почти семьсот, тоже… что-то. И… Ах, чёрт, самое главное ещё не сделано! С Фредди так и не поговорил, не пришлось. Это надо. Раз обещал, значит, надо. Ладно, в имении предложу массаж сделать, от массажа Фредди не откажется, тогда и поговорим. Фредди — человек, должен понять. Сколько я ему о спальниках рассказал, пожалуй, он один о нас столько знает, должен понять. А если не согласится, деньги-то большие нужны, такими деньгами рисковать… Может с Джонатаном поговорить? Нет, тот вряд ли поймёт, слишком многое объяснять надо. И… лендлорд — он лендлорд и есть. Хоть и хлебнул своего, а всё равно…
— Эркин…
— Что?
— Ты чего? То смеёшься, то хмуришься.
— Думаю. Мне с Фредди об одном деле надо было поговорить, а я не успел. С бала, считай, мы никак…
— Наедине надо? Тайна?
— Тайна не моя, Андрей. Не обижайся.
— А чего тут обижаться? Ладно, в имении я Джонатана на себя возьму, ты и поговоришь.
— Зарвёшься, тогда что?
— Я, если по-серьёзному, зарывался когда? Не боись, придумаем что-нибудь.
— Ты придумаешь. Опять накрутишь.
— А что? Классно было сделано, скажи, нет? Все концы убрали. Если бы Фредди грогу не приспичило, он бы ни хрена не догадался.
— Это-то да.
— Ну вот. Только учти, Фредди Джонатану всё равно всё выложит.
— Учту. Но ведь так, — Эркин чиркнул себя по горлу ребром ладони, — вот так надо. Я, правда, тоже кое-что придумал. Посмотрим.
— Посмотрим, — кивнул Андрей.
Глаза у него озорно блестели, и он явно уже обдумывал хитроумную комбинацию. Эркин покосился на него, вздохнул.
— Слушай, Андрей.
— Ну?
— Ты насчёт вычетов, ну, тех двух, помалкивай. Вычтет, так вычтет. Мы и так больше остальных получим. А то ты базарить начнёшь и обязательно что-нибудь ляпнешь. Тогда сказал и сейчас повторю. Когда говорят, то проговариваются.
— Ладно. Но раз Фредди знает, то и Джонатан…
— Ежу понятно, — усмехнулся Эркин. — Только… уговор наш в силе. Чего мы сами не сказали, того они не знают. А догадываться… об чём хочешь можно. И вообще… жили в люксе, стирка бесплатно, жрали три месяца от пуза. Не так разве?
— Ну, так.
— Ну, так и дай ему… поиграться. Что он за лендлорд, если с пастухов ни одного вычета не содрал. Что остальные говорили, помнишь?
— Это-то да. Но, может, и врали, прибеднялись, чтоб деньги не показывать, — подумал вслух Андрей.
— Это конечно, — кивнул Эркин. — Но не врали, а… привирали. Так по-русски?
— Да. Всё правильно. Ладно, пусть по-твоему. Я не жадный, — рассмеялся Андрей.
Эркин тоже засмеялся, привстал на стременах, оглядываясь.
— Дневку высматриваешь? Пора, вроде.
— Сейчас, — Эркин достал карту. — Точно. Вон у того ручья сворачиваем.
— Ага. А смотри, как ходко идём.
— Без бычков, вот и быстро. Есть будем?
— Надо бы. И чайку глотнём.
— Чай хорошо.
На этот раз они достали из мешков фляги, хлеб и мясо и уже тогда отпустили лошадей, а сами расположились возле узкого быстрого ручья. Вымыли руки в прозрачной холодной воде.
— Родник, видно, недалеко.
— Да, и осень уже всё-таки. Трава сухая, без сока.
— Ага. Ну, давай, режь хлеб.
— А какой хлеб был, заметил? Белый-белый и мягкий. Я слышал, французским называется.
— Ну да, Джонатан же сказал, французская кухня.
— Да, не сравнить, — Андрей оглядел свой бутерброд и стал его перемалывать.
— Ну так, — Эркин рассмеялся. — Мы же пастухи, а не короли.
Андрей засмеялся, чуть не поперхнувшись.
— Это как ты догадался, а?
— А я такой умный, — фыркнул Эркин.
Отсмеялись, запили бутерброды чаем.
— Сюда бы эти, коктейли. Здорово их Фредди делает. Ну, всё умеет мужик. И машину водит, и ковбоем, и проводку… а стреляет как. И это ещё.
— Мужик что надо, — кивнул Эркин. — Но на пути у него… не становись.
— Ага, то-то ты на рожон лез.
— Куда я лез?
— Ну, задирался с ним.
— А ты овечка кроткая, — засмеялся Эркин. — Забыл, как с ножом на него шёл?
— Было дело, — засмеялся Андрей. — Давай ещё по бутерброду.
— Давай. Мясо хорошее.
— А не салями.
— Это такая колбаса жгучая? Ага, хороша была. И масло… Я почти и не ел такого. Только вот весной, пару раз.
— Я, вроде, ел. Ну, ещё до всего, или нет, не помню. Война же. Вроде было, по карточкам. Но вкуса я совсем не помню.
— Ох, до чего чай хорош!
— Ага. А до чего кофе это надоело…
— Рабское-то?
— Мг. Чай я и без сахара могу.
Эркин оглядел остатки мяса.
— Оставим на вечер? А то приедем когда, Мамми-то не готовила на нас.
— Дело, — кивнул Андрей. — Лошадей расседлаем, оботрём и в загон. А мы в сенной?
— А куда ж ещё? В барак только?
— Ну его. Слушай, одеял-то не взяли.
— Тепло, не замёрзнешь. Курткой накроешься, — Эркин увязывал остатки мяса и хлеба. — Да и Молли согреет.
Он ловко увернулся от броска Андрея и вскочил на ноги.
— Ах ты! — Андрей тоже вскочил и пошёл к нему в боевой стойке.
— Ну, давай, давай! — смеялся Эркин.
Андрей выхватил нож и прыгнул. И тут же полетел на землю. Едва коснувшись земли, сделал выпад ногами.
— Молодец! Научился! — Эркин едва успел отпрянуть от летящего в лицо каблука. — Ещё или хватит?
Андрей в перекате ухватил лежащий на земле нож и, не вставая, изобразил бросок. Эркин изобразил падение. Андрей спрятал нож в сапог и встал. Призовой пояс он всё-таки убрал в мешок, не желая привлекать лишнего внимания серебряной пряжкой и нарядными ножнами.
— Ладно, хватит. Поехали?
— Поехали, — кивнул Эркин.
И снова скачка. Снова холмы и деревья, и проплывающие на горизонте остатки имений, просёлочная дорога, еле различимые тропы, и просто напрямик. И ветер в лицо, и солнце уже не над головой, а сбоку. И…
Эркин резко осадил Принца и достал карту.
— Ты чего?
— Сейчас… осмотрюсь. Ну… ну, точно, Андрей!
— Чего?!
— Смотри. По карте нам сейчас прямо.
— Так.
— А если возьмём влево, то там резервация.
Андрей посмотрел на Эркина.
— Хочешь… повидаться?
Эркин опустил голову, погладил Принца по шее. Андрей молча ждал.
— Да нет, не стоит, — наконец сказал Эркин. — Они уже уехали наверное. Помнишь, трепали, что целый эшелон видели.
Андрей молча кивнул. Он помнил. Помнил, и как все первым делом спрашивали Эркина, чего тот остался. Был как все, а стал наособицу. А такой дважды приметен.
— Ладно, — Эркин решительно послал Принца прямо. — Ладно…
Ещё немного скачки, ещё чуть-чуть… и Андрей с торжествующим криком швырнул в воздух и еле поймал свою шляпу. Они пересекли границу имения. Да, точно, здесь они кочевали со стадом. Всхрапнули и сами прибавили ходу лошади. Они тоже узнали. Майор, всю дорогу спокойно бежавший за Принцем, теперь рвался вперёд. Длинные тени деревьев перечёркивали им дорогу.
— Домой, Принц, домой! — Эркин, бросив поводья, полностью доверился коню.
Как тогда, в первый день, когда Джонатан показывал ему границы имения. И как тогда, Принц безошибочно скакал к дому. Даже Бобби, не любивший скорости и предпочитавший всем аллюрам неспешную рысь, а ещё лучше шаг, теперь пластался в галопе. Огонёк, приученный всегда идти сзади, сейчас держался рядом с Бобби.
Быстро темнело, и каким чудом они ни на что не налетели в этой бешеной скачке, ни Эркин, ни Андрей потом понять не могли. И уже в полной темноте они влетели во двор имения и остановили коней у ослепительно-яркого окна кухни.
— Эй! — заорал Андрей. — Есть тут кто живой?!
— Ты и мёртвого разбудишь, парень, — из кухни вышел с зажжённым фонарём Стеф, за ним, толкаясь, повалили остальные. — Вы вдвоём, что ли?
— Ага. Добрый вечер всем, — Эркин спешился. — Дай фонарь, Стеф, или посвети. Лошадей в загон надо.
— Держи. Как добрались, парни?
— Добрый вечер. Нормально.
— Добрый вечер, парни, это вы из Бифпита, что ли?
— Мамми, есть ещё чего им с дороги?
— Добрый вечер, как доехали?
— Откуда ж ещё, оттуда, конечно.
— Сейчас каши вам, молока ещё есть немного.
— Не надо, Мамми, нам бы выспаться.
— С дороги-то… поесть надо…
— Это весь день скакали?
— А хозяин следом, что ли?
— Всё потом, — Эркин привычно пересиливал накатывающую усталость. — Спасибо, Мамми, только спать хотим. Две ночи не спали.
— Чего ж так? Загуляли?
— Всё было, Стеф. Расскажем…
— Уж ты натреплешь…
Под общий гомон лошадей отвели в загон при конюшне, расседлали и оставили обсыхать. Ковбойские кони привычные.
— В сенной пойдёте?
— А что, занято там?
— Нет, вас ждёт.
— Молли, ты б показала дорогу, а то, небось, забыли.
— Сена бы натрусила им.
— А ну заткнись, довёл девчонку…
Эркин и Андрей взяли свои мешки, свалили сёдла и уздечки в конюшню — завтра разберём — и как-то добрели до сенного сарая. Эркин отдал кому-то фонарь. Всё равно глаза сами закрываются. Залезли на помост и прошли к еле угадывающемуся в темноте окну. Да, вот здесь. Эркин бросил свою ношу и услышал, как рядом так же упали мешки Андрея.
— Разуйся.
— Знаю. Ох, хорошо как, — Андрей рухнул на сено и зашуршал им, укладываясь.
Эркин заставил себя разуться, смотал и сунул в сапоги портянки, привычно положил сапоги в изголовье к мешкам и лёг, вытянувшись. Вот и всё, приехали. Ещё успел подумать, что надо бы ремень расстегнуть, а то давить будет, но уже во сне.

На рассвете Эркин привычно проснулся. И не сразу вспомнил, где он и почему он здесь. Сено, тишина, не слышно всхрапывания лошадей и пофыркивания бычков. А вспомнив, улыбнулся. Бычков нет, лошади в загоне, можно спать. Он осторожно сел, нагрёб сена на ноги себе и Андрею и снова лёг. Андрей вздохнул:
— Эркин, ты?
— Я. Спим ещё.
— Это хорошо-о, — зевнул, не открывая глаз, Андрей. — Это ты правильно… — и заснул, не закончив фразы.
Эркин лежал, закрыв глаза и распластавшись на сене. Это тебе не на простынях в люксе. Ну вот, осталось… вчера было семь дней, значит, уже шесть. Женя, шесть дней осталось. Это же пустяки совсем. Лишь бы слово сдержали, что привезут обратно. А то своим ходом тяжело будет. Да с двумя мешками… Шесть дней… Лошади на нас. Ну, это пустяки. В загоне проминать не надо, напоить, сена подкинуть. И вычистить разок. Чтобы лендлорд не придрался. Это всё пустяки. Как Фредди говорил? Четыре-пять дней? Интересно, вчерашний день в счёт или нет? Шесть дней, и дома. Эркин улыбнулся, засыпая…
Второй раз их разбудило солнце, осветившее сарай через окно. И на этот раз первым проснулся Андрей, так как солнечный квадрат лёг точно на его лицо. Он жмурился, вздыхал, отворачивался, но не выдержал и сел. Его возня разбудила Эркина, но он лежал тихо, и Андрей, думая, что тот ещё спит, попробовал пощекотать ему нос соломинкой. И в ту же секунду был схвачен и скручен.
— Ага, попался! — Эркин вдавил его в сено так, что Андрей едва не задохнулся.
— Пусти, чёрт здоровенный.
— То-то, — Эркин распустил захват. — Давай вставать.
— Ага, разоспались мы, — Андрей встал и потянулся. — В душ бы сейчас. И поесть.
Эркин прислушался и ответил по-английски:
— Сейчас к лошадям пойдём, а потом видно будет.
Андрей открыл было рот, но тут же сообразил и шлёпнул себя по губам ладонью.
— А чтоб меня… — выругался он по-английски. — Забыл совсем.
Эркин лёжа напряг и распустил мышцы, рывком сел и потянулся к сапогам.
— Давай, обувайся. Сейчас у колодца умоемся и начнём.
Андрей кивнул и взял свои сапоги. Они обулись и вышли во двор, залитый стоящим почти в зените солнцем. Эркин посмотрел на небо и присвистнул:
— Однако храпанули мы…
— Ага, давай по-скорому.
Они умылись у колодца и пошли в загон к лошадям. Как из-под земли появились три негритёнка и пошли за ними, держась на почтительном расстоянии.
— Долго спите, — окликнул их Ларри, когда они были уже у загона.
— За всё лето отсыпались, — откликнулся Андрей, на ходу выбирая из волос травинки.
Напоив лошадей, задали им сена и пошли разбирать седловку. Развесив по местам сёдла, уздечки, потники и прочую сбрую, отправились на кухню.
— Ну, продрали глаза?! — встретила их Мамми. — Вот работнички, до полудня дрыхнут!
— Мы в работе давно, Мамми, — засмеялся Эркин. — Нам бы в душ с дороги. И постираем заодно.
Мамми шлёпнула на стол две миски с дымящейся кашей.
— Садитесь.
— О! — Андрей восхищённо присвистнул. — Это я понимаю, самое то, что надо.
— Вот, я вам чистое принесла.
Андрей и Эркин обернулись. В дверях стояла Молли с полотенцем в руках. И Эркин с удовольствием заметил, что Андрей покраснел. Они вымыли руки и сели к столу. Молли присела с угла и смотрела, как они едят. Мамми поставила перед ними ещё по кружке горячего кофе с толстым ломтём хлеба и тоже с явным удовольствием смотрела на них.
— Уф, хорошо, — Андрей отодвинул миску и взял кружку. — Спасибо, Мамми.
— А и на здоровьечко, парни, — вздохнула Мамми. — Теперь и в душ можно.
Она торжественно сняла с гвоздя высоко на стене большой ключ и подала его Эркину.
— Идите, мойтесь. Молли вам мыла и полотенца принесёт. Нечего вам своё тратить.
— После такого обеда не в душ, а поспать бы, — засмеялся Эркин, вставая. — Спасибо, Мамми.
— Это ж не обед, — польщено засмеялась Мамми, — Да и рано обедать, так, перекусили и ладно. Молли… — но той уже не было. Мамми укоризненно покачала головой. — Побежала за мылом вам. Совсем девка голову потеряла.
Эркин посмотрел на пунцового Андрея и улыбнулся.
— Пошли, возьмём всё.
На дворе Андрей вытер рукавом лицо.
— Даже жарко стало, так накормила. Слушай, у нас же мясо осталось. И чай. И хлеба ещё немного.
— Вечером и выложишь. Или, — Эркин хмыкнул, — на ночь оставь.
Андрей как-то оторопело посмотрел на него и промолчал.
Они взяли из своих мешков грязное бельё и чистую смену, чтобы переодеться, и пошли к душу.
Молли ждала их у дверей с двумя большими кусками коричневого мыла и большими холщовыми полотенцами. Тут же опять крутились негритята. Эркин скорчил свирепую рожу, и они с весёлым визгом улепетнули в кусты. Эркин возился с ключом, и брать у Молли мыло и полотенца пришлось Андрею. Хотя Эркин стоял спиной к ним, оба упорно молчали.
Эркин открыл дверь и нашарил выключатель. Зажглась укрытая матовым колпачком лампочка. Андрей вошёл следом, закрыл дверь и задвинул засов, подозрительно посмотрел на Эркина. Но тот спокойно, будто и не было ничего, деловито раздевался.
— И долго ты на меня лупиться будешь? — наконец спросил Эркин. — Или что новое увидеть думаешь?
— Да нет, — Андрей стал быстро раздеваться. — Просто… ты чего… такой тихий?
— Ну, ты и нахал! — Эркин собрал грязное бельё в охапку. — Я и спиной стою, чтоб вы договорились, и молчу вмёртвую, и мелюзгу отогнал, а ты всё недоволен.
— А пошёл ты! — Андрей радостно ухмыльнулся и зашлёпал следом за Эркином в душевую. — Я-то думал, случилось чего, а ты…
Они замочили бельё в лоханках и встали под душ.
— А чего мне с ней договариваться? — Андрей с наслаждением приплясывал под душем. — Она и так по уши.
— А ты сам как? — поинтересовался Эркин.
— Чего как?
— Ну, по пояс или по горлышко?
— По щиколотку, — заржал Андрей.
— Ну, значит, не утонешь, — рассмеялся и Эркин.
Наскоро вымывшись, он выключил свой душ и занялся стиркой. Минуту спустя к нему присоединился и Андрей.
— Да, хорошо было. Утром снял, свалил, на завтра всё чистое, выглаженное…
— Хорошо, — кивнул Эркин. — Ну, и отдал бы Молли. Она с радостью…
— Завязываться не хочу, — серьёзно ответил Андрей. — Мне и там предлагали. Дескать, принеси — постираю. Это уж… по-семейному как-то. А на хрена мне это?
— Тоже верно. Да и своей работы у неё хватает, чтоб ещё на неё вешать.
— Ну да. А… насчёт еды ты всерьёз говорил? — Андрей выколачивал свою рубашку о ребристый край скамьи. — Скажи, как умело сделано.
— Ты о чём? А, об этом. Да, здорово, под рукой всё. И насчёт еды. Ты же, — Эркин усмехнулся, — хочешь без сна попробовать, так?
Андрей покраснел.
— Да ну тебя. Просто… чаем холодным хорошо побаловаться. Ну, и к чаю само собой. А ты… у вас что было?
— Яблоки. И шоколад. Половину в серёдке съели, а остальное утром. А то бы я, — Эркин негромко засмеялся, — до конюшни не дошёл, заснул бы под забором.
— Ага-а! Всё-таки и тебя умотали! — злорадно ухмыльнулся Андрей, тут же заработав звучный шлепок скручённой рубашкой по спине.
Эркин закончил стирку, сложил свои вещи в лохань, залил чистой водой и растеребил.
— Пусть помокнут ещё.
— Играться будешь? — подозрительно спросил Андрей.
— Тебе-то что, у тебя свой душ.
— Забыл, — усмехнулся Андрей, вставая под душ. — Потереть спину?
— Давай. Ух ты, здорово!
— Мг. Слушай, давай, ложись на скамью, я тебя лежачего.
— А бельё?
— Да ни хрена ему не будет, на пол составим.
— Ну, давай, — с сомнением в голосе согласился Эркин, выходя из-под струй.
Переставили на пол лоханки с бельём, и Эркин лёг на живот на длинный, обшитый досками цементный выступ-скамью. Андрей тщательно намылил мочалку и сильно, помогая себе весом, стал тереть длинную мускулистую спину. Эркин кряхтел, но молчал, хотя Андрей старался изо всех сил. Наконец, Андрей шлёпнул его мочалкой по ягодицам и выпрямился.
— Силён, чёрт. Как рак, красный и молчишь.
— Уже? — Эркин приподнялся на локтях. — А то я задремал малость, — и засмеялся, глядя на обиженное лицо Андрея. — Ладно. Хорошо было. Я думал, ты мне кожу сдерешь.
— Да ну тебя, — Андрей ушёл под душ.
Эркин вскочил на ноги и шагнул следом, обнял за плечи.
— Ну, не обижайся, Андрей, правда, еле вытерпел.
— Да ладно, — Андрей повернулся к нему и улыбнулся. — Мочалка совсем истрепалась, мягкая стала. Правда, хорошо?
— Правда, — кивнул, уходя под свой душ, Эркин. — Совсем как массаж. Сейчас обмоюсь и тебя потру.
— Иди ты…! Я тебя знаю, обдерёшь ведь.
— Я когда мял, порвал тебе чего? То-то. Давай.
— Ну, смотри…
Андрей нехотя пошлёпал к скамье. Эркин оглядел его исполосованную рубцами и шрамами спину и отложил мочалку. Взял из лоханки портянку, обмотал ею правую кисть и намылил.
— Вот, я тебя не мочалкой, а, видишь, тряпочкой.
Андрей пробурчал что-то невнятное.
— Чего-чего? — Эркин осторожно водил ребром ладони между рубцами.
— Анекдот такой, — Андрей крякнул: — Ух ты…! Ну, можно ли убить человека ватой?
— Можно, — сразу ответил Эркин. — Забить рот и нос, он и задохнётся.
— Не, если в вату утюг завернуть.
— Смешно, — согласился Эркин.
Он растёр Андрею спину и осторожно намылил её ладонью.
— Ничего?
— Ага, хорошо.
— Тогда всё, — Эркин смотал с ладони портянку. — Иди, обмывайся. Да, ты сказал: красный, как рак. Это что?
— Не что, а кто, — Андрей, отдуваясь, встал с лавки. — В воде живёт, так-то он зелёный, а когда варят, красным делается.
— Не видел. Мойся давай и будем выползать, другим тоже охота.
— Ага.
Они прополоскали и выкрутили выстиранное бельё, ополоснулись сами, ополоснули и убрали лоханки. Эркин по-хозяйски оглядел душевую:
— Ну, здесь порядок. Пошли.
— И с чего ты раскомандовался? — поинтересовался Андрей из передней половины, растираясь жёстким холщовым полотенцем.
— А так просто, — рассмеялся Эркин. — А бриться ты не будешь?
— Сейчас. Вот, зеркало не пристрою.
Эркин оглядел гладкие глухие стены.
— Да. А слушай, давай подержу тебе.
— Ну, спасибо! Вот спасибо, чуть выше, ага, и к свету поверни. Я быстренько.
— Куда спешишь? Рубцов у тебя и так хватает.
— Ага-ага, когда устанешь — скажешь.
— Ты болтай меньше, а брейся.


Чтобы Андрей не смущался и не спешил, Эркин отвёл глаза. Полную неподвижность держать трудно, но если зафиксировать руку, а остальное расслабить, то уже легче.
— Ну, вот и всё, спасибо.
Эркин отдал зеркальце и потряс рукой, расслабляя мышцы.
— Затекло?
— Чепуха. Отошло уже.
Они быстро оделись, собрали белью, полотенца, мыло.
— Готов? Открываю.
Эркин отодвинул засов и распахнул дверь. Солнце стояло уже так, что увидишь, не закидывая голову. Андрей подошёл и встал рядом.
— А хорошо, правда? — сказал он по-русски камерным шёпотом.
— Хорошо, — так же тихо ответил по-русски Эркин и уже громче по-английски: — Пошли, отнесём всё, на сушку повесим.
— Ага.
Не спеша — не хотелось спешить после душа — Эркин запер дверь, и они пошли на кухню
* * *
1993; 29.09.2011



ТЕТРАДЬ ТРИДЦАТЬ ПЕРВАЯ


* * *
Новиков шёл по госпитальному коридору, придерживая полы накинутого на плечи белого халата. Да, военная горячка уже кончилась, убраны кровати из коридора, госпиталь больше похож на обычную больницу, но палаты не пустуют. Раненых, к сожалению, хватает.
— Доктор Аристов у себя?
— Проходите, майор.
Ну, вот и встретились.
— Костя? И не на носилках?! Ну, чудеса! Здравствуй.
— Здравствуй, Юра. Решил для разнообразия сам прийти.
— Открылось?
— Юра, что ты зашил, уже не вскрывается. Мне нужна информация.
— Вот это да! — Аристов с комичным возмущением сдвинул очки на кончик носа. — Мало того, что я тебя штопаю и лечу, мне ещё и работать на тебя?! Ну, ты наглец, это раз! И для меня существуют только раненые и больные, это два. Независимо от их расовых, национальных, политических и прочих ориентаций, характеристик и предпочтений.
— Мне нужна медицинская информация, Юра. Специфическая.
— Возьми мои отчёты, медкарты, истории болезни и читай. Вся специфика. Осколочные, пулевые, проникающие, поверхностные… что тебя интересует?
— Не что, а кто, Юра. Спальники. Ты ведь занимался ими, я знаю.
— Фью-ю! Это зачем они вам понадобились?
— Кому это — вам, Юра?
— Вашему ведомству, Костя. Не ты первый ко мне с этими вопросами приезжаешь. И скажу то же самое. Есть отчёты, медицинские карты, исследуй! Изучай хоть со словарём, хоть с энциклопедией.
— Исследую и изучу, Юра, не кипятись. Я, конечно, почитал уже всё, что смог. Но мне и побеседовать с ними охота.
— Нет, Костя, не выйдет.
— Что, неконтактны?
— Это ты неконтактен. Нет, Костя, приедешь, как положено, с ордерами, предписаниями и прочим, тогда да, ничего не смогу. А пока — нет.
— Юра, мне побеседовать, не допросить.
— Для тебя, Костя, это синонимы. А я — врач. И вот так, за здорово живёшь, травмировать людей не дам. Ясно?
Новиков с улыбкой рассматривал уже всерьёз возмущённого Аристова.
— Ясно, Юра. А теперь успокойся и послушай меня. Мы раскручиваем одно дело, и фигурантом там проходит парень, в отношении которого есть подозрения… Я подозреваю, что он спальник.
— Так.
— Так вот. Я хочу получить от тебя информацию, которая подтвердит или опровергнет эти подозрения.
— Привези его сюда, И я тебе сразу скажу.
— А вот для этого, Юра, его надо арестовать
— Мг, а за что арестовывать, ты не знаешь, не можешь статью подобрать. Редкий случай. Можно сказать, уникальный. Тогда так. Ты мне расскажешь о нём, и я попробую сделать выводы. Да, кстати, сначала, по возможности внятно, объясни, какие у вас к нему претензии.
— Основные претензии не к нему, а к его… м-м-м… Он пастух, а старший ковбой, то есть его непосредственный командир, профессиональный убийца. Наёмник. Здесь таких называют чистильщиками. Опытный, впрямую на него не выйти. Нам на него указали, но… ни концов, ни крючков. Знаем, а ухватить не можем. Сейчас он, похоже, готовится к серьёзному делу и натаскивает себе помощников. Этого парня и второго, белого мальчишку. С тем тоже есть нюансы, но если этот спальник… да, Юра, вся информация…
— Да знаю я, Костя, всю вашу… атрибутику. Но ты сказал, он — пастух?
— Да.
— На коне ездит?
— Д-да, вроде… нет, сам я не видел, но все пастухи конные. А что?
— У спальников очень чувствительны гениталии. Езда верхом может оказаться затруднительной. Хотя… это я уточню. Костя, что у вас на парня, кроме его начальства?
— Юра, когда что-то будет… Ты представляешь, если он спальник, что с ним в тюрьме сделают?
— К сожалению, Костя, я это представляю лучше тебя. Ты бы видел, какими они к нам поступали… Ладно. Нужна будет экспертиза — я проведу, официальное заключение — всегда пожалуйста. Но просто так…
— Да не просто, а…
— А для его же пользы? Разумеется, арестуем, засунем в одиночку, допросим и расстреляем. И всё для пользы.
— Юра! Ты что несёшь?!
— Ты знаешь, что Паласы были расстреляны, уцелели единицы. Тоже… для их же пользы.
— Юра!! Это же эсбе!
— Правильно. А обоснование этих расстрелов ты знаешь? — в голосе Аристова зазвенело сдерживаемое бешенство. — Официальное обоснование. Для исполнителей. Нет? А я слышал. От самого расстрельщика. Взяли его тёпленьким, но… словом, я его обрабатывал. И потрошить его при мне начали. Пока он тёпленький. Так вот, спальников расстреливали, чтобы избавить от мук. Мы же запретили Паласы, так? А спальники без работы начинают гореть. А это страдания. И вот Империя, чтоб ей… — что врачи умеют ругаться, Новиков знал, но такого ему ещё, несмотря на богатый жизненный опыт, слышать не приходилось, — в лице эсбе, чтоб и её… спасала их от страданий. Расстрелом!
— Успокойся, Юра, — тихо попросил Новиков.
Аристов усмехнулся, достал сигареты и долго тщательно закуривал.
— Понимаешь, Костя, эти люди так настрадались, такое пережили, что я чувствую себя, понимаешь, себя, виноватым перед ними.
— Сколько их уцелело, Юра, как думаешь?
— Ну, через наш Центр прошло в общей сложности около сотни.
— И где они сейчас?
— Выжило шестьдесят три человека, Костя. То, что называется, горячкой…
— Типа наркотической ломки?
— Примерно. Это, прежде всего, боль. Никакие анальгетики не помогают, а только продлевают, затягивают процесс. За болевым периодом, а длится он от недели до месяца, период депрессии. Больше всего летальных в эти два периода. В основном суициды.
— Месяц боли… да, понимаю.
— Боли страшные, Костя. И как подумаю, сколько дров мы наломали зимой, ничего не зная, не понимая…
— А эти шестьдесят три? Здесь?
— Часть здесь. Остальные ушли, где-то живут, как-то устроились. Надо было, конечно, договориться, чтобы приезжали хотя бы раз в год на обследование, но мы здесь не навечно. Но обещали, что если какие проблемы возникнут, то сразу.
— Значит, часть осталась. Это что, неизлечимые?
— От чего? — Аристов смотрел с нескрываемой насмешкой. — От чего они должны излечиться?
— Ну, повышенная сексуальность…
— Костя, не повторяй эту ахинею. Здесь остались те, кто захотел у нас работать. Оформили их вольнонаёмными, выделили крыло под общежитие.
— И кем же они работают?
— Санитары, массажисты, хозяйственные работы, открываем для желающих курсы медбратьев. Костя, они не маньяки, как их расписывала имперская пропаганда, а несчастные люди. Люди, Костя.
— Ну, про пропаганду можешь мне не рассказывать. Но пойми и ты меня. Этот парень втягивается, вернее, его втягивают в страшную игру. Был убит Ротбус, комендант Уорринга. Жуткая личность. Убит буквально накануне ареста, а знал очень многое и о многих. Инициатор убийства, скорее всего, этот тип, старший ковбой, а парень… либо свидетель, либо исполнитель. Ты Сашку Бешеного знаешь, Гольцева?
— А то я его не штопал.
— Он копает это дело. Сделано чисто, но парень был задействован. Его вяжут, понимаешь, вяжут кровью. Ещё одно убийство и всё… Нам надо успеть раньше.
— И так важно, спальник он или нет?
— Я должен знать, как с ним разговаривать.
— Так, немного яснее, — Аристов ненадолго задумался. — Сделаем так. Ты на сколько приехал?
— Да, дня на два, думаю.
— Отлично. Сейчас я тебя посмотрю, пойдёшь на анализы, а вечером поговорим. Процедуры я тебе назначу по результатам осмотра и анализов.
Новиков с улыбкой стал расстёгивать мундир.
— Массаж будет?
— Посмотрим, насколько ты в нём нуждаешься.
— Значит, я всё-таки смогу с ними поговорить? Ну, ладно, Юра, я всё понял. Буду предельно осторожен, деликатен и тактичен.
— Надеюсь. А теперь ложись. Как здесь?
— Терпимо.
— Ну-ну.
Школьный друг Юрка уже стал врачом Аристовым. И посторонние разговоры недопустимы.
* * *
Джонатан вёл грузовик плавно, без толчков, хотя дорога оставляла желать лучшего. Фредди дремал рядом, откинув голову. Последние сутки были уж очень насыщенными. Но зато… зато они могут покинуть Бифпит на три дня. А там второй заход. Трёх дней хватит, чтобы закончить с парнями.
— Прибавь скорость, Джонни, — сказал, не открывая глаз, Фредди.
— До темноты успеем.
— Не успеем, — Фредди на секунду открыл глаза и снова опустил веки. — В имении Джойса слышали выстрелы.
— Будем объезжать?
— Я не знаю, кто стрелял.
— Понятно. Парни проскочили?
— Они по другой дороге.
Фредди негромко рассмеялся.
— Ты это с чего? — перешёл Джонатан на ковбойский говор.
— Вспомнил, как мы зимой… Помнишь?
— Ещё бы, — улыбнулся Джонатан…
…Холодный снежный декабрь. И рухнувшее, как действительно гром с ясного неба, двадцатое число. Нет, после капитуляции этого надо было ждать, но… чем больше чего-то ждёшь, тем оно внезапнее. Так и здесь. Ждали, ждали, а всё равно вдруг. И понеслось. Такого страха он не испытывал даже мальчишкой, когда после рассказа сестры в каждом встречном видел своего убийцу. Тогда он впервые захотел не спрятаться, а исчезнуть. И вот опять. Костры и пожары, пожары и костры. И не знаешь, где спрятаться. Они тоже опасались имений и ночевали у костров. Спали по очереди. Один спит у огня, другой в стороне, держит подходы под прицелом. И кого опасаться: бывших рабов или бывших рабовладельцев, или русских, или успевших дезертировать до плена, или кого-нибудь ещё… да всех, словом, все опасны. А в городах та же неразбериха и паника…
…- Фредди, спишь?
— Слишком жуткие воспоминания, Джонни? Да, в январе пришлось солоно. — Фредди открыл глаза и сел прямо. — Но мы выиграли, Джонни. Был и февраль.
Джонатан усмехнулся.
— Главное, что ещё будет. Но расфилософствовался я не к месту.
— Не ко времени. Как у тебя с русским, Джонни?
— Лучше, чем я ожидал. Выходка Эндрю его не тронула. То ли у русских, в самом деле, нет расовой гордости, то ли… Но такого лучше иметь другом. Как враг он слишком опасен.
— Это чем? Вроде, он не в больших чинах.
— Он умён, Фредди, дьявольски наблюдателен. И делает свои выводы, — Джонатан ловко вписал грузовик в поворот. — Ты прав, до темноты не успеем. Завтра закончим с парнями и отвезём их.
— Думаешь, везти в ночь?
— Нет, конечно. Выедем послезавтра на рассвете. Ночь проведём у Бобби и обратно в Бифпит.
— Да, второй заход необходим. Сменить тебя?
— Отдыхай, Фредди. Кстати, как твои дела на русском фронте?
— А что, аппетитная девчонка.
— Мг. Только почему она клюнула на тебя, а не на Эркина?
Фредди растерянно пожал плечами.
— Ну, женским вниманием я никогда не был обделён. Но ты думаешь…?
— Вспомни, как клевали на Эркина наши леди? Помнишь борьбу? Да и раньше. А на балу… И его, и всю десятку. И вдруг… — Джонатан глядел только на дорогу и, казалось, говорил сам с собой. — И капитан её не останавливал.
— Ч-чёрт, теряю форму, Джонни. Неужели подстава?
Джонатан пожал плечами.
— Я не знаю, насколько это используют русские. А капитан уехал.
— Я думал, кое-что из неё вынуть.
— Боюсь, это она вынет из тебя.
— Ладно. Вернёмся в Бифпит, поведу игру.
Джонатан кивнул. Фредди потёр лицо ладонями и посмотрел на Джонатана.
— Отдохни, Джонни. Мне надо встряхнуться.
Не останавливая грузовика, они ловко поменялись местами в кабине. Уступив руль Фредди, Джонатан откинул голову и закрыл глаза. И сразу его обдало холодным дымом страшной зимы…
…О продаже имения они узнали случайно. Это был один из первых аукционов, устроенных русскими. Потом-то убедились, что если русские объявили недвижимость выморочной, то наследников точно нет. Но тогда рисковать боялись. А они решили рискнуть. Он нашёл Фредди в одном из уцелевших кабаков за ожесточенной игрой в блек-джек. Играли на выпивку, а тогда выпивка и жратва были ценнее денег. Фредди понял с полуслова. В банк соваться было нельзя и неразумно: там вовсю шёл пересчет и переход с имперских долларов на оккупационные кредитки, а русские ковырялись в счетах и вкладах. И они продали свой главный тогда капитал: два ящика консервов, продали и выигрыш Фредди — десять бутылок виски, и успели оплатить право участия впритык к открытию аукциона. Аукцион был вялый, цены набавляли неохотно, опасаясь русских. Они решили брать этот лот, так как на него, похоже, вообще никто не претендовал. Вернее, решил он, а Фредди согласился. Могло получиться за мизерную — по прежним меркам — цену, но денег всё равно не хватало. Фредди ушёл, оставив его держать место, и через полчаса вернулся с деньгами. Как Фредди сумел за полчаса найти их банкира, вытрясти из того наличность и оформить последующий съём этих денег со своего счёта… ну, это мог только Фредди. А его появление в зале отсекло остальных. Убедившись, что им нужен только один лот, но конкретный и очень нужен, вмешиваться никто не рискнул. А у них после всего даже остались ещё деньги на самые первые шаги…
…Джонатан улыбнулся, не открывая глаз. Их первые контакты с русской комендатурой. Оформление владения и собственности. Оформление собственных документов. Тогда ещё многие кто опасался, а кто надеялся, что это ненадолго, но они поверили в капитуляцию Империи сразу. Старый мир рухнул и надо устраиваться в новом. А кто не успел, тот опоздал. Говарды нераздельны с Империей. Рухнула Империя… нет, Говарды ещё не рухнули, но прежнего могущества уже нет. А иметь крышу над головой… вообще, крышу… это был их шанс. И они использовали его…
…Вернувшись в свой номер, он сразу лёг и заснул. Всё-таки иметь дело с властями — это нервотрёпка, а с оккупационными, не зная языка, не понимая их реплик, нет, он слишком вымотался. Сквозь сон он слышал, как Фредди возится за столом, чем-то шуршит, звякает иногда бутылкой о стакан. Потом Фредди что-то искал, перекладывая вещи и чертыхаясь, и снова шуршал и звякал. А когда Фредди растолкал его — они предпочитали и здесь спать по очереди — было где-то около полуночи.
— Вставай, я сосну малость.
— Мг, — он с трудом разлепил веки. — Ты мне что-нибудь оставил?
— Всё на столе.
Фредди лёг на его место и мгновенно заснул, привычно засунув кольт под подушку. А он сел к столу. Два сэндвича, примерно полбутылки дрянного виски, несколько скомканных листов бумаги и красиво переписанный текст. Ну-ка, что тут Фредди сочинил? Смысл текста дошёл до него с третьего раза. Это был контракт. Фредерик Трейси нанимался к лендлорду Джонатану Бредли. Всё строго по правилам, годовой контракт, от Рождества до Рождества, оговорены все условия, зарплата или обеспечение с окончательным расчётом по итогам года. И с уплатой неустойки в случае преждевременного разрыва. Однако и неустойку Фредди заложил! Пять годовых зарплат с инициатора разрыва. И даже на гербовую бумагу переписал. Ковбой и другие хозяйственные работы. Осталась подпись или личная печать лендлорда. Он подписал контракт, убрал его к документам на имение и сжёг в пепельнице черновики. И уже после этого стал есть. А перед рассветом Фредди опять сменил его…
…Джонатана качнуло на повороте. Ну и гоним! Хотя… до темноты надо успеть свернуть к себе. Ночные патрули далеко не так корректны, как дневные.
— Сменить тебя?
— Отдыхай.
Расстроен Фредди. Злится на себя из-за этой русской. Но уж очень нахрапом она пошла на Фредди, как скажи ни одного мужчины вокруг нет. Так что лучше с ней поосторожнее…
…Конец января был тёплый, слякотный. Снег лежал неровно. Они приехали в имение верхом, ведя в поводу трёх навьюченных лошадей. На всё это ушли остатки наличности. Имперские падали в цене, их все сбрасывали, но удалось достать новых кредиток, и им на всё хватило. Пока добирались, похолодало, посыпались редкие снежинки, а под копытами лошадей захрустели льдинки. Ехали медленно. Миновав границу имения, Фредди достал из-под куртки автомат и приладил его под рукой. Он тоже приготовил оружие. Сколько раз они натыкались в брошенных имениях на ножи, а то и на выстрелы. И сами так же отбивались. Кто занял первым, тот и хозяин. Пока живой. Обычно опоздавшие уходили сразу, но сейчас придётся засевших в имении выбивать. Но было тихо, только шёл снег, и к дому, чёрному и полуобгоревшему, они подъехали уже по снегу. Фредди оглядывался, поводя стволом.
— Похоже…
— Тише, Джонни, — остановил его Фредди, прислушиваясь. И наконец кивнул. — Да, похоже.
Они спешились и привязали лошадей к обломку коновязи.
— Если кто здесь и прятался, Фредди…
— Да, думаю, уже улепетнул.
Фредди повесил автомат на плечо, огляделся.
— С чего начнём, Джонни?
— Надо всё осмотреть.
— Всё не успеем. Скоро стемнеет, а я не хочу шарить впотьмах.
— Резонно. Тогда Большой Дом.
— Ну, — Фредди усмехнулся, — с чего-то же надо начинать.
Визг битого стекла под сапогами. Обломки мебели. И тошнотворный трупный запах. И не жара, а воняет так, что дышать трудно.
— Похоже, кто-то так и лежит здесь.
— Да, пахнет здорово.
— Такого разгрома я ещё не видел.
— Мы просто нигде не смотрели так внимательно.
Фредди остановился, принюхиваясь.
— Джонни, здесь надо разбираться. И закапывать. Ты резиновые перчатки взял?
— Во вьюке.
— Тогда назад. С этого завтра и начнём.
Он кивнул и, пересиливая тошноту, сказал:
— Посмотрим сенной. Вдруг что сохранилось.
— Правильно, Джонни. Ты молодец, лендлорд, — Фредди ловко развернул его за плечи к выходу. — Пошли. Если чего есть, подкормим лошадей. А то уже темнеет.
Им повезло. В сенном сарае было два целых брикета. Третий оказался замоченным. Но они растеребили его, выбрав сухого и неподгнившего из середины.
— У костра заночуем, — решил Фредди. — А завтра почистим Большой Дом. И вообще…
Они расседлали лошадей, задали им сена, из вьюков и сёдел соорудили укрытие и развели костёр, благо, обломков хватало. Поужинали хлебом и какой-то непонятной спиртной самоделкой. И легли. Спали опять по очереди. Да, только где-то в марте их отпустил страх перед ночным нападением. А с утра, с рассвета началось. И месяц не кончалось. Да и сейчас… Но не сравнить с тогдашним…
…Джонатан открыл глаза и сел прямо.
— Камень проехали?
— Только что, — Фредди ловко выплюнул в окно окурок и, придерживая руль одной рукой, достал сигарету и закурил. — Выспался?
— Вспоминал, как начинали.
Фредди негромко рассмеялся.
— Лихое было время. Месяц с автоматом не расставался. Помнишь ту троицу?
— Ещё бы, — улыбнулся Джонатан…
…Это был их третий день в имении. Они уже обшарили все уцелевшие постройки. Закопали найденные в Большом Доме обезображенные трупы. Кто бы ни были те бедолаги, но смерть им досталась не самая лёгкая и не очень быстрая. И взялись за самые неотложные и посильные починки. Как раз возились с крышей на сенном сарае, настилая снятые с Большого Дома листы кровельного железа и закрепляя их изнутри, когда Фредди заметил троих тёмнолицых оборванцев, опасливо бредущих по подъездной аллее. Первым же выстрелом Фредди сбил шляпу с заднего. А когда те замерли, вогнал пулю в снег у самых ног переднего. Третью посылал уже вдогонку поверх голов резво улепётывавших пришельцев.
— Надоело копать и закапывать, — кратко объяснил Фредди свой приступ человеколюбия. — А остальным они объяснят.
И действительно, их потом долго никто не беспокоил. Да, следующим в имении пришёл Сэмми. Уже в самом начале марта…
…Джонатан улыбнулся.
— Как это ты тогда Сэмми не подстрелил?
— Интуиция, — ухмыльнулся Фредди. — Да и март уже был. И страх схлынул, и мы подготовились. Ладно, Джонни, вечер воспоминаний пока закрываем.
— Да, — Джонатан потёр лицо ладонями. — Уже вот-вот.
— А, смотри, Джонни, не спят ещё, — за деревьями мелькнул огонёк. — Чего это они засиделись?
— Не иначе как Эндрю о своих подвигах рассказывает.
— Ну, тогда они до утра не переслушают, — засмеялся Фредди. — Язык у парня подвешен… похлеще, чем у Дона.
— Дону как раз пришлось его прикусить.
Фредди кивнул и плавно заглушил мотор, останавливая грузовик посередине двора. И первое, что они услышали — это взрыв хохота на кухне. Но тут пронзительно заверещал кто-то из негритят, и из кухни, всё ещё хохоча, повалили встречающие. Джонатан вышел из кабины, принимая сразу отчёты о сделанном и несделанном, важных и пустяковых происшествиях. Фредди мягко подал грузовик назад к приспособленному под гараж сараю. А когда вышел, наткнулся на Эркина, и вдвоём они молча открыли ворота. Фредди загнал грузовик внутрь, уже окончательно выключил мотор и забрал из кузова свой мешок. Эркин дожидался его у входа и, помогая закрывать ворота, тихо сказал:
— Мне поговорить надо. Дело одно есть.
— Срочно?
— Не очень.
Фредди кивнул.
— Тогда завтра. Большой разговор?
— Да. И чтоб не мешали.
— Тогда вечером, — Фредди на секунду задумался. — Да, днём ни до чего будет. Джонатан сказал вам, что послезавтра уезжаете?
— Да. Слушай, — Эркин блеснул улыбкой, — слушай, хочешь, напоследок промну тебя?
— Давай, — не скрыл радости Фредди. — Тогда и поговорим.
— Идёт.
Эркин вдруг бесшумно отступил назад, слился с темнотой и исчез в ней. И Фредди услышал знакомые шаги.
— Фредди, готов?
— Да, Джонни. Всё в порядке?
— Да, как и думал, — Джонатан подошёл вплотную и тихо спросил: — Кто тут был? Эркин?
Фредди молча кивнул и протянул Джонатану свой мешок.
— Закинь ко мне, Джонни, а я загляну к Майору.
— Хорошо. Они в загоне.
Джонатан взял у него мешок и ушёл в их домик. Фредди прислушался. Да, расходятся уже. А ведь Джонни и не думал разгонять. Но лендлорд есть лендлорд. Приехал и порядок навёл. В принципе, так и надо наверное.
— Смотри, проспишь, — голос Эркина.
— Не боись, всё в порядке будет, — ну, это Эндрю.
— Молли, не заезди парня-то, — вроде Сэмми.
— Он сам кого хочешь… — это Стеф.
— А ну, чтоб я вас не видела, трепачи чёртовы! — Мамми ни с кем не спутаешь.
Судя по шуму, Мамми окончательно разогнала собрание. Фредди тихо рассмеялся и пошёл к загону, где уже фыркал у загородки Майор, слышавший его голос.
Поговорив с Майором и огладив остальных подошедших к ограде лошадей, Фредди не спеша пошёл к их с Джонатаном домику. Окно в кухне рабского барака уже погасло, голосов не слышно, значит, улеглись. У Джонни слегка просвечивает штора, а ведь неплохо получилось, особо ничего не видно. Так, что-то смутное, даже силуэта не различить. Он толкнул входную дверь и сразу услышал:
— Заходи.
— Не спишь ещё?
Фредди вошёл в комнату Джонатана и невольно присвистнул. Джонатан прилаживал над камином призовые розетки. И в его работе было столько сосредоточенности, что Фредди воздержался от шутки, а прошёл к бару, выбрал бутылку и налил в два стакана. Джонатан оглядел свою работу, положил молоток на каминную полку и обернулся к Фредди. Фредди протянул ему стакан. Джонатан молча взял его и кивком указал на кресла у камина. По-прежнему молча они расположились в них. В камине горел огонь. Джонатан вдруг встал, выключил верхний свет и вернулся к камину. Теперь комната освещалась только живым пламенем.
— Это не смешно, Фредди, — наконец заговорил Джонатан. — Я столько лет мечтал об этом.
— Я не смеюсь, Джонни, — тихо ответил Фредди. — Я всё понимаю. Ты строишь свой дом, свой мир…
— И да, и нет. Дом, мир… Я хочу возродить семью, клан, называй это как угодно, Фредди, но когда-то я обещал сестре, что выживу. А себе… себе я дал клятву, что семья Бредли возродится. И вот… я начал, Фредди. Да, я создаю свой мир.
— Не надо меня убеждать, Джонни. И не надо так много объяснений, — Фредди улыбнулся. — Лучше скажи, какие тут новости. Я всё же месяц был при бычках.
— А я редкими наездами. Но пока идёт без перебоев. В общем, все работают. Даже парни.
— Я думал, они будут отсыпаться.
— Ну, это они не забывают. В первый день после полудня глаза продрали. Но ты сам говорил, что Эркин всегда себе дело найдёт. А Эндрю за ним тянется. Словом, они помогли Стефу с углём. И плотничали сегодня с Сэмми, — Джонатан усмехнулся. — Отзывы благоприятные.
— Попробуешь уговорить?
— Нет, Фредди. Я не буду их уговаривать. На эту зиму ещё двух работников не нужно.
— Думаешь? Нужен конюх. Мы об этом уже говорили.
— Да. Нужен. Но один. И хороший специалист, — Джонатан посмотрел на пламя сквозь стакан. — Даже если бы парни так не рвались обратно… всё равно. Конюха брать придётся, ты прав, Фредди. Поищем такого, чтоб мог и на скотной помочь.
— И с Молли поладить, — продолжил Фредди.
— Да, это тоже придётся учитывать, — рассмеялся Джонатан. — Кстати, вот тоже аргумент. Эркина Молли не интересует, а Эндрю, как я понимаю, собирается отгулять всё недобранное ранее.
— И самый главный аргумент, Джонни. Они не хотят работать в имении. Независимо от своих завязок в том городишке.
— Да. Всё так. И всё к лучшему. Завтра с утра начнём с ними.
— Премию ты им просчитал?
— Да, конечно. Три тысячи на двоих.
Фредди покачал головой.
— Зарплата старшего ковбоя. Не ошалеют парни?
— Ты их знаешь лучше меня. По-моему, не должны. Я обещал премию с привеса. Ни одного меньше тысячи. Законный процент умножь на цену. Вот и считай.
— Да, — почти сразу кивнул Фредди. — Так и выходит. Что ж, парни заработали.
Джонатан кивнул. Они сидели у камина, и стояла особая ночная тишина. Ветер за окнами да редкое потрескивание поленьев в огне. Фредди допил свой стакан и усмехнулся:
— Ну, всё, я на боковую. А то ещё спектакль просплю.
— Какой?
— А Эркин завтра будет тебе обеспечение сдавать.
Джонатан рассмеялся.
— Да, действительно. Как бы у него излишка не оказалось.
— Ну, это ты зря, Джонни, — возразил Фредди. — Насчёт этого парни ни-ни. Чтоб они на чужое позарились…
— Ты о чём, Фредди? — искренне удивился Джонатан. — А-а, извини, конечно, я не думаю, что они нечисты на руку. Но недостачи не будет, спорим?
— В ремнях убыль естественна. Рвутся, сшиваются, обрывки попросту выбрасываются…
— За каждый дюйм вычту, — свирепо сказал Джонатан и рассмеялся. — Неужели ты думаешь, что буду ремни перемерять?
— С лендлорда станется, — пробурчал Фредди, вставая.
— Мг, — кивнул Джонатан. — Вот я со старшего ковбоя и вычту. За недосмотр.

Спектакль получился на славу. Эркин действительно сдавал всё. Сначала предъявил лошадей. Лошади здоровы, вычищены.
— А Резеду, сэр, вы продали.
Джонатан кивнул. Фредди прилагал героические усилия, чтобы сохранять серьёзное выражение. Тем более что парни не играли. А зрители — что за спектакль без зрителей?! — Мамми, Дилли, Молли, потом подошли Ларри и Сэмми и прибежал из котельной Стеф, мелюзга с самого начала крутилась рядом, — все они следили за сдачей инвентаря в почтительном молчании, явно переживая за парней. Пожалуй, только Стеф чувствовал комичность ситуации. Но на него Фредди не смотрел, боясь не выдержать и расхохотаться.
После лошадей была сдана седловка, включая лассо. Тоже всё на месте и в полном порядке. Наступила очередь вьюков. Эркин и Андрей их заранее вытащили из кузова грузовика и перенесли к кладовкам. Джонатан невозмутимо принимал решётку, котелки, сковородку, кофейник… всё, вплоть до точильного камня, вся мелочь, обрывки ремней, связанные в пучок. Тут у Фредди начался приступ кашля, и ему пришлось отойти. Правда, ненадолго. Такое представление пропускать грешно. Миски, кружки, продукты… Джонатан оглянулся на Мамми. Та сразу вышла вперёд, открыла продуктовую кладовку и приняла от парней остатки крупы, муки, сахара, кофе, мешочки с солью и перцем.
Вот тут на мгновение и Фредди стало по-настоящему интересно. Когда Мамми, грозно подбоченившись, спросила:
— А перец где, парни? Его много было.
Фредди чуть было не влез с объяснениями, уже рот открыл, но тут Эркин спокойно ответил:
— Вот, Мамми. Мы и не тратили его, сэр.
И показал на маленький белый туго набитый мешочек. Незахватанно-белый. Мамми важно кивнула, забирая его. Распустила завязки и заглянула, проверяя.
— Да, всё точненько, масса.
Фредди озадаченно посмотрел на парней — Эркин невозмутимо серьёзен, Эндрю на мгновение не сдержал радостной ухмылки — встретился глазами с Джонатаном. Тот еле заметно улыбнулся и кивнул.
— С продуктами всё. Ещё…
— Вот, одеяла, сэр. Два брали. И вот, — Эркин снял с головы и положил на развороченный вьюк шляпу, и тут же Андрей повторил его жест. — Две шляпы, сэр. Всё.
Джонатан очень серьёзно, глядя им в глаза, сказал:
— Инвентарь принят. Недостачи нет.
Широко улыбнулся Эркин, шумно перевела дыхание Мамми, засмеялся Андрей, радостно ойкнула и хлопнула в ладоши Молли, заулыбались и остальные, загомонила мелюзга.
— Ларри, Сэмми, — вмешался в начинающееся веселье Джонатан, — убирайте всё в кладовку. А вы, парни, идите со мной.
У себя в комнате Джонатан сел за стол, показав парням на стулья напротив. Фредди сел сбоку стола. Помягчевшее лицо Эркина снова отвердело, напрягся и как-то подобрался Андрей.
— Под расчёт, парни, — Джонатан говорил очень чётко, даже резко, улыбаясь только глазами. — Итак, плата. Вам причитается ещё одна треть. Пятьсот кредиток. Так? По стаду и инвентарю претензий нет, поэтому вы получаете её полностью. Теперь премия за привес. Средний вес бычка тысяча триста семьдесят пять фунтов. Средний привес составил тысячу двести пятьдесят фунтов. Мясо высокого качества, по кредитке за два с половиной фунта. Таким образом, прибыль на бычке пятьсот кредиток. Ваш призовой процент — шесть. Шесть от пятисот — тридцать кредиток. И на сто голов… это будет три тысячи кредиток.
Объясняя, Джонатан считал на больших массивных счётах, звучно щёлкая костяшками. Парни явно уже запутались в числах, и лицо Эркина стало угрюмо-покорным, а у Андрея зло заходили желваки на скулах. И если бы сейчас Джонатан упомянул о вычете… неизвестно, чем бы кончилось. Но Джонатан повторил:
— Три тысячи кредиток — это ваша премия за привес. На двоих. Понятно?
Они осторожно кивнули. Джонатан достал из ящика письменного стола деньги и отсчитал двадцать четвертных и тридцать сотенных кредиток. Парни переглянулись, и Джонатан молча достал и протянул им лист бумаги. Но Эркин снял свой шейный платок и, не пересчитывая, очень ловко завернул в него деньги.
— Правильно? — улыбнулся Джонатан.
— Да, сэр. Спасибо, сэр, — вежливо улыбнулся Эркин.
— Тогда последнее.
Джонатан раскрыл толстую бухгалтерскую тетрадь, в которой вёл учёт найма и расчётов с работниками. Быстро нашёл нужную строку, проставил дату.
— Вот, запись о вас. Наняты в мае, рассчитаны сегодня, пятого сентября, расписывайтесь. Да, опять две буквы.
Они медленно старательно расписались. Джонатан оглядел результат, кивнул. И раскрыл другую, приходно-расходную книгу.
— А теперь здесь. Полторы тысячи зарплаты, три тысячи премии. Здесь может расписаться один, так как деньги вы сами между собой делите.
Эркин посмотрел на Андрея и расписался.
— Ну, вот и всё, парни. Спасибо вам за работу, — улыбнулся Джонатан. — Сегодня можете отдыхать. А завтра на рассвете уезжаем. Привезём вас туда, откуда увезли.
— Да, сэр, — Эркин встал, взял свёрток с деньгами. — Спасибо, сэр.
— Спасибо, сэр, — встал и Андрей.
В дверях Эркин оглянулся на Фредди. Их глаза встретились, и Фредди кивнул.
Когда за парнями закрылась дверь, Фредди негромко засмеялся.
— Ну, ты и строг, лендлорд. Даёшь премию, а голос… И слишком быстро, Джонни, они сразу запутались. А так, всё нормально.
— Эркин же хорошо считает, — удивился Джонатан.
— Он умножать не умеет. А проценты для них вообще… тёмный лес.
— Ладно, учту. Но в целом… — Джонатан засмеялся. — А я прав оказался. Излишек-то… налицо.
— Какой излишек? — удивился Фредди.
— А перец! На перегоне-то его уже в Мышеловке не было. Ты ещё докупать собирался.
— Точно, — засмеялся и Фредди. — И ты заметил? Мешочек новый, не захватанный. Не иначе в Бифпите купили и подложили. Артисты!
— Артисты, — согласился Джонатан. — А чего ты с Эркином перемигивался?
— Дело есть, — усмехнулся Фредди. — Так что вечером я буду занят. У него ко мне разговор какой-то тайный. И ещё одно… Я переговорю с ним и скажу тебе.
— Ладно. Тайно если… ну, имение велико, найдёте место.
— Найдём, — кивнул Фредди. — Ты сейчас в Большой Дом?
— Да, надо посмотреть, что там Сэмми наломал.
— Хорошо. Я к Стефу зайду и скот проверю.

От Джонатана парни сразу пошли к себе в сенной. И там Эркин развернул на сене свой свёрток.
— Ну вот, — улыбнулся он. — Обошлось без вычетов. Держи.
Он быстро поделил деньги пополам. Андрей кивнул и взял свою пачку. Достали из мешков узелки с деньгами, уложили, завязали, оставив в бумажниках мелочь. Андрей взвесил на ладони свой свёрток.
— А что? Хоть не зря корячились. Но с перцем ты здорово придумал. Мне и в голову не пришло…
— Парень один, — Эркин негромко рассмеялся, — в Бифпите плакался, что под расчёт с него за каждую тряпку вычли. Ну, я и чухнулся.
— Сам покупал?
— Зачем? Одному сверху на стакан обещал, тот пулей и слетал.
— Местный?
— Не дурак же я. Шакал безродный. Он для всех на посылках за выпивку.
Андрей рассмеялся.
— Здоровско получилось. Фредди аж обалдел.
— Обошлось, и хорошо. И хватит об этом. Теперь мне ещё с Фредди одно дело уладить успеть. И всё.
— Ладно. Шумнёшь когда, и я остальных на себя возьму.
— Трёпом?
— А что? Можно и трёпом, но я получше придумал. Играть сядем. Стеф в блек-джек умеет. Должен уметь.
— Смотри, накостыляет тебе Фредди.
— Я аккуратненько.
Они убрали деньги, переглянулись.
— Ну что? Пойдём, Сэмми поможем?
— Давай. Ломать не строить, — кивнул Андрей. — Не надорвёмся.
Когда они вышли во двор, там было уже пусто. Не так много людей в имении, чтоб днём кто без дела болтался. Даже мелюзги не видно. Из развалин Большого Дома доносились удары топора. На этот шум они и пошли.
Сэмми отдирал панели тёмного дерева от стен одной из комнат.
— А, парни, — он опустил топор и выпрямился, утирая рукавом лицо. — Ну, как у вас? Обошлось?
— Да, всё в порядке, — Андрей огляделся. — Это что ж раньше было?
— А хрен его знает. Масса Джонатан кабинетом называет. Сказал, чтоб если бумаги какие или книги найдутся, то чтоб ему показали. А эти дурынды в сарай потом снести. Они вон целые все. Только те три с угла чуток обгорели.
— Ну, давай, — усмехнулся Эркин. — Топоры-то ещё где?
— Лом возьми и отжимай. У тебя силы много. А ты, парень, рамы посмотри. Вроде, в дело ещё пойдут.
Какое-то время работали молча, сосредоточенно.
— Мебель-то выбрали уже?
— Ну да, — Сэмми, крякнув, оторвал очередную панель. — Что поцелее и получше, масса Джонатан к себе в дом перенёс. Ну, и нам перепало. Вы не подумайте чего, он сам брать разрешил. Так что… кровать там себе сделать, стол. Всем дал.
— И вычтет под расчёт? — ухмыльнулся Андрей.
— А как же! Мне дармового не надо, дармовое завсегда отобрать могут, — Сэмми усмехнулся. — Я весной когда шатался, работу искал, чтоб с домом. Чтоб надолго осесть.
— Понятно, — кивнул Эркин. — С весны здесь?
— Я первым пришёл. Сам. Болтали об этом месте, что стреляют, дескать, не спрашивая.
— А ты не побоялся? — Андрей осторожно вынул раму из оконного проёма. — Ну, вот. Тут только стёкла вставить.
— Со стёклами хреново, — вздохнул Сэмми. — Все осколки на счёт. Окна когда в выгородках делали, так под стёкла подгоняли.
— Заметно, — кивнул Андрей, переходя к следующему окну.
— Да, под сапогами не хрустит, — улыбнулся Эркин.
— Всё до осколочка подобрали, — кивнул Сэмми. — И черепки, ну, от посуды, тоже.
— А их-то куда?
— А масса Фредди всю мелочь стеклянную, ну, и черепки с цементом намешал и птичник обмазал от крыс. Чтоб не наглели.
— Здоровско! — восхитился Андрей.
— А комнату для наказаний напоследок оставили? — усмехнулся Эркин.
— Вспомнил! — заржал Сэмми. — Её ещё до меня расшарашили. Я когда ходил, приду в имение какое и первым делом барак и эту комнату смотрю. Кольца, цепи на месте, плети валяются… я сразу ухожу. Тут жизни не будет. А сюда пришёл… В бараке ни одного кольца нет, с мясом выдернуты, не вставишь. А по дыркам если смотреть, то на каждого заготовлено было. Я в Большой Дом, — гудел своим низким глубоким голосом Сэмми, — ну, комнату эту, камеру для битья, смотреть. Расшарашена подчистую. И не впопыхах разломана, а вот как мы сейчас. Ни цепей тоже, ни плетей с дубинками, ну, говорю, подчистую. Ну, думаю, здесь нужно пробовать.
— И не подстрелили тебя, когда по дому шатался? — Андрей даже работу оставил.
— А чего меня стрелять? Я ж не воровать пришёл. Это ж сразу по человеку видно. Ну, я и подошёл к ним, — Сэмми шумно вздохнул и замолчал, уйдя в воспоминания…
…Двух белых он заметил сразу, ещё на подходе. Они чинили крышу конюшни. И не окликнули его, хотя видели. И дали ему полазить по рабскому бараку и Большому Дому. Он дождался, пока они спустятся вниз, и подошёл, вежливо сняв шапку за три шага, сделал ещё шаг и остановился. Белые, оба высокие, одетые по-ковбойски, в ковбойских сапогах, пояса с кольтами, но без плетей, молча рассматривали его.
— Добрый вам день, масса, и вам, масса, — заговорил он, не дожидаясь вопросов. — Я вот работу ищу.
Они переглянулись, и тот, что помоложе, светловолосый, улыбнулся и спросил:
— И надолго тебе работа нужна?
— Надолго, масса, — твёрдо ответил он. — Чтоб и жить уже.
— Понятно, — кивнул светловолосый. — А что ты умеешь?
— Я в имении был, масса. Всё, что по имению надо, то и умею.
— И сколько лет в имении?
— Да давно, масса, с мальца. Всем был, масса, — и выложил козырь: — Я и плотничать умею.
— Ну что, — светловолосый посмотрел на второго, — надо рисковать, — и снова повернулся к нему. — Посмотрим. Спать пока на кухне придётся. Только там плита топится. Еда будет. С ночлегом потом сам придумаешь. Да, тебя как зовут?
— Шмель, масса, — он привычно назвал свою кличку.
Светловолосый рассмеялся.
— Похоже.
И он улыбнулся в ответ. Кличка была давней и необидной и вполне его устраивала. Но тут второй белый, постарше, светлоглазый и тёмноволосый, вдруг спросил:
— А по имени как?
Он растерялся, светловолосый удивлённо посмотрел на светлоглазого. Тот спокойно улыбался, ожидая ответа. А он не знал, что сказать. Не придумал он себе имя, не до того было. Обходился. Белые ждали. А… а вдруг без имени не наймут? И он назвал первое пришедшее на ум.
— Сэмми, масса.
— Это Сэмуэль полностью, так?
— Сэмми, масса, — растерянно повторил он.
— Отлично, — улыбнулся светловолосый. — Я Джонатан Бредли, лендлорд.
— Фредди, — спокойно с насмешливой, но не злой улыбкой сказал второй.
— Ну, так. Еда, жильё, а плата… посмотрим по твоей работе. Согласен?
— Да, масса. Я согласен, масса…
…Сэмми ещё раз вздохнул и оглядел оголившуюся стену.
— Ну, с неделю я так работал, присматривались. Я к ним, они ко мне. А через неделю я контракт подписал. До Рождества.
— Мг, — Андрей высвободил из проёма вторую раму. — А в город чего не подался?
— А ну его на хрен, город этот! Суета, беготня… не по мне это. Да и здесь я знаю всё, а там… нет. Я уж зацепился здесь, парни, — Сэмми хохотнул, — корни пустил.
— Дом иметь — великое дело, — согласился Эркин.
У него что-то не ладилось с очередной панелью. Он чертыхнулся, опустил лом и стал ощупывать её края.
— Андрей, посмотри, что за хренотень здесь.
Андрей, а за ним и Сэмми подошли. Андрей отодвинул плечом Эркина, прошёлся пальцами по краям.
— А ну тихо, щёлкает чего-то, — Андрей посмотрел на Эркина округлившимися посветлевшими глазами. — Ни хрена себе!
— Чего это, парни?
— Тайник с замком, умереть не встать.
— Третий уже, — спокойно сказал Сэмми и свистнул.
На его свист отозвались быстрые детские шаги, и в комнату влетел негритёнок.
— Чего?! Случилось чего, да?!
— Беги к массе Джонатану или к массе Фредди. Скажешь, чтоб сюда шли. Дуй! — распорядился Сэмми.
Негритёнок исчез, а Сэмми обстоятельно заметил:
— Те два-то уже разломанными были. Один здесь. Вон дыра от него. А другой поцелее. Был. С баром. Масса Джонатан его к себе в дом забрал. Вместе с баром. Но они пустые оба были.
— Бар у него мы видели, — кивнул Андрей, продолжая ощупывать что-то в проделанной Эркином щели. — Эркин, давай соседние оторвём и посмотрим…
— Ты башку себе отрывать не пробовал? — поинтересовался, раздвигая их, Фредди. — Ну-ка, чего тут… Та-ак. Хороший ты мастер, Сэмми, но язык у тебя бабий. Болтается сильно. Та-ак. Ну вот. Тут не панель, а плинтус отрывать надо.
— Не проблема, — пожал плечами Андрей. — Эркин, берись.
Фредди рта раскрыть не успел, как они оторвали плинтус, открыв длинный толстый кабель.
— А теперь что? Фредди…
— А теперь на ленч идите, — сказал, входя, Джонатан. — У Мамми готово всё. Все идите.
Эркин и Сэмми привычно повиновались, а Андрей задержался и быстро что-то зашептал на ухо Фредди.
— Это ты для Молли опытный, — спокойно ответил Фредди. — Все вон.
Андрей пришлось послушаться: таким был тон Фредди. И, уже уходя, услышал за спиной:
— Лендлордов это тоже касается.
Сворачивая за угол к кухне, Эркин оглянулся на Большой Дом и мрачно курившего перед ним Джонатана, придержал шаг и, поравнявшись с Андреем, спросил по-камерному:
— Мина?
Андрей кивнул и зло выругался.
Ленч прошёл в молчании. Сэмми, расстроенный разносом, который устроил ему Фредди, так обругал спросившую его о происшествии Дилли, что никто уже не рисковал лезть с вопросами. Даже мелюзга притихла. Мамми после каши налила всем по кружке молока и дала ещё по свежеиспечённой горячей лепёшке, даже с промасленной верхушкой. Но и это не улучшило общего настроения.
Они уже заканчивали есть, когда в кухню вошёл улыбающийся Джонатан.
— Мамми, молоко холодное?
— Из погреба, масса Джонатан, а как же. И лепёшки горячие.
— Ну, и отлично, — Джонатан нашёл взглядом Сэмми. — Сэмми, на скотной решётки для сена наладить надо. Займись сейчас.
— Да, масса, — Сэмми полез из-за стола.
— А кабинет завтра сделаешь. И начнёшь соседнюю комнату.
— Да, масса, — заулыбался Сэмми. — Как скажете, масса.
— Ларри, — Джонатан кивком отпустил Сэмми. — У тебя что срочное есть?
— Да вроде бы нет, масса, — развёл руками Ларри.
— Тогда зайди ко мне. Минут через пять.
Эркин и Андрей переглянулись. Они уже не на службе, могут что хочешь делать. Надо сматываться, пока работы не дали. Мелюзга уже испарилась, Молли и Дилли тоже убежали, ушёл Стеф, Мамми протирала стол и накрывала его край небольшой скатертью. Эркин подтолкнул Андрея, и они за спиной Джонатана выскочили во двор.
— Айда в кабинет, посмотрим, — шепнул Андрей.
Входя в Большой Дом, они натолкнулись на Фредди.
— Ну, без вас не обойдётся, — остановил он их.
— Фредди! Живой! — заулыбался Андрей.
— Есть сомнения? — поинтересовался Фредди и улыбнулся. — Поиграйтесь в другом месте. Мне здесь лишние глаза не нужны.
— Ладно, — покладисто согласился Андрей. — Мы к Сэмми на скотную пойдём.
— Валяй, — кивнул Фредди и, когда Андрей повернулся, взглядом остановил Эркина.
Эркин кивнул и незаметно подтолкнул Андрея.
— Давай на вечер договоримся, — улыбнулся Фредди. — После ужина. Согласен?
— На ночь? Хорошо, я тогда тебе большой сделаю, — кивнул Эркин. — Только в душ сходи перед этим, а потом спать сразу. Но… тогда у тебя, наверное, лучше?
— Отлично.
— А… Джонатан?
— Я с ним сам поговорю. Пока ты не уйдёшь, он не зайдёт. Устраивает? Всё тогда. Иди. Догоняй Эндрю.
Эркин кивнул и ушёл.
Втроём они к обеду всё сделали, хотя Андрей и ворчал, что инструмент ему не по руке. Сэмми молчал вмёртвую, ограничиваясь самыми нужными по делу замечаниями. Но к концу работы повеселел и объяснил:
— Если чего ещё не дадут, домом займусь. С обеда-то уже наше время. Поможешь рамы подогнать? Я-то весной их ставил, рассохлись за лето.
— А чего ж нет? — кивнул Андрей. — Как, Эркин, сделаем?
— А из чего делать есть? — спросил Эркин. — В Большой-то Дом сейчас нельзя.
— Есть, — улыбнулся Сэмми. — Я уже заготовил всё. И козырёк над окном сделать хочу. Чтоб не заливало.
— Сделаем. Если материала хватит, и на другие окна поставим.
— Сделаем, — согласился Сэмми и ухмыльнулся. — Молли первой. Ну вот, сделали. Давайте обрезки соберём.
— Щепки на растопку пойдут, — Эркин поймал за шиворот крутившегося неподалёку негритёнка. — Давай, малец, подбирай щепки, не надорвёшься.
Джонатан на обед не пришёл. Ларри как ушёл к нему, так и сидел там. И Фредди. Мелюзга видела, как он из Большого Дома прошёл в их с Джонатаном домик. И тоже не выходит больше. Так что нового задания Сэмми не получил и повеселел. Остальные, узнав, что Сэмми и парни будут налаживать окна, чтоб не дуло и не заливало, отнеслись к этому с полным одобрением. О тайнике в Большом Доме никто не поминал, будто и не случилось ничего.

— Ну что, Ларри?
— Здесь работа намного ценнее металла, сэр. Хотя пробы высокие.
— Сколько им лет, как ты думаешь?
Ларри задумчиво рассматривал высокие и узкие золотые бокалы.
— Лет триста, сэр. Или больше. Я не знаю этих гербов.
— Да, интересно.
Фредди осторожно взял один из бокалов, взвесил на ладони.
— Да, сэр, — понял его Ларри. — Но… ими очень давно не пользовались. По прямому назначению.
Пять больших золотых бокалов, серебряная шкатулка с мозаичной крышкой — мозаика из драгоценных камней, три маленьких пузатых серебряных стаканчика с золотыми инкрустациями, тяжёлая золотая цепь с большим, щедро украшенным рубинами крестом, серебряный портсигар с вделанным в крышку крупным сапфиром, медальон с крышкой из целого изумруда и миниатюрным портретом красавицы в платье позапрошлого века, крестики из цветных бриллиантов на тонких золотых цепочках, фигурный золотой кувшинчик с изумрудным ободком по горлышку, серебряная кошка с изумрудными глазами в рубиновом ошейнике с бриллиантовым бантиком.
— Это дороже любого имения, — покачал головой Фредди.
— Да, сэр. Камни очень хорошие. А этот изумруд… Я не видел таких больших изумрудов.
— Ни одной вещи ты не знаешь?
— Нет, сэр. Я не знаю этой работы. Это всё антиквариат, сэр.
— Ну что ж, спасибо, Ларри. Отдыхай пока.
— Хорошо, сэр.
Ларри собрал весы и чемоданчик, встал и улыбнулся.
— Ещё одно дело, сэр, простите.
— Да, Ларри, в чём дело?
— Урожай с огорода всё-таки есть, — Ларри улыбнулся с насмешкой над собой. — Может, вы разрешите дать немного парням с собой.
— Конечно. Скажи Мамми, чтобы собрала. Всего понемногу, — улыбнулся Джонатан.
— Возьми в кладовке два больших мешка, — сказал Фредди. — На дно положите им, что отберёте, а сверху они тогда свои мешки засунут.
— Хорошо, сэр, большое спасибо, сэр, — Ларри открыл дверь, — большое вам спасибочко, масса Джонатан и масса Фредди.
Когда шаги Ларри затихли, Джонатан сдвинул бар, открыл сейф и стал закладывать туда находки. Фредди критически оглядел сейф.
— Скоро второй понадобится, да? — спросил, не оборачиваясь, Джонатан.
— Этот вообще не годится. Здесь только твою бухгалтерию и ходовую наличность хранить.
— Да, ты говорил, что эту систему все знают.
Джонатан закрыл сейф, поставил на место бар и сделал себе и Фредди по коктейлю.
— Как думаешь, в доме ещё много тайников?
Фредди пожал плечами, беря стакан.
— В кабинете больше нет. Я прошёлся по этому чёртову кабелю и ответвлений не нашёл.
— И где включалось?


— В парадном холле. Мина, кстати, слабенькая, только чтобы намертво заклинить дверцу и поотшибать пальцы, ну, и глаза, чересчур любопытному.
— Лихо. Спальню ты проверил?
— Пусто. Джонни, завтра мы уезжаем на неделю, так? Тайник нужен теперь нам.
Джонатан кивнул, оглядывая комнату.
— Не представляю, куда здесь всунуть сейф.
— Я говорю не о сейфе, Джонни, о тайнике.
— Здесь?
— Здесь, у меня, в кладовке… Давай смотреть. И делать. До ужина надо успеть.
— Допустим. А после ужина нет?
— После ужина сюда придёт Эркин, а ты чем-нибудь займёшься. И придёшь, когда он уйдёт.
Джонатан оглядел его с комичным изумлением.
— А ты не зарываешься, ковбой? Другого места не нашли?
— Другое место, лендлорд, не обеспечивает конфиденциальности. А сейчас, Джонни, иди на кухню и посмотри, чем все заняты, захвати мне поесть…
— Ты не боишься, что я всё перепутаю? — усмехнулся Джонатан, ставя стакан и берясь за шляпу.
— Ковбой боится только женской истерики, поэтому никогда не спорит с женщиной, а тихо делает по-своему. И важна не внешняя очерёдность, а внутренняя последовательность. Ступай. А я посмотрю кладовку. Есть у меня одна идея.

Джонатан осмотрел решётки на скотной и разрешил Сэмми взять остатки дерева для модернизации барака, одобрил выбранные Мамми и Ларри мешки и овощи. Тридцать фунтов картофеля, немного кукурузы, несколько кабачков, с десяток фунтов огурцов…
— Помидоры они в дороге помнут, Мамми, патиссоны есть? Ну вот, отбери штуки четыре. И цветной капусты столько же. Поровну только клади.
— А как же, масса Джонатан. Они ж это… напарники. А в дорогу дать им чего с собой можно?
— Вот и дай помидоров с десяток. Ну, и лепёшек, или сэндвичи сделай. На грузовике поедем.
— Ага, поняла, масса Джонатан, спасибочки вам. А масса Фредди обедать не придут разве?
— Нет, сделай ему чего-нибудь. Я сам отнесу.
— Сейчас всё сделаю, масса Джонатан. Вот, поешьте, а я уж мигом. Приятного вам аппетиту.
— Мг, спасибо, Мамми.
Когда Джонатан с миской под крышкой в руках вернулся в их домик, Фредди уже вовсю трудился в кладовке.
— Хей, Фредди! — окликнул его Джонатан. — Есть будешь?
— Сейчас. Иди сюда, Джонни.
Сооружая весной себе дом, они устроили в нём две комнаты и маленькую внутреннюю кладовку. Здесь хранились оружие, боеприпасы, большая часть спиртного, дорогие консервы и вообще всё то, что они не хотели или не могли держать в других кладовках. Об этом не знал даже Сэмми: домик распланировали и перегородили ещё до его появления. Он потом помогал таскать мебель, бывал, разумеется, в комнате Джонатана, даже как-то заглядывал по какому-то делу в комнату Фредди. Мамми и Молли подметали и мыли здесь полы и вообще слегка убирали. Но о том, что стена между комнатами двойная, они и не догадывались. Ещё в самом начале, только разметив будущие перегородки, Джонатан с Фредди перетащили сюда остаток парадного буфета из столовой, его нижнюю трёхстворчатую часть, а стены возвели уже потом, и приспособили её под бутылки и консервы. Вот в ней на одной из полок Фредди и делал внутреннюю сдвижную стенку.
— Вот смотри. Сделаем на всю высоту, косяк её прикроет.
— Доставать неудобно.
— Это не самое страшное, Джонни. И не так уж часто мы будем туда лазить.
— А запор?
— Элементарно. Эту я уже сделал. Попробуй.
Джонатан безуспешно пытался подцепить ногтями край.
— Нащупай выемку для пальцев.
— О чёрт, вот же она!
— Ну и открывай. То-то. А теперь от себя попробуй.
— Там же в упор, Фредди. Заднюю стенку пулей не прошибёшь.
— Это смотря из чего стрелять, но всё же попробуй.
Доска отодвинулась, открывая глубокое пространство шириной в ладонь.
— Ты гений, Фредди!
— Наконец-то ты это понял. Серьёзный обыск её вскроет, конечно, но до серьёзного ещё надо допрыгаться. Так что по образцу делай нижнюю полку, а я пойду поем.
— Ты хочешь на всех трёх заложить?
— Конечно. Набьём пустые какой-нибудь дребеденью, чтоб не простукивались. И всё. Работай, лендлорд. Любишь иметь ценности, люби делать тайники. Чего там Мамми наложила?
— Иди посмотри.
Посменно работая, они закончили тайник и заполнили его. Окон в кладовке не было, работали с налобными фонариками и потому, закончив и выйдя в комнату Джонатана, внезапно оказались в темноте. Фредди посмотрел на часы и усмехнулся.
— Еле успели. Ну, Джонни, я в душ, и как уговорились.
— Грамотная ты сволочь, — вздохнул Джонатан, убирая оба фонаря и инструменты. — Ужинать ты тоже не будешь?
— Нет. Кстати, чего это они на кухне так расшумелись?
— Новые окна обсуждают. Сэмми с Эндрю их сегодня уплотняли, подгоняли…
— Вот и поучаствуй в обсуждении. Да, Эндрю в блек-джек играет. Намекни, что ты не против сыграть. И дело в шляпе. Вам хватит надолго.
— И сколько ты мне разрешаешь проиграть?
Фредди с удовольствием заржал.
— Имение на кон только не ставь.
Джонатан невольно рассмеялся.
— Да, из парня лендлорд ещё хуже, чем из меня.
— Не скромничай, Джонни. Зрителей нет, а я тебе цену знаю. Всё, пошли.
Фредди почти насильно надел на Джонатана шляпу, и они вышли.
Появление Джонатана и Фредди на кухне вызвало лёгкий переполох. Но Фредди взял ключ от душа и ушёл, общий разговор был о сделанных окнах, и Джонатан очень ловко встроился в беседу. Андрей незаметно подмигнул Эркину и заговорил о городской жизни, Цветном квартале и городских развлечениях. И довольно плавно перешёл к играм. Оказалось, что Стеф тоже знает блек-джек, а Ларри как-то видел игру. Джонатан заметно оживился. Мамми, правда, заявила:
— Баловство всё это, масса, и одно жульничество.
Джонатан усмехнулся:
— Ну, это смотря какие игроки.
— А что? — сразу предложил Андрей. — Сыграем?
— Тебе деньги карман жгут? — грозно подбоченилась Мамми, но, незаметно искоса глянув на Джонатана, смягчилась: — Ладно уж, раз масса Джонатан разрешают.
— Разрешаю и сам сыграю, — рассмеялся Джонатан.
За общим шумом Эркин встал и вышел. Зрители и игроки занимали места и его ухода не заметили. Не спеша, бесшумно ступая, Эркин прошёл к домику Джонатана и Фредди и сел на ступеньки. Зажал кисти рук между коленями, чтобы не замёрзли, и стал ждать. Андрей обещал всех держать, пока он не вернётся в кухню. А Фредди, видно, поговорил с Джонатаном, иначе бы тот так легко не согласился на игру. Если Андрей проиграется, надо будет отдать. Почему из-за него Андрей должен деньги терять? Только забрыкается Андрей. Один день остался. Завтра в это время… стоп, не надо, сейчас нельзя об этом…
Зайдя на кухню, Фредди повесил на место ключ от душа, мельком равнодушно оглядел стол, игроков и зрителей и вышел. На него даже обернуться никто не успел.
Он знал, что Эркин ждёт его, но невольно вздрогнул, когда перед ним выросла высокая тёмная фигура.
— А, ты. Заходи.
Войдя в комнату Фредди, Эркин огляделся. Кровать у стены, трёхстворчатый шкаф, стол с двумя стульями, плотная узорчатая занавеска на окне.
— Что, неудобно будет? — понял его замешательство Фредди.
— Я там камин видел, — медленно ответил Эркин. — Там теплее будет.
— Хорошо, — кивнул Фредди. — Что ещё нужно?
— Простыня, там ведь ковёр, так? Одеяло, и согреть его, чтобы потом завернуться. И, — Эркин улыбнулся немного смущённо, — есть что-нибудь, ну, кожу смазать, чтоб мягче было?
— Крем, лосьон? — Фредди открыл крайнюю створку, покопался там и достал два флакона. Зеленоватый и жёлтый. — Посмотри, что лучше, а я камин разожгу, — и вышел.
Оставшись один, Эркин осторожно отвинтил пробки, понюхал, капнул себе на ладонь, растёр тыльной стороной другой руки, снова понюхал.
— Ну? — вернулся Фредди.
— Вот этот, зелёный.
— Лосьон "райское яблоко", — усмехнулся Фредди. — Ладно.
— Фредди, я поговорить хотел. Дело есть.
— Серьёзный разговор? Тогда садись.
Они сели к столу. Зная свою привычку, нервничая, крутить что-либо в руках, Эркин отставил флакон с лосьоном и сцепил пальцы в замок.
— Так, Фредди, что ты ни ответишь, массаж я тебе всё равно сделаю, ты не думай.
— Понятно. Не надо вступлений, Эркин, давай дело. И говори без намёков, — Фредди улыбнулся, смягчая слова. — Устал я, не могу шарады разгадывать.
— Хорошо, — кивнул Эркин, пропуская незнакомое слово мимо сознания, потом у Андрея спросит, дело важнее. — Так. Есть три парня, вроде меня. Они хотят… ну, зарабатывать этим.
— Чем? Вроде тебя, и этим зарабатывать — это… — Фредди сделал выразительный жест.
— Ну, Фредди, они ж перегорели все. Ты что, подумал? — Эркин повторил его жест. — Нет, они хотят массаж делать, за деньги. Ведь это возможно?
— Массажистами? Возможно, конечно. А я тут чем могу помочь?
— Ну, они хотят сами работать, не по контракту. Они выплатят всё, постепенно, но выплатят.
— А, так им ссуда нужна?
— Да. Понимаешь, ведь нужно помещение, столы, мази всякие, душ нужен обязательно, простыни, да…
— Много чего нужно, — кивнул Фредди. — Понятно. Своё дело… массажное заведение… понятно.
— Фредди, если ты не согласен, то ничего такого… Это очень много денег надо, мы понимаем.
— Не трещи, — остановил его Фредди, закуривая. И уже мягче попросил: — Не части, Эркин. Дай сообразить. Своё дело… ну, дом, инвентарь весь… это всё пустяки, деньги найти можно. Нужно разрешение. Патент. Слышал о таком?
— Нет, — растерянно ответил Эркин.
— Я слышал, но знаю мало. Это с Джонни надо обговаривать, — Фредди усмехнулся, глядя в глаза. — Доверяешь?
Эркин твёрдо выдержал взгляд.
— Иначе бы не заговорил об этом. Но…
— Дальше не пойдёт. И… где они сейчас?
— В Бифпите. Будут ждать.
— Хорошо. Как я найду их?
— Они тебя знают, сами подойдут. Ты тоже их знаешь. Они с нами в Мышеловке были. Негр, мулат и трёхкровка. Мулат передо мной на мастерстве прошёл.
— Помню его, — кивнул Фредди. — У него белолобый гнедой в чулках.
— Да, наверное, — улыбнулся Эркин и тут же стал серьёзным. — Если откажетесь вы, ты им тоже скажи. А то они ждут.
— А как же иначе, — серьёзно сказал Фредди. — И ещё… Я знаю, что это такое, какие вы мастера. А Джонатан нет. Теперь я прошу. Сделай Джонатану массаж. Мне с ним тогда говорить легче будет.
— Раз надо, — пожал плечами Эркин. — А когда?
— Да, чёрт. Только в дороге тогда. Так?
— Хорошо, — кивнул Эркин. — Но небольшой. Как тогда, на перегоне.
— Дело, — Фредди улыбнулся. — Чтоб он часика потом два поспал. Сможешь?
— Не проблема. Одеяла только взять надо.
— Двух хватит?
— Да, — Эркин улыбнулся. — Раз надо, сделаю.
— Всё решили? — улыбнулся Фредди.
— Всё, — Эркин встал и взял флакон. — Пошли. Или ты здесь разденешься?
Фредди на секунду задумался. Проход голышом через открытую веранду его никак не привлекал, а показывать Эркину путь через кладовку тоже не хотелось. Но… а к чёрту, не замёрзнет он за три-то шага.
— Иди. Я сейчас.

Игра в кухне шла с переменным успехом. Ставку определили в полкредитки, и банк не превышал пяти. Джонатан, севший играть только по просьбе Фредди, с удивлением обнаружил в Андрее вполне приличного партнёра и противника, а Стеф не терял головы ни при выигрыше, ни при проигрыше. Андрей изо всех сил старался не зарываться и не заигрываться, но и Джонатан со Стефом не подначивали и не заводили ни его, ни друг друга. Каждый сам за себя. Сэмми и Ларри следили за игрой молча, зато Молли столь явно болела за Андрея, что это вызывало общий смех и град замечаний, от которых краснели и она, и Андрей. Мамми, последив немного за игрой, встала к плите. А то в кофейнике пусто совсем, надо приготовить.
— Это правильно, — одобрил Стеф. — Кофе, оно как раз.
— Кофе с устатку, — засмеялся Андрей.
Улыбнулся и Джонатан.
— Поставь и второй кофейник, Мамми.
— Это на дорогу, что ли? — улыбнулась Мамми. — А сей секунд, масса Джонатан.
— В дорогу чай лучше, — убеждённо сказал Андрей.
— Это где я тебе чай возьму?! — возмутилась Мамми.
— А у нас свой. Ты нам, Мамми, кипятку дай и заварить в чём. Заварим, во фляги разольём и в мешки. На дорогу.
— Он же холодный будет!
— Холодный чай, Мамми, самое оно, — стал просвещать её Андрей. — Он бодрит и сон разгоняет.
— Ага, — вздохнула Молли.
— Ты-то откуда знаешь? — подчёркнуто удивился Ларри.
Молли покраснела, но тут же вызывающе вскинула голову.
— А угощали! Полная фляга была!
— Ага, — загудел Сэмми. — Мы-то за стенкой, слышно же всё. Всю ночь пили. Я всё ждал, когда опьянеют, а это чай, значитца, был.
— Точно, — засмеялся Стеф. — На весь барак была музыка. То чмок-чмок, то буль-буль, то скрип-скрип.
Джонатан хохотал так, что едва не выронил карты.
— Это ты девку, значит, всю ночь на одном чае продержал?! — грозно вопросила Мамми.
Андрей изобразил испуг и даже голову в плечи втянул.
— Нет, Мамми, нет, мы ели, — сразу кинулась на его защиту Молли. — Он и хлеба с мясом принёс, и конфет.
— Хлеб ели, мясо ели, чай пили, — Ларри загибал пальцы, — да ещё конфеты. Это ж больше ни на что времени не остаётся.
— А вот и хватило на всё! — сказала Молли и осеклась: такой взрыв хохота потряс кухню.
Стеф лёг лицом на свои карты и, всхлипывая, стонал. Джонатан плакал, не в силах больше смеяться. Мамми едва не уронила второй кофейник. Дилли визжала, обхватив за шею гулко хохотавшего Сэмми. Андрей сидел весь красный, но с довольной ухмылкой. А когда наступила тишина, из глубины барака донёсся тоненький голосок кого-то из малышей:
— Да-а, у вас весело, а нас заперли!
Мамми сдёрнула с верёвки большое кухонное полотенце и затопала в барачный коридор со словами:
— А вот сейчас масса Фредди с кольтом придут!
Это было для Джонатана уже слишком. Он хохотал так, что Молли принесла ему воды.
Вернулась несколько смущённая вырвавшимися словами Мамми, суетливо загремела кастрюлями, но, видя, что Джонатан не сердится, объяснила:
— Запираю я их на ночь, масса Джонатан, чтоб не шастали попусту. Ведёрко поганое им ставлю, ну, и до утра.
Джонатан отдышался, допил воду, и Андрей возобновил игру.

Эркин трудился сосредоточенно, не спеша. Фредди только постанывал и кряхтел под его руками. От камина комната хорошо нагрелась, а верхний свет он выключил, заметив, что Фредди болезненно щурится на лампу. Разулся Эркин сразу, как вошёл, и рубашку снял. Но потом разделся до трусов, так разогрела его эта работа. Как когда-то, он смочил себе ладони лосьоном и понемногу подливал его на растираемое место. Понемногу, по чуть-чуть, но лосьон кончился, а работы ещё…
— Фредди, лосьон кончился, — растерянно сказал Эркин.
Фредди медленно, через силу открыл глаза, посмотрел на освещённые пламенем мокрые лицо и торс Эркина и, с трудом шевеля языком и губами, сказал:
— В шкафу… возьми.
— У тебя?
— Нет, здесь… Шкаф… левая створка…
Эркин встал и отправился на поиски. Шкаф, левая створка. На полках сложены рубашки, другое бельё, какие-то вещи. А, вот и полка с флаконами и тюбиками. И бритвенный прибор в такой же, как у Фредди, коробке. Эркин нашёл нужный флакон, закрыл шкаф и вернулся к неподвижно лежащему Фредди, показал ему находку.
— Вот, я взял…
— Ну и хорошо, что взял, — пробурчал Фредди, закрывая глаза.
Прежде чем открыть флакон, тоже, как и первый, чуть начатый, Эркин придирчиво сравнил их. Да, такой же, можно продолжать.
— На спину ляг. А руки за голову положи. Вот так.
Он растёр Фредди грудь, пресс, руки, ноги…
— А сейчас руки опусти, я тебе лицо помну. Я аккуратно, глаза закрой.
Кончиками пальцев Эркин разгладил и промял лоб, щёки, скулы, вокруг рта, подбородок, шею… Он уже не командовал и не объяснял, а сам молча переворачивал и укладывал Фредди, как удобнее для работы. А ничего, расслабился мужик, и пошло… И хребет в норме, мышцы закрыли выбитый кусок, теперь его только таким же ударом выбить можно.
Осторожно Эркин немного потянул основные суставы. Пока разогретый, это можно. Получилось. Если б Фредди тянулся каждый день, у него бы многое получалось, гибкий мужик. А теперь потеребим… каждую мышцу.
— Фредди, ты не спи. Не надо спать.
— О-ох, — выдохнул Фредди, — Не сплю. Это вы все такие… мастера?
— Они лучше меня, — убеждённо сказал Эркин. — Я-то уже сколько никому не делал? Пять лет. Ты вот первый. И забыл много, и у самого руки не те. А они всё время друг друга мяли и тянули. Всё помнят, всё умеют. И я никогда особым мастером тут не был. Ноги раздвинь, Фредди.
— Это зачем?
— У тебя здесь мышцы очень твёрдые. От езды, что ли? Их по второму разу надо.
— Шенкеля называются, — выдохнул Фредди, чувствуя, как руки Эркина проминают ему ноги сверху донизу. Да нет, прибедняется парень, скромничает. Лучше и быть не может.
— Ну вот. Всё, пожалуй, — Эркин улыбнулся, разглядывая распластанное влажно блестящее тело Фредди и пустые флаконы. — Еле хватило.
— Всё? — Фредди открыл глаза. — Слушай, может, я здесь останусь? На коврике.
— Я тебя сейчас заверну и отнесу, — спокойно ответил Эркин.
— Охренел?
— Ну, не тяжелее ты мешка, — пожал плечами Эркин, вставая с колен и одеваясь.
Сопротивляться Фредди не мог, и Эркин действительно закатал его в одеяло и, взвалив на плечи, перетащил в другую комнату. А там уложил на кровать, закутал сверху вторым, лежавшим в ногах, одеялом и удовлетворённо вздохнул, любуясь своей работой. Фредди вдруг завозился, извиваясь и пытаясь высвободиться из кокона.
— Тебе чего? — Эркин участливо наклонился над ним. — Кольт дать?
И прежде, чем Фредди успел ответить, Эркин и в самом деле взял из кобуры со стула в изголовье кольт и неожиданно ловко засунул его под одеяло. Фредди невольно вздрогнул, когда холодный металл коснулся его груди.
— Ничего, сейчас нагреется, — сказал Эркин. — Я уберу там быстренько. Отдыхай.
Эркин сложил простыню, расправил ковёр перед камином и взял пустые флаконы. Оглядел комнату. Ну вот, вроде порядок. Он плотно закрыл за собой дверь и опять зашёл к Фредди.
— Фредди, простыню куда?
— У двери табурет для грязного, — глухо донеслось из кокона.
Эркин положил на указанное место сложенную простыню, поставил на стол пустые флаконы и выключил свет.
— Всё, Фредди, спи. Я пошёл.
Ему ответило невнятное бурчание.
На улице Эркина обжёг холодный воздух. Зайти в сенной за курткой? Нет, надо на кухню. Андрей уже устал, наверное. И чего это кухня так далеко? Вроде раньше ближе было.
Пока дошёл до кухни, усталость немного отпустила. Но зашёл, снял с гвоздя ключ от душа и… сел рядом с Андреем. Как стержень выдернули. Мамми быстро налила кружку горячего кофе и поставила перед ним. У Эркина не было сил даже поднять её, и он пил, согнувшись, наваливаясь на край стола грудью. Слипшиеся от пота волосы торчали неровными прядями.
— Ой, а чай-то? — вскинулся Андрей. — Кипяток-то есть, Мамми?
— За заваркой беги, игрок! — фыркнула Мамми.
— Ага, — Андрей бросил свои карты. — Двадцать одно.
Джонатан, улыбаясь, подвинул к нему несколько смятых кредиток и собрал карты. Андрей сгрёб деньги и убежал. Джонатан перетасовал колоду и положил её на стол.
— Ну, и засиделись мы.
— Ваша правда, масса Джонатан, заигрались, — вздохнула Мамми. — Давайте по кружке всем налью, и на боковую все.
— Спасибо, Мамми, — Джонатан встал. — Мне не надо.
— Как скажете, масса Джонатан, — Мамми ставила на стол кружки.
Вбежал Андрей, на ходу накинул на плечи Эркина его куртку, положил рядом на скамью свёрток и прошёл к плите.
— Спасибо, Мамми, я сам заварю.
Джонатан попрощался со всеми кивком и ушёл, пожелав спокойной ночи.
— И вам спокойной ночи, масса Джонатан, сэр, — проводил его нестройный гул голосов.
— А хорошо посидели, — улыбнулся Стеф, беря свою кружку.
— Да уж, кто сидел, а кто, — начала Дилли, но Эркин поднял на неё глаза, и она не закончила фразу: таким знакомо усталым было это лицо.
На мгновение всем стало как-то не по себе. Словно прошлым повеяло от всей фигуры Эркина. И он, почувствовав это, заставил себя улыбнуться.
Андрей заварил чай и отставил кофейник на край плиты.
— Пусть настоится, Мамми. Потом перелью. Эркин, идём в душ?
— Куда ты его дёргаешь? Дай отдышаться парню.
— Нет, Мамми, — Эркин ещё раз улыбнулся, и получилось уже легче. — Не шевелится только мёртвый. Пошли.
— Держи. Я сменку твою захватил.
Эркин кивнул и встал. Его качнуло, но он стиснул зубы так, что вздулись и опали желваки на щеках, и овладел собой.
— Пошли.
И вышел уже твёрдо. Андрей обернулся в дверях.
— Мамми, так я зайду после душа.
— Заходи, а чего ж? Я и в дорогу вам соберу чего-нибудь.
— Ага, спасибо.
Все допивали кофе и вставали из-за стола. Мамми сгребла кружки, сбросила их в таз и залила горячей водой. Строго посмотрела на Молли. Та вздохнула и встала.
— Я… я нарежу хлеба, Мамми? На сэндвичи.
— Режь, — разрешила Мамми, обмывая кружки. — Мяса я сама им нарежу.

Джонатан шёл, улыбаясь, к своему домику. Однако Эндрю действительно неплохой игрок. Не знавшего Грязного Гарри он обдует элементарно. И Стеф… ну, это обычный уровень. На крыльце он остановился и прислушался. Так… ну, это Эркин и Эндрю в душ пошли. Не проспали бы завтра.
Он вошёл к себе и остановился на пороге. Резкий странный запах ощутимо ударил в лицо. Что это? Джонатан нашарил выключатель и включил свет. Всё как обычно. Но запах… Вроде знакомый и в то же время…
— Фредди, — позвал он.
Ему ответила тишина. Джонатан резко повернулся и побежал в комнату Фредди. Рванул дверь… И тот же запах, только чуть слабее. Включил свет… и сразу бросились в глаза на столе две… бутылки?! Да нет, это же флаконы. Лосьон после бритья "Райское яблоко". Оба флакона пустые. Они что, пили его?!
— Фредди!
Теперь ему ответило неясное бурчание, и он обратил внимание на кровать и подобие древнеегипетской мумии на ней.
— Фредди! — Джонатан растерянно затоптался рядом, пытаясь определить, где голова. — Ты как?
— Чего орёшь? — наконец разобрал он. Помолчав, Фредди добавил: — Я в порядке, — и попросил: — Разверни меня.
Джонатан откинул верхнее одеяло и расхохотался. Фредди был туго закатан в одеяло так, что наружу торчала только всклокоченная голова.
— Фредди, что с тобой тут делали? — ржал Джонатан. Он наконец-то нашёл край и потянул за него. По мере того, как он разворачивал Фредди, запах лосьона усиливался. — Ты ж как… сосиска в тесте. И "Райское яблоко" вместо кетчупа, да? Ты что, купался в нём? Лосьонная ванна, да?
Фредди молча позволял себя переворачивать, а когда Джонатан развернул до конца и увидел впечатанный в грудь кольт, силы его покинули и он рухнул прямо на Фредди не в силах стоять от хохота.
Фредди лежал, не дёргаясь, хотя Джонатан сидел у него на животе. Когда Джонатан перевёл дыхание, Фредди стал распоряжаться:
— А теперь встань с меня. Сунь мне кольт под подушку. И укрой нормально.
— Фредди, ты что? — опять встревожился Джонатан, быстро выполняя все предписания. — Шевелиться не можешь?
— Не хочу, — честно ответил Фредди и улыбнулся. — Слишком хорошо, Джонни.
— Вижу, — Джонатан переставил стул и сел так, чтобы видеть лицо Фредди. — Ты в самом деле в порядке?
— В полном, — Фредди говорил медленно, словно пробуя слова на вкус. — Хорошо сыграл?
— Продул пять кредиток, — улыбнулся Джонатан. — И ухохотался насмерть. Шикарное зрелище пропустил, Фредди. Принести тебе выпить?
— И влить. Мне действительно не хочется шевелиться, Джонни.
— Это было так хорошо?
— Я не думал, что такое возможно.
— Ладно, отдыхай, — Джонатан ухмыльнулся. — Нам осталось часа три, максимум. Один вопрос, Фредди. Неужели одного флакона не хватило бы?
— Эркин никогда не халтурит, Джонни. Меня промазали всего. Везде. И очень тщательно.
— Ладно, — Джонатан встал. — Завтра поделимся. Я пошёл спать. Не проспи.
— Свет погаси, — сонно сказал ему в спину Фредди.
Джонатан щёлкнул выключателем и уже открыл дверь, но остановился и обернулся.
— Фредди, — сказал он в темноту. — Ты хоть в душ завтра сходи, а то благоухаешь… неправильно понять могут.
— А пошёл ты…! — прорычал Фредди, и Джонатан удовлетворённо закрыл за собой дверь.
У себя он быстро постелил и посмотрел на часы. Высокие напольные часы из кабинета в Большом Доме несмотря ни на что уцелели, только стёкла — циферблата и нижнее, закрывающее маятник — разбиты. Они тогда вытащили осколки и попробовали завести. Удивительно, но механизм не пострадал, и они, как только домик стал пригоден к жилью, перетащили часы сюда. И шли те хорошо, точно и бесшумно. Похожие были в дедовском кабинете, но там — с боем. Угасающее пламя камина играло на маятнике. Да, всего ничего осталось, и… конечно, надо проветрить, убрать запах.
Джонатан встал, открыл окно и отодвинул штору. Если мошкара и налетит на огонь, то… нет, ничего, не страшно. Он лёг и по-ковбойски завернулся в одеяло.
Эх, не дал Фредди налюбоваться находками, хотя тоже прав. Конечно, тайник нужен. А у сестры был маленький серебряный мопс. И совсем крохотная золотая кошечка, тоже с изумрудными глазами. Грейс собирала такие фигурки. Из камней, фарфора… эти были самые ценные. Но такой кошки не было. Ларри прав: здесь работа дороже, а одного металла… можно пол-округи скупить. Но обойдёмся без такого безумства. Вот имение и окупило себя. Даже с прибылью. Хотя… надо будет у русского капитана узнать. Болтали, что у русских какие-то закавыки в законах с находками. Жаль, тот уехал. Но… в Бифпите будем через три дня. Капитан может и вернуться. Будем надеяться, что его не перевели, а то наводи связи и отношения по новой… Но надо же, как Фредди… не видел его таким…
Мысли уплывали и путались.

В душе Эркин немного отошёл.
— Ну, как сыграл?
— Нормально. Одну проиграл, три с половиной выиграл. Ты как?
— Порядок, — Эркин закинул голову, подставляя лицо под тёплые струи. — Давай я холодной сейчас врублю, и пойдём. На сон всего ничего осталось.
— Ты точно в порядке? Я тогда за флягами схожу. Заберу у Мамми чай, ну и чего ещё она нам сделала.
— Давай. К Молли завернёшь?
— Да нет, пусть отвыкает, — Андрей встал со скамьи. — Так я пойду…
— Ага, иди. Ключ я занесу.
Но Андрей медлил.
— Ну, чего?
— Эркин, это… это вот такая работа? Ты ж вон, осунулся даже.
— Работа — она работа и есть, — усмехнулся Эркин. — Ты ж сам вроде говорил. Легко только лежать и в потолок плевать. И то стараться надо, чтоб долетело.
— Я подожду тебя, — вдруг сказал Андрей.
— Ладно. Я быстро.
Андрей вышел в переднюю часть, а Эркин потянулся немного под душем и резко включил холодную воду. И чуть не задохнулся: с такой силой ударили его жгучие струи. Сразу прояснело в глазах, стянуло кожу и напряглись мышцы. Он рассмеялся и завернул кран. Стирать они сегодня не стали: до утра всё равно не просохнет, а мокрое везти — это гноить. Эркин зашлёпал к двери, привычно оглянулся, проверяя, в каком виде оставляет помещение, и вышел.
Андрей, уже одетый, ждал его, сидя на скамейке и вертя в пальцах незажжённую сигарету. Эркин быстро оделся, собрал грязное в узелок, натянул сапоги и куртку. Андрей молча встал, открыл дверь и взял ключ.
И запирали дверь, и шли к сенному сараю молча. Эркин сразу лёг, а Андрей взял фляги и тихо спросил:
— Дело-то… ну, с Фредди… уладил?
— Что мог, я сделал, — устало ответил Эркин. — А дальше… дальше Фредди сам решать будет, — и совсем тихо, уже засыпая: — Нас оно ни с какого боку теперь не касается.
— Баба с возу… — хмыкнул Андрей, спрыгивая вниз.
Как он вернулся, Эркин уже не слышал.
* * *
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ТЕТРАДЬ ТРИДЦАТЬ ВТОРАЯ


* * *
Новиков гнал машину в Бифпит. Надо повидать Старцева и привезти его к Спинозе, раз уж решили собраться у него. Гольцев захватит Шурочку, Золотарёв… ну, Коля сам доберётся. Так, теперь о деле. Информации у Аристова набрал, а толку… нет, любая информация в дело идёт и лишней не бывает, и отрицательный результат — тоже результат, но…но попросту обидно, когда продуманная подготовленная комбинация разваливается, не начавшись. Хотя… хотя хорошо, что не начавшись, а то могли быть весьма нежелательные последствия. Но всё-таки кое-что кое о чём… Конечно, индеец — спальник. Все косвенные за это. Хотя…
…- Я смотрю, ни одного индейца у тебя среди них нет.
— Я за всё время видел двух полунегров-полуиндейцев, метисов трое. Трёхкровок, правда, много. А чистых индейцев… нет, ни одного.
— Почему?
— Насколько я понял эту систему, их отбирают по питомникам в пять лет, а из резерваций забирали, в основном, постарше, после семи-десяти. А то и вовсе подростками…
…- Вы расслабьтесь, сэр, так будет легче.
— И нравится тебе эта работа, парень?
— Да, сэр, конечно.
И какая гордая радость в глазах парня от малейшей похвалы его умению массажиста…
…- Горячка — страшная штука, Костя. Но… теперь, когда мы знаем. Не всё, но кое-что. Когда поступает очередной, если он не горел, я сам ему предлагаю. Хочешь остаться спальником, мы тебя в два дня подлечим и на выход. Иди, работай и живи дальше. Таким же. Не хочешь быть спальником — должен перегореть. Тогда терпи.
— И что выбирают? Ну, в основном?
— В основном? Эх, Костя, ни один, понимаешь, ни один ещё не захотел остаться спальником.
— Но неужели ничего нельзя сделать? Я сегодня видел одного…
— Одного? Ну да, сейчас он один такой, на чёртов День чёртовой Империи привезли. А когда их двадцать, кричат, бьются, ни сестёр, ни санитарок к ним зайти не заставишь, да и мужики… робеют… Это сейчас они уже сами за новичками ухаживают. Я только контролирую, назначаю и записываю. Да, что делать, ты спрашивал. Пока болевой период, только, ты видел, вентилятор ставим. Или кто-нибудь сидит, обмахивает, обтирает холодной водой. Понимаешь, боли сопровождаются ощущением жжения. Они не просто так это горячкой прозвали. Есть практически не могут. Поим водой с глюкозой. Во второй стадии… там витамины, сердечные и начинаем трудотерапию. Хотя бы встать и принести воды другому. Заставляем жить.
— Желание жить…
— Желание приходит потом, когда он осознаёт, что, перегорев, может жить самостоятельно, работать. А вначале… выручает их привычка к послушанию…
…Новиков резко крутанул руль, входя в поворот. Да, если индеец горел зимой и Трейси ему как-то помог, да просто не пристрелил, а дал отлежаться, то против Трейси индеец не пойдёт. Достаточно вспомнить, как эти парни отзываются о Юре, о тёте Паше…
…- Ну, тётя Паша! Она же первая, ещё зимой, мы ни одну сестру, ни одну санитарку к ним поставить не могли, от великого ума взаперти их держали. Как же, сексуальные маньяки! На стену кидаются, женщину просят, себя предлагают. А тётя Паша заявила, что на неё ни один маньяк не польстится, а польстится — так сильно пожалеет, и пошла в эти палаты работать. Она и придумала и обмахивания, и обтирания. И когда у первых депрессия началась, она же их на ноги ставила, заставляла палаты убирать, за горящими ухаживать. Они за неё теперь… сами умрут и любого убьют…
…Сам умрёт и любого убьёт. Да, если так, то Ротбуса убила эта пара: индеец и белый мальчишка. Ротбус угрожал Трейси, и этого оказалось достаточно. И попробуй теперь объяснить индейцу, что Трейси — убийца и ничем не лучше Ротбуса. Что не жертва, а тоже преступник. Ладно, может, Старцев что подскажет. Умён и наблюдателен капитан. Видимо, поэтому и отстаёт в звании. Правда, не переживает из-за этого. Ну, его дело…
* * *
Фредди разбудил Джонатана за полчаса до рассвета, самым бесцеремонным образом сдёрнув одеяло.
— Вставай, лендлорд! Тебя ждут великие дела. Я ничего не перепутал, Джонни?
— Изверг, — простонал Джонатан, протирая глаза. — Рано же ещё.
— Эркин с мешком уже у гаража стоит. Так что вставай, брейся, и в дорогу.
— Господи, — Джонатан зевнул и встал. — Знал бы, в жизни на этот чёртов аукцион не пошёл. А Эндрю? Тоже у гаража?
— Эркин сволок его к колодцу умываться. Давай, лендлорд, а то я тебя тоже к колодцу понесу. А это твой авторитет уронит.
— Мг, — Джонатан умылся в тазике у двери и стал бриться. — Вчера ты меня заставил с ними в блек-джек играть. Это мой авторитет не уронило, что ли?
— Акт единения с народом пробуждает у подданных любовь к монарху.
— Грамотный ты, — пробурчал Джонатан, ощупывая щёки. — Лосьону совсем ничего не осталось?
— Неа, — с удовольствием ответил Фредди. — Оба флакона до донышка.
— Люди им лицо протирают, а ты… небось и задницу тоже.
— Ну, — привалившись к дверному косяку, Фредди смотрел, как Джонатан одевается. — Что годится для лица лендлорда, сойдёт и для ковбойской задницы, — и после паузы, мечтательно улыбаясь, добавил: — И шенкелей.
Джонатан, натягивавший сапоги, поднял голову.
— Это на ком ты ездить собрался, что шенкеля "райским яблоком" протирал?
— Интересная мысль, Джонни, спасибо за идею. Кобылка, значит, "шанелью" пахнуть должна. Сочетаются запахи?
— Сочетаются, — улыбнулся Джонатан, вставая. — Зачем вам вообще лосьон этот понадобился? Он после бритья, а ты вроде небритый. По основной поверхности.
— Эркин сказал, что для мягкости. Я согласился. Окно я закрыл, не дёргайся. Пошли, лендлорд.
Подойдя к Фредди, Джонатан принюхался. Фредди засмеялся.
— Успел я в душ, успел. Пошли, а то Эркин всерьёз психует.
Джонатан с удивлением оглядел Фредди. Ну, надо же! И не скажешь, что всего три часа назад ковбой лежал в полной прострации. Свежевыбрит, весел, весь какой-то… лоснящийся, как вычищенный выхоленный конь.
— Ага, Джонни, — радостно улыбался Фредди. — Как заново родился, правда. По дороге расскажу. И ещё у меня для тебя сюрприз заготовлен. Но это потом. Пошли.
Грузовик уже стоял во дворе, пофыркивая включённым мотором. Эркин и Андрей сидели на подножке и встали, когда Джонатан и Фредди подошли.
— Доброе утро, парни, — поздоровался Джонатан, чувствуя себя уже совсем проснувшимся.
— Доброе утро. Доброе утро, сэр, — ответили они вразнобой.
— Мешки забросили? — Фредди открыл дверцу. — Тогда залезайте. Джонни, садись в кабину.
Андрей, а за ним и Эркин залезли в кузов. Фредди, встав на подножку, заглянул к ним.
— Ага, стекло мне только не загораживайте. Джонни, готов? Отправляемся.
Имение ещё спало. И их отъезда никто не видел. Фредди мягко стронул грузовик и повёл его по въездной дороге с сохранившимися каштанами по обеим сторонам.
— Пусть доберут парни.
— Я бы тоже добрал, — вздохнул Джонатан. — Но Эркина ты вчера… умотал.
— Эркин если за что берётся, — улыбнулся Фредди, — то в полсилы не работает.
— Это такой каторжный труд?
— Видимо. Вообще-то, Джонни, он меня третий раз мнёт. Ну, в первый раз он мне спину чинил.
— Кстати, ты давно на неё не жаловался.
— Кстати, похоже, уже и не буду. Сделал он мне её… капитально. Второй раз на перегоне. Так, выкупались, и он мне её немного помял. Я с полчасика полежал и встал. А вчера был большой и общий. Так вот, он всякий раз после массажа весь мокрый был. И садился отдыхать. Ну, а вчера…
— Ты вчера был хорош. Сосиска в тесте. Как ты не задохнулся?
— Не знаю. Но было хорошо.
— Мг. Ты так говоришь, что я начинаю завидовать.
— Ла-адно, — Фредди вывел грузовик на шоссе и прибавил скорость. — Составил я тебе протекцию. Без лосьона, правда, и не на ковре у камина, а в кузове. Но одеяла я туда забросил, так что полежишь… сосисочкой.
— Ну, уж гадость ближнему устроить ты не упустишь. А теперь признавайся, ты что-то ещё заготовил.
— Заготовил. Возьми термос и хлебни. Проясни голову.
Джонатан кивнул и нашарил под сиденьем термос. Чёрный, очень крепкий горький кофе. Да, Фредди постарался.
— Когда ты всё успел?
— После такого массажа каждая жилочка играет. Всё могу. Ну как, готов слушать?
Джонатан убрал термос и улыбнулся. В голове действительно просветлело, и он, словно только что проснувшись, огляделся. Серо-голубой свет уже стал золотистым, а временами между деревьями у земли показывалось солнце.
— Да, готов.
— Нам предлагают дело.
— Какое?
— Выгодное, Джонни. Инвестиции.
— Это кто нас собрался инвестировать?
— Инвестировать будем мы. Трое бывших коллег Эркина хотят открыть массажное заведение. Им нужна ссуда и юридическое обеспечение.
— Ни хрена себе! Нужен же диплом, это идёт по разделу медицинской практики.
— Думай, Джонни. А чтоб тебе лучше думалось, Эркин на первой остановке тебе массаж сделает. Лёгонький. Только для вразумления.
— Вразумление, — хмыкнул Джонатан. — Ну-ну. Посмотрим. Да, ты сказал: Эркин психует. Из-за чего?
— А ты не заметил, Джонни, что он каждый день считает? Его ждут. И он очень боится, что не дождутся.
— Ждёт? Кто?!
— Джонни, каждый человек имеет право на личную жизнь и на тайну личной жизни. Эндрю не рискует даже намекать. А уж нам-то лезть…
— Но ты что-то вызнал, — рассмеялся Джонатан. — Давай, Фредди, раскалывайся.
Фредди бросил руль, закурил и мягко положил ладони на заботливо обмотанное шнуром кольцо.
— Ты знаешь Локлана?
— Рыжий продавец у Монро? Знаю, конечно.
— Я завернул к нему кое-что присмотреть.
— Для русской?
— Ещё не заслужила. Неважно для кого. Я же не интересуюсь, кто теперь щеголяет в комплекте из кружев с ручной вышивкой. Верх сорок один дюйм, низ сорок два, между ними двадцать восемь. Неплохие параметры, кстати.
— Трепач.
— Не спорю. Тем и ценен. Локлан изнывает от безделья и одиночества. У него каждая покупка — событие и сенсация. И наши парни повергли его в если не в нокаут, то в долгое грогги.
— Что им понадобилось у Монро?
— Подарки, Джонни.
— У Монро?! Кому?
— Наши чемпионы иначе не могут. Я ж сказал. Эркин вполсилы не работает. Эндрю ради выпендрёжа на всё пойдёт. А кому? Официально если, для протокола, то квартирным хозяйкам. А какие подарки, тебя не интересует?
— Давай-давай. Слушаю.
— Итак, классические ковбойские подарки. Шали. Эндрю приобрёл чистую ангору. Красно-чёрную клетку с белым. А Эркин… Сиди крепче, Джонни. Натуральный шёлк, золотой жаккард, модерн, матовое на блестящем. Ты ещё на неё сказал, что слишком аристократична для Бифпита.
— Верно. Чёрт, Фредди, я эту золотую шаль помню. У парня такой вкус?
— Видимо.
— Это же сумасшедшие деньги, Фредди.
— Но парням это было по карману. Призовые, игровые… Для них триста кредиток — не проблема.
— Ну да, конечно. И гранд-дюшес на завтрак.
— И ужин от Дюпона. Это ещё не всё, Джонни. Ты помнишь у Монро баул для рукоделия?
— Да, помню. У сестры такой был. Я чуть было не купил его. Как память. А потом сообразил, что не для кого.
— Мг. Не откладывай покупок, Джонни. Увели баульчик.
— Да?! И кто?
— Эркин. Я ж тебя предупреждал. Сиди крепче.
— Это что же, тоже ей?
— Вообще-то я советовал им купить подарки и хозяйкиным детям. Но до такого…
— Хозяйкам такие подарки не покупают, Фредди.
— Поучи меня, Джонни. Люблю, когда ты мне тайны жизни открываешь. Вот Эркин и психует.
— Понятно. Хотел бы я посмотреть.
— На что?
— На плечи, для которых эта шаль предназначена.
— Не советую шутить с этим. Чувство юмора у Эркина… сильно избирательно.
— Это-то понятно. И думаешь, у неё ребёнок? Девочка?
— Мальчику такой баул ни к чему. Локлан рассказывал, Эркин вокруг баульчика долго ходил, стеснялся покупать. И Эндрю разыграл интерлюдию, якобы он подначил. Но больше всего Локлану понравилось, что они явились за покупками с армейскими рюкзаками. Он им даже фирменные пакеты не успел предложить. Упаковал и всё. Только рот открыл, а они уже покупки в мешки, мешки на плечо и ходу.
— Конспираторы.
— Не так уж глупо, Джонни. Если предположить, что она белая, то поведение Эркина логично… до неправдоподобия.
— Да. Повезло.
— Ей? Безусловно. Такого мужа, как Эркин… можно всю жизнь искать и не найти. И если бы не наш идиотизм с расами… Ладно. Сон я тебе разогнал. Так…
— Ты чего головой завертел?
— Место ищу. Сейчас тебе массажик соорудим и до ленча закатаем. Ага, вон как раз. И ручеёк, и травка, и кустики, чтоб с дороги не увидели.
Джонатан обречённо вздохнул.
Фредди мягко съехал с дороги и остановил грузовик за зарослями. Заглушил мотор.
— Выходим, Джонни. Эй, парни, как вы там? Привал. Джонни, шляпу в кабине оставь.
— Зачем это? — Андрей спрыгнул из кузова и шумно зевнул.
За ним спрыгнул Эркин. Вид у него уже был не такой сонный.
— Ну как, Эркин, подходящее место?
Эркин с улыбкой огляделся и кивнул. Потом наклонился и пощупал траву и землю.
— Для небольшого сойдёт. А где второе согреем?
— На моторе, — сразу решил Фредди. — Эндрю, лезь, достань одеяла.
— Так… — Андрей даже задохнулся, — вчера ещё задумали?! А мне ни слова!
— А зачем? — Эркин деловито расчищал место. — Чтоб ты языком трепал и мне спать не давал?
Андрей сбросил из кузова одеяла. Одно упало к ногам Эркина, а другое на капот грузовика.
— Держите. Развели тайн…
Эркин улыбнулся, а когда Андрей спрыгнул вниз, быстро обнял, ткнувшись лбом в его плечо, и оттолкнул от себя. И так быстро, что никто ничего не заметил, а Андрей не сразу понял.
— Идите к ручью. Или к дороге, — Эркин складывал одеяло вчетверо по всей длине.
— А посмотреть? — Фредди подмигнул Андрею.
— Я к тебе зрителей звал? — не выдержал Эркин. — Пока не уйдёте, не начну.
— Ладно, — сказал Андрей. — Нельзя смотреть, так послушаем. Пошли, Фредди.
Когда они отошли, Эркин повернулся к Джонатану.
— Пожалуйста, сэр. Снимите куртку и сапоги. И пояс. А рубашку расстегните.
— Совсем раздеваться не надо? — попытался пошутить Джонатан. — Уже легче.
— Холодно уже, — спокойно ответил Эркин, аккуратно закатывая рукава ковбойки. — У вас что-нибудь болит, сэр? Или так, лёгкий общий?
— Ничего не болит, — пожал плечами Джонатан, бросая на землю пояс с кобурой.
— Пожалуйста, сэр, ложитесь. Руки вытяните и лбом упритесь.
От кустов донеслись смачное ржание Андрея и укоризненный голос Фредди:
— Тихо ты, не слышно ж ни хрена.
— Ну, я доберусь до него, — мрачно пообещал в пространство Эркин, становясь на колени и берясь за плечи лежащего ничком Джонатана.
Джонатан, не признаваясь в этом самому себе, боялся. И в первый момент вздрогнул. Но тут же почувствовал, понял не разумом, а… кожей, что ли, всем существом, что боли не будет. Что эти сильные пальцы знают, действительно, сами знают и делают всё правильно.
Эркин взялся сделать Джонатану массаж и потому, что Фредди попросил, и потому, что без Джонатана парням своё дело не поднять. Разрешение… патент… они-то только о деньгах думали, но видно… да что ж это все белые такие… дубовые! Желваки одни.
— Вы расслабьтесь, сэр.
Эркин уже втянулся в работу, даже не заметил, как подошли Фредди и Андрей и остановились в нескольких шагах.
Фредди смотрел на напряжённое суровое лицо Эркина с закушенной губой и сведёнными бровями, на выступающие на скулах и лбу капли пота. И это… как сказал Эркин? Лёгкий общий? И вот так парни хотят зарабатывать себе на жизнь? Полегче работы не нашли? Но если они знают и умеют… когда знаешь и умеешь, легче.
— Ну вот, сэр. Отдохните теперь, сэр.
— Закатывать? — спросил Андрей, беря одеяло.
Только тут Эркин заметил их и встал.
— Ну, и чего припёрлись?
— Больно тихо было, — ухмыльнулся Андрей. — Вот и пришли посмотреть. Живой или нет?
Фредди присел на корточки у головы Джонатана.
— Ну как ты, Джонни?
— Отстань, — простонал Джонатан.
— То-то. Сейчас закатаем тебя, в кузов положим…
— Сосисочкой! — заржал Андрей.
Эркин отобрал у него одеяло и накрыл Джонатана сверху.
— Пошли бы вы оба отсюда. Сказать куда?
— Нет, мне интересно, как ты его закатывать будешь, — не уступил Фредди.
— А просто, — Эркин, легко переворачивая Джонатана, завернул того в одеяло и поднял на руки. — Андрей, с земли подбери и там подстели.
— Да закидывай ты его, — посоветовал Фредди, влезая за Андреем в кузов. — Чего возишься, как с хрустальным.
Джонатан дёрнулся, но упакован он был надёжно. Его подняли в кузов и уложили между мешками парней.
— Чтоб не катался, — объяснил Фредди очень заботливым тоном. — Не дёргайся, Джонни, вот сапоги твои, пояс, куртка, всё рядом кладу. Шляпой от солнца накрою. Так, парни, одному теперь со мной в кабине придётся.
— Я спать буду, — сразу сказал Эркин.
— Может, чаю глотнёшь? — предложил Андрей.
Эркин молча покачал головой. На него опять наваливалась вчерашняя усталость, и Фредди, увидев и поняв, сразу прекратил свои шуточки и подначки, сказав уже совсем другим тоном:
— Конечно, ложись. Ты бы взял себе второе одеяло, он и в одном не замёрзнет. Ну, как знаешь. Эндрю, давай вниз. Пусть отдыхают.
Их голоса доходили до Джонатана глухо, как сквозь воду. Просто продолжалось то состояние блаженного покоя, которое началось ещё во время массажа. И он, уже не сознавая окружающего, растворялся в этом покое. И было совсем не страшно, и не больно, и вообще ничего не было… И только совсем смутно ощущалось чьё-то живое дыхание рядом…
Эркин спал. Беспокойство о Жене, Алисе, загнанное глубоко внутрь, причиняло уже физически ощутимую боль, и только привычным усилием он удерживался от стона. Солнце припекало всё сильнее, кабина и борта защищали от ветра, и становилось жарко. Эркин лёг на спину, локтем заслоняя от солнца глаза. Ну вот, что мог, он сделал. Дальше не от него… Дальше… нет, не могу… Женя… Я уже еду… Женя…
Фредди гнал грузовик, придерживая руль одной рукой. Андрей следил за его работой с таким живым и даже детским интересом, что Фредди рассмеялся:
— Иди на шофёра, парень. У тебя глаза на машину горят.
— Хорошо бы, — кивнул Андрей. — Но грамота нужна. Да и больно чистая работа для цветного. Не пустят.
Фредди быстро посмотрел на него и снова отвёл глаза, рассматривая дорогу.
— Решил цветным остаться? Не передумал?
— Нет, — покачал головой Андрей. — Дважды такое не решают. Я ж говорил.
— Помню. Но… но не все ж белые сволочи, чтоб от расы отрекаться.
— Не все, — согласился Андрей. — Я таких классных мужиков встречал! Там ведь… лучшие, может, и не лучшие, но хорошие. Я ж с полами был, с присами. Да и среди кримов… люди попадались. Но… но они не белые, они… люди. А охранюги вот — сплошь белые. Понимаешь?
Фредди кивнул.
— Тяжело тебе будет, парень.
— Ничего. Из оврага когда вылезешь… покружится голова и пройдёт. Тяжелее, чем было, уже не будет. Мне главное — не сесть. Второй раз через решётку смотреть не буду. Не смогу. А на всё остальное… — Андрей ухмыльнулся и длинно выругался. И тут же продолжил серьёзно: — И не один я теперь. Где он, там и я буду. Что ему, то и мне, — тряхнул головой и резко сменил тон. — Слушай, Фредди, а кольца эти, ну, на потолке, зачем?
— Для винтовки, — улыбнулся Фредди. — Ну, или чего другого стрелкового можно подогнать. Снаружи не видно, а руку поднял и взял.
Андрей поднял руку, провёл пальцами по обшивке крыши.
— Здорово придумано. Буду знать.
— Ты стрелять совсем не умеешь?
— Нет. И не хочу уметь. Как охранюги палят по-всякому, видел, а сам в руках не держал, — искоса посмотрел на Фредди. — Я и на стрельбы, ну, на олимпиаде, не пошёл, потому что видел… охранюги тоже так, на спор. Привяжут к столбам или крестами поставят и палят. Я как увидел, что по команде кольты поднимают…. И ушёл. Чтоб не сорваться.
Фредди кивнул.
— А на показательных ты вроде нормально смотрел.
— Это ж ты стрелял. Совсем другое дело.
Фредди невольно улыбнулся.
— Ну, спасибо, парень. Как сыграл-то вчера?
— Нормально, — Андрей негромко рассмеялся. — Джонатан не в полную силу работал, а так, баловался. Ну и я… Время потянули, и всё.
— Тебя… Эркин попросил? — сообразил Фредди.
— Ну да, ему с тобой поговорить надо было, и чтоб не лез никто. Я и взял всех на себя. А… а ты, значит, Джонатана с тем же отправил?! — Андрей расхохотался. — Ну здорово! С двух сторон в одну дверь лезли.
Фредди рассмеялся.
— Да, бывает. И много выиграл?
— Три с половиной. Проиграл одну. Стеф две с половинкой выиграл, проиграл половинку, и Джонатан половинку выиграл и пять проиграл.
— Для таких игроков банк маловат. Чего вы Стефа так пощадили?
— Его бы Мамми запилила, ты что, без механика хочешь остаться?
Фредди с удовольствием заржал. Засмеялся и Андрей.
— А говорили о чём? Ухохотались, я слышал.
— А, — Андрей ещё смеялся, но покраснел. — Меня с Молли дразнили.
— Представляю, — хмыкнул Фредди. — Ну, и чего ты?
— А чего? Подыгрывал, конечно. Раз было — значит, было. И нечего в бутылку лезть и компанию ломать.
— Ты попрощался с ней?
— А как же! Я сразу ей сказал, что не останусь. Так что… — Андрей рассмеялся, — на мне греха нет. Не силой и не обманом. Слышал я от одного приса, — Андрей заговорил тягуче с явным даже нарочитым акцентом, но не передразнивая, а подражая. — Когда насильно или обманом — это грех. А когда по доброму согласию и в общее удовольствие, то греха нет.
— Хорошо сказано, — кивнул Фредди. — Успокоился ты, значит? Нет проблем?
— Не-а, — ухмыльнулся Андрей.
— И жениться пока не думаешь?
— А зачем? — подмигнул ему Андрей.
Фредди кивнул. Тронув висящее над ветровым стеклом зеркальце, оглядел кузов и вернул зеркало обратно.
— Спят голубчики.
— Умотало Эркина, — вздохнул Андрей. — Он что, вчера тебе делал?
— Да, общий. Всего промял, — Фредди улыбнулся воспоминанию. — Не знал я, что такое возможно. Золотые руки у парня.
Андрей кивнул и вдруг неожиданно для себя зевнул.
— Долго ты с Молли прощался, — усмехнулся Фредди. — Поспи и ты немного.
— Мг.
Андрей поёрзал, усаживаясь поудобнее и закрыл глаза.

Эркин проснулся резко, как от пинка, и сел, протирая глаза. Ломило руки и плечи, потянуться бы, да в кузове и на ходу… Эркин растёр себе руки от пальцев к ключицам и обратно. Солнце как высоко уже… Не вставая, он скинул куртку и пересел к заднему борту, подставив лицо ветру. Фу, разоспался как, и сны какие-то бестолковые, тяжёлые. Никогда он в сны не верил. Разве только в детстве. И то… нет, снам верить нельзя, незачем. Джонатан спит, аж похрапывает, и солнце ему не мешает. Потный весь, блестит. А массаж ведь лёгкий был. Видно, и у него… накопилось. Отсыпается теперь. Если ему понравилось… поможет парням. У него и деньги есть, и знает много, может… может, и выгорит у них. Своё дело, ни на кого не пахать, самим жить, своим делом, своим домом… хорошо бы. И заработок… не от случая к случаю, а постоянный, постоянная работа…. Попробуй её найди, постоянную. Дворники, грузчики, нет, грузчики тоже на подёнке, только на заводе если, но там все белые, даже грузчики. Дворники… все места забиты, почти все ещё ж прежние, рабы, что у своих хозяев остались. Нет, пока получается только подёнка. Правда, деньги теперь есть. Полторы тысячи и ещё пятьсот. Две тысячи он Жене отдаст…
Эркин шлёпнул себя по губам ладонью: так испугался, что у него сорвалось запретное, и посмотрел на Джонатана. Нет, вроде спит, значит, всё-таки не сказал, только подумал. Можно дальше думать.
Ладно. Большие деньги. Хватит надолго. Надо дрова на зиму запасать. Ну… напилить, поколоть — не проблема. Надо опять… чёрт, какие самые лучшие? Что хорошо горят. Ладно, найду, у кого выспросить. Из одежды на зиму… всё есть, куртка, шапка, сапоги — всё целое, крепкое. Сапоги потёрлись, конечно, но подошвы ещё год выдержат, а может, и два. Подковки в Цветном поставить, тогда точно на два года. А до холодов в кроссовках можно. Две тысячи. И ещё игровых… почти две сотни. Мелочь. А если вспомнить, как сотню на кроссовки набирал… Нет, всё отдам. Купит на зиму себе, Алисе, что там нужно. Зима — трудное время. Все так говорили. И в Бифпите, и на перегоне. На дрова, на керосин — расход большой. А ещё одежда тёплая. И еда зимой дорогая, и больше её нужно. Ладно. Задел есть, а остальное они с Андреем заработают. Всё ж не один он теперь, а Андрей — мастер. Это здесь в подручных ходил, а в городе уже он у Андрея на подхвате. В Цветной сходим, пропишемся заново, если из прежних вожаков не уцелело никого. Ну, это не проблема. А если забыли нас — Эркин ухмыльнулся — то и напомнить можно.
Грузовик свернул в лес, и на кузов легла плотная тень. Фредди вывел машину на поляну с родником и заглушил мотор. Тронул за плечо Андрея. Тот вздрогнул и открыл глаза.
— Чего? Случилось чего?
— Ленч, — улыбнулся Фредди.
— Пожрать — это я всегда! — Андрей неловко дёргал ручку.
Фредди перегнулся через него и открыл дверцу.
— Вылезай и буди Эркина. Будем сейчас лендлорда разворачивать.
— Ага!
Андрей вывалился из кабины и наткнулся на Эркина.
— Доброе утро, сэр, — Эркин ловко развернул его лицом к поляне. — Идём, глаза промоем. Они и без нас управятся.
Фредди ухмыльнулся и полез в кузов. Джонатан, безуспешно пытавшийся вывернуться из одеяльного кокона, услышав Фредди, закрыл глаза и притворился спящим.
— Ну, со мной этот номер не пройдёт, Джонни, — засмеялся Фредди. — Слишком крепко жмуришься, лендлорд. Или ты есть не хочешь?
— Ты меня развернёшь, или мне парней звать? — открыл глаза Джонатан.
— Разверну-разверну, — Фредди нашёл край и не так развернул, как вытряхнул Джонатана на дно кузова. — Ну как, шевелишься?
— Где мы, Фредди? — Джонатан вытащил платок и вытер лицо. — На нашей поляне?
— Да, у родника. Слышишь? Эркин Эндрю макает.
— А может, и наоборот, — улыбнулся Джонатан, обуваясь.
— Может, — прислушавшись, согласился Фредди. — Пошли, умоемся. Время ленча.
— Чувствую, — Джонатан потёр ладонью живот, потянулся и неожиданно гибким движением перемахнул через борт.
Фредди одобрительно хмыкнул и спрыгнул вниз.
Расположились на траве недалеко от родника. Холодный чай во флягах и горячий кофе в термосе, лепёшки, сэндвичи с мясом, шпротами и ветчиной, помидоры и ковбойские конфеты.
— Однако, живём! — засмеялся Андрей, оглядывая теснящуюся на салфетке еду.
— Боишься, останется? — хмыкнул Эркин.
— Должно хватить, — улыбнулся Фредди.
Джонатан с горящими после умывания родниковой водой щеками тоже оглядел трапезу и озабоченно спросил:
— Фредди, ты на второй привал оставил?
— Оставил. Ешь, не волнуйся.
Парни переглянулись, но убирать ничего не стали.
Проголодались все, и установилось сосредоточенное молчание. Ели дружно, только парни предпочитали пить чай, а Джонатан и Фредди — кофе.
Первым встал Эркин и не спеша ушёл за деревья.
— Тянуться пошёл, — ответил Фредди на вопросительный взгляд Джонатана, продолжая есть.
— Зря он после еды, — Джонатан с наслаждением отхлебнул из термосного колпачка-стаканчика кофе.
— А он всегда так, — ответил Андрей. — Привычка, наверное.
Эркин ушёл не столько размяться, сколько сбросить напряжение от неотступных мыслей о Жене и Алисе. Он выбрал подходящее дерево, уцепился за толстый сук и стал подтягиваться. Странно, стоит ему подумать о Жене, так сразу и Алиса в голову лезет. Женя говорит не Элис, а Алиска, Алиса. По-русски похоже на лису. Фокс — лиса. Алиса. Белая, как Андрей. У Андрея волосы золотистые, где седины нет, а у Алисы совсем белые. А глаза… глаза темнее, видно, что синие. У Андрея совсем светлые. И у Фредди такие. У Алисы синие, как у Джонатана. А у Жени тёмные, и волосы тёмные. И кожа чуть темнее. Только всё равно видно, что она белая. Женя белая, а Алиса — недоказанная. Глупость какая. Алиса чисто белая, сразу видно. Говорят, теперь всей этой… не будет. Белый и цветной. И всё. Увидит Алиса баул — вот визгу будет! Эх, не сообразил конфет ещё купить, в баул положить. Да так упаковано было хорошо…
— И долго ты грушу изображать будешь?
Эркин разжал пальцы и спрыгнул, едва не свалив Андрея.
— Собираемся, что ли?
— А ты, может, здесь хочешь остаться? — ухмыльнулся Андрей. — Конечно, едем уже.
— На второй привал у нас осталось чего?
— Осталось, — кивнул Андрей и поучительно добавил: — Главное — остановиться вовремя.
— А ты это разве умеешь?! — изумился Эркин.
Андрей замахнулся, но тут же был схвачен поперёк туловища и поднят на воздух.
— Ну, и куда тебя теперь?
— В кузов! — крикнул из-за кустов Фредди. — Я уж думал, ты пешком отправился.
— Не такой уж я дурак, — сказал Эркин, твёрдым шагом направляясь к грузовику.
— Это точно, — хотя Андрей и лежал на его плечах вниз головой, и говорить ему потому было трудно, но смолчать не смог. — Раз меня несёшь, значит, не такой.
За что был тут же слегка приложен к ближайшему дереву.
— Это у меня нога подвернулась, — деловито объяснил Эркин, сбрасывая Андрея как мешок на землю возле грузовика.
Андрей немедленно закрыл глаза, вытянулся и сложил руки на груди.
— Сейчас я тебя оживлю, — Фредди вытащил сигарету и помахал ею над лицом Андрея.
Андрей не изменил позы, но рот открыл. Фредди вставил сигарету и щёлкнул зажигалкой. Андрей открыл глаза и встал, закуривая.
Эркин уже был в кузове. Андрея стоял, держась одной рукой за борт и быстро докуривая.
— Вы уже на месте, или я уезжаю, — высунулся из кабины Джонатан. — Фредди, в кузов.
— Слушаюсь, сэр! — рявкнул Фредди, лёгким пинком помогая Андрею перевалиться через борт.
Джонатан так рванул с места, что они в кузове попадали друг на друга.
— Фредди, ты спать будешь? Закатать тебя? — заботливо предложил Андрей.
— Я сейчас тебя закатаю и твоим же языком перевяжу, — пообещал Фредди, размещаясь между мешками и ногами сидящих у заднего борта парней. Поёрзал, укладывая голову в тень, и накрыл лицо шляпой. — Всё, парни. Вырубаюсь.
Эркин вытащил у Андрея изо рта сигарету, затянулся и вставил обратно. Грузовик уже летел по шоссе. Встречный ветер дыбил и перебирал волосы.
— Рад, что едем? — по-камерному тихо спросил Эркин.
— Рад, — так же тихо и серьёзно ответил Андрей. — Хорошо было, конечно, но… надоело.
— Бифпит — хороший город.
— И работа только на бойне, — Андрей обернулся и сплюнул окурок за борт. — Ну её. Деньги у нас сейчас есть, первое время перекрутимся, а там… видно будет.
— Без меня ты и остаться мог. У Молли.
— Да на хрена она мне?! — искренне возмутился Андрей. — Этого добра… везде навалом. И сам говорил. В имении работать — это на глазах быть. А мы сами по себе.
Эркин кивнул.
— Своё дело, конечно…
— Своё дело мы не потянем, — решительно сказал Андрей. — Ни денег, ни мозгов у нас на это не хватит.
— Так и будем на подёнке крутиться?
— Не боись, — ухмыльнулся Андрей. — Мне знаешь, как говорили? Не умирай до расстрела. Раз выжили, то и проживём.
Эркин кивнул и улыбнулся.
— Лёгкий ты парень, Андрей.
— А иначе жить совсем погано.
— Тоже верно.
Андрей посмотрел на Эркина.
— Поспишь ещё?
— Сам не знаю, — Эркин потёр лицо ладонями и подвинулся, подставляя лицо ветру, расстегнул ворот рубашки. — И спать неохота и заняться чем не знаю.
— Держи, — Андрей вытащил из кармана и протянул ему конфету. — Всё дело.
Эркин рассмеялся и взял конфету, сунул за щеку. Андрей достал вторую конфету, ловко закинул себе в рот. Эркин сидел теперь чуть выше Андрея и видел его голову сверху.
— Лохматый ты стал.
— Ага, — Андрей попробовал пригладить волосы, но ветер тут же взъерошил их. — Приедем, зайду к Билли Скиссорсу, пусть… подровняет.
— А то оставь. Пусть растут.
— Ага, до плеч и ремешок с перьями, — засмеялся Андрей.
Рассмеялся и Эркин, представив Андрея с перьями в волосах, как у этого из резервации… Девиса. Конечно, короткие волосы удобнее.
— А они у тебя, смотрю, вьются. На полное кольцо. Хорошо.
— Ага, вопросов меньше. Хоть что-то от цветного.
Джонатан вёл машину плавно, без толчков. По сторонам парни не смотрели: дорогу они, когда ехали в имение, не запоминали, а потому сейчас не пытались узнавать.

Фредди вздохнул, пошевелился и сел. И почти сразу грузовик свернул с дороги и остановился за кустами на краю пологого склона к реке. Фредди зевнул и потёр лицо ладонями.
— Привал, Джонни?
— Да, — откликнулся, выходя из кабины, Джонатан. — Разомнёмся.
Эркин встал в кузове во весь рост, огляделся.
— А здесь, вроде, мы были…
— Правильно, — улыбнулся Фредди. — Когда весной ехали, ленч здесь был.
— Пожрём? — Андрей перелез через борт. — Эркин, а может, искупаемся? Не холодно сегодня.
— Обойдёшься, — Эркин взялся рукой за борт и одни движением выбросил себя из машины.
Спрыгнул вниз и Фредди.
Да, вода несмотря на солнечный день уже холодная. Эркин с берега зачерпнул полные пригоршни, плеснул себе в лицо, остужая вспыхнувшие — сам ощущал, как загорелись — щёки. Ведь если… если это место их первого ленча, то… то до города совсем ничего осталось. А солнце ещё высоко, только-только склоняться начало. Неужели до темноты успеем? Почувствовав, что лицо вроде уже не так горит, пошёл к остальным.
Допивали чай и кофе, у Фредди оказался большой запас сэндвичей. Ели спокойно, болтая о всяких пустяках. Эркин, как ни хотелось ему крикнуть: "Поехали!" — держался, как все. Джонатан пересказывал в лицах вчерашние разговоры за картами так, что все хохотали взахлёб, до слёз.
А когда нахохотались и всё съели, Фредди стал серьёзным.
— А теперь вот что, парни. Вас не было три месяца, всякое могло случиться. У вас с собой большие деньги и вещи. Мы вас довезём до дома, — и, поглядев на Эркина, жёстко повторил: — До самого дома. И будем ждать, пока вы не покажетесь. В окне там, или ещё где. Чтоб мы поняли, что всё в порядке. Если что… кричите, бейте окно, сразу назад бегите. Я подстрахую.
Эркин нахмурился, но промолчал. Джонатан, поглядев на Фредди, молча кивнул. Андрей на мгновение задумался, напряжённо сведя брови, тряхнул головой.
— Дело. Ко мне первому тогда, — Эркин опустил глаза, а Андрей продолжал: — Я ближе к въезду, если… — он запнулся, — если с Цветного въезжать.
— Через Цветной ехать, — хмуро сказал Эркин, — на месяц разговоров, такого наплетут… Что к тебе, что ко мне, крюк от рынка одинаковый.
— Как улица называется? — спросил Джонатан.
— Не знаю, сэр, — Эркин усмехнулся, — всегда без этого обходился.
— Сядете в кабину и будете показывать, — решил Фредди. — Если не от рынка, от въезда, сможете?
Эркин молча кивнул. Андрей, улыбаясь, но с очень серьёзными глазами, ответил:
— А чего ж тут сложного?
— Поехали, — встал Фредди. — До города я поведу, Джонни. Там поменяемся.
Вставая, Эркин мимолётно опёрся на плечо Андрея.
Теперь они были в кузове вдвоём. Спрятали пустые фляги в мешки и опять сели у заднего борта. На ветру. Эркин молчал, и Андрей заговорил сам:
— Я всё понимаю, Эркин, чего там. Когда не за себя…
— Спасибо, Андрей, — перебил его Эркин. — Только не надо сейчас, ни о чём не надо. Ничего я не могу сейчас.
Они сидели рядом плечом к плечу и молчали. Андрей изредка скашивал на Эркина глаза, но не заговаривал. И Эркин так же изредка молча шевелил плечом, касаясь им плеча Андрея.
Когда показались окраины Джексонвилля, Фредди притормозил. Джонатан сел за руль, а Фредди залез в кузов. Андрей молча спрыгнул и сел в кабину.
Эркин опасался, что Фредди заговорит с ним, но тот молча сосредоточенно курил, сидя у кабины.
Эркин узнавал улицы. Да, Андрей ведёт к своему дому долгим путём, минуя и Цветной, и Мейн-стрит. Правильно, светиться нигде ни к чему. Вот вроде и тот поворот. Да, вон его дом.
Джонатан остановил грузовик. Андрей, независимо вскинув голову, вышел из кабины, толкнул калитку… Фредди напряжённо собран, рука на поясе возле рукоятки кольта. Шевелюра Андрея среди листвы и его звонкое:
— А вот он и я!
И в ответ старый женский голос:
— Принесло наконец. Ты б до Рождества ещё гулял, а я койку твою держи. До пожухлой травы обещался, а она уж когда…
— А всё свежей тебя!
Смеющийся Андрей, быстро идущий к грузовику.
— Давайте барахло моё.
— Держи. Который твой? Этот?
Фредди переваливает мешок через борт на спину Андрея. Мягко подаёт, умело. И совсем тихо:
— Удачи, парень.
Андрей кивает и, чуть покачиваясь под мешком, уходит.
— Эркин, в кабину.
Эркин спрыгивает вниз и занимает место Андрея. Джонатан помогает захлопнуть дверцу.
— Куда?
— Прямо… направо… налево…
— Говори о повороте заранее.
— Да, сэр. У зелёного дома направо.
Губы словно сами по себе выговаривают какие-то слова.
Вот и улица…
— За угол и сразу остановите, сэр, — Эркин заставил себя выдохнуть и улыбнуться. — Спасибо, сэр.
Джонатан открыл ему дверцу, вопросительно посмотрел.
— На втором этаже, сэр. Два окна от угла.
— Ясно, — кивнул Джонатан.
Эркин неловко вылез из машины, встретился глазами с Фредди и взглядом показал ему на окна. Фредди кивнул, и Эркин подошёл к кузову за мешком.
— Проверил бы сначала, парень, — тихо сказал Фредди.
Эркин молча покачал головой. Он не мог говорить, не мог сказать, что за то мгновение, когда Джонатан заглушил мотор, услышал:
— Алиса, не брызгайся, мне же подтирать.
Женя дома и купает Алису. Значит, калитка и двери не заперты. Он может идти сразу.
Эркин принял мешок на спину и пошёл к калитке. Кажется, Фредди ему что-то сказал, а он ответил. Но не понял ни слов Фредди, ни своего ответа.
Фредди, сидя на заднем борту так, что ему было видно, куда пойдёт Эркин, молча внимательно смотрел, как тот мягко ногой открыл калитку и скрылся за забором. Фредди встал и увидел, что Эркин, придерживая мешок одной рукой, открывает дверь и входит.
Калитка… четыре шага до двери… под мешком оказалось шесть шагов… три ступеньки… дверь… да, не заперто… лестница… Которые тут скрипучие? Ноги сами перешагнули. Площадка… верхняя дверь… не заперто…
Эркин вошёл в прихожую и затоптался, разворачиваясь к кухонной двери.
— Мама, кто там? — голос Алисы из комнаты.
— Кто там? — недовольный голос Жени из кухни.
Эркин наконец нашарил ручку и толкнул дверь, ввалился в кухню со своим мешком, выпрямился, мягко сваливая его на пол, и увидел Женю. И сказал заготовленную, придуманную ещё вчера, кода Мамми давала им мешки, фразу:
— Хозяйка, за картошкой посылала? Вот, привёз.
Женя выронила тряпку в лужу, оставшуюся после купания Алисы, шагнула к нему.
— Мам, да кто там? — требовательно повторила Алиса и зашлёпала к двери.
Услышав это шлёпанье, Женя ахнула и метнулась в комнату. Эркин перешагнул через лужу и подошёл к окну. Увидел Фредди в кузове, курящего возле кабины Джонатана. По их равнодушно-спокойным лицам определить направление взглядов было невозможно, но Эркин знал, что они видят его, и кивнул им.
— Эркин, — позвала Женя.
Он обернулся. Она стояла в дверях, держа на руках закутанную в простыню Алису.
— Возьми её, я окно закрою.
Он шагнул к ней, неловко, неумело взял на руки Алису. И та сразу обхватила его за шею, тыкалась ему в лицо мокрой головой.
Женя подбежала к окну, задёрнула и расправила штору, метнулась к другому и на мгновение застыла, задохнувшись, обводя невидяще счастливым взглядом сумеречную улицу и двух одетых по-ковбойски мужчин возле запылённого грузовичка. Женя медленно задёрнула штору, отгораживая свой дом от всего мира, и обернулась. Нет, ей ничего не привиделось. Эркин стоял посреди кухни и держал на руках Алису.
Фредди сплюнул окурок, тщательно растёр его.
— Поехали, лендлорд.
— Да, — Джонатан, словно очнувшись, кивнул. — Отдых кончился. Поехали работать, ковбой.
— К Бобби?
— Да. Дай крюк на всякий случай.
Фредди сел за руль, включил зажигание. Джонатан сел рядом, и Фредди мягко, чтобы шумом не привлекать излишнего внимания, стронул грузовик с места.
— Не завидуй, Джонни, — тихо сказал Фредди. — У тебя ещё всё впереди.
— Утешил, — хмыкнул Джонатан. — Ладно, всё. Это мы свалили, теперь только за себя, — и жёстко повторил: — Всё.
— Всё, — кивнул Фредди, выезжая на параллельную улицу. — Через Мейн-стрит проедем.
Женя медленно подошла к Эркину и обняла его вместе с Алисой, сразу обоих.

Это был суматошный и какой-то нелепый вечер. Женя так уверила саму себя, что Эркин вернётся обязательно утром, так продумала все свои слова и действия, что сейчас совершенно потеряла голову. И конечно, всё пошло и понеслось кувырком и кубарем. Она подтирала пол, убирала кухню и комнату, пыталась что-то быстро приготовить, он ходил за ней по пятам, помогал и уверял в своей сытости, они то и дело сталкивались. Путались под ногами его мешок и Алиса, которая ни за что не хотела возвращаться в кровать, громогласно уверяя, что стоит Эркину выйти за дверь, как он опять исчезнет. Потом вместо одного большого мешка почему-то оказалось три, какая-то картошка, кабачки…
— Деньги? Нет-нет, деньги завтра, и разберём всё завтра…
— И подарки?
— А какие подарки?
— Всё завтра.
— А мне тоже подарок?
— Ты ляжешь наконец?
— Я вынесу…
— Мама, не выпускай его, он опять уйдёт…
— Сейчас хлеба поджарю…
— Мама, а это что?
— Не поднимай, тяжело…
Эркин забросил свои мешки в кладовку, туда же не глядя кинул куртку и взял вёдра с грязной водой.
Было уже совсем темно и по-осеннему прохладно. Он по памяти прошёл к выгребной яме, вылил грязную воду и огляделся. Светились окна в соседних домиках. Ну, что ж, если его и видели… ладно. Уезжал на заработки и вернулся. Обычное дело. Идя к дому, Эркин запер калитку, попробовал дверь сарая, запер за собой нижнюю дверь, поднялся по лестнице, запер верхнюю дверь.
— Ага! Вернулся! Мама, он вернулся.
Алиса в тёплой зимней пижамке и тёплом платочке проводила его на кухню, куда он отнёс вёдра, оттуда в кладовку и, увидев, что он разувается, убежала и через мгновение вернулась.
— Вот, не ходи босым. Мама, правильно?
Эркин взял и повертел в руках странную обувь. Подошва и носок. А, так это для дома…
— Алиса, за стол, — Женя вошла в кладовку. — Ну как, не малы? Я сама шила. Идём ужинать, Эркин. Ты с дороги…
Она говорила быстро, будто боялась, что её перебьют, не дадут сказать. Он молча смотрел на неё, держа в руках эти… как их?… да, шлёпанцы, да… Эркин уронил их, почти бросил и шагнул к Жене, обнял. Она, всхлипнув, уткнулась в его грудь.
— Мы ужинать будем? Я жду-жду… Мам, ты держи его, — Алиса радостно перемешивала русские и английские слова. — Я есть хочу.
— Да-да, — Женя подняла голову, — обувайся, пойдём.
Эркин с трудом заставил себя разжать руки, наклонился, отыскивая шлёпанцы, надел.
— Не малы? Эркин?
— Нет, спасибо, — медленно ответил он.
Алиса, вцепившись в его руку, потащила за собой в комнату.
Узорчатые плотные шторы. Их не было. Лампа. Лампу он помнит. И всё остальное… всё то же…
— А руки мыть? — дёргала его за руку Алиса. — Ты всегда руки моешь, я помню.
Эркин вернулся на кухню, вымыл руки и лицо, подбивая палочку рукомойника. Рядом висело полотенце. Вафельное.
— Алиса, ты сядешь за стол?
— Ну, мам, я Эрика стерегу.
Как только он повесил полотенце, Алиса опять вцепилась в его руку и потащила в комнату.
Наконец сели. Женя положила на тарелки обжаренный хлеб с вареньем, налила чай. Алиса удовлетворённо вздохнула, утыкаясь носом в чашку. Ну вот, всё в порядке, все в сборе.
— Бери ещё, Эркин.
— Я сыт, Женя, правда.
— Эркин, ну, как ты сыт, когда весь день в дороге.
— Женя, мы два раза ели.
Они всё время, в каждой фразе называли друг друга по имени, наслаждаясь возможностью произносить это вслух.
— И что же вы ели?
— Лепёшки, сэндвичи, чай у нас был. Фредди и Джонатан ещё кофе пили.
— Эркин, а кто это?
— Фредди? Он — старший ковбой, Женя. А Джонатан — лендлорд.
— Это он вас нанимал, Эркин?
— А что такое лендлорд?
Эркин посмотрел на Алису и улыбнулся.
— Ну, он хозяин имения.
— Ага, — глубокомысленно сказала Алиса, — а имение… — она не договорила, уложив голову на стол и закрыв глаза.
Женя негромко засмеялась.
— Угомонилась. Сейчас я её уложу.
Эркин молча смотрел, как она вытаскивает из-за стола и укладывает в постель Алису, бормочущую, что она вовсе и не спит.
— Ну, всё, спи, маленькая. Спокойной ночи.
— Мам, ты его держи, он опять уйдёт, — очень ясно сказала Алиса, окончательно засыпая.
Женя укрыла её, поцеловала и вернулась к столу. Налила Эркину и себе ещё чаю, подвинула к нему тарелку с хлебом.
— Ты совсем ничего не ел.
— Я сыт, Женя.
— Ну, чаю выпей. С вареньем.
Он отхлебнул, не отводя от неё глаз. У Жени дрогнули губы.
— Сегодня я никуда тебя не отпущу.
— Я никуда не уйду, Женя.
Она смотрела, как он пьёт, изредка и явно машинально поднося к губам свою чашку. Эркин ждал, что она, как раньше, положит руку ему на плечо или погладит по голове, и он бы прижался к этой руке…
Женя допила чай и стала собирать посуду. Эркин залпом допил свою чашку и встал. Мягко отобрал у неё тарелки и чашки.
— Я сделаю.
Она пошла за ним на кухню. Он сложил посуду в тазик для мытья, вылил туда ковш тёплой воды и обернулся к ней.
— Завтра помоем?
— Завтра, — кивнула Женя, подходя к нему.
Эркин обнял её, мягко и сильно прижал к себе, провёл губами по её лицу… Женя, обхватив его шею, целовала, ощупывала губами его лицо, словно проверяла он ли это, пока их губы не столкнулись. Рот Жени дышал и шевелился под его губами, и он впервые ощущал её дыхание вот так, рот в рот… Эркин подхватил её на руки и понёс в комнату, посадил на кровать и сел рядом. Их руки сталкивались, мешая и помогая одновременно.
— Ой, лампа, — вдруг испуганно ойкнула Женя, всё ещё прижимая его голову к своей груди. — Выгорит, коптить будет.
Эркин мягко высвободился и встал. Подойдя к столу, оглянулся на Женю. Она сидела на кровати в распахнутом, открывающем грудь, ярком халатике… Эркин погасил лампу и, безошибочно пройдя в обрушившейся на комнату темноте к дальнему окну, отодвинул штору. Чуть-чуть. Светлее не стало, но будто посвежело в комнате.
— Я всё равно тебя вижу, — улыбнулся в темноту Эркин, плавно подходя к Жене. — Ведь ты здесь, да?
Её руки нашли его, потянули к себе.
Впервые в жизни он путался в женской одежде. И впервые почувствовал, как это… хорошо, когда чужая ладонь гладит твои плечи и грудь. Женя не могла справиться с пряжкой ковбойского ремня, и он сам расстегнул пояс и джинсы, нетерпеливо сбросил их на пол, где уже валялась его рубашка. Руки Жени на его теле, губы Жени на его лице… Он раздел её, уложил. Пальцы Жени теребили его трусы, он опять помог ей, лёг рядом и прижался к ней всем телом.
— Эркин, это ты? Это вправду ты?
— Да, я, Женя, это ты, Женя…
Он приникал полуоткрытым ртом к её плечам, груди… ртом вдыхал её запах, и губы Жени так же прижимались к нему…
— Женя…
— Что? Эркин…
Он не отвечал, не мог, сам не понимал, не сознавал, что повторяет её имя, что она зовёт его…
…Потом он лежал обессиленный, а она спала, лёжа щекой на его груди, и он накрывал её своими руками, защищая от холода.
Просыпаясь, Женя потёрлась лицом о его грудь, приподнялась. И он тут же схватил её влажное от пота тело.
— Ты… Женя… Ты где?
— Я здесь, — она засмеялась. — Ты потерял меня?


— Нет, просто испугался, что опять сон, — честно ответил Эркин. — Сплю и вижу тебя, проснусь, а тебя нет. Обидно. Тебе холодно, да? А одеяло где?
— А мы лежим на нём, — тихо смеялась Женя. — Я даже постель раскрыть не успела.
Эркин приподнялся на локтях и сел. Да, он как-то про всё забыл.
— Я сейчас сделаю.
— Нет, не уходи.
Неловко, мешая друг другу, они выдернули из-под себя и сбросили на пол покрывало. Женя вытащила из-под подушки край одеяла и ловко залезла в образовавшуюся норку.
— Вот так, а теперь ты.
Эркин осторожно втиснулся рядом с ней, обнял. Женя высвободила руку, натянула одеяло на его плечо, погладила по шее, взъерошила ему волосы на затылке.
— Ну, как ты жил без меня?
— Никак, — растерянно ответил Эркин. — Я… не жил наверное.
Женя погладила его по голове, пропуская между пальцами пряди, и снова по шее, плечу, втянула руку под одеяло.
— Не могу поверить, что ты здесь.
— Я здесь.
— А ты часто меня во сне видел?
— Часто, — Эркин осторожно, чтобы не сбросить одеяло, покачивал Женю, касался сосками сосков. — Так просыпаться не хотелось. Злился.
— Я тоже тебя видела, — Женя вздохнула. — Ох, как хорошо, что ты вернулся. Я так ждала тебя. Так ждала…
Он плавно вошёл в неё, покачивал, мягко толкал ударами. Она охватила его за спину, прижалась и, как и он, не целовала, а приникала к нему полуоткрытым ртом. На мгновение он даже ощутил её зубы на плече. Но это же не больно. Если ей так хочется…
— Ох, Женя, Женя… — он звал её, уплывая в чёрную, тёплую и мохнатую пустоту.
И она не отпускала его, они уходили туда вместе, оба, сразу. Он не один. Они вместе… вместе… вместе…
…Женя гладила его грудь, обводя пальцем соски, границы мышц, будто рисовала их. Эркин медленно просыпался, словно всплывая со дна. Как-то купались с Андреем, и он лёг на дно, а потом расслабился и всплыл, вода сама подняла его. Так и сейчас. Он лежит на спине — когда это он повернулся? Они же на боку были — закинув руки за голову, и Женя рядом, мягко трогает, гладит его, ощупывает, её пальцы скользят по его груди, животу, лобку и снова поднимаются наверх к груди.
— Женя…
— Я разбудила тебя? Извини, я так соскучилась по тебе.
— Нет, мне хорошо, я сам проснулся. Женя… тебе неприятно? Ну, трогать меня, ну… — он запинается, не зная, как назвать член и мошонку по-русски, они же весь вечер по-русски говорят, а по-английски ему сейчас даже думать не хочется, — ну, там, ниже.
— Нет, — дыхание Жени щекочет ему плечо. — Я просто… боюсь. Боюсь, что тебе будет больно.
— От тебя?! Ты что, — Эркин тихо смеётся, — что ты, Женя, чтоб от твоих рук и больно…
— Да-а? — искренне удивляется Женя. — А вот я обтирала тебя, ну, когда ты болел, уксусом, помнишь?
— Ага.
— И ты прикрыться тогда хотел.
— Это я не в себе тогда был, — убеждённо отвечает Эркин. — Жар был, а в жару… Потрогай меня.
И снова пальцы Жени двигаются по его телу, доходят до лобка, перебирают волосы, медлят, и эта заминка вызывает у него странную, никогда раньше не испытанную дрожь, он стискивает зубы, не давая прорваться напряжению, ну же… ну… вот… Рука Жени мягко, чуть касаясь, ощупывает его член, мошонку, гладит. Но… нет, такого с ним не было, никогда. Эркин заставляет себя лежать неподвижно, но мышцы напрягаются как сами собой. Он прикусывает губу, катает по подушке голову, какой-то не стон, не крик, нет, что-то иное клокочет, рвётся наружу, и…
— Тебе больно?
— Нет, — хрипит он, судорожно ловя и прижимая руку Жени к себе. — Нет, я просто… я просто не знал, что такое бывает. Женя, ещё, пожалуйста.
— Тебе… это нравится? Тебе приятно?
— От тебя всё приятно, Женя… Женя…
И вот уже его руки шарят по телу Жени. Он резко поворачивается набок, зажимая руку Жени у себя в паху, укладывает Женю поудобнее.
— Вот так, тебе удобно?
— Да. Эркин…
— Нет, не убирай руку, не надо. Я… я потрогаю тебя… там. Можно?
— Конечно, можно. Тебе всё можно, Эркин, — смеётся Женя и вдруг охает, потому что рука Эркина огладила её бедро и по животу проскользнула вниз к лобку. — Ой, что это?
— Я осторожно, Женя… Да, пожалуйста… ещё… да… Тебе хорошо, Женя?
— Да… да… Эркин…
Не сделать ей больно, руки загрубели, пальцы потеряли гибкость… Ох, что же это с ним? Никогда не было такого.
— Женя… я…
— Эркин… Что это…? Эркин…
И снова оглушающая звенящая тишина. И спокойствие. И забытая Женей рука на его теле. И не было ещё с ним такого. Он накрывает её руку своей ладонью. Теперь можно спать, она рядом. И если что… он сразу проснётся.
Просыпаясь, они, ещё не открыв глаз, на ощупь искали друг друга, натыкаясь на такие же ищущие руки. Просыпались и опять засыпали. И о чём-то говорили. И снова их тела бились друг о друга и замирали в изнеможении.
— Я… — Эркин запнулся, подбирая слово, — замучил тебя, да?
— Нет, — Женя сладко потянулась, поёрзала, укладываясь поудобнее в его объятиях. — Мне так хорошо, Эркин, так хорошо…
Она обняла его за шею, притягивая его голову к своей груди.
— Тебе хорошо?
— Да, — он вздыхает, прижимаясь щекой к её коже. — Да, Женя, очень.
Спал ли он? Да нет, просто уходил куда-то, уплывал, но она была рядом, он всё время чувствовал её. И когда она осторожно перелезла через него и встала с кровати, он только спросил:
— Уже утро, да?
— Нет, ещё рано, поспи немного.
Но Эркин уже открыл глаза и увидел серый предутренний свет, потянулся, закинув руки за голову и выгибаясь.
Женя вошла в комнату, затягивая пояс на халатике, и посмотрела на него.
— Тебе надо поспать.
— Нет, я сейчас встану. Вода, дрова. Вынести, принести, — Эркин счастливо улыбнулся.
Женя тихонько засмеялась.
— Ты так говоришь, будто скучал по воде с дровами.
— Скучал, — согласился Эркин.
Женя присела на край кровати. Он взял её за запястья и накрыл её ладонями своё лицо, вздохнул:
— Хорошо как, Женя…
Она дала ему поцеловать свои ладони и, наклонившись, поцеловала его в переносицу.
— Вот так. Сюда я тебя ещё не целовала.
Она попыталась отнять руки. Он, держась за них сел, по-прежнему прижимая её ладони к своим губам и щекам, и со вздохом отпустил.
— Ну вот, встаю.
Женя не успела ни подвинуться, ни встать, так гибко он вывернулся из-под одеяла и сел рядом с ней. Женя рассмеялась и обхватила его за голову.
— А вот и не пущу.
— А я и не ухожу.
Но, говоря это, он уже знал, что, в самом деле, пора, ночь кончилась. Эркин высвободился, вернее Женя сама отпустила его. Когда он наклонился, собирая свои вещи, и взял джинсы, что-то стукнуло об пол.
— Что это, Эркин? У тебя из кармана выпало.
Эркин встряхнул джинсы. Ещё один… стук. Он на ощупь нашёл и поднял… две конфеты. Они-то откуда? Все конфеты были у Андрея. Это когда же он их ему в карман засунул? Ну… Ну…
— Что это? Конфеты?
— Да. Ковбойские.
Эркин положил конфеты на стол, ощупал джинсы и нашёл третью. Ну, Андрей, ну… Ладно. А трусы где?
— Ты что ищешь?
— Трусы.
— Я их уже замочила, и рубашку, и портянки.
— Ага.
— Давай остальное.
— Сейчас. У меня всё в мешках.
Они говорили шёпотом, как и ночью.
— Ага, ты сразу в ведро положи. Ой, шлёпанцы надень, пол же холодный.
Нагишом и в шлёпанцах — что-то новенькое. Эркин усмехнулся, всовывая ноги в непривычную, но мягкую и удобную обувь. Да, хорошая штука.
В кладовке он вытащил из мешка узелок с грязным бельём и чистую смену. Натянул трусы и джинсы, надел рубашку. А обувь? Да вон же они, кроссовки, даже не запылились. И все вещи его так и лежит. Носки, вот они. Кроссовки… Ах ты, это-то откуда?!
Женя заглянула в кладовку и фыркнула, увидев, как он вытаскивает из кроссовок комки смятых газет. Эркин обернулся. Шторы на кухне Женя уже раздёрнула, и света хватало.
— Женя, что это?
— Это я их набила. Чтоб не ссохлись.
— А-а, понятно, — он кивнул и быстро обулся. — Я мигом.
— Грязное давай.
— Вот.
— И всё?! А остальное?
— Оно всё чистое, — Эркин протиснулся мимо Жени в кухню.
Как же после сапог в кроссовках легко! И утренняя работа… Вынести грязное ведро… Принести воды… А бак полный, ну да, Женя вчера так и не помылась… Трёх вёдер хватило. Теперь дрова. Эркин сдёрнул с гвоздя ключ и побежал в сарай. Дрова ещё есть, а лучина… э-э, совсем ничего осталось. Ладно, сегодня же и нащеплет. Он собрал последние щепки, вытащил приготовленную вязанку и запер сарай. Серый предутренний свет уже сменился золотистым, солнечным, и появились тени.
Эркин взвалил на спину вязанку и не спеша пошёл в дом.
* * *
1993; 10.11.2011



ТЕТРАДЬ ТРИДЦАТЬ ТРЕТЬЯ


* * *
Джонатан не спеша собрал карты и улыбнулся.
— Ну как, Бобби?
Роберт Кропстон кивнул.
— Уже уезжаешь?
— Да. У лендлорда отдых непродолжительный.
Бобби взял колоду и стал её тасовать.
— Рад, что у тебя так удачно получилось с бычками. Русские сильно мешают хозяйствовать?
— Если не нарываться, — усмехнулся Джонатан, — то не сильно.
— Нарываться никогда не стоит, — кивнул Бобби. — Когда опять завернёшь?
— Как выпадет свободная минута.
Бобби ласково смотрел на него.
— Приезжай на Рождество, повеселимся.
— На Рождество обязательно, — кивнул Джонатан. — А что, веселье гарантировано?
— Да. Прошлое Рождество нам испортили, думаю на этот раз…
— Мы кое-кому испортим, — закончил за него Пит и гулко захохотал.
Бобби еле заметно поморщился.
— Рождество — святой праздник, Пит. Зачем его портить? Просто повеселимся. И твой Фредди душу отведёт, а то ты, Джонни, совсем его… засушил.
— Спасибо за приглашение, — Джонатан собрал и заложил в карман выигрыш. — Но, может, я и до Рождества заверну.
— Конечно. Но главное веселье — на Рождество. До встречи.
— До встречи. Удачи, Бобби.
В комнату вошёл Фредди и молча кивнул Джонатану.
— Ну вот, грузовик готов.
— До встречи, Джонни.
— До встречи. И тебе удачи, Пит.
Пит расплылся в благодарной улыбке и взглядом проводил Джонатана и Фредди. Когда за ними закрылась дверь, немного выждал и посмотрел на Бобби.
— Ты веришь, что Нэтти не дошёл до него?
— У тебя есть другие варианты?
— Нэтти, Крыса… Старина Фредди не утратил квалификацию. Чисто сделано, Бобби. Слишком чисто, чтобы это был кто-то другой.
— Ты хочешь, чтобы Фредди проверил свою квалификацию на тебе?
— Упаси Господь, Бобби.
— Тогда, Пит, есть ещё вариант. Я слышал, там копают русские, можешь изложить свои соображения им. Помочь со встречей?
— Ты с ума сошёл! Это же… это финиш! Русские — полные придурки, они же не смотрят на расу.
— Ты прав, Пит, — Бобби закончил тасовать колоду, сбросил её в ящик стола, достал другую и стал раскладывать пасьянс. — Иди отдохни. Деньги у тебя кончились, а под будущую добычу я не играю.
Пит, заметно присмиревший после упоминания о русских, кивнул, отвесил церемонный, но очень искренний поклон и ушёл.
Кропстон остался один. Теперь можно спокойно подумать, равнодушно выкладывая карты и не следя за лицом. Итак…
Джонни всерьёз влез в игру с имением. Что ж, имение без рабов нерентабельно. Значит, на Джонни можно будет рассчитывать. Если не торопиться и с умом… Да, правильно, Джонни увяз и рабы ему нужны. Поворот его устроит. Пообещать ему право первого выбора. И наверняка он захочет забрать тех двоих, что нанимал отсюда. Пит говорил: красивый индеец и белый мальчишка. Приметная парочка, слышал о них. Если они вернулись… да, о них говорили, что обоих к ликвидации. Особенно белого, чтобы не нарушал картину. Но если они нужны Джонни… Да, пусть выкупает, деньги у него есть. Пит, конечно, дурак и много болтает, но пока это не так уж плохо, на версию с Рождеством клюнули все. А на Нэтти можно поставить крест. Его не нашли русские, не нашла полиция, не нашёл Счастливчик. А у него с Нэтти старые счёты. Из-за камней. И Левине.
Кропстон снова прокрутил в памяти разговор.
…- Горячее было лето, друзья.
— Так много сгорело, Пит?
— Да, русские оказались действительно… мастерами по выжиганию.
— Да, Бобби, оказалось, что так, — в голосе Пита искреннее удивление. — Я от них такой прыти никак не ожидал. Ведь вошли тихо мирно, в заваруху не вмешивались, а тут… Команда Нэтти сгорела полностью.
— Вот как? — искреннее любопытство, не более. И небрежно: — А он сам?
— Он побежал к тебе, Джонни.
— Ко мне?!
Ах, какое изумление?! Но вполне объяснимое.
— Когда припечёт из двух… гм, друзей выбирают того, чьи объятия послабее.
— Чтоб не задушил… в объятиях! — гогочет Пит.
— Ты думаешь, русские объятия крепче моих? — в голосе Джонни намечается холодок. — Ну-ну. Ладно, добежит — проверим.
И блеснувшие глаза Фредди. Да, приказ уже был. Нэтти ждёт горячая встреча. Но разговор не кончен.
— Он отправился к тебе ещё летом.
— И не пустым, Джонни.
— Надеется откупиться? Я думал, он умнее.
— Наверное надеется, что ты его возьмёшь в долю.
— Надежды никому не возбраняются. Но мог бы уже и дойти, — и короткая недобрая усмешка. — Или нашёл другой вариант.
— Ты думаешь, Джонни, он пустился в самостоятельное плавание?
— От этой сволочи всего можно ждать!
Ого, Счастливчик сорвался. Что ж, раз так, поможем Пауку.
— В одиночку не поплывёшь, сразу утонешь.
— Или утопят, — жизнерадостно ржёт Пит.
Попробуем прямой цитатой. Паук сказал чётко, не грех и повторить.
— Нэтти дурак. Он исполнитель, а возомнил себя… Не жалко.
Джонни задумчиво кивает…
…Кропстон усмехнулся, разглядывая сошедшийся пасьянс. Ну что ж, если Нэтти и доберётся до Бредли — интересно, конечно, а какая фамилия у Джонни-Счастливчика настоящая? Никто ведь не знает. Для всех и всегда только Бредли — так если доберётся, там его путь и закончится. То, что на нём… ну, об этой мелочевке не стоит и думать. Вряд ли у Нэтти было что ценное. Он слишком боялся Паука, чтобы рискнуть что-то утаить. На такое могла решиться только Изабелла, но с ней Паук управился сам. По-семейному. А ведь, сдаёт семейка позиции. Старший уже на небесах, и всё его ведомство либо там же, либо дрожит по норам, либо болтает у русских. А наша Система напрямую с Пауком не работала. Но если у Паука на хвосте русские, то он их приведёт к нам. И сдаст нас русским так же, как сдал ведомство своего первенца. И Паук не так уж теперь неуязвим. Но… да, Белая Смерть. Если бы не она. Больше Пауку не на кого рассчитывать. А это очень серьёзная сила. И самое плохое, что о ней ничего не знаешь, кроме того, что она есть. Паук не мог не послать сюда кого-то оттуда, но кого? Паук…
…- Я доверяю тебе, Бобби. Я рассчитываю на тебя, на твоё благоразумие и осмотрительность. Мы не можем спешить. Но промедление смертельно. К Рождеству надо закончить. Я не дам этим скотам отпраздновать годовщину. На Рождество мы повеселимся. И сортировка, и чистка — всё на Рождество…
…Кропстон задумчиво покачал головой, собрал карты и, сменив колоду, начал другой пасьянс. Доверие Паука имеет большую цену. Цену жизни. Неизвестно, кому он доверяет, но ему верят. И предавать верящих он умеет давно. Так что не будем спешить с выводами. И с поступками. Пит, конечно, дурак, если бы Нэтти дошёл до Бредли, Джонни вёл бы себя иначе. Всё-таки он ещё слишком молод для таких игр. Его заинтересованность во встрече и этот срыв… Нет, с Нэтти ни он, ни Фредди ещё не пересеклись. Тут всё впереди. Если только Нэтти не попал к русским. Но об этом должен был позаботиться Паук. Ему такой вариант слишком невыгоден и даже опасен. Нэтти пока оставим, отложим. Теперь Крыса… Старина Ротбус получил своё, но только такому дураку как Пит придёт в голову связывать Фредди со смертью Ротбуса. Не будет такой стрелок мараться о проволоку и рисковать прямым контактом, это во-первых. А во-вторых и главных… все, кто побывал на Крысином курорте, боятся Крысу до потери сознания, до рабского столбняка. Ненавидят, но ещё больше боятся. Что и как там в Уорринге с ними делали, никто не знает, но ни один из выкупленных не смог бы. Чистильщики, не чета Фредди, от одной мысли поднять руку на Крысу слетали с катушек. Никогда ни один из них не убил бы Крысу, никаким способом, даже приказать бы не смог. И Фредди — не исключение. Духу бы у него не хватило. Да… чего там, самому себе можно не врать, и сам бы не смог.
Кропстон невольно улыбнулся, вспомнив, как неделю назад ему привезли добытую невероятно головоломным путём фотографию. Мёртвый Ротбус с проволокой на шее. И как Джимми Найф, способный обыкновенным ножом нарезать человека на ломтики, невзирая на пол и возраст жертвы, рыдал над ней:
— Господи, верую, что ты есть, господи, сподобил увидеть…
И чуть ли не целовал этот снимок, и предлагал всё, что есть, всё с себя, будущую добычу, лишь бы ему отдали. А потом попробовал с претензиями лезть. Но как напомнили о его карте и что, по слухам, русские нашли у Крысы карты чистильщиков, сразу притих. И напился так, что и остановиться не может. А снимок пришлось отправить по назначению, Пауку. Дурак Пит, но если русские доберутся и насядут, нужно будет скинуть им Пита. Их его домыслы о Бредли и Фредди заинтересуют. Как же из-под носа у них и Нэтти, и Крысу вынули. Этого никто не любит. А Фредди с Бредли… да, этой парочки русским надолго хватит, там есть что копать. Особенно по карте Фредди.
Кропстон удовлетворённо оглядел сошедшийся сложный пасьянс и окончательно собрал карты. Всё, день закончен, всё обдумано и решено, можно отдыхать.

— Ну и гнида, — Фредди выплюнул в окно окурок и, придерживая руль одной рукой, закурил следующую сигарету.
— Ты это только сейчас обнаружил? — Джонатан просматривал выигранные деньги: не подсунули бы фальшивок, с них станется. — И потом, почему гнида? Их же двое было.
— Пит до гниды не дорос, — усмехнулся Фредди. — Зачем Бобби этот болтливый дурак?
— Для развлечения наверное. Или чтобы откупиться им от русских, когда припечёт. Знает он много, но ещё больше сам выдумывает. Говорить будет, но толку русским от его болтовни…
— Может и так, — согласился Фредди. — Но это смотря о чём будут спрашивать и как слушать. Сейчас в Бифпит?
— Да, — Джонатан спрятал деньги и откинулся на спинку сиденья. — Вторая серия и обговорить с русским кое-какие моменты.
— Ещё дело с парнями. Ну, наши инвестиции…
— Это и хочу обговорить. И о находках. Болтали, что у русских здесь есть отличия, а я очень не хочу попасть под конфискацию.
— О чём речь, Джонни. Но… риск.
— Да, — кивнул Джонатан. — Конечно, риск. Но другого варианта нет. Не твою же русскую об этом спрашивать.
— Можно и её.
— Попробуй, — пожал плечами Джонатан. — Тоже риск, кстати.
Какое-то время ехали молча.
— Самое поганое, — вдруг сказал Фредди, — что Пит видел парней.
— Заткнуть ему глотку не проблема.
— Поздно, Джонни. Он этой гниде о парнях уже рассказал. А теперь и покажет.
— Может и не показывать, они и так приметные.
— Так что нам не к Рождеству, Джонни, а пораньше надо.
— Да. Давай где-то к пятнадцатому.
Фредди кивнул.
— Как думаешь, Джонни, они поверили?
— Насчёт Нэтти и Крысы? Пит не поверил.
— Значит, Бобби поверит, — усмехнулся Фредди. — Он выслушает Пита и подумает наоборот.
— Тоже неплохо, — рассмеялся Джонатан. — Подменить тебя?
— После ленча. Поспи пока.

— Поспите, капитан. До Бифпита часа четыре, не меньше.
— Хорошо. Спасибо, сержант. Да не за что, капитан.
Старцев закрыл глаза, но спать не стал. Не мог. Слишком сумасшедшими были эти сутки.
Он уже возвращался от Аристова, когда на подъезде к Бифпиту его перехватил Новиков и повёз к Спинозе. Хорошо хоть к себе не пересадил, и удалось выспаться в своей машине, предчувствуя бурную насыщенную ночь. А ночка выдалась… под стать компании.
Старцев полулежал на заднем сидении, закрыв глаза и покачиваясь вместе с машиной. Будто спал…
…Комната — обычное временное жильё. Кровати, тумбочки, чемоданы под кроватями. Электрочайник на подоконнике. Стол, заставленный стаканами с чаем и тарелками с бутербродами. И вокруг стола команда. Лучшие умы, тузы, зубры, чистильщики, волкодавы, звёзды розыска… и он, непонятно как и зачем затесавшийся в эту… пожалуй, стаю, если не свору. Вольность обращения, имена и прозвища, никаких чинов, шутки и намёки, понятные только присутствующим. И он никак не мог отнестись к этому серьёзно, не мог поверить в реальность происходящего. Потому что не понимал причины собрания и своего участия. И мешало увиденное, и услышанное у Аристова. И как всегда мешала не столько недостаточность, сколько необработанность информации.
— Не робей, капитан, Гольцев дружески хлопает его по плечу. — Звание не главное.
— Бешеный, умерь натиск, — улыбается миловидная блондинка с майорскими погонами. Шурочка Милютина. Как о ней отозвался один из её поклонников? Очаровательная кобра? Похоже. — Садитесь, Старцев. А как вас по имени? Геннадий? Ну и отлично. Спиноза, подвинь тарелку. Геннадий, тут каждый сам за собой ухаживает. И кто не успел, тот опоздал.
— Шурочка, не обижай Костю. Он ревнивый.
— Ну и язва ты, Золотарёв. Как твои дела?
— Неделю назад ушёл последний транспорт.
— Неужели все уехали?
— Костя, из резерваций все, из городов практически все. Остались единицы, и то… метисы, полунегры.
— А интегрированные?
— Кто захотел, Спиноза, тот уехал.
— Коля, я тебя о деле спросила, про прикрытие ты кому другому расскажи. Многих выявил?
— Кое-что, Шурочка. Ты можешь язвить, сколько угодно, но…
— Но взял ты мелочь. И все они как один только стояли в наружных оцеплениях и ничего не видели.
— По их словам, Костя. И говоря о себе, охотно рассказывают про других. На перекрёстных элементарно ловятся. А тебе, кстати, единственную крупную добычу поднесли на блюдечке с каёмочкой. Уже разделанного и под соусом. Кушайте. И опять же кстати, кем он был? Ковбоем! Так что я был прав. И за это, Шурочка, мне бутербродик из твоих ручек.
— Это ты про "вышеупомянутую сволочь Седрика"? — рассмеялся Спиноза. — Но тоже кстати, Коля, он ведь не охранник, а кадровик. Канцелярская крыса, руки исключительно в чернилах.
— Однако расстрел ему обеспечен.
— Разумеется. Отдающий преступные приказы и исполняющий их равно ответственны.
— Ох, Спиноза, не повторяй прописных истин. А Седрика Петерсена, вот наглец, даже фамилию не сменил, нам преподнёс тот же Трейси.
— Спасибо, Шурочка, что напомнила, а то бы забыли, зачем собрались.
— Бредли и его команда, — усмехается Золотарёв. — Кстати, всё началось всё-таки у Бредли.
— Это где ты стрельбой за переезд агитировал? — Шурочка распахивает глаза в столь невинном изумлении, что Гольцев фыркает прямо в стакан.
— Вы мне долго это поминать будете?
— А пока ты новую глупость не сделаешь.
Он пил, ел и слушал. Неплохие, в принципе, люди, отличные специалисты, И чего они на Бредли вызверились? Других объектов не нашли? Хотя… вся четвёрка Бредли интересна. И сами по себе, и вместе как команда. Но… но они совсем по другому ведомству должны проходить.
— О чём задумались, Гена?
— О причине этого собрания, Шурочка.
— Браво, Старцев, а то мы всё в сторону и в сторону, — Золотарёв оглядел присутствующих. — Итак, Бредли и его люди. Кто что может о них сказать?
— А кто с ними контактировал?
— Каждый понемногу, Спиноза.
— Тогда сделаем перекличку, — Спиноза приготовил лист бумаги и ручку. — Коля, ты заварил, ты и начинай?
— Я видел троих. Бредли, Трейси и индейца, — Золотарёв аппетитно вгрызается в могучий бутерброд с колбасой.
— Так, Коля, а с кем говорил?
— С Бредли и с индейцем. А ты, Спиноза?
— Видел и можно считать говорил с Трейси и Мальцом. Индейца видел мельком. Он у меня за спиной стоял, — рассказывая, Спиноза быстро покрывал лист понятными только ему мелкими значками. — Костя?
— Видел Трейси, Мальца и индейца. Говорил… с Мальцом и Трейси. Саша?
— Чай со всей троицей у костра пил. Шурочка?
— Только видела. Бредли появлялся раза два. Саша, ты его тоже видел.
— Да, видел. Но говорил… больше всего с индейцем. Малец и Трейси только реплики подавали. Ты чего хмуришься, Гена?
— Да, в чём дело?
— Интересно получается, — он заставил себя улыбнуться и ответить не совсем то, о чём думал, но тоже… — Смотрите, двоих мы называем по именам, вернее, по фамилии, а двоих… одному дали прозвище: Малец. А четвёртого просто индейцем. А у них ведь тоже… есть имена.
— Д-да, — Гольцев смущённо покраснел. — Неладно получается.
— Чем это тебя не устраивает? — пожал плечами Золотарёв. — Не всё ли равно? Ну, дадим и Бредли с его подручным прозвища.
— Зачем? — сразу возразил Спиноза. — Я понимаю тебя, Старцев, ты уже во всём видишь проявление расизма, но нам надо просто знать, о ком конкретно идёт речь. И что обидного в слове индеец или малец?
— Цветные вообще зовут друг друга не по именам, а прозвищам, даже кличкам, — Шурочка подвинула Новикову стакан с чаем. — Мальца они звали Весёлым, а индейца — Певуном. Гена, а ты с кем контактировал?
— Видел всю четверку в разных ситуациях, а говорил… фактически только с Бредли.
— Ну что ж, отлично, — Золотарёв победно оглядел стол. — Суммируем. Давай, Спиноза, ты — мастер обобщать и делать выводы.
— Ладно, — Арсеньев взял чистый лист бумаги и быстро расчертил на четыре колонки. — Попробуем по старой методике. Зафиксируем и подведём итог. Итак, Бредли. Говорите. Всё, что знаете. Коля, основное у тебя?
Он сидел и следил, как по крупицам, по… отдельным словам создаются портреты Бредли, Трейси, парней. Спиноза быстро проставляет значки в колонках, помеченных латинскими буквами: b, t, m, i. Бредли, Трейси, Малец, Индеец.
— Да, — Золотарёв налил себе чаю и начал: — Бредли. Счастливчик-Джонни, игрок, счастливый игрок, болтается в этих краях уже лет десять, может чуть больше, работал управляющим, но дольше полутора-двух лет на одном месте не держался. То прёт танком, качает права, то смолчит с улыбочкой, подозрительно дёшево и оперативно купил и оформил выморочное имение и хозяйствует в нём… неизвестно как. Единственный лендлорд, у которого нет конфликтов ни с цветными, ни с администрацией. Комиссия приезжала, нюхала, ни черта не накопала, в бумагах ажур, работники всем довольны, нарушений трудового законодательства не зафиксировано, работники за лендлорда горой, но чуть что — один ответ: " не знаем, масса", Запуганы? Трудно сказать. Приезжали дважды, без Бредли и при нём, разницы в поведении работников не отмечено. Но и ездили не оперативники, у них свои проблемы и работы выше крыши, наши им по очень дальнему боку.
— Вот и надо было самому ехать.
— Не хотелось светиться раньше времени, пришлось по отчётам.
— Ладно, — кивнул Спиноза, оглядывая заполненную колонку. — Давайте Трейси.
— Тоже известен здесь лет восемь, ковбой, стрелок каких поискать.
— Вот его и боятся.
— Непонятна его роль при Бредли.
— Ну, Петерсен его охарактеризовал, — Спиноза поправил очки. — Итак, он не Фредерик и не Трейси…
— Ежу понятно!
— Не перебивай, Давай, Спиноза, уже интереснее.
— Подлинного его имени никто не знает, вернее, если кто и знает, то только Бредли.
— Будем называть Трейси.
— Или, если хотите, как его зовут в округе — Фредди. Это уголовник-рецидивист. Примерно десять лет назад, опять же никто точно не знает, лжни слухи и сплетни, он угодил в Уорринг.
— Об Уорринге слышали.
— Интересно.
— Да, безусловно.
— Вот и мотив с Ротбусом.
— Ещё раз прошу не перебивать.
— Давай, Спиноза, дальше.
— Так вот был местной уголовной системой взят из Уорринга и стал киллером, наёмны убийцей, или, как их здесь называют, чистильщиком.
— Сволочи они, такое слово испоганили!
— Саша, успокойся.
— Вы слушаете?
— Да, давай.
— Брал он дорого, но работал чисто. Ротбус хотел заставить его работать на себя, для этого потребовал заведомо невозможную сумму: шестьсот восемьдесят тысяч…
— Да, он привёз сто семьдесят тысяч, оголил свои счета.
— Мы проверяли, Бредли их восстановил.
— На Ротбуса у него железное алиби.
— Что ещё на него?
— Председатель ковбойского суда чести.
— Ни в какие ворота не зет.
— Почему же? Такой стрелок, кто захочет с ним связываться?
— Да, боятся его сильно.
— Имея сто семьдесят тысяч, работает ковбоем на контракте?
— Да, контракт подлинный, оформлен по всем правилам.
— А что, отличная крыша.
— А формулировка… закачаешься. "Ковбой и другие хозяйственные работы".
— Например, отстрел конкурентов и должников.
— Значит, Бредли одного Трейси мало, и он готовит ему заместителей.
— Ты про пастухов?
А кто ещё? Остальные работники, посмотри список. Трое мужчин и три женщины, две пары и двое одиночек. Но все — не бойцы.
— Да, несомненно.
— Имение вообще для отвода глаз, но какая-то работа там должна вестись. И вот шесть человек там копошатся, прикрывают другие дела. А пастухи, думаю, уже для серьёзных дел готовятся.
— Хорошо. Давайте по ним пройдёмся.
— Ну, здесь тёмный лес.
— Так, что у нас есть? Индеец, раб…
— Да, номер есть, клейм нет.
— Значит, не из резервации.
— Связи с племенем, похоже, утратил.
— Да какие к чёрту связи, когда он — спальник!
— Ну, ты, Костя, хватил. Чтобы такое утверждать…
— Я был у Аристова. У него их несколько десятков…
— Это столько выжило?!
— Нет, подождите, я расскажу…
— Верим-верим, что там всё вынюхал, пощади нервы Шурочки.
— Тише, интересно же.
— А что это нам даёт?
— Нет, дайте Косте сказать…
…Старцев ощутил, что ритм движения изменился, и открыл глаза. А, уже переезд. В ушах стоит гул голосов. Никогда так не уставал. А ведь тоже… интереснейшее социально-психологическое явление, эта команда. Их тоже бы исследовать…
…Новиков говорил долго и горячо. Рассказывал, как горят спальники, как лежат неподвижно в депрессии, ко всему равнодушные и безучастные, даже едят только по приказу.
— Они инфантильны, пожалуй, даже больше остальных рабов, ласковы, привязчивы, очень чистоплотны, старательны.
— Одни достоинства, — иронически хмыкнула Шурочка.
— Но сексуальных потребностей у них нет. Напрочь. Импотент хочет, но не может, а они и не хотят.
— Ладно, Костя, это всё интересно, — Гольцев с видимым отвращением отхлебнул остывшего чая. — Холодный чай — это… Ладно, Шурочка, не буду. Так вот, повторяю. Допустим, индеец — спальник. Какие у нас доказательства. Спиноза?
— Красив, чистоплотен, физически очень силён, — перечислил Спиноза.
— Интересно, — давал себе слово молчать, пока не спросят, но не выдержал. — Кого из присутствующих нельзя по этим критериям отнести к той же категории?
— Меня, — сразу ответил Спиноза. — Я некрасивый, несильный и нестарательный.
Шутка разрядила возникшую неловкость.
— Извините.
— Нет, — Гольцев внимательно смотрел на него. — Нет, Гена, ты прав, это не доказательства, а так… фуфло, шелуха. Но дело не в этом. Я начал с допущения. Допустим, что так, но что это нам даёт? — и перевёл взгляд на Новикова. — Какой вывод, Костя?
— Полная и безоговорочная преданность, — быстро ответил Новиков.
— Кому? — Гольцев теперь так же пристально даже прицельно смотрел на него. — Трейси? Бредли? Мальцу? Я понимаю твою мысль. Я тоже был у Аристова. И с парнями даже пообщался.
— На массаже?
— Нет, в тренажёрном зале. Пришёл в их время. Они сначала перепугались до потери пульса, но убедились, что меня только тренажёры интересуют, и успокоились. А там слово за слово… и разговорились. Да, тому, кто помог им гореть и вылезти из депрессии, преданы они… но, кстати, это нормально и свойственно любому нормальному человеку. Благодасность за спасение. Так кто из троих фигурантов помог индейцу? Чьё слово для него теперь выше закона?
— Трейси, — по-прежнему быстро ответил Новиков. — А теперь я знаю, Саша, что ты хочешь сказать. Доказательств, верно, прямых нет, а косвенных…
— Только одно, — Гольцев закурил. — Убийство Ротбуса. И то… Участие индейца недоказуемо.
— Не доказано? — задумчиво и как бы вопросом поправил его Золотарёв.
— Можно и так, — пожал плечами Гольцев.
— Я думаю, Костя прав, — Спиноза поправил очки и невесело улыбнулся. — Меня индеец чуть не прирезал за Трейси. А приказа ему тот не давал, это уж точно. Не такой Трейси дурак, чтобы связываться с комендатурой. Это индеец инициативу проявлял. И если принят Костину версию, то индеец сделан. Его от Трейси не оторвать.
— Опоздали! — стукнул по столу кулаком Золотарёв. — Надо было сразу…
— Посуда не при чём, — строго сказала Шурочка. — И сразу — это когда? Скорей всего эта встреча произошла зимой.
— Да, видимо, — кивнул Новиков. — Тогда ничего сделать уже нельзя.
— Есть ещё такая штука, — Гольцев раздавил в блюдце окурок. — Рабская клятва. Когда раб сам, подчёркиваю, сам покоряется, признаёт господство над собой. И освобождает от такой клятвы только смерть. Раба. Весьма унизительный ритуал, но… он существует и действует.
— А эта информация откуда?
— Оттуда же, Коля. Чай пили у костра, и индеец меня немного просветил.
— Думаешь, он дал клятву? Трейси?
— Не знаю, ребята. Честно. Трейси был не очень доволен тем, что парень стал рассказывать об обычаях рабства. Но это понятно. Они все здесь этой грязью помазаны. Ладно, примем это как рабочую версию. Что у нас дальше, Спиноза?
— Дальше? Малец.
Секундная пауза и… Золотарёв разводит руками и говорят теперь остальные.
— Белый.
— Да, лет семнадцать, я думаю.
— Нет, старше, двадцать — двадцать пять.
— Хватил! Девятнадцать максимум.
— Да, то смотрится мальчишкой, то взрослым мужиком.
— Держится с цветными.
— Видимо, то, что называется "потерял расу".
— Балагур, остряк, ругатель.
— Да, не язык, а, как моя бабка говорила, помело поганое.
— Блатной.
— Ну, скажем, приблатнённый.
— И это всё? Да вы что, братца, с этим и начинать нельзя.
Словом, — Шурочка оглядела всех сидящих за столом, — индеец — спальник, а Малец — приблатнённый. Ну, поработали, ну, молодцы…
— Старцев, а ты чего молчишь? — Золотарёв смотрел в упор хлолодно-синими глазами.
Да, отмолчаться не удалось. Да и не за этим тебя привезли, дали чаю и бутербродов. Пил, ел, теперь отрабатывай.
— А мне нечего добавить. В принципе у меня то же самое. И один вопрос.
— Какой? — оторвался от своего листа Спиноза.
— Что дальше? Вот мы сидим, собираем информацию, а… зачем? Кого и за что привлекать? Что… противозаконного они совершили? Какие претензии к ним?
— Много вопросов, — усмехнулся Гольцев. — Но все об одном. Кто ответит? Я — пас.
— Пас, — кивнул Спиноза.
— Пас, — улыбнулась Шурочка.
— Пас, — развёл руками Новиков.
— Пока пас, — вздохнул Золотарёв. — Ты выиграл, Гена.
— Как Пирр? — опять не удалось сдержаться, само выскочило.
— Как Бредли, — усмехнулся Спиноза. — Что ж, на этом надо закончить. Шулер, киллер, спальник и блатарь. Хороша компания, а уцепить не за что. Свою информацию, Гена, ты так и не дашь?
— А зачем? Вы ведь всё решили и без меня. Заранее.
— Уел, — усмехнулся Золотарёв.
— Вот, может твоя информация и переубедит нас, — ласково улыбнулась Шурочка.
Спиноза принёс второй чайник, налил всем горячего чая и поставил на подоконник кипятиться опустевший.
— Давай, Гена, ты их в Бифпите неделю наблюдал.
— Хорошо. Начну всё-таки со среды. Вы говорите, Бредли — игрок. Согласен. Добавлю, все четверо. И ещё добавлю. Играют здесь все. Национальная черта характера — азарт, страсть к риску. Покер, бридж, блек-джек, шелобаны…
— Чего-чего?
— Чёт-нечёт или помните, ножницы-камень-бумага?
— Ну так, на щелбан, помню, конечно.
— Ну, а здесь называется так.
— Понятно.
— Так вот, у каждой социально-расовой группы свои игры. Играют все, играют мастерски. И общее — пари. На что угодно. Суммы… посильные, но могут в азарте дойти до предела своих возможностей и даже перейти. И здесь тоже есть интересная местная разновидность. И Трейси нет нужды отстреливать должников. Проиграш отдают сами, немедленно. Никаких требований, но не отдающих долга презирают и попросту не принимают в игру, пока те не расплатятся.
— Как Бредли играет, ты видел?
— А я играл с ним.
— Гена, ты случаем в оперативники не хотел бы перейти? Я бы тебя к себе взял.
— Спасибо за приглашение, Саша, но мне моего хватает.
— Сашка, не мешай. И во что ты с ним играл?
— С ним и другими лендлордами в покер и пари держал.
— Обчистили тебя?
— Взаимно.
— Ты что, у Бредли выиграл?!
— Да, на скачках. А в картах… немного туда, немного сюда. В картах Бредли может всё. Если говорить о плутовстве, то плутуют все, но класс Бредли выше среднего уровня. И намного.
— Трейси?
— Трейси играет со старшими ковбоями в блек-джек. Лендлорды в покер, леди в бридж…
— Это понятно. Цветные в, ты называл, шелобаны…
— Да. Кстати, индеец считается асом, обыграть в шелобаны его невозможно, и ещё он лучший счётчик. Когда большая игра, много участников, кто-то, кому доверяют, ведёт счёт и получает часть с общего выигрыша.
— Мы отвлеклись от Трейси.
— А что Трейси? Я уже сказал. Он со старшими ковбоями играет в блек-джек и каждый вечер сидит на игре у лендлордов телохранителем Бредли.
— Киллер?!
— Генка, тебя купили как… младенца. Телохранитель на игре = это стремник, шестёрка.
— Киллер выше шулера.
— Я говорю то, что сам видел. В стрельбе Трейси виртуоз. Как Бредли в картах.
— И на ком он демонстрировал стрельбу?
— Прилюдно?! Не побоялся свидетелей?
— А это и были показательные выступления.
— Гена, у вас там что было?
— Ковбойская олимпиада. Золотое дно для научной и, если хотите, оперативной работы. Но по порядку. Говорили об играх. Итак, Трейси. Блек-джеку и пари. Тоже очень удачливо. Индеец. Ас в шелобанах и ночных скачках.
— Каких?!
— Ночных. Что это, я не знаю, но цветные играют на них вовсю, просаживая за ночь всё с себя, залезают в долги, вплоть до месячной зарплаты. Индеец и… ещё несколько человек — признанные асы, обчистили догола всех, кто им попался. И, как вы говорите, Малец. Пари, играл очень удачно, и блек-джек. Обчистил нашу шоферню.
— Ген, ты что?!
— Как это?!
— А просто. Пришёл к ним в гараж, сел играть с шоферами и кто был из взвода, есть там любители, и классически их раздел. Оставил трусы и табельное оружие. Был не один, а со своим телохранителем, или, как говорят, стремником.
— У него-то кто?
— Индеец. И как Трейси стреляет, так Малец управляется с ножом. Тоже сам видел.
— А чем владеет индеец?
— Ножом, как все цветные, на добротном среднем уровне. Но он первый в борьбе. Силён невероятно. И ловок. Тоже невероятно.
— И тоже сам видел?
— Конечно. И Малец не приблатнённый, а опытный битый блатарь.
— Гена, откуда у тебя эта терминология?
— От наших шоферов, Шурочка. Есть дам двое. С большим опытом в данной области.
Гольцев рассмеялся.
— Гена, признайся, Малец не сам пришёл.
— Да. Его пригласили по моей просьбе. Он купился. Они поиграли, понаблюдали и поделились со мной результатами. Сколько лет мы ему определили? Двадцать? А они говорят, что у парня тюремный стаж под десятку.
— Это невозможно!
— Если он из уголовной среды… — задумчиво сказала Шурочка.
— Да, этот вариант я не учёл, — кивнул Золотарёв. — Но совсем интересно получается.
— Да, — надо заканчивать. — Возвращаясь к Бредли… Здесь сказать о человеке, что он игрок… это не компрометация, а констатация факта, причём обыденного. Даже не особая примета, а так… цвет волос, не больше.
— Вся схема к чертям собачьим, — подвёл итог Спиноза.
— И ещё вопрос кто кого и куда втягивает, — усмехнулся Новиков. — Гена, что у тебя ещё есть?
- Ещё? Ну, это надо рассказывать про олимпиаду.
— А это разговор долгий, — кивнул Гольцев. — И остаётся вопрос, с которого ты начал, Гена. Зачем они нам? Так?
— Да.
— О себе. Я хочу раскопать убийство Ротбуса. Так нагло у меня из-под носа в первый раз увели. Сделано, а не уцепишь. Конечно, то, что мы знаем о Ротбусе… так за его убийство надо орден давать. И почему никто не мог, Спиноза, помнишь, проходило, а эти же смогли. И… и просто интересно. Чую, здесь много ниточек завязано.
— Гена, твоё мнение. Индеец — спальник?
И опять не выдержал.
— Какое это имеет значение?! Их со стадами не меньше десятка пришло. Нормальные люди. Работяги все, труженики.
— И их что, не опознали?
— Какого чёрта! Опознали, конечно. Бывший владелец Паласа хотел поправить свои дела игрой, так улепетнул, только увидев их. Все их опознали. И все, понимаете, все, от местной шпаны до почтенных леди, укрывают их от нас. Какой дурак делал перевод хотел бы я знать. Вместо обследования поставил исследование.
— Постой, это же… ну да, analysis. Медицинский термин.
— Ну вот, и так все цветные врачей боятся, а исследование понимают здесь опять же все однозначно. Разрежут и посмотрят.
Новиков хохотал, раскачиваясь на стуле. Не сразу, но рассмеялся и Спиноза. За ним Шурочка и Гольцев, нехотя улыбнулся Золотарёв.
— Да, лопухнулись, — Гольцев, отсмеявшись, поглядел на часы. — Жаль, но про олимпиаду в другой раз.
— Да, — кивнул Новиков. — Спинозе убирать и спать, а нам в дорогу.
— А с этой четвёркой что? — спросила, разглядывая себя в зеркальце, Шурочка.
— А ничего, — пожал плечами Золотарёв. — Собираем информацию дальше. Давай, Гена, у тебя лучше всех получается. Входи в контакт, пей, играй. Я попробую пройтись по документам.
— Ты же занят лагерями. А там работы…
— Там одни бумаги, Шурочка. А работая с бумагами, можно кое-что обнаружить.
— А что, — Спиноза протирал очки, — лагерников совсем не осталось?
Золотарёв молча мотнул головой.
— Так же думали о спальниках, — Новиков уже вставал и вдруг замер на половине движения.
— Ты что? Костя!
— Что случилось?
— Слушайте, — Новиков обводил их горящими глазами. — Лагерное убийство, песни про Хаархан, свисты… Да Малец же — лагерник!
— Тебе, Костя, не спать вредно, — засмеялся Золотарёв. — Заговариваться начинаешь.
— Лагерников расстреляли, — кивнул Спиноза.
— По бумагам и спальников всех расстреляли. А их только у Аристова больше сотни побывало, Гена вон десяток с ходу насчитал, и сколько их ещё… — Новиков резко тряхнул головой. Нет, лагерник Малец. Или вырос при лагере.
— Охранники работали вахтовым режимом. Вырасти при лагере Малец не мог, — медленно, явно сдерживая себя, рассуждал вслух Гольцев. — А вот в лагере… Это многие нестыковки с тем же Ротбусом снимает. И ты, Коля, лагерный свист где услышал? У Бредли.
— Д-да, — кивнула Шурочка, — он же не просто блондин, он седой наполовину, и…
— И лагерная истерика, которую он тогда закатил. Демонстративно, но на полном самоконтроле. Что тоже характерно.
Что уже решили расходиться, все мгновенно забыли. И этот вихрь замечаний и озарений никого не оставил в стороне.
— Да. И ещё одно, — как всегда в таких случаях мгновенно всплыло в памяти оказавшееся нужным именно сейчас. — Сам только сейчас понял и связал. Браун. Сидней Готфрид Браун.
— А! — кивнул Золотарёв. Я его помню. Возил нас в резервацию возле имения Бредли. И что с ним такое, Гена?
— Он приехал в Бифпит. Поиграть и вообще… по делам. И прибежал к нам с повинной. Я был на совещании у мэра и только протокол читал. Так вот, явился в комендатуру и заявил, что работал в лагерной охране.
— Что?!
— Да, Коля, именно. Сам заявил, предъявил своё удостоверение. И вот что интересно. Прибежал он утром, а накануне вошли в город последние стада. В том числе и стадо Бредли с пастухами. Кого из них Браун мог так испугаться, что прибежать к нам? Хозяин Паласа, увидев спальников, сбежал из города, а Браун…
— Ты гений, Старцев! Где он? Этот Сидней, как его там?
— Не знаю, он был отправлен по инстанции.
— Найду! Но если это так… Если… из-под земли вытащу!
Глаза Золотарева горели знакомым всем присутствующим и не раз испытанным ими самими огнём "горячего" поиска. И все знали, понимали и помнили, что этот огонь надо гасить, пока в радостной горячке не натворили глупостей.
— И что? — Гольцев смотрел на Золотарёва, прицельно сощурив глаза. — По какой статье ты его задержишь, Коля?
— Был бы человек, а статью я ему подберу, — отмахнулся Золотарёв.
— Значит, врали бумаги? — сладко улыбнулась Шурочка. — Не всех расстреляли?
— Значит, за что-то его помиловали, — ответно и не менее сладко улыбнулся Золотарёв. — А вот это уже может быть статьёй. Во всяком случае, предметом расследования.
— Ну, бог в помощь, — иронически хмыкнул Спиноза. — Найти Брауна не проблема, раз он оформлен по всем правилам, да ещё по явке. Таких немного, не потеряется. Допросить его… Хотя… хотя, стоп. Я же тоже помню это имя. — Спиноза полуприкрыл глаза. — Сидней Готфрид Браун… охранник… Есть! — он открыл глаза и продолжил, глядя на Золотарёва с искренним сочувствием. — Кстати, не охранник, а тюремщик, привлекался к ликвидации лагерей, но сумел вовремя отделиться от коллег и потому уцелел. Его вывозили на эксгумацию одного такого рва. Место он указал точно, а когда стали вскрывать, он вдруг рванул бегом. И при попытке к бегству на месте.
Общие понимающие кивки.
— Так у кого сдали нервы? У него или… — Гольцев сделал выразительный жест.
— У наших, Саша, — кивнул Спиноза. — Больше половины трупов были дети. В лагерной робе. А он стал под протокол пересказывать инструкцию о контроле выполнения. Проще, как добивали, протыкая штырями. И штыри там же рядом лежали.
— Дети? Значит, в лагерях были дети? — Шурочка старалась говорить спокойно.
— Были-были, — небрежно ответил Золотарёв. — Вот невезуха! И как теперь выяснять, кого именно этот болван испугался? Трейси с Бредли тоже… я помню, как он о них отзывался.
— Ладно, — Спиноза стал собирать посуду. — Светает уже, — и, поглядев на Шурочку, подчёркнуто сухо, "протокольно" сказал: — на Горелом поле дети составляли до сорока процентов от общего количества.
— Да, — кивнула Шурочка. — Я помню.
— Да, пора. Гена, подбросить тебя?
— Спасибо, Костя, я на своей.
Расходились, не договариваясь о будущей встрече. Сможем, понадобимся друг другу — найдём…
…Машина остановилась, и Старцев открыл глаза. На обочине стоял грузовичок и два ковбоя копались в моторе. Один из них выпрямился и обернулся. Старцев узнал Бредли.

Когда Эркин вернулся с дровами, Женя будила Алису, и, войдя в квартиру, он услышал:
— Эрик вправду вернулся или нет?
— Вправду-вправду, — рассмеялась Женя и окликнула его: — Эркин, покажись, а то она просыпаться не хочет.
Эркин положил дрова у плиты и повернулся, но Алиса уже вошла в кухню, протирая кулачками глаза.
— Ага! Вернулся! — она широко улыбнулась. — Мам, он вернулся!
— Тише, — Женя быстро вошла в кухню. — Ты всё забыла? Нельзя кричать. Ну-ка, быстро в уборную и умываться.
— Ты только не уходи, — Алиса сопя открыла дверь уборной.
— Не уйдёт, — Женя прихлопнула дверь уборной, так как Алиса хотела оставить её открытой, чтобы следить за Эркином, и захлопотала у плиты.
— Я сейчас достану, чего привёз.
Женя улыбнулась.
— Позавтракаем сначала. Ты же сегодня в город не пойдёшь, ведь нет?
Эркин на секунду задумался.
— В сарае разобраться надо и вообще… только, знаешь, я наверное уйду… после обеда, ненадолго. Я к Андрею только схожу.
— Конечно-конечно, Алиса, про зубы не забудь, — Женя не оборачиваясь командовала умыванием Алисы. — Эркин, захвати чайник в комнату. Не надо рукавом, вот же прихватка.
— Привык на выпасе, — улыбнулся Эркин, беря чайник.
— Эрик, а ты там чай пил?
— Алиса, шею…
Они сидели за столом. Чай, хлеб с маслом, варенье, каша… Эркин ел с неожиданным для себя аппетитом.
— Женя, так вкусно.
— Правда? — Женя засмеялась. — Это ты просто соскучился.
— По каше? — удивилась Алиса.
— И по каше, — улыбнулся Эркин.
— Поняла? Доедай быстренько.
— И будем подарки смотреть?
— Так это ты их не во сне видела?! — засмеялась Женя.
Алиса так торопилась доесть кашу, что перемазалась, и была отправлена умываться вторично. Женя собрала грязную посуду.
— Сейчас уберём и… с чего начнём?
— С денег или овощей? — Эркин быстро вытряс себе в рот из чашки прилипшие ко дну ягоды от варенья и протянул чашку Жене.
— Ты б ещё пальцами залез, — Женя покачала головой, улыбкой смягчая выговор. — Ложка же есть.
— Слушаюсь, мэм. В другой раз обязательно, — счастливо улыбаясь, Эркин встал, отбирая у неё посуду. — Так овощи доставать?
— А подарки? — на пороге комнаты стояла свежеумытая Алиса.
— Подарки потом, — сразу решила Женя. — Учись ждать.
Пока Женя мыла посуду, Эркин в кладовке наскоро разобрал мешки. Здесь его куртка…
— Эркин, все вещи доставай. Я посмотрю, какое оно чистое, — заглянула в кладовку Женя.
— Хорошо. Вот… — Эркин вынес на кухню все свои мешки. — Вот. Здесь овощи, мне в имении дали. Подарили. Ларри, он на огороде работает, и Мамми. Она там на кухне и вообще… над жратвой главная.
— Над чем? — переспросила Алиса.
Эркин остановился и вдруг густо, до того, что лицо его стало коричневым, покраснел.
— Над едой, — заторопился он. — Вот. Вот кабачки, патиссоны, огурцы, кукуруза, — выкладывал он на стол подарки Ларри и Мамми. — цветная капуста, помидоры мы съели, а там ещё картошки немного. Вот, Женя, это гостинцы, правильно?
— Правильно, кивнула Женя, быстро обмывая огурец и вручая его Алисе.
Алиса оглядела огурец и убежала показать его Спотти и остальным.
— Эркин, ты… ты следи за языком, — тихо, но сердито сказала Женя. — Пожалуйста.
— Да-да, Женя, я понял, — так же тихо ответил он. — Прости, Женя, мы… мы там ругались легко. Я привык…
— Ну так отвыкай. — Женя улыбнулась и уже мягче добавила. — Эта ж обезьянка всё за тобой повторяет. И за столом. Последи за собой, хорошо?
— Да-да, Женя…
У него был такое виноватое лицо, что Женя невольно потянулась к нему. Обнять, успокоить. Он порывисто ответил на её объятие.
— Вы опять? — Алиса вернулась на кухню. — А остальное?
— Сейчас, — Женя мягко высвободилась. — Овощи все?
— Да. Мало, да? Но это… нам так, подарили…
— Нет, что ты. И картошки много, Так. Кукурузу я прямо сейчас поставлю, — хлопотала Женя. — И на обед сегодня сделаю… рагу овощное, вот!
Алиса, догрызая огурец, молча стояла возле мешков Эркина, всем видом показывая, что терпение её велико, но не безгранично.
— Ты себе хоть купил что-нибудь? — Женя поставила на плиту кастрюлю с кукурузой. — Ей теперь долго вариться.
— Да, — улыбнулся Эркин. — И накупил, и… выиграл.
— Это как?
— Соревнования были. Олимпиада. Я призы получил такие, что… — конец фразы он успел проглотить. Да, язык придётся подвязать. Женя права: ругань так сама и лезет.
— Вот что, неси всё в комнату, и там посмотрим.
— И куртку?
— Конечно.
Эркин взял из кладовки свою джинсовую куртку, подхватил мешки и понёс всё в комнату в сопровождении Алисы. Тут же пришла Женя, посадила Алису на кровать и сама села рядом.
— Вот, мы теперь как зрители. Показывай.
— Вот, — смущённо улыбнулся Эркин. — Уезжал с одним мешком, а приехал с двумя.
— Правильно, — кивнула Женя. — Так и надо. Ты ж на заработки ездил, а не на гулянку. И куртка новая. Молодец, что купил.
— Я её не покупал, это приз, я на скачках четвёртым был.
— Ты в скачках участвовал? — удивилаь Женя. — Ну-ка, надень, покажись.
Он надел куртку, повернулся перед ними.
— Отличная куртка, — похвалила Женя. — Тебе идёт.
Он улыбнулся, снял её и бросил на стул.
— Пояс тоже призовой, — пояснил Эркин, — за конное мастерство.
— А это что? — немедленно спросила Алиса.
— Потерпи, потом всё расскажут, — Женя обняла Алису и слегка прижала её к себе. — Куртка, пояс… богатые призы.
— Это ещё не всё, — он торопливо рылся в мешке. Выругавшись про себя, вывалил на стол свои рубашки, нашёл многоцветную. — Вот, это тоже приз. За метание ножа. Я там шестое место занял.
— Какая нарядная! — восхитилась Женя.
— Ой, яркая какая! — засмеялась Алиса.
— Да, а вот… — Эркин дёргал застрявший ковёр. Мешал баульчик, но он не хотел доставать его раньше времени. — Вот. Я в борьбе ещё участвовал. Первое место взял. И главный приз.
Он наконец вытащил ковёр и развернул его. Взвизгнула, захлопала в ладоши Алиса, ахнула Женя.
— Ой, красота какая!
Алиса сорвалась с места, подбежала и зарылась лицом в ковёр.
— А мяконький! Ну, мама, ты пощупай какой!
— Ох, Эркин… господи, что же у вас там было? Неужели приза такие давали?!
— Olypiad, — ответил он по-английски и сразу спросил: — А по-русски как?
— Олимпиада, — пожала плечами Женя.
— Да, ковбойская олимпиада, вот. Женя, на пол положим?
— Мягкий он для пола. Ох, какая прелесть. Жалко его на пол, затопчем.
— Ну… на кровать тогда, да?
— Давай. Не велик он для кровати?
Алиса путалась у них в ногах, тёрлась лицом об угол. Ковёр покрыл всю кровать, свесился до пола и даже лёг на пол. Женя погладила его ладонью.
— Ну какая же прелесть, Эркин. А если… если его на стену повесить? Половина стене, а половина на кровать ляжет. Как ты думаешь?
Эркин вспомнил разговоры в Бифпите — ему тогда это же говорили — и кивнул.
— Ага, Женя. Давай так сделаем. А… а на ночь как?
— А просто, — Женя быстро подобрала свисающий край. — Вот так. Собрать, уложить к стене… он же мягкий.
— Хорошо. Его просто прибить к стене, так?
— Н-нет, надо подумать. Ладно, это потом. Давай пока… давай сложим пока пополам и вот так.
Вдвоём они застелили кровать ковром более аккуратно. Алиса скинула тапочки и немедленно залезла на кровать с ногами.
— Ну, мам, ну, я чуть-чуть, ну, он такой мяконький…
— Ладно уж, — рассмеялась Женя, — попрыгай.
— Вот, это призы, — Эркин вернулся к столу. — Остальное я всё купил.
Алиса самозабвенно кувыркалась и валялась на кровати, а Женя подошла к толу, и Эркин показал свои приобретения. Рубашки, трусы, новые джинсы на нём, носки, полотенца, шейные платки, мыло, остатки чая в в жестянке, рюкзак, бумажник… Женя одобрила все покупки.
— Ты молодец, Эркин, теперь ещё на зиму…
— Нет, у меня всё есть. А теперь… — Эркин запустил руку в мешок, нащупывая пакет. — Вот. Это тебе, Женя.
Женя как-то нерешительно взяла блестящий, переливающийся золотом пакет, повертела в руках, разглядывая эмблему.
— Монро? Эркин, это от Монро?
— Да. Это тебе.
— Это же дорого, Эркин, безумно дорого. Что это, Эркин? — Женя никак не могла подцепить заклеивающую край пакета бумажную печатку с эмблемой Монро. — Ну, что это? — чуть ли не со слезами в голосе повторила она.
Пакет наконец раскрылся, и золотая шаль скользнула ей на руки, стремительно разворачиваясь.
— Ой, Эркин, — замирающим голосом сказала Женя, подхватывая падающее на пол золото. — Это же… это…
— Это тебе, Женя, — повторил Эркин, не зная, что ещё он должен сказать.
Наконец Женя справилась с выскальзывающим из рук шёлком, накинула на шаль на плечи. Оглядела себя и пошла к стоящему на комоде зеркалу.
— Мам, ты вся золотая, — сказала сидящая на кровати Алиса.
— Господи, Эркин, — выдохнула Женя, — господи, у меня в жизни такого не было.
— Тебе… нравится?
— Ты ещё спрашиваешь?! — немедленно возмутилась Женя. — Да я о таком и мечтать не смела! Господи!!! — она порывисто повернулась к Эркину так, что концы шали взлетели, едва не задев показавшегося вдруг низким потолка, обняла и поцеловала в щёку. — Эркин я ж таких подарков никогда, да вообще, Эркин… ну что ты молчишь, Эркин?
— Я… я на тебя смотрю, — наконец выдохнул он.
Женя метнулась обратно к зеркалу, встала боком, вскинула голову. Эркин смотрел на неё, окутанную золотым переливающимся шёлком с длинной, ниже колен, тоже золотой бахромой, на гордо вскинутую голову с уложенными на затылке в узел тёмными, а сейчас будто подсвеченными этим золотом волосами. Переступив, Женя оказалась в солнечном луче, и шаль так заблестела на солнце, что Эркин даже зажмурился на мгновение. Даже Алиса замолчала, глядя на Женю.


Не отводя глаз от Жени, Эркин ащупал в глубине мешка пакет с баульчиком, но не решался нарушить тишину.
— Спасибо, Эркин, милый, — Женя медленно шагнула к нему и опять обняла за шею, поцеловала, нет, просто прижалась губами к его щеке.
— Мам, а за подарок дважды целуют?
— Сколько захочешь, — рассмеялась Женя, отпуская Эркина. — Теперь Алисе, да?
— Да, — кивнул Эркин, доставая пакет.
Взвизгнув, Алиса ринулась с кровати к столу.
— Тоже от Монро? — изумилась Женя. — Что это? Алиса, осторожно, не рви, сейчас открою.
— Сундучок! — ахнула Алиса. — И бабочка!
— Баульчик, — поправила Женя. — Как он открывается? Эркин?
— Под бабочкой… замочек…
Алиса залезла на стул с ногами, навалилась животом на стол. Наконец Женя, всё ещё в шали, несмотря на Алисину помощь справилась с замочком и раскрыла баульчик. Алиса даже не завизжала: настолько была потрясена.
— Мам, что это? Для чего оно?
— Это, — Эркин откашлялся, у него вдруг запершило в горле. — Это, мне сказали, для рукоделия. Ну шить, вышивать… Для девочки… Правильно?
— Господи, Эркин, ну конечно… Я о таком слышала, даже мечтала в детстве. Алиса, не хватай так. Это напёрсток, ой, и крючки для вязания, и челночок, Алиса, с иголками осторожней. Это ж не тряпочки, ой, даже узор нанесён. Вот вышьешь, и будет у тебя платочек нарядный. И ножницы, и тесьма… Алиса! Ты куда с ногами на стол?!
— Спасибо говорить! — Алиса встала на стол, оказавшись выше Эркина, и стала его целовать. В одну щёку, в другую и опять… — Вот, мама два раза, а я четыре, — при этом она самым бесцеремонным образом крутила ему голову.
— Эркин, сними её и шлёпни, — очень строго сказала Женя. — Разошлась совсем.
Эркин снял Алису со стола и поставил на пол, но шлёпнуть…
— Мам, он тебя тоже наполовину слушается, — заявила Алиса. — Как и я!
И тут же получила два шлепка от Жени.
— Вот и получи полностью!
— Ага, — согласилась Алиса. — Мам, а теперь дай мне его. Я его смотреть буду.
— Баульчик? Только аккуратно.
— Знаю, — кивнула Алиса, принимая на руки баульчик, и понесла его к своей табуретке, бросив через плечо: — Вы тут займитесь чем-нибудь, не мешайте мне.
— Ишь, раскомандовалась! — рассмеялась Женя. — Эркин, что с тобой?
Эркин сидел за столом и раскачивался, закрыв лицо скомканной рубашкой. Услышав Женю, он поднял на неё мокрые глаза и, опустив рубашку, с трудом выговорил:
— Я… смеяться тихо… отвык. Вот и пришлось….
— Представляю, — Женя пригладила ему взъерошенные волосы, поправила прядь на лбу. — Спасибо, Эркин. Такие подарки… дорогие наверное.
— Нет, это не из заработка, — заторопился Эркин. — Что за работу заплатили и премию, я привёз. Вот.
Он протянул Жене тряпочный аккуратный свёрток.
— Здесь две тысячи, Женя.
— Сколько? — недоверчиво переспросила она.
— Две тысячи.
Она медлила, и он, небрежно сдвинув на 3гол стола свои вещи, при этом несколько рубашек и что-то из белья упало на пол, развернул свёрток и стал выкладывать перед Женей радужные кредитки.
— Вот, это четвертные, за работу, зарплата называется. Двести пятьдесят я ещё перед отъездом получил, тогда ещё отдал тебе, двести пятьдесят в Бифпите, когда пригнали бычков, и двести пятьдесят в имении под расчёт. У меня вычетов не было, вот, пятьсот. А сотенными — это премия, тысяча пятьсот за привес, я не понял, как это высчитывается, там проценты какие-то, но вот столько дали. Всего две тысячи. Правильно? И вот ещё, — он достал из куртки бумажник. — Вот, я там играл, в шелобаны, на спор держал. Призовые деньги, ну, что на олимпиаде давали, я все потратил, и ели мы, вот, осталось, двести семь ещё… Вот, Женя.
— Господи, Эркин, — Женя как-то недоверчиво рассматривала денежные россыпи, — это же сумасшедшие деньги! Я столько сразу даже не видела никогда, — она подняла голову и посмотрела на него, тёмного от загара и смущения, на его глаза… — Спасибо, Эркин, милый. Как же ты устал наверное.
— Нет, нет, Женя. В Бифпите последняя неделя… ну, там работы уже не было почти. Так, с лошадьми, только. А в имении три дня уже так, дурака валяли, а не работали.
— Ну, ты это только говоришь, — Женя медленно, очень аккуратно собрала четвертные и сотенные кредитки, сложила их пачкой.
— Возьми и эти, — он показал на мелкие кредитки из бумажника.
— Нет, — Женя строго покачала головой. — Ты же взрослый мужчина, ты не можешь ходить без денег. Тебе надо поесть, надо… ну, мало ли чего надо. Ты вот к Андрею пойдёшь… Нет, это оставь себе, — и улыбнулась. — На текущие расходы, — и, так как он медлил, не брал деньги, тихо сказала: — Я помню, отец маме всю зарплату отдавал, но у него всегда оставались… его деньги, для себя, понимаешь? Это — на хозяйство, вечером сядем и решим, как их тратить, а это… это твои. Понимаешь?
Эркин кивнул и взял деньги, сложил их в бумажник. Женя подошла к комоду, но пачка оказалась слишком толстой для шкатулки, пришлось взять тряпку, в которой их хранил Эркин, и так, тряпочным свёртком положить прямо в ящик.
— Вечером разберу.
— Да, — он спрятал бумажник, сгрёб свои вещи. — Пойду, разложу всё.
— Ой, кукуруза! — ахнула Женя и метнулась на кухню, но тут же вернулась, сняла шаль и бережно положила её на кровать. — Вот, пусть пока здесь.
Алиса, ни на что не обращая внимания, рассматривала свой баульчик, ведя оживлённую беседу с ним и с остальными игрушками. Эркин пошёл в кладовку и стал разбираться с вещами. Рубашки, трусы, носки, портянки… Рубашек много набирается, и ещё тенниска, штаны… это у него сколько выходит? На нём, старые и рабские, с ума сойти, носи не хочу. Носки длинные под сапоги. Так, полотенца, мыло. Кружка, миска, ложка… пусть в мешке лежат. Куртка рабская…. На гвоздь её, пусть висит. Фляга… в мешок, комок тряпочный для шитья… туда же, жестянка с чаем…
— Женя, у меня чай вот остался, возьми.
— Поставь в шкаф, на полку, у меня руки мокрые, — Женя чистила картошку. — Может, ляжешь, поспишь ещё?
— Нет, что ты, — он улыбнулся, глядя на неё. — Совсем спать не хочу. Я в сарай пойду, посмотрю, что там.
Женя подняла на него глаза, улыбнулась. Он подошёл к ней, встал рядом, и она на мгновение положила голову к нему на плечо, прижалась щекой и тут же выпрямилась. Эркин успел коснуться губами её волос и с трудом заставил себя отойти и побежать вниз, привычным — сам удивился, что помнит — движением с гвоздя ключ от сарая.

— Чего это у них, капитан?
— Посмотрим, — Старцев открыл дверцу и вышел из машины.
Вытирая руки ветошью, Джонатан смотрел на него с весёлым удивлением.
— Доброе утро, капитан. Рано встаёте.
— Доброе утро, Бредли. Вы тоже, смотрю, не залёживаетесь.
Фредди, бросив на них короткий взгляд, продолжал копаться в моторе. Шофёр подошёл к нему, посмотрел, и через мгновение они уже трудились вдвоём, объясняясь на русско-английской смеси жестов, ругательств и терминов.
— Когда люди заняты общим делом, — улыбнулся Старцев, — они всегда договорятся.
— Да, — Джонатан вытер руки и положил ветошь на подножку. — Я бы хотел поговорить с вами, капитан.
— Пожалуйста, — кивнул Старцев. — Есть проблемы?
— Да. Я нуждаюсь в юридической консультации.
— Я не юрист, — с искренним сожалением сказал Старцев, — но всё, что в моих силах… пожалуйста.
Они стояли между машинами. Фредди и сержант, дружно уткнув головы и плечи под крышку капота, чем-то звякали и громыхали. Старцев озабоченно оглядел дорогу.
— Загородили мы… Хотите горячего чая, Бредли? За чаем и поговорим.
— Благодарю.
Они сели в машину и Старцев отогнал её на обочину. Достал термос и пластиковые стаканчики.
— Держите. Сейчас бутерброды найду.
Чай вместо кофе и открытые бутерброды вместо сэндвичей не вызвали у Джонатана ни малейшего удивления. По крайней мере, внешне.
— Спасибо. Я не такой уж знаток чая, но… но мне нравится.
Старцев улыбнулся.
— На здоровье. Слушаю вас.
— Первая проблема. Меня интересуют законы о находках, кладах и тому подобном.
Старцев кивнул.
— Собственник земли является и собственником найденного на его земле и в земле. Если вы имеете в виду месторождения, жилы, самородки.
— Понятно. А клады?
— С кладом, по-моему, обстоит так же. Но… нет, знаете, я проверю, там есть нюансы. Не хочу давать информацию, в которой не уверен.
Джонатан кивнул, отхлебнул чаю. Капитан, похоже, тоже не спал ночью. Ну, у каждого своя игра.
— Со вторым сложнее, — рано он начинает этот разговор, надо было бы сначала самому поговорить с парнями, при такой передаче они Эркину, Эркин Фредди, Фредди ему, что-то несомненно выпало, но и упускать такой шанс тоже нельзя. — Несколько парней, капитан, хотят открыть массажное заведение. Насколько это реально?
— Массажное заведение?! — Старцев и не пытался скрыть удивления. — Они что же, знают это? Или собираются нанимать? Массажистов.
— Я ещё не говорил с ними, — честно признался Джонатан. — Но, насколько я знаю, они собираются работать сами.
— И они цветные, — улыбнулся Старцев. — Я прав?
Джонатан кивнул, и Старцев задумчиво продолжил:
— Что ж, это, конечно, реально. Проблема, как я понимаю, не в деньгах. Деньги даёте вы. Проблема… в документах, та? Ведь ни дипломов, ни патентов у них нет. И, как я догадываюсь, у них вообще из документов только полученные у нас справки. С ещё непросохшими чернилами.
— С вами легко говорить, — Джонатан допил чай и с улыбкой вернул стаканчик Старцеву. — Вы очень быстро всё понимаете. Всё так.
— Хозяином этого заведения будете числиться вы?
— Я ещё не говорил с ними, — повторил Джонатан. — Не знаю их условий. Но хотел бы… инвестором.
Старцев вдруг посмотрел на грузовик и улыбнулся. Движением головы привлёк внимание Джонатана. Тот посмотрел и увидел. Крышка капота уже опущена, а Фредди и шофёр, сидя на подножке, пьют кофе из термоса с сэндвичами. Старцев смеялся негромко, но с таким искренним удовольствием, что Джонатан также рассмеялся.
— Есть шанс решить и эту проблему. Как вы знаете, многие бывшие рабы имеют специальность, но не имеют диплома. Мы открыли несколько центров, где желающие сдают нечто вроде экзаменов и получают свидетельства о наличии практических квалификационных навыков. На основании этого свидетельства можно получить патент на право самостоятельной деятельности. Всё хорошо, так? — Джонатан настороженно кивнул. — Кроме одной детали. Профессия массажиста не входит в номенклатуру центра. Для медиков и приравненных к ним предусмотрены совсем иные процедуры, — их глаза встретились, и Старцев улыбнулся. — Но, я думаю, шанс есть. И опять но. Я должен…
— …с ними встретиться и поговорить, — понимающе закончил фразу Джонатан.
— Да. Разумеется, после вас.
— Конечно. И тогда уже к вам. Мы должны прийти вместе?
— Как хотите. А по первой проблеме… думаю, буду готов завтра.
— Хорошо. Как к вам пройти?
— Скажете часовому у входа, что ко мне. Он укажет мой кабинет. А обычно, я в седьмом.
— И во сколько?
— Мы начинаем приём в девять. Вот с девяти и до часу.
— Отлично. Спасибо, капитан.
— Пока ещё не за что, — улыбнулся Старцев. — Скажите, Бредли, а почему вы так заинтересованы в этих парнях? Вас действительно так волнует помещение капитала?
— Мои друзья просили помочь им, — спокойно ответил Джонатан. — А благотворительностью я не занимаюсь.
— Но они, видимо, и не хотят… благотворительности, так?
— Скорее всего. Я не знаю ещё, насколько это серьёзно. Может, я и зря побеспокоил вас с этой проблемой.
— Может, — кивнул Старцев. — Но знаете, Бредли, даже если вы сочтёте это невыгодным, откажетесь от инвестирования, всё равно, пусть зайдут ко мне. Я хочу, чтобы они использовали свой шанс.
— Хорошо, — согласился Джонатан. — Я скажу им. Обязательно.
Они понимающе улыбнулись друг другу. Старцев убрал термос.
— Проблема послевоенного трудоустройства, — Старцев говорил как бы про себя. — включает несколько компонентов, зачастую противоположных. Обилие рабочих рук и одновременно нехватка специалистов. Имеющиеся, доведённые до автоматизма, военные навыки не нужны, а нужные отсутствуют. Неквалифицированный труд, а следовательно, люмпенизация таких работников… И неизбежное в этих условиях разрастание криминальной среды. Прибавьте к этому конфликты между воевавшими и остававшимися в тылу.
— Да, — кивнул Джонатан. — Возвращение пленных уже создаёт определённые проблемы. А… у вас?
— У нас проблем с возвращающимися из плена нет, — Старцев смотрел не на собеседника, а прямо перед собой, но тут повернулся к Джонатану. — Они все расстреляны. Вы ведь знаете, что Империя напоследок уничтожила все лагеря и всех узников, лагеря пленных в том числе.
Джонатан не отвёл глаз.
— Я слышал об этом.
— Часть… ликвидаторов была впоследствии уничтожена, часть… затаилась, прячутся. Они многое дадут, чтобы избавиться от возможных свидетелей.
— А свидетели… есть?
Старцев смотрел ему прямо в глаза.
— Нет деяния без свидетелей. К сожалению или к счастью, но это так.
— Резонно, — кивнул Джонатан. — Но свидетель, да ещё нежелательный…
— Вы правы, Бредли. Закон, что молчит только мёртвый, а лучший тайник — это костёр, соблюдается всеми преступниками. Особенно, если они уже знают, что проиграли. Один… из ликвидаторов, кстати в немалых чинах, считал, что ими была допущена только одна ошибка. Они не сожгли трупы. И пока живы ликвидаторы… Но они очень рассчитывают на то, свидетелей нет. Появление свидетеля приводит их, — Старцев усмехнулся, — в шоковое состояние. Когда бегут куда глаза глядят и ищут защиты у кого попало.
Джонатан кивнул. Вот, значит, что с Брауном, ну да, он же… ах, чёрт, значит, увидев Эндрю… узнал… нет, чёрт, нельзя об этом сейчас…
Старцев, глядя в сторону, позволил Джонатану привести в порядок мысли и лицо.
— Спасибо, — Джонатан сумел справиться с голосом. — Спасибо, капитан.
— Не стоит благодарности, — улыбнулся Старцев. — Эта информация не секретна. И к тому же даже не информация, а так… рассуждения.
Джонатан кивнул.
— Ну что ж, — Старцев с улыбкой поглядел на Фредди и шофёра. — Кажется, они уже устали нас ждать.
— Да, — ответно улыбнулся Джонатан. — Завтра с утра я буду у вас.
— Удачи вам, Бредли.
— И вам удачи, капитан.
Они обменялись рукопожатием, и Джонатан вылез из машины. Фредди и шофёр закончили свою беседу, обменявшись на прощание сигаретными пачками, и шофёр побежал к машине, а Фредди поднялся в кабину грузовичка. Когда Джонатан сел рядом с ним, машина Старцева уже тронулась. Пропустив её вперёд, Фредди мягко включил мотор и не спеша, очень плавно стронул с места.
— И поломка бывает удачной, Джонни, так?
— Да, удачно получилось.
— Но когда в следующий раз будешь что-то совершенствовать… позови меня.
— Две головы лучше?
— Наверное, — пожал плечами Фредди. — Если позвать ещё этого русского, то как раз две головы и получится.
— А себя ты не считаешь? — удивился Джонатан.
Фредди рассмеялся.
— Молодец, лендлорд. Ну, что ты вынул из капитана?
— Завтра с девяти до часу я получу информацию по обеим проблемам. И кажется, с ним можно играть честно.
— С властями играть честно — это проигрывать, Джонни.
— Играть надо наверняка. Но… но он действительно хочет помочь. И ничего не потребовал с меня за информацию.
— Он же даст её только завтра, — усмехнулся Фредди. — Завтра скажет и цену.
— Кое-что он дал уже сейчас. Браун узнал Эндрю и с перепугу побежал сдаваться.
— Фью-ю! — присвистнул Фредди. — Да, это уже ценно.
— Эндрю — нежелательный свидетель для всей недобитой сволочи из ведомства моего тёзки.
— Чёрт, — Фредди зло выплюнул окурок и тут же закурил следующую. — Об этом я не подумал. Но чтобы сейчас в Эндрю признать… это ж какой намётанный глаз надо иметь, Джонни, а? Что же он наболтал русским?
Не знаю. И не спрашивал. Это трогать вообще опасно. Были расстреляны и все пленные. Трогать эту тему… это нарываться, Фредди.
— Да, чёрт. И что делать?
— Джексонвилль — тихий город, может, и обойдётся. До Рождества.
— А к Рождеству мы приедем, — кивнул Фредди. — Думаю, даже чуть раньше. Двадцатого…
— Да! — Джонатан порывисто повернулся к Фредди. — Двадцатого же годовщина освобождения, цветные начнут праздновать и…
— И непременно взорвётся раньше. Ты прав, Джонни. Но до декабря, я думаю, ничего не будет.
— Думаю, да, — Джонатан откинулся опять на спинку. — А как тебе русский шофёр?
— Толковый парень. Если б ещё язык знал…
— Как вы объяснились? Ты ж в русском…
— Хуже, чем он в английском, — ухмыльнулся Фредди. — Но мы поняли друг друга. Думаю, мы в Бифпите ещё встретимся.
— Завязываешь позиционные бои на русском фронте? Сначала девчонка из комендатуры, теперь шофёр…
— Пока готовлю позиции, Джонни. А бои… там посмотрим.

До обеда Эркин провозился в сарае. Женя успела израсходовать все заготовленные им тонкие поленья и лучинки. Значит, всё-таки он пробыл дольше, чем рассчитывал. Или она топила плиту чаще, или… а не всё ли равно? Сейчас-то… в момент наладит. Эркин заново наточил топор, перебрал инструменты и занялся дровами. Смотрят? Ну и пусть. Он снимает койку с работой. Всё путём. Везде так. В Бифпите, да и на перегоне он наслушался рассказов про то, как кто устроился с жильём. Койка с работой — неплохо, но бывает и получше. Вот так и вот так. Это сделано. Теперь… А смотри-ка, и солнце вроде вовсю, и топором машешь, а рубашку чего-то неохота снимать. Значит, и в самом деле осень началась.
Вышла во двор Алиса — Женя всё-таки оторвала её от баульчика и отправила гулять с наказом не подходить к Эркину, не разговаривать с ним и вообще помалкивать — покрутилась, краем глаза Эркин видел, что она вроде подошла к другим детям, но быстро ушла из круга, посидела на крыльце с куклой и убежала домой.
Он закончил работу, всё убрал, закрыл сарай и привычно, будто и не уезжал, глядя себе под ноги, пошёл к дому, поднялся по лестнице, открыл верхнюю дверь.
— Как раз вовремя, — Женя обернулась на стук двери. — Сейчас обедать будем.
Он хотел было сказать, что это ленч, но тут же вспомнил, да, по-русски обедают днём. Он переобулся в кладовке, вымыл руки и прошёл в комнату.
Стол уже накрыт, Алиса сидит на месте и крутится, то и дело оглядываясь на свой баульчик, стоящий у табуретки с игрушками.
— Алиса, не вертись, — Женя разложила по тарелкам нарезанные кружочками и чуть присоленные огурцы. — И не руками. Вилка есть. Эркин, а кто вам готовил?
— Мы сами. На костре варили. Ну, а в Бифпите завтракали в гостинице, а остальное… где придётся. В номере запрещено готовить.
— Ага. А что вы варили?
Он улыбнулся.
— Варево. Ну, вроде каши. Крупу зальём водой и на костре оставим. Потом мяса копчёного нарежем туда, ещё раз прогреем и всё. Лепёшки себе пекли. Кофе варили.
— Большое хозяйство, — засмеялась Женя. — Продукты вам как…?
— Продукты раз в неделю привозили. На перегоне Фредди покупал, кормовые деньги у старшего ковбоя. А котелки, кофейник, сковородку, решётку, ну, вообще всё… это нам выдали. Потом мы сдавали. У нас хорошо, ничего не пропало, не поломалось, вот и без вычетов обошлось.
— Ну, понятно. Алиса доедай. Сейчас я суп принесу.
Он дёрнулся помочь, но Женя быстро собрала тарелки, убежала с ними на кухню и вернулась с кастрюлей.
— Эркин, глубокие тарелки поставь. Алиса, осторожней. Суп овощной, — и рассмеялась, — но с мясом. Алиса не вылавливай, всё подряд ешь. Эркин, так вы три месяца одно это варево и ели? А овощи? Неужели и картошки не ыбло?
— Нет, — он ел, чувствуя, как от горячего супа расходятся по телу тёплые волны. — Но мы… щавель собирали и варили. Ягоды…
— Ягоды варили? — изумилась Алиса.
— Заваривали. Заливали кипятком и пили, когда настоится. Малину, барбарис, — он невольно улыбнулся, потом вначале были такие маленькие красные, в траве, на солнечном склоне. Листики маленькие с зазубринками, а цветы белые.
— Земляника, — догадалась Женя. — Ну, хорошо, а то летом и без зелени. Так и цингу заработать можно.
— Что? — не понял Эркин.
— Цинга. Болезнь такая. Зубы шатаются и выпадают. Это когда без солнца, без зелени…
Он невольно зябко передёрнул плечами, представив такое, но встретился глазами с Женей и улыбнулся.
— Тебе нравится? Вкусно?
— Да, Женя, очень. Никогда такого не ел.
— А в Бифпите? Вы там куда-то есть ходили?
— Да. Но там суп тоже, вроде варева. Вкусно, сытно. Но у тебя лучше.
— Спасибо, — рассмеялась Женя. — Я старалась. Алиса, сядь прямо.
— В Бифпите у нас два ужина было… нас угощали. Фредди ковбойским, а Джонатан королевским.
— Как интересно! Сейчас второе принесу. Эркин, ты тарелки захвати.
— Я лучше кастрюлю возьму, — встал он из-за стола.
— Не обожжёшься?
Это опасение так насмешило его, что он действительно чуть не обжёгся.
Овощное рагу оказалось просто смесью нарезанных и тушёных овощей. Похожее, только ещё с сыром и ещё чем-то, было на "королевском" ужине.
— Тебе нравится? Положить ещё?
— Да, очень. Спасибо, Женя.
— Ну, так что это были за ужины?
— Ковбойский — это когда мы в Бифпит пришли. Пригнали стадо и поехали в гостиницу. "Белый лев" называется. Ну, вот вечером в номере и ужинали. Яичница, — Эркин показал, — вот, с мою ладонь толщиной.
— А такая бывает? — удивилась Алиса.
— Значит, бывает, — улыбнулась Женя. — Это ж сколько яиц ушло?
— Потом нам сказали, что сорок.
— Сорок яиц?! А вас сколько?
— Четверо.
— По десять яиц на человека?! С ума сойти! А сковорода же какачя?
— Нормальная, — пожал он плечами. — Вот такая. И не просто яичница, а с беконом.
— Ага, знаю, — кивнула Женя. — А к яичнице что?
— Хлеб с маслом, — Эркин улыбался воспоминаниям. — Масло не мазали, а ста… срезали и клали на хлеб. Ещё кофе и яблочный пирог. Тоже вот по такому куску. И ещё коньяк был.
— Ого! Даже коньяк, — засмеялась Женя. — Обойдёшься компотом?
— Конечно, обойдусь, — подхватил он шутку.
Компот был ещё тёплым, сразу кислым и сладким. Он с наслаждением выпил и, поймав краем глаза строгое выражение лица Жени, взял ложечку и выбрал сладкую мякоть.
— Это яблоки. Я купила вчера.
— Очень вкусно. Знаешь, мы там один раз груш нарвали, дичка, — она с улыбкой понимающе кивнула, — и стали компот варить. Весь сахар извели, а он кислый-кислый. Еле выпили. Не выливать же, раз столько сахара ушло.
Женя рассмеялась и встала.
— Алиса, умойся и спать.
— Ага, — переполненная впечатлениями, переживаниями и обедом, Алиса, сонно моргая, слезла со стула и пошла в уборную.
Эркин с улыбкой снизу вверх смотрел на Женю.
— Так вкусно всё. Никогда такого не ел. Спасибо большое.
— На здоровье. Ты…
— Я в город сейчас. Схожу к Андрею. Ну, и на завтра договориться надо.
— Хорошо, — Женя поставила обратно на стол тарелки и подошла к комоду, порылась в вазочке, где хранила мелочь, и повернулась к нему. — Вот, возьми.
Эркин встал и подошёл к ней.
— Что это, Женя?
— Ключи. Я в Гатрингс ездила, заказала там. Это от калитки, это от нижней двери, а этот, жёлтый от верхней. Чтобы тебе не стучать и не ждать меня… Вот, держи.
Он нерешительно взял проволочное кольцо с тремя ключами, смутно ощущая, что это имеет второй, скрытый пока от него смысл.
Женя улыбнулась и сама сжала его ладонь с ключами в кулак и нарочито строго сказала:
— Смотри, не потеряй.
Он улыбнулся, показывая, что понял шутку.
— Я пойду, да?
— Иди, конечно.
Вернулась Алиса. Она явно спала на ходу, но, столкнувшись с Эркином, ухватилась за него.
— Не уходи. Мама, не пускай его.
— Я вернусь.
— Он вернётся, — Женя оторвала Алису от Эркина. — Ложись спать.
— Да-а, — Алиса открыла глаза и шмыгнула носом. — В тот раз он тоже обещал…
— Так он и вернулся, — Женя обняла её и стала раздевать. — Слишком много всего, устала, моя звёздочка. Иди, Эркин, я уложу её.
Он кивнул и вышел. Взял в кладовке джинсовую куртку, обулся. Пожалуй, все деньги брать с собой не стоит. Он достал бумажник. Справки… пусть лежат. А деньги… Две десятки и семь мелочью, а остальное… Он вынул их из бумажника, огляделся… Взял шейный платок, завернул в него деньги и подсунул под стопку рубашек. Всё равно здесь никто по-ковбойски не ходит. Ключи в другой внутренний карман и застегнуть. Ну, всё.
Когда он вышел из кладовки, Женя мыла посуду и улыбнулась встретившись с ним глазами.
— Заснула.
— Я наверное в темноте уже приду.
— Конечно, — кивнула Женя. — А я тоже прилягу сейчас. Ты просто захлопни двери. И калитку.
— Хорошо.
Эркин ещё раз посмотрел на неё и вышел, плотно без стука прихлопывая за собой дверь.

— Ну как, поговорили, сержант? — Старцев с интересом посмотрел на водителя.
— Поговорили, капитан. По-русски он, конечно, ни в зуб ногой, но- водитель усмехнулся, — свой своего всегда поймёт. Дельный мужик. Рукакстый и с головой.
— Понравился он тебе, значит?
— А чтего ж нет, капитан? Война-то кончилась. Жить надо. А с таким… с таким дело иметь можно.
Старцев кивнул. Да, что Бредли, что Трейси умеют расположить к себе, избегают явных конфликтов… разумеется, в интересах дела, своего дела. Конечно, контракт Трейси — это просто бумага. Их отношения намного сложнее. Не исключено, что наедине ведущим становится Трейси, а Бредли у него ведомым. Но на людях… Лендлорд и его ковбой. Игрок и его телохранитель. А каковароль Бредли, когда Трейси — киллер? Посредник на переговорах? Мозговой центр? Не исключено. Но это настолько слаженная система, что парни не нужны. И не станет Бредли для… уголовных дел брать исполнителей со стороны. Они и сами со всем таким справятся. Но парни составляют свою систему. Такую же? Нет, там другие отношения, чем-то схожие, но другие. Итак, две пары. Шулер и киллер, спальник и лагерник. Интересно… Но парней в городе уже нет. Исчезли. Получили справки и… на следующий день их уже не видели. И ведь всё логично, всё обоснованно. Ладно. До Бифпита надо поспать. Бредли подкинул работёнку. Клады. Что он нашёл в своём имении, что ему понадобилось законодательство по кладам? Или он что-то из выигрышей хочет выдать за клад? Интересный ход. Он ведь интересуется камнями, а там… там возможны очень разные нюансы. И с парнями этими, массажистами… Наверняка спальники. Откуда у Бредли с ними связь? Через индейца? Другого варианта нет. На что рассчитывает Бредли? Зачем ему это нужно? "Мои друзья просили помочь им". Ладно, посмотрим, а пока — спать.

Джексонвилль субботним вечером немноголюден. Эркин шёл быстро, как-то заново оглядывая знакомые улицы. Да, после Бифпита… там цветных не то что больше, но держались те иначе. Здесь нарвёшься там, где в Бифпите и не посмотрели бы на такую мелочь. Ладно, завтра в Цветной пойдём, всё узнаем.
Подходя к дому Андрея, он замедлил шаг. Но Андрей заметил его первым и свистнул. Эркин поднял голову и увидел его. Андрей латал крышу.
— Подваливай! — и призывный жест.
Эркин вошёл в сад и по лестнице поднялся к Андрею.
— Я знал, что придёшь, — Андрей говорил камерным шёпотом.
Эркин улыбнулся и кивнул.
— Ну, как у тебя? Нормально?
— Да. С дровами в сарае разобрался.
— Я тоже. Крышу вот попортило за лето, надо же сделать. Хоть и без работы снимаю, а всё-таки…
— Ну, понятно, — Эркин прижимал жестяной лист, пока Андрей закреплял его. — А то на тебя же и лить будет, — добавил он невинным тоном.
Андрей подозрительно посмотрел на него, но промолчал.
— Завтра в Цветной пойдём.
— Дело. Посмотрим, кто цел. Слушай, а бутылки мало будет.
— На халяву всегда мало. Посмотри. Всех денег с собой не таскай.
— Ты что? — Андрей даже молоток опустил на мгновение. — Охренел? Или меня за фраера держишь?
— А язык подвязать не хочешь?
Андрей загнал очередной гвоздь, пристукнул его для верности и вздохнул.
— Это ты верно. Отвык я таиться.
— Я тоже, — невесело усмехнулся Эркин. — Я вот шёл к тебе… В Бифпите легче было.
Андрей кивнул и улыбнулся.
— Там мы временно были, вот там и было легко. А здесь…
— Здесь надо наперёд думать, — закончил за него Эркин. — Этот край подбей.
— Ага. Надо будет гудрона достать, залить, а то всё равно потом течь даст.
Эркин пожал плечами. Здесь Андрей знает лучше. Молча они доделали крышу. Вышла хозяйка, посмотрела на них и, что-то тихо ворча, ушла в дом. Вернулась спустя несколько минут и поставила на стол в углу террасы кувшин с молоком, два стакана и тарелку с хлебом. И ушла, ворча уже чуть громче об оглоедах и охламонах.
— Во, — рассмеялся Андрей, — как начала вчера, так и не останавливается.
— Ну, так и ты… — усмехнулся Эркин.
— А что, конечно, ослабнуть заводу не даю, подкручиваю. Пошли, полопаем.
— Мг.
Они слезли с крыши, Андрей собрал в ящик инструменты и унёс его в дом, бросив через плечо:
— Садись, я мигом.
— А руки…?
— А! Вон висит.
Рукомойник — такой же, как у Жени — висел на столбе в другом углу террасы. И так же под ним ведро для грязной воды. Пока Эркин мыл руки, вернулся Андрей с новеньким, купленным в Бифпите полотенцем.
— Мыло, смотрю, тоже твоё лежит.
— А я им только и пользуюсь. У неё свой на кухне. А так, пришёл и сразу умылся.
И зимой так будешь?
— Зима здесь мягкая, не разорвёт его.
— Чего? — удивился Эркин, — вытирая руки.
— Не знаешь, — удивился его удивлению Андрей. — Ладно, поедим и расскажу.
Они не спеша спокойно пили молоко, заедая его чёрным "русским", как его назвал про себя Эркин, ноздреватым хлебом.
— Соскучился я по чёрному, — Андрей умудрялся говорить и есть одновременно. — Ну и сгонял с утра на Мейн-стрит, знаешь, там от кондитерской через три налево, дом…
— Они что, тоже пристройку сделали?
— Нет, просто окошко сбоку. Постучишь, дашь деньги, и тебе, — Андрей невесело усмехнулся, — выкинут. Ну вот, когда мороз сильный, вода льдом делается, и льдом её больше. Если закрыто со всех сторон, разорвать может. Ну, тесно её станет, понимаешь?
— Понимаю, но… не видел и не слышал даже.
— Слышаять-то я слышал, — кивнул Андрей, но… мне это ещё в школе рассказывали. Посмотрим. А то к себе в комнату заберу.
— У тебя комната своя?!
— Выгородка. Фанерка с дверкой. Тогда, помнишь, шухер пошёл. Я и сделал себе. На всякий случай. Ладно, крышу мы сделали. Давай дрова, что ли? А то она купила, так и лежат. Брёвнышки.
— Давай, — кивнул Эркин. — До темноты успеем?
— А то нет.
Они допили молоко, встали из-за стола, и Андрей повёл вокруг дома на задний двор, где возле сарая лежали толстые в человеческий рост брёвна. Козлы, пила и топоры были уже наготове.
— А не пришёл бы я? — Эркин снял куртку и закатал рукава ковбойки.
— А что? Могло и такое быть? — усмехнулся Андрей, укрепляя козлы, чтоб не шатались.
— Уел, — Эркин очень похоже передал интонацию Джонатана, так что Андрей засмеялся в голос, и засмеялся сам. — Ну, берись.
Они положили на козлы бревно, и Андрей завёл пилу.
— Пошёл?
— Пошёл, — кивнул Эркин, привычно берясь за ручку.

Возле Бифпита они опять поменялись местами. Как всегда не останавливая машину.
— Высадишь меня на въезде, Джонни. И я пойду искать парней.
— Ты их знаешь?
— Эркин сказал, что они знают меня. Да и видел я их. В Мышеловке и на олимпиаде.
— Мне долго пришлось учиться различать негров в лицо. Смотри, Фредди…
— Смотрю, — кивнул Фредди. — Слишком большой банк, чтобы играть не глядя. Ты в "Приме"?
— Я оставил номер за собой. Дорого, но… надёжно.
— Мг. Стоп, Джонни. К Цветному здесь ближе. Поболтаюсь на границе. Думаю, меня окликнут.
Выйдя из машины, Фредди дал грузовичку скрыться за углом и не спеша, не совсем прогулочной, но и не деловой походкой пошёл в обход Цветного квартала. День солнечный, но уже чувствуется осень. Народу на улицах заметно меньше. Пастухи и ковбои, получив под расчёт и погуляв напоследок, покинули город, а оставшиеся стали как-то незаметнее. Да, хорошо придумал Старр с олимпиадой и балом. В три дня выплеснулось всё, что раньше тянулось неделю, а то и дольше. Спустили пар и всё. Ковбой, когда не в загуле и не при стаде, существо мирное и почти безобидное. Если его не трогают и не задевают.
Фредди почувствовал на спине чей-то взгляд и остановился, отворачиваясь от ветра и закуривая. И увидел их. Троих парней в чистых ковбойках и рабских штанах, аккуратно заправленных в рабские сапоги. Негр, мулат и трёхкровка. Да, те самые, что в Мышеловке и на олимпиаде… Сами не начнут, вежливые, черти. Ну, поехали.
— Поговорим, парни?
Они переглянулись.
— Да, сэр, — ответил за всех мулат.
— Хорошо, — кивнул Фредди. — Где сядем, чтоб ни глаз, ни ушей лишних не было?
— Сюда, сэр, — предложил мулат. — Здесь не помешают.
В Бифпите можно найти что угодно. И тихое место для если не тайного, но очень конфиденциального разговора тоже. За отдельную плату. Фредди знал несколько таких мест, но предоставил инициативу парням. И не ошибся. Они тоже готовились к разговору.
Задняя комната одного из множества питейных заведений Бифпита с отдельным входом. Незнающий не зайдёт, а нежелательный не выйдет. Стол со стульями, окна если и есть, то всегда плотно занавешены, лампа на столе или под потолком и всё. А больше ничего и не надо.
Они расселись, и Фредди положил на стол пачку сигарет, предлагая закурить. Парни вежливо отказались. Секундная пауза, как всегда в начале серьёзного разговора. Фредди ждал.
— Певун говорил с вами, сэр? — начал мулат.
— Говорил, — кивнул Фредди. — Но я хочу выслушать вас. Что вы скажете.
Они снова переглянулись. Фредди невозмутимо ждал. До сих пор говорил мулат, но сейчас слово взял самый старший из них, негр.
— Сэр, мы хотим открыть своё дело. Делать массаж людям. За деньги. И жить на это. Это возможно, сэр?
— Возможно, — кивнул Фредди.
Но у нас нет денег, сэр. Мы, все трое, получили под расчёт за выпас и перегон. Мы можем на них прожить…
— До Рождества, если покупать только еду, — тихо сказал трёхкровка.
— Да, но чтобы начать дело, этого мало, — кивнул мулат. — Мы стали думать, сколько и чего нам надо…
— И вы просите денег, — очень серьёзно сказал Фредди.
— Мы выплатим, сэр, — быстро ответил трёхкровка, — постепенно, не сразу, но мы всё выплатим.
— Не всё так просто, парень, — покачал головой Фредди. — Дело вы задумали стоящее, сразу говорю. Но сделать его непросто. Нужен патент, разрешение. А для этого нужен диплом. Знаете, что это?
Они переглянулись и угрюмо помотали головами.
— Это официальный документ, что вы знаете и умеете, — объяснил Фредди.
— Значит, что, грузчиками на бойню? — спросил трёхкровка. — Откуда мы такую бумагу возьмём?
— Не спеши, — Фреддт усмехнулся. — Слышал я такую фразу. Не умирай до расстрела. Понял?
Трёхкровка нехотя улыбнулся.
— Ну вот, один я такое дело не вытяну. Поэтому, если хотите, надо поговорить с Джонатаном Бредли. Знаете его?
— Да, — кивнул негр. — Это… ваш лендлорд. Хорошо, сэр. Он… он согласен помочь нам?
— Он будет говорить с вами. А насчёт согласия… сумеете его убедить, что на вас можно рассчитывать…
— Что для этого нужно, сэр? Чтобы он поверил нам.
Фредди незаметно усмехнулся. Что ж, парни должны понравиться Джонни. Но надо предупредить их заранее.
— Так просто денег никто не даст. Если я даю деньги, я рассчитываю, что мне будет от этого какая-то выгода. Понятно? — он подождал их кивков и продолжил: — В этом нет ничего обидного, это общее правило.
— Мы знаем, — вздохнул мулат.
— Значит, сэр, мы должны доказать, что от нас, от нашего дела будет выгода, так? — спросил негр.
— Так, — кивнул Фредди. — Все вопросы с дипломом и патентом надо решать в комендатуре. Чтобы идти туда и просить за вас, мы должны быть уверены… что не фуфло это, не болтовня, а дело. Так что, парни, хотите довести дело до конца — готовьтесь. И Бредли, и в комендатуре, и… не знаю, что ещё понадобится, но вам придётся объяснять и доказывать. Не хотите… ну, будем считать, что разговора не было.
— Из игры с полкруга не выходят, — резко сказал трёхкровка.
— Не спешите, — остановил его Фредди. — Думайте, решайте, как это у вас устроено будет, что для этого нужно…
— Когда мы сможем поговорить с… мистером Бредли, сэр? — спросил негр.
Фредди поглядел на часы, мысленно прикинул их день.
— Сегодня часов в пять. Устроит?
— Да, сэр. Мистер Бредли сможет прийти сюда?
— Да.
— Спасибо, сэр, — негр встал, показывая окончание разговора. За ним поднялись остальные. — Мы будем здесь в пять часов, сэр.
Обменявшись вежливыми кивками, все вышли.
Фредди ушёл первым, не оглядываясь. Незачем. Кто из них и как расплачивается с хозяином комнаты и договаривается на пять часов… это их проблема. В разговоре заинтересованы они, им и обеспечивать место для беседы. Так, теперь в "Приму", немного поспать. Джонни пока занят своим. В пять с парнями и вечером как обычно. Ну а ночь… по заведённому порядку. В комендатуру завтра. Джонни здорово рассчитывает на капитана. Ну что ж… Капитан, похоже, не из тех, что виляют и пакостят исподтишка.

Хорошо, когда инструмент подогнан по руке. И вообще… сделан. Сэмми за инструментом совсем не следит. А у Андрея что пила, что топор, что колун… да за что ни возьмись… в порядке. Легко работать. Попилили, покололи, сложили, снова за пилу.
— Купила дрова, называется, — ворчал на суковатое бревно Андрей. — Говорил ей. Берёза (или что?) нужна. Нет, дорогая ей видишь ли. Да за такую работу…
— Ну и купил бы сам.
— Ни хрена! — шёпотом возмутился Андрей. — Я деньги даю, а остальное — не моя забота, а её печаль.
— Колоть-то тебе приходится, — усмехнулся Эркин.
— Поязви мне тут! Ещё раз такие купит — пусть со стороны нанимает. Но чтоб со своим инструментом приходили.
— Инструмент — великое дело, — согласился Эркин.
— Понял наконец. Ну, ещё три бревна и всё.
— За один заход сделаем.
— Ну не до темноты же возиться.
Они по привычке говорили камерным шёпотом. И зная, что подслушать их невозможно, говорили по-русски. Свободно, практически не затрудняясь в подборе слов.
В сумерках они закончили и уже убирали козлы и инструмент в сарай, когда опять появилась хозяйка Андрея.
— Вам что, приглашение по почте посылать нужно?! Или последние мозги из вас выбило?!
— И чего разоралась? — спокойно спросил Андрей, незаметно подмигивая Эркину.
— А то тебе повылазило, что темно уже?! Я стараюсь, кручусь, а он ещё зубы скалит! Лопать идите сей же секунд, пока сковороду на тебя не вывернула!
— Я крышу в другой раз твоим языком перекрывать буду. Аж в два получится.
— Чтоб ты свой поганый язык откусил и подавился им!
Эркин с трудом сохранял безучастное выражение лица. Под эту перебранку они вымыли руки и сели за стол на террасе. Большая сковородка жареной картошки на деревянном кружке, нарезанный толстыми ломтями хлеб… Они уже ели, когда старуха пришла опять и грохнула на стол чайник и две кружки.
— А заварку заначила? — спросил Андрей с набитым ртом.
— Чтоб тебе на голову, что ты другим желаешь! Лопай и заткнись. У меня не сто рук. Ухаживаешь за ним как за лордом каким, а он пасть свою раззявит и тебя же…
Не прерываясь ни на секунду, она принесла маленький чайник и тарелку с крупно нарезанным пирогом.
— Ишь, выпендрёжник, от кофе нос воротит, чай ему подавай как лорду, а был шпаной и есть шпана…
— А другой и близко к твоей халупе не подойдёт, — Андрей налил себе чаю.
— Да кто б ещё пустил тебя подзаборника… Душно ему на кухне вишь ли, тоже… принц Уэльский! — и она ушла, хлопнув дверью.
— Духота у неё в кухне страшенная, — пояснил Андрей Эркину, засовывая в рот полкуска пирога. — Как потеплело, я стол этот сбил и здесь ем. Говорил ей, давай, дескать, форточку сделаю, не кухня, а душегубка, — и каперным шёпотом: — Газовая камера, ну, газом там травили насмерть, — и опять в полный голос по-английски. — Так нет, холодно ей всё.
— Потому ты ангору и выбрал? — шёпотом спросил Эркин.
Андрей покраснев кивнул.
— Понравилось ей?
— Нну! Вон, — Андрей ухмыльнулся. — Пирог спекла. Ладно. Завтра в Цветной с утра?
— С самого ранья не стоит. Дрыхнут ещё все. Давай как на День Матери.
— Дело, — кивнул Андрей.
Пока ели, стало совсем темно. Эркин встал из-за стола, застегнул куртку. И совсем тихо, так что Андрей еле расслышал, сказал:
— Мои тоже понравились. И шаль, и баульчик.
Андрей молча мягко хлопнул его по плечу.
— Ну, бывай.
— До завтра, — кивнул Андрей. — Бывай.

Когда без трёх минут пять Фредди и Джонатан подошли к условленному месту, их встретил трёхкровка, поздоровался кивком и провёл в ту же комнату. Негр и мулат были уже там.
Джонатан остался верен себе и начал с представления.
— Джонатан Бредли, лендлорд.
И Фредди невольно про себя восхитился тому, насколько естественно, без натуги было сказано. И ответ парней поразил его такой же естественностью, этим умением мгновенно подстраиваться под собеседника.
— Роберт Слайдер.
— Метьюз Слайдер.
— Найджел Слайдер.
Они представились по старшинству, и негр как старший повёл разговор.
— Добрый вечер, сэр. Благодарим за честь, оказанную нам вашим согласием на беседу.
"И куда ты, ковбой, к лордам лезешь?" — сказал себе Фредди, усаживаясь рядом с Джонатаном. Взгляд Джонатана заставил его представиться полностью.
— Фредерик Трейси.
— Я слушаю вас, — благожелательно улыбнулся Джонатан.
— Сэр, вам наверное известно, что мы, трое, хотим начать своё дело. Массажное заведение. Мы все умеем это. Нам нужна ссуда и некоторая организационная помощь.
Сохраняя на лице вежливо-внимательное выражение, Джонатан под столом восторженно подтолкнул Фредди и получил такой же незаметный ответный пинок, а негр продолжал:
— Мы позволили себе обратиться к вам за помощью, потому что знаем о вашей добросовестности и надёжности в делах. И мы рассчитываем на вашу помощь и добрые советы. Со своей стороны мы обещаем, что вся ссуда будет вам выплачена в разумные сроки и с определённой нашим договором прибылью.
Если речь и была срепетирована и придумана совместно, то говорилась она с такой естественной непринуждённостью, будто парень всю свою жизнь вёл подобные переговоры. Впечатление, правда, несколько портили выступившие на лбу капли пота.
— Благодарю за столь лестный отзыв, — начал ответную речь Джонатан. — Но представляете ли вы размеры ссуды и всю сложность организационного периода? Я верю, что вы хорошие массажисты, но собственное дело требует от человека полной самоотдачи. Существуют различные места, где требуются массажисты, это спортивные центры и клубы, госпитали… Работа массажиста хорошо оплачивается. Вы можете зарабатывать большие деньги, не связываясь со всеми проблемами самостоятельного дела.
Негр вежливо кивнул. Мулат и трёхкровка сидели рядом, не вмешиваясь, но слушая очень внимательно, и явно готовые в любой момент прийти на помощь своему старшему.
— Да, сэр, вы, разумеется, правы.
Негр смотрел прямо в глаза, не опуская ресниц, длинных и пушистых как… как у остальных, как у Эркина — успел подумать Джонатан.
— Мы обсуждали этот… эту возможность. Но, сэр, мы хотим работать не на кого-то, а на себя. Мы не хотим зависеть от хозяина… от нанимателя, от его желаний и его соображений. Мы потому и обратились к вам, что сознаём всю сложность задуманного дела.
— Я должен быть уверен, что вы не бросите дело на полдороге, что я получу обратно свои деньги. И прибыль.
— Вы можете быть уверены, сэр, — негр позволил себе еле заметно улыбнуться. — Мы привыкли любое дело доводить до конца.
Все улыбнулись, показывая, что поняли тактично намеченную шутку.
— Хорошо, кивнул Джонатан. — Уверены ли вы, что дело будет доходно, что у вас будут клиенты?
— Сэр, те, кому мы делали массаж, остались довольны, — вступил в разговор мулат. — И хотели повторения.
— У вас уже были… клиенты? — удивился Джонатан.
— Да, сэр, клиент, — мулат взглядом спросил разрешения у негра и, когда тот кивнул, продолжил: — Это наш старший ковбой. Он очень… страдал. От радикулита. Потому и пил. Мы как-то сделали ему массаж. Ему помогло, сэр.
— И он бросил пить? — улыбнулся Джонатан.
— Нет, сэр, — не выдержал трёхкровка. — Теперь он пил от радости, что ничего не болит.
Фредди с удовольствием расхохотался. Засмеялись и остальные.
— Если массажем можно снимать радикулит, — стал серьёзным Фредди, то вы правы, клиентура у вас будет. Все ковбои ваши.
— Мы рассчитываем и на это, сэр, — снова заговорил негр.
— Хорошо, мы согласны, — кивнул Джонатан. — С чего вы думаете начать? С ссуды?
Они быстро переглянулись, и негр медленно покачал головой.
— Нет, сэр. Нам… мы узнали, что нужно разрешение на такую работу. Диплом и патент, так? — Джонатан и Фредди кивнули. — Пока нет этих документов, деньги не нудны, сэр.
— Вы правы, — Джонатан радостно улыбнулся. — Начинать надо с этого. А как думаете дальше?
— Если у нас будут… — и тут же поправил себя, — Когда у нас будут необходимые документы, надо будет выбрать город, купить или нанять там дом, оборудовать его…
— Стоп, — остановил его Джонатан. — Вы не хотите остаться здесь?
— Бифпит — маленький город, сэр, мы не наберём столько клиентов, а ковбои… они же приходят в город раз в год на две недели, ну, на месяц. За месяц мы не наработаем на весь год.
— Резонно, — кивнул Джонатан. — Я согласен с вами. Значит, начинаем с документов. Для этого надо обратиться в комендатуру. Сможете ли вы завтра подойти к комендатуре… скажем, в полдень. Я к этому времени наведу необходимые справки.
— Да, сэр.
— Спасибо, сэр.
— А о нашем соглашении будем говорить, когда решится вопрос с документами, так?
— Да, сэр, так.
Они одновременно встали, и Джонатан очень естественно протянул негру руку. Удивлённый взгляд, секундная заминка, и рукопожатие вышло естественным. Потом Джонатан обменялся рукопожатиями с остальными. За ним так же попрощался с парнями и Фредди.
Джонатан и Фредди ушли первыми: всё-таки нежелательно, чтобы их видели всех вместе. Когда они отошли достаточно далеко, Фредди усмехнулся.
— Если бы переговоры о капитуляции, — кивнул Джонатан, — вёл этот парень, условия были бы куда легче.
— Легче для кого, Джонни?
— Ты прав. Ну что ж, на парней можно ставить. Завтра к капитану в одиннадцать. Часа на предварительный разговор хватит.
— Должно хватить, — кивнул Фредди.



Эркин шёл быстро, почти бежал. Обещал Жене, что ненадолго, а сам… Женя вчера так и не помылась, а вода, дрова… всё бросил, убежал. Но ведь не мог он не сходить к Андрею. За лето так привык, что Андрей всегда рядом… Кроссовки мягко стучали по земле. В сапогах так не побегаешь. Джексонвилль — не Бифпит, до утра не гуляет, если не соваться на Мейн-стрит и в богатые кварталы рядом, то тебя никто и не увидит. Ну, вот и поворот, калитка… Он осторожно тронул её ладонью. Заперто. Медленно Эркин расстегнул куртку и вынул из внутреннего кармана ключи, нашёл на ощупь нужный, вставил в скважину. Ключ повернулся с тихим щелчком. Эркин даже не услышал, а почувствовал его. Войдя, закрыл и запер калитку. Несколько шагов, и он у двери. И снова ищет ключ, нащупывает скважину, вставляет, открывает дверь… Он пришёл домой, это его дом, у него ключи от дома. Только сейчас до Эркина стало доходить то, что смутно ощутилось днём, когда Женя отдала ему ключи. Так же тщательно и тихо он запер за собой дверь и поднялся по лестнице. Верхняя дверь тоже закрыта. И снова, всё снова. Он вошёл в крохотную прихожую, запер за собой дверь и тщательно вытер ноги о расстеленную у дверей тряпку.
— Эркин? — позвал его из кухни голос Жени.
— Да, — откликнулся он внезапно севшим голосом.
— Подожди в комнате, я сейчас.
Значит, она моется.
— Хорошо.
Эркин вошёл в комнату. На столе ровно горит лампа, окна занавешаны… И тут на него обрушилась Алиса.
— Ага, вернулся! — она с размаху ткнулась в его ноги. — А мама на кухне. Мы тут спали-спали, а потом полдничали, а потом я гуляла, а тебя всё не было, а ты работал, да?
— Да, — кивнул. — Работал.
Она потащила его за руку к своей табуретке.
Когда Женя вошла в комнату, закручивая в узел мокрые волосы, они изучали баульчик. Алиса показывала Эркину все эти крючки, челночки, ножнички, тесьму, платочки с узорами… Эркин рассматривал всё это с таким живым интересом, что Женя умилилась, любуясь ими. Почувствовав на себе взгляд Жени, он поднял голову и обернулся к ней. Женя улыбнулась.
— Мыться будешь? Тогда иди, пока плита тёплая.
— Нууу… — обиженно протянула Алиса. — А мы ещё не всё посмотрели.
— Потом, — утешила её Женя. — Сегодня не последний день.
— Ладно, — вздохнула Алиса. — А ты мне почитаешь?
— Почитаю, — кивнула Женя. — Эркин, иди мойся, и ужинать будем.
Он встал, осторожно, чтобы не задеть ненароком, перешагнул через рассыпанные на полу игрушки и пошёл на кухню.
Красный свет от плиты, корыто, ведро. Жаркий, наполненный паром и запахом мыла воздух. Он быстро разделся в кладовке. Рубашка, трусы, носки — всё в ведро с грязным и залить тёплой водой, да, взять полотенце, мочалку, мыло… ещё у Роулинга покупал, обмылок остался, ну, на сегодня ему хватит, в корыто тёплой воды и ещё в ковше, чтобы облиться потом. Ну вот… А для головы ещё… ну вот теперь всё. Он сел в корыто, намочил и намылил голову. Ух, хорошо как! Не сравнить с душем. Там просторно, конечно, а здесь зато…
— Давай солью тебе.
— Женя? Ты?
— А кто ж ещё!
Женины руки теребят, перебирают его волосы. Тёплая мыльная вода течёт по лицу, шее. Он, проморгавшись, открывает глаза.
— Ага, спасибо.
— Сиди. Я тебе спину потру.
Он упирается лбом в согнутые колени, чтобы ей было удобнее, и только покряхтывает. Мочалка — прав Андрей — совсем мягкая стала, надо бы новую.
— Ну вот, — Женя удовлетворённо выпрямляется, и он ждёт её обычной фразы о краснокожести, но она молчит, и он поднимает на неё глаза с немым вопросом. Женя улыбается.
— Тёрла, тёрла тебя, а ты всё коричневый.
— Это я загорел. На выпасе когда без рубашки ходил.
Он мягко выдёргивает у неё из руки мочалку, намыливает заново и начинает растирать себе плечи и грудь. Обычно она уходила, а он вставал и домывался стоя, но сейчас Женя почему-то всё стоит рядом.
— Ты чего? Женя?
— Смотрю на тебя. Я так давно тебя не видела.
Эркин улыбается.
— Меня смотреть не пускаешь, а сама… — говорит он нарочито обиженным голосом и довольно ухмыляется, услышав её смех.
Женя шутливо шлёпнула его по шее и ушла. Эркин осторожно, чтобы не наплескать на пол, встал, растёр себе живот и ноги и облился из ковша чуть тёплой водой. Остыла, пока мылся. Он вышел из корыта, вытерся новеньким — ни разу ещё не брал — полотенцем и повесил его сохнуть на верёвку рядом с полотенцем Жени. Теперь аккуратно воду в лохань, корыто ополоснуть и на место, пол подтереть, а то всё-таки наплескал, размахался, как в душевой, а здесь осторожно надо. Ну вот, тряпку к плите и пусть сохнет, руки ещё разок ополоснуть у рукомойника и одеться. В кладовке он прямо на голое тело натянул свои старые рабские штаны, слежавшиеся за лето и пахнущие так, как пахнут старые чистые, но давно не надевавшиеся вещи. Повертел в руках тенниску. Маленькая какая-то стала. Ну-ка, попробуем. К его изумлению, она налезла, туго обтянув плечи и грудь. Ну… да, шлёпанцы. Он сложил джинсы. Завтра в них пойдёт Рубашка, трусы, ну, у него теперь этого добра завались, есть что надеть.
Когда он вошёл в комнату, Женя читала Алисе и, увидев его, улыбнулась.
— Я уж думала, ты утонул там, нет и нет. Сейчас ужинать будем.
Она чмокнула Алису в щёку.
— Завтра с этого места и продолжим, — вскочила и закрутилась в так знакомом ему вихре множества одновременных дел.
И вот они уже сидят за столом. Дымится в чашках чай, влажно блестит тёплая варёная кукуруза, которую, к полному восторгу Алисы, едят руками, обгрызая початок и обмакивая его в подсоленное масло. Ровно, без копоти и треска, горит лампа, за плотно задёрнутыми шторами шумит в деревьях ночной ветер.
— Я боялась, она не налезет на тебя, села сильно.
— Это пока я не шевелюсь. Рукой махну — лопнет.
— Вот и будешь её дома носить. А зимой для тепла поддевать.
— У меня куртка тёплая.
Алиса занята выгрызанием на початке узора и только время от времени вскидывает на Эркина глаза, словно проверяет: не пропал ли он куда.
— Мне на зиму ничего не нужно, Женя. Одежды… на три года хватит.
— Ну, это ты хватил! — фыркает Женя. — На три года! Я ещё сапоги твои не смотрела. Выдержат они зиму?
— Выдержат, — кивает Эркин. — Сапоги, как и куртку, на три года дают, а это вторая зима будет.
— Как дают? — не поняла Женя.
— Ну, рабам. Это ж рабские сапоги.
— Вот и купишь себе нормальные ботинки, — сердито говорит Женя. — И пальто на зиму.
— Для работы куртка удобнее. И сапоги, — он глотает горячий чай, с наслаждением ощущая разливающееся по телу тепло. — Я себе в Бифпите столько всего накупил. Мне надолго хватит.
— А почему Бифпит? — влезает Алиса.
— Не знаю, — пожимает он плечами. — Называется так город.
— Смешно, — заявляет Алиса и утыкается лицом в чашку за что тут же получает от Жени шлепок между лопатками. — Мам, а конфеты? Я утром ещё их видела.
Женя смеётся и достаёт три "ковбойских" конфеты.
— Ковбойские конфеты, — улыбается Эркин.
— Их ковбои делают? — изумляется Алиса.
Эркин не выдерживает и смеётся.
— Нет, ковбои их любят, — смеётся Женя. — Так, Эркин?
— Да, — кивает он. — Это мы себе там покупали и вот… остались.
Алиса гоняла во рту конфету, стуча ею о зубы.
— Не грызи, а соси, — улыбнулась Женя. — Дольше хватит.
Эркин на секунду замер, едва не поперхнувшись чаем. Но… но это же совсем другие слова. И голос. И… и всё, всё другое.
— Алиса, допивай.
— У меня ещё конфета не кончилась, — возразила Алиса.
Женя вздохнула.
— Опять ведь за столом заснёшь.
— Ага-а, — врастяжку согласилась Алиса.
— Ладно, сиди уж, — Женя встала, собирая посуду. — Сейчас с деньгами разбираться будем.
Эркин дёрнулся было встать, но Женя качнула головой, и он остался сидеть, положив руки на стол. Не усталость, нет, не мог он устать от такой работы, что ему пару часов помахать топором, нет, что-то другое не давало ему шевелиться. Какое-то глубокое спокойствие, почти оцепенение охватило его. Он ничего не хотел. Вот так сидеть и слушать ветер за окнами и позвякивание посуды на кухне, и смотреть на Алису, что никак не может доесть конфету, потому что то и дело достаёт её изо рта, смотрит на свет и засовывает обратно.
В комнату вернулась Женя, на ходу вытирая руки полотенцем.
— А-ли-са!
Алиса посмотрела на неё снизу вверх, вздохнула, слезла со стула и недовольно сопя поплелась на кухню. Но на полдороге вернулась, вытащила изо рта конфету и протянула её Жене.
— На, — и со вздохом: — Утром доем.
Женя улыбаясь кивнула, завернула остаток в фантик и положила на стол.
— Хорошо, пусть лежит до утра.
Эркин улыбнулся, но позы не изменил и сидел так, пока Женя укладывала Алису. Но вот Алиса уже в постели, укрыта одеялом, Женя поцеловала её в щёку со словами: "Спи, маленькая", — и вернулась к столу, посмотрела на Эркина.
— Устал? Налить ещё чаю?
Он покачал головой.
— Нет, просто… — Эркин смущённо улыбнулся. — Просто так хорошо, что шевелиться неохота. Бывает так?
— Бывает, — кивнула Женя и пригладила ему влажно торчащие на макушке пряди. Он поймал её руку, прижал к себе, поцеловал в ладонь. — Ох, Эркин, как я ждала тебя. Как я боялась за тебя.
Он снизу вверх смотрел на неё. Женя наклонилась, поцеловала его в щёку рядом со шрамом и нарочито строго спросила:
— Мы делом займёмся?
— Давай, — Эркин обхватил её обеими руками и посадил к себе на колени.
— Эркин, надо с деньгами разобраться.
— Ах, это-о! — он изобразил разочарование и разжал объятия.
Женя тихо рассмеялась и встала. Выложила на стол свёрток с деньгами, поставила шкатулку.
— Вот, смотри, — и тут же рассмеялась. — Нет, я даже не знаю, чего с такой кучи денег делать.
— Я тоже, — улыбнулся Эркин.
— Ну ладно, — Женя села за стол и развернула свёрток. — Давай так… — и задумалась.
Эркин терпеливо ждал. Женя тряхнула головой и решительно взялась за пачки купюр.
— Я всегда сразу откладываю на квартиру. А если уплатить заранее до Рождества? Чтоб об этом уже не думать и свободно тратить остальное. А до Рождества — это… за сентябрь я оплатила. Октябрь, ноябрь, декабрь. Три месяца. Это… нет, отложим побольше, вдруг он опять поднимет плату.
— Он — это кто?
— Хозяин, — Женя оторвалась от денег и посмотрела на него. — Я же только снимаю. Эту квартиру и сарай. И плачу больше всех во дворе.
— Почему? У них дома, у тебя квартира, так?
— Так, — Женя вздохнула. — Из-за Алисы. Она же незаконная и "недоказанная", да и я к тому же "условная". Хорошо ещё, что пустили.
Эркин как от удара перехватил ртом воздух. А Женя продолжала раскладывать деньги. На дрова, на керосин, на еду. И такая большая, такая толстая пачка таяла, рассыпалась на маленькие. И что же… ничего не останется?! Женя подняла на него глаза и улыбнулась.
— Ты что, Эркин?
Он кивком показал на деньги.
— Дрова, еда, керосин, квартира… И больше ничего?
— Кабы не есть, так в золоте ходили бы, — вздохнула Женя и строго добавила: — На еде не экономят. Понимаешь, Эркин, получается, что на всё это у нас деньги есть. И что это значит? — она улыбнулась.
— Что? — подыграл он.
— Что заработок можно спокойно тратить. Покупать вещи, из еды что повкуснее.
Эркин кивнул и медленно, словно пробуя слова на вкус, сказал:
— Я думал, ты купишь чего-нибудь себе. И Алисе. Я думал, это, — он кивком показал на деньги, — много.
— Конечно, много, — сразу поняла его Женя. — И вот теперь до самого Рождества я всю зарплату могу тратить. На жизнь-то деньги есть.
Он неуверенно кивнул.
— А… до Рождества долго?
— Столько, сколько ты был на заработках, и ещё две недели.
Эркин улыбнулся.
— Теперь понял. Действительно здорово. Женя, я работать буду, на еду хватит. Ты сразу себе купи. И Алисе.
Женя вздохнула.
— Хорошо бы. Но… посмотрим. Для начала я за квартиру заплачу. И дрова куплю.
— Бери непиленые. Так дешевле, а мы с Андреем всё сделаем.
— Хорошо, — кивнула Женя. — И смотри. Это то, что осталось. Что уже можно тратить.
Эркин смерил взглядом стопку кредиток и вздохнул.
— Мало.
— Это же сотенные, — улыбнулась Женя. — Почти тысяча. Вот увидишь, как теперь всё будет.
Она, как всегда, аккуратно обернула пачки бумажными ленточками с надписями и убрала часть в шкатулку, а часть в комод.
— Вот видишь сколько. Даже в шкатулку не влезает, — Женя подошла к нему, и Эркин сразу встал.
Женя обняла его и на секунду прижалась и тут же не то, что отстранилась, а просто встала рядом, положив руки ему на плечи и очень мягко, очень плавно погладила. Эркин наклонился и поцеловал её в щёку. Она сама подставила губы, но тут же отвернулась и прижалась щекой к его груди. Эркин обнимал её, не понимая и не желая ничего понимать. Женя плакала. А он не знал, что делать. Она плакала тихо, даже не вздрагивая, и только его тенниска на его груди намокала от её слёз.
Наконец Женя успокоилась и снова подняла к нему мокрое, но уже улыбающееся лицо.
— Ох, Эркин, как же я… как же ты… — она запуталась и засмеялась.
— Я не понял, — признался он.
— И не надо, — рассмеялась Женя. — Поздно уже.
— Ты устала? — спохватился он. — Женя, да?
— Немного, — она смущённо улыбнулась. — И тебе надо поспать как следует.
— Да, — бездумно согласился он.
И всё решив, они никак не могли оторваться друг от друга. Стояли обнявшись, словно боялись упасть без этой поддержки.
* * *



ТЕТРАДЬ ТРИДЦАТЬ ЧЕТВЁРТАЯ


* * *
Фредди ждал Джонатана в баре напротив "Примы". В одиннадцать они должны быть в комендатуре, а уже скоро десять. В двенадцать парни будут у комендатуры. Фредди с отвращением отхлебнул безвкусного кофе. В комендатуру надо идти трезвым, вот и пьёшь кофе. Поганое это дело — власть. И иметь с ней дело… от властей подальше — целее будешь. Но надо. Ну, почему так погано всё устроено. А поганее всего был вчерашний вечер. Ну, надо же было затесаться в такую паскудную компанию…
…Игра шла нормально. Играли каждый сам за себя, не поймали — выиграл, поймали — твои трудности. Банк не велик, но на пределе игроков. Всё нормально.
— Боишься рисковать, Грег?
— Рисковать надо с умом. По делу.
— Ну и как, много ты нарисковал?
— Ну, что он нарисковал, то и прогулял, так, Грег?
— Игровые надо пропивать, согласен.
Грег кивает. Да и остальные не спорят. Выиграл — поставь остальным, проиграл — жди, пока тебе поставят. И всё просто.
— Я вот мечтал миллион выиграть…
И дружный хохот.
— Это с кем играть надо, чтоб он тебе столько проиграл?
— И чего бы ты с миллионом делал, Пол?
Пол начинает рассказывать. Его перебивают, хохочут, Пол живлописует всё более смачные подробности. Пол — шут, за шутовство ему перепадает. Шакал. А дружок его, Грег, ещё держится. По возможности блюдёт себя.
— А что бы ты делал с миллионом, Грег?
— У меня его не будет, Фредди, я о нём и не думаю.
— А вот выпадет, а ты не готов, а?
— Найди миллионера, Сэл, который сядет играть со мной.
Не прибедняйся, Грег, сознайся, — Пол подмигивает остальным. — Ты ж хотел быть лендлордом, скажешь, нет?
— Заткнись, Пол, — Грег стискивает зубы, пересиливая себя. Его пустили в игру из милости, и он должен помнить это. Но его ещё хватает, чтобы тихо сказать: — Не хотел, а мечтал. Улавливаешь разницу, Пол?
— Улавливаю, — кивает Пол. — Хотеть — это купить деньги на покупку имения, а мечтать — это пить.
— Пьяный — всегда король, — хохочет Сэл.
Грег медленно бросает на стол карты, обводит сидящих за столом блестящими глазами.
— Когда полгода копишь, а потом соображаешь, что нужной суммы не соберёшь за всю жизнь, то, что делать с накопленным, а?
Он невольно кивает, соглашаясь. Да, похожее и у него… было. Когда сообразил, что ему самому на Южные острова не заработать, за всю жизнь столько не собрать. Грег прав. Он сам, правда, не запил, не до того было. А Грег продолжает:
— Самое ведь обидное, что я поздно сообразил, как мне вывернуться. Ведь когда имение начинаешь, на что главный расход идёт? Не на землю, землю можно дёшево купить, не на обзаведение, здесь если с умом и без выпендрёжа, то тоже тоже можно малой деньгой обойтись.
Он с интересом смотрит на Грега. Не такой уж это дурак, выходит. Ну-ну, как он дальше поведёт?
— Главный расход — рабы.
— Да, прокормить их…
— Да ни хрена, и кормить можно дёшево. Каши ему навалить побольше, или бобов там, нет, это всё пустяки, если умеючи. Сами они дорогие, поганцы.
— И купить можно дёшево, — возразил Сэл.
Смотри, как забрало их, всерьёз заговорили.
— Дёшево на торгах мелюзга необученная, или кого ты сам через неделю на Пустырь свезёшь, — Грег пренебрежительно сплюнул. — Я похитрее придумал. Ведь как. Вот ты привёз раба в распределитель, и тебе сразу за него отвалили. Так? А на торг он уже по другой цене идёт. Там-то свой процент накидывают.
— Это уж как везде.
— Ну, можно и из рук в руки купить.
— Это ж самому помотаться надо, вызнать, высмотреть…
— Хлопотно очень.
Он молча слушает, не вмешиваясь.
— Во! Я и подумал. На чёрта я этот процент платить буду? Да ещё ведь на торгах не угадаешь. По виду бык, а нутро хлипкое. Пори такого, не пори, а толку не будет. Или ты его… для скотной купил, а он корову впервые видит и где у неё вымя не знает.
— Ну, загнул! Это-то не проблема.
— Да, выпороть, как следует, так всё узнает.
— А как ты старательного на торгах угадаешь?
— И угадывать нечего. Все они одинаковы. Кого порешь, тот и старательный.
— Все они воры и бездельники. Я сколько лет надзирателем работал, так ни одного, чтоб без порки работал, не видел.
— Плохо смотрел, Пол, — усмехается Грег и продолжает: — Ну вот, я и решил купить рабов там же, у хозяйки. Всё-таки я их всех уже видел и знал как облупленных. Кому и оплеухи много, а кого и запори насмерть, а всё равно мало будет. Присмотрел имение маленькое. На большое не потянул бы. Сам за всем не углядишь, а надзирателя нанимать… сами знаете, почём наша работа обходилась.
Дружный хохот.
— И думаешь, хватило бы? А если те, ну у кого брать собирался, дорожиться бы стали?
— Ну, это не проблема. Это бы я сделал. И прикинул, что на первое время мне пятерых хватило бы.
— Это как?
— Это что ж за имение, что пятерых рабов хватит?
— Да на любой ферме больше надо.
— А считай. Я думал так. Пахоту не потяну. Значит, буду стадо делать. Молочное. И на откорм.
— Дело.
— Эт-то да, конечно.
— И всё равно пятерых мало. Даже для начала.
— Считай. Одна баба в доме управляться. Чистить там, убирать и готовить мне. Вторая стирать и рабам готовить. И трёх мужиков. На дворе там и вообще на подхвате, второй на огород, чтоб свой овощ был, и скотник. На первый год я бы перекрутился. Га второй год подкупаю мелюзги, и пусть она при этих крутится и растёт. А там бы и пошло.
— А не дурак ты, Грег.
— Да-а, разумно.
— Пятерых, если с умом подобрать да напороть сразу… хватило бы.
— Скотника надо толкового.
— Да, при таком раскладе всё на скотнике держится.
— Вот я и приглядел себе. Рабов много держали, пятерых, чтоб работали, найти можно. Я уж хозяйку обрабатывать начал. Кручёная была, впрямую не подойдёшь. Да тут… русские припёрлись.
Все вздыхают и ненадолго устанавливается мрачное молчание. Всем им русские помешали.
— Ну, после заварухи имение совсем задёшево можно было взять.
— Так-то оно так, Фредди, а кто бы работал? Раньше купил, и он твой. Всё. А теперь? Попробуй, заставь его, если ни пороть, ни по морде ему съездить, ну, ничего нельзя.
— Как-то ж заставляют.
— Так, Сэл, они и работают… как-то. И не я выбираю, кто мне нужен, а, видишь ли, если он согласен наняться, — Грег разгорячился, сбросил уже было собранные карты. — Вот смотри, вот не выдумываю, честно, как было, так и говорю. Присмотрел я одного, Как раз в скотники себе.
— Это кого, Грег?
— Угрюмого помнишь?
— Чего?! Ты что, с перепоя?! Да тупее и упрямее скотины во всём имении не было, да я за жизнь свою второго такого тупаря не знал, — Пол тоже сбросил карты и стал рассказывать: — Это в имении скотник был. Индеец, Раб. Сколь ж он… ну, лет пять, а может, и больше держали его.
— Индеец раб? Так чего ж ты хочешь?
— После двух-то побегов…
— Я б таких сразу кончал. Толку всё равно не будет.
— Этот питомничный был, — усмехнулся Грег. — Всё-то ты верно, Пол, говоришь. Пять лет он прожил. Ни разу не улыбнулся, глаз ни разу не поднял. Говоришь ему что, так он как каменный, слышит, нет ли — не поймёшь. Морда тупая, стоит перед тобой… и сапоги свои рассматривает.
Он слушает, с трудом сохраняя неподвижное, как и положено в игре, лицо. Угрюмый, индеец, питомничный раб, скотник, пять лет… Слишком совпадений. Это Эркин. Тогда эти… Грег и Пол… Так это ж Грегори и Полди! Это о них Эркин рассказывал. Суки надзирательские шакалы.
— Как каменный, — кивает Пол. — Бьёшь его, а он, стервец, что придумал. Качается под ударом. Ну, чувствую, что не так кулак ложится. Так я что делал. За волосы ухвачу и держу, чтоб башкой не крутил. Нахлещешь его, у самого рука болит, а ему… Хоть бы хны. Ничем не проймёшь. Чего ты его выбрал?
— А того. Дурак ты, Пол. Тупарь он, конечно, тупарём, как все индейцы, и скотина неблагодарная, но работал. Его подгонять было не нужно. И со скотиной он ладил.
— Сам скотина, вот и ладил, — ржёт Пол.
— Верно, — соглашается Грег. — Только к быку, бык племенной был, он один и мог зайти. И коровы от его дойки не болели. Ну, о нём много чего рассказать можно. Мне он чем пришёлся? Работяга — раз, с другими рабами не стакнется — два.
— Ну, это ты загнул.
— Разогни, Пол. Он с кем из рабов в стачке был? А? За пять-то лет. Вспомни. Даже с Зибо… Ну, это тоже целая история.
— Смехота! Понимаете, был такой черномазый, Зибо, скотник. Старик уже, на Пустырь пора. Когда Угрюмого купили, я и скажи Зибо, что это его сынок, ну, десятый в награду.
Дружный хохот заглушает Пола.
— И он поверил?!
— Да черномазый же! Они всему верят!
— Да, в чём другом, а в этом… они как психованные.
— Хуже жратвы.
— Ну да, скажешь только, это там сын твой, и всё. Они уже родня, понмаешь.
Да, крови совсем не чувствуют.
— Ну вот, так Зибо ему: сынок, сынок, сам слышал, а он…
— Как каменный, — кивает Грег и вдруг усмехается. — Видно, понял, что ты это в насмешку сказал. Мне как-то старика даже жалко стало. Нахлестал я Угрюмого, что Зибо, дескать, отец твой, уважай и почитай его.
— Ну и как? — хохочут остальные.
— А никак. Был Угрюмым, таким и остался. Ну так вот, что третье-то было? Да. Что он делал, то уж без булды. Старательный. И силён был. Как бык. Это четыре. Пятый забыл. Ну и ладно. И так… Куда ж ещё. Ему уже за двадцать было, но десяток лет он бы ещё покрутился у меня.
— А вообще-то да. Вполне возможно.
— А вообще-то, он бы придушил тебя, Грег. При случае. Индейцы — они подлые, ни одному верить нельзя.
— Ну, это просто. На ночь приковать или запереть, а днём я с оружием. Ну вот, заваруха грянула, ну, кто куда рванули.
— Побыстрее и подальше.
— Это уж у всех одинаково.
— Ладно, все помним.
— И вот через месяц приезжаю я туда. Хозяйка испугалась, что имение как выморочное с торгов пойдёт, и рванула. Ну, приехали мы.
— А ты при чём?
— А я ж на контракте. Успел подписать, дурак. А ей по хрену капитуляция там или ещё что, неустойку сдерёт… из-под земли выкопает. Да и родня у неё. Я ж чего думал. Что если они, ну, у кого я имение присмотрел, заартачатся, я хозяйку подкручу, она братцу своему шумнёт, и только тех… упрямых и видели.
— Ого!
— Вот тебе и ого! Ну, приехали. Всё поломано, побито, разграблено.
Ну, как везде.
Он, не вмешиваясь, но внимательно слушая, кивает. Навидался. Да что там, их с Джонни имение было не лучше.
— Ну, я пошёл смотреть. Хозяйка там над тряпками своими рыдает, хозяин вокруг прыгает, утешает… Смотрю, лакеи есть, повариха. Кланяются, трясутся.
— Шваль это всё.
— Кто бы спорил. А я, ещё когда въезжали, приметил. На скотной дверь не сорвана, а открыта. И окна — продухи не разбиты. Зашёл, — Грег выдерживает паузу. — Полы вымыты.
— Ни хрена себе!
— Во-во. Я в молочную. Книги удойные стопочкой на столе, бидоны с молоком. А у стены на рогожке… рабский хлеб. И не навалом, а аккуратной такой стопочкой до середины стены. И на столе банка консервная вместо кружки и полбуханки. И проволока. Ну, чтоб резать.
— Понятно.
— Рабские хитрости.
— Ну, думаю, это кто ж здесь так по-хозяйски расположился? Пошёл дальше. Сено, концентраты… брикеты, мешки… Всё разложено. И с умом, скажу. Кое до чего, и я бы не додумался. Коровы все на месте, сытые, лоснятся, бык тоже… аж блестит как вычищен. Ореховый концентрат жрут, сеном закусывают. Я к телятам. И вижу… — снова интригующая пауза. — Угрюмый! Ходит и молоко телятам наливает. Свеженадоенное. Телята лоснятся, сытые все, здоровенькие.
— Это… это ж получается…
— Во-во! Оно и получается, что он этот месяц так на скотной и жил, и за скотиной смотрел.
— Один?!
— А никого больше я не нашёл. Натаскал, значит, хлеба и жил себе припеваючи.
— Ещё бы!
— На молоке-то.
— И на сливках, небось.
— Ну уж краснорожий жратву не упустит.
— Да чтоб молоко и сливки были, он работал! — взрывается Грег. — Понимаете вы это?! Полы мыл, брикеты эти чёртовы по-своему перекладывал, поил, кормил, чистил, бидоны отдраивал… Да что там, мне черномазые потом на него жаловались. Ябедничали, что он в скотную никого не пускал. Утром им бидон выкатить, они отольют себе, сколько успеют, выйдет, бидон заберёт, и попробуй кто сунуться на скотную Бьёт не глядя и не думая. Так что не зря я на него глаз положил.
— Да, выходит, не зря.
— Ну, ты скажи, а?!
— Ну, а дальше-то что?
— К тому и веду. Я, значит, даже похвалил его, что, дескать, молодец, правильно, хозяйское добро уберёг. Он и ухом не повёл. Как, скажи, нету меня для него. Ладно. Угрюмый — он Угрюмый и есть. Пошёл я дальше. Думаю, хоть здесь порядок и одной головной болью меньше. Отловил одного черномазого, велел двух телят забить и всё молоко на кухню перетащить.
— Ну да, пока краснорожий всё не выпил.
— Ну да. И тут мне кричат, что Угрюмый бежит. Я на крыльцо. Вижу: идёт. И у ворот уже. Я как гаркну ему, чтоб вернулся.
— И послушался?
— Ты же без плети уж наверняка.
— Послушался! Вот что я ещё пятое забыл. Послушный был. Не прекословил. И делал, что скажешь.
— Ни хрена он не послушный. Я о нём тоже кое-что расскажу.
— Заткнись. Давай, Грег.
— Ну что. Я его к хозяйке. Закрепить надо.
— Ну да, понятно.
— Так эта стерва верещит, что её разорили, и не слушает ни хрена. А всего-то и надо было… Ну, она орёт, я ей чего-то втолковать стараюсь, а он…
— Ну?!
— Повернулся и ушёл. Ну! На кухню завернул, полбатона белого хлеба взял и ветчины кусок, мы там с собой кой-чего привезли, и ушёл.
— Всё-таки уворовал!
— Не удержался!
Грег хотел ещё что-то сказать, но махнул рукой и стал собирать карты.
— И что? — разжал он губы. — Не встречал ты его больше?
— Бог миловал, — усмехается Грег. — Мне ещё жить хочется. Полу вон тоже… повезло.
— А ни хрена. Я и не боюсь. Я над ним спьяну не куражился.
— Мг. Ты это трезвым делал.
— Я шутил. А что он дурак, Тупарь краснорожий и шуток и шуток не понимает…
— Мг, — кивает Грег. — Это когда он из душа шёл, а ты его лицом в навоз тыкал, ты, значит, шутил?
— Он на душе повихнутый был, — хохочет Пол. — Это ж смехота! До вечера его проманежишь, чтоб время впритык вышло, и отпустишь… Так он бегом бежал до душевой. Не пожрёт, лишь бы в душ попасть.
— А ты его от самой двери заворачиваешь.
— А что? — ухмыляется Пол. — Темно уже, и где раб должен быть? То-то!
И снова дружный гогот. А ведь он и раньше слышал и слушал такие рассказах. О тупых неблагодарных рабах. Но теперь…
…- О чём задумался, Фредди?
— Тебя жду, — ответил он сразу.
Улыбающийся Джонатан уселся напротив и, сохраняя на лице выражение полного довольства жизнью, встревоженно спросил:
— Ты что, Фредди?
— В паскудную компанию вчера попал, — буркнул Фредди и нехотя пояснил: — Надзиратели. Гнусняк к гнусняку. Пьян что ли был, что так вляпался. Ладно. Мы идём?
— Сейчас кофе выпью и пойдём.
Фредди повертел свою чашку.
— Понимаешь, Джонни, там были двое… Мне о них ещё Эркин рассказывал.
— Понятно, — кивнул Джонатан. — Рассказы про тупую двуногую скотину, так?
— Да.
— Всё это — дело прошлое, Фредди. Хорошо, конечно, что Эркин с ними не столкнулся.
— Эт-то да, пришлось бы выкупать парня.
— Вот именно. Я готов. Пошли.
— Пошли, — Фредди решительно отодвинул недопитую чашку и встал.
Они шли без спешки и задержек, мимоходом здороваясь со встречными. Вот и комендатура. И снова Фредди как тогда, как всегда при входе в "казённый дом" дёрнуло холодком по спине, когда проходил мимо часового. А по мимолётному взгляду на Джонатана увидел, что и того тоже… дёрнуло. А вот и уже знакомый кабинет.
— Добрый день, капитан.
— Добрый день, Бредли, — улыбающийся Старцев встал из-за стола. — Здравствуйте, Трейси. Садитесь.
Усадил не у стенки, а у стола. И так ловко, что Фредди оказался не за спиной Джонатана, а рядом. Ловок. Фредди привычно держал каменную маску, но по быстрому смеющемуся взгляду русского понял: можно не играть. Вернее, не нужно. Чего этот и не знает, так догадывается, если не уже…
— Кажется, я могу вас порадовать Бредли. Обе проблемы решаемы. — Сначала о кладах.
Старцев вежливо дождался кивка Джонатана и продолжил:
— Собственник земли является и собственником найденного на этой земле или в её недрах, если иной вариант не оговорен в сертификате на владение. Так что проверьте формулировку своего сертификата.
— Спасибо. Но это старый принцип. Значит, он сохранён?
— В общем, да. Но мы добавили несколько пунктов. Первое. Безусловной и безоговорочной сдаче подлежит армейское стрелковое оружие, боеприпасы, тяжёлое вооружение, инженерные боеприпасы, средства поражения и другое армейское имущество за исключением обмундирования, продуктов и медикаментов. В случае добровольной сдачи ответственность не наступает.
Фредди невольно кивнул: ну да, как в Крутом Проходе, та же формулировка. Но это первое. А что второе?
— Второе, — невозмутимо продолжал Старцев. — Музейные и исторические ценности, вывезенные в ходе войны с территории России, выкупаются в обязательном порядке. Если же доказано, что владелец таких ценностей участвовал в ограблении России, то есть собственник является военным преступником, то ценности конфискуются, а… грабитель несёт ответственность.
И снова не поспоришь: награбленное конфискуется. Логично.
— Ну, и если на клад предъявляются претензии, — Старцев улыбнулся, — оставившим его, то дело решается в суде. Гражданским иском в обычном порядке.
Джонатан улыбнулся. Третий вариант не грозит, первый… ну, это не сейчас, а вот второй… да, здесь могут быть сложности.
— Благодарю, капитан.
— Пожалуйста, Бредли, — Старцев продолжал улыбаться, но глаза у него стали серьёзными. — И вот что ещё. Вы слышали такое выражение: night yield?
— Как? — искренне удивился Джонатан. — Ночной сбор урожая? Бессмыслица. Ночью собирать урожай? Зачем?
— Это кодовое обозначение операции, которую провела Служба Безопасности Империи перед капитуляцией и заканчивала уже после капитуляции, зимой. В, так называемую, заваруху. Это был обыкновенный грабёж брошенных имений. Вскрытые сейфы помечались буквами NY. Видимо, чтобы не искать дважды в одном месте. Свидетели при этом уничтожались.
Прикуси изнутри губу, Джонатан с трудом удерживал спокойное лицо. Не глядя, чувствовал напряжение Фредди. А Старцев продолжал:
— Если имение не было брошенным, его делали таким. То есть убивали владельцев и имитировали разгром. Под конец бандиты стали уничтожать друг друга. Возможно из-за споров при дележе добычи. Но скорее всего, так и было задумано.
— И где же урожай? — очень спокойно спросил Фредди.
— Вы правы, Трейси. Урожай был собран и исчез. Но его надо продать. Нужны деньги, а не камни и золото. Аукционы покажут. И продавца, и покупателей. Аукцион Сойнби, не так ли, Бредли?
— Да, — кивнул Джонатан. — Вы не рекомендуете участвовать в нём?
— Я рекомендую подумать, кому пойдёт вырученные деньги. И на что их употребят. Вы ведь слышали о рождественском повороте, не так ли?
— Пьяная болтовня, — буркнул Фредди.
— У нас, русских, есть пословица. Примерно так. Пьяный говорит то, о чём думает трезвый.
— Резонно, — кивнул Джонатан. — Но на языке юристов… попытка с негодными средствами. Ведь вы не допустите… поворота, не так ли?
— Приложим все усилия, — кивнул Старцев.
— Я думаю, — осторожно сказал Джонатан, — вас поддержат в этих усилиях.
— Спасибо, — улыбнулся Старцев. — Разумеется, будем учитывать все факторы. Теперь вторая проблема. Она так же решаема.
— Наверное, стоит позвать парней. И будем говорить все вместе.
— Конечно, — кивнул Старцев. — Это будет оптимальным вариантом.
Джонатан посмотрел на Фредди.
— Без пяти двенадцать, они уже наверняка пришли, — улыбнулся Фредди и встал. — С вашего разрешения, капитан.
— Разумеется, — вежливо согласился Старцев.
Фредди вышел, и, когда за ним закрылась дверь, Джонатан посмотрел на Старцева.
— Пока они идут… я должен заявить о кладе?
— На ваше усмотрение. Если вы его не продаёте, то это ваше дело.
— Ясно, — Джонатан улыбнулся несколько смущённо. — Я ведь действительно нашёл клад. В собственном имении. Видимо… сборщики не заметили тайника.
— Я думаю, — Старцев на мгновение свёл брови, — думаю, они не особо и искали. Вернее, они знали, что и где находится. Сейфы открыты, а взлом имитирован. Клад большой?
— Не очень. Но ценный, — честно ответил Джонатан.
— Поздравляю, — улыбнулся Старцев. — Вещи или… камни?
— И то, и другое, — сразу ответил Джонатан.
— Ещё раз поздравляю. А вот… слышите?
Джонатан кивнул. Он тоже услышал осторожные и в то же время уверенные шаги. Шаги людей, которые решили не отступать. Открылась дверь, и они вошли. Фредди, а за ним трое парней. И опять Старцев встал им навстречу и вышел из-за стола, сам переставил стулья и усадил так, что образовался полукруг перед его столом, и каждый видит всех.
— Слушаю вас.
— Сэр, — заговорил негр, — мы, втроём, хотим открыть своё дело, массажное заведение. Для этого нужны деньги и, — он еле заметно запнулся, — диплом, чтобы получить патент. Мистер Бредли согласен помочь нам с деньгами. А с дипломом…
— Мы рассчитываем на вашу помощь, сэр, — улыбнулся трёхкровка.
— Спасибо за доверие, — улыбнулся Старцев. — Итак. Вы наверное слышали о о Квалификационных Центрах. Там можно сдать экзамен по какой-нибудь специальности и получить диплом или сертификат. Но профессия массажиста считается медицинской и в таком Центре не сертифицируется, — парни настороженно ждали. — Медицинскую квалификацию можно подтвердить и получить соответствующий документ в Центральном военном госпитале.
Парни быстро переглянулись, мулат и трёхкровка заметно побледнели.
— Это… это больница, сэр? — осторожно спросил негр.
— Не только, — спокойно ответил Старцев. — Это и госпиталь, и реабилитационный центр, то есть там не только лечат, но и помогают восстановить здоровье, работоспособность. И там же Центр повышения квалификации и переподготовки медиков. Там работает много массажистов. Они смогут определить вашу квалификацию, а Центр подготовки выдаст диплом. На основании диплома вы получите уже патент на право открыть своё заведение. Без патента, только с дипломом, вы можете работать массажистами по найму.
Парни снова быстро переглянулись, потупились. Фредди, сохраняя на лице безучастное выражение, напряжённо думал. Эркин боялся врачей… "Покажи мне врача, я как Андрей вырублюсь"… "Ты хороших врачей встречал?" — "Нет"… Врачи меня таким сделали"… "Колют… я долго таблеток боялся…"… Всё так, но другого варианта нет… Чёрт, что же делать? Если парни не решатся… Но самим лезть в западню… Чёрт, а ведь и впрямь другого варианта нет.
— Я могу съездить с вами, парни, — Фредди холодно улыбнулся изумлённым взглядам парней и Джонатана и понимающему взгляду Старцева. — Думаю, не помешаю.
— Спасибо, сэр, — тихо ответил негр. — Мы очень благодарны вам за поддержку, — и открыто посмотрел на Старцева. — Мы можем просто ехать туда, господин офицер, сэр?
— Я дам вам официальный запрос, — спокойно ответил Старцев. — И письмо к доктору Аристову. Он поможет вам, — Старцев улыбнулся. — Заодно посмотрите, как там устроен массажный зал. Чтобы у вас потом было не хуже.
— Спасибо, сэр, — негр быстро переглянулся с остальными. — Когда мы можем получить эти бумаги, сэр?
— Зайдите ко мне после трёх. Бумаги будут готовы.
— Спасибо, сэр, — негр встал, и за ним поднялись мулат и трёхкровка. — Мы придём, сэр. До свидания, сэр.
— До свидания, сэр, — эхом откликнулись двое других.
— До свидания, — кивнул Старцев.
Фредди был готов идти за ними, но Джонатан сидел, явно не собираясь двигаться. Когда за парнями закрылась дверь, Джонатан, твёрдо глядя в лицо Старцева, спокойно сказал:
— Я бы не хотел, чтобы у парней были неприятности.
— Никаких неприятностей у них не будет, — так же спокойно ответил Старцев.
— Вы гарантируете? — иронически улыбнулся Джонатан.
— Да, — твёрдо прозвучал ответ.
— Доктор… Аристофф, — несколько затруднённо выговорил Джонатан, — парни могут ему доверять?
— Да?
— И он не положит их на исследование? — со злой улыбкой спросил Фредди. — Нарушит приказ?
— Произошла ошибка при переводе, — Старцев был по-прежнему спокоен. — Не analysis, а inspection. Не исследование, а обследование, — Фредди явно растерялся, а Старцев продолжал: — Доктор Аристов, разумеется, в курсе, он отличный специалист и порядочный человек.
— Вы знакомы с ним? — спросил Джонатан.
- Да. Недавно я был у него… Поголовный расстрел возможен только на бумаге. Уцелели многие из тех, кто был в распределителях, у хозяев, даже в Паласах уцелели единицы. Многие погибли потом, кого-то забили, кто-то замёрз… — Старцев говорил спокойно, нос внутренним напряжением. — Доктор Аристов спас десятки… тех, успел попасть в госпиталь.
— И что с ними сейчас? — Фредди требовательно смотрел на Старцева.
— Некоторые работают в Центре, санитарами, массажистами, — Старцев улыбнулся, — получают зарплату, желающие учатся на медбратьев. Некоторые ушли, где-то тоже устроились. Кто как смог, — Старцев пожал плечами. — Они свободные люди и вправе устраивать свою жизнь. По своему желанию.
— Вы видели их? Сами говорили с ними? — Фредди спрашивал резко, исключающим недомолвки тоном.
— Видел, говорил. Видел, как они работают, как живут, — Старцев улыбнулся воспоминаниям, — в гостях за кофе сидел.
— Спасибо, — кивнул Фредди. — Но я поеду с ними. На всякий случай.
— Разумеется. Это ваше право, — кивнул Старцев.
— Разумеется, — Джонатан встал и протянул Старцеву руку. — Благодарю вас, капитан. Я надеюсь, наша встреча не последняя.
— Конечно, — Старцев ответил на рукопожатие.
Фредди легко встал и повторил жест Джонатана.
— Благодарю вас, капитан, и надеюсь на встречу.
— Взаимно, — улыбнулся Старцев.
Покинув кабинет, Джонатан и Фредди молча прошли по коридору к выходу. И на улице сразу увидели парней. Те стояли на углу, о чём-то беседуя между собой.
Джонатан и Фредди переглянулись и пошли… не в открытую к ним, а так, чтобы пройти мимо, но рядом. Захотят — окликнут.
Их окликнули. Вернее, встретились с ними глазами и взглядом попросили остановиться.
— Мы благодарны вам за помощь, сэр, — начал негр.
— Короче, — с улыбкой перебил его Джонатан. — Не время для длинных оборотов. Что вы решили?
— Мы берём эти бумаги и завтра едем, — твёрдо ответил нег. Остальные кивнули, и он продолжил: — Или мы вернёмся с бумагами, ну, дипломом, или не вернёмся совсем. Это так, сэр.
— Хотите ехать одни, — понимающе кивнул Джонатан.
— У вас есть и свои дела, сэр. Мы, правда, благодарны вам за поддержку… но это военный госпиталь, сэр.
— Кольт не спасёт, — виновато улыбнулся трёхкровка.
— Если что, вас ведь тоже тогда… — мулат запнулся, не желая договаривать.
— Арестуют, — закончил за него Фредди. — Посмотрим. Вы решили, но и я решил. Завтра во сколько собираетесь ехать?
Они переглянулись.
— С первым поездом, сэр.
— Хорошо, — кивнул Фредди. Первым так первым. Увидимся на вокзале. До завтра, парни.
— До завтра, сэр, — вежливо ответили они.
Джонатан тронул шляпу приветственным жестом и они разошлись.
— Как ты это себе представляешь, Фредди? — заговорил Джонатан, когда они достаточно отошли от парней.
— Просто. На поезде, они правы, доезжаем до Спригфилда. Центральный военный там. Едем долго, но без пересадок, по прямой. Ты завтра на грузовике возвращаешься в имени. Этот парень, что мы присмотрели, найдёт тебя завтра в полдень. Думаю, он подойдёт и нам, и Молли. Вот сразу и отвезёшь его, оформишь, представишь.
— Это не проблема…
— Серия тоже не проблема. В другой раз и начнём, и закончим. Сезон только начинается.
— Уговорил, — кивнул Джонатан. — Через неделю от сегодняшнего я в Спрингфилде.
— От завтрашнего, Джонни.
— Но если что срочно…
— Я взялся прикрыть парней, Джонни.
Джонатан понимающе улыбнулся.
* * *
Эркин проснулся и не сразу сообразил, где он. Ну да, у себя в кладовке, под тёплым и мягким ватным одеялом. Вчера они с Женей долго говорили и никак не могли расстаться. Вроде Алисы стали: разожмёшь руки — и всё исчезнет. Потом он всё-таки ушёл к себе в кладовку, начал стелить, но тут пришла Женя, принесла чистые простыни и наволочку. Они опять поговорили. А о чём… не помнит. Помнит, что было так хорошо, так спокойно.
Эркин медленно напряг и распустил мышцы. Пора вставать. Обычные утренние дела. А потом в Цветной. Он ещё раз прогнал по телу волну мышечного напряжения и уже рывком откинул одеяло. В кромешной темноте кладовки встал, на ощупь нашёл и натянул трусы. Ну вот. Теперь убрать постель, чтоб зря по ней не топтаться. Шлёпанцы где? Вот они. Права Женя, пол холодный, неприятно. По-прежнему на ощупь он надел джинсы и рубашку и вышел на кухню, отдёрнул шторы в серый предутренний сумрак и сразу, благо с вечера остались дрова, затопил печку и поставил чайник. Быстро умылся, переобулся и захлопотал. Вынести лохань с грязной водой и ведро из уборной, принести из сарая дров, принести чистой воды. Как-то он даже не понял в этой круговерти, как на кухне появилась и захлопотала Женя. Когда он принёс последнее ведро, Алиса, сопя, умывалась под рукомойником, на чайнике прыгала крышка и кухня была наполнена восхитительным запахом оладий.
— Ага, спасибо.
— Стирать не будешь? Хватит воды?
— Большой стирки не будет. Так, мелочь. Алиса, не брызгайся, — Женя на мгновение обернулась и обдала Эркина сияющим взглядом, тут же вернувшись к шипящей сковородке. — Эркин, мой руки и за стол. Завтракать будем. Алиса, не балуйся.
— Я не балуюсь, я полотенце Эрику держу.
— Так держи, а не размахивай им.
Эркин вымыл руки и взял у Алисы полотенце. Раньше она просто стояла и смотрела, как он умывается, а сейчас… с чего бы это? Неужели из-за баульчика? Он усмехнулся, вешая полотенце, посмотрел на Алису и встретился с её очень серьёзным, даже чуть строгим взглядом снизу вверх.
— Спасибо.
Алиса просияла широкой и очень смешной из-за выпавших зубов улыбкой и потащила его за руку в комнату.
— А сегодня оладушки, правда, хорошо?
— Хорошо, — кивнул он.
Женя внесла в комнату тарелку со стопкой оладий.
— Эркин…
Она не закончила, потому что он уже ушёл на кухню и через секунду вернулся, неся чайник.
— Вот спасибо. Алиса, не вертись. Сейчас сметану принесу.
В комнате уже отдёрнуты шторы, лампа стоит на комоде, утренний золотистый свет, тёплые оладьи со сметаной, румяная мордашка Алисы, счастливое лицо Жени…
— Возьми себе ещё сметаны. Ты сегодня надолго?
— Не знаю, Женя. Как получится. Надо осмотреться, поговорить. Три месяца нас не было. Пропишемся заново, если надо.
— Ну конечно. А мы на Мейн-стрит пойдём погулять, — Женя улыбнулась. — Тоже посмотрим, чего-нибудь вкусненького купим.
Он кивнул. Отчего же нет, раз деньги есть.
— Ты купи себе чего-нибудь. Ну, одежды там или ещё чего.
— Мне тоже надо осмотреться, — улыбнулась Женя. — А ты совсем хорошо стал по-русски говорить.
— От Андрея научился, — улыбнулся Эркин. — Мы на выпасе когда были, да и потом, если одни, по-русски говорили. Ну… мы не хотели, чтобы кто другой знал об этом.
— Понятно, — Женя кивнула. — Знаешь, я тоже… не то, что скрывала, но не говорила, что я русская. Чем меньше о тебе знают, тем лучше. Алиса, допивай, а не хлюпай.
Эркин невольно рассмеялся. Алиса обиженно посмотрела на него, но тут же улыбнулась.
— Я не хлюпаю, я язык полощу.
— Тем более, — строго сказала Женя.
Воскресенье, можно не спешить, но Эркин привык есть быстро.
— Налить тебе ещё?
— Нет, спасибо, я пойду.
— Удачи тебе, — улыбнулась Женя.
Эркин начал было собирать посуду.
— Иди-иди, я сама, — Женя мягко остановила его руки, и он ловко перехватил её руку и прижался к ней щекой и губами. И тут же отпустил и встал.
— Всё, я пошёл.
Он взял в кладовке джинсовую куртку и только тут сообразил, что не переобулся, так и сидел за завтраком в кроссовках. Свинья он, конечно, Жене пол мыть… А ни хрена, вечером сам вымоет.
В кухню вошла Женя с посудой.
— Женя, пол я, как приду, вымою.
Женя удивлённо посмотрела на него, но ответить ничего не успела: он уже мягко захлопнул за собой дверь и сбегал вниз по лестнице.
Воскресное утро начинается поздно. В будни в это время они бы с Андреем уже крутились бы на станции или на рынке, а сегодня… и народу на улицах мало, и все какие-то… мягко-сонные. До Цветного Эркин добрался без приключений, а уж Андрея найти — не проблема. Да, Андрей же стричься собирался, тогда, значит надо к Скиссорсу.
Парикмахерская Билли Скиссорса была место сбора серьёзных людей, где хороший разговор ценился выше дармовой выпивки. Эркин пошёл туда. Судя по тому, как с ним здоровались встречные, его помнили, а значит, проблем с пропиской возникнуть не должно. Вернее, даже не о прописке речь пойдёт, а об угощении с хорошего заработка. Поделись своей удачей, и тебе от чужой удачи перепадёт. Ещё на подходе он услышал взрыв хохота и понял, что Андрей уже там. Ага, вон его лохмы торчат.
— А Меченый!
— Долго спишь!
— Не сплю, а отсыпаюсь.
— Белёсый нам уже тут рассказал.
— Ну, так у него и язык длиннее моего.
— А наломались сильно, парни?
— А ты думал?!
— Бычки — не дрова, на потом не оставишь.
— Я вот тоже до Свободы в имении был, меня как-то тоже на выпас дёрнули. На хрен такая работа! Днём бегаешь, и ночью тебя у стада держат.
— Да, когда белый платит…
— То спину не гладит, знаем.
— А хорошо заработали?
— Ну, так известно, — смеётся Андрей. — Как потопаешь, так и полопаешь. Как покорячились, так и получили.
— Обмыть надо.
— Не проблема, — Эркин взмахом головы отбрасывает со лба прядь.
— Ща и начнём!
— Дело!
— Закрой пасть, успеешь.
— Белёсый, стричься будешь? Вон оброс как.
— Для тебя берёг, Билли.
— Ну, садись тогда.
Андрей сел в потрёпанное парикмахерское кресло, и Билли, гордо оглядев окружающих, занялся делом. Клиентуры у Билли немного. Большинство ещё совсем недавно стригли наголо, и они только отращивали волосы. Билли любил рассказывать, что до Свободы он даже хозяина своего стриг и хозяйку причёсывал, но ему не то что не верили, а просто как-то обходились, не заморачиваясь такими пустяками: в глаза не лезет, ничему не мешает — и ладно. И жил Билли на подношения собиравшихся в его халупе. Но шакалом его не считали. Ну, выбрал человек бездоходное дело, так не клянчит, не подличает, а когда кто и сядет к нему, такое представление устроит, что за просмотр заплатишь.
Билли окутал Андрея почти чистой — редко используется, потому и не грязнится = простынёй и защёлкал вокруг его шевелюры ножницами под комментарии и шутки окружающих. Андрей весело отругивался, а Билли, к общему восторгу, именовал его милордом и почтительно советовался по поводу каждого щелчка.
— Прикажете выпрямить, милорд?
— Кругли! — рявкнул Андрей, подмигивая в пятнистое от старости зеркало.
Ему ответил дружный хохот. Билли хвастал, что умеет выпрямлять курчавые волосы, продемонстрировать, правда, своё искусство ему ещё не пришлось, но предлагал он это каждому, что всем нравилось.
— Как прикажете, милорд, — улыбался Билли. — Могу и завить, милорд.
— Это Меченому завить надо.
— Мне и так хорошо, — рассмеялся Эркин.
Стряхивая с простыни светлые завитки, Билли заметил:
— Мягкие у тебя волосы, парень.
— У меня вся жёсткость в другом месте, — ответил Андрей, доставая бумажник.
Ржали до слёз, до икоты. Билли принял от Андрея кредитку и рассыпался в благодарностях. Вид бумажника привёл всех в совершеннейший восторг.
— Ну, как у белого…!
— Надо же такому!
— Ты глянь, у Меченого-то… тоже!
— Ну, сильны, парни, ну, дают…!
После небольшого спора, когда Андрей и Эркин хотели угостить пощедрее, а остальные вежливо самоограничивались, определили сумму обмыва и решили самим никуда не идти, а послать за выпивкой и закуской. А то куда ни сунься, шакальё набежит, а здесь — уже своя компания и дверь закрыть недолго. Но стоявший здесь же Гундосый выставил бутылку от себя, и чисто из вежливости пошли в его кабачок. Благо, и идти-то… улицу пересечь.

Женя оглядела кухню. Вот теперь всё как положено. Чистота и порядок. Она вымыла руки, расправила сохнущие полотенца и пошла на чердак, собрала там высохшее бельё, свой и Алисы, вещи Эркина она, как уж повелось с самого начала, сушила в кухне. Ну вот, гладить она сейчас не будет. В ведро с замоченным настругать мыла и взболтать, и пусть бельё дальше само по себе мокнет потихоньку.
Женя внесла высохшее бельё в комнату и положила на кровать. Алиса сидела со своим баульчиком, шёпотом разговаривая с его содержимым и куклами. Конечно — подумала Женя — всерьёз всему этому учиться она ещё мала, на вырост куплено, но всё равно… Потрясающая вещь! Какой же молодец Эркин. Она быстро сложила бельё в шкаф на полку, где держала чистое, но не глаженное, и открыла другую створку. Что надеть? Сегодня солнце, но летней жары уже нет. Летнее платье и жакетик от костюма? Будет в самый раз. А туфли… ну, туфли у неё на все случаи жизни. Туфли, что ли, себе купить? Ну, ладно, посмотрим. Алисе… платьице и кофточку. Женя закрыла створку и вернулась к полкам. Себе чулки, Алисе… гольфы, бельё, вот теперь всё готово.
— Алиса, давай собираться. Гулять пойдём.
Алиса в общем радостно, но без обычного восторга оторвалась от игры.
— Баульчик закрой и убери. Вот так. Умница.
Женя одела Алису, расплела ей косички, расчесала волосы и собрала их в украшенный бантом хвостик повыше затылка.
— Теперь посиди спокойно, пока я оденусь.
— Ага, — согласилась Алиса.
Женя быстро переоделась, заново уложила волосы, достала свои нарядные маленькие серёжки с искристыми стёклышками. Вот так. Теперь ещё деньги. А возьмёт она… сотню, нет, даже две. Гулять — так гулять! Конечно, в кондитерскую к мисс Милли и мисс Лили, она всегда открыта, и… все магазины в воскресенье закрыты, только их кондитерская и… правильно! "Аппетит" старого Бакстона. Вот у кого "вкусненькое" мелкой фасовки и уже нарезанное. Как раз для воскресного ужина, к обеду Эркин вряд ли вернётся.
— Всё, пошли.
Они спустились во двор и вышли на улицу, запирая за собой все двери. Солнечный нежаркий и неветреный день. Осень? Ну и пусть осень. Эркин уже вернулся, теперь — Женя улыбнулась — пусть приходит осень и жухнет трава.
На улице Алиса забыла про баульчик. Тем более, что она вспомнила брошенные мимоходом мамины слова про покупку "вкусненького". Посещением кондитерской баловали её нечасто, хотя сам по себе визит был для Алисы бременем. Приходилось изображать хорошую девочку, не болтать, не лезть и вообще… ничего интересного не делать, но зато там её угощали, и дома потом пили чай с, ну, необыкновенной вкуснятиной. И на Мейн-стрит обязательно ходили смотреть на игрушки, и мама никогда не торопила её, обсуждая с ней каждую куклу и каждую игрушку. Нет, такая прогулка заслуживает самого полного внимания.

К кабачку Гундосого подтягивались люди: вожаки ватаг, работяги, неизбежные шакалы. Правда, шакалы держались поодаль. Уж больно серьёзные люди собрались. Полезешь не вовремя — схлопочешь по уху, а рука тут у многих тяжёлая. Собирались те, кто с декабря сами упрямо пробивались к жизни. Старые обитатели Цветного, что рабами не были и тогда, держались отдельно. Нет, ни явных ссор, ни драк серьёзных не было, но бывшие рабы водили свои компании, а и раньше свободные — свои. Так уж повелось.
По рукам ходили три бутылки: Андрея, Эркина и Гундосого, — и с десяток сигарет., на столе нарезанные толстыми ломтями две буханки тёмного хлеба и несколько вяленых рыбин. Немного на такую ораву? Так не пожрать, а поговорить собрались.
— Вон ты послушай, каково парням пришлось.
— Как ты сказал? Бифпит?
— Не слыхал о таком.
— А кто слыхал?
— Это где ж?
— А хрен его знает, нас привезли и увезли.
— Ну, понятно.
— Я вон тоже на лето нанялся и сбежал. Хрен с ними, с деньгами, жизнь дороже.
— Чего так?
— Да кормили одной баландой и спать в барке, аж цепи наготове. Пошёл он с такой работой…
— Не, от пуза кормили.
— Да, лендлорд недельную засыпку честно отвешивал.
— А старший-то беляк?
— Ага.
— Ну так везде положено.
— Много покрал?
— Не, ни хрена, мы сами кашеварили.
— Меченый небось над жратвой главный был.
— Ну, а как же.
— Не, мы по очереди. Нас двое, вот кто кто может от стада отъехать, тот и кашеварит.
— Лендлорд-то этот сильно прижимал?
— Не, в меру.
— А старший с руками не лез?
— Х-хо, мы ему сразу укорот дали.
— Толковый мужик, своё пахал без булды.
— Бывает.
— Да ни хрена, все они, беляки, на нашем горбу ездят!
— Заткнись, вон на завод мы прибились, там этот, ну, рука у него покалечена, пашет, будь здоров.
— Бывает.
— Беляк завсегда своё на нашего брата скинет.
— А ты не стой близко.
— Чтоб не докинул, что ли?
— Ну да.
— А в этом, как его, ну, в как ты его обозвал…
— Бифпите?
— Ну да. Хорошо погуляли?
— Да уж, как положено.
— Все три радости под завязку.
— Это какие?
— Не слыхал, что ли?
— Постой, парень, это пожрать, поспать и…
— В морду беляку дать.
— Ага, порадуйся тут, когда полиции навтыкали.
— Ну, на каждом шагу.
— Не, парни, ковбойские радости — это подраться, надраться и трахнуться.
— Ну, этого добра и здесь навалом, не стоило и ехать.
— Кабы только за этим, то да.
— Заткните его, он, акромя траха, ни об чём…
Гундосый посмотрел на Андрея. Тот кивнул, и Гундосый пустил по рукам ещё одну бутылку, а на стол кинул ещё пару рыб.
— Шикуешь, парень.
— А что ж? Пока есть — поедим, а когда не будет — так вспомним!
— Во, дело!
— Это ты верно!
— А тут как?
— На День Империи чудом пронесло.
— Потряслись, да-а…
— Не чудом, а русские не дали.
— Ага, кольцом вокруг Цветного встали, свора и не полезла.
— А тех бедолаг забили.
— Одного, грят, русские увезли.
— Ну, его счастье.
— Ну да, от пули, грят, смерть лёгкая.
— Сколько раз пробовал?
— Да они сами дурни, на хрена они к шлюхам, ну, тем беляшкам, полезли?!
— Ты что, головой приложился?! Поле-езли, послали их.
— Я тебя пошлю, ты пойдёшь? А они…
— Я свободный, а они…
— И давно?
— Чего давно?
— Свободный.
— А как и ты.
— Ну, так и заткнись. Белый гаркнет — ты в штаны наложишь и волю его сполнять побежишь.
— А ты нет?
— И я. Так что нечего, все мы такие.
— А парням не повезло.
— Да, что уж тут…
— Ладно, не нашей ватаги…
— Так, помянем, что ли?
— Тебе лишь бы в глотку влить…
— Голову ему рыбью в пасть воткни, чтоб заглох.
— А с работой как?
— А никак.
— Было хреново…
— И лучше не стало.
— Бога моли, чтоб хуже не было.
— А с чего хуже?
— Станция, дрова, ну, и на рынке поворочать, больше ничего нет.
— И не б-будет!
— Выкинь его, пусть полежит.
— Так что, крутитесь, парни.
— Другой работы беляки не дают.
— В имениях только ещё…
— Да, приезжают тут, нанимают.
— А там чего?
— На уборку если, так мороки много, а кормёжка плохая.
— Поганая это работа, помню…
— А кто не помнит?
— Ползаешь, картошку эту выбираешь, и не пожрёшь её, сырую-то…
— У нас жрали бывало. Животами потом мучились.
— Да нет, ну их на хрен, имения эти. Думал, выжгли их зимой, так нет, смотри, чтоб их… опять наплодились!
— Беляки-то?
— А кто ж ещё?
И опять на нас ездят, сволочи!
— А ты спину не подставляй.
— А жрать тогда что будешь? Кто тебе задарма-то даст?!
— А я задарма и не возьму!
— Ишь ты какой!
— А такой! Я с Освобождения дармового куска не взял. Что на мне, всё мной заработано! А ты…
— А ну остынь.
— Чего вы?
— Ну, на пустом же завелись.
— Не, в имении — это не жизнь.
— А где она, жизнь?
— Говорят, на Русской территории хорошо.
— Ага, в рот кладут и проглотить упрашивают.
— Не, парни, такая уж судьба наша.
— Это на беляков-то горбатиться?
— А что, так оно и есть.
— Точно, в Овраге отдохнём.
— Неа, мы и после смерти на них работать будем.
— Охренел, Белёсый?
— Это как это?
— А просто. Они будут в котлах кипеть, а мы будем дрова подкладывать…
И дружный мощный хохот, и десятки рук, восторженно бьющих Андрея по плечам и спине.
— Ну, парень, ну, даёшь…!
— А возьми!
— Ну, за такое ставлю всем!
— И я ставлю!
— И я, чтоб…
— Жратва кончается.
— Гундосый, у тебя ещё есть что, или рыба лдна?
Гундосый смёл со стола на обрывок газеты рыбьи ошмётки и вынес их на улицу. Отдав свёрток забормотавшим благодарность шакалам, вернулся и спросил:
— Платить кто будет? Восемь кредиток стоит.
Андрей и Эркин переглянулись, и Эркин ответил:
— Мы. Но на этом всё.
— А как же… — ответил многоголосый гул. — Понятное дело… Что мы, вовсе без совести? И так вона…
Гундосый положил на стол большой кусок жирного копчёного мяса и длинным — длиннее, чем у Андрея — острым ножом стал нарезать его на тонкие ломти. Взглядом пересчитал присутствующих и, нахмурившись, проверил, хватит ли ломтей.
— А с меня за хлеб возьми, — сказал Арч. — Две буханки клади.
— Я бутылку заказывал, — кивнул Одноухий. — Получи, пока мы ещё в трезвом.
Гундосый собрал деньги, выложил на стол две уже нарезанные буханки тёмного хлеба.
— Ну что, за удачу, так, что ли?
— Всем удачи!
— Кому не везло, так пусть повезёт.
— А кому везло, пусть и дальше так.
— За нас, парни!
— Идёт!
— За нас!

Они возвращались домой усталые, переполненные впечатлениями, но очень довольные прогулкой. Женя несла сумку с покупками и вела Алису. Вернее, Алиса, цепляясь за её руку, брела рядом и даже болтать перестала от усталости. Но мужественно не просилась на руки.
— Потерпи, мой зайчик, скоро придём.
— Потерплю, — кивнула со вздохом Алиса…
Конечно, потерпит, она уже не маленькая. Мама даже повела её на ленч в кафе, значит, она уже большая. Какая улица длинная… всё было так вкусно и интересно. Только чего-то спать хочется.
Пока Женя открывала калитку и нижнюю дверь, Алиса ещё держалась, но на лестнице Жене пришлось всё-таки взять её на руки. Алиса успела сказать: "Я сама…" — и заснула. Женя раздела её, уложила и занялась покупками.
Так много на еду, да за один раз она ещё никогда не тратила. И никогда не покупала таких дорогих вещей. Женя выкладывала на кухонный стол прозрачные из целлофана и блестящие из фольги пакетики и коробочки. Салями, ветчина, сервелат, сыр трёх видов, копчёный лосось, пикантная телятина. Коробочка с "пьяной" вишней в шоколаде, пакетик фигурного миндального печенья, пакетики с сахарными куклами, изюм и арахис в шоколаде… Конечно, это безумие — так тратить деньги, но, боже мой, как же приятно безумствовать! Это же не еда, так, баловство, и дорого, и не сытно, но должно быть так вкусно.
Она разложила все эти пакетики и коробочки и вернулась в комнату. Алиса спала, разметавшись. Женя поправила ей одеяло и передвинула штору, заслоняя кроватку, а то солнце уже низко и далеко достаёт. А она сама… приляжет на минутку и возьмётся за ужин. И на завтра надо всё приготовить, но хоть на минуточку прилечь… Странно даже, от чего бы ей устать? Женя переоделась и в халате прилегла на кровать, на мягкий пушистый ковёр. Поджала ноги, чтобы их прикрывали полы, и прижалась щекой к плюшу, погладила его рукой. Мягкий какой ковёр Эркин привёз…



Эркин пришёл домой засветло, когда и улицы, и двор ещё заполнены людьми. Как и вчера, он своими ключами открыл калитку и нижнюю дверь. Разумеется, его видели, но никто не подошёл и тем более не заговорил. Он поднялся по лестнице, открыл верхнюю дверь и вошёл. Его встретила тишина. Женя дома? Почему так тихо? Но тишина была не страшная, а какая-то тёплая и живая. Он осторожно заглянул в комнату и увидел их. И Женю, и Алису. Спят. Он бесшумно прошёл в кладовку, оставил там куртку, заглянул в кухню. Похоже, Женя не готовила сегодня — плита совсем остыла. Эркин развёл огонь в топке и поставил чайник. Потом переоделся в кладовке в рабские штаны и тенниску, переобулся и пошёл в комнату.
В шлёпанцах тяжело идти бесшумно, но он сумел подойти к кровати, не разбудив ни Женю, ни Алису. Алиса спит, разбросав руки и ноги во все стороны, так что видно, что скоро ей кроватка станет тесной. А Женя свернулась клубком на боку, и он видит её лицо. Такое спокойное, такое… счастливое. Очень осторожно, совершенно бесшумно Эркин встал на колени у кровати лицом к лицу и осторожно коснулся губами её руки.
Женя вздохнула и открыла глаза.
— Я разбудил тебя?
— И правильно сделал, — Женя улыбнулась и положила руку ему на затылок, погладила, пропуская между пальцами пряди его волос. — Который час, Эркин? Уже вечер?
— Не знаю, — Эркин говорил, уткнувшись лицом в её руку. — Ещё светло.
— Ага, — Женя не убирая руки, медленно выпрямилась и потянулась. — Надо вставать. Сейчас Алиса проснётся.
— А я и не сплю, — откликнулась Алиса совсем не сонным голосом. — Я уже давно лежу и вас слушаю.
— Тогда вставай, не валяйся.
Эркин ещё раз потёрся лицом о руку Жени и встал. И Женя легко вскочила, расправила, разгладила складки на ковре и подошла к окну.
— Джен, мисс Джен! — позвали её снизу.
Эркин бесшумно метнулся к двери, чтобы его не заметили со двора.
— Да, миссис Маури, — высунулась в окно Женя. — Добрый вечер.
— Добрый вечер, милочка, вы е спуститесь на минутку?
— Разумеется, миссис Маури.
Женя оглянулась, но Эркина уже не было в комнате. Она пошла в прихожую и спустилась по лестнице.
Элма Маури ждала её у крыльца. Разумеется, обычные жалобы на годы и больные ноги, что делают для неё недоступными любые лестницы. Женя, как всегда, посочувствовала.
— У вас снова есть работник, Джен?
— Да, — спокойно ответила Женя.
— Вы умница, Джен, разумеется, грязная работа не для леди. И много вы ему платите?
— Я сдаю ему койку, — улыбнулась Женя. — Так что платит он.
— И работает, — засмеялась Элма. — Вы прижимистая хозяйка, Джен, так и надо. И где же вы поставили эту… койку?
— Ну, это только так называется, а спит он на полу в кладовке.
Элма пришла в восторг от находчивости и ума Жени. И перешла к главному. Надо уже думать о зимнем запасе дров. Как Женя смотрит на то, чтобы повторить тот весенний эксперимент? Закупить совместно несколько грузовиков непиленых. Оптом это будет дешевле. Эти же… работники их напилят и поколют. На тех же, что и летом, условиях. Женя смотрела положительно.
— Агент из конторы уже приходил.
— Я наверное была на работе. Контора та же, что и тогда?
— Да. Дрова были неплохие.
— Да. Имеет смысл, миссис Маури. Я согласна.
— Значит, вы разрешите своему работнику поработать на остальных?
— Да, конечно. У него есть напарник, справятся.
— Ну конечно. Справились тогда — справятся и сейчас. И условия те же. Ленч, обед и деньгами. Всё вскладчину.
— Да, я согласна.
— Вы будете брать грузовик?
— Да, один, миссис Маури. Больше в сарай не войдёт, а оставлять открыто…
— Разумеется, Джен, это кого-то снабжать. Честных людей совсем не осталось.
Они ещё немного поболтали о падении нравов, миссис Маури занесла Женю в свой список, и они расстались.
Женя поднялась наверх, заперев за собой нижнюю дверь, а то ещё, не дай бог, влезет кто-нибудь непрошенный. И верхнюю тоже. Хоть всё и кончилось благополучно, но страху она всё-таки набралась.
Она заглянула в кухню. Эркин сидел на корточках у открытой топки, попарвляя поленья. Алиса стояла рядом, очень серьёзная, даже хмурая.
— Всё в порядке, Эркин?
Он обернулся к ней и улыбнулся, но она увидела, что улыбка не слишком весёлая. Женя подошла к окнам, задёрнула и расправила шторы.
— Алиса, постель убрала?
Алиса вздохнула, но побрела в комнату. Женя подошла к плите, опустилась на корточки рядом с Эркином, обняла за плечи и уткнулась в него лбом.
— Ничего, Женя, — Эркин старался говорить весело. — Всё в порядке, правда. Чайник я поставил.
— Вижу, — вздохнула Женя. — Я… спасибо тебе, милый.
— Не за что, — Эркин шевельнул плечом так, чтобы лицо Жени передвинулось и он смог поцеловать её в висок. — Ужинать будем?
— Ты голодный? — обрадовалась Женя.
— От еды я никогда не отказывался.
— Вот и отлично! — Женя поцеловала его в щёку и встала. — Я всякой вкуснятины накупила сегодня.
— Накупила чего?
— Ну, очень вкусного.
— А-а, — он кивнул и встал. — Понял. Я здесь подожду, пока стемнеет.
— Эркин…
— Всё в порядке, Женя. Ещё рано для штор, ведь так?
— А ты на кровати посидишь, её не видно со двора.
— Лучше не рисковать, — улыбнулся Эркин. — Мне и здесь хорошо.
Женя обняла его, прижалась щекой к груди. Эркин мягко обхватил её, прижимая к себе.
— А меня?! — требовательно спросила Алиса.
Эркин сразу отпустил Женю и взял Алису на руки. Алиса обхватила их обоих за шеи, и теперь они так и стояли. Все вместе.
Алисе надоело первой, она забарахталась, и Эркин опустил её на пол, посмотрел на плиту и тихо засмеялся:
— Смотри, закипает уже.
Женя оторвалась от Эркина.
— Да, я сейчас всё приготовлю. Алиса, помоги мне.
Женя всё всегда делала быстро, но сейчас она ходила медленно, забывала то одно, то другое. Эркин, догадавшись о её идее, передвинул чайник на край плиты, чтобы не закипел раньше времени. Подумал было, не сходить ли за дровами и водой на утро, но так не хотелось выходить… Ладно, всегда это делал с утра, вот завтра и сделает. Завтра им с Андреем на станцию. На рынке работы мало, и она дешёвая, а на станции… Прокормиться можно, но не отложить. Ладно, запас пока есть, а на день еды он заработает. Себе, Жене и Алисе.
— Эркин, всё готов, идём ужинать.
Он вздрогнул от голоса Жени, тщательно закрыл топку у плиты и встал.
— Да, сейчас. Руки только вымою.
В комнате уже задёрнуты и расправлены шторы, а на столе… Эркин чуть не присвистнул от изумления. Нарезанный белый хлеб и… ветчина, салями, сыр… Опять королевский ужин?
— Вот это да!
— Садись, — рассмеялась Женя. — Пировать будем.
— Что? Пировать? — переспросил он.
— Пир — это праздничный стол, — объяснила Женя. — Гости, или праздник, или просто всё очень вкусно.
— Понял, — кивнул Эркин, усаживаясь на своё место. — Только у тебя всегда всё вкусно. Каждый день пирую. Правильно?
Женя вместо ответа чмокнула его в висок.
— Мы и сладкого накупили, — сообщила Алиса. — Только мама не достаёт. Мам, а сладкое?
— Сладкое потом. Алиса, не хватай, сейчас я тебе сделаю. Эркин, бери хлеб и накладывай себе.
Копчёный лосось со сладким чаем… Непривычно, но здорово вкусно. Лучше, чем с водкой или вином. Нет, тогда было хорошо, но сейчас вкуснее.
— Я такое в первый раз пробую, — улыбнулась Женя. — А ты?
— Во второй, — ответил он улыбкой и тут же стал рассказывать: — Помнишь, я говорил, Джонатан ужин праздничный устроил? Королевский. Вот там и попробовал.
О Паласных угощениях он не то, что умалчивал, а просто не вспоминал. Эркин уже понимал, что в еде главное не что ешь, а как. Доесть надкусанное — это одно, как их угощал Джонатан — это другое, а сейчас — и вовсе третье.
— Только там мы не чаем запивали.
— Водку пили? — шутя спросила Женя. — Или вино?
— И водку, и вино, и коньяк, и коктейли разные, — рассмеялся Эркин.
— А самое вкусное что? — заинтересовалась Алиса.
— Чай, — сразу ответил Эркин.
Он так убеждённо это сказал, а Алиса так серьёзно с ним согласилась, что Женя рассмеялась и долго не могла остановиться. И Эркин смеялся, и Алиса. Такого весёлого ужина у них ещё вообще не было.
Салями Алисе не понравилась.
— Жжётся, — заявила она. — Мам, поменяй мне жгучку.
— Ладно, — согласилась Женя, — давай меняться. Держи с рыбой. Эркин, а тебе как?
— Мне нравится, — он подмигнул Жене. — Меняться не буду.
Потом пили чай со сладким. Женя положила каждому всего понемножку.
— А этого я никогда не ел, — сразу сказал Эркин, увидев коробочку с "пьяной вишней". — Даже не видел.
— Возьми ещё, — предложила Женя.
Он мотнул головой.
— Всё сразу съесть, что на потом останется?
Алиса допила чай, явно через силу затолкала в рот остаток своего печенья и слезла со стула.
— Вы как хотите, а я спать пойду.
— Ну и умница, — Женя встала, собирая посуду. Посмотрела на Эркина. Он кивнул, и Женя оставила на столе две чашки. Свою и его, а остальное унесла на кухню.
Эркин встал и подошёл к кровати. Как же с ковром-то сделать? С Андреем посоветоваться, что ли? Может, он вспомнит, как у них дома было. Не прибивать же, в самом деле, к стене.
— Ты что, Эркин? — Женя уложила Алису и подошла к нему.
— Смотрю, как ковёр повесить, — сразу ответил Эркин. — Думаю… с Андреем посоветоваться.
— Конечно, — кивнула Женя. — Ещё чаю, да?
— Для разговора, — улыбнулся он.
— Как всегда, — ответила улыбкой Женя.
Они снова сели к столу, и Женя налила себе и ему чаю.
— А знаешь, — Эркин с наслаждением отпил, — там, ну, где мы были, чай совсем никто не пьёт. Только кофе.
— А тебе кофе нравится?
— Чай лучше, — и совсем тихо: — Лучше всего.
— А раньше, — Женя с удовольствием смотрела, как он пьёт, — ну, до Освобождения, ты чай пробовал?
— Неа, — помотал он головой. — Только здесь. Завтра мы на станцию пойдём.
— Значит, удачно прошло у вас сегодня? Ну, с пропиской?
— Да. Нас помнят. Вожаки и вообще… основные все уцелели. Я-то чего боялся, что на День Империи побили их, но обошлось.
— Обошлось? — Женя зябко передёрнула плечами. — Ты не представляешь, что здесь было.
— А что? — его лицо стало встревоженным. — Тебя… коснулось?
— Стороной, — она попыталась улыбнуться, но воспоминание было слишком страшным.
— Расскажи, Женя, — его голос стал необычно твёрдым, даже жёстким. — Я должен знать. Кто тебя… посмел?
— Да не меня, что ты. Меня, видишь ли, защищали. А парня этого… мулата…
— Расскажи, — повторил Эркин.
Она не могла, не решалась начать, и тогда он взял её руки в свои.
— Я здесь, я с тобой. Не бойся, Женя, расскажи мне.
И Женя подчинилась его силе, стала рассказывать. Сбиваясь, путаясь и с трудом удерживая слёзы. Он слушал, не перебивая, ни о чём не спрашивая, и только лицо у него потемнело, да сошлись на переносице брови. А когда она закончила, тихо сказал:
— Вот, значит, как они думали. Ну… ну… — Он сдержал себя, не выругался вслух. — Не повезло парню.
— Почему, Эркин? Он же… остался жив. Остальных забили.
— Никто не знает, что русские делают с нами, Женя. Говорят… analysis, — сказал он по-английски. Это — хуже смерти. Это очень… долгая смерть, Женя.
Она смотрела на него расширенными глазами, и он заставил себя улыбнуться.
— Я испортил вечер, Женя, так?
Она молча покачала головой. Эркин встал и поднял её, прижал к себе.
— Я здесь, Женя, я живой.
Она, всхлипнув, обняла его.
— Я здесь, — повторил он.
— Я боялась за тебя, — всхлипывала Женя. — Так боялась.
Эркин молча прижимал её к себе, покачивал, пока она не успокоилась, и тогда поцеловал. В глаза, щёки, углы рта, снова в щёки. И наконец её губы ответили ему, а глаза заблестели.
— Завтра рано вставать, ничего?
— Ничего, — улыбнулся он. — Лампу гасить?
— Нет, я ещё не видела тебя толком.
— И я тебя, — тихо засмеялся он. — А мне можно посмотреть?
— Тебе всё можно, — так же засмеялась Женя.
Эркин медленно, ощупывая, оглаживая взглядом и ладонями, раздел её.
— Вот так, да? Хорошо?
— Ага, — вздохнула Женя. — А я тебя давай. Тебе приятно?
— Очень.
Раздевать она не умела, но её прикосновения были настолько приятны, что он не помогал ей, тянул время. Только с узлом на штанах чуть-чуть помог, а то бы она намертво затянула узел.
Женя, отступив на шаг, так откровенно любовалась им, что Эркин улыбнулся и, хвастаясь, заиграл мускулами.
— Была бы музыка, станцевал бы для тебя.
Женя засмеялась и обняла его.
— А ты как выше стал.
Он приподнял её и посадил на себя.
— Теперь ты выше.
— Ой, тебе же тяжело.
— Да не в жисть!
Ему и в самом деле не тяжело. Нет, конечно, Женя при всей своей худобе и хрупкости что-то весила, да и хрупкая она только по сравнению с ним самим, но её веса он не ощущал. Эркин тёрся лицом о её грудь, трогал губами и языком соски. Почувствовав, что она дрожит, донёс до кровати и, прижимая по-прежнему к себе, стал одной рукой отворачивать ковёр. Но Женя вдруг напряглась, пытаясь отстраниться.
— Тебе неудобно?
— Нет, тебе, не обижайся, ответила Женя. — Пусти, я помогу.
Она высвободилась, успев поцеловать его в щёку, и очень быстро и ловко разобрала постель.
— Ну вот, — Женя нырнула под одеяло, прижалась к стене, освобождая ему место. — Иди сюда, Эркин.
— Тогда я лампу погашу, — он совсем тихо засмеялся. — Под одеялом свет не нужен, так?
— Ага, — она охотно поддержала шутку. — Там не смотреть надо.
Эркин подошёл к столу и погасил лампу. Вернулая к кровати и сразу наткнулся на руки Жени.
— Ну, где же ты?
— Здесь, я здесь, Женя.
Он лёг рядом с ней, и она всё поправляла одеяло, укрывая его, обнимая, притягивая к себе, и наконец замерла, обхватив его руками и прижавшись всем телом. Он осторожно мягко нажал, и она поддалась нажиму, впуская его. Эркин толкал её медленно, плавно качаясь на всю длину. Женя всё крепче, судорожнее цеплялась за него, и сама всё сильнее отвечала ему встречным движением.
И опять горячая волна туманила ему голову, и, уже теряя контроль над собой, он обхватывал Женю, прижимался к ней, словно боялся потерять…
…Они лежали рядом. Женя спала, крепко спала. Эркин чувствовал это по её ровному дыханию, по тому, как легко лежали на нём её руки. Она не проснулась, когда он осторожно высвободился из её объятий, только вздохнула и спросила:
— Уже утро?
— Нет, — тихо ответил Эркин, вставая и укрывая её. — Ещё ночь.
— Ага, — согласилась Женя, подсовывая под щёку угол одеяла.
В комнате по-ночному темно. Середина ночи, или только-только перевалило за середину. Эркин прислушался к дыханию Жени. Спит. Пусть спит. Он ощупью подобрал с пола свои вещи и босиком, чтобы стуком шлёпанцев не разбудить Женю, пошёл к себе в кладовку. За три месяца он ничего не забыл. Да и не изменилось здесь ничего. Эркин вытащил и развернул свою постель и лёг. От белья пахло Женей. Она стирала, гладила, это запах её рук.
Эркин поёрзал щекой по подушке. Тело было лёгким и сильным. Он мог бы ещё. Всю ночь. До утра. И потом. Но Жене надо отдохнуть, выспаться. И каждый раз он не помнит себя, теряет. Никогда с ним такого не было. Никогда. Слышал о таком и не верил. И в первый раз у него было… тогда… с Женей… ещё в Паласе. И опять не поверил. Даже не думал об этом. И вот опять…. Каждый раз. И помнит ведь. Где он, что делает, как делает… и всё равно… теряет. Со спальницей той, с мулаткой ни разу не потерял. Работал легко, играючи, всё получалось, а вспомнишь… И будто впрямь смену отработал, даже Палас потом снился. А с Женей… Что ж, получается, Фредди правду сказал: "Сам другой, и всё другое". Значит, бывает и такое, о чём шептались иногда в питомнике, на учебке. В Паласе об этом не говорили. За три, много пять смен доходило. Это самое страшное, что может случиться со спальником. Страшнее горячки, страшнее любого тока, страшнее камеры с лагерниками. Пока тебя бьют, пока над тобой кто-то, ещё можешь увернуться, прикрыться, просто вырубиться, чтобы уже ничего не чувствовать. А когда тебя самого, нет, когда сам себя… От самого себя не прикроешься. Как он тогда после Жени смог год в Паласе продержаться? Ничего не помнит. Будто и не было ничего. Менялись Паласы, клиентки… В имение его уже двадцатилетним привезли, а с Женей он в девятнадцать был. Год или меньше? Вроде тогда… Нет, не знает, не помнит. В имение его перед весной привезли. Летом его тогда на выпас дёрнули. Да, он уже перегорел, и не болело ничего. "Сам другой, и всё другое".
Эркин поворочался, кутаясь в одеяло. Ничего ему не надо. Пусть будет всё как есть. Хуже бы не стало, а лучшего и не бывает. Не надо ему лучшего. Это бы сохранить.
* * *
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